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MA "für bühmische 
po 

A, Skrivan, geh, 80 Pf, — 48 kr., gob. 1 
Ausgabe für polnisehe Gymnasien. 
Wybór mów . Do jezyka polskiego 
zasiosowal W. Schmidt, geh. 80 Pf, — 45 kr., reb. 
1 M, — 60 kr. 
Ausgabe für italienische Gymnasien, 
. Orazioni scelte. Pubbl, da Gíus. 
Defant. geh. 80 Pf, — 48 kr., geb. 1 M. — 00 kr. 


Euripidis Hippolytus. Ed. ΤΆ, Barthold. 55, ΒΟ ῬΙ. 
80 kr. 


oe coer gren e Ed. ΤΆ. Barthold, geh. 50 Pf, — 30 kr. 
historiae. Rec. A. Zolder. Vol. I. geh. 2 M. 

— 18,50 kr. 
—3,—-—53-— Vol. goh, & M. — 2 fl. 40 kr. 
— , — historiarum lib. V. Ed. A. Holder. geh. 40 Pt. 


00 kr. 


—9kr. 
πιο, — — $,-— lib. VI. geh. 40 Pf. — 24 kr 
—.-— —,- lib.VIL geh 50 Pf. — 30kr., geb. 

15 Pf. — 45 kr. 
—,-— — s -— lib. VIII. geh. 40 Pf. — 34kr. 
— .,— — .-— lib. IX. geh. 40 Pf. — 24 kr. 
— , — helli Persici historiae (lib. V, VI, VIL, VIII, 


1X.) Ed. A. Holder. M. - 
geb. 9 M.5 Pf. — 111. 15kr. 
u 


Homers liias ín verkürzter Ausgabe. Fiir den Schul- 
gebrauch von A. ΤᾺ, Christ, geh. 2 M. 25 Pf. — 
11.30 kr., κοῦ, 2 M. 50 Pt, — 1 8, 50 kr. 


Ausgabe für bóhmlsche Gymnasien. 
Homerova llias ve skráceném vydáni, Pro gym- 
nasia Coská upravil Dr. Karel Cumpfe. goh. 2 M. 


25 Pf, — 1 fl. 30 kr., geb. 2 M. 50 Pf, — 18, 50 kr, 
Ausgabe für polnische Gymnasien, 
Homera lliada τὸ skrócenin. Do u£ytku xkolnezo 
przetlómaczyl | wydal Korneli Fischer. geh. 2 M. 

25 Pf, — 111. 30 kr., gob. 2 M. 50 Pf, — 18, δῦ kr, 
——— für italienische Gymnasien. 
Milade di ro edizione abbreviata, Pubblicata 


per uso de' ginnasi italiani da Gíusep Defant, 
geh. 2M,25 Pf. — 1 ἢ, 30 kr, geb. 2 dob. 
us 1 tl. r, 


Homeri lliadis carmina. Ed. Al Rrach. Pars I. 
Lib. I—XII. geh. 1M. — τὸ kr., geb. 1 M. 

95 Pf. — 85 kr. 
— , — Pars IL Lib. XIII—XXIV. geh. 1 M. — 70 kr., 
gob. 1 M. 25 Pf. — 85 kr. 

Homeri Ilias. Ed. P. Cauer, Pars I. Carm, I—XII. 
Editio maior, geh. 3M. — 1 fl. 80 kr. 


r. gob.1 M. 50 Pf. — 90 kr., 


geb. 1 M. 15 Pf. — 1 fl. 10 kr. 
— , — Pars IL. Carm. XIIL—XXIV. Editio maior. 


————— — 
h. 3 M. 50 Pf. τ 8 fi, 10 kr. 
—.4— —.»— lio minor. geh. 1 M. 50 Pf, — 


90 kr., geb. 1 M. τὸ Pf. — 1 fl. 10 kr. 

Homeri Odyssea. Ed. P. Cauer. Pars. I. Carm, I—XH. 
geh. 1M, — δύ kr., gob. 1 M. 25 Pf. — 15 kr. 

— , — ParsIl. Carm. XIII—XXIV.geh. 1 M. — 60 kr., 
geb. 1 M. 20 Pf. — τὸ kr. 

(Ausgabe in 1 Band.) Ed, P. Cauer. 

. 9 M. — 111, 20 kr., geb. 2 M. 30 Pf. — 111. 


Homeri Odysseae epitome. Ed. Pauly-Wotke. Pars 
Lu T XIL geh. 10 Pf. — 40 kr., gob. 2 


—.— 


gob. 90 Pf. — 50 kr. 

Isokrates' P Für den BSchulgebrauch 
herausgeg. von Jruno Keil. geh. 15 Pf. — 

45 kr., geb. 1M. —00kr. 

Lysiae orationes selectae. Ed. A. Weidner. geh. 1M. 
95 Pf, — 15 kr., geb. 1 M. 50 Pf. — 90 kr. 

veg fe π᾿ ρὸν, geh. 5 M. — 88. 
latons wg S oreet Sokrates und Kriton nebst 
den jiteln des Phaidon. ἘΠῚ den 
Sehnlgebrauch herausgeg. von A. 7A. Chríst, 
geh, 50 Pf. — 20 kr., geb. 70 Pf. —40 kr. 


Ausgabe für bolhmische Gymnasie 


kapitolami z : 
σον, 10 Pf. — 40 kr. 


ΞΞ 80 κα. 

Ausgabe flr polnische Gymnasien. 
Platona Kelton f eziéry ostatnie rozdzialy 
xz Fedona, Wydal J. Lewicki, geh. 50 Pf. — 30 kr, 
geb. 80 Pf, — 45 kr. 

Ausgabe für italieniache Gymnasien. 

Platone. L'Apologia di Socrate il e l'epilore 
dol Fedone. Pubbl. da Ces. Crístofolini. geh. 50 Pf. 
— 80kr., geb. Τὸ Pf, — 40 kr. 


n. Für den Sehulgebranuch horaus- 
gegeben von 4. T^. Christ. geh, 40 Pf. — 
94 kr., geb. 65 Pf. — 40 kr, 

Ausgabe für bóhmische Gymnasien. 
latónüv E m. Pro potfebu Akoluí upravil 
ν΄, G, Schulz.geh, 40 Pf. — 24 kr., geb.65 Pf. — 40 kr, 

Ausgabe für italienische Gymnasien, 

Platone. L'Eutifrone. Edizione scolastica di A, Τὰ, 
Christ adattata ai ginnasi italiani da C, Cristo- 
folini, geh. 40 Pf. — 94 kr.. κοῦ, 65 Pf, — 40 kr. 
Platons Gorgias. Für den Nehulgebrauch héraus- 
gegeben von A. ΤᾺ. Christ, goh. 1 M. — 60 kr., 
geb. 1 M. 25 Pf, — 75 kr, 

Cina n für bóhmische Gymnasien, 
Platónüv Gorgias. Ku potfobà Skolni upravil 
J. G. Schulz, geh. 1 M. — 60 kr., geb. 1 M. 25 Pf. 
kr. 


Platonis Apologia et Crito. Ed. Jos. Král. geh. 40 P — 
: Akr. 
— , — Laches. Ed. Jos. Krádl. geh. 40 Pf. — 34 kr. 
—.,—P as. Ed. Jos. Král, goh.40 Pf. — 24 kr. 
Sophokles' Antigone. Für den Schulgebrauch heraus- 
gegeben von Fr, Schubert, 9. verb, Auflage. 
geb. 50 Pf. — 30 kr., κοῦ. 70 Pf. — 40 Pf. 

Ausgaben für bóhmische Gymnasien. 
Sofokleova Antigona. Pro gymnasia Ceská upr. 
A, Broindl, geh. 50 Pf, — 30 kr., geb, 80 Pf. — 45 kr, 

Ausgabe flr polnische Gymnasien. 

Sofoklesa Antygona. Do u£ytka polskich gym- 
nàzyów zastosowal Francíazek Majchrowiez, geh, 
50 Pf. — 30 kr., ποῦ. 70 Pf. — 40 kr. 

Ausgabe für italleniseho Gymnasien. 
Sofocla Antigone. Adattata ai ginnasi ilaliani da 
R. Adami. geh. 50 Pf, — 30 kr., geb. τὸ Pf, — 40 kr 


Sophokles' Künig Oidipus. Für den Sehulgebrauch 
herausgeg. von Fr. Schubert, 9. Aufl. geh. 
60 Pf. 2 36 kr., geb. 85 Pf, — 50 kr, 


Platons 


Ausgabe für bóhmische Gymnasien. 
Sofokleüv Oidipus král. Pro gymnasia Coská upr., 
Alois Brein goh.600 Pf, — 36 kr., geb. 85 Pf. 


ΞΞ δῦ kr. 

Ausgabe für polnisehe Gymnasien, 
Sofoklesa ἴοι Edyp. Do uzytku polskich gym- 
nazyów zastosowal Fr, Majchrowiez, geh. 60 Pf. — 
86 kr., κοῦ, 85 Pf, — 50 kr, 

Ausgabe für italienische Gymnasien. 
Sofocle, Edipo re. Adattata ai ginnasi italiani da 
R. Adami, geh. 60 Pf. — 86 kr., geb. 85 Pf, — 50 kr. 
Sophokles' Aias. Fir d. Schulgebr. herausg. von Fr, 
Nehubert, 2, Au8, Eeh. 60 Pf. — 36 kr., gab. ride 


Sophoclis Aiax, Ed. Fr. Schubert. goh.40 Pf. — 24 kr. 
— , — Electra, Ed. Fr, Schubert. geh. 40 Pf. — 24 kr. 
— , — Phíloetetes, Ed. Jr, Schubert. geh.40 Pf.—234 kr 
— , — Oedipus Coloneus, Ed, Fr. Schubert. geh. 
40 Pf* — 24 kr. 
— , — 'Trachiniae.Ed. Fr. Schubert, geh.40 Pf.— 24 kr. 
Xenophons Anabasis. ἘΠῚ den Schulgebraueh heraus- 
gegeben von A. Weidner. geh. 1 M.50 Pf, — 
90 kr., gob. 1 M. 75 Pf. — 1 8.10 kr, 
— , — Memorabillen. Für d. Schulgebrauch heraus- 
gegeben von Á. Weidnef, geh, 80 Pf. — 48 Κα, 
geb, 1M. — 60 kr, 

B. Scri 


pure romani : 
Caesaris commentarii! de bello Gallico. Für den 
BSchulgebr. herausg. v. κὰ Prammer, 4. Aufl, 
geh, 90Pf. — 55 kr., geb. 1 M. 15 Pf, — τὸ k.r 
Ausgabe für bóhmische qmm 
Caesaris commentarii de bello Gallico. m Arn. 
Skiivan, geh. 85 Pf. — 50 kr., gob. 1 py 


Ausgabe für polnische G 
Caesaris commentarii de Gallico. 'Wyd, 
8t. Bednaraki, geh. 85 Pf. — D0kr., geb. 1M. in 
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Vindobonae, typis Adolphi Holzhauseni, 


PRAEFATIO 


Sibyllina quae dicuntur oracula quatenus tum innotuerant typis primum!) ex- 
pressa sunt Xysti Betulei (Sixti Birken) eura Basileae anno 1545. cuius editionis prin- 
cipis fundamentum fuit codex nunc Monacensis P, quem Betuleius inter alios libros 
magistratus Augustae Vindelicorum sumptu Venetiis a Graeco quodam emptum esse 
tradit. librum illum expressisse quamquam satis babuit Betuleius rei criticae parum 
euriosus, ne eo quidem munere omnibus locis accurate functus est, id quod codice 
seripto et edito inter se comparatis satis intellegitur: quam ob rem cave ne editionem 
codieis ipsius instar habeas, versuum Sibyllinorum menda pauca correxit Betuleius praeci- 
pue Laetantio opem ferente: qua de re illum ipsum audias?): *malui vel mendosum (codicem) 
in lucem. edere et medicis submittere manibus quam commiltere ut diutius lateat, oracu- 
lorum octo libris prioribus (hos enim solos continet Monacensis P) publicatis M. An- 
tonius Antimachus (M. Antonio Antimaco) Graecarum litterarum magister Ferrariensis 
Betulei editum exemplar cum Sibyllinorum codice quem apud se habebat (nunc 
Vindobonensi A) contulit collatumque misit ad Oporinum qui sumptus in editionem 
principem fecerat. quo (nam altera quam Betuleius parabat editio nunquam lucem 
vidit) primus usus est Sebastianus Castalio (Sebastien Chateillon) in interpretatione 
sua latina Basileae anno 1516 in eiusdem Oporini officina publici iuris faeta, utriusque 
codieis (P et A) auxilio instructus ipse se ad novam Graeci contextus recensionem accinxit 
quae adiecta versione latina Basileae anno 1555 apud Oporinum excussa est. quae 
recensio cum criticam manum QCastalio sat multis Sibyllinorum locis corruptis non 
infeliciter admovisset, editione prineipe longe emendatior evasit: etiam anonymi de 
Sibyllis praefationem Antimaeho qui eam e libro suo (A) exseripserat falso vindicatam 
('Mágxov ᾿Ἡντιμάχου προοίμιον) primus. oraeulis praemisit. vergente saeculo ter- 
tia Sibyllinorum recensio secuta est a Ioanne Opsopoeo (Ioh. Koch) Brettano ador- 
nata: hoc opere postumo — nam Opsopoeus tribus ante annis Heidelbergae obierat — 
quod Parisiis anno 1599 typis expressum est haud mediocriter de oraculis Sibyllinis 
meruisse editorem constat: praeter octo illos libros fragmentaque primus interpolatam 
e Pseudophocylideis libri secundi partem in calce Sibyllinorum publicavit, quam in 
codice regio (Parisino R) antea non inspecto invenerat. usus enim est Opsopoeus novis 
ad textum constituendum copiis: integrum oraculorum exemplum nunc deperditum (p) 
illi Fr. Pithoeus concessit, alterum mancum (R) suppeditavit bibliotheca Catharinae 
Mediceae reginae Gallorum; praeterea editor quaternionem manu scriptum ab Aemaro 
Raneoneto alicubi emendatum (r) in usum critieum adhibuit, euius iam Castalio in 
versione latina mentionem fecerat. quantum utilitatis Opsopoeus contextui emendando 
praestiterit et suis ipsius coniecturis nisus et Aurati Turnebique divinationibus adiutus 
vix est quod aceuratius exponam, eum quaevis fere pagina apparatus critici de hac re 
legentes doceat. insequens saeculum unam vidit oraculorum editionem eamque nullius 
fere pretii, Servatii Gallaei (Servais Galle), Amstelodami anno 1689 apud Boomium 


3) omitto acrostichidem Christi imn anno 1495 seorsum ab Aldo exenssam. 
?) ef. Castalionis ed. latin. praef. 
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excussam, eui iam anno superiore (1688) antecesserat volumen disputationum de Si- 
byllis vanissimae eruditionis farragine plenarum. Gallaeus quamquam in praefatione se 
maxime adnisum esse dixit, ut quam emendatissima lucem conspicerent Sibyllina, tamen 
artis criticae omnino ignarus habendus est. cum enim e codice euius copiam ei feeit 
Ed. Bernardus professor Oxoniensis se locos quam plurimos 'pristino nitori plane resti- 
tuisse' speraret antiquissimum illum esse ratus, egregie falsus est: nam exemplum illud 
(g) nune aut deperditum aut nescio ubi latens infimae notae libris attribuendum esse 
videbimus. neque in editione Sibyllinorum quae inserta est'Bibliothecae veterum patrum' 
a Gallandio euratae (Venetiis 1765) volumini primo (p. 333 sqq.) oraeula emendatiora 
leguntur: attamen silentio non praetereundum ab editore in adnotationibus adiectas 
esse coniecturas nonnullas anonymi cuiusdam Londinensis haud contemnendas; accessit 
praeterea appendix locorum a Lacetantio commemoratorum quos Sedulius Scotus excerpsit. 

tria fere per saecula non nisi octo libri priores noti erant: anno 1817 ab Angelo 
Maio Mediolani codex Ambrosianus (M) in lucem protractus est, qui non solum partem 
carminum iam publicatorum (librum sextum et partem octavi) sed etiam totum librum 
antea ignotum (quattuordecimum) continebat. quem cum Mai latina huius libri inter- 
pretatione instruetum edidisset, alios quoque eiusdem ordinis codices invenit in the- 
sauris Vaticanis (Q et V), quos nemo antea in usum criticum adhibuerat, quamvis iam 
Conr. Gesnerum illorum notitiam habuisse manifestum sit; euius verba haec sunt!: in 
bibliotheca Vaticana Romae feruntur exstare quatuordecim. libri Sibyllini. est et alterius 
voluminis ibidem hie titulus: 'éx τῶν προιητιχῶν Σιβύλλης 9' μέχρι τοῦ w^". et revera 
in alterius codicis (V) ealce initium libri invenitur qui designatur numero ;&' (— VIII 
1—9). typis expressi sunt libri novi (XI—XIV) in 'Scriptorum veterum nova collec- 
tione (vol. III. part. III) e Vatieanis codicibus" edita ab Angelo Maio Romae 1825 sqq.; 
adnotationes vir doctissimus perpaueas addidit neque lectiones utriusque codicis, si 
quibus locis differunt, accurate distinxit; libros vero, qui praeter illos in his codicibus 
extant (quartum sextum octavi partem) prorsus neglexit. 

carminibus Sibyllinis admodum auctis et amplificatis Car. Alexandre collectio- 
nem horum oraculorum quae quidem usque ad id temporis innotuerant omnium plenam 
et integram parare instituit: euius volumen prius quod octo libros priores cum pro- 
oemio amplectitur adnotatione eritiea et versione latina instructum Parisiis lucem 
vidit anno 1841 apud A. Firm. Didotium; altera carminum pars adiectis curis poste- 
rioribus ad libros iam antea recognitos anno 1853 prodiit; tribus annis post (anno 1856) 
opus egregium ad finem perductum est emissis exeursibus ad Sibyllina et indicibus. 
quantum Alexandri labori indefesso debeatur, inter intellegentes satis constat: permultos 
locos foede depravatos vir doctissimus felici manu restituit, alios. maxime contortos 
optima interpretatione illustravit, ut vere sospitatorem eum Sibyllinorum appellare pos- 
simus. minus prospere de contextus constituendi fontibus librorumque auctoritate et 
necessitudine iudicavit. novos codices in volumine priore adhibuit duos, Parisinum L 
et Bodleianum B, quos primus contulit; praeterea in eius gratiam Kopitar Vidobonen- 
sem ἃ denuo inspexit: quibus subsidiis in volumine altero accessit collatio codicis 
Scorialensis (S) a Lozano y Blasco confecta. 

priusquam altera Alexandreae recensionis pars prodiit, F. H. Friedlieb, qui 
anno 1847 Vratislaviae dissertationem 'de Sibyllinorum codicibus manu scriptis in usum 
criticum nondum adhibitis' ediderat, qua de Laurentiano F et Monacensi H exposuit obiter- 
que Vaticanos Q et V deseripsit, oraculorum versus recognovit adiuncta interpretatione 
germanica et varietate lectionis (Lipsiae 1852 apud T. O. Weigelium). Friedlieb quam- 


1) Bibl univ. p. 598, Tiguri 1545. 
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vis in scriptiuncula illa non ignorasset haud parvi esse aestimandos codices QMVH 
inter se cognatos, tamen (praecipue in libris quarto sexto octavo) minorem quam par 
erat ex illis fructum cepit: ceterum quae ratio inter singulos intercederet codices, non 
recte perspexit. in carminibus ipsis nescio quo rei metricae et grammaticae fastidio 
ductus innumera menda reliquit intacta; tamen quod cum laude commemorandum est 
primus varietatem lectionis ampliorem atque utiliorem adiecit quam qui ante eum 
oraculis edendis operam navarunt. Betulei editionem quam se cum libro ex quo fluxit 
Monacensi P contulisse affirmat omnino codicis loco habendam esse falso arbitratur; 
codicem ἃ denuo examinavit, praeterea usus est nova collatione totius libri Parisini 
R et magnae partis Parisini L; e Vaticanis vero Q et V varias lectiones in libris quarto 
sexto octavo a Keilio sibi suppeditatas commemoravit: de ceteris (XI—XIV) Maium 
secutus est. 

cum igitur haud paucis vitiis laboraret Friedliebii recensio, Ric. Volkmann in 
dissertatiuncula de oraculis Sibyllinis scripta quam ipse 'supplementum editionis a 
Friedliebio exhibitae' esse dicit (Lipsiae 1853) in rem grammaticam et metricam accu- 
ratius inquirens coniecturas sat multas congessit, quarum pars probabilis videtur esse. 
eiusdem viri doctissimi curis optimum 'specimen novae Sibyllinorum editionis' prodiit 
Lipsiae 1854 continens librum primum recognitum subiuncta adnotatione critica. alio 
in opere maxime laudabili, quod inscribitur 'Lectiones Sibyllinae" (Pyricii 1861) Volk- 
mann codices PAB longe esse anteferendos alteri classi libros FRL complectenti pro- 
bavit, codices vero QM VH ex recensione multo integriore esse derivatos quam cetera 
exempla; praeterea vir doctissimus haud paucis versibus corruptis certam medelam 
adhibuit. 

prioris editionis suae exemplaribus divenditis alteram ex illa ampliore contrac- 
tam adornavit C. Alexandre, quae Parisiis anno 1869 in aedibus F. Didotii typis est 
mandata. est quod miremur virum doctissimum ne in hoe quidem volumine retractato 
librorum meliorum auctoritatem ubique secutum esse, quamvis certam textus consti- 
tuendi viam Volkmann monstrasset. 

ut liber primus oraculorum a Volkmanno, ita quartus a Badtio seorsum reco- 
gnitus est in programmate quod inscribitur "über das vierte Buch der sibyllinischen 
Orakel' (Vratislaviae 1878). Badt, qui iam antea horum studiorum specimen dederat 
in dissertatione sua 'de oraculis Sibyllinis α Iudaeis compositis (Vratislaviae 1869), 
codices meliores in auxilium vocavit. 

editiones oraculorum enumerantes iam ad hoc tempus descendimus: ut vero ipse 
versus Sibyllinos denuo recensendi consilium caperem, hae maxime caussa permotus 
sum, quod adhuc neque contextum quem dicunt ubique satis firmo fundamento super- 
structum neque quae virorum doctorum curis ad vitia emendanda collata sunt ea qua 
par erat diligentia adhibita esse cognovi: quae res eo aegrius ferenda est, quod pauca 
litterarum antiquarum monumenta tantae labi obnoxia fuerunt quantae Sibyllistarum 
carmina sordibus foedissimis inquinata, quorum variae partes nec temporibus nec regio- 
nibus nec auctoribus iisdem debentur. quae menda innumera nisi multorum communi 
labore toli non posse cum persuasum haberem, novam editionem ita instruendam 
esse censui, ut legentibus iudicandi copia commodior quam prius redderetur. quibus 
vero subsidiis instructus opus arduum et asperum susceperim, paucis exponam. 

Sibyllinorum corpus, quod nunc in libros aliquot divisum legimus, non semper 
ita compositum fuisse testis est Lactantius (div. inst. I 6 13): 'et sunt singularum sin- 
guli libri: quos quia Sibyllae nomine inscribuntur, unius esse credunt. suntque confusi nec 
discerni ac suum cuique adsignari potest nisi Erythraeae quae δὲ nomen suum verum car- 
mini inseruit οἱ Erythraeam se nominatuiri praelocuta est, cum esset orta. Babylone. quae 
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Lactanti verba in suum nsum convertit is qui praefationem scripsit de Sibyllis (cf. 
pag. 5, 61 sqq.): hune quoque Sibyllina disiecta novisse inde cognoscitur, quod initio 
praefationis collectionem oraculorum dispersorum se instituere velle dicit (cf. pag. 3, 
6 sqq.). cuius consilii si caussam quaeris, praecipue theologicis rationibus eum ductum 
esse scito (cf. p. 3, 135qq.). quod si accuratius perpenderis anonymum de octo tantum 
libris prioribus loqui intelleges, quibus maxime res ad sacram scripturam et historiam 
pertinentes exponuntur; vaticinationes autem quae de rebus aut praeteritis aut futuris 
illis in libris leguntur, anonymus his verbis complectitur (p. 3, 22 sq.): 'zegé τινων 
γεγονότων ἢ χαὶ ἴσως γενησομένων ποικίλως προλέγουσι (οἱ χρησμοί). alia in poste- 
rioribus Sibyllinorum libris narrantur, nihil fere de sacra historia, paene omnia ad 
profanam spectantia. praeterea moneam praefationem anonymi omnibus in codicibus 
qui earmina XI—XIV continent frustra quaeri. itaque ii libri soli ab illo colleeti videntur 
esse, quorum argumenta commemorat. hanc collectionem antiquiorem esse putaverim, 
quoniam hi tantum libri à seriptoribus ecclesiasticis saepius laudantur, posteriores 
nunquam. attamen non omnia quae tum cireumferebantur oracula a compositore con- 
quisita esse inde colligitur, quod fragmenta extant apud eosdem patres quae in collec- 
tione codicibus Sibyllinis tradita desiderantur. hoe Sibyllinorum corpus (a) duabus codi- 
eum classibus eodem ex fonte derivatis repraesentari infra accuratius exponemus. 

altera oraculorum collectio (b) non integra codicibus QM VH ad communem 
archetypum referendis continetur, quam olim libros minimum quindecim complexam esse 
apparet ex numeris quibus singuli denotantur libri: nam qui volgo sextus appellatur 
liber, in illis exemplis dicitur nonus (3); quocum praeter libri septimi versum primum 
magna pars octavi (vv. 218—428 nonnullis exceptis) coniuncta est interstitio nullo. 
tum sequitur in QVH decimus (7), qui in collectione «& quartus est; quem excipiunt 
ceteri XI—XIV (M solum quattuordecimum exhibet); agmen claudit in duobus huius 
generis codicibus (VH) libri quindecimi (ιε΄) fragmentum (v. 1—9), quod iisdem qui 
in collectione « octavus vocatur libri versibus respondet. alternm corpus (b) non ab 
eodem compositore qui collectionem qx instituit originem videtur duxisse, sed ab alio 
quodam qui oracula antiquiora cum recentioribus ad illorum exemplum confectis in 
unum coniunxit, licet in his maxime de rebus profanis actum sit, pars carminum 
Sibyllinorum quam libri primus secundus tertius quintus septimus collectionis quam «& 
vocamus compleetuntur, sine dubio iis corporis b libris continebatur qui in hac collec- 
tione desiderantur; quindecimum, cuius fragmentum in VH extare supra memoravi- 
mus, priorem libri qui volgo appellatur octavus partem (v. 1—216) comprehendisse 
putaverim. totius autem corporis alterius (b) recensionem multo emendatiorem nobis 
traditam esse persuasum habebit, quicumque eas oraculorum partes quae in utraque 
eollectione servatae sunt inter se comparaverit (ll. IV VI VIII 1—9, 218—428). 

quamquam igitur duae collectiones oraeulorum factae videntur esse, tamen ut 
magno incommodo subveniretur, hane editionem ita instituendam curavimus, ut Alex- 
andrum Friedliebiumque secuti duo illa corpora quasi in unum contracta legentibus 
offerremus; itaque libros octo priores iisdem numeris designavimus qui in collectione « 
inveniuntur ceteros numeris qui sunt collectionis ἢ notantes. 

iam transeamus ad librorum manu scriptorum naturam originem necessitudinem 
exponendas. ac primum quidem de collectionis ὦ codicibus disputabimus, euius recen- 
sionem altera longe praestantiorem esse non solum permultis leetionibus optimis sed 
etiam consensu scriptorum ecclesiasticorum probatur qui Sibyllinorum versus haud 
paueos commemorant; omnes eius generis codices unam efficiunt classem, quam lit- 
tera $2 designabimus. in apparatu critico hac littera consensus aut omnium aut si qui 
deficit reliquorum codicum eius ordinis notatur. 
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sunt autem hi: 

Q, codex Vaticanus 1120 saeculi XIV, omnium praestantissimus, qui libros con- 
tinens 9' (ΞΕ VI VII 1 VIII 218—428) /' (— IV) κα΄ ----ἶἰδ' (— XI—XIV) quibusdam locis aut 
lacer aut corrosus est. desiderantur in codice v. XII 259—XIII 6 et XIV 147—167 (oculis 
falsus est librarius, quoniam 147 et 168 iisdem verbis x«l τότε δὴ βασιλεύς incipiunt). 
hune post Maium qui libros XI—XIV examinavit et Keilium qui Friedliebii caussa 
ceteros inspexit (nam in adnotatione critiea librorum XI— XIV Friedlieb Maium 
sequitur) ipse denuo contuli Romae anno 1885, liber hic interdum unus aut verae lec- 
tionis auetor est, cf. XIII 16 αἰχμητάς (VH αἰχιιητής) 103 γ᾽ ἄλλος βασιλεύς (VH γάλλος 
i e. Γάλλος), 56 Χαναναίους (VH σαταναίους) 85 δή (om. VH) XIV 62 χωνεύσουσι 
(cett. χωνεύουσι), aut ad genuinam scripturae formam proxime accedit ut XIII 8 νηπία- 
χοὸς γεγαώς rt, unde γεραύός τε Alexandre correxit (ΝῊ νηπέίκχος γεγαῶτες). 

cum Q arcto cognationis vinculo cohaeret 

M, codex Ambrosianus E Θὲ super. saeculi XV, qui libros 9' (— VI VII 1 
VIII 218—428) et εδ΄ (— XIV) complectens minoris est pretii, cum illum neque integritate 
neque virtute aequiperet, quamvis eodem ex fonte fluxerit. post Maium ipse librum 
examinavi Mediolani anno 1885. permultis locis, quibus ceteri huius ordinis codices 
(VH) aliam exhibent seripturam, cum Q congruit ut XIV 5 ἐχϑαῴει (VH. ἐχϑαίροι) 
5 ἀπληστοχόρους (VH ἀπληστοχόρου) 8 φάρεα (VH φάρσα) 15 διὰ βήσσας (V διὰ 
βίσσας, Ἡ διαβίσσας) 82 βαρβαροφόνων (VH βαρβαροφρόνων) 116 αἷμα λεοῦ corrupte 
(VH al μαλεοῦ) 183 ἐπ᾽ ἰνδίη Q ἐπ᾿ ij[dé (V H ἐπὴν ἰδίη) 198 τελέσουσι (V Η τελέουσι) 
207 φέρφεσθϑαι Q φέρβεσϑαι (VH φόρεσϑαι) 309 αὐτὴν εἰσοίχρισιν corrupte (VH αὐτὴν 
εἰς χρίσιν) 301 φράζωσι (VH φράζωσοι) 311 ἐπόψοντ᾽ (VH. éxówor) 839 ἐγχύρσουσι 
(ΝῊ ἀγκύρσουσι) al.; attamen quamvis Ambrosianus M Vaticano Q simillimus sit, quo- 
minus illum huius codicis apographum esse existimemus, certa indicia obstant: ae pri- 
mum quidem vv. XIV 147—167, quos in Q desiderari diximus incuria librarii omissos, 
in M extant; tum lectiones quasdam, quae non potuerunt a librario proficisci, discre- 
pantes exhibet ut XIV 39 χτεαρνέουσιν (Q χτανέουσιν) 52 ἄρξει καί (Q ἄρξουσι καί) 
188 χαὶ ἐς βασιλεῖ (Q βασιλὴε) 334 χαυχίη (Ὁ ναυμαχίη) al; ceterum M neglegentius 
exaratum esse ex nonnullis cognoscitur lectionibus, ef. XIV 121 πρηνισμοῖο (Q πρη- 
γισμοῖς) 129 μενεπτολέμοις (Q μενεπτολέμοισι) 138 βλοσυρωτός (Q βλοσυρωπός) 231 λιμοὶ 
χαὶ λιμοί (Q λιμοὶ x«l λοιμοί); versus 168 sq. omittit M (habet Q); 91 deest προδο- 
ϑείς et 191 δή, quae in Q leguntur. 

ut M eum Q, ita duo reliqui codices V et H coniungendi sunt. quorum prae- 
stantior est 

V, Vaticanus 743 saeculi XIV, in quo praeter eosdem libros quos Q praebet 
fragmentum libri ;&' legitur versus octo integros et initium noni corruptum compre- 
hendens (— VIII 1—9). post Maium, qui libros XI—XIV, et Keilium, qui ceteros in 
usum Friedliebii excussit, codicem denuo accurate examinavi Romae anno 1885. cuius 
apographum est  —— 

JH, Monacensis gr. 312 anni 1541 initio exaratus manu Michaelis Rosaiti Coro- 
nensis, qui haee subscripsit: μιχαὴλ ὁ ῥωσαῖτος ἕλλην ἐκ κορώνης Éygewt^ cque 
g' ἰανθέου. hoc codice easdem oraculorum partes quae in V inveniuntur complectente 
primus usus est Friedlieb, deinde Alexandre; quem ipse Pragam transmissum cum bis 
contulissem annis 1886 et 1888, adeo cum Vaticano ad verbum consentire intellexi, ut 
ex eo descriptum esse luce clarius esset: V et H soli fragmentum illud libri 'quindecimi" 
(— VII 1—9) tradunt in eadem voce corrupta ποίστο (v. 9) desinentes; praeter ea 
quae supra ex libro quattuordecimo attulimus exempla alia quaedam ex quarto et 
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terdecimo enumeremus quibus, quam V et H inter se similes sint, luculenter demon- 
stratur: exhibet enim uterque: IV 8 ἑλχισϑέντα (Q. ἑλκυσϑέντα) 29 ϑυσίην (Q. 9vaírat) 
49 ἅπαντες (Q ἁπάντων) 64 rí(ygudoz (Q τίγρητος) 98 ὀλεισϑαίνουσι (ῷ ὀλισϑαίνουσι) 
132 πόληας (Q πόλιας) 141 ἡνίχα ἂν (Q ἡνώκ᾽ ἂν) XIIEL 8 νηπίαχος γεγαῶτες (Q νηπία- 
xoc γεγαώς rt) 16 αἰχμητῆς (Q αἰχμητάς) δὲ χόλους (Q χόλος) 52 ὅς ( ὡς) 62 olargo- 
βύλους (Q οἱστροβούλους) 104 ἔϑνη (Q ἔϑνεα) 122 μέγε (Q μέγας) 184 ἀσίησι (Q ἀσίη); 
IV 109 σμύραινα, quam lectionem corruptam in Q legimus, omittunt VH (codd. cett. 
Mice καλά); in H. quaedam neglegentius a librario exarata sunt, ut IV 53 ῥαγέντες 
(V ῥαγέντος) 72 πολυαύλαια (V πολυκύλαχα) 76 ἄγχος (V ἔγχος) 111 πρὸς φυγὴν 
(V προφυγεῖν) 104 στομαχάς (V στοναχάς) 118 ἔσσεται ϑαλόεσσα (V ἔσετ᾽ αἰϑαλόεσσα) 
190 εὐσεβέσει (V. εὐσεβέσι) al. 

itaque codicum quibus classis f? effieitur duo genera esse cognovimus, unum 
Q et M, alterum V et H continens, quorum prius aliquanto praestantius est: omnes 
vero ex eodem fonte esse derivatos manifestum. 

iam transgrediamur ad oraculorum corpus, quod supra littera Ὁ denotavimus. 
cuius duo sunt codicum ordines, € et V^ quos, quamvis inter se multum differant, ad 
communem fontem esse referendos iam Volkmann vidit (Lection. Sibyll. p. 3 8qq.); 
sat multi enim versus, quos aut £f) aut scriptores ecclesiastici servarunt, in utriusque 
ordinis (Ὁ et 10) exemplis desiderantur; sunt quidem hi: IV 112, 113, 115, 148, 181 ἔμπαλιν 
— 184 xgírov, 186, 188, 191 VII 1 VIII 311, 312; alii in d» et */ mutili leguntur: 
III 101, 583, 741 IV 95, 153 sq. V 87, 88, 89, 92, 292, 293 VII 93, 141 VIII 99, 114, 
166, 205, 212, 213, 214, 215, 216, 256, 257, 258, 259, 260, 279, 289, 429, 434 (ex 
quibus integros exhibent ceteri fontes hos: III 101, 741 IV 95, 153 VIII 205, 256, 
257, 258, 259, 260, 279, 289); contra aliquot versus, quos in f£) neglectos videmus, 
consensu ordinis *» et 9 traduntur: IV 34, 44, 57 VIII 217, 337—344, 346—348, 351, 
352, 311, 372, 316, 384—386, 388, 414, 415. accedit quod lectiones paene innumerae 
eundem esse fontem utriusque classis penitus et plane probant: ex quibus praecipue 
corruptelas quasdam insignes libri primi afferre iuvat: 21 ὑποτετέλεστο δὲ χύόσμος 
42 γυνὴ πρώτη προδότις γίνετ᾽ ἐκείνῳ 150. ἀπιστόχοροι 181 ὁππότε χαινιεῖ ἱερὸν γένος 
ἐν χϑονὶ xvua 388 ἔνϑ᾽ ἄχοιτις 389 χλυδωνισθϑεῖσα σὺν ἐμῷ πόσει 290 ὁμονύμφοις τε 
παϑοῦσα 292 μεσάσει δὲ χρόνος 806 μολῶντες 361 αὐϑήσει 383 χαλύψας 385 σόλοι. 
quae si quis accuratius perpenderit, facile persuasum habebit 47 ordinem originem 
duxisse a codice cognationis vineulo cum iis coniuncto, qui classe d» continentur. 
attamen sat multae sunt caussae, cur ἢ ordini alteri longe postponendum esse cen- 
seamus. ac primum in codicibus eius classis (7) ne vestigium quidem invenitur prae- 
fationis anonymae de Sibyllis, quam ob rem iam communem eorum fontem illa caruisse 
recte statuit Volkmann, deinde quod gravius est interpolatoris cuiusdam theologicis et 
ethicis ut videtur rationibus ducti vestigia cognosci possunt, cuius manibus classis 
illius fons mutationes quasdam passus videtur esse: in libro enim oraculorum altero 
(II 56—149) versuum Pseudophocylideorum pars intrusi leguntur, quibuscum suos 
fetus coniunxit interpolator: ab eodem ᾿ἀντέρρησις᾽ iambica ad II 330 sqq. spectans, 
quam solus ordo */ in fine libri eius additam exhibet, profecta videtur esse; etiam 
singularem versus II 215 formam in classe ἢ obviam (ἥξουσι μιχαήλ tt γαβριὴλ 
ῥαφαήλ τ᾿ οὐριήλ) illi attribuerim (cf. ad h. 1.)); praeterea oraculorum librum octavum 
in ἂν ceteris antepositum invenimus, cuius rei caussa ea videtur fuisse, quod 'dior- 
thotae' illi propter acrostichidem Christi quam continet celeberrimam magnopere 
placuit. mutaveritne vero interpolator etiam argumenta librorum priorum, quorum 
pars in / aliter conformata legitur atque in d» (cf. ad I 359 II 1 III 1, 62, 92), 
difficile est ad diiudicandum. adde librum octavum in *"/ quindecim versibus auctum 
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esse (VIII 487—501), qui in altera classe «P non extant. ac non solum ex his indiciis, 
sed multo magis, quantum sit discrimen inter utrumque ordinem, ex varietate lec- 
tionis colligitur. multis enim locis, quibus d» scripturam aut veram aut minus gravi 
mendo laborantem servavit, classis *"/ codicibus lectiones falsae et corruptae com- 
munes sunt; cuius rei pauca ex libris primo et altero exempla attulisse satis erit: 
prave scriptum est in Ψ: I 45 ἠμέλησεν (d» ἐμέλησεν) 55 δεύοντο γαῖαν (Ὁ 
δεύοντο, P déovro) 57 αὐξάνεσϑε πληϑύνεσϑε καὶ ἐργάζεσϑ᾽ (do αὔξεσϑε, πληϑύνεσϑ᾽, 
ἐργάζεσϑ᾽) 199 δὴ ταῦτα πάντα (Φ γενεὴ [l. γενεῇ} τὰ) 200 ὕψιστος τότ᾽ ὦπτο πάλιν 
ἔσχε φώνησέν τε φϑόγγῳ (do ὕψιστός v ὥφϑη πάλι d' ἔαχε φώνησέν τε) 208 βεβαιοῦ- 
μαι (do βαλοῦμαι) 215 πλάσιν (do πλάγιον, unde Turnebus πλάγι) 225 ἐπινήχεται 
ὄμβρῳ (d» ἐπενήχετο ὄμβρῳ) 232 ἀϑανάτου βουλὴν ἰδέ (d» ἀθανάτου βουλῆσιν" ἔδυ δέ 
rt, unde ἀϑανάτου βουλαῖς " ἤδη δ᾽ ἔχε scripsi) 365 πεφύχασι (db πέφυχαν) 354 εἰσα- 
χούσουσι («b εἰσαΐσουσι) 307 ἰχϑύων εἰναλίοιο ϑρέψει omisso χορέσει in versu proximo 
(Φ ἰχϑύος εἰναλίοιο) Π 3 χεύϑετο (do ἔνϑετο) 100 ἐνθέντες (db σὺν μέλεσιν) 208 δι᾽ 
ἠέρος (d» ἐν ἠέρι) 223 sq. σαρξὶν δέ τε πάσαις σάρχας νεύρεσι νεῦρά τε καί τε (ρλέ- 
βεσσιν ἁπάσαις αἷμα δέρμα δέ γ᾽ ἐν χϑονὶ αἱ πρὶν αἴϑειραι εἰσαῦϑις (φύσουσιν (d» minus 
corrupte σαρξὶ σάρχας χαὶ νεῦρα περὶ χροὶ xal φλέβες ἠδέ τε δέρμα δ᾽ αἱ πρὶν ἔϑειραι) 
266 πλαζόμενοίξ rt (om. db) 314 γὲ τιμήσαντες (do τίσαντες) 391 χαλοῦνται (do βαλοῦν- 
Tct) 399 νηπιόεντα (do δαχρυόεντα). sed haec hactenus. 

iam singuli utriusque generis libri percensendi sunt. ac meliore quidem classe 
9D continentur hice: 

P, codex Monacensis 351 saeculi XV (olim Augustae Vindelicorum asservatus), 
unde editionem principem volgavit Betuleius qui iu altera folii primi pagina epi- 
gramma adscripsit: 


τοῦ Χύστου (sic) τοῦ Βιρχίου εἰς τὰς Σιβύλλας. 


dic ϑεοῦ βουλὴ μεγάλου νοερή rt Σιβύλλη 
ἐξ ἱερὴς κραδίης πνεῦμα τὸ ἀέναον" 

εἰ γὰρ πνεῦμα ϑεοῦ χρησμοῖς στήϑεσσι Xipvilav 
χαὶ τὸ προφητείας, ἧς λόγος οὐρανόϑεν" 

ὥσπερ x' (sic) ᾿Εβραίοις ἀνόμοις προλέγουσι προιρῆται, 
ἔϑνεσιν ὡς προλέγει δόγμα Σίβυλλα ϑεοῦ. 


tum addidit: Xystus Betuleius candido lectori s. hoc codice, candide lector, usi sumus, 
cum BSibyllina oracula in lucem ederemus. dedissemus profecto ea castiora, si emendatius 
exemplum fuisset, Antimacho multum debemus, cuius opera editio allera propediem in lucem 
prodibit, adiecimus interim. atque castigavimus plurima ex Theophilo et Lactantio.  Anti- 
machi emendatiore lectione Castalio noster in transferendo usus est. ex cuius codice hunc 
ab indocto quodam librario descriptum arbitror. vale. ex phrontisterio nostro pridie Cal. 
Jun. 1550. 

exhibet codex praefationis anonymi partem extremam (inde a v. 81) praemissa 
inseriptione EIBY.4440 BIBAION A H€PI TOY ANAPXOY 6€0Y:; tum 
secuntur oraculorum libri I—VIII usque ad v. 486; librum post Betuleium a Fried- 
liebio et Volkmanno inspectum bis accurate contuli Pragam transmissum annis 1886 
et 1888. 

P quasi dux classis d» habendus est, quamvis interdum librarii incuria aut ver- 
sus omissi sint (ut III 29, 164, 198, 712, 724 al) aut lectio nonnunquam corruptior 
exarata, cf. I 55. δάοντο Τῇ δ᾽ & μιαροί 97 τεχνώοντι 145 σὺν γὰρ ἑπτά 255 τάχος 
ἐξέπεμπε 354 λαλήσ᾽ 301 μεμεϑυσμένος 395 χαλχοϑωρήχων 1l 10 rct . . περγῶν 
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ΠΙ 44 χλυφίως 9923 χαροποιοῦσϑαι ἀσσὴρ 443 ῥαύϑαχος 464 ὀλομένων 530 πόλεμον 
560 ἐπαμήντο 706 αἰσϑομένοιο 716 λισσώμεθϑα 119 ἄβοτα al. 

multo minoris ducendus est 

B, codex Bodleianus Barocceianus 109 saeculi XV exeuntis, in quo multa desi- 
derantur: deest enim praefatio anonymi tota, praeterea omnia quae sunt inter I 381 et 
III 106 perierunt. collatus est liber ab Alexandro olim in Anglia peregrinante. quam- 
vis plerumque cum P conspiret, tamen ne ex eo descriptum putemus sat multis indiciis 
prohibemur; interdum enim B ubi cum ceteris huius ordinis libris consentit, dissentit 
cum P: cf. I 255 ὑπεξέπεμπεν (P ἐξέπεμπε) 361 βεβαρημένος (P μεμεϑυσμέγος) 
III 109 γένετ᾽ ἀνθρώπους (P γένετ᾽ ἀνέρασ) 223 χαροποιοῦ ϑαλάσσης (P χαροποιοῦ- 
σϑαι ἀσσηρὴ al. E 

44, codex Vindobonensis hist. gr. XCVI 6 saeculi XV, olim Antimachi, qui 
praefationem anonymi totam cum libris I—VIII complectitur; hunc primus contulit Anti- 
machus, postea Kopitar Alexandri caussa, tum Friedlieb; ipse codicem Pragam trans- 
missum denuo bis accurate examinavi annis 1886 et 1888. A proximum post P tenet 
locum, quamvis interdum lectiones exhibeat & ceteris huius ordinis codicibus disere- 
pantes quae quin a librario profectae sint vix potest dubitari; contra quibusdam locis 
unus rectum tradit ut his: I 136 ἐμοὶ δέ τε (cett. ἐμοί r£) 307 τότε δ᾽ αὖτε (cett. 
τότε δ᾽ αὖ) IIL 61 ἀνθρώποισιν" ἀτάρ (P dv9gónowiw: αὐτάρ) 96 ἐπέγνω xc) (P. ἐπέ- 
yvoxt) 823 yj (PB γᾶ) 470 ἕξεται (cett. ἥξεται vel ἥξει.) 412 ἄστυ “ύχου (P αὐστο- 
λίχου, B ἀστυλίκου) 589 ζωογραφίέας (cett. ζωγραφίας) 610 Μακχηδόνες (cett. μαχεδόνες) 
827 ἐτύχϑην (cett. ἐτέχϑην) al: quales scripturas omnes vix quisquam meras libra- 
riorum coniecturas esse arbitretur. attamen etiam errores sat multi in ἃ inveniuntur 
sive ex antiquioribus exemplis propagati sive ab eo qui illum exaravit profecti: quo- 
rum aliquot afferam: I 147 πόνος (cett. τρόμος) 354 δ᾽ ἄφωνοι (glossema in textum 
intrusum pro o) λαλέοντες) III 30 χαὶ προσχυνέοντες (x«l om. cett.) 767 δὴ ἐγερεῖ 
(cett. δὴ ἐξεγερεῖ) al.; saepe verborum exitum omissum videmus, quoniam scripturae 
compendia librarius solvere nesciit, ut I 14 dvr (ἀυτμάς) 193 πλέυ (πλεύσει) 230 κατέ- 
xÀv . . τοῖσι (χατέχλυσσ᾽ ὑετοῖσι) 344 πεφρυλαγμέν (πεφυλαγμένος) 397 ἢ... (ἤλιτον). 
ceterum librarii in exarando codice incuria et neglegentia multifariam argui potest: 
in libro III totam triginta versuum paginam (616—673) prorsus omisit; contra eiusdem 
libri vv. 622—640 post 725 iterum scripsit, interdum versus duos pluresve in unum 
contraxit omissis aliquot vocabulis; praeterea saepe verba singula corrupit ut I 184 
εὐχονί (— ἐν y9ov() 229 στείρακι νηχομένων (e v. 227 depravatum, pro στείρᾳ χινυ- 
μένων) III 369 ἠδϑάχαζος (ἠδ᾽ ἀχάλαζος) 551 χίλιέ δ᾽ ἔτεα (χίλια δ᾽ ἔστ᾽ ἔτεα) 166 ϑάνα- 
τος (ἀϑάνατος). 

S, codex Scorialensis II X 7 saeculi XV exeuntis, cuius primus Montfaucon 
Bibl. bibl. I p. 625 c mentionem fecit, eadem comprehendit quae A (praefationem inte- 
gram et libros I—VIII 486); secuntur Pseudophocylidea sub tessera ταῦτα τοῦ d»wxv- 
λίδου" μὴ πλουτεῖν ἀδίχως κτλ. codicis collationem confecit Alexandri caussa Satur- 
ninus Lozano y Blasco, unde, quin ex communi classis d» fonte fluxerit, dubitari non 
potest; paucas afferam lectiones insignes quibus codicis natura cognoscitur: IV 181 
ἔμπαλιν — 184 xgívov omittuntur (eadem lacuna in omnibus eius generis libris); 
VIII 205 alterum hemistichium deest (ut in PBA), VIII 256 eundem in modüm con- 
formatum habet ac PBA; V 40 legitur ἔφρϑος μόρος VI 6 x πυρὸς ix πρώτου V 169 
χαϑεδεῖο VII 162 ἡλίκα λήψη al. ex nullo autem codice ordinis sui (d») descriptus 
videtur esse; nam et a P et ab A sat multis locis discrepat. et codicis P quidem eum 
apographum non esse ex his differentiis apparet: exhibet S versus quosdam in P 
omissos ut I 279 III 164, 712; integros praebet S IV 162 sq., contaminatos P; 1 55 in 
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S legitur ὑπεξέπεμπεν, in P ἐξέπεμπεν, I 361 in S. βεβαρημένος, in P μεμεϑυσμένος; 
382 διάδημα, in P διάστημα. saepius eum Α congruit (P eodem loco dissentiente) ut 
I 255 ὑπεξέπεμιπεν 361 βεβαρημένος 11 343 πολυμάμμονος III 587 χαὶ χάλχεια V. 140 ὅν 
φασιν VIE 39 πᾶσα VIII 64 ϑύμβριδος; attamen etiam ex hoe libro eum derivatum 
esse negabimus, quoniam versus qui in A desiderantur post III 646 omnes in S extant. 

huic codicum ordini d» praeter eos quos attuli adnumerandi sunt deperditi duo: 

p. liber Pithoei, quo Opsopoeum usum esse scimus. unde originem duxerit, lec- 
tionibus ab Opsopoeo commemoratis probatur, quae omnes classis d» propriae sunt, 
cf. I 10 ἀμφὶ σάλον 21 προσλαλιήν 00 χἄβιλεν 292 ἐν σύχη σύχη (idem A) 394 xcz- 
πεσεῖται ΤΠ 239 ἀδωναῖος 841 μανόνδοτα al; II 266 in clausula mutilus est. ceterum 
ex silentio Opsopoei Pseudophocylidea in p non esse inventa colligitur. 

alterius libri nunc deperditi fragmentum, quaternionem qui versus III 47—303 
complectebatur, 

r, Ranconetum inspexisse auctor est Opsopoeus, e cuius adnotationibus hoe quo- 
que exemplum eodem ex fonte ortum esse apparet; cf. lectiones has: III 83 πεσεῖται 
131 πέπληται (idem P BS) 186 τεγέεσσι 198 τίς δ᾽ ἀρχὴ τούτων ἔσται 262 πᾶσαν. 

tertium codicum Sibyllinorum genus est V^ quo collectionis « contextum multo 
deteriorem tradi supra memoravimus. magnopere vero erraret, qui codices illos in con- 
textu constituendo prorsus abiciendos esse censeret; nam cum etiam 4» classem, quam- 
vis omnino probior Sibyllinorum versuum testis sit, multifariam depravatam esse constet, 
peropportune non parum multae in */7 lectiones occurrunt, quae ratione flagitantur; 
cuius modi sunt: I 163 ὀλολύξετ᾽ (do ὀλολύξατ᾽) 168 ἔχητ᾽ (d ἔχετ᾽) 118 αὖϑις (om. «b) 
177 οὐδέν (d» οὐδέ) 1829 σαρδόνιον (d» σαρδώνιον) 185 ῥίζης ἐν (d» ῥίζος iv) 292 ἐν 
σύχη (d ἐν σύχη σύκη vel ἐν aáxy σύχη) 348 χοινῷ (om. d») IL 19 δαιόμενος (Φ dtvó- 
μενος) 193 ἀθϑρήσουσιν (d^ ἀϑροίσουσιν) 303 βώσονται (d» βοάσονται) 342 πολυπάμι- 
ἕονος (Ὁ πολυμάμμονος vel πολυμμάμονος) HL 1 τὰ Χερουβίμ (d» τὸ X.) 18 Βελίαρ 
(sb Βελέηρ) 185 ἄρσην («Ὁ ἄρσις) 209 Ππαμῳφύλοις (do παμφυλίοις) 215 ἔκγονοι (Φ ἔγγο- 
vot) 256 οὐρανόϑεν πρό (d» οὐρανόϑεν πρός) 201] ὑπάρχει (do ὑπάρχειν) 388 γενεῆς 
(«b γενετῆς.) 397 δή (δέ do) 402 xev 'Peínc (xcl ῥείεις do, καὶ ρεΐης A) 406 “ορύλαιον 
(sb δορελάων) 468 ἑοῖς (om. d») 482 βαρὺν ὄλβον (d» βασιλήιον ἄμφω ex versu sequente 
ortum) 483 ἄφνω (Ὁ ἄμφω) 515 “Παμφύλων (do παμφυλίων) 596 μίγνυνται (d? ἀνα- 
μίγνυνται) 598 εὐρύχωρος (corr. Opsopoeus, «Ὁ εὔχωρος) 101 ἄψευστον (Ὁ ἄψευδον) 
121 τρίβου (om. «Ὁ) 732 τάλαιν᾽ (P ἀλὲν, B ἁλὲν, om. A) 707 εἰς αἰῶνας (d» εἰς τοὺς 
αἰῶνας) 811 μηνύματα (corr. Castalio, d» μεμήματα) al. classe V/ hi continentur libri: 

F, codex Florentinus Laurentianus plut. XI 17 saeculi XV, qui libros VIIT, in 
unum coniunctos I et II (cum Pseudophocylideis), IIIL—VII complectitur. a Fried- 
liebio primo in usum criticum adhibitus postea a Furia Alexandri caussa examinatus 
est; ipse denuo codicem bis accurate contuli Florentiae anno 1885. silentio non est 
praetereundum librarium, qui post V 425 versus 228—237 iterum scripserit, in margine 
dextro haec addidisse: 


ἔγχλημα μηδεὶς τῷ γραφεῖ προσαπτέτω 

ταὐτὸ γραφοῦντι τῆς γραιῆς τῇ συνϑέσει. 

ἐσφαλμένῳ γὰρ αὐτὸς ἐντυχὼν ἀντιγράφῳ 

xcr ἐχεῖνο γέγραφε καὶ (corr.) δὲ οὐχ ἐγκαλεῖσϑαι (sic). 


eundem in ordine 4/ tenet locum F quem P in 4, cum sui generis praestan- 
tissimus sit; ex Laurentiano F descriptus videtur esse 

JH, codex Parisinus 2851 (Opsopoei Regius) saeculi XV exeuntis, qui etiam eam 
ob caussam parvi aestimandus est, quod textum exhibet non integrum; nam non nisi 
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libros VIII, coniunctos I et II (cum Pseudophocylideis), III IV V 1—106 complectitur, 
cetera desunt. collatus est post Opsopoeum ab Alexandro et Friedliebii gratia a Gil- 
demeistero; meum in usum librum Parisiis denuo examinavit anno 1887 O. Kleiber, 
auditor olim meus. plurimis locis, quibus F R consentiunt, scripturam meliorem 
exhibent quam L. rarissime R a F discrepat; si quae lectiones variae in F enotatae 
sunt, librarius codicis R non nisi alteram in suum contextum recipiendam esse censuit 
ut emendatiorem; cuius rei graviora aliquot proferamus exempla: III 253 F ἐχόμιζε 
suprascripto σὲ habet, R ἐχόμισε, ΠῚ 229 in contextu codicis F ἐνεργοῦσι scriptum est, in 
margine 7g. ἐρευνῶσι, unde haec lectio in R transiit; III 594 F in contextu μετὰ δέπειτα 
γονεῖς ἔξοχα πάντων exhibet, in margine additum yg. χαὶ ἔπειτα γονεῖς μετὰ δ᾽ ἔξοχα 
πάντων, quod in R exaratum est. minoris quam Εἰ pretii est 

LL, codex Parisinus 2850 (Leontarius) anno 1475 scriptus manu Demetrii Leon- 
taris, qui librum se exarasse commemoravit his verbis: ἐγράφη τὸ παρὸν βιβλίον τῆς 
σιβύλλης ἐξ ἐπιτροπὴς τοῦ ἐξοχωτάτου xvgíov μισὲρ ἀντωνέλου δὲ πετρουτζξίοις xcl 
μεγάλου σεχρεταρίου" διὰ συνδρομῆς καὶ ἐξόδου τοῦ τετιμημένου ἄρχοντος μισὲρ 
ἀντωνίου γουιδάνου καὶ πρώτου τοῦ ἱεροῦ κονσιλίου" διὰ χειρὸς ἐμοῦ δημητρίου τοῦ 
λεοντάρη ἕνεχεν ἀγάπης καὶ χρεοῦς τῶν προλεχϑέντων ὑπερτάτων ἀρχόντων" ἐν μηνὶ 
σεπτεμβρίῳ x9 vd. ἡ τοῦ ,sVxy ἔτους. additum Demetrii chirographum. codicem, qui 
libros octo priores eum Pseudophocylideis interpolatis complectitur eodem quo F ordine 
dispositos, Alexandre primus in usum eriticum adhibuit; postea Gildemeister in Fried- 
liebii gratiam initium libri primi librosque V— VIII examinavit. meum in usum simul 
eum R denuo contulit O. Kleiber Parisiis anno 1887. Parisinum L cum FR adeo con- 
sentire, ut ex eodem natum esse fonte necesse sit, quicumque librum perlustraverit 
non negabit; cum autem neglegentius scriptus sit, lectiones saepius aliquanto corrup- 
tiores exhibet quam FR. cuius rei testimonia quaedam afferam: legitur enim in L 
scriptura depravata: I 28 ἔχειν (FR ἔχει) 43 ἀδαεῖ (FR δ᾽ ἀδαεῖ) 50 τῆσε (FR τοῖσι) 
64 πλησίον (FR πλησίων) 104 dez (FR dj) 126 νόε (FR vds) 164 ἀχραχάταστος 
196 ἀναδύσει (FR. ἀναδύση) 249 διήπτατο (FR διέπτατο) 257 omissum πέλεε (habent 
FR) 253 βαδισοῦσι (FR. βαϑιοῦσέ r£) 370 ἀσπαλάχων (FR doqcAáxov) 377 ddàv ἑώς 
(F αἰδῶνεὼς, R αἰδῶν ἑώς) Hl 126 εἷς ἐστι ϑεὸς ἐστί (FR εἷς ϑεός ἐστι) III 57 δέ τε 
(FR δέ roi) 65 om. τὲ (habent FR) 181 ὁπόταν (FR ὅτ᾽ ἄν) 174 μήν (FR μι») 
307 πάντ᾽ (FR. πότ᾽) 320 om. αἵματος (habent FR) 372 χαὶ νεήφατος (FR χενεήφατος) 
IV 57 χύχλος (FR χύχλα) 25 ἐπεὶ Ó'(FR ἔπειτ᾽) 50 χυχλάδοισι (Εἰ σοῖσι, R σοῖς, 
FR χλάδοισι) VIII 74 δὲ πένϑημον (FR χαὶ πένϑιμον) 126 οὐχέτει (FR χοὐχέτι) 
128 x«l ᾽χπραχϑήσῃ (FR. χαὶ ἐχπραχϑήση) 141 προμονεύση (FR προνομεύση) 148 τρεῖς 
(FR τρί) 392 βασιλείων (FR βασιλήων) 409 ἀνεδύσατο (FR ἐνεδύσατο) al. perraro in 
L melior scriptura fortuito servata est quam in FR, ut V 8 ἀσάραχός τε (FR ὡς 
σαρχός 1£) VIII 143 ῥώμης (FR oux). 

ad hune ordinem *7 referendus est etiam liber nunc aut deperditus aut ali- 
eubi latens 

fg. codex Gallaei, de quo Gallaeus in praefatione editionis suae 'ad lectorem 
benevolum" disputavit; quem librum nunc ignotum esse vix aegre feremus, quoniam 
eiusdem atque FRL generis fuisse luce clarius est. quam ad rem probandam lectionum 
a Gallaeo enotatarum partem e libro primo decerptam hic addam: 1 6 ποιχιλόϑνητε 
10 ἀμφὶ σάλον 129 περιλαμπέσιν 11 οὐρανὸν δ᾽ 14 χευάμενον 36 ἄμφω εἶχον 38 τοῖσι 
di xal μετέπειτα 39 ψαυέμεν 42 γείνατ᾽ 08 ἐντέχνως 08 ἠδ᾽ 79 χαὶ βιότοιο 91 μεμη- 
γότες 101 ἀλεγειναί 121 ποίησεν 122 ϑεός omissum 109 ἀϑεμίστατον 208 τοῖσι δ᾽ ἐνί 
210 πλάσιν 9925 ἐπινήχεται 200 ὑπεξέπεμψεν 265 περύχασι 976 αἷς ὑποθαρσήσας 
286 μεμελημένα 321 χαὶ εἰς ἅλα βένϑεα 801 εἰναλίοιο ϑρέψει. quam misere Gallaeus 
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editoris munere functus sit, iam supra memoravimus: nonnullis locis aut rara incuria 
aut gravi errore ductus lectiones libri sui esse hariolatur quae sunt emendationes eri- 
ticorum; atque Aurati quidem haee: I 15 δ᾽ Zp« 32 ὁρᾶτο 158 ἐξαπατᾶσϑε 283 ἐνθάδε 
τις, Opsopoei 1 84 αὐτομάτως (sic etiam codicem R exhibere putat); alibi varios Sibyl- 
linorum locos confundit ut I 176, ubi ἀστασίησιε in codice suo inveniri affirmat, quod 
ex VIII 185 hausit (cf. adnotationem ad h. Ll); g sine dubio idem quod FRL (ágza- 
σικῖοι) habuit; neque I 177 ἐπιστόξφυλοι (4^ ἀπιστόχοροι) neque in versu proximo 
(178) ψεύϑεσσε λόγοι (vel λόγχοι vel Aózoc!) codicem illum exhibuisse Gallaeo crede- 
mus, quem has quoque scripturas ex VIII 185 sq. desumpsisse pateat. idem 'vir doctis- 
simus' non dubitavit lectiones fictas pro veris venditare ut Σπάρτα V 306 (codd, Sibyll. 
Σμύρνα), quam 'Zfvxo?gyq' in. eodem versu obvio optime convenire existimavit. atque 
haec quidem de codice gj. 

ex iis igitur quae de libris manu scriptis disputavimus dilucide apparet versus 
Sibyllinos quantum fieri potest ex auctoritate ordinis f) esse recensendos, quamvis hic 
quoque multis et gravibus mendis laboret. ubicumque vero classe £O), caremus, primum 
videndum, num reliquarum 4» et 47 consensus veram praebeat lectionem; ubi diversas 
in partes discedunt, classis d» audienda, si quidem eius lectio non pugnat cum ratione; 
iis vero locis, quibus contextus eius aperte corruptus est, ad tertium genus ἢ con- 
fugiendum, in quo quamquam interpolationem vehementius grassatam esse consentaneum 
est, tamen interdum etiam scripturas principales servatas esse cognovimus. 

in omnibus qui librum oraeulorum quintum exhibent codicibus post versum 92 
maiorem inveniri lacunam aegre ferimus. quod damnum aliqua ex parte resarcitur 
excerptis quibusdam codicis Parisini 1043 (fol. 76 verso), quae versum 93 (apud Alex- 
andrum 92 5) alibi non obvium cum sequentibus (usque ad V 111) servarunt; accedit 
interpretatio graeca. praetera ibidem leguntur versus IV 179—185, 187, 189, 190 e 
Constitutionibus Apostolorum desumpti (ef. ad h. l.). haec excerpta me rogante Parisiis 
aeeuratissime examinavit C. Wessely Vindobonensis anno 1888. 

sed si cireumspieimus, num quae ad contextum Sibyllinorum recte constituendum 
praeter codices ipsos subsidia comparari possint, primum ii auctores conveniendi, qui 
Sibyllinis oraeulis pro testimoniis utuntur. in quibus locum principem tenet Lactantius. 
feliei casu factum est, ut cum oracula recenserem, magna pars egregiae Brandtii edi- 
tionis iam typis expressa esset. Brandt quem virum humanissimum per litteras rogavi, 
ut Sibyllinorum lectiones varias quas in codicibus 'divinarum institutionum" invenisset 
mecum communiearet, liberalissime plagulas mihi inspiciendas permisit. itaque Lactanti 
lectiones Sibyllinas ex antiquis codicibus erutas multo emendatiores novi quam priores 
oraeulorum editores. quae res quanto mihi usui fuerit in versibus emendandis, infra accu- 
ratius exponam; de Lactanti codicibus legas quaeso quae accuratissime disputavit 
Brandt (praef. vol. L p. XIII sqq.); etiam libri Lactantiani qui est 'de ira dei', quem 
vir ille doctissimus nondum publicavit, apparatum eriticum Academiae caesareae Vin- 
dobonensis permissu inspicere mihi licuit intercedente Hartelii benevolentia itaque in 
locis Sibyllinis, qui in 'ira dei' commemorantur, auctoritate codicum Bononiensis (sae- 
culi VI vel VII) et Parisini 1662 usus sum. de Sedulio Scoto qui Lactanti locos graecos 
ex libro quodam transseripsit in codicem, qui est Armamentarii Parisini 8407, Brandtii 
adeas praefationem (p. CIV). 

quantum vero Laetanti lectiones Sibyllinae ad contextum restituendum conferant, 
inde apparet, quod plerumque eum optimo Sibyllinorum codicum ordine (99) congruunt. 
quam ob rem etiam iis locis, quibus auctoritate illius classis destituti in ceteris (d» /) 
recensionis fundamentum ponere cogemur, Lactantium pro teste optimo habebimus 
ordinis 2. vice fungente. qua de re quamvis iam Brandt rectissime disputaverit (cf. 
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praef. p. XCII sqq.), tamen pauca quaedam exempla proferam: veram scripturam cum 
9) conspirans non nunquam servavit Lactantius; ef. IV 43 xc τότε (d» 3 τούς) 161 ἅμα 
(μάλα d») 160 χόλῳ (Φ Ψ χρόνῳ) 110 περέτιμον (P περέψιμον, περίφημον, W ἐρί- 
τιμονὴ VI 14 πολλά (Φ᾽ λυγρά) 22 ϑεόν (do νόμον) VIII 2 ἔσχατον (do Ψ᾿ ὕστατονῚ) 
239 οὐρανόϑεν (ΦΨ δ᾽ οὐρανόϑεν) 311 δείξει τότε (do P τότε δείξει) 916 χαὶ ἰχϑύος 
εἰναλίοιο (varie corruptum in codd. cett.) 287 ὕστερον (db! ὕστατον) 388 δώσουσιν 
dé (db xal δώσουσι, IU, δώσουσι) 290 δ᾽ εἰς (do χ᾽ εἰς vel xeic, Ψ τ᾽ elg) 804. ἀφιλοξε- 
víng (d» δὲ φιλοξενίης, V φιλοξενίης) 326 ἵνα τὸ (9) τὸν) ζυγὸν ἡμῶν (dU ἵνα τοι 
ζυγόν, ὅνπερ ὑπῆμεν) 328 ἀϑέους (᾽Ψ ἀϑέσμους) 377 εἶμι (db ἐστι) 418 εἱλίξω 
(QVH εὐλήξω, db εἰλίξει), ibidem ἀνοίξω («5 / ἀνοίξει), VIII 291 interpolatum ignorat 
£) cum Lactantio, habent «ΡΨ; alterum versus VIII 257 hemistichium servatum in 4) 
et eodd, Lactanti desideratur in «^P. interdum non nisi parvum inter Lactanti et 
classis 9) lectiones diserimen intercedit: IV 160 2. habet βρύχοντα, Lactantius βρέ 
Sorte (Ὁ xoeírovrra); VE 15 Lactantius recte μεῆς πήρης, f) corruptius μεῆς σπείρης 
(dbP μιῆς ῥίζης), VIII 272 Q. πᾶσαν δὲ νόσον, Lactantius πᾶσάν τε νόσον (d» πᾶσαν 
νοῦσον, V, πᾶσαν νόσον); 211 Lactantius vere περισσεύοντα, 8) περιττεύοντα («b περισ- 
σεύσαντα, V περισσεύματα). quibusdam vero locis Lactantius lectiones servavit meliores 
quam $2; quales legimus VI 22 ἐνόησας, ubi cum Lactantio conspirant «4» V/ (9. falso 
ἐνόησεν); VI 23 παίζοντα ϑνητοῖσι νοήμασιν, quam ad scripturam prope accedit cor- 
ruptela in d» V/ occurrens πταίοντι ϑνητοῖσε νοήμασι: longe aliter Ὁ ἐλϑόντα ϑνητοῖσιν 
ἐν ὄμμασιν aliis quibus dissentiunt Lactantius et classis Ὁ) locis cur Ὁ a vero deerra- 
verit, facile dici potest; ut VIII 273 παύσει in. 22 obvium falso iteratum est ex priore 
hemistichio; recte quidem Lactantius στρώσει δέ, d» στορέσει δέ; VIIL 313 in  dva- 
στήσας ex ἀναλύσας, quod cum Lactantio d» habent, corruptum est propter ἀναστά- 
σεως vocabulum simile in versu proximo occurrens; VIII 416 cur in f? χρένω inve- 
niatur (pro xg£ror Lactantii et classium 4» 4^), non mirum, nam versibus 414 sq. in f 
fortuito omissis verbum finitum desiderabatur. ceterum ne Lactanti quidem codices 
locis quibusdam Sibyllinorum corruptis medelam suppeditasse recte monuit Brandt. 

cum igitur Lactantium carminum recensionem legisse constet, qua praestantior 
in codicibus Sibyllinis non inveniatur, auxilio eius, ubicumque auctoritate classis Ὁ. ca- 
remus, in versibus emendandis uti non dubitabimus, cf. III 741, 743, 763, 764, 766, 
788, 817, 818; III 549 e lectione, quam tradunt Lactanti codices, τελεῖν προλιπόντα 
faeile recta τελεῖν προλιπεῖν τε erui potuit (multo corruptius Ὁ τελεῖν προλιποῦσα, 
VJ τελεῖν προλιποῦσι). 

ex aliis quoque scriptoribus ecclesiasticis in oraculis recensendis bonum fructum 
capere potuimus: ae Iustinus quidem et Pseudoiustinus e Sibyllinorum recensione 
perbona hauserunt; cf. lectiones has: IV 25 μέγαν ϑεόν (sic 9) 28 βωμοὺς εἴχαῖα A(9wv 
ἀφιδρύματα (unde ea quae £) exhibet corrupta esse nemo non videt: βωμοῖσι καὶ 
ἀλίϑων [καὶ αἱ λίϑων V] ἀμφιδρύματα; longe aliter 4b 4/) 27 ἀπαρνήσονται (sic. 2); 
eum classibus d» verum servavit Iustinus IV 27 o? νηοὺς μὲν ἅπαντας (9) perverse 
οἴνους μὲν πάντας): ei soli lectio vera debetur εἰμέν lII 721 (eodd. Sibyll. ἦμεν) et 
722 γεραίρομεν (d» σεβάσμεϑα, V σεβάσϑη μεν). 

etiam Theophilus quibusdam versibus subvenit: ΠΠ10]. quem in codicibus Sibyl- 
linis toto hemistichio altero carentem legimus, integrum tradidit; III 98 ὅτε (Ὁ Ψ of) 
III 101 αὐτίκα δ᾽ ἀϑάνατος (αὐτίκ᾽ ἀϑάνατος AT, αὐτίκα ἀϑάνατος P) ex illo restituimus. 

Athenagorae (et Tertulliano) lectio unice vera III 113 πρώτιστοι (codd. Sibyll. 
προςρέριστοι) debetur, 

Clemens quoque aliquot locorum emendationem adiuvit, qui praecipue III 587, 
590, 593, 624 IV 154 V 483 sqq., 488 optimas exhibet scripturas, ΠῚ 589 versum 
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alioquin magnopere suspectum ignorat; sine dubio autem corrupte in codicibus Cle- 
mentis legitur ΠῚ 588 βροτῶν εἴδωλα ϑανόντων. 

meliorem Sibyllinorum recensionem etiam Constitutiones Apostolorum 
(IV 179 sqq.) et Constantini Oratio ad sanctorum coetum (VIII 217—250) secutae 
sunt, quas cum £) plerumque conspirare intelleximus; cf. de illa IV 181 sqq., 184 ὅσοι δ᾽ 
ὑπὸ δυσσεβίησιν (aliter d»); IV 182 Constitutiones verum servarunt ἦσαν, 9. εἶεν cor- 
rupte exhibet (deest versus in d»U/); e Constantini Oratione has proferamus lectiones opti- 
mas cum €) concinentes: VIII 219 παρών («bU πάρος) 221 νεχρῶν (d βροτῶν) 231 ἔσται 
(dbi ἥξει); quibusdam locis etiam f£» classem scripturae virtute superat Oratio; sic 
VIII 232 integrum in ea legimus, qui clausula depravata in 42 (ἐχλεέψει σέλας ἠελίοιο 
ἄστρων δὲ χαρίεν), longe vero aliter conformatus in 4d»'7/ offertur: cum «4» conspi- 
rans Oratio emendatius quam Ὁ). scriptum exhibet VIII 219 χρῖναι (9. χρένειν) 228 ἐλέγ- 
&u, de qua lectione cf. Addenda p. XX (2. £A4/2&); proprie habet Oratio VIII; 226 
ῥήξει τε 241 ταρταρόεν (sic Lactanti cod. B); versum autem 225 (a littera .E incipien- 
tem quo nominis forma XPEILXTOX comprobatur) in illa deesse est quod miremur. 

addendum etiam in uno quem Sozomenus commemorat versu VI 26 recensionis 
melioris quae in OQ. invenitur vestigium offerri ἐφ᾽ οὗ (Φ ἐφ᾽ ᾧ, Ψ ᾧ, ἐν ᾧ Theosoph. ed. 
Buresch, cf. Addend. p. XX, ὑφ᾽ οὗ Anecd. Paris.). 

contra auetor Theosophiae, quam Buresch primus edidit, in excerptis Sibyllinis 
(Klaros p. 81 sqq.) plerumque lectiones deterioris classis V/ exhibet, qua de re cf. 
Addenda (p. XVIII sq.). 

in fragmentis maioribus recognoscendis inprimis Theophilus sequendus; est, 
euius recensionem quem ad modum alii scriptores ecclesiastici confirment, ex adnota- 
tionibus cognoscitur, 

his de quibus disputavi subsidiis instruetus ad oracula Sibyllina recensenda 
accessi; quae ut emendatiora legentibus proponi possent, nonnulla in opere praepa- 
rando erant respicienda: ae primum quidem Sibyllistarum genus dicendi et sermonis 
proprietas, deinde rationes grammaticae et metricae pervestigandae erant; quibus de 
rebus cum alio loco accuratius agere in animo habeam, id unum monendum videtur 
esse Bibyllistas interdum sacram scripturam paene ad verbum in carmina sua trans- 
tulisse, ut III 785 sqq., 788 sqq, quibus locis Esaiam et Zachariam poeta presse se- 
quitur. hac ex comparatione criticos ad contextum carminum aut comprobandum aut 
emendandum aliquid lucrari posse luculentum extat testimonium III 794, ubi ἅμα 
σφίσι in codicibus corruptum a Stadtmuellero et Mendelssohnio egregie in ἅμ᾽ ἀσπίσι 
correetum est Esaia subveniente; alio eiusdem libri loco (III 667) ex Hieremia (1, 15) 
ϑήσουσιν κύχλῳ (d» ϑύσουσι κύχλῳ. U/ χυχλωϑήσωσιν) ipse restitui; I 57 codieum su- 
spectam scripturam non esse mutandam docet Genesis 8, 18; 9, 1, 7 (cf. Sib. I 272). 

multo uberiorem fructum me capturum esse ad Sibyllina emendanda ex Homeri 
Hesiodi aliorum poetarum epicorum carminibus sentiebam; nam Sibyllistae quantum in 
heroici versus carminibus versati sint, conspectus memoriarum locorumque similium 
demonstrat, quem in libri mei calce apposui. ae non solum Homeri Hesiodique libros 
egregie noverunt, sed etiam recentiores poetas interdum imitati sunt, Empedoclem Ara- 
tum Callimachum Orphicos alios; praeterea oracula et antiquiora et recentiora aut 
integra aut immutata in versus suos transtulerunt, cuius rei exempla habes IV 95 sq. 
VIII 361, 363 XI 214 (cf. etiam HII 478 V 336 al). neque proverbia indigna duxerunt, 
quae carminibus suis insererent, οἵ, ΠῚ 736 μὴ χέίνει Καμάριναν VII 14 ὀψὲ 9toio 
uou ἀλέουσι τὸ λεπτὸν ἄλευρον. ut a RNibyllistis aliorum versus hemistichia locutiones 
recepta esse videmus, ita rursus interdum quaedam ex illorum carminibus desumpta 
npud alios poetas occurrunt: et Nonnus in Paraphrasi 4 117. D 29 ἀντίτυπον μίμημα 


, 


XVI PRAEFATIO 


e Bibyllinis (cf. I 33, 333 VIII 270) suum in usum videtur convertisse: Gregorius autem 
Nazianzenus saepius Sibyllina imitatur, cf. Carm. I 1, 5, 10 (Sib. IV 6) I 1, 20, 15 sq.; 
I 1, 22, 10 sqq.; I 1, 21, 11 sq. (Sib. VIII 275—278); 11 2, 7, 88 (Sib. Fragm. I 1) al.; 
quin etiam in titulo sepulerali Diliporidis (de quo ef. p. 245) aenigma Sibyllinum, quod 
I 141—146 legitur, magna ex parte expressum est. quae cum ita sint, poetarum epi- 
corum carminibus comparatis opimam emendationum messem nos facere posse apertum 
est. ut pauca quaedam exempla proponam, haec quaeso conferas aliorum meisque con- 
ieeturis ex Homero correcta: I 310 εἶδός τε μέγεθός τε φυήν τ᾽ ΠῚ 111 ἔσται γάρ 7 
ἠὼς ἢ δείλης ἢ μέσον ἥμαρ XII 256 ἀπατήλια εἰδώς XIV 112 νιφὰς ἠδὲ χάλαζα 
XIV 206 ἐπειγόμενος περὶ νίχης XIV 218 περὶ δίον Οὐλύμποιο XIV 224 αἰετὸς αἴϑων 
XIV 251 ἄνυσις οὐχ ἔσσεται αὐτοῖς XIV 868 συμβλήμενος ἄλλος ὁδίτης. 

quidquid vero subsidiorum criticorum comparatum est, ad genuinas Sibyllistarum 
scripturas restituendas haud sufficere inter harum rerum peritos satis constat, quoniam 
codices in quibus praecipuum recensionis fundamentum ponendum est cuncti variis 
modiis vitiati sunt ne iis quidem exceptis quibus integriorem contextus formam tradi 
intelleximus. itaque praesertim cum mendorum quae olim Sibyllistis ipsis temere sunt 
imputata magnam partem librariorum esse errores consentaneum sit, persaepe una salus 
in eonieetura posita, unde, quamvis non ita multi eritici vires suas Sibyllinis emacu- 
landis voverint, non nunquam laetam tenebris lucem affulsisse gaudemus. et olim qui- 
dem praeter Castalionem Opsopoeumque editores de his oraculis bene meritos in- 
primis Auratus et Turnebus iis medicinam optimo cum successu adhibuerunt, hoc 
autem saeculo post Anonymum Parisinum (quo nomine clarissimi Hasii coniecturas 
publicavit Alexandre) et Struvium praecipue Volkmauni Meinekii Nauckii Ludwichii 
Mendelssohnii?) curas felicissimas oraculis Sibyllinis maximo usui fuisse quis est qui 
neget? Alexandri vero utilissimum laborem criticum laudare non desinet, quicumque 
oracula perlegerit. si quid ipse ad corruptelas corrigendas attulerim, magnopere lae- 
tabor, quamvis opus meum magis incohatum quam absolutum esse sentiam. socios labo- 
ris habuisse gaudeo viros doctissimos G. Hartelium Vindobonensem et V. Kloucek 
Pragensem, quorum uterque qua est erga me liberalitate et benevolentia plagulas legens 
divinando nonnullos locos feliciter sanavit. quibus viris amplissimis gratias ago quam 
maximas. non minore beneficio me devinxit 8, Brandt Heidelbergensis, qui vir huma- 
nissimus prompta voluntate de multis quos Lactantius commemorat locis Sibyllinis 
accurate me docuit. 

dabam Pragae tertio Idus Novembres MDCCCLXXXX 


!j Mendelssohnii egregias coniecturas in Philologi vol. XLIX 2. publientas et ab auctore libera- 
lissime ad me transmissas inde a medio libro quinto in usum criticum adhibui (praeterea etiam IV 2 
casu ex Mendelssohnii divinatione corrigi potuit); ceteras, cum priores oraeulorum libri tum iam typis 
expressi essent, "Addendis' subiunxi, ubi etiam Gomperzi (οὐ Beitrüge zur Kritih und Erklirung 
griechischer Schriftsteller p. 15 sq) et Ludwichü (Berliner Phil Wochenschrift 1890 n. 45) perutiles 
emendationes commemorantur 


NOTAE LIBRORVM 


Classis £2: 

codex Vaticanus 1120 saec. XIV 

codex Ambrosianus E 64 sup. saec. XV 

codex Vaticanus 743 saec. XIV 

codex Monacensis gr. 312 saec. XVI (auno 1541 exaratus) 


Classis d»: 

codex Monacensis 351 saec. XV 

codex Bodleianus Baroccianus 109 saec. XV exeuntis 
— codex Vindobonensis hist gr. XCVI 6 saec. XV 
codex Scorialensis II Z 7 saec. XV exeuntis 

codex Pithoei nunc deperditus 

quaternio Ranconeti nunc deperditus 


Classis Ψ: 

codex Laurentianus plut. XI 17 saec. XV 

codex Parisinus 2851 saec, XV exeuntis 

codex Parisinus 2850 saec. XV (anno 1475 exaratus) 
codex Gallaei nunc deperditus 
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Orac. Sibyll, ed. Rzach. b 


ADDENDA ET CORRIGENDA 


p. 3, 24 sqq. cf. Buresch, Klaros p.120, 15 sqq., Χρησμοὶ τῶν ᾿Ελληνικῶν 96v 158q. 

p.8 Inscriptio] adde: βιβλίον σιβυλλιαχὸν ἐν λόγοις 9' (sic) οἱ σιβυλλιακοὶ 
χρησμοὶ S; post «““όγος πρῶτος] supple: S 

p. 10 adnot. ad I 42: γυνὴ προδότις πρωτίστη γένετ᾽ ἐχείνῳ Nauckii (Mél. 
Gréco-Rom. IV 630), non Volkmanni coniectura est 

p. 10 adn. ad I 44 πεπειϑμένος] ante 7 77 supple: codd.; adde: cf. XIV 200 

p. 11 adn. ad I 57; lege: πληϑύνεσϑε καὶ Meincke 

p. 12 adn. ad I 86 post: x«i ἐπεὲ πρῶτον lege: Volkmann et Hartel 

p. 15 ad I 137—146 adde novum testem: Χρησμοὶ τῶν ᾿ΕἙλληνιχῶν ϑεῶν ed. 
Buresch 81 sq. — Klaros p. 122, 22—123, 10: ὅτι ἡ “Σίβυλλα λέγει, ὡς ὁ ϑεὸς περὶ 
ἑαυτοῦ διὰ σοφῶν αἰνιγμῶν πρὸς τὸν Νῶε τάδε φησίν" 186 εἰμὶ d" — 146 'σο- 
φίέης᾽. οὗτος μὲν οὖν ὁ τὴν ϑεοσοφίαν [Σιβύλλης] γεγραφώς, ἔδοξεν εἰς λύσιν τοῦ ζη- 
τουμένου τὸ μονογενοῦς ὄνομα χαὶ τὸ ᾿Εμμανουὴλ εὑρεῖν. ἔοιχε δὲ μὴ εἰδέναι τὴν 
λύσιν. varia lectio: 137 ἐγὼ 8 γ᾽ ἐών] ἔγωγε ὁ dw Tubingensis (cum ), ἐγώγ᾽ ὁ 
ἐών scripsit Buresch 139] om. T'ubingensis (cum Ψ) 148 τὰ] om. T'ubingensis 
145 xal τρεῖς τρὶς δεκάδες σύν γ᾽ ἑπτά] xal τρεῖς τρισχαιδεχάδες καὶ dig ἑπτά T'ubin- 
gensis; Buresch fortasse scribi posse dicit τρεῖς τρισκαιδεχάδες δίς 9' ἑπτά 

p. 1ὅ adn. ad I 144: ἀρεϑμός in contextum recipiendum esse suspicatus est 
Mordtmann (Mitth. d. d. arch. Inst. in Athen VII 256) e titulo Nicomediae, de quo 
cf. p. 245 editionis meae 

p. 17 adn. ad I 184 μιαρὸ»}] lege: suspicati sunt anonym. Londin. et 
Alexandre 

p. 17 I 192 ἐπέλθησιν τὸ, quod in adnotatione conieci, in contextu resti- 
tuendum est 

p. 18 adn. ad I 201 adde: τὰ ἕχαστ᾽ ἀγορεύειν] τὰ ἕχαστα περαίνειν malit 
Mendelssohn coll. V 432 

p. 19 I 234 ἐμπείρως e Mendelssohnii coniectura scribendum (ἐμπείροις codd.) 

p.21 in adn. ad I 257 lege: 1 251 (pro I 3201) 

p.21 I 264 Mendelssohn scribendum esse censet: £x ϑανάτου. μεγάλῃ d? 
ποϑῆ καταϑύμιον 72tv; rectissime quidem 2x ϑανάτου (pro ἐν τούτῳ), reliquam vero 
versus partem haud mutaverim 

p. 21 adn. ad I 275 adde: in clausula Νῶε δ' ὡς Ux ἄκουσεν primitus scriplum 
fuisse putat. Mendelssohn 

p. 22 adn. ad 1 276 75 adde: ἧσσ᾽ malit Mendelssohn 

p. 22 1 289 Mendelssohn scribi iubet χλυδωνισϑεῖσα σὺν ἀνέρι καὶ δαέρεσσιν 

p. 24 ad I 324—330 adde novum testem: Χρησμοὶ τῶν ᾿Ἑλληνιχῶν ϑεῶν ed. 
Buresch 83 — Klaros p. 123, 11—124, 4: ὅτε ἡ Σίβυλλα περὶ τοῦ Χριστοῦ χρησμῳ- 
δεῖ ταῦτα᾽ 324 'δὴ τότε χαί᾽ — 880 "wónsov. οὗτος ὁ τῆς ϑεοσοφίας συγγραφεὺς τὸ 
IHXOYZ ὄνομα παρατίϑεται elg τὴν τοῦ ζητουμένου λύσιν x«l, ὡς oluct, τοῦτο ἀσφα- 
λῶς. varia lectio: 324 xc] τοῦ Tubingensis (cum ΦΨ) πάις) παῖς Tubingensis cum 


ADDENDA ET CORRIGENDA XIX 


codd. Sibyll.) 826 φέρει] φέρων  Tubingensis (cum P) δύ᾽ ἄφωνα — ἐξονονομήνω] 
τὸ δ᾽ ἄφωνον iv αὐτῷ | δισσόν " ἐγὼ δέ x£ τοι dgi9uóv. γ᾽ ὅλον ἐξονομήνω Tubingen- 
sis 828 δ᾽) om. Tubingensis 829 dnÀysroxógow] ἀπιστοκόροις Tubingensis cum 
codd. Sibyll. 

p. 24 adn. ad I 324, adde: x«l] ro? Ψ 

p.25 1 348 διὰ τοῦδε καὶ ἀτραπόν lectio classis U/ metri caussa praefe- 
renda est 

p. 30 II 15 fortasse δεχάτη γενεή transponendum ex III 108 XI 14 

- p. 30 adn. ad II 31 οὐδὲ μεριζομένη)] adde: διαμεριζομένη Mendelssohn 

p. 39 II 79 ἱδρώση (χειρί), quod etiam Boissonadio in mentem incidit, (pro 
ἱδρῶσιν) Mendelssohn suasit coll. Constit. Apost. I 6 

p. 39 adn. ad II 188 αἰϑέριον, adde: πῦροφόρον Mendelssohn. suspicatur; 
idem vir doctissimus in clausula versus a»u:5«« τρισσά (pro τότε σήματα τρισσά 
codicum) legi posse censet 

p.42 II 238: malim ἐναλύσας (pro χαταλύσας), cf. VIII 414 

p. 42 adn. ad II 241, adde: ἐν νεφέλη ποτὶ ἄφϑιτον coniecit Mendelssohn 

p. 45 adn, ad I1 312 χειρῶν] adde: χειλῶν suspicatur Kloucek, cf. ad VIII 358 

p. 45 adn, ad II 314 adde: ἠδὲ καὶ] ἡδεῖ Mendelssohn 

p. 46 II 332: dele τὲ praepropere a me ante x«/ intrusum 

p. 46 I1336: ἀϑανασέην veram lectionem esse (ἀϑανάτοισιν codd.) vidit Mendels- 
sohn coll. II 150 

p. 48 adn. ad III 12 ὁρῶν μόνος] ὁρώμενος malit Mendelssohn, cf. ad 
Fragm. 1 8 

p. 51 III 70 metri caussa pro οὔ z« scribendum censeo aut οὐδέ aut οὔ τε 

p. 59 adn. ad III 200 post δίκας τίσουσι Κρόνοιο] lege: cum Volkmanno 
et. Badtio 

p. 61 adn. ad III 242; post 'restituit exciderunt haec, quae supplenda sunt: Volk- 
mann; οὐδέ γέ τις χήρας ϑλίβει, μᾶλλον δὲ βοηϑεῖ (Meineke cet.) 

p. 063 adn. ad III 283: lemma sic corrige: ὥς — ϑεός] 

p.65 III 333 in clausula ἔρημα πόληες restituendum e Gomperzii (qui contulit 
Esaiam I 7 et 35, 2) egregia coniectura quae mea longe praestantior est 

p. 10 adn. ad III 420 post ὀνοπῆσιν ἐν olv supple: d» 

p. 71 adn. ad HI 435 post ἐξεναρίξη excidit: ἱ᾿ 

p. 72 III 460 recte quidem Mendelssohn coniecit βαρύτιεμον (βαρυϑύμων codd.) 

p. 72 III 461 sq. fortasse tamen codicum scriptura retinenda ódj«5 correcto 

p. 73 III 474 nunc Θρῆκχες δ᾽ αὖτε Κρόβυζοι Meinekianae lectioni praetu- 
lerim (nunquam enim Θρήεχες forma in Sibyllinis offertur) 

p. 78 III 578 μῆρα (μῆλα codd.) restituendum esse recte vidit Mendelssohn 

p.79 ΠῚ 600 ὅν περ ὑπῆσαν (corrupte eodd. ὃν παρέβησαν) scribi iussit 
Mendelssohn 

p. 81 adn, ad IHI 634 τετύχωσι] adde: τε τύχωσι codd. 

p. 83 HI 673 e Mendelssohnii coniectura x«r& γῆν καὶ λαμπάδες in con- 
textum recipiendum est; in versu proximo (674) vir doctissimus suspicatus est ὅεπ- 
τούμεναι (λάμπουσαι codd.) 

p. 89 adn. ad III 794 &u' ἀσπίσι] post Stadtmueller supple: εἰ Mendelssohn 

p. 90 in testimoniis bis scribe 8/58 (pro 819) 

p.95 IV 55 dele γ᾽, quod vix videtur necessarium esse 

p. 96 IV 69 fortasse hic quoque classis ἢ. sequenda est lectione corruptiore (7téo- 
yov τ᾽ ἐμπρησμοί) in πύργων ἐμπρησμοί τε mutata 

b* 


ΧΧ ADDENDA ET CORRIGENDA 


p. 98 IV 107 στρώσει coll. V 438 malit Mendelssohn (τρώσεε codd.), for- 
tasse rectius 

p. 101 IV 164 φάσγανα xal στόνυχας (στοναχάς codd.) primitus scriptum fuisse 
censet Mendelssohn, non male 

p. 105 V 34 aut δ᾽ ἡλεὸν ὄντα aut δ᾽ ἡλὸν ἐόντα (coll. Hom. O 128) Sibyl- 
listam scripsisse censet idem vir doctissimus (δ᾽ οὔ μὲν ἐόντα codd.); cf. ad XII 86 

p. 107 V 62 an αὐτὸν τότε (pro αὐτὸν τὸν) restituendum? sed cf, breves vo- 
culas tales in quarta thesi productas: τόν XII 216 Fragm. III 42 ὅς III 33 XII 264 
δίς XI 230 τρίς VIII 50, 138 γάρ VII 160 σύν I 136 V 149, 329, 308 XII 193, 269 
πρός 1Π| 669 V 199 al, in tertia τόν 1 24 VII 95 ὅς VIII 69 (adde ὅς τ᾽ XIV 205, 227) 

p. 107 adn. ad V 81 δέ] ante AF supple: P 

p.109 V 98: quod in adnotatione conieci πολύολβε πολήων, in contextum 
recipi volo; πολύολβε πόλε, παμπολλά suspicatus est Mendelssohn 

p.112 V 157: versum sic conformavit Mendelssohn: ἥν row πρῶτον ἔϑηχαν 
᾿Ενυαλίῳ ἀνδρεϊφόντη 

p. 112 V 159: xal φλέξειε βαϑὺν πόντον καὐτὴν Βαβυλῶνα primitus scri- 
ptum fuisse censuit Mendelssohn 

p. 116 V 248 pro τ᾽ ἀρϑήσεται nunc malim τε, τότ᾽ εὔξεται codicum falsa seri- 
ptura (re τότ᾽ ἔσσεται) lenius mutata; cf. ad XIII 153, ubi eadem corruptela invenitur 

p.121 V 353: δὴ quod addidi supervacaneum videtur esse 

p.122 adn. ad V 356: 9' (non 6) ὁρμαῖς xrÀ. exhibent «5 

p.123 adn. ad V 378, lege: πῦρ x«l αἷμα db (pro πῦρ τε καὶ αἷμα d» WU) 

p.131 VI 15: ἐκ δὲ μιῆς πήρης σπείρης κόρος ἔσσεται ἀνδρῶν scribendum 
esse arbitratur Gomperz, cui adsentiri non possum 

p.132 ad VI 26 adde novum testem: Χρησμοὶ τῶν Ἑλληνικῶν ϑεῶν ed. Bu- 
resch 80 — Klaros p. 122, 20 sq.: ὅτε ἡ Σίβυλλα ἔφη τό: 26 ᾿ὦ ξύλον᾽ --.ἐξετανύσϑη᾽ 
varia lectio: 26 ὦ μαχαριστόν] τρισμακάριστον Tubingensis | &q' ob] ἐν ᾧ Tubingensis 

p. 134 VII 27 pro corrupto μετρήσας Reichelt scribendum esse censuit μειτρώσας 

p.138 VII 96 versum insuavem sic fortasse quispiam conformaverit: Σαρϑώ, ἐς 
τέφρην σὺ βαρεῖα μεταλλαχϑήσῃ 

p.140 VII 149: nunc λευχοῖς ὑπ᾽ ὀδοῦσι ex V praeferendum censeo 

p. 140 adn. ad VII 162; in vérsiculo a postremo proximo lege: habent FL (pro 
habet F) 

p.141 VIII 9 χλεινῶν scribendum suspicor (xAtwvjjv codd.), cf. XII 84 XIV 40 

p.150 VIII 194: ὅτε μὴ ἑλαρὰ (neutr. plur.) βασιλεύσει non male coniecit 
Ludwich 

p.151 VIII 196: versum sic scribi posse censet Ludwich: x«l ὁπόταν ποτὲ 
παῖς ἱερὸς δόλῳ ὄφιν ἀπαντῶν | ἐξολέση 

p. 152 adde novum testimonium ad VIII 217—250: Χρησμοὶ τῶν ᾿Ἑλληνικῶν 
ϑεῶν ed. Buresch 77 — Klaros p. 122, 13 sq.: καὶ τὰ μὲν τῆς ᾿Ερυϑραίας προγεγραμι- 
μένον ἔχοντα τοῦτο τὸ αὐτὸ τὸ ἀπὸ τοῦ Χριστοῦ ἐπιχεχλημένον αὐτῇ γνώριμα κατέστη 

p. 153 in adn. ad inscriptionem aerostichidis lege: scripta sunt in parte codd. 
(pro in 45) 

p.154 VIII 228 ἐλέγξει, quod Constantini Oratio cum P V/ exhibet, praefe- 
rendum videtur, cf. VIII 411 ὅτ᾽ ἂν πυρὶ πάντας ἐλέγξω 

p. 156 adn. ad VIII 244 σφρηγὶς ἐπίσημος] ante 'do W^ excidit: ἐπίσημος 

p. 156 in adn. lege 256—428] (pro 255—428) 

p. 161 in adn. ad VIII 303 x«l πιέμεν] post temptavi adde: idem Mendelssohn 

p. 163 in adn. lege 337—344] om. 9 (pro 337—345) 
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p.166 in adn, excidit: 384—356] om. €) 

p.171 VIII 452: an εὐφρόνη ἥματά 97? 

p.171 VIII 460: ἐπεέχϑη (pro ἐδείχϑη) suspicatur Ludwich 

p. 172 adn. ad VIII 478; adde: fortasse σπαργανϑέν. (α σπαργαίνω verbo de- 
rivandum) a poeta scriptum esse arbitratur. Ludwich 

p. 178 adn, ad XI 84: in clausula τ᾽ ἀγέρωχοι (τ᾿ ἐρατωποί 53) coniecit Ludwich 

p. 181 XI 134: nunc magis placet quam Mendelssohn invenit lectio πληρώ- 
gt... ἔργα Κρονίων: cf. quae ipse conieci XII 235 

p.181 XI 145 delendum τὲ ἃ me incautius contextui insertum 

p.234 in testimoniorum sexto versu extremo (ad Fragm. I 28) dele: — 35 (ex 
antecedente iteratuim) 

p. 236 adn. ad Fragm. ΠῚ 7 ἀνηρίϑμων) adde: cf. 1 235 

p. 237 Fragm. ΠῚ 34: pro o? malim ὅς 

p. 241 I 33 ἀντέτυπον μίμημα recurrit etiam I 333 VIII 270 

p.282: eum VI 26 ὦ ξύλον ὦ μαχαριστόν, ἐφ᾽ ob ϑεὸς ἐξετανύσϑη conferas 
Oraculi a Bureschio (Klaros p. 130 sq.) editi versum 24: Χριστὸς ἐμὸς ϑεός ἐστιν, ὃς 
ἐς ξύλον ἐξετανύσϑη 
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Ei τὸ περὶ τὴν ἀνάγνωσιν τῶν ᾿Ἑλληνικχῶν γραφῶν ἐχπονεῖν “τολλὴν 
τοῖς ἐχτελοῦσι τὴν ὠφέλειαν ἀπεργάζεται, ἅτε πολυμαϑεῖς τοὺς τιερὶ ταῦτα 
πονήσαντας ἐχτελέσαι δυνάμενον, πολλῷ μᾶλλον περὶ τὰς ϑείας γραφὰς 
ἅτε περὶ ϑεοῦ καὶ τῶν ὠφέλειαν ψυχικὴν προξενούντων δηλούσας τοὺς 
εὖ φρονοῦντας προσήχει σχολάζειν διὰ παντὸς διπλοῦν ἐκεῖϑεν τὸ κέρδος 
χερδαίνοντας ἑαυτούς τε καὶ τοὺς ἐντυγχάνοντας ὠφελεῖν δυναμένους. ἔδοξε 
τοίνυν διὰ ταῦτα κἀμὲ τοὺς ἐπιλεγομένους Σιβυλλιακοὺς χρησμοὺς σποράδην 
εὑρισχομένους xai συγχεχυμένους τὴν τούτων ἀνάγνωσιν καὶ ἐπίγνωσιν 
ἔχοντας εἰς μίαν συνάφειαν χαὶ ἁρμονίαν ἐχϑέσϑαι τοῦ λόγου, ὡς ἂν 
εὐσύνοπτοι τοῖς ἀναγινώσχουσιν ὄντες τὴν ἐξ αὐτῶν ὠφέλειαν τούτοις 
ἐπιβραβεύσωσιν οὐκ ὀλίγα τῶν ἀναγχαίων xoi χρησίμων δηλοῦντες καὶ 
πολυτελεστέραν ἅμα xci ποικιλωτέραν τὴν πραγματείαν ἀπεργαζόμενοι. 
καὶ γὰρ περί τε πατρὸς υἱοῦ καὶ ἁγίου πνεύματος τῆς ϑείας καὶ ζῳαρχιχῆς 
τριάδος ἀριδήλως διασαφοῦσι περί τε τῆς ἐνσάρχου οἰχονομίας τοῦ κυρίου 
καὶ ϑεοῦ καὶ σωτῆρος ἡμῶν ᾿Ιησοῦ Χριστοῦ, τῆς ἐκ παρϑένου φημὶ ἀρρεύστου 
γεννήσεως χαὶ τῶν παρὰ αὐτοῦ τελεσϑεισῶν ἰάσεων ὡσαύτως τοῦ ζῳοποιοῦ 
πάϑους αὐτοῦ xai τῆς ἐκ νεχρῶν τριημέρου ἐγέρσεως καὶ τῆς μελλούσης 
γενέσϑαι χρίσεως καὶ ἀνταποδόσεως ὧν ἐν τῷ βίῳ τούτῳ ἐπράξαμεν ἅπαντες" 
πρὸς τούτοις τὰ ἐν ταῖς ωσαϊκαῖς γραφαῖς καὶ ταῖς τῶν προφητῶν 
βίβλοις δηλούμενα περί τε τῆς χοσμιχῆς χτίσεως καὶ τῆς τοῦ ἀνϑρώττου 
πλάσεως καὶ ἐχπτώσεως τοῦ παραδείσου καὶ αὖϑις ἀναπλάσεως τρανῶς δια- 
λαμβάνουσι" περί τινων γεγονότων ἢ καὶ ἴσως γενησομένων ποικίλως προ- 
λέγουσι" καὶ ἁπλῶς εἰπεῖν οὐ μικρῶς τοὺς ἐντυγχάνοντας ὠφελεῖν δύνανται. 

Σίβυλλα δὲ “Ῥωμαϊχὴ λέξις ἑρμηνευομένη προφῆτις ἤγουν μάντις" 
ὅϑεν ἑνὶ ὀνόματι αἱ ϑήλειαι μάντιδες ὠνομάσϑησαν. Σίβυλλαι τοίνυν, ὡς 

24—42] ex anonymo hauserunt scholiasta. ad. Platon. Phaedr. p. 244 B. — vol. VI 
p. 269 sq. Hermann (cf. Maass de Sibyll. indie. 43), anecdoti Parisini (ed. Cramer I 
p. 232 sqq.) scriptor (Maass l. c. 45), anonymus apud. Suidam (Maass L. c. 51 sq.); de 
Photio Amphiloch. 27 et chronici Paschalis scriptore cf. Maassium ibid. 48 et 48 — 25 ὅϑεν 
--ἀνομάσϑησαν͵ Varro apud Lactantium div. inst. I 6, 7 — vol. I p. 20, 12—15 Brandt: 
Sibyllinos libros ait non fuisse unius Sibyllae sed appellari uno nomine Sibyllinos, 


quod omnes feminae vates Sibyllae sint a veteribus nuncupatae vel ab unius Delphidis 
nomine vel a consiliis deorum enuntiandis 36 Σίβυλλαι---δέχα)] Varro apud. Lactan- 


19 ποικιλωτέραν) ποικιλοτέραν A /— 14 διασαιροῦσι)] διασαφοῦσιν 58. 15 ἀρρεύ- 
στου) ἀρεύστου codd., ἀρρκίστου Opsopoeus, ἀρρήτου A re coniecerunt — 20 χαὶ] Hartel, 
om. codd. 33 περί τινων] περί τε τινῶν olim Alezandre 34. Σίβυλλα--ὦνομάσϑησαν) 
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πολλοὶ ἔγραψαν, γεγόνασιν ἐν διαφόροις χρόνοις xai τόποις τὸν ἀριϑμὸν 
δέχα. πρώτη οὖν ἡ Χαλδαία ἤγουν ἡ Περσὶς ἡ κυρίῳ ὀνόματι καλουμένη 
Σαμβήϑη, ἐκ τοῦ γένους οὖσα τοῦ μαχαριωτάτου Νῶε, ἡ τὰ κατὰ ᾿4λέξανδρον 
τὸν Μακεδόνα λεγομένη προειρηχέναι, ἧς μνημονεύει Νικάνωρ Ó τὸν 


᾿Ἵλεξάνδρου βίον ἱστορήσας" δευτέρα Αἰβυσσα, ἧς μνήμην ἐποιήσατο : 


Εὐριπίδης ἐν τῷ προλόγῳ τῆς “αμίας" τρίτη Δελφὶς ἡ ἐν Δελφοῖς τεχϑεῖσα, 
περὶ ἧς εἶπε Χρύσιπιτος ἐν τῷ περὶ ϑεότητος βιβλίῳ" τετάρτη ἡ ᾿Ιταλιχὴ 
ἡ ἐν Κιμμερίῳ τῆς ᾿Ιταλίας, ἧς υἱὸς ἐγένετο Εὔανδρος ὃ τὸ ἐν “Ῥώμῃ τοῦ 
Πανὸς ἱερὸν τὸ καλούμενον “ουπέρχιον χείσας" πέμπτη ἡ Egv9gaía ἡ καὶ 


περὶ τοῦ Τρωικοῦ προειρηκυῖα ττολέμου, :τερὶ ἧς ᾿Ἵπολλόδωρος ὃ ᾿Ερυϑραῖος : 


διαβεβαιοῦται" ἕχτη ἡ Σαμία ἡ κυρίῳ ὀνόματι καλουμένη Φυτώ, περὶ ἧς 
ἔγραψεν ᾿Ερατοσϑένης" ἑβδόμη ἡ Κυμαία d λεγομένη ᾿Αμάλϑεια ἡ καὶ 
ἩΗροφίλη, παρά τισι δὲ Ταραξάνδρα" Βεργίλιος δὲ τὴν Κυμαίαν 4ηιφόβην 
χαλεῖ [λαύχου ϑυγατέρα' ὀγδόη ἡ ᾿Ἑλλησποντία τεχϑεῖσα ἐν κώμῃ 


tium ibid. I 6, 8 — vol. I p. 21, 1 Brandt: ceterum Sibyllas decem numero fuisse 

27—38] Varro apud Lactantium ibid. I 6, 8—10 — vol. I p. 21, 3—17: primam fuisse 
de Persis, cuius mentionem fecerit Nicanor, qui res gestas Alexandri Macedonis scripsit; 
secundam Libyssam, cuius meminerit Euripides in Lamiae prologo; tertiam Delphida, 
de qua Chrysippus loquatur in eo libro, quem de divinatione conposuit; quartam 
Cimmeriam in Italia, quam Naevius in libris belli Punici, Piso in annalibus nominet; 
quintam Erythraeam, quam Apollodorus Erythraeus adfirmet suam fuisse civem eamque 
Grais Ilium petentibus vaticinatam et perituram esse Troiam et Homerum mendacia 
scripturum ; sextam Samiam, de qua scribat Eratosthenes in antiquis annalibus Samiorum 
repperisse se scriptum; septimam Cumanam nomine Amaltheam quae ab aliis Herophile 
vel Demophile (Demo Maass) nominetur 28 ix— Nó] Orac. Sib. ΠῚ 827 ro) μὲν 
ἐγὼ νύμφη xxl ἀφ᾽ αἵματος αὐτοῦ ἐτύχϑην — 33 ἧς---χτίσας] Clemens Alex. Strom. I 
921, 108 — vol. II 90, 23 Dindorf: ἐῶ δὲ τὴν «Αἰγυπτίαν καὶ τὴν ᾿Ιταλήν, 5j τὸ dv 
Ρώμῃ Κάρμαλον ᾧχησεν, ἧς υἱὸς Εὔανδρος ὁ τὸ iv Ρώμῃ τοῦ Πανὸς ἱερὸν τὸ xaAov- 
μενον -«Πουπέρχιον (2fovmtoxdliov Dionys. Ant. Rom. I 32) χτίσας (Maass de Sibyll. 
indic. p. 39 adn. 91 haec a Varrone narrata fuisse censet, unde Fenestellam illa referre 
potuisse; ab hoc pendere anonymum contendit) 88 Βεργέλιος---ϑυγατέρα] Vergilius 
Aen, VI 36: Deiphobe Glauci — 39—42] Varro apud Lactantium ibid. I 6, 12 — vol. I 
p. 22, 10—16 Brandt: octavam Hellespontiam in agro Troiano natam, vico Marmesso 
(sic Lactantium ipsum scripsisse pro Marpesso putat Maass) circa oppidum Gergithium 
(Gergithum Maass), quam scribat Heraclides Ponticus Solonis et Cyri fuisse temporibus; 


ex Anecd, Paris. (I p. 322. Cramer) transposuit Maass, post 'déxa' (21) in codd. Sibyll. 
leguntur — 26 ἐν---τόποις] ἐν διαφόροις τόποις καὶ χρόνοις Castalio — 21 χυρίῳ] Suidas, 
χυρίως codd. Sibyll. (cf. 40) 28 κατὰ] κατ᾽ Maass, χατὰ τὸν codd. Sibyll. 29 Νικάνωρ) 
Varro apud. Lactantium (cf. supra) schol. Platon. Phaedr. Anecd. Paris. Suidas, ἱχανῶς 
codd. Sibyll| — 30 “ίβυσσα] Varro l. c. schol. Platon. Amecd. Paris. Suidas, σίβυλλα 
codd. Sibyll. 81 «“1ἠαμίας) schol. Platon. Suidas, λαμίης S, À μίης (sic) A — 383 ἐν 
Κιμμερίῳ) Maass coll. Plin. nat. hist. III ó (lacus Avernus ... iuxta quem Cimmerium 
hera quondam), ἐν Κιμμερίᾳ Suidas, Cimmeriam Varro apud Lactant. ἐν μερίᾳ 

. Sibyll, ἐν ἐρημίᾳ schol. Platon. — 34 “ουπέρχιον] Clemens Alex. (cf. supra), 
λούπερκον codd. Sibyll. schol. Platon., «Τουπερχάλιον ( Dionys. Antiq. Hom. I 32) Maass 
suasit — 35 ᾿Απολλόϑωρος] ἀπολλώδωρος superscripto o A — 36 διαβεβαιοῦται) cf. Maass 
de Sibyll. indic. 40 — 31 Αμάλϑεια) schol. Platon. Anecd. Paris., ἀμαλϑία codd, Sibyll., 
ducÀ$9a(a Suidas —38 ᾿Ηροφίλη] Herophile Varro apud Lactant. (cf. Pausan. X 13), 
ἐροφίλη codd. Sibyll, ἐρωςρίλην schol. Platon., ἱεροφύλη Anecd. Paris, ítgoq(Ang Suidas 

παράτισει δὲ] παρά τισιν ἐς Α Ταραξάνδρα] schol. Platon., παραξάνδρα codd. 


£ 
Sihyll. BipgyíAwos] ipse dedi, βιργήλιος A dài] ἐς A “ηιφόβην] δηιφόβης 
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ἹΜαρπησσῷ περὶ τὴν πολίχνην Γεργίϑιον, ἥτις ἐνορία ποτὲ Τρῳάδος 
ἐτύγχανεν ἐν καιροῖς Σόλωνος καὶ Κύρου, ὡς ἔγραψεν ᾿Ηραχλείδης ὃ 
Ποντιχός" ἐννάτη ἡ Φρυγία" δεχάτη ἡ Τιβουρτία ὀνόματι ᾿4λβουναία. 
φασὶ δὲ, ὡς ἡ Κυμαία ἐννέα βιβλία χρησμῶν ἰδίων προσεχόμισε 
Ταρχυνίῳ Πρίσκῳ, τῷ τηνιχαῦτα βασιλεύοντι τῶν Ῥωμαϊκῶν πραγμάτων 
τριαχοσίους φιλιππείους ὑπὲρ αὐτῶν ζητήσασα. καταφρονηϑεῖσα δὲ καὶ 
οὐδὲ ἐρωτηϑεῖσα τίνα ἐστί, πυρὶ παρέδωκεν ἐξ ᾿αὐτῶν τρία. αὖϑίς τε ἐν 
ἑτέρᾳ προσόδῳ τοῦ βασιλέως προσήνεγκε τὰ ἕξ βιβλία τὴν αὐτὴν δλχὴν 
ἐπιζητήσασα. οὐχ ἀξιωϑεῖσα δὲ λόγου πάλιν ἔχαυσεν ἄλλα τρία. εἶτα ἐχ 
τρίτου ἐπιφερομένη τὰ περιλειφϑέντα τρία προσῆλϑεν αἰτοῦσα τὸ αὐτὸ 
τίμημα λέγουσα, εἰ μὴ λάβοι, καίειν καὶ αὐτά. τότε, φασίν, ὁ βασιλεὺς 
ἐντυχὼν αὐτοῖς καὶ ϑαυμάσας ἔδωχε μὲν ὑπὲρ αὐτῶν ἑκατὸν φιλιππείους 
καὶ ἐκομίσατο αὐτά, παρεχάλει. δὲ “τερὶ τῶν ἄλλων" αὐτῆς δὲ ἀπαγγειλάσης 
μήτε τὰ ἴσα τῶν ἐμπρησϑέντων ἔχειν μήτε τι δίχα ἐνθουσιασμοῦ τοιοῦτον 
εἰδέναι, ἔσϑ᾽ ὅτε δέ τινας ἔκ διαφόρων “πόλεων καὶ χωρίων ἐξειληφέναι 
τὰ νομισϑέντα αὐτοῖς ἀναγκαῖα xci ἐπωφελῆ καὶ δεῖν ἐξ αὐτῶν συναγωγὴν 
ποιήσασϑαι, τοῦτο τάχιστα καὶ πεποιήχασι. τὸ γὰρ ἐκ ϑεοῦ δοϑὲν ὡς 
ἀληϑῶς μυχῷ κείμενον οὐκ ἔλαϑε. πασῶν δὲ τῶν Σιβυλλῶν τὰ βιβλία 
ἀπετέϑησαν ἐν τῷ Καπιτωλίῳ “Ῥώμης τῆς πρεσβυτέρας τῶν μὲν τῆς 
Κυμαίας καταχρυβέντων καὶ οὐ διαδοϑέντων εἰς πτολλούς, ἐπειδὴ τὰ συμβη- 
σόμενα ἐν ᾿Ιταλίᾳ ἰδικώτερα καὶ τρανότερον ἀνεφώνησε, τῶν δὲ ἄλλων 
γνωσθέντων ἅπασιν. ἀλλὰ τὰ μὲν τῆς Ἐρυϑραίας προγεγραμμένα ἔχει 


nonam Phrygiam, quae vatieinata sit Aneyrae; decimam Tiburtem nomine Albuneam, 
quae Tiburi colatur ... —43—51] Varro apud Lactantium ibid.I 6, 10 sq. — vol. I 
p. 21, 17—22, 11 Brandt: eamque (Sibyllam Cumanam) novem libros attulisse ad regem 
Tarquinium Priscum ac pro iis trecentos philippeos postulasse regemque aspernatum 
pretii magnitudinem derisisse mulieris insaniam; illam in conspectu regis tris com- 
bussisse ac pro reliquis idem pretium poposcisse; Tarquinium multo magis insanire 
mulierem putavisse; quae denuo tribus aliis exustis cum in eodem pretio perseveraret 
motum esse regem ac residuos trecentis aureis emisse — 54—56] Varro apud Lactantium 
ibid. I 6, 11 — vol. I p. 22, 7—11 Brandt: quorum ( librorum) postea numerus sit auctus 
Capitolio refecto, quod ex omnibus civitatibus et Italicis et Graecis praecipueque 
Erythraeis coacti adlatique sunt Romam cuiuscumque Sibyllae nomine fuerunt 

51—61] Lactantius div. inst. I 6, 18 — vol. I p. 22, 21 sq. Brandt: harum omnium 
Sibyllarum carmina et feruntur et habentur praeterquam Cymaeae, cuius libri à Romanis 
oecultantur — 61—63] Lactantius ibid. I 6, 13 — vol. I p. 23, 1—2 Brandt: et sunt 
singularum singuli libri: quos quia Sibyllae nomine inscribuntur unius esse credunt, 
suntque confusi nec discerni ac suum cuique adsignari potest nisi Erythraeae, quae 


ς in v mutato A — 40 ΜῈαρπησσῷ] in Suidae adnot. correxit. Bernhardy (sed Megnijaaq, 
accentum. restituit Maass), Marmesso Lactantius, μαρσίσῳ codd. Sibyll., μαρμυσσῷ schol. 
Platon., μαρμήσσω Suidas, Μαρμήσσῳ Alexandre Ttoyí9«40v| correxit. Bernhardy 
ihid., Gergithium Lactantius, γεογιτίονα codd. Sibyll., γεργετίωνα schol. Platon, γεργίτων 
Anecd. Paris. 42 Τιβουρτία)] schol. Platon. Tiburtem Varro l. c. τιγουρτέα codd. 
Sibyll. Suidas, τιγούρτη Anecd. Paris. 'AlBovra(a] schol, Platon., àBovrva(e codd. 
Sibyll. Anecd. Paris. Suidas 48 προσεχόμισε] προσεχόμισεν A /— 45 φιλιππείους] 
Alexandre, quan atove codd. Sibyl. 40 οὐδὲ] Alexandre, οὔτε codd. Sibyll. 41 προσ- 
ódq] Alexandre, προόδῳ codd. Sibjll. 53 μήτε τι) μήτ᾽ ἔτε Α 58 Καπιτωλίῳ) 
χαπιτολίῳ Α 60 τρανότερον] τρανώτερον codd. SibylL, correxit Alexandre dyt- 
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τοῦτο ἀπὸ τοῦ χωρίου ἐπιχεχλημένον αὐτῇ ὄνομα᾽ τὰ δέ γε ἄλλα οὐχ 
ἐπιγράφονται ποῖα ποίας εἰσίν, ἀδιάχριτα δὲ καϑεστᾶσι. 

Φιρμιανὸς τοίνυν, οὐκ ἀϑαύμαστος φιλόσοφος καὶ ἱερεὺς τοῦ προ- 
λεχϑέντος Καπιτωλίου γενόμενος, πρὸς τὸ αἰώνιον ἡμῶν φῶς τὸν Χριστὸν 
βλέψας ἐν ἰδίοις πονήμασι τὰ εἰρημένα ταῖς Σιβύλλαις περὶ τῆς ἀρρήτου 
δόξης παρέϑηχε xai τὴν ἀλογίαν τῆς ᾿ Ελληνιχῆς πλάνης δυνατῶς ἀπήλεγξε. 
καὶ ἡ μὲν αὐτοῦ ἔντονος ἐξήγησις τῇ “Τὐσονίᾳ γλώττῃ, οἱ δὲ Σιβυλλιαχοὶ 
στίχοι ᾿Ελλάδι φωνῇ ἐξηνέχϑησαν. ἵνα δὲ τοῦτο μὴ ἄπιστον φαίνηται, 
μαρτυρίαν τοῦ προμνημονευϑέντος ἀνδρὸς παρέξομαι ἔχουσαν τόνδε τὸν 
τρόπον" ἐπεὶ οὖν τὰ παρ᾽ ἡμῖν εὑρισχόμενα Σιβυλλιακὰ οὐ μόνον ὡς 
δεὐπόριστα τοῖς νοοῦσι τῶν “Ἑλλήνων εὐκαταφρόνητά ἐστι --- τὰ γὰρ σπάνια 
τίμια δοκεῖ --- ἀλλὰ καὶ ὡς πάντων τῶν στίχων μὴ σῳζόντων τὴν ἀχρί- 
βειαν τοῦ μέτρου, ἀργοτέραν ἔχει τὴν πιίστιν" αἰτία δὲ αὕτη τῶν ταχυ- 
γράφων οὐ συμφϑασάντων τῇ ῥύμῃ τοῦ λόγου ἢ ἀπαιδεύτων γενομένων, 
οὐ τῆς προφήτιδος" ἅμα γὰρ τῇ ἐπιπνοίᾳ ἐπέπαυτο ἡ τῶν λεχϑέντων 
μνήμη. πρὸς ἃ xci ὁ Πλάτων βλέψας ἔφη, ὅτι χατορϑώσουσι πολλὰ xci 
μεγάλα πράγματα μηδὲν εἰδότες ὧν λέγουσιν. ἡμεῖς οὖν ἐκ τῶν χομισϑέντων 
ἐν “Ῥώμῃ ὑπὸ τῶν πρέσβεων ὅσα δυνατὸν παραϑήσομαι" ἐξηγήσατο τοίνυν 
περὶ τοῦ ἀνάρχου ϑεοῦ τάδε" 


εἷς ϑεός, ὃς μόνος ἄρχει, ὑπερμεγέϑης ἀγένητος. 
ἀλλὰ ϑεὸς μόνος εἷς ττανυπέρτατος, ὃς ττεποίηχεν 
οὐρανὸν ἠέλιόν τε καὶ ἀστέρας ἠδὲ σελήνην 


et nomen suum verum carmini inseruit et Erythraeam se nominatuiri praelocuta est, 
cum esset orta Babylone 66 sq.] cf. Lactantium div. inst. I 6, 14 — vol. I 
p.23, 7 Brandt: omnes igitur hae Sibyllae unum deum praedicant, maxime tamen 
Erythraea — 71—78] nihil eiusmodi apud. Lactantium; videtur. anonymus neglegenter. hoc 
loco posuisse, quae alibi afferre in. animo habuerit; fons enim huius partis est. 'Iustinus' 
cohort, ad gentil. 37 — vol. II p. 122 Otto*: ἔφασχον δὲ μετὰ πάντων ὧν διηγοῦντο 
xal τοῦτο ὡς παρὰ τῶν προγόνων ἀχηχοότες, ὅτι οἱ ἐχλαμβάνοντες τοὺς χρησμοὺς 
τηνιχαῦτα ἐχτὸς παιδεύσεως ὄντες πολλαχοῦ τῆς τῶν μέτρων ἀχριβείας διήμαρτον καὶ 
ταύτην ἔλεγον αἰτίαν εἶναι τῆς ἐνίων ἐπῶν ἀμετρίας. τῆς μὲν χρησμῳδοῦ διὰ τὸ 
πεπαῦσϑαι τῆς κατοχῆς καὶ τῆς ἐπινοίας μὴ μεμνημένης τῶν εἰρημένων, τῶν δὲ ὑπο- 
γραφέων δι’ ἀπαιδευσίαν τῆς τῶν μέτρων ἀχριβείας ἐχπεπτωχότων. διὰ τοῦτο τοίνυν 
τὸν Πλάτωνα εἰς τοὺς τῆς Σιβύλλης ἀφορῶντα χρησμοὺς περὶ τῶν χρησμῳδῶὼν τοῦτ᾽ 
εἰρηχέναι δῆλον. ἔφη γὰρ οὕτως" ὅταν κατορϑῶσι λέγοντες πολλὰ καὶ μεγάλα πράγματα 
μηδὲν εἰδότες ὧν λέγουσι 18 sqq.] Lactantius div. inst. I ὁ, 15 — vol. I p. 38, 
16 sqq. Brandt: in his ergo versibus quos Romam legati attulerunt de uno deo haec 
sunt testimonia: 81 ὑεἷς᾿--- ἀγένητος᾽. hune esse solum summum deum, qui caelum 


E] 


fecerit luminibusque distinxerit: 82 ᾿ἀλλὰ᾽ — 84 ἱπόντου᾽ 


φώνησε!] ἀνεφώνησεν S — 62 τὰ --χαϑεστᾶσι] τὰ δέ γε ἄλλα (vel ἄλλ᾽), H οὐχ ἐπιγρά- 
φονται ποῖα ποίας εἰσίν, ἀδιάκριτα κατέστησα Boissonade — 63 ἀδιάχριτα δὲ καϑεσιᾶσι) 
scripsi, ἀδιάχριτα δὲ καϑέστησα codd. Sibyll, ἀδιάκριτα δὲ χαϑέστηκε Castalio, ἀλλ 
ἀδιάχριτα κατέστησαν Alexandre θ4. «φιρμιανὸς qu μινιανὸς Α 67 τὴν ἀλογίαν 
τῆς ἀλογίας codd. Sibyll, correxit Castalio 12 νοοῦσι] ipse scripsi, νοσοῦσι codd. 
Sibyll. ἐστι] ἐστιν Α 81] quae secuntur, habet etiam P; versibus 81 sqq. praemit- 
titur in codd. inscriptio περὶ τοῦ ἀνάρχου 9tob; P ante ilam habet EZIBYA44X 
BIBAION A 81] — Fragm. 1 7 ὃς μόνος] μόνος ὃς add. transpositionis 
signo P, μόνος ὃς codd. cett. 82 --84) — Fragm. II] 2—5 — 82 πανυπέρτατος] πάντων 


65 


70 


75 


80 


ANOQNYMOY ΠΡΟΖΟΓΟΣ T 


καρποφόρον γαῖάν τε xai ὕδατος οἴδματα πόντου. 

ὃς μόνος ἐστὲ ϑεὸς χειστὴς ἀχράτητος ὑπάρχων" 85 
αὐτὸς δ᾽ ἐστήριξε vómov μορφῆς μερόπων τε 

αὐτὸς ἔμιξε φύσιν πάντων, γενέτης βιότοιο. 


ὅπερ εἴρηχεν ἢ καϑὸ συνερχόμενοι εἰς σάρκα μίαν προγίνονται ἢ) καϑὸ 
ix τῶν τεσσάρων στοιχείων ἐναντίων ὄντων ἀλλήλοις καὶ τὸν ὑπουράνιον 
κόσμον xai τὸν ἄνϑρωπον ἐδημιούργησεν. 90 


88 -- 81] Lactantius div. inst. II 11, 18 — vol. I p. 154, 21 — p. 155, 1 Brandt: 
Sibylla hominem dei opus esse testatur: 85 Ὃς uóvog — 87 “βιότοιο᾽ 88] cf. 
Genes. 2, 24 xal ἔσονται of δύο εἰς σάρχα μίαν 


ὑπέρτατος codd. Sibyll. in textu, yg. πανυπέρτατος P in margine 85—87] ΞΞ Fragm. V 
1—3 $6] — III27 4 ἐστήριξε--- μορφῆς] correxi e Fragm. V 3, στήριξε μορφῆς τε 
τύπον codd. 581 αὐτὸς ἔμιξε) scripsi e Fragm. V 9 (quod in P ex Lactantio adscripsit 
Betuleius), αὐγὰς μῖξε codd. hoc loco γενέτης in Praqn. V 3 emendavit Stadtmueller, 
γενεῆς codd. utroque loco — 88 προγένοντιιι] scripsi, πρς (i. e. πατρὸς) γίνονται codd., 

πατρὸς (ἑνὸς) γένονται suspicatus est. Hartel, προσγίνονται Alexandre 89 ix τῶν 
αὐτῶν S ὑπουράνιον] ὑπ᾿ οὐράνιον P, ὑπερουριίνιον AS 


ΤΩΝ ZIBYAAIAKQN ΧΡΗΣΜΩΝ 
AOrOoz ΠΡΩ͂ΤΟΣ 


I — ᾿Αρχομένη πρώτης γενεῆς μερόπων ἀνϑρώπων 
ἄχρις ἐπ᾽ ἐσχατίῃσι προφητεύσω τὰ ἕκαστα, 
ὁππόσα πρὶν γέγονεν, ὅσα δ᾽ ἐστίν, ὁπόσσα δὲ μέλλει 
ἔσσεσϑαι κόσμῳ διὰ δυσσεβίας ἀνϑρώπων. 
πρῶτον δὴ κέλεταί μὲ λέγειν ϑεός, ὡς ἐγενήϑη 5 
ἀτρεκέως κόσμος. σὺ δέ, ποιχίλε ϑνητέ, πίφαυσχε 
γουνεχέως, ἵνα μή zov. ἐμῶν ἐφετμῶν ἀμελήσῃς, 
ὕψιστον βασιλῆα, ὃς ἔχτισε κόσμον ἅπαντα 
εἴπας ἱγινέσϑω᾽, καὶ ἐγίνετο. ἥδρασε γὰρ γῆν 
Ταρτάρῳ ἀμφιβαλὼν καὶ φῶς γλυχὺ αὐτὸς ἔδωχεν" 10 
οὐρανὸν ἵψωσεν, γλαυχὴν δ᾽ ἥπλωσε ϑάλασσαν, 
χαὶ πόλον ἐστεφάνωσεν ἅλις πυριλαμπέσιν ἔστροις 
xci γαῖαν χκόσμησε φυτοῖς, ποταμοῖσι δὲ πόντον 
χευάμενος ἐχέρασσε καὶ ἠέρι μίξεν ἀυτμὰς 
καὶ νέφεα δροσόεντα᾽" τιϑεὶς δ᾽ ἄρα καὶ γένος ἄλλο 15 


8] Genes. 1, 1 95q.] Genes. 1, 3 9—11] Genes. 1, 7—10 12] Genes. 1, 14 
13] Genes. 1, 14 sq. — 15—18] Genes. 1, 20 sq., 24 sq. 


Inscriptio: OI THE XIBYA4A4AX ΧΡΗΣΜΟῚ P, οἱ Σιβυλλιαχοὶ χρησμοί A, 
χρισμοὶ σιβυλλιαχοί L, ἀρχὴ σὺν ϑεῷ τῆς (sic) τῆς Σιβύλλης βιβλίου ΕΗ; vetustate detrita 
in B, deest ἐπ F; carent totius operis titulo QMV.H 

-dóyog πρῶτος] ἐκ τοῦ πρώτου λόγου (desideratur in B) d»; in W huic libro 
oclavus antecedit 1 πρώτης] πρώτη L 2 ἄχρις ἐπ᾽ ἐσχατέησι) cf. XII 104 ἄχρις 
ἐπ᾿ ἐσχατίης ἐπ᾿ ἐσχατίῃσι) ἐπ᾿ ἐσχατιῆς Ψ. 8 ὁππόσα---ἔσσεσϑαι) cf. IV. 19 ὅσα 
νῦν tt x«l ὁππόσα ἔσσεται αὖτις V 118 τὸ παρὸν τό τε μέλλον ἔσεσϑαι γέγονεν] γέ- 
yovt Ψ ὅσα δ᾽ Volkmann, πόσα δ᾽ d» WU, πόσα τ᾽ Opsopoeus ἐστίν] Opsopoeus, ἔσσετ᾽ 
d» (ἔσσεται deleto αι A), ἔσσεται 1 ὁπόσσα] πόσσα (πόσα) À Ψ, οἷά τε Volkmann (re- 
cepto ἔσσεται). δὲ! τε Opsopoeus — 4 ϑυσσεβίας)] Opsopoeus, δυσσεβείας (δυσσευείας P) 
d up διὰ---ἀνϑρώπων) — XIV 86 5 πρῶτον--ϑεός) cf. III 7 ὅσσα ϑεὸς κέλεται 
μ᾿ ἀγορευέμεν ἀνθρώποισιν XIII 1 sq. ϑεσπέσιόν μὲ λόγον χέλεται μέγαν αὖτις ἀεί- 
dt» | ἀϑάνατος ἅγιος ϑεὸς ἄφϑιτος ἐγενήθη) γενήϑη Α 6 ποιχίλε ϑνητέ) ποιχι- 
λόϑνητε P, μοι φίλε ϑυμέ a quodam proponi monuit anonymus Bernensis, sed. cf. III 217, 
624 βροτὲ ποιχιλόμητε πίφαυσχε] correxit Volkmann, πίφασκε ΦΨ — 7 ἀμελήσης] 
ἀμελήσεις P — 8 ἔχτισε)] ἔχτησε 17, 9 εἴπας] εἶπασ P, εἶπε Ψ γινέσϑω] Volkmann, 
γινάσϑω d» γεινάσϑω Ψ καὶ ἐγίνετο) scripsi, xal γένετο Volkmann, καὶ γίνατο d», 
xal ἐγείνατο P — 10 Ταρτάρῳ ἀμφιβαλὼν) — I 119; correxit Opsopoeus ex l. c., ταρ- 
τάρω ἀμφὶ σάλον (σώον P) d», ταρτάρου ἀμφὶ σάλον Ψ, Ταρτάρῳ ἀμφίαλον Turnebus 
“αῖο sive mari cinctam* 11 οὐρανὸν] οὐρανὸν δ᾽ w ὕψωσεν) ὕψωσε d» Ψ 
12 ἅλις) ἅλιν .A πυριλαμπέσιν) P, περιλαμπέσιν codd. cett. 14 χευάμενος) χευά- 
μενον V, χευαμένοις Auratus, quod sensu medio intellexit Volkmann, passivo anonymus Pari- 
sinus, quem secutus est Alexandre (qui in textu edit. alterius χευομένοις perperam edidit) 
ἐχέρασσε] ἐχέρασε do Ψ ἠέρι] scripsi, ἀέρι db Ψ ue] μῖξεν  ἀυτμὰς) ἀιτμᾶσ 
P vr (deest syllaba μὰς) .A 15 ci νέφεος Α͂ ] addidit Auratus, om, d» Ψ 


AOrOXA 9 


I ἰχϑύας ἐν πελάγεσσι καὶ ὄρνεα δῶκεν ἀήταις, 
ὕλαις δ᾽ αὖ ϑῆρας λασιαύχενας ἡδὲ δράκοντας 
ἑρπυστὰς καὶ mdv9' ὅσα νῦν χατὰ γαῖαν δρᾶται. 
αὐτὸς ταῦτ᾽ ἐποίησε λόγῳ καὶ πάντ᾽ ἐγενήϑη 
ὦχα καὶ ἀτρεχέως" ὅδε γὰρ τιέλετ᾽ αὐτολόχευτος 20 
οὐρανόϑεν καϑορῶν" ὑτιέρευ τετέλεστο δὲ κόσμος. 
καὶ τότε δὴ μετέπειτα τιλάσεν στάλιν ἔμπνοον ἔργον 
εἰκόνος ἐξ ἰδίης ἀπτομαξάμενος νέον ἄνδρα 
καλὸν ϑεσπέσιον, τὸν δὴ κέλετ᾽ ἐν παραδείσῳ 
ἀμβροσίῳ ναίειν, ὥς ot καλὰ ἔργα μεμήλοι. 25 
αὐτὰρ ὃ μοῦνος ἐὼν παραδείσου ἐριϑηλέι κήπῳ 
προσλαλιὴν ποϑέεσχε χαὶ ηὔχετο εἶδος ἀϑρῆσαι 
ἄλλ᾽, οἷον αὐτὸς ἔχεν. τοῦ δὴ ϑεὸς αὐτὸς ἀπούρας 
ὀστέον ix λαπάρης ἐποιήσατο Εἴαν. ἀγητήν, ᾿ 
κουριδίην ἄλοχον, ἣν δὴ πόρεν ἐν παραδείσῳ 80 
τούτῳ συνναίειν. ὃ δέ μιν κατιδὼν μέγα ϑυμῷ 
ϑαῦμ᾽ ἔχεν ἐξαπίνης κεχαρημένος, οἷον ὁρᾶτο 
ἀντίτυπον μίμημα" σοφοῖς δ᾽ ἠμείβετο μύϑοις 
αὐτομάτοις ῥείουσι" ϑεῷ γὰρ πάντ᾽ ἐμεμήλει. 


19—21] Genes. 1, 31 21] Genes. 2, 1 22—25] Genes. 1, 27; 2, 7 sq., 15 
26 sq.| Genes. 1, 18 28 sqq.] Genes. 2, 21—23 


16 πελάγεσσὴ πελάγεσι Α'ὶ 17 ἠδὲ] ἡ δὲ Ρ 18] sic ipse versum conformavi; 
ἑρπυστὰς καὶ πάνϑ᾽ ὅσα νῦν καϑορᾶται d» WC, ἑρπυστὰς χυάνους xal πάνϑ᾽ ὅσα νῦν 
χαϑορᾶται Alexandre (coll. XIII 160 et. Nicandr. Ther. 438), ἑρπυστὰς δῶχεν xal πάνϑ᾽ 
ὅσα νῦν χαϑορᾶται Volkmann, ἑρπυστὰς xal πάνϑ'᾽ ὅσα κυκλόσε νῦν χαϑορᾶται Castalio 
εἰ Turnebus, ἑρπυστὰς xal πάνϑ᾽ ὅσα πάντοσε νῦν χαϑορᾶται Meineke, ἑρπυστὰς καὶ 
πάνϑ᾽ ὅσα χνώδαλα νῦν καϑορᾶται M. Schmidt 19 ταῦτ᾽ ἐποίησε) ταῦτα ποίησε B 

λόγῳ] om. A relicto spatio — 21 οὐρανόϑεν καϑορῶν) Dleek, οὐρανὸν χαϑορῶν 
d» W, οὐρανὸν ἐγκαϑορῶν Turnebus et. Auratus ὑπέρευ τετέλεστο δὲ κόσμος] resti- 
tuit. Hartel, ὑποτετέλεστο δὲ κόσμος do W, ὑπαιτετέλεστο δὲ χόσμος Castalio, ὑπὸ δὲ 
χόσμος τετέλεστο Volkmamnn, πᾶσιν τετέλεστο δὲ χόσμος Auratus, εἶπεν" τετέλεσται 
ὁ κόσμος Bleek 'lurnebi coniectura εἶπεν usus, οὕτω τετέλεστο δὲ χόσμος Alexandre 

23] cf. VIII 266 εἰχόνος ἡμετέρης ἀπομαξάμενοι βροτὰ ρῦλα — 25 ὥς — μεμήλοι] cf. 
III 220 οἷσιν ἀεὶ βουλή τ᾽ ἀγαϑὴ xcÀd τ᾽ ἔργα μέμηλεν ὥς of] ὅπποι Ψ κμεμή- 
λοι] Volkmann, μεμεήλη Φ, μεμήλεε Ψ — 26 8] ΗΝ, ὃς FL παραδείσου — κήπῳ] 
αὐτοῦ ἐριϑηλέε κήπῳ Turnebus, παραδείσου εὐθηλέι χήπῳ Μεῖποκε, παραδείσου ἡδέι 
κήπῳ Alexandre (Cur. poster); υἷα; mutandum, cf. Fragm. III 48 οἰκοῦντες παραδείσου 
ὁμῶς ἐριϑηλέα κῆπον; de synizesi graviore v. Oracul. apud Herodot. VII 220 — Oracula 
ed. Hendess 109, 2 ἢ μέγα ἄστυ ἐρικυϑὲς ὑπ᾽ ἀνδράσι Περσεΐδησι | πέρϑεται 21 προσλα- 
λιὴν] πρὸς λαλιὶὴν A 2328 sq.] anonymus Paris. sic conformabat : ἄλλ᾽ οἷόν v' ἔχεν αὐὖ- 
τός" ὃ δὴ ϑεὸς αὐτὸς ἀπούρας | ix λαπάρας τούτου ἐποιήσατο xrÀ. 28 ἔχεν] ἔσχεν 
P, ἔχει ΕΕ, ἔχειν 1, 29 ὀστέον ix λαπάρης] ipse scripsi, ix λαπάρας ὀστοῦν 
Auratus, ἐκ λαπάρας τούτῳ (quae vox e v. J1 irrepsit) d», ἐκ λαπάρας rovrov WW 
ἐποιήσατο] ἐποήσατο F — Ebcv] d» (sic LXX interpretes), Εὖαν Ψ — 32 ἐξαπίνης] 
ipse scripsi, cf. ad. I 344, ἐξαίφνης do ΙΨ οἷον] Auratus, οἷος d» WW, cf. I 147 oiov 
ἄχουσεν ὁρᾶτο] Auratus, ὁρᾶται corruptum ex I 18 (καϑορᾶται) db Ψ 488 dvrírv- 
πον utuxuc] — I 338 VIII 270 34 αὐτομάτοις δείουσι) V, αὐτομάτουσι δέουσι 
d», αὐτομάτως δείουσε Opsopoeus πάντ᾽ ἐμεμήλει) P, πάντα μεμήλει codd, cett, 


10 TON XIBYAAIAKQN ΧΡΗΣΜΩ͂Ν 


I οὔτε yàg ἀχρασίῃ νόον ἔσχεπον olre μὲν αἰδῶ 85 
ἄμφεχον, ἀλλ᾽ ἦσαν χραδίαις ἀπάνευϑε κακοῖο 
χὠς ϑῆρες βαίνεσκον ἀποσχεπέεσσι μέλεσσιν. 
xci μετέπειτα δὲ τοῖσι ϑεὸς ἐφετμὰς ἀγορεύσας 
δεῖξέ τινος δένδρου μὴ ψαῦσαι" τοὺς δὲ μάλ᾽ αἰνὸς 
ἐξαπάτησεν ὄφις δολίως ἐπὶ μοῖραν ἀπελϑεῖν 40 
τοῦ ϑανάτου γνῶσίν τε λαβεῖν ἀγαϑοῦ τε καχοῦ τε. 
ἀλλὰ γυνὴ πρώτη προδότις τότε γίνετ᾽ ἐκείνῳ, 
ἣ δῶκεν, τοῦτον δ᾽ ἀδαῆ πείϑεσκεν ἁμαρτεῖν. 
ὃς δὲ γυναικὸς ἔπεσσι τεετειϑμένος ἐξελάϑεσχεν 
ἀϑανάτου χτιστοῦ, σαφέων δ᾽ ἀμέλησεν ἐφετμῶν. 45 
τοϊννεχεν ἀντ᾽ dyaSoio λάβον κακόν, oiov ἔπραξαν. 
x«i τότε δὴ γλυχερῆς συκῆς στέταλ᾽ ἀμπτείραντες, 
ἐσθῆτας τεύξαντες, ἐπ᾽ ἀλλήλοισιν ἔϑηχκαν 
μήδεά τ᾽ ἀμφεχάλυψαν, émet σφισιν ἤιεν αἰδώς. 
τοῖσιν δ᾽ ἀϑάνατος κότον ἔνϑετο κἔίβαλεν ἔξω 50 
ἀϑανάτου χώρου. τόδε γὰρ τετελεσμένον ἦεν 


35—37] Genes. 3, 1. 38 sq.] Genes. 2, 17; 3, 3. 39 sq.] Genes. 3, 4 42— 
49] Genes. 3, 6 sq. — 50—855] Genes. 3, 23 


35 ἀκρασίη) ἀχρσίη P, fortasse ἀφραδίη᾽ Boissonade — 36 &uqtyov]. Alexandre, 
εἶχον db, ἄμφω εἶχον V χραδίαις) Alexandre, χραδίης db Ψ', genetivum intellegens Meineke 
coniungendum censuit cum xc«xoto coll. III 634 «φοβεροῖο δίκης, χραδίης Boissonade, 
χραδίην Auratus 37 yàc] Volkmann, χ᾽ ὡς Auratus, yóc Alexandre, καὶ ὡς d» 
βαίνεσχον)] anonymus Bernensis, δὴ βένεσχον «b, ἀβαίνεσχον W, δὴ βίνεσχον Castalio 
(unde olim Volkmann δὲ βένεσκον coniecit) χὼς ϑῆρες Baírtoxov] βαίνεσχόν 8᾽ ὡς 
ϑῆρες Volkmann (in specimine editionis orac. Sibyll.). ἀποσκοπέεσσι] ἀπὸ σχοπέεσσι 
A, ἀπὸ σχοπίέεσσι P B L, ἀποσχοπίεσσι F HR μέλεσσιν] μέλεσσι F, μέλεσι 1, R, om. d» 

38 x«l μετέπειτα δὲ τοῖσι ϑεὸς) Castalio, x«l μετέπειτα δὲ ϑεὸς τοῖσι d» (τοῖσιν A), 
τοῖσι δὲ χαὶ μετέπειτα ϑεὸς W (cf. I 104 τῶν δὴ καὶ μετέπειτα) ἀγορεύσας] ἀγο- 
ρεὺς A 39 δεῖξε] δεῖξεν codd. τινος] dedi, τοῦ P B, v' οὗ p, 9' οὗ A, οὗ Ψ, ἑοῦ 
M. Schmidt (qui etiam. ἑνὸς [cf. μόνου Genes, 3, 11 et. 17] εἰ μέσου [cf. Genes. ὃ, 3] con- 
iecit) μὴ ψαῦσαι" τοὺς δὲ] coniecit. Alexandre, μὴ ψαυέμεν" τοὺς δὲ P, μὴ ψαύσειν" 
τοὺς δὲ do, μὴ ψαυσέμεν" οὐδ᾽ € M. Schmidt (de futuro cf. I 338), sed cf. VIII 261 
40 sq.] cf. VIII 261 sq. ὅν τ᾿ ἐπλάνησεν ὄφις δολίως ἐπὶ μοῖραν ἀπελϑεῖν | τοῦ ϑανά- 
του γνῶσίν rt λαβεῖν ἀγαϑοῦ tt χαχοῦ τε τοὺς δὲ... ἐπὶ μοῖραν] ἀλλὰ... σφ᾽ ἐπὶ 
μοῖραν anonymus (X) in Hilgenfeldii Theol. Zeitschr. 1861 p. 458 αἰνὸς} αἰνὸν 9 
ἐξαπάτησεν] ἐξηπάτησεν Ψ 42 γυνὴ---γίνετ᾽] scripsi, γυνὴ πρώτη προδότις γίνετ᾽ do 3p 
(sed γείνατ᾽ Ψ), γυνὴ πρώτη προδότις γένετ᾽ ἔκτοτ᾽ Hartel, γυνὴ προδότις πρωτίστη γίνετ᾽ 
Volkmann, γυνὴ πρώτη προδότις τις γίνετ᾽ Castalio (πὼς pro τις Alezandre), γυνὴ πρώτη 
προδότειρα ἐγένετ᾽ Meineke, unde Nauck. suspicatus est γυνὴ πρώτη προδοτείρη γένετ᾽ coll, 
Epigramm. gr. ex lapid. conlect, εὖ. Kaibel 312, 1 νὺξ ὑπνοδοτείρη 48 τοῦτον δ᾽ ἀδαῆ] 
τούτῳ δ᾽ ἀδαεῖ VW (δ᾽ om. L) ὃς---ἔπεσσι] Opsopoeus, ὃς δ᾽ ἐπέεσσι γυναιχὸς db, ὅς 
ῥ᾽ ἐπέεσσι γυναικὸς Φ ὀ πεπειϑμένος} ipse correxi, πεπεισμένος d» Ψ, sed cf. πεπειϑ-- 
μένοι II 266 χεχορυϑμένοι I 77 al. ἐξελάϑεσχεν) fortasse ἐχλελάϑεσχεν scribendum 
δὲ A5 Qu£Agatv] ἠμέλησεν, Ψἱ' 46] cf. XIV 316 toic xaxóv ἀντ᾽ ἀγαϑοῦ δώσει 9tóc 

41 ἀμιπείραντες] F, quod. iure flagitavit Vollkemann, ἐμπείραντες codd. cett. 48 τεύ- 
ἕαντες, ἐπ᾽ τεύξαντο xal 49 τῇ δ᾽ Ψ 50 τοῖσιν δ᾽) τοῖσι (τῆσι L) d' 4 ἔνϑετο) 
p auctore Opsopoeo (et sic Castalio in margine), ἔϑετο Ψ χἄβαλεν] κἄχβαλεν W, xol 
βάλεν Volkmann edidit (in specimine), qui prius κἄβαλεν tuitus erat 51 τόδε] rovro 


ΨΜΟΓΟΣ A 11 


Ι ϑνητῷ ἐνὶ χώρῳ μεῖναι, ἐπεὶ οὐκ ἐφύλαξαν 
ἀϑανάτου μεγάλοιο ϑεοῦ λόγον εἰσαΐσαντες. 
ot δ᾽ φαρ ἐξελϑόντες imi ζείδωρον ἄρουραν 
δάχρυσι xai στοναχαῖς δεύοντο" ἔπειτα δὲ τοῖσιν 55 
ἀϑάνατος ϑεὸς αὐτὸς ἔπος προφερέστερον εἶπεν" 
᾿αἴξεσϑε, πληϑύνεσϑ᾽, ἐργάζεσϑ᾽ ἐπὶ γαίης 
ἐνδελεχῶς, ἵν᾿ ἔχητε τροφῆς κόρον ἱδρώοντες.᾽ 
ὃς φάτο" τῆς δ᾽ ἀπάτης τὸν ἐπαίτιον ἑρπυστῆρα 
γνηδύι καὶ χενεῶνι ποιήσατο γαῖαν ἐρείδειν 60 
πιχρῶς ἐξελάσας" δεινὴν δ᾽ ἔχϑραν προΐαψεν 
ἐν μέσῳ ἀλλήλων" καὶ ὃ μὲν κεφαλὴν τιροφυλάσσει 
σῳζέμεν, ὃς δὲ πτέρναν, ἐπεὶ ϑάνατός γε ᾽τάρεστιν 
σλησίον ἀνϑρώπων τε καὶ ἰοβόλων κακοβούλων. 
xai τότε δὴ γενεὴ πληϑύνετο, ὡς ἐχέλευσεν 65 
αὐτὸς ὁ παντοχράτωρ, καὶ αἴΐξετο ἄλλος ἐττ᾽ ἄλλῳ 
λαὸς ἀπειρέσιος. οἴκους δὲ μὲν ἐξήσχησαν 
παντοίους ἠδ᾽ αὖτε πόλεις καὶ τείχε᾽ ἐποίουν 
εὖ xci ἐπισταμένως" οἷσίν τὲ πολύχρονον ἦμαρ 
ὥπασεν ἐς ζωὴν πολυήρατον" οὐ γὰρ ἀνίαις 70 
τειρόμενοι ϑνῇσχον, ἀλλ᾽ ὡς δεδμημένοι lvo, 
ὄλβιστοι μέροτιες μεγαλήτορες, otc ἐφίλησεν 


57] Genes. 1, 28 (cf. 8, 18: 9, 1) 58] Genes. 3, 13 59—064]| Genes. 3, 14, sq. 
65] Genes. c. 4 et 5. 65—124] cf. Hesiod. Oper. 109—201; Henoch 6 sqq. 


52 ϑνητῷ ἐνὶ χώρῳ] ipse temptavi coll. I 215, 356 et Arat. 1019 αὐτὴ ἐνὶ χώρῃ 
Kaibel Epigramm. gr. ex lapid. conl. 330, 6 (— C. I. G. 2211) «Τέσβῳ ἐνὶ χώρῳ (eadem 
versus sede); ϑνητοῖς ἐν χώρῳ A, ϑνητοῖς ἐν χώρᾳ P B, ϑνητοῖσιν ἐν χώρᾳ WV, ἐν ϑνητῷ 
χώρῳ Volkmann praeeunte Castalione, qui ἐπ margine addidit 'f. (fortasse) ἐν ϑνητὴ 
(χώρῳ), ϑνητοῖσι(ν) χωρὶς Opsopoeus, ϑνητῶν ἐν χώρῳ suspicatus est Friedlieb — 58 ἀϑα- 
νάτου] ἀϑανάτοιο 4» εἰσαΐσαντες) Alexandre, cf. I 171 εἰσαΐοντες, I 584 εἰσαΐίσουσι; 
ἀίσαντες do, ἀείσαντος V; εἰσαίοντες Turnebus et Auratus ex 1171, ex W fortasse ἀύσαν- 
Tog scribendum esse censuit Meineke (sed cf. LXX Genes. ὃ, 8 καὶ ἤκουσαν τῆς φω- 
vic κυρίου τοῦ ϑεοῦ); «liv ἐόντος Opsopoeus coniecit 54 ἐπὶ--- ἄρουραν) — IV 45 

δῦ στοναχαῖς) στοναχαῖσι 4 δεύοντο)] δάοντο P, δεύοντο γαῖαν Ψ ἔπειτα δὲ 
τοῖσι») τοῖσι δ' ἔπειτα ἁΨἱ δθ ϑεὸς αὐτὸς] Castalio, αὐτὸς ϑεὸς ᾿Ψ  ἔπος---εἶπεν) 
Opsopoeus, ἐπὶ προφερέστερον εἶπεν do U^, ἔπη προφερέστερ᾽ ἔειπεν primitus. scriptum 
fuisse censuit. Volkemann 57 αὔἴξεσϑε. πληϑύνεσϑ᾽) αὐξάνεσθε, πληϑύνεσϑε xal Ψ', 
αὔξετε (Ξε αὔξεσϑε coll. scriptura codicum αὐξανεν I 66), πληϑύνεσϑε Meineke, πληϑύ- 
ψεσϑ᾽, αὔξεσϑε καὶ Volkmann, sed cf. LXX Genes. 8, 18; 9, 1, 7 et Orac. Sib. 1 272 αὐξό- 
utro, πληϑυνόμενοι δ8 ἐνδελεχῶς Alexandre, ἐντεχνέως do, ἐντέχνως W, (an συνεχέως 
velut 1083) — 59 ἐπαίτιον) ὑπαίτιον /.—| 60 ἐρείδειν] ἐφέρπειν (coll. Genes.2, 14) Volkmann 

63 apt £utv] φογὶρεὶ, σώζειν d» Ψ 0c di] ὁ δὲ Ψ 64 τε] addidi,om, db — 66 αὐτὸς 
ὁ παντοχράτωρ) — II 220 VIII 82 XI 8, cf. I1 330 τοῖς καὶ ὁ παντοχράτωρ αὔξετο) 
ipse scripsi, απ αὐξάνετ᾽ ? (cf. 65 πληϑύνετο), αὔξανεν ΦΨ 67 ἀπειρέσιος] ἀπειρε- 
σίων 4/ οἴχους---παντοίους] cf. 191 sg. τέχνας δὲ μὲν ἐξήσκησαν | παντοίας 68 ἠδ᾽) 
ἥδ᾽ A B, οἱ δ' πόλεις καὶ τείχε] an πύλας xci τείχε᾽ ex Hom. 4 84 X 99, 503? 

69 οἷσίν τε πολύχρονον] Meineke, qui etiam οἷσιν πουλύχρονον suspicatus est; οἷσιν 
πολυχρόνιον ΦᾧΨ' (od οἷσι A ψ) 70 ἐς] εἰς ΦΨ — 71 ϑνῆσχον --- ὕπνῳ) cf. I 301 
ϑνήξονθ᾽ ὡς ὕπνῳ βεβολημένοι — 12 δλβιστοι] ipse temptavi, ὄλβιοι οἱ (οἵ P) do, ὄλβιοι SE 


12 TON XIBYAAIAKON ΧΡΗΣΜΩ͂Ν 


I σωτὴρ ἀϑάνατος βασιλεὺς ϑεός. ἀλλὰ καὶ αὐτοὶ 
ἤλιτον ἀφροσύνῃ βεβολημένοι. οἱ γὰρ ἀναιδῶς 
ἐξεγέλων πατέρας καὶ μητέρας ἠτίμαζον, 15 
γνωστοὺς δ᾽ οὐ γίνωσχον ἀδελφειῶν ἐπίβουλοι. 
ἦσαν δ᾽ ἂρ μιαροὶ μεμορυγμένοι αἵματι φωτῶν 
xai πολέμους ἐποίουν. iri δ᾽ αὐτοὺς ἤλυϑεν ἄτη 
ὑστάτη οὐρανόϑεν βεβολημένη, ἣ βιότοιο 
δεινοὺς ἐξεῖλεν" τοὺς δ᾽ αὖϑ᾽ ὑπεδέξατο “4ιδης" 80 
“Ἅιδην δ᾽ αὖτ᾽ ἐκάλεσσαν, ἐπεὶ πρῶτος μόλεν ᾿“δὰμ 
γευσάμενος ϑανάτου, γαίη δέ μιν ἀμφεκάλυψεν. 
rolvexa δὴ σύμπαντες ἐπιχϑόνιοι γεγαῶτες 
ἀνέρες εἰν ᾿4ἰδαο δόμοις ἰέναι καλέονται. 
ἀλλ᾽ οὗτοι πάντες καὶ εἰν ᾿ἰδαο μολόντες 85 
τιμὴν ἔσχηχαν, ἐπεὶ ἢ πρῶτον γένος ἦσαν. 
αὐτὰρ ἐπεὶ τούτους ὑπεδέξατο, δεύτερον αὖτις 
ἱτῶν καταλειφϑέντων τε διχαιοτάτων ἀνϑρώττων) 
ἄλλο γένος τεῦξεν πολυποίκιλον, οἷς ἐμεμήλει 
ἔργ᾽ ἐρατὰ σπουδαί τε χαλαί καὶ ὑπείροχος αἰδὼς 90 
xai πυχινὴ σοφίη" τέχνας δὲ uiv ἐξήσχησαν 
παντοίας εὑρόντες ἀμηχανίαις ἐπινοίας. 
καί τις μὲν γαίην ἀρότροις ἐξεῦρε γεωργεῖν, 
ἄλλος τεχταίνειν, ἄλλῳ δὲ ττλέειν μεμέλητο, 
ἄλλῳ δ᾽ ἀστρονομεῖν καὶ ὀνειροπολεῖν πετεηνά, 95 


92 sq.] cf. Henoch 8, 1 (apud G. Syncellum) p. 82 Dillmann — 95 sq.] Henoch 
8, 3 (apud G. Syncellum) p. 83 Dillmann 


75 ἐξεγέλων) ofc ἐγέλων in alio poeta correxisset Meineke 16 yvoatobc] χριστοὺς 
L, γνωτοὺς (fratres) Meineke οὐ γίνωσχον)] Turnebus, οὐχ ἐγίνωσχον d i9 — ddi- 
φειῶὼν)] ἀδελφεῶν Ψ ΤΊ δ᾽ ἂρ μιαροὶ) δ᾽ & μιαροὶ (sic) P, ἄρα μιαροί Φ — utuopvy- 
μένοι αἵματι) anonymus Paris. assentientibus Vollemanno et Nauckio, χεχορυϑμένοι αἵματι 
d» iU, μεμορυσμένοι αἵματι Auratus, χεχορυϑμένοι αἵματα (scil. ἐποίουν) Meineke coll. 
versu sequente et II 257 ἡδὲ «φόνους ἐποίησειν 78 ἐπὶ---τὴ} Auratus, cf. XI 11 ἐπ᾽ 
αὐτοὺς δ᾽ ἤλυϑεν ὀργή; ἴσση (ἴση *U) δ᾽ αὐτοῖς ἤλυϑεν ἄτη do Ψ; ἐπὶ δ᾽ αὐτοῖς ἤλυϑεν 
ἄτη Alexandre?, αὐτοῖς δ᾽ ἴση ἤλυϑεν ἄτη Boissonade (et Volkmann), ἔση αὐτοῖς δ᾽ (ἤλυ- 
ϑὲεν ἄτη) Castalio in. margine 79 βεβολημένη] βεβολημένοι d» 4] Opsopoeus, ἢ «5, 
καὶ — 80 αὖϑ᾽ ipse correxi, αὖ db U — 81 idu] αἴδην P — αὖτ᾽ ἐχάλεσσαν) (ἐχέά- 
λεσαν F, αἰχάλεσσαν L) W, αὖτε χάλεσσαν «Ὁ 82 γαίη δέ uw] Volkmann et. Meineke 
(cf. 1 297 et Hilberg. Silbenwüg, 95), γαῖα δέ uiv do V, καὶ γαῖά uw? Badt 83 σύμ- 
παντες] Nauck, πάντες o£ «b, πάντες V, πάντες γ᾽ οὗ suspicatus est Badt 84 εἰν) ἐν 5 
χαλέονται] κελέονται Meineke 85 sq.] cf. I 302 εἰν ᾿4ἰδαο δόμοις ἀπελεύσονται καὶ 
ἐχεῖσε | τιμὴν ἕξουσιν καὶ---κολόντες) — I 306 μολόντες] Alexandre, μολοῦντες 
qi qv 86 Éayrxev—700r0v] ipse dedi Volkmanni coniectura ἐπεὶ recepta, ἔσχηχαν, χαὶ 
ἐπὶ πρῶτον do Ψ, ἔσχηχαν, καὶ ἐπεὶ πρῶτον Hartel; vix scribendum ἐσχήχασιν, ἐπεὶ 
πρῶτον 88] u£ interpolatum uncis. inclusi, cf. I 121 καταλειφϑέντων)] χαταληρ- 
ϑέντων A. Tt] γε anonymus Paris. Β89 τεῦξεν] ἔτευξε ΨΨἉ πολυποίχιλον] an πάλε 
ποικίλον ἢ 90 ἐρατὰ] ἐραστὰ Ψ 91 δὲ uiv] γε μὲν Auratus, sed cf. 16] 982 ἀμηχα- 
νέαις ἐπινοίας Turnebus, μηχανίαις ἐπινοίαις db, ἀμηχανίας ἐπινοίαις Ψ, ἀμηχανίης 
ἐπινοίκις anonymus Londin. (et Volkmann) — 95 ὀνειροπολεῖν) ὀνειροπωλεῖν P πετεηνά) 
ipse scripsi, τὰ πετεινά d» ip 
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I φαρμακχίη δ᾽ ἄλλῳ, αὐτὰρ μαγικὴ πάλιν ἄλλῳ" 

ἄλλοι δ᾽ ἄλλα ἕκαστα μεμηλότα τεχνώοντο, 
γρήγοροι ἀλφηστῆρες ἐπωνυμίης μετέχοντες 
ταύτης, ὅττι μετὰ φρέσ᾽ ἀχοίμητον νόον εἶχον 
ἄτιλητόν τε δέμας" στιβαροὶ μεγάλῳ ἐπὶ εἴδει 100 
ἦσαν" ὅμως δ᾽ ἔμολον $x0 ταρτάριον δόμον αἰνὸν 
δεσμοῖς ἀρρήχτοις πεφυλαγμένοι ἐξαποτῖσαι 
ἐς γέεναν μαλεροῦ λάβρου πυρὸς ἀχαμάτοιο. 

τῶν δὴ xci μετέπειτα πτάλιν γένος ὀβριμόϑυμον 
ἐξεφάνη τρίτατον, τό γ᾽ ὑπερφιάλων ἀνϑρώπων 105 
δεινῶν, οἱ κακὰ πολλὰ παρὰ σφίσιν ἐξεπονοῦντο. 
χαὶ τούσδ᾽ ὑσμῖναί τ᾽ ἀνδροχτασίαι τε μάχαι τε 
συνεχέως ὀλέχεσκον ὑπέρβιον ἦτορ ἔχοντας. 

ἐχ τῶν δὴ μετὰ ταῦτα κατήλυϑεν ὀψιτέλεστον 
ὁτιλότατον γένος ἄλλο μιαιφόνον ἀχριτόβουλον 110 
ἀνδρῶν ἐν τετράτῃ γενεῇ" Ot z0AÀà χέεσκον 
αἵματα οἴτε ϑεὸν δειδιότες οὔτ᾽ ἀνϑρώπους 
αἰδόμενοι" μάλα γάρ τοι ἐπ᾽ αὐτοῖσιν βεβόλητο 
οἰστρομανὴς μῆνις xci δυσσεβίη ἀλεγεινή. 
xai τοὺς μὲν πόλεμοί τ᾽ ἀνδροχτασίαι τε μάχαι τε 115 
εἰς ἔρεβος προΐαψαν ὑπερϑύμους περ ἐόντας 


98] οὗ ἐγρήγοροι Henoch l. c. 


91 ἄλλοι] ἄλλοις malit Alevandre μεμηλότα) Volkmann, μεμηλότε d» (sic etiam P, 
non μεμηλότα, sicut Vollemann legit), μεμηνότες Ψ τεχνώοντο) τεχνώοντι P, ἐτεχνώοντο 
Ww 98 ἀλφηστῆρες) ἀμφιστῆρες d» 9599 ταὐύτης--ἀκοίμητον] scripsi, ταύτης, ὅττι φρασὶν 
ἀχύμαντον B, ταύτης, ὅττι φασὶν ἀχύμαντον P, ταύτης, ὅττι φρεσσὶν (φρεσὶν R) ἀκύμαν- 
τον A WV, ταύτης, ὅττι ἐνὶ φρέσ᾽ ἀκύμαντον anonymus Londin., ταύτης. ὅττε ρραδαῖσιν ἀκύμαν- 
tov (- πολυχύμαντον) Meineke, τοικύτης, ὅτι, (τοασίν, ἀκοίμητον (hanc vocem e viri cuiusdam 
docti coniectura) Alexandre 100 ἄπλητον) sic Hesiodi T'heog. 153 codd. optimi, correxit 
Opsopoeus, ἄπληστον db W στιβαροὶ---εἴδει) ex Hesiodi Ll. c. restitui, στιβαροὶ μεγάλοι T 
ἐπὶ εἴδει db — 101 ἦσαν --ἔμολον) ipse scripsi, ἦσαν" ὁμῶς δ᾽ ἐμόλοντ᾽ Auratus pro- 
posuit, ἦσαν ὁμῶς" ἔμολον δ᾽ Opsopoeus, ἦσαν ὁμόσσε μόλον d», ἦσαν" μόλον d' Ψ 
102 ἀρρήχτοιςϊ] ἀρήκτοις Ψ πεφυλαγμένοι ἐξαποτῖσαι) — I 180 — 103 ἐς] εἰς codd. 

γέεναν) Tnm A, γένναν Ψ μαλεροῦ] μαλεροῖο suspicatus est Alexandre in. Cur. 
poster., μεγαλόρροιο Ψ λάβρου! λαύρου d» 104 ὀβριμόϑυμον) ὀμβριμόϑυμον d» 
105 τρέτατον, τό y] Hartel, τρίτατόν γε (τρίτος τόν γε, δ᾽ post τρίτος deleto DP) «o, 
τρίτατον Ψ — 106 οἵἱ--ἐξεπονοῦντο)] cf. I 122 ἐπεὶ ἡ κακὰ πόλλ᾽ ἐπονοῦντο χαχὰ 
πολλὰ] Castalio transposuit, πολλὰ κακὰ d» WV παρὰ] πὰρ A, περὶ iP — 107 ὑσμῖναι) 
Alexandre, cf. Hom. À 612 Hesiod. T'heog. 228, ὑσμίνη (ἡ μήνη A) Φ Ψ — v] addidit 
Opsopoeus, om. db iP τε μάχαι re] v ἀλεγειναί V ex I 114 108 ὀλέχεσκον] ipse 
correxi ex Hom. T' 135, (ubi libri meliores servarunt. ὀλέχεσχεν, deteriores vero eandem ex- 
hibent corruptelam dÀtaxtv), ὥλεσχον do W^ ὑπέρβιον ---ἔχοντας] cf. 1312 110 γένος 
ἄλλο] Castalio, ἄλλο γένος db P ex I 120 — 111 ἐν τετράτῃ γενεῇ) ἡ τετράτη γενεή suspi- 
catus est Hartel τετράτῃ] τετάρτη Φ 113 δειδιότες] δεδιότες (addito γ᾽ L, τ᾽ R) We, 
δεδοιχότες Nauck 118 αἰδόμενοι] αἰδούμενοι Ψ τοι] Opsopoeus, οὗ db W αὐτοῖ- 
σιν] αὐτοῖσι 4 V^ βεβόλητο)] ἐόλητο Meineke, cui recte adversatus est Ludwich coll. I 79, 
150 XI 12 114 οἱἰστρομανὴς] οἱἰστρομανὶς d» 115 πόλεμοί τ᾽ πόλεμοί ve. P 
116 ὑπερϑύμους) ipse temptavi, cf. Hesiodi Op. 154 ἐχπάγλους, ὀιζυρούς d» Vj 


14 ΤῊΝ ΣΙΒΥΜΑΙΑΚΩΝ ΧΡΗΣΜΩ͂Ν 


I ἄνδρας δυσσεβέας. τοὺς δ᾽ αὖ μετόπισϑε χόλοισιν 
οὐράνιος ϑεὸς αὐτὸς ἑοῦ μετεϑήχατο xócuov 
Ταρτάρῳ ἀμφιβαλὼν μεγάλῳ ὑπὸ πυϑμένι γαίης. 
xai πάλιν ἄλλο γένος πολὺ χειρότερον μετόπισϑεν 190 
[ἀνδρῶν ποίησας, τοῖς οὐχ ἀγαϑὸν μετέπειτα) 
ἀϑάνατος τεῦξεν, ἐπεὶ ἦ κακὰ “πόλλ᾽ ἐπονοῦντο. 
ot γὰρ ὑβριστῆρες πολλῷ πλέον ἠέ γ᾽ ἐκεῖνοι, 
Γίγαντες σκολιοὶ μιαρῶς δύσφημα χέοντες. 
μοῦνος δ᾽ ἐν πάντεσσι δικαιότατος xai ἀληϑὴς 195 
ἦν Νῶε πιστότατος χαλοῖς τ᾽ ἔργοισι μεμηλώς. 
xai τῷ μὲν ϑεὸς αὐτὸς ἀπ᾽ οὐρανόϑεν φάτο τοῖα" 
“Νῶε, δέμας ϑάρσυνον ἑὸν λαοῖσί τε “τᾶσιν 
κήρυξον μετάνοιαν, δὅττως σωϑῶσιν ἅπαντες. 
ἢν δέ μευ οὐχ ἀλέγωσιν ἀναιδέα ϑυμὸν ἔχοντες, 130 
πᾶν γένος ἐξολέσω μεγάλοις ὑδάτων χαταχλυσμοῖς. 
σοὶ δ᾽ ὦκ᾽ ἐν δίζῃσιν ἀδιψήτοισι τεϑηλὸς 
δουράτεον κέλομαι δῶμ᾽ ἄφϑιτον ἀσχήσασϑαι. 
ϑήσω δ᾽ ἐν στήϑεσσι νόον, πυχινὴν δέ τε τέχνην 
x«i μέτρον καὶ κόσμον" ἐμοὶ δέ τε πάντα μελήσει, 135 - 
ὥς τέ σε σωθῆναι καὶ ὅσοι σὺν coi ναίουσιν. 


124 sq.] Genes. 6, 4— 125] Genes. 6, 9 128—131] Genes. 6, 13 132—135] 
Genes. 6, 15 sq. E 


129] cf. Theophilum ad Autol. ΠῚ 19 — p. 232 Otto: ... Νῶε χαταγγέλλων τοῖς 
τότε ἀνθρώποις μέλλειν χατακλυσμὸν ἔσεσθαι προειρήτευσεν αὐτοῖς λέγων" δεῦτε, 
χαλεῖ ὑμᾶς ὁ ϑεὸς εἰς μετάνοιιιν᾽ 


118 αὐτὸς} αὐτοὺς V μετεϑήχατο) μεϑεήχατο anonymus Paris, coniecit 130 χει- 
górtgov] supra εἰ eadem manu ov 121] versum, quem melius afuturum esse recte monuit 
anonymus Paris, spurium duco ἀνδρῶν --τοῖς] fortasse legendum esse suspicatus est 
Volkmann, ἀνθρώπων ποιήσας d», ἀνθρώπων ποίησεν τὰ V. ἀνϑρώπων ποίησ᾽, 
ol; Alexandre, ἀνθρώπων ποίησε καὶ Auratus 1392 ἀϑάνατος---ἢ] conieci  Alez- 
andre (cf. I 238, 303), ἀϑάνατος τεῦξεν, ἐπεὶ Ψ, ἀϑάνατος ϑεὸς τεῦξεν, ἐπεὶ do, ἀϑάνατος 
ϑεὸς εὗρεν, ἐπεὶ Ορδοροεια πόλλ᾽ ἐπονοῦντο] πόλλ᾽ ἐπενοοῦντο P, πολλὰ πένοντο Tur- 
mebus, sed. cf. I 106 123 ἠέ γ᾽ ἐχεῖνοι] ipse temptavi, ἢ ὅτ᾽ ἐχεῖνοι (ὅτε χεῖνοι F) d» We, 
ἢ περ ἐκεῖνοι Meineke (nisi versus exciderit), ἢ ποτ᾿ ἐκεῖνοι Volkmann, ἡ ὐὑτ᾽ ἐκεῖνοι Nauck 
coll. Hom. 44 277; ceterum hic vir doctus fortasse nihil mutandum esse censuit coll. Hom. 
B 394 ὡς ὅτε 124 Γίγαντες] Τιτῆνες substituere voluit Nauck, cui « longa in voca- 
bulo illo suspecta videbatur, sed. cf. II 232 ἠδέ τε Γιγάντων (quamvis etiam χερσὶ γιγαν- 
τείησι legatur VIII 100) δύσφημα χέοντες] — I 178. II 258 126 Νῶε] νόε 1, 
πιστότατος] πιστώτατος supra w scripto o .4 — μεμηλώς de dativo cum hoc. participio 
apud poetas serioris aeLalis coniuncto exposuit Nauck Mél. Gréco- Rom. IV 585 129 χή- 
ρυξον μετάνοιαν͵] transposuit Opsopoeus, μετάνοιαν χήρυξον d» V 130 ἢν δέ μευ] 
Nauck (an μέ τὸ ufo?), fortasse vero atv scribendum est; ἢν δέ γε db VW, ἢν δ᾽ οἵ y 
Turnebus ἀναιδέκ--τἔχοντες) τε III 40 132] ef. I 185 III 403 ἀέναον ῥίζαις ἐν 
ἀδιψήτοισι τεϑηλός δ᾽ ὧχκ] δ᾽ àx P, δὲ à A ἐν --ἀδιιψήτοισιἾ Turnebus, cf. I 185 
III 403, ἐκ ῥίζης τίν᾽ ἀδιψήτοιο 4». ἐκ ῥίζης γε ἀδιινήτοιο Ψ' (γε om. L), ἐκ ῥίζης τί 
y ἀδιιψήτοιο Volkmann 133 δῶμ᾽) Opsopoeus correxit, δῶμα Ψ, δόμον Ὁ 134 δέ 
tt] δέ σε Ψ 135 χαὶ μέτρον] Opsopoeus, x«l μέτρα do W καὶ κόσμον] Klou'ek, 
ef. Hom. 9 492 ἵππου χόσμον ἄεισον | δουρατέου, χαὶ χόλπον d» W, (χαὶ μέτρα) κατὰ 
χόλπον Volkmann δέ] «Α΄. om. codd. cett. 136 σε] om. B Ψ 


AOTOX A 15 


I sui δ᾽ ἐγὼ δ᾽ γ᾽ ἐών, σὺ δ᾽ ἐνὶ φρεσὶ σῇσι νόησον, 

οὐρανὸν ἐνδέδυμαι, περιβέβλημαι δὲ ϑάλασσαν, 

γαῖα δέ μοι στήριγμα ποδῶν, κέχυται περὶ σῶμα | 

dio ἠδ᾽ ἄστρων μὲ χορὸς περιδέδρομε τιάντη. 140 

ἐννέα γράμματ᾽ ἔχω" τετρασύλλαβός εἰμι" νόει με. 

αἵ τρεῖς αἵ πρῶται δύο γράμματ᾽ ἔχουσιν ἑχάστη, 

ἡ λοιπὴ δὲ τὰ λοιπὰ καί εἰσιν ἄφωνα τὰ πέντε" 

τοῦ παντὸς δ᾽ ἀριϑμοῦ ἑκατοντάδες εἰσὶ δὶς ὀχτὼ 

x«i τρεῖς τρὶς δεχάδες σύν γ᾽ ἑπτά. γνοὺς δὲ τίς εἰμι 145 
oix ἀμύητος ἔσῃ τῆς παρ᾽ ἐμοὶ σοφίης. 

ὡς φάτο" τὸν δὲ τρόμος λάβε μυρίος, οἷον ἄκουσεν. 

καὶ τότε δὴ νοερῶς τεχνησάμενος τὰ ἕκαστα 

λαοὺς ἐλλιτάνευε, λόγων δ᾽ ἐξήρχετο τοίων" 

᾿ἄνδρες ἀπληστόχοροι, μεγάλῳ βεβολημένοι οἴστρῳ, 150 

οὐ λήσει ϑεὸν ὅσσ᾽ ἐπράξατε" πάντα “γὰρ οἶδεν 

ἀϑάνατος σωτὴρ πανεπίσχοπος, ὅς μ᾽ ἐχέλευσεν 

ἀγγέλλειν ὑμῖν, ἵνα μὴ φρεσὶν ἐξαπόλησϑε. 

γήψατε, τὰς καχίας ἀποχόψατε, μηδὲ βιαίως 

ἀλλήλοις μάρνασϑε μιαιφόνον ἦτορ ἔχοντες, 155 

αἵμασιν ἀνδρομέοις πολλὴν χϑόνα ἀρδεύοντες. 

αἰδέσϑητε, βροτοί, τὸν ὑπερμεγέϑη καὶ ἄτρεστον 

οὐράνιον χτιστήν, ϑεὸν ἄφϑιτον, ὃς πόλον οἰκεῖ, 

καὶ τοῦτον πάντες λιτανεύσατε, χρηστὸς ὑπάρχει, 


138 sq.] Es. 66, 1, cf. Psalm. 103, 2 149 sqq.] cf. Ioseph. Flav. Antiquit. 
Iud. I 3, 1 — vol. I p. 17, 23 sq. Niese 


137 ἐγὼ] ἔγωγε Ψ — 8 y'] Volkmann, ὁ d»  — ἐὼν) Castalio, ὧν d» Ψ σὺ 
δ᾽ -- νόησον) — I330 1389] om. W χέχυται περὶ σῶμα] Volkmann, x αὐ i σῶμα χέχυται 
«b, περὶ σῶμα κέχυνται (a χύνω derivandum) Meineke 140 ἀὴρ] Alexandre, ἀὴρ δ᾽ «b 3i, 


0 
quod tuebatur Volkmann χορὸς] χωρὸς .A περιδέδρομε) περιδέδραμαι Ψ πάντη) 
πάντα «ΑΨ 143 ἡ μρμὰ ἡ λοιποὶ P, αἕ λοιπαὶ B τὰ πέντε] δὲ πέντε Alexandre 
144 ἀριϑμοῦ) ἀριϑμὸς UV 145 τρὶς dexádec] τρισχαιδεχάδες Ψ σύν y ἑπτὰ] Φ 
(sed P σὺν γὰρ ἑπτά), σὺν τοῖς ἑπτὰ WP, σὺν τοῖς δυσὶ (vel δισσοῖς) Alexandre, ut expleatur 
solutio aenigmatis a Cantero proposita ϑεὸς σωτήρ, quibus litteris satisfacit numerus 1692 
146] pentameter aenigma claudit, ut saepe in epigrammatis, cf. Epigr. gr. ex lapid. conl. 
ed. Kaibel n. 609, 610, 614, 708, 156, 309, 316, 356 al. παρ᾽ ἐμοὶ) παρ᾽ ἐμοῦ Ψ 
147 τρόμος] πόνος .4 —— λάβε μυρίος] μυρίος λάβε(») Ψ 148 τεχνησάμενος] τεχνασά- 
μενος Ψ τὰ om. Ψ 149 ἐλλιτάνευε) Opsopoeus correxit, cf. Hom. X 414, λιτάνευε 
v iupb 150 eet T'urnebo praeeunte. emendavi ex XIV 5, 30; ἀπιστόχοροι 
d — 151 λήσει] λήσεται (λήσετε R) Ψ ὅσσ' ἐπράξατε) ὅσσον ἐπράξατε Volkmann 
152 ἀϑάνατος.---πανεπίσκοπορ] cf. IE 177 ὕψιστος πάντων πανεπίσχοπος V 351 αὐτὸν 
ἄναχτα ϑεὸν πανεπίσχοπον 153 ἐξαπόλησϑε] ἐξαπολῆσϑε d» Ψ, correzit Alerandre, 
ἐξαπατᾶσϑε Auratus — 154 grec rm ἀπορίψατε coll, I 338 aut. ἀπορύψατε scri- 
bendum esse censuit Nauck 156] cf. VII 47 αἵματι δ᾽ ἀνδρομέῳ πολλὴν χϑόνα φυρή- 
σουσιν XI 60 Αἴγυπτος δάχρυσιν πολλὴν χϑόνα ἀρδεύσειεν (sic Nauck) XI 310. χαὶ 
δάχρυσιν βροτέοις ἤρδευσας ἀρούρας χϑόνα ἀρδεύοντες) Nauck e ll. cc, γαῖαν ἀρϑδεύ- 
orreg «b WU, γὴν ἀρδεύοντες τ παλευ  εἶβ γαῖαν δεύοντες Meineke 158 93tóv—olxti| cf. 
Fragm. I 11 9tóv ἄμβροτον. ὃς πόλον olxtt 


10 ΤΩΝ XIBYAAMIAKQN ΧΡΗΣΜΩ͂Ν 


I τοῦτον ὑπὲρ ζωῆς πόλεων κόσμοιό τε παντὸς 100 
τετραπόδων πτηνῶν ϑ᾽, ὡς ἵλεως ἔσσεϑ᾽ ἅπασιν. 
ἔσται γὰρ ὅτε κόσμος ὅλος ἀπερείσιος ἀνδρῶν 
ὕδασιν ὀλλύμενος φοβερὴν ὁλολύξετ᾽ ἀυτήν. 
ἔσται δ᾽ ἐξαπίνης ἀὴρ ἀκατάστατος ὑμῖν 
xai χόλος οὐρανόϑεν μεγάλου ϑεοῦ ἥξει ἐφ᾽ ὑμᾶς. 165 
ἔσται δ᾽ ἀτρεχέως, ὅτ᾽ ἐς ἀνϑρώπους προϊάψει 
σωτὴρ ἀϑάνατος, ἢν μὴ ϑεὸν ἱλάσχησϑε 
xci μετάνοιαν ἔχητ᾽ ἀπὸ νῦν" xol μηχέτι μηδὲν 
δύσκολον ἠὲ κακόν γ᾽ ἀϑεμίστως ἄλλος ἐπ᾽ ἄλλῳ 
πράξει᾽, ἀλλ᾽ ὁσίῳ βιότῳ πεφυλαγμένος εἴη." 170 
oi δέ μιν εἰσαΐοντες ἐμυχτήριζον ἕκαστος 
ἔχφρονα κιχλήσχοντες, ἀτὰρ μεμανημένον ἄνδρα. 
xai τότε δ᾽ αὖ πάλιν αὖτις ἀνίαχε Νῶε ἀοιδήν" 
“ὦ μέγα δείλαιοι χακοήτορες ἄστατοι ἄνδρες, 
αἰδοίην προλιπόντες, ἀναιδείην ποϑέοντες, 175 
ἁρπαλέοι τε τύραννοι ἁμαρτωλοί τε βίαιοι," ᾿ 
ψεῦσται ἀπληστόχοροι. καχοτιράγμονες οὐδὲν ἀληϑεῖς 
λεχτροκλόποι 9' εὑρεσσίλογοι δύσφημα χέοντες, 


162] cf. Genes. 6, 17 


160 πόλεων]ὔ πολλῶν maluit Auratus 101 τετραπόδων ---ὡς] Castalio (sed τ᾽, quod cor- 
rexit Volkmann), τετραπόδων τε πτηνῶν, ὡς do, τετραπόδων τε πτηνῶν, ἕν᾽ VJ, unde τετραπό- 
δων πτηνῶν rt, iv Alexandre ἵλεως ἵλεος (vel ἵλαος) Auratus (postque eum Nauck) 
ἔσσεϑ᾽ ἅπασιν] ἔσσετ᾽ ἅπασιν PB, ἔσται πᾶσιν Ψ 162 ἔσται γὰρ ὅτε] ἔσται τἂρ τότε 
Meineke ἔσται] ἔσσεται F, ἔστε τε 5; ἢ κόσμος ὅλος ἀπερείσιος ἀνδρῶν] cf. I 189 
II 21 χόσμος ὅλος περ ἀπειρεσίων ἀνθρώπων ἀπερείσιος] ἀπειρέσιος Ἱὃ᾿ ἀνδρὼν] 
ἄρδην Auraltus, sed cf. ll. cc, — 163 φοβερὴν] suspicatus est Alexandre, φοβερὰν δ᾽ db Ψ; ὃ 
Opsopoeus sustulit, retinuit. Volkmann ὀλολύξετ᾽] Ψ, ὀλολύξατ᾽ «Ὁ 163 ἀυτήν}] ano- 
nymus Londin. (et Meineke), ἀοιδὴν ΡΨ 164 ἔσται δ᾽ ἐξαπίνης) cf. 1344 ἔσσεται ἐξ- 
απίνης XIII 86, 108 ἔσσοντ᾽ ἐξαπίνης ἀκχατάστατος) ἀχραχάταστος L 100 ἔσται--- 
ἐς] ἥξει d' ἀτρεχέως, ὃν ἐς Alexandre (in Cur. poster. ad hi 208) coll. XI 205 sq., ubi 
ἔρχεται similiter iteratur — 167 ἢν] Ludwich, ἂν «b Ψ ἱλάσχησϑε) Ludwich, ἱλάξησϑε 
d» Ψ, l1áconcs9t  Meineke 168 ἔχητ᾽] ἔχετ᾽ d» ἀπὸ νῦν] ἀπὸ τοῦ νῦν Ψ; post hoc 
vocabulum colo interpunzi 169 καχόν γ᾽} d», κακόν v ΨΨ ἀϑεμίστως) d, ἀϑεμίστα- 
τον 110 πράξει} ipse temptavi, πράττει d» Ψ, πράττῃ anonymus Londin, ὁσίῳ 
βιότῳ] ὅσιος βίοτος Opsopoeus εἴη] ἦσιν Volkmann 171 εἰσαΐοντες) εἰσαχούοντες 
ψ 112 χικλήσκοντες) χυχλήσχοντες Ρ ἄνδρα] ἄνερα Ρ 113 χκαὶ--αὖτις} an 
xal τότε δὴ πάλιν αὖτις) αὖτις] Turnebus, αὖϑις V, om. d»; pro πάλιν αὖτις fortasse 
πάλι τοῖσιν substituendum esse censuit Turnebus, lacunae signum posuit post πάλιν (in. speci- 
mine) Volkmann ἀνίαχε] ἀνίαχεν ΦΨ 115—178] cf. VIII 184—187 — 175 αἰδοίην 
προλιπόντες] αἰδῶ νῦν προλιπόντες Turnebus, αἰδῶ ἐχπρολιπόντες anonymus Londin., 
sed cf. VIII 184 ἀναιδείην ποϑέοντες) — IV δ8δ ἀναιδείην) ἀναιδίην Ψ 116 ág- 
παλέοι τε τύραννοι] Turnebus, ἁρπασιαῖοι τύραννοι d» V, ἁρπάγιμοί τε τύραννοι Aura- 
tus, ἁρπαγιμαιοτύραννοι coll. Hegesandro apud. Athen. ΠΥ 168 Meineke, ἅρπαγες ἠδὲ 
(vel ἠὲ) τύραννοι Alexandre?, ἁρπασμοῖσι τύραννοι Volkmann; VIII 185 legitur &ata- 
σίησι τύραννοι in codd. 177 ἀπληστόχοροι) ipse emendavi, cf. ad I 150; ἀπιστόχοροι 
d» Ψ (hariolatur Gallaeus, qui in suo codice ἀπιστόφυλοι [cf. VIII 186]. se legisse dicit) 

οὐδὲν ἀληϑεῖς) οὐδὲ ἀληϑεῖς do 118 εὑρεσσίλογοι! εὑρεσσίλοχοι coniecit Auratus 
δύσφημα χέοντες) — I 124 11 858 


AOTrOEX A 11 


I οὐ μήνιμα ϑεοῦ δειδιότες ὑψίστοιο, 
ἐς γενεὴν πέμπτην πεφυλαγμένοι ἐξαποτῖσαι. 180 
οὐ κλαίετ᾽ ἄλλυδις ἄλλον, ἀπηνέες, ἀλλὰ γελᾶτε" 
σαρδόνιον μείδημα γελάσσετε, ὁπιτότ᾽ ἂν ἥξει 
τοῦϑ᾽, ὃ λέγω, τὸ ϑεοῦ φοβερὸν xci ἐπτήλυτον ὕδωρ, 
ὁππότε xe» Εὔης μιαρὸν γένος ἐν χϑονὶ δίῃ 
ἀέναον ῥίζαις ἐν ἀδιψήτοισι τεϑηλὸς 185 
αὐτόσρεμνον ἄιστον ἰῇ ἐνὶ νυκτὶ γένηται, 
αὐτάνδρους δὲ ττόλεις σεισίχϑων ἐννοσίγαιος 
χευϑμῶνος γαίης σχεδάσει χαὶ τείχεα λύσει. 
x«i τότε κόσμος ὅλος περ ἀπειρεσίων ἀνϑρώττων 
ϑνήξεται. αὐτὰρ ἐγὼ πόσα πενϑήσω, πόσα κλαύσω 190 
οἴχῳ δουρατέῳ, πόσα δάκρυα κύμασι μίξω; 
ἢν γὰρ ἐπέλϑῃ τοῦτο ϑεοῦ κεχελευσμένον ὕδωρ, 
πλεύσει γῆ, τιλεύσειε δ᾽ ὄρη, πλεύσει δὲ xci αἰϑήρ, 
ὕδωρ ἔσται ἅπαντα χαὶ ὕδασι πάντ᾽ ἀπολεῖται. 
στήσονται δ᾽ ἄνεμοι καὶ δεύτερος ἔσσεται αἰών. 195 
ὦ Φρυγίη, πρώτη δ᾽ ἀναδύσεαι ὕδατος ἄχρου" 
πρώτη δ᾽ αὖ ϑρέψεις γενεὴν ἑτέρην ἀνθρώπων 


179] cf. VIII 183 οὐ μήνιμα ϑεοῦ δειδιότες, οὐδ᾽ ἀνϑρώπων — o) μήνιμα) ipse 
dedi ex l. c., οὐχ ὀργήν τε (δὲ Alexandre) Ὁ δειδιότες δεδιότες AP, δεδοικότες 
Nauck 180 ἐς} εἰς codd. πεφυλαγμένοι ἐξαποτῖσαι) — I 102 181 χλαίετ᾽ 
χλάετ᾽ Φ ἄλλυδις] ἄλυδις db. — 182 σαρδόνιον] V, σαρδώνιον  γελάσσετε]) Alez- 
andre, γελάσετε «», γελάσεται Ψ ὁππότ᾽ ἂν] ὁππόταν do, ὁπόταν (ὁπότ᾽ ἂν R) Ψ 

ἥξει} ΑἹ superscripto ἡ. ἥξη codd. cett. 183] cf. VII 7 οὐδ᾽ ἀλέγειν τὸ ϑεοῦ φο- 
βερὸν καὶ ἐπήλυτον ὕδωρ τοῦϑ᾽ ὃ] Meineke, τοῦτο Ὁ 4 184—187] cf. III 
402—405 184 xev Einc] scribendum. esse censui coll. III 402 x&v 'Ptínc; χαινιεῖ do V! 

μιαρὸν] ex III 402 restituendum esse suspicatus est Alexandre, ἱερὸν (ἱρὸν P) 
codd. ἐν y9ovl| εὐχονὶ 4 Φδίη] ipse dedi (cf. ἰ. c.), κῦμα codd. 185] — 111 403, 
cf. I 132 σοὶ δ᾽ dx ἐν ῥίζησιν ἀδεινήτοισι τεϑηλός ἀέναον) ἀένναον d 4 ῥίζαις 
ἐν] ipse dedi, ῥίζης ἐν W^ δίζος ἐν «b, cf. I. 192, ῥίζησιν Alexandre. scripsit ἀδὲε- 
ινήτοισι] ἀδεψήτησι «b, sed cf. I 1583 III 403 186 αὐτόπρεμνον) ex III 404 correxe- 
runt anonymi Londin. et Paris. αὐτόπρυμνον d» W ἰἰὴ] ἰὴ δ᾽ Turnebus ἐνὶ] dedi, 
ἐν codd. 181 αὐτάνδρους di πόλεις] αὐτάνδρους τε πόλεις Turnebus, δὲ scripsit Volk- 
mann; καὶ πόλεις αὐτάνδρους do VW, χαὶ πόλιας αὐτάνδρους ipse proposui coll. Hom. 9 
560 x«l πάντων ἔσασι πόλιας καὶ πίονας ἀγρούς, (vide praeterea lartelii Hom. Stud. 
II] 12), καὶ πόλις αὐτάνδρους Opsopoeus, qua cum scriptura confert. Meineke xópis accu- 
sativum. Anthol. Palat, LX 1135 {εἰ monophthongi modo pronuntiatum. esse. censuit. Alex- . 
andre Excurs. ad. Sibyll. 605, cui ipse oblocutus sum. Wiener Stud. 1882 p. 123) «or- 
&rdgov;] αὐτανδρασ supra c scripto ov P, αὐτάρδρους F σεισίχϑων ἐννοσίγαιος] 
σεισίχϑων εἰνοσίγαιος d», σεισίγαιος ἐννοσίχϑονος F, σεισίχϑονος ἐννοσίγαιος L FH 
188] cf. III 409 χευϑιῶνας γαίης σχεδάσει χαὶ τείχεα λύσει (ἐνοσίχϑων) κχευϑμῶνος] 
xtvOudaveg 4^ χευϑμῶνάς τε Opsopoeus σχεδάσει---λύσει! melius scribi posse σχεδάσῃ 
et λύση monuit Alecandre 189 χόσμος---ἀνϑρώπων} — II 21; cf. I 162 χόσμος ὅλος 
ἀπερείσιος ἀνδρῶν χαὶττεπερ)] ipse scripsi, χαὶ τότε xóGuog ἅπας tt Φ, xal τότε 
κόσμος ἅπας UP; an καὶ τότε σύμπας κόσμος scribendum? 192 ἐπέλϑη τοῦτο] «5, 
ἐπέλϑη τὸ W^ ἐπέλθησιν τὸ suspicari licet coll. I 183 χεχελευσμένον) χεκλυσμένον 
Auratus 193—195] — VII 9—11 193 πλεύσει] πλέν Α πλεύσειε δ᾽ id) ex 
coniectura Meinekii in. VII 9 emendavi, πλεύσουσιν ὄρη d» 4^ — xcl|om. Ψ 196] cf. 
VII 12 ὦ Φρυγίη, πρώτη d' ἀναλάμψεις ὕδατος ἄχρου ἀναδύσεαι) ipse dedi, ἀνα- 
δύσῃ ἀφ᾽ d (ἀναδύσει L); an ἀναλάμψεις e L c.? 197 δ᾽ αὖ] δὲ αὖὐ A 

Orac. Sibyll. ed. Rzach, 2 


18 ΤῊΝ XIBYAAIAKQN ΧΡΗΣΜΩ͂Ν 


I ἀρχομένην σπιάλιν αὖτις" ἔσῃ δὲ τροφὸς περὶ πάντων. 
ἀλλ᾽ ὅτε δὴ γενεῇ τὰ μάτην ἐλάλησεν ἀϑέσμῳ, 
ὕψιστος ὥφϑη, πάλι δ᾽ ἴαχε φώνησέν τε" 200 
'χαιρὸς ἔπεστ᾽ ἤδη, Νῶε, và ἕκαστ᾽ ἀγορεύειν, 
ὅσσα περ ἤματι τῷ σοὶ ὑπέστην καὶ κατένευσα, 
πάντα μάλ᾽, ὅσσα πάρος γενεαὶ κακὰ μυρί᾽ ἔπραξαν, 
ῥέξαι ἀπειρεσίῳ κόσμῳ διὰ λαὸν ἀπειϑῆ. 
ἀλλὰ τάχει ἔμβηϑι σὺν υἱέσιν ἠδὲ δάμαρτι 205 
xci νύμφαις. κάλεσον δ᾽, ὁπόσοις κέλομαι ἀγορεύειν, 
τετραπόδων μὲν φῦλα, καὶ ἑρπετὰ καὶ πετεηνά" 
τοῖσιν δ᾽ ἐν στήϑεσσιν ἐγὼ μετέπειτα βαλοῦμαι 
προφρονέως ἰέναι, ὁπόσων ζωὴν ἐπιτείλω᾽. 
ὃς ἔφατ᾽" αὐτὰρ ὃ βῆ, μέγα δ᾽ ἴαχε φώνησέν τε. 910 
xci τότε δ᾽ αὖτ᾽ ἄλοχός τε καὶ υἱέες ἠδέ τε νύμφαι 
οἴχῳ δουρατέῳ ἐσελήλυϑον" αὐτὰρ ἔπειτα 
βῆσαν τἄλλα ἕκασϑ᾽, ὅσα περ ϑεὸς ἤϑελε φράξαι. 
ἀλλ᾽ ὅτε δ᾽ ἁρμονίη κληὶς περὶ zu ἐγενήϑη, 
ἐς πλάγι ἁρμοσϑεῖσα περιξεστῷ ἐνὶ χώρῳ, 215 
δὴ τότ᾽ ἐπουρανίοιο ϑεοῦ ἐτελείετο βουλή. 
σὺν δ᾽ ἔβαλεν νεφέλας, κρύψεν δὲ πυραυγέα δίσκον, 
σὺν δ᾽ ἄστροις μήνην v& καὶ οὐράνιον στεφάνωμα, 


205] Genes. 7, 1 sq., cf. 6, 18 211--.2913] Genes. 7, 7—9 2147 cf. Genes. 7, 16 


198 πάλιν αὖτις" ἔσῃ] anonymus Londin. (sed αὖϑις), δ᾽ αὖϑις" ἔσσῃ d» P (ἔση 
F), αὖϑις- ἔσσῃ Castalio 199 γενεὴῆ τὰ] γενεὴ τὰ do δὴ ταῦτα πάντα Ψ 
ἀϑέσμῳ)] ἀϑέσμων Ψ 900] ἅψιστος τότ᾽ ὦπτο πάλιν ἴσχε φώνησέν τε φϑόγγῳ Ψ 
ὕψιστος] ϑινιστός v' do, τ᾽ voculam (quam etiam Volkmann pro suspecta habuit) 
omisi πάλι δ᾽ ἔαχε! πάλιν ἔαχε Vollemann 201 χαιρὸς --- Νῶε] ipse temptavi, de Νῶξ 
cf. 1 269; ἤδη καιρὸς ἐπέστη, Nos d» W; ἤδη καιρὸς ἔπεστι, Νῶε (No£) anonymus Londin. 
coll. I 126, 241 202 ὅσσα περ] ipse scripsi, ὅσσα τε d», ὅσσα rot Ψ, ὁσσάτι᾽ Volk- 
mann σοὶ] om. V . 204 ῥέξαι] WP, ῥαῖξαι (ῥαῖξε B) do, ῥέξω voluit anonymus Paris. 
διὰ λαὸν ἀπειϑὴ)] — VIILG3O!1 λαὸν ἀπειϑὴ) — III 668 VI 11 205 σὺν---νύμ- 
qus] — 1 8510 “ἡ. ἔμβηϑι) βῆϑι Ψ 201] cf. VIII 364. «φῦλα | τετραπόδων νηκτῶν 
τε χαὶ ὀρνίϑων πετεηνῶν τετραπόδων μὲν «ςρῦλα)] Volkmann, τετραπόδων «ῦλα 
(qa) d Ψ, τετρυπιόδων τά τε φῦλα Opsopoeus χαὶ ---ὐπτετεην 4} cf. clausulam. versus 
I277 II 234 II[ 28 καὶ ἑρπετὰ] Opsopoeus, x«l ἑρπετῶν (ἑπετῶν P) do» Ψ καὶ 
πετεὴηνά] Alexandre, καὶ πετεεινά Opsopoeus scripserat, καὶ πετεηνῶν «b P — 208 τοῖσιν 
δ᾽ ἐν] τοῖσι (τοῖσιν F) δ᾽ ἐνὶ Ψ βαλοῦμαι) βεβαιοῦμαι Φ 209 προφρονέως] Opso- 
poeus, προιρανέως d» —— 210] post hunc versum nonnulla excidisse suspicatus est Volk- 
mann — 211 αὖτ] ipse dedi, αὖ d» Ψ τεῖ addidi, om. d» «P ἠδέ τε] ἠδέ ye 4 
912 ἐσελήλυϑον)] ἐσελήλυϑεν W (εἰσελήλυϑεν L RH), εἰσήλυϑον Struve 213 τἄλλα) 
Struve, τ᾽ ἄλλα do Ψ Exeg9^, ὅσα περὶ ἕχαστιι πὲρ ὅσσα (ὅσα 1.) Ψ ἤϑελε «τφρά- 
ξαι] ipse temptavi, ἤϑελε ῥαῖξαι do, ἤϑελε ῥέξαι W, ἤϑελ᾽ ἐέρξαι Alexandre, ἤϑελε ῥῦσαι 
anonymus Paris. ἤϑελ᾽ ἐρύξαι Struve 914 ἁρμονίη)] ἁρμονία codd., 'praestaret águodíc' 
Alerandre coll. T'heogn. 422 (águodíc: ϑύραι) χληὶς}) κλειὶξ d» — 215 ἐς] εἰς codd. 
πλάγι Turnebus, πλάγιον do, πλάσιν Ψ 216 ἐπουρανίοιο)] ἀπουρανίοιο (ἀπ᾽ οὐρ. 
F)p 5911 ἔβαλεν] ἔβαλε A, ἔβαλλον Ψ —— veqfAeg| νεφέλαι Ψ κχρύψεν] χρύνψε 
AP (κρύψαι L) mvpgevyfa dígxov| — 1 240 δίσχον] χαρδίαν Ψ 4218 τε χαὶ] 
anonymus Londin. (Struve 'si cum alio scriptore res nobis esset'), καὶ Ὁ Ὁ 
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I πάντα περισχετπιάσας, μεγάλ᾽ ἔκτυττε, δεῖμα βροτοῖσιν, 
πρηστῆρας πέμτιων᾽ συνεπηγείροντο δ᾽ ἀῆται 990 
πάντες καὶ ὑδάτων πᾶσαι φλέβες ἀλλύοντο 
οὐρανόϑεν μεγάλων ἀναοιγομένων χκαταραχτῶν 
ἔκ τὲ μυχῶν γαίης καὶ ἀβύσσου ἀχαμάτοιο 
ὕδατα μυριόεντα φάνη καὶ γῇ ἐκαλύφϑη 
πάντη ἀπειρέσιος. αὐτὸς δ᾽ ἐπενήχετο ὄμβρῳ 295 
oixog ϑεσπέσιος" πολλοῖσι δὲ κύμασι λάβροις 
ῥηγνύμενος καὶ πλησσόμενος ἀνέμων ὑπὸ διττῆς 
ὥρνυτο δειμαλέως" ἔτεμεν δέ τε μυρίον ἀφρὸν 
στείρῃ κινυμένων ὑδάτων κελαρυζομενάων. 
ἀλλ᾽ ὅτε κόσμον ἅπαντα ϑεὸς χατέχλυσσ᾽ ὑετοῖσιν, 980 
καὶ τότε δ᾽ αὖ Νῶε φρεσὶν ἔνϑετο, ὄφρ᾽ ἐσαϑρήσαι, 
ἀϑανάτου βουλαῖς" ἤδη δ᾽ ἔχε Νηρέος ἅδην. 
ὦχα δὲ δῶμ᾽ ἀνέῳξε περιξεστοῦ ἀττὸ τοίχου 
ἐμπείροις ἁρμοῖσι κατ᾽ ἀντίον ἁρμοσϑέντος. 
καὶ λεύσας ὑδάτων μὲν ἀπειρεσίων πολὺ πλῆϑος 235 


221—224] Genes. 7, 11 — 224—229] Genes. 7, 17 sq. 3280] Genes. 7, 19 
233] Genes. 8, 6 


219 βροτοῖσιν] Bgorroiciv Ψ — 220 πρηστῆρας] πρηστῆρα LR συνεπηγείροντο) 
ἐπηγείροντο P 221 πάντες καὶ] πάντες δ᾽ ἅμα ΨΦΨ οπᾶσαι---ἀλλύοντο)] ipse temptavi 
(cf. Hom. B 109 ἀλλύουσαν B 105 ἀλλύεσχεν Apoll Rhod. 4 150 ἀνελύετ᾽ v vocali 
longa), (φλέβες ἐλύοντο ἅπασαι do, φλέβαις (φλέβες R) λύοντο ἕπασαι VW, φλέβες ἐβλύοντο 
ἅπασαι anonymus. Londin., φλέβες ἐξελύοντο &naact Opsopoeus maluit, (φλέβες ἐλλύοντο 
ἅπασαι ἀνα. 922 οὐρανόϑεν] οὐρανόϑεν τε ὀναοιγομένων) ex. Hom. Ὁ, 455 
(τρεῖς δ᾽ ἀναοίγεσκον μεγάλην κληῖδιεα ϑυράων) restituendum. esse primus vidit Struve, 
ἀνεοιγομένων do, ἀνοιγομένων WU, διανοιγομένων οϊϑεοπεμῖε, ἐπανοιγομένων anonymus 
Londin. 223 Éx—ycíns] Auratus, καὶ μυχῶν γαίης d» VW, xcl μυχέων (a μυχὴ deri- 
vandum) γαίης Struve, x«l γαίης τὲ μυχῶν Volkmann, χαὶ μυχάτων γαίης Nauck 
224 μυριόεντα)] μυρίεντα V, unde Meineke μυρήεντα coniecit 225 πάντη ἀπειρέσιος 
ipse temptavi, πᾶσα ἀπειρέσιος d» V^, πᾶσ᾽ ἀπειρέσιος proponebat. Vollemann. collata. codi- 
cum scriptura I 2385, ubi corruptelam. statuimus αὐτὸς δ] d' αὐτάρ v' Ψ ἐπενὴή- 
χεῖο ὄμβρῳ) ἐπινήχεται ὄμβρῳ V! 227 πλησσόμενος ipse scripsi; νηχόμενος d» P, 
quod verbum videtur irrepsisse ex 1 225 (ἐπενήχειο)͵ — 228 ὥρνυτο! ὄρνυτο Ψ ἔτεμεν) 
Betuleius, ἔτεμνεν «b, ἔτεμνε Ψ δέ τε] ipse scripsi, δέ γε «b, om. Ψ' 229 στείρη κινυ- 
μένων] στείρᾳ κινυμένων Boissonade, στείρα χινυμένων P B, στεῖρα κινυμένων W, 
στείρακι (sic) νηχομένων (ex v. 227) 4, στείρη χινυμένων Alexandre (in. Cur. poster.) 

229 ὑδάτων χελαρυζομενάων) cf. III 440. χελαρύξεται ὕδωρ; de hoc genetivo cf. XI 
184 ἐτέων περιτελλομενάων, Hesiod. Scut. 7 βλεφάρων ἀπὸ κυανεάων 230 χατέχλυσσ᾽ 
ὑετοῖσινἾ correxi, χατέχλυσ᾽ ὑετοῖσι codd. praeter Α, qui habet κατέχλυ ... τοῖσε inter- 
vallo interposito 231 ἔνϑετο) ἔϑετο d» ἐσαϑρήσαι] Vollkmann, ἐσαϑρήση d» 
232 ἀϑανάτου βουλαῖς" ἤϑη δ᾽ ἔχε! ipse suspicatus sum, ἀϑανάτου (ἀϑάνατον P) βουλῆ- 
σιν" ἔδυ δέ τε d», ἀϑανάτου βουλὴν ἰδὲ Ψ Νηρέος] νηρέως V ἅδην] (ἄδην .4) 
so W, ἄδην edd. vett. 233 δῶμ᾽} πῶμ᾽ Opsopoeus (ez Hom. LI 221) περιξεστοῦ]) 
περὶ ξεστοῦ db wj ἀπὸ τοίχου] F, ἀπὸ τείχου cett. codd. 234 ἁρμοῖσι κατ 
ἀντίον] ἁρμοῖς κατεναντίον suspicatus est Volkmann ἁρμοσϑέντος] Opsopoeus, ἂἃρ- 
μοσϑέντα do qj 235 x«l λεύσας] Castalio, κελεύσας do ὑδάτων μὲν] Opsopoeus, 


ὑδάτων d» WW 
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I πάντοσε Νῶε---τὸ δ᾽ &£uuog ἐν ὀφϑαλμοῖσιν ὁρᾶσϑαι --- 
δεῖμ᾽ ἔχε χαὶ κραδίην πάλλεν μέγα. καὶ τότε δ᾽ ἀὴρ 
βαιὸν στειλάμενος, ἐπεὶ ἦ κάμεν ἤμασι ττολλοῖς 
κόσμον ὅλον δεύων, Y τότε διελὼν οἷά τε χλωρὸν 
αἱματόεντα στόλον τε μέγαν τε πυραυγέα δίσκον 940 
δεῖξεν χεχμηῶτα᾽" μόλις δ᾽ εἶχεν Νῶε ϑάρσος. 
χαὶ τότε δὴ πελίην οἴην ἀπὸ νόσφι ποιήσας 
ἔχβαλεν, ὄφρα κε γνοίη ἐνὶ φρεσίν, εἴ ποτε γαῖα 
φαίνετ᾽ ἔτι στερεή. ἣ δὲ τιτερύγεσσι καμοῦσα, 
πάντα πιεριπτταμένη, πάλιν ἐτρέπετ᾽" οὔτε γὰρ ὕδωρ 245 
ἦν χοπάσαν᾽ μάλα γάρ τε πεπληρώχει τὰ ἕκαστα. 
αὐτὰρ Ó γ᾽ ἡσυχάσας πάλιν ἤματα, πέμπε πέλειαν 
αὖτις, ἵνα γνοίη, εἰ ἐπαύσατο ὕδατα πολλά. 
ἣ δ᾽ ἄρα πωτήεσσα διέπτατο, βῆ δ᾽ ἐπὶ γαῖαν, 
βαιὸν δ᾽ ἀμπαύσασα δέμας νοτερῇ ἐπὶ γαίῃ 250 
ἂψ ἐπὶ Νῶε πάλιν αὖτις ἀνήλυϑε κάρφος ἐλαίης 
σῆμα φέρουσα μέγ᾽ ἀγγελίης. ϑάρσος δ᾽ ἔχε πάντας 
xci μέγα χάρμ᾽, ὅτι γαῖαν ἐπεληίζεσχον ἀϑρῆσαι. 
χαὶ τότε δὴ μετέπειτ᾽ ἄλλον μελανόπτερον ὄρνιν 
ὡς τάχος ἐξαπέπειιπεν" ὃ δὲ πτερύγεσσι πεποιϑὼς 955 
προφρονέως πωτᾶτο, γαίῃ δ᾽ ἐλϑὼν ἐπέμεινεν. 


242—253] Genes. 8, 8—12 . 254—256] Genes. 7, 8 sq. 


236 Νῶε---τὸ δ᾽ ἔμμορ᾽ ev] ex Hartelii sententia scripsi; vàt (uà P) ἔμορεν db, νόον 
ἔμαρε V^, Νῶε μόρον μόρεν Castalio, Νῶε μόρον μόρον anonymus Londin. (qui addidit: 
ἁἑβραΐζει οὗτος ὁ χρησμολόγος σιβυλλιῶν᾽). δ᾽ ἔμμορε Νῶε ἐν Volkmann, Νῶε μόρον μόνον 
Alexandre 281 xocdínv πάλλεν] cf. VIII 466 παλλομένῃ χραδίην πάλλεν] πάλλε Ψ 

238 ἐπεὶ 5] Opsopoeus (ἐπειὴ), ἐπεὶ ὶϑ᾽Ψ 239 T τότε διελὼν} « V, locus nondum 
sanatus; διελὼν τότε Opsopoeus, τότε δείελον Turnebus, τότε δηλῶν Hartel scribi posse 
monuit 240 πόλον rt] ipse scripsi, πόλον «db, πόλοιο Opsopoeus πυραυγέα díaxov] 
το 1217  ?40 αἱματόεντα-- χεχμηῶτα) cf. VII 125 οὐρανὸν οὐχ ἄστροις, ἀλλ᾽ ἐν πυρὶ 
χεχμηῶτα δεῖξεν) Opsopoeus correxit, δεῖξε ΦΨ χεχμηῶτα)] Castalio, χεχμηχότα 
d» (χεχληχότα R) Ψ εἶχεν) Castalio, ἔχε (ἔχεν P)  ΦΨ 5345 πελίην)] Ψ, πελιὴν «b, quod 
tuebatur. Volkmann oinv| οἵην P ^ 9438 ὄφρα xt] ipse dedi, ὄφρα «d», ἵνα Ψ 
γνοίη] Opsopoeus, γνῷ ΡΨ 244 ἔτι στερεή) Auratus, ἐπὶ aregez; ῬΨ 245 πάντα 
περιπταμένη, πάλιν ἐτρέπετ᾽" ipse scripsi, πάντα περιπτήσασα πάλιν τρέπετ᾽ do Ψ 
246 jr] om. A τε] ex τότε correctum est in P, om. / 9247 8 y] ipse scripsi, ὃς 
d up πάλιν ἤματα] πάλιν ἤματι Ψ, ἕπτ᾽ ἤματα  Meineke 348. αὖτις} αὖϑις 
Castalio ἵνα γνοίη. εἰ] Volkmann, Vre γνῷ. εἴπερ «b. ἵνα γνῷ. εἰ 249 διέπτατο) 
διήπιτατο L 250 Bev δ᾽ ἀμπαύσασα] cf. xil 297 βαιὸν δ᾽ ἄμπαυσόν ut III 3 
βαιόν μ᾽ ἄμπαυσον 251 πάλιν αὖτις ἀνήλυϑε) ipse scripsi, πάλιν δέ τε ἤλυϑε do, πάλιν 
ἤλυϑε W, αὖϑις πάλιν ἤλυϑε anonymus Londin., πάλιν δ᾽ ἐπανήλυϑε Ῥοϊκηιαπη et Meineke 

ἐλαίης} ipse dedi, ἐλαίας db W^ — 253 yágu] χάρμα WV ἐπελπίζεσκον] ἐφελπί- 
ζεσχον Φ 254 μελανόπτερον)] μελανοπτέρυγον A 250 ὡς τάχος ἐξαπέπεμπεν) 
ipse scripsi Turnebi coniectura ὡς τόχος usus; τάχος ὑπεξέπεμπεν d» praeter P, qui τά- 
Xos ἐξέπεμπε habet, τάχος ὑπεξέπεμιψεν 4, ὡς τάχος ἔξω πέμπεν Turnebus, ἧ τάχος 
ἐξυπέπεμιψεν dubitans Meineke, τοίχου ὑπεξέπεμιψεν Alexandre, qui postea. Huetio (qui 
τεύχεος invenit) praeeunte ttóytog ἐξαπέπεμψψεν scripsit, αὐτίχ᾽ (vel εὐθὺς) ὑπέχπεμ- 
πεν Boissonade 256 mwer&ro] Ludwich, πέτατο «do 4j ἐπέμεινεν) primus. Auratus 
postulavit, ἀπέμεινε codd. 
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I γνῶ δέ ve Νῶε ὅτι δὴ γαίη ττέλετ᾽ ἄσσον ἐοῦσα. 

ἀλλ᾽ ὅτε δὴ ῥοϑίοις ἐπὶ κύμασιν ἔνϑα καὶ ἔνϑα 

ἀμβροσίη τέχνη ἐπενήχετο οἴόμασι πτόντου, 

πηγνυμένη ὀλίγῃσιν ἐπ᾽ ἠόσιν ἐστήριχτο. 200 
ἔστι δ᾽ ἐνὲ Φρυγίοισιν ἐπ᾽ ἠπείροιο μελαίνης 

ἠλίβατον τανύμηχες ὄρος" ᾿Τραρὰτν δὲ καλεῖται, 

ὅττ᾽ ἄρα σωϑήσεσϑαι ἐπ᾽ αὐτῷ πάντες ἔμελλον, 

ἐν τούτῳ μεγάλη δὲ ποϑὴ καταϑύμιος ἦεν" 

Μαρσύου ἔνϑα φλέβες μεγάλου ποταμοῖο πέφυχαν. 265 

τῇδε κιβωτὸς ἔμεινεν ἐφ᾽ ὑψηλοῖο καρήνου - | 

ληξάντων ὑδάτων, τότε δ᾽ αὖ zd» οὐρανόϑι 90 

ϑεσπεσίη μεγάλοιο ϑεοῦ ἐπανίαχε φωνὴ 

τοῖον ἔπος" ᾿ Νῶε πεφυλαγμένε πιστὲ δίχαιε, 

ϑαρσαλέως ἔξελϑε σὺν υἱέσιν ἠδὲ δάμαρτι 270 

καὶ νύμφαις τρισσαῖς xci σπιλήσατε γαῖαν ἅπασαν 

αὐξόμενοι πληϑυνόμενοι τὰ δίκαια νέμοντες 

ἀλλήλοις, γενεαῖς γενεῶν, ἄχρις ἐς κρίσιν ἥξει 

πᾶν γένος ἀνϑρώττων, ἐπεὶ ἦ κρίσις ἔσσεϑ᾽ (aci. 
ὡς épav' ἀμβροσίη φωνή. Νῶε ῥ᾽ ἧς ἀπὸ κοίτης 275 


260—266] Genes. 8, 4 sq. 267—272] Genes. 8, 15—17 . 275—980] Genes. 
8, 18 sq. 


257 ὅτι δὴ γαίη πέλετἼ ipse scripsi (Νῶε per synizesin. pronuntiandum velut 
I 201), ὅτε γαῖα πέλει πέλας do Ψ (πέλει om. L), ὅτε γαία πέλει Opsopoeus, ὅτι γαίη 
πέλει Volkmann 389 ἀμβροσίη τέχνη] suspicatus est anonymus. Paris., quo nempe supple- 
retur voz absens, ναῦς vel xiBortóc , ἀμβροσίη τέχνη ΦΨ ἐπενήχετο) ἐπενήνετο .A 
οἴδμασι πόντου] οἴδιμασιν (omisso πόντου) Ψ 260 πηγνυμένη] Opsopoeus, ῥηγνυμένη 
LP ὀλίγησιν ἐπ᾽ ἠόσιν] ὀλίγαισιν ἐπ᾿ ἠόσιν dubitans Volkmann coniecit, ὀλίγης 
(ὀλέγοις .4) ἐπ᾽ ἠιόνος «b, ὀλίγης ἐπὶ ἡόνος WW 261 ἔστι d'— ἐπ᾽] ipse temptavi, ἔστι 
dé τις Φρυγίης ἐπ᾿ db WW, ἔστι δέ τι sbovy(nc ἐπὶ (ἐπὶ ex Castalionis scriptura) Alexandre 
262 τανύμηχες] rubro adscriptum. ὑψηλόν P S, τανύμηχος W — ὅρος] ὄρος vou 
263 8rr doa] d», ὅττι δκ Meineke, ὅτε γ᾽ (v R) ἄρα Ψ ἐπ᾿ αὐτῷ] ἐπ᾿ αὐτὸ P 
305 Μαρσύου--πέφυχαν)] Huetius, ἔνϑα φλέβες μεγάλου ποταμοῦ Μαρσύου πέφυχαν do, 
ἔνϑα φλέβες μεγάλου ποταμοῦ Μαρσύου πεφρύχασι V; ἔνϑα φλέβες μεγάλοιο πεφύχασι 
“Μαρσύαο Meineke πέφυχιιν) cf. I 86 ἔσχηκαν XIV 253 ἔοργαν 266 τῆδε] Ludwich 
(nam sequentis vocabuli κιβωτός syllaba prima apud poetas serioris aetatis corripi potest), τῷδε 
«5 Ψ, τῇ Volkmann, τοῦδε Opsopoeus ἐφ᾽ ---χιρήνου)] anonymus Londin., ἐν ὑψηλοῖο 
(ὑψηλοῖς L R) καρήνῳ. «Ὁ VP, suspicari possit quispiam ἐν ὑψηλοῖσι χαρήνοις; ἐν ὑινήεντι 
χαρήνῳ Alexandre 267 πάλιν — 268 ϑεοῦ) haec verba librarius (altero πάλιν falsus) 
in A B omisit, unde Volkmann perperam hoc modo v. 267 sq. conformavit: ληξάντων 
ὑδάτων" τότε δ᾽ αὖ πάλιν ἴαχε φωνὴ [ϑεσπεσίη μεγάλοιο ϑεοῦ πάλιν οὐρανόϑι πρό) 
οὐρανόϑι πρό] — V 351, cf. HI 256 οὐρανόϑεν πρό 268 ἐπανέαχε! ipse temptavi, 
πάλιν ἴαχε d», ἴαχε (omisso πάλιν) W 269 πεφυλαγμένε] πεφιλημένε Auratus 
270 σὺν---νὐμῴαις) — 1 205 sq. ἠδὲ δάμαρτι] Turnebus, cf. I 205 (et 277), τε καὶ 
δάμαρτι do, καί τε δάμαρτι *P, σύν τε δάμαρτι Auratus 21 αὐξόμενοι πληϑυνόμε- 
vou] cf. 1 δῖῇ΄ αἴξεσϑε πληϑύνεσϑ᾽ τὰ δίχαια νέμοντες] — 1 295, cf. 11 49 τὰ δίκαια 
νέμουσιν αὐξόμενοι)] αὐξανόμενοι W — 273 ἐς] εἰς ΡΨ — 274 ἐπεὶ ) ἐπειὴ anony- 
mus Londin., ἐπεὶ d^ ἔσσεϑ᾽] ἔσεϑ᾽ F, ἔσετ «b. 215 ἀμβροσίη φωνὴ] d (in φωνὴ 
e circumflexo acutus. factus est in P), ἀμβροσίη φωνὴ ΨἁΨἱ Νῶε δ᾽ ἧς] scripsi, νοερῶς δ᾽ 
d» i, Νῶε δ᾽ ὡς Opsopoeus, Νῶε δ᾽ ἀπὸ κοίτης Alerandre 
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I ἤξ᾽ ἀποθαρσήσας ἐπὶ γῆς, viol δὲ σὺν αὐτῷ 
ἠδὲ δάμαρ νύμφαι τε καὶ ἑρπετὰ καὶ πετεηνὰ 
τετραπόδων ϑηρῶν τὲ γένη καὶ τἄλλ᾽ ἅμα πάντα 
οἴκου δουρατέου ἐξήεσαν εἰς ἕνα χῶρον. 
καὶ τότε δή τοι Νῶε δικαιότατος ἀνϑρώπων 280 
ὄγδοος ἐξῆλϑεν δὶς ἐείχοσι xai μίαν ἠῶ 
πληρώσας ὑδάτεσσι ϑεοῦ μεγάλου διὰ βουλάς. 
ἔνϑ᾽ αὖτις βιότοιο νέη ἀνέτειλε γενέϑλη, 
χρυσείη πρώτη, 1j τις πέλεϑ᾽ ἕχτη, ἀρίστη, 
ἐξ ὅτε πρωτόπλαστος ἀνὴρ γένετ᾽ " οὔνομα δ᾽ αὐτῇ 985 
οὐρανίη, ὅτι πάντα ϑεῷ μεμελημένη ἔσται. 
ὦ γενεῆς ἕχτης πρῶτον γένος, ὦ μέγα χάρμα, 
ἧς ἔλαχον μετέπειϑ᾽, ὁπότ᾽ ἔχφυγον αἰπὺν ὄλεϑρον 
πολλὰ κλυδωνισϑεῖσ᾽ ἅμ᾽ ἐμῷ πόσει ἠδὲ δαέρσιν 
ἠδ᾽ ἑχυρῷ 9᾽ ἑχυρῇ 9' ὁμονύμφοις τ᾽ αἰνὰ παϑοῦσα. 290 
ἄρτια δ᾽ αἰνήσω" ἔσται πολυποίχιλον ἄνϑος 
ἐν συχῇ, μετόπισϑε Κρόνος βασιλήιον ἀρχὴν 


281] οἵ. Genes. 7, 11 283—306] cf. Hesiod. Oper. 90—92, 108—126 


287 sq.] Constantini orat. ad sanct. coet. c. 18: ἡ τοίνυν ᾿Ερυϑραία Σίβυλλα 
φάσχουσι: ἑαυτὴν ἕχτη ytvtà μετὰ τὸν καταχλυσμὸν (fallitur scriptor) γενέσθαι, ἱέρεια 
ἣν τοῦ ᾿Ἱπόλλωνος 288 --- 390] Schol. ad Platon. Phaedr. p. 244 B: Σίβυλλαι μὲν 
γεγόνασι dfxc, ὧν πρώτη ὄνομα Σαμβήϑη" .. καὶ dj καὶ ἑνὶ τῶν παίδων τοῦ Νῶε εἰς 
γυναῖκα ἁρμοσθῆνιι. καὶ συνεισελϑεῖν αὐτῷ τε x«l τοῖς ἄλλοις ἐν τῇ κιβωτῷ 


276 75 Alerandre, ἧς (5$ P) d», αἷς W, ἦλϑ᾽ Turnebus ἀποθϑαρσήσας] ὑπο- 
ϑαρσήσας Ψ ἐπὶ! ἀπὸ Ψ — 279] om. P B — 280 roi] om. Ψ 281 ἐξῆλϑεν)] ἐξῆλϑε 
qi δὶς ἐείχοσι] Vollemann, dic εἴχοσι d» P, δίς τ᾽ εἴχοσι olim. ipse suspicatus sum 
383 αὖτις] αὖϑις  Opsopoeus, ἄχοιτις db D 984 πέλεϑ᾽] πέλεται d (πέλετ᾽ B) W 

285 ἐξ ὅτε] ἐξότε Volkmann (et postea Meineke), ἐξ ὕτευ «b, ἐξότου WV, ἐξ ob 
Castalio ἀνὴρ γένετ γένετ᾽ ἀνὴρ d» 286 μεμεελημένη] μεμελημένα W. πεφιλη- 
μένη Auratus ἔσται] ἣεν Auratus 288 μετέπειϑ᾽, ὁπότ᾽] Struve, μετέπειτ᾽, ὅτε δ᾽ 
d» μετέπειτα, ὅτε d' I, μετέπειτιι, ὅτ᾽ Αἰοπαπαγδ ἔχφυγον)] ἔφυγον Ψ 289 sg] 
ef. ΠῚ 527 τοῦ μὲν ἐγὼ νύμφη καὶ ἀφ᾽ αἵματος αὐτοῦ ἐτύχϑην πχλυδωνισϑεῖσ᾽ — 
πόσει] Castalio, χλυδωνισθϑεῖσα σὺν ἐμῷ πόσει d» VW, χλυδωνισθϑεῖσα πόσει σὺν Turnebus, 
χλυδωνισϑεῖσ᾽ Gu' ἐμῷ πόσι Meincke coll. ἐν «αὶ κοινῷ 1248. Π1492 ἡδὲ δαέρσιν) 
M. Schmidt, καὶ διέρεσσιν db D — 290 ἐχυρῷ 9'] ἐχυρῶ v 4 ἑχυρὴ 9'] anonymus 
Londin. (postque eum Struve), £xvoij omisso 9^ V, ἐχυρῆ om. 9' 4» óuoróuqo τ᾽ κἰνὰ 
παϑοῦσα)] ex Aurati coniectura ὁμονύμεοις αἰνὰ παϑοῦσα scripsi; ὁμονύμοις (ὁμονύμ:- 
qus 4) τε παϑοῦσιι d» Ψ, ὁμονύμφᾳοισίν τε παϑοῦσα Opsopoeus 291 ἄρτια δ᾽ αἱἰνήσω]) 
Meineke, ἄρτι δὲ αἰνήσω do, ἄοτι δὲ ἐννήσω (ἐν νήσω) WV, cf. ad 292 ἔσται) om. V! 


πολυποίχιλον] an πάλι ποιχίλον δ —— 292] duos versus mutilos in unum aeque man- 
cum. coivisse arbitratus est. Ianconetus teste. Opsopoeo; similiter Volkmanno post. αἱνήσω εἰ 
gvxi singuli versus excidisse. videbantur ἐν συκῇ] ἐν σύχη W, iv aáxy σύχη PS, ἐν 


σύχη σύχη A, ἐν συήη σύκη B; (archetypus stirpis db ἐν συχῇ συκῇ vel simile quid habuisse 
videtur, unde Volkmann ἐν συχὴ avxi; edidit lacunae signo post haec verba posito) ut- 
τόπισϑε-- ἕξει) ipse temptavi T'horlacii εἰ Alexandri coniecturis usus, cf. HI 110, 113; 
μεσάσει δὲ χρόνος βασιλήιον (βασίλειον db, sed. βασιλείον A) ἀρχὴν σκηπτροι(όρον df 
(δέξῃ A) d» 4", μεσάσει δὲ Κρόνου βασιλήιος ἀρχὴ Thorlacius adnuente Bleekio, qui ipse 
σχηπτροιόρος d' ἔσται adiunzit; pro μεσάσει δὲ codicum μετόπισϑε scribendum esse 
monuit. Alexandre, qui in editione altera μέσος tite χρόνος βασιλήιον ἀρχὴν | σχηπτρο- 
qópov. δείξει dn. fertum. recepit; e librorum scriplura δέξη Turnebus δ᾽ ἕξει eruit 


AO0rOX A 23 


I σχηπτροφόρον 9' ἕξει. τρεῖς γὰρ βασιλεῖς μεγάϑυμοι, 
ἄνδρε δικαιότατοι, διαδάσσονται τότε μοίρας, 
πουλυετῇ δ᾽ ἄρξουσι χρόνον τὰ δίχαια νέμοντες 295 
ἀνδράσιν, οἷσι μέμηλε στόνος καὶ ἔργ᾽ ἐρατεινά. 
γαίη δ᾽ αὖ καρτοῖς ἐπαγάλλεται αὐτομάτοισιν 
φυομένοις πολλοῖσιν ὑπερσταχύουσα γενέϑλῃ. 
oL δὲ τιϑηνευτῆρες ἀγήραοι ἤματα τιάντα 
ἔσσονται νόσφιν νούσων χρυερῶν μαλεράων" 800 
ϑνήξονθϑ᾽ ὡς ὕπνῳ βεβολημένοι, ἐς δ᾽ ᾿Αχέροντα 
εἰν ᾿4ἰδαο δόμοις ἀπελεύσονται xai ἐχεῖσε 
τιμὴν ἕξουσιν, iei ἦ μαχάρων γένος ἦσαν, 
ὄλβιοι ἀνέρες, οἷς Σαβαὼϑ νόον ἐσϑλὸν ἔδωχεν, 
αὐτὰρ xci τούτοισιν dei συμφράσσατο βουλάς. 805 
ἀλλ᾽ οὗτοι μάκαρες καὶ εἰν ᾿Αἰδαο μολόντες 
ἔσσονται. τότε δ᾽ αὖτε βαρὺ στιβαρὸν μετέπειτα 
δεύτερον αὖ γένος ἄλλο χαμαιγενέων ἀνϑρώττων, 
Τιτήνων. ὅμοιος δὲ τύπος ἐπὶ πᾶσι χέχασται 
εἶδός τε μέγεθός ve φυήν τ᾽" αὐδὴ δὲ μί᾽ ἔσται, 810 
ὡς πάρος ἔκ πρώτης γενεῆς ϑεὸς ἐν στήϑεσσιν 


306—314] cf. Hesiod. Oper. 127—139 


293 54.} cf. III 114 sq. τρισσαὶ δὴ μερίδες γαίης κατὰ κλῆρον ἑχάστου | καὶ Baat- 
λευσεν ἕχαστος ἔχων μέρος 394 ἄνδρε διχαιότατοι)] P, ἄνδρες δικαιότατοι codd, cett., &v- 
doc δικαιότατον (μοίρη διαδηλήσονται) dubitans Volkmann ('iustissimum virum calamitate 
afficient' coll. III 52) διαδάσσονται τότε μοίρας] ipse dedi, cf. Hesiod. T'heog. 544; μοίρας 
δέτε δηλήσονται P A, μοίρας δειλήσονται B, μοίρας dij τε δηλήσονται Ψ (μοίρας δή τε 
διχάσονται L m!) 295 zovivetz] A, πολυετὴ codd. cett. τὰ δίχαια νέμοντες) 
— I 272, cf. II 49 τὰ δίχαις νέμουσιν 296 οἷσι] olew Ρ 291 ἐπαγάλλεται 
ἐπάλλετιι B 298 φυομένοις Vollemann, φυομένη codd. 9299 of di el 
(vel τιϑηνητῆρες) Meineke ("ich verstehe dies von den Pflegern der im vorhergehenden ge- 
schilderten. Felder"), οἱ δέ τὲ τηϑευτῆρες codd. οἱ δὲ τότ᾽ ἰϑυντῆρες (qui vero tunc 
dominabuntur') Alexandre ἀγήραοι) ἀγήραιοι d 800 νόσφιν νούσων] νόσφιν δὲ 
τόσων Turnebus μαλεράων] μαλαρέων P, an μαλερῶν rt scribendum? 301 ϑνή- 
ξονϑ'᾽ --βεβολημένοι) cf. I 71 ϑνῆσχον. ἀλλ᾽ ὡς δεδμημένοι ὕπνῳ ϑνήξονθϑ᾽ ὡς) ex 
Hesiodi Oper. 116 restituendum esse Auratus. vidit (cf. I 71), ϑνήξονται do P, ϑνήξονται 
δ᾽ suspicatus est Alexandre ᾿ἀχέρονταΊ Turnebus, ἀχέροντας d» W^, quod retinuit. Alex- 
andre ut Τάρταρα sic Ayfgorreg poetam. dicere. potuisse. ratus 302 sq.] ef. I 85 
ἀλλ᾽ οὗτοι πάντες καὶ εἰν "Aí(dao μολόντες | τιμὴν ἔσχηχαν εἰν "Aídco] ἐν ἀΐδαο d» Ψ 

χαὶ] om. Ψ 808 ἐπεὶ ἢ] ἐπειὴ Opsopoeus, ἐπεὶ do Ψ γένος] παῖδες Ψ 
304 ἀνέρες] μάχαρες Ψ οἷς) οἷσι Ψ ἔδωχεν)] δῶχεν do —— 305 καὶ τούτοισιν] 
τούτοις (omisso xci) ἢ" 306] cf. 1 85 ἀλλ᾽ οὗτοι πάντες καὶ εἰν !Aídeo μολόντες 
tv] ἐν W^ κολόντες) μολῶντες ΦΨ —— 307 τότε δ᾽ αὖτε] A, τότε δ᾽ αὖ codd. cett. 
βαρὺ] om. Ψ 308 αὖ γένος ἄλλο] δεύτερον ἄλλο γένος P 309 ὅμοιος---χέχασται] 
Meineke, ὅμοιος δὲ τύπος ἐπὶ πᾶσιν ἔχαστον «Ὁ 3, quod. defendit Alexandre coll. Γ' 180 
(ἕκαστον ad tria refertur εἶδος, μέγεθος el qvi, quo modo construitur ἀμφότερον apud 
Homerum), ὅμοιος δὲ τύπος ἐπὶ πᾶσιν ἐπέσται olim. Volkmann, qui postea. Alexandro 
adstipulatus est, ὅμοιος dà τύπος ἐπὶ πᾶσιν ἑκάστου Opsopoeus 810 εἶδος---αὐδὴ} ipse 
restitui coll. Hom. B 68 εἰ 2X 419 4 430 f 268, 401 y 206 ὦ 503, 548; (εἶδός τε μέγεϑός 
τε eliam. anonymus Londin. et. Meineke scribendum esse. viderunt); εἶδος χαὶ μέγεθός τε 
«υὴν (qmi d) φωνὴ d 7 


94 ΤῊΝ XIBYAAIAKQON ΧΡΗΣΜΩΝ 


1 ἔνϑετο. ἀλλὰ καὶ αὐτοὶ ὑπέρβιον ἦτορ ἔχοντες 
ὕστατα βουλεύσονται ἐπειγόμενοι πρὸς ὄλεϑρον 
ἀντίβιον μαχέσασϑαι ἐπ᾽ οὐρανῷ ἀστερόεντι. 
xai τότε δ᾽ ὠχεανοῦ μεγάλου ῥύσις ἔσσετ᾽ ἐπ᾽ αὐτοῖς 315 
μαινομένων ὑδάτων. ὃ μέγας Σαβαὼϑ'᾽ δὲ χολωϑεὶς 
εἴρξει κωλύων, ὅτι μὴ χαταχλυσμὸν ὑπέστη 
αὖτις ποιήσεσϑαι ἐπ᾽ ἀνθρώπους κακοϑύμους. 
ἀλλ᾽ ὁπότ᾽ ἂν ὑδάτων πολλῶν ἀπερείσιον οἶδμα 
κύματος ὀρνυμένοιο ἐπ᾽ ἄλλυδις ἄλλο πτοιήσει 320 
ὀργῆς παύεσϑαι, εἰς ἄλλα τε βένϑεα πόντου 
μέτρ᾽ ὀλιγώσειεν λιμέσιν καὶ τρηχέσιν ἀχταῖς 
ἀμφὶ γαίῃ δρίσας ó μέγας ϑεὸς ὑψιχέραυνος" 
δὴ τότε καὶ μεγάλοιο ϑεοῦ πάις ἀνϑρώποισιν 
ἥξει σαρχοφόρος ϑνητοῖς ὁμοιούμενος ἐν γῇ" 325 
τέσσαρα φωνήεντα φέρει, δύ᾽ ἄφωνα δ᾽ ἐν αὐτῷ 
δισσὸν ἕν ἀγγέλλοντ᾽ " ἀριϑμὸν δ᾽ δλον ἐξονομήνω" 
ὀχτὼ γὰρ μονάδας, τόσσας δεχάδας δ᾽ ἐπὶ ταύταις, 
ἠδ᾽ ἑχατοντάδας ὀχτὼ ἀπληστοχόροις ἀνϑρώποις 
οὔνομα δηλώσει" σὺ δ᾽ ἐνὶ φρεσὶ σῇσι νόησον 330 
ἀϑανάτοιο ϑεοῦ Χριστὸν τταῖδ᾽ ὑψίστοιο. 
αὐτὸς πληρώσει δὲ ϑεοῦ νόμον, οὐ καταλύσει, 
ἀντίτυπον μίμημα φέρων, καὶ πάντα διδάξει. 
τούτῳ προσκομίσουσ᾽ ἱερεῖς χρυσὸν προφέροντες, 


312—314] cf. Hesiod. Theog. 629—631, 665—670 — 316—319] Genes. 8, 21; 9, 15 
332] Matth. 5, 17. 384] Matth. 2, 11 (cf. Es. 60, 6) 


312 ἔνϑετο) ἔϑετο A Ψ ὑπέρβιον ---ἔχοντες) cf. 1105. 814] cf. XI 9 οὐ- 
ρανῷ ἀντι(έροντες 315 ἐπ᾿ αὐτοῖς} anonymus Londin. (cf. ad I 78), ἐν αὐτοῖς codd. 
316 ὁ μέγας] μέγα Ψ 518 ποιήσεσθαι ἐπ᾿] ipse scripsi, ποιήσειν ἐπὶ «b, ποιήσειν 
Do — 3819 ἀπερείσιον] ἀπειρέσιον ἱὋο-' Ο 320 ὀρνυμένοιο ἐπ᾿ ἄλλυδις] ὀρνυμένου ἐπὶ 
ἄλλυδις Φ ποιήσει] ποιήσῃ Alezandre— 321 εἰς---βένϑεα] καὶ εἰς ἅλα βένϑεα Ψ 
322 ὀλιγώσειεν)] Αἰδαανῖνο, ὁλιγωϑείη Ὁ λιμέσιν--ἀχταῖς) λιμέσιν τραχέσιν τε χαὶ 
ἀχταῖς anonymus Londin., λιμέσιν χαὶ τριχέσιν ἀκτὴς Turnebus λιμέσιν] λιμέσι A 
τρηχέσιν ἀχταῖς} cf. ΠῚ 177 τρηχέες ὄχϑαι τρηχέσι»] τρυχέσιν 5838 ἀμφὶ---ὁρίσας] 
ἀμφὶ γαίην ὁρίσει Opsopoeus 333] lacunam maiorem post hunc subesse statuit Alexandre 
(ed. alt.) πάις] Struve (et Nauck), πεῖς «b *P/— 325 ϑνητοῖς) ϑνητοῖσιν Ψ 326 φέρει] 
φέρων Ψὕ Φδύ".---ἀγγέλλοντ᾽] Struve, τὰ δ᾽ ἄφωνα ὃν αὐτῷ | δισσῶν ἀγγέλλων do, τὰ d 
ἄφωνα ὄντα ἐν αὐτῷ | δισσόν τ᾽ ἀγγέλω S, τὰ δ᾽ dquve ἐν αὐτῷ | δισσὰ ἕν ἀγγέλλοντ᾽" 
Alexandre, τὰ d' équur' ὄντ᾽ αὐτῷ | δισσά voc ἀγγέλλω Volkmann, τὸ δ᾽ ἄφωνον ἕν αὐτῷ [δισ- 
σόν" ἀπαγγέλλων lianconetus 327 ἀριϑμὸν δ᾽ ὅλον] ἀριϑμὸν (ἀριϑμῶν B) δόλον «b 
ἐξονομιήνω] ἐξονόμηνα Hanconetus 328 d' ἐπὶ ταύταις] ἐπὶ τούτοις d 
329 ἀπληστοχόροις ἀνϑρώποις] cf. XIV 20 ἀπληστοχύρων ἀνθρώπων ἀπληστοχόροις 
ipse restitui, ἀπιστοχύροις «b 3, cf. ad 1710 8ψ80 σὺ δ᾽ — νόησον] — 1 137 
331 παῖδ᾽] τὸν παῖδ᾽ |. 332 πληρώσει δὲ! d», αὐτὸς πληρώσειε olim dubitans proposuit 
Alexandre, πληρώσει (πληρώση L) Ψἅἱ — 333 ἀντέτυπον---ἰρέρων] — VIII 270; vide ad 
I 33 χαὶ--διδάξει) cf. I 380 χαὶ πάντα διδάξ 3834. ngogxouícovo] προσκυμέ- 
σουσιν I προφέροντες Castalio, προσφέροντες do 4! 
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I σμύρναν, ἀτὰρ λίβανον" καὶ γὰρ τάδε πάντα ποιήσει. 335 
ἀλλ᾽ ὁπότ᾽ ἂν φωνή τις ἐρημαίης διὰ χώρης 
ἥξει ἀπαγγέλλουσα βροτοῖς καὶ πᾶσι βοήσει 
εὐθείας ἀτραποὺς ποιησέμεν ἠδ᾽ ἀπορίψαι 
ἐκ χραδίης κακίας καὶ ὕδατι φωτίζεσϑαι 
πᾶν δέμας ἀνθρώπων, ἵνα γεννηϑέντες ἄνωθεν 840 
μηχέτι μηδὲν ὅλως γε παρεχβαίνωσι δικαίων" 
τὴν δ᾽ αὖ βαρβαρόφρων, πεπεδημένος ὀρχηϑμοῖσιν, 
ἐχχόψας δώσει μισϑόν" τότε σῆμα βροτοῖσιν 
ἔσσεται ἐξαπίνης, ὁττότ᾽ ἂν πεφυλαγμένος ἥξει 
ἐχ γῆς «ἰγύπτοιο καλὸς λίϑος" ἐν δ᾽ ἄρα τούτῳ 345 
λαὸς προσχόψει ᾿Εβραίων" ἔϑνη δ᾽ ἀγεροῦνται 
αὐτοῦ ὑφηγήσει" xci γὰρ ϑεὸν ὑψιμέδοντα 
γνώσονται διὰ τοῦδ᾽ ὀτραπητόν v ἐν qat κοινῷ. 
δείξει γὰρ ζωὴν αἰώνιον ἀνθρώποισιν 
ἐχλεχτοῖς, ἀνόμοις δὲ τὸ τοῦρ αἰῶσιν ἐποίσει. 850 
x«i τότε δὴ νοσεροὺς ἐήσεται ἠδ᾽ ἐπιμώμους 
7t&vrag, ὅσοι τούτῳ τιίστιν ἐνιττοιήσονται. 
βλέψουσιν δέ τε τυφλοί, ἀτὰρ χωλοὶ βαδίσουσιν, 
κωφοί τ᾽ εἰσαΐσουσι, λαλήσουσ᾽ οὐ λαλέοντες. 


336 sqq.] Es. 40, 3 Matth. 3, 3 Marc. 1, 3 Luc. 3, 4 sqq. Ioann. 1, 33 339] 
Ioann. 1, 26 Matth. 3, 11 Marc. 1, 8 Luc. 3, 16 Acta Apost. 1, 5; 11,10 340] Ioann. 
3,3 848] Matth. 2, 15 (Osee 11, 1); Petr. Epist. I 2, 4 (cf. I 2, 6 sq.) 351] 
Matth. 15, 30 — 353] Es. 35, 5 Matth. 11, 5 


336 ἐρημαίης διὰ χώρης] cf. 1 356 ἐρημαίῳ ἐνὶ χώρῳ — 336] ante hunc lacunam sub- 
esse suspicatus est Alexandre in ed. allera. — 331 ἥξει) fj£g I βοήσει] βοήση Ψ 338 ἀπο- 
ρέψαι] ἀπορρίψη V, ἀπορύψαι suspicatus est. Nauck 339—341] cf. VIII 315—317 

339 χραϑέης! χαρδίης 4 — xcex(ec] χαχίην W^ —— xcelom. AB ὕϑατι φωτίζεσϑαι) 
cf. VIII 247 ὕδατι φωτίζον VIII 271 ὕδατι βαπτίζων Veri] ipse correxi ex ll. cc., 
ὕδασι db, ὕδασί (ὕϑθϑασσί F) τε} 340 ἵνα -οἄνωϑεν} — VIII 216. γεννηϑέντες) γεννη- 
ϑέντος Ψ Β41 γε] om. 4. παρεχβαίνωσι) πάρος ἐχβαίνωσι Φ 5842 πεπεδημένος) 
ὁ πεπεισμένος 4 πεπεδημένος ὀρχηϑμοῖσιν) μεμελημένος ὀρχηϑμοῖο Ludwich coll. 
II 341, quem locum cf. 344 ἔσσεται PKeníruc] ipse scripsi, cf. 1 164 XIII 88, 108, 
ἔσσεται ἐξαίφνης IP, ἔσται ἐξαίφνης dh πεφυλαγμένος] πεφυλαγμέν 4 ἥξει] Aler- 
andre, ἥξη «b 4 345 Αἰγύπτοιο xclós| an. Αἰγύπτου καλὸς ὃ χαλὸς A(Sos] cf. VIII 
254 τὸν λίϑον, ὅν nto infor — 348 διὰ τοῦδ᾽ ἀτραπητόν v] correvit Vollkemann, διὰ 
τοῦδε ἀταρπητόν τ᾿ «b, dux τοῦδε καὶ ἀτραπὸν V /— ἐν qui κοινῷ] — 111] 494 Fragm. I 
18; ἐν (ράει χοινῷ WD, ἐν qiti (omisso χοινῷ) «b, qui restituit. Opsopoeus 349 ζωὴν 
αἰώνιον αἰώνιον ζωὴν 4» 350 ἀνόμοις --ἐποίσει] cf. VIII 225 ἀνόμους δὲ τὸ πῦρ 
αἰῶσιν ἐλέγξει ἐποίσει] Castalio, ἀποίσει do Ψ’ 351 χαὶ---ἰήσεται) cf. VI 18 νόσον 
ἀνϑρώπων ἀπολύσει νοσεροὺς} νοσερούς τε P 352 ὕσοι---ἐνιποιήσοντιι) cf. ΠῚ 
74 ὅσοι τούτῳ πίστιν ἐνεποιήσαντο πίστιν ἐνιποιήσονται] πίστιν ἐνὶ ποιήσονται «Ὁ, 
πίστιν v ἐνιποιήσοντιαι ΨΦ 353 sg.] cf. VIII 206 sq. χωλῶν δὲ δρόμος ὠκύτατος xal χωςφὸς 
ἀχούσει 1 καὶ τυκρλοὶ βλέψουσι. λαλήσουσ᾽ οὐ λαλέοντες βλέψουσιν) P, βλέψουσι 
codd. cett. δέ vt] δέ γε Ψἅ χωλοὶ βαδίσουσιν] ipse scripsi, βαδίσουσί τε χωλοί d, 
βαδιοῦσί τε (βαδισοῦσιε 1.) χωλοί Ψ' 384 εἰσαϊσουσι) d», εἰσαίουσι ("praesente pro 
futuro posito) Volkmann, εἰσακούσουσι 4^ λαλήλουσ᾽] Betuleius in. margine codicis P 
minio adscripsit (et. edidit), λαλήσ᾽ P in textu, λαλήλουσι 4 οὐ λαλέοντες) δ᾽ οὐ 
λαλέοντες 3, δ᾽ (superscripto 1') ἄφωνοι A 


26 TON XIBYAAIAKOQN ΧΡΗΣΜΩ͂Ν 


I δαίμονας ἐξελάσει, νεχρῶν δ᾽ ἐπανάστασις ἔσται" 855 
χύματα πεζεύσει" καὶ ἐρημαίῳ ἐνὶ χώρῳ 
ἐξ ἄρτων ἅμα πέντε καὶ ἰχϑύος εἰναλίοιο 
χιλιάδας κορέσει πέντε, τὰ δὲ λείψανα τούτων 
δώδεκα ττληρώσει χοφίνους εἰς ἐλατίδα λαῶν. 
xci τότε δ᾽ ᾿Ισραὴλ μεμεϑυσμένος οὐχὶ νοήσει, 860 
οὐδὲ μὲν εἰσαΐσει βεβαρημένος οἴασι λετττοῖς. 
ἀλλ᾽ ὁπότ᾽ ἂν “Ἑβραίοις ἥξει χόλος ὑψίστοιο 
οἰστρομανὴς xai πίστιν ἀπ᾽ αὐτῶν ἐξαφελεῖται, 
οὐρανίου ὅτι παῖδα ϑεοῦ διεδηλήσαντο" 
καὶ τότε δὴ χολάφους καὶ τιτύσματα φαρμαχόεντα 805 
᾿Ισραὴλ δώσει μυσαροῖς ἐνὶ χείλεσι τούτῳ. 
ἐς δὲ τὸ βρῶμα χολὴν καὶ ἐς ποτὸν ὄξος ἄχρατον 
δυσσεβέως δώσουσι καχῷ βεβολημένοι οἴστρῳ 
στήϑεα χαὶ χραδίην, ἀτὰρ ὄμμασιν οὐκ ἐσορῶντες 
τυφλότεροι σπαλάκων, φοβερώτεροι ἑρπυστήρων 370 
ϑηρῶν ἰοβόλων, βαρέι πεπεδημένοι ὕπνῳ. 
ἀλλ᾽ ὅτ᾽ ἂν ἐχπετάσῃ χεῖρας καὶ πάντα μετρήσῃ 


355] Matth. 9, 28 Marc. 5, 1 Luc. 8, 26 γεχρῶν xrÀ] Matth. 11, 5 — 356] 
Matth. 14, 25 Marc. 6, 48 Ioann. 6, 19 — 357 sqq.] Matth. 14, 15 sqq., Marc, 6, 35 
Lue. 9, 12 Ioann. 6, ὃ 365| Matth. 26, 67; 27, 30 Marc. 15, 1. 367] Psalm. 68 
(69), 22, cf. Matth. 27, 34 et 48 Ioann. 19, 29 et 37 . 369—371] cf. Es. 6, 9 sq. 
Matth. 13, 14 sq. Marc. 4, 12 Luc. 8, 10 Ioann. 12, 40 Acta Apost. 28, 26 


350 ἐξελάσει] δ᾽ ἐξελάσει F νεχρῶν δ᾽ ἐπανάστασις ἔσται] — VIII205 — 356] 
om. Δ χύματα πεζεύσει] — VI 12 ἐρημαίῳ ἐνὶ χώρῳ] cf. 1 336 ἐρημαίης διὰ 
χώρης 357—359] cf. VIII 215—378 851 ἐμ] supplevit. Castalio ex VIII 275, 
om. codd. ἐχϑύος] ἰχϑύων ἱὃᾧὉ εἰναλίοιο] in Ὁ additum. est. ϑρένει omisso. χορέσει 
verbo in versu sequente (glossema αὐ χορέσει referendum) 358 χορέσει] om. ἃ 
359 δώδεχα) δέχα dio εἰς ἐλπίδα λαῶν] ex VIII 278 restitui, tig παρϑένον ἁγνήν 
d» 4^, quod ex VIII 210 interpolatoris manu in textum videtur. intrusum esse; Ζημήτερος 
&yvijc fortasse legi posse monuit Turnebus 359] post hunc versum in WV! legitur: εἶτα πρὸς 
τοῖς εἰρημένοις ἐπάγει ἡ ᾿Ἐρυϑραία τὰ περὶ τῆς ἐχμανοῦς καὶ ἀσυγγνώστου τῶν (ὧν F) 
χυριοχτόνων τόλμης καὶ τῆς διὰ τοῦτο γεγονυίας (γενομένης Alexandre) κινήσεως τοῦδε 
τοῦ παντὸς x«l τῆς τῶν νεχρῶν (ἐκ τῶν νεχρῶν suspicatus est. Alexandre) ἀναβιώσεως 
λέγουσι τάδε" 361 εἰσαΐσει) Auratus, οὐδήσει db IP, aut αὖϑ᾽ ἀΐσει aut &lactote aut 
ἐνϑήσει scribendum. proposuit. Turnebus, αὖ ϑήσει Meineke βεβαρημένος) utut9vau£- 
rog ex versu priore P 862—364] suspecti videntur esse; post 386 collocandos. cen- 
suit. Volkmann 362 ἥξει}! A, ἥξη codd. cett. 363 ἀπ᾽ αὐτῶν) ipse dedi; quam con- 
iecturam etiam. Alexandre in ed. altera. protulit; £cvrüm db, ἐξ αὐτῶν Ψ ἐξαφελεῖται 
ἐξαφέληται Volkmann 364 οὐρανίου] ipse scripsi, οὐράνιον db 3, cf. I 118 ἐπε 
ϑ᾽ ὅτι Ψ — 365 sq.] cf. VIII 288 sq. δώσουσιν δὲ ϑεῷ ὁκπίσματα χερσὶν ἀνάγνοις | καὶ 
στόμασιν μιαροῖς ἐμπτύσματιε «φαρμακόεντει 365—368] αὖ interpolatore christiano 
Iudaeis infesto profectos esse suspicatus est. Vollemann (praeeunte Alexandro in Cur. poster.) 

365 χαὶ πτύσματαὶ καὶ ἐμπετύσματα WV. cf. VIII 259; an κἀμπτύσματαΞ 860 uvaa- 
ροῖς ἐνὴ an uvacpotair? 367 sq.] cf. VIII 303 ἐς δὲ τὸ βρῶμιε χολὴν καὶ mifutv 
ὄξος ἔδωχαν ἐς δὲ) εἰς δὲ codd. ἐς ποτὸν] εἰς ποτὸν codd. 368. βεβολημένοι] 
βολημένοι d» .— 369 οὐκ ἐσορῶντες] οὐκ εἰσορῶντες super. εἰ scriplo € P, οὐχ εἰσορῶντες 
R, οὐδὲν ὁρῶντες Volkmann 810 τυφλότεροι σπιλάκων)] τυφλότερ᾽ ἀσιφαλάχων (ἀσπα- 
λάχων L) Ψ' 311 βαρέ!) τὲ βαρέε (βαρεῖ F) Ψ 312] ef. VIII 302 ἐχπετάσει 
χεῖρας xcl χύσμον ἅπαντα μετρήσει 


AO0rOZX A 21 


I xai στέφανον φορέσῃ τὸν ἀχάνϑινον ἠδέ τε πλευρὰν 
γύξωσιν καλάμοισιν, ὅτου χάριν ἤματι μέσσῳ 
γὺξ ἔσται σχοτόεσσα πελώριος ἐν τρισὶν ὥραις" 875 
καὶ τότε δὴ ναὸς Σολομώνιος ἀνϑρώποισιν 
σῆμα μέγ᾽ ἐκτελέσει, ὁ:τότ᾽ ἂν ᾿Διδωνέος οἶχον 
βήσεται ἀγγέλλων ἐπαναστασίην τεϑνεῶσιν. 
αὐτὰρ ἐπὴν ἔλϑῃ τρισὶν ἤμασιν ἐς φάος αὖτις 
χαὶ δείξῃ ϑνητοῖσι τύπον καὶ πάντα διδάξῃ, 380 
ἐν νεφέλαις ἐπιβὰς εἰς οὐρανοῦ οἶχον ὁδεύσει 
καλλείψας κόσμῳ εὐαγγελίης διάϑημα. 
τοῦ καὶ ἐπωνυμίῃ βλαστὸς νέος ἀνϑήσειεν 
ἐξ ἐϑνῶν, μεγάλοιο νόμῳ χαϑοδηγηϑέντες. 
ἀλλά γε xci μετὰ ταῦτα σοφοὶ καϑοδηγοὶ ἔσονται 385 
xci τότε δὴ τταῦσις ἔσται μετέπειτα τιροφητῶν. 
ἔνϑεν ὅτ᾽ ἂν “Ἑβραῖοι τὸ καχὸν ϑέρος ἀμήσωνται, 
πολλὸν δ᾽ αὖ χρυσόν τε καὶ ἔΐργυρον ἐξαλαπάξει 
“Ρωμαῖος βασιλεύς. μετὰ δ᾽ αὖ βασιληΐδες ἔΐλλαι 
συνεχέως ἔσσονται ἀπολλυμένων βασιλειῶν 390 


373] Matth. 27, 29 3174] Ioann. 19, 34 375] Marc. 15, 33 Matth. 27, 45 
Luc. 23, 44 376] Matth. 27, 51 Marc. 15, 38 Luc. 23, 45 379] Luc. 24, 46 
380] Luc. 24, 40 381] Luc. 24, 51 Marc. 16, 19 Acta Apost. 1, 9 — 387] cf. Paul. 
Galat. 6, 7 


373 xcl-- ἀχάνϑινον)] cf. VIII 294 χαὶ στέφανον «ρορέσει τὸν ἀχάνϑινον 
VI 23 sq. ἀλλ᾽ ἀπ᾿ ὀχάνϑης | ἔστεψας στειράνῳ ἠδέ τὲ πλευρὰν ---χαλάμοισιν) cf. 
VIII 298 πλευρὰς νύξουσιν καλάμῳ τε] scripsi, γὲ codd, 314. νύὑξωσι»}] νύξωσι 
A, νήξωσι P B, νύξουσι 8| — ὕτου χάριν] Castalio, ὁμοῦ χάριν do Ψ ἢἤματι---ῶραις] 
z VIII 305 sq., cef. XII 74 νὺξ ἔσται σχοτόεσσιε μέση ἐνὶ ἤματος ὥρη ἤματι 
μέσσῳ] e clausula versus prorimi hic collocavi, cf. VIII 305 sq., ἐν τρισὶν ὥραις « Àj 
375 ἐν τρισὶν ὥραις e clausula. versus. superioris transposui, ἤματι μέσσῳ Φ 7 
316 xal τότε-- ἐχιελέσει)] cf. VIII 205 ναοῦ d? σχισϑῆ τὸ πέτασμει ναὸς] λαὸς Ψ 
Σολομώνιος) σολομώνειος ΨΨ 311 ἐχτελέσει)] ἐχιελέσ᾽ ἱ ὁπότ᾽ ἂν---τεϑνεῶσιν) 
cf. VIII 310 ἥξει δ᾽ εἰς Adv ἀγγέλλων ἐλπίδα πᾶσιν | τοῖς ἁγίοις ΜΔιδωνέος} αἰδῶ 
νεὼς F, αἰδῶν ἑώς HR, ἐδῶν ἑώς L οἶχον] οἴχω ἢ" 378 ἀγγέλλων] F L, ἀγγέλων 
qd» R, ἀγγελέων Castalio, cui adstipulatus est Meineke, sed cf. VIII 210 ἐπαναστασίη»] 
Meineke, ἐπανάστασιν do, ἐπ᾿ ἀνάστασιν. Ψ τεϑνεῶσιν] τεϑνειῶσιν Ρ 879] cf. 
VIII 312 sq. τρίτον ἥμαρ ὑπνώσας" 1 καὶ τότ᾽ ὁπὸ φϑιμένων ἀναλύσας ἐς φάος ἥξει 
ἐς] εἰς Alexandre 380 δείξη! “1 Ψ, δείξει PB ϑνητοῖσι! ϑνητοῖσιν do, om. 
p τύπον] 4^ ὕπνον d», quod placuit Opsopoeo, qui interpretatus. est ' mortem. Christi 
solum. sommum fuisse" χαὶ πάντα διδάξῃ] cf. I 332 καὶ πάντα διδάξει διδάξῃ) 
διδάξει superscripto ἢ A 381 ἐν] χαὶ dj οὐρανοῦ] οὐράνιον ὦ" ὁδεύσει) A, 
ὁδεύση codd. cett. 382] inde ab hoc versu usque ad. III 106 omnia desiderantur in B, 
in. quo libro aliquot folia interciderunt χαλλείψας) Castalio, χαλύψας do διάϑημα) 
Castalio, cf. Lobeckium ad. Phriynich, p. 249, διάστημα P, διάδημα codd. cett. 384 ἐξ 
ἐθνῶν... κιϑοδηγηϑθϑέντες} ἐξ ἐδνῶν ... χαϑοδηγηϑέντων Turnchus, an ἐξ E9vovg . . . χαϑο- 
δηγηϑέντος ἢ 385 γὲ xci] om. Ψ σοφοὶ! Meineke, quod Opsopoeus se in codice 
regio (R) legisse adnotavit oculis. falsus, aóÀo. d» ^, Σόλοι (Hierosolyma) Opsopoeus, 


στόλοι (— ἀπόστολοι) Fabricius bibl, gr. tom. I p. 9201 χαϑοδηγοὶ Fgorreu] — III 
195 387 ἔνϑεν ὕτ᾽ ἂν] V, 'an verius Er9' ὁπότ᾽ üv?' Alexandre coll. III 77; ἐντεῦ- 


Sev δ᾽ ὅταν «Ὁ τὸ] om. 7 388] — HI 179 389 ἄλλαι) Opsopoeus, ἄλλοι «b 31 
390 βασιλειῶν] βασιλήων HR 


28 ΤῊΝ XIBYAAIAKQN XPHEMAN A4O0rOEX A 


I καὶ ϑλίψουσι βροτούς. μέγα δ᾽ ἔσσεται ἀνδράσι χείνοις 
zt, ὁπότ᾽ ἂν ἄρξωνθ᾽ ὑπερηφανίης ἀδίκοιο. 
ἀλλ᾽ ὁπότ᾽ ἂν ναὸς Σολομώνιος ἐν χϑονὶ δίῃ 
χαππέσεται βληϑεὶς ἀνδρῶν ὕττο βαρβαροφώνων 
χαλχεοϑωρήκων, Ἑβραῖοι δ᾽ ἀπὸ γῆς ἐλάσονται 395 
πλαζόμενοι κεραϊζόμενοι, πολλὴν δέ τοι αἶἷραν 
ἐν σίτῳ μίξουσι, χαχὴ στάσις ἔσται ἅπασιν 
ἀνδράσιν" αἱ δὲ πόλεις ὑβριζόμεναι παρ᾽ ἕχαστα 
ἀλλήλας κλαύσουσιν, ἐπεὶ καχὸν ἤλιτον ἔργον 
δεξάμεναι μεγάλοιο ϑεοῦ χόλον ἐν κόλστοισιν. 400 


891 sg] — III 182 sq. ϑλίψουσι] ϑλίψει Ψ 392 πτῶμ᾽ ὁπότ᾽ v] πτῶμ᾽ 
ὅταν Castalio ἄρξωνϑ᾽] correxi ex ΠῚ 182, ἄρξωνται Φ᾽Ψ ΑΒ898 ναὺς] νηὸς Ww 
“Σολομώνιος] σολομώνειος Ψ fr] scripsi, δίᾳ codd. 394 χαππέσεται βληϑεὶς] Alez- 
andre, χαππεσσεῖται (χαμπεσσεῖται 4) βληϑεὶς do, παππεσέηται βληϑεὶς V, βληϑεὶς χαπ- 
πεσέηται suspicati sunt. anonymus. Londin. et. Volkmann ἀνδρῶν ὕπο BaoBegoquror] 
Ξι XIV 82, (cf. III 516 ἀνδρῶν βαρβαροφώνων III 528 ὑπ᾽ ἐχϑρῶν βαρβαροι(ώνων); 
correrit Meineke, ὑπ᾽ ἀνδρῶν βαρβαροφώνων d» Ψ ἀνδρῶν] an ἐχϑρῶν wt III 
528? 395 χαλχεοϑωρήκων)] χαλχοϑωρήχων P. χαλχοϑωρήχτων Ψ ἐλάσονται) 
ἑλάσονται P, ἐλάσσονται A, ἐλάσωνται V, ἐλαϑῶσιν proposuit Volkmann 396 xtocitó- 
μενοι] χερμιζόμενοι A αἷραν} αἴραν d 397 μίξουσι) μίξουσιν A, μίξωσι coniecit 
Volkmann xaxi,—dàvdoáciw| desunt in. A 399 ἀλλήλας χλαύσουσιν) cf. I 181 οὐ 
χλαίετ᾽ ἄλλυδις ἄλλον ἐπεὶ -- ἔργον] cf. II 304 ὅσον κακὸν ἤλιτον ἔργον ἥλιτον 
ἔργον] ἥμτον ἔργον P, om. A, qui nihil nisi ἢ habet 


TON XIBYAAIAKXN ΧΡΗΣΜΩ͂Ν 
A0r 0X AEYTEPOZ 


II — 'Huog δὴ κατέπαυσε ϑεὸς πάλι πάνσοφον δὴν 
πολλὰ λιταζομένης, καί μοι πάλιν ἐν στήϑεσσιν 
ἔνϑετο ϑεσττεσίων ἐπέων “τολυγηϑέα φωνήν. 
πᾶν δέμας ἐχπληχϑεῖσα τάδ᾽ ἕσπομαι" οὐδὲ γὰρ οἶδα 
ὅττι λέγω, κέλεται δὲ ϑεὸς τὰ ἕχαστ᾽ ἀγορεύειν. 5 
ἀλλ᾽ ὁπότ᾽ ἂν ἐπὶ γῆς σεισμοὶ μαλεροί τε χεραυνοὶ 
βρονταί v' ἀστεροπαί τ᾽ ὄμβροι τε καχή τ᾽ ἐρυσίβη 
καὶ μανίη ϑώων τὲ λύχων τ᾽ ἀνδροκτασίαι τε 
xci φϑοραὶ ἀνθρώπων τε, βοῶν δέ τε μυχομενάων 
τετραπόδων χτηνῶν τε καὶ οὐρήων ταλαεξργῶν 10 
ἠδ᾽ αἰγῶν ὀΐων τε" ἔπειτα δὲ χέρσος ἄρουρα 
πολλὴ καλλειφϑεῖσα γενήσεται ἐξ ἀμελείης 
χαὶ καρποὶ λείψουσιν, ἐλευϑεροπρασία δ᾽ ἔσται 
πλείστοις ἐν μερόπεσσι καὶ ἱεροσυλία ναῶν. 


"tóyog δεύτερος] abest ἃ codd.; attamen liber hic a priore discernitur interiecto 
indice: περὶ ἑλλήνων xc) περὶ (hanc vocem om. A) ϑεοῦ καὶ περὶ ἁγίων xci περὶ 
χρίσεως (ἱερίων pro περὶ χρίσεως A) do; ὡσαύτως χαὶ τοὺς πολυϑείαν νοσοῦντας (yo- 
νοῦντας R) ἐλέγχει τούς τὲ (τ L) ἀδίχους καὶ &ucgraosz" καὶ συμβουλεύει (recte L m. 
rec., συμβασιλεύει 1) ὡς συγγενὴς (legendum cum. Alexandro, συγγενεῖς 15) τὸν ἕνα xci 
μόνον σέβειν ϑεόν. εἶτα παροιμιάζει τὴν ἄϑλησιν τῶν ἁγίων. χαὶ τελευταῖον περὶ τοῦ 
φριχτοῖ βήματος τοῦ σωτῆρος ἡμῶν (φησι λέγουσα τάδε" P 1] cf. HI 395, 489 ἡνίχα 
δή μοι ϑυμὸς ἐπαύσατο ἐνθέου Vuvov II 846 ἥδε δ᾽ ἐγὼ λίτομαί σὲ βαιὸν παῦσαί μέ 
y' ἀοιδῆς quos δὴ] correxit Opsopoeus, cf. ἡνίχαε δή ΠῚ 295, 489 ἥμος δή Hesiod. Op. 
414,619 τῆμος δὴ Scut. 298 Hom. μ 441, uos δὲ di3 χατέπαυσε] κατέπασε P — πάλι 
πάνσοφον) Meineke, πολυπάνσοφον ΦΨ 3 Ev9tro] xeó9ero VV. ϑεσπεσίων ἐπέων] cf. 
XII 299 ϑεσπεσίοις ἔπεσιν 4 πᾶν] πᾶν dà Ψ ἐχπληχϑεῖσα] nÀny9tiaoc Ψ τάδ᾽ 
ἕσπομαι) τάδ᾽ ἔσπομαι V, τάδε σπῶμ᾽ Φ οὐδὲ---λέγω] cf. XII 295 οὐδὲ γὰρ οἶδε | οἷα 
λέγω; vide Platon. Menon. p. 387 οὐδὲ! ex XII 295 dedi idque etiam Meineke probavit, 
obrt db ὃ κέλεται---ἀγορεύειν) cf. 1 ὃ κέλεταί ut λέγειν ϑεός III 7 ὅσσι ϑεὸς χέλεταί 
μ᾿ ἀγορευέμεν ἀνδρώποισιν XIIÍ 1 κῳ. ϑεσπέσιόν μὲ λόγον χέλεται μέγαν αὖτις ἀείδειν) 
ἀϑάνατος ἅγιος ϑεὸς ἄζφϑιτος; praeterea. cf. ITI 298, 491 τὰ] τάδ᾽ 4^ Ὁ σεισμοὶ) 
σησμοὶ P 7 ἀστεροπαί---ἐρυσίβη]) ipse temptavi, ἀστεροπαί τε γῆς ἐρυσίβη «P, ἀστερο- 
παὶ καὶ γῆς ἐρυσίβη σεισμοὶ SP (σεισμοί ex versu. antecedente); ἀστεροπαί τε καὶ ἐκ γαίης 
ἐρυσίβη Huetius, aut qpÀoyuol ex VIII 180 aut τ᾿ αὐχμοὶ ex III 753 supplendum esse cen- 
suit. Alexandre 8 λύχων τ] τ᾽ addidit Opsopoeus, om. «d» Ψ' 9 re, βοῶν δέ τε 
μυχομενάων) Turnebus, ἢ x«l βοῶν μυχομενάων (μυχωμένων SV) d» V, ταύρων τε βοῶν 
τ᾿ ἐριμύχων anonymus Londin. 10 rergezódwv] χαὶ τετραπόδων ὁ] ταλαεργῶν) ret .. 
αεργῶν (sic) 1 ὀίων τε] καὶ οἰῶν τε Ψ 12 χαλλειιρϑεῖσι) Castalio, καλυςϑεῖσιι 
(χαλλυφϑεῖσα P) d» W ἀμελείηςϊ ἀμελείας codd. 13 ἐλευϑεροπρασία)] ἐλευϑερο- 
πραξία Opsopoeus; (de « correpto cf. Alexandre Excurs. ad Sib. 603) — 14 καὶ---ναῶν]) 
-— XIII 12 ἱεροσυλία)] Castalio coniecit, ἱεροσυλίκε d», ἱεροσυλλίαι P 


20 TON XIBYAAIAKQON XPHXMQN 


II xai τότε δὴ γενεὴ δεχάτη μετὰ ταῦτα φανεῖται 15 
dv9górwv, ónór ἂν σεισίχϑων ἀστεροπητὴς 
εἰδώλων ζῆλον ϑραύσει λαόν τε τινάξει 
“Ρώμης ἑπιταλόφοιο, μέγας δέ τε πλοῦτος ὀλεῖται 
δαιόμενος τυρὶ πτολλῷ ὑπὸ φλογὸς ᾿Ηφαίΐστοιο. 
xci τότε δ᾽ αἱματόεσσαι dz οὐρανόϑεν καταβᾶσαι 90 
* * * 
αὐτὰρ κόσμος ὅλος περ ἀπειρεσίων ἀνϑρώπων 
ἀλλήλους χτενέουσι μεμηνότες, ἐν δὲ κυδοιμῷ 
λιμοὺς καὶ λοιμοὺς ϑήσει ϑεὸς ἠδὲ χεραυνοὺς 
ἀνϑρώποις, οἱ ἄτερϑε δίχης χρίνουσι ϑέμιστας. 
λεῖψις δ᾽ ἀνθρώπων ἔσται κατὰ κόσμον ἅπαντα, 25 
ὡς, ἴχνος εἰ κατίδοι τις ἐπὶ χϑονί, ϑαυμάσσειεν, 
ἀνθρώπου. τότε δ᾽ αὖτε μέγας ϑεὸς αἰϑέρι ναίων 
ἀνδρῶν εὐσεβέων σωτὴρ κατὰ πάντα γένηται. 
καὶ τότε δ᾽ εἰρήνη τε βαϑεῖά τε σύνεσις ἔσται, 
xai γῆ καρποφόρος καρποὺς ττάλι πλείονας οἴσει 30 
οὐδὲ μεριζομένη οὐδ᾽ εἰσέτι λατρεύουσα. 
πᾶς δὲ λιμήν, πᾶς ὅρμος ἐλεύϑερος ἀνθρώποισιν 
ἔσσεται, ὡς στάρος ἦεν, ἀναιδείη τ᾽ ἀπτολεῖται. 
χαὶ τότε δὴ μέγα σῆμα ϑεὸς μερόπεσσι ποιήσει" 
λάμψει γὰρ στεφάνῳ λαμπρῷ τιαρομοίιος ἀστὴρ 35 


15] cf. HI 108 XI 14 xal τότε δὴ δεκάτη γενεὴ μερόπων ἀνϑρώπων καὶ τότε 
δὴ) ipse transposui, δὴ τότε καὶ codd. 11 ζῆλον ϑριύσει) ζῆλος ϑραύση Ψ τινά--: 
$u| τινάξη Ψ 18 “Ρώμης ἑπταλόφοιο) — XIV 1408, cf. XIII 4ó. ἑπταλόφῳ “Ρώμῃ 

πλοῦτος ὀλεῖται) — III 2370 19 δαιόμενος] 4, δευόμενος d» Ἡφαίστοιο) 
ὑφαίστοι Ρ 320] cf. XII 56 sq. ἀπ᾿ οὐρανοῦ αἱματόεσσαι | ῥεύσουσιν ψεχάδες 
XIV 89 sq. ψεχάδες ῥεύσουσ᾽ ἐπὶ γαῖαν | πυκναὶ χαὶ ϑαμέαι ἐξ οὐρανοῦ αἱματόεσ- 
σαι αἱματόεσσιι} ἡματόεσσαι «b, αἵματος Egger coniecit anonymus Londin. (ἕρσαι pro- 
posuit etiam Turnebus) ἀπ᾿ οὐρανόϑεν) anonymus Londin., cf. II 39, ἀπ᾿ οὐρανίου 
d», ἀπ᾿ οὐρανοῦ Ψ 20] unius versus lacuna. subest, cuius initium fuisse ótócovatr wtxá- 
δὲς (cf. XII 57) suspicatus est. Alecandre 91 χύόσμος---ἀνϑρώπων)] — 1 1859, cf. I 162 
xóguos ὅλος ἀπερείσιος ἀνδρῶν περὶ ipse conieci, τε «b, om. / 22 ἀλλήλους xrt- 
γνέουσι] — XIV 93 χτενέουσι] ipse correri ex L. c., χτείνουσι «d» V 23 λιμοὺς 
xci Àonuuobs| 4 λοιμοὺς καὶ λιμοὺς do, cf. III 332. λιμοῦ χαὶ λοιμοῦ 24 ἄτερϑε) 
ἄτερ (ἅπερ L) Ψ — 25 λεῖψις) λείψις A, λείψιν PP— 26 κατίδοι] κατίδῃ Ρ ϑαυμάσ- 
σειεν)] ϑαυμάσειεν A V, ϑαυμάσσειασ P 27 αἰϑέρι ναίων] — 11 177 28 εὖσε- 
βέων] εὐσαέων P, εὐσεβείων S 29] cf. III 758. XI 19 βαϑεῖά Tt] βαεϑεῖα χαὶ ὃν 

30 sg.] cf. II 319 sq. VIII. 209 sq. ycic Ó' ἴση πάντων, οὐ τείχεσιν, οὐ 
ntgupocyuois | ἐχπρομεριζομένη καρποὺς τότε πλείονας οἴσει 30] cf. XI 238 γὴ 
δὲ μελάμβωλος χαρποὺς τότε πλείονας ἕξει: πάλι] Castalio, πάλιν Ψ οὐδὲ με- 
ριζομένη] οὐ διαμεριζομένη 33 ἔσσεται--ῆεν)] — 111 294, εἰ. XIV 48 ἔσσεται. 
ὡς τὸ πρὶν ἣν ἔσσεται] ἔσσεϑ᾽ Ψ ὡς πάρος ἣεν) — VII 145, cf. XI 77 ἢ ná- 
ρος ἣεν 214 ὡς τὸ πρὶν ἦσϑα ὡς] ὥσπερ A ἧεν] ἣἧεν xci P 34] ef. XIV 
220 ἀλλ᾽ ὁπότ᾽ ἂν μέγα σῆμα ϑεὸς μερόπεσσι ποιήσῃ XIV 158 καὶ τότε δὴ μέγα σῆμα 
ϑεὸς μερόπεσσι βροτοῖσιν | οὐραανόϑεν δείξει ἱερόπεσσεϊ ipse correxi ex ἰ.6., μετέπειτα 
ΦΨ ——35sq.] cf. XII 30 sq. ἀλλ᾽ ὁπότ᾽ ἂν ἀστὴρ παντείχελος ἠελίοιο] λι μπρὸς ἀπ᾽ οὐρα- 
νόϑεν προφανὴ ἐνὲ ἤμασι μέσσοις XIV 180 sq. οὐρανόϑεν στέφανοι μεσσημβρέης τε 
χαὶ ἄρκτου | ἀστράσι φαινομένοις πανομοίιοι ἀντείλωσιν παρομοέιος] an πανομοίιϊος ἢ 
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Π λαμπρὸς παμφαίνων τε ἀπ᾽ οὐρανοῦ αἰγλήεντος 
ἤμασιν οὐκ ὀλίγοις" τότε γὰρ στέφος ἀνϑρώποισιν 
δείξει ἀπ᾽ οὐρανόϑεν ἐναγώνιον ἀϑλεύουσιν. 
χαὶ τότε μὲν μέγας αὖτις ἀγὼν ἐσελαστιχὸς ἔσται 
ἐς πόλον οὐράνιον, οἰχουμενιχὸς δέ τε ττᾶσιν 40 
ἔσσεται ἀνϑρώποισιν ἔχων χλέος ἀϑανασίης. 
xai τότε δὴ τᾶς λαὸς éw^ ἀϑανάτοισιν ἀέϑλοις 
ἀϑλήσει νίχης περιχαλλέος. οὐ γὰρ ἀναιδῶς 
ἀργυρίου τις ἐκεῖ δύναται στέφος ὠνήσασϑαι. 
ἁγνὸς γὰρ Χριστὸς τούτοις τὰ δίκαια βραβεύσει 45 
xai δοκίμους στέψει, αὐτὰρ ϑέμα μάρτυσι δώσει 
ἀϑάνατον ἐσάχρις ϑανάτου τὸν ἀγῶνα ποιοῦσιν. 
“παρϑενιχοῖς δὲ δραμοῦσι χαλῶς ἄφϑαρτον ἄεϑλον 
δώσει τοῦ ϑέματος χαὶ τοῖς τὰ δίχαια νέμουσιν 
ἀνϑρώποις πᾶσίν τε καὶ ἔϑνεσιν ἀλλοδα τοῖσιν 50 
τοῖς ὁσίως ζώουσι, ϑεὸν δ᾽ ἕνα γινώσχουσιν. 
οἱ δὲ γάμους ἀγαπῶσι γαμοχλοπιῶν τ᾽ ἀπέχονται, 
xai τοῖς πλούσια δῶρ᾽, αἰώνιον ἐλπίδα δώσει. 
πᾶσά τε γὰρ Ψυχὴ μερόπων ϑεοῦ ἐστι χάρισμα, 
χοὺ ϑέμις ἀνθρώπους τὴν πᾶσ᾽ αἴσχεσσι μιαίνειν. 55 


387] Paul. Corinth. I 9, 24 39] Paul, Hebr. 12, 1 45 sqq.] Paul. Timoth. 
II 4, 7 sq. 48] Paul. Corinth. I 9, 25 


36 λαμπρὸς παμιραίνων τε] ipse temptavi, λαμπρὸς παμφαίνων d, λαμπρῶς 
παμφαίνων Ψ' ἀπ᾽ οὐρανοῦ] (παμφαίνων) ἀπὸ οὐρανοῦ anonymus Londin. quem 
secutus. est. Alevandre 37 τότε γὰρ στέφος] τότε γὰρ στέφανος A, τὸ γὰρ oré- 
(φος Ψ; an τόδε γὰρ aríqos? ἀϑλεύουσιν) ἀεϑλεύουσι Φ 89 χαὶ τότε uiv] ipse 
ecripsi, χαὶ τόϑμαι P, χαὶ τό... ϑμαὶ A, καὶ τότε γὰρ V, χαὶ τότε δὴ Turnebus 
μέγας αὖτις ἀγὼν] Turnebus, μέγας γὰρ αἰὼν d», μέγας αἰὼν Ψ, μέγας οὗτος ἀγὼν 
Alexandre, μέγας ἄϑλος. ἀγὼν Meineke ἐσελαστικὸς]} corrigendum esse vidit Opsopoeus, 


« 
εἰσελαστιχὸς d» (εἰσελευστικὸς D), εἰσελλαστιχὺς Ψ' 40 ἐς πόλον οὐράνιον) dedi praeeunte 
Volkmanno, cf. II 200. III 86 καὶ πόλον οὐράνιον, VIII 339 xci πόλος οὐράνιος; εἰς 
πόλιν οὐράνιον db, εἰς πόλιν οὐράνιόν γ᾽ 45, εἰς πόλιν οὐρανίην suspicatus est Alex- 
andre 41 ἔσσεται) ἔσσει᾽ d» dScreoíns| voluit Alexandre (cf. II 150), ἀϑανασίας 
d WD 43 x«i—én | anonymus Londin., καὶ τότε πᾶς λαὸς ἐπ᾿ W, χαὶ τότε πᾶς λαὸς 
ἐπὶ d, καὶ σύμπας τότε λαὺς ἐπ᾽ Nauck «48 περικαλλέος] περικειλέος οὐ] εὖ P 
44 ἀργυρίου] ἀργύρεον. «41 ἐσάχρις ϑανάτου) ipse scripsi, ἄχρι χαὶ ϑανάτου 4», 
T ἄχρι ϑανάτου IP, καὶ ἄχρι (restituendum esset ἄχρις) ϑανάτου Ορϑβορορια ποιοῦσι] 
zto οὖσι (sine rasura, sed. parvo intervallo inter. utrumque ὁ interposito) P 48 ἄφϑαρ- 
τον] ἄφϑαρτον τ᾽ L καὶ 49 τοῦ ϑέματος) τοῦτ᾽ ἄϑλου ἵὃᾧ" τὰ δίκαι: νέμουσιν] cf. 
I 272, 295 τὰ δίκαια νέμοντες 50 πᾶσίν τὲ] πᾶσι τὲ V, an πάντεσσι ἕξ δὶ ζώουσι) 
Vp, ζῶσίν τε «Ὁ» ϑεὸν δ] ϑεόν 9' Bergk 502 οἱ---ἀγαπῶσι] ipse scripsi, ἠδ᾽ &yc- 
πῶσι γάμον (γάμον superscripto ὧν A) τε Φ iP, οἱ δ᾽ ἀγαπῶσι γάμον τε Betuleius 
γαμοχλοπιῶν τ γαμοκλοποιῶν t' LR, γαμοκλοπιῶν δ᾽ Alezandre — 53 καὶ τοῖς... δώσει) 
ipse transposui, δώσει... καὶ τοῖς ᾽ Ψ πλούσια dog] πλούσις δῶρα d» (δῶρα elisit 
Alexandre), δῶρα γε (τε F) τὴν τ Ψ δ4] an πᾶσαι γὰρ ψυχαὶ μερόπων ϑεοῦ εἶσι 
χάρισμα (et in versu provimo αὐτὰς) } δῦ τὴν πᾶσ᾽ αἴσχεσσι] ipse scripsi, τὴν ἄλγεσι 
πᾶσι de 4, ἄγεσι coniecit Castalio, unde quispiam τὴν πᾶσιν ἄγεσσι suspicetur; ἄγεσ᾽ 
αὐτὴν πᾶσι anonymus. Londin. 
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II [μὴ πλουτεῖν ἀδίχως," ἀλλ᾽ ἐξ ὁσίων βιοτεύειν. 
ἀρχεῖσϑαι παρεοῦσι καὶ ἀλλοτρίων ἀπέχεσϑαι. 
ψεύδεα μὴ βάζειν, τὰ δ᾽ ἐτήτυμα πάντα φυλάσσειν. 
μηδὲ μάτην εἴδωλα σέβου" τὸν δ᾽ ἄφϑιτον αἰεὶ 
πρῶτα ϑεὸν viuo, μετέπειτα δὲ σεῖο γονῆας. 60 
πάντα δίχαια νέμειν, μηδ᾽ εἰς ἄδικον χρίσιν ἔλϑῃς. 


μὴ ῥίψῃς πενίην ἀδίκως, μὴ κρῖνε προσώπῳ" 
ἢν σὺ xaxüg διχάσῃς, σὲ ϑεὸς μετέπειτα δικάσσει. 


μαρτυρίην ψευδῆ φεύγειν, τὰ δίχαι᾽ ἀγορεύειν. 

παρϑενίην τηρεῖν" ἀγάπην δ᾽ ἐν πᾶσι φυλάσσειν. 65 
μέτρα νέμειν τὰ δίκαια" καλὸν δ᾽ ἐπίμετρον ἅπασιν. 

σταϑμὸν μὴ κρούειν ἑτερόζυγον, ἀλλ᾽ ἴσον ἕλκειν. 

μὴ δ᾽ ἐπιορχήσῃς μήτ᾽ ἀγνὼς μήτε ἕκοντί" 


62] Deuteron. 1, 17 (7, 10; 16, 19) Levit. 19, 15 Proverb. 24, 23 66] cf. 
Levit. 19, 36 Deuteron. 25, 14 


56—148] om. «b, habet VI/; sunt versus paene omnes € Pseudophocylideo carmine inserti, 
quos quidem Suidas a Phocylide Sibyllae surreptos esse. tradidit (εἰσὶ δ᾽ àx τῶν Σιβυλ- 
λιαχῶν κεχλεμμένα᾽) 80] — Pseudophoc. ὃ B.* 57] cf. Pseudophoc. 6 B.* πα- 
ρεοῦσι καὶ] παρ᾽ ἑοῖς, τῶν δ᾽ in Pseudophocylide scripsit. Bergk ex Gregor. Cor. 425 (cf. 
Etym. M. 635, 40 mot. εἰ Favorin. 197 idem, nisi quod. παρ᾿ doigt), e codicibus Pseudo- 
phocylidis habet. Va ( Vaticanus) z«g' ἑοῖσι τῶν δ᾽, ceteri παρεοῦσι xal velut. Sibyllini 
58] cf. Pseudophoc. 7 B.* ψεύδεα) ψεύδαιι 1, πάντοι φυλάσσειν] VU, πάντ᾽ ἀγο- 
ρεύειν Pseudophoc. — 59] de suo addidit Sibyllista, unde πρῶτα male post τὸν δ᾽ ἄφϑι- 
Tor αἰεὶ positum esse vidit Bernays Ueber. d. phokyl. Gedicht p. XX 60| — JPseudo- 
phoc. 8 δὲ] Pseudophoc., om. codd. Sibyll. (ez Phocylideis Α ὃ, καὶ H) 61] cf. 
Pseudophoc.9 πάντα] πᾶσι edidit Bergk, πάντα pars codicum Pseudophoc. νέμειν] νέμων 
pars codd. Pseudophocyl. μηδ᾽ —EÀO9ns] μηϑὲ κρίσιν ἐς χάριν ἕλκε Pseudophoc. (ἕλχε 
VaV 12 P, ἕλκειν ceteri) εἰς ἄδικον xQíatv] ipse transposui, εἰς κρίσιν ἄδικον ὦ 
εἰς -- χρίσιν ἔλθϑης] cf. 11 94 ἐς κρίσιν ἐλϑών 62] cf. Pseudophoc. 9. μὴ ῥίψῃς]) μὴ 
ῥέψης in Pseudophocylide scribendum coniecit Bergk 'i. e. iudicem cavere oportet, ne praeter 
ius atque fas pauperis caussa superior fiat! coll. Exod. 23, 3 καὶ πένητα οὐχ ἐλεήσεις ἐν 
χρίσει Levit. 19, 15 οὐ ποιήσετε ἄδιχον ἐν χρίσει, οὐ λήψη πρόσωπον πτωχοῦ, οὐδὲ μὴ 
ϑαυμάσης πρόσωπον δυνάστου; μὴ ϑλέψῃς Bernays in Pseudophoc. (contra dicente Bergkio) 

ἀδίκως, μὴ] ἀδίχως ul ex codicum Pseudophoc. parte maiore amplexus est. Bernays 

προσώπῳ] πρόσωπων Pseudophoc. 63] -— Pseudophoc. 11 σὲ ϑεὸς μετέ- 
πειτα) Pseudophoc., μετέπειτα ϑεός σὲ P δικάσσει) pars codicum. Pseudophoc., δικάσει 
V et ceteri Pseudophoc. 64| — Pseudophoc. 12 wevó i] Pseudophoc., ψΨευδὴν P 
τὰ δίκαι᾽ ἀγορεύειν) pars codicum. Pseudophoc,, τὰ δίκαια δ᾽ ἀγορεύειν V et ex Pseudo- 
phoc. unus. M b, τὰ δίχα βραβεύειν codices. ceteri Pseudophoc. (M V B V 34), cf. Sib. 
II 45 τὰ δίκαια βραβεύσει 65] cf. Pseudophoc. 13 παρϑενίην) V/ εἰ Pseudophocy- 
lidei omnes, παρϑεσίην (— παραϑήχην) in Pseudophocyl. coniecit. Bernays, συνϑεσίην 
maluit Bergk, qui παρϑενίην ex. interpolatione natum esse censuit; in. Sibyllinis vero nihil 
mutandum est ἀγάπην] πίστιν in  Pseudophoc. edidit Bergk e codd. M V 134 
ἐν} ἐπὶ e codd. Pseudophocylideis B. V. 13 φυλάσσειν) φύλασσε codd. Pseudophoc. 
BMa 66| — JPseudophoc. 14 χαλὸν δ᾽ ἐπίμετρον] χαλὸν δ᾽ ἐπὶ μέτρον codicum 
Pseudophoc. pars. magna ἅπασιν) ἅπάντων codd. Pseudophoc. M B V 294, ἅπαντα 
TV1 A3, ἅπασι et ἕπαντα V a, ἐπαντλεῖν in. Phocylide coniecit. Bernays χαλὸν 
-- ἅπασιν} χαλῶν δ᾽ ἐπίμετρον ἁπάντων in. Pseudophocyl. scribendum. esse suspicatus. est 
Goram 01] — Pseudophoc. 15 — 68] — Pseudophoc. 1. μὴ d'] μήτ᾽ volgo codd. 
Phocyl. uxt ἀγνὼς) μηϑ᾽ ἀγνὼς F (Sibyll), μήϑ᾽ ἁγνῶς e Pseudophoc. V 2 
μήτε ἔχοντί! im Sibyll. correxit Opsopoeus, μήϑ᾽ ἑχοντέ À, ex Pseudophoc. A 2 ὃ, 
ut Éxovté M b. A 1, μήτ᾽ ἐθελοντί V 1; μήτ᾽ εἰχαῖος audacter Bernays in. Pseudopho- 
cylide coniecit 
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II ψεύδορχον στυγέει ϑεός, ὅττι xev ἄν vig ὀμόσσῃ. 
ἐξ ἀδίχων ἔργων δῶρον χερὶ μή ποτε δέξῃ. 70 
σπέρματα μὴ κλέπτειν" ἐπαράσιμος ὅς vig ἕληται 
ἐς γενεὰς γενεῶν, ἐς σκορπισμὸν βιότοιο. 
μὴ ἀρσενοχοιτεῖν, μὴ συκοφαντεῖν, μήτε φονεύειν. 
μισϑὸν μοχϑήσαντι δίδου" μὴ 9Aige πένητα. 
ὀρφανικοῖς χήραις τ᾽ ἐπτιδευομένοις τε παράσχου. 75 
γλώσσῃ νοῦν ἐχέμεν" κρυπτὸν λόγον ἐν φρεσὶν ἴσχειν. 
μήτ᾽ ἀδικεῖν ἐϑέλοις μήτ᾽ οὖν ἀδικοῦντας ἐάσῃς. 
πτωχοῖς εὐθὺ δίδου μηδ᾽ αὔριον ἐλϑέμεν εἴπῃς. 
ἱδρῶσιν σταχύων χειρὶ χρήζοντι παράσχου. 
ὃς δ᾽ ἐλεημοσύνην παρέχει, ϑεῷ οἷδε δανείζειν. 80 
δύεται ἐκ ϑανάτου ἔλεος, χρίσις Ἰδππότ᾽ ἂν ἔλϑῃ. 


73 μὴ ἀρσενοχοιτεῖν)] Paul. Corinth. I 6, 9 Timoth. I 1, 10 μὴ συχοφαντεῖν) 
Luc. 3, 14. 74] Deuteron. 24, 14 Levit. 19, 13 — 75] Sirach. 21, 26 sq. 80] Pro- 
verb. 19, 17 81] Iacob. Epist. 2, 13 


69] cf. Pseudophoc. 17 ὅττι xev ἄν τις] ἄμβροτος ὅς τις Pseudophoc. 10] non 
legitur in carmine Pseudophocylideo; tamen eum qui versus in. Sibyllina transtulerit. hunc 
(vel similem) in suo libro repperisse censuit Bergk ἐξ ἀδίχων ἔργων) — II 272 
χερὶ] Opsopoeus, χειρὶ Ψ — 71] — Pseudophoc. 18 σπέρματα) τέρματα in Pseudo- 
phocylide primitus. scriptum fuisse contendit Bernays coll. Deuteron. 27, 17 ἐπικατάρατος 
ὁ μετατιϑεὶς ὅρια ToU πλησίον; Sibyllistam vero σπέρματα in. exemplo suo invenisse ipse 
exposui ἕληται) codd. Pseudophoc. V a εἰ P additum habent yg. ἀρεῖται; ἀρεῖται (pro 
ἕληται) legitur in A 1 2 8 H, ἄρηται in Μὰ 12] abest a. Pseudophocylideis versus in- 
Jicetus ab interpolatore ipso intrusus ἐς γενεὰς] εἰς γενεὰς codd. ἐς σχορπισμὸν) 
ἐς supplevi, om. P, διὰ Alexandre metro claudicante 138] hunc quoque versum frigidum 
de suo addidit interpolator μὴ ἀρσενοχοιτεῖν) v. Pseudophocyl. 3 μήτ᾽ ἄρσενα Κύπριν 
ὀρίνειν; cf. Sib. III 764. μοιχείαν πεφύλαξο χαὶ ἄρσενος ἄχριτον εὐνήν ui] Alez- 
andre, μήτ᾽ Ψ 14] — Pseudophoc. 19 μὴ ϑλῖβε si cf. III 630 καὶ μηδένα 
ϑλῖβε 15] non legitur in. Pseudophocylideis, fictus ad. exemplum. versus II 89; post 74 
transposui, quod etiam Bergkio rectius videbatur esse; post sequentem. (76) collocatum ha- 
bet Ψ χήραις τ᾽ ἐπιδευομένοις t] ipse scripsi, χήραις ἐπιδεομένοις δὲ W, alterum 
τε eliam. Αἰοπαπάν (in Cur. poster.) malebat, qui ἐπιδευομένοις restituit 16] cf. Pseu- 
dophoc. 20 ἐχέμεν" χρυπτὸν λόγον] ἐχέμεν χρυπτόν᾽ λόγον distinzit in Pseudopho- 
cylide Bergk sententiam esse hanc exponens: 'si loqueris, consilium. tuum occulta; verba 
pectore sint. recondita* λόγον ἐν φρεσὶν] χλησὶν λόγον fortasse germanam lectionem 
fuisse in. Pseudophocylide arbitratus est. Bergk, χρύπτων λόγον ἐν φρεσὶν pm in eodem 
carmine coniecit Bernays 11) — Pseudophoc. 21 ἐθέλοις) duo codd. Pseudophoc. 
B V2 (et ita recte scripserat in. Pseudophocylide G. Hermann), ἐϑέλης W et nonnulli 
Phocylid. (M a6 M A13 V a), ἐθελήσῃς V ὃ, ἔϑελε P. (infra scriptum ἐθέλοις), ἐθέλεις 
A2 οὖν] om. 'U et codd. Pseudophocylidei M V 1 ὃ 4 ἀδιχοῦντας) Bergk in 
Pseudophocylide restituit, ἀδικοῦντα Ψ et Phocylidei omnes 18] cf. Pseudophoc. 22 
πτωχοῖς) V, πτωχῷ δ᾽ Pseudophoc. μηδ μήτ᾽ Opsopoeus 19] aliter. Pseudophoc. 23 
πληρώσας σέο χεῖρ᾽ ἔλεον χρήζοντι παράσχου ἑδρῶσιν---παράσχου) alium. ante hunc 
versum excidisse suspicatus est Bergk de spicis legendis coll. Deuteron. 24, 19 Philon. II 
090 Orac. Sibyll. III 245 ἱἵδρῶσιν) cum Hesiodeo ἔδει ἐν αἰνοτάτῳ | Scut. 397. com- 
parans non male explicavit. Alezandre ' per. aestatis sudores — messis tempore'; an. ἱδρώ- 
των an ἱδρῶσ᾽ £v? cf. Hesiod. Oper. 415 καύματος ἰδαλίμου Hesych. ἔδεος (εἴδεος cod.) 
ϑάλπους καύματος; εὐδώρῳ (χειρὶ) Boissonade coniecit coll. VIII 498 εὐδώροις παλάμῃσι 
(δοπεῆοα manu spicas largire inopi) χειρὶ) χερσὶν fortasse scribendum, cf. Hilherg. 
Silbenwügung p. 95 χρήζοντι παράσχου] — 1I 89 80—83| de suo intrusit com- 
pilator, in. Pseudophocylideis non. extant 

Ürac. Sibyll. ed. Rzach. 3 


34 TON XIBYAAIAKQN ΧΡΗΣΜΩ͂Ν 


II οὐ ϑυσίην, ἔλεος δὲ ϑέλει 960g ἀντὶ ϑυσίης. 
ἔνδυσον γυμνόν, μετάδος πτεινῶντ᾽ ἄρτων σῶν, 
ἄστεγον εἰς οἶκον δέξαι καὶ τυφλὸν ὁδήγει. 
γαυηγοὺς οἴχτειρον" ὃ γὰρ τιλόος ἐστὶν ἄδηλος. 85 
χεῖρα πεσόντι δίδου" σῶσον δ᾽ ἀπερίστατον ἄνδρα. 
χοινὰ πάϑη πάντων, βίοτος τροχός, ἄστατος ὄλβος. 
πλοῦτον ἔχων σὴν χεῖρα πενητεύουσιν ὄρεξον. 
ὧν σοι ἔδωχε ϑεός, καὐτὸς χρήζοντι παράσχου. 
χοινὸς ττᾶς ὁ βίος μερόπων" ἄνισος δὲ τέτυχται. 90 
μή ποτε δ᾽ ἄνδρα πένητα ἰδὼν σκώψῃς ἐπέεσσιν 
μηδὲ κακῶς ye προσείπῃς μωμητόν τινα φῶτα. 
τὸ ζῆν ἐν ϑανάτῳ δοκιμάζεται" εἴ τις ἔπραξεν 
ἔκνομον ἢ δίκαιον, διαχρίνεται ἐς χρίσιν ἐλϑών. 
μηδὲ φρένας βλάπτειν οἴνῳ μηδ᾽ ἔχμετρα πίνειν. 95 
αἷμα δὲ μὴ φαγέειν, εἰδωλοϑύτων δ᾽ ἀπέχεσϑαι. 
τὸ ξίφος ἀμφιβαλοῦ μὴ πρὸς φόνον, ἀλλ᾽ ἐς ἄμυναν" 


εἴϑε δὲ μὴ χρήσῃ μήτ᾽ ἔχνομα μήτε δικαίως" 
χἂν γὰρ ἀποχτείνῃς ἐχϑρόν, σέο χεῖρα μιαίνεις. 
ἀγροῦ γειτονέοντος ἀπόσχεο, μηδ᾽ ἄρ᾽ ὑπερβῇς" 100 


82] Matth. 9, 13; 12, 7 (Osee 6, 6) 83] Tob. 4, 16 84] Es. 58, 7 Levit. 
19, 1 86] Levit. 25, 35 88 sq.] Deuteron. 15, 11, 14 96] Acta Apost. 15, 20, 
29; 21, 25 100—103] Exod. 22, 5 Deuteron. 19, 14 


83 ἔνδυσον γυμνόν] Alexandre, ἔνδυσον οὖν γυμνόν W μκετάδος -- σῶν] cf. 

VIII 404 χαὶ δὸς πεινῶντι τὸν ἄρτον ἄρτων) ἀρτῶν 4 84) το Jseudophoc. 24 
τυςρλὸν] πτωχὸν habent codices Pseudophoc. V2 ΠΑ 39 ὁδήγει) Pseudophoc., ὡδήγει 
Ὁ“ 85] cf. Pseudophoc. 8 ὁ γὰρ) ἐπεὶ Pseudophocyl. πλόος] restitui ex Pseudo- 
phocylide, πλοῦς 4^ 86] & Pseudophoc. 26 87] cf. Pseudophoc. 57 foros] ὁ βέος 
Pseudophocylidea, quod e Sibyllinis corrigendum puto 88] — Pseudophoc. 28 σὴ» τὴν 
supra addito ἢ σὴν codex V a Pseudophocylidis — 89] cf. Pseudophoc. 29 σοι] τοι codd. 
Pseudophoc. V13 —— καὐτὸς] correvit Alezandre praeeunte Opsopoeo, qui x' αὐτὸς scripserat, 
x«l αὐτὸς "P", τούτων Pseudophocylides χρήζοντι παράσχου! — 1179 χρήζοντι) v! 
et codd. Phocylidei V 1 2 3, χρήζουσι codd. ceteri Phocylidei ( P utrumque habet) 90] im- 
mutatus € Phocylidei carminis v. 30 ἔστω χοινὸς ἅπας ὁ βίος xal ὁμόφρονα πάντα 
91—96] non leguntur in. Pseudophoc., intrusi sunt ab interpolatore — 91 μή ποτε δ᾽ ἄνδρα) 
scripsi, δ᾽ om. V^, μήποτε quite Nauck, sed. cf. versus proximi clausulam ὀ 94 ἐς] εἰς codd. 

95 μηδ᾽ ἔχμετρα πίνειν] cum  Boissonadio dedi, μηδὲ πίνειν ἄμετρα "WV, μηδ᾽ 
ἄμετρα πίνειν Alexandre. metro. claudicante 96] cf. Pseudophoc. 31, in quo carmine 
a Bergkio editus est cancellis saeptus 6 cod. V a, ubi interpolatus legitur post v. 32; 
neque vero 6 Sibyllinis oraculis versum hunc in Vaticanum librum translatum, sed. inter- 
polatorem. oraculorum. usum. esse carminis Pseudophocylidei exemplo, quod ad recensionem 
Vaticanam prope accederet, contendit. Bergk 97] cf. Pseudophocyl. 32 φόνον] ex 
Phocylideis. restituendum. censui, φίλον ΦΨ ἐς] Pseudophoc., ἐπ᾿ 4 98] cf. Pseudo- 
phoc. 33  — χρήσῃ! Ψ, χρήζοις  Pseudophoc. (sed χρήζης codd. M A 2, χρήζαις V 1, 
χρήζεις V2) μήτ᾽ ἔχνομα) V, corrupte Pseudophoc. codd.: ἔννομα H, εὔνομα B M b, 
ἄνομα T Va μήτε δικαίως) μήτε ἀδίκως pars codicum Pseudophoc. (V 34 A13 
M a), utrumque P δ cf. Pseudophoc. 34 — xüv] ἢν Pseudophoc. μιαίνεις)] Pseudo- 
phoc, μιανεῖς Ψ 100] — Pseudophoc. 35 γειτονέοντοςἾ Pseudophoc., γειτονεύοντος 
V ^—— dnócyto] maior pars codicum Pseudophoc., ἀπόσχου ἡ’ et codd. Pseudophoc. M b M 

μηδ᾽ ἄρ᾽ ὑπερβῇς] Pseudophoc., μὴ τὸν δ᾽ ἄρ᾽ ὑπερβὴῆς Ψ, μηδ᾽ ὑπεραμιβῆς primitus 
in. Pseudophocylideis. scriptum fuisse suspicatus est. Bergk 


AO0rOX B 35 


II πᾶς δρος ἐστὶ δίχαιος, ὑπερβασίη δ᾽ ἀλεγεινή. 
χτῆσις ὀνήσιμός ἐσϑ᾽ ὁσίων, ἀδίκων δὲ πονηρή. 
μηδέ τιν᾽ αὐξόμενον λωβήσῃ καρπὸν ἀρούρης. 
ἔστωσαν δ᾽ ὁμότιμοι ἐπήλυδες ἐν ττολιήταις" 
πάντες γὰρ ξενίης πειρήσονται “τολυμόχϑου, 105 
ὡς ξένοι ἀλλήλων ξεῖνος δέ τοι οὔ τις ἐν ὑμῖν 
ἔσσετ᾽, ἐττεὶ πάντες βροτοὶ αἵματος ἐξ ἑνός ἐστε, 
χώρη δ᾽ oU τι βέβαιον ἔχει τόπον ἀνϑρώποισιν. 
μηδὲ ϑέλοις πλουτεῖν μηδ᾽ εὔχεο" ἀλλὰ τόδ᾽ εἴχου 
ζῆν ἀπὸ τῶν ὀλίγων ἄδιχόν περ μηδὲν ἔχοντα. 110 
ἡ φιλοχρημοσύνη μήτηρ καχότητος ἁπάσης. 
μὴ πόϑος ἐς χρυσὸν Ἰδ ἐς ἄργυρον" ἐν δ᾽ ἄρα xai τοῖς 
ἔσσεται ἀμφήχης ϑυμοφϑόρος ἔνϑα σίδηρος. 
χρυσὸς dei δόλος ἐστὶ καὶ ἄργυρος ἀνϑρώποισιν. 
χρυσὲ κακῶν ἀρχηγὲ βιοφϑόρε πάντα χαλέπτων, 115 
εἶϑε σὲ μὴ ϑνητοῖσι γενέσϑαι πῆμα ποϑεινόν" 
σεῦ yàg ἕχητι μάχαι τε λεηλασίαι τε φόνοι τε, 
ἐχϑρὰ δὲ τέκνα γονεῦσιν ἀδελφειοί τε συναίμοις. 
104—108] Levit. 19, 33 sq. 104 sq.] Exod. 22, 21; 23, 9 Levit. 19, 34; 94, 22 


101] cf. Pseudophoc. 396, quem. Bergk* cancellis saepsit: πάντων μέτρον ἄριστον, 
ὑπερβασίαι δ᾽ ἀλεγειναί; pars codicum Pseudophoc. hunc versum post v. 69 exhibet, 
ubi eum wu loco satis commodo posuit Bergk; cf. Sib. II 142 102] cf. Pseudophoc. 
47 χρῆσις ὀνήσιμός ἐστι, φίλων d' ἀδίχων ἀνόνητος Bergk* e cod. V a; idem malit 
χρῆσις ὀνήσιμός ἐστ᾽ ἐσθλῶν, ddíxov δ᾽ ἀνόνητος πονηρή) dedi, πονηρά Ψ 103] 
cf. Pseudophoc. 38 μηδέ τιν᾽ αὐξόμενον) vel μηδέ rtv αὐξόμενον vel μηδ᾽ ἐπαεξό- 
μενον in Pseudophocylide scribere malit. Bergk λωβήση --- ἀρούρης] καρπὸν λωβήση 
ἀρούρης inverso ordine Pseudophoc. 104] τὸ Pseudophoc. 39 105] cf. Pseudophoc. 
40 πάντες yàg πενίης (ξενίης Bernays ex Sib.) πειρώμεϑα τῆς πολυπλάγχτου, quem im- 
mutatum. amplificavit compilator de suo additis versibus duobus 106 sq. ξενίης---πολυ;- 
μόχϑου) scribendum esse puto, ξενέης περιρήσσονται πολυμόχϑου Ψ, πενίης πειρήσον- 
ται πολυμόχϑου Nauck et Bergk 106 sg.] mon leguntur in Pseudophocylideo  car- 
mine a compilatore additi 106 roi] ipse scripsi, γε Ψ ὑμῖν) Alexandre, ἡμῖν Ψ' 
108] cf. Pseudophoc. 41 χώρη] χώρης codd. Pseudopho. M Va V14 M5 A1, 
χώρις L ἔχει) Pseudophoc.,, ἔχειν Ψ τόπον] Ψ, πέδον Pseudophoc. 109 4ῳ.} ἑη- 
iecit compilator ex T'heognideis 1155 sq. Β.Δ immutatos ϑέλοις) ipse scripsi, (optati- 
vus etiam Alexandro magis placui), ϑέλεις F R, ϑέλης L εὔχεο] F, εὔχου L ἢ 
ἄδικον--- ἔχοντα] scripsi, μηδέν τε ἔχοντα ἄδικον W; fortasse vero hoc quoque loco (ve- 
lut 1 146) pentametrum restitui posse scribendo μηδὲν ἔχοντ᾽ dóixov (cf. μηδὲν ἔχοντα 
x«xóv in epigrammate Anthol, Palat. Χ 113, 2) suspicatus. est. Alexandre 111] — 
Pseudophoc. 42; cf. VIII 17 ἀρχὴ πᾶσι κακῶν φριλοχρημοσύνη καὶ ἄνοια III 2365 sq. 
φιλοχρημοσύνην, ἥ τις καχὰ μυρία τίκτει | ϑνητοῖς ἀνθρώποις, πόλεμον xal λιμὸν 
ἄπειρον III 641 sq. ἔσται | ἡ φιλοχρημοσύνη κακὰ ποιμαίνουσα πόλεσσιν ἡ φιλοχρὴη- 
μοσύνη)] — III 642 112 sq.] de suo inseruit compilator ἐς] εἰς Ψ ἐς] ἢ εἰς Ψ 

113 ἔνϑα)] suspectum, an. εἶτα ὃ 114] τὸ JPseudophoc. 43 us] z Pseudo- 
phoc.4d4d χρυσὲ xaxàv ἀρχηγέ) cf. V179 Μέμφι πόνων ἀρχηγέ V 230 ὕβρι κακῶν ἀρχηγέ 
V 341 xaxov ἀρχηγὲ μεγίστων 116] — Pseudophoc. 45 σε---πῆμα)] σὺ μὴ ϑνη- 
τοῖσι γένοιο χτῆμι $n Pseudophocylide coniecit. Goram coll. Libr. Sapient. 8, 5 117] 
— Pseudophoc. 46 σεῦ] Pseudophoc. codd. V a V 1 3, σοῦ Ψ et ceteri codd. Pseudo- 
phoc. &yci—qóvoc τε] — XIII 87 118] — Pseudophoc. 47 ἀδελφειοί) pars 
maior aditam Pseudophoc., ἀδελφεοί F, àdtAqitot L, ἀδελφοί BR, sic etiam. Pseudophoc. 
PMH συναίμοις] συνέμοις LR 


3* 


36 ΤῊΝ XIBYAAIAKQN ΧΡΗΣΜΩ͂Ν 


II μηδὲ δόλους ῥάπτειν" μὴ πρὸς φίλον ἦτορ δπλίζειν. 
μηδ᾽ ἕτερον κεύϑοις κραδίῃ νόον ἄλλ᾽ ἀγορεύων" 190 
μηδ᾽, ὡς πετροφυὴς πολύπους, κατὰ χῶρον ἀμείβου. 
πᾶσιν δ᾽ ἁπλόος ἴσϑι, τὰ δ᾽ Ex ψυχῆς ἀγόρευε. 
ὃς τις ἑκὼν ἀδικεῖ, xaxóg ἀνήρ᾽ ὃς δ᾽ ὑπ᾽ ἀνάγχης, 
οὐχ ἐρέω τὸ τέλος" βουλὴ δ᾽ εὐθύνεϑ᾽ ἑχάστου. 
μὴ γαυροῦ σοφίῃ μήτ᾽ ἀλκῇ μήτ᾽ ἐνὶ πλούτῳ" 195 
εἷς ϑεός ἐστι σοφὸς δυνατός 9' ἅμα καὶ πολύολβος. 
μηδὲ παροιχομένοισι χαχοῖς τρύχου τεὸν ἥτορ᾽ 
οὐκ ἔτι γὰρ δύναται τὸ τετυγμένον εἶναι ἄτυχτον. 
μὴ προπετὴς ἐς χεῖρα" χαλίνου δ᾽ ἄγριον ὀργήν" 
πολλάκι γὰρ πλήξας ἀέκων φόνον ἐξετέλεσσεν. 130 
ἔστω κοινὰ πάϑη, μηδὲν μέγα μηδ᾽ ὑπέροπλον. 
οὐχ ἀγαϑὸν πλεονάζον ἔφυ ϑνητοῖσιν ὄνειαρ. 
ἡ πολλὴ δὲ τρυφὴ πρὸς ἀμέτρους ἕλκετ᾽ ἔρωτας. 
ὑψαυχεῖ δ᾽ ὁ πολὺς πλοῦτος καὶ ἐς ὕβριν ἀέξει. 
ϑυμὸς ὑπερχόμενος μανίην ὀλοόφρονα τεύχει. 135 
ὀργὴ δ᾽ ἐστὶν ὄρεξις, ὑπερβαίνουσα δὲ, μῆνις. 


125] Sirach. 1, 8 Hierem. 9, 23 


119] intrusus a. compilatore, qui prius hemistichium e Phocyl. 4 deprompsit — usi] 
μήτε Pseudophoc, 4 1320] cf. Pseudophoc. 48 μηδ᾽) Pseudophoc., u59' 4 κεύϑοις) 
dt. Pseudophoc. B T H (xé9oi M B), xtó9nc ceteri cum Ὁ χραδίῃ νόον] Pseudo- 
phoc.,, χραδέην omisso νόον W/ (εἰ Phoc. V 1); ceterum in Sibyllinis iam verum viderat 
Opsopoeus 121] — Pseudophoc. 49 χῶρον e cod. V 3 Bergk scripsit in Pseudo- 
phocylide, quem sequor; χώραν Ψ' εἰ pars codd. Pseudophoc. (utrumque, χῶρον et χώραν 
habet P) ἀμείβου)] P: hoc., ἀμείβειν p 122] cf. Pseudophoc. 50 πᾶσιν δ᾽] 
πᾶσι δ᾽ Ψ τὰ δ Pseudophoc.,, τάτ Ψ ——123 sq.| cf. Pseudophoc. 51 sq. ὃς δ᾽ 
V. εἰ δ' Phocyl. ΚΙ, ἢν à V3 P, ἂν δ᾽ Va, ἀλλ: MH 134] cf. Pseudophoc. 52 
εὐθύνεϑ᾽ Ψ, varie codd. Pseudophoc. : εὔϑυν᾽ dc M m!, εὔϑυνον V a, εὔϑυνε V 2, ἴϑυνε 
V 2, εὐϑῦναι P, εὔϑυνες B, εὐθύναι H corr., εὐθύνεϑ᾽ codd. Brunckii 125] cf. Pseu- 
dophoc. 53 ἐνὶ] W' εἰ codd. Pseudophoc., inl in Phoc. Schaefer, quod recepit Bergk; 
sed cf. Hierem. 9, 23. 126] — Pseudophoc. 54 εἷς ϑεός" ἐστι) εἷς ἐστι ϑεὸς ἐστὶ L 
9' ἅμα) 9' om. codd. aliquot. Pseudophoc. (δ᾽ B, τ᾽ M corr.) 127] — Pseudo- 
hoc. 55 παροιχομένοισι] παρ᾽ οἰχομένοισι F —— rog] W et pars Pseudophocyl., 
eu codd. Pseudophoc. M b M corr. B T, utrumque P, 3c yg. ἧπαρ V a 138] — 
Pseudophoc. 56 129] τες Pseudophoc. 57, v. etiam Append. Paroem. I 461 mot. 
προπετὴς] προπέσης in Pseudophoc. Bernays ὀργήν] ἄρην in Pseudophoc. M B V 2 4, 
utrumque PV1 130] ef. Pseudophoc. 58 πολλάχι] plerique codd. Pseudophoc., 
noÀÀéxig 4. et ex Phoc. M b V 2 M pr. ἐξετέλεσσεν) ἐξετέλεσε V^; in Pseudophoc. M b, 
ἐξετέλεσας M T P, ἐξετέλεσσιας Va V1234 A1 H 131] cf. Pseudophoc. 59 
ὑπέροπλον] ὑπέροφευ in Pseudophoc. V 1, unde coll. Hesychio ὑπέροφρυς" ὑπέροπτος e 
ber pcd Sese tos gg Bergk* edidit ὑπέροφρυ 132] εὐ Pseudophoc. 60 οὐχ) 
οὐδ᾽ in oc. Bernays 133] ef. Pseudophoc. 61 1ovqii] τροφὴ codd. aliquot 
edes ln eca ut T H, τροφὴ supra scripto τρυφὴ Va Pr Ufa ἀσέμνους codd. 
Pseudophoc. V 1 3, quod. in textum receperunt. Bernays et. Bergk 134] — Peseudophoc. 
62 135] cf. Ps veudophoc. 63 ,ὑπερχόμενος] Pseudophoc., ὑπαρχόμενος V σπερχό- 
utvoc in Phocyl. Bernays, ὑπερχύμενος Bergk coniecerunt τεύχει] τίχτει cod. Pseu- 
dophoc. V 2, quod in textum recepit Bergk 180] — Pseudophoc. 64 
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II ζῆλος τῶν ἀγαϑῶν ἐσϑλός, φαύλων δέ ve φαῦλος. 
τόλμα καχῶν ὀλοή, ἀγαϑῶν δέ τε κῦδος ὀπάζει. 
σεμνὸς ἔρως ἀρετῆς, ὁ δὲ Κύπριδος αἶσχος ὀφέλλει. 
ἡδὺς ἄγαν ἄφρων κικλήσκεται ἐν πολιήταις. 140 
ἐν μέτρῳ φαγέειν, πιέειν καὶ μυϑολογεύειν" 
πάντων μέτρον ἄριστον" ὑπερβασίη δ᾽ ἀλεγεινόν. 
μὴ φϑονερός, μὴ ἄπιστος ἔσῃ, μὴ λοίδορος ἴσϑι, 
μηδὲ καχογνώμων, μὴ Ψευδατπιάτης ἀμέτρητος. 
σωφροσύνην ἀσχεῖν, αἰσχρῶν δ᾽ ἔργων ἀπέχεσϑαι. 145 
μὴ μιμοῦ κακότητα, δίκῃ δ᾽ ἀπόλειψον ἄμυναν" 
πειϑὼ μὲν γὰρ ὄνειαρ, ἔρις δ᾽ ἔριν ἀντιφυτεύει. 
μὴ πίστευε τάχιστα, πρὶν ἀτρεκέως ττέρας ὄψει.] 
οὗτος ἀγών, ταῦτ᾽ ἐστὶν ἀέϑλια, ταῦτα βραβεῖα, 
τοῦτο “πύλη ζωῆς καὶ εἴσοδος ἀϑανασίης, 150 
ἣν ϑεὸς οὐράνιός γε δικαιοτάτοις ἀνϑρώποις 
ἔστησεν νίκης ἐπαέϑλιον" οἱ δὲ λαβόντες 
τὸ στέφος ἐνδόξως διελεύσονται διὰ ταύτης. 
ἀλλ᾽ ὁιιότ᾽ ἂν τόδε σῆμα φανῇ κατὰ κόσμον ἅπαντα 
ἐχ γενετῆς παῖδες πολιοχρόταφοι γεγαῶτες, 155 


155] Hesiod. Oper. 181 


137] cf. l'seudophoc. 65 τῶν ---ἐσϑλὸς) τῶν ἐσθλῶν ἀγαϑὸς Bergk ev P V1 
ἐπ Pseudophoc. δέ rt] ipse scripsi, δέ γε 'I/ δέ τε φαῦλος] δ᾽ ἀίδηλος Bergk in 
Phocylide ex V 1, ubi legitur. δ᾽ ὑποεργὸς superscripto d hilos, (énotoyóg PV4 A1 
Mb H, ὑπέρογχος M, πονηρὸς yg. ὑποεργὴς V a), di κακοῦργος Brunck 138] cf. 
Pseudophoc, 66 ἀγαϑῶν----ὀπάζει)] μέγα δ᾽ ὠφελεῖ ἐσϑλὰ πονεῦντα  Pseudophoc. 
δέ τε] ipse dedi, δέ γε Ψ' 139] -- Pxeudophoc. 67 σεμνὸς] L Pseudophoc., σεμνὸν 
FR 140] τὸ Pseudophoc. 68, quem uncis saepsit Bergk; ad vw. 50 enim adscriptum 
olim. fuisse censet ἡδὺς ἄγαν ἄφρων] Bergk in. Pseudophoc. coll. Tim. lex. Plat. ἡδύς" 
εὐήϑης x«l ἄφρων Etym. M. 420, 42 Suid. v. ἡδύς schol. Plat. Gorg. 491 D, (explicat 
Bergk ὁ ἄγαν ἄφρων κιχλήσχεται ἡδύς, Bernays vero ὁ ἄγαν ἡδὺς κικλήσχεται (quor); 
ἡδὺς ἀγανόφρων Ψ’ et codd. Pseudophocylidei excepto M, qui ἀγαννόζφρων habet, μηϑὲν 
ἄγων σῶφρον Goram. in. Pseudophocylide 141] cf. Pseudophoc. 69 ἐν---πιέειν)] uU. 
μέτρῳ ἔδειν, μέτρῳ δὲ πιεῖν Bergk et. Bernays in. Pseudophoc. ex cod. M, qui habet 
μέτρῳ φίγειν superscr. dev, μέτρὼ πίεξιν supersr. dà; μέτρω φαγεῖν, μέτρω δὲ πιεῖν 
M b; μέτρῳ μὲν φαγέειν, πίνειν Pseudophoc. volgo 142] cf. Pseudophoc. 69 b; vide ad 
II 101 ὑπερβασίη δ᾽ ἀλεγεινόν)] ὑπερβασίαι δ᾽ ἀλεγειναί Pseudophoc.,, ὑπερβασίη δ᾽ 
ἀλεγεινή II 101 143 sq.] non leguntur in. Pseudophocylideis, additi sunt ab ipso com- 
pilatore, qui illos hic collocavit consulto omissis 70—75 — μὴ φϑονερὸς] ex μὴ φϑονέοις 
Pseudophoc. 70 mutavit compilator 145] - Pseudophoc. 76 σωφροσύνην) δ᾽ ad- 
dunt. codd. aliquot. Pseudophoc. 146] — Pseudophoc. 77 μὴ μιμοῦ] ex Pseudo- 
phocylide recepi, μηδὲ μιμοῦ Ψ ἀπόλειψον) codd. Pseudophocylidei M (ἀπώλειψον 
m B, ἀπάλειψον WV. et ceteri codd. Pseudophocilidei δίχη--- ἄμυναν) δίκῃ δ᾽ ἀπαλέξου 
ἀμύνων Bernays in Phocylide coniecit 147] — Pseudophoc. 78 ὄνειαρ} ὄφελλος 
aliquot codd. Pseudophoc. (B M V a V 3), ὄφελος V 1, 2 utrumque (ὄνειαρ εἰ ὄφελος) P, 
óq lit. Bergk olim in Phocylide coniecerat ἀντιφυτεύει) Pseudophoc,, ἀντιιρυτεύσει 
W 148] — Pseudophoc. 79 149 οὗτος ἀγών] cf. I1 39 150 dSc«reatzc] d», ἀϑανα- 
σίας Ψ 1981 οὐράνιός yt] γε om. Ψ — 152 ἔστησεν) ἔστησε Ρ 153 διελεύσονται] 4, 
εἰσέλϑωσι Ψ — 150 πολιοχρόταφοι] πολυοχρόταφοι P 


38 ΤῊΝ XIBYAAMIAKQN ΧΡΗΣΜΩΝ 


II ϑλίψεις δ᾽ ἀνϑρώπων λιμοὶ λοιμοὶ πόλεμοί τε, 
χαιρῶν δ᾽ ἀλλαγίη πενϑήματα δάκρυα πολλά, 
at ὁπόσων πταῖδες χώραις ἔνι ϑρηνήσονται 
οἴκτρ᾽ ὀλοφυρόμενοι γονέας xà» φάρεσι σάρκας 
σὺν μέλεσιν ϑάψουσιν ἐπὶ χϑονὶ μητέρι λαῶν 100 
αἵματι καὶ κονίῃσι πεφυρμένοι. ὦ μέγα δειλοὶ 
ὑστατίης γενεῆς φῶτες καχοεργέες αἰνοὶ 
γήπιοι οὐδὲ νοοῦντες ὅϑ᾽, ἡνίκα φῦλα γυναικῶν 
μὴ τίχτωσιν, ἔφυ τὸ ϑέρος μερόπων ἀνϑρώπων. 
ἡ δὲ συναίρεσις ἐγγύς, ὅτ᾽ ἄν τινες dvi προφητῶν 165 
ψευδαπάται πελάσωσιν ἐπὶ χϑονὶ φημίζοντες. 
καὶ Βελίαρ ϑ᾽ ἥξει καὶ σήματα πολλὰ ποιήσει 
ἀνϑρώποις. τότε δὴ ὁσίων ἀχατάστασις ἀνδρῶν 
ἐκχλεχτῶν πιστῶν τε λεηλασίη τε γένηται 
τούτων ἠδ᾽ ᾿Εβραίων. δεινὸς δ᾽ αὐτοῖς χόλος ἔσται, 170 
ἡνίχα δωδεχάφυλος ἀπ᾽ ἀντολίης λαὸς ἥξει 
λαὸν ζητήσων, ὃν ἀπώλεσεν ᾿ΑΙσσύριος κλών, 
συμφύλων ᾿Ἑβραίων" ἔϑνη δ᾽ ἐπὶ τοῖσιν ὀλοῦνται. 
ὕστερον αὖτ᾽ ἄρξουσιν ὑπερμενέων ἀνϑρώπων 


163 sq.] Clem. Alex. Strom. ΠῚ 6 — vol. II p. 272, 3—65 Dindorf 164] Marc. 
13, 28 Matth. 24, 32 Luc. 21, 29 sq. 165 sq.] Matth. 24, 11 161] Ioann. Epist. I 
2, 18 Apocal. 13, 14 Matth. 24, 24 Marc. 13, 22 (Paul. Corinth. II 6, 15) 


156 ϑλώψεις δὴ δ᾽ om. Ὁ λιμοὶ λοιμοὶ] Alexandre, λοιμοὶ λιμοὶ anonymus 
Londin. (et postea Struve), λοιμοὶ χαὶ λιμοὶ d», τε λιμοὶ λοιμοὶ Ψ 157 χαιρῶν δ᾽ 
ἀλλαγίη] cf. VIII 314 ἀλλ᾽ ὅτ᾽ ἂν ἀλλάξη χαιροὺς ϑεός ἀλλαγίη] ἄλλαξις fortasse 
scribendum esse censuit Meineke πενϑήματαΊ! Struve, πένϑημά rt d καὶ πένϑιμα WW 

158 «i—zaidtc] cf. XIV 344 ai ὁπόσοι ςρῶτες ὁπόσων) ὁπόσοι anonymus Lon- 
din. ὥραις Eri] χώραις ἐνὶ do (χώρας ἑνὶ P), χώρης ἐνὶ Ψ (χῶρις ἐνὶ L) ϑρη- 
νόει Alexandre (ἐνιϑρηνήσονται) Castalionis coniectura ϑρηνήσουσι usus; ϑοινήσον- 
ται do V 159 οἴκτρ᾽ ὀλοφυρόμενοι] cf. II 301 οἴχτρ᾽ ὀλοφυρομένων γονέας] 
γονέων maluit anonymus Londin. — xàv] ipse scripsi, ἐν «Ὁ Ψ, x«l Alexandre 160 σὺν 
μέλεσιν] «b, ἐνθέντες Ψ 161 αἵματι) restitui ex Hom. II 796, αἵμασι ΦΨ 
ntquou£vod] Ψ, περυραμέν᾽ Φ 163 69, ἡνίκα] V, ὃ νικᾷ (νικᾷ .4) Φ 164 ἔφυ-- 
ἀνθρώπων) — XIV 356 165 ἡ δὲ συναίρεσις) Alexandre, μηδὲ συναίρεσις P, μὴ δὲ 
συναίρεσιν Φ Ur' ἂν--«ρημίζοντες) cf. VII 132 οἱ διὰ κέρδος | αἰσχρὰ προφητεύσουσι 

167 χαὶ -- ἥξει) cf. LII 62. ἥξει Βελίαρ μετόπισϑεν Βελίαρ 8 Ψ, Βελίας Φ — xal— 
ἀνθρώποις] — III 66 sq. ποιήσει] πὸ ἥσει (sic) Ε 168 τότε δὴ---Ἰ1ῷὸ ᾿ἱΕβραίων) 
cf. ΠῚ 98 ---τὸ 168 δὴ] δ᾽ 4» ἀκατάστασις] Volkmann; ἀποκατάστασις (quartum & 
in P non satis clare legi potest) «b, ἀκαταστασί P, ἀπανάστασις dubitans Castalio 
λεηλασίη τε] — XIII 12, cf. 11 117 XIII 87 λεηλασίαι τὲ 109 τε] om. FR 170 τούτων 
ἠδ᾽] suspectum, τούτων δ᾽ jd' A αὐτοῖς) αὖ Ψ χόλος] χῶλος P ἔσται] ipse 
scripsi, ἥξει (e versu provimo) d» Μ' 171 sq.] an scribendum ἡνίχα δὴ δεχάφυλος ἀπ᾽ 
ἀντολίης λαὸς ἥξει | λαὸν ζητήσων ἢ δωδεκάφυλος ... λαὸς) cf. III 349 XI 36 λαὺς 
ὁ δωδεχάφυλος; δωδεκάφυλον cum λαὸν (v. 173) coniungendum Ππιδίζιια scribi iussit 

ἀντολίης) ἀνατολίης Ψ 172 λαὸν ζητήσων} ipse transposui, ζητήσων λαὸν (9^ ad- 
ditum in 15) codd. xhóv| xióv P 173 ἐπὶ τοῖσιν] τοῖσι δ᾽ Ψ (τοῖσι F), ὑπὸ 
τοῖσιν suspicatus. est. Alexandre 174 a)r'] ipse dedi, αὖ d» ww ἄρξουσιν ---ἀνϑρώ- 
πων] cf. XIV 127 ἄρξειεν ὑπερμενέων ἀνθρώπων (ubi cf.) 


AOrOX B i; 39 


II ἐχλεχτῶν πιστῶν ᾿Εβραίων καταδουλώσαντες ' 175 
αὐτοὺς ὡς τὸ πάροιϑεν, ἐπεὶ χράτος oU ποτε λείψει. 
ὕψιστος πάντων πανεπίσκοπος αἰϑέρι ναίων 
Unvov àm' ἀνθρώποις σχεδάσει βλέφαρ᾽ ἀμφικαλύψας. 
ὦ μάκαρες ϑεράποντες, ὅσους ἐλϑὼν ἀγρυπνοῦντας 
εὕροι ὃ δεσπόζων" τοὶ δ᾽ ἐγρήγορϑαν ἅπαντες 180 
πτάντοτε προσδοχάοντες ἀκοιμήτοις βλεφάροισιν. 


ἔσται γάρ τ᾽ ἠὼς ἢ δείλης ἢ μέσον ἦμαρ" 
ἥξει δ᾽ ἀτρεκέως xal ἔσσεται. ὡς ἀγορεύω, 
ἔσσεται εὑδομένοις, ὅτ᾽ ἀπ᾽ οὐρανοῦ ἀστερόεντος 
ἄστρα πρόπαντα μέσῳ ἐνὶ ἤματι πᾶσι φανεῖται 185 
σὺν δυσὶ φωστῆρσιν κατεπειγομένοιο χρόνοιο. 
καὶ τόϑ᾽ ὃ Θεσβίτης μὲν ἀπ᾽ οὐρανοῦ ἅρμα τιταίνων 
αἰϑέριον, γαίῃ δ᾽ ἐπιβάς, κακὰ σήματα τρισσὰ 
κόσμῳ ὅλῳ δείξειεν ἀπολλυμένου βιότοιο. 
αἱ ὁπόσαι κείνῳ ἐνὶ ἤματι φορτοφοροῦσαι 190 
γαστέρι φωραϑῶσιν, ὅσαι δέ τε νήπια τέκνα 
γλαχτοδοτοῦσιν, ὅσαι δ᾽ àni κύματι ναιετάουσιν" 
at ὁπόσαι κείνην τὴν ἡμέραν ἀϑρήσουσιν" 
ἀχλὺς γὰρ ζοφερὴ σχεπάσει τὸν ἀπείρονα κόσμον 


179] Matth. 24, 46 180—182] Luc. 12, 37; 12, 46 Matth. 24, 42 1817] Matth. 
17, 10 (Reg. IV 2, 11) 190 sqq.] Matth. 24, 19 Luc. 21, 23 194 sqq.] Marc. 13, 24 
Matth. 24, ?9 Luc. 21, 25 


175 ἐχλεκτῶν — ᾿Εβραίων) cf. II 169 ἐχλεχτῶν πιστῶν τε III 69 πιστοὺς v ἐχ- 
λεκτούς ϑ᾽ “Ἑβραίους; ἐχλεκτοὶ πιστοὶ ᾿Εβραῖοι Maranus 111] cf. Fragm. I 4 ὕψιστον 
γνώστην πανεπόπτην μάρτυρα πάντων ὕψιστος πάντων πανεπίσχοπος] cf. I 152 ἀϑά- 
νάτος σωτὴρ πανεπίσχοπος V 352 αὐτὸν ἄνακτα ϑεὸν πανεπίσχοπον αἰϑέρι ναίων 
— II 27 III 81 V 298 Fragm. III 17 118 ἐπ᾽ ἀνθρώποις) ἐπ᾿ ἀνθρώπους dubitans 
coniecit Alervandre ^ oxtdéct| Castalio, σκεπάσει «b ἀμφικαλύψας ἀμφὶ καλύψασ P 

179 d μάκαρες ϑεράποντες ὦ μάκαρ ἐσϑεράποντες Ρ 180 ἐγρήγορϑαν) Nauck 
coll. Hom. K 419 ἐγρηγόρϑασι et. Sib. I 86 ἔσχηχαν I 265 πέφυχαν XIV 253 ἔοργαν, 
ἐγρήγορϑεν db 182 ἔσται γάρ v] ipse correxi (an ἔσσεται ἢ ex Hom. « 111?), ἥξει 
γάρ τ᾿ «b, ἥξει yàg ἢ Ψ ἠὼς] ex Hom. l. c. recipiendum est; ἠῶος d», ἠοῦς " δεί- 
ind do, δήλης W (cf. Hom. L c, δείλης in. cod, A. Syr. Apoll. Soph. 85, 23. Etym. M. 261, 
24 schol. Καὶ 252 Eustath. 1226, 29; δείλη Aristarchus codd. CD schol. Z 201 H 433 
6 66) 183 xal] γε xci Ψ 184 ἀπ᾽’-- ἀστερόεντος] — III 273 VIII 33 Fragm. 
III 49 185 ἄστρα πρόπαντα) ipse temptavi, ἄστρα τε πάντα do ἐνὶ] τ᾽ ἐνὶ Ψ 
πᾶσι φανεῖται) ἀποφανεῖται Ψ 186 φωστῆρσιν] φωστῆρσι Ψ χκατεπειγομένοιο χρό- 
voto] cf. III 50 ἐπειγομένοιο χρόνοιο κατεπειγομένοιο] γε ἐπειγομένοιο Ψ 187 τόϑ᾽ 
ὁ] τότ᾽ ὁ P, an τότε ῦῖ᾽ Θεσβίτης] ϑεσβήτης A μὲν ἀπ᾽ οὐρανοῦ) ipse dedi, ἀπ᾽ οὐ- 
ρανοῦ P, ἀπὸ οὐρανοῦ A, ys ἀπ᾽ οὐρανοῦ Ψ 188 αἰϑέριον)] ipse scripsi, οὐράνιον d» V 

χαχὰ] ipse conieci, τότε ΦΨ 1189 δείξειεν) cum Alexandro et Vollemamno scripsi, 
δείξει τοῦ «b, δείξει τε 'Ψ 190 αἵ ὁπόσαι) οὐκὶ ὅσαι Ψ 191 φωραϑῶσιν] an φω- 
ou9üciww? 192 γλαχτοδοτοῦσιν] Struve et Meineke, γαλαδοτοῦσιν (γάλα δοτοῦσιν A) 
d, γαλουχοῦσιν W, γλαχτουχοῦσιν Alexandre ὅσαι! Volkmann locum intellegens. de 
mulieribus puerperii caussa domum servantibus ὅσοι κύματι) χύμασι Ψ 198 αἵ 
ὁπόσαι) οὐαὶ 8 σε W, αἱ ὁπόσοι Alexandre κείνην] ἐχείνην Ψ ἡμέραν] similis cor- 
reptio vocalis « 1I 138 sq. ἀϑρήσουσιν)] P, ἀϑροίσουσιν d» 


40 ΤΩΝ XIBYAAIAKQN ΧΡΗΣΜΩΝ 


Ἢ ἀντολίης δύσιός τε μεσημβρίης τε καὶ ἄρχτου. 195 
χαὶ τότε δὴ ποταμός τε μέγας πυρὸς αἰϑομένοιο 
ῥεύσει ἀπ᾽ οὐρανόϑεν καὶ πάντα τόπον δαπανήσει, 
γαῖάν v' ὠκεανόν τε μέγαν γλαυχήν τε ϑάλασσαν 
λίμνας καὶ ποταμοὺς πηγὰς καὶ ἀμείλιχον Ἅιδην 
xai πόλον οὐράνιον. ἀτὰρ οὐράνιοι φωστῆρες 200 
εἰς ἕν συρρήξουσι χαὶ ἐς μορφὴν πανέρημον. 
ἄστρα γὰρ οὐρανόϑεν γε ϑαλάσσια πάντα πεσεῖται. 
πᾶσαι δ᾽ ἀνθρώπων ψυχαὶ βρύξουσιν ὀδοῦσιν 
καιόμεναι ποταμῷ τε ϑεείου καὶ πυρὸς ὁρμῇ 
ἐν δαπέδῳ μαλερῷ, τέφρη δέ τε πάντα καλύψει. 205 
xci τότε χηρεύσει κόσμου στοιχεῖα πιρόπαντα — 
ἀὴρ γαῖα ϑάλασσα φάος πόλος ἤματα νύχτες" 
κοὐχ ἔτι πωτήσονται ἐν ἠέρι ἄπλετοι ὄρνεις, 
οὐ ζῷα νηχτὰ ϑάλασσαν ὅλως ἔτι νηχήσονται, 
οὐ ναῦς ἔμφορτος ἐπὶ κύμασι ποντοπορήσει, 210 
οὐ βόες ἰϑυντῆρες ἀροτρεύσουσιν ἄρουραν, 
οὐκ ἦχος λάβρων ἀνέμων ὕπο" ἀλλ᾽ Gua πάντα 
εἰς ἕν χωνεύσει καὶ ἐς καϑαρὸν διαλέξει. 


202] Matth. 24, 29 Marc. 13, 25 203] Matth. 13, 42 204] Joann. Apoc. 21, 8 


195] — XI 3, cf. III 26 VIII 321 ἀντολίην τε δύσιν τε μεσημβρίην τε καὶ 
ἄρχτον ἀντολίηςἾ ἀνατολίης Ψ δύσιός rt] scripsi, δύσεώς τε ΦΨ μεσημβρίης] 
μεσημβρίας d» — 196 sg.] cf. II 286 ἀκάματος ποταμὸς ῥεύσει πυρός III 54 ὁππότ᾽ ἂν 
οὐρανόϑεν πύρινος δεύσῃ χαταράχτης III 84 ῥεύσει δὲ πυρὸς μαλεροῦ καταράκτης | 
ἀχάματος VIII 243 ῥεύσει δ᾽ οὐρανόϑεν ποταμὸς πυρός δὴ) om. Ψ δὴ ποταμός τε 
μέγας] απ δ᾽ ἀκάματος ποταμὸς scribendum ex II 286 III 842) ποταμός τε] ποταμός 
ϑ᾽ ὁ Ψ πυρὸς αἰϑομένοιο)] — III 706 VIII 338 191 δαπανήσει) διαπρήσει ano- 
nymus Paris. 198 γλαυχήν τε ϑάλασσαν) cf. I 11 γλαυχὴν δ᾽ ἥπλωσε ϑάλασσαν VIIS 
γλαυχῆς nort κῦμα ϑαλάσσης 199 xal] τε Ψ «“4ιδην] ὅἄδην P, ἄδην A 300 χαὶ 
πόλον οὐράνιον) — III 86, cf. VIII 389 x«l πόλος οὐράνιος, II 40 ἐς πόλον οὐράνιον 

ἀτὰρ] τ᾽ ἀτὰρ Ψ 201] — VIII 340 ἐς] εἰς codd. 202] vide VIII 841, cf. VIII 
190 ἄστρα πεσεῖται ἅπαντα ϑαλάσσης ἀντίπρῳρα γε ϑαλάσσια)] Kloufek, τε ϑαλάσσῃ 
dip 203] — VIII 850 πᾶσαι δ᾽ ἀνθρώπων ψυχαὶ] — III 558, 678; restitui ex 
ll. cc., ψυχαὶ δ᾽ ἀνθρώπων πᾶσαι d?W hoc loco ψυχαὶ βρύξουσιν ὀδοῦσιν] cf. II 305 
ἐπιβρύξουσι δ᾽ ὀδοῦσιν | πάντες 304 ποταμῷ--ὁρμῆ] cf. VIII 848 ποταμὸς πυρὸς ἠδὲ 
ϑεείυ ποταμῷ τε ϑεείου)] ipse temptavi, ποταμῷ xal ϑείῳ ΦΨ 200 τέφρη δέ τε] 
scripsi, τέφρα δέ τε (τὲ φραδέ τε P) d», τέρρα δή τε Ψ 206] — VIII 837, cf. III 
80 sq. τότε δὴ στοιχεῖα πρόπαντα | χηρεύσει κόσμου χόσμου στοιχεῖα πρόπαντα] 
Castalio, στοιχεῖα πρόπαντα τὰ κόσμου ΦΨ — 2017] cf. VIII 888 ἀὴρ γαῖα ϑάλασσα 
φάος πυρὸς αἰϑομένοιο ἀὴρ] ὅ τ᾿ dg Ψ 208] cf. VIII 848 xo)x ἔτι πωτήσονται 


ε 

ἐν ἠέρι εὕπτεροι ὄρνεις πωτήσονται] ποτήσονται Ε΄, ποτήσονται αὰὶἩἑ ἐν ἠέρι] do, δι᾽ ἡέρος 
V, ἐπ᾿ ἡέρος e codicum scriptura VIÍI 342 restitui iussit Volkmann 909] cf. VIII 347 
ζῷά τε νηχτὰ τρέμοντα ϑαλάσσης πάντα ϑανεῖται ζῷα] ζῶα τε Ψ ne νυχτὰ Α 

210] “ἡ VIII 348 καὶ ναῦς φόρτον ἔχουσ᾽ ἐπὶ χύμασιν οὐχ ἔτι πλεύσεε — Éuqogros] 
ἔμφορτός τ V — 219] ef. VIII 345 κόσμος ἄταχτος ἐὼν οὐ χρήσιμον ἦχον ἀκούσει 
λάβρων] Meineke, qui etiam ϑ᾽ ἁδρῶν coniecit; ἀνδρῶν d», τ᾽ ἀνδρῶν Ψ, δένδρων Ca- 
δίαϊϊο πάντα) πάντας Φ 213] — III 87, cf. VIII 412 χωνεύσω γὰρ ἅπαντα καὶ ἐς 
χαϑαρὸν διαλέξω ἐς} εἰς codd. διαλέξει) διαφλέξει anonymus Londin., διαλήξει 
Struve; sed cf. ll. cc. 


A0rOz B 4l 


II ἡνίκα δ᾽ ἀϑανάτου ϑεοῦ ἄφϑιτοι ἀγγελτῆρες 
poii “Ραμιὴλ Οὐριὴλ Σαμιὴλ ᾿Αζαήλ τε 215 
αὐτοὶ ἐττιστάμενοι ὅσα τις χακὰ πρόσϑεν ἔρεξεν 
ἀνθρώπων ψυχὰς τότ᾽ ἀπὸ ζόφου ἠερόεντος 
ἐς χρίσιν ἄξουσιν πάσας ἐπὶ βῆμα ϑεοῖο 
ἀϑανάτου μεγάλου" εἷς γὰρ μόνος ἄφϑιτός ἐστιν 
αὐτὸς ὃ παντοχράτωρ, ϑνητῶν ὃ δικασπόλος ἔσται" 220 
xai τότε νερτερίοις Ψυχὰς" xai πνεῦμα καὶ αὐδὴν 
δώσει ἐπουράνιος xal v' ὀστέα ἁρμοσϑέντα 
ἁρμοῖς παντοίοις σαρξίν, σάρχας τ᾽ ἰδὲ νεῦρα 
xci φλέβας ἠδέ τε δέρμα περὶ χροὶ καὶ πρὶν ἐϑείρας" 
ἀμβροσίως πηχϑέντα καὶ ἔμπνοα κινηϑέντα 225 
σώματ᾽ ἐπιχϑονίων ἑνὶ ἤματι ἀνστήσονται. 
xai τότ᾽ ἀμειλίκτοιο καὶ ἀρρήχτου ἀδάμαντος 
χλεῖϑρα πέλωρα πυλῶν παγχαλχεύτων ᾿Αἰδαο 
ῥηξάμενος Οὐριὴλ μέγας ἄγγελος εὐϑὺ βαλεῖται, 
καὶ πάσας μορφὰς :τολυπενϑέας ἐς κρίσιν ἄξει, 230 
εἰδώλων ῥὰ μάλιστα παλαιγενέων Τιτήνων 


215] Henoch 6, 7 (Dillmann p. 82); altera recensio (1), ibid. 9, 1 (Dillmann 
p.83) 218] Matth. 94,31: 221—226] Ezech. 37, 5—10 


214 ἡνίκα] τηνίχα Opsopoeus 215] duae versus recensiones in d» et W tradun- 
tur, de quarum fonte cf. supra; in. ΔΨ enim legitur: ἥξουσι μιχαήλ rt γαβριὴλ ῥαφαήλ 
τ᾽ οὐριὴλ (τε post. μιχαήλ delevit Alexandre, qui hanc recensionem. in. textum. recepit) 
᾿ραχιὴλ 'Ραμιὴλ)] ex Henoch 6, 1 Fabricio praeeunte (qui ᾿Ηρακιὴλ ᾿Ραμιὴλ restitui iussit) 
corrigendum puto, ἥχαρ᾽ ἑρομιὴλ db Οὐριὴλ] d», suspicetur quispiam Τυριὴλ ex l.c, 
sed cf. Sib. II 329 Σαμιὴλ) ez Henoch dedi, σανιὴλ do ᾿Αζαήλ rt] 4o, fortasse ex 
Henoch scribendum ᾿Αζαλζήλ (om.1t) 216 ὅσα] 9' ὅσα Ψ ἔρεξεν) ἔρρεξεν Ψ 217 ψυ- 
χὰς τότ᾽ ἀπὸ ipse temptavi, ψυχάς τε ἀπὸ db, ψυχὰς ἀπό τε Ψ ζόφου ἠερόεντος] 
ζώφου ἱερόεντος P 918 ἐς χρίσιν ἄξουσιν) cf. II 230 ἐς χρίσιν ἄξει ἐς] εἰς codd. 

ἄξουσιν] ἄξουσε ἢ 219 μεγάλου] μεγάλου y' V ἐστιν} ὧν Ψ, αἰεὶ anonymus 
Londin. 220] om. E. αὐτὸς ὁ παντοχράτωρ] — I 66 VIII 82 XI S δ Alex- 
andre, ὁ d» Ww — 221 αὐδὴν») Ψ, ἀοιδὴν Φ 222 imovgávriog—águoc9érvta] ἐπουρά- 
rog 9tóg ὀστέα ϑ᾽ ἁρμοσϑέντα Ψ 3228 σαρξίν, σάρχας τ᾽ ἱδὲ νεῦρα] ipse dedi Volk- 
mannum secutus, qui (in specim. edit.) σαρξὶν σάρχας καὶ νεῦρα proposuit; σαρξὶ σάρχες 
x«l νεῦρα περὶ χροΐ (supra περὶ scriptum habet σὺν A) d» (περὶ χροὶ e sequenti verau 
intrusum esse vidit Castalio), σαρξὶν δέ τε πάσαις σάρκας VW, x«l ἀμβροσίως πηχϑέντα 
Αἰεχαπάᾶνε (ex v. 225) — 224] ita versum conformavit Volkemann, x«l φλέβες ἠδέ τε δέρμα 
δ᾽ (9' A) αἱ πρὶν ἔϑειραι db, νεύρεσι νεῦρά τε καί τε φλέβεσσιν ἁπάσαις αἷμα | δέρμα 
δέ γ᾽ ἐν χϑονὶ al πρὶν αἴϑειραι εἰσαῦϑις φύσουσιν V, unde Alexandre scripsit 224 σαρ- 
ξὴν δ᾽ ἐν πάσαις σάρχες, νεύροισί τε νεῦρα | καὶ φλέβες ἡδέ τε δέρμα" περὶ χροὶ δ᾽ αἱ 
πρὶν ἔϑειραι | εἰσαῦϑις φύσουσι 225 ἀμβροσίως πηχϑέντα) in v. 223 clausulam trana- 
tulit Alezandre (cum &guoig παντοίοις ín unum versum coniuncta) — Éuzvoc] Éunvoa P 

226 ἑνὶ ἤματι) ἑνὶ fuer! W^, correrit anonymus Bernensis, μίαν ἡμέραν d» quod 
frustra defendit Alexandre, ui ἡμέρᾳ Meineke ἀνστήσονται) Castalio, ἀναστήσονται 
(ἀναγήσονται A) ΦΨ 221 χαὶ ἀρρήχτου] x«l ἀρήχτου P, τε κἀρήχτου Ψ 228 παγχαλ- 
χεύτων] ipse scripsi, τε ἀχαλχεύτου «b, τε ἀχαλχεύτου τ᾽ V, εὐχαλχεύτου Meineke dubitans, 
ἀχαλκεύτων Volkemann, qui prius ἀχαλχεύτου scribi posse ριαυενγαὶ 229 ῥηξάμενος) ῥδηξά- 
μενός T !/ μέγας] om. Ψ 230 πάσας] an πάντων Ψ — d κρίσιν ἄξει] cf. II 218 
ἐς χρίσιν ἄξουσιν 281 ῥα] ipse scripsi, τὰ ΦΨ Τιτήνων)] τε Τιτάνων Ψ 


42 ΤῊΝ XIBY.141AKQ0N ΧΡΗΣΜΩ͂Ν 


II ἠδέ τε Γιγάντων καὶ ὅσας εἷλεν καταχλυσμός, 
ὅσσας δ᾽ ἐν πελάγεσσιν ἀττώλεσε κῦμα ϑαλάσσης 
ἠδ᾽ ὁπόσας ϑῆρες τε καὶ ἑρπετὰ χαὶ πετεηνὰ 
ϑοινήσανϑ᾽, ἁλέας ταύτας ἐπὶ βῆμα καλέσσει" 235 
xai πάλιν, ἃς ἔφϑειρεν ἐνὶ φλογὶ σαρχοφάγον nig, 
καὶ ταύτας ἐπὶ βῆμα ϑεοῦ στήσειεν ἀγείρας. 
ἡνίχα δ᾽ ἀνστήσει νέχυας μοῖραν καταλύσας 
xai καϑίσει Σαβαὼϑ ᾿Αδωναῖος ὑψικχέραυνος 
ἐς ϑρόνον οὐράνιον, μεγάλην δέ τε κίονα πήξει, 240 
ἥξει δ᾽ ἐν νεφέλῃσι πρὸς ἄφϑιτον ἄφϑιτος αὐτὸς 
ἐν δόξῃ Χριστὸς σὺν ἀμύμοσιν ἀγγελτῆρσιν 
καὶ καϑίσει μεγάλῳ ini δεξιὰ βήματι κρίνων 
εὐσεβέων βίοτον καὶ δυσσεβέων τρόπον ἀνδρῶν. 
ἥξει xai ωσῆς ὁ μέγας φίλος ὑψίστοιο 245 
σάρκας δυσάμενος" ᾿Αβραὰμ δ᾽ αὐτὸς μέγας ἥξει, 
᾿Ισαὰκ ἠδ᾽ ᾿Ιακώβ, ᾿Ιησοῦς Δανιὴλ ᾿Ηλίας, 
᾿Ἡμβαχοὺμ ᾿Ιωνᾶς τε xci otc ἔκτειναν ᾿Εβραῖοι. 
τοὺς δὲ μετ᾿ Ἠρεμίαν ἐπὶ βήματι πάντας ὀλέσσει 
κρινομένους Ἑβραίους, ἵνα ἄξια ἔργα λάβωσιν 250 
xci τίσωσ᾽, ὅσα msg βιότῳ ϑνητῷ τις ἔπραξεν. 
καὶ τότε δὴ πάντες διὰ δαιομένου ποταμοῖο 


341 sqq.] Matth. 16, 27; 25, 31 ὠ 248] Matth. 23, 34 251] Matth. 16, 27 


252—254] ef. Lactant. div. inst. VII 21, 6 — vol. I p. 652, 2—6 Brandt: sed et 
iustos cum iudicaverit deus, etiam igni eos examinabit. tum quorum peccata vel pon- 
dere vel numero praevaluerint, perstringentur igni atque amburentur, quos autem plena 
iustitia et maturitas virtutis incoxerit, ignem illum non sentient 


332 re] om. Ψ καὶ ὅσας εἶλεν)] do (xcl ὅσας εἶλε P), καὶ τότε ὅσους εἶλεν WW, 
an ὅσσας δέ 9'fAev? —— 233 ὅσσας δὴ ipse scripsi, x«l τὰ ΦΨ — 234 ἠδ᾽} καί 9" Ψ 
tt xcl] ipse scripsi, χαὶ db V πετεηνὰ)] πετεεινὰ Α 235 ϑοινήσινϑ᾽, ἁλέας) 
ipse temptavi, ϑοινήσαντο, ὅλας codd. 80 ἔφϑειρεν ἐνὶ ἔφϑειρέ τε ἐν Ψ 238] cf. 
VIII 414 καὶ τότ᾽ ἀναστήσω νέχυας μοῖραν ἀναλύσας ἐἀνστήσει] ipse dedi, ἀνστήση 
d» iP ποῖραν]) ex VIII 414 dedi, uo(gec «b 4 — 239 χαϑίσει) d, χαϑίση Ψ' Σα- 
βαὼϑ] ccgad9 rt Ψ ᾿Αδωναῖος) «o, ἀδωναὶ V, IAdircetoc anonymus Londin. 240 ut- 
γάλην}] ipse correxi, τε μέγαν db, μέγαν Ψ δέ] δὴ Ψ πήξει] πήξει superscripto 
»F,uunLR 841 ise] fix W ἐν νειρέλησι] dubitans coniecit Alerandre, ἐν veqiéAn d? 
πρὸς équov| πρός τ᾽ ἔἄφϑιτον Ψ 243 μεγάλῳ] μεγάλως do ἐπὶ dei] ἐπιδέξια 
Alexandre 3244 εὐσεβέων) εὐσεβέων supra B scripto v  δυσσεβέων)] δυσσευέων P 
246 (φίλος) φίλος 9' P/— 246 σάρχας δυσάμενος] — VII 70; sic P, σάρχι δυσάμενος A, aáox 
ἐπιειμένος Ψ δὴ xcl Ψ ἥξει) ἤξη Ψ 247 3d] om. Ψ "Τησοῦς] ἰασοῦς P 
᾿Ἤλίας} ipse scripsi, τ᾽ ἡλίας «b, ἠδ᾽ ἡλίας (ἡλίας F) Ψ — 248 Ἡμβαχοὺμ] ἀβακοὺμ 
AW ᾿Ιωνᾶς καὶ Ἰωνᾶς do, χαί τε Ἰωνᾶς V τε χαὶ] ipse scripsi, x«l do, χαί ϑ iP 
ἔχτειν αν) Vollkmann, ἔχταν do, xttivev ὦ 949 μετ᾿ ᾿Ηρεμίαν] κατ᾽ ᾿Ηρεμίαν ("die 
Zeitgenossen. des Jeremias) proposuit. Badt 'Hotutev| ᾿Ιρεμίαν Alexandre. suspicatus 
est. (in. Cur. poster.), sed. cf. quae exposuit Badt Fleckeisen's Jahrb. 1874 p. 633. ' Hactsg 
formam allegans ὀλέσσει) ὀλέσσει supra εἰ scripto ἡ F, ὀλέσση R 251 τίσωσ᾽ ὅσα 
περ} ipse scripsi, τίσουσ᾽ ὅσα πὲρ «b, τίσωσιν, περ Ψ Sant] an ϑνητός; ἔπρα- 
ξεν] ἔπρηξε FL — 252—254] cf. VIII 410 sq. χαρποὺς ἀϑανάτους χαὶ φῶς αἰώνιον ἕξεις 
χαὶ ζωὴν ἀμάραντον, ὅτ᾽ ἂν πυρὶ πάντας ἐλέγξω 252 διὰ δαιομένου ποταμοῖο) — II 


AO0rOX B 43 


II xai φλογὸς ἀσβέστου διελεύσονθ᾽ " οἵ τε δίκαιοι 
πάντες σωϑήσοντ᾽" ἀσεβεῖς δ᾽ ἐπὶ τοῖσιν ὀλοῦνται 
εἰς αἰῶνας ὅλους, ὁπόσοι καχὰ πρόσϑεν ἔρεξαν 255 
ἠδὲ φόνους ἐποίησαν, ὅσοι δὲ συνίστορές εἰσιν, 
ψεῦσται καὶ κλέπται δόλιοί τ᾽ οἰχοφϑόροι αἰνοὶ 
δειπινολόχοι καὶ κλεψίγαμοι δύσφημα χέοντες 
δεινοί 9" ὑβρισταί τ᾽ ἄνομοί τ᾽ εἰδωλολάτραι τε" 
ἠδ᾽ ὁπόσοι μέγαν ἀϑάνατον ϑεὸν ἐγκατέλειψαν, 260 
βλάσφημοι δ᾽ ἐγένοντο xoi εὐσεβέων κεραϊσταὶ 
σπιστολέται καὶ τῶν δικαίων φϑισήνορες ἀνδρῶν" 
ἠδ᾽ ὁπόσοι δολίοις καὶ ἀναιδέσιν ἀμφιπροσώποις 
πρεσβύτεροι γεραροί τε διήκονες εἰσορόωσιν 
εἰδόμενοι χρίνουσ᾽ ἀδίχως ἑτεροῖα ποιοῦντες, 965 
ψευδαττάταις φήμῃσι πεπειϑμένοι ... 
παρδαλίων τε λύχων τ᾽ ὀλοώτεροι ἠδὲ κάκιστοι" 
ἠδ᾽ ὁπόσοι μεγάλως ὑπερήφανοι" ἠδὲ τοκισταί, 
( τόχον ἐχ τοχετῶν συναϑροίζοντες κατὰ οἴχους 
ὀρφανικοὺς χήρας τε χαταβλάπτουσιν Exacta 270 
ἠδ᾽ ὁπόσοι χήρῃσι καὶ ὀρφανιχοῖσι διδοῦσιν 
ἐξ ἀδίκων ἔργων, ὁπόσοι δ᾽ ἰδίων ἀπὸ μόχϑων 
δόντες ὀνειδίζουσιν" ὅσοι δὲ γονεῖς ἐνὶ γήραι 
κάλλιπον οὐ τίσαντες ὅλως, οὐ ϑρέπτρα γονεῦσιν 


256 sqq.] cf. Ioann. Apoc. 21, 8; 22, 15 Paul. Corinth. I 6, 9 sq. 


315 διὰ ϑαιομένου]) correxi (an διὰ καιομένου ἢ), διὰ αἰϑομένου (αἰσϑομένου P) Φ᾽ψΨ 
(αἰϑομένου videtur irrepsisse ex II 196) — 256 ἔρεξαν) ἔρρεξαν Ψ 256 ἡδὲ φόνους 
inoíngcv] cf. I 78 καὶ πολέμους ἐποίουν 257 sq.] cf. I 177 sq. ψεῦσται ἀπληστόχοροι 
χαχοπράγμονες οὐδὲν ἀληϑεῖς | λεχτροχλόποι 9^ εὑρεσσίλογοι δύσφημα χέοντες VIII 186 
5“ῳ. ψνεῦσται ἀπληστόχοροι χαχοπράγμονες οὐδὲν ἀληϑεῖς | πιστολέτιαι ψευδέσσι λόγοις 
δύσφημα χέοντες αἱνοὶ) δεινοὶ Ψ 2203 πιστολέται] cf. VIII 187 χαὶ] τὲ χαὶ A 

δϑιχαίων] d», ἁγίων τε I «ρϑισήνορες] φϑισίνορες 263 ἀμφιπροσώποις] ἀμφὶ 
προσώποις ΑἪ 364 διήχονες) d», δεήχονοι anonymus Londin., διάχονοι Ψ — 265 εἰδόμενοι) 
Kloucek, qui εἰσορόωσιν dativum. esse monuit, αἰδόμενοι d» Vj xgívova'] «o, yt χρίσιν 
v W^ ἑτεροῖα) Kloucek, ἑτέροισι ᾿Ψ᾽ ποιοῦντες] πονοῦντες superscripto οἱ À, ποοῦν- 
τες 'ἴ 266 ψενδαπάταις. πεπειθμένοι cf. XIV 260 ψευδαπάταις ὅρχοισι πεπειϑμένοι 

ψευδαπάταις] jj. ψευδαπάτιι «b; illud recte tuetur Ludwich praeeunte Alexandro ( Cur. 
post. "legerat ψευδαπάταις is qui scripsit lib. XIV v. 260' πεπειϑμένοι)] πεπεισμένοι 
iU, quam formam. amplexi sunt Ludwich et Nauck; post lacuna in «Ὁ, πλαζόμενοί τε 
V, unde Ludwich ἁζόμενοί τε coniecit; αὐτὰρ ἐόντες suspicatus est Castalio — 267 παρ- 
δαλίων tt λύχων τῇ — XIV 255 λύχων τ τ᾽ Castalio addidit, cf. Hom, N 103; 
om. d ὀλοώτεροι) ὀλοότεροι TU — ἠδὲ] ἡ δὲ P — 269 οἵ] xc) Ψ — éx τοχετῶν 
Volkmann, ἔχ γε τόχων d», ἐκ τόχων WI: συνιϑροίζοντες χατὰ οἴχους])͵ «b Ψ 


a 
(x«t ol olxov; P), an συναϑροίζοντες γὲ xar olxovc? ei okxove] cf. III 726 
310 F0 gres χῆρας Φ —— 271 χήρησι] χήρεσσι (χήρεσι P) Φ 212 ἐξ ἀδίχων ἔργων 
μόχϑων) μοχϑίων P 273 dvi] ἐν Α 274. χάλλιπον]) Castalio, κάλλει- 
nov do, κάλιπον V Volkmann, οὔτε «b W τίσαντες] «b, γε τιμήσαντες Ψ 
ϑρέπτρα)] ϑρέπτα d γονεῦσιν» om. ἡ’ 


44 ΤΩΝ X1BYAAIAKQN ΧΡΗΣΜΩ͂Ν 


II ἀντιπαρασχόντες, αὐτὰρ δ᾽ ὅσοι ἠπείϑησαν 215 
ἠδὲ xai ἀντεῖπαν λόγον ἄγριον dg γενετῆρας" 
ἠδ᾽ ὁπόσοι πίστεις γε ἀπηρνήσαντο λαβόντες" 
xci ϑεράποντες ὅσοι κατὰ δεσποτέων ἐγένοντο, 
καὶ πάλιν οὗ τὴν σάρχα ἀσελγείῃ ἐμίηναν 
ἠδ᾽ ὁπόσοι ζώνην τὴν παρϑενιχὴν ἀπέλυσαν 28 
λάϑρη μισγόμενοι, ὅσσαι δ᾽ ἐνὶ γαστέρι φόρτους 
ἐχτρώσχουσιν, ὅσοι τε τόχους ῥίπτουσιν ἀϑέσμως" 
φαρμαχέας καὶ φαρμαχίδας σὺν τοῖσι καὶ αὐτοὺς 
ὀργὴ ἐπτουρανίοιο xai ἀφϑάρτοιο ϑεοῖο 
κίονι προσπελάσειεν, ὅπου περὶ κύχλον ἅπαντα 285 
ἀκάματος ποταμὸς ῥεύσει πυρός" οὃς ἅμα πάντας 
ἄγγελοι ἀϑανάτου ϑεοῦ ἄφϑιτοι, αἰὲν ἐόντος, 
ἐν φλογίναις μάστιξι καὶ ἐν πυρίναις ἀλύσεσσιν 
δεσμοῖς ἀρρήχτοισι περισφίγξαντες ὕπερϑεν 
δεινοτάτως κολάσσυσιν" ἔπειτα δὲ νυχτὸς ἀμολγῷ 290 
ἐν ysévy ϑήρεσσ᾽ ὕπο ταρταρίοισι βαλοῦνται 
πολλοῖς δειμαλέοισιν, ὅπου σχότος ἔστιν ἄμετρον. 
ἀλλ᾽ ὁπότ᾽ ἂν πολλὰς κολάσεις ἐνιστοιήσωνται 
πᾶσιν, ὅσων χαχὸν ἦτορ ἔην, ἀτὰρ ὕστερον αὖτε | 
àx ποταμοῦ μεγάλου πύρινος τροχὸς ἀμφιχατέρξει 205 
αὐτούς, ὅττι δὰ τοῖσιν ἀτάσϑαλα ἔργα μέμηλεν. 
χαὶ τότε ϑρηνήσουσιν ἐπ᾽ ἄλλυδις ἄλλος ἄπωϑεν 


275 αὐτὰρ d'] τε ἀτάρ 9' Ψ 1270 ἀντεῖπαν)] ἀντεῖπον A WU ἐς] εἰς codd. 
211 ἡδ᾽) οἱ δ᾽ P. ys] scripsi, τε codd. — 218 δεσποτέων] Alexandre, δεσποτῶν d», δὲε- 
᾽ 


͵ 

σποτάων L, δεσποτύων ἢ 219 ἀσελγεέη (ufgvav] Alexandre, ἀσελγίη μεήναντες (utat- 
vertes 4) «b, ἀσελγείαις μιάναντες ἵν, ἀσελγείη μιάναντες Struve 280 ἠδ] οἱ d&' P 

ζώνην] ζωὴν d ῶ81 ὅσσαι d' δ᾽ ὅσσαι (vel ὅσα!) Ψ. 282 ὅσοι τε τόχους] 
Meineke et Volkmann, ὅσοι τοχετοὺς ΦΨΦΨ ἀϑέσμως] post hanc vocem distinxit Alexandre 
283 qeguexéeg καὶ φαρμακέδας] ipse scripsi, cf. 111 225; φαρμακοὺς ἢ qagauexídes coniecit 
Volkmann coll. Hipponact. Fr.à, 2 B.*; φαρμακοὶ ἢ χαὶ φαρμεακίδες DP, qapuexol ἢ φαρμα- 
xídtc A, φαρμαχίδες x«l φαρμακοὶ Ψ 384 ἐπουρανίοιο) Alexandre dubitans, ἐπουρανίου 
Volkmann, ἀπουρανίοιο L R, ἀπ᾿ οὐρανοῖο F, ἀπ᾿ οὐρανίοιο 80 ngoantAáatitv] προσ- 
πελάσεις γε F, προσπελάσειε γε L, προσπελάσεις τε ἢ 280 dxéuctog—7voóc] cf. ad 
II 196 ῥεύσει] Volkmann coll. III 54; ῥείει suspicatus est. Huetius; δεῖ do, τὲ ῥέει ᾧΨ’ 

ofc] Alexandre, τοὺς δ᾽ d», τοὺς Ψ 287 ἀϑανάτου) dedi, ἀϑάνατοι d» (in P minio 
additum o Betulei manu), ἀϑανάτοιο Ψ ϑεοῦ ἄφϑιτοι) scripsi, cf. II 214, 9:00 «b, ϑεοῖο 
r£ WP, ϑεοῦ τοῦ Castalio ἐόντος) ἐόντες A, ἐῶντες ΡΟ 288 ἀλύσεσσιν) ἀλύσεσι PL R, ἁλύ- 
σεσσι Εἰ 389 ἀρρήχτοισι] ἀρήκτοις τε Ψἱἵ 290 δεινοτάτως) δεινοτάτω P — xoiá- 
σουσι»] καλάσουσιν Ρ 291 γεένῃ] A, γεέννῃ codd.cett..— ϑήρεσσ᾽] anonymus Londin., ϑηρ- 
civ db, ϑηρσὶ δ᾽ Ψ ὕπο ταρταρίοισι] ὑποταρταρίοισε anonymus Londin. βαλοῦνται] 
χαλοῦνται Ψ 298 ἐνιποιήσωντιι}) ἐνὶ ποιήσωνται do, ἐνὶ ποιήσονται 3, ἐχποιήσωνται 
Meineke dubitans 294 πᾶσιν, ὅσων] Castalio, πᾶσιν ὅσον d», πᾶσι τὲ οἷς WP, unde 
Alexandre πᾶσιν ὅσοις coniecit ἀτὰρ] αὐτὰ Ρ 9295 ἀμφικατέρξει) Alexandre, ἀμ-- 
φικατάρξει cb, ἀμφὶ καϑέξει D 96 αὐτούς] αὐτὰρ db διτι óc] Meineke, ὅττ᾽ ἄρα 
φΨ ὅττι-- μέμηλεν] cf. 11 513. ὁπόσοις τε δίχη καλά τ᾿ ἔργα μέμηλεν μέμηλεν) 
P, μεμήλει codd. cett. 297 ἐπ᾿] fortasse ἀπ᾽ scribendum esse censuit Alezandre (in 
Cur. post.) ἀἀἄπωϑεν] ἄποϑεν P F 


AOrOX B 4D 


II οἰχτροτάτῃ μοίρῃ πατέρες xai νήπια τέχνα, 
μητέρες ἠδέ τε τέχν᾽ ὑπομάζια δαχρυόεντα. 
οὐδέ σφιν δαχρύων κόρος ἔσσεται οὐδὲ μὲν αὐδὴ 800 
οἴχτρ᾽ ὀλοφυρομένων ἐσακούσεται ἄλλυδις ἄλλου, 
ἀλλὰ uaxgóv ζοφόενϑ᾽ ὑπὸ Τάρταρον εὐρώεντα 
τειρόμενοι βώσονται" ἐπ᾽ οὐχ ὁσίοισι δὲ χώροις 
τίσουσιν τρὶς τόσσον ὅσον κακὸν ἤλιτον ἔργον, 
δαιόμενοι πυρὶ πολλῷ ἐπιβρύξουσι δ᾽ ὀδοῦσιν 305 
πάντες τηχόμενοι δίψῃ μαλερῇ πείνῃ τε, 
xci χαλέσουσι καλὸν τὸ ϑανεῖν καὶ φεύξετ᾽ dm αὐτῶν. 
οὐχ ἔτι yàg ϑάνατος τούτους, οὐ νὺξ ἀναπταύσει. 
πολλὰ δ᾽ ἐρωτήσουσι μάτην ϑεὸν ὑψιμέδοντα 
καὶ τότ᾽ ἀποστρέψει φανερῶς τὸ πρόσωπον ἀπ᾽ αὐτῶν. 810 
ἑπτὰ γὰρ αἰώνων μετανοίης σήματ᾽ ἔδωκεν 
ἀνδράσι τιλαζομένοις διὰ χειρῶν παρϑένου ἁγνῆς. 
τοὺς δ᾽ ἄλλους, ὁπόσοις τε δίχη καλά τ᾽ ἔργα μέμηλεν 
ἠδὲ χαὶ εὐσεβίη τε δικαιότατοί τε λογισμοί, 
ἄγγελοι αἱρόμενοι διὰ δαιομένου ποταμοῖο 315 
ἐς φάος ἄξουσιν καὶ ἐς ζωὴν ἀμέριμνον, 
ἔνϑα πέλει τρίβος ἀϑάνατος μεγάλοιο ϑεοῖο 
xci τρισσαὶ τιηγαὶ οἴνου μέλιτός τε γλάγους τε. 
γαῖα δ᾽ ἴση πάντων, οὐ τείχεσιν, οὐ περιφραγμοῖς 


305] cf. ad 203 307] Ioann. Apoc. 9, 6 
305—310] cf. ad VIII 350— 355 


299 τε] om. A, ye Ψ Φδαχρυόεντα)Ί «b, νηπιόεντα Ψ 300 ἔσσεται) ἔσται d 
αὐδὴ] αὐδὴν Ψ 801 KON εἰσακούσεται Ψ — 302 μαχρὸν] Vollkemann, ucxg&v d» V, 
μάτην Kloucek 808 βώσονται] V, βοάσονται Φὀ 304 τίσουσιν] τίσουσι d» P τρὶς] 
τρεῖς Α — Ücov—£Epyov] cf. 1 399 ἐπεὶ κακὸν ἤλιτον ἔργον ἔργον] ἔργου A. 305 δαιό- 
μενοι] δευόμενοι Φ ἐπιβρύξουσι δ᾽ ὀδοῦσιν] cf. II 202 VIII 350 ψυχαὶ βρύξουσιν 
ὀδοῦσιν 306—312] c. VIII 352—358 306] cf. VIII 352 τηχόμεναι δίψη λιμῷ 
λοιμῷ τε φόνοις τε τηκόμενοι] τειρόμενοι Ἢ δίψῃ] δίψει Ψ πείνῃ vt] Meineke 
(cf. δίψῃ λιμῷ Lc), τε βίῃ ve db Ψ 301] cf. praeter VIII 353. etiam XIII 118 φϑέγξον- 
ται xcÀÓv τὸ ϑανεῖν καὶ (εύξετ᾽ ἀπ᾿ αὐτῶν 808 τούτους] Ψ; κείνους VIII 354 9» (ubi 
Φ τ᾽ αὐτούς, Ψ αὐτούς habent); τούτοις hoc loco Φ 311 sq.] ex interpolatione libri VIII 
una cum versibus genuinis, qui antecedunt, huc translati sunt; cf. ad. L. c. 311 auct] 
ex VIII 357 scripsi, ijucv *b P μετανοίης)] μετανοίας codd. 812 χειρῶν] exc VIII 358 
dedi, χειρὸς ΦΨ — 318 ὁπόσοις vt] ὁπόσους τε «b, an ὅσσοις ve? μέμηλεν) μεμήλει Ψ 

814 διχαιότατοί τε λογισμοῦ cf. VII 75 δικαιοτάτοις τε λογισμοῖς XIV 7 διχκίων 
τε λογισμῶν 810 διὰ δαιομένου ποταμοῖο] — II 252 διὰ δαιομένου) correxi, cf. 
L c. (an διὰ καιομένου), διαχϑομένου d», 1€ δι’ ἀχϑομένου Ψ, διὰ αἰϑομένου Casta- 
lio 316 ἐς qoc] ipse correxi, εἰς qug; d» ἜἈἄδἄξξουσιν) anonymus Londin., ἄξουσι 
d» καὶ τὲ xcl Ψ ἐς] εἰς νος 917 μεγάλοιο] μεγάλου A 318] cf. VIII 
211 πηγὰς δὲ γλυχεροῦ οἴνου λευχοῦ tt yáÀaxrog | xcl μέλιτος οἴνου μέλιτός τε 
γλάγους τε] ipse scripsi; γάλατός τε Meineke coll. Eustath. 1761, 38 et 1818, 24; οἴνου τὲ" 
μέλιτος" γάλαχτος P, οἴνου τε μέλιτος χαὶ γάλαχτος A, τ᾽ οἴνου τε μέλιτος γάλακτος 
VW, οἴνου μέλιτός τε γάλακτος Opsopoeus 


40 ΤΩΝ XIBYAAIAKQON ΧΡΗΣΜΩ͂Ν 


II ἐχπρομεριζομένη καρποὺς τότε ττλείονας οἴσει 890 
αὐτομάτη, χοινός τε βίος καὶ “πλοῦτος ἄμοιρος. 
οὐ γὰρ πτωχὸς ἐχεῖ, οὐ πλούσιος οὐδὲ τύραννος, 
οὐ δοῦλος, οὔτ᾽ αὖ μέγας, οὐ μιχρός τις ἔτ᾽ ἔσται, 
οὐ βασιλεῖς, οὐχ ἡγεμόνες" κοινῶς ἅμα πάντες. 
κοὐχ ἔτ᾽ ἐρεῖ τις ὅλως νὺξ ἤλυϑεν᾽, οὐδὲ μὲν ᾿αὔριον᾽, 325 
οὐχ ᾿ἐχϑὲς γέγονεν᾽" οὐχ ἤματα πολλὰ μερίμνης, 
οὐχ ἔαρ, οὐ χειμών, οὔτ᾽ ἂρ ϑέρος, οὐ μετόπωρον, 
[οὐ γάμος, οὐ ϑάνατος, οὐ πράσεις, οὐδ᾽ ἀγορασμοί,] 
οὐ δύσις ἀντολίη" ποιήσει γὰρ μαχρὸν ἦμαρ. 
τοῖς καὶ ὁ παντοχράτωρ ϑεὸς ἄφϑιτος ἄλλο παρέξει 330 
εὐσεβέεσσ᾽, ὁπότ᾽ ἂν ϑεὸν ἄφϑιτον αἰτήσωνται" 
ἐκ μαλεροῖο πυρός τε χαὶ ἀκαμάτων ἀπὸ βρυγμῶν 
ἀνθρώπους σῶσαι δώσει" καὶ τοῦτο ποιήσει. 
λεξάμενος γὰρ ἐσαῦτις ἀπὸ φλογὸς ἀχαμάτοιο, 
ἄλλοσ᾽ ἀποστήσας, πέμψει διὰ λαὸν ἑαυτοῦ 335 
ἐς ζωὴν ἑτέρην xai αἰώνιον ἀϑανάτοισιν, 
Ἠλυσίῳ πεδίῳ, ὅϑι οἱ πέλε κύματα μαχρὰ 


319 ^1] — VIII 209 sq., cf. II 30 sq. καὶ γὴ καρποφόρος χαρποὺς πάλι πλείο- 
νας οἴσει | οὐδὲ μεριζομένη οὐδ᾽ εἰσέτι λατρεύουσα VIII 28 sq. yaiá 9' ὅρους ἕξει x«l 
φρουροὺς πᾶσα ϑάλασσα | πᾶσι μεριζομένη δολίως τοῖς χρυσὸν ἔχουσιν XI 2328 yj; δὲ 
μελάμβωλος χαρποὺς τότε πλείονας ἕξει 320 ἐχπρομεριζομένη) ipse temptavi, cf. VIII 
210, (an πᾶσι μεριζομένη ex VIII 29?) ἐχμεριζομένη P, ἐχμεριζομένου A, διαμεριζο- 
μένη V, οὐδὲ μεριζομένη Alexandre (ex II 31 et Castalionis coniectura VIII 210) 
nÀt(ovag] πίονας Meineke dubitans coniecit, sed cf. ll. cc. 321] cf. VIII 208 x«l xoi- 
νὸς πάντεσσι βίος καὶ πλοῦτος ἐσεῖται XIV 364 χοινὰ δὲ πάντ᾽ ἔσται xal φῶς ἴσον ἐν 
βιότοισιν κοινός τε βίος] restitui ex VIII 808, χοινοί τε βίοι ΦΨ 322—324] ef. VIII 110 
8η. οὐδεὶς δοῦλος ἐχεῖ, οὐ κύριος, οὐδὲ τύραννος, | οὐ βασιλεῖς, οὐχ ἡγεμόνες μάλα τῦτρον 
ἔχοντες 828 οὐ δοῦλος) cf. XIV 351 οὐ δουλείη πολύμοχϑος οὐ-- μικρός] οὔτ᾽ ἂρ 
δοῦλος δ᾽ οὐ μέγας οὔτε μιχρός Ψ 324 χοινῶς ἅμα) do, χοινὴ δ᾽ ἅμα Ψ, κοινοὶ δ᾽ ἅμα 
{Ξ ἔσοι) dubitans Meineke 825—328 et 330] cf. VIII 424—427 325] cf. VIII 
424 xoüx ἔτι λοιπὸν ἐρεῖς λυπούμενος 'κὔριον Égrec— ἤλυϑεν)] Alexandre, ἦλϑεν «o Ψ 
οὐδὲ uiv ἱκὔριον͵ (ἢλϑεν) ἢ αὔριον ἔσταις Opsopoeus ex VIII 424; αὔριον ἔσται Volk- 
mann er eodem loco, οὐδὲ μὲν αὐρὶ (coll. ἔναντι — ἐναντίον) Meineke 826 sq.] prae- 
ter VIII 425 sq. cf. III 89 sq. οὐ νύξ, οὐχ ἠώς, οὐκ ἤματα πολλὰ μερίμνης | οὐχ ἔαρ. 
οὐ χειμών, oir ἂρ ϑέρος, οὐ μετόπωρον οὐχ ἐχϑὲς] οὐδὲ χϑὲς Boissonade dubitans 
οὐχ) δ᾽ οὐχ P, οὐχ (fjucra) μερίμνης] Vollemann correxit ez ll. cc., μεριμνᾶν d» V 
327| — III 90 VIII 426; sic versum. conformavi e scriptura codicum melioris notae €, 
quae extat VIII 426; οὐκ ἔαρ, οὐχὶ ϑέρος (ϑέρος γ᾽ F, ϑέρος τ᾽ L R), οὐ χειμών. οὐ utr- 
ónwgov d» Ψ hoc loco; sic III 90 VIII 426 in iisdem codicibus ( d» ΡΨ) scriptum — 328] ver-. 
sum hunc cum Alexandro cancellis saepsi, non legitur in libro VIII (cf. ad 325 sqqJ; 
Volkmann illum post 324 collocandum esse putavit οὐ γάμος, οὐ ϑάνατος, οὐ πρά- 
σεις, οὐδ᾽ ἀγορασμοί] nominalivos iam Opsopoeus restituendos esse. censuit; οὐ γάμον. 
οὐ ϑάνατον (γ᾽ inserit. F, τ᾿ 1, R), οὐ πράσεις, οὐδ᾽ ἀγορασμούς d» v 329 diei 
ἀντολίη) Opsopoeus ex VIII 427, δύσιν ἀντολίην do W (dvaroltgv A R, àv τολίην eraso « F) 
330] cf. ἀντέρρησιν, quam in fine huius libri habet *P 331 εὐσεβέεσσ᾽] scribendum 
videtur (cf. I1 $991 ϑήρεσσ᾽ pro codicum ϑηρσίν), εὐσεβέσιν «b, εὐσεβέσι 9* Ψ 332 ix 
μαλεροῖο!] ἐκ μαλεροῦ δὲ Volkmann τε χαὶ ἀχαμάτων)] ex Volkmanni scriptura xai 
ἀχαμάτων (cf. II 334) dedi, καὶ ἀϑανάτων d», μαχρκιώνων τ᾽ Vj 334 ἐσαῦτις] ἐσακῦ- 
Su; Nauck, εὐσταϑεῖς do, τ᾽ εὐσταϑεῖς WW, ἕχαστον olim  Alerandre 335 ἀἄλλοσ᾽] 
Huetius, ἄλλῳ d» Ψ — 336 ἐς] εἰς codd, ἑτέρην] scripsi, ἑτέραν codd..— 331 πέλε) πέλει P 


AOrOX B 41 


II λίμνης ἀενάου ᾿Αχερουσιάδος βαϑυκχόλπου. 
at αἰ ἐγὼ δειλή, τί γενήσομαι ἤματι τῷδε, 
dv9' ὧν δυσφροσύνῃσι πονησαμένη ττερὶ πάντων 840 
ἤλιτον οὔτε γάμῳ μεμελημένη οὔτε λογισμοῖς" 
ἀλλὰ χαὶ ἐν μελάϑροισιν ἐμοῦ πολυπάμμονος ἀνδρὸς 
δευομένους ἀπέχλεισα" τὰ δ᾽ ἔχνομα πρόσϑεν ἔρεξα 
εἰδυῖα. σὺ δέ, σῶτερ, ἐμῶν ἀπὸ μαστιχτήρων 
ῥῦσαι δή us χυνῶπιν, ἀναιδέα περ ῥέξασαν. 945 
ἥδε δ᾽ ἐγὼ λίτομαί σε βαιὸν παῦσαί μέ γ᾽ ἀοιδῆς, 
μαννοδότα ἅγιε, βασιλεῦ μεγάλης βασιλείης. 


338 ἀενάου) A, ἀννάου P, ἀεννάου Ψ 339 sqq.] de hoc epilogo cf. VII 151 sqq. 
339 cf. III 55 οἵ μοι, δειλαίη, πότ᾽ ἐλεύσεται. ἥμαρ ἐχεῖνο αἴ αἴ] αἱ αἱ 4, cle 
δ᾽ Ψ ἐγὼ δειλή] .VIP151 ἐμὲ τὴν λυγρήὴν ἐγὼ] Ψ, ἐγὼ δὲ Φ 840 δυσφρο- 
σύνησι͵] ipse temptavi, ἡ δύσφρων γε «b, ἡ δύσφρων τε Ψ 341 οὔτε γάμῳ μεμελη- 
μένη] cf. VII 158 γάμος δ᾽ οὐδεὶς ἐμελήϑη γάμῳ] Nauck, cf. I 126 χαλοῖς τ᾽ ἔρ- 
γοισι μεμηλώς (et quae exposuit vir doctus Mélanges Gréco- Romains IV p. 162 sq. et 585), 
γάμων ΑΨ, yáuov P λογισμοῖς] d» P, λογισμῶν  Opsopoeus (qui γάμων recepit), 
λογισμοῦ Alexandre contra dicente Nauckio l. c. 342 ἐμοῦ] ipse dedi, ἐμοῖς d» W 
πολυπάμμονος] Ψ, cf. Hom. 4 433, πολυμάμμονος (πολυμμάμονος P) d», πολυ- 
πάμονος falso Alexandre 848 δευομένους ἀπέχλεισα)] — VII 155 τὰ Ód'— εἰδυῖα 
cf. VII 151 sq. ὅσα γὰρ καχὰ πρόσϑεν ἔρεξα | tldvi' ἔρεξα] ἔρρεξα Ψ — 344 εἰδυῖα 
nihil mutandum (cf. libellum meum Neue Beitr, zur Technik des nachhom. Hexam. p. 9) 
σὺ df] V, o)df re Φ 345 χυνῶπιν] Castalio (sed falso accentu χύνωπιν), κύνωπι d», κύν- 
que W ἀναιδέα περ ῥέξασαν͵] ipse restitui, ἀναιδέα πρηίξασαν «o, ἀναιδές πρήξασαν 
γε P, ἀναιδέα τε πρήξασαν  Meineke et Volkmann coniecerunt 346 ddr δ΄ ἐγὼ «4», cf. 
epitaphium Sibyllae a Pausania X 12, 6 servatum: &d' ἐγὼ ἃ Φοίβοιο σαφήγορίς educ Xt- 
βυλλα; ἰδοὺ ἐγὼ W, j$vi δ᾽ ἐγὼ Alexandre olim proposuit λίτομαι---ἀοιδῆς! λίτομαι 
βαιόν γέ μὲ παῦσαι ἀοιδῆς Alexandre proposuit in Cur. poster., qui etiam λίτομαί σε 
βαιὸν παύσασϑαι ἀοιδῆς coniecit σε] σέ γε Ψ παῦσαι μέ γ᾽ scripsi, παυσέ- 
μὲν d παῦσαι μ᾽ 4. (παῦσέ μ᾽ L), παῦσαί μὲ Alevandre 347 μαννοδότα &yt] ipse 
transposui, ἅγιε μαννοδότα volgo μαννοδότα)] A, μανονδόντα P, uavovdóre Sp, μα- 
vodóra Ψ βασιλείης] βασιλείας Φ — 347] post hunc L R habent: ix di τοῦ δευτέρου 
L 


λόγου στίχοι ψνὴ (yx L); στε vus F, (qui ad libri III versus 1 sq. adscriptum habet 
ix τοῦ diecipon λόγου; cf. adnotationem ad III 1); praeterea sequitur in €: ἀντίρ- 
θησις εἰς τὸ 'roig καὶ ὁ παντοχράτωρ᾽ (II 330) versibus iambicis scripta: 
ψευδὴ προφανῶς " οὐδὲ γὰρ λήξει ποτὲ 
τὸ πῦρ κολάζον τοὺς καταχεχριμένους. 
χἀγὼ γὰρ Qv εὔξαιμι τοῦϑ᾽ οὕτως ἔχειν 
. οὐλαῖς μεγίσταις σφαλμάτων ἐστιγμένος. 
5 αἵ μείζονος χρήζουσι φιλανϑρωπίας. 
ἀλλ᾽ αἰσχυνέσϑω φληναςφῶν ᾿βριγένης 
πέρας γενέσϑαι τῶν κολάσεων λέγων. 
Varietas lectionis: 1 ψευδὴ] ψεύϑη proposuit BHoissonade 4 ἐστιγμένος) Cote- 
lerius, ἐστιγμένοι ὦ 6 φληναιρῶν)] φλιναφῶν L ᾿Ωριγένης)] ὡριγένης Ψ 


ΤΩΝ ZIBYAAIAKX2N ΧΡΗΣΜΩ͂Ν 
A40r0z TPITOZ 


HI ὙὙψέβρομος μάχαρ οὐράνιος, ὃς ἔχεις và Χερουβὶμ 
ἱδρυμένος, λίτομαι, παναληϑέα φημίξασαν ᾿ 
βαιόν μ᾽ ἄμπαυσον" κέχμηχε yàg ἔνδοϑεν ἦτορ. 
ἀλλὰ τί μοι κραδίη πάλι πάλλεται ἠδέ γε ϑυμὸς 
τυπτόμενος μάστιγι βιάζεται ἔνδοϑεν αὐδὴν 5 
ἀγγέλλειν πάντεσσιν; ἀτὰρ ττάλι πάντ᾽ ἀγορεύσω, 
ὅσσα ϑεὸς κέλεταί μ᾽ ἀγορευέμεν ἀνϑρώποισιν. 
ἄνθρωποι ϑεόπλαστον ἔχοντες ἐν elxóvw μορφὴν 
τίπτε μάτην πλάζεσϑε καὶ οὐκ εὐθεῖαν ἀταρτὸν 
βαίνετε ἀϑανάτου κτιστοῦ μεμνημένοι αἰεί; 10 
εἷς ϑεός ἐστι μόναρχος ἀϑέσφατος αἰϑέρι ναίων 
αὐτοφυὴς ἀόρατος ὁρῶν μόνος αὐτὸς ἅπαντα᾽ 
ὃν χείρ γ᾽ οὐκ ἐποίησε λιϑοξόος οὐδ᾽ ἀττὸ χρυσοῦ 
τέχνης ἀνθρώπου φαίνει τύπος οὐδ᾽ ἐλέφαντος" 


1 sq.] Psalm. 79, 2; 98, 1 


Inscriptio: πάλιν dv τῷ τρίτῳ αὐτῆς τόμῳ τάδε (φησὶν ἐκ τοῦ δευτέρου λόγου 
περὶ ϑεοῦ do, πάλιν ἐν τῷ τρίτῳ αὐτῆς τόμῳ τάδε φησίν: Ψ; additum in margine ad 
v. 1 ix τοῦ δευτέρου λόγου b, λόγος τρίτος R 1—3] ad finem libri secundi perti- 
nere suspicatus est Ewald 1 ὑψέβρομος) Volkmann, ὑψιβρεμέτα d» οὐράνιος Volk- 
mann, οὐράνιε do, οὐράνι’ V (male ut. videtur. intellecto compendio) ὑψίβρομος μάχαρ 
οὐράνιος} an οὐράνιος ὑψιβρεμέτα scribendum? οὐράνι᾽ ὑψιβρομῆτα μάκαρ Alexandre pro- 
posuit (ἐπ Cur. post.) τὰ] P, τὸ Φ 2 ἱδρυμένος] Boissonade, ἱδρυμένον «b 4 
λίτομαι) λίίιομαί σὲ SP παναληϑέα pua] 4 V7 XII 7 ἀληϑέα φημιχϑέντα 
3 βαιόν μ᾽ ἄμπαυσον) cf. XII 297 βαιὸν δ᾽ ἄμπαυσόν ut I 250 βαιὸν δ᾽ ἀμπαύσασα 
βαιόν μὴ ἄμπαυσον)] ipse temptavi, ἄμπαυσον βαιόν μὲ Meineke, παῦσον βαιόν μὲ «. 
παῦσον βαιόν μ᾽ ἣ F, παῦσον βαιόν μὴ L BR, παῦσον βαιὸν ἐμὲ Hilerg χέχμηχε--- 
ἡτορ)] — XII 298 χέχμηχε) ἮΝ correxi ex l. c. χέχμηχα ΦΨ ἈἘἜἔνδοθεν j$rog| — 
XII 229 (praeter XII 298) vdo9tv| cum "Volkmanno scripsi e ll. cc., ἔνδοϑι «b 4; 

4 uot] μου codd. πάλι diee] τ᾽ αὖ πάλλεται W, πάλιν ὥλλεται dubitans pro- 
posuit Alexandre — 5 μάστιγι) μάστιξι Ψ ἔνδοϑεν)] δὲ ἔνδοϑεν P, δὲ ἔνδοϑι A 
ὑ ἀγγέλλειν) ἐξαγγέλειν Ψ πάντεσσιν; ἀτὰρ πάλι] cum Meinekio dedi, πᾶσιν; αὐτὰρ 
(ἀτὰρ HR) πάλι(ν) d» ἀτὰρ πάλι] — II 16 πάλι] πάλιν Ψ — 8—11]cf. Fragm. 
1 sqq. ἄνϑρωποι ϑνητοὶ καὶ σάρκινοι, οὐδὲν ἐόντες, ] πῶς ταχέως ὑψοῦσϑε βίου τέ- 
λος οὐχ ἐσορῶντες; 9 sq.] cf. Fragm. I 23 sq. τύφῳ καὶ μανίη δὲ βαδίζετε xci 
τρίβον ὀρϑὴν | εὐθεῖαν προλιπόντες ἀπήλθϑετε τὴν δι’ ἀχανϑῶν | καὶ σχολόπων πλά- 


E 
ζεσϑὲ] πλάζεσϑαι A ἀταρπὸν] ἀτραπὸν Ψ 10 βαίνετε] βαδίζετ᾽ Ψ (cf. Fragm. 
1 33) 11 sq.|] cf. Fragm. I 7? sq. εἷς ϑεός, ὃς μόνος ἄρχει, ὑπερμεγέϑης ἀγένητος. 
| παντοχράτωρ ἀόρατος ὁρῶν μόνος αὐτὸς ἅπαντα 13 ,», Castalio, 1' d», om. V: 


AOrOX Γ 49 


ΠΙ ἀλλὰ ἄναξ ἀνέδειξεν αἰώνιος αὐτὸς ἑαυτὸν 15 
ὄντα τε xai πρὶν ἐόντα, ἀτὰρ πάλι καὶ μετέπειτα. 
τίς γὰρ ϑνητὸς ἐὼν χατιδεῖν δύναται ϑεὸν ὄσσοις; 
ἢ vig χωρήσει κἂν τοὔνομα μοῦνον ἀκοῦσαι 
οὐρανίου μεγάλοιο ϑεοῦ κόσμον κρατέοντος ; 
ὃς λόγῳ ἔκτισε πάντα καὶ οὐρανὸν ἠδὲ ϑάλασσαν 20 
ἠέλιόν τ᾽ ἀχάμαντα σελήνην τε πλήϑουσαν 
ἄστρα τε λαμπετόωντα, κραταιὴν μητέρα Τηϑύν, 
πηγὰς καὶ ποταμοὺς πῦρ ἄφϑιτον ἤματα νύχτας. 
αὐτὸς δὴ ϑεός ἐσϑ᾽ ὁ πλάσας τετραγράμματον Ou 
τὸν πρῶτον πλασϑέντα χαὶ οὔνομα πληρώσαντα 925 
ἀντολίην τε δύσιν τε μεσημβρίην τε καὶ ἄρχτον. 
αὐτὸς δ᾽ ἐστήριξε vórov μορφῆς μερόπων τὲ 
καὶ ϑῆρας ποίησε καὶ ἑρπετὰ καὶ πετεηγά. 
οὐ σέβετ᾽, οὐδὲ φοβεῖσϑε ϑεόν, ματαίως δὲ πτλανᾶσϑε 
προσχυγέοντες ὄφεις τε καὶ αἰλούροισι ϑύοντες 80 
εἰδώλοις τ᾽ ἄλλοις λιϑίνοις τ᾽ ἀφιδρύμασι φωτῶν, 
καὶ ναοῖς ἀϑέοισι καϑεζόμενοι πρὸ ϑυράων" 
τηρεῖτε τὸν ἐόντα ϑεόν, ὃς πάντα φυλάσσει, 
τερπόμενοι καχότητι λίϑων χρίσιν ἐχλελαϑόντες 


24] cf. "Iustin, Cohort. ad Gentil. e. 38 (vol. Il p. 124 Otto?) .. γνῶτε ὅτι τὸ 
παρ᾽ ὑμῖν χρηστήριον ἀξιωϑὲν ὑπό τινος luvov τοῦ παντοχράτορος ἐχδοῦναι ϑεοῦ, 
οὕτως ἐν μέσῳ τοῦ ὕμνου Eq ὃν (sic Hutchin, ὅτι codd., ὃς Otto) πρῶτον πλάσσας 
(πλάσας codd.) μερόπων, ᾿Αδὰμ δὲ καλέσσας 


15 ἀλλὰ ἄναξ] ipse suspicatus sum, ἀλλ᾽ αὐτὸς «b WV, ἀλλ᾽ αὐτοῖς ( hominibus) Hartel 
αἰώνιος} ipse scripsi, αἰῶνος «b, αἰώνιον Φ 16 πάλι] πάλιν Ψ 11] cf. Fragm. I 10 sq. 
τίς γὰρ σὰρξ δύναται τὸν ἐπουράνιον χαὶ ἀληϑῆ | ὀφθαλμοῖσιν ἰδεῖν ϑεὸν ἄμβροτον, ὃς 
πόλον οἰχεῖ; γὰρ] hoc loco ineptum esse putavit Bleek κατιδεῖν] ἰδεῖν Ψ ὄσσοις) 
ὕσσοις d^ 118 μοῦνον! μόνον Ψ' 19 οὐρανίου] οὐρανοῖο Ψ χρατέοντος) χρατοῦντος 
ip 20—28] cf. Fragm. III ὃ--14 22 τεῦ om. P. λαμπετόωντα)] λαμπετόοντα A 
χραταιὴν]} ipse scripsi, χραταιὰν db 33 Τηϑύν)] τιϑὺν A, τιϑὴν P. 23 xai] om. P. 26 
— VIII 321, cf. II 195 XI 3 ἀντολίης δύσιός τε μεσημβρίης τὲ καὶ ἄρκτου utanufoéínv 
Boissonade, μεσημβρίαν do Ψ 217) — Fragm. V 2 Anonym. praef. 86; vide etiam VIII366 
αὐτὸς γὰρ μορφὰς ἀνδρῶν καὶ νοῦν ἐτύπωσα; totum versum sic constitui Castalio: αὐτὸς 
στήριξεν μερόπων μοριρήν τε τύπον τε αὐτὸς d' ἐστήριξε] ipse scripsi ex Fragm. V 2, 
αὐτὸς ὃς ἐστήριξε (στήριξεν om.Og A) codd. τύπον μορφῆς] ex Fragm. V 2 temptavi, τύπον 
μορφὴν V, μορφὴν τύπον μορφῆς μερόπων τε͵] μερόπων ἀνϑρώπων in Lactantio (ubi 
Fragm. V 2 legitur) suspicatus est Hartel μερόπων 1£] μερόπεσσιν coniecit Struve — 28] cf. 
Fragm. III 8 ϑηῃ. πετεηνά) πετεεινά 4. 29] deest in P. οὐ---ϑεόν) cf. Fragm. I 3 οὐ 
τρέμετ᾽, οὐδὲ «φοβεῖσϑε 9t:óv —— o)] Castalio, cf. 1. c., ὃν A cfger ] σέβεσϑ᾽ Ψ 
30] cf. Fragm. III 27 προσχυνέοντες ὄφεις κύνας αἰλούρους, ἀνόητοι, | καὶ πετεηνὰ a£- 
βεσϑε e TVUET xal προσχυνέοντες A τε καὶ di Ww — 31 εἰδώλοις τ᾿ ἀλ- 
Aou] εἰδώλοις ἄλλοις τε W; cf. VII 14 ἄλλοις εἰδώλοις Fragm. III 31 ἄλλα τε πολλὰ 
μάταια; εἰδώλοις τ᾽ ἀλαοῖς Boissonade, εἰδώλοις τ᾽ ἀλάλοις (cf. IV 7) Alexandre dubitans 
coniecit λιϑίνοις---ςρωτῶν] cf. IV 28 λίϑων ἀφιδρύματι κωφῶν XIV62 ϑεῶν ἀφιδρύματα 
χειροποιητῶν Fragm. ITI 29 χαὶ λίϑιναα Sócve τ᾽] 9' do, χαὶ Ψ ἀφιδρύμασι] dedi, ἱδρύ- 
μασι (ἱερύμασι P) db 58] cf. Fragm. I 15 αὐτὸν τὸν μόνον ὄντι σέβεσϑ᾽ ἡγήτορα 
χόσμου τὸν ἐόντα ϑεόν] cf. I 137 ὅ γ᾽ ἐών 34 χρίσιν ἐχλελαϑόντες) ipse dedi, id- 
que eliam Meineke scribendum senserat, χρίσιν ἐχλαϑέοντες do W; an χρίσιος λελαϑόντες ἢ 

Orac. Sibyll. ed. Rzach. 4 


50 ΤῊΝ £ZIBYAA4IAKSN ΧΡΗΣΜΩ͂Ν 


ΠῚ ἀϑανάτου σωτῆρος, ὃς οὐρανὸν ἔχτισε χαὶ γῆν. 85 
«t γένος αἱμοχαρὲς δόλιόν τε καχόν τ᾽ ἀσεβές τε 
ψευδῶν διγλώσσων τ᾽ ἀνδρῶν ἢ καὶ χαχοηϑῶν 
λεκτροχλόπων εἰδωλολατρῶν δόλια φρονεόντων, 
οἷς χαχὸς ἐν στέρνοισιν &pv μεμανημένος οἶστρος, 
αὐτοῖς ἁρπάζοντες, ἀναιδέα ϑυμὸν ἔχοντες" 40 
οὐδεὶς γὰρ τιλουτῶν xai ἔχων ἄλλῳ μεταδώσει, 
ἀλλ᾽ ἔσται χακίη δεινὴ πάντεσσι βροτοῖσιν, 
σείστιν δ᾽ οὐ σχήσουσιν ὅλως χῆραί τε γυναῖκες 
στέρξουσιν χρυφίως ἔΐλλους πολλαὶ διὰ χέρδος, 
χοὺ σπάρτην χατέχουσι βίου ἀνδρῶν λελαχοῦσαι. 45 
αὐτὰρ ἐπεὶ Ῥώμη καὶ «Τἰγύπτου βασιλεύσει 
αἰέν γ᾽ εὐθύνουσα, τότ᾽ ἂρ βασιλεία μεγίστη 
ἀϑανάτου βασιλῆος ἐπ᾽ ἀνθρώποισι φανεῖται. 
ἥξει δ᾽ ἁγνὸς ἄναξ πάσης γῆς σχῆτττρα κρατήσων 
εἰς αἰῶνας ἕπαντας ἐττειγομένοιο χρόνοιο. 50 
xai τότε “ατίνων ἀπαραίτητος χόλος ἀνδρῶν" 
τρεῖς Ῥώμην οἰχτρῇ μοίρῃ χαταδηλήσονται. 
πάντες δ᾽ ἄνϑρωποι μελάϑροις ἰδίοισιν ὀλοῦνται, 
ónzóv ἂν οὐρανόϑεν τεύρινος δεύσῃ καταράχτης. 


80 ὃς -- γἢ»] — III δ49, 180 δ ei|om. 4 δόλιόν rt καχόν τ᾽ ἀσεβές τε) scripsi,dó- 
λιον xcxór ἀσεβέων rt «b, δόλιον χαχῶν τ᾿ ἀσεβέων τε W/— M sq.] cf. I 177 sq. ψεῦσται ἀπλη- 
gróxogot χαχοπράγμονες οὐδὲν ἀληϑεῖς | λεκεροχλόποι 9 εὑρεσσίλογοι déaquue χέοντες 
VIII 186 sq. ψεῦσται ἀπληστόχοροι χαχοπράγμονες οὐδὲν ἀληϑεῖς | πιστολέται ψεύδεσσιε 
λόγοις δύσφημα χέοντες δι; λώσσων ---χαχοηϑῶν)} ipse temptavi, ἢ διγλώσσων χαὶ χα- 
χοηϑῶν ἀνθρώπων wc. ἢ διγλώσσων χαιχοηϑῶν ἀνθρώπων WU, διγλώσσων ἀνθρώπων καὶ 
χιιχοηϑῶν Castalio 38 λεχιροχλόπων) λευχεροχλόύπων P 39 χαχὸς} Castalio, χαχὸν 
«d^ q^, quod retinere voluit. Vollmann, qui. vertit: "quibus malum h. e. peccatum in pectore 
est tamquam. vesanus asilus — Eq] scripsi, ἔνι Τ᾽ 40 αὐτοῖς] an. αὑτοῖς ᾽ αὐτοῖς 
ἁρπάζοντες) do; vix scribendum εὐτοῖς δ᾽ ἁρπάζουσιν, cf. I 176 ἁρπαλέοι τε τύραννοι 


ἐναιδέκ-- ἔχοντες) — I 120 41 γὺρ] om. V/.— πλουτῶν xci ἔχων) an πλοῦτόν περ 
ἔχων ἢ 42 ἔσται] scripsi, ἔσσειιι, WV, ἔσεται Φ 44 στέρξουσι»"}] στέρξουσι «db Ψ' 
xovqos] χλυφίως P πολλαὶ] do 5, πολλὸν Volkmann, an πολλοὺς ἢ πόρναι Hartel 

45 xo?] Alexandre, οὐ codd. χατέχουσι)] Alexandre, xci£yovaca « 3 (χατεχούσας R, 


xcrtyobges L) βίου ἀνδρῶν λελαχοῦσιι) βίου τ᾿ ἀνδρὼν τε Acyovact Huetius— Bíov] τοῦ 
βίου «Ὁ AtÀczovaci] Meineke, ci Aeyovact «b, αἱ λαχοῦσαι WP, γε λαχοῦσαι Alezandre 
471—302] hos versus amplectebatur Hanconeti quaternio, cf. Opsopoei not. p. 29 et 36 
4T αἰέν y! t99brovoc] ipse temptavi, εἰς ἕν διϑύνουσις P, εἰς ἕν δηϑύνουσα Α (cui 
patrocinatus est. Gfroerer. vertens 'longum. prorogans. imperium), εἰς ἕν ἰϑύνουσο SP, εἰς 
ἕν γ᾽ ἰϑύνουσις Alexandre τότ᾽ ἄρ] Alexandre, qui praeterea τότ᾽ «οὐ coniecit, τότε δὴ 
«o 3p, τότ᾽ ἂν Volkmann 49 sq.] cf. VIII 169 sq. χαὶ τότε δ᾽ ἁγνὸς ἄναξ πάσης γῆς 
σχῆπιτρις χρατήσει | εἰς αἰῶνας ἅπαντας XIV 360 sq. καὶ τότε δ᾽ ἁγνὸν ἔϑνος πάσης 
γὴς σχῆπερα χρατήσει | εἰς αἰῶνας ἅπαντες 50 ἅπαντας eum. Nauckio et Hilbergio 
restitui ex. ll. cc., πάντας db V ἐπειγομένοιο χρόνοιο)] cf. I1. 186. κατεπειγομένοιο 
χθόνοιο 51] οὐ VIII 92 πρῶτα δὲ Ρωμαίων ἀπαραίτητος χόλος ἔσται χόλος] χό- 
ρος R ἀνδρῶν} fortasse reponendum. ἔσται ex Lc. 52 τρεῖς] τρὶς P 54] cf. 
I1 196 xci τότε δὴ ποταμός τε μέγας πυρὸς αἰϑομένοιο | ῥεύσει di οὐρανόϑεν I1 286 
ἀχάματος ποταμὸς ῥεύσει πυρός 111 84 ῥεύσει δὲ πυρὸς μαλεροῦ χαταράχτης | ἐχάματος 
V4II 243 ῥεύσει δ᾽ οὐρανύϑεν ποταμὸς πυρός 


AOrOX r 51 


III oi uot, δειλαίη, τιότ᾽ ἐλεύσεται ἦμαρ ἐκχεῖνο 55 
xai χρίσις ἀϑανάτοιο ϑεοῦ μεγάλου βασιλῆος; 
ἄρτι δέ τοι κτίζεσϑε πόλεις χοσμεῖσϑέ τε πᾶσαι 
ναοῖς καὶ σταδίοις ἀγοραῖς ξοάνοισί τε χρυσοῖς 
ἀργυρέοις λιϑίνοις τε, ἵν᾿ ἔλϑητ᾽ ἐς πικρὸν ἦμαρ. 
ἥξει γάρ, ὁπότ᾽ ἂν ϑείου διαβήσεται ὀδμὴ 60 
πᾶσιν ἐν ἀνθρώποισιν. ἀτὰρ và ἕχαστ᾽ ἀγορεύσω, 
ὅσσαις ἐν πόλεσιν μέροττες καχότητα φέρουσιν. 
* * * 
éx δὲ Σεβαστηνῶν ἥξει Βελίαρ μετόπισϑεν 
καὶ στήσει ὀρέων ὕψος, στήσει δὲ ϑάλασσαν 
ἠέλιον πυρόεντα μέγαν λαμπράν τε σελήνην, 65 
xai véxvag στήσει xci σήματα 7t0ÀÀQ ποιήσει 
ἀνθρώποις" ἀλλ᾽ οὐχὶ τελεσφόρα ἔσσετ᾽ ἐν αὐτῷ, 
ἀλλὰ πλάνα, καὶ δὴ μέροττας πτολλούς τε πλανήσει 
πιστούς T ἐχλεχτούς ϑ᾽ ᾿Εβραίους ἀνόμους τε καὶ ἄλλους 
ἀνέρας, οἵ τινὲς ol πω ϑεοῦ λόγον εἰσήκουσαν. 70 


63—70] cf. Matth. 24, 24 Marce. 13, 22 Ioann. Apocal. 13, 14 


66—69] "Hippolytus de consumm. mundi 23 p. 106, 14 sqq. Lagarde (de Anti- 
christo): μετὰ δὲ τούτων ἁπάντων σημεῖα ἐπιτελέσει καὶ ϑαύματα φοβερὰ ἀλλ᾽ οὐχ 
ἀληϑῆ, ἀλλ᾽ ἐν πλάνη. ὅπως πλανήση τοὺς ὁμοίως αὐτῷ ἀσεβεῖς" εἰ δυνατὸν γὰρ καὶ 
τοὺς ἐχλεχτοὺς ἀποστήσει 


55] ef. II 339 αἱ αἱ ἐγὼ δειλή, τέ ytvücouct ἤματι τῷδε πότ᾽ τότ᾽ Volk- 
mann 60] — VIII 213. 51— 59 sqq.] cf. XIII 64 sqq. νῦν χοσμεῖσϑε, πόλεις ᾿“ράβων, 
ναοῖς σταδίοις τε] ἠδ᾽ ἀγοραῖς πλατείαις τε xcl ἀγλαοφεγγέι. πλούτῳ | x«l ξοάνοις 
χρυσῷ τε καὶ ἀργύρῳ 730 ἐλέφαντι; praeterea v. VIII 123. XII 192 XIV 212 sqq. 

57 ἄρτι δέ roi] ἄρτι δέ τε A, ἄρτι δὲ τί L, αὐτὰρ νῦν Volkmann χοσμεῖσϑε] χο- 
σμεῖσϑαι PF 58 ξοάνοισί tt χρυσοῖς] Meineke, χρυσοῖς (χρυσαῖς A) ξοάνοις τε do, 
χρυσοῖς τε ξοάνοις V, an χρυσοῖς ξοάνοισιν ὃ — 59 λιϑίένοις τε] λιϑίνοισί 9 Meineke 
ἵν᾿ -οἥμαρ) τὸ VIII 124, cf. ΠῚ 324 ὡς ἥξετε πιχρὸν ἐς ἥμαρ XIII 68 ἵν᾽ ἔλϑητ᾽ ἐς μέγα 
πένϑος ἐς] εἰς codd. — 60 ϑείου---ὀδμὴ] cf. VII 142 ϑείου δεινὴ περιβήσεται ὀδμή 
61 ἐν] an ἐπ᾿)  ὀἈΑἀνϑρώποισιν. ἀτὰρ] A, ἀνθρώποισιν" αὐτὰρ P; ἀνϑρώποις" ἀτὰρ Ψ 
ἀτὰρ ς- ἀγορεύσω] cf. ΠῚ 210 τί δὴ x«9' ἕν ἐξαγορεύίωὨ 62 Dacus] ὅσαις A 
πόλεσιν] πόλεσι Ψ 02] post hunc legitur in P: μετὰ τάδε προβαίνουσα τοῖς λόγοις 
περὶ τοῦ ἀπατεῶνος δαίμονος τοῦ ἀντιχρήστου φησὶν df πη; in A (rubro scriptum): 
μετὰ τάδε προβαίνουσα τοῖς λόγοις περὶ τοῦ ἀπαταιῶνος φησὶν ἤγουν περὶ τοῦ ἀντι- 
χρίστου ὧδε" nihil eiusmodi in V; Castalio tertium. hic librum incipere arbitratus est 
63—67] cf. ILI 167 sq. καὶ Βελίαρ 9' ἥξει xol σήματα πολλὰ ποιήσει | ἀνθρώποις 
63 δὲ! om. Ψ Βελίαρ) Βελίας db, cf. ad III $3. 64 ὀρέων ὕψος) ὄρεα Ψ 
ϑάλασσαν] post hanc vocem αὐτός additum legitur in Ψ θῶ τε] om. L λαμπράν] 
relinendum est, cf. Hesiod. Theog. 18 66 ποιήσει] ποήσει FL 67 oiyi| οὐ Ψ 
68 πλάναι] Opsopoeus (cf. III 228), πλανᾷ (πλανᾷ A, πλανά L) d» W, an πλάνη (cf. III 
231)? πολλούς τε πλανήσει] Alexandre, πολλοὺς πλανήσει do, τε χαὶ πολλοὺς πλανής- 
att Ψ, πολλοὺς ἀπατήσει quispiam. suspicetur, sed. cf. ' Hippolytum" supra comm. 69 πι- 
στοὺς --- Ἑβραίους cf. II 168 sq. ἐκλεχτῶν πιστῶν τε... ἠδ᾽ ᾿Εβραίων 11] 17δ ἐκλεκτῶν 
πιστῶν ϑ᾽ Ἑβραίων ἐκλεχτοὺς} ἐχκλεχτοὺ 4Λ'Ἢ 97] τ᾽ superscripto 9 A, τ᾽ P, τε Ψ 
τὸ of τινὲς---εἰσήκουσαν) cf. 1 53 ἀϑανάτου μεγάλοιο ϑεοῦ λόγον εἰσαΐσαντες 
οὔ πω ϑεοῦ λόγον] d» (λόγου r teste Opsopoeo praebuit), otzo9' ὅλως ϑεοῦ 4 (cui lec- 
tioni patrocinati sunt. olim. Alexandre et Volkmann, adversatus est. Nauck. Mél. Gréco- 
Hom. IV 496) 


4* 


52 TON XIBYAAIAKQON XPHXMQN 


III. ἀλλ᾽ ὁπότ᾽ ἂν μεγάλοιο ϑεοῦ ττελάσωσιν ἀπειλαί, 
xci δύναμις φλογόεσσα δι᾽ οἴδματος ἐς γαῖαν ἥξει, 
χαὶ Βελίαρ φλέξει καὶ ὑπερφιάλους ἀνϑρώπους 
πάντας, ὅσοι τούτῳ πίστιν ἐνεποιήσαντο. 
χαὶ τότε δὴ πᾶς κόσμος ὑπαὶ παλάμῃσι γυναικὸς 75 
ἔσσεται ἀρχόμενος καὶ πειϑόμενος περὶ παντός. 
ἔνϑ᾽ ὅπότ᾽ ἂν χόσμου παντὸς χήρη βασιλεύσῃ 
xci ῥίψῃ χρυσόν τε καὶ ἄργυρον εἰς ἅλα δῖαν 
χαλκόν τ᾽ ἠδὲ σίδηρον ἐφημερίων ἀνθρώπων 
ἐς πόντον iy, τότε δὴ στοιχεῖα πρόπαντα 80 
χηρεύσει χόσμου, ὁπότ᾽ ἂν ϑεὸς αἰϑέρι ναίων 
οὐρανὸν εἱλίξῃ, x«9' ἅπερ βιβλίον εἰλεῖται" 
xci πέσεται πολύμορφος ὅλος τιόλος ἐν χϑονὶ δίῃ 
xci πελάγει" ῥεύσει δὲ πυρὸς μαλεροῦ καταράχτης 
ἀχάματος, φλέξει δὲ γαῖαν, φλέξει δὲ ϑάλασσαν 85 
xai πόλον οὐράνιον νύχτ᾽ ἤματα καὶ κτίσιν αὐτὴν 
εἰς ἕν χωνεύσει καὶ ἐς καϑαρὸν διαλέξει. 
χοὺκ ἔτι φωστήρων σφαιρώματα χαγχαλόωντα, 
οὗ νύξ, οὐκ ἠώς, οὐχ ἤματα πολλὰ μερίμνης, 


13- 14] cf. Ioann. Apocal. 20, 1€ (cf. 19, 30) — 75 sqq.] cf. Ioann. Apocal. 17, 3 
sqq. 82] Es. 34, 4 (Ioann. Apocal. 6, 14) — 83] cf. Matth, 24, 29 


71] cf. III 97 ἀλλ᾽ ὁπότ᾽ ἂν μεγάλοιο ϑεοῦ τελέωνται ἀπειλί ἀπειλαὶ) ἀπει- 
λὰσ P 12 δύναμις) δυνάμεις P φλογόεσσα)] Struve, (φλογέουσα d^ W ἐς) εἰς 


1; 

codd. ἥξει] ἥξεῖ 4, ἤδη Ψ 73 Βελίαρ) Ψ, βελήρ Φ φλέξει] φλέξη D, φλέ- 
$e  superscripto ἢ A ὑπερφιάλους] ὑπερφυάλους P 74 ὅσοι --- ἐνεποήσαντο) 
cf. 1 352. ὅσοι τούτῳ πίστιν ἐνιποιήσονται ἐνεποιήσαντο] ἐνιποιήσαντο Ψ' (ἐνιποή- 
σαντο L) 15] cf. VIII 200 ϑηλυτέρης μετέπειτα μέγα χράτος πᾶς xócuosg ὑπαὶ] 
Alexandre coniecit (cf. κόσμου παντός v. 77), κόσμος ὑπὸ ταῖς d», χόσμος ὑπὸ Ψ 
11 ἔνϑ᾽) Alexandre, jv d' d» βασιλεύσῃ] βασιλεύσει "3. 19 χαλχόν r' ἠδὲ] Nauck, 
χαὶ χιλχόν τε do Ψ ἐφημερίων] ἐφημερίων τ΄ Ὁ 80 af εἰς codd, τότε--- 
xóguov| cf. 1l 206 VIII 3à? χαὶ τότε χηρεύσει χόσμου στοιχεῖα πρόπαντι 
81 xóguov| χόσμῳ d» ϑεὸς αἰϑέρι ναίων] — II 27 82 οὐρανὸν εἱλίξη] cf. VIII 253 
οὐρανὸν εἱλίξει VIII 413 οὐρανὸν εἱλίξω εἱλίξη) ex ll. cc. restituit Volkmann, εἱλίσσει «b, 
εἱλίση (εἱλίσει R) Ψ χαϑ' ἃ περ βιβλίον εἰλεῖται] εἱλισσομένην ἅτε βίβλον coll. Apol- 
linar. Psalm. 101, 53 ἑλισσόμενοι (t€ «φ,ἄρος dubitans coniecit Vollkemann εἰλεῖται) P, εἷ- 
λεῖται codd, cett. 83 χαὶ πέσεται) Alerandre, καὶ πεσεῖται καὶ Ψ, πεσεῖται {(πεσσεῖτε 
P, πεσσεῖται p) d» ὅλος πόλος] πόλος ὅλος .4 ὅλος] ὅλως R ἐν χϑονὶ δέῃ] 
— 1184 III 180, 402 XII 885 δίῃ) scripsi, δίς «b P Β4] cf. ad ftt 54 
85 dxéucrog] ἀχάμαντος F φλέξει---χτίσιν αὐτὴν] cf. II 197 sqq. x«l πάντα τόπον 
δαπανήσει | γαῖάν τ᾿ ὠχεανόν τε μέγαν γλαυκήν rt 96Accocv,| λίμνας χαὶ ποταμοὺς 
πηγὰς χαὶ ἀμείλιχον "Aidnv | καὶ πόλον οὐράνιον 86] cf. VIII 339 xai πόλος οὐρά- 
γιὸς xcl νὺξ χαὶ ἤματα πάντα (11 207 ἀὴρ γαῖα ϑάλασσα (φάος πόλος ἤματα νύχτες) 
véxr ἤματα) ipse temptavi ex Lc. (cf. praeterea III 89), χαὶ ἤματα d» W, χαὶ σήματα (si- 
dera) Hartel — 81] — 11 213, cf. VIII 412. ywvtiati] χωνεύση F &] εἰς codd. — dia- 
λέξει] διαλέξῃη P, διαφλέξει anonymus: Londin., sed. cf. ll. cc. 88 xo?x ἔτι] χαὶ οὐχέτι 
V/ φωστήρων] φοστήρων Ρ  σφῳαιρώματα χιγχαλόωντα] τὸ XIII 69 σφαιρώ- 
ucre] σφαιρώματι R καγχαλόωντα] παμφανόωντα dubitans suspicatus est Alexandre 

89 οὐχ ἠὼς] οὐχ ἡὼς ΡΟ οὐχ ἤματα--μετόπωρον] — 1I 326 sq. VIII 425 sq. 


AOrOEX Γ 53 


III οὐχ ἔαρ, οὐ χειμών, olv ἂρ ϑέρος, οὐ μετόπωρον. 90 
χαὶ τότε δὴ μεγάλοιο ϑεοῦ κρίσις ἐς μέσον ἥξει 
αἰῶνος μεγάλοιο, ὅτ᾽ ἂν τάδε πάντα γένηται. 
* * E 
ὦ ἢ δὴ πλωτῶν ὑδάτων καὶ χέρσου ἁπάσης, 
ἠελίου ἀνιόντος, ὅπου δὴ καὶ πάλι δύνει" 
náv9' ὑπακούσονται κόσμον πάλιν εἰσανιόντι, 95 
τοὔνεχ᾽ ἄρ᾽ αὐτὸς πρῶτος ἐττέγνω καὶ κράτος αὐτοῦ. 
* * * 


ἀλλ᾽ ὁπότ᾽ ἂν μεγάλοιο ϑεοῦ τελέωνται ἀπειλαί, 
92] Matth. ὅ, 18 — 97—108] Genes. 11, 1—9 


97—103 . 105] Theophilus ad Autol. II 31 C — p. 146 sq. Otto: Σίβυλλα μὲν 
οὕτως σεσήμαχεν. χαταγγέλλουσα ὀργὴν τῷ χόσμω μέλλειν ἔρχεσθαι" ἔφη δὲ οὕτως" 
97 'd1À"— 103 ᾿ὥρσαν᾽; 105 “αὐτὰρ --ἀνϑρώπων᾽ adiuncto Ν1Π ὃ “εἰς πολλὰς ϑνητῶν 
ἐμερίσϑησαν διαλέχτους.᾽ καὶ τὰ ἑξῆς. ταῦτα μὲν οὖν ἐγενήϑη ἐν γῇ Χαλδαίων 
97—110] Eusebius Chron. I p. 24 Schoene (Fragm. histor. Graec. ed. Müller II 502 sq.) 
e G. Sync. 80, 19: ... ἀλλὰ χαὶ Ἀλέξανδρος ὁ Πολυΐστωρ ὡς ix Σιβύλλης τάδε φησὶ... 
᾿Αλεξάνδρου τοῦ Πολυΐστορος περὶ τῆς πυργοποιίας. Σίβυλλα δέ φησιν ὁμοφώνων üv- 
των πάντων ἀνϑρώπων τινὰς τούτων πύργον ὑπερμεγέϑη οἰκοδομῆσαι, ὅπως εἰς τὸν 
οὐρανὸν ἀναβῶσι" τοὺς δὲ ϑεοὺς (τοῦ δὲ ϑεοῦ cod., correxit Goar) ἀνέμους ἐμφυσή- 
σαντας (ἐμφυσήσαντος cod., corr. Aucher, duquatíacrreg coni, Gutschmid) ἀνατρέψαι 
αὐτοὺς καὶ ἰδίαν ἑκάστῳ φωνὴν δοῦναι, dió δὲ Βαβυλῶνα τὴν πόλιν χληϑῆναι. μετὰ 
δὲ τὸν χαταχλυσμὸν Τιτᾶνα χαὶ Προμηϑέα γενέσθαι" χαὶ τὰ μὲν τῆς πυργοποιίας 
᾿λέξανδρος ταῦτα. secuti sunt Alecandrum Polyhistorem scriptores hi: Iosephus Flavius Antiq. 
Iud. I 4, 3 — vol.I p. 28, 1—10 Niese: περὶ di τοῦ πύργου τούτου (Βαβὲλ) χαὶ τῆς 
ἀλλοφωνίας τῶν ἀνθρώπων μέμνηται καὶ Σίβυλλα λέγουσα οὕτως" ἱπάντων ὁμοφώνων 
ὄντων τῶν ἀνθρώπων πύργον χοδόμησάν τινὲς δινηλότατον, ὡς ἐπὶ τὸν οὐρανὸν ἀνα- 
βησόμενοι δι αὐτοῦ" oi δὲ ϑεοὶ ἀνέμους ἐπιπέμψαντες ἀνέτρεψαν τὸν πύργον x«l 
ἰδίαν ἑκάστῳ φωνὴν Edwxcv: xal διὰ τοῦτο Βαβυλῶνα συνέβη χληϑῆναι τὴν πόλιν᾽ 
Abydenus (Eusebius Chron, I p. 34 Schoene — Fragm. histor. Graec. ed. Müller IV 282) 
ex Sync. 81, 11—82, 2 et Euseb, praep. evang. IX 14, 2 — vol. I p. 482, 9 Dind.: 
᾿ΑΙβυδηνοῦ περὶ τῶν αὐτῶν" ἐν τῇ d' (δὴ Euseb. praep. evang. et. Sync., correxit Gut- 
schmid) λέγουσι τοὺς πρώτους ἐκ γῆς (ix γῆς om. Sync.) ἀνασχόντας δώμη tt x«l utyí- 
$t χαυνωθέντας χαὶ δὴ ϑεῶν χαταιφρονήσαντας ἀμείνονας εἶναι τύρσιν ἡλίβατον 
ἀείρειν, Vv: (ἢ Sync, ἧ Schoene) νῦν Βαβυλών ἐστιν, ἤδη τε ἄσσον εἶναι τοῦ οὐρανοῦ, 
χαὶ τοὺς ἀνέμους ϑεοῖσι βωϑέοντας ἀνατρέψαι περὶ αὐτοῖσι τὸ μηχάνημα" τοῦ δὴ τὰ 
ἐρείπια λέγεσθαι Βαβυλῶνα. τέως δὲ ὄντας ὁμογλώσσους ἐκ ϑεῶν πολύϑροον «ωνὴν 
ἐνείκασϑαι (ἐνέγχασθϑαι Sync). μετὰ δὲ Κρόνῳ (τε addit Sync.) καὶ Τιτὴνε συστῆναι πό- 
Àtuov (cf. quae ex Eupolemo “ἐν τῷ περὶ ᾿Ιουδαίων᾽ affert Alerander Polyhistor apud Euseb. 
praep. evang. IX 17, 2, vol. I p. 484, 30 Dind. — Fragm. histor. Graec. ed. Müller III 
p. 211 5q., Alexandri fr. 3) cf. Schol. ad Platon, Phaedr. p. 244 B: ταύτην (Σίβυλλαν 


90] sic versum restitui e scriptura codicum melioris notae 4) VIII 426, ubi videsis; 
οὐχ Ecg, οὐχὶ ϑέρος (ϑέρος τ᾽ 4), οὐ χειμών. οὐ μετόπωρον «Ὁ P et. hic et ll. cc. (cf. 
ad II 327) 91] cf. HII 742 ἐς δὲ βροτοὺς ἥξει χρίσις ἀϑανάτοιο ϑεοῖο ἐς) εἰς 
codd. 92 ὅτ᾽ ἂν ---κγένηται) cf. HI 510 μέχρι πάντα γένηται 92] lacuna indicatur 
intermisso spatio in. do; λείπει ἡ ἀρχή additum habet P, λείπουσι στίχοι 4. in margine; 
similiter eliam. in p r vacuo spatio notaque defectus. versum. 92 a reliquis. disiunctum 
fuisse. dicit. Opsopoeus; in ΔΙ haece leguntur: ἐνταῦϑε ζήτει τὰ λείποντα ἀπὸ τοῦ dev- 
τέρου λόγου χαὶ τὴν ἀρχὴν τοῦ τρίτου, Hanconetum hic tertium clausisse librum refert 
Opsopoeus, quartum. incohasse 93 à ὦ δὴ] à δὴ P, aut αὐτῷ δὴ aut ᾧ δὴ καὶ scri- 
bendum censuit. Alecandre 94 πάλι] πάλιν P 95 εἰσανιόντι)] εἰς ἀνιόντε P, &ia- 
ανιόντος ΨΦ. 96 robrtx] an. οἵνεχ᾽ ? ἐπέγνω xcl] A, ἐπέγνωχε P, ἐπέγνωχε τὸ Wf, 
ἐπέγνω τὸ Alezandre— 91] cf. HI 71 ἀλλ᾽ ὁπότ᾽ ἂν μεγάλοιο 9600 πελάσωσιν ἀπειλιιί 


δ4 ΤΩΝ ΣΙΒΥΜΜΙΑΚΩΝ ΧΡΗΣΜΩ͂Ν 


III ἅς ποτ᾽ ἐπηπείλησε βροτοῖς, ὅτε πύργον ἔτευξαν 
χώρῃ ἐν ᾿Ασσυρίῃ" ὁμόφωνοι δ᾽ ἦσαν ἅπαντες 
xai βούλοντ᾽ ἀναβῆναι ἐς οὐρανὸν ἀστερόεντα" 100 
αὐτίχα δ᾽ ἀϑάνατος μεγάλην ἐπέϑηχεν ἀνάγχην 
πνεύμασιν" αὐτὰρ ἔπειτ᾽ ἄνεμοι μέγαν ὑψόϑι πύργον 
δίψαν καὶ ϑνητοῖσιν ἐπ᾽ ἀλλήλους ἔριν ὥρσαν᾽" 
vol'vex& τοι Βαβυλῶνα βροτοὶ πόλει οἴνομ᾽ ἔϑεντο. 
αὐτὰρ ἐπεὶ “τύργος v ἔπεσεν γλῶσσαί v' ἀνϑρώπων 105 
παντοδαπαῖς φωνῇσι διέστραφεν, αὐτίχ᾽ (aoc 


γαῖα βροτῶν πληροῦτο μεριζομένων βασιλειῶν. 
καὶ τότε δὴ δεχάτη γενεὴ μερόπων ἀνϑρώπων, 
ἐξ οὗ περ χαταχλυσμὸς ἐπὶ προτέρους γένετ᾽ ἄνδρας. 


ἑἙβραίαν) καὶ τὰ περὶ τῆς πυργοποιίας χρησμῳδῆσαί qai x«l ὅσα τοῖς τούτων συνέβη 
τολμήμασιν. χρησμῳδῆσαι δὲ πρὸ τῆς διαιρέσεως τῶν γλωσσῶν γενομένην γλώσσῃ φασὶ 
τὰ χρησμῳδηϑέντα τῇ '"Egocidi 105—146] paucis mutalis ex hac parte carmi- 
nis hausit Moses Chorenensis histor. Armen, I cap. 6 (p. 15 Whiston τὸ Langlois Col- 
lection des higtor. de l'Arménie II p. 59 sq.) his praemissis: mihi vero libitum est 
narrationis meae initium ordiri a dilecta mea ceterisque veraciore Sibylla Berosiana, 
quae hoc dicit: 'ante turrim' ce£, — 108—113] Athenagoras supplice. pro Christian. 
e. 80 — p. 156 Otto: Σίβυλλα (μέμνηται δ᾽ αὐτὴς x«l Πλάτων)" 108 "x«l τότε᾽ — 113 'dv- 
ϑοώπων᾽ 108—111] Tertullianus ad nation, II 12 — vol. I p. 120, 10—16 Reifferscheid- 

issowa: ante enim Sibylla quam omnis litteratura extitit, illa scilicet Sibylla veri 
vera vates de cuius vocabulo daemoniorum vatibus induistis. ea senario versu in hunc 
sensum de Saturni prosapia et rebus eius exponit: 'decima', inquit, 'renitura hominum 
ex quo cataclysmus prioribus accidit, regnavit Saturnus et Titan et Iapetus (iamfetus 
A, corr. Oehler), Terrae et Caeli fortissimi filii 


98 ποτ᾿ ἐπηπείλησε] ποτε ἠπείλησε Ψ Urt] Theophilus, οἱ codd. Sibyll. 
ὅτε-- ἀστερόεντα)] cf. XI 9 sq. ἀνδρῶν, οἵ τ᾿ οὐρανῷ ἀντιςέροντες πύργον δωμήσαντ᾽ 
ἐς ἀϑέσφατον ὕψος 100 βούλοντ᾽] ἐβούλοντο codd. Ven. Bodl. T'heophili ἀναβῆ- 
vec ἐς] Alexandre, ἀναβῆναι εἰς P Theophilus, ἀναβὴν᾽ εἰς d» (quod Alexandro magis 
placuit in Cur. poster.) 101 αὐτίκα δ᾽ ἀϑάνατος] Theophilus, αὐτίκα ἀϑάνατος d» 
(sed. αὐτίχὰ 4), αὐτίκ᾽ ἀθάνατος Ψ μεγάλην---ἀνάγκην)] hemistichium servavit Theo- 
philus, om. codd. Sibyll.; in. P minio additum legitur λείπει 102 αὐτὰρ] ἀτὰρ 7 
ἔπειτ ἔπειτα Theophili cod. Ven.— μέγαν ὑψόϑι)! μέγαν ὑψόϑεν Ψ 103 óüpev] 
ἔριψαν Theophili codd. Ven. Bodl.; in Bodl. superscr. ἔρριψαν χαὶ--ο-ὠρσαν) cf. XI 19 οἱ 
δὲ κακήν γ᾽ ἄρ᾽ ἐπ᾽ ἀλλήλους ἔριν ὦρσων II 119 ἐπ᾿ ἀλλήλους ἔριν ὧὥρσωιν ἐπὶ dà- 
λήλους] ex ll. ce. scribendum, ἐπ᾿ ἀλλήλοις «Ὁ. ἐπ᾿ ἄλλοις W 104] om. Theophilus 
105] om. A ὀαὐτὰρ--ἔπεσεν)] cf. VIII 4 ἐξ ὅτε di πύργος τ᾽ ἔπεσεν XI 12 ἢ πέσε 
πύργος τ᾽ ἔπεσεν) v' ἔπεσε d» V), τε ἔπεσεν Theophili codd. Ven. Bodl. γνγλῶσσαι--- 
.διέστραςεν) cf. VIII 4 γλῶσσεί τ΄ ἀνθρώπων | ἐς πολλὰς ϑνητῶν ἐμερίσϑησαν δια- 
λέχτους XI 4 παντοδαπαῖς (φωναῖς μεμερισμένι. 100] huius loco Theophilus habet. εἰς 
πολλὰς ϑνητῶν ἐμερίσθησαν διαλέχτους, qui versus est Orac. Sib. VIII 5 106] inde 
ab hoc versu Sibyllinorum codex B, in quo omnia desiderantur quae inter I 381 et. 1II 106 
interiacent, integrum praebet textum φωνῆσι]) scripsi, (,ὠνέεσσι P, quwvciot codd. cett. 
di£aroaq ev] Hartel, di£atoeqov Φ'Ὶ cvríz | ipse correxi, yes sb 3, cf. ad. XII 147 

αὐτίχ᾽ -- βασιλειῶν) cf. ΧΙ 15 μερίζετο γαῖα δ᾽ &ncac | éALodezàrv ἀνδρῶν καὶ παν- 
τοδαπῶν διαλέχτων 101 βασιλειῶν) Alexandre coniecit, βασιλήων Φὺ 108] — XT 14, 
cf. Il 15 καὶ τότε δὴ γενεὴ δεχάτη μετὰ ταῦτα φανεῖται  ἀνϑρώπων xci| δὴ pars 
codd. Athenagorae 109] cf. XI 6 ἐξ ob nto] ἐξ ob W, ἐξ ob δὴ Athenagoras, ἐξ 
ob γὰρ Orac, Sib. XI 6 γένει᾽ ἄνδρας) γένετ᾽ àvígaa P, γένει ἀνθρώπους B, ἀν- 
ϑρώπους (omisso γένετ᾽) A, γένετ᾽ ἀνθρώπους superscripto ἄνδρας S 


AOrOEX Γ 55 


III xci βασίλευσε Κρόνος καὶ Τιτὰν ᾿Ιαπετός τε" 110 
Γαίης τέχνα φέριστα καὶ Οὐρανοῦ ἐξεκάλεσσαν 
ἄνϑρωποι γαίης τε χαὶ οὐρανοῦ οἴνομα ϑέντες, 
οἵνεχά vot πρώτιστοι ἔσαν μερόπων ἀνϑρώττων. 
τρισσαὶ δὴ μερίδες. γαίης κατὰ χλῆρον ἑχάστου 
xci βασίλευσεν ἕχαστος ἔχων μέρος οὐδ᾽ ἐμάχοντο" 115 
ὅρκοι γάρ τ᾽ ἐγένοντο ττατρὸς μερίδες τε δίχαιαι. 
τηνίχα δὴ πατρὸς τέλεος χρόνος ἵχετο γήρως 
χαί ῥ᾽ ἔϑανεν᾽ xai παῖδες ὑτιερβασίην δρχοισιν 
δεινὴν ποιήσαντες ἐπ᾽ ἀλλήλους ἔριν ὦρσαν, 
ὃς πάντεσσι βροτοῖσιν ἔχων βασιληΐδα τιμὴν 190 
ἄρξει" καὶ μαχέσαντο Κρόνος Τιτάν τε πρὸς αὐτούς. 
τοὺς δὲ “Ῥέη καὶ Γαῖα φιλοστέφανός τ᾽ ᾿φροδίτη, 
“ημήτηρ ᾿Ἐστίη τε ἐυπλόχαμός τε Διώνη 
ἤγαγον ἐς φιλίην συναγείρασαι βασιλῆας 
πάντας ἀδελφειούς τε συναίμους τ᾽ ἡδὲ καὶ ἄλλους 195 
ἀνθρώπους, οἵ τ᾽ ἦσαν ἀφ᾽ αἵματος ἡδὲ τοχήων" 
χαὶ κρῖναν βασιλῆα Κρόνον πάντων βασιλεύειν, 
οἵνεχά τοι πρέσβιστος ἔην καὶ εἶδος ἄριστος. 

110 sqq.] ef. Hesiod, Theog. 126 —138, 455—157 


110 sqq.] Laetantius div. inst. I 14, 8 — vol. I p. 54, 13— 15 Brandt: haec historia 
(de Saturno et Titanibus) quam vera sit, docet Sibylla Erythraea eadem (quae Ennius in 
Sacra historia, cf. Lactant. I 14, 1) fere dicens, nisi quod in paucis quae ad rem non 
attinent diserepat — 113] Tertullianus ad nation. II 12 — vol. I p. 120, 4—7 Reifferscheid- 
Wissowa: nihil allego de statu antiquitatis, qua ita rudes tune agebantur et oculi et 
mentes hominum, ut cuiuslibet novi viri aspectu quasi divino commoverentur, ne- 
dum et regis et quidem primi 131] cf. Aóydenum ad III 97 laudatum 


110 x«l βασίλευσε! κἀβασίλευσε 4.  βασίλευσε Κρόνος) sic etiam codd. Par. 1 
(anni 914) εἰ Argent. (saec, XIII) Athenagorae, βασιλεὺς ὁ κρόνος cett. Athenagorae 
Τιτὰν] τιτᾶν ΡΒ 100 Οὐρανοῦ - τε xcl] om. A oculis librarii aberrantibus Οὐρα- 
vov ἐξεχάλεσσαν)] οὐριινοῦ PitxáLltacrv (Betuleius GG. superscripsit) P, οὐρανοῦ ἐχάλεσ- 
σιν P, οὐρανοὺς ἐκάλεσσαν codd. Athenagorae, unde Maranus Οὐρανοῦ oPz ἐχάλεσσαν, 


Ducaeus οὐρανίους ἐχάλεσσαν coniecerunt 112 γαίης --οὐρανοῦ) γαῖάν tt xcl οὐρα- 
νὸν Athenagoras οὔνομα] ὄνομα A F 113 οὐνεχά τοι] — 11Π| 128 τοι] ex [. 
c. scribendum. censui. cum. Alexandro (Cur. post.), οἱ «b Ψ πρώτιστοι] Athenagoras, 


"nedum et regis et quidem primi' Tertullianus; προιφέριστοι codd. Sibyll. (videtur. ex 
v. 111 [q£giate] irrepsisse) 114 sq.] cf. 1293 sq. τρεῖς γὰρ βασιλεῖς μεγάϑυμοι | ἄν- 
dor δικαιότατοι διαδάσσοντοι τότε μοίρας — 100 καὶ ρασίλευσεν) P, κἀβασίλευσεν «Ὁ 
οὐδ᾽ ἐμάχοντο] οὐδὲ μάχοντο P 116 ὅρχοι - πατρὸς] an. transponendum πατρὸς γάρ 
τ᾿ ἐγένονθϑ᾽ ὅρχοι 117 τηνίχα)] ἡνίχα I — δὴ di B — 118 ἔϑανεν) ἔϑανε ἉΨ' 
ὕρχοισι»)] ὅρχοις I; an. ἐπίορχοι scribendum? 119 ἐπ᾽ ἀλλήλους ἔρεν ὦρσαν) cf. ad. III 
103 121 Τιτὰν) τιτῶν P αὐτούς] d» αὑτοὺς Opsopoeus, ἑπυτούς Ψ 122 δὲ 
“Ρέη] Alexandre, d' ἥρη d» W (sed cf. 136) 123. “Πημήτηρ---ἐυτιλόχαμεος ipse seripsi 
(de synizesi cf. Hom. B 5637 πολυστάςφυλόν 9''Iartícter), δημήτηρ vt xci ἑστίη εὐπλό- 
xcuos Φ, δημήτηρ ἑστίας τε xc) EDuAÓxcuos V, «Ιημήτηρ ᾿Εστέη, Évitàóxeuos olim. Volk- 
mann τε “Ζιῴώνη] διώνη (rt om.) / 125 ἠδὲ! τ ἡδὲ Ψ, ἠὲ «Ὁ ἄλλους} ἀλλή- 
λους F 121 χαὶ xpivcv| doctus quidam. vir (cf. ΑἹρααπανὶ Excurs, ad. Sihyll, p. 602), 
χἄχριναν olim. Volkmann, χαί ὁ ἔχριναν «Ὁ 3 128 πρέσβιστος ἔην χαὶ] anonymus 
Parisin., πρέσβιστός τ᾽ (om. 4) ἣν γε x«l do πρέσβιστός τ᾽ ἣν (omissis γὲ xcl) 4, πρέσ- 
βιστος ἔην τε καὶ Volkmann 


56 ΤΩΝ ZIBYAAIAKQON XPHXZMON 


III ὅδρχους δ᾽ αὖτε Κρόνῳ μεγάλους Τιτὰν ἐπέϑηχεν, 
μὴ ϑρέψαι ἄρσεν παίδων γένος, ὡς βασιλεύσῃ 130 
αὐτός, δτ᾽ ἂν γῆράς τε Κρόνῳ xci μοῖρα πέληται. 
ὁππότε κεν δὲ 'Pén τίχτῃ, παρὰ τῇδ᾽ ἐκάϑηντο 
Τιτῆνες καὶ τέχνα διέσπων ἄρσενα πάντα, 
ϑήλεα δὲ ζώοντ᾽ εἴων παρὰ μητρὶ τρέφεσϑαι. 
ἀλλ᾽ ὅτε δὴ τριτάτῃ γενεῇ τέχε πότνια ὑΡείη, 135 
v(49 Ἥρην πρώτην" xai ἐπεὶ ἴδον ὀφϑαλμοῖσιν 
ϑῆλυ γένος, ὥχοντο πρὸς αὐτοὺς ἄγριοι ἄνδρες 
Τιτῆνες. καὶ ἔπειτα ' Ῥέη τέχεν ἄρσενα πταῖδα, 
τὸν ταχέως διέπεμψε λάϑρη ἰδίῃ τε τρέφεσϑαι 
ἐς Φρυγίην τρεῖς ἄνδρας ἐνόρχους Κρῆτας ἑλοῦσα" 140 
τοὔνεχά τοι Zl. ἐπωνομάσανϑ᾽, ὅτι ἦ διεπέμφϑη. 
ὃς δ᾽ αὕτως διέπεμινε Ποσειδάωνα λαϑραίως. 
τὸ τρίτον αὖ Πλούτωνα 'Pér τέχε δῖα γυναικῶν 
Δωδώνην παριοῦσα, ὅϑεν δέεν ὑγρὰ κέλευϑα 
Εὐρώπου ττοταμοῖο καὶ εἰς ἅλα μύρατο ὕδωρ 145 
ἄμμιγα Πηνειῷ, καί μιν στύγιον καλέουσιν. 
ἡνίχα δ᾽ ἤχουσαν Τιτῆνες σπεαῖδας ἐόντας 
λάϑριον, ofc ἔσπειρε Κρόνος τε ἱ Ῥέη τε σύνευνος, 
ἑξήχοντα δέ τοι παῖδας συναγείρατο Τιτὰν 
xal ῥ᾽ εἶχ᾽ ἐν δεσμοῖσι Κρόνον τε ἱῬέην τε σύνευνον, 150 
χρύψεν δ᾽ ἐν γαίῃ καὶ ἐν ζωσμοῖς ἐφύλασσεν. 
xci τότε δή μιν ἄκουσαν υἱοὶ χρατεροῖο Κρόνοιο 


132—140] cf. Hesiod. Theog. 459—480 


129 μεγάλους] μεγάλοις A Τιτὰν] τιτᾶν P 130 μὴ ϑρέψιαι ἄρσεν] ipse 
correxi, an μὴ ϑροέψ᾽ ἀρσενιχῶν ἢ (cf. III 596 ἀρσενιχοὺς παῖδας). μὴ ϑρέψ᾽ ἄρσενι καὶ d, 
μὴ ϑρέψ᾽ ἄρρενα Ψ βασιλεύσῃ] βασιλεύσει «Ὁ 131 ὅτ᾽ ἂν) ὁπόταν μοῖρα] 
x4joc F πέλητοι Ὁ IP, πέπληται codd. cett. 132 Ji] om. τίχτη] Volkmann, 
τίχτεν (tíxv&) «b. τῇδ᾽) dubitans coniecit. Alexandre, τήνδ᾽ «Ὁ Ψ 133 διέσπων] 
an difazcorv? —— ἄρσενι) Alexandre, ἄρρενα d» 4 ——— nérte] om. 4 184 di ζώοντ 
εἴων] Meineke, dà ζῶντ᾽ εἴων ol (of A) «d», δὲ ζῶντ᾽ εἴων (omisso ol) WV, di ζῶντ᾽ 
εἴων ἢ olim. dubitans Alexandre proposuit 135 δὴ] ipse seripsi, τῇ «b 3 (om. L) 

"Peín] ῥέη Ψ 130 τίχϑ᾽ὴ tier db. ἴδον) εἶδον «b. 131 sorob] an scribendum 
αὑτοὺς —— 139 λάϑρη ἰδίῃ τε] Struve, λάϑρη 196; δὲ P, λαϑροηιδίην (λαϑρηδίην A) δὲ «b 

141 τοὔνεκά τοι] cf. οὕνεκά vot. III 112, 128; rot correxit Alexandre δὰ ll. cc., τού- 
rtx& οἱ do V, robrtze xci Meineke — Grerou&acr9] A, ἐπωνόμασων {(ἐπωνόμασάν) 
9" codd. cett. ὅτι ἡ Alexandre suspicatus est in. Cur. post., ὅτι ol «b 142 IHo- 
σειδάωνα) zoatidirce 347 145 Εὐροώπου) εὐρότου L, falso Εὐρώτου Castalio in. textum 
intrusit εἰς ἅλα] εἰς ἄλλε ΡΟ. μύρατο] Alexandre, cui postea μὐρετο magis placuit, 
uotocto «b, μοῖρι: τὸ P 146 ἄμμιγα] Guiyye Ψ στύγιον χαλέουσιν)] Castalio, 
gtvyuctior (yvyutor. A, στυγαῖον H) καλοῦσιν «b ΟΨ 147 Τιτῆνες] τιτῶνες d» 
148 λάϑριον)] λαϑροίους P 149 roi] om. 4j Τιτὰν] τιτᾶν P 1500 χαί ῥ᾽ εἶχ᾽ 
ἐν] d» χαί ῥ᾽ εἶχε P, an scribendum καί ῥ᾽ ἔσχ᾽ ἐνῇ xci toF £v Volkmann τε ἹΡῬέην 
id ῥείην τε IP — 101 χρύψεν)] χρύψε Ψ ζωσμοῖς] ζωδεσμοῖς (i. e. ζωσμοῖς superscr. 
de) R 152 éxovacr] ἤχουσαν P 


AOrOX Γ 01 


III καί ot ἐπήγειραν πόλεμον μέγαν ἠδὲ κυδοιμόν. 

αὕτη δ᾽ ἔστ᾽ ἀρχὴ πολέμου πάντεσσι βροτοῖσιν. 

[χερώτη γάρ vs βροτοῖς αἵἴτη πολέμοιο καταρχή.] 15 
καὶ τότε Τιτήνεσσι 950g χαχὸν ἐγγυάλιξεν. 

xci πᾶσαι γενεαὶ Τιτήνων ἠδὲ Κρόνοιο 

χάτϑανον. αὐτὰρ ἔπειτα χρόνου περιτελλομένοιο 

«Αἰγύπτου βασιλήιον ἵστατο, εἶτα τὸ Περσῶν 

Μήδων «Αϊἰϑιόσπτων τε χαὶ ᾿σσυρίης Βαβυλῶνος, 160 

εἶτα ακηδονίων, ττάλιν Αἰγύπτου, τότε “Ῥώμης. 
χαὶ τότε μοι μεγάλοιο ϑεοῦ φάτις ἐν στήϑεσσιν 

ἵστατο καί μ᾽ ἐκέλευσε προφητεῦσαι κατὰ πᾶσαν 

γαῖαν καὶ βασιλεῦσι τά τ᾽ ἐσσόμεν᾽ ἐν φρεσὶ ϑεῖναι. 

καί μοι τοῦτο ϑεὸς πρῶτον νόῳ ἐγγυάλιξεν, 165 

ὅσσαι γ᾽ ἀνϑρώττων βασιληΐδες ἠγερέϑονται. 
οἶχος μὲν γὰρ τιρώτιστος Σολομώνιος ἔρξει 

Φοινίκης Συρίης τ᾽ ἐπιβήτορας ἠδὲ καὶ ἄλλων 

γήσων, Παμφύλων τε γένος Περσῶν τε Φρυγῶν τε, 

Καρῶν «ai Mvoüv “υδῶν τε γένος πολυχρύσων. 170 
αὐτὰρ ἔπειϑ᾽ “Ἕλληνες ὑπερφίαλοι καὶ ἄναγνοι, 

εἶτα ακηδονίης ἔϑνος μέγα ποικίλον ἄρξει, 

ot φοβερὸν πολέμοιο νέφος ἥξουσι βροτοῖσιν. 

ἀλλά μιν οὐράνιος ϑεὸς ἐχ βυϑοῦ ἐξαλαπάξει. 


108 54.] ef. Hesiod. Theog. 629—631 156—158] cf. Hesiod. Theog. 729 sq. 


[Z2 


154] Theophilus ad Autol. II 31 — p. 150 Otto: αὕτη ἀρχὴ ἐγένετο πρώτη τοῦ 
γίνεσϑαι πολέμους ἐπὶ τῆς γῆς 159—161] Lactantius div. inst. VII 15, 18 — vol.I 
p. 633, 2—4 Brandt: nam et Aegyptios et. Persas et Graecos et Assyrios proditum est 
regimen habuisse terrarum: quibus omnibus destruetis ad Romanos quoque rerum 
summa pervenit . 


155] uncis seclusi ex Alexandri Meinekiique sententia τε] om. W^ —— 156] cf. 
III 199 πρῶτον Τιτήνεσσε ϑεὸς xcxóv ἐγγυσλίξει Τιτήνεσσι] τιτάνεσσε ΦῸ 
197 Τιτήνων)] τιτάνων d» Y 158 χρόνου περιτελλομένοιο) cf. III 289. χρόνοις πε- 
οιτελλομένοισιν 159—161] οὐ VIII 6—9 159 βασιλήιον ἵστατο) ipse scripsi ex 
VIII 6, βασίλειον ἐγείραιο «b, 160 ᾿ἩἩσσυρέης Bejvioros] cf. 111 809 161 Μακηδο- 
νέων) ucxtdórar 4/ 162—164] — III 297—299, cf. III 490 sq. καὶ πάλε uot μεγάλοιο 
Stob (φάτις ἐν στήϑεσσιν |Vareto καί μ᾽ ἐκέλευσε προι( ητεῦσιε κατὰ γαῖαν — 162 τσ ΚΘΗ 
III 297, 490 ιτῦ8 ἵστατο) correxi δὰ ll. cc., ἵπτατο (Ἱππτάτὸ A) ΡΨ 164] om. 
τά τ᾽ sic etiam 111 299 codd., t! non mutandum est, cf. Homeri exemplum A70 165] cf. III 


JOO χαί μοι τοῦτο ϑεὸς πρῶτον νόῳ ἔνϑετο λέξαι, | ὕσσα γε xrÀ. vóqm] ex l. c. resti- 
tuendum, quod. placuit Opsopoeo, μόνος «b, om. 4 166 ὕσσαι γ᾽} ipse dedi, ὅσσαι d 1, 
ónzócct suspicatus est. Alexandre 167 οἴχος---πρώτιστος) πρώτιστος uiv γάρ τ᾿ ol- 


xog Volkmann πρώτιστος) πρώτιστα V^ — Σολομώνιος] σολομώνειος ΡΨ Αἔρξει]Ζᾶἐρ5ὲ 
temptavi, εἴρξει Opsopoeus, ὥρξει (e 172) «b ῖῚΡ 168 «Φοινίκης «Συρίης v] ipse scripsi; 
«Ῥοινίχης τ᾿ Mats d» 170] ef. V 287 χαὶ γένος ᾿Ιώνων Καρῶν vor πολυχού- 
σων 171 ὑπερφίαλοι χαὶ ἄναγνοι}] τὸ HI 203 Creyrod] ἄνεγνοι qd» 172 εἶτα] 
» 
Volkmann reposuit ex 161, ἄλλο «o W, ἀλλὰ Alerandre "ΜΜακχηϑονίης) μακεέδονίης Α, 


μακεδονίης codd. cett. 173 ἥξουσι] ϑήσουσι dubitans Meineke (qii antea ἄξουσι volue- 
rat), ἄξουσι Alexandre, δήξουσι anonymus. Londin. 174 uv] μὴν L 


98 TON XIBYAAIAKQON XPHEXMQN 


HI αὐτὰρ ἔπειτ᾽ ἄλλης βασιληίΐδος ἔσσεται ἀρχὴ 175 
λευχὴ καὶ πολύχρανος ἀφ᾽ ἑσπερίοιο ϑαλάσσης, 
ἣ πολλῆς γαίης ἄρξει, πολλοὺς δὲ σαλεύσει, 
καὶ πᾶσιν βασιλεῦσι φόβον μετόπισϑε ποιήσει, 
πολλὸν δ᾽ αὖ χρυσόν τε xai ἄργυρον ἐξαλαπάξει 
πολλῶν ἐκ πόλεων" τεάλι δ᾽ ἔσσεται ἐν χϑονὶ δίῃ 180 
χρυσίαν, αὐτὰρ ἔπειτα καὶ ἄργυρος ἠδέ τε χόσμος. 
xci ϑλίψουσι βροτούς" μέγα δ᾽ ἔσσεται ἀνδράσι χείνοις 
πτῶμ᾽, ὁπότ᾽ ἂν ἄρξωνθ᾽ ὑπερηφανίης ἀδίχοιο. 
αὐτίκα δ᾽ ἐν τούτοις ἀσεβείης ἔσσετ᾽ ἀνάγκη, 
ἄρσην δ᾽ ἄρσενι πλησιάσει στήσουσί τε παῖδας 185 
αἰσχροῖς ἐν τεγέεσσι x«i ἔσσεται ἤμασι κείνοις 
ϑλίψις ἐν ἀνθρώποις μεγάλη καὶ πάντα ταράξει, 
πάντα δὲ συγχόψει χαὶ πάντα χκαχῶν ἀναττλήσει 
αἰσχροβίῳ φιλοχρη μμοσύνῃ, καχοχερδέι πλούτῳ, 
ἐν πολλαῖς χώρῃσι, Ἰακηδονίῃ δὲ μάλιστα. 190 
μῖσος δ᾽ ἐξεγερεῖ χαὶ πᾶς δόλος ἔσσεται αὐτοῖς 
ἄχρι πρὸς ἑβδομάτην βασιληίδα, ἧς βασιλεύσει 
«Αἰγύπτου βασιλεύς, ὃς ἀφ᾽ “Ἑλλήνων γένος ἔσται. 
xci τότ᾽ ἔϑνος μεγάλοιο ϑεοῦ πάλι καρτερὸν ἔσται, 
οἱ πιτάντεσσι βροτοῖσι βίου καϑοδηγοὶ ἔσονται. 190 
ἀλλὰ vi μοι καὶ τοῦτο ϑεὸς νόῳ ἔνϑετο λέξαι, 
τί πρῶτον, τί δ᾽ ἔπειτα, τί δ᾽ ὑστάτιον χαχὸν ἔσται 
σιάντας ἐπ᾽ ἀνθρώπους, τίς τούτων ἔσσεται ἀρχή; 
πρῶτον Τιτήνεσσι ϑεὸς χαχὸν ἐγγτυαλίξει. 


176 πολύχρανοςἾ πολιόχρανος Opsopoeus suspicatus est (ex VIII 52) ἀφ᾽ -- 
ϑαλάσσης — XIH 14 ἑσπερίοιο} ex ἰ, c. emendavi, cui lectioni etiam anonymus Parisin. 
faverat, ἑσπερίου (ἑσπέρον A) τὲ «b, ἑσπερίου Ψἱὦ᾽ 118 πᾶσιν], πᾶσι 4 V^ μετόπισϑε 
ποιήσει] μετόπισϑεν ποιήσει P, μετόπισϑεν ποήσει V, μετόπισϑεν ἐποίσει suspicatus est 
ΑἸδααπᾶνγαε 119] — 1388 180 πολλὼν ἐχ πόλεων] ipse transposui,cf. Hom. 1 544, £x πό- 
λεων πολλῶν ῬῪΞ' Ψ πάλι] πάλιν ΑΨ ἐν χϑονὶ δίη] — 1154 III 83, 402 XII 28 

δίῃ] ipse dedi, δίᾳ «b, om. /.— 182 sq.| — 1391 sq. μέγα] emendavi ex I 391, 
μετὰ ΦΨ 1188 πτῶμ᾽, ὁπότ᾽ ἂν coser] ipse scripsi, cf. l.c, πτώμαϑ᾽ (πτῶμα 9' F), 
ὅταν ἄρξωνϑ᾽ (ἄρξωντ᾽ PA) cb WP, πτῶμ᾽ ὁπόταν ἄρξωνται codd. [8953 (ubi cf.), πτώμιαϑ'᾽, 
ὅταν γ᾽ ἄρξωνϑ'᾽ anonymus. Londin. 184] ef. HI 101 ἀσεβείης] ἀσεβείας codd. 

185 ἄρσην δ᾽] ἄρσην (om. δ᾽) VW, ἄρσις δ᾽ «b, ἄρσης δ᾽ Betuleius τε} δὲ ᾧΨ 180 τε- 
γέεσσι)] τέγεσι Ψ ἔσσεται! ἔσται «ῚΨ 181 xc«l πάντα ταράξει] τῷ V 80 XII 82 
188] — III 613 189 φελοχρημοσύνη) «ιλοχρημοσύνης P xcxoxtod£i| Castalio, xc- 


χοχερδεῖ do, χἀχερδεῖ iP 190 ἐν -χώρησιϊ an χώρησιν πολλῆσι “Μακηϑονέη] Alez- 
andre, ucxtdovír d» Ψ 191 ἐξεγερεῖ! ἐξεγερεῖται P χαὶ--- οὐτοῖς] ef. XII 268 χαὶ 
πᾶς δόλος ἔσσεται αὐτῷ XI 258 δόλος df row ἔσσετιιι αὐτῇ αὐτοῖς] αὐτῆς Ψ’ 


192 “ῳ. cf. III 608 sq. ὁππότ᾽ ἂν Αἰγύπτου βασιλεὺς νέος ἕβδομον ἄρχῃ 1 τῆς ἰδέης 
γαίης, ἀριϑωούμενος ἐξ Ελλήνων | ἀρχῆς ἄχρι! ἄχρις ΨΟ 193 ὃς-- ἔσται) — XIV. 138 
γένος] γένους Ψ ἔσται ἕξει. olim. suspicatus est Alerandre 194 πάλι] Opsopoeus, 
πάλιν V, om. «Ὁ 195 oi| «b iP; an καὶ scribendum? 6 60 χιϑοδηγοὶ ἔσονται] — 1 385 
196 ἔνϑετο) £9ero ἅ’ 198] om. P τίς -- ἀρχὴ) restituit Alerandre, τίς δ᾽ ἀρχὴ τού- 
των ἔσται «b, τίς δ᾽ ἀρχὴ (omissis ceteris) P, τίς δ᾽ ἀρχὴ ἔσσεται αὐτῶν Opsopoeus 
199] cf. III 156 καὶ τότε Τιτήτνεσσι ϑεὺὸς χιχὸν ἐγγυάλιξεν Τιτήνεσσι) τιτάνεσσι do 37 


AOrOX Γ 59 


III υἱοῖς γὰρ κρατεροῖο δίκας τίσουσι Κρόνοιο, 200 
οὕνεχά rov δῆσάν ve Κρόνον καὶ μητέρα χεδνήν. 
δεύτερον αὖϑ᾽ “Ἕλλησι τυραννίδες ἠδ᾽ ἀγέρωχοι 
ἔσσονται βασιλῆες ὑπερφίαλοι καὶ ἄναγγνοι, 
χλεψίγαμοι xal πάντα καχοί" κεῖτ᾽ οὐκ ἔτι ϑνητοῖς 
ἄμπαυσις πτολέμοιο. Φρύγες δ᾽ ἔκτταγλοι ὀλοῦνται 205 
πάντες xci Τροίῃ καχὸν ἔσσεται ἤματι χείνῳ. 
αὐτίχα δὴ Πέρσῃσι καὶ 24aovoloig καχὸν ἥξει 
πάσῃ v Αἰγύπτῳ “ιβύῃ v ἠδ᾽ «ἰϑιόπεσσιν 
Καρσί τε Παμφύλοις τε, καχὸν μεταχινηϑῆναι, 
xai πάντεσσι βροτοῖσι. τί δὴ καϑ᾽ ἕν ἐξαγορεύω; 210 
ἀλλ᾽ ὁπότ᾽ ἂν rà πρῶτα τέλος λάβῃ, αὐτίκα δ᾽ ἔσται 
δεύτερ᾽ ἐπ᾿ ἀνϑρώπους. καί τοι πρώτιστα βοήσω. 
ἀνδράσιν εὐσεβέεσσ᾽ ἥξει καχόν, οἱ περὶ ναὸν 
οἰχείουσι μέγαν Σολομώνιον οἵ τε δικαίων 
ἀνδρῶν ἔχγονοί εἰσιν. ὅμως καὶ τῶνδε βοήσω 215 
φῦλον xai γενεὴν πατέρων καὶ δῆμον ἅττάντων 
πάντα περιφραδέως, βροτὲ ποικιλόμητι δολόφρον. 
ἔστι πόλις... . κατὰ χϑονὸς Oo Χαλδαίων, 


218] Genes. 11, 31 


218] Eupolemus ap. Euseb. praep. evang. IX 17 — vol. I p. 485, 4—6 Dind. 
ez Alevandri Polyhistoris fide — Fragm. histor. Graec. ed. Müller III 212, Alexandri fr. 3: 
δεχάτῃ δὲ γενεᾷ. (φησίν, ἐν πόλει τῆς Βαβυλωνίας Καμαρίνη, ἥν τινὰς λέγειν πόλιν 
Οὐρέην" (εἶναι δὲ μεϑερμηνευομένην Χαλδαίων πόλιν) 


200 υἱοῖς] Badt, υἱοὶ «b  Ψ δίκας τίσουσι Κρόνοιο) cum Badtio scripsi (cf. 
Hom. y 325 ὥλεϑ᾽ ὑπ᾽ ΑἹγίσϑοιο δόλῳ xci ἧς ἀλόχοιο «« 297 αὐτὰρ ἐγὼ οἴχοιο ἄναξ 
ἔσομε᾽ ἡμετέροιο), χρόνου τίσουσι δίχας d», Κρόνου τίσουσι δίκας γε Opsopoeus, Κρό- 
vov τίσουσι δίχκειι Meineke dubitans, Κοόνου τίσουσι ϑέμιστας suspicatus est. Alecandre 
200 sg.] mutili in. L 202 δεύτερον] δεύτερον δ'  Ψ τυραννίδες] τυραννίδος 

Ψ 208 ὑπερφίαλοι καὶ ἄναγνοι — HI 171 204 xr] ipse scripsi, xci «b 
205 ἄμπαυσις πολέμοιο) cf. XII 127 XIII 27 ἄμπαυσις πολέμου «Ῥρύγες---ὀλοῦνται) 
cf. XIII 32, 108 Σύροι δ᾽ ἔχπαγλ᾽ ἀπολοῦνται ἔχπαγλοι] ἔχπαυλοι ΡΟ 206 κακὸν ἔσσεται) 
-— III 395 ἔσσεται) ἔσται ΡΨ 201] om. iP 208—210] ef. X1 δδ--ῦδ 208 δὴ] dedi 
ex XI 53, καὶ d» W ἥξει) ἔσται XI 52 πάσῃ] πᾶσι 31 “«Τιβύη τ τ᾽ addendum ex 

XI 54, om, ΤὝ!σΛ 209 Μαμφύλοις) V, παμφυλίοις d χαχὸν] xcexüs Alezandre 
210 χαὶ--- βροτοῖσι) cf. XI 55 id^ ἄλλοις πᾶσι βροτοῖσι τί---ἐξαγορεύω)] z Fragm. I 
84 cf. III 517 τί δὴ xer& μοῖραν ἕχαστον ἐξαυδῶ; 9212 χιρὶ--- βοήσω] cf. XI 32, 108 
τότε σοι πάλι ταῦτα βοήσω VII 111 τότε σοι τοιαῦτα βοήσω XI 119 ἀτὰρ πάλι ταῦτα 
βοήσω 213 εὐσεβέεσσ᾽] Castalio, εὐσεβέσ᾽ d» (excepto A), εὐσεβέσιν A P, εὐσεβέσιν 9* 
Volkmann ναὸν] νηὸν F, xcóv L, χαχὸν R 214 οἰχείουσι μέγαν ΖΣολομώνιον͵ 
Alerandre (coll. ἐπαρχείων 243), οἰχοῦσιν (οἰχοῦσε 15") μέγαν εἰς (ἐς Ψ) σολομώνιον (σο-- 
λομώνειον PP F) 4 W; fortasse olzov ἔχουσι μέγαν Σολομώνιον 215 ἔχγονοι] ἔγγο- 
vot d» 216 φῦλον] φύλων L 211 Boori--dolóqoov| cf. ΠῚ 624 Bgorà ποιχιλόμητιε 
(κακόφρον codd. Sib. βράδυνε Clemens) 1 δ᾽ ποιχίλε ϑνητέ  δολό(ςρον͵ δολόφρων 
superscriplo ὁ A, δολόφρων PF 218] mutilus in codd.; sic olim eum conformare voluit 
Opsopoeus: ἔσται ἀνὴρ πόλεως αὐτόχϑων Ofo Χαλδαίων, | ἐξ ob δὴ γένος ἐστὶ ἔστι] 
ἔσται ΡΒ πόλις] lacuna, subest post. hane vocem. in «b (I? adnotatum habet in mar- 
gine λείπει), τε WW, Καμάρινις supplebat. Alexandre. coll. Eupolemo apud. Euseb. praep. 


00 TON XIBYAAIAKQN ΧΡΗΣΜΩΝ 


ΠΙ ἐξ ἧς δὴ γένος ἐστὶ δικαιοτάτων ἀνθρώπων, 
οἷσιν ἀεὶ βουλή τ᾿ ἀγαϑὴ καλά τ᾽ ἔργα μέμηλεν. 220 
ol're γὰρ ἠελίου κύχλου δρόμον οἴτε σελήνης 
οἴτε πελώρια ἔργα μιεριμνῶσιν κατὰ γαίης 
οἴτε βάϑος χαροποῖο ϑαλάσσης Ὥκχεανοῖο, 
οὐ πταρμῶν σημεῖ᾽, οὐχ οἰωνῶν τιετεηνῶν, 
οὐ μάντεις, οὐ φαρμαχέας, οὐ μὴν ἐπαοιδούς, 225 
οὐ μύϑων μωρῶν ἀπάτας ἐγγαστεριμύϑων, 
οὐδέ τε Χαλδαίων γε προμαντεῖ᾽ ἀστρολογοῦσιν 
οὐδὲ μὲν ἀστρονομοῦσι" τὰ γὰρ zÀáva πάντα πέφυκεν, 
ὅσσα xtv ἄφρονες ἄνδρες ἐρευνῶσιν κατὰ ἦμαρ 
ψυχὰς γυμνάζοντες ἐς οὐδὲν χρήσιμον ἔργον" 230 
καί óc πλάνας ἐδίδαξαν ἀειχελίους ἀνϑρώπους, 
ἐξ οὗ δὴ καχὰ πολλὰ βροτοῖς πέλεται κατὰ γαῖαν 
τοῦ πιετλανῆσϑαι ὁδούς v' ἀγαϑὰς καὶ ἔργα δίχαια. 
ot δὲ μεριμνώωσι διχαιοσύνην τ᾽ ἀρετήν τε, 
xob φιλοχρημοσύνην, fj τις καχὰ μυρία τίχτει 235 
ϑνητοῖς ἀνϑρώποις, πόλεμον καὶ λιμὸν ἄπειρον. 


220 sqq.] Deuteron. 18, 10 sq. 


228 sq.] Lactantius div. inst. II 16, 1 — vol. I p. 167, 1—7 Brandt: eorum in- 
venta sunt astrologia et haruspicina et auguratio et ipsa quae dicuntur oracula et 
necromantia et ars magica et quidquid praeterea malorum exercent homines vel palam 
vel occulte: quae omnia per se falsa sunt, ut Sibylla Erythraea testatur: 228 ἐπεὶ 
nÀárc — 229 ᾿ἡμαρ᾽ 


evang. IX 17 (vol. I 485 Dind.) Ofbo Χαλδαίων] Opsopoeus coniecit in margine exem- 
plaris sui, postque eum Gfroerer, οὐχάλδοιο d», εὐρυάγυια WV, Οὐρχαλδαίου Ewald 
219 ἐξ ἧς δὴ] Friedlieb, ἐξ ἧς μοι P, ἐξ ὧν δὴ «b διχαιοτάτων ἀνθρώπων) cf. I 280 
διχαιότατος ἀνϑρώπων 221 ἠελίου χύχλου] Ψ' ἠελίου χύχλιον P, ἠελίου κύχλον A B, 
ἡλιακοῦ κύχλου Volkmann 2292 eeel μεριμνῶσι do P 2528 χαροποῖο ϑαλάσ- 
σὴς} correxit Castalio, χαροποιοῦ ϑαλάσσης codd. praeter P, qui corrupte habet χαρο- 
ποιοῦσϑαι ἀσσὴρ 224 πτιρμῶν σημεῖ} παλμῶν σημεῖα Ψ οὐχ] Ψ, om. d» 
οἰωνῶν) ipse scripsi, οἰωνοπόλων d» 'ἵᾧ' πετεηνῶν) ipse dedi, πτηνῶν W, rt (om. B) 
πετεινά do 2?5 qepuexícs] Dausqueius, cf. II 283, φαρμαχοὺς do W 226 ἐγ- 
yeartgruiSwv| ipse dedi, ἐγγαστροιμύϑων do IQ, ἐγγαστερομιύϑων proposuit Alerandre 
227 οὐδέ τε} ipse scripsi, οὐδὲ τὰ «b W^ γε} Alexandre dubitans ( Cur. post.), τὰ 
d. om. U — zgoucrrti | Struve, ngouérrtic WV. προμάντι d 228 τὰ --πέφυχεν) 
ἐπεὶ πλάνας πάντα τάδ᾽ ἐστίν Lactantius τὰ γὰρ] χαὶ γὰρ Ψ 229 ὅσσα xtv| ὅσσα 
περ Lactantius ἐρευνῶσιν}] d? Lactantius, ἐρευνῶσι LR, ἐνεργοῦσι Εἰ in. textu, γρ. 
ἐρευνῶσι in margine ἐρευνῶσιν κατὰ ἡμαρ) an. ἐρευνώωσι κατ᾿ ἡμαρῦ (EPEYNOOCI 
Lactanti cod. H, qui KTNMAP habet, KATEMAP etiam. B?) 231 πλάνεις] Alex- 
andre coniecit, πιλάνοις P A, πλάνης Br, πλάνην Ψ 232 ἐξ ob] ἐξ ὧν Ψ 231 ut- 
ριμνώωσι] ipse temptavi, cf. homerieum. μενοινώωσι et. Sibyllina τεχνώοντο I 97 μηχα- 
réctat V 126; μεριμνῶσι WV, μεριμνῶσιν τὲ do; an. scribendum οἱ dà διχαιοσύνην τε 
μεριμνῶσιν ἀρετὴν τεῦ 235 sq.] om. 4. 235 sq.] cf. II 111 ἡ φιλοχρημοσύνη μήτηρ 
χαχότητος ἁπάσης VIII 17 ἀρχὴ πᾶσι xcxàv «φιλοχρημοσύνη xci ἄνοια III 641 sq. 
ἔσται | ἡ φιλοχρημοσύνη κακὰ ποιμαίνουσι πόλεσσιν «ιλοχρημοσύνην)] post ἀρετὴν τε 
commate interpungens scripsi, (ιλοχρημοσύνη «Ὁ ἢ cs] Meineke, τίς γ᾽ ἢ «b, an ἥ 
περ an ἣ δὴ ex T'heogn. 389 D*? τοῖς γ᾽ jj Alexandre (retento nominativo φιλοχρημοσύνη) 
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III τοῖσι δὲ μέτρα δίχαια πέλει κατ᾽ ἀγρούς τε πόλεις τε 
οὐδὲ κατ᾽ ἀλλήλων νυχτοχλοπίας τελέουσιν 
οὐδ᾽ ἀγέλας ἐλάουσι βοῶν ὀΐων τε xai αἰγῶν 
οὐδέ ᾽ ὅρους γαίης γείτων τοῦ γείτονος αἴρει 940 
οὐδὲ ππολύπλουτός vig ἀνὴρ τὸν ἐλάσσονα λυπεῖ, 
οὐ χήρας ϑλίβει, μᾶλλον δ᾽ αὐτῇσι βοηϑεῖ 
αἰεὶ ἐπαρχείων σίτῳ οἴνῳ καὶ ἐλαίῳ" 
αἰεὶ δ᾽ ὄλβιος ἐν δήμῳ τοῖς μηδὲν ἔχουσιν, 
ἀλλὰ πενιχρομένοισι, ϑέρους ἀπὸ μοῖραν ἰάλλει 245 
πληρῶν τὴν μεγάλοιο ϑεοῦ φάτιν, ἔννομον ὕμνον" 
πᾶσι γὰρ οὐράνιος κοινὴν ἐτελέσσατο γαῖαν. 
ἡνίχα δ᾽ «4ἴγυπτον λείψει xai ἀταριτὸν ὁδεύσει 
λαὸς ὁ δωδεχάφυλος ἐφ᾽ ἡγεμόσιν ϑεοπέμπτοις 
ἐν στύλῳ πιυρόεντι τὸ νυχτερινὸν διοδεύων 250 
xà» στύλῳ νεφέλης ττᾶσαν τὴν ἤματος ὥρην, 
τούτῳ δ᾽ ἡγητῆρα καταστήσει μέγαν ἄνδρα 
ἹΜωσῆν, 9v ztag' ἕλους βασίλισσ᾽ εὑροῦσ᾽ ἐχόμιζεν, 
ϑρεψαμένη δ᾽ υἱὸν ἐκαλέσσατο. ἡνίχα δ᾽ ἦλϑεν 
λαῷ δὸ᾽ ἡγεμονῶν, ὃν ἀπ᾿ Αἰγύπτου ϑεὸς ἦγεν, 95 
ἐς Σινᾷ ὄρος alm, ἑὸν νόμον οὐρανόϑεν t0 
δῶχε ϑεὸς γράψας πλαξὶν δυσὶ πάντα δίκαια 
xai προσέταξε ποιεῖν" καὶ ἢν ἄρα τις παρακούσῃ 


οι 


231] Levit, 19, 36 Deuteron. 25, 1 249] cf. Philon. Vita Mos. I 628 A 
250 sq.] Exod. 13, 21 sq. 254—256] Exod. 19,2 sq. 255] Exod. 20,2 257] Exod. 
31, 18 (34, 4) 


239 ὀίων τε καὶ αἰγῶν] cf. 1111 αἰγῶν ὀίων rt ὀίων) οἷν d» — 210 οὐδέ 95} 
ipse correri, οὐδὲ «db 241 zoÀUnÀlovrioc] VP, πολυπλούτων d» τὸν ἐλάσσονα) ex 
Alexandri sententia (ed. I) dedi, τὸν ἐλάττονας WP, τὸ ἔλαττον «Ὁ 242] (pro αὐτῆσι 
αὐταῖσι admittens) restituit. Meineke, qui etiam sie. scribi posse αἰαὶ: οὐδέ γὲ τὰς χήρας, 
μᾶλλον δ᾽ αὐταῖσι βοηϑεῖ, οὐδέ yt χήρας (χῆρας A) ϑλίβει, μᾶλλον δ᾽ αὖτε βοηϑεῖ 
d^ — 243] om. A αἰεὶ} αἱὲν Volkmann ἐπαρκείων) ἑπαρχέων ἐν d» (ἐν ὁ versu 
sequente) 245] ef. II 79 ἱδρῶσιν σταχύων χειρὶ χρήζοντι παράσχου πενιχρομέ- 
void] πενιχρομένοις Α, πενιχροτέροισι Nauck, fortasse. rectius ϑέρους--οἰάλλει) cf. 
XIII 45 μοίρην ἀπόμοιραν ἰάλλοι ἰάλλει}) ἰάλλειν Ψ 246 πληρῶν rhv] Hartel, 
n in d ὕμνον) Favor Φ 247| τὸ III 261 248 χαὶ ἀταρπὸν ὁδεύσει) 
cf. ΠῚ 9 χαὶ οὐκ εὐθεῖαν ἀταρπὸν  βαίνετε VIII 487 εὐσεβίης 1€ χαὶ ἀτρεχίης βαίνον- 
τες ἀταρπούς χαὶ ἀταρπὸν] Ludwich e ll. cc., x«l τερπνὸν d» W, καὶ ἔρημον Castalio 
(nuperque Nauck) 249 λαὸς ὁ δωδεχάςφυλος)] — XI 36; cf. II 171 dudtxéqvàos.. 
λαός ἐφ᾽] Volkmann, ἐν d» P, ἅμ᾽ Nauck dubitans ἡγεμόσιν] ἡγεμόσι ΑΨ 
250 στύλῳ] στύλλω P —— 251 xdv] Alexandre ex Fragm. 11] 30, καὶ «b, χαὶ ἐν Ψ, xiv 
Opsopoeus πᾶσαν---ὥρη»} ipse suspicatus sum, πᾶν ἠὼς 7ucQ ὁδεύσει do Ψ' misere 
corrupti (ὁδεύσει ex v. 248 irrepsit) 253 Μωσὴν) μωυσὴν "V βασίλισσ᾽)] Betu- 
leius, βασιλεὺς do, βασιλὶς Ψ ἐκόμιζε] ἐχόμιζε superscripto σὲ F, ἐκόμισε R 254 υἱὸν 
ἐχαλέσσατο)] υἱόν τ᾿ ἐχαλέσσατο (rt καλέσσατο 1) ΨΦΨΦ 380 λαῷ] ipse dedi, λαὸν d» Ww 

256 ἐς Σινᾶ ὅρος αἰπύ, ἐόν] ipse scripsi, απ ἐς Σινᾶ τὸ ὄρος, ró9' iov? cf. 
KExod. 5, 13 εἰ Hom. P 184 πεδίον τὸ ᾿4λήιον; εἰς τὸ ὄρος Σινᾶ (Σινὰ V) χαὶ τὸν do Ψ 

οὐρανόϑεν πρὸ] οὐρανόϑεν πρὸς «b, οὐρανόϑι πρὸ anonymus Londin. velut 1 267 
V 352 257 πλαξὶν] πλαξὶ Ψ 258 ποιεῖν] ποεῖν 9 
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HI ἠὲ νόμῳ τίἰσειε δίχην ἢ) χερσὶ βροτείαις 
ἠὲ λαϑὼν ϑνητοὺς πάσῃ δίκῃ ἐξαπολεῖται. . 260 
ἱστᾶσι γὰρ οὐράνιος κοινὴν ἐτελέσσατο γαῖαν 
καὶ πᾶσιν καὶ ἄριστον ἐνὶ στήϑεσσι νόημα.] 
τοῖσι μόνοις χαρπτὸν τελέϑει ζείδωρος ἄρουρα 
ἐξ ἑνὸς εἰς ἑχατὸν τελέϑοντό τε μέτρα ϑεοῖο. 
ἀλλ᾽ ἄρα καὶ τούτοις χαχὸν ἔσσεται οὐδὲ φύγονται 205 
λοιμόν. xai σὺ δὲ καλλείπτων περικαλλέα σηχὸν 
φεύξῃ, ἐπεί σοι μοῖρα λιπεῖν πέδον ἁγνὸν ὑπάρχει. 
ἀχϑήσῃ δὲ τιρὸς ᾿σσυρίους καὶ νήπια τέκνα 
ὄψει δουλεύοντα παρ᾽ ἀνδράσι δυσμενέεσσιν 
ἠδ᾽ ἀλόχους" xai πᾶς βίοτος καὶ τιλοῦτος ὀλεῖται" 270 
πᾶσα δὲ γαῖα σέϑεν πλήρης xai πᾶσα ϑάλασσα" 
πᾶς δὲ προσοχϑίζων ἔσται τοῖς σοῖς ἐϑίμοισιν" 
γαῖα δ᾽ ἔρημος ἅπασα σέϑεν" καὶ βωμὸς ἐρυμνὸς 
xci ναὸς μεγάλοιο Stob και τείχεα μαχρὰ 
πάντα χαμαὶ πεσέονται, ὅτι φρεσὶν οὐχ ἐπέϑηχας 275 
ἀϑανάτοιο ϑεοῦ ἁγνὸν νόμον, ἀλλὰ πλανηϑεὶς 
εἰδώλοις ἐλάτρευσας ἀειχέσιν οὐδὲ φοβηϑεὶς 
ἀϑάνατον γενετῆρα ϑεὸν πάντων ἀνϑρώπων 
οὐχ ἔϑελες τιμᾶν, ϑνητῶν εἴδωλα δ᾽ ἐτίμας. 
dv9' ὧν ἑπτὰ χρόνων δεχάδας γῆ καρποδότειρα 980 


280] Hierem. 25, 12 


259 τίσειε] τίσεις B 260 ϑνητοὺς] βροτοὺς Ψ 260] post hunc versum lacu- 
na sLatuenda est, quam interpolator quidam insertis qui secuntur versibus 261 et 262 
videtur. explevisse 261 sg.] ut interpolatos cancellis. saepsi 261] τὸ 11] 247 οὐ- 
ράνιος] οὐρανίοις d» Ψ’, correxit. Castalio 1, c. 9303] cf. ΠΙ 585 πᾶσιν] Φ, πᾶσι" 
p, πίστιν e L c. Opsopoeus xci ἄριστον) ἄριστον omisso xci A 203 τελέϑει] 
A Ψ, τελέϑη codd. ceti, τέλεϑεν Alexandre. proposuit (propter τελέϑοντο v. 264) 
264 ϑεοῖο)] 9toi; Ψὕ — 265] gf. XI 45, 239 ἔσσεται) ἔσται PW φύγονται) qv- 
γοῦνται maluit Vollemann, quod. in Ὦ, legitur. XI 45, 239 (cf. ad ΧΙ 45) 266 λοιμόν) 
cf. XI 46, 240 λιμὸν xal λοιμὸν δὲ χαλλείπων)] Alerandre, di καταλιπὼν «b, Àoi- 
nóv ip 207 ὑπάρχει] ὑπάρχειν d 268—270] cf. XII 107—109 αἵ αἵ ἐπ᾽ iMa- 
συρίους ἥξεις καὶ νήπια τέχνα | ὄψει δουλεύοντα παρ᾿ ἀνδράσι δυσμενέεσσιν | σύν 
T ἀλόχοις, καὶ πᾶς βίοτος πλοῦτός τ᾽ ἀπολεῖται 270 χαὶ ---ὐλεῖται] an πλοῦτός τ᾽ ἀπο- 
λεῖται ex ἰ. c.? 273 γαῖα--σέϑεν)) τὸ III 3232, cf. III 280 sq. γὴ καρποϑότειρα | ἔσ- 
ctt ἔρημος ἅπασα σέϑεν ἐρυμνὸς} ἔρημος Dausqueius — 275 πάντα χαμαὶ πεσέονται) 
cf. III 685. χαμαὶ πεσέονται ἅπαντα ἐπέϑηκας) Betuleius, ἐπίϑησας «b, ἐπέϑησαν WV, 
ἐπίϑησας Volkmann 'parendi obsequendique' notione sumpsit coll. Hom. πιϑήσας, quam ob 
rem in versu sequenti (276) ἁγνῷ νόμῳ coniecit 216 ἀϑανάτοιο -- Ψόμον) — III 600 
271 οὐδὲ φοβηϑεὶς) ec B m! restituit Alexandre, οὐδ᾽ ἐκφοβήϑης d» V 218] cf. 
V 406 ἀλλὰ μέγαν γενετῆρα ϑεὸν πάντων ϑεοπνεύστων ἀϑάνατον -- δ᾽ ἐτίμας} cf. 
III 604 sq. οὕνεκεν ἀθάνατον γενέτην πάντων ἀνθρώπων | οὐκ ἔϑελον τιμᾶν ὁσίως, 
εἴδωλα δ᾽ ἐτίμων | χειροποίητα σέβοντες ϑεὸν πάντων] Alezandre ex |. c, ϑεῶν 
πάντων τ᾿ d» 4; attamen esse possit formula epica, cf. Xenophan. Fragm. I, 1 M. εἷς ϑεὸς 
ἔν τε ϑεοῖσι καὶ ἀνθρώποισι μέγιστος 280 ἀνθ᾽ ἀφ᾽ superscripto àv9' A χαρποδό- 
τειριι} χαρποδότηρις super x scripto & A 
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ΠῚ ἔσσετ᾽ ἔρημος ἅπασα σέϑεν καὶ ϑαύματα σηκοῦ. 
ἀλλὰ μένει σ᾽ ἀγαϑοῖο τέλος xai δόξα μεγίστη, 
ὥς σοι ἐπέχρανεν ϑεὸς ἄμβροτος. ἀλλὰ σὺ μίμνε 
πιστεύων μεγάλοιο ϑεοῦ ἁγνοῖσι νόμοισιν, 
ὁπιτότε σεῖο χαμὸν ὀρϑὸν γόνυ πρὸς φάος ἄρῃ. 9285 
xai τότε δὴ ϑεὸς οὐρανόϑεν πέμψει βασιλῆα 
χρίνειν ἄνδρα ἕχαστον ἐν αἵματι χαὶ πυρὸς αὐγῇ. 
ἔστι δέ τις φυλὴ βασιλήιος, ἧς γένος ἔσται 
ἄπταιστον" καὶ τοῦτο χρόνοις περιτελλομένοισιν 
ἄρξει xci καινὸν σηκὸν ϑεοῦ ἄρξετ᾽ ἐγείρειν. 290 
xci πάντες Περσῶν βασιλεῖς ἐπιχουρήσουσιν 
χαλχόν τὲ χρυσόν τὲ πολύχμητόν τε σίδηρον. 
αὐτὸς γὰρ δώσει ϑεὸς ἔννυχον ἁγνὸν ὄνειρον. 
xci τότε δὴ ναὸς πάλιν ἔσσεται, ὡς πιάρος ἦεν. 


* * * 


ἡνίχα δή μοι ϑυμὸς ἐπαύσατο ἐνθέου ὕμνου, 295 
καὶ λιτόμην γενετῆρα μέγαν παύσασϑαι ἀνάγχης" 
καὶ πάλι μοι μεγάλοιο ϑεοῦ φάτις ἐν στήϑεσσιν 
ἵστατο xai μ᾽ ἐχέλευσε προφητεῦσαι κατὰ πᾶσαν 
γαῖαν καὶ βασιλεῦσι τά τ᾽ ἐσσόμεν᾽ ἐν φρεσὶ ϑεῖναι. 
xci μοι τοῦτο ϑεὸς πρῶτον νόῳ ἔνϑετο λέξαι, 800 


286] Dan. 7, 13 291 sq.] Esdr. 1, 4, 47—57 298] Esdr. 1, 3, 3 sqq. 


281 (γὴ) ἔσσετ᾽ —o£9ev] cf. III 273, 333 ἔσσετ᾽] ἔσται Ψ ϑαύματα) καύ- 
ucte anonymus. Londin. 282 μένει σ᾽ Alexandre, uiv εἰς d» δόξα μεγίστη) 
δόξαν μεγίστην 4/ 288 ὥς ϑεὺς} Alexandre, ὥς σοι ἐπέχρανε ϑεὸς Ψ, ὡς ἐπέχρανε 
ϑεός σοι d», quod. recepit Volkmann ἄμβροτος] Alexandre, χαὶ βροτὸς d» VW, ὁ xci 
βροτὸς Volkmann, qui haec protulit: 'verum is, qui eius (Iudaei Alexandrini) oracula 
continuavit inde a v. 295 Christianus iudaizans circa Antoninorum tempora potuit. etiam 
antiquiorum. scripturam praesertim. in. extremis. versibus paululum. immutare 285 x«- 
uóv| xàuór F 280) cf. III 652 x«l τότ᾽ ἀπ᾿ ἠελίοιο ϑεὸς πέμψει βασιλῆα 
287 χρίένειν)] Nauck, χρινεῖ δ᾽ do W, χρίνει δ᾽ Alexandre (sed cf. VIII 219) ἄνδρα) 


ἄνερα P ἐν] om. Φ 388 ἔστι] ἐστι A /— 289 χρόνοις περιτελλομένοισιν) A, χρόνοις 
περιτελλαμένοις codd. celt.; an er III 158 χρόνου περιτελλομένοιο ὃ 290 χαὶ χαινὸν] 
xci χενὸν A σηχὸν ϑεοῦ) Caslalio, ϑεοῦ σηκὸν d» 4/ — 291 ἐπιχουρήσουσιν) ἐπιχορὴ- 
σουσι Α, nixovQucovoi(v) I, 292 χαλχόν τὲ χρυσόν tt] cum Nauckio scripsi, cf. V 
83 χαλχέους τε χρυσέους τε; χρυσόν tt χαλχόν τὲ codd. praeter A, qui habet χρυσὸν xci 
Xx«Àxóv τό᾽. 294 ὡς- ἣεν] — II 32 VII 145, cf. XI ΤΊ ἢ πάρος 4ev XIV 214 ὡς τὸ 
πρὶν ἦσϑα ἣεν] Opsopoeus, jr περ *», jv 4 390] novae partis initium in codd, 
nullo modo significatur 295] — 1I 489 uoi] ex L c. correzi, μου «d ἐπαύ- 
σατοὶ ἐπαύσατ᾽ A, ἔπαυσε τὸν (ἔνϑεον ὕμνον) olim Vollktmann ἐνθέου luvov] ipse 
correri, ἔνϑεον ὕμνον d» W 296 λιτόμην)] λιπόμην W (λοιπόμην L) γενετῆρα 
μέγαν] cf. V 406 μέγαν γενετῆς μέγαν] om. B — 297—299] — III 103 -- 104, 
cf. III 490 sq. 297 πάλι] πάλιν W, τότε 14I 162 ἐνὶ) évi Ἐ ΨΨ 299 ἐσσόμεν᾽ ἐν] 
restitui ex III 164, ἐσσόμενις d»? Ψ (ἐσόμενα  F) φρεσὶ] φρεσσὶ FP —— 300] cf. III 
165 x«( μοι τοῦτο ϑεὸς πρῶτον νόῳ ἐγγυάλιξεν ἔνϑετο] ἔϑετο WW, ἔνϑεντο P 
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IH ὅσσα γε δὴ Βαβυλῶνι ἐμήσατο ἄλγεα λυγρὰ 
ἀϑάνατος, ὅτι οἱ ναὸν μέγαν ἐξαλάπαξεν. : 
αἴ ol σοι, Βαβυλὼν ἠδ᾽ ᾿σσυρίων γένος ἀνδρῶν, 
πᾶσαν ἁμαρτωλῶν γαῖαν ῥοῖζός ποϑ᾽ ἵκηται 
χαὶ πᾶσαν χώρην μερόπων ἀλαλαγμὸς ὀλέσσει 305 
xci πληγὴ μεγάλοιο 9600, ἡγήτορος ὕμνων. 
ἠέριος γάρ σοι, Βαβυλών, ἥξει ποτ᾽ ἄνωϑεν, 
αὐτὰρ ἀπ᾽ οὐρανόϑεν χαταβήσεται ἐξ ἁγίων σοι, 
χαὶ ϑυμὸν τέχνοις αἰώνιος ἐξολοϑρεύσει. 
xci τότ᾽ ἔσῃ, ὡς ἦσϑα πρὸ τοῦ, ὡς μὴ γεγονυῖα" 810 
χαὶ τότε πλησϑήσῃ πάλιν αἵματος, ὡς πάρος αὐτὴ 
ἐξέχεας ἀνδρῶν ἀγαϑῶν δικαίων 9 ἁγίων τε, 
ὧν ἔτι xal νῦν αἷμα βοᾷ εἰς αἰϑέρα μαχρόν. 
ἥξει σοι πληγὴ μεγάλη, “Ἵἴγυτττε, πρὸς οἴχους 
δεινή 9^, ἣν οὐ πώ ποτ᾽ ἐπήλπισας ἐρχομένην σοι. 315 
ὁομφαίη γάρ τοι διελεύσεται ἂμ μέσα σεῖο, 
σχορπτιισμὸς δέ τε χαὶ ϑάνατος καὶ λιμὸς ἐφέξει 
ἑβδομάτῃ γενεῇ βασιλήων, καὶ τότε παύσῃ. 
«t «V σοι, χώρη Γὼγ ἠδὲ Mayóy μέσον οὖσα 
«Αἰϑιόπων ποταμῶν, πόσον αἵματος ἔκχυμα δέξῃ, 320 


302 sqq.] Es. 21, 9 812] Psalm. 78 (79), 3 8138] Genes. 4, 1 316 sq.] 
Ezech. 14, 17 817] Ezech. 14, 21 319] Ezech. 38, 2 


316 sq.] Lactantius div. inst. VII 15, 11 — vol. I p. 632, 14 sq. Brandt: tum 
peragrabit gladius orbem metens omnia et tamquam messem cuncta prosternens 


301 ὅσσα ye] Volkmann, 6aac xe do, ügac x«l Ψ δὴ] ipse temptavi, τῇ d», τοι V! 
Βαβυλῶνι} βαβυλῶν P, βαβυλὼν Ψ ἐμήσατο] ἐμήσατ᾽ A 802 ἀϑάνατος d94- 
veróg 9' Ψ 802] hic desiisse quaternionem Itanconeti testis est Opsopoeus ὅτι--νκὸν} 
Alexandre, ὅτι ϑεοῦ ναὸν d» ὅτι of ναὸν ϑεοῦ W 303 «i— Βαβυλὼν] — V 434" XI 
204 304 ἵχηται] ipse correxi, ἱχνεῖττι do W, cf. III 780 305 xci] om. V 
χώρην] χώραν  Ψ — 307 ἠέριος] ipse scripsi, ἀέριος d» P ποτ] xo9' A, πάντ᾽ 
L 309 9vuóv] Volkmann, ϑυμὸς d»; an σ᾽ ἅμα σοῖς; —— 310] cf. VIII 42 
πρὸ τοῦ] καὶ πρὸ τοῦ Ψ ὡς μὴ] μή πω Nauck, sed cf. VIII 42 γεγονυῖα) db iP, 
idem codd. V [II 42, sed. 111 814 d» γεγαυῖαν, ubi Ψ γεγονυῖαν 811 πάλιν] Nauck, àxó d», 
dq'W ἀνδρῶν ἀγαϑῶν διχαίων 9' ἁγίων τε] ipse temptavi Volkemanni vestigiis insistens, 
qui coll. Apocal. 16, 6 coniecerat &áyíuv ἀνδρῶν v ἀγαθῶν τε dixa(ov; ἀνδρὼν τ᾽ ἀγαϑῶν 
τε δικαίων αἷμα do, ἀνδρῶν τ᾿ ἀγαϑῶν τε ἀνδρῶν δικαίων W, ἀνδρῶν τ᾽ ἀγαϑῶν ἀνδρῶν 
τε διχαίων | Alexandre ciue βοᾷ] ἐπιβοᾷ Ψ 814 πρὸς οἴχους] — IH 772 
315 sq.] cf. XIII 120 sg. ἥξει γὰρ πληγή σοι ἀπ᾽ ἰοβόλων ἀνθρώπων 1 δεινή, ἣν οὐ 
πώ ποτ᾽ ἐπήλπισας ἐρχομένην σι δεινή 9 ipse scripsi, δεινή ΦΨ πώποτ᾽ 
ἐπήλπισας πώποτ᾽ (πώποτε A) ἤλπισας d 316] sic Alexandre (δομιραίη ipse dedi; 
de ἂμ μέσα cf. ἂμ. μέσον Hesiod. Scut. 209), ῥομφαία γὰρ διελεύσεται διὰ μέσον (u£- 
cov F H, μέσσου L) σεῖο Φ Ψ, ῥομφαῖαι γὰρ σοῦ διελεύσονται διὰ μέσσον Vollmann 
811 σχορπισμὸςἾ ὃ σχορπισμὸς Ψ — di] ut Β τε] om. Ψ 819] cf. III 512 
αἵ αἴ σοι, Γὼγ ἡδὲ Μαγώγ χώρη] scripsi, χώρα «b Ψ Γὼγ) γὼν (yór 1) Ψ 
M«yày] μαγὼν Ψ μέσον οὖσα! μέσσον οὖσα P, μέσον οὖσαι B, ἡ οὖσα ἀνὰ μέσ- 
σων (μέσων ἢ Ψ 320 πόσον---δέξῃ] cf. XI 106 sq. πόσον ἔχχυμα δέξῃ 1 αἵματος 
ἀνδρομέου αἵματος] om. L 
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III καὶ χρίσεως οἴχησις ἐν ἀνθρώποισι κεχλήσῃ, 
χαὶ πίεταί σου γαῖα πολύδροσος αἷμα κελαινόν. 
at cV σοι, Zion: αἱ αἱ δὲ ϑάλασσά τε καὶ γῆ" 
ϑυγατέρες δυσμῶν, ὡς ἥξετε πιχρὸν ἐς ἦμαρ. 
ἥξετε xci χαλεϊτοῖο διωχόμεναι ὑπ᾽ ἀγῶνος 325 
δεινοῦ καὶ χαλεποῦ" δεινὴ χρίσις ἔσσεται αὖτις, 
xci κατ᾽ ἀνάγχην πάντες ἐλεύσεσϑε πρὸς ὄλεϑρον, 
ἀνϑ᾽ ὧν ἀϑανάτοιο μέγαν διεδηλήσασϑε 
οἶχον ὀδοῦσι σιδηρείοις τ᾿ ἐμασήσατε δεινῶς. 
τοὔνεχα δὴ νεχρῶν πλήρη σὴν γαῖαν ἐπόψει, 880 
τοὺς μὲν ὑπὸ πτολέμου καὶ πάσης δαίμονος ὁρμῆς, 
λιμοῦ καὶ λοιμοῦ, ὑπὸ δ᾽ ἐχϑρῶν βαρβαροϑύμων. 
γαῖα δ᾽ ἔρημος ἅπασα σέϑεν καὶ ἕρμα πόληος. 
ἐν δὲ δύσει ἀστὴρ λάμψει, ὃν ἐροῦσι χομήτην, 
ὁομφαίης λιμοῦ ϑανάτοιό τε σῆμα βροτοῖσιν, 335 
ἡγεμόνων τὲ φονῆς μεγάλων ἀνδρῶν τ᾽ ἐπισήμων. 
σήματα δ᾽ ἔσσεται αὖτις ἐν ἀνθρώποισι μέγιστα" 
xci γὰρ Μαιῶτιν λίμνην Τάναϊς βαϑυδίνης 
λείψει, κὰδ δὲ ῥόον βαϑὺν αὔλαχος ἔσσεται δλχὸς 
καρποφόρου, τὸ δὲ ῥεῦμα τὸ μυρίον αὐχέν᾽ ἐφέξει. 340 
χάσματα δ᾽ ἠδὲ βάραϑρ᾽ ἀχανῆ" πολλαὶ δὲ πόληες 
αὔτανδροι πεσέονται" ἐν ᾿“σιάδι μὲν ᾿Ιασσὸς 


323] οἵ, Ezech. 38, 5 329] cf. Psalm. 13 (14), 4, Dan. 7, 7 888] Ezech. 14, 31 


321 ἀνθρώποισι) ἀνθρώποις ΨΦ — 322 πολύδροσος] παλίδροσος A 323 αἵ αἵ 
di] αὖ αἵ σοι Ψ an αἴ σοί yt? γῆ] A, y& P B, γαῖα Ψ 324 ὡς --ἡμαρ) cf. HIT 
59 VIII 124 ἵν᾽ ἔλϑητ᾽ ἐς πιχρὸν ἧμαρ —— 325 xcl]om. P διωχόμενιι] διωχόμενος B, 
duoxóutvot F — ἀγῶνος] ἀγχῶνος Φ — 327 ἐλεύσεσϑε πρὸς ὄλεθρον) cf. I 313 in- 
εἰγόμενιιι πρὸς ὄλεϑρον ἐλεύσεσϑε πρὸς] ex Alexandri sententia scripsi, ἐλεύσεσϑ᾽ 
εἰς do, ἐλεύσεσϑε εἰς V, ἐλεύσεσϑ᾽ εἰς τὸν (ἐς anonym. Londin.) Dausqueius, ἐλεύσονται ἐς 
Volkmann 329 σιδηρείοις τ᾽) σιδηρέοις ἵν 331 ὑπὸ πτολέμου] ὑπὸ πολέμου Ψ 
δαίμονος jeuris] δαίμονος ὀργῆς Alerandre coniecit 332 λιμοῦ χαὶ λοιμοῦ) cf. 
II 23 λιμοὺς καὶ λοιμούς; λιμοῦ καὶ λιμοῦ A ὑπὸ -- βαρβαροϑύμων) cf. III 528 
ὑπ᾽ ἐχϑρῶν βαρβαροφώνων (ubi vide) ὑπὸ δ' ἐχϑρῶὼν}] an ἐχϑρῶν δ᾽ ἕπο an τοὺς 
9' ἐχϑρῶν (scil. ὕπο) ἢ βαρβαροϑύμων) απ βαρβαροφώνων; — 333 γαῖα---σέϑεν) — 11] 
273; cf. ΠΙ 281 γαῖα δ᾽] ex Lc. correxi, γαῖα do W^ —— xch ἕρμα πόληος) ipse emen- 
davi coll. Hom. H 549 w 121, καὶ ἔρημα {ἔρημος L) πόληος d» I 584 sqq.] cf. VIII 
191 sqq. καὶ ἀκτινόεντα χομήτην | ἄνϑρωποι χαλέουσι τότ᾽ ἀστέρι. σῆμα πόνοιο | πολλοῦ 
ἐπερχομένου πολέμου xal δηιοτῆτος δύσει), δύση Ψ' 335] cf. II 316 sq. 
ῥομφαίης) ῥομφαίας codd. — 336 ἡγεμόνων τε qorizc] ipse dedi, ἡγεμόνων τε q90g&v 
sb iP, χαὶ φϑορὰν ἡγεμόνων Volkmann μεγάλων ἀνδρῶν τ᾽) ipse transposui, ἀνδρῶν 
μεγάλων T ΦΨ — 337 αὖτις) αὖϑις ϑιιρενδεγὶρίο t A, αὖϑις codd. cett. 338 Μαι- 
dir λέμνην) Alexandre, μιιῶτις λίμνη do Ww 339 x&d δὲ] x«ddi d» wu βαϑὺν 
clÀaxos| αὔλακος βαϑὺν ἢ óÀxócg] ὀλχὺς P 340 ró—Qvgíov| an τὰ δὲ δεύματα 
μυρίον ἢ 841 χάσματα d'] ipse scripsi, χάσματα d» W βάραϑρ᾽ ἀχανὴ] desi- 
«ἰεναυὶϊξ anonymus Bernensis. verbum | suppressum 342 πεσέοντιι} πεσσέονται 3P 
audi] Meineke, ἀσσηΐίδι d», ἀσσίδι F, ἀσίδε L R, ᾿Ασίδι γῇ Volkmann —— 'I«acóc] 
Alexandre, l«aaíz «b, ἡ ἀσσίς Ψ 


Orac. Sibyll. ed. Ezach. 5 
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HI Κεβρὴν Πανδονίη Κολοφὼν Ἔφεσος Νίκαια 

᾿Αντιόχεια Σύαγρα Σινώπη Σμύρνα υρίνη 

Γάζα πανολβίστη ἱΙεράπολις ᾿Αστυπάλαια, 345 

Εὐρώττης δὲ Τάναγρα Κλίτωρ Βασιλὶς ερόπεια 

᾿Αντιγόνη Παγνῆσσα υχήνη Οἰάνϑεια. 

ἴσϑι τότ᾽ Αἰγύπτου ὀλοὸν γένος ἐγγὺς ὀλέϑρου, 

καὶ τότ᾽ ᾿4λεξανδρεῦσιν ἔτος τὸ παρελϑὸν ἄμεινον. 
ὁππόσα δασμοφόρου ᾿Ασίης ὑπεδέξατο “Ῥώμῃ, 350 

χρήματά xev τρὶς τόσσα δεδέξεται ἔμπαλιν ᾿“σὶς 

ἐχ Ῥώμης, ὀλοὴν δ᾽ ἀποτίσεται ὕβριν ἐς αὐτήν. 

ὅσσοι δ᾽ ἐξ ᾿4σίης ᾿Ιταλῶν δόμον ἀμφεπόλευσαν, 

εἰχοσάκις τοσσοῦτοι ἐν ᾿4σίδι ϑητεύσουσιν 

᾿Ιταλοὶ ἐν πενίῃ, ἀνὰ μυρία δ᾽ ὀφλήσουσιν. 355 
ὦ χλιδανὴ ζάχρυσε “ατινίδος Exyove ' Póurc 

σπαρϑένε, πτολλάχι σοῖσι πολυμνήστοισι γάμοισιν 

οἰνωϑεῖσα λάτρις νυμφεύσεαι οὐκ ἐνὶ χόσμῳ. 

πολλάκι δ᾽ ἁβρὴν σεῖο χόμην δέστπτοιν᾽ ἀττοκείρῃ, 

jj σὲ δίχην διέπουσα ἀπ᾽ οὐρανόϑεν ποτὶ γαῖαν 360 


350—355] Lactantius div. inst. VII 15, 11 — vol. I p. 632, 15—19 Brandt: cuius 
vastitatis et confusionis haec erit causa, quod Romanum nomen, quo nunc regitur 
orbis — horret animus dicere, sed dicam quia futurum est — tolletur e terra et inperium 
in Asiam revertetur ac rursus oriens dominabitur atque occidens serviet 


343 Krfolhv| anonymus Londin., χέβρη (χίβρη B) d» Πανδονίη) fortasse 
Mvydovír legendum. suspicatus est. Alexandre ex VII 100 344 Xcy ec] emendatum 
Alerandre et Meineke e versu 346 reposuerunt (permutata in codd. nomina Σύσγρα et 
Τάναγρα) — Xubgre] Alezandre, σμύρνη d» P Μυρίνη)] Alexandre, μάρος (μᾶρος 
P) d», μαροσύνη {μεροσύνη E) P; an Μύριννα, forma aeolica, restituenda? 345] hoc 
loco recte posuit Alexandre versum, qui in codd. legitur post eum qui nunc est 347 
πινολβίστη] πανολβίη VW “Ιεράπολις] ἱερὰ πόλις AR /—— arvzálecie] correxit Alex- 
andre, ἀστυπαλεοῖο (ἀστυπαλέοιο A) d» Ψ 346 Τάναγρα) ex 344 transposuit Alexandre, 
gxéócyge IP, xieyga d Kiírog| ipse temptavi, κλίτος (χλύτος A) d» W; videtur esse 
Κλείιωρ Arcadiae 341 Mrvriyóry] — ᾿ἀντιγόνεια, cf. ““κοδίχη τα "Mfaodíxtux Dionys. 
Perieg. 915 Μᾶαγνῆσσα) scil. πόλις (Thessaliae) Meineke, (cf. Crit. ap. Athen. I 28 c 
Nicandr, ibid. XV 682 c), μαγνησία «b P, Mcyvyaty ,Dausqueius fin clausula. Háv9tic 
ΜΜυκήνη suasit) Mvwxjrj Οἰάνϑεια) Meineke, μυκήνη πάνϑεια d TV, Πάνϑεια Mv- 
κήνη Dausqueius, Havóntiec {τ-τὸΦ Πανοπεύς) Μουκήνη Alexandre coniecit 348 ἔσϑιε) 
ἔστι A ὀλέϑρου] an ὄλεϑρος ὃ 350—352] cf. IV 145—147 ἥξει δ᾽ εἰς ᾿4σίην πλοῦ- 
τὸς μέγας, ὅν nort 'Póu | αὐτὴ συλήσασα πολυχτέανον κατὰ δῶμι | ϑήχατο καὶ δὶς 
ἔπειτα τοσαῦτα καὶ ἄλλ᾽ ἀποδώσει | εἰς ᾿Δσίην 350 ὁππόσα δασμο(ρόρου) Alexandre, 
ὁππότε Ódeguoqógov; d» W  — 351 χρήματα] x«l χρήματα W/ —— Lois] ἀσσὶς d» Ψ 

354 εἰκοσάχις] εἰχοσσάχις P τοσσοῦτοι)] Alexandre, τοσσοῦτον (τοσοῦτον F R) 
d» ἩἩσίδι)] ἀσσίδι d ϑητεύσουσιν) ϑητεύουσιν B 355 'ItaÀol] of ἱταλοὶ ὦν 
ἐν πενέη] πενίην P ἀνὰ μυρία d' ἀνὰ μυρίαν Ψ ὀφλήσουσιν ὀφιλήσουσι 

356 á χλιδανὴ ζάχρυσε! Castalionis et Opsopoei vestigiis insistens. Alexandre , ὦ 
zu. χρυσὲ Φ, ὦ χλιϑάνιζε yovai W —— crwídog ἔχγονε Ρώμης) — VIII 75 
3851 πολλάχι) πολλάχις yp πολυμνήστοισι) πολυμνήστορσι 75 358 νυμφῳεύσεαι) 
Opsopoeus, νυμφεύσεται do Ψ οὐχ ἐνὶ] οὐχ ἑνὶ Ψ 359 δέσποιν᾽ énoxt(on] ipse 
scripsi, δέσποινά τε χείρει «b, δέσποινα κείρει *P 360 ἥ σε] Volkmanu, 7 Tidi P) 
e iu ἀπ᾿ οὐρανόϑεν) Volkmann, τὰ οὐρανόϑεν d» τὰ uiv οὐρανόϑεν Ψ 
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HIE ῥίψει, ex δὲ γαίης ττάλιν οὐρανὸν εἰς ἀνεγείρῃ, 
ὅττι βροτοὶ φαύλου ζωῆς ἀδίχου τ᾽ ἐνέχοντο. 
Σμύρνης δ᾽ ὀλλυμένης οὐδεὶς λόγος ἔχδικος ἔσται, 
ἀλλὰ καχαῖς βουλῇσι καὶ ἡγεμόνων χαχότητι 
ἔσται χαὶ Σάμος ἄμμος, ἐσεῖται 4ῆλος ἄδηλος, 365 
καὶ Ρώμη ῥύμη" và δὲ ϑέσφατα πάντα τελεῖται. 
εἰρήνη δὲ γαληνὸς ἐς ᾿Ασίδα γαῖαν ὁδεύσει. 

Εὐρώπη δὲ μάκαιρα τότ᾽ ἔσσεται, εὔβοτος αἰϑὴρ 
πουλυετὴς ἐύρωστος ἀχείματος ἠδ᾽ ἀχάλαζος 

- πάντα φέρων xci πτηνὰ xai ἑρττετὰ ϑηρία γαίης. 870 
ὦ μαχαριστὸς ἐκεῖνος ἐττὶ χϑονὸς ἔσσεται ἀνὴρ 
ἠὲ γυνή, μαχάρων χενεήφατος ὅσσον ἔπαυλος" 
εὐγομίη γὰρ πᾶσα ἀπ᾽ οὐρανοῦ ἀστερόεντος 
ἥξει ἐπ᾽ ἀνθρώπους 10^ εὐδικίη, μετὰ δ᾽ αὐτῆς 
ἡ πάντων προφέρουσα βροτοῖς ὁμόνοια σαόφρων 315 
xci στοργὴ πίστις φιλίη ξείνων" ἀπὸ δ᾽ αὐτῶν 
ἔλϑῃ δυσνομίη μῶμος φϑόνος ὀργὴ ἄνοια" 
φεύξετ᾽ ἀπ᾽ ἀνθρώπων πενίη xal. φεύξετ᾽ ἀνάγχη 
xci φόνος οὐλόμεναί τ᾽ ἔριδες καὶ νείχεα λυγρὰ 
καὶ νυχτοχλοπίαι xci tv καχὸν ἤμασι κείνοις. 380 

313—380] cf. Hesiod. Oper. 197—201 


365 sq.] Tertullianus de pallio 2 — vol. I p. 921 Oehler: mutat et nunc loca- 
liter habitus cum situs laeditur, cum inter insulas nulla iam Delos, harenae Samos, 
et Sibylla non mendax - Lactantius div. inst. VII 25, 7 — vol. I p. 664, 20—23 
Brandt: at vero cum caput illut orbis occiderit et ῥύμη esse coeperit, quod Sibyllae 
fore aiunt, quis dubitet venisse iam finem rebus humanis orbique terrarum? 


361 óhpe] an. δίψῃ (otto)? — ἐκ 0i] δ᾽ ἐχ Ψ πάλιν] πάλιν d' Ww οευὐ- 
ρανὸν εἴς dvtytígn] UP, οὐρανὸν ἐσανεγείρει 4, οὐρανὸν εἰς ἀνεγείρει codd. cett. 
362] post 366 posuit Volkmann 868 sq.] huc translati a Vollkemanno, leguntur ἔνι codd. 
post versum, qui nunc est 366 363 sq.] vetus aliquod oraculum sive de Smyrna sive 
de alia civitate olim. volgatum huc inseri" putavit Alexandre ὀλλυμένης} ὀλυμένης ΡΨ 
364 βουλῆσι)] maluit Alexandre, βουλαῖσι (βουλαῖς P) ΦΨ ἡγεμόνων χακότητι] 
cf. V 17. XII 21 XIII 53 δι ἡγεμόνων χαχότητα VIII 162 ὑφ᾽ ἡγεμόνων χαχότητος 
χακότητι) Opsopoeus, cf. ll. cc., χαχότησιν do Ψ —— 365 sq] cf. VIII 165 sq. ἔσται 
x«l Ῥώμη δύμη xci “λος ἄδηλος 1 καὶ Σάμος ἄμμος IV 99 sq. καὶ Σάμον ἄμμος 
ἅπασαν ὑπ᾽ ἠιόνεσσι καλύψει. | “ἢλος δ᾽ οὐκ ἔτι δῆλος, ἄδηλα δὲ πάντα τὰ “ήλου 
égtirci] ἐσσεῖται δὲ VP 367] cf. III 755 ἀλλὰ μὲν εἰρήνη μεγάλη χατὰ γαῖαν mua- 
σαν III 780 πᾶσα γὰρ εἰρήνη ἀγαθῶν ἐπὶ γαῖαν ἵχηται ἐς---ὀὁδεύσει)] — V. 400 
ἐς ᾿Ασίδις γαῖαν] Ludwich, qui etiam ἐπ᾿ scribi posse existimavit, ἐν ἀσσίδι γαῖαν d», ἐν ἀσ- 
σίδι γαῖα Ψ — 369 πουλυετὴς] suspectum, πτολυετὴς P ΕΓ ἐύρωστος] εὔρωστος d» V, cor- 
rexi ἀχείματος) Castalio, ἀχείμαστος Ψ Αἀχάλαζος) ἡδάχαζος A 310 φέρων καὶ 
πτηνὰ] an (φύων πετεηνὰ ἢ 371) — IV 192 ἐκεῖνος ἐπὶ ySovóc] ex IV 192 reposui, éxci- 
vov (ἐχεῖνος Ψ) ὃς ἐς χρόνον d» Ψ ἔσσεται] ἔσσετ᾽ Ψ 372 ἔπαυλος) conieci, 
ἄγραυλος codd. 313 ἀπ᾿ οὐρανοῦ ἀστερόεντος) — 11 184 VIII 33 Fragm. II 49 
374 ἥξει] ipse dedi, (idem sensit Alexandre in Cur. post), ἥξετ᾽ db W, i£fer' Alex- 
andre edidit 30] 59 L εὐδιχώ)) εὐδοκίη P (εὐδοχείη L) — 315 óuóvow] óuó- 
vouty Α ccóqouv] σώφρων Ψ 316 ξείνων] ξένων Ψ — 317 ἔλϑη]) ipse temptavi, 
an ijjÀv9:? ἠδέ vt (ἡ δέ τε D) «b W; putaverit quispiam ἠδέ τε in versus fine esse po- 
nenda: δυσνομίη μῶμος φϑόνος ὀργή τ᾽ ἠδέ τ᾽ (voc 818 πενίη xal] καὶ om. L αὶ 
319 φόνος] φϑόνος A W, sed cf. 977. 3880. xci vexroxloníci] ἡδὲ νυχτοκλοπίαι F 


δ᾽ 
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III ἀλλὰ ἹΜακχηδονίη βαρὺ τέξεται 1doióu πῆμα, 
Εὐρώπῃ δὲ μέγιστον ἀνασταχυώσεται ἕλκος 
ἐχ γενεῆς Κρονίδαο, νόϑων δούλων τε γενέϑλης. 
χείνη χαὶ Βαβυλῶνα πόλιν δεδομήσετ᾽ ἐρυμνὴν 
καὶ πάσης ὁπόσην ἐπιδέρχεται ἠέλιος γῆν 385 
δεσπότις αὐδηϑεῖσα κακαῖς ἄτῃσιν ὀλεῖται 
οὔνομ᾽ ἐν ὀψιγόνοισι πολυπλάγχτοισιν ἔχουσα. 
ἥξει xal ποτ᾽ ἄπυστος ἐς “Ασίδος ὄλβιον οὖδας 
ἀνὴρ πορφυρέην λώπην ἐπιειμένος ὥμοις 
ἄγριος ἀλλοδίκης φλογόεις" ἤγειρε δὲ τοῦτον 390 
πρόσϑε κεραύνιος ἄνδρα" καχὸν δ᾽ ᾿Ασίη ζυγὸν ἕξει 
πᾶσα, πολὺν δὲ χϑὼν πίεται φόνον ὀμβρηϑεῖσα. 
ἀλλὰ καὶ ὃς πανάιστον ἄναχτ᾽ ᾿4ἰδης ὀλοϑρεύσει" 
ὧν δή meg γενεὴν αὐτὸς ϑέλει ἐξαπολέσσαι, 
ἐκ τῶν δὴ γενεῆς κείνου γένος ἐξαπολεῖται" 395 


ῥίζαν lav ἀναδούς, ἥν περ κόψει βροτολοιγὸς 
ἐχ δέχα μὲν κεράτων, παρὰ δὴ φυτὸν ἄλλο φυτεύσει. 


397] Dan. 7, 7 sq. 


381—383] Strabo XVII 143 p. 814 — vol. III p. 1136, 2—4 Meineke: περὲ 
δὲ τῆς εὐγενείας, (4λεξάνδρου) xal τὴν ᾿Ερυϑραίαν ᾿Αϑηναῖΐδα (cf. Strab. XIV p. 645, 
84 — vol. HI p. 900, 7—10 Meineke) φησὶν ἀνειπεῖν" x«l γὰρ ταύτην ὁμοίαν γε- 
νέσϑαι τῇ παλαιᾷ Σιβύλλῃ τῇ Egv9Qaíc 


381] ef. XI 186 ἔνϑα ΜΜαχηδονίη πάλι τέξεται ᾿Ελλάδε πῆμα ἡΜακηδονίη) 
μαχεδονίη ΨΘ τέξεται) τεύξεται Meineke ᾿Ασίδι) ἀσσίδι ΦΨ —— 382] — ΧΙ 200 
Εὐρώπῃ] cum Struvio et Volkmanno dedi ex l. c, Εὐρώπης d» di] ex l. c. 
correxi, τε d» P ἀἀνασταχυώσεται ἕλκος] praeter l.c, — XII 194 ἀνασταχυώσεται) 
ἀνασταχυώσετ᾽ W^ ἕλχος] ex ll ec. emendavi, ἄλγος d^ P —— 383] οὐ XI 198 πάντες 
ὅμως Κρονίδαο vóSor ὡς ἀντιπλάσοντιαι γενεῆς) P, γενετῆς Φ ὋΚρονίδαο)] Ww, 
cf. 1. c., χρονίδων (χρονιδῶὼν) τε «b νόϑων δούλων τε] Castalione praeeunte anonymus 
Bernensis, qui post Κρονίδαο interpunxit; νόϑον δοῦλόν rt db W, νόϑως. δούλων δὲ 
Badt 384 sq.] cf. XI 201 sq. οὗτος χαὶ Βαβυλῶνα πόλιν λωβήσεται αἰνῶς | καὶ πᾶσαν 
ὁπόσην ἐπιδέρχετιι ἠέλιος γὴν δεδομήσετ᾽] δομήσεται Vj 385 ὁπόσην... ἠέλιος 
γὴν] er XI 202 emendavi, ὁπόσης... ἥλιος γαίης d» (in P Betulei manu y rubra linea 
deletum. est) Ψ 386 δεσπότις αὐδηϑεῖσα) — ΧΙ 200 381 οὔνομ᾽ ἐν) restituendum 
esse censuit. Kloucek, οὐ νόμον «b ΨΨ ἔχουσα] ἔχουσαι A 388 ἄπυστος ἐς) Volk- 
mann, ἀπιστ᾽ ἐξ d ἄπιστόν τ᾽ ἐξ Ψ, ἄπυστ᾽ ("de improviso) εἰς Alexandre (etiam 
ἄπιστος ἐς suspicatus est Ῥοϊκηιαπη) Aaído;] ἀσσίδος d» Ψ 389—392] cf. 
XI 216—218 389 πορφυρέην λώπην ἐπιειμένος duos] cf. XII 38 πορφυρέην 
λώπην ἀμφειμένος ὥμοις 390 ἄγριος ἀλλοδίχης] — ΧΙ 316 δὲ τοῦτον] ipse scripsi, 
γὰρ αὐτὸν d» 391 πρόσϑε χεραύνιος ἄνδρα) cf. XI 217 φεῦγε χεραύνιον ἄνδρα 
χερκαύνιος ἄνδρα] ipse temptavi, κεραυνὸς (φῶτα Ψ χαχὺν--ὀμβρηϑεῖσα) — XI 
217 sq. Aaín] ἀσσίη V 392 πολὺν---οὀμβρηϑεῖσα) cf. ΠῚ 922 χαὶ πίεταί aov. γαῖα 
πολύδροσος αἷμα χελαινόν 393 πανάιστον)] πανέυιστον (sic) A ἄνακτ᾽ duc] 
dedi, ἕπεντ᾽ ἀΐδης VW, ἅπαντα (do d» ὀλοθρεύσει) Ludwich, coll. V 304 III 309 V 454, 
ϑερισιεύσει V, ϑεραπεύση d^ — 394 ἐξαπολέσσαι)] ἐξαπολέσϑαι Ψ 890 dx τῶν] ἐκ 
τῷ Α γένος] om. B. γένος ἐξαπολεῖτιι) τὸ XI 245 396—400] cf. XI 200—253 
396 lav ἀναδούς] ipse scripsi, ἔων ys. διδούς «b, Lev διδούς Ψ' ἣν περ] ipse 
dedi, ἣν χαὶ d» WP —— xówe] κόψοι F 397 uiv] ipse scripsi, dj «d» παρὰ — 
φυτεύσει) cf. XI 251 πρὶν δὴ φυτὸν ἄλλο φυτεύσι δὴ) δὲ 4» 
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III χόψει πορφύρεος γενέτης γενετῆρα μαχητὴν 
καὐτὸς ὑφ᾽ υἱωνοῦ ὀλοόφρων δήιος "onc 
φϑεῖται" xai τότε δὴ παραφυόμενον κέρας ἄρξει. 400 
ἔσται καὶ Φρυγίῃ τι φερεσβίῳ αὐτίχα τέχμαρ, 
ὁτιπότε x&v Pelro μιαρὸν γένος ἐν χϑονὶ δίῃ 
ἀέναον ῥίζαις ἐν ἀδιψήτοισι τεϑηλὸς 
αὐτόπρεμνον ἄιστον ἰῇ ἐνὶ νυχτὶ γένηται 
σὺν πόλει αὐτάνδρῳ σεισίχϑονος ἐννοσιγαίου, 405 
ἥν ποτὲ φημίξουσιν ἐπωνυμίην Δορύλαιον 
ἀρχαίης Φρυγίης πολυδαχρύτοιο κελαινῆς. 
ἐστ᾽ ἔρα καιρὸς ἐχεῖνος ἐπωνυμίην ἐνοσίχϑων᾽" 
χευϑμῶνας γαίης σχεδάσει χαὶ τείχεα λύσει. 
σήματα δ᾽ οὐχ ἀγαϑοῖο, κακοῖο δὲ φύσεται ἀρχή" 410 
παμφύλου πολέμου δηλήμονας ἕξετ᾽ ἀνάγχας, 
«Ἱἱνεάδαι, "ILov, αὐτόχϑονος ἐγγενὲς αἷμα. 
ἀλλὰ μεταῦτις ἕλωρ ἔσῃ ἀνθρώποισιν ἐρασταῖς. 


398] — XI 250 mogqotos γενέτης] ex L c. reposui, πορφυρέης γενεῆς do 
399 χαὐτὸς ὑφ᾽ υἱωνοῦ] cf. XI 251 καὐτὸς ὑφ᾽ vios ^q! vimvoó—^4grnc] ipse 
scripsi, ἀφ᾽ υἱῶν ὧν ἐς ὁμόφρονα αἴσιον ἄρρης (ἄρης A Ψ) db P, ὑφ᾽ υἱῶν, ὧν E9' 
(τόϑ᾽ anonym. in Hilgenfeld. T'heol. Zeitschr. 1861, 438) ὁμόφρων ἄσσεται Lone (vel 
déiog "Agne) M. Schmidt coll. Herod. VIII 3, ἀφ᾽ υἱῶν οἷσιν ὁμόφρονος αἴτιος ἀρχῆς 
olim Alexandre, qui postea dq? υἱῶν, ὧν ἐς ὁμόφρονα δέξεται ἀρχὴν sensum postulare 
censuit 400 q$srre] nihil mutandum, cf. scripturam. codicum quorundam in Hom. 
À 330, εἰ Quint. Smyrn. III 17 XII 351 χαὶ---ἄρξει) cf. XI 253 τοῦ (τότε) δὴ παρα- 
φυόμενον γένος ἔσται — 401 τι] ipse dedi, d? d», om. I, 402--408] cf. 1 184—187 
402 xtv 'Peínc] Ψ, χαὶ δείεις (ρεΐης A) μιαρὸν] μικρὸν Β ἐν χϑονὶ δέη) — 
I 184 III 82, 180 XII 28 δίέη] δίᾳ Alexandre, ῥεῦμα ΦΨ 4038] — I 185, cf. 
I 132 ῥίζαις ἐν] dedi, cf. ll. cc., δίζησιν codd. ἀέναον) ἀένναον (ἀεννάου A) d» Vj 
404] — I 156 ἄιστον)] ex L c. corrigendum cum editore Gallandiano et Struvio, 
πανάιστον d» (ex 393), ἀίστωτον V ἄιστον ἰῇ ἐνὶ) Hj πανάιστον Klausen ἐνὶ] dedi, ἐν 
codd. 405] cf. 1187 αὐτάνδρους di πόλεις σεισίχϑων ἐννοσίγαιος aiv] Volkmann, ἐν 
v3 αὐτάνδρῳ)] d», αὐτάνδροων P, ᾿ἀντάνδρῳ perperam intrusit Betuleius σεισίχϑονος) 
Castalio ex l. c., ἐτίσεις y9ovóg (in B superscr. m. rec, ὑπερβήσεις) «b, ἀτήσεις χϑονὸς 
Ψ 400] ante hunc excidisse versum arbitratus est. Klausen, quem hunc fere in modum 
constituendum censuit: πληγῆσιν crvqtlioufrn χρατεροῖο ϑεοῖο iv] ὅν A nort] 
Volkmann, τότε d» W —— φημίξουσιν»}] φημίζουσιν | δορύλαιον] WV, δορελάων «o, 
-dooíAcorv Klausen, Ποσίδαιον fortasse legendum. suspicatus. est. Alexandre 407] cf. I 
261 ἔστι δ᾽ ἐνὶ Φρυγίοισιν ἐπ᾿ ἠπείροιο μελαίνης κελαινῆς} 'si verum est Sibyllam 
antiquum aliquod ethnicorum oraculum de Phrygia vulgatum. suum in usum convertisse, 
non dubito, quin χελκινῆς v. 407 olim Celaenas urbem spectaverit! Vollmann praeeunte 
Klausenio (Aen. u. d. Penat. I 561): 'das Beiwort (xtÀcurijz) spielt. vielleicht auf' Kelünii 
an; μελαίνης ex L c. scripsit. editor. Gallandianus 408 ἔστ᾽] ἔς τ᾽ A, ἔσσετ᾽ Ψ 
ἄρα) ἄρα ἡμῖν Ψ ἐνοσίχϑων) ἐννοσίχϑων P 409] cf. 1 188 χευϑμῶνος γαίης 
σχεδάσει καὶ τείχεα λύσει «410 ἀγαϑοῖο, χαχοῖο di] ἀγαϑοῖς γε, xcxoiz δέ τὲ Ψ 
411 πολέμου) πολέμοιο  δηλήμονας) Kloucek, διιήμονος d» P, δυσδαίμονας Hartel 
F£ev'| do SP, ἕξει Alexandre olim, ἄξει Friedlieh ἀνάγχας)} ἀναγκαίας ΦΨ 412 Aive- 
dc] ipse scripsi, αἰνεάδας δὲ do, αἰνεάδας V, Αἰνεάδας yt (διδοὺς) Alecandre — "IXov] 
Kloucek coniecit, διδοὺς corrupte  εαὐτόχϑονος} αὐτόχϑονας (Alveádac) Alexandre 
éyytvig] εὐγενὲς P. 413] cf. III 447 ἀλλὰ μεταῦτις ἕλωρ ἔση ἀνθρώποισιν ἐρα- 
σταῖς μεταῦτις] ex L c. reposui. Klausenio praeeunte, t€ εἰὖϑις (αὖτις B) d, τὲ καὶ 
αὖϑις Ψ, ἀλλὰ καὶ αὖϑις Alexandre ἔσῃ] (scil. ἐγγενὲς clue) e L c. scripsi, ἐπὶ «b, ἐσσὶ Ψ' 
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ΠῚ Ἴλιον, οἰχτείρω σε" κατὰ Σπάρτην γὰρ ᾿Ερινὺς 
βλαστήσει περικαλλὲς ἀείφατον ἔρνος ἄριστον 415 
^4eidog Εὐρώπης τε πολυσπερὲς οἶδμα λιποῖσα" 
σοὶ δὲ μάλιστα γόους μόχϑους στοναχάς τε φέρουσα 
ϑήσει" ἀγήρατον δ᾽ ἔσται χλέος ἐσσομένοισιν. 
καί τις Ψψευδογράφος πρέσβυς βροτὸς ἔσσεται αὖτις 
ψευδόπατρις" δύσει δὲ φάος ἐν ὀπῇσιν ἑῇσιν" 420 
γοῦν δὲ πολὺν καὶ ἔπη 8᾽ ἕξει ἔμμετρ᾽ ἐπινοίαις 
οὐνόμασιν δυσὶ μισγόμενος" Χῖον δὲ καλέσσει 
αὐτὸν xai γράψει τὰ κατ᾽ Ἴλιον, οὐ μὲν ἀληϑῶς, 
ἀλλὰ σοφῶς" ἐπέων γὰρ ἐμῶν μέτρων τε χρατήσει" 


414 sqq.] Pausanias X 12, 2 (— vol. II p. 293 Schubart), qui ex Alexandro 
Polyhistore videtur hausisse (cf. Maass, de Sibyll. indic, p. 20): ἡ δὲ ' HooqíAy νεωτέρας uiv 
ἐχείνης. «φαΐνεται dà ὅμως πρὸ τοῦ πολέμου γεγονυῖα καὶ αὕτη τοῦ Τρωιχοῦ xci 'EAÉ- 
γὴν τὲ προεδήλωσεν ἐν τοῖς χρησμοῖς ὡς ἐπ᾿ ὀλέϑρῳ τῆς Laícg καὶ Εὐρώπης τραφὴή- 
σοιτο ἐν Σπάρτῃ καὶ ὡς "Ἴλιον ἁλώσεται δι αὐτὴν ὑπὸ ᾿Ελλήνων Varro apud Lactan- 
tium div. inst. Í 6, 9 — vol. I 21, 10—13 Brandt: quintam Erythraeam quam Apollo- 
dorus Erythraeus adfrmet suam fuisse civem eamque Grais Ilium petentibus vaticina- 
tam et perituram esse Troiam et Homerum mendacia scripturum. secuntur Varronem 
( Lactantium): anonymus de Sibyll. 34: πέμπτη ἡ ᾿Ερυϑραία ἡ xal περὶ τοῦ Τρωικοῦ 
προειρηκυῖα πολέμου, περὶ ἧς ᾿Απολλόδωρος ὁ ᾿Ερυϑραῖος διαβεβαιοῦται scholiasta Pla- 
ton. Phaedr. p. 244 B: πέμπτη ἡ ᾿Ερυϑραία, ἥτις καὶ τὰ χατὰ τὸν Τρωιχὸν πόλεμον συνε- 
γενεχϑέντα προηγόρευσε anecdoton Parisinum ed, Cramer I p. 332 τετάρτη ᾿Ερυϑραία 
ἀπὸ πόλεως ᾿Ερυϑρᾶς καλουμένης ἐν ᾿Ιωνίᾳ περὶ τοῦ Τρωιχοῦ προειρηκυῖα πολέμου 
Isidorus Hispal. orig. VIII 8, 4 Otto: quinta Erythraea, nomine Herophila in Babylone 
orta, quae Graecis Ilium petentibus vaticinata est et perituram Troiam et Homerum 
mendacia scriptarum — 419—424] Bocehus apud Solinum p. 38, 21—24 Mommsen: 
Delphieam autem Sibyllam ante Troiana bella vaticinatam Boechus autumat, cuius 
plurimos versus operi suo Homerum inseruisse manifestat; cf. anecdoton Parisin. ed. 
Cramer I p. 332 τρίτη ἡ 4tÀqc, ἡ ἐν “Δελφοῖς ttzOtioc' γέγονε δὲ αὕτη πρὸ τῶν 
Τρωιχῶν χαὶ ἔγραψε χρησμοὺς δι ἐπῶν ἐν τοῖς χρόνοις τῶν Κριτῶν Hesychius apud 
Suidam (cf. Maass de Sibyll. indic. 03): Σίβυλλα AtÀqis, ἣν καὶ ἄρτεμιν προσηγόρευσων" 
γέγονε δὲ αὕτη πρὸ τῶν Τρωιχῶν καὶ ἔγραψε χρησμοὺς δι’ ἐπῶν. Isidorus Hispal. 
orig. VIII 8, 4: tertia Delphica, in templo Delphici Apollinis genita, quae ante Troiana 
bella vaticinata est, cuius plurimos versus operi suo Homerus inseruit ^ 424] scholion 
Townleianum ad Y 307: oí uiv διὰ “Ρωμαίους «φασὶν (mto εἰδέναι τὸν ποιητὴν ἐκ 


114] cf. XI 125 " IIiov. οἰχτείρω G£* ἀπὸ Σπάρτης γὰρ ᾿Ερινὺς | ἥξει. 5410 "Aat- 
δὸς Εὐρώπης τε] cf. HI 450 Εὐρώπης δ᾽ ᾿Ἰσίης τὲ IV 1 Ἡσίης μεγαλαυχέος Εὐρώπης 
τε ᾿Δσίδος] ἀσσίδος d» 'P πολυσπερὲς πολυπερὲς V! 417 σοὶ---ϑήσει} cf. XI 
127 σοὶ δὲ μάλιστα πόνους μόχϑους στονιχάς tt γόους τε | ϑήσει 418 ἀγήρατον — 
ἐσσομένοισιν)] — XI 140 ἔσται) Nauck ex Ll c, ἕξει dog 419—132] cf. XI 
163—111 119] ef. XI 162 χαί τις πρέσβυς ἀνὴρ σοφὸς ἔσσεται αὖτις ἀοιδός 
αὖτις] A, αὖϑις codd. cett. 490 δύσει δὲ! Alexandre (qui etiam. Att δὲ coniecit), 
dvatidéc d» (δυσσειδέκ.) ἐν ὀπῆσιν ἑῆσιν) Alexandre Castalionis coniectura usus, qui ἐν 


ἦσιν ὀπῆσι suaserat, ὀνοπῆσιν ἐν civ (ονοπῆσιν ἐν aiv A, ἐν ἧσιν in marg. additum m. 
recentiore B), ἐνοπῆσιν ἐνήρει W 421] cf. XI 166 γράψει γὰρ κεφάλαια xe! ὧν 
δύναμιν ἐπινοῶν χαὶ ἔπη 9" ἕξει Fuutro! ἐπινοίαις ἢ ipse temptavi, ἔπος 9" ἕξει Éu- 
μέτρον διανοίας do, ἔπος 9' ἕξει ἄμετρον διανοίας IP, xci ἔπος διανοίαις ἔμμετρον ἕξει 
Castalio, χαὶ ἔπος διανοίαις εὔμετρον ἕξει suspicatus. est. Vollemann 422 οὐνόμασεν]} 
οὐνόμασι V πισγόμενος) dubitans temptavi; μισγόμενον {Ὁ ΨΨ, quod. suspectum. visum 
est etiam. Volkmanno; an. μελπόμενος ἢ Χῖον} χίον F 423 χαὶ γράνει-τεχρατήσει 
cf. XI 167 sq. καί τε σοφῶς γράψει μάλ᾽ ἀϑέσίρατιι ἄλλοτε ἄλλη | τοῖσιν ἐμοῖσι λόγοις 
μέτροις ἔπεσίν τε χρατήσας 424 goqüs| Alexandre, σαιρὼς d» Ψ ἐπέων γὰρ ἐμὼν»]} 
Volkemann, ἐπέεσσι (ἐπέεσσιν P) γὰρ do, ἔπεσι γὰρ ἐμοῖσι WW, ἔπεσιν) γὰρ ἐμοῖς Casta- 
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III πρῶτος γὰρ χείρεσσιν ἐμὰς βίβλους ἀνατιλώσει" 495 
αὐτὸς δ᾽ αὖ μάλα κοσμήσει πολέμοιο χορυστάς, 
ἽἝἝχτορα Πριαμίδην καὶ ᾿Αχιλλέα Πηλεΐωνα 
τούς τ᾽ ἄλλους, δὁ:τόσοις ττολεμήια ἔργα μέμηλεν. 
χαί τε ϑεοὺς τούτοισι τταρίστασϑαΐ γε ποιήσει 
Wevdoyoaqür κατὰ πάντα τρόπον, μέροττας χενοχράνους. 430 
καὶ θανέειν μᾶλλον τοῖσιν κλέος ἔσσεται εὐρὺ 
᾿Ιλίῳ᾽ ἀλλὰ καὶ αὐτὸς ἀμοιβαῖα λήξεται ἔργα. 
καὶ “Τυχίῃ ΑἸοχροῖο γένος κακὰ πολλὰ φυτεύσει. 
Χαλκηδὼν στεινοῖο πόρον πόντοιο λαχοῦσα, 
χαί σε μολών ποτε παῖς «Αἰτώλιος ἐξεναρίξει. 435 
Κύζικε, καί σοι πόντος ἀπορρήξει βαρὺν ὄλβον. 
x«i σύ ποτ᾽, ono; Βυζάντιον, ᾿,4σἰδι πέρσῃ 
καὶ δὴ καὶ στοναχὰς λήψῃ καὶ ἀνήριϑμον αἷμα. 
σοῦ, Κράγος ὑψηλὸν “υκίης ὄρος, ἐκ κορυφάων 
χάσμασ' ἀνοιγομένης πέτρης κελαρύξ erat ὕδωρ, 440 
μέχρι κε «ai Πατάρων μαντήια σήματα παύσῃ. 
Κύζιχος, οἰχήτειρα Προποντίδος οἰνοπόλοιο, 
“Ρύνδαχος ἀμφί σε χῦμα κορυσσόμενον σμαραγήσει. 
x«i σύ, 'Ρόδος, πουλὺν μὲν ἀδούλωτος χρόνον ἔσσῃ, 


τῶν Σιβύλλης χρησμῶν (cf. quae Diodorus V 66 refert de Da hne Tiresiae filia — 
Sibylla appellatur apud Suidam s. v. Σίβυλλα Θετταλή —: παρ᾽ A qa. καὶ τὸν ποιὴ- 
τὴν “Ὅμηρον πολλὰ τῶν ἐπῶν σφετερισάμενον κοσμῆσει τὴν ἰδίαν. ποίησιν), adde Theo- 
philum ad Autol. ΠῚ 2. — p. 188 Otto: τέ γὰρ ὠφέλησεν " 'θμηρον συγγράψαι τὸν 
᾿Ιλιακὸν πόλεμον χαὶ πολλοὺς ἐξαπατῆσαι; 


lio (qui praeterea ἐπέεσσί γ᾽ ἐμοῖς suspicatus est) μέτρων} «b V, μέτροις Alexandre (post- 
que eum Maass) contra dicente Volkmanno κρατήσει] χρατήσας (ex XI 168) Volkmann 
(obstat. γάρ) 425] cf. XI 169 αὐτὸς γὰρ p didi ἐμὸς βίβλους ἐναπλώσει ἐνα- 
stdoul er L c. reposuit Maass, ὀνομήνῃ P, ὀνομύνη B, ὀνομήνει «ΑἹ ἡ ἀνανείμῃ 
Alexandre εὖ] εὖ suspicatus est Alexandre πολέμοιο] πολέμοι A 431 Πηλεΐωνα] 
πηλείωνα codd. praeter. P, qui πηλείονες exhibet 429] bis scriptus in L χαί τε) 
ipse dedi, χαί yt db ϑεοὺς} Castalio, ϑεοῖς d» ποιήσει) ποιήσει deleto v. Ὁ) 

430 wevdoyoeqam] wevdoyoáqur Ψ' 431 τοῖσιν] τοῖσι ΦΨ 432 ᾿Ιλίῳ᾽ ἀλλὰ] 
ipse dedi, ἔλιον" ἀλλὰ «b WW, "λιον ἀμφί Αἰοπαπᾶνγε ἀμοιβαῖα λήξεται) Kloucek, ἄμοι- 
βαῖακ (éo(dtuce Struve) λέξεται ΦΨ 433 χαχὰ] χιχαὶ P, χατὰ Ψ 484 στεινοῖο) Alex- 
andre, στενοῖο ΦΨ — 435 ποτε] maluit Alexandre, τότε Ὁ Atróltoc]| αἰτώλειος Ψ 
ἐξεναρίξει) ἐξεναρίξη (ἐξεναρήξη F, ἐξεναρίξη 1.) 436 χαί σοι πόντος} σοὶ πόντος 
uiv Klausen σοι] σὲ Ψ βαρὺν) βαϑὺν Klausen— 481 xot, yos] ipse suspica- 
Lus sum, τότ᾽ ul d, τότ᾽ dige W, τότε Θρήκης scribendum esse censuit Volk- 
mann, τότ᾽ dotím (Aa(ds) Alexandre "aidi| ἀσσίδι do i πέρσῃ]} Ludwich coll. 
Hom. 9) 729, στέρξη Φ», στέρξει VW, (4aídog) ἄρξεις Volkmann 439 σοῦ] ipse correxi, 
xcl do up "E yos] Meineke, χράτος d» 4^ κοριυμράων]) Alexandre, κορυφαίων (xogv- 
φέων 4) d» W — 440 χάσμασ᾽] scripsi, χάσματ' codd. κχελαρύξεται ὕδωρ] qd. I 329 
ὑδάτων χελαρυζομενάων χελαρύξετιἶ κελαρύζεται P 441 μέχρι κε] ipse dedi, 
μέχρι τε ΦΨ Ππατιάρων) Alexandre (coll. IV 112), πειτέρων d P παύση] “παύσει 
qj Κύζικος. οἰκήτειρα Vollemann, vifo (κυξίκῳ A) xírtiga do T, Κύζιχ᾽ ὦ οἰκή- 
rte. Opsopoeus 448 “Ρύνδαχος] ῥκαύδοχος P, an Ῥυνδάκου scribendum? 444 gi] 
σὺ μὲν P πουλὺν μὲν] πολὺν Ψ ἀδούλωτος] ἀδούλευτος d» Egan] ἔση WT! 
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III ἡμερίη ϑυγάτηρ, πουλὺς δέ τοι ὄλβος ὄπισϑεν 445 
. ἔσσεται, ἐν πτόντῳ δ᾽ ἕξεις κράτος ἔξοχον ἄλλων. ᾿ 
ἀλλὰ μεταῦτις ἕλωρ ἔσῃ ἀνθρώποισιν ἐρασταῖς, 
κάλλεσι δ᾽ ἠδ᾽ ὄλβῳ δεινὸν ζυγὸν αὐχένι ϑήσῃ. 
Τύδιος αὖ σεισμὸς δὲ τὰ Περσίδος ἐξεναρίξει, 
Εὐρώπης δ᾽ ᾿Ασίης τε λεὼς ῥίγιστά Y περ ἄλγη. 450 
Σιδονίων δ᾽ ὀλοὸς βασιλεὺς κατὰ φύλοπιν alvi» 
σποντοπόροις Σαμίοις οἰχερὸν τεύξειεν ὄλεϑρον. 
αἷμα μέλαν δαπέδῳ χελαρύξεται εἰς ἅλα φωτῶν 
ὀλλυμένων" ἄλοχοι δὲ σὺν ἀγλαοφαρέσι κούραις 
ὕβριν ἀειχελίην ἰδίην ἀποθϑρηνήσουσιν, 45 
ταὶ μὲν ὑττὲρ νυφίων, ταὶ δ᾽ ὀλλυμένων ὑπὲρ υἱῶν. 
σημεῖον Κύπρου" σεισμὸς φϑίσειε φάλαγγας, 
x«i πολλὰς ψυχὰς ᾿4ἰδὴς ὁμοθυμαδὸν ἕξει. 
Τράλλις δ᾽ ἡ γείτων ᾿Εφέσου σεισμῷ καταλύσει 
τείχεά τ᾽ εὐποίητ᾽ ἀνδρῶν v ὄλβον βαρυϑύμων᾽ 400 
ἀμβρύσει δέ τε γαῖα ὕδωρ ζεστόν" πυρὶ δ᾽ αὐτοὺς 
γαῖα βαρυνομένους πίεται, ὀδμῇ δέ τε ϑείου. 
χαὶ Σάμος ἐν χαιρῷ βασιλήια δώματα τεύξει. 


ὧν 


445 ἡμερίη]) Πελίου olim Alexandre πουλὺς) πολὺς 4 440 πόντῳ] πότω Ψ 
447] cf. HI 413 ἀλλὰ μεταῦτις ἕλωρ ἔσῃ ἀνθρώποισιν ἐρασταῖς μεταῦτις) μετ᾽ αὖτις «Α΄. 
μετ᾿ αὖϑις P, μεταῦϑις cett. ἔσῃ] Castalio, ἐσσὶ db V. 418 χάλλεσι δ᾽] dedi, κάλλεσιν do 5 
δεινὸν--- ϑήσῃ] cf. XIII 94 πάλι δὲ ζυγὸν αὐχένε ϑήση VIII 130 κοὺχ ἔτι σοι δούλειον 
ὑπὸ ζυγὸν αὐχένα ϑήσει XI 67 ὑπὸ δὲ ζυγὸν αὐχένᾳ ϑήσεις XI 76 καὶ ὑπὸ ζυγὸν 
αὐχένα ϑήσει XIV 908 δούλειον ὑπὸ ζυγὸν αὐχένα ϑήσει δεινὸν---ϑήση] Alexandre, 
δεινὸν ζυγὸν αὐχένε ϑήσει do W, καὶ ὑπὸ ζυγὸν αὐχένα ϑήσεις Nauck 449 δὲ τὰ] 
απ τά τεῦ ἐξεναρίξει)] ἐξεναρήξει do 400 Εὐρώπης---λεὼς cf. IV 1 λεὼς ᾿Ασίης 
μεγαλαύχεος Εὐρώπης τε Εὐρώπης δ᾽ ᾿Δσέης vt] cf. ΠῚ 416 ᾿Ισίδος Εὐρώπης τε 
δ᾽} ipse dedi, τ᾿ codd., om. A τε λεὼς) om. Δἴ ὁὄδέγιστά ὕπερ ἄλγη] Ψ, ῥήγιστα περ 
ἄλγη d», λεὼ ῥίγιστά περ ἄλγη scil. ἔσται Boissonade, qui etiam ὀΐγιστά πεὸ ἀλγεῖ scribi 
posse arbitratus est; an ὁέγιστ᾽ ἀλγήσει ἢ 451 χατὰ «φύλοπιν αἰνὴν} ipse restitui, καὶ 
«ύλοπις ἄλλων d» W^ —— 452 ποντοπόροις] ipse emendavi, ποντοιόρον «b, ποντοπόρον 
(-ov R) :P οἰχτρὸν τεύξειεν»}) scripsi, cf. V 381, ὁλοὸν δ᾽ ἔξουσιν (ἵξουσιν .A) «b, ὀλοὸν 
δ᾽ ἥξουσιν P, ὁλοὸν δείξουσιν Castalio 453 «iuc μέλαν δαπέδῳ) ex mea coniectura 
dedi, auctis μὲν δάπεδον do .—— clue... κελαρύξεται} cf. ΠῚ 440. χελαρύξεται doo 
εἰς ἅλα] εἰς ἄλλα P «ωτῶν] φώτων d 454. ὀλλυμένων} ὀλομένων P 
455 ἀποθϑρηνήσουσιν»)] Struve, ἀποθωρήξουσιν d» 9, ἀποθρηνίξουσιν Castalio, ἀποθωΐύ- 
ξδουσιν Alexandre 456] lacunam. ante hunc statuebat. Klausen ταὶ μὲν] Opsopoeus. 
τὸς μὲν d» qj ταὶ μὲν ὑπὲρ νυςίέων}] ipse temptavi, τὰς μὲν ὑπὲρ νεχύων d» ὦ, τοὶ 
μὲν ὑπὲρ νυῶν dubitans Meineke; an ταὶ μὲν ὑπὲρ γονέων ἢ ταὶ δ᾽] Opsopoeus, τὰς 
δ᾽ Ψ 401 σημεῖον Κύπρου"} hic distinxit Volkmann σεισμὸς «ρϑίσειε) ἔπι textum 
admisi, σεισμῷ δὲ ϑίσει do» V, σεισμῷ" «φϑίσει δὲ Opsopoeus, σεισμὸς (ϑίσει δὲ Volk- 
manns «(ρϑίσειε scribendum 'esse iam Alerandre putavit qideyyasc] φάλεγγα d 
459 Τράλλις)] Τράλις d 460 τείχει] Castalio, rese do Ψ εὐποίητ᾽] εὐποίητις 
WU o^ v ὄλβον] Meineke, v' ὁλοῶν «Ὁ W, ὀλοῶν voluit Alezandre 461 ἀμβρύσει] 
Meineke, ὀμβρήσει «b ὦ τε] om. Ὁ γαῖα fdop] an γαῖ᾽ {γαίη) doo? πυρὶ] conieci, 
ποτὶ codd. αὐτοὺς} Opsopoeus, αὐτοῖς «b ὶ 402 »αἴα] an χάσμα ἢ βαρυνομένους] 
B, βαρυνομένη cett. ὀδμὴ δέ τὲ ϑείου] cf. III 60 9t(ov ... ὀδμὴ VII 142 ϑείου 
δεινὴ... ὀδμὴ ὀδμὴ] restitui, cf. ll. cc., ὀσμὴ  Ψ 4623 βασιλήια) βασιλεία do, βα- 
σίλεια Ψ τεύξει} τεῦξε, VP 


AOrOX T 13 


II vo, σοὶ δ᾽ ot τις “Ἄρης ἀλλότριος ἥξει, 
ἀλλ᾽ ἐμφύλιον αἷμια πολύστονον οὐχ ἀλαπαδνὸν 46 
πουλυϑρύλλητον σέ γ᾽ ἀναιδέα περ κεραΐξει. 
xci δ᾽ αὐτὴ ϑερμῇσι παρὰ σποδιῇσι ταϑεῖσα, 
ἀπροϊδῆ στήϑεσσιν ἑοῖς, ἐναρίξεαι αὐτήν. 
ἔσσῃ δ᾽ οὐκ ἀνδρῶν μήτηρ, ϑηρῶν δὲ τιϑήνη. 
ἀλλ᾽ δτ᾽ ἀπ᾽ ᾿Ιταλίης λυμήτης ἵξεται ἀνήρ, 470 
τῆμος, «“αοδίχεια, καταπρηνὴς ἐριπτοῦσα, 
Καρῶν ἀγλαὸν ἄστυ, “ύχου παρὰ ϑέσχελον ὕδωρ, 
σιγήσεις μεγάλαυχον ἀποιμώξασα τοχῆα. 
Θρήιχες δὲ Κρόβυζοι ἀναστήσονται ἀν᾽ “1ἵμον. 
Καμπανοῖς ἄραβος πέλεται διὰ τὸν σπττολίπορϑον 475 
λιμόν" πουλυετῇ δέ τ᾽ ἀποιμώξασα voxija 
Κύρνος καὶ Σαρδὼ μεγάλαις χειμῶνος ἀέλλαις 
καὶ πληγαῖς ἁγίοιο ϑεοῦ κατὰ βένϑεα πόντου 
δύσονται, μέγα ϑαῦμα ϑαλασσαίοις τεχέεσσιν. 
αἱ αἰ παρϑενιχὰς ὁπόσας νυμφεύσεται Atos, 480 
χούρους δ᾽ ἀχτερέας ὁπόσους βυϑὸς ἀμφιπολεύσει" 
«t ot νήπια τέκν᾽ ἁλινηχέα xai βαρὺς ὄλβος. 
Μυσῶν γαῖα μάκαιρα, γένος βασιλήιον ἄφνω 


ct 


464 οὔ τις "Agrns] Castalio, οὗτος donc codd. praeter A, qui in textu habet σοὶ 
δ᾽ donc οὗτος additis supra litteris B et α, quibus rectus ordo indicatur, in margine yg. aol 
δ᾽ οὗτος ἄρης ἥξει} ἕξει ' 466. πουλυϑρύλλητον] πολυϑρύλλητον Ψ σέ γ} 
ipse scripsi, τὲ 4», om. ^ περ} ipse temptavi, τε d» P, σὲ Volkmann (retento priore t£) 

467 ϑερμῆσι)] ϑέρμησι d» παρὰ σποδιῆσι}] Alexandre, παρὰ σπονδῆσι d», παρὰ 
σπιδιῆσι Ψ «408 ἀπροϊδὴ)] Ewald et Volkmann, 8 προιδὴ P, ἃ προιδὴ .4, ἃ προίδῃ 
 στήϑεσσιν ἑοῖς} *P, στήϑεσσιν spatio post hanc vocem relicto 4b ἑναρίξεκι] Alex- 
andre, ἐναρίζεται (ἐναρίξεταιι) δ᾽ db, ἐναρίζετ᾽ Ww αὐτήν} αὑτήν Ewald et Volkmann 

469 àvdoàr] Volltmann et Meineke, ézc9àv d» W μήτηρ] δημήτηρ ''΄ A70 ἀλλ᾽ 
ὅτ᾽ Alexandre (olim) et Vollkemann, ἄλλος d» W — lvuxtys] λυμήτης (λυμίτης 4) πάλιν 
d, λιμέτης πάλιν V; πάλιν dam Castalio proscripsit, λυμεὼν πάλιν Meineke d 
-A, ἤξεται vel ἥξετ᾽ codd. cett. 471 τῆμος} malim τλῆμον ex IV 107 ἐριποῦσα 
Struve, ἕρπουσα «b 3P, ἔρρουσα Alexandre 412 Καρῶν} haud ita procul a Laodicea 
Phrygiae abesse Cariae fines monuit Vollkmann, quam ob rem nihil mulandum ἀγλαὸν 
ἀγλαῶν Φ ἄστυ, “ὐχου] ΑΙ. αὐστολίκου P, ἀστυλίκου B, égtvA(gxov Ψ᾽Ὴ 418 iced 
ῥιγήσεις Meineke dubitans ἀποιμώξασις Tox4c] — 11] 476 414 Θρήικες dé Κρό- 
Βυζοι] Meineke (cf. Strab. VII 319), ϑρῆκες ἀχρόβυζοι «b Ψ ἀναστήσονται ἀν᾽ Αἴμον] 
Alexandre, ἄλλων στήσονται ἀνέμων «d» W, ἄνω στήσονται ἀν᾽ Aluor Meineke, ἄλλον 
στήσονται ἄεϑλον anonymus. Parisin, ἀναστήσονται ἀπ᾿ ἄλλων Dausqueius 415 dpc- 
Bos] anonymus Parisin., ἀράβων (ἀραβῶν B superscripto m. rec. ἠχῶν) d» Ρ πτολί- 
πορϑον} Castalio, πολύχαρπον d^ Φ 410 πουλυετὴ δέ τ᾽] ipse dedi, πουλυετὴ δὲ 
χρόνον WP, πουλυετὴς (πολυετὴς .4) δὲ «p ἐποιμώξασεα Tox4c| - II 41 
4171 Κύρνος] κῦρονος d» μεγάλου) «*. μεγάλαις ὃ} 418 xcl—9toD| ex antiquiore 
oraculo immutatum. esse (ubi ἁλίοιο 9toD dictum erat) viderunt Bleek: et. Meineke σλη- 
γαῖς) πηγῆς Β ἁγίοιο)] ἁγίοις Ψ 419 μέγα ϑαῦμα) Meineke, χατὰ κῦμα d» Ψ 
ϑαλασσαίοις) Meineke, ϑαλασσείοις d», ϑαλοσσίοις Φ 4580 νυμφεύσετιι idus] Struce, 
γυμερεύσετ᾽ ἀΐδης αὶ] Ψ 481 χούρους δ᾽ ἀχτερέςς ὁπόσους} ipse temptavi, κούρους τοὺς 
(om. B) ἀχτερέας «b W, χαὶ κούρους τοὺς ἀχτερέας Castalio, χαὶ κούρους τε τότ᾽ ἀκτε- 
ρέας Volkmann 482 χαὶ βαρὺς ὄλβος} scripsi, καὶ βαρὺν ὄλβον Ψ, βασιλήμον Guqo 
(sic) e versu sequente «b 483 ἄφνω) P, ἄμφω d 
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III T τεύξεται. οὐ μὴν πουλὺν ἐπὶ χρόνον ἔσσετ᾽ ἀληϑῶς 
Χαλχηδών. Γαλάταις δὲ πολύστονος ἔσσεται οἶχτος. 185 
ἥξει καὶ Τενέδῳ χακὸν ἔσχατον, ἀλλὰ μέγιστον" 

xci Σικυὼν χαλκχέοισιν ὑλάγμασι xci σύ, Κόρινϑε, 
αὐχήσεις ἐπὶ πᾶσιν, ἴσον δὲ βοήσεται αὐλός. 
* * * 


ἡνίχα δή μοι ϑυμὸς ἐπαύσατο ἐνθέου ὕμνου, 
χαὶ πάλι μοι μεγάλοιο ϑεοῦ φάτις ἐν στήϑεσσιν 490 
ἵστατο καὶ μ᾽ ἐκέλευσε προφητεῦσαι χατὰ γαῖαν. 
«t αἱ Φοινίχων γένει ἀνδρῶν ἠδὲ γυναικῶν, 
καὶ παράλαις πολίεσσιν ἁπάσαις" οὐδὲ uU ὑμῶν 
πρὸς φάος ἠελίοιο παρέσσεται ἐν φαὶ κοινῷ 
οὐδ᾽ ἔτι τῆς ζωῆς ἀριϑμὸς xci φῦλον ἐπέσται 495 
ἀντ᾽ ἀδίκου γλώσσης ἀνόμου τε βίου καὶ ἀνάγνου, 
ὃν χατέτριψαν ἅπαντες ἀνοίγοντες στόμ᾽ ἄναγνον, 
xai δεινοὺς διέϑεντο λόγους ψευδεῖς v' ἀδίχους τε 
χἄστησαν κατ᾽ ἔναντι ϑεοῦ μεγάλου βασιλῆος 
χἤνοιξαν ψευδῶς μυσαρὸν στόμα. τοἴνεχ᾽ ἄρ᾽ αὐτοὺς 500 
ἐχτιάγλως πληγῇσι δαμάσσειεν xarà sücacv 
γαῖαν καὶ πιχρὴν μοῖραν πέμψει ϑεὸς αὐτοῖς 
ἐξ ἐδάφους φλέξας πόλιας πόλεών τε ϑέμεϑλα. 
αἱ cl σοι, Κρήτη, πολυώδυνος ἐς σέ περ ἥξει 


Alexandre πουλὺν} Opsopoeus, πουλὺς do, πολὺν Ψ 485 Χαλχηδών}] Meineke, 
Καρχηδών d» 4^ — 486] cf. IV 101 VIII 160 ἥξει χαὶ 'Ροδίοις χακὸν ὕστατον, ἀλλὰ 
μέγιστον 487 Σιχυὼν}] σικύων ΡΤ χαλχέοισιν ὑλάγμασι] Αἰραανάνε, χάλχειος 
ὑλάγμασιν do? WW, χαλκοῖο σελάγματι Volkmann σὺ] Alexandre, σὲ d» Ὁ’ 488. αὐχή- 
σεις} Volkmann, αὐχήσει «Ὁ Ψ, αὐλήσεις Alexandre, απ αὐδήσεις αὐλός] fortasse 
AÀ(S scribendum censuit Meineke 489 sqq.| haec carminis pars a praecedente in. codd. 
nullo s»odo distinguitur 489] — III 295 ϑυμὺς} ϑεὸς Λ΄ ϑυμὸς--πάλε μοὶ] 
om. B ἐνθέου Vurov| hic quoque correri, ἔνϑεον ὕμνον d» Ψ 490 sq.] cf. IH 162 
sqq. III 997 sqq. καὶ πάλι (τότε II 162) uoc μεγάλοιο ϑεοῦ «φάτις ἐν στήϑεσσιν | ἵστατο. 
xcí u' ἐκέλευσε προφητεῦσαι χατὰ πᾶσαν | γαῖαν χαὶ πάλι] καί rt πάλιν ΨΦ ut- 
γάλοιο ϑεοῦ} ϑεοῦ μεγάλοιο V^ 492 γένει] Volkmann, γένος d» Ψ' 193 χαὶ παρά- 
λαις πολίεσσιν ἁπάσαις} ἕρπε. temptavi, χαὶ πάσοις παραλίαις πόλεσιν «b WV, καὶ πάσαις 
πόλεσιν παραλέκις Castalio, καὶ πάντες πολίεσσε παρειλίσιν (γένος vocativo v. 492 retento) 
Meineke, fortasse vero παραλέίκις (potuit imitari Sibyllista Homericum illud παρειπών τὸ 
παρδειπών Z 62) τὲ πόλεσσιν ἁπάσαις suspicari licet οὐδὲ μ᾽] ex P F dedi, οὐ- 
dtu" codd. cett. 494 ἐν qe χοινῷ} — 1 345 Fragm. I 18 qc] qe accentu om. P B, 
qt superseripto & 4, φάει Ψ 495. οὐδ᾽ ἔτι] Castalio, οὐδέ τι d», οὐδ᾽ ἐπὶ Ψ 
feiorei diet seripsi, ἔτ᾽ ἔσται ΦΨ A96 γλώσσης] olim. Alerandre, γλώττης d» 

ἀνάγνου] ἄναγνυ «»; απ ἀϑέσμου}"Ὺ — A91 ἅπαντες} Hilberg, πάντες b! στόμ᾽] στόμα 
QD «498 v] τε T^ 499 χἄσιησαν) χᾷἄστησων ΑΙ, καὶ ἔστησαν Ψ χκατ᾽ ἔναντι) F, 
χατέναντι volgo 500 xiroi£cerv| χἤνοιξαν ΔΛ μυσαρὸν) μισαρὸν A robrex! ἄρ᾽] 
robPrexe γὰρ V4 501 πληγῆσι] ipse dedi, πληγέσσι P, πλήγεσι B, πληγαῖσι codd. cett. 

deuécatiev| δαμάσειεν i, δαμάσειε. ΌῸΌΟΌ χατὰ] ipse scripsi, παρὰ d»! —— uoi- 
ραν} hoc loco reponendum, cf. 017, μοίρην do V^ — 503 φλέξας}] πλέξας Φ πόλιας) πό- 
Atcg Ὁ πόλεών τὲ} Klouek, καὶ πολλὰ «b Ψ 504 πολυώδυνος} Volkmann, πτὸ- 
Avodvrt codd. ἐς} εἰς codd. περὶ] fortasse zto9* 


484 t cl corrupte «db i, φεύξεται C"subito interibit Volkmann, παύσεται 
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III πληγὴ x«i φοβερῶς σ᾽ αἰώνιος ἐξαλαπάξει" 
καί σε καπνιζομένην πᾶσα χϑὼν ὄψεται αὖτις 
xol' σὲ δι᾿ αἰῶνος λείψει τεῦρ, ἀλλὰ καήσῃ. 

«t «X σοι, Θρήχηῃ, ζυγὸν ὡς ἐς δούλιον ἥξεις, 
ἡνίχα σύμμιχτοι Τ Γαλάται τοῖς Ζαρδανίδῃσιν 
“Ἑλλάδ᾽ ἐπεσσυμένως πέρσουσι, τό σοι καχὸν ἔσται" 510 
γαίῃ δ᾽ ἀλλοτρίῃ δώσεις ττολὺ οὐδέ τι λήψῃ. 

«t ct σοι, Γὼγ ἠδὲ Μαγώγ, καὶ πᾶσιν ἐφεξῆς 
Mágóotg ἠδὲ Δαοῖς, ὅσα σοι χαχὰ μοῖρα πελάζει. 
αἱ «t καὶ “Τυχίων υἱοῖς Μυσῶν τε Φρυγῶν τε. 
πολλὰ δὲ Παμφύλων ἔϑνη “Ἰυδῶν ve πεσεῖται 515 
Καρῶν Καπιταδόκων τε καὶ ἀνδρῶν βαρβαροφώνων 
υἹϑιόπων τ᾿ ᾿Ἰράβων τε. τί δὴ χατὰ μοῖραν ἕχαστον 
ξαυδῶ; ττᾶσιν γὰρ, ὅσα χϑόνα ναιετάουσιν, 
ὕψιστος δεινὴν ἐπιπέμψει᾽ ἔϑνεσι πληγήν. ! 

, , »» , , 4 

Ἑλλησιν δ᾽ ὁπότ᾽ ἂν πάλι βάρβαρον ἔϑνος ἐπέλϑῃ, 520 
πολλὰ uiv ἐχλεχτῶν ἀνδρῶν ὀλέσειε κάρηνα" 
πολλὰ δὲ πίονα μῆλα βροτῶν διαδηλήσονται 

ἵπστων ϑ᾽ ἡμιόνων τε βοῶν τ᾽ ἀγέλας ἐριμύχων᾽ 

δώματα δ᾽ εὐποίητα πυρὶ φλέξουσιν ἀϑέσμως" 

πολλὰ δὲ σώματα δοῦλα ττρὸς ἄλλην γαῖαν ἀνάγχῃ 525 
505] φοβερῶς σ᾽] ipse temptavi, (φοβερὰ d» P; φοβερή" σὲ δ᾽ Volkmann 

506 αὖτις] I4, αὖϑις codd. cett. 507 λείψει} Axes do, λείψεται V^, correxit Castalio 

508 Θρήχη]} ϑράχη 4 ἐς} εἰς «b, om. ἵὉ ἥξεις] εἴξη Ψ —— 509 Πιλάται τοῖς] Γαλά- 
ταις χαὶ Ψ δαρδονίδησιν} ipse dedi, δαορδανίδεσσιν «Ὁ. δαρδανίδαισιν Ψ δΙ10 “Ελ- 
λάδ᾽)] ἐλλάδ᾽ P, ἐἑλλάδ 4, ὅλαδ᾽ (ἄλλι d' L) P πέρσουσι, τὸ] ipse temptavi, πορ- 
ϑέοντες τότε «b P, πόρϑουν τότε Vollcmann, πορϑεῦντες Alexandre —| 011 γαίη δ᾽ ἀλλοτρίη] 
cf. III 9459 χώρῃ ἐν ἀλλοτρίη δ' ἀλλοτρίη} Castalio, δ᾽ ἐν ἀλλοτρίη d» ῆΨΦ πολὺ 
οὐδέ τι] ipse temptavi Ewaldum secutus, qui πολὺ μηδέ τι suspicatus est, ἡδέ τι d», ἠδ᾽ 
ἔτι Ψ, χακὸν ἡδέ τι Castalio sensu. incerto 512] οἱ 1H 219 αἵ αἵ σοι χώρη Γὼγ ἡἠδὲ 
Μαγὼώγ εἴ--οἐςφεξῆς} sie versum dpse conformavi, αἵ αἵ got γὼγ χαὶ πᾶσιν ἐφεξῆς 
ἅμα ueyay d P, αἵ ἅμα σοι Γὼγ ἡδὲ Μαγὼγ χαὶ πᾶσιν ἐφεξὴς Volkmann, αἴ ci 
Γὼγ καὶ πᾶσιν ἐφεξείης Cue Μαγώγ Alexandre 513 Μάρδοις ἡδὲ κοῖς} ipse 
temptavi, μαρσῶν ἠδ᾽ ἀγγὼν d. μαρσὼν ἤδαγὼν V, Μαρσῶν 102 “Ἰαγὼν Ewald, Mág- 
duv ἡδὲ ccr Alezandre (Cur. post), qui in. ed. all. Μοαρσῶν ἢ “άχων | scripsit 

514 sq.] cf. HT 169 sq. Heuqiiéhor τε γένος Περσῶν τε «Ῥρυγῶν rt, Καρῶν καὶ Mv- 


σῶν “υδῶν rt γένος πολυχρύσων 514| an sic constituendus: πολλὰ δὲ καὶ “υχίων 
τε γένη Μυσῶν τε «Ῥρυγῶν τεῦ αἴ ci| ipse temptavi, πολλὰ δὲ e versu sequente 


dE 515 Παμφύλων) aeque vla db 516 Κιαρὼν Καππαδόχων τε ipse temptavi, 
cf. ad v. proxünum; μαύρων τ᾿ (τὲ F) οαἰϑιόπων τε d» V, Καρῶν τ᾿ Αἰϑιόπων τὲ olim 
Opsopoeus coll. III 110 V 288 ἀνδρὼν βαρβαροφώνων) cf. I 394 XIV 82. ἀνδρῶν 
ὕπο BDeodegoq aov ἀνδρῶν} ipse correzi e Ul. cc., 9vàv (ev. 515) «b P. 511 AI96- 
zur t ᾿Ἰράβων τε] scripsi, ef. ad 516, καππαδοχῶν τ΄ ἀἐράβων τε «b Ψ τί-- 
ἐξαυδῶ;} cf. ΠῚ 910 Fragm. 1 24 τί δὴ xa9* ἕν ἐξαγορεύω; χατὰ}] τὰ χαιὰ P 

Exeatov| ἑχάστον Ψ' δ᾽ι8 πᾶσιν] πᾶσι ΨῈ ὅσαι) Badt, ὥσοι «b, ὅσσοι θῇ 519 ἐπιπέμινει) 
Alexandre, ἐπιπέμψει do 46 520 “Ἑλλησιν]} Betuleius, ἕλλησι db Ψ ὁπότ᾽ ὃν--ἐπέλθῃ] 
— XIV 2313 πάλι βάρβαρον) Nauck, cf. 1. c, nolvpéogdeogor d» I, πολὺ βάρβαρον 
Struve 521 ὀλέσειε! ὀλέσεις P, ὀλέσει ' 523 βοὼν---ἐριμὐχων} cf. HI 564 βοῶν 
ταύρων T ἐριμύχων V 354 μόσχων τ᾽ αἰγῶν τ᾿ ἐριμύχω᾽ δώματα δ᾽ εὐποίητα! cf. 
III 685 τείχεα δ᾽ εὐποίητα 524 δ᾽] olim Alexandre, 1' «b 1 525 δοῦλι] om. P 


16 TON XIBYAMA4IAKQ0N XPHEXMQN 


III. ἄξουσιν xoi τέχνα βαϑυζώνους τε γυναῖχας 
ἐχ ϑαλάμων ἁπαλὰς τρυφεροῖς ποσὶ πρόσϑ᾽ ἑρτούσας" 
δήσονται δεσιοῖσι δ᾽ ὑπ᾽ ἐχϑρῶν βαρβαροφώνων 
πᾶσαν ὕβριν δεινὴν πάσχοντες" κοὺχ ἔσετ᾽ αὐτοῖς 
μόχϑον ἐπαρχείων πολέμου ζωῆς τ᾽ ἐπαρωγός. 530 
ὄψονταί τ᾽ ἰδίας χτήσεις καὶ πλοῦτον ἅπαντα 
ἐχϑρὸν χαρπίζοντα᾽" voóuog δ᾽ ὑπὸ γούνασιν ἔσται. 
φεύξονται δ᾽ ἑκατόν, εἷς δ᾽ αὐτοὺς πάντας ὀλέσσει" 
πέντε δὲ κινήσουσι βαρὺν λόχον᾽ ot δὲ πρὸς αὐτοὺς 
αἰσχρῶς φυρόμενοι πολέμῳ δεινῷ τε χυδοιμῷ 
οἴσουσιν ἐχϑροῖσι χαράν, “Ἕλλησι δὲ πένϑος. 

δούλειος δ᾽ ἄρα τοι ζυγὸς ἔσσεται ᾿Ἐλλάδι πάσῃ" 

πᾶσι δ᾽ ὁμοῦ πόλεμός τε βροτοῖς xci λοιμὸς ἐπέσται 
χάλχειόν τε μέγαν τεύξει ϑεὸς οὐρανὸν ὑψοῦ 
ἀβροχίην τ᾽ ἐπὶ γαῖαν ὅλην, αὐτὴν δὲ σιδηρέην. 540 
αὐτὰρ ἔπειτα βροτοὶ δεινῶς χλαύσουσιν ἕσταντες 
ἀσπορίην καὶ ἀνηροσίην᾽ καὶ πῦρ ἐπὶ γαίης 
χατϑήσει πτολύμοχϑον, ὃς οὐρανὸν ἔχτισε καὶ γῆν" 
πάντων δ᾽ ἀνθρώπων τὸ τρίτον μέρος ἔσσεται αὖτις. 


ct 
c2 
[31] 


533 sq.] Es. 30, 17 (Deuteron. 32, 30) — 539 sq.] Deuteron. 28, 23 (11, 17) 
542] Psalm. 104 (105) 32 544] Zachar. 13, 8 


544] Lactantius div. inst. VII 16, 14 — vol. I p. 638, 4 sq.: de cultoribus 
etiam dei duae partes interibunt et tertia quae fuerit probata remanebit 


5206 sqq.] cf. III 268 καὶ νήπια τέχνα! ὄψει δουλεύοντα παρ᾽ ἀνδράσι δυσμενέεσσιν | ἡδ᾽ 
ἀλόχους ἄξουσιν) ἄξουσι ΨἱΦ μβαϑυζώνους --ἑρπούσας} eum ἄξουσιν coniungi iussit Volk- 
mann δὈῖ ἁπαλὰς} ἁπαλοῖς Φ πρόσϑ' ἑρπούσας} Meineke invenit, πρόσϑε πεσούσας 
φὰ 528 δϑήσονται) ipse temptavi, ὄψονται codd. ex v. 521, cf. Hom. Καὶ 443 δήσαντες 
νηλέι δεσμῷ, an. δινονται ἢ cf. Platon. Crat. 417. E τὸ ἕπτειν χαὶ τὸ δεῖν ταὐτόν ἐστι 

δεσμοῖσι δ᾽} ipse scripsi, δεσμοῖσιν (δεσμοῖς .4) codd. ὑπ᾽ -- βαρβαροφώνων) cf. 
III ὃ88 ὑπὸ δ᾽ ἐχϑρῶν βαρβαροϑύμων 1.394 XIV 82 ἀνδρῶν ὕπο βαρβαροφώνων II 516 
ἀνδρῶν βαρβαρος eov 529 δεινὴν πάσχοντες} ipse dedi, (ὄψονται) πάσχοντας δει- 
γὴν *b, πάσχοντας χαλεπήν» W, δεινὴν πάσχοντος Volkmann, πάσχοντας ἀεικές Alez- 
andre, πασχούσεος δειν ἦν anonym. Londin. χοὐχ ἔσετ᾽] Opsopoeus, χοὺχ ἔστ᾽ «b, χοὐχέτ᾽ 
ῳ“ 530 μόχϑον]) ipse temptavi (an μῶλον ἢ), μιχρὸν d» Ψ ἐπαρχείων} Volkmann, 
ἐπιοχέσων Ψ, ἐπαρχέσσων d» πολέμου] πόλεμον P δ388 πάντας} ἕπαντας Ψ 
534 λόχον) Castalio, χόλον Ῥ}ΘῸῚΡ ^. 535 φυρόμενοι) «φερόμενοι P B 536 £y90oiat] 
éy9ooig 4 — 531] ef. III 508 ζυγὸν ὡς ἐς δούλιον ἥξεις δ' dpe Toi] ipse scripsi, 
δ᾽ ἄρας do PU, ἄρα δὴ Volkmanu ἔσσεται} Alexandre, ἔσται ΦΨ 538 πᾶσι δ᾽} 
Meineke, πάντα d' ὶ' Ψ πόλεμος... καὶ λοιμός) cf. HI 602. Fragm. ΠῚ 90 πόλεμον 
χαὶ λοιμόν ἐπέσται] Meineke, ἔτ᾽ ἔσται codd. praeter. P, qui om, ἔτ᾽ 540 αὐτὴν 
δὲ σιδηρέην} αὐτὴν δὲ σιδηρᾶν Volkmann, αὐτὴ («Vv P) δὲ σιδηοξ d» Ψ 541 δει- 
νῶὼς} om. 4 — donzogígv| ἀπορίην Εἰ, ἀπορίαν 1, Σὲ 543 χατϑήσει] olim. Alexandre, 
χαὶ ϑήσει do ip πολύμοχϑον) dubitans suspicatus sum, πολὺν ἱστὸν d» 4W, an zxo- 
λύχαυστον sensu activo? ὃς---νὴν}] — Π| 35, 786 —— 544] cf. V 103 ὥς τε μένειν 
μοῖραν τριτάτην δειλοῖσι βροτοῖσιν μέρος] Alexandre, γένος ΦΨ αὖτις) Α1, αὖ- 
ϑις codd. cett. 


AOrOX Tr Hj 


ΠῚ Ἑλλὰς δή, τί πέποιϑας ἐπ᾽ ἀνδράσιν ἡγεμόνεσσιν 545 
ϑνητοῖς, oig oix ἔστι φυγεῖν ϑανάτοιο τελευτήν; 
πρὸς τί τὲ δῶρα μάταια καταφϑιμένοισι πορίζεις 
ϑύεις τ᾽ εἰδώλοις; τίς τοι πλάνον ἐν φρεσὶ ϑῆχεν 
ταῦτα τελεῖν προλιπεῖν τε ϑεοῦ μεγάλοιο πρόσωττον; 
οὔνομα παγγενέταο σέβας ἔχε, μηδὲ λάϑῃ σε. 550 
χίλια δ᾽ ἔστ᾽ ἔτεα καὶ πένϑ᾽ ἑκατοντάδες ἄλλαι, 
ἐξ οὗ δὴ βασίλευσαν ὑπερφίαλοι βασιλῆες 
“Ἑλλήνων, ot πρῶτα βροτοῖς κακὰ ἡγεμόνευσαν 
πολλὰ ϑεῶν εἴδωλα καταφϑιμένων ἀναϑέντες, 
ὧν ἕνεκεν τὰ μάταια φρονεῖν ὑμῖν ὑπεδείχϑη. 55 
ἀλλ᾽ δτότ᾽ ἂν μεγάλοιο ϑεοῦ χόλος ἔσσεται ὑμῖν, 
δὴ τότ᾽ ἐπιγνώσεσϑε ϑεοῦ μεγάλοιο τιρόσωπον. 
πᾶσαι δ᾽ ἀνθρώπων ψυχαὶ μεγάλα στενάχουσαι 
ἄντα πρὸς οὐρανὸν εὐρὺν ἀνασχόμεναι χέρας αὐτῶν 
ἄρξονται βασιλῆα μέγαν ἐπαμύντορα κλήζειν 560 
καὶ ζητεῖν ῥυστῆρα χόλου μεγάλοιο, vig ἔσται. 
ἀλλ᾽ ἄγε xai μάϑε τοῦτο καὶ ἐν “φρεσὶ χάτϑεο σῇσιν, 
ὅσσα περιπλομένων ἐνιαυτῶν χήδε᾽ ἐπέσται. 


c" 


545. 547—549] Lactantius div. inst. I 15, 15 — vol. I p. 57, 18 — p. 58, 2 
Brandt: ob hane vanitatem Sibylla sie eos (Graecos) increpat: 545 “Ἑλλὰς — ἡγεμό- 
vigciv' 547 'πρὸς tU — 549 "noógaor;' 


545 δὴ] δὲ P (in marg. Betulei manu additum rubro δὴ), δὲ etiam cod, Lactanti 
S, om. W, ijj Meineke 546] om. Lactantius ϑανάτοιο τελευτήν} τε ΧΙ 157 
547] cf. Fragm. I 22 δαίμοσι. γὰρ ϑυσίας ἐποιήσατε τοῖσιν ἐν "Mid τε] om. B, δὲ 
suspicatus est Alerandre 548] cf. Fragm. I 35 τί πλανᾶσϑε βροτοί τίς] τί P (in 
marg. Betulei manu addita Lactantii scriptura. secundum | edit. Aldinam) B τοι] σοι 
Lactantius πλάνον ἐν qgtcl| πλάνων ἐνὶ φρεσὶ Ψ — 549] cf. VIII 263 ὥς τε ϑεὸν 
προλιπόντα λατρεύειν ἤϑεσι ϑνητοῖς VIII 881 τὸν χτιστὴν προλιπόντες ἀσελγείαις 
ἐλάτρευσαν Fragm. I 80. ϑεὸν προλιπόντες ἀληϑινὸν ἀέναόν τε προλιπεῖν τε] ipse 
conieci, idemque Brandt invenit, προλιπόντα Lactanti codd. ΓΠΡΟΜ“ΕΊΠΟΝΤΑ P, ΠΡΟ. 
-ECINONTA S), ngolixobac «d», προλιποῦσι V, προλιπόντε Opsopoeus, cf. VIII 263 
ϑεοῦ---πρύσωπον) — III 557 550| cf. Fragm. I 15 αὐτὸν τὸν μόνον ὄντα σέβεσϑ᾽ 
Jyntoge χύσμου παγγενέταο) Alerandre, παγγενέτασ tt d» παγγενέτας WV —— a£- 
Bes Eye] Alexandre, σέβας δ᾽ ἔχε d» W, an σεβάσσαο ὃ — 551 χίλια δ᾽ ἔστ᾽ ἔτεα) χίλιέ δ᾽ 
ἔτει LIA, χίλια δ᾽ ἔστ᾽ ἔτη V, χίλια δ᾽ ἔστιν ἔτη Volkmann; sed. cf. Hesiod, Oper. 130 £x«- 
τὸν μὲν παῖς ἔτεα δῦ δὴ βασίλευσαν] δὴ ἐβασίλευσαν Ψ 553 βροτοῖς κακὰ ἡγεμόνευσαν) 
βροτοῖσι xáy' ἡγεμόνευσιν maluit. Meineke 554 ϑεῶν εἴδωλα καταφϑιμένων]} cf. 11] 
723 εἰδώλων ξοάνων rt χαταιρϑιμένων ἀνθρώπων III 588 ϑεῶν εἴδωλα χαμόντων 
Fragm. 122 δαίμοσι... τοῖσιν ἐν "Mid χατιιρϑιμένων) Vollkmann, χατιιρϑιμένοις d» V 
ἀναϑέντες} Alexandre, ϑανεόντων Ψ 555] cf. Fragm. III 30 ταῦτα σέβεσϑε | ἄλλα 
τε πολλὰ μάταια. ἃ δὴ x αἰσχρὸν ἀγορεύειν ἕνεχεν) ἕνεχα Ψ  ὑἧπεδείχϑη) ἀπ- 
ἐδείχϑη P δδ6]) cf. I 165 καὶ χόλος οὐρανόϑεν μεγάλου ϑεοῦ ἥξει ἐφ᾽ ὑμᾶς 
507 ϑεοῦ---πρόσωπον] — 111849 μεγάλοιο] μεγάλοι P — 558 πᾶσαι--οινυχαὶ)} — II 303 
III 678 VIII 350 559 ἀνασχόμενκι) Volkmann, ἀνασχόμενοι d» V χέρας] χεῖρας 
V — 560 μέγαν] μέγαν τ᾿ Volbmann ἐπαμύντορα) ἐπαμήντο P —— 562 ἀλλ᾽ ἄγε) 
ἀλλά γε F—— 563 περιπλομένων ἐνιαυτῶν) — IV 73 — οκχήδε᾽ ἐπέσται)] ipse temptavi, 
χήδεικ ἔσται do Y, an κήδε ἐσεῖται ὃ 
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HI ὅσσον ϑ᾽ ᾿Ελλὰς ἔρεξε βοῶν ταύρων τ᾽ ἐριμύχων 
zrgóg ναὸν μεγάλοιο ϑεοῦ ὁλοκαρτιώσασα, 565 
ἐχφεύξῃ πολέμοιο δυσηχέος ἠδὲ φόβοιο 
καὶ λοιμοῦ καὶ δοῦλον ὑπεχφεύξῃ ζυγὸν αὖτις. 
ἀλλὰ μέχρις τούτου γ᾽ ἀσεβῶν γένος ἔσσεται ἀνδρῶν, 
ὁππότε δὴ καὶ τοῦτο λάβῃ τέλος αἴσιμον ἦμαρ. 
οὐ γὰρ μὴ ϑύσητε ϑεῷ, μέχρι πάντα γένηται, 
ὅσσα ϑεός γε μόνος βουλεύσεται οὐκ ἀτέλεστα 
πάντα τελεσϑῆναι" χρατερὴ δ᾽ ἐπιχείσετ᾽ ἀνάγχη. 

εὐσεβέων δ᾽ ἀνδρῶν ἱερὸν γένος ἔσσεται αὖτις, 

βουλαῖς ἠδὲ νόῳ ττροσχείμενοι ὑψίστοιο, 
οἱ ναὸν μεγάλοιο ϑεοῦ περιχυδανέουσιν 515 
λοιβῇ τε κνίσσῃ τ᾽ ἠδ᾽ ct9' ἱεραῖς ἑχατόμβαις 
ταύρων ζατρεφέων ϑυσίαις χριῶν τε τελείων 
πρωτοτόχων ὀΐων τε καὶ ἀρνῶν ττίονα μῆλα 
βωμῷ ἐπὶ μεγάλῳ ἁγίως ὁλοκαρπεύοντες. 
ἐν δὲ δικαιοσύνῃ νόμου ὑψίστοιο λαχόντες 580 
ὄλβιοι οἰχήσουσι “τόλεις xci πίονας ἀγρούς. 
αὐτοῖς δ᾽ ὑψωϑέντες ὑπ᾽ ἀϑανάτοιο προφῆται 
ἔσσονται μέγα χάρμα βροτοῖς πάντεσσι φέροντες. 
μούνοις γάρ σφιν δῶχε ϑεὸς μέγας εὔφρονα βουλὴν 
καὶ πίστιν χαὶ ἄριστον ἐνὶ στήϑεσσι νόημα" 585 
οἵ τινὲς οὐχ ἀπάτῃσι κεναῖς οὐδ᾽ ἔργ᾽ ἀνϑρώπων 


οι 
"1 
- 


586—388, 590—594] Clemens Alex. Protrept. VI 70 — vol. I p. 76, 1 Dindorf: 
γεωμετρίαν παρ᾽ «Αἰγυπτίων μανϑάνεις, ἀστρονομίαν παρὰ Βαβυλωνίων, ἐπῳδὰς τὰς 


064 ὅσσον ϑ' “Ἑλλὰς ἔρεξε] ipse scripsi, xal τοὺς “Ελλὰς ἔρεξε do, τοὺς ᾿Ελλάς τ᾽ ἔρ- 
ρεξε IP βοῶν--ἐριμύκων] cf. HI 523. βοῶν v ἀγέλας ἐριμύχων 565| derum legi- 
tur post 5073. in Ὁ ναὺν]} νηὸν altero loco (post 973) P óÀoxcgmzaccgc| an ὁλοχαρ- 
πεύσασι ἢ cf. III 579 566 ἐχφεύξῃ] ἐχιρεύξει Alexandre 567 δοῦλον... ζυγὸν] cf. 
VIII 326 sq. ζυγὸν... δοῦλον ὑπεχῳεύξῃ) ὑπεμεεύξ jy P, ὑπεχῳεύξει Alexandre 
αὖτις} «Αἰ, αὖϑις cett. codd. 508 μέχρις τούτου γ᾽} ipse dedi, μέχρις γε σὲ τοῦδ᾽ «b, 
μέγρι γέ σε τόδ᾽ Ψ, μέχρις γε τοσοῦδ᾽ Alexandre 569] — III 741 di xcl τοῦ- 
TO λάβῃ restitui ex l. c., xtv τοῦτο προλάβῃ d» αἴσιμον) αἴσιον Φ 5070 u£zpi— 

γένηται cf. III 92 ὅτ᾽ ἂν τάδε πάντα γένηται 11] «f. HI 699. τόδε δ᾽ ἔσσεται 
οὐκ ἀτέλεστον 1 οὐδ᾽ ἀτελεύτητον ὅσσιι---ἀτέλεστα ]}ῦ scripsi, ὅσσις μόνος βουλεύσεται 
οὐχ ἀτέλευτα (ἀτέλεστις superscripto εὖτ, i. e. ἀτέλευτα A) ϑεός γε do, ὅσσα μόνος βου- 
λεύεται ϑεὸς οὐχ ἀτέλεστα I, ὕσσα ϑεός γε μόνος βουλεύσεται οὐχ ἀτέλευτα Volkimann, 
ὥσσα μόνος γε ϑεὸς βουλεύεται οὐχ ἀτέλευται (υεὶ ἀτέλεστα, quod iam Huetius maluit) Alexandre 
512]cf. XIV 307 ταῦτα τελεσθῆναι χρατερὴ ἐπιχείσετ᾽ ἀνάγχη Ὀ15 δ addidit Volkkmann, 
om. «b 3 513] post hunc v. 565 iterum scriptum habet 3E, cf. ad l. c. 514 βουλαῖς 34i | 
anonym. Parisin, et Struve, βουλαῖσιν (βουλαῖσι P B) dà «b i νόῳ] anonymus Parisin., 
và oí P, và ol A B, vóoc P, νόμῳ | Castalio προσχείμενοι) oi ecquid Struve 
576 τε] om. P 578 ὀίων] Castalio (sed. ὀιῶν), οἱῶν 4, ὑῶν d» (v in ras. A) 
580 νόμου] νόμον Ψ 581 πόλεις] d, πόλις Ψ, an πόλιας ez Hom. 9 560? 
582 αὐτοῖς} suspicatus est. Alexandre, αὐτοὶ d» ἵἁἢΨ ὑπ᾿ ἀϑανάτοιο προι(ῆται)] cf. ΠῚ 
751 ϑεοῦ μεγάλοιο προφῆται 583 ἔσσοντιιι) substituit. Alexandre, xci Ὁ P; P in 
marg. additum habet. λείπει; ζήσονται Friedlieb — 584 δῶκε] δὼ 585]cf. III 262 in- 
terpolatum: xc πᾶσιν χαὶ ἄριστον ἐνὶ στήϑεσσι νόημα — 586 οὐδ᾽ ἔργ᾽] οὐδὲ ἔργα Clemens 
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HI χρύσεα xai χάλχεια χαὶ ἀργύρε᾽ ἠδ᾽ ἐλέφαντος 
xal ξυλίνων λιϑίνων τε ϑεῶν εἴδωλα χαμόντων 
ἱπήλινα μιλτόχριστα, ζῳογραφίας τυποειδεῖς,] 
τιμῶσιν, ὅσα πέρ τε βροτοὶ χενεόφρονι βουλῇ" 590 
ἀλλὰ μὲν ἀείρουσι πρὸς οὐρανὸν ὠλένας ἁγνὰς 
ὄρϑριοι ἐξ εὐνῆς αἰεὶ χέρας ἁγνίζοντες 
ὕδατι xal τιμῶσι μόνον τὸν ἀεὶ μεδέοντα 
ἀϑάνατον καὶ ἔπειτα γονεῖς" μετὰ δ᾽ ἔξοχα πάντων 
ἀνϑρώπων ὅσίης εὐνῆς μεμνημένοι εἰσίν" 595 
κοὐδὲ πρὸς ἀρσενικοὺς παῖδας μίγνυνται ἀνάγνως, 
ὅσσα τε Φοίνιχες Αἰγύπτιοι ἠδὲ “1ατῖνοι 
“Ἑλλάς v' εὐρύχορος καὶ ἄλλων ἔϑνεα :τολλὰ 
Περσῶν x«i Γαλατῶν πάσης v Lolo παραβάντες 
ἀϑανάτοιο ϑεοῦ ἁγνὸν νόμον, Óv περ ἔδωχεν. 600 
dv9' ὧν ἀϑάνατος ϑήσει πάντεσσι βροτοῖσιν 
ἄτην καὶ λιμὸν καὶ πήματά τε στοναχάς τε 


ὑγιεῖς παρὰ Θρᾳχῶν λαμβάνεις, πολλά τε xal ᾿Ασσύριοι πεπαιδεύχασι, νόμους δὲ τοὺς 
ὅσοι ἀληϑεῖς καὶ δόξαν «τὴν ϑεοῦ παρ᾽ αὐτῶν ὠφέλησαι τῶν “Εβραίων 586 'of τινες) 
— 588 'x«uóvrov', 5090 'τεμῶσιν᾽ — 591 ᾿ἀϑάνατον᾽ (reliqua huius versus. neglerit. Cle- 
mens) 899] huc (vel ad lII 509) respexit fortasse Lactantius 'tertio ad Probum volu- 
mine' (Hieronym. comm. in epist. ad Galatas ΠῚ vol. ΠῚ p. 287 Fritzsche: Galli, in- 
quit (Lactantius), antiquitus a candore corporis Galatae nuneupabantur. et Sibylla sic 
eos appellat 


587 xcl yáÀxtic] yéÀxtuc omisso xcl P, καὶ χάλχεα Clemens ἀργύρε͵ d» (sed 
ἀργυρέ᾽ 2 ἀργύρεα !P, ἀργύρου Clemens ἐλέφαντος) Clemens, ἐλέφαντα (ἐλέφαντας 
deleto σ IP addito in. margine. Betulei manu tidwAc«) d» 44 588] cf. Fragm. III 29 χιὼ 
λίϑεινα ξόανα xcl ἀγάλματα χειροποίητα 11] 1238 sq. ἔργα τε χειροποίητα γεραίρομεν 
ἄφρονι ϑυμῷ | εἰδώλων ξοάνων τε xctcqéiu£vrov ἀνθρώπων ϑεὼν---χαμόντων} cf. 
II δδ4 ϑεῶν εἴδωλα χαταιρϑιμένωνὨ ϑεὼν) βροτῶν Clemens, sed cf. ἰ. c. χιιμόγ- 
των] ϑανόντων Clemens 589] om. Clemens; versus suspectus μιλτόχριστα, ζῳογρα- 
(ίας] 44, de correptione « vocalis cf. II 209 οὐ ζῷα νηκτά; μιλτόχριστα (ἔτι καὶ addit v) 
ζωγραφίας codd. cett., μιλτόχριστ᾽ ἢ Volkmann ᾿τυποειδεῖς] vir sanum, δυποέσσεςς suspi- 
catus est Volkmann 590 sie Olemens, τιμῶντες codd.  Sibyll. ce πέρ τεὶ 
Clemens, ὅσα χέν rt d», ὅσα xtv D —— 591 μὲν] μὲν do, γὰρ Clemens ἐείρουσι} de 
ἃ producta cf. IV 165 ἐπᾶαείραντες; vir ἐξκίρουσι ὠλένας ἁγνάς} — VIII 251, 
de correpta syllaba «s cf. Hesiod. T'heog. 034 βουλὰς ὑπερμενέι Κρονίωνι 804 χοῦρας 
ὁμόφρονας Empedocl. 374 Stein μυρίας ὥρας al. et quae dixi Dial. d. Hesiod. p. 401, 
ὠλένας (ab ὠλὴν derivatum) ἅγνούς olim maluit Alexandre 592 αἰεὶ χέρας) ἀεὶ χεῖρας 
VÀ, ἀεὶ χρόα Clemens, cui scripturae patrocinatus est etiam. Gfroerer 593 fdceri] ὕδασι 
Clemens χαὶ τιμῶσι---γονεῖς) cf. II 60 πρῶτα ϑεὸν τέμα, μετέπειτα δὲ σεῖο yorijes 

μόνον -- ιεδέοντα) Clemens, ϑεὸν τὸν ἀεὶ μέγαν ὄντα codd. Sibyll. 094 xc«i— 
πάντων] μετὰ δ᾽ ἔπειτα (δέπειτα F) γονεῖς ἔξ οχα πάντων F Lin textu; yg. χαὶ ἔπειτα 
γονεῖς μετὰ δ᾽ ἔξοχα πάντων F marg., et sic 1ὲ in textu. καὶ ἔπειτα) καὶ om. A 
595 open ἀνθρώπω P 596] cf. III 185 ἄρσην δ᾽ ἄρσενι πλησιάσεει πρὸς 
πρὸς τοὺς V ἀρσενικοὺς] ἄρσενας A μίγνυνται] ἀναμέγνυνται «Ὁ ἀνάγνως] 
ἀνέγνως P B 097 Αἰγύπτιοι) κἀγύπτιοι Badt 598 εὐρύχορος] Opsopoeus, εὐρύ- 
χωρος IP, εὔχωρος Φ δ99 πάσης τῇ Alexandre, πάσης d'-«b — 600 tas Sei δῖ 
vóuov| τὸ III 276 ὅν περ ἔδωκεν) scribendum censeo, coll. III 2507 νόμον οὐρανόϑεν 
πρὸ | δῶχε ϑεός; ὃν παρέβησαν (ex versus superioris clausula) d» Ψ ὃν παρέλυσαν Alex- 
andre, ὅν περ ἔλυσαν Meineke — 601 ἀϑάνατος] ἀθάνατος ϑεὸς d» — 602 λιμὸν] λοι- 
μὸν F ^^ καὶ πήματα] πήματα Ψ 
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111 xai πόλεμον xci λοιμὸν ἰδ᾽ ἄλγεα δαχρυόεντα" 
οὕνεχεν ἀϑάνατον γενέτην ττάντων ἀνϑρώπων 
οὐχ ἔϑελον τιμᾶν ὁσίως, εἴδωλα δ᾽ ἐτίμων 605 
χειροποίητα σέβοντες, ἃ óiwovow βροτοὶ αὐτοὶ 
ἐν σχισμαῖς πετρῶν καταχρύψαντες δι᾿ ὄνειδος, 
ὁπτότ᾽ ἂν «Αἰγύπτου βασιλεὺς νέος ἕβδομος ἄρχῃ 
τῆς ἰδίης γαίης ἀριϑμούμενος ἐξ “Ἑλλήνων 
ἀρχῆς, ἧς ἄρξουσι Μαχηδόνες ἄσπετοι ἔνδρες" 610 
ἔλϑῃ δ᾽ ἐξ Moins βασιλεὺς μέγας, αἰετὸς αἴϑων, 
ὃς πᾶσαν σχεπάσει γαῖαν πεζοῖς τε καὶ ἵπποις, 
πάντα δὲ συγχόψει xoi πάντα καχῶν ἀναπλήσει" 
ῥίψει δ᾽ «Ἱἰγύπτου βασιλήιον" ἐχ δέ τε πάντα 
χτήμαϑ᾽ ἑλὼν ἐποχεῖται ἐπ᾽ εὐρέα νῶτα ϑαλάσσης. 615 
xci τότε δὴ χάμψουσι ϑεῷ μεγάλῳ βασιλῆι 
ἀϑανάτῳ γόνυ λευχὸν ἐπὶ χϑονὶ πουλυβοτείρῃ" 
ἔργα δὲ χειροποίητα πυρὸς φλογὶ πάντα πεσεῖται. 
xai τότε δὴ χάρμην μεγάλην ϑεὸς ἀνδράσι δώσει" 
καὶ γὰρ γῆ καὶ δένδρα καὶ ἄσπετα ποίμνια μήλων 620 
δώσουσιν χαρπὸν τὸν ἀληϑινὸν ἀνϑρώποισιν 
οἴνου xai μέλιτος γλυκεροῦ λευχοῦ τε γάλαχτος 
xci σίτου, Ó seg ἐστὶ βροτοῖς κάλλιστον ἁπάντων. 


606 sq.] Es. 2, 18 sq. 611—613] cf. Deuteron. 28, 49 sqq. 


618] Lactantius div. inst. VII 19, 9 — vol. I p. 647 1 sq. Brandt: Erythraea quoqne 
idem spopondit: 618 '"Zgya' --- (ϑεῶν χαταχαυϑήσονται 619—623] Lactantius div. 
inst, VII 24, 13 — vol. I p. 662, 4—9 Brandt: et alio loco (ait Erythraea) de uber- 
tate rerum: 619 ἱχαὶ rór&' — 623 'άἁπάντων᾽ 


603] — Fragm. III 20 λοιμὸν] λιμὸν in Aoquóv corr. P id] ἠδ᾽ Ψ 
604 sq.] cf. III 278 sq. ἀϑάνατον γενετῆρα ϑεὸν πάντων ἀνθρώπων | οὐχ ἔϑελες τιμᾶν, 
ϑνητῶν δ᾽ εἴδωλα ἐτίμας 604 obrexev] οὕνεχ᾽ 4 606 ὃ---αὐτοὶ] cf. VIII 334 ῥίψουσιν 
δ᾽ εἴδωλα βροτοί XI 88 εἴδωλα δὲ δίψει: δίψουσιν) δέψουσι codd. praeter A, qui δέ- 
ζουσι habet 607 χαταχρύναντες) χρύψιαντες Ψ 608 “4. cf. III 192 ἄχρι πρὸς 
ἑβδομάτην βασιληίδα, ἧς βασιλεύσει | Αἴγυπτος βασιλεύς, ὃς ἀφ᾽ ᾿Ἑλλήνων γένος ἔσται 
ἕβδομος) Alexandre, ἕβδομον ΦΨ 609 γαώ)ς] γενεῆς Castalio — 610 Μακχηδό- 
vts] A, μαχεδόνες codd. cett. 611 αἰετὸς αἴϑων)] — XIV 224 012 πεζοῖς τε χαὶ 
ἵπποις] ipse correxi (cf. Hom. € 267 ρ 436), πεζῶν τε καὶ ἱππέων d» W ex III 805 
613] τ JII 188 614 Αἰγύπτου βασιλήιον) — III 159 VIII 6 615 ἐποχεῖται] d, 
cf. Meineke Phil. VIII 582 sqq. Herm. II 189, ὀχεῖται VW, ἀποχεῖται Alexandre 
617 ἐπὶ χϑονὶ πουλυβοτείρῃ] — XIII 136 —— 618 ἔργα δὲ χειροποίητα) cf. III 722 
ἔργα τὲ χειροποίητα πυρὸς --πεσεῖται) ϑεῶν χαταχκαυϑήσονται Lactantius πυρὸς] 
om. Φ Οὅ19 δὴ] 4€ Lactanti cod. ΒΓ ϑεὸς] om. Ψ — 620—023] sq. III 744 sq. γῆ 
γὰρ παγγενέτειραε βροτοῖς δώσει τὸν ἄριστον | καρπὸν ἀπειρέσιον σίτου οἴνου καὶ 
ἐλαίου 620 zofurtt μήλων] ϑρέμματις γαίης Lactantius ποίμνια πόμνια P 
621 δώσουσιν) Lactantius, δώσουσι codd. Sibyll. (in P rubro Betulei manu additum v) 
622—640] iterum scripti inveniuntur in A post v. 1785. 622 x«l μέλιτος] μέλιτος 
P. χαὶ minio superscriptum | Betulei manu 
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ΠῚ ἀλλὰ σὺ μὴ μέλλων, βροτὲ ποιχιλόμητι, βράδυνε, 
ἀλλὰ παλίμπλαγχτος στρέψας ϑεὸν ἱλάσκοιο. 625 
96s ϑεῷ ταύρων ἑκατοντάδας ἠδὲ xci ἀρνῶν 
πρωτοτόχων αἰγῶν τε περιπλομένῃσιν ἐν ὥραις. 
ἀλλά μιν ἱλάσχου, ϑεὸν ἄμβροτον, ci χ᾽ ἐλεήσῃ. 
αὐτὸς γὰρ μόνος ἐστὶ ϑεὸς χοὺκ ἔστιν ἔτ᾽ ἄλλος. 
τὴν δὲ δικαιοσύνην τίμα καὶ μηδένα ϑλῖβε. 080 
ταῦτα γὰρ ἀϑάνατος κέλεται δειλοῖσι βροτοῖσιν. 
ἀλλὰ σὺ τοῦ μεγάλοιο ϑεοῦ μήνιμα φύλαξαι, 
ὁτιτιότε *£v πάντεσσι βροτοῖς λοιμοῖο τελευτὴ 
ἔλϑῃ, καὶ φοβεροῖο δίχης τετύχωσι δαμέντες, 
καὶ βασιλεὺς βασιλῆα λάβῃ χώρην τ᾽ ἀφέληται, 635 
ἔϑνη δ᾽ ἔϑνεα πορϑήσῃ καὶ φῦλα δυνάσται, 
ἡγεμόνες δὲ φύγωσιν ἐς ἄλλην γαῖαν ἕζσταντες, 
ἀλλαχϑῇ δέ τε γαῖα βροτῶν xai βάρβαρος ἀρχὴ 
“Ἑλλάδα πορϑήσῃ πᾶσαν καὶ πίονα γαῖαν 
ἐξαρύσῃ πλούτοιο καὶ ἀντίον εἰς ἔριν αὐτῶν 640 
ἔλθωσιν χρυσοῦ τὸ καὶ ἀργύρου εἵνεχεν — ἔσται 
ἡ φιλοχρημοσύνη κακὰ ποιμαΐνουσα πόλεσσιν — 
χώρῃ ἐν ἀλλοτρίῃ" ἄταφοι δέ τε πάντες ἔσονται, 
καὶ τῶν μὲν γῦπές τε καὶ ἄγρια ϑηρία γαίης 


629] Deuteron. 4, 36 Es. 45, 5, 21, 23 


624 sq.] Clemens Alex. Protrept. VII 74 — vol. I 81, 1 Dindorf: οὕτως uiv δὴ 
'Ogq eic" χρόνῳ δέ nort συνῆκεν πεπλανημένος" 024 'dAAà' — 035 “ἱλάσχοιο᾽ 


624 μέλλων] Clemens, πολλὴν codd. Sibyll. βροτὲ ποιχιλόμητι) — ΠῚ 217, 
cf. 1 6 ποικίλε ϑνητέξ͵ Boádvrve] Clemens, xcxóqupor codd. Sibyll. (xcxóqpmr. super- 
scripto o A) 625 παλίμπλαγκτος] Clemens, λιπὼν πλοῦτον codd. Sibyll. 626 ταύ- 
ρων--- αἰγῶν rt] cf. III 576 sq. ταύρων... ϑυσίαις ... πρωτοτόκων Ó(ov tt καὶ ἀρνῶν 
πίονα μῆλα xci] om. P ΟΣ περιπλομένῃσι»)] dedi, περιπλομέναισιν do, περιπλο- 
μένοις Ψ 029] — III 760, cf. VIII 377 μοῦνος γὰρ 9tóc εἶμι καὶ οὐχ ἔστιν ϑεὸς ἄλλος 
(cf. ad h. v.) αὐτὸς} ipse dedi ex l. c., οὗτος Ὶ κοὐχ] x«l οὐκ 4 —— 630 χαὶ μη- 
díva 9Ais] cf. 11 74. μὴ ϑλῖβε πένητα 631 δειλοῖσι βροτοῖσιν] — 111 662, 759 
639 οὐλαξαι) φύλαξε Φ —— 633 βροτοῖς] βροτοῖσι Ψ λοιμοῖο τελευτὴ] ϑιινάτοιο tt- 
λευτὴ Nauck, sed cf. Gfroerer. Phil. II 155 'nicht das Ende der Pest, sondern ihre Voll- 
endung" 634 «οβεροῖο δίκης) cf. I 3232. III 777, φοβεροῖο (9tov) δίκης Gfroerer 
δίχης]! δίκη P, δίχην A B τετύχωῳσι] Meineke et. Nauck. coll. Hom. 21 116 var. lect. 
εἴ περ τετύχησι (T€ τύχησι volgo) Maxim. 7. xcregz. 017 τετύχησι Maneth, III 299 τε- 
τύχοιεν 635 χώρην] χώραν d» ͵!ἉΨ 636 πορϑήσηῃ] Opsopoeus, πορϑήσει «ΦΨ 
631 ἡγεμόνες] ἡγεμόνας superscripto ες A A] εἰς Φ.. 038 ἀλλαχϑῆ δέ] Alexandre, 
ἀλλάχϑη γε do Ψ 639 πορϑήσῃ] Opsopoeus, πορϑήσει d» 640 ἐξαρύσῃ)] Opso- 
poeus, ἐξιρύσει db, ἐξαρρύσει P 641 ἔλθωσιν) ἔλθωσι *P, E19ovaivr A, ἔλθουσι P B 

εἵνεχεν) Evexev 4 642] cf. IH 111 ἡ φιλοχρημοσύνη μήτηρ χαχότητος ἁπάσης 
VIII 17 ἀρχὴ πᾶσι κακῶν «ιλοχρημοσύνη xci ἄνοια III 230 «ιλοχρημοσύνην, d τις 
χαχὰ μυρία τίκτει | ϑνητοῖς ἀνθρώποις, πόλεμον καὶ λιμὸν ἄπειρον χιιχὰ ---πόλεσσιν) 
Alerandre, κακὰ ποιμένουσα πόλεσσι «Ὁ, κιχὰ πημαίνουσι πόλεσσι W^ χαχὰ πημαί- 
rovact nóAges Nauck 643 χώρη ἐν ἀλλοτρίῃ] cf. ΠΙ 511 yet δ᾽ ἀλλοτρέῃη δέ τε 
πάντες] ipse seripsi, δὲ ἅπαντες d» W /—— 644 τῶν] τὰ Ψ 

Orac. Sibyll, od. Rzach. 6 
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III σάρχας δηλήσονται" ἐπὴν δὴ ταῦτα τελεσϑῇ, 645 
λείψανα γαῖα πιέλωρος ἀναλώσειε ϑανόντων. 
αὐτὴ δ᾽ ἄσπαρτος xci ἀνήροτος ἔσται ἅπασα 
χηρύσσουσα τάλαινα μύσος μιαρῶν ἀνϑρώπων 
πολλὰ χρόνων μήκη περιτελλομένων ἐνιαυτῶν, 
πέλτας xai ϑυρεοὺς γαισοὺς παμποίχιλά 8ϑ᾽ ὅπλα" 650 
οὐδὲ μὲν ἐχ δρυμοῦ ξύλα χόψεται ἐς πυρὸς αὐγήν. 
καὶ τότ᾽ ἀπ᾽ ἠελίοιο ϑεὸς πέμψει βασιλῆα, 
ὃς πᾶσαν γαῖαν τιαύσει πολέμοιο καχοῖο, 
τοὺς μὲν ἄρα χτείνας, τοῖς δ᾽ ὅρχια πιστὰ τελέσσας. 
οὐδέ γε ταῖς ἰδίαις βουλαῖς τάδε πάντα πτοιήσει, 655 
ἀλλὰ ϑεοῦ μεγάλοιο πιϑήσας δόγμασιν ἐσϑλοῖς. 
ναὸς δ᾽ αὖ μεγάλοιο ϑεοῦ περικαλλέι πλούτῳ 
βεβριϑώς, χρυσῷ vs καὶ ἀργύρῳ ἠδὲ τε κόσμῳ 
πορφυρέῳ" καὶ γαῖα τελεσφόρος ἠδὲ ϑάλασσα 
τῶν ἀγαϑῶν πλήϑουσα. καὶ ἄρξονται βασιλῆες 660 
ἀλλήλοις κοτέειν ἐπαμύνοντες xaxà ϑυμῷ. 
ὁ φϑόνος οὐχ ἀγαϑὸν πέλεται δειλοῖσι βροτοῖσιν. 
ἀλλὰ πάλιν βασιλῆες ἐθνῶν ἐπὶ τήνδε γε γαῖαν 
ἄϑροοι δὁρμήσονται ἑαυτοῖς κῆρα φέροντες" 
σηχὸν γὰρ μεγάλοιο ϑεοῦ χαὶ φῶτας ἀρίστους 665 
πορϑεῖν βουλήσονται. ὅιτηνίχα γαῖαν ἵχωνται, 
ϑήσουσιν κύχλῳ πόλεως μιαροὶ βασιλῆες 
τὸν ϑρόνον αὐτοῦ ἕκαστος ἔχων καὶ λαὸν ἀπειϑῆ. 


649—651] Ezech. 39, 9 sq. 652 sqq] Dan. 7, 13 sq. 603 sqq] 
Hierem. 1, 15 


652 sq.] Lactantius div. inst. VII 8, 7 — vol. I p. 643, 5—7 Brandt: item alia 
( Sibylla): 652 καὶ τότ᾽ — 603 'xcxoio' 


645 σάρκας] cum. Gfroerero scribendum censui, σαρχῶν  Ψ ἐπὴν δὴ] ἐπὰν δὴ 
Volkmann, ἐπὰν (im ἂν P) δὲ ΦΨ, ἐπεὶ δ᾽ ἂν Alexandre 646—675 incl] desunt 
in A nullo lacunae. indicio, librarii ut videlur incuria qui totam paginam triginta versuum 
meglerit — 646 πέλωρος] πελώρη Hesiod. T'heog. 159 ἀναλώσειε! Ψ, ἀνηλώσειε P, ἀναλώ- 
σεις ΒΒ 648 μιαρῶν] Castalio, μυρίων d» Ψ. μώρων Meineke, μελέων Alexandre 649— 
651] cf. III 728, 729, 731 650 γαισοὺς} γαισσοὺς d», χκόρυϑας III 729 παμποί- 
χιλά 9 ex L c. Alexandre, παμποίκιλα (om. 9) d» W —— 651 uiv] τις Gfroerer, qui 
649—651 uncis includi iussit, γὰρ  Gallaeus ex III 731 654 τοὺς uiv] ipse dedi, oW; 
uiv d 4 τοῖς δὴ ipse scripsi, οἷς d' «b P — 655 ποιήσει) πὸ ott (parvo spatio 
inter o et ἢ intermisso) F Θδ1 ναὸς] Meineke, λαὺς db, λαοὺς Ψ περιχαλλέι] περι- 
χαλλεῖ P W  θβθ08 χόσμῳ ποριυρέῳ)] lapidem ποριρυρίτην esse recte intellexit. Meineke, 
qui v«óg censuit esse scribendum ποριρυρέῳ] πορφυρόει P B 601 χοτέειν] χοτείεεν 
L καχὰ] xcxQ Ψ —— 662] ut suspectum. Gfroerer cancellis includere voluit δειλοῖσι 
βροτοῖσιν) — 1I 631, 759 6603 τήνδε yt] ipse scripsi, τήνδε vt d», τήν γέ τε Ψ 
664 ἑαυτοῖς] ἑαυτοῖσιε P —— 665 φῶτας ἀρίστους) — V 109 666 ἵχωνται] Alexandre, 
ἔχονται do Ψ 667 ϑήσουσιν κύχλῳ] ipse correxi ex Hierem. 1, 1δ: ϑήσουσιν ἕχαστος 
τὸν ϑρόνον αὐτοῦ ἐπὶ τὰ πρόϑυρα τῶν πυλῶν “Ιερουσαλὴμ καὶ ἐπὶ πάντα τὰ τείχη τὰ 
χύχλῳ αὐτῆς καὶ ἐπὶ πάσιις τὰς πόλεις ᾿Ιούδα; ϑύσουσι κύχλῳ do, κυχλωϑήσωσιν Ψ 
608 ἀπειϑὴ)] an ἀβουλονῇ cf. III 734 
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II καί ῥα ϑεὸς φωνῇ μεγάλῃ τιρὸς ττάντα λαλήσει 

λαὸν ἀπαίδευτον κενεόφρονα καὶ κρίσις αὐτοῖς 670 
ἔσσεται éx μεγάλοιο ϑεοῦ καὶ πάντες ὀλοῦνται 
χειρὸς Vr ἀϑανάτοιο. ἀπ᾽ οὐρανόϑεν δὲ πεσοῦνται 
ῥομφαῖαι πύρινοι xarà γαῖαν" λαμπάδες αὐγαὶ 
ἵξονται μεγάλαι λάμττουσαί γ᾽ ἐς μέσον ἀνδρῶν. 
γαῖα δὲ παγγενέτειρα σαλεύσεται ἤμασι κείνοις 
χειρὸς ὕπ᾽ ἀϑανάτοιο, καὶ ἰχϑύες οἵ xarà πόντον, 
πάντα δὲ ϑηρία γῆς πετεηνῶν v ἄσπετα φῦλα, 
πᾶσαι δ᾽ ἀνθρώπων ψυχαὶ χαὶ πᾶσα ϑάλασσα 
φρίξει ὑπ᾽ ἀϑανάτοιο προσώπου καὶ φόβος ἔσται. 
ἡλιβάτους κορυφάς v' ὀρέων βουνούς τε πελώρους 680 
ῥήξει, κυάνεόν τ᾽ ἔρεβος πάντεσσι φανεῖται. 

ἠέριαι δὲ φάραγγες ἐν οὔρεσιν ὑψηλοῖσιν 

ἔσσονται στλήρεις νεχύων" ῥεύσουσι δὲ “τέτραι 

αἵματι καὶ πεδίον πληρώσει πᾶσα χαράδρη. 

τείχεα δ᾽ εὐποίητα χαμαὶ πεσέονται ἅπαντα 685 
ἀνδρῶν δυσμενέων, ὅτι τὸν νόμον οὐχ ἔγνωσαν 

οὐδὲ κρίσιν μεγάλοιο ϑεοῦ, ἀλλ᾽ ἄφρονι ϑυμῷ 

πάντες ἐφορμηϑέντες ἐφ᾽ ἱερὸν ἤρατε λόγχας. 

xci χρινέει στάντας πολέμῳ ϑεὸς ἠδὲ μαχαίρῃ 

xci πυρὶ xai ὑετῷ τε καταχλύζοντι καὶ ἔσται 690 
ϑεῖον ἀπ᾽ οὐρανόϑεν, αὐτὰρ λίϑος ἠδὲ χάλαζα 

πολλὴ καὶ χαλειτή" ϑάνατος δ᾽ ἐπὶ τετράποδ᾽ ἔσται. 


e 
ES 
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675] Psalm. 17, 8 — 676—684] Ezech. 38, 20 | 689—692] Ezech. 38, 21 sq. 


612 sq.] fortasse huc respexit Lactantius div. inst. VII 19, ὃ — vol. I p. 645, 
8 sq.: cadet repente gladius e caelo 


672 fm] ipse seripsi, ἀπ᾿ db P — 613 ῥομφαῖαι πύρινοι)] cf. ITI. 634. φοβεροῖο 
δίης λαμπάδες αὐγαὶ] Meineke (λα nds adiectivum esse monens, ut Soph. Oed. Col. 1045 
λαμπάδες ἀχταί legitur), λαμπάδες c) yt «b, c yt om. 4 614 ifortet] V, fifovtet do, an 
ἔσσονται ἢὃξὲ: A&unovact y] ipse dedi, λάμπουσαι «b 3, λάμπουσιί τ᾿ Meineke, an λάμ- 
ψουσι δέ τ᾽ ἢ &] εἰς ΦΨ 675] -- III 714, cf. III 151 οὐδὲ βαρὺ στενάχουσι 
σαλεύσεται οὐχέτι γαῖα 676] cf. ad III 646 ὕπ᾽ ipse scripsi, ἀπ᾿ d» W πόν- 
Tov] πάντων U^ — 611] sic ipse versum conformavi, πάνδε δὲ ϑηρία γαίης χἄσπετιι 
(χᾷἄσπετα A) φῦλα πετεινῶν «b, πάντα δὲ 9uole γαίης jd' ἄσπετα «ὔλι πετεινῶν WV, 
πάντα δὲ ϑηρία γῆς ἠδ᾽ ἄσπετα qUÀe πετεινῶν Alexandre 678 πᾶσιι---ψψυχαὶ) — II 
303 III 058 VIII 350 — 680 πελώρους] ipse correxi, πελώρων  Ψ — 683 ῥεύσουσι -- 
αἵματι) cf. ΠῚ 504 αἱματιχαῖς σταγόνεσσι πετρῶν ἄπο σῆμα γένηται 684 geri 
χαράδρα codd. 685 τείχεα δ᾽ εὐποίητα] cf. III 524 δώματα δ᾽ εὐποίητα τείχει 
τεύχεα Φ ycucl—üncevra] cf. ΠῚ 275 πάντα χαμαὶ πεσέονται 686 ἔγνωσαν) an 
ἔγνωτε (cf. ἤρατε 688) — 687 ἄφρονι 9vug] — III 722 —— 689 Spei ipse dedi, 
χρίνει do, χρινεῖ Ψ 690 ὑετῷ τὲ κατακλύζοντι) nihil mutandum, cf. Ezech. 38, 22 
τε] om. F 691 αὐτὰρ] ἀτὸρ Ψ λίϑος ἠδὲ χάλαζα] cf. XIV 112 νιφὰς 30i 
χάλαζα 
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III καὶ τότε γνώσονται ϑεὸν ἄμβροτον, ὃς τάδε χραίνει" 
οἰμωγὴ δ᾽, ἀλαλαγμὸς ὁμοῦ κατ᾽ ἀπείρονα γαῖαν 
ἔσσεται ὀλλυμένων ἀνδρῶν" xai πάντες ἄναγνοι 695 
αἵματι λούσονται" πίεται δέ τε γαῖα καὶ αὐτὴ 
αἵματος ὀλλυμένων, κορέσονται ϑηρία σαρχῶν. 
αὐτός μοι τάδε πάντα ϑεὸς μέγας ἀέναός τε 
εἶπε προφητεῦσαι. τόδε δ᾽ ἔσσεται οὐχ ἀτέλεστον 
οὐδ᾽ ἀτελεύτητον, ὅτι xev μόνον ἐν φρεσὶ ϑήῃ" τοῦ 
ἄψευστον γὰρ πνεῦμα ϑεοῦ “τέλδται χατὰ κόσμον. 
υἱοὶ δ᾽ αὖ μεγάλοιο ϑεοῦ περὶ ναὸν ἅπαντες 
ἡσυχίως ζήσοντ᾽ ἐυφραινόμενοι ἐπὶ τούτοις 
οἷς δώσει χτιστής τε διχαιοχρίτης τε μόναρχος. 
αὐτὸς yàp σχειτάσειε μέγας μεγαλωστὶ τταραστάς, 
χύχλοϑεν ὡς εἰ τεῖχος ἔχων πυρὸς αἰϑομένοιο. 
ἀπτόλεμοι δ᾽ ἔσσονται ἐν ἄστεσιν ἠδ᾽ ἐνὶ χώραις. 
οὐ χεὶρ γὰρ πολέμοιο κακοῦ, μάλα δ᾽ ἔσσεται αὐτοῖς 
αὐτὸς ὑπέρμαχος ἀϑάνατος καὶ χεὶρ ἁγίοιο. 
xci τότε δὴ νῆσοι πᾶσαι πόλιές τ᾽ ἐρέουσιν, 710 
ὁππόσον ἀϑάνατος φιλέει 960g ἄνδρας ἐχείνους" 
πάντα γὰρ αὐτοῖσιν συναγωνιᾷ ἠδὲ βοηϑεῖ, 
οὐρανὸς ἠέλιός τε ϑεήλατος ἠδὲ σελήνη. 
[γαῖα δὲ παγγενέτειρα σαλεύσεται ἤμασι χείνοις.] 
ἡδὺν ἀπὸ στομάτων λόγον ἐξήσουσιν ἐν ὕμνοις " 715 
δεῦτε, τιεσόντες ἅπαντες ἐπὶ χϑονὶ λισσώμεσϑα 
ἀϑάνατον βασιλῆα, ϑεὸν μέγαν ἀέναόν τε. 


- 
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693] Ezech. 38, 23 — 716] Psalm. 94, 6 


693 xpctvti| Opsopoeus, χρίνει (κρίνει ex χρήνει corr. P) «b L,xowiet FR 694 δ᾽, ἀλε- 
λαγμὸς ὁμοῦ} scripsi Meinekio duce, qui κ᾿ ἀλαλαγμὸς ὁμοῦ coniecit, τε x«l ἀλαλαγ- 
μὸς do χαὶ ἀλαλαγμὸς Ψ ἀπείρονα γαῖαν] cf. II 194 ἀπείρονι: χόσμον 695 ἔσ- 
σεται) Gfroerer, ἵξεται 1, ἥξεται do ἄνσγνοι Meineke, ἔναυδοι «b Ψ 696 δέ τε] 
di p 698] cf. III 162 sq., 298 sq., 491; praeterea v. VIII 359 αὐτός μοι τάδε zvrc 
ϑεὸς νόῳ ἐγχατέδειξεν ϑεὸς μέγας ἀέναός rt] cf. III 717 ϑεὸν μέγαν ἀένκόν τε 
ἀένκος] ἀένναος P 699] cf. III 511 0aac 9tós yt μόνος βουλεύσεται οὐχ ἀτέλεστα 

τόδε--- ἀτέλεστον] ipse correxi suadente Nauckio (pluralis falso er. Hom. /1 168 na- 
tus videtur esse), τάδε δ᾽ (τάδ᾽ DP, v di A) ἔσσεται οὐκ ἀτέλεστιε do W — 100 οὐδ᾽ ὀτελεύτη- 
rov] ipse scripsi, cf. Hom. A 527, οὐδ᾽ ἀτελεύτητα do Vj ἐν (φρεσὶ 9n] ipse dedi, ἐν 
φρεσὶ ϑείη «b V, ἐν φρεσὶ ϑείη Meineke, ὀφρύσι νεύσῃ ex Hom. l. c. Nauck 701 ἄψευ- 
στον» ἄψευδον «Ὁ ζήσοντ᾽] Castalio, ζήσονται «b ip 704 χειστής τε ipse scripsi, 
χιίστης ὁ do 3p 705 μέγας] Canter, μόνος d» P Ἀμμεγαλωστὶ) Meineke, μεγάλως 
te do p 706 χύχλοϑεν) Opsopoeus, κύχλωθϑ᾽ do, χύχλωθεν Ψ' αἰϑομένοιο) αἰσϑο- 
μένοιο P 707 ἐνὶ] Castalio, ἐν Φ Ψ 710 πόλιες) cum. Meinekio scripsi, πόλεες «5, 
πόλεις Ψᾧ᾿ τὴ τ P FF. 7114 ϑεὸς] Meineke, τοὺς d» 712] om. P . αὐτοῖσιν) 
B S, αὐτοῖσι A ἵὃ΄ν 114] ex III 673 falso huc translatum esse. vidit. Opsopoeus 
σαλεύσεται] σαλεύεται B 715 λόγον͵] λόγων "V ἐξήσουσιν ἐν ανοιςἿ ipse conieci, 
ἄξουσι δ᾽ ἐν ἵμνοις d», ἀέξουσιν ἤμασι κείνοις WV (ex v. 714), ἄξουσιν δ᾽ ἐνὶ ὕμνοις 
Opsopoeus Τιῦ λισσώμεσϑα) λισσώμεϑι P — V717 ϑεὸν μέγαν ἀέναόν re] cf. III 698 
ϑεὸς μέγας ἀέναός τε ἀένκαόν rt] ϑιψιστόν τε Ψ 
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ΠῚ πέμπωμεν πρὸς ναόν, ἐπτεὶ μόνος ἐστὶ δυνάστης" 
χαὶ νόμον ὑψίστοιο ϑεοῦ φραζώμεϑα πάντες, 
ὃς τε δικαιότατος πέλεται πάντων κατὰ γαῖαν. 790 
ἡμεῖς δ᾽ ἀϑανάτοιο τρίβου πεπλανημένοι εἰμὲν 
ἔργα τὲ χειροποίητα γεραίρομεν ἄφρονι ϑυμῷ 
εἰδώλων ξοάνων τε καταφϑιμένων ἀνϑρώπων.᾽ 
ταῦτα βοήσουσιν ψυχαὶ πιστῶν ἀνθρώπων" 
ἱδεῦτε, ϑεοῦ κατὰ δώματ᾽ ἐπὶ στομάτεσσι πεσόντες 725 
τέρψωμεν ὕμνοισι ϑεὸν γενετῆρα κατ᾽ οἴκους, 
ἐχϑρῶν Oro ποριζόμενοι κατὰ γαῖαν ἅπασαν 
ἑπτὰ χρόνων μήχη πτεριτελλομένων ἐνιαυτῶν, 
πέλτας καὶ ϑυρεοὺς κόρυϑας παμποίχιλά ϑ᾽ ὅπλα, 
πολλὴν καὶ τόξων πληϑὺν βελέων ἀκίδων τε" 730 
οὐδὲ γὰρ ix δρυμοῦ ξύλα κόψεται ἐς τυρὸς αὐγήν. 
ἀλλά, τάλαιν᾽ “Ἑλλάς, ὑπερήφανα sabe φρονοῦσα" 
λίσσεο δ᾽ ἀϑάνατον μεγαλήτορα καὶ προφύλαξαι. 
στεῖλον δὴ ἐπὶ τήνδε πόλιν πάλι λαὸν ἄβουλον, 
ὅς ve μὲν ἐξ ὁσίης γαίης πέλεται μεγάλοιο. 135 


728—731] Ezech. 39, 9 


721—723] 'Iustinus' cohort. ad gentil. c. 16 — vol. II p. 64 Otto?*: εἶτ᾽ ἀλλαχοῦ 
nov οὕτως (λέγει Z(BvÀAa): 1231 'ἡμεῖς — 128 ᾿ἀνϑρώπων᾽ 127—531] Lactantius div. 
inst. VII 26, 4 — vol. I p. 666, 9—11 Brandt: tum per annos septem perpetes intactae 
erunt silvae nec excidetur de montibus lignum, sed arma gentium comburentur 


718 μόνος] μόνον V; 121] cf. Fr ragm. I 28 καὶ τρίβον ὀρϑὴν εὐθεῖαν προ- 
λιπόντες τρίβου] ἡ, om. «b, τρίβους "Iustini codd. εἰμὲν) "Iustini codd. A B Ὁ G, 
quod recepit Otto; ἡμὲν "Iustini codd. € E F, ἥμεν codd, Sibyll, 722 sq.] cf. Fragm. 
III 28 sq. σέβεσθε. . χαὶ λίϑινα Sócve καὶ ἀγάλματα χειροποίητις HI δδδ xc) ξυλίνων 
λιϑίνων τε ϑεῶν εἴδωλα καμόντων.. τιμῶσιν III 554 πολλὰ ϑεῶν εἴδωλις καταφϑιμέ- 
vor ἀναϑέντες ἔργα τε χειροποίητα! cf. HI 618 ἔργα δὲ χειροποίητα τε] di 
"Iustinus γεραίρομεν) "Tustinus', σεβάσμεϑεα «d, σεβάσϑημεν V, σεβαζόμεϑ᾽ Alexandre 

ἄφρονι δυμῷῇ - — 7108 ϑυμῷ) μύϑῳ "Iustini? codd. praeter ' 123] εἴδωλα 
ξοάνων τὲ (tt superscr J καταιίρϑι μένων ἀνϑρώπων "Iustini cod. Ε΄, εἴδωλα ξοάνων 
καταρϑιμένων v ἀνθρώπων 'TIustini codd. A B C, εἴδωλα ξοάνων t£ xctcq ϑιμένων t ἀν- 
ϑρώπων Iustini codd. D G, εἴδωλα ξόανά τε καταρϑιμένων ἀνϑρώπων coniecit Otto in' Iustino' 
724] om. P βοήσουσι»] βοήσουσι Ῥ» — 125 δώματ᾽] Hartel, δῆμον d V,, νηὸν Meineke 
125 post hune undeviginti versus, qui supra lequntur v. 622—640 iterum scriptos exhibet 
A addita in margine adnotatione: περιττοὶ στίχοι ἐννειιχαίδεχα 126 τέρψωμεν---ϑεὸν] 
Castalio, ὕμνοισιν τέρψωμεν ϑεὸν d» Vu uvowt πέμψωμεν ϑεὸν V, ϑανοισιν τέρψωμεν 
ἑὸν Meineke κατ᾽ οἴχους] cf. II 269, κατ᾿ οἶκον Gfroerer 121—181] uncis saepsit 
Gfroerer 128 sq.] cf. ΠῚ 649 sq. ἐνιαυτῶν} αὐτῶν P 129 9 τ᾿ «Ὁ», τε v. 
ϑ᾽ restituit. Opsopoeus 130 πολλὴν---πληϑὺν) ipse scripsi, πολλὰ δὲ καὶ τόξων πληϑὺν 
do WL πολλὰ δὲ καὶ τόξων πλήϑη Alexandre ἀχίδων}] Meineke, ἀδίκων «b ΨΨ 
131] — III 651 οὐδὲ γὰρ] οὐδὲ μὲν III 651, οὐδέ τις hic quoque Gfroerer ἐχ 
δρυμοῦ) ἐν χειοὶ ἐκ δρυμοῦ 7 κόψεται] χόψεται superscripto € A, κόψει P. ἐς) P, 
εἷς codd. cett. 732 τάλαιν᾽] Ψ' (sed ταλέν᾽ L), ἀλὲν P, ἁλὲν B, om. A «spatio relicto 
734 στεῖλον di] στεῖλαι μὴ Bleek, στεῖλον μὴ Ewald, μὴ στεῖλαι Gfroerer v. 735 
serius insertum. esse. arbitratus post corruptum. initium versus 1734. &nl τήνδε πόλιν] ἐπὶ 
τήνδε (τὴν δὲ AJ) τε τὴν πόλιν do, ἐπὶ τήνδε πόλιν Ψ πάλι] ipse supplevi, om. codd., 
τὸν Castalio 135 ὃς τε μὲν) Volkmann, ὕστε (ὃς τέ) μὲν Φ μεγάλοιο) genuinum? 
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III μὴ κίνει Καμάριναν" ἀκίνητος γὰρ ἀμείνων" 
πάρδαλιν ἐκ χοίτης, μή vot κακὸν ἀντιβολήσῃ. 
ἀλλ᾽ ἀπέχου, μήδ᾽ loy. ὑπερήφανον ἐν στήϑεσσιν 
ϑυμὸν ὑπερφίαλον, στείλασ᾽ ἐς ἀγῶνα κραταιόν. 
καὶ δούλευε ϑεῷ μεγάλῳ, ἵνα τῶνδε μετάσχῃς" 740 
ὁππότε δὴ xai τοῦτο λάβῃ τέλος αἴσιμον fuc, 
[ἐς δὲ βροτοὺς ἥξει κρίσις ἀϑανάτοιο ϑεοῖο,) 
ἥξει ἐπ᾽ ἀνθρώπους μεγάλη χρίσις ἡδὲ καὶ ἀρχή. 
γῆ γὰρ παγγενέτειρα βροτοῖς δώσει τὸν ἄριστον 
καρπὸν ἀπειρέσιον σίτου οἴνου χαὶ ἐλαίου" 745 
αὐτὰρ ἀπ᾽ οὐρανόϑεν μέλιτος γλυχεροῦ zioróv ἡ δὺ 
δένδρεά τ᾽ ἀχροδρύων καρττὸν καὶ πίονα μῆλα 
καὶ βόας ἔκ τ᾽ ὀίων ἄρνας αἰγῶν τε χιμαίρας" 
πηγάς τε ῥήξει γλυχερὰς λευχοῖο γάλακτος" 
πλήρεις δ᾽ αὖτε πόλεις ἀγαϑῶν καὶ πίονες ἀγροὶ 150 
ἔσσοντ᾽ obÓà μάχαιρα κατὰ χϑονὸς οὐδὲ κυδοιμός" 
οὐδὲ βαρὺ στενάχουσα σαλεύσεται οὐχ ἔτι γαῖα" 
οὐ πόλεμός τ᾽ οὐδ᾽ αὖτε κατὰ χϑονὸς αὐχμὸς ἔτ᾽ ἔσται, 
οὐ λιμὸς καρπῶν τε κακορρέχτειρα χάλαζα" 
ἀλλὰ μὲν εἰρήνη μεγάλη χατὰ γαῖαν ἅπασαν, 755 


749] cf. Es. 35, 6 


736 μὴ x(vtt Καμάριναν) proverbium affert Zenobius V 18 — paroemiogr. Graec. 
vol. I p. 123, 1 Leutsch; Gregorius Cyprius IV 41 — vol. II p. 1?3, 3 Apostolius 
XI 49 — vol. II 527, 17 741—743] Lactantius div. inst. VII 20, 1 sq. — vol. 
I p. 647, 6—10 Brandt: de quo iudicio et regno aput Erythraeam Sibyllam sic invenitur: 


136 Καμάριναν) Καμαρίναν d 736 μή roi] μὴ τι Ψ ἀντιβολήση] Volkmann, 
ἀντιβολήσῃς d UD 788 (oy | ἔσχε Ψ 139 στείλασ' ἐς] Alexandre, στείλας πρὸς d» Ψ. 
741] — I11569 δὴ καὶ τοῦτο λάβῃ) Lactantius, καὶ τοῦτο (δὴ et λάβη om.) codd. Sibyll. 
gend. Lactantius, αἴσιον codd, Sibyll. — 142] uncis inclusi versum a Lactantio tradi- 
tum, icibus. Sibyllinis ignotum; altera est recensio versus 743 (cf. III 154 sq.) ἐς] 
εἰς Lactantius 148] cf. III 184 αὕτη γὰρ μεγάλοιο ϑεοῦ κρίσις ἡδὲ καὶ ἀρχή 
743] τοῖα inclusit. Alexandre μεγάλη -- ἀρχή] Lactantius, ἀγαθοὺς μεγάλοιο κατ᾽ 
ἀρχὴν (καταρχήν d») codd. Sibyll, ἀγαϑοῦ μεγάλοιο καταρχὴ Volkmann 744 sq.] cf. 
111 620—623 χαὶ γὰρ yl καὶ δένδρα xcl ἄσπετα ποίμνια μήλων  ϑώσουσιν καρπὸν 
τὸν ἀληϑινὸν ἀνθρώποισιν | οἴνου xc) μέλιτος γλυχεροῦ λευχοῦ τε γάλαχτος | καὶ σίτου, 
ὅ περ ἐστὶ βρυτοῖς κάλλιστον ἁπάντων VIII 211 sq. (γαῖα)... πηγὰς δὲ γλυχεροῦ οἴνου 
λευκοῦ τε γάλακτος | χαὶ μέλιτος δώσει 1] 915 καὶ τρισσαὶ πηγαὶ οἴνου μέλιτός τε γλά- 
γοὺυς τὲ 140 αὐτὰρ] ἀτὰρ ' 747 ἀχροδρύων] ἀχροδρύω P 148 ἔχ τ᾽ ὀίων] 
Volkmann, ἔχ τ᾿ ἀρνῶν Ψ yiuctpac] Volkmann et Alexandre, χειμάρρους P, χιμάρ- 
ρους A, χιμάρου. Ψ — 150 αὖτε] αὖ 1, R 101 χϑονὸς) χϑονὸς αὐχμὸς (e v. 753) 
. οὐδὲ κυδοιμός --- 153 κατὰ χϑονὸς incl.| om. A versu 751 sic contaminato: ἔσσοντ᾽ οὐδὲ 
μάχαιρα κατὰ χϑονὸς αὐχμὸς ἔτ᾽ ἔσται 752] cf. III 675, 714 γαῖα δὲ παγγενέ- 
τειρα σαλεύσεται ἤμασι κείνοις 163 πόλεμός τ᾽] v om. Ψ αὖτε] Meineke, αὖ γε d, 
«P W^ —— Er ἔσται] ἔσται V, απ ἐπέσται sicut. III. 538? 1754 λιμὸς} λοιμὸς ἅὦᾧ 
χαχορρέχτειρα) Dausqueius et. Schneider, χαχορρήτειρις do, χαχορήτειρις V, καταρρήχτειρα 
Meineke 156] cf. III 780 πᾶσα γὰρ εἰρήνη ἀγαϑῶν ἐπὶ γαῖαν ἵχηται XI 19 ἔσσεται 
εἰρήνη μεγάλη κατὰ χόσμον ἅπαντα uiv| Alexandre, μιν d», μὴν Ψ 
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III xai βασιλεὺς βασιλῆι φίλος μέχρι τέρματος ἔσται 
αἰῶνος, κοινόν τε νόμον κατὰ γαῖαν ἅπασαν 
ἀνϑρώποις τελέσειεν ἐν οὐρανῷ ἀστερόεντι 
ἀϑάνατος, ὅσα πέπρακται δειλοῖσι βροτοῖσιν" 
αὐτὸς γὰρ μόνος ἐστὶ ϑεὸς κοὐχ ἔστιν ἔτ᾽ ἄλλος" 760 
αὐτὸς καὶ πυρὶ φλέξειεν χαλετὸν μένος ἀνδρῶν. 
ἀλλὰ κατάστρεψον μὲν ἑὰς φρένας ἐν στήϑεσσιν, 
φεῦγε δὲ λατρείας dóixovg' τῷ ζῶντι λάτρευε" 
μοιχείας πεφύλαξο xai ἄρσενος ἄχριτον εὐνήν" 
τὴν δ᾽ ἰδίην γένναν παίδων τρέφε μηδὲ góveve: 765 
ταῦτα γὰρ ἀϑάνατος κεχολώσεται ὅς xsv ἁμάρτῃ. 
xai τότε δὴ ἐξεγερεῖ βασιλήιον εἰς αἰῶνας 
πάντας ἐπ᾽ ἀνθρώπους, ἅγιον νόμον ὅς ποτ᾽ ἔδωχεν 
εὐσεβέσιν, τοῖς πᾶσαν ὑπέσχετο γαῖαν ἀνοίξειν 
xai κόσμον μαχάρων τὲ πύλας χαὶ χάρματα πάντα 710 
xai νόον ἀϑάνατον αἰώνιον εὐφροσύνην τε. 
πάσης δ᾽ ἐκ γαίης λίβανον καὶ δῶρα πρὸς οἴχους 
οἴσουσιν μεγάλοιο ϑεοῦ" κοὺχ ἔσσεται ἄλλος 


760] ef. ad ΠῚ 029 772 sq.] Psalm. 71, 10 sq. 


741 'ómzórté — 148 ᾿ἀρχή᾽ 763—766] Lactantius de ira div, 22 — vol. II p. 244 
Fritzsche: rursus alio loco enumerans quibus maxime facinoribus incitetur deus haec 
intulit: 763 ἱφεῦγε᾽ — 766 'ἁμάρτη᾽ 


106 βασιλῆι] βασιλεῖ Ε΄ 758 ἀνθρώποις) Castalio, ἀνθρώπους d» W^ — 159 ὅσα) 
9' ὅσα Ψ δειλοῖσι βροτοῖσιν] το III 631, 662 760] — III 629, cf. VIII 377 
μοῦνος yàg 9tóg εἶμι καὶ οὐκ ἔστιν ϑεὸς ἄλλος xo)x] x«l οὐχ hoc loco db WP, cf. 
Lc. — 161 φλέξειεν χαλεπὸν μένος] φλέξει χαλεπῶν γένος Ψ 1762 χατάστρεψον μὲν ἑὰς] 
ipse temptavi, χατασπεύσαντες ἐμὸς do Y) 764 φεῦγε δὲ) Lactantius («b€CYOH .A€ 
cod. Par.), φεύγετε «b Ψ λατρείας) LAT PILAC cod. Bon. 44460PIAC cod. Par. 
Lactanti ἀδίκους} Castalio, ἀδίκου 4» Ψ, ἀνόμους (.4NC)MO YO cod. Par.) Lactan- 
tius τῷ ζῶντι] d» V, TOZONTI cod. Bon., 800 ZOG&(0NTI cod. Par. Lactanti, ϑεῷ 
ζῶντι Lactanti editt. vett. λάτρευε] Lactantius (21.48 P€YO€ cod. Par), λατρεύετε 
codd. Sibyll. — 164]| cf. V 430 οὐδὲ γαμοκλοπίαι καὶ παίδων Κύπρις ἄϑεσμος V 166 μοιχεῖαι 
nm«gá σοι καὶ παίδων μίξις ἄϑεσμος IV 33 sq. οὐδ᾽ ἄρ᾽ ἐπ᾿ ἀλλοτρίῃ κοίτη πόϑον αἰσχρὸν 
ἔχοντες | οὐδέ τ᾽ ἐπ᾽ ἄρσενος ὕβριν ἀπεχϑέκ τὲ στυγερὴν τε μοιχείας) (:MO IX LAC 
cod. Bon., M(O IX LAC cod. Par.) Lactantius, cf. V 166, μοιχείαν d» S πεφύλαξο] τε qi- 
λαξαι (6€ dY.4.4 E€ cod. Bon., 8€ «pY 444 EAT cod. Par.) Lactantius — xal—&oviv] 
II 13 μὴ ἀρσενοχοιτεῖν ἄρσενος---εὐνήν]}] Lactantius (.APCE€N.AC AKPIGQON €YNHN 
cod. Par.), ΟΝ ἄρσενος εὐνήν codd. SibylL, ἄχριτον ἄρσενος εὐνὴν Opsopoeus 
765 ἰδίην} dedi, ἰδίαν «4» Ψ Lactantius γένναν) ΦΨ Lactantius, an. γενεὴν ἢ 
τρέφε] ΘΡΗΦΗ͂ cod. Par. Lactanti «ρόνευε) Lactantius ΡΟ ΝΝΕΥΕ' cod. Par.), «q0- 
νεύσης codd. Sibyll. 766 ταῦτα] Lactantius (8.4Y ΘΑ͂ cod. Par.), τοῖσδε codd. Sibyll. 
ἀϑάνατος)] ϑάνατος A xtv| χἂν d» 767 δὴ ἐξεγερεῖ)] P WW, δὲ ἐξεγερεῖ D, 
δὴ ἐγερεῖ A εἰς αἰῶνας] εἰς τοὺς αἰῶνας d» 108] spurium esse censuit Bleek 
ὕς mor] .4lexandre, ὁππότ᾽ «b Ψ 769 εὐσεβέσιν] εὐσεβέσι Ψ πᾶσαν) Gfroerer, 
πᾶσιν Φ᾽3'Ψ 70 καὶ--πύλας)] Ψ, καὶ κόσμον τε πύλας μακάρων «b; fortasse χαὶ 
χόσμοιο πύλας μακάρων 711 νόον] ipse dedi, νοῦν «db P — 712 πρὸς οἴχους] 
— [II 314, cf. III 726 κατ᾽ olxovs; πρὸς olxov maluit Gfroerer 713 οἴσουσιν) οἴσουσι 
Ψ κοὐχ] χαὶ οὐχ d» Ψ, x' οὐχ Opsopoeus, correrit Alexandre ἔσσεται) ἔσετ᾽ A 
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ΠῚ οἶκος ἐπ᾽ ἀνθρώποισι xai ἐσσομένοισι πυυϑέσϑαι, 
ἀλλ᾽ ὃν ἔδωκε ϑεὸς πιστοῖς ἄνδρεσσι γεραίρειν" 115 
ναὸν γὰρ καλέουσι βροτοὶ μεγάλοιο ϑεοῖο. 
χαὶ πᾶσαι πεδίοιο τρίβοι xci τρηχέες ὄχϑαι 
(ge& ϑ᾽ ὑψήεντα xai ἄγρια κύματα πόντου 
εὔβατα καὶ ἐυτιλωτά sep ἔσσεται ἤμασι κείνοις" 
πᾶσα γὰρ εἰρήνη ἀγαϑῶν ἐπὶ γαῖαν ἵχηται" 780 
ῥομφαίην δ᾽ ἀφελοῦσι ϑεοῦ μεγάλοιο προφῆται" 
αὐτοὶ γὰρ κριταί εἰσι βροτῶν βασιλεῖς τε δίχαιοι. 
ἔσται δὴ καὶ πλοῦτος ἐν ἀνθρώποισι δίκαιος" 
αὕτη γὰρ μεγάλοιο ϑεοῦ χρίσις 702 καὶ ἀρχή. 
εὐφράνϑητι, κόρη, x«i ἀγάλλεο" σοὶ γὰρ ἔδωχεν 785 
εὐφροσύνην αἰῶνος, ὃς οὐρανὸν ἔχτισε καὶ γῆν. 
ἐν σοὶ δ᾽ οἰκήσει" σοὶ δ᾽ ἔσσεται ἀϑάνατον φῶς" 
ἠδὲ λύκοι v& καὶ ἄρνες “ἐν οὔρεσιν ἄμμιγ᾽ ἔδονται 
χόρτον παρδάλιές τ᾽ ἐρίφοις ἅμα βοσκήσονται" 
ἄρχτοι σὺν μόσχοις νομάδεσσ᾽ αὐλισϑήσονται" 790 


711—719] Es. 40, 3 86. 785] Es. 12, 6 Zachar. 2, 10 788—795] Es. 11, 6—9 


175] Lactantius div. inst. IV 6, 5 — vol. I p. 289, 5 sq. Brandt: et rursus in fine 
(ait Sibylla Erythraea): 715 «ἄλλον --" γεραίρειν, expilavit Lactantium Pseudoaugustinus 
c. quinque haeres, vol. III append. p. 3 G: audiamus quid etiam Sibylla vates eorum 
(Graecorum Brandt) de eodem dicat. alium, inquit, dedit deus fidelibus homini- 
bus (var. lect. filiis hominum) colendum . 788—791. 794] Lactantius div. inst, VII 24, 


174 ἐσσομένοισι] ἐσσομένοις V 715 ἀλλ᾽ ὃν] ἄλλον Lactantius (cum Pseudo- 
augustino), a quo versum hunc a contertu carminis solutum. ad. aliam. sententiam deflexum 
esse recte. monuit Brandt (codd. Lactanti .4/4440N coniunctim, .AMON S P) 'alium* 
Pseudoaugustinus, 'alterum' Sedulius verterunt, 'sed quem' interpretatio latina codicis P, 
'sed quem alterum' interpr. cod. S Lactanti πιστοῖς ἄνδρεσσι) Lactantius, πιστὸν 
ἄνδρα codd. Silyll. 1716] versus suspectus visus est Gfroerero et Hilgenfeldio 
veór| Alexandre, υἱὸν d» «WD. quam interpolationem Christianam esse. manifestum. est 

ϑεοῖο] ϑεοῦ P — 111 τρηχέες ὄχϑαι} cf. I 222 τρηχέσιν ἀχταῖς; τρηχέος ὄχϑαι 
ip 118 ologe& 9 ὑψήεντα) τῷ Fragm. III 6 ὑψήεντα]) ὑψόεντοα Ψ' xcl ἄγριο 
κύματα πόντου] cf. Fragm. ΠῚ ὅ xci ὕδατος οἴδιιατα πόντου 119 εὐἰβατα) Opsopoeus, 
εὔβοτα codd. praeter P, qui ἄβοτα exhibet ^ xcl ἐυπλωτά περ] ipse scripsi, δὴ xcl εἰ-- 
note «Ὁ, καὶ εὔπλωτα (εὔπλοτα L) ye 780] cf. HI 755 ἀλλὰ μὲν εἰρήνη μεγάλη 
χατὰ γαῖαν ἅπασαν XI 79 ἔσσεται εἰρήνη μεγάλη κατὰ χόσμον ἕπαντα bre] ipse 
correxi, bxvtttec do W, cf. III 304 181 óouqetiv | dedi, ῥομφαίαν codd. δ] τ᾽ Ψ 

ϑεοῦ μεγάλοιο προιρῆται] cf. III 582 ὑπ᾽ ἀϑανάτοιο προφῆται ὑψωθέντες 
82 χριταί εἶσι] restitui cum — Volkmanno εἰ Meinekio, χριταὶ ἐπὶ  Ψ 188 ἔσται 
δ) ἐσσεῖται δέ γε Vj 784] cf. IJI 742 ἥξει ἐπ᾿ ἀνθρώπους μεγάλη χρίσις ἠδὲ xci 
ἀρχὴ 184] hoc loco non esse genuinum censuit. Bleek χρίσις ἡδὲ xcl| Alexandre ex 
Lactantio (111 743), χρίσις ἔσσεται «» V, χρίσεως Eatv (ἀρχή) Vollemann (χρίσεως etiam 
Gfroerer | requisiverat) 786 αἰῶνος} αἰώνιον Ψ' ὃς---γὴ»} τὸἪ III ὅδ, 543 
788 jd? λύκοι] Lactantius, ἐν d? λύχοι codd. Silyll., ἔνϑα λύχοι Vollkiann, σὺν δὲ 
λύχοις Meineke ἄμμιγ᾽ ἔδονται) Lactantius, ἄμμες ἔδονται d», Que. ἔδονται 4 
189 παρϑάλιες!]} παρϑάλεες d βοσκήσονται] βοσχηϑήσονται Vj 190] om. A 
σὺν---αιὐλισϑήσονται] σὺν μόσχοις νομάδεσσιν ἁλισϑήσονται Meineke, σὺν μόσχοισιν ὁμοῦ 
χαὶ πᾶσι βοτοῖσιν Lactantius νομάδεσσ᾽] ipse scripsi Meinekium secutus, νομάδες «Ὁ 
νομάδιον P 


* 


AOTrOZX T 89 


II σαρχκοβόρος τε λέων ἄχυρον φάγεται ἐπὶ φάτνῃ 
ὡς βοῦς" χαὶ παῖδες μάλα νήπιοι ἐν δεσμοῖσιν 
ἄξουσιν' πηρὸν γὰρ ἐπὶ χϑονὶ ϑῆρα ποιήσει. 
σὺν βρέφεσίν τε δράκοντες ἅμ᾽ ἀσπίσι χοιμήσονται 
χοὺκ ἀδικήσουσιν" χεὶρ γὰρ Stob ἔσσετ᾽ ἐπ᾽ αὐτούς. 795 
σῆμα δέ τοι ἐρέω μάλ᾽ ἀριφραδές, ὥς τε νοῆσαι, 
ἡνίχα δὴ πάντων τὸ τέλος γαίηφι γένηται. 
ὁπιτότε x&v ῥομφαῖαι ἐν οὐρανῷ ἀστερόεντι 
ἐννύχιαι ὀφϑῶσι πρὸς ἕσπερον ἠδὲ πρὸς ἠῶ, 
αὐτίχα καὶ κονιορτὸς ἀπ᾽ οὐρανόϑεν προφέρηται 800 
πρὸς γαῖαν πᾶσαν, καὶ δὴ σέλας ἠελίοιο 
ἐχλείψει χατὰ μέσσον ἀπ᾽ οὐρανοῦ 708 σελήνης 
ἀκτῖνες προφανοῦσι καὶ ἂψ ἐπὶ γαῖαν ἵκωνται" 
αἱματικαῖς σταγόνεσσι τιετρῶν ἄπο σῆμα γένηται" 
ἐν νειρέλῃ δ᾽ ὄψεσϑε μάχην πεζῶν τε καὶ ἱππέων, 805 
ola κυνηγεσίην ϑηρῶν ὀμίχλῃσιν ὁμοίην. 
τοῦτο τέλος πάντων τελέει ϑεὸς οὐρανὸν οἰχῶν. 
ἀλλὰ χρὴ πάντας ϑύειν μεγάλῳ βασιλῆι. 


800] Deuteron. 28, 24 801] Joel 2, 10, 30 sq.; 3 (4), 15 


12 — vol. I p. 661, 19 — 662, 3 Brandt: Erythraea vero sic ait: 788 '4dà λύχοι᾽ — 
191 ἱφάτνη᾽, 794 'σὺν᾽ — ἱ'χοιμήσονται᾽ 


191 ἄχυρον φάγεται) ἄχυρον qéytr do W, correxit Opsopoeus, φάγεται ἄχυρον 
Lactantius ἐπὶ φάτνῃ] dedi ex Hom. À 411, ἐν (φάτνῃ db, ἐπὶ φάτνης W, παρὰ 
«φάτνῃ Lactantius 192 sq.| om. Lactantius, tamen vix videntur esse interpolati, cf. Esaiam 
11, 6 sq.: ἱκαὶ συμβοσκηϑήσεται λύχος μετὰ ἀρνὸς x«l πάρδαλις συναναπαύσεται égéqu 
χαὶ μοσχάριον χαὶ ταῦρος xci λέων ἅμα βοσχηϑήσονται καὶ παιδίον μιχρὸν ἄξει αὖ- 
τούς" χαὶ βοῦς x«l ἄρχος (uc βοσχηϑήσονται καὶ ἅμα τὰ παιδία αὐτῶν ἔσονται καὶ 
λέων ὡς βοῦς φάγεται ἄχυρα ὡς βοῦς} in fine versus antecedentis habet «b 
193 ἄξουσιν] ἄξουσι W^, cf. Esaiam L c.; ἕξουσιν (ffovow P) «b πηρὺν} πυρρὸν Ψ' 

ποιήσει] ποήσει F L, πτοήσει «Ὁ 194 σὺν βρέφεσίν tt| Lactantius, καὶ Botqé- 
ἐσσι «», βρειρξέεσσί τε (om. καὶ) 4j ἅμ᾽ ἀσπίσι} correxit Stadtmueller ex Esaia 11,5 
ἱχαὶ παιδίον νήπιον ἐπὶ τρωγλῶν ἀσπίδων καὶ ἐπὶ κοίτην ἐχγόνων ἀσπίδων τὴν ytigc 
ἐπιβαλεῖ; ἅμα σφίσι codd. Sibyll., AMATHCI codd. B S, amustesi cod. Ἢ Lactanti, 
unde ἀκηδέσι Brandt temptavit, dué&rogaiv) (quod in ἀμήτορσιν  mutabat / Alexandre), 
χείσονται Boissonade χοιμήσονται] χοιμηϑήσοντει V 195] neglectus ἃ Lactantio, 
sed cf. Esaiam 11, 9 'xal οὐ μὴ καχοποιήσουσιν οὐδὲ μὴ δύνωνται ἀπολέσαι οὐδένες 
χιλ. xobx| οὐ 4 ἀδικήσουσιν] P, ἀδικήσουσι codd. cett. ϑεοῦ} V^, χυρίου «Ὁ 
(xv' P) 1796 Tor] P, oor «b 1797] cf. III S07 τοῦτο τέλος πάντων τελέει ϑεὸς 
οὐρανὸν οἰχὼῶὼν 198 ἕσπερον) Meineke, ἑσπέρειν codd., cf. II 193 ἡμέρῶν ΒΟῚ πρὸς --- 
πᾶσαν) suspectum πᾶσαν) Alexandre, ἅπασαν d» 4 δὴ] Gfroerer, oi Ὁ Ψ 
802 μέσσον] μέσον * 808 mpoqcvovat] προι(ανῶσι Alexandre ἵἕχωνται) Alexandre, 
ἵχονται do Ψ 804] cf. III 683 δεύσουσι δὲ πέτραι} αἵματι αἱματικαῖς gre- 
γόνεσσι) restitui cum. Alexandro (adn. ed. prior. ad XII 75), αἵματι καὶ σταγόνεσσι d», 
αἵματι καὶ σταγόνες Ψ πετρῶν mo] ipse scripsi, πετρῶν δ' ἀπὸ «oW, πετρῶν 
d' ἄπο Alexandre ϑδὺδ ὄψεσθε) ὄψεσθαι (superscripto € A) πεζῶν τὲ x«l ia- 
πέων] cf. III 612 πεζοῖς t& καὶ ἵπποις τε} om. «Ὁ Ψ, addidit Betuleius ἱππέων] 
ἱππείων «Ὁ 8017] cf. III 797 ἡνίχα δὴ πάντων τὸ τέλος γαίηφε γένηται πάντων 
τελέει} ipse restitui, cf. 797, πάντων ϑήσει malit Nauck, πολέμοιο τελεῖ «b V o)pc- 
νὸν olxav| αἰϑέρι ναίων suspicatur Nauck — 808 μεγάλῳ] μεγάλῳ ϑεῷ ἁ’ 
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II ταῦτά σοι ᾿Τσσυρίης Βαβυλῶνος τείχεα μαχρὰ 
οἰστρομανὴς προλιποῦσα ἐς “Ελλάδα πεμπόμενον zip 810 
πᾶσι προφητεύουσα ϑεοῦ μηνίματα φαίνω, 
* * * 
ὥς τε προφητεῦσαί μὲ βροτοῖς αἰνίγματα ϑεῖα. 
xci καλέσουσι βροτοί us xa9' Ελλάδα πατρίδος ἄλλης, 
ἐξ ᾿Ερυϑρῆς γεγαυῖαν, ἀναιδέα" οἱ δέ με Κίρκης 
μητρὸς καὶ Γνωστοῖο πατρὸς φήσουσι Σίβυλλαν 815 
μαινομένην Ψεύστειραν" ἐπὴν δὲ γένηται ἅπαντα, 
τηνίχα μου μνήμην ποιήσετε κοὐχ ἔτι μ᾽ οὐδεὶς 
μαινομένην φήσειε, ϑεοῦ μεγάλοιο προφῆτιν. 


ὃς γὰρ ἐμοὶ δήλωσεν, ἃ πρὶν γενετῆρσιν ἐμοῖσιν" 
ὅσσα τὰ πρῶτ᾽ ἐγένοντο, τά μοι ϑεὸς ἐγχατέδειξεν, 890 
τῶν μετέπειτα δὲ πάντα ϑεὸς νόῳ ἐγχατέϑηχεν, 
ὥς τε προφητεύειν ue τά τ᾽ ἐσσόμενα πρό v ἐόντα 
xai λέξαι ϑνητοῖς. ὅτε γὰρ χκατεχλύζετο κόσμος 


809—814] Lactantius div. inst. I 6, 13 — vol. I p. 23, 2—ó Brandt: suntque 
(libri Sibyllini) confusi nec discerni ac suum cuique adsignari potest nisi Erythraeae 
quae et nomen suum verum carmini inseruit et Erythraeam se nominatuiri prae- 
locuta est, cum esset orta Babylone 809 sq.| cf. 'Iustinum' cohort. ad gentil, 37 — 
vol. II p. 118 Otto?: ταύτην δὲ (rjv Σίβυλλαν) ix uiv Βαβυλῶνος ὡρμῆσϑαί φασι 
815—819] Lactantius div. inst. IV, 15, 29 — vol. I p. 336, 10—15 Brandt: denique 
Erythraea fore ait ut diceretur insana et mendax. ait enim: 815 ἱφρήσουσι᾽ — 819 ἵπρο- 
φῆτιν 


809 ᾿“σσυρίης Βαβυλῶνος) — IH 160 VIII 7 ᾿“σσυρίης] ἀσσυρίοις A Ba- 
BvÀàvoc] Opsopoeus scribendum proposuit ex ll. cc, Βαβυλώνια I, Boapviovte db 
810 ἐς] εἰς Ψ — 811 πᾶσι προφητεύουσα)] — VIII ὃ προι(ρητεύουσα) προφυτεύουσα 
Α ϑεοῦ---ἰραίνω)] — VIII2 Ἀμηνίματα)] Castalio ex 1. c., μηνύματα V, μιμήματα d 

(ιαίνω) ipse restitui er 1. c., ϑνητοῖς «b, βροτοῖς V 811] post hwnc ezcidit ali- 
quid; lacuna indicatur in. margine P: λείπει δύο στίχοι; in marg. S: λείπει δύο στίχη 
(sic); similiter in codice Pithoei (p) duos versus desiderari notatum fuisse monet. Opsopoeus ; 
in A duorum versuum spatium relictum οὲ 818 καλέσουσι] Lactantius (cf. supra) :'Erythraeam 
se nominatuiri', χαλέουσι Ὁ 3I 814 γεγαυῖΐαν)] d», γεγονυῖαν WV, cf. ad III 310 
815 Procroio] Γλαύχοιο maluit Bleek ex Verg. Aen. VI 36 Deiphobe Glauci, cf. anonym. de 
Sibyl38 810 ψεύστειραν)} μεύστριαν Ψ ἐπὴν] ἐπ᾿ ἢν P (ἐπὰν minio Betuleius in marg. ad- 
didit), ἐπὰν Lactantius Β11 μου μνήμην] Lactantius, ἐνήμην μου codd. Sibyll. (in P Betu- 
leius supra additis numeris rectum verborum ordinem indicavit) ποιήσετε] 4», ποιήσουσι V, 
HOIHCATE codd. R P, HOIHCONTE cod. B, HOIHCTE€ cod. S, HOINCTHTAI cod. V 
Lactanti, HOI€CTHT.AI Sedulius (zoujattet in. Lactantio Struve) goix ἔτι] χ᾽ οὐχέτι F, 


KOYK*ET Icod. B, ΚΕῪ ΚΕΤῚ cod. P, K AIOYKETIcod. V cum Sedulio, ΟΚΕΤΙ cod. S Lactanti 
(οὐχέτε Struve) 4. οὐδεὶς} δ᾽ οὐδεὶς Ψ — 818 μαινομένην)] TCN MENOMCNHN 
Sedulius  «ρήσειε] (φήσεις B. ΦΗΘΘΤΕ' cod. S, **HCEITEN V. Lactanti μεγάλοιο] 
Lactantius, μεγάλην δὲ codd. Sihyll. 819—829] alius originis esse nemo mon videt 

819 ὃς] Castalio, οὐ d» Ψ δήλωσεν) Castalio, δηλώσει d» Ψ 820 ὅσσα--ἐγέ- 
vovto] cf. 111 828 τῷ τὰ πρῶτ᾽ ἐγένοντο τὰ πρῶτ᾽] ipse restitui ez v. L, τε πρῶτ᾽ «b 

τά---ἐγχατέδειξεν} cf. ΠῚ 359. αὐτός μοι τάδε πάντα ϑεὸς νόῳ ἐγχατέδειξεν ἐγ- 
χατέδειξεν}] ex D. c. restituit Meineke, χατέλεξε «b WU, ἐγχατέλεξε Castalio 821 sq.] cf. 
HII 698 sq. αὐτός μοι τάδε πάντα ϑεὸς μέγας áf£vcóg τε | εἶπε προφητεῦσαι 822 ὡς τε 
προφητεύειν ut] cf. III 512 ὥς τε προφητεῦσαί ut 823 ϑνητοῖς. ὅτε γὰρ] ϑνητοῖσι 
γάρ ὡς (mf ἢ Ψ 
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ΠῚ ὕδασι καί τις ἀνὴρ μόνος εὐδοκίμητος ἐλείφϑη 
ὑλοτόμῳ ἐνὶ οἴκῳ ἐπτιτιλώσας ὑδάτεσσιν 825 
σὺν ϑηρσὶν πτηνοῖσί 9', ἵν᾿ ἐμπλησϑῇ πάλι κόσμος" 
τοῦ μὲν ἐγὼ νύμφη καὶ ἀφ᾽ αἵματος αὐτοῦ ἐτύχϑην, 
τῷ τὰ πρῶτ᾽ ἐγένοντο, τὰ δ᾽ ἔσχατα πάντ᾽ ἀπεδείχϑη" 
ὥς τ᾽ ἀπ᾽ ἐμοῦ στόματος τάδ᾽ ἀληϑινὰ πάντα λελέχϑω. 


823—827] anonymus praef. de Sibyll. 27: πρώτη οὖν ἡ Χαλδαία ἤγουν ἡ Περσίς, ἡ 
κυρίῳ ὀνόματι καλουμένη Σαμβήϑη ἐκ τοῦ γένους οὖσα τοῦ μακαριωτάτου Νῶε, unde 
hausit scriptor anecdoti Parisini ed. Cramer I p. 332: πρώτη ἡ καὶ Χαλδαίακ καὶ Περ- 
σίς, ἡ x«l πρός τινων ᾿Ἑβραία ὀνομαζομένη, ἧς τὸ χύριον ὄνομα Σαμβήϑη. ix τοῦ yé- 
voug τοῦ μαχαριωτάτου Νῶε 


824 χαὶ---ἐλείρϑη]) cf. VII 8 Νῶέ τις ἐκ πάντων μοῦνος φυγὰς ἤλυϑεν ἀνδρῶν 

χαί τις] χεῖς τις suspicatus est Meineke μόνος] ὃς &v Ψ ἐλείρϑη] Castalio, 

ἐλήφϑη codd. 825 ἐνὶ) ἑνὶ Ρ 8206 ϑηρσὶν] ϑηρσὶ Ψ πάλι κόσμος) πάλιν 

κόσμος P B, κόσμος πάλιν Ψ Β21 ἐτύχϑην] Α, cf. VIII 472 Fragm. 1 16; ἐτέχϑην 

codd. cett. 828 τῷ--ἐγένοντο] cf. III 820 ὅσσα τὰ πρῶτ᾽ ἐγένοντο 829] cf. 

VIII 360 xal di ἐμοῦ στόματος τὰ λελεγμένα πάντα τελέσσαι λελέχϑω) λελέχϑων 
Gallaeus 829] subscriptio: ἐκ δὲ τοῦ τρίτου λόγου στίχοι αλδ R, στίχοι αλδ FL 


ΤΩΝ ΣΙΒΥΜΛΜΙΑΚΩΝ ΧΡΗΣΜΩ͂Ν 
A40r03 ΤΕΤΑ͂ΡΤΟΣ 


1Y Κλῦϑι, λεὼς ᾿Α΄σίης μεγαλαύχεος Εὐρώπης τε, 
ὅσσα πολυφϑόγγοιο διὰ στόματος μεγάροιο 
μέλλω ἀφ᾽ ἡμετέρου παναληϑέα μαντεύεσϑαι" 
οὐ ψευδοῦς Φοίβου χρησμηγόρος, ὃν τε μάταιοι 
ἄνϑρωποι ϑεὸν εἶπον, ἐπεψεύσαντο δὲ μάντιν" 5 
ἀλλὰ ϑεοῦ μεγάλοιο, τὸν οὐ χέρες ἔπλασαν ἀνδρῶν 
εἰδώλοις ἀλάλοισι λιϑογλύπτοισιν ὅμοιον. 
οὐδὲ γὰρ οἶκον ἔχει νηῷ λίϑον ἑλκυσϑέντα 
χωφότατον νωδόν τε, βροτῶν πολυαλγέα λώβην" 
ἀλλ᾽ ὃν ἰδεῖν οὐκ ἔστιν ἀπὸ χϑονὸς οὐδὲ μετρῆσαι 10 
ὄμμασιν ἐν ϑνητοῖς, οὐ πλασϑέντα χερὶ ϑνητῇ" 


1—7] Clemens Alex. Protrept. IV 50 — vol. I p. 55, 1—6 Dindorf: διδάσχαλον 
δὲ ὑμῖν παραϑήσομαι τὴν προιρῆτιν Σίβυλλαν 4 “οὐ ψεῦδος — 7 'Üuowr 


Inscriptio: σιβύλλης λόγος 6 Q, ἐκ τῶν προφητικῶν σιβύλλης λόγος τ V H (λόγος 
& in marg, sinistro V), λόγος τέταρτος" περὶ ϑεοῦ xal διαφόρων χωρῶν χαὶ νήσων P, 
περὶ ϑεοῦ xcl διαφόρων χωρῶν καὶ νήσων A, λόγος τέταρτος U^ κλῦϑι] ipse scripsi, 
cf. IV. 22 λεὼς ὑπόχουε. χλῦτε (χλύτε QJ) Ὡ, χλαῖε db Ψ, χλῦε Opsopoeus λεὼς---τε] 
cf. ΠῚ 450 Εὐρώπης δ' Ἡσίης τε λεώς λεὼς] λεὼ retento κλῦτε Volkmann — Matgc— 
τε] cf. 111 416 ᾿᾿σίδος Εὐρώπης τὲ ᾿Ασίης] βασιλείῆς 2  μεγαλαύχεος] 2. μεγαλαύ- 
Xto d» μεγάλαυχε ᾧΨ' 9 ὥσσι)] ὅσα 83 πολικρϑόγγοιο] 9, μελιφϑέχτοιο {(μελι- 
(ϑέγχτοιο A) d, μελιφϑίτοιο Ψ. μεγάροιο] Mendelssohn, μεγάλοιο codd. 3 sgq.] de 
hoe loco vix recte Badt: 'ich glaube . . ἀφ᾽ ἡμετέρου μεγάλοιο als zusammengehürig auf ϑεοῦ 
(v. 6) beziehen zu missen, dergestall, dass der. Dichter, der Anfangs ἀφ᾽ ἡμετέρου utyd- 
Àoto ϑεοῦ hatte sagen wollen, sich unterbrechend sagt. ἀφ᾽ ἡμετέρου — o? ψνευδοῦς AnólÀAo- 


VOS... XTÀ, — ἀλλὰ ϑεοῦ μεγάλοιο᾽ 3 ἀφ᾽ ἡμετέρου] ἄρ᾽ ἡμετέρου Meineke πανι- 
ληϑέκ μαντεύεσϑιιι)͵ cf. HI 9 παναληϑές φημίξασαν 4 sq.| signis parentheseos 


includendos esse censuit. Badt 4 wtvdo?vc «d»oíjov χρησμηγόρος)] Alerandre, ψευδοῦς 
(οίβου χρησμήτορος «b, ψευδὴ φοίβου χρησμήτορος P, qoípov wtvdiyógov (om. voce 
prima) ἃ), ψεῦδος Φοίβου χρησμήγορον Clemens, ipgvdobg «boí3ov χρησμηγόρου Schneider, 
wevdobgs d»o(gov wevdnyóoov Badt; an scribendum χρησμοὺς «Ῥοίβου ψευδηγόρου 

5 di] τε Struve μάντιν] μάντις V H, μάντεις Q 6 τὸν---ὠνδοῶν) cf. IV 11 οὐ 
πλασϑέντα χερὶ ϑνητὴ VII 95 τὸν μὴ χέρες ἐργάσσιντο 7 εἰδώλοις ἐλάλοισι) cf. VIII 
979 ἐπ᾿ εἰδώλοισιν ἀναύδοις aldicces ἄλλοισι 9), ἀλαοῖσι Badt λιϑογλύπτοισιν) 
restituit Alerandre, λίϑοις (λύϑοισ H) γλυπτοῖσιν $2, λιϑοξέστοισιν (λιϑοξέστοις 4) 4o 4i 
Clemens. (cuius. codd, λιϑοξέστοις habent) 8 οὐδὲ] OQ, οὔτε «b WV νηῷ] veg d» 9. 
ναὸν W ἐἑλχυσϑέντα] Q, ἑλκισϑέντα V H, ἱδρυϑέντα (iepgvOcrre P) do 10 54.] 
cf. Fragm, I 9 sq. αὐτὸς δ᾽ οὐ βλέπεται ϑνητῆς ὑπὸ σαρχὸς ἁπάσης. | τίς γὰρ σὰρξ δύ- 
vetet τὸν ἐπουράνιον καὶ ἀληϑὴ | ὀφδαλμοῖσιν ἰδεῖν ϑεὸν ἄμβροτον οὐδὲ μετρῆσαι] 
οὐδ᾽ ἐσιϑρῆσαι ἢ  Dadt 11 ἐν]! οὐ 2. μὲν Badt οὐ-- ϑνητὴ)] οὐ πλασϑέντα χειρὶ 
ϑυητὴ 9. (χερὶ restituit Alexandre), οὐδ᾽ ἐπέλασε (ἔπλασε Ψ) χεὶο ϑνητῶν d» P (ex IV 
6); χεὶρ ϑνητῶν δ᾽ οὐδ᾽ ἐπέλασσεν Badt 
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IV ὃς χαϑορῶν ἅμα πάντας bz οὐδενὸς αὐτὸς ὁρᾶται" 
οὗ νύξ τε ὄνοφερὴ xci ἡμέρη ἠέλιός τε 
ἄστρα σεληναίη τε καὶ ἰχϑυόεσσα ϑάλασσα 
καὶ γαίη ποταμοί τε καὶ ἀενάων στόμα πηγῶν, 15 
χτίσματα πρὸς ζωήν, ὄμβροι 9' ἅμα καρττὸν ἀρούρης 
τίχτοντες καὶ δένδρα καὶ ἄμπελον, αὐτὰρ ἐλαίην. 
οὗτός μοι μάστιγα διὰ φρενὸς ἤλασεν εἴσω 
ἀνϑρώττοις, ὅσα νῦν τε καὶ ὅπτιτόσα ἔσσεται αὖτις 
éx πρώτης γενεῆς ἄχρις ἑνδεχάτην ἀφικχέσϑαι, 20 
ἀτρεχέως καταλέξαι" ἅπαντα γὰρ αὐτὸς ἐλέγξει 
ἐξανύων. σὺ δὲ πάντα, λεώς, ὑπάχουε Σιβύλλῃ 
ἐξ ὁσίου στόματος φωνὴν προχεούσῃ ἀληϑῆ. 
ὄλβιοι ἀνθρώπων χεῖνοι χατὰ γαῖαν ἔσονται, 
ὅσσοι δὴ στέρξουσι μέγαν ϑεὸν εὐλογέοντες 25 
πρὶν πιέξιν φαγέξιν ve πεποιϑότες εὐσεβίησιν" 
οἱ νηοὺς μὲν ἅπαντας ἀπαρνήσονται ἰδόντες 
καὶ βωμούς, εἰχαῖα λίϑων ἀφιδρύματα κωφῶν, 
[xai λίϑινα ξόανα καὶ ἀγάλματα χειροποίητα) 28b 


24—30] 'Tustinus' cohort. ad gentil. c. 16 — vol. II p. 64 Otto?: παὶ πάλιν ἀλλα- 
χοῦ zov οὕτως (λέγει Σίβυλλα)" 94 “δλβιοι — 30 'χῦδος᾽. ταῦτα μὲν οὖν ἡ Σίβυλλα 
31 ---80] Clemens Alex. Protrept. IV 62 — vol. I p. 67, 21 — p. 68, 4 Dindorf: ὄλβιοι μόνοι 
τοίνυν, ὡς ἔπος εἰπεῖν, óuoS9vucdor ἐκεῖνοι πάντες χατὰ τὴν Σίβυλλαν" 21 “οἱ ναοὺς — 
30 'τετραπόδων διπόδϑων πτηνῶν ϑηρῶν tt φόνοισιν᾽ 


12] cf. Fragm. I 8 ἀόρατος ὁρῶν μόνος αὐτὸς ἅπαντεο.͵ ὑπ᾽ --- αὐτὸς] αὐτὸς ὑπ᾽ 
οὐδενὸς Ψ 118 ob] o9 OQ νὐξ--ἡμέρη] Boissonade, νύξ τε δνοφερή (δυοιρερὴ P) τε 
xal ἡμέρη ΦΨ, νὺξ δ᾽ ὥρα τεϑέασται καὶ ἡμέρη fh unde quispiam νυχτὸς ὥρη rt καὶ 
ἡμέρη conicere possit 14 σεληναίη)] Q9, σελήνη d Ww 18 χαὶ γαίη ποταμοί τε] 
Nauck, καὶ yj καὶ ποταμοί tt 4) «Ὁ, καὶ yi καὶ ποταμοὶ WV; an χαὶ ποταμοὶ χαὶ yeic 
ex Hom. Dl 278? χαὶ --- πηγῶν} — Fragm. III 6 ἀενάων] H P, ἀεννάων codd. cett. 

στόμια] 9. nóuc d» V 16 χτίσματα πρὸς ζωήν] suspectum ὄμβροι 9] «bw! 
ὄμβρον 9. 17 τίχτοντες] P V, xr(Correg 9 A B. ἄμπελον] ἄμπελοι do 3] αὐτὰρ) 
9, jd£ r' «bw ἐλαίην] 9) (sed ἐλέην superscripto c οἱ deleto ε Q), ἐλαῖαι (ἐλαίαι D) 
φᾷ 18 οὗτος] οὕτως 2 19 ὅσα---ὐτις} cf. I 9 ὁππόσις πρὶν γέγονεν, Uaec δ᾽ 
ἐστίν, ὁπόσσι δὲ μέλλει | ἔσσεσθαι V. 114 τὸ παρὸν τό τε μέλλον ἔσεσϑαι ὅσα) ὕσσιι 
ἢ ὁππόσα] ὁπόσα Ψ ἔσσεται] 2. γίνεται do Ψ αὖτις} A, αὐτοῖς OQ, αὖϑις 
codd. cett. ἄχρις —dquxéaSci] QV (ἄχρι VJ), ἄχρις ἑνδεκάτης ἀκριχέσϑαι H d», μέχρις 
ἑνδεχάτης ἀφικέσϑαι 1P, ἄχρις ἑνδεκάτης ἐφικέσθαι (praeter ἄχρις ἑνδεχάτην ἀφικέσϑαι) 
scribi posse censuit Boissonade, ἄχρις ἐς δεχάτην ἀφικέσϑαι Alexandre (coll. IV 47, 86) 
contra dicente Badtio l.c. p. 6 — 21 ἐλέγξει) Ὡ. ἔλεξεν ΦΨ 22 λεὼς bmáxovt] cf. 
IV 1 χλῦϑι Àtàg —— ὕὑπάκουε)] OQ, ἐπάχουε ᾽ Ψ Σιβύλλη. .. προχεούσῃ] scribendum 
esse. suspicatus est. Volkmann, σιβύλλης .. . πρυχέουσαν Q, σιβύλλης ... προχέοντος d» 3 

24 sqq.] cf. III 572 sqq. — 24 ἀνθρώπων) ἄνϑοωποι 'TIustinus — 25 ὅσσοι] ὅσοι HI 

μέγαν 9:óv] OQ. 'Iustinus', ϑεὸν μέγαν do W 26 πεέειν «τφαγέειν τε] qeyftr 
πιέειν τε Iustinus τε] om. W/ et cod. B "Iustini (in cod. A ' Iustini τὲ alia manu super- 
scriptum. est) 27 οἱ νηοὺς} d» F R 'Tustinus, o? ναοὺς 1, Clemens, ofvovs 8 uev] 
om. codd. Clementis ἅπαντας) d» S) Iustinus, πάντας $2. Clemens ἀπαρνήσονται) 9 
"Iustinus" Clemens, ἀποστρέψουσιν ΡΣ ὃ8 Buuobc—dqudgüucta] Iustinus , βω μοὺς εἰχαῖα 
λίϑων ἱδρύματα V Clemens, βωμοὺς οἴχεῖα λίϑων ἱδρύματα do, βωμοῖσι καὶ ἀλέϑων (xal 
et λίϑων V) ἀμφιδρύματα Ὡ λίϑων---κωιςρῶν) cf. HI31 λιϑίνοις v ἀφιδούμεσι (τῶν 

χωι(ρὼν] φώτων 9 28. 2] hoc loco vir genuinum solus habet. Clemens, qui videtur 
ad Fragm. 111 29. respexisse, ubi versus. integer. legitur; om. codd. Sihyll. 
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IV αἵμασιν ἐμψύχων μεμιασμένα καὶ ϑυσίησιν 
τετραπόδων" λεύσουσι δ᾽ ἑνὸς ϑεοῦ ἐς μέγα χῦδος 80 
ol'ts φόνον ῥέξαντες ἀτάσϑαλον οἴντε κλοπταῖον 
χέρδος ἀπεμπολέοντες, ἃ δὴ ῥίγιστα τέτυχται, 
οὐδ᾽ ἄρ᾽ ἐπ᾽ ἀλλοτρίῃ κοίτῃ πόϑον αἰσχρὸν ἔχοντες 
οὐδέ τ᾽ ἐπ᾽ ἄρσενος ὕβριν ἀπεχϑέα ve στυγερήν τε. 
ὧν τρόπον εὐσεβίην τε «ci ἤϑεα ἀνέρες ἄλλοι 85 
ol! ποτὲ μιμήσονται ἀναιδείην ποϑέοντες" 
ἀλλ᾽ αὐτοὺς χλεύῃ τε γέλωτί τε μυχϑίζοντες 
νήπιοι ἀφροσύνῃσιν ἐπιψεύσονται ἐκείνοις, 
ὅσσ᾽ αὐτοὶ ῥέζουσιν ἐπίψογα καὶ κακὰ ἔργα. 
δύσπιστον γὰρ ἅπαν μερόπων γένος. ἀλλ᾽ ὁπότ᾽ ἂν δὴ 40 
χόσμου καὶ ϑνητῶν ἔλϑῃ κρίσις, ἣν ϑεὸς αὐτὸς 
ποιήσει κρίνων ἀσεβεῖς 9 ἅμα εὐσεβέας τε" 
καὶ τότε δυσσεβέας μὲν ὑπὸ ζόφον ἔμπαλι πέμψει, 


33 sq.] Clemens Alex. Paedag. II 10, 99 — vol. I p. 297, 23—25 Dindorf: £u- 
παλιν δὲ ἄγαται τοὺς σώφρονας (ἡ παρ᾽ ἡμῖν ποιητική)" 38 ᾿οὔτε᾽ — 34 'στυγερήν 
τε 40-- 48] Lactantius div. inst, VII 23, 4 — vol. I p. 656, 15 — p. 657, 6 Brandt: 
Sibylla dicit haec: 40 'dügzicGrov' -— 43 'πέμψει᾽ adiunctis IV 187 et 189 


29 αἵμασιν ἐμψύχων) codd. Sib. cum 'Iustino, αἵματι ἐμψύχων Clemens με- 
μιασμένα) ῥπμίσμμενα PBF ϑυσίησιν)] ϑυσίησι Q et "Iustini cod. C, ϑυσίην V H, 
ϑυσίεσσι Φ et . ἡ ' Iustini, ϑυσίαισι(ν) V/ Clemens et cett. codd. 'Iustini! (B DG, 9v- 
σίαισσι F) 80] huic in Ὁ. antecedit versus: τετραπόδων διπόδων πτηνῶν ϑηρῶν rt 
(ρόνοισι, quem. Clemens illius (30) loco tradit; utramque lectionem hunc in modum con- 
iungere voluit Alexandre: μεμιασμένα καὶ ϑυσίησι | τετραπόδων διπόδων πτηνῶν ϑηρῶν 
τε φόνοισι | (παντοίων) λεύσουσι δ᾽ ἑνὸς ϑεοῦ εἰς μέγα xUdog 80] sic codd. Sihyll. 
omnes cum 'Iustino', apud. Clementem versum aliter conformatum legi modo diximus λεύ- 
σουσι δ᾽ Alexandre, λεύσουσιν Q2, βλέψουσι δ᾽ d» WW (βλέπουσι F) Justinus ἐς} 'Tu- 
stinus', εἰς codd. Sibyll. 31] post 32 collocatus est in 9) óf£evrtc] δέξοντες H 
ἀτάσϑαλον)] om. Q9 82 ἀπεμπολέοντες) 9 ἄπειρον ἑλόντες Φ — 8 di δίγισταὶ 
ἀδηρίγιστα 83 33 sq.] cf. III 764 μοιχείας πεφύλαξο x«l ἄρσενος ἄχριτον εὐνήν V 
430 οὐδὲ γαμοκλοπίαι καὶ παίδων Κύπρις ἄϑεσμος 33 οὐδ᾽ ἄρ᾽ ἐπ᾿) οὐδ᾽ ἐπὶ 2, 
οὔτε ἐπ᾽ Clemens, οὔτ᾽ ἄρ᾽ ἐπ᾿ Βαάξ ἀλλοτρίη χοίτῃ! ἀλλοτρίᾳ κοίτῃ Clemens, ἀλλο- 
τρίης κοίτης ἢ d» W ἔχοντες) ἔχοντας Clemens 84] om. 9 οὐδέ τ᾽ ἐπ᾿ ipse 
scripsi, οὐδὲ ἐπ᾽ Clemens, οὔτ᾽ ἐπὶ db, οὔτ᾽ ἐπ᾿ W, οὔτ᾽ αὐ ἐπ᾿ Βαϊ ἄρσενος ὕβριν) 
ἄρσενα κύπριν coniecit Alexandre ex Pseudophocylide 5. DB*, fortasse rectius (cf. V 430) 

ἄρσενος] ἄρρενος Clemens τε στυγερήν] στυγερήν ΡΨ 35 ὧν] P, ὧν super- 
scripto ὃ A, ὃν ῶΨ 36 ἀναιδεέην ποϑέοντες) — 1175 37 αὐτοὺς] «αὑτοὺς Q 


υ 

μυχϑίζοντες) μοχϑίζοντες A, μοχϑίζοντες 2 38 ἀφροσύνησιν)] ἀφροσύνην V Η 

39 ὅσσ] ὡς €)  ἀδδέζουσιν --- ἔργα] huc pertinere quae. Clemens e Sibylla afferat Paedag. 
III 3, 15 arbitratus est. Dindorf, sed cf. αὐ 164 sq. — óftovow]| Q., ῥέξουσιν «5 
ἐπίψογα] Q9, ἀτάσϑαλα (ἀτάσϑες D) db W «Ὁ ἅπαν) ἅπασι Ψ ὁπότ᾽ àv δὴ) Q. 
ὅταν ἤδη d» Lactantius — Al ἔλθη) ἤξη Ψ 42 χρίνων] χρίνως Ψ ἀσεβεῖς 9 
ἅμα] Lactantius, ἀσεβεῖς ἅμα τ᾿ codd. Sibyll. (in P post ἀσεβεῖς ex Lactantio 9' adscripsit 
minio Betuleius] εὐσεβέας] εὐσεβείας V H.— 43] cf. IV 184 sq. ὅσοι δ᾽ ὑπὸ ϑυσσεβέησιν] 
ἥμαρτον, τοὺς δ᾽ αὖτε χυτὴ κατὰ γαῖα καλύψει χαὶ τότε] fà Lactantius, καὶ τοὺς d» Ψ’ 
(x«l τότε lectionem. Lactantianam in. P adscripsit Betuleius) ὑπὸ] ἐπὶ Lactantius ( hanc 
quoque scripturam in P adnotavit Betuleius) ἔμπαλι] ἔμπαλιν Ο Ψ, ἐν πυρὶ Lactan- 
tus. (idque addidit in. P. Betuleius) πέμψει) πέμπει H 
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IV [zai τότ᾽ ἐπιγνώσονται, ὅσην ἀσέβειαν ἔρεξαν ] 
εὐσεβέες δὲ μενοῦσιν ἐπὶ ζείδωρον ἄρουραν 45 
πνεῦμα ϑεοῦ δόντος ζωήν 9' Gua καὶ χάριν αὐτοῖς. 
ἀλλὰ τὰ μὲν δεκάτῃ γενεῇ μάλα πάντα τελεῖται" 
viv δ᾽ 0c ἀπὸ πρώτης γενεῆς ἔσται, τάδε λέξω. 
πρῶτα μὲν ᾿“'σσύριοι ϑνητῶν ἄρξουσιν ἅττάντων 
ἕξ γεγεὰς χόσμοιο διακρατέοντες ἐν ἀρχῇ, 50 
ἐξ οὗ μηνίσαντος ἐπουρανίοιο ϑεοῖο 
αὐτῇσιν πολίεσσι καὶ ἀνθρώποισιν ἅπασιν 
γῆν ἐχάλυψε ϑάλασσα καταχλυσμοῖο ῥαγέντος. 
οὃς Μῆδοι χαϑελόντες ἐπαυχήσουσι ϑρόνοισιν 
ἐς γενεὰς δύο μούνας" ἐφ᾽ ὧν τάδε γ᾽ ἔσσεται ἔργα" 
νὺξ ἔσται σχοτόεσσα μέσῃ ἐνὶ ἤματος ὥρῃ" 
ἄστρα δ᾽ ἀπ᾽ οὐρανόϑεν λείψει καὶ κύχλα σελήνης" 
γῆ δὲ κλόνῳ σεισμοῖο τινασσομένη μεγάλοιο 
πολλὰς πρηνίξει πόλιας καὶ ἔργ᾽ ἀνϑρώπων" 
ἐκ δὲ βυϑοῦ τότε νῆσοι ὑπερχύψουσι ϑαλάσσης. 60 
ἀλλ᾽ ὅτ᾽ ἂν Εὐφρήτης μέγας αἵματι πλημμύρηται, 


gn 
e 


51—53] Lactantius de ira div. c, 23 — vol. II. p. 244 Fritzsche: alia quoque 
(Sibylla) per indignationem dum adversus iniustos cataclysmum priore saeculo factum 
esse dixit, ut malitia generis humani extingueretur: 51 ἐξ oi? — 53 'j«y£rvrog 


v 
44] om. 2), neglexit Lactantius; ut. suspectum. uncis inclusi ἀσέβεια») εὐσέβειαν P 


45 sq.] horum versuum loco similes 187 et 189 adiunxit Lactantius eis. (40—43) 
quos affert 48] cf. IV 187 ὅσσοι δ᾽ εὐσεβέουσι, πάλιν ζήσοντ᾽ ἐπὶ γαίης εὐσεβέες} εὐσευέες 
(B supra v Betulei qui Lactanti lectionem. adscripsit manu addito) P «μενοῦσιν] u£vov- 
σιν Q, μένουσι V 1H ini—povgev] — I δά 46] — IV 189 . 9tov] 92, τὲ d». 
om. WV (cf. 1. c.) δόντος] δόντες Ψ ζωὴν] xal ζωὴν d» (τιμὴν Lactantius l.c.) 
χάριν] €, βίον d» P (βίον Lactantius l. c.) 41 τὰ μὲν δεχάτῃ)] τὰ δ᾽ ἑνδεχάτῃ Fabri- 
cio praeeunte Dleek scribendum esse censuit (sed. cf. Badtium l. c. p. 6) ucc πάντα] 
πάντα μάλ Ψ — návra τελεῖται) — VII 31 VIII 215. XIV 299. A8 60] ὅσα 9 
ἔστι} Ὡ. ἔσσεται P, ἔσεται codd. cett. 49 ϑνητῶν) τε βροτῶν 9), an yt βροτῶν ὃ 

ἁπάντων) ἅπαντες V H δ0 ἕξ γενεὰς} dx. γενέτης 9. βυαμδκον δεδερ. dic- 
χρατέοντος Α, διακρατοῦντος Ψ 51 ἐπουρανίοιο] ἀπουρανίοιο (ἀπ᾽ 'οὐρανίοιο F) Wf, 
C€TIOYPANIOIO cod. Bon, Lactanti — 52 αὐτῆσιν) 9, αὐταῖσεν d» Lactantius, αὐταῖς σὺν 
Ὦ πολίεσσι] I20.4€ ICCCE€I cod. Bon., II0.4 I€O I cod. Par. Lactanti, πόλεσι 32, πόλεσίν 
ve do 53 χαταχλυσμοῖο] καταχλυσμοῖ P —— ócyérros] Óeyfrits H 54 ϑρόγοι- 
ctr] χρόνοις 3 55 ἐς-- μοὐνας]) cf. XI 49 ἐς μούνας πέντε τετράδαες ἐς---κοὐνας} 
εἰς γενεὰς δύο μούνας Ὡ, οἷς γενεαὶ δύο μοῦναι «b V; εἰς γενεὰς δύο μοῦνον Alexandre 
αούνας] de correpta syllaba ὡς cf. ὠλένας ἅγνάς III 591 VIII 951. ἐφ᾽ àv] ἐφ᾽ ᾧ 
Alexandre maluit τάδε y ipse dedi, τάδε A Ψ, τάδ᾽ Ὡ P B, ταῦτ᾽ Volkmann 
56] cf. I 374 sq. VIII 305 sq. ἤἥματι μέσσῳ | νὺξ ἔσται σχοτόεσσι πελώριος Fragm. VI 9 
πῦρ ἔσται ψολόεν μέσσῃ ἐνὶ νυχτὶ μελαίνη μέση ἐνὶ] μέση ἐν P. B, λύεσχεν 3 
57] om. 2 51] cf. VIII 204 λείψει δ᾽ large πόλον V 347 οὐδὲ σεληναίης λαμπρὸν 
φάος ἔσσεται αὖτις κύχλα] χκύχλος L, χῦμα B 58 χλόνῳ] χλόνοι $2, χλονήσει Ἡ’. 
χλόνοις suspicatus δαὶ Alexandre σεισμοῖο.... μεγάλοιο) σεισμοῖσι... μεγάλοισιν 3, 
59 πολλὰς--- πόλιας] cf. IV. 84 πολλὰς πρηνίξουσι πόλεις πρηνίξει πόλιας) 2, πρηνί- 
ξειε πόλεις Φ p 60 dà] om. L νῆσοι] νοῦσοι 8 01 Εὐφρήτης] *» εὐςφρά- 
τη £p 
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IY xci τότε δὴ ήδοις Πέρσῃσί τε φύλοπις civi, 
στήσεται &v πολέμῳ᾽ Περσῶν δ᾽ ὑπὸ δούρασι Mijóo 
πίπτοντες φεύξονται ὑπὲρ μέγα Τίγριδος ὕδωρ. 
Περσῶν δὲ χράτος ἔσται ὅλου χόσμοιο μέγιστον, 
οἷς γενεὴ μία χεῖται ἀναχτορίης πτολυόλβου. 

ἔσται δ᾽ ὅσσα κεν ἄνδρες ἀπεύξονται καχὰ ἔργα, 
φυλόπιδές τε φόνοι τε διχοστασίαι τε φυγαί τε 
πύργων τε πρηνισμοὶ ἀναστασίαι τε ττολήων, 
“Ἑλλὰς ὅτ᾽ ἂν μεγάλαυχος ἐπὶ πλατὺν ᾿Ἑλλήσποντον 70 
πλεύσει Φρυξὶ βαρεῖαν ἰδ᾽ ᾿4σἰδι κῆρα φέρουσα. 

αὐτὰρ ἐς “ γυπτον πολυαύλακα φαῦλος ἐπέλϑῃ 
λιμὸς ἀχαρττίη τε ττεριτιλομένων ἐνιαυτῶν 
εἴχοσι φοιτήσει, σταχυητρόφος ἡνίχα Νεῖλος 
ἄλλοθί που ὑπὸ γαῖαν ἀποχρύψει μέλαν ὕδωρ. 75 

| ἥξει δ᾽ ἐξ ᾿σίης βασιλεὺς μέγας ἔγχος ἀείρας 

γηυσὶν ἀμετρήτοισι, τὰ μὲν βυϑοῦ ὑγρὰ χέλευϑα 
πεζεύσει, πλεύσει δὲ ταμὼν ὄρος ὑψιχάρηνον" 
ὃν φυγάδ᾽ &x πολέμου δεινὴ ὑποδέξεται ᾿Ασίς. 

Σικελίην δὲ τάλαιναν ἐπιφλέξει μάλα πᾶσαν 80 
χεῦμα πυρὸς μεγάλοιο ἐρευγομένης φλογὸς “ἴτνης " 
ἡδὲ Κρότων πέσεται μεγάλη πόλις ἐς βαϑὺ χάσμα. 

ἔσται δ᾽ ᾿Ελλάδι νεῖχος" ἐν ἀλλήλοις δὲ μανέντες 


ce 
ct 


62 δὴ] τοῖς X) ἈἈΔΜέρσησί tt] ipse dedi, πέρσκισέ τε «b, πέρσακις τε o, καὶ πέρ- 
cci; T€ ἢ φύλοπις] φίλοπις A 63] om. A ϑούρασι! δούρατι 9) Τίγριδος] 
V H, τίγρητος Q, τέγριος «b ΑΟΦΨ 65 δὲ] OQ, δὴ ΦΨΨ ϑδλου)ὶ ὑπὲρ (ex 64) € χόσμοιο) 
χύσμον ἵὦ" ἐγίστον] μεγίστου 9) 66 πολυόλβου)] πολυσιόλβου H, πολυόρβου F 
67 ἔσται d'| "acinis £, ὅὅδσσα] ὅσα H —— ἀπεύξονται] V, ἐπεύξονται Q II (in. H bis 
scriptum), ἀπεύχονται do V, ἀπεύχωνται Badt 68 qvAónidec] φιλόπιδες P φυγαί 
τε] πολήων ex v. sequente omissis quae. interiacent A; qoDyet V, φγΓαί Η 09 πύρ- 
γων tt πρηνισμοὶ] Alecandre, πύργων πρηνισμοί tt *b, πύργων πρηνισμοὶ Ψ, πύρ- 
γων τ᾽ ἐμπρησμοὶ 3, ἀναστασίαι τε] χαὶ ἀναστασίαι f) 70 ὅτ᾽ ἂν] ὅτε super- 
scripto «v αὶ 71 πλεύσει] $), πλεύσῃ codd. cett. «Ῥρυξὶ] βρύξει db P βαρεῖαν 1 
Aaídi] βαρεῖαν ἠδ᾽ ἀσίδι 9», δ᾽ restituit Volkmann (et Alexandre), δ᾽ ἀσσίδε βαρεῖαν «b, 
βαρεῖαν τὴ (βαρεῖ αὐτῇ L R) δ᾽ ἀσσίδι γε Ψ 18 ἐς] εἰς ΑΨ πολυαύλαχα) πο- 
λυακύλκια H φαῦλος ἐπέλθῃ] 2, πυροφόρον {(πυριρόρον P) τε d», πυρροφόρον τε V 

18 περιπλομένων ἐνιαυτῶν) — III 563 74 σταχυητρόφος) Ὡ (sed arcyvi- 
rgoqos Ὁ H), σταχυηφόρος d», σταχυοιόρος Ψ ἡνίχιι--- 'δωρ)] cf. IV. 151 ὅτ᾽ ἂν 
Μαίανδρος ὑποχρύψη μέλαν ὕδωρ 10] cf. IV 138 XIII 122 ἥξει χαὶ Ῥώμης ὁ qv- 
γὰς μέγα ἔγχος ἀείρας fee] . ἑλλάδι d» Ψ (ἀλλὰ δὴ L) μέγας) om. B 
μέγας, ἔγχος] μέγα d' ἔγχος (ἄγχος H) 9) 11 νηυσὶν] ναυσὶν (ναυσὶ H) $$ τὰ 
μὲν) ταμὼν f) ex versu sequente 18 πεζεύσει, πλεύσει δὲ] πλεύσει. πεζεύσει τε 3 

ταμὼν ὄρος ὑψικάρηνον) , τε (τε om. A) μοῦνος ἃ ποσσὶ (ποσὶ V) πατεῖται do Ψ 
10 δεινὴ] δειλὴ ΚΙοιιδε  ᾿“σίς) P, dais 9, ἀσσίς codd. cett..— 80 sq.] cf. VII 6 Σιχελέη, φλέξει 
σε τὸ χαιόμενον χατὰ σοῦ πῦρ — XuxtÀ(nv] σιχελίαν Ὁ — 81 ἐρευγομένης) Q, ἐρευξα- 
μένης (ἐρεξιι μένης B) d», δευξάμενον WW φλογὸς) πυρὸς V Arras] ἔτνης S, ci- 
γλης 0 82 ἠδὲ] 2, ἡ δὲ db Ψ Koórwv| 9, χροτῶν P, βροτῶν «Ὁ πέσεται 
μεγάλη] ἢ, μεγάλη πέσεται Alexandre, μεγάλη πεσεῖται «Ὁ V (om. L) ἐς] εἰς codd. 
χάσμα! Meineke, χεῦμα e versu superiore ἢ «b SP, χα Alerandre coniecit 83 ἐν] 2. 
év d  οἀλλήλοις) ἀλλήλοισι Α 
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ΙΥ̓͂ πολλὰς πρηνίξουσι πόλεις, πτολλοὺς δ᾽ ὀλέσουσιν 

μαρνάμενοι" τὸ δὲ νεῖχος ἰσόρροπον ἀλλήλοισιν. 85 
ἀλλ᾽ ὅτ᾽ ἂν ἐς δεχάτην γενεὴν μερόπων γένος ἔλϑῃ, 

καὶ τότε Πέρσῃσιν ζυγὰ δούλια καὶ φόβος ἔσται. 

αὐτὰρ ἐπεὶ σχήπτροισι ακηδόνες αὐχήσουσιν, 

ἔσται χαὶ Θήβῃσι χαχὴ μετόπισϑεν ἅλωσις, 

Κᾶρες δ᾽ οἰκήσουσι Τύρον, Τύριοι δ᾽ ἀπολοῦνται. “90 

xci Βαβυλὼν μεγάλη μὲν ἰδεῖν, μιχρὴ δὲ μάχεσϑαι, 

στήσεται ἀχρήστοισιν à ἐλτείσι τειχισϑεῖσα. 

Βάκτρα κατοιχήσουσι IMoxrdóvec ot δ᾽ ἀπὸ Βάχτρων 

χαὶ Σούσων φεύξονται ἐς ᾿Ελλάδα γαῖαν ἅπαντες. 
ἔσσεται ἐσσομένοις, ὅτε Πύραμος ἀργυροδίνης 95 

ἠιόνα προχέων ἱερὴν ἐς νῆσον ἵχηται. 

χαὶ Κιβύρη πέσεται καὶ Κύζικος, ἡνίχα γαίης 

βρασσομένης σεισμοῖσιν ὀλισϑαίνωσι πόληες. 

xci Σάμον ἄμμος ἕπασαν ὑπ᾽ ἠιόνεσσι καλύψει. 


95 sq.] Strabo I 3, 7 p. 3 C — vol. I p. 68, 31 — p. 69, 2 Meineke (— Ora- 
cula ed. Hendess 185): ὧν (χειμάρρων) ἐστι χαὶ ὁ Πύραμος ὁ τῇ Κιλικίᾳ πολὺ μέρος ngoa- 
ϑείς, ἐφ᾽ οὗ καὶ λόγιον ἐχπέπτωχέ τι τοιοῦτον" 95 ἔσσεται — 96 “ἐς Κύπρον ἵχηται XIE2, 4 
p. ὅ80 C — vol II p. 753, 20—25 Meineke: διεχβαίνων δὲ τὰ ὄρη τοσαύτην χατάγει 
χοῦν ἐπὶ ϑάλατταν. rhv μὲν ἐχ τῆς Καταονίας, τὴν δὲ ἐκ τῶν Κιλίχων πεδίων, ὥστε 
ἐπ᾿ αὐτῷ καὶ χρησμὸς ἐχπεπτωκὼς φέρεται τοιοῦτος" 95 “ἔσσεται — 96 'ἐς Κύπρον ἵχηται; 
€ Strabone hauserunt Eustathius ad Dionys. Perieg. 867 — p. 269, 16—20 Bernhardy: 
διὸ xal χρησμὸς ἐξέπεσεν ἐν ὑπερβολὴ τοιοῦτος" 95 'Égatreu! — 96 "Peres "Tzetzes 
Chiliad. VII 572—575 — p. 261 Kiessling: περὶ d? τῆς τοῦ Κίλικος ἐλεύσεως tlg Κύ- 
mgov | ἡ σοι(ωτάτη γυναιχῶν οὕτω xct' ἔπος λέγει" | 95 ἔσσεται — 96 "Degree 


84 πολλὰς---πόλεις) cf. IV 59 πολλὰς πρηνίξει πόλιας πρηνίξουσι] πρηνίζουσι H 
80] οι. Ψ ἐς δεχάτην γενεὴν) cf. IV 47 τὰ μὲν δεχάτη γενεῇ ἐς δεχάτην)] ἐσδεκάτην P 
γένος) Q9. χρόνος ΦΨ Β1 Πέρσησιν] πέρσησι ἢ, uiv πέρσαις ΦΙΨ. δούλια]. 
ϑούλεια Q R φόβος] φόνος Meineke 88] cf. VIII 8. εἶτα ΜΜακηδονίης τῦφον μέγαν 
αὐχησάσης ἐπεὶ] ἐπὶ 3 ΜΜαχηϑόνες] μακέδονες ΦΨ αὐχήσουσιν] ἔσουσιν 8 
89] — VIII 161 ἔσται... μετόπισϑεν ἅλωσις) — XI 279 Θύβησι)] ϑηβήισι Ὡ,, ϑή- 
Biagi P, ϑήβαισι codd. cett. ἅλωσις} ἄλωσις H 90 Κᾶρες δ᾽] χάρες om. δ᾽ OQ. (χά- 
otc F) 90] post hunc leguntur in codd. duo versus quos post 98 reieci, Alexandre 
post 94 collocavit 91 μικρή] 9. μιχρὰ do W/ μμάγχεσϑαι) d 3, μάχαισιν 2, 
92 57.] om. Ψ 92 ἐπ iq 9 9301 δ] οὐδ᾽ A 94 ἐς) OQ, ἐφ᾽ ΦΨ ἅπαντες) 
ἅπασαν 3 95 sq.] ex antiquioribus oraculis desumptos esse nemo non videt, cf. Strabo- 
nem supra commemoratum ἔσσεται ἐσσομένοις] — ΧΙ 162; sic ἢ, Strabo cum. Eusta- 
thio et Tzetza, om, d» V; adscriptum in margine P: λείπει ἡ ἀρχή, relictum in A vacuum spatium 
ὅτε] ὅτε ye P Πύραμος ἀργυροδίνης τὸ XIHI 152 ἀργυροδίνης] ἄργυρο- 
δείνης P, εὐρυοδένης codd. Strab. (tamen ἀργυροδίνης epitom. Strab., cf. Meineke vindic. 
Strabon. p. 6) cum Eustathio et Tzetza; post hanc vocem versus explendi caussa πρόσϑ᾽ 
ἁλὸς δίης interpolatum habet «P — 96 ἐς! εἰς Φ γῆσον] Κύπρον Strabo utroque loco 
cum Eustathio et. Tzetza 97 Κιβύρη πέσεται Kipóoe coniecit Alexandri editionis cen- 
sor, σύβαρις πέσετιι 2, σύβιρις πεσεῖται do VW, σὺ Βάρις πέσει Badt ἡνίχα)] εἵνεχα 
Q V, ἵνεχα Π 98 βρασσομένης}) βρασσομένοις 3 σεισμοῖσιν)] χλυσμοῖσιν f. 
ὀλισϑαίνωσι) | Alexandre, ὀλισϑαίνουσι ὦ, ὀλεισϑαίνουσι V. H, πίπτουσιν d» W, χκλόνῳ 
πίπτωσι Meineke πόληες] αἱ πόλεις do Ψ 99 sq.] huc transposui, cf. ad 90; post 
v. 94 collocari voluit Alexandre. ex antiquiore oraculo ductos esse monuit Meineke; cf. 
111 363 ἔσται χαὶ Σάμος ἄμμος, ἐσεῖται 7fAoc ἄδηλος VIII 165 sq. ἔσται καὶ Ρώμη 
ὁύμη καὶ “ἢλος ἄδηλος | καὶ Σάμος ἄμμος 99 ἠιόνεσσι] ἠιόνεσι H, ἠόνεσσι P 
Orae, Sibyll. ed. Rzach. ] 1 
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IV. Δῆλος δ᾽ οὐκ ἔτι δῆλος, ἄδηλα δὲ márvra và 4ήλου. 100 

ἥξει καὶ ἱΡοδίοις κακὸν ὕστατον, ἀλλὰ μέγιστον. 

οὐδὲ Μαχηδονίης ἔσται κράτος" ἀλλ᾽ ἀπὸ δυσμῶν 
᾿Ιταλὸς ἀνθήσει πόλεμος μέγας, à ὕπο κόσμος 
λατρεύσει δούλειον ἔχων ζυγὸν ᾿Ιταλίδῃσιν. 
καὶ σύ, τάλαινα Κόρινϑε, τεήν mov ἐπόψει ἅλωσιν. 105 
Καρχηδών, καὶ σεῖο χαμαὶ γόνυ πύργος ἐρείσει. 

τλῆμον “αοδίχεια, σὲ δὲ τρώσει ποτὲ σεισμὸς 
πρηνίξας, στήσῃ δὲ πάλιν πόλις ἱδρυνϑεῖσα. 
ὦ “ἊΣυκχίης Móga καλά, σὲ δ᾽ οἵ ποτε βρασσομένη χϑὼν 
στηρίξει" πρηνὴς δὲ χάτω nmímvovo ἐπὶ γαίης 110 
εἰς ἑτέρην εὔξῃ προφυγεῖν χϑόνα, οἷα μέτοιχος, 
ἡνίχα δὴ Πατάρων ὅμαδόν ποτε δυσσεβίῃσιν 
βρονταῖς καὶ σεισμοῖσιν ἁλὸς παύσει μέλαν ὕδωρ. 

Aouevig, καὶ δή σε μένει δούλειος ἀνάγχη" 

ἥξει xai Σολύμοισι καχὴ πολέμοιο ϑύελλα 115 
᾿Ιταλόϑεν, νηὸν δὲ ϑεοῦ μέγαν ἐξαλαπάξει. 

ἡνίχα δ᾽ ἀφροσύνῃσι πεποιϑότες εὐσεβίην ve 
δίψουσιν στυγερούς τε τελοῦσι φόνους περὶ νηόν, 


101] Pausanias II 7, 1 — vol.I p. 118 Schubart: ἐχάχωσε δὲ (σεισμὸς) xal. περὶ 
Καρίαν καὶ “Τυκίαν τὰς πόλεις, xal '"Podíow μάλιστα ἡ νῆσος, ὥστε καὶ τὸ λόγιον τε- 
τελέσϑαι Σιβύλλῃ τὸ ἐς τὴν “Ρόδον ἔδοξεν 


100 6 δὲ Ω, πάντα τὰ 4΄ἡλου] an zov ἅπανταῦ τὰ] οι. ὩΨ — jov] 
δηλοῦν ἢ. 101] — VIII 160, cf. III 486 ἥξει καὶ Τενέδῳ καχὸν ἔσχατον, ἀλλὰ μέγιστον 
102 οὐδὲ] dedi, οὔτε codd. Maxydovínc] μαχεδονίης 2 Ψ ἔσται] Q, αἰεὶ d» 
del Ψ 103 ἀνθήσει] ἀρϑήσει Ὁ ᾧ] ὅν 9' 2 ὕπο rues Castalio, ὑπὸ xóa- 
uor Q2, ὑπόχωμος d 104 δούλειον] δούλιον P ᾿Ιταλίδησιν) ἱταλίδεσιν 8 
105] hoc loco legitur in $2, post 108 in 4d», post 107 in Ψ σὺ) σοὶ Ὦ τάλαινα Kó- 
ρινϑε) Ὡ. χόρινϑε τάλαινα db 3 τεὴν---λωσιν) cf. IV 89 VIII 161 ἔσται... κακὴ utt- 
ὀπισϑεν ἅλωσις τεήν ποτ᾽ ἐπόψει ἅλωσιν] (ἐπ᾿ ὄψει P) d», τεὴν ὄψει ἅλωσιν V", τεὴν 
πόλιν ὄψει ἁλώσει 92, quod viz in τεὴν πόλιν ὄψει ἁλοῦσαν mutandum erit 106 γόνυ] 2. 
πᾶς d» om. Ψ πύργος] V. πυρὸς Q Η, πῦργος d», πῦργός τε Ψ ἐρείσει] do Wr, 
ἐρεῖσαι Ὁ H, ἐρεῖσϑαι V, ἐρείψει Alexandre. olim. proposuit 107 τλῆμον «“Ταοδίχεια) 
cf. Π1471 τῆμος «ΤΖαοδίχεια σὲ δὲ] an σὲ δ' αὖῇ σε δὴ 108 στήσῃ] Friedlieb, στή- 
σε O do V πάλιν] om. B, πόλιν € πόλις ἱδρυνϑεῖσα)] V H, πόλις ἱδρυϑεῖσα Q, 
πόλιν EDQv&ampucr do 109 «“υχέης] WU, λύκιες 9) λυβίης do, sed λιβύης A in ras. 
Mice *&Aá| om. V H, σμύραινα δ᾽ οὔ zort] δὲ οὔποτε 9)  βρασσομένη) 
βράσσει 8 110 στηρίξει)] 9, πρηνίξει ΦΨ κάτω] Ὡ, χλόνῳ d» W ἐπὶ γαίης] 
9. ἐπὶ γαῖαν Φ᾽ Ψ Ἁ111 ἑτέρην] Q, ἑτέραν db V —— ngoqvytiv| πρὸς φυγὴν H 
112 sq.] desunt in d» 4. 118 ἁλὸς παύσει] ἀποσχεδάσει Alexandre ἁλὸς] Badt, ἄλλος 9. 
παύσει} Kloucek e ITI 441, πετάσει codd..— 114 Agutvín] águtvén P, ἁρμονίη καὶ 
δὴ ct μένει] ipse temptavi, x«l σὲ δὲ μένει OQ, δέ τε xal σὲ μένει do, δὲ καὶ σοὶ μένει Ψ, καὶ 
σὴ δὲ μενεῖ Badt, καὶ σ᾽ ἥδε μένει Hartel. 115] om. «b. 116 ᾿ταλόϑεν, νηὸν} Ἴτα- 
λίηϑε νεὼν Meineke dubitans νηὸν] ναὸν 2 117 ἡνίχα δ] ἡνίχ᾽ ἂν Ὡ τε] 
2, uiv ΦΨ 118 ῥέψουσιν] ῥύψουσι codd. — arvytgovc—vzóv] ipse dedi, στυγε- 
ροὺς rt qórov; olim etiam. Alexandrie $uasil, στυγεροὺς στεφάνους τελέουσι πρὸ νηῶν 
Ὡ, στυγερὸν δὲ φόνον τελέουσι πρινῆων d» στυγηρὸν (sic) dà φόνον τελέσουσι πρι- 
νήων W; στυγεροὺς d? (retento μὲν in. τ. antecedente) τελοῦσι φόνους περὶ νηὸν Alezx- 
andre (in ed. alt.) 
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IV. xai τότ᾽ ἀπ᾽ ᾿Ιταλίης βασιλεὺς μέγας οἷά τε δρήστης 
φεύξετ᾽ ἄφαντος ἄπυστος ὑπὲρ πόρον Εὐφρήταο, 190 
ὃς ποτὲ δὴ μητρῷον ἄγος στυγεροῖο φόνοιο 
τλήσεται ἄλλα τε πολλὰ χαχίστῃ χειρὶ πειϑήσας. 
πολλοὶ δ᾽ ἀμφὶ ϑρόνῳ “Ῥώμης πέδον αἱμάξουσιν 
χείνου ἀττοδρήσαντος ὑπὲρ Παρϑηΐδα γαῖαν. 
ἐχ Συρίης δ᾽ ἥξει “Ῥώμης πρόμος, ὃς πυρὶ νηὸν 195 
συμφλέξας Σολύμων, πολλοὺς δ᾽ ἅμα ἀνδροφονήσας 
᾿Ιουδαίων ὀλέσει μεγάλην χϑόνα εὐρυάγυιαν. 
xci τότε δὴ Σαλαμῖνα Πάφον 9' ἅμα σεισμὸς ὀλέσσει, 
Κύπρον ὅτ᾽ ἂν πτολύχλυστον ὑπερχλονέῃ μέλαν ὕδωρ. 
ἀλλ᾽ ὅπότ᾽ ἂν χϑονίης ἀπὸ ῥωγάδος ᾿Ιταλίδος γῆς 180 
πυρσὸς ἀπαστράψας εἰς οὐρανὸν εὐρὺν ἵχηται, 
πολλὰς δὲ φλέξῃ πόλιας καὶ ἄνδρας ὀλέσσῃ, 
πολλὴ δ᾽ αἰϑαλόεσσα τέφρη μέγαν αἰϑέρα πλήσῃ, 
xai ψεκάδες πίπτωσιν ἀπ᾽ οὐρανοῦ οἷά τε μίλτος, 
γινώσχειν τότε μῆνιν ἐπουρανίοιο ϑεοῖο, 135 
εὐσεβέων ὅτι φῦλον ἀναίτιον ἐξολέσουσιν. 


135 sq.] huc fortasse respexit Lactantius div. inst. VII 15, 5 — vol. I p. 631, 
18—20 Brandt: necesse est universas nationes id est orbem totum caelestibus plagis 
verberari ut iustus et cultor dei populus liberetur 


119 οἷά τε do5oru;] Struve (sed δράστης) coll. Hesych. δρῆσται" δραπέται; οἷά 
rt δράστηρ eodem sensu Badt; οἷά τε δράτης d» Ww, oid τε ἀστὴρ 9) (cf. ad XII 266), 
οἷά τε δρώπτης M. Schmidt coll. Hesych. δρώπτης᾽ πλανήτης πτωχός; οἷος ἀποδρὰς Volk- 
mann coll. IV 194 190 φεύξετ᾽] φεύξεται Υ ἄπυστος] Q9, ἄπιστος d "W Εὐ- 
φρήταο)] anonymus Londin., εὐφράταο $2, εὐφρήτοιο «». εὐφράτοιο Ψ 121 ὅς-- ἄγος 
Uc mort restituit. Badt, ὁππότε δὴ μητρῷον ἄγος P B WV, ὁππότε δήμη ζώων ἄγος A, 
οἷς ποινὴν μητρώαν ἀπὸ 2, 122 χαχίστῃ χειρὶ] ipse temptavi, καχῇ σὺν χειρὶ Ὡ «b, 
σὺν χειρὶ Ψ πιϑήσας} d» P (cf. Homer. 24 235), τιϑήσας Q. ποιήσας Volkmann 
193 ἀμφὶ ϑρόνῳ] Q, duq' ἱερὸν db. atuá£ovaw] (ἀμφ᾽ ἱερὸν Ρώμης πέδον) ci«- 
ζουσιν vel οἱμώζουσιν  Meineke ratione non habita lectionis codicum | optimorum 
124 ἀποδρήσαντοςἾἾ O9, ἀποδράσαντος d» Παρϑηίδια]! Alerandre (Cur. post.) et 
Meineke, παϑηίδα Ὡ, τὴν παϑίδα do, παϑίδα Ψ — 125 ix Συρίης} ipse correxi, ἀσυρίης 
Ω, εἰς (ἐς F) συρίην ΦΨ Ρώμης πρόμος] cf. VII 48 ᾿Ιταλίης δὲ πρόμος πρό- 
uoc] €. τρόμος d», πυρὶ] περὶ 2 126 Σολύμων 2. (in Q bis scriptum), πολέ- 
μὼν d, πτολέμων Ψ δ᾽ ἅμα] 9, δορὶ d» P Ἀἀνδροφονήσας) ipse correxi, àvdgo- 
φονῆας $2, ἀνδροφονήσει (ἀνδροςφοινήσει L Hm!) ΦΨ 127 ὀλέσει} δ᾽ ὀλέσει codd., 
d' delevi μεγάλην) om. € χϑόνα)] an πόλιν εὐρυάγυιαν] εὐράναν  Q, £9pá- 
γυαν H 198] cf. V 451 sqq. Πάφον ϑ᾽ ἅμα] d, πάφον δ᾽ ἅμα Q, πάφω (uc Ψ 
ὀλέσσει] ὀλέσει Π͵ 129 πολύχλυστον] Ὡ, πολύχλυστον supra oÀv scripto ἐρί A. 
περίχλυστον P BP ὑπερχλονέῃ}) óntgqpovéag X) μέλαν] μέγαν Ψ 130 ἀπὸ 
ómyédoc] ἀπορρωγάδος 2 ᾿Ιταλίδος γῆς] ἱἰταλίης τε ἢ 131 πυρσὸς] 9, πυρὸς 
d» W ἀπαστράψας] olim Alexandre, ánooroeqi9tl; Ὡ. ὑποστρέψας d? V, ὑπαστράψας 
Badt, ἀπαστραιςρϑεὶς Alexandre in ed. alt. Peyrea] Q, ἱκάνη d» 132] ef. ἢ V 84 
πολλὰς πρηνίξουσι. πόλεις, πολλοὺς δ᾽ ὀλέσουσιν λέξη] φλέξει «Ὁ πόλιας] πόληκις 
VH καὶ ἄνδρας] χἄνδρας *P, an καὶ φῶτας ἢ πωσὴ ὀλέση H 188 αἰϑαλόεσσα) 
ἠθαλόεσσιι d» 134] cf. XII 56 ἀπ᾽ οὐρανοῦ αἱματόεσσαι | ῥεύσουσιν ψεκάδες XIV 
89 τεχάδες d'fj£ova ἐπὶ γαῖαν | πυκναὶ xal ϑαμέαι ἐξ οὐρανοῦ αἱματόεσσαι ψεκίί- 
δὲς] ψαχάδες Ὡ'ὀ πέπτωσιν»] πίπτουσιν d» . 135 ἐπουρανίοιο)] ἀπουρανίοιο (ἀπ᾽ οὐ- 
ρανίοιο F) Ψ 136 φῦλον] φύλον 8 ἐξολέσουσιν)] O2, ἐξολέχουσιν «do qj 
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IV ἐς δὲ δύσιν τότε velxog ἐγειρόμενον ττολέμοιο, 
ἥξει καὶ Ρώμης ὃ φυγάς, μέγα ἔγχος ἀείρας, 
Εὐφρήτην διαβὰς ττολλαῖς ἅμα μυριάδεσσιν. 
τλήμων ᾿Αντιόχεια, σὲ δὲ πτόλιν ol zov. ἐροῦσιν, 140 
ἡνίχ᾽ ἂν ἀφροσύνῃσι τεαῖς περὶ δούρασι πίπτῃς. 
καὶ Σχῦρον τότε λοιμὸς ὀλεῖ καὶ φύλοπις αἰνή. 
«t cl, Κύπρε τάλαινα, σὲ δὲ πλατὺ χῦμα ϑαλάσσης 
χρύψει χειμερίῃσιν ἀναρριφϑεῖσαν ἀέλλαις. 
ἥξει δ᾽ εἰς «Δσίην πλοῦτος μέγας, ὃν sore “Ρώμη 145 
αὐτὴ συλήσασα ττολυχτέανον xarà δῶμα 
ϑήχατο" xai δὶς ἔπειτα τοσαῦτα καὶ ἄλλ᾽ ἀποδώσει 
εἰς ᾿Ἵσίην, τότε δ᾽ ἔσται ὑπέρχτησις πολέμοιο. 
Καρῶν δὲ τιτολίεϑρα τταρ᾽ ὕδασι αιάνδροιο, 


140—143] Tzetzes Chiliad. VII 561—570 — p. 261 Kiessling: ἡ Σίβυλλα δὲ 
εἶπε, | xüv. μέχρι τὴν ἀπόβασιν λάβωσιν οὐ vodgvrct, | περὶ τῆς Κύπρου τε αὐτῆς καὶ 
τῆς ᾿Αντιοχείας, | καὶ πῶς νῦν ὁ “εβούνιος ἐλεύσεται ἐς Κύπρον. | περὶ τῆς Κύπρον οὕτω 
μὲν καὶ τῆς ᾿Αντιοχείας" (143) 'αἴ αἱ Κύπρε τάλαινα, σὲ δὲ μέγα κῦμα καλύψει, | (140 sq.) 
'δούρασι δ᾽ ἐν τεοῖς ᾿Αντιόχεια τάλαιν᾽ ὄλλυσαι 140 sq.] Anecdota Paris. ed. Cramer 
I p. 334, 11—16: χαὶ μέντοι x«l περὶ τῶν γενησομένων ἕως τῆς συντελείας, ἐν οἷς καὶ 
περὶ Κύπρου καὶ ᾿Δντιοχείας παλίμφημα τινὰ προφητεύει (Σίβυλλα), τῆς μὲν ὡς πο- 
λέμῳ πεσουμένης χαὶ μηχέτ᾽ ἀναστησομένης. τῆς δὲ νήσου ὑποβρυχίου γενησομένης" 
φησὶ γὰρ' 140 τλῆμον — 141 'πύττεις᾽ 143 sq.] Anecdota Parisin. ed. Cramer I 
p.334, 17—19: x«) ἑξῆς (cf. ad 140): 148 sq. '«? αὐ Κύπρε τάλαινα, σὲ δὲ μέγα κῦμα 
χαλύψει | ἤμασι χειμερίοισιν ὀρινομένη τε ϑάλασσα᾽ 145 sqq.] cf. quae adnotavi ad 
ΠῚ 350 sqq. 


137 ἐγειρόμενον] OQ, ἐγειρομένου «b, ἐγειρομένοιο Ψ 138 4ῳ.} — XIII 
122 sq. 138 μέγα ἔγχος ἀείρας] cf. IV. 76 μέγας ἔγχος ἀείρας ἀείρας] 9, ἀεί- 
ρων ΦΨ 139 Εὐφρήτην] «Ὁ», εὐφράτην Ὡ Ψ μυριάδεσσιν)] (μυριάδεσιν H) 9. 
μυριάσ᾽ ἀνδρῶν d», μυριάσι Ψ 140 sg.|] — XIII 125 sq.; δούρασι δ᾽ ἐν τεοῖς ᾿Αντιό- 
xe τάλαιν᾽ ὄλλυσαι Tzetzes 140 τλήμων ᾿Αντιόχειι(] ταὶ XIII 59 τλήμων] rÀ6j- 
μὸν Ἡ! Anecd, Paris. ed. Cramer σὲ dà πτόλιν] d» Anecd. Paris. ed. Cramer, σὲ d? 
πόλιν Ὦ V, σὲ δὴ πόλιν Meineke XIII 125 οὔ ποτ] ἢ A Anecd. Paris. ed. Cramer, 
οὐχ ἔτ᾽ P, o?xér' B W^  Οἐροῦσιν)] ἐρέουσιν Ψ 141 ἡνίχ᾽ ἂν ἀφροσύνησι] ἡνίχα ἂν 
ἀφροσύνησι V H, εἵνεχεν (εἵνεκ᾽ A) ἀφροσύνης do, εὖτε κακοφροσύνησι Anecd. Paris. ed. 
Cramer, ὁππότ᾽ ἂν ΠΉΡΟΤΗΝΝ XIII 126 τεαῖς} 9 Anecd. Paris. ed. Cramer, ἱταλοῖς do V 
περὶ] 9) Anecd. Paris. ed. Cramer, ὑπὸ «b SP, sic €) XIII 126 πίπτης) 8), πίπτεις 
d» Anecd. Paris. ed. Cramer, πίπτοις WW 142 Σχῦρον] (σχύρον A 4) d» UV, quod 
corruptum. videtur; χύπρον (e versu sequente) £1, Συρίην suspicatus est Alexandre 
λοιμὸς] λιμὸς ὩΑ4( ὀλεῖ] 2. ἕλοι (ἕλει A) db, ἕλη Ψ φύλοπις αἰνή] — IV 62 
«ύλοπις] φίλοπις F 143] cf. VII 5 Κύπρε, σὲ δ᾽ ἐξολέσει T Cia mort χῦμα ϑα- 
λάσσης αὖ αἴ] αὖ αὖ 9) Anecd. Paris. ed. Cramer Tzetzes àjom. Ψ πλατὺ xDuc 
ϑαλάσσης] μέγα κῦμα ϑαλάσσης Anecd. Paris. ed. Cramer, μέγα χῦμα καλύψει Tketzes 
144] ἤμασι χειμερίοισιν (correxerunt. Alexandre εἰ Nauck, χειμερίησιν cod.) ὄρινο- 
μένη τε ϑάλασσα Anecd. Paris. ed. Cramer χρύψει)] Ω, ῥίψει ΦΨ χειμερίησιν 
ἀναρριρϑεῖσαν) χειμερίησι χαταρριρϑεῖσαν Meineke, fortasse. rectius ἀναρριρϑεῖσαν) 
ἀνερρειφρϑεῖσαν ΕΟ. 145—148] cf. ΠῚ 350—352 145 εἰς "4oí(gv] ἐξ ἀσίξςξς €9 ὃν 
mort] ὑππότε d» 146 αὐτὴ συλήσασα] Friedlieb, αὐτὴ συλλήσασϑαι 9. αὐτῆς ἐξ 
ὕλης «do, αὐτῆς ἐξ ὕλης γε Ψ πολυχτέανον] πουλυχτέανον PB 147 τοσαῦτα καὶ 
ἀλλ᾽ ἀποδώσει] Badt, τοσαυτὰ x' ἄλλ᾽ ἀποδώσει H, τοσαυτάχ (sic) ἄλλ᾽ ἀποδώσει QV, 
roccvréxig ἄλλα παρέξει do W (ἅλα F) 148] om. d» 149 Καρῶν] καίνων «4», 
βαίνων W πτολίεϑρα) πόλις ῥείϑρα Q, πόλις 99e V H παρ᾽ — ΜΜαιάνδροιο) — V 321 
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IV ὅσσα πεπύργωνται περιχαλλέα, πικρὸς ὀλέσσει 150 
λιμός, 9v ἂν Μαίανδρος ὑποχρύψῃ μέλαν ὕδωρ. 
ἀλλ᾽ v ἂν εὐσεβίη μὲν ἀπ᾿ ἀνϑρώπων ἀπόληται, 
πίστις δ᾽ ἡδὲ δίκαιον ἀποχρυφϑῇ ἐνὶ κόσμῳ, 
- . . παλίμβολοι. . . ἐπ᾽ οὐχ ὁσίῃσι δὲ τόλμαις 
ζῶντες ὕβριν ῥέξωσιν, ἀτάσϑαλα καὶ καχὰ ἔργα, 155 
εὐσεβέων δ᾽ οὐδεὶς ποιῇ λόγον, ἀλλὰ xai αὐτοὺς 
πάντας ὕπ᾽ ἀφροσύνης μέγα νήπιοι ἐξολέσωσιν 
ὕβρεσι χαίροντες καὶ ἐφ᾽ αἵμασι χεῖρας ἔχοντες" 
καὶ τότε γινώσχειν ϑεὸν οὐχ ἔτι πρηὺν ἐόντα, 
ἀλλὰ χόλῳ βρύχοντα χαὶ ἐξολέχοντα γενέϑλην 160 
ἀνϑρώπων ἅμα πᾶσαν bz ἐμπρησμοῦ μεγάλοιο. 
ἃ μέλεοι, μετάϑεσϑε, βροτοί, τάδε μηδὲ πρὸς ὀργὴν 
παντοίην ἀγάγητε ϑεὸν uéyav: ἀλλὰ μεϑέντες 
φάσγανα καὶ στοναχὰς ἀνδροχτασίας τε καὶ ὕβρεις 


152 sqq.] Jortasse huc respexit Lactantius div. inst. VII 15, 9 τῷί᾽ vol I 
p.832, 7—11 Brandt: non fides in hominibus, non pax, non humanitas, non pudor, 
non veritas erit atque ita neque securitas neque regimen neque requies a malis 
ula 184 “1 Clemens Alex. Paedag. III 8, 15 — vol. 1 p. 338, 3—6 Dindorf: ἐπ᾽ 
οὐχ ὁσίοις δὲ τόλμαις ζῶντες (ζῶντας codd. aliquot) οὗ παλέμβολοι ῥέζουσιν ἀτάσϑαλα 
χαὶ κακὰ ἔργα, (φησὶν ἡ Σίβυλλα 156—158] hine fortasse Lactantius div. inst. VII 
15, 8 — vol I p. 832, 1—3 Brandt: ita enim iustitia rarescet, ita inpietas et avaritia 
et cupiditas et libido crebrescet, ut si qui forte tum fuerint boni, praedae sint scele- 
ratis ac divexentur undique ab iniustis 159—161] Lactantius de ira div. 28 — 
vol. II. p. 245 Fritzsche: simili modo deflagrationem postea futuram vaticinata est 
( Sibylla), qua rursus inpietas hominum deleatur: 159 'x«?' — 161 ᾿μεγάλοιο᾽ἠ 1602 sq.] 
Lactantius de ira div. 23 — vol. II p. 245 Fritzsche: eadem autem placari eum poeni- 
tentia faetorum et sui emendatione contestans haec addidit; 162 'd μέλεοι᾽ — 163 ἱμέγαν" 


100 πεπύργωνται πεπύργωται coniecit Alecandre in. Cur. poster.— πικρὸς... λιμός 
λιμὸς... πικρὸς 4 ὀλέσσει} ὀλέσει Ψ 151 ὅτ᾽ ἂν---ὐδωρ] cf. IV 74 sq. ἡνίκα Νεῖλος 
ἄλλοθί που ὑπὸ γαῖαν ἀποχρύψει μέλαν ὕδωρ ὑποχρύψη)] $ ἀποχρύψῃ (ἀποκρύψει 
P)d» Ww 182 εὐσεβίη! εὐσεβίης «Ὁ dm] 2. ón' ΦΨ ἀπόληται! ἀπολῆται «», 
ἀπολεῖται Ψ, ὀλεῖται 9 153 δ᾽ ἠδὲ] ipse temptavi, x«l τὸ codd. ἀποχρυςϑῆ ἐνὶ 
χόσμῳ] 2. (sed. ἐν, quod correxit Alexandre), ἐπ᾿ οὐχ ὁσίαισι δὲ τόλμαις e versu pro- 
ximo d» Ψ 104] ita Clemente, qui παλίμβολοι solus. suppeditat, auvilium ferente scripsi ; 
Badt versum sic conformavit: (of d£) παλίμβολοι (ἄνδρες) ἐπ᾿ οὐχ ὁσίαισί τε τόλμαις 
ἐπ᾿ --- τόλμαις) om. Ὡ, cum priore hemistichio versus antecedentis (πίστις καὶ τὸ δίχαιον) 
in unum coniuncta habent d» ἃ ὁσέησι] ipse dedi, ὁσίκισι «b, ὁσίαις P, ὁσίοις Cle- 
mens δὲ] Clemens, τε d» P, an yt? 155 ῥέξωσιν] Bad, óffovow 4, ῥέζουσιν 
Clemens, ἔχουσιν db, ἔχωσιν Ψ' ἀτάσϑαλα--ἔρ γα] Ὦ Clemens, ἀτάσθαλον ἄλλα τε 
πολλά do Ψ 156 ποιῇ] Ψ, ποιεῖ 2) «Ὁ 157 ἐξολέσωσιν»] Friedlieb, ἐξολέσουσιν 92). 
ἐξολέχουσιν «b, ἐξολέσχωσιν Ψ 158 ὕβρεσι) ἤβοησι 5 159 πρηῦ»} V, πραὺν 4). αἰὲν d 
100 χόλῳ] 2. Lactantius, χρόνῳ ΦΨ βρύχοντα)] 9, βρέϑοντα Lactantius (BPIGCNGA 
codd. Bon. Par.), κραίνοντα d» p. γενέϑλην) Ὡ, τὲ γένναν Lactantius, γενεάν do Ψ 
101 ἅμα] 2. Lactantius. (N.4M.A cod. Par), μάλα d» ΨΦ — m ἐμπρησμοῦ}) ὑπὸ 
πρησμοῦ d» 162 & μέλεοι] W Lactantius, ἀμέλεοι Q, ἃ μέλεοι DP, ὦ μέλεοι A 
μετάϑεσϑε)] om. Ψ βροτοὶ] om. €). τάδε] τότε Lactanti codd. habere videntur (ΘΙ ΘΗ͂ 
cod. Par., T€ cod. Bon.) μηδὲ-- μέγαν] om. P B verbis ἀλλὰ μεϑέντες (e versu pro- 
' mimo) cum priore illius versus hemistichio in. unum coalescentibus μηδὲ] μὴ 9 
163 ἀγάγητε] ἀγάγετε Ψ μμεϑέντες) μεϑέοντας Ὡὀ  ἔ1θ4 στοναχὰς) στομαχὰς H 
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IV ἐν ποταμοῖς λούσασϑε ὅλον δέμας ἀενάοισιν, 165 
χεῖρα δ᾽ ἐπαείραντες ἐν αἰϑέρι τῶν πτάρος ἔργων 
συγγνώμην αἰτεῖσϑε καὶ εὐλογίαις ἀσέβειαν 
πιχρὴν ἱλάσχεσϑε᾽ ϑεὸς δώσει μετάνοιαν 
οὐδ᾽ ὀλέσει" παύσει δὲ χόλον πάλιν, ἥν περ ἅπαντες 
εὐσεβίην περίτιμον ἐνὶ φρεσὶν ἀσκήσητε. 170 
εἰ δ᾽ ol! μοι πείϑησϑε κακόφρονες, ἀλλ᾽ ἀπόνοιαν 
στέργοντες τάδε πάντα κακαῖς ἀχοαῖς δέξησϑε, 
ztÜg ἔσται κατὰ κόσμον δλον xci σῆμα μέγιστον 
δομφαίῃ σάλπιγγι 9' ἅμ᾽ ἠελίῳ ἀνιόντι" 
χόσμος ὅπας μύχημα καὶ ὄβριμον ἦχον ἀκούσει. 175 
φλέξει δὲ χϑόνα πᾶσαν, ἅπαν δ᾽ ὀλέσει γένος ἀνδρῶν, 
xci πάσας πόμας ποταμούς 9' ἅμα ἠδὲ ϑάλασσαν᾽ 
ἐχκαύσει δέ τε πάντα, κόνις δ᾽ ἔσετ᾽ αἰϑαλόεσσα. 
ἀλλ᾽ ὅτ᾽ ἂν ἤδη πάντα τέφρη σποδόεσσα γένηται 


165 sqq.] Es. 1, 16 


169 sq.] Lactantius de ira div, 23 — vol. II p. 215 Fritzsche: item paullo post: 
169 οὐδ᾽ ὀλέσει᾽ — 1470 ᾿ἀσκήσητε᾽ 171 sqq.] hinc fortasse lustinus Apol. I 20 — 
vol. I 1 p. 62 sq. Otto?: x«l Σίβυλλα δὲ xal Ὑστάσπης γενήσεσθαι τῶν φϑαρτῶν dvá- 
λωσιν διὰ πυρὸς ἔφασαν Pseudo-lustinus quaest. et respons. ad orthod. (resp. 74) — 
vol. ΠῚ 2 p. 108 Otto?: εἰ τῆς παρούσης καταστάσεως τὸ τέλος ἐστὶν ἡ διὰ τοῦ πυρὺς 
χρίσις τῶν ἀσεβῶν, καϑά φασιν αἱ γραφαὶ προφητῶν τε καὶ ἀποστόλων, ἔτι δὲ καὶ τῆς 
Σιβύλλης 179—185. 187. 189—190] Constitutiones Apostolorum V 7 -— p. 133, 
11 sqq. Lagarde: εἰ dà χλευάζουσιν “Ἕλληνες ἀπιστοῦντες ταῖς ἡμετέραις γραφαῖς, πι- 
στωσάτω αὐτοὺς χἂν ἡ αὐτῶν προφῆτις Σίβυλλα οὕτω πως λέγουσα χατὰ λέξιν" 


165 λούσασϑε ὅλον δέμας] λούσασϑ᾽ ὅσιον δέμας Meineke λούσασϑε] λούσασϑαι A 
ἀενάοισιν)] ἀεννάοισι(ν) $3 Ψ 166 χεῖρα---αἰϑέρι) cf. III 591 ἀλλὰ μὲν ἀείρουσι πρὸς 
οὐρανὸν ὠλένας ἄγνάς χεῖρα δ᾽ ἐπαείραντες] ipse temptavi, cf. de « longa l. c., χεῖρας 
ἐπαείραντες (ἐπαείραντας H) OQ, χεῖράς τ᾽ ἐχτειινύσαντες Ψ dv αἰϑέρι) 9, εἰς αἱ- 
ϑέρα d», (ἐχτανύσαντες) ἐς αἰϑέρα Alexandre τῶν πάρος ἔργων] τὸν πάρος ἔργω 


ε 

QV 1067 αἰτεῖσϑε) αἰτεῖσϑαι Α εὐλογίαις] £2, εὐσεβείαις (εὐσεβίαις A) ΦΨ 168 πι- 

κρὴν] dedi, πικρὸν 8), πικρὰν  Εἱλάσχεσϑε) O, ἰάσασϑε (ἰάσασθαι Α) ΦΨ ϑεὸς δώσει) 

Volkmann, ϑεὸς δὲ δώσει €), ϑεὸς δ᾽ ἕξει Ψ, ϑεοῦ δ᾽ ἕξει do 169 οὐδ᾽ ὀλέσει] om. 2. 
χόλον πάλιν] πάλιν χόλον Lactanti cod. Bon., om. Par. ἢν ntg ἅπαντες) ἣν ἄρα 

πάντες Lactantius ἤν περ] 2. (ἥνπερ H), εἴπερ ΦῪ᾽Ψ 170 περέτιμον] 2. Lactan- 


tius (ΠΕΡΙΤΙΜΩΝ cod, Bon, PHPIGIMO ΜΖ m!] Ῥαν.), περίψιμον P B, περί- 
quor A, ἐρίτιμον Ψ ἀσχήσητε)] ACXC€CA [10i Lactanti cod. Bon., ACKHCHOH cod. 
Par., ἀσκήσαντες 9) 171 πείϑησϑε] Alexandre suspicatus est, πείϑεσϑε $2, πείϑοισϑε 
3p ἀπόνοιαν) 9, ἀσέβειαν d Ψ 172 ἀχοαῖς δέξησϑε) ipse scripsi Vollemannum 
secutus, qui ἀχοαῖς δέξαισϑε proposuit, δέξασϑε dxovai; Q2, δέξησϑε dxovai; d», δέξησϑε 
ἀχοαῖς P 173 κατὰ-- μέγιστον) Ὡ, χατὰ κόσμον, ἐν ᾧ τόδε σῆμα τέτυχται do W, χατὰ 
γαῖαν, ἐν à τόδε σῆμα τέτυχται Alexandre — 114 δομφραίῃη σάλπιγγί 9 ipse scripsi, 
ῥομφαίᾳ (ῥομφαία V Η) σάλπιγγι 9, δομφαῖαι σάλπιγγες ΦΨ u] etu V.— ἠελίῳ 
ἀνεόντι) ἠελίοιο ἀνιόντος Φ 118 ὄβριμον) ὄμβριμον codd. ἢἤχον] ἦχον A ἀχούσει] 
Vp, ἀχούει ἢ «b 110 ἅπαν) O, ἐπὰν do T (ἐπ᾿ ἂν Ῥ) ὀλέσει] ὀλέση P Ψ /— 071 πάσας 
πόλιας] πάσας τε πόλεις 3. ποταμούς ϑ᾽ ἅμα] ποταμοὺς ἅμα ἃ ϑάλασσαν)] 2, ϑαλάσ- 
σας ΦΨ 118 ἐχχαύσει] ἐκκαύση Ψ δέ ve] Q, τάδε ΦΨ κόνις --οΟἀἰϑαλόεσσα)] κόνις 
δ᾽ ἔσσετ᾽ αἰϑαλόεσσα Q V, κόνις δ᾽ ἔσσεται ϑαλόεσσα H, χόνις ἔσετ᾽ (ἔσσετ᾽ P) αἰϑαλόεσσα 
eu 179 sqq.] v. 179—185, 187, 189—190 leguntur in. Excerptis cod. Paris. 1043, 


AOrOZ A 103 


IV xai πῦρ χοιμίσσῃ ϑεὸς ἄσπετον, ὅς msg ἀνῆψεν, 180 
ὀστέα καὶ σποδιὴν αὐτὸς ϑεὸς ἔμπαλιν ἀνδρῶν 
μορφώσει, στήσει δὲ βροτοὺς πάλιν, ὡς πάρος ἦσαν. 
xai τότε δὴ χρίσις ἔσσετ᾽, ἐφ᾽ jj δικάσει ϑεὸς αὐτὸς 
χρίνων ἔμτταλι χόσμον" ὅσοι δ᾽ ὑπὸ δυσσεβίησιν 
ἥμαρτον, τοὺς δ᾽ αὖτε χυτὴ χατὰ γαῖα καλύψει 185 
[Τάρταρά τ᾽ εὐρώεντα μυχοὶ στυγίη τὸ yéevvo.] 
ὅσσοι δ᾽ εὐσεβέουσι, πάλιν ζήσοντ᾽ ἐπὶ γαίης 
[ἀϑανάτου μεγάλοιο ϑεοῦ καὶ ἔφϑιτον δλβον) 
πνεῦμα ϑεοῦ δόντος ζωήν 9' ἅμα xai χάριν αὐτοῖς 
[εὐσεβέσιν᾽ πάντες δὲ τότ᾽ εἰσόψονται ἑαυτοὺς 190 
γήδυμον ἠελίου τερπνὸν φάος εἰσορόωντες. 
ὦ μακαριστὸς ἐχεῖνος ἐπὶ χϑονὸς ἔσσεται ἀνήρ." 


119 ἀλλ᾽ ὁπότ᾽ ---- 185 'χαλύψει᾽ 181 'ϑσσοι᾽ — κόσμῳ᾽ 189 ἱπνεῦμεα᾽ — 190 'ξαυτούς᾽. εἰ τοί- 
vuv καὶ αὕτη τὴν ἀνάστασιν ὁμολογεῖ καὶ τὴν παλιγγενεσίαν οὐχ ἀρνεῖται, διακρίνει 
δὲ τοὺς εὐσεβεῖς ἐχ τῶν ἀσεβῶν, μάτην ἄρα τοῖς ἡμετέροις ἀπιστοῦσει 1871. 189] Lac- 
tantius div. inst. VII 23, 4 — vol. I p. 657, 5 sq. Brandt adiunctos habet versibus 1V 
1U0—43: 187 “ὅσσοι --- γαίης 189 ἱπνεῦμα᾽ ---, αὐτοῖς; cf. ad IV 40—43 


fol. 76 (verso) desumpti e Constitutionibus Apost. 1179 ὅτ᾽ ἂν] ὁπότ᾽ Constit. Apost. (tamen 
ὁπότ᾽ ἂν cod. α — Vindob. h. gr. 46 saec. XIV Excerpta, ὅτ᾽ cod. τὸ — Petropol. gr. 354); 
fortasse altera lectio fuit ὁπότ᾽ ἂν δὴ cf. IV 40 ἤδη] ϑείη Excerpt. Paris. τέφρη] 
τέφρα | Constit, Apost. τέφρη σποδόεσσα] ἔρμα Excerpt. Paris, 180 poii Ad] P 
χοιμίση 8), κοιμήσσει euperscripto ε Α, χοιμήση 'P ϑεὺὸς) xi (— χύριος) Q ἄσπε- 
tov] ἄφϑιτος Constit. Apost. (ἄφϑετος Excerpt. Paris.) ὅς ntg]| Castalio, ὅπερ 8 W! codd. 
wy Constit., ὥσπερ d» cod. y Constit. Apost. Excerpt. Paris. 181 gmodiv| σπονδιὴν 
VHP ἔμπαλιν ἀνδρῶν) 9, Constit. Apost., ἔμπαλι(ν) κόσμον (ex initio v. 184) d» V! (cf. ad 
h. v.) 181 ἔμπαλιν — 184 χρίνων] om. d» i; lacuna in P indicatur adscripta ad 184 
voce 'A&(mtvt 1823 ὡς πάρος ἦσαν] cf. ad 11 33. ὡς πάρος) ὥσπερ cod. το. Constit. 

ἦσαν Constit. Apost., εἶεν ἢ 183 ἔσσετ᾽] Ὡ, ἔσται Constit. Apost. — 184 ἔμπαλι] ἔμπαλιν 
Q W, ἔμπαλι in ras. 4 ὅσοι---χαλύψει) cf. IV 48 καὶ τότε δυσσεβέας uiv ὑπὸ 
ζόφον ἔμπαλι πέμψει ὅσοι δ᾽ ὑπὸ δυσσεβίέῃσιν) 2. Constit. Apost., ὅσσοι δ᾽ ἂν ἐπὶ δυσσε- 
βίησιν (δυσσεβίησι S) do, ὅσσοι d' αὖ ἐπὶ δυσσεβίησι πονηροῖς τ᾽ ἄλλοις Ψἵ 185 ἥμαρ- 
τον---χατὰ] ἥμαρτον ϑνητοί, τούὐσδ᾽ αὖ πάλι Constit. Apost, τοὺς δ᾽ αὖτε χυτὴ πάλι 
Alexandre γαῖα) γαῖαν 3. Α 186] spurium esse censeo, versum. habet 2, om. d» (in 
S nota lacunae λείπει") Ψ Constit. Apost. (cum. Excerpt. Paris.) Τάρταρά τ᾽ εὐρώεντα) 
cf. I1 302 is dig ov εὐρώεντα τε γέεννα)] scribi posse monuit Volkmann, quod am- 
plexus est Badt, δέ τε γέεννα 9), dà γέεννα suasit. Alexandre, dé τε γέννα coll. VII 93 
(praeter τε yéevva) proposuit Volkmann 181] cf. IV 45 εὐσεβέες δὲ μενοῦσιν ἐπὶ ζεί- 
δωρον ἄρουραν ὅσσοι) ὅσοι Π εὐσεβέουσι] εὐσεβέσι cod. τὸ  Constitul.. Apost. 

ἐπὶ γαίης} Lactantius, ἐπὶ γαῖαν db P, ἐπὶ χόσμον Q2, ivl κόσμῳ  Constitut. Apost. 

188] e textu eiciendus; versum exhibet Q, om. d» Lactantius Constitut. Apost. 

189| — IV 46 δόντος ζωήν] ζωὴν δόντος S Φόντος] ζῶντος Excerpt. Paris. 

ζωήν 8 d» V Constitut. A post. cum. Excerpt. Paris. (9' om. cod. w), ζωὴν δ᾽ OQ, τιμὴν ϑ᾽ 
Lactantius χάριν] £2 Constitut. Apost, βίον d» Ψ Lactantius χαὶ χάριν αὐτοῖς} 
χἄφϑιτον ὄλβον Badt e v. 188 190—192] ví genuwinos esse dixerim, quam ob rem can- 
cellis cos saepsi 190 εὐσεβέσιν] εὐσεβέσι Q V, εὐσεβέσει H, εὐσεβείη “εὐσεβέη A) d», εὖ- 
σεβίέη VE, οἱ εὐσεβεῖς cod.w Constitut. Apost. τότ᾽ —éavrots| Constitut. Apost., τότε κόψονται 
(super ct scripto ἐσ Q) ἑαυτούς $2, τότ᾽ οἴσονται ἑαυτούς Ψ, τότ᾽ εἴσονται χάριν αὐτοῖς (αὑτοῖς 
Ρ) Φ 191] habet 23, om. db P 192] — III 871, unde illum huc translatum esse censuit 
iam Opsopoeus — éxtivoc] 9. 5D, ἐκεῖνον ἐπὶ χϑονὸς) 2), ὃς ἐς χρόνον Φ᾽Ψ ἔσσεται 
ἔσεται V Η 192] subscriptio: ἐκ τοῦ τετάρτου λόγου στίχοι ρπα' RH, στίχοι ρπα' F 1, 


ΤΩΝ ZIBYAAIAKON ΧΡΗΣΜΩΝ 
ΔΟΓΟΣ IIEMIITOZ 


Υ MÀ ἄγε μοι στονόεντα χρόνον κλύε “Τατινιδάων. 
ἢ τοι μὲν πρώτιστα uev ὀλλυμένους βασιλῆας 
«Αἰγύπτου, τοὺς πάντας ἴση κατὰ γαῖα φέρεσκεν, 
καὶ μετὰ τὸν Πέλλης πολιήτορα, ᾧ ὕπο πᾶσα 
ἀντολίη βεβόλητο καὶ ἑσπερίη πολύολβος, 5 
ὃν Βαβυλὼν ἤλεγξε, νέκυν δ᾽ ὥρεξε Φιλίππῳ, 
οὐ Διός, οὐχ Ἄμμωνος ἀληϑέα φημιχϑέντα, 
καὶ μετὰ τὸν γενξῆς τ καὶ αἵματος ᾿σσαράχοιο, 
ὃς μόλεν ἐκ Τροίης, ὅς τις πυρὸς ἔσχισεν ὁρμήν, 
πολλοὺς δ᾽ αὖ μετ᾽ ἄναχτας, ἀρηιφίλους μετὰ φῶτας, 10 
xai μετὰ νηπιάχους, ϑηρὸς τέχνα μηλοφάγοιο, 
ἔσσετ᾽ ἄναξ πρώτιστος, Ó τις δέχα δὶς χορυφώσει 
γράμματος ἀρχομένου" πολεμῶν δ᾽ ἐπὶ πουλὺ χρατήσει" 
ἕξει δ᾽ ἐκ δεχάδος πρῶτον τύπον" ὥς v& μετ᾽ αὐτὸν 


Inscriptio: λόγος πέμπτος ΦΨ; λείπει στίχος iuxta. additum habet P. — 1—11] con- 
ferendi in his versibus etiam codd. classis Ὦ, (QV H) initio libri XII, cuius. exordium 
Lotum ex libro quinto desumptum est 1 ἀλλ᾽ ἄγε] ἀλλά γε ἢ XII 1 στονόεντα) Φ, 
στονέοντα P, στενόεντα ἢ XII 1 κλύε “ατινιδάων) ipse scripsi ex XII 1, ubi κλυα- 
λατιναδάων in 9) legitur; χλεινῶν τε λατίνων d» Ψ (r£ om. L), quod suum locum habet 
XIH 34 2] ante hunc vacuum spatium. (unius versus) invenitur in A 5 to] ἢ ὅτι 
Ω XII 2, of τοι Castalio μετ᾽ ὀλλυμένους € XII 2, μετ᾽ ἐσσομένους (μετεσσομέ- 
vov; P) d, μετωνομασμένους Ψ 3 πάντιιο] πάντες Q XH ὃ ἴση---ἰρέρεσχεν] ἢ κατὰ 
γαῖαν φέρεσχον ἢ ΧΠ3 γαῖα) γαῖαν 4 πολιήτορα) πελιήτορι ἢ, XII 4, tolvijtoge A 

Ὁ] Ὁ XII 4, τῷ «b v fao] Opsopoeus, ὑπὸ codd. ὃ ἀντολίη)] ἀνατολίη Ψ 
βεβόλητο)] Ὁ X11 5, δεδάμαστο ΦΨ  ἀἑἙσπερίη) ἑσπερία Ψ 6 ἤλεγξε] ἤλεξείν) Ὡ 
XIIG νέχυν] € XIIG, νέην do, ναίειν |. 7] praeter XII 7 cf. XI 197 οὐ Διός, οὐχ A4u- 
ἕωνοὸς ἀληϑέα τοῦτον ἐροῦσΤ ' dAg9£c φημιχϑέντα) cf. III 2 παναληϑέα φημίξασαν XI 
316 ἀληϑέα φημίξουσιν ἀληϑέα) O XII 7, ἀληϑὴ ΦῬΨ ἊδΒΒ] cf. praeter XII 8 etiam 
XI 144 ἄρξει δ᾽ ἐκ γενεῆς τε χαὶ αἵματος ᾿σσαράχοιυ καὶ μετὰ τὸν] Ὡ XII 8 (sed τῶν 
V H), ἔσσονται di i 4acacgáxoio] Castalio, ἀσάρχοιο €) XII 8, ἐκ a«gexoio P A, ἐν- 
σάρχοιο DB, ὡς σαρχός τε F R, ἀσαραχός τὲ L 9 ὃς---Τροίης)]) € XII 9, ἃς ἕξει 
Τροίην d», ὅσϑ'᾽ ἕξει Τροίην P, οὖς τέξει (vel τεύξει)  Castalio, quem. secutus. est. Alex- 
andre Τροίης ab Huetio inventum in. textum. admitlens (ipse olim οὕς τ᾽ ἄξει Τροίηϑεν 
ὅτις temptaverat) Uc τις---ὁρμην) praeter. XII 9 — XI 150 10 ἀρηεφέλους} ἀριη- 
φίλους  — 11 καὶ μετὰ νηπιάχους)] Ὡ XII 11, καὶ μετὰ ϑηρὸς τέχνα d» W (χαὶ ϑηρὸς 
μετὰ τέχνα voluit Hilberg) ϑηρὸς τέχνα μηλοφάγοιο)] 9 XII 11, τὰ δίπλοις μηλοφά- 
ovo. do 12] ante hunc duos versus excidisse veri simile fit coll. XII 12 sq. 
σσετ᾽ ἄνιιξ πρώτιστος) — XII 14. ἔσσετ᾽Ἶ eL c. correzi, ἔσται db Ψ 5 τις] «b, ὅστις V 
13 γράμματος ἀρχομένου] — XI 18 πολεμῶν) Alerandre suspicatus est, πολέ- 
μων d πουλὺ] P, πολὺ codd. οὐ. 14 ἕξει] ἥξει ΒῚ πρῶτον) πρῶτα Ψ 
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V ἄρχειν, στοιχείων Og τις λάχε γράμματος ἀρχήν᾽ 15 
ὃν Θρήκη πτήξει καὶ Σικελίη, μετὰ Méyugua, 
Μέμφις πρηνιχϑεῖσα δι᾿ ἡγεμόνων κακότητα 
ἠδὲ γυναικὸς ἀδουλώτου ἐπὶ κῦμα πεσούσης. 
xci ϑεσμοὺς ϑήσει λαοῖς xai πάνϑ᾽ ὑποτάξει" 
ἐν μαχρῷ δὲ χρόνῳ ἑτέρῳ παραδώσεται ἀρχήν, 20 
ὅς ve τριηχοσίων ἀριϑμῶν κεραίην ἐπὶ πρώτην 
ἕξει καὶ ποταμοῦ φίλον οἴνομα, ὅς v' ἐπὶ Πέρσας 
ἄρξει καὶ Βαβυλῶνα" βαλεῖ δορὶ δὴ τότε Ἰήδους. 
εἶτα τριῶν ἀριϑμῶν κεραίην ὃς τις λάχεν ἔΐρξει. 
δὶς δέχα δ᾽ ὃς τις ἔπειϑ᾽ ἕξει κεραίην ἐπὶ πρώτην, 25 
ἔσσετ᾽ ἄναξ' κεῖνος δὲ xa9' ὕστατον (Qxsavoio 
ἵξεϑ᾽ ὕδωρ ἄμπωτιν ὑπ᾽ ΑΑὐσονίοισι δαΐξας. 
πεντήχοντα δ᾽ 0 τις κεραίην λάχε, κοίρανος ἔσται, 
δεινὸς ὄφις φυσῶν πόλεμον βαρύν, ὃς ποτε χεῖρας 
ἧς γενεῆς τανύσας ὀλέσει καὶ πάντα ταράξει 80 
ἀϑλεύων ἐλάων χτείνων καὶ μυρία τολμῶν" 
xci τμήξει τὸ δίχυμον ὄρος λύϑρῳ τε παλάξει" ᾿ 
ἀλλ᾽ ἔσται καὶ ἄϊστος ὃ λοίγιος εἶτ᾽ ἀναχάμψει 
ἰσάζων ϑεῷ αὐτόν ἐλέγξει δ᾽ ol μιν ἐόντα. 
τρεῖς δὲ μετ᾽ αὐτὸν ἔναχτες ὑπ᾽ ἀλλήλων ἀπολοῦνται. 85 
εἶτά τις εὐσεβέων ὀλετὴρ ἥξει μέγας ἀνδρῶν, 


15 ἄρχειν -- λάχε] cf. XII 16 ἀρχὴν στοιχείων ὃς τις λάχε ἄρχει») ἀρχὴν Ψ 
ὅς τις---ἀρχ uv] cf. XIV 208 ὃς τ᾽ ἔλλαχε γράμματος ἀρχήν ὅς τις λάχε] Casta- 
lio, ὅς τις λάχη ΦΨ; an Us τ᾽ ἔλλαχε ex XIV 126, 205 scribendum? ἀρχήν) ex l.c. 
corrigendum fiam Castalio divinarat), ἄρχει «b Ψ 16—19] — ΧΙ 20—23 . 16 Θρήχη] 
e L e. correxi, Θράχη db W μετὰ] e L c. correxi, x«à Ψ 17 δι᾽ ἡγεμόνων κακότητα] — 
XII 21 XIII 53, cf. VIII 162 ὑφ᾽ ἡγεμόνων χακότητος 18 ἐπὶ κῦμα) an ὑπὸ δουρὶ 
er XII 32? 19] — (praeter XII 23) VIII 13. καὶ---οϑήσει) — XIV 566 καὶ ϑεσμοὺς] 
χαὶ τέλους ϑεσμοὺς d πάνϑ᾽] πάντ᾽ LR 21] — XII39.— ὃς τε] ὥς τε Ψ κεραίην) 
VW. χερέην d» 22 ἕξει) ἥξει «Ὁ wor ὄνομα Ψ — 23 βαλεῖ] βάλλη Ψ (βάλη L) 
δορὶ) δουρὶ P 34 χεραίην) κε ἔην Ὁ ἄρξει] ἄρχει superscripto E A, ἥξει Ψ 
95 δὶς] Opsopoeus, ἐς «b δ᾽} ipse addidi, om. d» 4; ὃς τις] Opsopoeus, ὃς 
dup ἔπειϑ'᾽ ἫΝ Opsopoeus, ἔπειτ᾽ {ἔπειτά Α. ἐπεὶ δ᾽ L) ἄρξει db ,ἯΗΙΨ xt 
Alexandre, κερέην «b 9 — 26 ἔσσει ἔσσεται ΑΨ di] δή ye Ε΄ κεῖνος --δαΐξας 
cf. XII 88 ἀπὸ δ᾽ ᾿Ωχεανοῖο ῥοάων | ἵξεϑ᾽ ὕδωρ ἄστειπτον ὑπ᾽ Αὐσονίοισι δαΐξας 
26 χαϑ᾽ ὕστατον) V^, βαϑύτατον d» 326 ἄμπωτιν) V, ἄμπωσιν ὑπ᾽ «ὐσονίοισι] Alex- 
andre e XII 89, αὐσονίην «d», αὐσονίσιν V! αἴξας ipse MALAE sum, ἀΐξας do 
28] cf. XII 78 8 τις] Alexandre, ὅστις do 7 κεραίην) χερέην «d» λάχε) 
λαχὼν P — 29—34] cf. XII 81—86 — 29 δεινὸς---βαρύν) d XII 264 δεινὸς ὄφις nó- 
Àtuóv rt βαρύς εινὸς ὄφις] — XI 41 (praeter ll. cc.) «υσῶν] φυσσῶν d» v 
30 ἧς γενεῆς) aut ἢ γενεῇ aut. ἣν γενεὴν scribendum proposuit Boissonade ὀλέσει] ὀλέ- 
σας P, ὀρέξει Ψ καὶ πάντες ταράξει) — III 187 ( praeter XII 82) 31 ἐλάων] ex XII 
&3 restituit. Alexandre, λαὸν d» p 32 díxvuov| ex XII 84 Friedlieb, díxuor «d», dí- 
ἀμὸν WV ὄρος] ex XII 84 reposui, ὕδωρ «do / λύθρῳ rt παλάξει) ex Lc. correxit 
Alerandre, 49. nna (ἄρϑρῳ P) τὲ πατάξει do P. 33 ὁ λοίγιος] Alexandre, ὀλοίγιος d», 
ὁ λόγιος WV, ὁλοίιος ex XII 85 reponere voluit Friedlieb 34 ᾿Ισάζων ϑεῷ) ἰσσάζων 
ϑεῷ «b, ϑεῷ ἰσάζων Ψ αὐτὸν] αὑτὸν Fm! 36] — XII 99 εὐσεβέων] ἀσε- 
βέων ΡΒ 
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V ἑπτάχις ὃν δεχάτη χεραίη δείκνυσι πρόδηλον. 
τοῦ δὲ, τριηχοσίης κεραίης δ τι πρῶτον ἐλέγχων, 
παῖς χράτος ἐξαφελεῖ. μετὰ δ᾽ αὐτὸν κοίρανος ἔσται 
τετράδος ἐχ χεραίης ϑυμοφϑόρος. αὐτὰρ ἔπειτα 40 
πεντήχοντ᾽ ἀριϑμῶν γεραρὸς βροτός. αὐτὰρ ἐπ᾽ αὐτῷ, 
ὅς τὲ τριηχοσίης χεραίης λάχεν ἔντυπον ἀρχήν, 
Κελτὸς ὀρειοβάτης σπεύδων ἐπὶ δῆριν ἀγῶνος 
μοῖραν ἀξικελίην οὐ φεύξεται, ἀλλὰ καμεῖται" 
ὃν κόνις ἀλλοτρίη χρύψει νέκυν, ἀλλὰ Νεμείης 45 
ἄνϑεος olvou' ἔχουσα. μετ᾽ αὐτὸν δ᾽ ἄλλος ἀνάξει 
ἀργυρόχρανος ἀνήρ᾽ τῷ δ᾽ ἔσσεται οὔνομα πόντου" 
ἔσται καὶ πανάριστος ἀνὴρ xci πάντα νοήσει. 
xai ἐπὶ σοί, πτανάριστε ττανέξοχε χυανοχαῖτα, 
καὶ ἐπὶ σοῖσι χλάδοισι τάδ᾽ ἔσσεται ἤματα πάντα. 50 
τὸν μέτα τρεῖς ἔρξουσιν" ὁ δὲ τρίτος ὀψὲ χρατήσει. 
τείρομαι ἡ τριτάλαινα χαχὴν φάτιν ἐν φρεσὶ ϑέσϑαι, 
Ἴσιδος fj γνωστή, καὶ χρησμῶν ἔνϑεον ὕμνον. 
πρῶτον μὲν περὶ σεῖο βάσιν ναοῦ πολυχλαύστου 
μαινάδες ἀίξουσι, καὶ ἐν παλάμῃσι καχῇσιν 55 
ἔσσεαι ἤματι τῷδε, ὅτ᾽ ἂν Νεῖλός ποτε δεύσῃ 
γαῖαν ὅλην “Ἵ1Ἶγυπτον ἕως πηχῶν δέχα xoi ἕξ, 
ὃς κλύσσει γῆν πᾶσαν, ἐπαρδεύσει δὲ βροτοῖσιν" 


54] Lactantius div. inst. VII 15, 10 — vol. I p. 632, 10 sq. Brandt: et prima 
omnium Aegyptus stultarum superstitionum luet poenas 


37] — XII 101 ὃν ---κεραίη] ipse correxi, ὃς δεκάτην xtocínv (χερέην d») 
ΦΨ — 38 χεραίης] om. do, bis scriptam vocem habet 89. μετὰ---ἔσται] τὸ XII 142 
χοίρανος] ipse restitui ex L c., μόρσιμον «b P, μόρσιμεος Alexandre 40 τετράδος 
£x κεραίης] — XII 125 ἐχ) τ᾿ Ex Ψ κεραίης) χερέης (idem 42) Φ ϑυμοιρϑόρος) Alex- 
andre, τ᾿ ἔξϑος (τέφϑος L) μόρος (μόρος om. A) codd.; an duuoq9ógoc? 41 πεντή- 
xort'— βροτός] — XII 143 πεντήκοντ᾽ NMI ipse correzi ez l. c., πεντήκοντ᾽ dgi- 
ϑμὸς «b P, πεντηχοντάριϑμος Alexandre αὐτὰρ] αὐτὰσ P 42] οὐ XII 148 ὅς τε 
τριηκοσίων ἀριϑμῶν λάχεν ἔντυπον ἀρχήν 48---..1] — XII 160---184 — A3 ὀρειοβάτης]) 
ὀρειβάτης Ψ ἀγῶνος) reposui δὲ |. c, ἑῶαν d ἑῴαν Ψ 45 χρύψει) χρύ- 
we αὶ ἀλλὰ Νεμείης} Scaliger, ἀλλὰ Νεμείου Opsopoeus adscripsit in marg. exempli 
editionis suae, quod in bibl. caes. Vindobonensi asservatur (sign. 36 C 32), ἀλλ᾽ ἀνεμείης 
«o, ἀλλ᾽ ἀνεμήεις VW 47] cf. VIII 52 ἔσσετ᾽ ἄναξ πολιόχρανος ἔχων πέλας οὔ- 
rouc πόντου 49 χαὶ ἐπὶ σοῦ κἀπὶ σοί Ψ κυανοχαῖτα] xvaroyeíre Ὁ 50 x«i] 
om. ἃ σοῖσι χλάδοισι] σοῖς χλάδοισι R, κυχλάδοισι L 51] τΞ XII 176 τὸν--- 
ἄρξουσιν] — VIII 65 XII 95 XIV 58 (praeter XII 176) τὸν μέτα] ipse supplevi e 
l.c, om. Ὁ Ψ ὁ δὲ---χρατήσει) ipse correxi ex XII 176, ὁ δὲ τρίτος ὀψὲ χρατήσει πάν- 
των d» (ἁπάντων Opsopoeus), ὁ δὲ τρίτατος σιῶν ὀψέ τὲ χρατήσει WW, quod τε omisso 
in textum. admisit. Alexandre 52 τριτάλαινα) τάλαινα A 503 ἔνϑεον Vuvor] cf. III 
295, 489 ἐνθέου Üuvov 55 ἀίξουσι] Alexandre, αἴξουσι F, ἄνξουσι L H, αὔξουσιν 
(αὔξουσι A) Ὁ παλάμησι κακῆσιν)] Alexandre suspicatus est, παλάμαισι καχαῖσιν 
d» 4/ 56 ἔσσεαι] Alexandre maluit, ἔσσεται cb, ἔσσεται d^ ΨΨ Νεῖλός ποτε deban] ipse 
scripsi, ποτὲ Νεῖλος ódevan ΦΨ — 51 xci] d», πρὸ Ψ — 58 χλύσσει) ipse dedi, κλύ- 
ctt Opsopoeus, xÀógt VW, χλαῦσεν «b, χεύσει censor editionis Alexandri γὴν πᾶσαν) 
γαῖαν ἥπασαν Ψ ἐπαρδεύσει) Opsopoeus, ἐπαρδεῦσαι do, ἐπάρδευσε Ψ 
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Υ σιγήσει δὲ χάρις γαίης καὶ δόξα προσώπου. 
Μέμφι, σὺ μὲν κλαύσῃ ὑπὲρ «Αἰγύπτοιο μάλιστα" 60 
πρόσϑε γὰρ ἡ μεγάλως γαίης κρατέουσα γενήσῃ 
λυπρή, ὥς ve βοῆσ᾽ αὐτὸν τὸν τερπιχέραυνον 
οὐρανόϑεν φωνῇ μεγάλῃ" ᾿μεγαλόσϑενε Μέμφι, 
ἡ τὸ πάλαι δειλοῖσι βροτοῖς αὐχοῦσα μέγιστα 
χλαύσεαι ἀργαλέη xai πάμμορος, ὥς τε νοῆσαι 65 
αὐτὴν ἀΐδιον ϑεὸν ἄμβροτον ἐν νεφέεσσιν. 
ποῦ σοι λῆμα χραταιὸν ἐν ἀνθρώποισι τέτυχται; 
dv9' ὧν ἐξεμάνης ἐς ἐμοὺς παῖδας ϑεοχρίστους 
καὶ καχίην ὥτρυνας ἐπ᾽ ἀνδράσι τοῖς ἀγαϑοῖσιν, 
ἕξεις ἀντὶ τόσων τοῖον τρόπον εἵνεκα ποινῆς. 70 
οὐκ ἔτι σοι φανερῶς ϑέμις ἔσσεται ἐν ιιαχάρεσσιν᾽ 
ἐξ ἄστρων πέπτωχας, ἐς οὐρανὸν οὐκ ἀναβήσιγ. 
ταῦτα μὲν Αἰγύπτῳ ϑεὸς ἔννεττεν ἐξαυδῆσαι 
ὑστατίῳ χαιρῷ, ὅτε πάγκακοι ἄνδρες ἔσονται. 
ἀλλὰ ταλαιπωροῦσι κακοὶ χαχότητα μένοντες 75 
ὀργὴν ἀϑανάτοιο βαρυχτύπου οὐρανίωνος, 
ἀντὶ ϑεοῦ δὲ λίϑους καὶ κνώδαλα ϑρησκεύοντες 
πολλὰ μάλ᾽ ἄλλυδις ἄλλα φοβούμενοι, οἷς λόγος οὐδείς, 
οὐ νόος, οὐκ ἀκοή, ἅ γέ μοι ϑέμις οὐδ᾽ ἀγορεύειν, 
εἰδώλων τὰ ἕχαστα, βροτῶν παλάμαις γεγαῶτα" 80 
ἐξ ἰδίων δὲ κόπων χαὶ ἀτασϑαλιῶν ἐπινοιῶν 
ἄνϑρωποι δέξαντο ϑεοὺς ξυλίνους λιϑίνους τε 


66] Dan. 7, 13 


60 “«ἰγύπτοιο μάλιστα] ipse correxi, Αἰγύπτου τὰ μέγιστα Φ (μέγιστα ex 
v. 64 irrepsit) — 61 ἡ] an ἦς) σωχρατέουσα)] AW, κραταίουσα εοαά. cett. 62 Boijo' 
αὐτὸν τὸν] Volkmann (ne caesura careret versus), βοῆσαι καὐτὸν «d», βοῆσαι καὶ αὐτὸν Ψ 
63 φωνῇ μεγάλῃ] φωνὴ μεγάλη P θ χλαύσεαι] κλαύσεται (χλαύσετε L) Ψ 
ὥς Boss ami Po cf. V 351 sq. ὡς τε νοῆσαι} αὐτὸν ἄναχτα ϑεὸν πανεπίσχοπον obpc- 
νόϑι πρό αὐτὴν] αὐτὸν A, αὐτόν τ᾽ vel αὐτόν γ᾽ Alexandre suspicatus est νειρέ- 
tggiv| νεφέσι Ψ 67 ποῦ σοι) — V 189 VIII 44 (19) σοι] correxit. Alexandre ex 
VIII 44, 79, σοῦ  Ψ λῆμα] B, λῆμμα codd. cett. 68 ἐς) εἰς Ψ 69 καχίην} 
Badt, τε κάκην B F, τε xaxijv codd. cett. (τε χακὴν Alexandre qui Homam intellexit. ἐπ 
drdoáctscribendumratus) ἐπ᾿ Αἰεσαπάᾶνε, ἐς ΡΨ ἀνδράσιτοῖς ἀγαϑοῖσιν) viz ἀνθρώποις 
ἀγαϑοῖσιν τοῖον n Hartel temptavit, (an τοῖον τρόμον 7), τοίαν τροφὸν (τροφὴν 
iU) codd. 71 οὐχ ἔτι] ἧς οὐχέτι 'ὦὉ ἔσσεται] Alexandre, ἔσται do P 13 μὲν] 
μὲν ἐν codd., ἐν sustulit Castalio ἔννεπεν)] ἔνεπεν Ψ 15 ταλαιπωροῦσι] ταλαιπω- 
ρήσει WU χιεικοὶ κακότητα] καί τε {γε 1, R) καχῇ χαχότητα Ψ 116 βαρυχτύπου] βα- 
ρυχτύποιο Ψ οὐρανίωνος) μένοντες e versu praecedente 4^ — 17 ἀντὶ ϑεοῦ δὲ] Ca- 
stalio, ἀντιϑέους δὲ do» W, an ἀντὶ ϑεοῖο 18 ἄλλυδις} ἄλυδις P, ἅλυδις A 
ἄλλα] ἀλλὰ codd. φοβούμενοι, οἷς] Opsopoeus, φοβούμενοι οὐ Φ, φοβουμένοιο Ψ 
19 νόος] ipse scripsi, νοῦς codd. 4 ys] ἃ Ψ οὐδ᾽} οὐκ Ψ 80 τὰ] ano- 
nymus Parisin.; € b, Β1]) ον. αὶ δὲ] AF, τε cett... ἐἀτασϑαλιῶν ἐπενοιῶν] Volkmann, 
ἀτασϑαλίων (ἀτασϑάλων A) ἐπινοιῶν do V 82 δέξαντο!] ἐδέξαντο Ψ ϑεοὺς---τε] 
cf. V 495 λιϑίνοισι καὶ ὀστρακίνοισι ϑεοῖσιν V 356 λιϑίνοισι ϑεοῖσιν ξυλίνους λιϑί- 
γνοὺς τε] πυξίνους λίϑους τε Ψ 


108 ΤῊΝ XZIBYAAIAKQ0N ΧΡΗΣΜΩΝ 


y χαλχέους τε χρυσέους τε καὶ ἀργυρέους, ματαίους δὲ 
ἀψύχους κωφούς τὲ xai ἐν zvgi χωνευϑέντας 
ποιήσαντο μάτην τούτοισι πεποιϑότες. . . 85 
Θμοῦις x«i Ξοῦις ϑλίβεται καὶ κόπτεται αὐλὴ 
Ἡρακλέους v& Διός τε καὶ ἱἙρμείαο (ἄνακτοὼ.. 
καὶ σὲ δ᾽, ᾿4λεξάνδρεια, κλυτὴ ϑρέπτειρα (πολήων) 
οὐ λείψει πόλεμος, οὐ (λοιμός)... .. 
τῆς ὑπερηφανίης δώσεις, ὅσα πρόσϑεν ἔρεξας. . 90 
σιγήσεις αἰῶνα πολὺν xai νόστιμον ἦμαρ 
* * * 


xobx ἔτι σοι ῥεύσει τρυφερὸν πόμα... .. 
* * * 
ἥξει γὰρ Πέρσης ἐπὶ σὸν νάπος ὥς vs χάλαζα 
καὶ γῆν πᾶσαν ὀλεῖ ἅμα τ᾽ ἀνθρώπους καχοτέχνους 
αἵματι καὶ νεκύεσσι... ἱεροῖς παρὰ βωμοῖς 95 


84] Levit. 19, 5 


83 χαλχέους τε χρυσέους τε] ipse temptavi, χαλκοῦς τε χρυσοῦς rt d», χρυσοῦς tt 
χαλκοῦς τε V ματαίους di] ipse temptavi, τε ματαίως do, τε ματαίους V, an εἰχαίους ἢ 
δά τὲ xal] scribendum censeo, x«l ΦΨ χωνευϑέντας] χωνεύοντες Ψ 86 τούτοισι πεποι- 
Sórtc] ipse temptavi, τούτοις omissis celeris d» (in P minio adnotatum: λείπει τὸ πλέον 
τοῦ στίχου), γε πεποιϑότες ἐν τοιούτοις WP 80. x«l χόπτεται} ΟὉρδοροεια, χόπτεται 
(καὶ omisso) d» Ζαὐλὴ] Alexandre, βουλὴ (βουλὴ A) codd. 81 Ἡρακλέους an ' Hga- 
xÀfoc? üvexrog| supplevit Alexandre, desideratur in codd. 88] cf. XI 234 καὶ σὲ 
δ' ᾿ἀλεξάνδρεια, κλυτὴ ϑρέπτειρες πολήων κλυτὴ] χλητὴ P ϑρέπτειρα πολήων] — 
XI 302 πολήων} e U.cc. supplevit Alexandre, deest in «d» 4 —— 89 οὐ λείψει] οὐκ 
ἀπολείψει Ψ — oD]ipse scripsi, τ᾽ (τὲ A) οὐ d», τοῦ W^. λοιμός] supplendum esse vidit Alex- 
andre (qui clausulam χαὶ ab δίκας yt addere voluit) 90 τῆς} V, om. «b, an σῆς ἢ 
doctis] Alecandre, δ᾽ ὡς (vel ὡς) codd. ὅσα--ἔρεξας} cf. V 192 ὅσσα τὸ πρόσϑεν 
ἔρεξας ὅσα] ὅσσα γε P ἔρεξας] ἔρρεξας Ψ 91] lacunam post. hunc. statui; 
νόστιμον ἡμαρ) — V 519. ——92]| post hunc in P lacuna ut videtur trium. versuum 
indicatur, ter enim in. margine adscriptum. invenitur λείπει; in. A V spatium vacuum. non 
est 93—111] leguntur (ercepto v. 97, aliter. conformatis et in unum contractis 98 sq.) 
in Excerpto Sihyllino, quod invenitur in cod. Parisino 1043 (fol. 76 verso) cum altero ver- 
sus IV 179—190 continente (cf. ad h. L); post sequitur. interpretatio hunc. in. modum 
scripta: ἑρμηνεία᾽ ἰδοὺ εἰς αὐτὴν τὸν Πέρσην λέγει ἔρχεσθαι σὺν τῷ ἀντιχρίστῳ ἕως 
δυσμῶν μολύνοντα αἵματι καὶ νεχροῖς τὸν ἀέρα καὶ τὰ ϑυσιαστήρια σὺν πλήϑει weu- 
μαϑίδων ὅμοιον ψάμμου. x«l λέγει πᾶσαν τὴν γὴν ϑρηνεῖν τὴν βασιλείαν τῶν 'Pm- 
μαίων x«l μετὰ τὸ ὑποστρέψαι τὸν Πέρσην ἀπὸ δυσμῶν (ἀποδυσμῶν cod.) καὶ ἔρ- 
χεσϑαι εἰς τὴν ἁγίαν πόλιν σὺν τῷ ἀντιχρίστῳ καὶ μετὰ τὸ πᾶσαν τὴν γὴν ἐρημῶσαι 
χἀχεῖ χαταργεῖσϑαι ὑπὸ τὴς παρουσίας τοῦ κυρίου ἡμῶν ᾿Ιησοῦ Χριστοῦ. λέγει γὰρ 
προνομὴν ποιῆσαι εἰς τὴν ἁγίαν πόλιν τὸν χύριον (τοῦ χυρίου Alerandre) εἰς χρίσιν 
δικαίαν ('suppl. ποιῆσαι seu. ποιήσειν τὸν χύριον᾽ Alezandre) ἐν τῇ δευτέρᾳ αὐτοῦ παρ- 
ovaíq 93] deest in codd. Sibyll., servatus est in. Excerpt. Paris. γὰρ Πέρσης] Excerpt. 


ὦ 
Paris. (d^ ἠέριος Alexandre perperam legerat) νάπος ipse temptavi, dáz (sic) Excerpt. 
Paris. dénog (— δάπεδον) Alexandre coll. V. 343 94] sic conformari voluit Volk- 
mann: χἄνϑρωπος σὴν πᾶσαν ὀλεῖ γαῖαν xcxórtyvog χαὶ -τοόλεῖ 1 cf. V 219 xcl— 
ὀλεῖ] ipse scripsi, χαὶ σὴν πᾶσιν ὀλεῖ γαῖαν do P, xal γὴν ὀλεῖται πᾶσαν Excerpt. Paris., 
χαὶ σὴν πᾶσαν ὀλεῖ γαῖαν Castalio ἅμα---χαχοτέχνους} ipse temptavi, x«l ἀνθϑρώ- 
ποὺς χαχοτέχνους UU. ἀνθρώπους κικοτέχνους (om. x«l) Φ, ἅμ᾽ ἀνδρῶν χαχοτέχνω 
Excerpt. Paris. 95 .. . ἑεροῖς παρὰ βωμοῖς] ipse erui e corruptela Excerpt. Paris.: 
παρεῖ ἔρει xal παρὰ βωμοῖς, quam interpres falso explicare videlur ᾿μολύνοντα αἵματι 
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V βαρβαρόφρων σϑεναρὸς πολυαίματος ἄφρονα λυσσῶν, 
σπαμττληϑεὶ ψαμαϑηδὸν ἐπαιγίζων ἐς ὄλεϑρον. 
χαὶ τότ᾽ ἔσῃ, πόλεων πολύολβος, πολλὰ καμοῦσα. 
χλαύσεται Aaig ὅλη δώρων χάριν, oig ἀττὸ σεῖο 
στεψαμένη κεφαλὴν ἐχάρη, ποίπττουσ᾽ ἐπὶ γαίης. 100 
αὐτὸς δ᾽ ὡς Περσῶν ἔλαχεν γαῖαν πολεμίξει 
χτείνας τ᾽ ἄνδρα ἕχαστον ὅλον βίον ἐξαλαπάξει, 
ὥς τε μένειν μοῖραν τριτάτην δειλοῖσι βροτοῖσιν. 
αὐτὸς δ᾽ ἐχ δυσμῶν ἐσπτήσεται ἅλματι κούφῳ 
σύμπασαν γαῖαν πολιορχῶν καὶ χατερημῶν. 105 
ἀλλ᾽ ὅτ᾽ ἂν ὕψος ἔχῃ κρατερὸν καὶ τάρβος ἀηδές, 
ἥξει καὶ μακάρων ἐθέλων πόλιν ἐξαλαπάξαι. 
xai κέν τις ϑεόϑεν βασιλεὺς πεμφϑεὶς ἐπὶ τοῦτον 
πάντας ὀλεῖ βασιλεῖς μεγάλους καὶ φῶτας ἀρίστους. 
εἶϑ᾽ οὕτως χρίσις ἔσται om ἀφϑίτου ἀνϑρώπτοισιν. 110 


107—110] Lactantius div. inst. VII 18, 5 sq. — vol. I p. 642, 3 — p. 643, 4 
Brandt: Sibyllae quoque non aliter fore ostendunt quam ut dei filius a summo patre 
mittatur, qui et iustos liberet de manibus inpiorum et iniustos eum tyrannis saevien- 
tibus deleat. e quibus una sic tradit: 107 ἥξει — 110 ᾿ἀνϑρώποισιν᾽; 


x«l νεχροῖσι τὸν ἀέρα χαὶ τὰ ϑυσιαστήρια᾽; παρ᾽ ἐχπάγλοισί τε βωμοῖς d», παρ᾽ éx- 
πάγλοις (παρεχπάγλοις F) τε βωμοῖς Ψ Θθ0 σϑεναρὸς] στεναρὸς A πολυκέματος 
Excerpt. Paris. (cf. V 462), πολυδείματος d» 97 παμπληϑεὶ]ὴ παμπληϑὲ «Ὁ, συν- 
πλήϑει Excerpt, Paris. ψαμαϑηδὸν] A, weuuasndóv codd. cett. Sibyll., ψαμμαϑιδῶν 
Excerpt. Paris. ἐπαιγίζων ἐς ὄλεθρον) ipse temptavi, &uzctmv σὸν ὄλεθρον Excerpt. 
Paris. ἀπαίξων σὸν ὄλεθρον db, ἐπαΐξων σὸν ὄλεθρον Volkmann, ἀπάξων ἐς σὸν 
ὄλεθρον dubitans Alexandre 98] om. Excerpt. Paris. πόλεων πολύολβος] πολύολβε 
πόλεως UP, an πολύολβε πολήων 7 98 sq.] horum loco habent Excerpta Paris.: πᾶσα 
δὲ χϑὼν ϑρηνήσει. βασιλείαν πολύχλυστον 99 ᾿4σὶς] ἀσσὶς d» "P χάριν, οἷς] ipse 
temptavi, χαρίνων db, χαοίνων VW, χάριν, ὧν Alexandre ἐχάρη) Alexandre, ἀχαρὴ 
φῳψΨ 101 αὐτὸς d'| P, αὐτὸς δὲ Excerpt. Paris., αὐτός 9 codd. cett. ὡς ---πτολε- 
μίξει] Excerpt. Paris, ὃς Περσῶν λάχεν Αἴγυπτον πτολεμίξαι do W (unde πτολεμίξει 
Opsopoeus scripserat) 102 χτείνας v'|] Excerpt. Paris. xt&(vec do Ψ ἐξαλαπάξει) 
ἐξαπαλλάξει Excerpt. Paris. 102] post hunc im codd. Sibyll. intrusus est. versus, qui 
infra legitur (108), ex parte corruptus xal κισσὶς 9tó9tv βασιλεὺς πεμιϑεὶς ἐπὶ τοῦτον 

103] cf. III 544 πάντων δ᾽ ἀνθρώπων τὸ τρίτον μέρος ἔσσεται αὖτις μοῖραν] 
μύραν Excerpt. Paris. δειλοῖσι) δειλοῖς ἐν Ψ 104 ἐσπτήσεται) εἰσπτήσεται (εἰσ- 
πτίσεται L) ΦΨ, ἐχστήσεται Excerpt. Paris. ἅλματι] αἵματι P, ἅρματι Excerpt. 
Paris. ιτ0ῦ σύμπασαν γαῖαν] an. γαῖαν σύμπασαν transponendum? καὶ χατερημῶν] 
Ἐχεενρί. Paris. πᾶσαν βαρὸδε do 106] in hoc versu desinit R reliquis a librario 
neglectis (inanes sunt. paginae ceterae) ἔχη] ἔχοι Excerpt. Paris. 107 x«l] Excerpt. 
Paris, Lactantius, d^ αὖ d» μαχάρων)] ucxoo Excerpt. Paris. ἐθέλων πόλιν] 
πόλιν ἐθέλων Ψ ἐξαλαπάξαι} ἐξαλαπάξας Excerpt. Paris. 108] cf. quae ad 102 
adnotavi xí κέν τις] Lactantius, κἀχεῖ (κἀκεῖ A) τις Excerpt. Paris. d» 4 hoc loco, 
xcl χισσὶς db 4 im versu post 102 intruso βασιλεὺς ---τοῦτον] sic habent d W in versu 
supra interpolato, Excerpt. Paris. Lactantius, σϑεναρὸς (e V 968 intrusum) Βασιλεὺς ix- 
πεμιρϑεὶς d» 4 hoc loco 109] cf. V 380 πάντας ὁμοῦ τ᾽ ὀλέσει βασιλεῖς καὶ φῶτας 
ἀρίστους μεγάλους] om. Lactanti cod. Β «rac ἀρίστους) — II1665 V 380, cf. V 144 
qürte ἄριστοι (ὥτας} Lactantius (dSSOT.AX cod. B, PXYT AC codd. S P. Lactanti), 
πάντας Excerpt. Paris, ἄνδρας ΦΨ — 110 οὕτως) οὕτω Alerandre κρίσις —àq9t- 
rov] Lactantius (ΑΦΘΙΘΙΤΩΝ cod. P Lactanti), χρίσις ἔσται ἀπαμφοῖτον | Excerpt. 
Paris, τέλος ἔσται ἄφρϑιτον do W (unde olim. Alexandre τέλος ἔσσεται ἄξρϑιτον coniece- 
rat, qui postea ἔσται τέλος ἄφϑιτον suspicatus est) ἔσται] an. ἔσσεϑ᾽ ? 
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V αδ ol σοι, χραδίη δειλή, τί us ταῦτ᾽ ἐρεϑίζεις 
δηλοῦν «Αἰγύπτου πολυχοιρανίην ἀλεγεινήν; 
βαῖνε πρὸς ἀντολίην, Περσῶν γενδὰς ἀνοήτων, 
χαὶ δήλου τοῖσιν τὸ παρὸν τό τε μέλλον ἔσεσϑαι. 

Εὐφρήτου ποταμοῦ ῥεῖϑρον καταχλυσμὸν ἐποίσει 115 
xai Πέρσας ὀλέσει xai "Iffmgag καὶ Βαβυλῶνας ) 
Μασσαγέτας τὸ φιλο:ττολέμους τόξοισί τε πιστούς. 
᾿Ασὶς δλη πυρίφλεχτος ἕως νήσων σελαγήσει. 

Πέργαμος ἣ τὸ πάλαι σεμνὴ βαϑρηδὸν ὀλεῖται 

καὶ Πιτάνη πανέρημος ἐν ἀνϑρώποισι φανεῖται. 190 

“Μέσβος ὅλη δύσει βαϑὺν ἐς βυϑόν, ὥς τ᾽ ἀπολέσϑαι. 

Σμύρνα κατὰ κρημνῶν εἱλισσομένη καταχλαύσει, 

ἡ τὸ πάλαι σεμνὴ καὶ ἐπώνυμος ἐξαπολεῖται. 

Βιϑυνοὶ κλαύσουσιν δὴν χϑόνα τεφρωϑεῖσαν 

καὶ Συρίην μεγάλην καὶ Φοινίκην πολύφυλον. 195 
αἱ ol σοι, «“υκίη, ὅσα σοι κακὰ μηχανάαται 

πόντος ἀπ᾽ αὐτομάτου ἐπιβὰς χώρης ἀλεγεινῆς, 

ὃς χλύσσει σεισμῷ τε κακῷ καὶ νάμασι πιχροῖς 

τὴν “υχίης ἄμυρον καὶ τὴν μυρίπνουν ποτὲ χέρσον. 

ἔσται καὶ Φρυγίῃ δεινὸς χόλος εἵνεκα λύπης, 180 
ἧς χάριν ἡ Διὸς ἦλϑε ἱῬέη κἀκεῖ προσέμεινεν. 

πόντος Κενταύρων γενεὴν καὶ βάρβαρον ἔϑνος 


111 αἵ αἴ] αἱ αὖ Excerpt. Paris. xad £n] καρδίοι Excerpta Paris., quae hoc versu 
clauduntur [112 δηλοῦν] δηλοῦσ᾽ Ψ — 113 dvrol(gv] ἀνατολίην A —— ἀνοήτων] scripsi, 
ἀνοήτους codd. 114 τοῖσιν---ἔσεσϑαι] cf. 1 9 ὁππόσα πρὶν γέγονεν, ὅσα δ' ἐστίν, ὁπύσσει d? 
μέλλει | ἔσσεσθαι IV 19 ὅσα νῦν τε καὶ ὁππόσα ἔσσεται αὖτις τοῖσιν τὸ παρὸν τοῖσιν τια- 
ρὸν Ρ, τοῖσι τὸ παρὸν A, τέσοι τὸ πκρὸν Ψ τό--ἔσεσθϑαι) Castalio, τὸ μέλλον ποτ᾽ ἔσεσϑαι 
P, μέλλον πότ᾽ ἔσεσϑαι codd, οεἰ. — 115 Εὐφρήτου] εὐφράτου Ψ ἐποίσει] ποιήσει Ψ' 
116] cf. XIII 33 ' Ivdot t IAguéviot τ᾽ Ἄραβες Πέρσαι Βαβυλῶνες 1117 Μασσαγέτας τὲ φι- 
λοπτολέμους] cf. XIV 176 Μασσαγέτας σχολιούς Μασσαγέτας} μασαγέτας A τε] τε 
xci Ψ τόξοισί τε πιστούς) Meineke, τόξοισί τε πάντας do W, τόξοισί τ᾽ ἐπαρτέας 
(vel τ᾽ ἐπαρτεῖς) Ludwich, τόξοις μεμαῶτας Alecandre 118 ᾿4σὶς] ἀσσὶς codd. σελα- 
y5Xot] Μεΐπεκε, σταλαγήσει do 3 119 Πέργαμος] πέρμαγος P ἡ--- ὀλεῖται} cf. 
V 122. σεμνὴ) σεμνὴ καὶ ἐπώνυμος (6 υ. 1898 huc delatum) «b βαϑρηδὸν] temptavit 
Alexandre, βοτρυδὸν (βοτρυσὶ B, βοτριδὸν L) d» V, βαϑμηδὸν ipse suspicatus sum 
121 βαϑὺν ἐς Bv9óv] βαϑὺν εἰς βύϑον d», βυϑὸν εἰς βαϑύν V 122 χρημνῶν] χρυμνῶν P 
εἱλισσομένη] εἱλισσομένη (ἑλισσομένη F) ποτὲ Ψ κατακλαύσει] καταχαύσει ΡΟ 128] cf. 
Υ119 ἡ] απ καὶδ —194]cf. Υὶ 815 εἶϑ᾽ ὅτ᾽ ἂν αἰάξωσιν ἑὴν χϑόνα τεφρωϑεῖσαν 
Βιϑυνοὶ] A, βιϑύνιοι codd. cett. jv] κατὰ Ψ 1256 «ροινίχην)] φοινικίην ἵΨ 
πολύςφυλον) Dausqueius, πολύφυτον d» i 126 αἵ αἵ] e$ af P —— κεικὰ μηχανάαται) 
cf. V 172 τί δὲ μηχανάαται, μηχανάαται] Struve, cf. Hesiodi Oper. 241, unyavate d» Ψ 

πόντος ἀπ᾿ αὐτομάτου) Canter. (adnuentibus Opsopoeo et Struvio), πάντας ἐπ᾿ αὐτὸ μί- 
τους (αὐτομίτους A) «b, πάντας ἐπ᾿ αὐτομάτους Ψ χώρης] χώρας Ψ 138 ὃς χλύσ- 
σει} ipse temptavi coll. V 58, ὡς χλύσσαι Struve, ὡς κλαῦσαι do, ὥστε κλαῦσαι Ψ 
129 ἄμυρον... μυρίπνουν)] ἄπυρον... πυρίπνουν suspicatus est Struve, sed cf. IV 109, ad 
Myra enim Lyciae pertinere videtur versus 130 sq.] primitus post III 201 positos 
fuisse suspicatus est. Ewald 130 ἔσται καὶ] ἔσται γὰρ xcl Ψ εἵνεχα)] A, ἕνεχα 
codd. cett. λύπης] λύσσης Struve 131 Ῥέη] om. B superscripto m. recentiore Ἥρη 

132 πόντος] Alexandre, πόντον d» Κενταύρων] ipse temptavi, ὀλεῖ Ταύρων «d» 
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v ἐξολέσας “Τ“απιϑῶν δάπεδον κατὰ γῆς ἀπορήξει. 
Θεσσαλίην χώρην ἀπολεῖ ποταμὸς βαϑυδίνης 
Πηνειὸς βαϑύρους μάρψας ϑνητοὺς ἀπὸ γαίης. 135 
Ἠριδανὸς φάσχων ϑηρῶν μορφάς mors γεννᾶν. 
Ἑλλάδα τὴν τριτάλαιναν ἀναιάξουσι ποιηταί, 
ἡνίχ᾽ ἀπ᾽ ᾿Ιταλίης ἰσϑμοῦ πλήξειε τένοντα 
τῆς μεγάλης Ῥώμης βασιλεὺς μέγας, ἰσόϑεος φώς, 
ὅν, φασ᾽, αὐτὸς Ζεύς τ᾽ ἔτεχεν ἰδὲ πότνια Ἥρη" 140 
ὅς τις παμμούσῳ φϑόγγῳ μελιηδέας ὕμνους 
ϑεατροκοιτῶν ἀπολεῖ πτολλοὺς σὺν μητρὶ ταλαίνῃ. 
φεύξεται ἐκ Βαβυλῶνος ἄναξ φοβερὸς καὶ ἀναιδής, 
ὃν πάντες στυγέουσι βροτοὶ καὶ φῶτες ἄριστοι" 
ὥλεσε γὰρ πολλοὺς καὶ γαστέρι χεῖρας ἐφῆκεν, 145 
εἰς ἀλόχους ἥμαρτε xai ἐχ μιαρῶν ἐτέτυκτο. 
ἥξει δ᾽ ἐς Πήδων xai Περσῶν παμβασιλῆας, 
πρώτους og ἐπιόϑησε καὶ οἷς κλέος ἐγκατέϑηκεν 
φωλεύων μετὰ τῶνδε χαχῶν εἰς ἔϑνος ἀηδές" 
xci ναὸν ϑεότευχτον ἕλεν καὶ ἔφλεξε πολίτας 150 
λαούς τ᾽ εἰσανιόντας, ὅσους ὕμνησα δικαίως" 
τούτου γὰρ προφανέντος δλη κτίσις ἐξετινάχϑη 
χαὶ βασιλῆες ὄλοντο, καὶ ἐν τοῖσιν μένεν ἀρχή, 


150 sq.] Pseudolactantius de mort. persecut. 2 — vol. II p. 249 Fritzsche: ut erat 
exsecrabilis ac nocens tyrannus (Nero), prosilivit ad excidendum caeleste templum de- 
lendamque iustitiam et primus omnium persecutus dei servos 


133 ἐξολέσας «Ταπιϑῶν] supplevi, καὶ ““απίϑας d» iU; ἐξολέσας in ὀλεῖ corruptum 
irrepsisse videtur in versum 132; καὶ “απίϑας ἰδὲ Κενταύρους (om. δάπεδον) Alexandre 
χατὰ γῆς} Friedlieb, κατὰ γὴν ΦΨ ὠἀπορήξει) ipse scripsi, ἐναρήξει codd. praeter A, 
qui ἐναρίξει habet 184 χώρην] χώραν Ψ ποταμὸς βαϑυδίνης] cf. V 272 ποταμῶν βα- 
ϑυδινὼν 188 Πηνειὸς] πτηνειὸς P — βαϑύρους) βαϑύρρους Ψ μάρψας ϑνητοὺς ipse 
temptavi, μορφὰς ϑηρὼν ΦΨ, μέροπας Castalio, σύρων  Alerandre coniecerunt 
136 mw] quae in codd. secuntur foede partim. ex versu priore corrupta sunt: quígxmuv 
(χάσχων legendum?) ϑηρῶν (95906 IP) μορφάς ποτε γεννᾶν (γεννᾷν A) 131 ἀνκιά- 
ξουσι}) Alexandre e V 312, ἀνηίξουσι Φ, ἀναίξουσι ἵΨ 138 πλήξειε] πλήξεις B 


139 βασιλεὺς] τελεὼὺς Ψ ἰσόϑεος) ἰσσόϑεος (la όϑεος A) d 140 ὅν, φασ᾽] ipse 
dedi, ὃν φασὶν A S B, ὃν (om. φασὶν) P, βασιλέα ὅν φασιν Ψ αὐτὸς Ζεὺς] PBS, 
αὐτὸς ὁ Ζεὺς A, ὁ Ζεὺς Ψ τ᾽ ἔτεχεν ἰδὲ] ipse correxi, τέχεν ἠδὲ (ἡ δὲ P) «b, 
ἔτεχε xal Ψ, τέχεν ἠδ᾽ ἡ Opsopoeus Ἥρη] ἥρα Ψ 142 ϑεατροχοπῶν]} 9tcrgoaxó- 
πων WU. σὺν μητρὶ---,ἰάἀδ γὰρ πολλοὺς} om. A, versu 142 e duobus hemistichiis librarii 
incuria contaminato — 144 βροτοὶ] βροτοὶ ἄλλοι Ψ «ρῶτες ἄριστοι] cf. V 109, 380 
(ρῶτας ἀρίστους —— «qürtc] ipse scripsi, πάντες «b WV, cf. ll. ec. et Hom. Σ 3880 145 ἐφὴ- 
xtv] Meineke, ἔϑηχεν «b W^ 146 μιαρῶν] Castalio, μιηρῶν F, μιχρῶν codd. cett. 

ἐς -- παμβασιλῆκς] ipse correxi, εἰς Μήδων x«l Περσῶν πρὸς βασιλῆας d» V, εἰς Μήδους 
καὶ Περσῶν πρὸς βασιλῆες Alexandre 150 x«l| Castalio, εἰς d» Ψ, ὃς Alexandre 
ἕλεν] EAev P, εἷλε Ψ ἔφλεξε) ἔφλεξεν P 151 λαούς τ᾽] τ᾽ addidi, vaóvd' Alez- 
andre εἰσανιόντας] εἰς ἀνιόντας VW —— fuvgca] Alexandre, ὕμνησε d» — 152m 
φανέντος} Alexandre εἰ Volkmann (cf. XIII 90 al.), φανέντος Φ᾽ ὅλη] Alexandre, 
ἡ ΦΨ ἐξετινάχϑη} ἐξετινέχϑη A 153 βασιλῆες ὅλοντο] ipse correxi, βασιλεῖς 
ὦὥλοντο d» τοῖσιν μένεν} «b, τοῖσι μεῖνεν V 
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y ἐξόλεσαν μεγάλην τε πόλιν λαόν τε δίχαιον. 
ἀλλ᾽ ὅτ᾽ ἂν ἐκ τετράτου ἔτεος λάμψῃ μέγας ἀστήρ, 155 
ὃς πᾶσαν γαῖαν χαϑελεῖ μόνος εἵνεχα τιμῆς, 
ἣν τὸ πρῶτον ἔϑηχε Ποσειδάωνι ἄνακτι" 
ἥξει δ᾽ οὐρανόϑεν ἀστὴρ μέγας εἰς ἅλα δεινὴν 
χαὶ φλέξει πόντον τε βαϑὺν καὐτὴν Βαβυλῶνα 
᾿Ιταλίης γαῖάν 9', ἧς εἵνεχα ττολλοὶ ὄλοντο 100 
“Ἑβραίων ἅγιοι πιστοὶ καὶ λαὸς ἀληϑής. 
ἔσσεαι ἐν ϑνητοῖσι χαχοῖς καχὰ μοχϑήσασα, 
ἀλλὰ μενεῖς πανέρημος ὅλους αἰῶνας ἐπ᾽ αὐτῆς 
[ἔσσεται, ἀλλὰ μενεῖ εἰς αἰῶνας πανέρημος,} 
σὸν στυγέουσ᾽ ἔδαφος, ὅτι φαρμακίην ἐπόϑησας, 165 
μοιχεῖαι σπταρὰ σοὶ xai παίδων μίξις ἄϑεσμος, 
ϑηλυγενὴς ἄδικός τε, xax) πόλι, δύσμορε πασῶν. 
at αἱ πάντ᾽ ἀχάϑαρτε πόλι «ατινίδος αἴης, 
μαινὰς ἐχιδνοχαρής, χήρη καϑεδῇ ὑπὲρ ὄχϑας 
xci ποταμὸς Τίβερίς σε κλαύσεται, ἣν παράχοιτιν, 170 
jj ve μιαιφόνον ἦτορ ἔχεις, ἀσεβῆ δέ τε ϑυμόν. 
οὐχ ἔγνως, τί ϑεὸς δύναται, τί δὲ μηχανάαται; 


159—161] Lactantius div. inst. VII 15, 18 — vol.I p. 634, 12—15 Brandt: Si- 
byllae tamen aperte interituram esse Romam (— Βαβυλῶνα) locuntur et quidem iudi- 
cio dei, quod nomen eius habuerit invisum et inimica iustitiae alumnum veritatis po- 
pulum trucidarit 165 sq.] Clemens Alex. Paedag. II 10, 99 — vol. I p. 297, 19—22 
Dindorf: ναὶ μὴν x«l ἡ παρ ἡμῖν ποιητικὴ ὀνειδέβουσά πως γράφει" 165 ᾿μοιχεῖαι᾽ -- 
100 ἱχαχὴ πόλι, πάντ᾽ ἀχάϑαρτε᾽ 


154 ἐξόλεσαν] Alexandre, ἐς δ᾽ ὄλεσαν A, ἐς δ᾽ ὦλεσαν codd. cett. 155 τετρά- 
του] τετάρτου ΡΨ λάμψη--ἀστὴρ] ed. II 35 λάμψει γὰρ crtqírvg λαμπρῷ παρ- 
ομοίιος ἀστὴρ 156 μόνος] om. ὃν εἵνεχα τιμῆς} — XIV 188, 929 186] potest 
hic versus eliam sic conformari: ἣν τὰ πρῶτ᾽ ἐδάσαντο Ποσειδάωνι ἄνακτι ἣν τὸ] 
ipse scripsi, ἣν τοι Opsopoeus, αὐτοὶ d» ngürov—dvcxte] ipse temptavi, πρῶτον 
ἔϑηκάν (ἔϑεικάν P) v εἰναλίῳ Ποσειδῶνι do V (εἰναλίῳ glossema est) 158 οὐρανόϑεν] 
V, οὐρανόϑεν τ᾽ Φ εἰς ἅλα δεινήν) — V 294 δεινήν) δῖαν primitus. scriptum 
fuisse veri simile est 159 πόντον---χιιὐτὴν} ipse temptavi, πόντον βαϑὺν αὐτήν τε «b, 
πόντον βαϑὺν χαὶ αὐτὴν Ψ 160 ' A ! ᾿Ππαλέην w ϑ᾽, ἧι] Opsopoeus, τ᾽ ἧς A, 
τὴσ P, ἧς: WW εἵνεχα] ἕνεχα A Ψ 161 λαὺς} ipse erui ex Lactantiano 'alumnum 
veritatis populum', ναὺς d» vj 162 ἔσσεαι) ἔσσεται W^ ϑνητοῖσι) ϑνητοῖς F 
108 μενεῖς] Ψ, μένεις d 104] versus spurius ἔσσεται) ἔσεαι A, ἔσσεαι Alec- 
andre Ever Ῥ V, μενεῖς Alexandre αἰῶνας} αἰῶνα L 165 σὸν} ὃν Ψ 
ἔδαφος) Edeqós γ᾽ Ψ 166] cf. V 430 οὐδὲ y cu oxlon (cu καὶ παίδων Κύπρις ἄϑεσμος 
III 764 μοιχείας πεφύλαξο καὶ ἄρσενος ἄχριτον εὐνήν IV 33 sq. οὐδ᾽ ἄρ᾽ ἐπ᾽ 
ἀλλοτρίη κοίτη πόϑον αἰσχρὸν ἔχοντες | οὐδέ τ᾽ ἐπ᾿ ἄρσενος ὕβριν ἀπεχϑέα τε στυγερὴν 
τε εἰοιχεῖαι) μοιχείκ Ψ χαὶ παίδων) τε x«l ἀνδρῶν Clemens μίξις ἄϑεσμος ] 

μίξεις ἄϑεσμοι codd. Clementis, quod. Sylburg ex Orac. Sibyll. correxit 167 δύσμορε 
en] πάντ᾽ àxáSagre. Clemens e v. 167, quem ab illo lectum fuisse inde apparet. 
169 χαϑεδὴ ὑπὲρ) Struve (sed χαϑεδεῖ, quod. mutavit. Alexandre), χαϑεδεῖο παρ᾿ Φ, 
χαϑεδεῖς παρ᾿ Ψ 170 Τίβερις] τίμερις Β'Ὗ κχλαύσεται, Jv] Alexandre, κλαύσει xci 
σὴν d» Ψ, χλαύσει ἑὴν  Castalio 111 7 τε] Castalio, οὔτε db μιαιφόνον 
μιέφονον 5 112 τί δὲ μηχανάαται] cf. V 138 χαχὰ μηχανάαται μηχανάαται 
d. μηχανᾶται Ψ 
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Υ ἄλλ᾽ ἔλεγες, μόνη εἰμὶ, καὶ οὐδείς μ᾽ ἐξαλαπάξει." 
γῦν δέ σε xci σοὺς πάντας ὀλεῖ ϑεὸς αἰὲν ὑττάρχων, 
χοὐχ ἔτι σου σημεῖον ἔτ᾽ ἔσσεται ἐν χϑονὶ κείνῃ, 175 
ὡς τὸ πάλαι, ὅτε σὰς ὃ μέγας ϑεὸς εὕρατο τιμάς. 
μεῖνον, ἄϑεσμε, μόνη, πυρὶ δὲ φλεγέϑοντι μιγεῖσα 
ταρτάρεον οἴχησον ἐν Ἅιδου χῶρον ἄϑεσμον. | — 
viv δὲ πάλιν, “ἌὍἌἴγυπτε, τεὴν ὀλοφύρομαι ἄτην" 
ἹΜέμφι, πόνων ἀρχηγέ, ἔσῃ πλησϑεῖσα ϑανόντων" 180 
ἐν σοὶ πυραμίδες φωνὴν φϑέγξονται ἀναιδῆ. 
Πυϑών, ἡ τὸ πάλαι δίπολις χληϑεῖσα διχαίως, 
αἰῶσιν σίγησον, ὅπως παύσῃ καχότητος. 
ὕβρι καχῶν ϑησαυρὲ πόνων, μαινὰς ττολύϑρηνε 
αἰνοτιαϑὴς πτολύδαχρυ, μενεῖς χήρη διὰ «“ταντός. 185 
πουλυετὴς ἐγένου σὺ μόνη κόσμοιο χρατοῦσα᾽" ; 
ἀλλ᾽ ónóv ἂν Βάρκη τὸ κυπάσσιον ἀμφιβάληται 
λευχὸν ἐπὶ ῥυπαρῷ, μήτ᾽ εἴην μήτε γενοίμην. 
ὦ Θήβη, τιοῦ σοι τὸ μέγα σϑένος; ἄγριος ἀνὴρ 
ἐξολέσει λαόν" σὺ δὲ εἵματα φαιὰ λαβοῦσα 190 
ϑρηνήσεις, δύστηνε, μόνη, καὶ πάντ᾽ ἀποτίσεις, 
ὅσσα τὸ πρόσϑεν ἔρεξας ἀναιδέα ϑυμὸν ἔχουσα. 
χαὶ χοπετὸν ὄψονται ἀϑέσμων εἵνεχα ἔργων. 
Συήνην δ᾽ ὀλέσειε μέγας φὼς «Αἰϑιοπήων" 


171 μεῖνον] Castalio, μοῦνον (μόνον A) μόνη |. φρλεγέϑοντι] φλογέϑοντι Ψ 
178 ταρτάρεον] V, ταρτάρεόν τ᾽ (ταρτάρεοντ᾽ P) «b, an ταρταρόεντ᾽ scribendum? — olxzgov] 
οἴχησιν L — év|correzi, idque etiam Badtio melius videbatur; £g ΡΨ 179 | bisscriptusin P 
179] cf. V 73 ταῦτα μὲν Αἰγύπτῳ ϑεὸς ἔννεπεν ἐξαυϑῆσαι Αἴγυπτε] αἴγυπτ'᾽ B τεὴν] 
τ᾽ ἐὴν τ᾿ Ρ, ἐήν v Β, τεήν c L.— 180 Μέμφι πόνων ἀρχηγέ] cf. 11 115 χρυσὲ χαχῶν ἀρχηγέ 
V 231 ὕβρι κακῶν ἀρχηγέ V 242 χαχῶν ἀρχηγὲ μεγίστων ἀρχηγέ, ton] ipse dedi, 
ἀρχηγέ σέ tt (σύ τε Bm?) cb, ἀρχηγέ, σύ Ψ, ἀρχηγὸς Fay Alexandre ϑανόντων] 
Alexandre, τένοντος d» p 182 ΠπΠυϑὼν}] πυϑὼν «d; an Θῆβαι (O585) scribendum 
est? quam αὐ urbem si versus pertinet, fortasse poeta. adiectivo δύτολις etiam nomen. al- 
terum T'hebarum Aínolu (— zZionoAmu) significat; cf. quae monuit Letronne, Journal des Sa- 
vants 1841 p. 694 κχληϑεῖσα)] V, χτησϑεῖσα D, χτισϑεῖσα B, χτηϑεῖσα Α 183 αἰῶσιν] B, 
αἰῶσι codd. cett, 184 l'Bgr—nóvov] cf. V 231 ὕβρι κακῶν ἀρχηγέ πολύϑρηνε) πολύϑνηνε 
P 185 aivonc95:] d» 4", an αἰνοπαϑές ἢ πολύδακρυ, utvtis] "V, πολυϑαχρυ- 
μανὴς Φ χήρη] olim suspicatus est. Alexandre, χήρα «b, χώρα Ψ 186] cf. V 435 
πουλυετὴς βασίλεια, μόνη χόσμοιο χρατοῦσα πουλυετὴς} πολυέτης ὦ 187 ὁπότ᾽ 
v] ipse correri, ὅταν ἡ ΦΨ χυπάσσιον͵] Struve, κυπάστιον do, χυπάϑιον P 
188 γενοίμην) ipse dedi, γενοίμαν do Ψ 189 Θήβη} Castalio, ϑῆβαι Ψ (sed cf. VH 
115), 937 καὶ (93, xal A) d» ποῦ σοι] — V 67 VIII 44, 79 ποῦ goi] ipse correzi 
ex ll. cc., ποῦ σου d» F, ποῖον τὸ 1, 190 ἐξολέσει] ἐξολέση B λαβοῦσα] PF in textu, 
βαλοῦσα in margine, βαλοῦσα codd.cet. — 191—927 incl.] om. A nullo spatio intermisso 
191 χαὶ πάντ᾽ ἀποτίσεις) — ΧΙ 50, 286, cf. VIII 119 XI 62 πάντ᾽ ἀποτίσεις XII 227 
πάντ᾽ ἀποτίσει 192] cf. XI 63 ὅσσα πάρος πεποίηχας ἀναιδέα ϑυμὸν ἔχουσα 
ἔρεξας] ἔρρεξας Ρ'΄ ἀναιδέα ϑυμὸν ἔχουσα] ipse correxi et huc transposui € clausula versus 
sequentis, ubi d» V ἀναιδέα ϑυμὸν ἔχουσαν exhibent, quod Boissonade in d. 9. ἔχοντες, Alex- 
andre in ἀ. 9. ἐχούσης mutare voluerunt; ἀϑέσμων εἵνεχα ἔργων do WP, quod. hemistichium 
locum mutare iussi cum illo (cf. XI 63) 198 ἀϑέσμων--ἔργων] ἀναιδέα 9vuóv ἔχουσαν 
«» X, cf. quae ad versum 192 adnotavi 194 qc] φῶς P. — AlSuoziov] Ψ, αἰϑιόπων τε d» 

Orac. Sibyll. ed, Rzach. 8 
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Υ Τεύχειρ᾽ οἰχήσουσι βίῃ μελανόχροες ᾿Ινδοί. 190 

Πεντάπολι, καύσει σὲ δ᾽ ὅλην μεγαλόσϑενος ἀνήρ. 

σοῦ, “ιβύῃ πάγκχλαυστε, εἰς ἐξηγήσεται ἄτας; 

τίς δέ σε, Κυρήνη, μερόπων ἐλεεινὰ δακρύσει; 

οὐ παύσῃ ϑρήνου στυγεροῦ πρὸς καιρὸν ὀλέϑρου. 
ἔσσεται ἐν Βρετανοῖσι καὶ ἐν Γάλλοις “πτολυχρύσοις φ00 

ὠχεανὸς κελαδῶν πληρούμενος αἵματι πολλῷ" 

καὐτοὶ γὰρ κακότητα ϑεοῦ τέχνοις ἐποίησαν, 

ἡνίχα Σιδονίων βασιλεὺς Φοῖνιξ Γαλιχανὸν 

ἤγαγεν ἐχ Συρίης πλῆϑος πολύ" καί σε φονεύσει, 

αὐτήν, "Paférrg, καὶ ἐς φόνον ἡγεμονεύσει. 205 
"Ivóoi ὁμοῦ ταρβεῖτε καὶ “ἰϑίοπες μεγάϑυμοι" 

ἡνίχα γὰρ τούτοις τροχὸς ἄξονος «4ἰγοχέρωτος 

Ταῦρός τ᾽ ἐν Διδύμοις μέσον οὐρανὸν ἀμφιελίξῃ, 

Παρϑένος εἶτ᾽ ἀναβᾶσα xai Ἥλιος ἀμφὶ μετώπῳ 

πηξάμενος ζώνην περίπαν πόλον ἡγεμονεύσῃ" 210 

ἔσσεται ἐμπρησμὸς μέγας αἰϑέριος κατὰ γαῖαν, 

ἄστροις δ᾽ ἐν μαχίμοις καινὴ φύσις, ὥς τ᾽ ἀπολέσϑαι 


200 sqq.] Procopius de bello Goth. I 24 p. 372 D — vol. II 118, 10 Dindorf: 
τῶν yàg Σιβύλλης λογίων τὴν διάνοιαν πρὸ τοῦ ἔργου ἐξευρεῖν ἀνθρώπῳ οἶμαι ἀδύνατα 
εἶναι. αἴτιον δέ, ἅπερ ἐγὼ αὐτίκα δηλώσω ἐχεῖνα ἀναλεξάμενος ἅπαντα, ἡ «Σίβυλλα 
οὐχ ἅπαντα ἑξῆς τὰ πράγματα λέγει οὐδὲ ἁρμονίαν τινὰ ποιουμένη τοῦ λόγου, ἀλλ᾽ 
ἔπος εἰποῦσα ὅ τι δὴ ἀμφὶ τοῖς “ιβύης καχοῖς ἀπεπήδησεν εὐθὺς ἐς τὰ Περσῶν ἤϑη. 
ἐνθένδε τε Ῥωμαίων ἐς μνήμην ἐλθοῦσα μεταβιβάζει ἐς τοὺς ᾿Ασσυρίους τὸν λόγον. 
χαὶ πάλιν ἀμφὶ “Ρωμαίοις μαντευομένη προλέγει τὰ Βρεττανῶν πάϑη. ταύτῃ τε ἀδύ- 
νατά ἐστιν ἀνθρώπῳ ὁτῳοῦν πρὸ τοῦ ἔργου τῶν Σιβύλλης λόγων ξυνιέναι 


195 Τεύχειρ᾽ οἰκήσουσι] ipse scripsi, τεύχαριν οἰκήσουσι d» WW, Τέντυριν οἰχήσουσι 
Alexandre βίη] βίᾳ Alexandre ὀμμελανόχροες] μελανόχροοι olim Volkmann, sed cf. 
Hom. N 589 196 Πεντάπολι] Alexandre, πενταπόλει do W καύσει σὲ δ᾽ ὅλην} ipse 
temptavi, χλαύσει δὲ σόης do, κλαύσει γὰρ σόη WW; an Πεντάπολιν χλαύσειε δ᾽ ὅλην scri- 
bendum? χλαῦσαί σὲ ποιεῖ Αἰεσαπάνγε 191 σοῦ] ipse dedi, à codd. τίς---ἄτας] (τί P) «5, 
τίς σὰς ἐξηγήσεται ἄτας W, relento ὦ initio versus τίς ἃς ἐξάσεται ἄτας Meineke 
199 παύσῃ] παύσει Ρ  ϑρήνου στυγεροῦ} ϑρηνοῦσα στυγερὸν (στυγηρὸν) Ψ' πρὸς 
καιρὸν ὀλέϑρου ipse correxi, πρὸς καιρὸν ὄλεθρον (ὄλεθρον πρὸς χαιρὸν L) codd. (cf. ad 
XI 35) 200 Βρετανοῖσι] ipse temptavi, βρύτεσσι d» W, vel Βριτεῦσι vel. Βριτέεσσι 
scribendum esse suspicatus est. Alexandre; απ Βρίττεσσι Γάλλοις)] γάλοις Ψ 
203 Σιδονίων] scripsi, σιδονίοις Ὁ Ψ, Σιδόνιος Alezandre Γαλικανὸν]} γαλλικανῶν V; 
malim. Γαλατάων 205 αὐτήν] ipse dedi, αὕτη ΦΨ, αὐτή Alexandre; an αὐτός tem- 
ptandum? — καὶ ἐς] ipse scripsi, τε χαὶ εἰς d» W ἡγεμονεύσει)] Alexandre, ἡγεμό- 
vtvotv (ἡγεμόνευσε P) ΦΨ 206 ὁμοῦ ταρβεῖτε)] ipse emendavi, μὴ ταρβεῖτε do V, δὴ 
ταρβεῖτε Castalio, μὲν ταρβεῖτε olim Alexandre, qui postea μὴ ϑαρσεῖτε edidit χαὶ] om. Ψ' 

207 τούτοις] ipse temptavi, τούτους  Φ ΑΑἸἹγοχέρωτος] Castalio suspicatus est, «lyo- 
χερίτης (αἰγοκαιρίτης P) d» Ψ, αἰγοχεράτης Meineke — 208 ἀμφιελίξῃ) P, ἀμφιελίξει codd. 
cett. — 209 εἶτ᾽ ἀναβᾶσα) ipse temptavi, ἐξαναβᾶσα codd. μετώπῳ] utróno Ψ περίπαν 
πόλον] Boissonade, περιπάμπολον (περιπάμπιλον L) do VW, περὶ τὸν πόλον Volkmann 
211 ἐμπρησμὸς} ἐμπρισμὸς supra ι΄ scripto oo 7 212 ἄστροις δ᾽ ἐν μαχίμοις} cf. V 514 
ἄστρα μάχην ὦδινε ἄστροις) ?pse scripsi, ἄστρων db I παχίμοις] μαχήμοις P 
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Υ ἐν πυρὶ xai στοναχῆσιν ὅλην γῆν «ἰϑιοπήων. 
μύρεο xai σύ, Κόρινϑε, τὸν ἐν σοὶ λυγρὸν ὄλεϑρον" 
ἡνίχα γὰρ στρεπτοῖσι μίτοις Ποῖραι τριάδελφοι 215 
χλωσάμεναι φεύγοντα δόλῳ ic9uoio παρ᾽ ὀμφὴν 
ἄξουσιν μετέωρον, ἕως ἐσίδωσιν ἅπαντες 
τὸν πάλαι ἐχχόψαντα πέτρην πολυήλατι χαλχῷ, 
χαὶ σὴν γαῖαν ὀλεῖ χαὶ κόψει, ὡς προτέϑειται. 
τούτῳ γάρ τοι δῶχε ϑεὸς μένος ἐς τὸ ποιῆσαι 290 
οἷά τις οὐ πρότερος τῶν συμπάντων βασιλήων. 
πρῶτα μὲν ἐκ τρισσῶν κεφαλῶν σὺν πληγάδι ῥίζας 
σχισσάμενος μεγάλως δώσει ἑτέροισι πάσασϑαι, 
ὥς τε φαγεῖν σάρκας γονέων βασιλῆας ἀνάγνους. 
πᾶσι γὰρ ἀνϑρώποισι φόνος χαὶ δείματα κεῖται 295 
εἵνεχα τῆς μεγάλης πόλεως λαοῦ τε δικαίου 
σῳζομένου διὰ παντός, ὃν ἔξοχον εἶχε πρόνοια. 
ἄστατε καὶ χαχόβουλε, κακαῖς περικείμενε κήραις, 
ἀρχὴ καὶ χαμάτοιο xai ἀνϑρώποις μέγα τέρμα 
βλαπτομένης χτίσεως καὶ σῳζομένης “τάλι μοίρης, 230 


224] Levit. 26, 23 


229 sq.| 'Hippolytus' de Christo et Antichristo 52 — p. 27, 7 sqq. Lagarde: 
οὗτος οὖν τοῖς τότε χαιροῖς ἀναδειχϑεὶς ὑπαντεῖ καὶ κρατήσας ἐν παρατάξει πολέμου 
τῶν τριῶν κεράτων ἐχ τῶν δέχα xcl ἐκριζώσες αὐτά, B περ ἐστὶν Αἰγύπτου καὶ ““ιβύων 
χαὶ Αἰϑιόπων λαβὼν τὰ σχῦλι καὶ τὰ λάφυρα ὑποταγέντων αὐτῷ χαὶ τῶν λοιπῶν χε- 
ράτων τῶν περιβλαπτομένων, ἄρξει ὑψοῦσϑαι τῇ καρδίᾳ καὶ ἐπαίρεσθαι κατὰ τοῦ 
ϑεοῦ πάσης τῆς οἰχουμένης κρατῶν 

ι 

213 στοναχῆσιν--ϑιοπήων) στοναχαῖς ᾿Ινδῶν γὴν «ἰϑιόπων tt Castalio e con- 

iectura στοναχῆσιν ὅλην} ipse scripsi, στονιχαῖσιν ὅλην d», στοναχαῖσιν ὀλοὴν Ψ 

* αἰϑιοπήων) Alexandre (cf. 194), αἰϑιόπων τε do, αἰϑιόπων Ψ — 214 μύρεο] correxi 
(cf. V 260, 317, 440), μύρου d» Ψ τὸν ἐν aol] suspectum, an σὸν ὄψει ἢ — 216 ta9u0io] 
lorío Ψ — 211 ἄξουσιν) ἄξουσι Ψ, ἄρξουσιν ἐσίδωσιν ἅπαντες] Alecandre, ἐσίδωσί 
σε πάντες db 2219 προτέϑειται] προτέϑηται Ρ 220 τούτῳ] τοῦτο Ψ düxt] d» Ww, 
ἔδωχε maluit Alexandre μένος] Meineke, μόνος d» V/, μόνῳ Alexandre ἐς τὸ] 4» W, ὥς 
τε Alexandre ποιῆσιι] ποῆσαι ''᾽ 222 σὺν] d» Ψ an ἅμα ξ᾽ πληγάδι] πλαγάδιε Ψ 
(cf. Hesych. πληγάς" δρέπανος) ῥίζας} Ewald, ῥίζης d» Ψ, δίζαν olim. Alexandre 
223 σχισσάμενος) ipse temptavi, στησάμενος «b V, σπασσάμενος Αἰεχαπᾶνε, σπασσάμενοι 
Ewald μεγάλως) μεγάλας Ewald, μεγάλων Hilgenfeld δώσει ἑτέροισι πάσασϑαι) 
ipse scripsi, ἑτέρης δώσεις πάσασϑαι VW, ἑτέροις δώσει σπάσασθϑαι do, ἑτέροις δώσειε 
πάσασϑαι Alecandre 4224] cf. Υ 408 x«l τότ᾽ ἀϑεσμοβόροι μέροπες κατέδουσι γονῆας 

βασιλῆας ἀνάγνουςἾ Alexandre, βασιλῆος ἀνάγνου d», βασιλῆος &yrob Ψ 226 τῆς 
μεγάλης πόλεως] Castalio, τῆς πόλεως τῆς μεγάλης (rt addit B) ΦΨ — 227 ἔξοχον) 
ipse scribendum censui, ἔξοχος «db 228—937] iterum leguntur post 245 in F L; ex 
quibus vv, 228—230 F in ima exhibet pagiae, L om. 230 —— 228 x«l] om. Ψ —— xcxci] 
χαχαῖσιν d» κήραις] χήραις superscripto χύρε habet PF in versu infra repetito, κηρσίν 
Jausqueius hoc loco suspicatus est 229 sg.] — V 344 sq. x«l χαμάτοιο)] καὶ om. 
hic V), habet infra in versu repetito χαμάτοιο] e V 244 correxit Opsopoeus, χαμάτοισι 
d^ oup 230 sg.] hoc loco desunt in WW, leguntur in versibus infra repetitis 
230 χτίσεως) χρίσεως A πάλι] πάλιν W (in versu infra scripto) Ἀσμοίρης] μοίραις 
Alexandre 
g* 
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Y (Bo. κακῶν ἀρχηγὲ καὶ ἀνθρώποις μέγα πῆμα, 
τίς σὲ βροτῶν ἐπόϑησε; τίς ἔνδοϑεν οὐ χαλέτπτηνεν; 
ἐν σοί τις βασιλεὺς σεμνὸν βίον ὥλεσε ῥιφϑείς. 
σιάντα χαχῶς διέϑηκας ὅλον τὲ χαλὸν κατέχλυσσας, 
καὶ διὰ σοῦ κόσμοιο καλαὶ πτύχες ἠλλάχϑησαν. 235 
εἰς ἔριν ἡμετέρην τυχὸν ἄστατα ταῦτα προβάλλου" 
πῶς δὲ λέγεις, πείσω σε᾽, καὶ “εἴ τί μὲ μέμφεαι, αὔδα; 
jv mov ἐν ἀνϑρώποις λαμπρὸν σέλας ἠελίοιο 
σπειρομένης ἀκτῖνος ὁμοσπόνδοιο προφητῶν" 
γλῶσσα μέλι στάζουσα καλὸν πόμα πᾶσι βροτοῖσιν 940 
φαίνετο καὶ προέβαινε καὶ ἡμέρα πᾶσιν ἔτελλεν. 
τοῦδ᾽ ἕνεχεν, στενόβουλε καχῶν ἀρχηγὲ μεγίστων, 
χαὶ ῥαμφὴ καὶ πένϑος ἐλεύσεται ἤματι κείνῳ. 
ἀρχὴ καὶ χαμάτοιο καὶ ἀνϑρώποις μέγα τέρμα 
βλαπτομένης κτίσεως καὶ σῳζομένης πάλι μοίρης, 945 
χλῦϑι πιχρῆς φήμης δυσανασχέτου, ἀνδράσι πῆμα. 
ἀλλ᾽ ónóv ἂν γῇ Περσὶς ἀπόσχηται πολέμοιο 
λοιμοῦ τε στοναχῆς v, ἀρϑήσεται ἤματι χείνῳ 
᾿Ιουδαίων μακάρων ϑεῖον γένος οὐρανιώγνων, 


249] Lactantius div. inst..IV 20, 11 — vol. I p. 366, 8—12 Brandt: domum 
autem Iuda et Israhel non utique Iudaeos significat, quos abdicavit, sed nos, qui ab 


231—245 incl] om. A (librario similitudine versuum 230 εἰ 245  decepto) 
931 ὕβρει καχῶν ἀρχηγὲ] cf. I1 115 χουσὲ xaxàv ἀρχηγέ V 242 κακῶν ἀρχηγὲ μεγίστων 
ἀρχηγὲ Nauck e ll. cc., καὶ πῆμα do Ψ πῆμα) Nauck, t£gue d» Ψ (ex 229) 333 βροτῶν] 
ij dn versu infra repetito, βροτός τ᾽ hoc loco; βροτὸς «b 232 οὐ] of P B χαλέ- 
navtv] Alexandre proposuit, χαλεπήνει do WW, χαλεπαίνει edidit Alexandre 233 τις] 
Kloucek, τίς codd. διφϑείς) B, óuptís codd. cett. 234 dif9nxes| διέλυσας 4j 
xcÀov| ipse dedi, χαχὸν «b, χαχῶς Ψ, in versu repetito Bgoróv *I/ κατέχλυσσας] κατέ- 
xÀvaag; Opsopoeus, χατακλύσας db U^ — 238 διὰ σοῦ] suspectum ὀ χαλαὶ] πάλαι olim 
suspicatus est. Alexandre πτύχες] πτύχαις P (οἷο L in versu repet.) 236 ἄστατα) 
ὕστατα 1, et in versu repet. ΔΨ προβάλλου)] προυβάλλου in versu repet. PF. 231 εἴ τί ut 
μέμφεαι] Alexandre, εἴ τί σε μέμφομαι codd. αὔδα] Alexandre, αὐδῶ d» ^ — 239 óuo- 
azxórdoi] ὁμοσπούδοιο Struve 240 μέλε στάζουσα) ipse temptavi, uiv σταγέουσα «b, 
uiv στυγέουσι. Ψ, μελισταγέουσια Alexandre πόμα πᾶσι] βρῶμα superscripto manu 
eadem πό (i.e. πόμα)λ omisso πᾶσι Ρ 241 προέβαινε) ipse scripsi, πιρούβαινε «b, πρό- 
βαινε Ψ ἡμέρα) εἴ. II 13sq. 343 Fvextv] ἕνεχ IP. κχαχῶν ἀρχηγὲ μεγίστων) cf. V 231 
ὕβρει χαχῶν ἀρχηγέ 348 δαμφὴ] ῥάμφη d» δ' ὀμφὴ F, δομφὴ 5 244 sq.] — V 229 
sq. ?44 ἀρχὴ! ἀρχὴν P 245 σῳζομένης) e v. 230 correxit Alexandre, βλαπτομένης 
iterum do» πάλι] πάλιν FO—— 245] de versibus post hune in *W iteratis vide ad 228 
246 χλῦϑι] χλῆϑι B, χλῦε Ψ πιχρῆς] scripsi, πιχρᾶς codd. ϑυσανασχέτου) 
ipse temptavi, δυσσηχέος (δυσηχέος superscripto allero σ A) Φ, δυσηχέος Ψ, δυσηχέος 
Alexandre (in Cur. post.) analogia vocis συνεχέως defendebat, cuius longe alia est ratio 
ἀνδράσι πῆμα] cf. V 231 ἀνθρώποις μέγα πῆμα 247 γὴ---πολέμοιο] Nauck, 
περσὶς γαῖ᾽ ἀπόσχοιτο πτολέμοιο (πολέμου A) «», περσέης (unde Περσὶς γῆ Alexandre) 
ἀπόσχοιτο πολέμοιο Ψ τ᾽ ἀρϑήσεται) ipse temptavi, τε (om. A) τότ᾽ ἔσσεται «b VH 
249 μαχάρων] MAKAPRKON cod. B, MAKAPION codd. S PV Lactanti ϑεῖον) 
ΘΕΊΩΝ cod. B Lactanti γένος] Lactantius, μένος codd. Sibyll. (in PP Beluleius lit- 
terae 4t superscripsi! y, unde editio eius γένος erhibet) οὐρανιώνων] OYP.ANION 
Lactanti codd. R S, OYPANION TE Lactanti cod. B 
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V οἷ περιναιετάουσι ϑεοῦ πόλιν ἐν μεσογαίοις, 250 

ἄχρι δὲ xai ᾿Ιόπης τεῖχος μέγα κυχλώσαντες 

ὑψόσ᾽ ἀείρωνται ἐσάχρις νεφέων ἐρεβεννῶν. 

οὐχ ἔτι συρίξει σάλπιγξ πολεμόχλονον ἦχον 

οὐδ᾽ ἐπιμαινομέναις παλάμαις ἐχϑροῦ διολοῦνται" 

ἀλλά γ᾽ ἀναστήσουσι καχῶν αἰῶνι τρόπαια. 955 
εἷς δέ τις ἵξεται αὖτις ἀπ᾽ αἰϑέρος ἔξοχος ἀνήρ, 

οὗ παλάμας ἥπλωσεν ἐπὶ ξύλου ἀγλαοχάρττου 

Ἑβραίων ὄχ᾽ ἄριστος, ὃς ἠέλιόν ποτε στῆσεν 

φωνήσας ῥήσει τε καλῇ χαὶ χείλεσιν ἁγνοῖς. 
μηκέτι τείρεο ϑυμὸν ἐνὶ στήϑεσσι μαχαίρῃ, 260 

ϑειογενὴς πάμπλουτε, μόνῳ πεποϑημένον ἄνϑος, 

φῶς ἀγαϑὸν σεμνόν τε ϑάλος, πεφιλημένον ἔρνος, 

᾿Ιουδαίη χαρίεσσα, καλὴ πόλις, ἔνϑεος ὕμνων. 

οὐχ ἔτι βαχχεύσει περὶ σὴν χϑόνα ποὺς ἀχάϑαρτος 

Ἑλλήνων, οἱ ἄϑεσμον ἐνὶ στήϑεσσιν ἔχον νοῦν" 265 

ἀλλά σε κυδάλιμοι παῖδες περιτιμήσουσιν 

[καὶ μούσαις γλώσσαις ἁγίαισιν ἐπιστήσονται" 


256 sqq.] Exod. 17, 12 Ios. 10, 12 


eo convocati ex gentibus, in illorum locum adoptione successimus et appellamur filii 
Iudaeorum: quod declarat Sibylla cum dieit: 249 “Ἰουδαίων — ᾿οὐρανιώνων᾽ 


251 ᾿Ιόπης] ἰόππης Β 282 di(gowrei] scripsi, ἀείρονται codd. (ex ἀείροντεσ 
correctum P, alterum. « in rasura A) ἐσάχρις}] ipse scripsi; ἄχρι xci do WW, 
videtur e versu superiore irrepsisse, an χαὶ ἄχρις ἢ ἐρεβεννῶν) ἐρεβενῶν 4 253 συρί- 
ξει] συρίγξει αὶ πολεμόχλονον) Struve, πολεμόχτονον d Ψ 5384 ἐχϑροῦ) Alexandre, 
ἐχϑροὺς ΦΨ —— 255 ἀλλά γ] ipse dedi, ἀλλὰ (ἀλλ᾿ A) Φ Ψ  ἀναστήσουσι] ipse 
scripsi, ἐπιστήσει τε do V, πέριξ στήσουσι Mendelssohn — xcxàv] χαχῶ Ψ — 256 ἵξεται 
ipse scripsi, ἔσσεται do V, ἔσσυται Gutschmid. ( Litt. Centralblatt 1861. n. 28) αὖτις 
αὖϑις superscripto t A, αὖϑις codd. cett. 901 οὗ] 8c Αἰεσαπάγε ξύλου] P, ξύλον 
codd. cett. ἀνλαοχάρπου] Mendelssohn, πολύκαρπον codd. an ὠλεσιχάρπουῦἢ — 258 ὄχ᾽ 
ἄριστος) cf. XI 129 üy' ἄριστοι Oy] Meineke, ὁ «b Ψ ποτε στῆσεν] (στῆσε V) do Ψ', 
quod defenderunt Nauck et Mendelssohn (cf. Ios. 10, 12) ποτ᾽ ἔδησεν Ludwich coll. Hom, ὃ 380 

259 χείλεσιν ἁγνοῖς) χείλεσσι μάχαιρα e versu sequente αὶ 260] om. A praeter voca- 
bulum μάχαιρα, quod in locum. vocis ἁγνοῖς (in v. antecedente) retractum est τεέρεο] 
τεῖρε Β' ἐνὶ στήϑεσσι μαχαίρῃ] Volkmann (sed μαχαίρᾳ). μὴ στήϑεσσι μάχαιρα wb, ἢ 
στήϑεσι μάχαιραν VW (unde ἢ ἐν στήϑεσσι Alexandre suspicatus est), μὴ στήϑεσσι μέ- 
γαιρε Opsopoeus 2061 ϑειογενὴς} «b, ϑειογενὲς WV, fortasse rectius μόνῳ] Φ ('uni' deo 
Bleek), μόνον 4; ϑεῷ Opsopoeus coniecit, quod praeferre malim 262] suspectus visus 
est. Gfroerero τε $4Lo;] Opsopoeus, τε τέλος db P néqiAxufvov| Alezandre pro- 
posuit, πεποϑημένον e versu antecedente d» i ἔρνος] Bleek admuente Gfroerero, 
&yvog d» W, ἁγνόν Meineke, an ἄγνος ἢ 263 χαρίεσσι χαρήεσσε ἡ 264 περὶ 
σὴν) Struve, περσῶν «d» (nto σῶν F) ποὺς} ποῦσ P, παῖς Castalio 205 οἱ--- ἔχον] 
ipse temptavi, ὁμόϑεσμον ἐνὶ στήϑεσσιν ἔχων do WW, πανάϑεσμον ἐνὶ στήϑεσσιν dues 
anonymus Parisin.; librorum scripturam. defendit Volkmann interpretatus 'eidem legi tecum 
addictum'; sperare. Sibyllam fore ut omnes Graeci eandem fidem amplectantur 266 xv- 
δάλιμοι] xvdéAquov Ψ παῖδες) παῖδε A 267] ut magnopere suspectum uncis in- 
clusi; καὶ μούσαις γλώσσαις ἅγίαισιν ἐπιστήσονται «b, addito τράπεζαν V; x«l μούσαις 
ἁγίαισιν ἐπιστήσουσι τράπεζαν Αἰεχαπᾶγνε; μουσῶν corrigebat. Gfroerer 
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V παντοίαις ϑυσίῃσι καὶ εὐχῇῆσιν ϑεοτίμοις. 

ἐκ μιχρῆς στενότητος ὅσοι χαμάτους ὑπέμειναν, 

πλείονα καὶ χαρίεντα καλῶς ἕξουσι δίκαιοι" 270 

οἱ δὲ κακοὶ στείλαντες ἐπ᾽ αἰϑέρα γλῶσσαν ἄϑεσμον 

παύσονται λαλέοντες ἐναντίον ἀλλήλοισιν, 

αὐτοὺς δὲ κρύψουσιν, ἕως ἀλλαχϑῇ ὃ κόσμος. 

ἔσται δ᾽ ἐχ νεφέων ὄμβρος πυρὸς αἰϑομένοιο᾽ 

κοὐχ ἔτι καρπεύσουσι βροτοὶ στάχυν ἀγλαὸν ἐχ γῆς" 915 

πάντα μὲν ἄσπαρτα xci ἀνήροτα, ἄχρι νοῆσαι 

τὸν πρύτανιν πάντων ϑεὸν ἄμιββροτον αἰὲν ἐόντα 

ἀνϑρώπους ϑνητοὺς χαὶ μηχέτι ϑνητὰ γεραίρειν 

μηδὲ κύνας xai γῦπας, (6 v' “Ἵἴγυπτος κατέδειξεν 

σεμνύνειν στομάτεσσ᾽ ἐνεοῖς καὶ χείλεσι μωροῖς. 280 

εὐσεβέων δὲ μόνων ἁγίη χϑὼν πάντα τάδ᾽ οἴσει, 

νᾶμα μελισταγέος ἀπὸ πέτρης ἠδ᾽ ἀπὸ πηγῆς 

xai γλάγος ἀμβρόσιον ῥεύσει πάντεσσι δικαίοις" 

εἰς ἕνα γὰρ γενετῆρα ϑεὸν μόνον ἔξοχον ὄντα 

ἤλπισαν εὐσεβίην μεγάλην καὶ “πίστιν ἔχοντες. 985 
ἀλλὰ τί δή μοι ταῦτα νόος σοφὸς ἐγγυαλίζει; 

ἄρτι δέ σε, τλήμων ᾿4σίη, κατοδύρομαι οἰχτρῶς 

xai γένος ᾿Ιώνων Καρῶν “υδῶν πολυχρύσων. 


281—283] Lactantius div. inst. VII 24, 14 — vol. I p. 663, 1—4 Brandt: et alia 
(Sibylla) eodem modo: 281 εὐσεβέων — 283 'dixefoic 


268 ϑυσίησι! ϑυσίαισε codd. εὐχῆσιν 9tot(uotc] Struve (sed εὐχαῖσιν), εὐχαῖς 
ἐνθεοτίμοις «b, εὐχαῖς ταῖς ϑεοτίμοις Ψ — 269 μιχρῆς] μικρᾶς codd. — 210 x«i] om. 4, 
xcÀüs] temptavi, χαλὸν codd. ἕξουσι) dedi, ἄρξουσι d» Ψ (χαλὰ πρήξουσι Alexandre) 
271 xcxol] do, χαχὴν Ψὺ d9tauor] d», ἄϑεσμοι Ψ 213 ἀλλαχϑὴ ὁ κόσμος] ipse transposui, 
ἕως χόσμος ἀλλαγὴ (ἀλαγῇ L) d» V (ἀλλαχϑῆ iam Boissonade requisivit, qui etiam ἕως χτίσις 
ἀλλαχϑείη scribi posse monuit) — 216 ἄχρι---ἐόντα) cf. V 65 sq. ὥς τε νοῆσαι | αὐτὴν ἀΐδιον 
ϑεὸν ἄμβροτον ἐν veqécaaw voici] Alexandre e L. c., νοήση (νοήσῃ A) «b, νοήσει V! 

211 τὸν πούτανιν πάντων) — Κ' 429 πάντων] πάντιι αὶ 9tóv ἄμβροτον] — V 66 Fragm. 
111 αἰὲν ἐόντα) — V 260, 500. 219] cf. Fragm. ΠΠ 27 sq. προσχυνέοντες ὄφεις κύνας 
αἰλούρους ἀνόητοι | χαὶ πετεηνὰ σέβεσϑε γῦπας} γύπας A F & τ ipse dedi, ἃς 
A, ἃ codd, cett, 280 στομάτεσσ᾽ ἐνεοῖς} Struve, στομκάτεσσι νέοις d», στομάτεσσι νόοις V,, 
στομάτεσσιν ἑοῖς Alexandre, an στομάτεσσι λάλοις ὃ 281 εὐσεβέων.--- χϑὼν} Lactantius 
(sed. ἁγία), ÉBoatuv δὲ χϑὼν ἁγία ἔστι (ἐστὶ A) «b, ἑβραίων δὲ μόνων ἡ χϑὼν ἁγία ἐστὶ Ψ 

πάντα τάδ᾽ οἴσει) A | Lactantius, πάντα δ᾽ οἵσει cett, codd, Sibyll. — 282 μελιστα- 
γέος] μελιστειγέης Lactantius videtur scripsisse (MC€A4ICT AT€HO cod. B, MEAICTA- 
T.AIHC codd. S P, melistacees cod, II Lactanti), μελισταγέουσ᾽ Alerandre ἠδ᾽ ἀπὸ πηγῆς] 
Lactantius, χαὶ διὰ γλώσσης (διαγλώσσησ D) d» VW) quam corruptelam ex Hom. A 249 
τοῦ μὲν ἀπὸ γλώσσης μέλιτος yÀvxíov δέεν «odi, ortam monuit Alexandre; εὖτ᾽ ἀπὸ πηγῆς 
Volkmann 283 yÀ&yoc| im Lactantio Struve restituit, TA444ATOC codd. S P, galas 
cod. H, om. cod, B Lactanti; γάλα d' db, μάλα v ὦ — ἀμβρόσιον] ἀμβροσίης Lactan- 
tius (AMBPOCIH cod. B) πάντεσσι] om. Lactanti codd. S P 284 ϑεὸν--τὄντα 
μόνον τ᾽ ἔξοχον ἐόντα WV — 985 πίστιν) πίστην L 286 d4] om. 4 b resi] 
ἐγγυαλίξει ΑΨ 281] cf. VII 114. XIII 119 ἄρτι δέ σε, τλήμων Συρίη, κατοδύρομαι 
οἰχτρῶς .XI 122 ἄρτι δέ σε. τλήμων Φρυγίη. κατοδύρομαι οἰχτρῶς 258] cf. III 110 
Καρῶν x«i Μυσῶν «“Τυδὼν τὲ γένος πολυχρύσων 
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V at ai σοι, Σάρδεις" αἰ αἱ πολυήρατε Τράλλις" 
at αἴ, “ΤἸαοδίχεια, καλὴ πόλι" ὡς ἀπολεῖσϑε 290 
σεισμοῖς ὀλλύμεναί τε xai ἐς κόνιν ἀλλαχϑεῖσαι. 
cid, δὲ δνοφερή ........ 2. len. 
zoréuidoc σηχὸς ᾿Εφέσου πηγνύμενος... 
χάσμασι καὶ σεισμοῖσί ποϑ᾽ ἵξεται εἰς ἅλα δεινὴν 
πρηνής, ἠύτε νῆας ἐπικλύζουσιν ἄελλαι. 295 
ἵπτια δ᾽ οἰμώξει "Ἔφεσος κλαίουσα παρ᾽ ὄχϑαις 
καὶ ναὸν ζητοῦσα τὸν οὐκ ἔτι ναιετάοντα. 
χαὶ τότε ϑυμωϑεὶς ϑεὸς ἄφϑιτος αἰϑέρι ναίων 
οὐρανόϑεν πρηστῆρα βαλεῖ κατὰ κρατὸς ἀνάγνου. 
ἀντὶ δὲ χειμῶνος ϑέρος ἔσσεται ἤματι τῷδε. 800 
χαὶ τότε δὴ μέγα πῆμ᾽ ἔσται ἄνδρεσσι βροτοῖσιν" 
ἐξολέσει γὰρ πάντας ἀναιδέας ὑψικέραυνος 
βρονταῖς v& στεροπαῖς τε χεραυνοῖς τε φλεγέϑουσιν 
ἄνδρας δυσμενέας, καὶ ὡς ἀσεβεῖς ὀλοϑρεύσει, 
ὥς τε μένειν νέχυας κατὰ γῆς πλέονας ψαμάϑοιο. 805 
ἥξει γὰρ xai Σμύρνα ἑὸν χλαίουσα “Ἰυχοῦργον 
εἰς ᾿Εφέσοιο πύλας καὶ αὐτὴ μᾶλλον ὀλεῖται. 
Κύμη δ᾽ ἡ μωρὴ σὺν νάμασιν οἷς ϑεοπνεύστοις 
ἐν παλάμαις ἀϑέων ἀνδρῶν ἀδίκων χαὶ ἀϑέσμων 


293 sq. 296 sq.] Clemens Alex. Protrept. IV 50 — vol. I p. 55, 7—11 Din- 
dorf: αὕτη (Σίβυλλα) μέντοι ἐρείπια τοὺς νεὼς προσαγορεύει, τὸν μὲν τῆς ᾿Ἐφεσίας 
Ἀρτέμιδος 'χάσμασι καὶ σεισμοῖς καταποϑήσεσϑαι προμηνύουσα οὕτως" 296 ῬῬπτια᾽ — 
297 ᾿ναιετάοντα᾽ 


289 αἵ αἴ σοι, Σάρδεις) cf. V. 126 αἴ αἴ σοι, «“Τυχίη, V 317 αἵ αἴ σοι, Κόρχυρα 
V 434 αἴ αἴ σοι, Βαβυλών XI 33 αἵ αἴ σοι. ΪΜέμφι σοι] Meineke εἰ Nauck e ll. cc. 
suppleverunt, om. «b P ααἷ--Τράλλις) Meineke (Τράλλις etiam Volkmann), c? αἵ καὶ 
πολυήρατε τράλλις do, αἵ αἵ πολυήρατοι τράλλεις WV, αἵ αἵ πολυήρατε Τράλλεις Nauck 
290 αἴ αἴ, “αοδέχεια)] τ XII 380 καλὴ πόλι] — V 317; καλὴ πόλις Boissonade 
391 ἐς] εἰς codd. 292 '4oí(di] Volkmann, ἀσσία (ἀσία A) codd., ᾿σσίδι Alex- 
andre δὲ Volkmann, τῇ d» W δνοιερὴ) Kloucek, droq&gi; d» 4; lacunam statuit 
Alexandre, in codd. sequitur λυδῶν τε πολυχρύσων perperam e v. 288 huc delatum ( 7tv- 
δῶν τε γένει πολυχρύσων e III 170 olim. Volkmann) — 293] in clausula οὔδει supplendum 
esse censet Kloucek. 3294. χάσμεισι) V Clemens, χάσματι ἵξεται) A, ἥξεται P, ἥξετε Ψ 
εἰς ὅλα δεινὴν) — V 155 (cf. ad h.v.) — 295 πρηνής] πρηνεῖς Ψ ἠύτε] ipse scripsi, ἠδ᾽ 
ὅτε «b, ij τοι ὅτε V, ὡς ὅτε Castalio νῆας] νῆες Ψ ἄελλαι] Castalio, ἀέλλαις do 
296 οἰμώξει) οἰμκμώξεις Ψ 297 ναὸν] νηὸν codd.— ναιετάοντα)] ναιετάονται A 
298 ϑεὸς---"αίων] — XII 132, cf. II 27 μέγας ϑεὸς αἰϑέρι ναίων ἄφϑιτος ἄφϑιτος 
χαὶ P 390 χρατὸς] χράτος (χράτους B) Φ ἀνάγνου) ἀνάγνους Ὁ 300] cf. VILI 215 
XIV 299 χεῖμα, ϑέρος ποιῶ — 301 τότε] τόδε Friedlieb γα πῆμ᾽} ipse conieci, ut- 
τέπειτ᾽ do ἔσται) ἔσσεται (ἔσεται 4) Φ 302 γὰρ πάντας] πάντας yàp Ψ 808 ΒΡ: 
ταῖς] βροντὴ d» τε στεροπαῖς) ἀστεροπαῖς VW, cf. Hesiod. Theog. 691, Το 804 ἄνδρας 
δυσμενέας] Opsopoeus addito tt, ἀνδράσι δυσμενέεσσι d» V^, quod tuebatur Alexandre ὡς 
ὡς F ὀλοϑρεύσει) ἐξολοϑρεύσει Ψ 306 yàg]om..4 — Xubgrva]aubgra.4 — xÀc(ovac]| 
χλέουσα P L α«Τυχοῦργον) Xéuogvov Alexandre 808 δ᾽ ἡ) αα δὴ ἡ μωρὴ] ἡ μωρὰ 
codd.; an αἰνομόρος ὃ νάμασιν οἷς] scripsi, νάμασι τοῖς d» i 809 παλάμαις ἀϑέων) 
Klausen, παλάμαισι ϑεῶν «b, παλάμῃσι ϑεῶν Ψ ἀνδρῶν) τ᾽ addidit Alexandre, qui ϑεῶν 
retinuit 
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V ῥιφϑεῖσ᾽ οὐκ ἔτι τόσσον ἐς αἰϑέρα ῥῆιια προδώσει" 810 
ἀλλὰ μενεῖ νεχρὴ ἐνὲ νάμασι Κυμαίοισιν. 
καὶ τότ᾽ ἀναιάξουσιν ὁμοῦ χαχότητα μένοντες. 
εἰδήσει σημεῖον ἔχων, ἀνϑ᾽ ὧν ἐμόγησεν, 
Κυμαίων δῆμος χαλεπὸς xai φῦλον ἀναιδές. 
εἶϑ᾽ δτ᾽ ἂν αἰάξωσιν ἑὴν χϑόνα τεφρωϑεῖσαν, 315 
“Πέσβος ὑπ᾽ ᾿Ηριδανοῦ αἰώνιον ἐξαπτοολεῖται. 
«t ci σοι, Κόρχυρα, καλὴ σιόλι, πιαύεο χώμου. 
καὶ, ἱΙεράπολι, γαῖα μόνη ττλούτῳ μιχϑεῖσα, 
ἕξεις, ὃν πεπόϑηχας ἔχειν, χῶρον :τολύδαχρυν 
ἐς γῆν χωσαμένη παρὰ χεύμασι Θερμώδοντος. 820 
πετροφυὴς Τρίπολις, σὲ παρ᾽ ὕδασι ἸΠαιάνδροιο 
κύμασι νυχτερινοῖσιν ὑπ᾽ ἠόνα χληρωϑεῖσαν 
ἄρδην ἐξολέσειε ϑεοῦ κότος ἠδὲ πρόνοια. 
μή μ᾽ ἐθέλουσαν ἑλεῖν Φοίβου τὴν γείτονα χώρην" 
JMüxvov τρυφερὴν ἀπολεῖ πρηστήρ ποτ᾽ ἄνωϑεν, 325 
dv9' ὧν εἵλετο vi» Φοίβου δολόεσσαν ἀοιδὴν 
τήν τὲ σοφὴν ἀνδρῶν μελέτην xai σώφρονα βουλήν. 
TAa94, παγγενέτωρ, τραφερῇ χϑονὶ τῇ πολυχάρπῳ 
᾿Ιουδαίῃ μεγάλῃ, ἵνα σὰς γνώμας ἐπίδωμεν. 
ταύτην γὰρ τιρώτην ἔγνως, ϑεός, ἐν χαρίτεσσιν 330 


310 διφρϑεῖσ᾽] cum. Klausenio scripsi, óupsia d», διιρεῖσα Ψ τόσσον] Klausen, 
τόσον F, τὸν σὸν A, τὸ σὸν codd. cett. ῥῆμα) ipse temptavi, (gua d» , ἅλμα (χοῦ- 
«ov pro τόσσον) Castalio, ὁῦμα  Klausen, χάρμα  Alerandre 811 μενεῖ νεχρὴ ἐνὶ) 
ipse scripsi, μενεῖ νεχρὰ ἐν «b I, μενοῦσι νεχροὶ ἐν Volkmann Κυμαίοισιν)] Opso- 
poeus, χυμήοισι «b, χυμείοισε WV — 312 ἀναιάξουσιν)] Alexandre, ἂν ἕξουσιν «b Ww 

μένοντες] codd., an (φυγόντες cf. Hom, w 88 313 sq.] fortasse 214. ante 818 collo- 
candus quo facto initio v. 314 legendum esset. Kvu£wv (cf. Steph. Byz. Κυμεύς) γὰρ 
seriptura codicum melioris notae (d») paullulum mutata 313 εἰδήσει} εἰδήση d» 
ἔχων] ἔχον A 5814 Κυμαίων] V^, χύμων γὰρ «b, Κυμῶν γὰρ Opsopoeus «ῦλον ἀναιδές] 
-—-V359 ἀναιδές] ipse scripsi, ἀηδές «b iP — 315] cf. V 124. Bi9vvol. κλαύσουσιν 
δὴν χϑόνι τειρρωϑεῖσιιν ὅτ᾽ ἂν αἰάξωσιν] Alezandre, ὅταν ἕξουσι (ἕξουσιν A F) 
d» — inv) ipse correzi e L c., κακὴν  Ψ 810 ὑπ᾽ ᾿Πριδανοῦ] an ἐπ᾿ ᾿Ηριδανὸν 
' 317 «i—Kóoxvoe] cf. ad V 255 Kópxvoc| Opsopoeus correxit; xógzvoc (in P 
A em x factum est, in marg. additum. ἴσως xfoxvge, in À supra z scriptum x) d», χέρ- 
xvoc Ψ καλὴ πόλι] τι V 290 καλὴ] x«xi fortasse auctorem dixisse suspicatus 
est. Opsopoeus, cf. V 394 κώμου] olim Alexandre (κῶμον Huetius), κώμην «d», xoux Ψ 
318 xci] x«i σὺ Ψ “Περάπολι, γαῖα) ἱερὰ πολιγαῖα μόνη] μόνη ἡ μόνη 
πλούτῳ μιχϑεῖσα])] Ludwich, μόνη πλούτω μιγεῖσα «b I, μόνη πλούτῳ yt μιγεῖσε Volk- 
mann, fortasse scribendum erit. μόνον πλούτοιο μέλουσα 319 πεπόϑηκας Castalio, 
πεποίηχας (πεποίηκα P) codd. πολύδοχρυν)] πολύϑαχρυ 4/ — 321 πετροςφυὴς] πτερο- 
φυὴς F Τρίπολις. σὲ] ipse correri, Τρίπολίς τε codd. παρ᾽ ὕδασι Μαιάνδροιο!]) 
— IV 1419 322 ὑπ᾽ jóve] Ψ, ὑπ᾽ ἡόνε (ἰόνι 4) Φ κληρωϑεῖσαν) scripsi, κληρωϑεῖσι 
codd.; πληρωϑεῖσις Castalio 838 ἐξολέσειε) ipse conieci, ἐξολέσει σε codd. ϑεοῦ χότος] 
dedi, ϑεοῖο ποϑὴή db Ψ ἡδὲ πρόνοιαὶϊ scripsi praeeunte Alexandro, € πρόνοια (προνοίᾳ 
P B), ἢ v' ἀπόνοια edidit Alexandre — 324 χώρην] χώραν codd. 826. δολόεσσαν)] do- 
λέεσσαν Ο ἀοιδὴν} Alexandre, ἀυδήν d» IP, ἀυτήν anonymus Londin. — 328 rgaqtor 
Struve, τρυφερὴ (e v. 220) d» Ψ χϑονὶ) om. B. τῇ] om. 6 — 329 ᾿Ιουδαίῃ wy ga 
Ἰουδαίᾳ μεγάλη (Ἰουδαῖα μεγάλη A) : μεγάλη, ἵνα σὰς} μεγάλ᾽ ἤνασσεις 
ἐπίδω μεν] accentum correxit. Struve, ἐπιϑῶμεν ᾽Ψ 330 ἔγνως] Alezandre, ἔγνω ΦΨ 
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V ἐς τὸ δοχεῖν προχάρισμα τεὸν πάντεσσι βροτοῖσιν 
εἶναι χαὶ προσέχειν, οἷον ϑεὸς ἐγγυάλιξεν. 
ἱμείρω τριτάλαινα τὰ Θρῃχῶν ἔργα ἰδέσϑαι 
καὶ τεῖχος διϑάλασσον ὑπ᾽ ἠέρος ἐν κονίῃσιν 
συρόμενον ποταμηδὸν ἐπ᾽ ἰχϑυόεντι χκολύμβῳ. 335 
“Ἑλλήσποντε τάλαν, ζεύξει ποτέ σ᾽ VMMaavglov παῖς" 
εἶσι μάχη Θρῃκῶν καί σου σϑένος ἐξαλαπάξει. 
γῆς τε ακηδονίης βασιλεὺς Αἰγύπτιος ἄρξει 
χαὶ κλίμα βαρβαριχὸν ῥίψει σϑένος ἡγεμονήων. 
«Τυδοὶ καὶ Γαλάται, Πάμφυλοι σὺν Πισίδησιν 840 
πανδημεὶ χρανέουσι. καχὴν ἔριν ὁπλισϑέντες. 
᾿Ιταλίη τριτάλαινα, μενεῖς ττανέρημος ἔχλαυστος 
ἐν γαίῃ ϑαλερῇ ὀλοῷ δάκει ἐξαπολέσϑαι. 
ἔσται δ᾽ αἰϑέριόν ποτ᾽ ἀν᾽ οὐρανὸν εὐρὺν ὕπερϑεν 
βροντηδὸν χελάδημα ϑεοῦ φωνὴν ἐπακχοῦσαι. 845 
ἠελίου δ᾽ αὐτοῦ φλόγες ἄφϑιτοι οὐχ ἔτ᾽ ἔσονται 
οὐδὲ σεληναίης λαμπρὸν φάος ἔσσεται αὖτις 
ὑστατίῳ καιρῷ, ὅπότ᾽ ἂν ϑεὸς ἡγεμονεύσῃ. 
πᾶσαν δ᾽ ὀρφναίη σχοτίη ἔσται χατὰ γαῖαν, 
xci τυφλοὶ μέροττες ϑῆρές τε χαχοὶ καὶ ὀιζύς" 350 
ἔσσεται ἦμαρ ἐχεῖνο χρόνον πολύν, ὥς τε νοῆσαι 
αὐτὸν ἄναχτα ϑεὸν :τανεττίσχοπον οὐρανόϑι πρό. 
αὐτὸς δυσμενέας δ᾽ ἄνδρας τότε δὴ οὐκ ἐλεήσει, 


331 ἐς τὸ] ef. ad V 220 382 x«i] τε Ψ οἷον ϑεὸς ἐγγυάλιξεν) ef. IH 165 
ϑεὸς -ονόῳ ἐγγυάλιξεν ϑεὸς] τ Ψ 334 ἠέρος) correxi, ἀέρος codd. ^ 335 avgó- 
μενον V, σύρω μὲν «Ὁ 336] ex antiquiore oraculo ductus videbatur Alexandro coll. 
Herod. VII 6 à di... ἔλεγε τόν τε ᾿Ἑλλήσποντον ὡς ζευχϑῆναι χρεὼν εἴη ox 
ἀνδρὸς Πέρσεω 336 “Ελλήσποντε τάλαν] Alexandre, ἑλλήσποντε τάλαινα do, ἑλλήσ- 
ποντόν τε τάλαιναν "Ji ζεύξει ποτέ σ᾽ ζεύξει σ᾽ (ζεύξ᾽ εἰς P) om. ποτέ d», ζεύξει 
ποτὲ (om. σ᾽) «V, unde veram scripturam. restituit Αἰσσαπᾶνγαε ᾿Ασσυρίων] ἀσσυρίης Ψ' 

381 εἶσι] Nauck, εἰς σὲ Ψ μάχη] μάχην P 538 γῆς τε Μακηδονίης] ipse 
scripsi, τήν τε Μαχηδονίην {(μακεδονίην i) do 3 ἄρξει) ipse temptavi, αἱρεῖ do P 

339 xci χλίμα] de correpta priore syllaba cf. quae exposuit Nauck Mélanges Gréco- 
Hom. III 322 sq.; an xÀiu« di? ἡγεμονήων)} ἡγεμόνων Φ 840 Πάμφυλοι σὺν] 
olim. Alexandre (cf. III 169, 209, 518. XI 55), παμφύλιοι ἐν '͵Ψ ΠπΠισίδῃσιν)] πισί- 
δεσσι db VW, correxit Alerandre ex Opsopoei coniectura Πισίδαισι 341 χρανέουσι] con- 
iecit. Alexandre, χρατέουσι db Ψ 342 ᾿Ιταλίη τριτάλαινα) cf. V 137 “Ελλάδα τὴν 
τριτάλαιθαων 343 ὀὁλοῷ déxti] scripsi, ὀλοὸν δάπος «b, óloóv déxog W 344 αἰϑέ- 
οιόν ποτ᾽ ἀν᾽} ipse dedi, αἰϑέριον SW, αἰϑέρος d», αἰϑέριον ἀνὰ Alexandre οὐρανὸν 
εὐρὺν] Alexandre, οὐριινὸς εὐρὺς «b, οὐρανοῦ εὐρὺ Ψ 846 ἄφϑιτοι) Ψ, ἄϑιχτ᾽ d 

347 αὖτις} A, αὖϑις codd. εε. 349 πᾶσαν δ᾽ ὀρφναίη σκοτίη] ipse temptavi (an 
πάντη 7), πάντα μελαιναίη (μελαινέη superscriptro «t Ας μελαναίη B) σχοτέη (σχοτιὴ «») 
d' d»; πάντα μελανϑείη" σχοτίη δ᾽ Alexandre 380 τε] om. Ψ 851 ὥς τε--πρό] 
cf. V 65 sq. ὡς rt νοῆσαι | αὐτὴν ἀΐδιον ϑεὸν ἄμβροτον ἐν νεφέεσσιν 352 αὐτὸν--- 
πανεπίσχοπον) cf. 1 152 ἀθάνατος σωτὴρ πανεπίσχοπος II 177 ὕψιστος πάντων πανε- 
πίσχοπος πανεπίσχοπον) πάλιν ἐπίσχοπον i οὐρανόϑι πρό] — 1267 353 αὖ- 
τὸς] αὐτὸ €" δυσμενέας d'] d», δυσμενέας I τότε δὴ οὐχ] ipse scripsi, τότε δ᾽ 
οὐχ Ψ, τότε οὐχ d» 
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Y ἀρνῶν ἠδ᾽ ὀίων μόσχων τ᾽ αἰγῶν τ᾽ ἐριμύχων 
ἐχϑυσιάζοντας ταύρων τ᾽ ἀγέλας κεροχρύσων, 355 
ἀψύχοις 9" 'Eouijow ἰδὲ λιϑίνοισι ϑεοῖσιν. 
ἡγείσϑω δὲ ϑέμις σοφίης καὶ δόξα δικαίων" 
μή ποτὲ ϑυμωϑεὶς ϑεὸς ἄφϑιτος ἐξαπτολέσσῃ 
“τᾶν γένος ἀνθρώπων βιότου χαὶ φῖλον ἀναιδές, 
δεῖ στέργειν γενετῆρα ϑεὸν σοφὸν αἰὲν ἐόντα. 360 
ἔσσεται ὑστατίῳ καιρῷ περὶ τέρμα σελήνης 
χοσμομανὴς πόλεμος χαὶ ἐπίχλοπος ἐν δολότητι. 
ἥξει δ᾽ ἐκ περάτων γαίης μητροχτόνος ἀνὴρ 
φεύγων ἠδὲ νόῳ ὀξύστομα μερμηρίζων, 
ὃς πᾶσαν γαῖαν χαϑελεῖ καὶ πάντα χρατήσει 365 
πάντων τ᾽ ἀνθρώπων φρονιμώτερα πάντα νοήσει" 
ἧς χάριν ὥλετό τ᾽ αὐτός, ἑλεῖ ταύτην παραχρῆμα. 


358—360] Lactantius de ira div. 23 — vol. II p. 245 Fritzsche: deinde Sibylla 
caelestium terrenorumque genitorem diligi oportere denuntiat, ne ad perdendos ho- 
mines indignatio eius insurgat: 558 μή zore' — 300 ἱκὶὲν £óvre' — 363 sq.] Pseudolactantius 
(Caeeilius) de mort. persecut, 2 — vol. II p. 250 Fritzsche: unde illum quidam deliri 
credunt esse translatum ae vivum reservatum Sibylla dicente matricidam profugum 
a finibus terrae esse venturum, ut quia primus persecutus est, idem etiam novissimus 
persequatur et antichristi praecedat adventum, quod nefas est credere. ^ Lactantius div. 
inst. VII 16, 3 — vol. I p. 635, 9—17 Brandt: tum repente adversus eos hostis 
potentissimus ab extremis finibus plagae septentrionalis orietur, qui tribus ex eo nu- 
mero deletis qui tunc Asiam obtinebunt, adsumetur in societatem a ceteris ac prin- 
ceps omnium constituetur. bic insustentabili dominatione vexabit orbem, divina et 
humana miscebit, infanda dictu et exsecrabilia molietur, nova consilia in pectore suo 
volutabit, ut proprium sibi constituat imperium, leges commutet et suas sanciat, con- 
taminabit diripiet spoliabit occidet 


354 ἀρνῶν] ἀνδοῶν ΛΘ μόσχων--ἐριμύχων cf. ΠῚ 564 βοῶν ταύρων τ᾽ ἐρι- 
μύὐχων III 523 βοῶν r ἀγέλας ἐριμύχων τ᾽ αἰγῶν τ᾽] ipse temptavi, τ᾽ ἀγέλας ΦΨ 
ἐρεμύχων) ἐριμήκων P 354 ἐχϑυσιάζοντος 4, ἐχϑυσιάζονται P B, ἐκϑυσιάζον- 
τες WU ταύρων τ᾿ ἀγέλας} Struve, μόσχων μεγάλων (utyáLlo WW) d» WV, quod in locum 
verborum deperditorum substituendum esse vidit ille vir doctus χεροχούσων] χερωχρύσων 1 
356] cf. Fragm. III 320 xàv παρόδοισι λίϑων συγχώματα 9" 'Eouiáciw ἰδὲ] ipse 
temptavi, 9' 'Eguaic χαὶ roig Opsopoeus, δ᾽ ὁρμαῖς zcl τοῖς db Ψ λιϑίνοισι 9toiaw] 
cf. V 495 λιϑίνοισι χαὶ ὀστρικένοισι ϑεοῖσιν V 82 ϑεοὺς ξυλίνους λιϑίνους τε λιϑέ- 
vou] λιϑίνοις ΨἉἁ 801 ἡγείσϑω] ἡγεί 7 δόξα] δόξιι A4 358 μή ποτε) ΚΑ,Ι 
IIOT€ cod. Bon. Lactanti ἐξαπολέσσῃ] ἐξαπολέση W, ἐξαπολέσει supra addito altero 
σ e ἢ .4, ἐξαπολέσης (in marg. P Betuleius adnotavit ἐξ ἀπολέσση) cett. codd. Sibyll., 
€ECO.4€CAI Lactanti cod. B, HZAIIOAE€C cod. Par. 359 sq.] hoc ordine versus 
tradit Lactantius; in codd. Sib. sedem invicem mutarunt 8.689 πᾶν] Lactantius, μὴ d» 
βιότου) ipse scripsi, βίοτον d» W^ Lactantius, BIO? TU)N cod. Par. «ὕλον ἀναιδές] 
— V 814; sic Lactantius, πάντας ὀλέσση (e v. 358) d» ip 360 «iiv ἐόντα] A€N A- 
(Ὁ N€€ Lactanti cod, Par.(unde fortasse ἀέναόν vt suspicari possit quispiam) — 361 περὶ τέρμα 
σελήνης] cf. V 476 κατὰ τέρμα | ἠελίου δύνοντος 362 χοσμομανὴς πόλεμος] — V 462 
χοσμομανὴς} οἰστρομανὴς suspicatus est Opsopoeus 363 ἥξει---ρεύγων) cf. VIII 70 
sq. ὅτ᾽ dv γ᾽ ἐπανέλθϑη | ἐκ περάτων γαίης ὁ φυγὰς μητροχτόνος ἀνήὴθ — 364 φεύγων) 
φεύγον P ἠδὲ] ἡ δὲ P νόῳ] νόων B, νόον codd. cett, correxit Alexandre 
ὀξύστομα) coniunctim. Alexandre, ὀξὺ στόμα do 4 —— 305 ὃς --χαϑελεῖ] — V 156 
xci πάντα χρατήσει! cf. V 416 καὶ πάντων ἐχράτησε 366 τ om.'P 8801 ὦλετό 
T' αὐτός] ὦλετ᾽ αὐτός 4 Ψ 
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Y ἄνδρας τ᾽ ἐξολέσει πολλοὺς μεγάλους τε τυράννους 
πάντας τ᾽ ἐμπρήσει, ὡς οὐδέ mov ἄλλος ἐποίει, 
τοὺς δ᾽ αὖ πεπτηῶτας ἀνορϑώσει διὰ ζῆλον. 370 
ἔσται δ᾽ ἐκ δυσμῶν πόλεμος πολὺς ἀνϑρώποισιν, 
δεύσει δ᾽ αἷμα κατ᾽ ὄχϑου ἕως ποταμῶν βαϑυδινῶν. 
Ἱτῆς τε αχηδονίης στάξει χόλος ἐν πεδίοισιν 
συμμαχίην ἡ δῶ δ᾽ ἐκ δυσμῶν, βασιλῆι δ᾽ ὄλεϑρον. 
καὶ τότε χειμερίη πνοιὴ πνεύσει χατὰ γαῖαν, 875 
χαὶ πεδίον πολέμοιο χαχοῦ πλησϑήσεται αὖτις. 
πῦρ γὰρ ἀπ᾽ οὐρανίων δαπέδων βρέξει μερόπεσσιν 
σύν τε καὶ αἷμ᾽ ὕδωρ πρηστὴρ γνόφος οὐρανίη νὺξ 
χαὶ φϑίσις ἐν πολέμῳ καὶ ἐπὶ σφαγίησιν ὀμίχλη 
πάντας ὁμοῦ v' ὀλέσει βασιλεῖς καὶ φῶτας ἀρίστους. 380 
εἶϑ᾽ οὕτως πολέμοιο πεπαύσεται οἰχτρὸς ὄλεϑρος. 
xobx ἔτι τις ξίφεσιν «τολεμίξεται οὐδὲ σιδήρῳ 
οὐδ᾽ αὐτοῖς βελέεσσιν, ἃ μὴ ϑέμις ἔσσεται αὖτις. 
εἰρήνην δ᾽ ἕξει λαὸς σοφός, ὃς περ ἐλείφϑη, 
πειρηϑεὶς καχότητος, ἵν᾿ ὕστερον εὐφρανϑείη. 885 
μητρολέται, παύσασϑε ϑράσους τόλμης τε καχούργου, 
οἱ τὸ πάλαι παίδων χοίτην ἐπορίζετ᾽ ἀϑέσμως 
xci τέγεσιν τιόρνας στήσασϑε χόρας πάρος ἁγνὰς 
ὕβρεσι καὶ κολάσει χἀσχημοσύνῃ πολυμόχϑῳ. 
ἐν σοὶ γὰρ μήτηρ τέχνῳ μίχϑη ἀϑεμίστως, 890 


368 πολλοὺς — 369 ἐμπρήσει incl] desunt in A 369 ὡς---ἐποίει]} cf. V 2320 sq. 
ἐς τὸ ποιῆσαι | οἷά τις οὐ πρότερος τῶν συμπάντων βασιλήων οὐδέ xor ἄλλος] Badt, 
δήποτε ἄλλος d», δήποτ᾽ ἄλλος Ψν, δήποτε ἄλλοτ᾽ Βίδεκ, μήποτε ἄλλος Alexandre (qui in 
Cur. post. etiam οὔ ποτὲ suspicatus est) 971 πολὺς} fortasse βαρὺς suspiceris 
312 «luc x«r' ὄχϑου) Castalio, ciue τά τ᾿ ὄχϑου (αἵματά v ὄχϑου .4) d», αἵματος 
üy9og Ψ βαϑυδινῶν) βαϑυδένων codd. — 313 sq.] versus misere inquinati — 373 T τῆς 
Té] corrupte d», τοῖς τε W, fortasse γῆς δὲ Mexjdovígc] μαχεδονίης Ψ στάξει 
Alercandre, στάζει do W, locus necdum sanatus 374 ὁ δὼ d] «, δώσουσιν P 

βασιλὴι d'|] ipse temptavi, βασιλεῖ δ᾽ (dà P) d» W, βασιλεῦσι δ᾽ Alexandre 
375 πνοιὴ] πνοὴ V — 316 αὖτις] Opsopoeus, αὐτῆς d» iU, αὖϑις Alecandre 8171 βρέξει) 
Bo£& Ῥ᾽ απ ἥξει 5818 σύν tt καὶ clu] ipse temptavi, πῦρ τε καὶ eluc Φ᾽Ψ 319 aqa- 
γέησιν} ipse dedi (cf. ἀλλαγίη II 157); idque etiam. Alexandre dubitans suspicatus erat ; 
σφαγῆσι do Ψ' ὀμίχλη) ὁμίχλης d» 380] cf. V 109 πάντας ὀλεῖ βασιλεῖς μεγάλους 
χαὶ (τοῶτας ἀρίστους — xci quras ἀρίστους] cf. V 144 καὶ φῶτες ἄριστοι φρῶτας] e V 109 
correri, τοὺς τότ᾽ (τότ᾽ om. τοὺς .4) db W —— 381]| cf. III 752 οὐ πόλεμος... ἔσται 
382 sq.] cf. III 727—729 882 xo)x ἔτι-- πολεμίξεται)] cf. HII 751 οὐδὲ μάχαιρα 
χατὰ y9ovóc 382 Zíqtaiwv| ΑἹ, ξίφεσι codd. cett. πολεμίξεται] πτολεμέξεται B 
383 αὖτις) ΑἹ, αὐτοῖς VW, αὖϑις cell. codd, 3884] cf. III 150 ἀλλὰ μὲν εἰρήνη μεγάλη 
χατὰ γαῖαν ἕπασαν 885 πειρηϑεὶς) dedi, πειριιϑεὶς codd. χαχότητος] W^ καχό- 
τητα d ἵν} ἣν 1, 386 μητρολέται] μετρολέται ΑΛΓ, παύσασϑε)]! παύσασϑαι A 
387 ἐπορίζετ])͵ ΑΨ, ἐμπορίζετ᾽ P D, ἐνυβοίζετ᾽ olim Alerandre ἀϑέσμως} ipse 
conieci, cf. V 4320 παίδων Κύποις ἄϑεσμος; ἀνάγνως e versus sequentis clausula. ortum 
e p 388 στήσασϑε---ἀγνὰς} ipse temptavi, ἐστήσατε (ἐστήσατο P) τὰς πάλαι &yvás 
d» Ψ (πάλαι e v. superiore irrepsit) — 389 ὕβρεσι) an ὕβοεϊ 3 χἀσχημοσύνη κάσχη- 
μοσύνη .4, x«l ἀσχημοσύνη Φ — 390 sq] cf. VII 43 sqq. ἕξει γὰρ μήτηρ ἐὸν 
viée x«l πόσιν" υἱὸς μητέρα δηλήσει' ϑυγάτηρ Ó' ἐπὶ πατρὶ χλιϑεῖσα | Báo- 
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V καὶ ϑυγάτηρ γενετῆρι ἑῷ συζεύξατο νὐμφη" 
ἐν σοὶ καὶ βασιλεῖς στόμα δύσμορον ἐξεμίηναν, 
ἐν σοὶ χαὶ χτηνῶν εὗρον χοίτην καχοὶ ἄνδρες. 
σίγησον, πανόδυρτε καχὴ πόλι, κῶμον ἔχουσα" 
οὐκ ἔτι γὰρ παρὰ gol γ᾽ ἱερῆς φιλοϑρέμμονος ὕλης 395 ' 
παρϑενικαὶ κοῦραι ττῦρ ἔνϑεον ὠρήσουσιν" 
ἔσβεσται παρὰ σοὶ τὸ πάλαι πεποϑημένος οἶκος, 
ἡνίχα δεύτερον εἶδον ἐγὼ ῥιπτούμενον οἶκον 
πρηνηδὸν zvoi τεγγόμενον διὰ χειρὸς ἀνάγνου, 
οἶχον ἀεὶ ϑάλλοντα, ϑεοῦ τηρήμονα ναόν, 400 
ἐξ ἁγίων γεγαῶτα καὶ ἄφϑιτον αἰὲν ἐόντα, 
ἐχ ψυχῆς ἐλπιζόμενον xci σώματος αὐτοῦ. 
οὐ γὰρ ἀκηδέστως αἰνεῖ ϑεὸν ἐξ ἀφανοῦς γῆς 
οὐδὲ πέτρην ποίησε σοφὸς τέχτων παρὰ τούτοις, 
οὐ χρυσὸν χόσμου ἀπάτην ψυχῶν τ᾽ ἐσεβάσϑη, 405 
ἀλλὰ μέγαν γενετῆρα ϑεὸν :τάντων ϑεοιτνεύστων 
ἐν ϑυσίαις ἐγέραιρ᾽ ἁγίαις καλαῖς 9' ἑκατόμβαις. 
νῦν δέ τις ἐξαναβὰς ἀφανὴς βασιλεὺς καὶ ἄναγνος 
ταύτην ἔρριψεν χαὶ ἀνοιχοδόμητον ἀφῆκεν 
σὺν πλήϑει μεγάλῳ καὶ ἀνδράσι κυδαλίμοισιν. 410 
αὐτὸς δ᾽ ὥλετο χέρσον ἔπ᾽ ἀϑανάτης ἐπιβὰς γῆς. 
κοὐχ ἔτι σῆμα τοιοῦτον ἐπ᾽ ἀνϑρώποισι τέτυχτο, 
ὥς τε δοχεῖν ἑτέρους μεγάλην πόλιν ἐξαλαπάξαι. 
| ἦλϑε γὰρ οὐρανίων νώτων (v ἀνὴρ μακαρίτης 
- * , , € , 
σχῆτττρον ἔχων ἐν χερσίν, ὅ οἱ ϑεὸς ἐγγυάλιξεν, 415 
καὶ πάντων ἐχράτησε καλῶς πᾶσίν τ᾽ ἀπέδωχεν 
τοῖς ἀγαϑοῖς τὸν πλοῦτον, ὃν οἵ πρότεροι λάβον ἄνδρες. 
Bepov ὑπνώσει τοῦτον νόμον 390 μίχϑη ἀϑεμίστως] ipse dedi, ἀϑεμίστως μίγη 
d» WV. ἐμίγη ἀϑεμίστως Dausqueius praeeunte Opsopoeo, qui μίγη ἀϑεμίστως proposuerat, 
ἀϑέμιστος ἐμίγη Alexandre — 391 γενετῆρι)] γενετῆρ᾽ Ψ —— 392 ἐξεμέηναν) Castalio 
correxit, ἐξαίμηναν P, ἐξαίμηναν A, ἐξαίμιναν B, ἐξέμηναν Ψ 395 παρὰ σοί γ᾽ 
ἱερῆς] ipse temptavi, παρὰ σοῖο (σοῦ .4) τὴν τῆς db, παρὰ σεῖο τῆς Ψ, παρὰ σοὶ ἐκ 
(vel ἀπὸ) τῆς Alexandre proposuit; (παρὰ σεῖο) τὸ τῆς Castalio, (παρὰ σεῖο) τεῆς Struve, 
an παρὰ σοί γε τεῆς ἢ φιλοϑρέμμονος) φιλοϑρέμονος Ψ 896. ὠρήσουσιν)] Opso- 
poeus invenit, εὑρήσουσιν d» Ψ 397 παρὰ col τὸ πάλαι! ipse emendavi, παρὰ atio 
πάλαι Φ 3 4898 ἡνίχα)] ἡνίχα di Ψ —— 404 ποίησε] ποιῆσαε P —— goqós] ϑεὸς Ψ 
405 χόσμου] Castalio, κόσμον «Ὁ, καὶ κόσμον V τῇ οπι. Ψ 406] cf. III 278 
ἀϑάνατον γενετῆρα ϑεὸν πάντων ϑεοπνεύστων μέγαν γενετῆρα] cf. III 898 “γενε- 
τῆρα μέγαν μέγαν] μέγα ΑἹ. ϑεὸν)] Ψ, ϑεῶν db 407 ἐγέραιρ' --.καλαῖς 9'] ipse con- 
ieci, ἐγέρκιρον καὶ ἁγίαις d» W^ — 409 ἔρριψεν] ἐξέρριψε Ψ 410 xcl] d» Ψ, an 
τε xcl? «411 χέρσον ἔπ᾽ --- νῖῆς}] Bleek, qui etiam χέρσου ἀπ᾿ ἀϑανάτης ἀποβὰς γῆς 
scribi posse censuit; χέρσον ἀπ᾿ ἀϑανάτην ἐπιβὰς γῆν do W/; an potius scribendum χερ- 
civ ἐπ᾿ ἀϑανάτηφ ἐπιβὰς γῆς — 414 νώτων c] ipse dedi, νώτων γε P, νώτων d» 
415 ἔχων] ἔχον P (Betulei manu ὦ minio superscriptum est) ὅ--- ἐγγυάλιξεν) cf. V 511 
oi] of of P ϑεὸς] πατὴρ 9tóc Ψ — 416 πᾶσίν τῇ πᾶσιν ΑΙ, πᾶσί τ᾽ Vj 


Toig—nÀoUrov| an πλοῦτον roig ἀγαϑοῖσιν ὃ πρότεροι] πρότερον Ψ λάβον) λαβόν- 
τε ΡΨ 
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V πάσας δ᾽ ἐκ βάϑρων εἷλεν ττόλιας τευρὶ πολλῷ 
xci δήμους ἔφλεξε βροτῶν τῶν πρόσϑε καχούργων 
χαὶ πόλιν, ἣν ἐπόϑησε ϑεός, ταύτην ἐποίησεν 420 
φαιδροτέρην ἄστρων ve καὶ ἡλίου ἠδὲ σελήνης 
xai χόσμον χατέϑηχ᾽ ἅγιόν τ᾽ οἶχον ἐποίησεν 
ἔνσαρχον καϑαρὸν περικαλλέα ἠδέ τ᾽ ἔπλασσεν 
zt0ÀÀoig ἐν σταδίοισι μέγαν καὶ ἀπείρονα πύργον 
αὐτῶν ἁπτόμενον νεφέων xai πᾶσιν ὁρατόν, 495 
ὥς τε βλέπειν πάντας τειστοὺς z&vvag τὲ δικαίους 
ἀιδίοιο ϑεοῦ δόξαν, “τεποϑημένον εἶδος. 
ἀντολίαι δύσιές τε ϑεοῦ χλέος ἐξύμνησαν. 
οὐκ ἔτι γὰρ πέλεται δειλοῖσι βροτοῖς τότε δεινά, 
οὐδὲ γαμοκλοττίαι καὶ τεαίδων Κύπρις ἄϑεσμος, 480 
οὐ φόνος οὐδὲ χυδοιμός, ἔρις δ᾽ ἐν πᾶσι δικαίη. 
ὕστατος ἔσϑ᾽ ἁγίων καιρός, ὅτε ταῦτα περάνῃ 
ϑεὸς ὑψιβρεμέτης, κτιστὴς ναοῖο μεγίστου. 
«v αἴ σοι, Βαβυλὼν χρυσόϑρονε χρυσοπέδιλε, 
σιουλυετὴς βασίλεια μόνη κόσμοιο κρατοῦσα, 485 
ἡ τὸ πάλαι μεγάλη καὶ πάμπολις, οὐκ ἔτι χείσῃ 
οὔρεσιν ἐν χρυσέοις καὶ νάμασιν Εὐφρήταο" 
στρωϑήσῃ σεισμοῖο xAóvo. Πάρϑοι δέ σε δεινοὶ 
πάντα παϑεῖν ἐποίησαν. ἔχε στόμ᾽ ἄφημον, ἀνάγνη 


420 sq.] Lactantius div. inst, VII 23, 6 — vol. I p. 659, 9--1ῦ Brandt: post 
euius adventum congregabuntur iusti ex omni terra peractoque iudicio civitas saucta 
constituetur in medio terrae, in qua ipse conditor deus cum iustis dominationibus 
commoretur. quam civitatem Sibylla designat cum dicit: 420 "x«l πόλιν᾽ — 421 'σελήνης᾽ 


418 εἶλεν πόλιας] Volkmann, εἶλεν (eile WV) πόλεις (πόλεις superscripto « P, nó- 
Aug 4) Ev db 3p 419 τῶν] om. 3, 420 ἐποίησεν] ἐπόησε Ψ 421 φαιϊιϑροτέρην͵ 
φαιδροτέραν codd. Sibyll., λαμπροτέραν Lactantius τε x«l] ἡδ᾽ Lactantius — 422 ἅγιόν 
τ᾽ olxov]| ipse conieci, ἅγιόν τὲ (τ᾽ 4) do, ἅγιόν ποτ᾿ W; ἅγιόν τε ναόν Castalio, 
quod Alexandre in ἅγιόν τε vtov mutavit 423 χαϑαρὸν] ipse scripsi, χαλὸν d» W, 
quod iuxta περικαλλές ferri mon potest περιχιλλέα) περικαλέα F jdf r' ἔπλασ- 
σεν} ipse temptavi, ἠδὲ πλάσε d» Ψ, ἠδ᾽ ἔπλασε Alerandre 425 αὐτῶν] αὐτὸν P 
4)1 ἀιδίοιο ϑεοῦ δόξαν) ipse transposui, δόξαν ἀιδίοιο (ἀιδίου d») ϑεοῦ ΦΨ πε- 
ποϑημένον εἶδος} cf. V 301 πεποϑημένον ἄνϑος πεποθϑημένον)] πεπορϑημένον «^ 
428 ἀντολίαι δύσιές τε] cf. 11126 VIII 321 XIV 189 ἀντολίην τε δύσιν τε 429 βροτοῖς 
τότε δεινά) ipse dedi, βροτοῖσι (βροτοῖσιν .4) δεινὰ db Ψ, βροτοῖσι τὰ δεινὰ Castalio 
430] cf. V 166 μοιχεῖαι. παρὰ σοὶ καὶ παίδων μίξις d9tguoc III 764 μοιχείας πεφύ- 
λαξο καὶ ἄρσενος ἄχριτον εὐνήν IV 33 sq. οὐδ᾽ ἄρ᾽ ἐπ᾽ ἀλλοτρίῃ κοίτη πόϑον αἰσχρὸν 
ἔχοντες | οὐδέ τ᾽ ἐπ᾿ ἄρσενος ὕβριν ἀπεχϑέα τε στυγερήν τε 431 ac dude cf. 
lII 763 οὐ πόλεμος «ρόνοι] φϑόνος 4^ — 432 ὅτε ταῦτα] Alexandre, ὅτε αὐτὰ d» V 
ntQá&vy] ipse dedi, παραινεῖ db P, περαίνει Castalio 4384 αἴ αἴ σοι, Βαβυλὼν] — III 303 
XI 204 χρυσόϑρονε! χρυσόϑρονε xcl Ψ 435] cf. V 186 πουλυετὴς ἐγένου σὺ 
μόνη κόσμοιο χραιτοῦσα — novAvtetis] πουλιετὴς P, xoÀAvet]e Ψ μόνη] μούνη Ψ 
437 Εὐφρήταο) correxit Alexandre, εὐςφρήτοιο do, εὐφράτοιο Ψ 488 στρωϑήση) 
Huetius, στρωϑείση (στρωϑείση A) d» V^ κλόνῳ] ipse restitui, cf. IV 585; χρόνῳ ὉΨ 
439 παϑεῖν) Volkmann, χρατεῖν d» W στόμ᾽ ἄφημον)] Alerandre, στόμα quuóv d» P 
àváyvr| Opsopoeus (cf. VII 107), ἀνάγχης d» V 


120 ΤῊΝ XIBYAAIAKON ΧΡΗΣΜΩ͂Ν 


V Χαλδαίων γενεή" μηδ᾽ εἴρεο μηδὲ μερίμνα, 440 
πῶς Περσῶν ἄρξεις ἢ πῶς Ἰήδων δὲ χρατήσεις" 
εἵνεκα γὰρ τῆς σῆς ἀρχῆς, ἣν ἔσχες, ὅμηρα 
ἐς “Ῥώμην πέμψασα καὶ ᾿4σἰδι ϑητεύουσα, 
τὸ πρὶν μὲν χαὐτὴ βασιλὶς φρονέουσ᾽, ἐπὶ κρῖμα 
ἀντιδίχων ἥξεις, ὧν εἵνεχα λυγρὰ πέπονϑας" 445 
δώσεις δ᾽ ἀντὶ λόγων σχολιῶν πιχρὸν χόλον ἐχϑροῖς. 
ἔσται δ᾽ ὑστατίῳ καιρῷ ξηρός ποτε πόντος 
χοὐχ ἔτι πλωτεύσουσιν ἐς ᾿Ιταλίην ποτὲ νῆες, 
zicig δ᾽ ἡ μεγάλη τότε πάμμορος ἔσσεται ὕδωρ, 
χαὶ Κρήτη πεδίον. Κύπρος δ᾽ ἕξει μέγα πῆμα 450 
καὶ Πάφος αἰάξει δεινὸν μόρον, ὥς τε νοῆσαι 
καὶ Σαλαμῖνα πτόλιν μεγάλην μέγα πῆμα παϑοῦσαν" 
viv μὲν χέρσος, ἄκαρττος m^ ἠόνος ἔσσεται ἄμμος. 
ἀχρὶς δ᾽ οὐχ ὀλίγη χϑόνα Κύπριον ἐξολοϑρεύσει. 
ἐς Τύρον, αἰνόμοροι μέροπες, κλαύσεσϑε βλέποντες. 455 
Φοινίκη, δεινός σε μένει χόλος, ἄχρι “τεσεῖν σε 
πτῶμα κακόν, Σειρῆνες ὅπως χλαύσωνται ἀληϑῶς. 
ἔσται δ᾽ ἐν πέμπτῃ γενεῇ, ὅτ᾽ ἐπαύσατ᾽ ὄλεϑρος 
«Αἰγύπτου, βασιλῆες ὅτ᾽ ἂν μιχϑῶσιν ἀναιδεῖς, 
Παμφύλων γενεαὶ δ᾽ εἰς “4ἴγυπτον καϑεδοῦνται, 460 
ἔν τε ἸΠαχηδονίῃ καὶ ἐν 24oiÓt καὶ “ιβύεσσιν 
κοσμομανὴς πόλεμος ττολυαίματος ἐν κονίῃσιν, 
ὃν παύσει Ῥώμης βασιλεὺς δυσμῶν τε δυνάσται. 


489 sq.] Es. 47, 5 sq. 


440 Χαλδαίων] χαλδεῶν L — μηδ᾽ εἔρεο} ipse dedi, μήτ᾽ εἴρεο «b, μὴ τείρεο P 

μηδὲ) μὴ δὲ ΡῈ μερέμνα!] μέριμνα ᾿ 441 Μήδων δὲ] ipse temptavi, Μήδων τε db / 

442 ἢν] ipse scripsi, c ᾿ΨΨ ἔσχες] Alexandre, ἔσχεν «b Ψ 448 ἐς) εἰς οοάά, ᾿Ασίδι] 
F, ἀσσίδι σε. ϑητεύουσα) Alexandre, ϑητεύοντας codd. 444 τὸ πρὶν uiv] ipse temptavi, 
τοιγάρτοι db Ψ ἐπὶ χρῖμα)] cum Boissonadio scripsi, ἐπὶ χρίσιν Alexandre, εἰς χρίσεν 
do; fortasse ἐπὶ βῆμα 415 ἀντιδίκων] Volkmann (sed ἀντιδιχῶν), ἀττικῶν do WW, 
ἀδικιῶν Alexandre, ἀϑεμίτων Boissonade λυγρὰ πέπονϑας] cf. XI 282 λυγρὰ παϑοῦσει 

λυγρὰ] Castalio, λύτρα «b P πέπονθας} πέπομφας (Ψ 4406 δώσεις δώσει 
Ψ χόλον] λόγον .4 448 κοὐχ ἔτι] P, κοὐκέτι codd. cett, ᾿ἰΙταλίην] ἱταλίαν Ψ 

449 :4cig] decl; ΦΨ τότε πάμμορος) ipse temptavi, τότε πάμίρορος ΦΨ, 
ποτὲ πάμφορος Alexandre suspicatus est 480 Κρήτη] L, χρήτης codd. cett..— 401 αἰάξει} 
Alexandre, ἀίξει db 4! ὥς vt νοῆσαι] — V 65,351 — 453 ἡἠόνος] Castalio, ἠιόνος «5 P 
ἄμμος ipse conieci, αὖϑις ΦΨ — 454 χϑόνα-- ἐξολοθρεύσει) cf. XII 102 ᾿Δσσυρίην 
ὁλοϑρεύσει 455 ἐς] εἰς codd. 456 δεινός ot] σὲ om. ΒΒ μένει] μένη P, an 
μενεῖῦ — 457 κλαύσωνται] κλαύσονται 1, Alexandre 458 ὅτ' ἐπαύσατ᾽Ἶ Betuleius, ὅτ᾽ 
ἐπαύσετ᾽ P, ὅτε παύσετ᾽ Α 459 ἀναιδεῖς) suspicatus est Alexandre (cf. V 314, 359), 
ἀηδεῖς do 460 δ᾽ εἰς] ipse dedi, κεὶς «b, x«l εἰς 3, εἰς Vollemann 461 Max;- 
dorín] u«xed'ovín Ψ ἐν ᾿Ασίδι] ἐν (om. A) ἀσσίδι «o, dv ἀσίη Ψ ιβύεσσιν] Alez- 
andre, λυχίοισι ΦΨ 402 χοσμομανὴς πόλεμος τῷ V 802 κοσμομανὴς] e L c. 
correxit Alexandre (rectam scripturam in suo codice hoc loco legisse hariolatus est Gallaeus); 
χοσμοχαρὴς «b, κοσμοβαρὴς P 463 βασιλεὺς} βασιλεῖς V7 
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V κειμερίη ὁπότ᾽ ἂν ῥιπτὴ στάξῃ χιονώδης 
πηγνυμένου μεγάλου ποταμοῦ λιμνῶν τε μεγίστων, 465 
εὐθὺς βάρβαρος ὄχλος ἐς ᾿Ασίδα γαῖαν ὁδεύσει 
καὶ Θρῃκῶν ὀλέσει δεινῶν γένος οὐχ ἀλαπαδνόν. 
καὶ τότ᾽ ἀϑεσμοβόροι μέροπες χατέδουσι γονῆας 
λιμῷ τειρόμενοι καὶ ἔγκατα λαιφάσσονται. 
πάντων δ᾽ ἐχ μελάϑρων ϑῆρες κατέδουσι τράπεζαν, 470 
αὐτοί τ᾽ οἰωνοί τε βροτοὺς κατέδουσιν ἅπαντας. 
ὠχεανὸς νεχύων πλησϑήσεται ἐκ ποταμοῖο 
αἱματόεις σαρξίν τε καὶ αἵματι τῶν ἀνοήτων. 
εἶϑ᾽ οὕτως ὀλιγηπελίη ἔσται κατὰ γαῖαν, 
ὥς τε νοεῖν ἀνδρῶν v ἀριϑμὸν μέτρον τε γυναικῶν. 415 
μυρία δ᾽ οἰμώξει δεινὴ γενεὴ κατὰ τέρμα 
ἠελίου δύνοντος, ἵν᾿ ἔμπταλι μηχέτ᾽ ἀνέλϑοι, 
ὠχεανοῦ μείνας ἵν᾿ ἐφ᾽ ὕδασι βαπτισϑείη" 
πολλῶν γάρ μερόπων εἶδεν κακότητας ἀνάγνους. 
ἔσται δὲ σχοτόμαινα περὶ μέγαν οὐρανὸν αἰνή, 480 
ἀχλὺς δ᾽ οὐχ ὀλίγη κόσμου πτύχας ἀμφικαλύψει 
δεύτερον" αὐτὰρ ἔπειτα ϑεοῦ φάος ἡγεμονεύσει 
ἀνδράσι τοῖς ἀγαϑοῖσιν, ὅσοι ϑεὸν ἐξύμνησαν. 
"Io, ϑεὰ τριτάλαινα, μενεῖς àmi χεύμασι Νείλου 
μούνη, μαινὰς ἄταχτος ἐπὶ ψαμάϑοις ᾿Αχέροντος, 485 


484 sq.] Clemens Alex. Protrept. IV 50 — vol. I p. 55, 12—15 Dindorf: τὸν 
δὲ ᾿Ισιδος καὶ Σαράπιδος ἐν Αἰγύπτῳ κατενεχϑήσεσθαί φησι (Σίβυλλα) καὶ ἐμπρη- 
σϑήσεσθϑαι: 484 “σι — 485 "Ayégovroc 


465 πηγνυμένου---ποταμοῦ) an πηγνυμένων μεγάλων ποταμῶνῦἢ ἀ466 ἐς-- 
ὁϑεύσει] τς 111367 4601 Θρηχῶν)] Θρᾳχῶν codd. δεινῶν) d», δεινὸν Ψ οὐχ ἀλαπαδνόν] 
— ΠΙ46δ οὐχ) correxi, ὡς d» 4 — 468] cf. V 224 ὡς τε (φαγεῖν σάρχας γονέων βασιλῆας 
ἀνάγνους τότ᾽ ἀϑεσμοβόροι) coniecit Nauck coll. ἀϑεσμοιάγοι Maneth. V 5664, τότε ϑυμο- 
βόροι Ψ γονῆας) γονέας 4^ 409 ἔγκατα] ipse conieci, ἐδέσματα codd., αἵματα Mendels- 
sohn, ἀϑέσφατι (atrocia) Kloucek  λαιφάσσοντιι)} «ριάσσονται superscripto manu recen- 
tiore λαιμάσσονται ἀντὶ τοῦ ἐσθίουσι Β, Acupézovres Alecandre: suspicatus. est 
470 χατέδουσι τράπεζαν) κατέδουσιν (ucvrog WV verbis κατέδουσι--- βροτοὺς omissis 
412 νεχύων ipse emendavi, τε καχῶν d» V ἐκχ ποταμοῖο] magnopere suspectum; fortasse 
ἐχχλυσϑέντων, cui ἐκ ποταμοῖο adscriptum in textum irrepsit 413 σαρξίν τε καὶ αἵματι] 
correri, σάρχας τε χαὶ αἵματα do p 418 ὀλιγηπελίη) anonymi Londinensis et Parisinus 
correxerunt (cf. VII 63), ὀλίγη πελιὴ A, ὀλίγη ποελιὴ P, ὀλίγη πολιή S8 B, ὀλίγη πολιῆς 
V —— Farei] ipse dedi, ἔσσεται d» V^, ἔσεται Castalio — 415. dgi9uóv] ἀριϑμῶν F 
χατὰ τέρμα | ἠελίου] cf. V 361 περὶ τέρμα σελήνης 411 ἀνέλθϑοι! dedi, ἀνέλϑη d» Ψ' 

418 ἵν} ἕνα F —— βαπτισϑείη] βαπτισϑείί Α 419 εἶδεν) olde Ψ 480 ἔσται 
δὲ σχοτόμαινα] cf. I 375. VIII 306 XII 74 νὺξ ἔσται axorócaac αἰνή] ipse temp- 
tavi, αὐτόν d» P, ἁγνόν Meineke 4823 δεύτερον) post hanc vocem recte. interpunzit 
Castalio 483 ἀνδράσι τοῖς] an ἀνθρώποις: 7, ὅσοι---δδύμνησαν)] — V 491 
484 31σι] Clemens, ioo (lag5 superser. σὴ D) d» ἴση Ψ' μενεῖς] Clemens. (μένεις 
Clementis cod, P — Paris. 451 saec. X, μὲν εἰς cod. N), μενεῖς δ᾽ codd. Sibyll. 
ἐπὶ χεύμασι Νείλου] cf. XI 176, 254 XIV 329 παρὰ χεύμισι NtíAov ἐπὶ] an παρὰ 
e ll.cc.?.— ytóucati| sic Clementis cod. V, χεύματα Clementis codd, cett. 485 ἀταχτος) 
ἄναυδος Clemens ψαμάϑοις) weuu&soi: P 
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V κοὐκ ἔτι σου μνείη γε μενεῖ κατὰ γαῖαν ἅπασαν. 
καὶ σύ, Σάραπι λίϑους ἀργοὺς ἐπικχείμενε πολλούς, 
χείσῃ πτῶμα μέγιστον ἐν «Αἰγύπτῳ τριταλαίνῃ. 
ὅσσους δ᾽ Aiyórov πόϑος ἤγαγεν ἐς σέ γ᾽, ἅπαντες 
κλαύσονταί σε xaxüg' νοῦν δ᾽ ἄφϑιτον ἐν φρεσὶ ϑέντες 490 
γνώσονταί σε τὸ μηδὲν, ὅσοι ϑεὸν ἐξύμνησαν. 

καί ποτέ τις ἐρέει ἱερεὺς λινόστολος ἀνήρ" 
ἱδεῦτε, ϑεοῦ τέμενος χαλὸν στήσωμεν ἀληϑές" 
δεῦτε, τὸν ἐχ προγόνων δεινὸν νόμον ἀλλάξωμεν, 
τοῖο χάριν λιϑίνοισι καὶ ὀστραχίνοισι ϑεοῖσιν 495 
πομπὰς xai τελετὰς ποιούμενοι οὐχ ἐνόησαν. 
στρέψωμεν ψυχὰς ϑεὸν ἄφϑιτον ἐξυμνοῦντες, 
αὐτὸν τὸν γενετῆρα, τὸν ἀΐδιον γεγαῶτα, 
τὸν πρύτανιν πάντων, τὸν ἀληϑέα, τὸν βασιλῆα, 
ψυχοτρόφον γενετῆρα, ϑεὸν μέγαν αἰὲν ἐόντα." 500 
καὶ τότ᾽ ἐν ,Δἰγύτττῳ ναὸς μέγας ἔσσεται ἁγνὸς 
χεὶς αὐτὸν ϑυσίας οἴσει λαὸς ϑεότευχτος. 
κείνοισιν δώσει ϑεὸς ἀφϑάρτως βιοτεύειν. 
ἀλλ᾽ 6v. ἂν ἐχπρολιπόντες ἀναιδέα φῦλα Τριβαλλῶν 

-Ai9ioneg μέλλωσιν ἑὴν “Ἵἴγυπτον ἀροῦσϑαι, 505 
ἄρξονται χαχότητος, ἵν᾿ ὕστερα “τάντα γένηται. 
γαὸν yàp καϑελοῦσι μέγαν «Τἰγυπτιάδος γῆς" 
ἐν δὲ ϑεὸς βρέξει χατὰ γῆς δεινὸν χόλον αὐτοῖς, 
ὥς τ᾽ ὀλέσαι πάντας τὲ κακοὺς πάντας τ᾽ ἀνοήτους. 

501 sq.] Es. 19, 19 et 21 


187 sq.] Clemens Alex. Protrept. IV 50 — vol. I p. 55, 16 Dindorf: εἶτα ὑπο- 
Baca (Σίβυλλα) 481 "xal σύ᾽ — 488 'τριταλαίνη, 


486 μνείη γε μενεῖ] μνεία γε μένει codd., an μνεία μενέει ῦ 481 Σάραπι)] Clemens, 
σέραπι codd. Sibyll. λέϑους ---πολλούς] Clemens, λίϑοις ἐπιχείμενε πολλὰ μογήσεις codd. 
Sibyll. 488 κείση] κεῖσαι Clementis codd. 489 ὅσσους--- ἤγαγεν) ipse scripsi, ὅσσοι 
δ᾽ Αἰγύπτου πόϑον ἤγαγον d W ἐς σέ y'] ipse correxi, εἰς σέ ΦΨ 490 νοῦν 
δ] δ᾽ addidit anonymus Londin., om. d» 4/ φρεσὶ] χερσὶ V^ — 491 ὅσοι--ἐξύμνησαν]) 
— V 488 492 χαί---ἰερεὺς} ipse emendavi, καί τις ἐρεῖ τῶν ἱερέων (ἱερῶν Ψ) ΦΨ 

λινόστολος] Dausqueius (idem Huetius δὲ postea Struve), quibus Castalio praeiverat 
vertens 'amictus lino' ; λινσόσσιος (λισόσσιος p auctore Opsopoeo) «b, λινσύσσιος Ψ 493 στή- 
σωμεν] στήσομεν P 494 τὸν] τῶ A 4956 τοῖο χάριν] Volkmann, τοῦ χάρις ἢ (οἱ 
A) d» Ψ, τοῦ χάριν ἢ Ορδοροε λιϑίνοισι---ϑεοῖσιν) cf. V 306 λιϑίνοισι ϑεοῖσιν V 82 
ϑεοὺς ξυλίνους λιϑίνους τε λιϑίνοισι καὶ] ipse scripsi, λιϑίνοις χαὶ ΦΨ, (ἢ) λιϑί- 
vous ἢ Alexandre ὀστρακίνοισι] ὀστρακένοις Ψ — 497 στρέψωμεν) στέψωμεν A 
ϑεὸν --ἰξυμνοῦντες) cf. V 453, 491 ὅσοι ϑεὸν ἐξύμνησαν 498 τὸν γενετῆρα) sus- 
pectum propter v. δ0ῦ 499 τὸν πρύτανιν πάντων] — V 517 500 πάω δ τὸν ψυχο- 
τρόφον «b, ψυχοτρόφον τὸν W, restituit Castalio δ01 ἔσσεται! Castalio, ἔσται «b Ψ 

502 ciróv| v, αὐτὰς db ϑεότευχτος) A V, ϑεόταχτος P B S /— 503 κείνοισιν] κείνοισι 
AW — ág9ágtuc] ipse correzi, éq:9írog (ev. 497) ᾽ 504 Τριβαλλῶν] τρυβαλλῶν P 
505 μέλλωσιν] scripsi, μείνωσιν I, μείνωσ᾽ d», μέλλωσ᾽ Alezandre δὴν «Αἴγυπτον | trans- 
posui, Αἴγυπτον ijv VP, Αἴγυπτον ἑὴν τε «b, Αἰγύπτου γαῖαν Alexandre — 506 Md 
ἄρξοντα 4 ὕστερα πάντα) ὕστερον ἅπαντα Ψ δ0Τ ναὸν] νηὸν codd. — 509 τ᾽ ἀνοήτους 
scripsi, τ᾽ ἀνόμους τε «b Ψ, γ᾽ ἀνόμους τε Opsopoeus, τ΄ ἀνομοῦντας anonymus in. 


AOTrOX E 129 


V κοὐχ ἔτι δὴ φειδώ τίς γ᾽ ἔσσεται ἐν χϑονὶ κείνῃ, 510 
ἀνϑ᾽ ὧν οὐκ ἐφύλαξαν, ὅ msg ϑεὸς ἐγγυάλιξεν. 
Ἢελίου φαέϑοντος ἐν ἀστράσιν εἶδον ἀπειλὴν 
ἠδὲ Σεληναίης δεινὸν χόλον ἐν στεροτῇσιν" 
ἄστρα μάχην ὥδινε" ϑεὸς δ᾽ ἐπέτρεψε μάχεσϑαι. 
ἀντὶ γὰρ ᾿Ηελίου μαχραὶ φλόγες ἐστασίαζον" 515 
Φωσφόρος ἦρχε μάχης ἐπιβὰς ἐς νῶτα “έοντος" 
ἠδὲ Σεληναίη δίχερων ἠλλάξατο εἶδος" 
«Ἵἰγόκερως ἔπληξεν ὅμοῦ Ταύροιο τένοντα" 
Ταῦρος δ᾽ «ἰγοχέρωτος ἀφήρπασε νόστιμον ἦμαρ. 
χαὶ Ζυγὸν Ὡαρίων ἀπτενόσφισε μηχέτι μεῖναι" 520 
Παρϑένος ἐν Κριῷ Διδύμων ἠλλάξατο μοῖραν" 
Πλειὰς δ᾽ οὐκ ἔτ᾽ ἔφαινε" Δράκων δ᾽ ἠρνήσατο Ζώνην" 
᾿Ιχϑύες εἰσεδύοντο χατὰ ζωστῆρα “έοντος. 
Kagxivog οὐχ ἐπέμεινεν, ἔδεισε γὰρ Θαρίωνα" 
Σκορπίος οὐρῇ ἐπῆλϑε κατὰ δεινοῖο “έοντος" 595 
ἠδὲ Κύων ὥλισϑεν ἀπὸ φλογὸς Ἠελίοιο" 
“Ὑδροχόος δ᾽ ἐπύρωσε μένος χρατεροῖο Φαεινοῦ. 
ὦρτο μὲν Οὐρανὸς αὐτός, ἕως ἐτίναξε μαχητάς" 
ϑυμωϑεὶς δ᾽ ἔρριψε καταπρηνεῖς ἐπὶ γαῖαν. 
ῥίμφα μὲν οὖν πληγέντες ἐπ᾽ Ὠκεανοῖο λοετρὰ 530 
ἧψαν γαῖαν ἅπασαν" ἔμεινε δ᾽ ἀνάστερος αἰϑήρ. 


531] hinc fortasse Lactantius div. inst. VII 16, 10 — vol I p. 636, 19 sq. 
Brandt: ut caelum omne caecum sine ullis luminibus appareat 


510 δὴ] σοι V φειδώ ru] φειδωλὴ Ψ γ᾽ ἔσσεται] γ᾽ ἔσετ᾽ Ψ 511 à] 
ὧν δ᾽ P. ἐκρύλαξαν] ἐφύλαξαν (av ex tv corr. P, ἐφύλαξας Ψ 8 περ ϑεὸς ἐγ- 
γυάλιξεν] cf. V 415 8 ot y ἐγγυάλιξεν ὅ περ] ipse dedi, Ü uw d» 4W 518 ἐν 
στεροπῆσιν] ἀστεροπῇσιν L 514 μάχην] Castalio, μάλ᾽ ἣν (μαλλὴν B)codd. δ106 ἦρχε 

μάχης] anonymus Parisin. ἔσχε μάχης (μάχην 4) d, ἴσχε μάχην Ψ ἐς] εἰς Ψ 
517 dn 30: — Σεληναίη δίχερων ἠλλάξατο εἶδος ipse temptavi(cf. 581), σεληναίης δίχερος 
(δίχερως Ε', δίχαιρος L) ἠλλάξατ'᾽ ὀιξύς db P, Σεληναίης δίχερως ἠλλάξατο ἔτυς Alexandre 
518 «Αἱγόχερως] V, αἰγόχερος Ὁ ἔπληξεν d' ἔπληξε Α, πλήξειε οὐ ὁμοῦ) ipse 

tus sum, véov d W ^ 519 ἀφήρπασε] ἐφήρπασε F icio sre. v zy 91 

520 ᾿Ωαρέων) Nauck dubitans, ὠρίων «b: — 521 Διδύμων] διδύμω ( diuo. A) 
d — 524 Καρχίνος] xegxivog d» ἐπέμεινεν) scripsi, ἐνέμεινεν Φ᾽Ψ "Oagíova] 
Nauck dubitans, ὠρίωνα d» 4 δ3ὅ οὐρῇ ἐπῆλϑε] ipse temptavi, οὐρὰν ἐπῆλθε do W, 
οὐρὰν ὑπῆλϑε coniecit Alexandre κατὰ] ipse dedi, διὰ codd. — 526 ἠδὲ] 4, ἡ δὲ codd. 
cett. (cf. V 513). κύων] κίων 4 — diuótv] ὠλίσϑησεν Ψ — 528 αὐτός] αὐτούς Ψ 


531] wev] δίψαν ΑΨ 531] additum: στίχοι φλὴ in ΤΙ, 


Orac. Sibyll. ed. Rzach. 9 


ΤΩΝ XIBYAAIAKQN ΧΡΗΣΜΩ͂Ν 
A0rO3 ΕΚΤΟΣ 


YI ἡϑανάτου μέγαν υἱὸν ἀοίδιμον ἐκ φρενὸς αὐδῶ, 
ᾧ ϑρόνον ὕψιστος γενέτης τταρέδωχε λαβέσϑαι 
ol! πω γεννηϑέντι" ἐπεὶ χατὰ σάρχα δοϑεῖσαν 
ἠγέρϑη, προχοαῖς ἀπολουσάμενος “τοταμοῖο 
᾿Ιορδάνου, ὃς φέρεται γλαυκώπιδα κύματα σύρων, 5 
ἐκ “τυρὸς ἐκφεύξας πρῶτος ϑεοῦ ὄψεται ἡδὺ 
πγεῦμ᾽ ἐπιγινόμενον λευχῆς τιτερύγεσσι πελείης. 
ἀνθήσει δ᾽ ἄνϑος καϑαρόν, βρύσουσι δὲ ττηγαί. 
δείξει δ᾽ ἀνθρώποισιν ὁδούς, δείξει δὲ χελεύϑους 
οὐρανίας" πάντας δὲ σοφοῖς μύϑοισι διδάξει. 10 
ἥξει δ᾽ ἔς ve δίχην καὶ πείσει λαὸν ἀπειϑῆ 


2] Psalm. 109, 1 Luc. t, 82 6] Sapient. Salom. 7, 22; 12, 1 1] Matth. 3, 
16 Marc. 1, 10 Luc. 3, 22 8] Ezech. 47, 1 sqq. 


1] Lactantius div. inst. IV 15, 3 — vol. I p. 329, 20— p. 330, 1 Brandt: et de- 
scendit snper eum spiritus dei formatus in specie columbae candidae 8] Lactantius 
div. iust, IV 13, 21 — vol. I p. 322, 4—7 Brandt: Iesse autem fuit pater David, ex 
cuius radice ascensnrum esse florem praelocutus est, eum scilicet, de quo Sibylla dicit: 
8 ᾿ἀνϑήσει δ᾽ ἄνϑος χαϑαρόν᾽ 


Inscriptio: ἐκ τῶν προφητιχῶν σιβύλλης λύγος (λόγον H) 9 V H (rubricatis lit- 
teris. H); nihil habet M, Q hoc loco lacer et detritus; λόγος ἕχτος addito ἑτέρας εἶναι 
ταῦτα δοχεῖ (δουχεῖ ταῦτα 4) Φ (cf. Lactantium. div. inst. IV. 15, 25 — I p. 335, ὃ 
Brandt, qui alius. Sibyllae esse dicit. VI 13 sqq. atque VIII 272 sq.); λόγος ἕχτος FL 

1—9] pauca ex his versibus legi possunt in Q hic partim lacero, partim magnopere 
detrito 1ix]iv P — 2 γενέτης] om. €), additum in margine m? in H ἃ ob πω 
γεννηϑέντι) 2. μή nov ytvvgSérros (γενηϑέντος A) «b ἐπεὶ] ἐπὶ L x«rà] 9. 
διὰ do, om. ^ σάρχι] σάρχασ P δοϑεῖσαν)] Q2, τὸ dugcóv db W ἀφ mgoyoci;— 
᾿Ιορδάνου] cf. VII 67 sq. ὅς ποτ᾽ ἔλουτο | 'Iogdávov ἐν προχοῆσι ztgoyocis| προ- 
xoci; d do 4 ὃ γλαυχώπιδα κύματα] ipse temptavi, γλαυχώπιδι κύματι (κύμασι V) 2. 
γλαυχῷ ποδὶ χύματα d» γλαυχῷ ποδὶ χῦμα Φ — 6 ix| do W, ὃς O ἐχφεύξας) 0, 
ἐχ (ἐν P) πρώτου ΦΨ ix πυρὸς ἐχιρεύξας] cf. VII 84 δι’ οὗ πυρὸς ἐξεφαάνϑης 
ϑεοῦ ὄψεται ἡδὺ | πνεῦμ᾽ ἐπιγινόμενον] Fabricius, ϑεὸν ὄψεται ἡδὺν πνεύματι γεννὴη- 
ϑέντα (corruptum ex v. 32) Ὡ, ϑεὸς Uc τε χαὶ ἡδὺν πνεύματι γινόμενον d», ϑεὸς ὅτε 
ἡδὺν πνεύματι γινόμενον Ψ 7 λευχῆς πτερύγεσσι πελείης] Fabricius, 'columbae 
candidae' Lactantius; cf. Evang. infantiae arabicum δ4 τὸ. υαπῃ. apocrypha ed. 
Tischendorf p. 201: 'praesente spiritu suo in forma columbae candidae'; λευχαῖς 
πτερύγεσσι πελείης (πελίης ἢ Q ΦΨ 8 xa9«góv| K.AG.APXON Sedulius βρύσουσι) 
D, βρύουσι do W πηγαῖ Q, πάντα d» W —— 10 οὐρανίκς) 2. οὐρανίους d» 
αὐὐϑοισι})! αὖὐϑοις P — 11 MÀ Q, ἄξει (dit. 4) db W καὶ πείσει) db W, καὶ πιάσει 
(τιάσει H) €. λαὸν ἀπειϑὴ)] eadem versus sede I 204 III 668 VIII 301 ἀπειϑὴ) 
coniecit Alexandre, ἀπεχϑὴ 13 d» 


ΜΟΓΟΣῈ 181 


ΥΙ αἰνετὸν αὐχήσας πατρὸς γένος οὐρανίδαο. 
κύματα πεζεύσει, νόσον ἀνϑρώπων ἀπολύσει, 
στήσει τεϑνηῶτας, ἀπώσεται ἄλγεα πολλά" 
ἐκ δὲ μιῆς πήρης ἄρτου κόρος ἔσσεται ἀνδρῶν, 15 
οἶχος ὅτ᾽ ἂν Δαυὶδ φύῃ φυτόν" ἐν χερὶ δ᾽ αὐτοῦ 
χόσμος ὅλος xai γαῖα xci οὐρανὸς ἠδὲ ϑάλασσα. 
ἀστράψει δ᾽ ἐπὶ γῆν, οἷόν πτοτε φῶτα φανέντα 
εἶδον ἀπ᾽ ἀλλήλων πλευρῶν δύο γεννηϑέντε. 
ἔσσεται, ἡνίκα γαῖα χαρήσεται ἐλπίδι παιδός. 20 
σοὶ δὲ μόνῃ, Σοδομῖτι γαίη, κακὰ πήματα κεῖται" 
αὐτὴ γὰρ δύσφρων τὸν σὸν ϑεὸν οὐκ ἐνόησας 
παίζοντα ϑνητοῖσι νοήμασιν" ἀλλ᾽ ἀπ᾽ ἀκάνϑης 


21] Es. 1, 9 Hierem. 23, 14 Ezech. 16, 48 Ioann. Apocal. 11, 8 


13—15] Lactantius div. inst. IV 15, 25 — vol. I p. 335, 3—6 Brandt: et 
rursus alia (Sibylla), quae dicit: 18 'χύματα᾽ — 15 ᾿ἀνδρῶν  — 22—21] Lactantius 
div. inst, IV 18, 20 — vol. I p. 354, 8— p. 355, 1—3 Brandt: et alia Sibylla Iudaeam 
terram his increpat versibus: 22 ᾿αὐτὴ᾽ — 34 ᾿ἐχέρασσας᾽, unde hausit Augustinus de 
civ. dei 18, 38 — vol. II p. 287, 28 sqq. Dombart: ipsa enim insipiens tuum deum 
non intellexisti ludentem mortalium mentibus, sed et spinis coronasti et horridum fel 
miscuisti 


12 αὐχήσας] αὐχησ.. Q, αὐχείσας xal V, αὐχεῖ xal Η 18 χύματα πεζεύ- 
cu] τὸ 1356 πεζεύσει, νόσον dvOgdnwv| Lactantius (sic Sedulius, sed H.AY Z€YCI), 
πεζεύσει, νόμους δ᾽ ἀνδρῶν V, πεζεύσειε νόμοις (νόμους suprascripto otc M) τ᾿ ἀνϑρώ- 
ποὺς ὥ, πεζεύσειε (πεζεύσεις P), νόσους δ᾽ ἀνδρῶν «b, πεζεύσει, νούσους δ᾽ ἀνδρῶν 
Castalio, πεζεύσειε, νόσους δ᾽ ἀνδρῶν Alerandre conieci! νόσον--ἀπολύσει] cf. I 351 
x«l τότε δὴ νοσεροὺς ἰήσεται ἀπολύσει] ἀπολύει Ὦ 14 στήσει τεϑνηῶτας] cf. 1 355 
VIII 205 νεχρῶν δ᾽ ἐπανάστασις ἔσται τεϑνηῶτας, ἀπώσεται) Lactantius, τεϑνηῶτας 


7] 

(τεϑνιῶτας H), ἀποίσεται $0, τεϑνεότας, χἀπώσεται P, τεϑνεώτας (supra ὦ scripto 0), xà- 
πώσετιι ΑἹ, τεϑνεῶτας χἀπώσεται Ψ πολλά] € Lactantius, λυγρά «b 15] cf. 
I 357 sq. VIII 275 sq. μιῆς] μιᾶς Ψ πήρης] Lactantius (qui praeterea div. inst. 
IV 27 — wol. I p. 385, 16 Brandt sic ait: 'at illi quinque panes et duos pisces in 
pera se habere dixerunt), ZZHT HC cod. V Lactanti Sedulius; σπείρης 9, δίζης do w 

16 Zcvid] Ψ, jaó  Φ χερὶ] χειρὶ Q M L — 17 κόσμος ὅλος] — I 162, 189 II 91 

χαὶ — ϑάλασσα] cf. III 20 καὶ οὐρανὸν ἠδὲ ϑάλασσαν 18 γὴν] 2, γῆς ΦΨ φῶτα) 
D, πρῶτα d» P φανέντα] φανέντος 3 19—21] eum priore versus 22 hemistichio 
evanuerunt in Q 19 εἶδον] εἶδος 2, γεννηϑέντε] anonymus Paris. γεννηθέντα 3 
(excepto H, qui exhibet γεννηϑέντι) ΦΌΨ, γεννηϑέντες Alexandre 20 ἔσσεται) 2, ἔσται 
du ig odio χαρίσεται ὮὩ 21 Σοδομιῖτι] σοδομῆτι 9, σοδομίτε do Ψ, Σολυμῖτι 
anonymus Londin. γαίη] οι. ἢ χαχὰ-- κεῖται) cf. VI 25 χακὰ πήματα τεύξει — xti- 
ται] χείσειι ι Ὁ 82 αὐτὴ] αὕτη  δύσφρων) δύσφρον Ψ, 'A'«PON cod. S Lactanti, 
CYZ4 PON eiusdem. cod. V, ΟΙΝΦΡΩΝ Sedulius τὸν ---ἐνόησας] cf. VII 53 ὅτι δὴ 
ϑεὸν οὐχ ἐνόησαν VII 66 οὐκ ἔγνως τὸν σὸν ϑεόν τὸν σὸν] τόσσον Ὡ, σὸν (om. τὸν) 
codd. S P Lactanti, ΤΟΝ XON Sedulius — $tór] 9. Lactantius, tuum deum' Augustinus, 
vóuov d» ip οὐχ &vógcac| d» V^ Lactantius, 'non intellexisti' Augustinus, οὐχ ἐνόησεν 
Ὦ 28 παίζοντα--νοήμασιν»] Lactantius (ITCZON TA 68NHTOIO codd, S P, ΠΕΞΟΝΤΑ 
6NHTOIC cod, V, IITAIZONT.A 89NHTOIO B R, IICSONTA G8NHTOYC NOHM A- 
CIN Sedulius), ludentem mortalibus mentibus' Augustinus, πικίζοντ᾽ ἐν ϑνητοῖο νοήμασιν 


Struve, πταίοντα ϑνητοῖσι νοήμασιν do» WW, ἐλθόντα ϑνητοῖσιν ἐν ὄμμασιν divitis 
H) 9 ἀλλ᾽ —areqiévo| cf. VIII 294 sq. ix γὰρ dxav9àv | τὸ Gréqoc ἐκλεχτῶν ἁγίων 
αἰώνιον ἥξει ἀλλ᾽ ἀπ᾽ ἀχάνϑης ἀλλ᾽ ἐπ᾿ ἀκάνϑης d, A444: AKANOHO Sedulius, 
44.444 AKANOCO Lactanti cod, S 


ΠΩ 


132 TOÀN XIBYAAIAKQ9N ΧΡΗΣΜΩ͂Ν AOTrOX F 


YI ἔστεψας στεφάνῳ, φοβερὴν δὲ χολὴν ἐχέρασσας 
εἰς ὕβριν xci πνεῦμα" τό σοι κακὰ πήματα τεύξει. 25 
ὦ ξύλον ὦ μακαριστόν, ἐφ᾽ οὗ ϑεὸς ἐξετανύσϑη" 
οὐχ ἕξει σε χϑών, ἀλλ᾽ οὐρανὸν οἶκον ἐσόψει, 
ἡνίχ᾽ ἂν ἀστράψειε τὸ σόν, ϑεός, ἔιιπυρον ὄμμα. 


24] Psalm. 68, 22 38] Ioann. Apocal. 19, 12 


26] Sozomenus hist. eccles. II 1 τὸ p. 43 Valesius: xa) ϑαυμαστὸν οὕπω 
τοσοῦτον, ὅπου yt xcl πρὸς αὐτῶν 'EAÀÀQjvev συνωμολόγηται Σιβύλλης εἶναι τοῦτο" 
96 'à ξύλον᾽ — ᾿ἐξετανύσϑη᾽. τοῦτο yàg χαὶ σπουδάζων τις ἐναντίος εἶναι οὐχ ἂν 
ἀρνηϑείη" προὐσήμαινεν οὖν τὸ τοῦ σταυροῦ ξύλον x«l τὸ περὶ αὐτοῦ σέβας Anecdota 
Paris. ed. Cramer I p. 334, 20—241: προέλαβε δὲ τὴν τοῦ Χριστοῦ παρουσίαν αὕτη 
Σίβυλλα ἔτη δισχίλια, ἧς ἐστι xal τοῦτο τὸ ἔπος τὸν τίμιον σταυρὸν προμηνύον" 26 “ὦ 
ξύλον᾽ — ᾿ἐξετανύσθϑη Gregorius Nazianz. Carm. II 2, 7 (ad Nemesium) 246 — vol. 
II p. 1084 Caillau: σταυρὸν δὲ σέβοι μέτροισι Σίβυλλα 


34 aq. (οβερὴν---πνεῦμα] cf. 1367 ἐς δὲ τὸ βρῶμα χολὴν καὶ ἐς ποτὸν ὄξος ἔχρα- 
rov | δυσσεβέως δώσουσι VIII 303 ἐς δὲ τὸ βρῶμα χολὴν καὶ πιέμεν ὄξος ἔδωχαν 
δὲ] τὲ Lactantius ἐχέρασσις] Lactantius (EK€P.ACAC codd. B P, €PACAC δ), 
ἐχέρασας d» Ψ, ἐκεέρασας 3 25 εἰς-: πνεῦμα] an ἐς βρῶσιν καὶ πῶμα ἢ εἰς] εἰ V H 
πνεῦμα᾽ τό σοι] scripsi, πνεύματος οὗ (οἱ H) 2, πνεύματός σοι VP, πνεῦμα (πνεύμα A) 
τί σοι do, πῶμα' τό σοι Alexandre; vir conicere licet πῆμα" τό σοι εἰ βρῶμα' τό σοι 
(ec I 367 VIII 803. — 926 ὦ-- μαχαριστόν) ὦ μαχάριστόν γ᾽ ὦ ξύλον Ψ, ὦ ξύλον μα- 
χαριστόν Sozomenus ἐφ᾽ ob] €» Sozomenus, ὑφ᾽ ob Anecd. Paris. ed. Cramer, ἐφ᾽ 
ᾧ d, o P 531 οὐχ ἕξει σε χϑών)] Castalio, οὐχ ἕξει σ᾽ (ἕξεις P) οὐ χϑών d», οὐχ 
ἕξεις οὐχέτι χϑών W, οὐχ ἕξεις ἐχϑρόν Ὡ obDgavóv] fortasse οὐρανοῦ scribendum est 
28 ἡνίχ᾽ ἂν ἀσιράψειε] Alexandre. dubitans. coniecit, ἡνίκα δ᾽ ἀστράψει 2, ἡνίχα 
ἀστράψῃ (ἀστράψει superscripto ἡ .4) «b, ἡνίχ᾽ ἀστράψεις Ψ τὸ σόν, ϑεός) ex 2 
' restituendum. esse monuit. Alexandre, τόσον (τόσσον M) ϑεός (90 superscripto ὃ H) 2, 
τὸ νέον 9toU ΦΨ ἔμπυρον) &untigov L — 28] subscriptio: στίχοι xi, F L; in ὦ 
interstitio nullo sequitur versus, quem Alexandre in capite libri septimi collocavit (1 ὦ 'Pódt 
xrÀ.); tum ad. acrostichidem Christi ( VIII 218 sqq.) transitur 


ΤΩΝ ZIBYAAIAKN ΧΡΗΣΜΩΝ 
A0r 0 ΕΒΔΌΜΟΣ 


ὙΠ Ὦ 'Póóe, δειλαίη σύ" σὲ yàg πρώτην, σὲ δαχρύσω" 
ἔσσῃ δὲ πρώτη πόλεων, πρώτη δ᾽ ἀπολέσσῃ, 
ἀνδρῶν μὲν χήρη, βιότου δέ τε πάμπαν ἀδευής. 
4ῆλε, σὺ μὲν πλεύσεις καὶ ἐφ᾽ ὕδατος ἄστατος ἔσσῃ" 
Κύπρε, σὲ δ᾽ ἐξολέσει γλαυχῆς ποτε κῦμα ϑαλάσσης" 5 


Σικελίη, φλέξει σε τὸ καιόμενον κατὰ cob nig. 
* * * 


οὐδ᾽ dÀéyew τὸ ϑεοῦ φοβερὸν xai ἐπήλυτον ἴδωρ. 


* * * 


Νῶέ vig ἐκ πάντων μοῦνος φυγὰς ἤλυϑεν ἀνδρῶν. 


* * * 
πλεύσει γῆ, πλεύσειε δ᾽ ὄρη, πλεύσει δὲ xai αἰϑήρ. 
ἵίδωρ ἔσται ἅπαντα xal ὕδασι πάντ᾽ ἀπολεῖται. 10 
στήσονται δ᾽ ἄνεμοι xai δεύτερος ἔσσεται αἰών. 
ὦ Φρυγίη, πρώτη δ᾽ ἀναλάμψεις ὕδατος ἔξρου" 
πρώτη δ᾽ εἰς ἀσέβειαν ἀπαρνήσῃ ϑεὸν αὐτὸν 
ἄλλοις εἰδώλοις κεχαρισμένη, ὅσσα σε, δειλή, 


Inscriptio: ἐκ τοῦ ἑβδόμου λόγου d» FL 1] hic versus in fine libri sexti legitur 
in. OQ, unde eum huc transtulit Alexandre; deest in db W^ ὦ 'Pódt] ὦ gode Q, ᾧ godt 
M, épode V H δειλαίη σύ, ac] Alexandre, δειλαίη σὲ σὲ M V, δειλαίηδ σέ H, δει- 
λαίη σὰ ῷ ἃ. ἀπολέσσῃ] Alexandre, ἀπολεῖ ot  Ψ — 3 χήρη] χείρη .4 
δέ re] ipse dedi, idque olim etiam Alexandro placuit, δέ τι S, δέ P A, δέ ys WP, utram- 
que particulam om. B ἀδευής] Meineke, ἀδευκχής d» W! 4 ἔσσῃ) Fon Ψ 5] cf. 
IV 148 αἵ αἴ, Kóngt τάλαινα, σὲ dà πλατὺ xvuc ϑαλάσσης | xpiipte; praeterea cf. IV 129 

γλαυχῆς. ... ϑαλάσσης cf. 1 11 γλαυχὴν.... ϑάλασσαν II 198 γλαυχήν τε ϑάλασσαν 
γλαυχῆς) Nauck, γαμιχῆς db 6] cf. IV 80 Σικελίην δὲ τάλαιναν ἐπιφλέξει 
μάλα πᾶσαν χεῦμα πυρὸς μεγάλοιο 0] post hunc εἰ sequentes versus lacunas. statuen- 
das esse nemo non videt — 1] cf. I 183 τοῦϑ᾽ ὃ λέγω, τὸ ϑεοῦ φοβερὸν χαὶ ἐπήλυτον 
ὕδωρ ἐπήλυτον] emendavi ex 1 182, ἐπήρατον d» W — 8] cf. 1125 μοῦνος δ᾽ ἐν πάντεσσι 
δικαιότατος καὶ ἀληθὴς ᾿ὴν Νῶε τις] τίς σ΄ A ἤλυϑεν) ἦλϑεν F | 9—11] — 1193— 195 
9 γῆ] γὴν Ψ πλεύσειε δ᾽ ὕρη)] Meineke, πλεύσει δὲ ὄρη do W, (πλεύσουσιν ὄρη 
codd. i 193, quod hic praetulit. Volkmann) ἔσται ἅπαντα] an ἔσσεϑ᾽ ἅπαντα ῦ 
10 ἅπαντα] ex I 794. restituendum, πάντα Φ ἀπολεῖται) ἀπολεῖται αἰῶν A ex 
versu proximo 11] om. A, excepta voce αἰών, quae versui superiori appicta est 
στήσονται) x«l στήσονται L 19] cf. 1 196 ὦ Φρυγίη, πρώτη δ᾽ ἀναδύσεαι ὕδατος 
ἄχρου 18 αὐτὸν] ipse dedi, αὐτὴ do V — 14 ἄλλοις εἰδώλοις] cf. III 31. εἰδώλοις 
τ᾽ ἄλλοις (Fragm. III 91 ἄλλα τε πολλὰ μάταια); εἰδώλοις ἀλάλοις coll. IV 7 VIII 379 
Meineke et dubitans olim Alexandre χεχαρισμένη)] χεχαρημένη Meineke, fortasse rectius 
ὅσσα σε) ὅσα γε Ψ δειλή] coniecit Castalio, δείλη Ε΄, δήλη codd. cett. 
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VII ἐξολέσει πολλῶν περιτελλομένων ἐνιαυτῶν. 15 
«Αἰϑίοπες δύστηνοι ὑπ᾽ ἄλγεος οἰχτρὰ παϑόντες 
ῥομφαίαις πλήξονται ἐπὶ χϑόνα πεπτηῶτες. 
τὴν λιπαρὴν «4ἴγυπτον dei σταχύεσσι μέλουσαν, 
ἣν Νεῖλος νηχτοῖς ὑπὸ χεύμασιν ἑπτὰ μεϑύσχει, 
ἀλλήλων ἔμφυλος ὀλεῖ στάσις" ἔνϑεν ἀέλπτως 20 
ἀνέρες ἐξελάσουσι τὸν οὐ ϑεὸν ἀνδράσιν ᾿ήπιν. 
αἱ αἴ, «αοδίκεια, σὺ δὴ ϑεὸν ot ποτ᾽ ἰδοῦσα 
ψεύσῃ, τολμηρή᾽ κλύσσει δέ σε κῦμα «ύχοιο. 
* * * 
αὐτὸς ὃ γεννηϑεὶς ὃ μέγας ϑεός, ὃς τέρα πολλὰ 
ποιήσει, χρεμάσειε δι᾿ αἰϑέρος ἄξονα μέσσον, 25 
στήσει δ᾽ ἀνθρώποισι μέγαν φόβον ὑψόσ᾽ ἰδέσϑαι 
κίονα t μετρήσας μεγάλῳ πυρί, οὗ ῥαϑάμιγγες 
ἀνϑρώπων ὀλέσουσι γένη xaxà τολμησάντων. 
ἔσται γάρ ποτε κοινὸς ἄναξ χρόνῳ, ἔνϑα δὲ φῶτες 
ἐξιλάσουσι ϑεόν, ἀλλ᾽ οὐ παύσουσιν ἀνίας 80 
ἀχράντους. Δαυὶδ δὲ δι᾽ οἴχου πάντα τελεῖται. 
τῷ γάρ τ᾽ αὐτὸς ἔδωχε ϑεὸς χράτος ἐγγυαλίξας" 
οἱ δὲ διαγγελτῆρες ὑπαὶ ποσὶ κοιμήσονται, 
οἵ τε πυρὰς ἅπτουσι χαὶ οἱ ποταμοὺς φαίνουσιν, 
οἵ v ἄστη σῴζουσι καὶ ot πέμπουσιν ἀήτας. 35 


34] Ioann. Apocal. 16, 4 sq. 


15 περιτελλομένων ἐνιαυτῶν) -— III 649 16 ὑπ᾽ ἄλγεος) Alexandre, ὑπ᾿ ἄλγεα 
dp 17 ἐπὶ χϑόνα) Kloucek, ὑπὸ χρόα (χρῶα P)codd. 18 τὴν] an γὴν λιπαρὴν] λι- 
παρὰν Δ — uflovacv| μέλλουσαν d» V, correvit Alexandre, βρύουσαν proposuit Castalio 
19 ἣν] ἣ.4 νηκτοῖς] οπι.Ἡ Ψ χεύμασι»] suspicatus est Alexandre, χύμασιν codd., cf. V 484 
ἐπὶ χεύμασι Νείλου XI 176, 254 XIV 329 παρὰ χεύμασι Νείάου 20 ὀλεῖ στάσις] dubi- 
tans coniecerat Alexandre, probavit Nauck coll. oraculo, quod. legitur apud Cassium Dionem 
57, 18 εἰ 62, 18, ἑλεῖ στάσις Ψ, ἐλεηδάσις db ἔνϑεν)] σέϑεν FF 21 οὐ ϑεὸν dr- 
δράσιν) valde suspectum, fortasse οὔλιον ἀνδράσιν ἅπιν] ἄπιν Ε'΄ 22 αἵ αἵ, “κοδίκεια) 
— V290 σὺ δὴ ϑεὸν) ipse scripsi, σὺ δ᾽ οὐ ϑεὸν d» W, cf. v. 380 23 κλύσσει) correxi, 
χλύσει Alexandre, καύσει do V, κεύσει censor editionis Alerandri σε] om. VW «ὐχοιο) 
λύχοισιν d» — 23] lacunam subesse manifestum — 24 ὁ γεννηθεὶς ὁ γεννητὴς Bleek 
ὃς τέρα] Alexandre, ἄστρ᾽ ὃς d», ὃς ἄστρα V; ποήσει ex initio versus sequentis huc retraxit F 

25 ποιήσει) ποήσει priori versui adsutum. Κ᾽ χρεμάσειε] ipse templavi, χρεμάσει 
δὲ ΦΨ μέσσον] μέσον «Ὁ 26 ἐνϑρώποισι)] ἀνϑρώποις Φὀ ὑψόσ) fioc 4! 
ὩΤ T μετρήσας corruptum 38 τολμησάντων] Kloucek, δηλησάντων (δηλωσάντων L) 
codd. 9 χοινὸς ἄναξ χρόνῳ] Kloucek, χοινὸς ἄναξ χρόνος codd., χοινοῦ ἄναξ ϑρό- 
vov Bleek ἔνϑα di] do VW, ἔνϑα γε coniecit Alexandre 30 ἐξιλάσουσι] ἐξιλάσσουσι. 
P ϑεόν)] ϑεόν γ᾽ Opsopoeus 81 ἀχράντους) Friedlieb dubitans, ἀχράντους codd., 
an ἀχράτους ἢ Δαυὶδ δὲ Jv olxov] cf. VI 16 οἶχος ... “αυΐδ 4devid| F, daid 
P, dapid A B zévre τελεῖται) — IV 47 VIII 215 XIV 299 32 τ᾽ αὐτὸς} αὐτῷ 
(om. t') A, αὐτὸ Ψ χράτος] ipse scripsi ἐς Hom. .1 192, χρόνος P, χρόνον 
(e v. 29) codd. cett., ϑρόνον Castalio 33 διαγγελτῆρες] δὴ ἀγγελτῆρες olim proposuit 
Volikmann ὑπαὶ] ὑπὸ Ψ χοιμήσονται] κοιμμηϑήσονται Ψ 34 (mrovat] ipse con- 
ἑεοὶ (cf. VIII 387), φαίνουσι ΦΨ ποταμοὺς) A, ποταμοῖς codd. cett. φαίνουσι» 
ἐμφαίνουσιν ἱΞ 35 ἄστη] ἄστυ A 
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VIL πολλοῖς δ᾽ αὖ χαλεπὸς βίος ἀνϑρώποισιν ἔπεισιν 
ἐσδύνων ψυχῇσι καὶ ἀλλάσσων φρένας ἀνδρῶν. 
ἀλλ᾽ Ov ἂν ἐκ ῥίζης βλαστὸς νέος ὄμματα φύσῃ, 
τὴν χτίσιν, jj ποτε πᾶσι τροφὴν διέδωχξ περισσήν, 
* * * 
καὶ τὸ μὲν dugi χρόνοις ἔσται πλέον. ἀλλ᾽ ὅτ᾽ ἂν ἄλλοι 40 
ἄρξωνται, Περσῶν μαχίμων φῦλ᾽, αὐτίχα δεινοὶ 
ἔσσονται ϑάλαμοι νυμφῶν διὰ δύσνομα ἔργα. 
ἕξει γὰρ μήτηρ ἑὸν υἱέα καὶ πόσιν" υἱὸς 
μητέρα δηλήσει" ϑυγάτηρ δ᾽ ἐπὶ πατρὶ κλιϑεῖσα 
βάρβαρον ὑπνώσει τοῦτον νόμον. ὕστερα δ᾽ αὐτοῖς 45 
ἐκλάμψει “Ῥωμαῖος "orc πολλῆς ἀπὸ λόγχης" 
αἵματι δ᾽ ἀνδρομέῳ πολλὴν χϑόνα φυρήσουσιν. 
᾿Ιταλίης δὲ πρόμος τότε φεύξεται ἐκ δορὸς ἀλκῆς. 
λείψουσιν δ᾽ ἐπὶ γῆς χρυσῷ χεχαραγμένον ἔγχος, 
ὃ πρόμαχοι φορέουσ᾽ αἰεὶ σημήιον ἀρχῆς. 50 
ἔσται μάν, ὅτε πᾶσι κακὴ καὶ δύσμορος οἰχτρῶς 
᾿Ιλιὰς ἐκτελέσει τάφον, οὐ γάμον, ἔνϑα βαρεῖα 
χλαύσουσιν νύμφαι, ὅτι δὴ ϑεὸν οὐχ ἐνόησαν, 
ἀλλ᾽ αἰεὶ τυπάνοις καὶ κόρτοις ἦχον ἔδωκαν. 
μαντεύου, Κολοφών" μέγα σοι χρέμαται φοβερὸν πῦρ. 55 


36 χαλεπὸς -- ἔπεισι») Huetius, χαλεπὸς βίος ἀνθρώπων rt πείσει db Ψ, (χαλεπὸν 
βίον) ἀνϑρώποισιν ἐποίσει Castalio 81 ἐσδύνων)] ἐς δύνων A, εἰσδύνων Ψ ψυχῆσι) 
scripsi, ψυχαῖσι codd. 88 ὄμματα qan] Reichelt, ὄμματα λύσῃ codd, απ ἀνθϑήσειεν ex 
1 8883) 39 τὴν xt(ciw] ΦῸ, τέχνοις Αἰδσαπᾶνε ἥ ποτὲ πᾶσι] Ψ, ἥν nore πᾶσα A S, 
ἥν mort πᾶσαν PB διέδωκε] ἔδωχε Ψ 40] lacunam ante hunc versum ipse in- 
dicavi τὸ μὲν] ipse dedi, τὰ μὲν codd. 41 ἄρξωνται] ἄρξονται PB Περσῶν μα- 
χίμων φῦλ᾽, αὐτίκα δεινοί] ipse scripsi, Πέρσαι μαχίμων φῦλον αὐτίχα δεινοὶ «Ὁ, Πέρ- 
σαι, μάχιμον φῦλον ἀντιδεινοὶ Ψ, Πέρσαι μάχιμον γένος, αὐτίχα δεινοὶ Nauck, Πέρσαι, 

ἄχιμον «ρῦλον, τότε δεινοί Volkmann 45 νυμιρῶν] νυμφώνων Ψ διὰ δύσνομα 
Qy«| ipse conieci, διὰ δύσνομα φῦλα codd. 48 sqq.] cf. V 390 sq. ἐν σοὶ γὰρ μήτη 
τέχνῳ μίχϑη ἀϑεμίστως | καὶ ϑυγάτηρ γενετῆρι ἑῷ συζεύξατο νύμφη 44 δηλήσει 
δηλήση P ἐπὶ πατρὶ κλιϑεῖσα)] cf. VII 160 ἐπ᾿ ἐμῷ γὰρ πατρὶ κλιϑεῖσα ini] ὑπὸ 
Meineke κχλιϑεῖσα)] χληϑεῖσα P 40 ἐχλάμψει) ἐχλάμψης Ψ ἀπὸ λόγχης) ἀπολό- 
γης B, απ μετὰ λόγχης scribendum? — A1] cf.1166 αἵμασιν ἀνδρομέοις πολλὴν χϑόνα ἀρ- 
δεύοντες 48 πρόμος] τρόμος Ψ 49 λείψουσιν) A, λεέψουσι codd. cett, an. λείψειεν ἢ 
χεχαραγμένον) κεχαρισμένον A ἔγχος] Castalio, ἄνϑος ΦΨ, ἔντος Meineke 
00 8—«iti] ipse temptavi, ἐκπρομολόντα φέρουσ᾽ αἰεὶ «Ὁ, ἐκπρομολόντα φέρον γε ἀεὶ W, 
ἐν προμάχοις τὸ φέρουσ᾽ αἰεὶ Alexandre, ἐχπρομόλον τὸ φέρουσ᾽ αἰεὶ olim Vollktmann, 
ἐχπρομολὼν τὸ φέρησ᾽ αἰεὶ (schemate Ibyceo, vel φέρων scil. ἐστί) Meineke σημήιον 
ἀρχῆς] Alexandre admuente Volkmanno, σημεῖον ἀνάγχης ΦΨ, (ἐχπρομολὼν τὸ φέρησ᾽ 
αἰεὶ) σημήιον Ἄρης Μείπεκε ΟῚ μὰν] μὲν A, μὴν Ψ πᾶσι) ipse correxi, πᾶσα d» 
52 ἐχτελέσει) ipse temptavi, ἐχπίεται do W, εἰσίεται Αἰδασαπνε βαρεῖα) ipse dedi, 
cf. de hoc neutrius generis plurali Hesiod. Scut. 948 ὀξεῖα yofuicav Arat, Phaen, 1068 
ϑήλεια δὲ μῆλα C.l. G. 3448 III 29 ϑήλεια; βαϑεῖα do, βαϑεῖαι Ψ, βαρεῖαι ("gravi do- 
lore oppressae') Meineke — 53 χλαύσουσιν)] χλαύσουσι db! ὅτι--- ἐνόησαν] cf. VI 22 τὸν 
σὸν ϑεὸν οὐκ ἐνόησας VII 66 οὐχ ἔγνως τὸν σὸν ϑεόν δ4 τυπάνοις]) Alexandre, tvu- 
πάνοις VW, καὶ τυμπάνοις d» καὶ xógroic] Meineke coll. Diogen. Proverb. III 97 γραῦς 
ἀναχορτήσασα; καὶ χρότοις « Ψ, τε χρότοισί τε Alerandre τυπάνοις καὶ γε τον τυπά- 
νοισι χρότοισίν τ᾽ Volkmann, τυμπάνοισε κρότοισί τε anonymus Londin. — 55 σοι om. Ψ 
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VII θεσσαλίη δύσνυμφε, σὲ δ᾽ ὄψεται oix ἔτι γαῖα, 
οὐδὲ τέφρην, πλεύσῃ δὲ μόνη φυγὰς ἠπείροιο" 
οὕτως, ὦ τλῆμον, σχύβαλον πολέμου λυγρὸν ἔσσῃ 
ὠχυρόοις ποταμοῖς καὶ ῥομφαίῃσι πεσοῦσα. 
ὦ τλῆμόν ye Κόρινϑε, σὺ δ᾽ ἀμφ᾽ αὐτὴν βαρὺν "Arv 00 
δέξῃ, δειλαίη, καὶ ἐπ᾽ ἀλλήλοις ἀπολεῖσϑε. 
Τῦρε, σύ, δειλαίη, λείψῃ μόνη" εὐσεβέων γὰρ 
ἀνδρῶν χηρεύουσ᾽ ὀλιγηστελίῃ διολέσσῃ. 
d Συρίη κοίλη, Φοινίκων ὑστάτη ἀνδρῶν, 
οἷς ἐπερευγομένη χεῖται Βηρυτιὰς δλμη, 65 
τλήμων, οὐκ ἔγνως τὸν σὸν 9&óv, ὅς ποτ᾽ ἔλουτο 
᾿Ιορδάνου ἐν προχοῇσι --- καὶ ἔπτατο πνεῦμα πρὸς αὐτόν, --- 
ὃς πρὶν καὶ γαίης τε καὶ οὐρανοῦ ἀστερόεντος 
αὐϑέντης γεγένητο λόγος πατρί, πνεύματι δ᾽ ἁγνῷ 
σάρκας δυσάμενος ταχὺς ἵπτατο πατρὸς ἐς οἴκους. 70 
τρεῖς δ᾽ αὐτῷ πύργους μέγας οὐρανὸς ἐστήριξεν, 
ἐν τοῖς δὴ ναίουσι ϑεοῦ νωμήτορες ἐσϑλοί, 
ἐλπίς τ᾽ εὐσεβίη τε σεβασμοσύνη τε ποϑεινή, 
οὐ χρυσῷ χαίρουσαι ἢ ἀργύρῳ, ἀλλὰ σεβασμοῖς 
ἀνθρώπων ϑυσίαις τε διχαιοτάτοις τε λογισμοῖς. 75 
67] Matth. 3, 16 Marc. 1, 10 Luc. 3, 22 


57 τέφρην] τεφρὴν (τε φρὴν A) d», τ᾽ ἀφρὸν Ψ πλεύσῃ di] Opsopoeus, πλεύσῃ τε 
(πλεύσει τὲ A) db, πλεύσεται Ψ 58 οὕτως] Alexandre, αὐτοῖς Ψ σκύβαλον .--ἔσση] 
cf. XI 185 59. ὠχυρόοις ποταμοῖς} ipse restitui coll. Hom. E 598, ὦ χυσὶ καὶ ποτα- 
μοῖς d Xp, ὠκύσι (!) (ὠκέσι Alexandre) xal ποταμοῖς Castalio δομῳαίησι) Opsopoeus, 
δομφαίακισι (δομιαίαι σοι A) db θ0 ὦ] d Ψ — 61 ἐπ᾿] Alexandre, ἐν PW ἀλλήλοις] 

λλοις A ἀπολεῖσϑε) ἀπολεῖσθαι L — 62 δειλαίη, λείψῃ] ipse temptavi, δ᾽ ἡλίκα λήψη d, 
δ᾽ ἡλίχον λήψη WV μόνη] μούνη A — 63 χηρεύουσἽ Mendelssohn coll. Hom. & 124, χώ- 
Qus εἴς «o, χώρησις Ψ, χώρης σῆς Alerandre ὀλιγηπελίη] Mendelssohn ex Alexandri 
coniectura. ὀλιγηπελίη, ὀλίγη φανίη (ὀλιγηφανίη A) Φ, ὀλίγη φρενίη Ψ διολέσση] 
Mendelssohn, σὲ διοίσει Ψ 64 ἃ Συρίη] Alexandre, ἀσσυρίη ΦΨ ὕστάτη) dedi, 
ὕστατον Meineke de situ Coelesyriae intellegens, ὕπατον do, ὕπατε SP, ὑψόϑεν Alexandre 
65 χεῖται] Alexandre, κεῖται dV Βηρυτιὰς} Alexandre, βάρη... «ec (βάρη... τὰς A) «b, 
βάρη χοιλίας Ψ — 66 τλήμων] A, τλῆμον codd. cett. οὐκ--ϑεόν) cf. VI 22 τὸν σὸν ϑεὸν 
οὐκ ἐνόησας cf. VII 53. ὅτι δὴ 9tóv οὐχ ἐνόησαν 00 ὅς} Maranus, ὅν «bW ἔλουτο) 
ipse scripsi, ἔλουσεν Ρ᾽ Ἐἔλουτο | ᾿Ιορδάνου ἐν πιροχοῆσι) cf. VI 4 sq. προχοαῖς ἀπο- 
λουσάμενος ποταμοῖο [᾿Ιορδάνου 61 "Ιορδάνου] ἰυορδάνης Ψ προχοῆσι) προχοικῖσι ex 
VIA4 Fabricius, τοροχοῆσι Alexandre, τριτάτοισι d» V, ποταμοῖσε Maranus, ὑδάτεσσι Fried- 
lieb ἔπτατο) correxit Castalio, ἑπτὰ τὸ ΦΨ πνεῦμα πρὸς αὐτόν] ipse temptavi, πνεῦμα 
πολλῶ d» P, πνεύματι πολλῷ Alexandre, πνεῦμα ἐπ᾿ αὐτῷ Fabricius — 69 γεγένητο λόγος 
πατρί] Alexandre, γένετο λόγῳ πατρός do, ἐγένετο λόγῳ πατρός Ψ — 70 σάρκας δυσά- 
μενος] — II 246; sic ipse correxi (cf. VII 134 δυσάμενοι προβάτων λασιότριχα δινά), 
σάρχα τε δυσάμενος db, σάρχα yt ἐνδυσάμενος W, σάρκ᾽ ἐνδυσάμενος Alexandre 
ἵπτατο] an ἔπτατοῦ — 72 ἐν τοῖς] Alexandre, ἐν τῷ ΦΨ ϑεοῦ νωμήτορες ἐσϑλοί] Fried- 
lieb, ϑεοῦ νῦν (om. P) μητέρες ἐσϑλαί d» V, νόου νῦν μητέρες ἐσθλαί Ewald (die drei 
Mütter des güttlichen. Sinnes'), an ϑεοῦ νωμητρίδες do91a(? 18 ἐλπίς v] ἐλπὶς Ψ 
σεβασμοσύνη rt ποϑεινὴ)] "VW, τε ποϑεινὴ σεβασμοσύνη Φᾧ 1714 ya(govaci] Meineke, zat- 
ρουσαὰα ΦΨ σεβασμοῖς) σεβάσμοις db Τῦ δικαιοτάτοις τε λογισμοῖς) cf. II 314 δὲ- 
καιότατοί τε λογισμοί XIV 7 δικαίων τε λογισμῶν δικαιοτάτοις τε] Alexandre, δικαιο- 
τάτων τε Ψ, δικαιοτάτων d 
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YII ϑύσεις δ᾽ ἀϑανάτῳ μεγάλῳ ve ϑεῷ ἀγερώχῳ 
οὐ χόνδρον τήξας λιβάνου πυρὶ οὐδὲ μαχαίρῃ 
ἀρνειὸν κόψας λασιότριχα, ἀλλ᾽ ἅμα πᾶσιν, 
ot τεὸν αἷμα φέρουσι, λαβὼν ἀγριηνὰ πετεινὰ 
εὐξάμενος πέμψεις εἰς οὐρανὸν ὄμματα πτήξας" 80 
ὕδωρ δὲ σπείσεις καϑαρῷ πυρὶ τοῖα βοήσας" 
ὥς σὲ λόγον γέννησε πατήρ, πάτερ, ὄρνιν ἀφῆκα 
ὀξὺν ἀπαγγελτῆρα λόγων, λόγε, ὕδασιν ἁγνοῖς 
ῥαίνων σὸν βάπτισμα, δι᾿ οὗ πυρὸς ἐξεφαάνϑης.᾽ 
οὐδὲ ϑύρην κλείσεις, ὅτε τίς σοι ἐπήλυτος ἄλλος 85 
ἥξει δευόμενος πενίης ἀπὸ λιμὸν ἐρύκχειν. 
ἀλλὰ λαβὼν κεφαλὴν τοῦδ᾽ ἀνέρος ὕδατι ῥάνας 
εὖξαι τρίς" τῷ σῷ δὲ ϑεῷ μάλα τοῖα βόησον" 
“οὐχ ἔραμαι πλούτου" λιτός ποτε λιτὸν ἐδέγμην 
ἀμφαδίην" σὺ πάτερ, σὺ χορηγητήρ, ἐπάκουσον." 90 
εὐξάμενος δώσεις οἱ" ἀπήγαγεν ἔχτοτε δ᾽ ἀνήρ" 
Ἕ * * 
μὴ ϑλίψῃς us, 9500 ἱερὸν σέβας ἠδὲ δίχαιον, 
ἁγνὸν ἀδούλωτον περὶ γένναν ἐλεγχϑέν. . .. 
τλήμονά μου χραδίην στῆσον, πάτερ' ἐς σὲ δέδορχα, 
ἐς σὲ τὸν ἄχραντον, τὸν μὴ χέρες ἐργάσσαντο. 95 


71] cf. Hermae Past. I, 3, 2; III 9, 1 


τὸ μεγάλῳ---ἀγερώχῳ) ipse scripsi, ϑεῷ μεγάλῳ ἀγερώχῳ d», rt ϑεῶ πατρὲ 
μεγάλω ἀγερώχω Ψ, μεγάλῳ ϑεῷ ἠδ᾽ ἀγερώχῳ Castalio 17 οὐδὲ] οὐδὲν F 
78 ἀρνειὸν} ἄρνειον PF, ἀρνεῖον codd. cett. xówces] Opsopoeus, χόψεις d» 7 
79 οἱ τεὸν] of τινὲς ἑὸν ὯΝ φέρουσι] φέρουσιν A — ἀγριηνὰ πετεινὰ] suspectum 
dy ριηνὰ] ἀγρέηνα ΦΨ 80 els—n sec] ef. VII 162 ἐς οὐρανὸν ὄμματα πήξω πήξας] 
ipse correri, τείνας «Ὁ W (errore librarii er ultima versus superioris voce πετεινά ortum) 
81 σπείσεις) σπείσης D, πείσει: Ψ 82 ὥς) Alexandre, üg «b P λόγον] λόγος 
V^ πάτερ, ὄρνιν dqiije] πνεῦμ᾽ ὄρνιν ἀφῆχε Maranus (εἰ Otto) Aóyt] ipse temptavi, 
λόγον codd. 84 ócíror] ὁάνων A? πυρὸς ἐξεφαάνϑης cf. VI 6 πυρὸς ἐχφεύξας; 
πυρόεις ἐρφεάνϑης Struve 80 οὐδὲ ϑύρην χλείσεις) fortasse μηδὲ ϑύρην κλείσης scribendum 
esse suspicatus est Boissonade χλείσεις) A, χλείσης codd. cett. ἐπήλυτος) Dausqueius. (et 
L. Dindorf), ἐπήλυδος ΦΨ ἀλλ] ἀνήρ maluit Boissonade — 86 πενίης-- ἐρύχει»] 
er Hom. ε 166 Alexandre, πενίην λιμόν τ᾽ ἀπερύχειν Dausqueius, πενίης ἐπερυχέναι 
λιμῷ d» V, πενέης (vel λιμοῦ) ἀπερυχένει ἄχϑος εἰ πενίην ἀπερυκέναι (debebat conicere dzmt- 
ρυχέμεν, recte monente Alexandro) αἰνὴν Boissonade δ8 τοῖς βόησον] cf. VII 81 τοῖα βο- 
«ces — 89 ποτε] τε ποτὲ A, δέ τε ἐδέγ μην] ἐδάγμην Ψ 90 Guqadígvr] ipse temp- 
tavi, ἐμφαδὸς P, ἀμφοδὸς A, ἄμφωδος B, ἀμῳφωδὸς V, ἀμφοτέρων Alexandre σὺ 
πάτερ) Alezandre, οὐ πάτερ «b, ob πάτερ Ψ σὺ χορὴγ ἡτήρ] V, συγχωρηγητήρ d 
91 εὐξάμενος δώσεις of] Alexandre, εὐξαμένῳ δώσει σοι « P ἀπήγαγεν] ἀπήγαγε 
δ' 4. ἔκχτοτε) ἐξότε Alerandre olim. proposuit, ὁππότε in ed. altera. ("sublata in fine 
distinclione" ) δ᾽ ἀνήρ} Betuleius, δ᾽ ἀήρ codd. praeter A, qui ἀήρ habet 91] post 
hunc versum lacunam subesse vidit Ewald 92 μὴ ϑλίψης! cf. HI 74 μὴ ϑλῖβε; μὴ 
λείψης (— μὴ λίπης) proposuit. Alexandre ϑλέψης} ϑλήψεις P ἠδὲ] Alexandre, ἐκ 
δὲ do, ἐκ 9tob Ὁ" 93 ἐλεγχϑέν)] ἐλεχϑέν d» 8} versus truncus est in codd.; in P 
additum λείπει 94 ἐς σὲ δέδορχα) εἰς σὲ δέδορχα «ΑΨ, εἰς σέδορκα P, εἴ σε δέ- 
δορχα αὶ 90 τὸν--ἐργάσσαντο] cf. IV 6 τὸν οὐ χέρες ἔπλασαν ἀνδρῶν IV 11 οὐ 
πλασϑέντα χερὶ ϑνητῇῆ ἐς] εἰς codd. orioneu Arne Ld 
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VII Σαρδώ, νῦν σὺ βαρεῖα, μεταλλάξῃ ἐς τέφρην. 
ἔσσῃ δ᾽ οὐκ ἔτι νῆσος, ὅτ᾽ ἂν δέκατος χρόνος ἔλϑῃ. 
ζητήσουσι πλέοντες ἐν ὕδασι σ᾽ οὐχ ἔτ᾽ ἐοῦσαν, 
ἀλκυόνες δ᾽ ἐπὶ σοὶ οἰχτρὸν γόον αἰάξουσιν. 
ἹΜυγδονίη τρηχεῖα, δυσέχβατε πυρσὲ ϑαλάσσης, 100 
αὐχήσεις αἰῶνα καὶ εἰς αἰῶν᾽ ἀπολέσσῃ 
ϑερμῷ πνεύματι πᾶσα, μανήσῃ δ᾽ ἄλγεσι :τολλοῖς. 
Keri γαίη, τόσσον κατ᾽ ὅρος, πταρὰ δύσβατον Anu, 
ψάμμος ὅλην χώσει σε βαϑύς" φόρον οὐκ ἔτι δώσεις, 
οὐ στάχυν, οὐ βοτάνας" πανέρημος ἔσῃ δ᾽ ἀπὸ λαῶν 105 
αἰεί, χρυμαλέοις δὲ παχυνομένη χρυστάλλοις 
λώβην ἐκτίσεις, ἣν οὐκ ἐνόησας, ἄναγνε. 
Ρώμη καρτερόϑυμε, Ἰαχηδονίην μετὰ λόγχην 
ἀστράψεις ἐς "OÀvumov: ϑεὸς δέ σε πάμπαν ἄπυστον 
ποιήσει, ὅπότ᾽ ἂν δοκέῃς πολὺ χρεῖσσον ἐς ὄμμα 110 
ἑδραίη μίμνειν. τότε σοι τοιαῦτα βοήσω. 
ὀλλυμένη φϑέγξῃ λυπρῶς τότε μορμύρουσα" 
δεύτερά σοι, “Ρώμη, μέλλω πάλι δεύτερα φωνεῖν. 
ἄρτι δέ σε, τλήμων Συρίη, κατοδύρομαι οἰχτρῶς. 
Θῆβαι δύσβουλοι, ὑμῖν xcxóg ἦχος ἐπέστη 115 
αὐλῶν φϑεγγομένων, ὑμῖν σάλπιγξ κακὸν ἦχον 
ἠχήσει, ὄψεσϑε δ᾽ ἀπολλυμένην χϑόνα πᾶσαν. 
«t αἴ σοι τλήμων, ct αἱ καχόϑυμε ϑάλασσα. 
βρωϑήσῃ πυρὶ πᾶσα καὶ ἅλμῃ λαὸν ὀλέσσεις. 


96 βαρεῖα] βαρεῖαν Ψ μεταλλάξῃ ἐς] A, μεταλλάξει ἐς P B, ἐναλλάξειας Ψ τέ- 
(φρὴν) an ὕδωρ scribendum? (quo facto μεταλλαχϑήσῃ ἐς ὕδωρ corrigendum esset) 
91 δέκατος) Nauck coll. IV 20, δεχάδος «b Ψ 98 πλέοντες] πλέονες B, σε πλέοντες F 
ὕδασι σ᾽ ipse scripsi, decir codd. 99. αἰάξουσιν)] Alexandre, αἰάσουσιν anonymus 
Londin., ἀΐξουσιν (—141) d» 4 100 δυσέχβατε)] δυσέβακτε P nvoci] πῦρ σε L 
101 εἰς αἰῶν᾽] coniecit. Alexandre, αἰώνων d» Ψ λἀπολέσσῃ) Alexandre, ἀπολεῖ at d» V; 
103 Κελτὶ yetn] κέλτι γαίη B, χελτιγυὴ P, κελτιγύη A, χέλτι yon WP, Κέλτε γέη Daus- 
queius τόσσον] aegre temptavi, τὸ δὲ σὸν d» Ψ nw] WV, ἄλπην d» (cf. Dionys. 
Perieg. 295 ᾿Ἄλπιος ἀρχή) 104 ὅλη»} Castalio, ὅλη db βαϑύς" φόρον] βαϑύσ- 
φορον A F 106 χρυμαλέοις di] χρυμαλέοισι Ψ χρυστάλλοις] χρυστάλλοισε B, 
χρυστάλοις F — 108 Μαχηδονίην] μακηϑονίη V λόγχην] Castalio, λόχμην ΦΨ 
110 δοχέῃς) A Ψ, δοκέεις P B 111 idocín| ἑδραία Alexandre in utraque editione, 
£docín in. Cur. post. praeferebat τότε---ικιοήσω] cf. XI 32, 108 τότε σοι πάλι ταῦτα 
βοήσω τοιαῦτα] d» Ψ, an πάλι ταῦτα scribendum ex ll. οο.} 112 λυπρῶς τότε μορμύ- 
ρουσα] Volkmanni coniecturam dubitans recepi, λαμπρόν ποτὲ καὶ μαρμάραν σὲ db, Àcu- 
πιρόν ποτε χαὶ μαρμαῖρον VW, quod Alexandro placuit, λαμπρόν ποτε μαρμαρέον τε Castalio 
113 Ῥώμη, μέλλω] μέλλω Ρώμη Α πάλι] Α, πάλιν codd. cett, 114] — XIII 119, 
cf. V 287 ἄρτι δέ at, τλήμων ᾿Ἰσίη, κατοδύρομαι οἰχτρῶς ΧΙ 122 ἄρτι δέ σε, τλῆμον 
«Ῥρυγίη, κατοδύρομαι οἰχτρῶς σε, τλήμων Συρίη)] ex XIII 119 scripsi, cf. V 287, 
ot, τλῆμον Xvgín Nauck, at Συρίη τλῆμον P, σοι Συρίη τλῆμον db 115 δύσβουλοι) 
δύσμορλοι Ψ κακὸς — 116 ὑμῖν) om. A priore hemistichio v. 115 et posteriore v. 116 
contaminatis 116 φϑεγγομένων] φϑεγγομένων yt 118] cf. III 323 αἵ αἴ σοι 
z"Bóy: «i αἱ dà ϑάλασσά τε καὶ γὴ τλήμων) τλῆμον d» 119 καὶ---ὀλέσσεις] ipse 
scripsi (corruptela orta ex VII 121), καὶ ἐξολέσεις (ἐξολέσης P) λαὸν ἅλμῃ d» 
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YII ἔσται γὰρ τοσσοῦτον ἐπὶ χϑονὶ μαινόμενον mp, 120 
ὅσσον ὕδωρ ῥεύσει καὶ ἐξολέσει χϑόνα πᾶσαν. 
φλέξει ὄρη, καύσει ποταμούς, πηγὰς δὲ κενώσει. 
ἔσται χόσμος Cxocuog ἀπολλυμένων ἀνϑρώπων. 
χαιόμενοι δὲ καχῶς τότε τλήμονες ἐμβλέψουσιν 
οὐρανόν, οὐχ ἄστροις, ἀλλ᾽ ἐν πυρὶ κεχμηῶτα. 125 
οὐδὲ ϑοῶς ὀλέσονται, ἀπτολλύμενοι δ᾽ ὑπὸ cagxáv, 
τυνεύματι καιόμενοι εἰς αἰώνων ἐνιαυτοὺς 
αἰεὶ δυσβασάνιστα ϑεοῦ νόμον εἰδήσουσιν 
οὐχ ἀπαφητὸν ἐόντα" βιαζομένη δ᾽ da γαῖα, 
ὅν τινὰ τολμήσασα ϑεὸν ἐπεδέξατο βωμοῖς, 180 
ψευδομένη χάπνωσε δι᾿ αἰϑέρος ἀλλαχϑέντος" 
χεῖνοι δὲ τλήσονται ἄγαν πόνον, ot διὰ χέρδος 
αἰσχρὰ προφητεύσουσι καχὸν χρόνον ἀλδαίνοντες. 
ot μὲν δυσάμενοι προβάτων λασιότριχα ῥινὰ 
Ἑβραῖοι ψεύσονται, ὃ μὴ γένος ἔλλαχον αὐτοί, . 185 
ἀλλὰ λόγους λαλέοντες ἐπ᾽ ἄλγεσι κερδαντῆρες, 
οἱ βίον ἀλλάξουσι καὶ οὐ πείσουσι διχαίους, 
οἵ τε ϑεὸν πάμπιστα διὰ «φρενὸς ἱλάσκονται. 
ἐν δὲ τρίτῳ κλήρῳ περιτελλομένων ἐνιαυτῶν 
ὀγδοάτης πρώτης ἄλλος πάλι κόσμος ὁρᾶται. 140 
γὺξ ἔσται πάντη .. .. . . μαχρὴ καὶ ἀφεγγής. 
καὶ τότε μὲν ϑείου δεινὴ περιβήσεται ὀδμὴ 
134 Matth. 7, 15 
123] Lactantius div. inst. VII 16, 13 — vol. I p. 637, 10 — p. 638, 1 Brandt: 


his et aliis pluribus malis solitudo fiet in terra et erit deformatus orbis atque deser- 
tus: quod in carminibus Sibyllinis ita dicitur: 123 'ἔσται — ᾿ἀνϑρώπων᾽ 


120 γὰρ roacobror] ipse scripsi, idque etiam Alexandre in. Cur. poster. praesenserat ; 
γὰρ τοσοῦτον I, γάρ τε τοσοῦτον «b. 121 ὅσσον] ὅσον Ψ δδεύσει καὶ] P, ῥεύσει δὲ καὶ 
codd. cett. 138] cf. XIII 147 καὶ πάλι χόσμος ἄχοσμος ἀπολλυμένων ἀνθρώπων; cf. 11365 
VIII 105 ἀπολλυμένων ἀνϑρώπων) τα, 119 —125]cf. I 240 sq. αἱματόεντα πόλον τὲ 
μέγαν τὲ πυραυγέα díaxov|detzev χεχμηῶτα 126 ὀλέσονται) scripsi, ὀλέχονται codd. 
129 βιαζομένη d' ἄρα γαῖα) βιαζομένης doc γαίης Alecandre adversante Ludwichio Fleckeisens 
Jahrb. 1878 p. 243) — 130 ϑεὸν}] ϑεῶν Ψ βωμοῖς} Alexandre, βωμούς xb 3P— 131 χάπ- 
νωσε---ἰλλαχϑέντος Ludwich (qui etiam χάπνωσε di αἰϑέρος ἀλλαχϑέντα scribi posse monuit), 
xcnvór d? dv αἰϑέρος ἄλγεα ϑέντα (ἀλγηϑέντα Ψ᾿) do i. 132 πόνον] Meineke, nó90v «5, 
που 9' oi 4^ διὰ κέρδος) — III 44 VIII 422; correxi cum Alexandro, διὰ χέρδους «b Ψ 
133 χαχὸν --ἀλδαίνοντες] cf. VIII 174 ἐπαυξήση κακὸν 3ucep — 134 δυσάμενοι! δασσάμενοι 
P, δαδάμενοι A, δαισάμενοι /— 135 ἔλλαχον] ipse tenptavi, ἔχλαβον d», ἔλαβον 3, ἔλλαβον 
Alerandre 186 λόγους λαλέοντες) Alexandre, λόγοις λαλέοντες do, λόγοισι λαλοῦντες WV 
137 ἀλλάξουσι καὶ οὐ] Struve, ἀλλάξουσιν χοὺ «5, ἀλλάξουσι χοὺ ΨἉ 138 οἵ τε] ὅτε A πάμ- 
πισταὶ Castalio, πάμπυστα codd. 189 περιτελλομένων ἐνικυτῶν) — 111649 140 ὁγ- 
δοάτης πρώτης] ὀγδοάτης γενεῆς Thorlacius videtur voluisse, ὀγδοάτου πρώτης Bleek dubitans 
proposuit ("tertio anno octavi mensis die prima) πάλι] πάλιν Ψ 141] lacuna. in. medio 
versu statuenda in codicibus non indicatur excepto P, qui adscriptum habet “λείπει; fortasse 
πάντη xct& γῆν (vel πᾶσαν χατὼὰ γῆν) supplendum ἀφεγγ ὴς) Volknann, ἀπειϑής do, 
ἀπειϑής τε WW, ἀπευϑής ('eine Nacht, durch die Nichts erkundet werden kann') Meineke 

142 ϑείου --ὀδ μὴ] cf. III 60 ϑείου διαβήσεται ὀδμή 
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VII. ἀγγέλλουσα φόνους, ὁπότ᾽ ἂν κεῖνοι ἀπόλωνται 
νυχτί τε καὶ λιμῷ. τότε γεννήσει καϑαρὸν νοῦν 
ἀνθρώπων, στήσει δὲ ϑεὸς γένος, ὡς πάρος ἦεν" 145 
οὐχ ἔτι τις χόψει βαϑὺν αὔλακα γυρῷ ἀρότρῳ" 
οὐ βόε δ᾽ ἰϑυντῆρε κάτω βάψουσι σίδηρον" 
χλήματα δ᾽ οὐχ ἔσται οὐδὲ στάχυς" ἀλλ᾽ ἅμα πάντες 
μάννην τὴν δροσερὴν λευχοῖσιν ὀδοῦσι φάγονται. 
σὺν δ᾽ αὐτοῖς ἔσται τότε καὶ ϑεός, ὃς τε διδάξει, 150 
ὡς ἐμὲ τὴν λυγρήν. ὅσα γὰρ κακὰ πρόσϑεν ἔρεξα 
εἰδυῖ᾽, ἄλλα τε πολλὰ κακῶς ἐπόνησ᾽ ἀμελοῦσα. 
μυρία μέν μοι λέζερα, γάμος δ᾽ οὐδεις ἐμελήϑη" 
πᾶσι δ᾽ ἐγὼ πανάπιστος ἐπήγαγον ἄγριον ὅρχον. 
δευομένους ἀπέχλεισα χαὶ ἐν προμολοῦσιν ἰοῦσα 155 
εἴκελον εἰς αὐλῶνα ϑεοῦ φάτιν oix ἐνόησα. 
volvexa πῦρ μ᾽ ἔφαγεν xai βρώσεται" οὐδὲ γὰρ αἰεὶ 
ζήσομαι, ἀλλ᾽ ὀλέσει μὲ κακὸς χρόνος, ἔνϑα τάφον μοι 
ἄνϑρωποι τεύξουσιν ἐπὶ ῥηγμῖνι ϑαλάσσης, 
καί μὲ λίϑοις ὀλέσουσ᾽" ἐπ᾽ ἐμῷ γὰρ πατρὶ χλιϑεῖσα 160 
υἷα φίλον μετέδωχα. βάλοιτε, βάλοιτέ us πάντες" 
οὕτω γὰρ ζήσω καὶ ἐς οὐρανὸν ὄμματα πήξω. 


158—160] Arnobius adv. nation. I 62 — p. 42, 23 sqq. Reifferscheid: si quo tempore 
Sibylla praesagia oracula illa depromens fundebat vi ut dicitis Apollinis plena ab impiis 
esset caesa atque interempta latronibus: numquid Apollo diceretur in ea esse occisus? 


143 ἀγγέλλουσα] ἀγγέλουσα P ἀπόλωνται] ἀπόλλωνται Ψ 144 λιμῷ] A, λοιμῷ 
codd. cett., in Ε' ex λιμῷ correctum. — 145 ϑεὸς] olim Alerandre, τὲ P, τεὸν codd. cett. ("legi pos- 
set δ᾽ ἕτερον γένος vel ἐτεὸν γένος Alexandre in Cur. post.) ὡς πάρος ἣεν] — 1188 III 294, 
cf. XI 11 ἢ πάρος ἣεν XIV 48 ὡς τὸ πρὶν ἣν ἐἠἢεν] ipse correxi, ἣν σοι d» Ψ; 
ἣν πὲρ Alerandre coniecit 146 αὐλαχαὶ ἄλαχα P 147 οὐ βόε δ᾽ ἰϑυντῆρε! cf. 
II 211 οὐ βόες ἰϑυντῆρες βόε δ᾽ ἰϑυντῆρε)! ipse scripsi, βόες ἰϑυντὴῆρε Meineke, βόες 
ἰϑυντῆρα Φ᾽ Ψ 145 χλήματα] Betuleius, χτήματα d» W ἀΑἔσται) éov d στάχυς] 
Alexandre, στάχυες do 149 uérrgr] μάνην d, μήνην V λευχοῖσιν»)] d» λευχοῖς 
ὑπ᾿ 4/ 150 ϑεός, ὕς rt] Ψ, ϑοὴ ὥστε Φ 150 ὅς ve διδάξει] Üc σφε διδάξει Kloucek, 
obiectum. desideravit Bleek 151 sqq.] cf. HI 339. sqq. 151 6ca—tldwi'| cf. II 343 
sq. τὰ δ᾽ Exvou« πρόσϑεν ἔρεξα | εἰδυῖα ἔρεξα] ἔρρεξα Ψ 1823 εἰδυῖ} Opsopoeus, 
εἰδυῖα db V ἀἄλλα--ἀμελοῦσα] cf. L 340 sq. δυσφροσύνησι πονησαμένη περὶ πάντων | ἤλι- 
τον — 153—155] om. L librarii incuria. — 153 μοι] tot P γάμος---ἰμελήϑη)] cf. 11 841 οὔτε 
γάμῳ μεμελημένη 154] cf. ILI 816 μαινομένην ψεύστειραν πανάπιστος] Alezandre, 
cf. πάμπιστα VII I8, πανάπυστος Ψ  155dtvou£rovcdzéxAcio]— 11343. δευομένους] 
δευομένης  ἀπέχλεισα) ἀπέχλυσα d». προμολοῦσιν] προμολῆσιν super uo scripto Bo F 

156 εἴχελον) ἔχελον (ἴχελον A4) Φ 151 μ᾽ ἔφαγεν xci] «Ὁ, μ᾽ ἔφαγε xci Ψ βρώσεται] 
ἐν βρώσεως «P, βρώσιες Opsopoeus ὀ«ἰεὶ] ipse scripsi, αὐτὴ ΡΨ 159 τεύὐξουσιν) A, τεύ- 
ξουσι PB, om. Ψ' ἐπὶ ῥηγμῖνι ϑαλάσσης ipse temptavi, ἐπανερχόμενοί με ϑαλάσση d», πα- 
ρερχόμενοί μὲ ϑαλάσση Ψ 160 ὀλέσουσ᾽ "---χ“λιϑεῖσα) Opsopoeus suspicatus est coll. VII 44, 
ὀλέσουσιν. ἐπεί uot (Entius V) γὰρ πατρὶ λαλοῦσα ῬΨ ἐπ᾽ --χλιϑεῖσα) ς΄. VII 44 9vyétyo 
δ᾽ ἐπὶ πατρὶ κλιϑεῖσαάα ἐπ᾽] ὑπ᾽ Meineke hoc quoque loco coniecit 101 μετέδωχα) μετέδωχε 
d βάλοιτε-- πάντες} P, βάλοιτέ με, βάλλετε (βάλετε .1) πάντες P A S, βαλεῖτε πάντες B 
(versutruncato) | 162 ἐς ---π ἡξω] cf. VI 80 εἰς οὐρανὸν ὄμματα πήξας ἐς) εἰς — ὄμματα) 
ὄμμα Ψ 165] post hunc: στίχοι οξα Κ᾽ L (nam versus primus ὦ ' Pódt aliunde adiectus est); 
praeterea. subscriptionem habet Εἰ: τέλος τῶν σιβυλλιαχῶν ἐχλογῶν (octavus enim liber in 
VW ordine primus legitur, ceteri omnino desunt) 


ΤΩΝ ΣΙΒΥΜΜΙΑΚΩΝ ΧΡΗΣΜΩ͂Ν 
A40r0Z ΟΓΖΟΟΣ 


Υ1ὀ ἨἘρχομένης μεγάλης ὀργῆς ἐπὶ κόσμον ἀπειϑῆ 
ἔσχατον εἰς αἰῶνα ϑεοῦ μηνίματα φαίνω 
πᾶσι προφητεύουσα χατὰ πτόλιν ἀνθρώποισιν. 
ἐξ ὅτε δὴ mógyog τ᾽ ἔπεσεν γλῶσσαί τ᾽ ἀνθρώπων 
ἐς πολλὰς ϑνητῶν ἐμερίσϑησαν διαλέχτους, 5 
πρῶτα μὲν «Αἰγύπτου βασιλήιον ἵστατο, Περσῶν 
Μήδων «Τἰϑιόπων τε xai ᾿4σσυρίης Βαβυλῶνος, 
εἶτα Μαχηδονίης τῦφον μέγαν αὐχησάσης, 
πέμπτη ἔπειτ᾽ ᾿Ιταλῶν κλεινὴ βασιλείη ἄϑεσμος 


1] Paul. Thess. I 1, 10 (cf. Matth. 3, 7 Lue. 3, 7) 3] cf. Ioann. Apoc. 10, 11 


1—3] Lactantius de ira div. 23 — vol. II p. 244 Fritzsche: Cumaeae quidem 
volumina, quibus Romanorum fata conscripta sunt, in arcanis habentur: ceterarum 
tamen fere omnium libelli, quominus in usu sint omnibus, non vetantur, ex quibus: 
alia denuntians universis gentibus iram dei ob impietatem hominum hoc modo ex- 
orsa est: 1 ᾿ἐρχομένης᾽ — 8 ᾿ἀνϑρώποισιν᾽' 1] Theophilus ad Autol. II 31 — p. 146 
Otto huc respiciens (cf. Orac. Sib. III 97 sq.): ZígvAAa uiv οὕτως σεσήμακεν καταγγέλ- 
λουσα ὀργὴν τῷ κόσμῳ μέλλειν ἔρχεσϑαι (laudantur vv. III 97—103 adiuncto 
VIIL5) 5] hunc Theophilus ad Autol. IL 31 — p. 148 Otto subiunctum Sibyllae versibus 
III 97—103 habet; ᾿εὶς᾽ — 'διαλέχτους᾽ (cf. ad l. c.); paullo ante (p. 146 Otto) idem 
dicit: πρὸ τοῦ τὰς διαλέχτους μερισϑῆναι αὗται el προγεγραμμέναι ἐγενήϑησαν 
πόλεις, versum legit Eusebius praepar. evang. IX 14 — vol. I p. 482, 4—6 Dindorf: 
πάλιν Μωσέως περὶ τῆς τοῦ πύργου κατασχευὴς xcl ὡς ἀπὸ μιᾶς γλώττης εἰς πολ- 
λὰς συνεχύϑησαν διαλέχτους ἱστορήσαντες χτλ. θ---9] Lactantius div. inst. 
VII 15 — vol, I p. 633, 2 sqq. Brandt: nam et Aegyptios et Persas et Graecos et 


Inscriptio: λόγος ὄγδοος d»; versus 1—39 etiam in V H inveniuntur post librum 
XIV additi praemissa. inscriptione σιβύλλης λόγος (γος H, À rubricatum evanuit) i€; in 
V hic liber primus omnium collocatus est. (cf. ad I 1 et VIII 501) 1 ἐρχομένης utyd- 
λης ὀργῆς] cf. XI 11 sq. ἐπ᾽ αὐτοὺς δ᾽ ἤἥλυϑεν ὀργὴ | ὑψίστοιο ϑεῦῦρ: μεγάλης ὀργῆς] 
V H d» W, ὀργὴς μεγάλης Lactantius ἐπὶ xócuov ἀπειϑὴ)] cf. I 204 λαὸν ἀπειϑὴ 
9 ἔσχατον] V H Lactantius, ὕστατον d» VW ϑεοῦ μηνίματα φαίνω)] — III 811 
ηνίματα) V H d» Lactanti cod. Par., μηνύματα "V Lactanti cod. Bon. — qvo] φωνὴ 
VH 8 πᾶσι προφητεύουσα)] — III 811 προςρητεύουσα] προφητεύσασα Lactantius 
πτόλιν] πόλιν V Η Lactantius — 4 sq.] cf. III 105 sq. αὐτὰρ ἐπεὶ πύργος τ' ἔπεσεν 
γλῶσσαί τ᾿ ἀνϑρώπων παντοδαπαῖς (φωνῆσι διέστραφεν XI 10 sq. ἁπάντων | γλῶσσαι 
δ᾽ αὖτ᾽ ἐλύϑησαν XI 12 jj πέσε πύργος — 4 πύργος τῇ πῦργος τ᾽ do, πύργος F 
ἔπεσεν] ἔπεσε codd. — 5 πολλὰς ϑνητῶν] πολλὰ ἔϑνη τῶν V Η͂ 6—9] cf. III 158—161 
6 ἵστατο] V H, εἶτα τὸ d» W, cf. III 159. 1 — III 180 ΑΑϊϑιόπων τε] V H, 
cf. III 160 (unde Castalio τε suppleverat), AlSuónwv d» W ᾿Ασσυρέης] ἀσυρίης F 
8 ΜΜακηδονίης--- ὐχησάσης) cf. IV 88 ἐπεὶ σκήπτροισι Μαχηδόνες αὐχήσουσιν Μαε- 
χηϑδονίης] V H A, μακεδονίης codd. cett. αὐχησάσης V H, αὐδήσασα Ψ 9 πέμπτη) 
ipse temptavi, πέμπτον ({πέμπον B) Φ, πέμπομαι V; corrupta voce πομπο ... desinit 
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VIII. ὑσεάτιον ττᾶσιν δείξει χαχὰ πολλὰ βροτοῖσιν 10 
xai πάσης γαίης ἀνδρῶν μόχϑους δαπανήσει. 
ἄξει. δ᾽ ἀδμῆτας βασιλεῖς ἐϑνῶν ἐπὶ δυσμὰς 
xai ϑεσμοὺς ϑήσει λαοῖς καὶ πάνϑ᾽ ὑποτάξει. 
ὀψὲ ϑεοῖο μύλοι ἀλέουσι. τὸ λε:ττὸν ἄλευρον. 
χτῦρ τότε πάντ᾽ ὀλέσει καὶ χνοῦν λετττὸν ἀποδώσει 15 
ὑψικόμων ὀρέων χορυφὰς x«i σαρχὸς ἅπτάσης. 
ἀρχὴ πᾶσι κακῶν φιλοχρημοσύνη καὶ ἄνοια. 
χρυσοῦ γὰρ δολίοιο καὶ ἀργυρίου πόϑος ἔσται" 
οὐδὲν γὰρ τούτων ϑνητοὶ μεῖζον προέχριναν, 
οὐ φάος ἠελίου, οὐχ οὐρανόν, οὐδὲ ϑάλασσαν, 20 
οὐ γαῖαν πλατύνωτον, ὅϑεν φύουσιν ἅπαντα, 
οὐ τὸν τάντα διδόντα ϑεόν, γεννήτορα πάντων, 
οὐ πίστιν τούτων χαὶ εὐσεβίην προέχριναν. 
σπτηγὴ δυσσεβίης χαὶ ἀταξίης προοδηγός, 
μηχανίη πολέμων, εἰρήνης τ᾿ ἐχϑρὴ ἄνοια 25 
ἐχϑραίνουσα τέχνοις γονέας xai τέχνα γονεῦσιν. 
χοὐδὲ γάμος ἅμα χρυσῷ ὅλως ποτὲ τίμιος ἔσται. 
γαῖά ϑ᾽ ὅρους ἕξει καὶ φρουροὺς πᾶσα ϑάλασσα 
πᾶσι μεριζομένη δολίως τοῖς χρυσὸν ἔχουσιν" 
ὡς αἰῶσι ϑέλοντες ἔχειν ττολυϑρέμμονα γαῖαν 80 
4 


Assyrios proditum est regimen habuisse terrarum: quibus omnibus destructis ad Ro- 
manos quoque rerum summa pervenit (cf. ad Orac. Sib. III 159—161) 14] Macarius 
VI 85 - Paroemiogr. Graec. vol. II p. 199, 8 Leutsch, Appendix proverb. — ibidem 
vol. I p. 444, 6 sq.: ὀψὲ ϑεῶν ἀλέουσι usAot, ἀλέουσι δὲ λεπτά" 


fragmentum, quod in V H extat; in H additum ᾿λείτε 6 ἔπειτ᾽) ipse temptavi, εἷς db Ψ 

κλεινὴ βασιλείη &9touoc] scripsi, χλεινὴν βασιλείαν ἄϑεσμον do 4 10 ὑστάτιον) 
ὕστατον ἢ (retento accusativo. χλεινὴν βασιλείαν ἄϑεσμον) Alexandre πᾶσιν δείξει) 
δείξει πᾶσιν Α 12 ἄξει) ἕξει oW ἀδιμῆτας) scripsi, ἀδιμήτους anonymus Paris., 


obe 
dxuijtcsg (ἀχμῆτασ P, dxuij τὰς A, TENE κῷ d» Ψ, αἰχμητὰς Alexandre 138] — V 19 


XII 33 καὶ ᾿ϑεσμοὺς S4ct] — XIV 14 ϑεοῖο μύλοι ἀλέουσι] ipse correzi, 
ϑεοῖ ubÀor ἀλέουσι *b, ϑεοῦ ubÀor γ᾽ Pd (ἀλέσουσι superscriptum mamu recentiore 
L)"W 15 ὀλέσει) ἀλέσει suspicatus est Alexandre χνοῦν λεπτὸν] Mendelssohn, λεπτὸν 
γοῦν codd. 13] cf. HI 641 sq. ἔσται | ἡ φιλοχρημοσύνη χαχὰ sotuctrovac πόλεσσιν 
II 111 ἡ φιλοχρημοσύνη μήτηρ χαχότητος ἁπάσης 11] 235 φιλοχρημοσύνην. 3 τις χιιχὰ 
μυρία τίκτει | ϑνητοῖς ἀνθρώποις, πόλεμον καὶ λιμὸν ἄπειρον ἀρχὴ! ἄχρι B — 18] εἴ. 
III 640 sq. ἀντίον εἰς ἔριν αὐτῶν | ἔλϑωσιν χρυσοῦ τε χαὶ ἀργύρου εἵνεχεν ἀργ υρίου] 
ἀργύρου P — 20 ἠελίου) ἠελίοιο A /— ?1 φύουσιν ἅπαντα) (φύουσι πάντα F Rm! 
22 οὐ-- διδόντι) αὐτὸν πάντα dàrre B 24 ἀταξίης)] ἀταξίας Ψ προοδηγός]) Betu- 
leius, mood jyoí ΦΨ 88 μηχανίη! SP, μηχανίης d» τ᾽ ἐχϑρὴ)] ipse scripsi, ἐχϑρά 
v OW, ἔχϑρας vod. απ τ᾽ ἔχϑος ἄνοια) dvofe d», ἀνθρώπεια Ψ' 26] cf. VII 84 
xobrt γονεῖς τέχνοισι qi(Aot, οὐ τέχνα γονεῦσιν I1 118 ἐχϑρὰ di τέχνα γονεῦσιν ἀδελ- 
φειοί τε συναίμοις ἐχϑραίνουσα) Castalio, ἐχϑραίνοντας d», ἐχϑραίνοντα Ψ 21 uc] 
9" ἅμα Ψ χρυσῷ] χρυσοῦ Ψ ὅλως] Alerandre, ὅλος Φ — 28 sq.] cf. II 519 sq. 
VIII 209 sq. γαῖα δ᾽ ἴση πάντων οὐ τείχεσιν, οὐ περιρραγμοῖς | ἐχπρομεριζομένη χαρ- 
ποὺς τότε πλείονες οἵσεε 28 8᾽ ὅρους] φόρους L, 9' ὕρουσ᾽ ᾿ὶ πᾶσι. ϑάλασσα) πᾶσα 
δὲ (δὲ linea rubra delevit Betuleius) θάλασσα P — 30 ϑέλοντες} Klouek, ϑέλοντας codd. 
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VIII πορϑήσουσι πένητας, ἵν᾿ αὐτοὶ πλείονα χῶρον 
προσττορίσαντες ἀλαζονίῃ καταδουλώσωσιν. 
χεὶ μὴ γαῖα πτέλωρος ἀπ᾽ οὐρανοῦ ἀστερόεντος 
τὸν ϑρόνον εἶχε μαχρήν, οὐχ ἦν ἴσον ἀνδράσι φέγγος, 
ἀλλ᾽ ἀγοραζόμενον χρυσῷ πλουτοῦσιν ὑπῆρχεν 35 
καὶ πτωχοῖς αἰῶν᾽ ἕτερον 950g ἡτοίμαζεν. 
ἥξει σοί ποτ᾽ ἄνωϑεν ἴση, ὑψαύχενε “Ῥώμη, 
οὐράνιος πληγὴ καὶ κάμψεις αὐχένα πρώτη 
χἀξεδαφισϑήσῃ καὶ πῦρ σ᾽ ὀλοὸν δαπανήσει 
κεχλιμένην ἐδάφεσσιν ἑοῖς χαὶ πλοῦτος ὀλεῖται 40 
χαὶ σὰ ϑέμεϑλα λύχοι καὶ ἀλώπεχες οἰκήσουσιν. 
καὶ τότ᾽ ἔσῃ πανέρημος ὅλως, ὡς μὴ γεγονυῖα. 
ποῦ τότε Παλλάδιον; ττοῖός σε ϑεὸς διασώσει, 
χρύσεος ἢ λίϑινος ἢδ χάλκεος; ἢ τότε ποῦ σοι 
δόγματα συγκλήτου; ποῦ Ῥείης ἠὲ Κρόνοιο . 45 
ἠὲ Διὸς γενεὴ xai πάντων, oto ἐσεβάσϑης 
δαίμονας ἀψύχους, νεκύων εἴδωλα καμόντων, 
ὧν Κρήτη καύχημα τάφους ἣ δύσμορος ἕξει 
ϑρησχεύουσα ϑρόνοισιν ἀναισϑήτοις νεκύεσσιν; 
ἀλλ᾽ ὅτε σοι βασιλεῖς χλιδανοὶ τρὶς πέντε γένωνται 50 
κόσμον δουλώσαντες ἀπ᾽ ἀντολίης μέχρι δυσμῶν, 
ἔσσετ᾽ ἄναξ πολιόχρανος ἔχων πέλας otvoua πόντου, 
χόσμον ἐποπτεύων διερῷ τιοδί, δῶρα πορίζων, 
4T sq.] Lactantius div. inst. I 11, 46 sq. — vol. I p. 44, 23 — p. 45, 8 Brandt: 
et sepulchrum eius (Jovis) est in Creta in oppido Gnosso et dicitur Vesta hanc urbem 
creavisse; in quo sepulchro eius est inscriptum antiquis litteris Graecis ΖΗ͂Ν KPONOY, 


id est Latine Iuppiter Saturni (haec quidem ex Ennio) hoc certe non poetae tra- 
dunt sed antiquarum rerum scriptores quae adeo vera sunt, ut ea Sibyllinis versibus 


329 xcradoviocociw] χαταϑουλώσουσιν super ὦ scripto οὐ F, καταδουλώσουσι 
LR 33 x] χ᾽ εἰ Opsopoeus, καὶ εἰ «b P ἀπ᾿ οὐρανοῦ ἀστερόεντος) — 1] 184 
III 373 Fragm. III 49. 80 ἡτοίμαζεν] ἡτοίμαζεν Φ 81 ἴση] offendit Alexandrum, 
sed cf. V 3 VHI 107. ὑψαύχενε Ῥώμη — XII 230 — 39 χἀξεδαφισϑήση) xcl 
éedequasiay W σ᾽ ὀλοὸν] Nauck, at ὅλην d» 4* 40 ἐδάφεσσιν foi] ἐδάφεσσι 
νεοῖς P, ἐδάζφροοισιν (supra ot scripto ες) ἑοῖς A, ἐδάφεσιν ἑοῖς V, ἐδάφεσσι τεοῖς voluit 
Huetius 4l 9£ut9À«| Castalio, ϑεμείλια ΑΨ, ϑεμέλια codd, cett. λύχοι xcl] WU, 
λῦχοι omisso xcl d^ 42] cf. III 310 καὶ τότ᾽ Ear, ὡς ἦσϑα πρὸ τοῦ, ὡς μὴ γεγονυῖα 
Kon] ἔσσῃ 44 χρύσεος] scripsi, χρυσοῦς ΦΨ 40 oPc] Kloucek, ὧν codd. ἐσεβάσϑης] 
ἐσευάσϑης db — AV νεχύων] Lactantius, vexoàr 48 χαύχημα τάφους] Lactantius, xc«- 
Xnuc ráqu Ψ, τάφου xceynac Φ 50] cf. VIII 128 ὁππότ᾽ ἂν «Αἰγύπτου βασιλεῖς τρὶς 
πέντε γένωνται χλιδανοὶ) χλιδὰν ἣ P, χλιδὰν ἢ B L, χλιδανὴ FR γένωνται) γένονται 
PBH 2510 ἀντολίης] ἀνιιτολίης V (ἀνατωλίης R) 52] cf. XII 162 sq. μετ᾿ αὐτὸν 
δ᾽ ἄλλος ἀνάξει | ἀργυρόχρανος ἀνήρ' τοῦ d' ἔσσεται οὔνομα πόντου — 52 ἔσσετ᾽) 
ἔσσεται V^ πολιόχρανος) πελόχρανος Meineke; metri vitium. subesse putarunt. Struve et 
Alexandre, sed. vide quae disputavit. Hartel. Hom. Stud, III 12; cf. Hom. B 811 ἔστε δέ 
τις προπάροιϑε πόλιος αἰπεῖα χολώνη (praeterea Hom. d» 5667 9 560, 574) οὔνομα) 
ὄνομ Ψ δ8 sq.) cf. XII 167 sg. χόσμον ἐποπτεύων ἰδίῳ ποδί, δῶρα κομίζων | χρυσόν 
τ᾿ ἤλεχτρόν τε πολὺν πολλοῖσι παρέξει 53 διερῷ}] fortasse scribendum | esse. censuit 
Meineke, μιαρῷ codd., ἰδίῳ XII 167 
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VIII χρυσὸν μὲν πάμπλειστον ἔχων xci (oyvoov ἐχϑρὸν 
πλείονα συλήσας καὶ γυμνώσας ἀναλέξει. δῦ 
xai μαγιχῶν ἀδύτων μυστήρια ztávra μεϑέξει, 
παῖδα ϑεὸν δειχνύσει, ἅπταντα σεβάσματα λύσει, 
κεῖτ᾽ ἀρχαῖα πλάνης μυστήρια πᾶσιν ἀνοίξει. 
αἴλινος ἔχτοτε χαιρός, ὅτ᾽ αἴλινος αὐτὸς ὀλεῖται. 
καί ποτε δῆμος ἐρεῖ᾽ "uéya σὸν χράτος, ἄστυ, πεσεῖται, 60 
εἰδὼς εὐθὺ τὸ μέλλον ἐπερχόμενον χαχὸν ἦμαρ. 
xai τότε τιενϑήσουσιν ὁμοῦ τὴν σὴν προβλέποντες 
οἰχτροτάτην μοῖραν πατέρες xci νήπια τέχνα" 
«t αἱ ϑρηνήσουσι λυγραῖς παρὰ Θύβριδος ὄχϑαις. 
τὸν μέτα τρεῖς ἄρξουσι ττανύστατον ἦμαρ ἔχοντες, 65 
οὔνομα πληρώσαντες ἐπουρανίοιο ϑεοῖο, 
οὗ τὸ κράτος καὶ νῦν καὶ εἰς αἰῶνας ἅπαντας. 
εἷς μὲν πρέσβυς ἐὼν σκήπτρων ἐπὶ πουλὺ κρατήσει, 
οἰχτρότατος βασιλεύς, ὃς χρήματα xócuov ἅπαντα 
δώμασιν ἐγχλείσει τηρῶν, ἵν᾽, ὅτ᾽ ἄν γ᾽ ἐπανέλϑῃ τὸ 
ix περάτων γαίης ὃ φυγὰς μητροχτόνος ἀνήρ, 
ταῦτά γ᾽ ἅπασι διδοὺς πλοῦτον μέγαν ᾿4σίδι ϑήσει. 
xai τότε πενϑήσεις πλατυπόρφυρον ἡγεμονήων 
φῶς ἐχδυσαμένη καὶ πένϑιμον εἷμα φοροῦσα, 
ὦ βασιλὶς μεγάλαυχε, “Τατινίδος ἔκγονε ᾿Ῥώμη-" 
οὐκ ἔτι σοι τῆς σῆς μεγαλαυχενίης κλέος ἔσται, 


..7 


[21] 


confirmentur, qui sunt tales: 47 'δαίμονας᾽ — 48 'ffr6&; conferendus Theophilus ad 
Autol I 9 — p. 28 Otto: x«l τὰ uiv ὀνόματα àv φὴς σέβεσϑαι ϑεῶν ὀνόματά ἐστιν 
ψεχρῶν ἀνθρώπων ibid. 10 — p. 32 Otto: x«l ὁ uiv Ζεύς, παῖς Κρόνου, βασιλεὺς Κρη- 
τῶν γενόμενος ἔχει τάφον ἐν Κρήτη 


54 sq.] cf. XII 50 sqq. — uiv] om. Ψ ἐχϑρὸν] ἐχϑρῶν (συλλέξας) Castalio 

55 πλείονα — yvuvocas] cf. XIII 127 πάντα δὲ συλήσας xal γυμνώσας συλήσας e l. c. resti- 
tuendum censui, συλλέξας ΡΨ ἀναλέξει] ipse dedi, ἀναλύσει Ρ᾽ 06] cf. XII 169 sq. οὖ- 
τος xcl μαγικῶν μυστήρια πάντα καϑέξει | ἐξ ἀδύτων δ] deixvéoti] Opsopoeus, δείχνυσιν 
d» — 58 xU ἀρχαῖα πλάνης} ipse temptavi, χὰξ (κἀξ A) ἀρχῆς τὰ πλάνης do, xci ἐξ ἀρχῆς 
τὰ πλάνης 4 δ9 αἴλινος} αἴλε ος (v eraso) Ε΄ αἴλινος αὐτὸς] anonymus Paris. (et 
postea. Alexandre), ὅτι λίνος (λῖνος A Ψ) αὐτὸν d» V (in F eadem manu additum. εἶδος 
δῆς, Àiv) — 60 μέγα σὸν] Alexandre, μέγας ὧν ΦΨ 61 εὐϑὺ] εὐθὺς Ψ 64 oT 
ci] αἵ αἱ P, αἵ αἰνὰ Ψ (fortasse pro «Ure Alexandre) Θύβριδος) ϑρύβριδος P, ϑύμ- 
βριδος A S Ψ — 65 τὸν μέτα τρεῖς ἄρξουσι) — V 51, XII 95, 176 XIV 58 — 67 xal 
νῦν] νῦν d» καὶ εἰς scripsi, καὶ εἰς τοὺς do W, χεὶς τοὺς Alerandre — 68 σχήπ- 
μὲ gripe sod κἀς ἢ Ξε XII 84 ἐπὶ πουλὺ] ἐπὶ πολὺ ΑΨ 69 ἅπαντα] πάντα 
d» V, correxit Betuleius 10 ὅτ᾽ ἄν y] ὅτ᾽ ἂν Ψ 71] cf. V 362 ἥξει δ᾽ ἐχ περάτων 
γαίης μητροχτόνος ἀνὴρ | (φεύγων ἀνήρ] ipse reposui ex l. c., ἐλϑὼν «Ὁ P, quae cor- 
ruptela e clausula versus antecedentis orta οί 12 ταῦτά γ᾽ ἅπασι] scripsi, ταῦϑ' ἅπασι 
(ταῦτ᾽ ἅπασι P B) d», ταῦτα πᾶσι V7 Aaídi] Ψ, ἀσσίδι db, ϑήσει) ϑύσει P 
73 ἡγεμονήων)] ἡγεμόνων Ψ 74 χαὶ πένϑιμον)] δὲ πένϑημον L 75 βασιλὶς] Alez- 
andre, βασιλεῦ db  — «“Τατινίδος Éxyove Ῥώμης) — III 3606 ἔχγονε] ἔγγονε d» 

76 σῆς] om. B μεγαλαυχενέης! μεγαλαυχείης Struve (qui etiam μεγαλαυχίης 
proposuit) 


AOrOX H 145 


YII οὐδ᾽ ὀρϑωϑήσῃ ποτὲ δύσμορος, ἀλλὰ κλιϑήσῃ. 
καὶ γὰρ ἀητοφόρων λεγεώνων δόξα πεσεῖται. 
ποῦ τότε σοι τὸ χράτος; ποίη γῆ σύμμαχος ἔσται 
δουλωϑεῖσα τεαῖς ματαιοφροσύνῃσιν ἀϑέσμως; 80 
πάσης γὰρ γαίης ϑνητῶν τότε σύγχυσις ἔσται, 
αὐτὸς ὃ παντοχράτωρ ὅτ᾽ ἂν ἔλϑηῃ βήματι χρῖναι 
ζώντων καὶ νεκύων ψυχὰς xai κόσμον ἅπαντα. 
κοὔτε γονεῖς τέχνοισι φίλοι, οὐ τέχνα γονεῦσιν 
ἔσσονται διὰ δυσσεβίην καὶ ϑλίψιν ἄελσττον. 85 
ἔχτοτέ σοι βρυγμὸς xai σκορπισμὸς καὶ ἅλωσις, 
πτῶσις ὅτ᾽ ἂν ἔλϑῃ πόλεων καὶ χάσματα γαίης. 

πυρφόρος ὄσσε δράκων Ómór ἂν ἐπὶ κύμασιν ἔλϑῃ 

γαστέρι πλῆϑος ἔχων καὶ ϑλίψῃ σεῖο τὰ τέκνα, 
ἐσσομένου λιμοῦ τε καὶ ἐμφύλου πολέμοιο, 90 
ἐγγὺς μὲν κόσμοιο τέλος καὶ ἔσχατον ἦμαρ 
καὶ δοχίμοις κλητοῖς κρίσις ἀϑανάτοιο ϑεοῖο. 
σπιρῶτα δὲ Ρωμαίων ἀπαραίτητος χόλος ἔσται, 
αἵμοπότης καιρὸς καὶ δύστηνος βίος ἥξει. 
«t αἴ σοι, ἰταμὴ χώρη, μέγα βάρβαρον ἔϑνος, 95 
οὐκ ἐνόησας, ὅϑεν γυμνὴ καὶ ἀνάξιος ἦλϑες 
πρὸς φάος ἠελίοιο, ἵν᾿ εἰς αὐτὸν πάλι χῶρον 
γυμνὴ χωρήσῃς καὶ ὕστερον ἐς χρίσιν ἔλθῃς, 


88 sqq.] cf. Ioann. Apoc. 12, 2 sqq. 


81—83] Lactantius div. inst. VII 24, 1 — vol. I p. 658, 4—9 Brandt: veniet 
igitur summi et maximi dei filius ut vivos et mortuos iudicet Sibylla testante atque 
dicente: 81 'πάσης᾽ — 83 'üncvro 


78 ἀητος(όρων͵]Ἵ Alezandre; cf. Arat. Phaen. 315 ᾿Δητόν 691 «ΑἸητός 522 «Αἱητοῦ; 
ἀετοςφόρων d» Ψ, ἀεϑλοιρόρων dubitans. coniecit. Struve 79 zo)0-—xgéros] cf. V 189 
ποῦ σοι τὸ μέγα σϑένος ποίη] ποία codd. 80 δουλωϑθεῖσα τεαῖς] δουλωθεῖσα τεοῖς 
db, correxi! Opsopoeus, δουλωθϑείση (δουλωθήσει L) ταῖς Ψ 81 ϑνητῶν τότε] τότε 
ϑνητῶν Lactantius — 82 sq.] cf. VIII 218 sq. ἥξει δ᾽ οὐρανόϑεν βασιλεὺς αἰῶσιν ὁ μέλ- 
λων | σάρχα παρὼν πᾶσαν χρῖναι καὶ χόσμον ἅπαντα 82 αὐτὸς ὁ παντοχράτωρ 
— 106 1220 ΧΙ8 0] Lactantius, om. «45» Ψ (sed cf. ll. cc.) ἔλϑη βήματι κρῖναι 
Lactantius, ἐλϑὼν βήμασι xo(vi ΦΨ ΖΒβήματι -- ψυχὰς] cf. VIII 222 ψυχὰς ἐπὶ βήματι 
χρίνει. 81} cf. VIII 26 ἐχϑραίνουσα τέχνοις γονέας xal τέχνα γονεῦσιν 11.118 ἐχϑρὰ 
δὲ τέχνα γονεῦσιν ἀδελφειοί τε συναίμοις — téxvowi] τεχέεσσι LL m. recenti — 85 ἔσ- 
σονται] ἔσονται A δϑυσσεβίην)] δυσσευέην P 88 ὅσσε] amicus quidam Muellenhoffii 
(cf. Deutsche Alterthumskunde V 1 p. 12 sq.), qui etiam ὡς σέ (— πρὸς σέ) scribi posse 
monuit; ὥστε «b, τὲ Ψ — 89 ϑλέψῃ] Alerandre, ϑρέψει do P σεῖο τὰ] σοῖο τὰ P B, 
cov τὰ σὰ Ψ — 90 λιμοῦ] an λοιμοῦἢῦ ἐμῳύλου) Alexandre assentiente Nauckio, cf. 
VII 20 ἀλλήλων ἔμφυλος ὀλεῖ στάσις; ἐμφυλίου ΦΨ πολέμοιο] πολέμου PB — 91 ge 
μὲν γὰρ F H, γὰρ L κόσμοιο) ipse scripsi, χόσμου τὸ d», 98] cf. III 51 xa 
τότε “Ζατίνων ἀπαραίτητος χόλος ἀνδρῶν Ρωμαίων] Ῥωμαίοις Alexandre, sed cf. 
L c. — 95 σοι] om. Φ ireu] ᾿Ιταλὴ Opsopoeus ἵν᾽ εἰς] χεὶς Ψ (xai εἰς L in 
margine) ng, πάλν Pw 98 χωρήσης)] P A P, χωρήσεις B L R ἐς χρίσιν 
ἔλϑης) cf. I1 81 εἰς ἄδικον κρίσιν ἔλϑης 

Orac. Sibyll, ed, Rzach. 
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140 TON XIBYAAIAKON ΧΡΗΣΜΩΝ 


VII ὡς ἀδίχως xgvovóg ....... ees 
χερσὶ γιγαντείῃσι μόνη κατὰ xócuov ἅπαντα 100 
ἐξ ὕψους ἐλϑοῦσα χατοιχήσεις ὑπὸ γαῖαν. 
γάφϑῃ κἀσφάλτῳ καὶ ϑείῳ xai πυρὶ πολλῷ 
ἐξαφανισϑήσῃ xai ἔσῃ κόνις αἰώνεσσιν 
αἰϑομένη" καὶ πᾶς ὃ βλέπων μυχηϑμὸν ἀχούσει 
ztév9iuov ἐξ ᾿Δίδαο μέγαν καὶ βρυγμὸν ὀδόντων 105 
x«i ταῖς σαῖς παλάμαις ἄϑεα στήϑη :ταταγοῦσαν. 
πᾶσιν ὅμοῦ νύξ ἐστιν ἴση τοῖς πλοῦτον ἔχουσιν 
καὶ πτωχοῖς" γυμνοὶ δ᾽ ἀπὸ γῆς, γυμνοὶ πάλιν ἐς γῆν 
ἄξαντες λήγουσι βίου χρόνον ἐχτελέσαντες. 
οὐδεὶς δοῦλος ἐχεῖ, οὐ κύριος, οὐδὲ τύραννος, 110 
οὐ βασιλεῖς, οὐχ ἡγεμόνες μάλα τῦφον ἔχοντες, 
οὐ νομιχὸς ῥήτωρ, οὐκ. ἄρχων χρήμασι χρίνων" 
οὐ ϑυσιῶν σπονδαῖς ἐτεὶ βωμοῖς αἷμα χέουσιν" 
τύμπανον οὐχ ἠχεῖ, οὐ κύμβαλον. ... .. .. 
οὐχ αὐλὸς πολύτρητος ἔχων φρενοτληγέ᾽ ἀυτήν, 115 
οὐ σχκολιοῦ σύριγμα φέρων μίμημα δράχοντος, 
οὐ σάλπιγξ “τολέμων ἀγγέλτρια βαρβαρόφωνος" 
οὐ κώμοις μεϑύοντες ἀϑέσμοις, οὐχὶ χορείαις" 
οὐ φϑόγγος κιϑάρης, οὐ μηχανίη καχοεργός" 
οὐχ ἔρις, οὐχ ὀργὴ πολυποίκιλος, οὐδὲ μάχαιρα 190 
ἔστι παρὰ φϑιμένοις" ἀλλ᾽ αἰὼν κοινὸς ἅπασιν 


114 sqq.] οἵ, Ioann. Apoc. 19, 22 


99 χρένουσα] post hanc vocem. lacunam. habet «b, quae in P indicatur addito λεί- 
πει; in WV vero versus expletur verbis τὲ χερσὶ γιγαντέησι (sic) ex initio versus procimi 
huc retractis 100 χερσὶ] χερσὶν LL m. rec. γιγαντείησι] Opsopoeus, γιγαντίησε o, 
γιγαντέησι 8 —— uórg] μούνη V 102 νάφϑη)] νάφϑᾳ d» v χκἀσφάλτῳ)] x' ἀσ- 
φάλτῳ  Castalio (correxit. Alexandre), τε χαὶ ἀσφάλτῳ d 104 αἰϑομένη)] αἰσϑο- 
μένη 10 χαὶ βρυγμὸν ὀδόντων) cf. VIII 221 καὶ βρυγμὸς ὀδόντων 106 ταῖς σαῖς] 
d», ἑαῖς Ψ, an σῆσιν scribendum est?  παταγοῦσαν)] Opsopoeus, παταγοῦσε do 
101 σὴ) £a» Β 108 ἄξαντες] Alexandre, αὔξοντες d» V, ἥξαντες Vollemann 110] cf. 
II 322 sq. o? γὰρ πτωχὺς ἐκεῖ, οὐ πλούσιος, οὐδὲ τύραννος, | o? δοῦλος οὐ- 
δεὶς δοῦλος éxt| cf. XIV 381 οὐ δουλείη πολύμοχϑος οὐδεὶς) οὐδεὶς δὲ Ψ 
111 οὐ βασιλεῖς, οὐχ ἡγεμόνες) — II 324 τῦφον) τύφρον P — 114] εὐ VII 54 ἀλλ᾽ 
αἰεὶ τυπάνοις καὶ χόρτοις ἦχον ἔδωχιν —— 114] mutilus in codd.; in P addito ἱλείπει᾽ 
indicatur lacuna, quam coll. VII 54 sic erplere voluit Volkmann: οὐ κύμβαλον (αὖτε xgo- 
TEUTCH) 115 φρενοπληγέ᾽ ἀυτήν) ipse scripsi, an φρενόπληχτον ᾽ τε (φρενοβλάβον αὐὖ-. 
δήν «d», φρενοβλάβον αὐδήν Ψ — qfguv] φέρον W; resperisse Sibyllam nomum tibialem 
Pythium monuit. Volkmann, de cuius parte quinta Strabo IX p. 421 docet σύριγγας voca- 
Lam fuisse. sibilum Pythonis occidentis exprimentem: σύριγγας δὲ τὴν ἔχλειψιν τοῦ ϑηρίου 
μιμουμένων dc ἂν χαταστρέφοντος ἐσχάτους τινὰς συριγμούς 117 βαρβαρόφωνος) 
βαρβαρόφονος P — 118 χώμοις] χώμαις Ψ οὐχὶ] an οὐδὲ scribendum? 6Ὸ χορείαις] 
τορείαις Ὁ 121 παρὰ φϑιμένοις) παραφϑιμένοις P ἀλλ᾽ «ἰὼν χοινὺς ἅπασιν) cf. 
II 324 χοινῶς ἅμα πάντες 


ΜΟΓΟΣῊ - 141 


YIII κχλειδοφύλαξ εἱρκτῆς μεγάλης" ἐπὶ βῆμα ϑεοῖο. 
* * * 
χρυσοῖς τε ξοάνοισι xai ἀργυρέοις λιϑίνοις τε 
ὡραῖαι γίνεσϑε, ἵν᾽ ἔλϑητ᾽ ἐς πικρὸν ἦμαρ 
σὴν πρώτην κόλασιν, Ῥώμη, καὶ βρυγμὸν ὁρῶσαι. 195 
κοῦχ ἔτι σοι δούλειον ὑπτὸ ζυγὸν αὐχένα ϑήσει 
οὐ Σύρος, οὐχ “Ἑλλην, οὐ βάρβαρος, οὐχ ἔϑνος ἄλλο. 
ἐχιτορϑηϑήσῃ κἀχπραχϑήσῃ ὅσ᾽ ἔπραξας, 
δώσεις T οἰμώξασα φόβῳ, μέχρι πάντ᾽ ἀποτίσεις " 
xci σὺ ϑρίαμβος ἔσῃ κόσμῳ xai ὄνειδος ἁπάντων. 130 
ἔχτοτε “ατίνων ἕχτη γενεὴ βασιλήων 
ὑστάτιον βίον ἐχτελέσει καὶ σχῆπτρα προλείψει. 
τῆς αὐτῆς γενεῆς ἕτερος βασιλεὺς βασιλεύσει, 
ὃς πάσης γαίης ἄρξει καὶ σχῆπτρα κρατήσει" 
αὐτοχρατεῖς δ᾽ ἄρξουσι ϑεοῦ βουλῇσι μεγίστου 135 
παῖδες καὶ παίδων τούτου γενεὴ ἀσαλεύτων᾽ 
ὃς γὰρ ϑέσφατόν ἐστι τιεριτιλομένοιο χρόνοιο, 
ὁπιτότ᾽ ἂν Αἰγύπτου βασιλεῖς τρὶς πέντε γένωνται. 
ἔνϑεν ὅτ᾽ ἂν φοίνικος ἐπέλϑῃ τέρμα χρόνοιο, 
ἥξει πορϑήσων λαῶν γένος, ἄχριτα φῦλα, 140 


122 χλειδοιρύλαξ)] χλαδοςφρύλαξ P, κλυδοιρύλαξ A — 122] post hunc versum lacuna 
subest; quam ex lll 57 sic expleri posse censuit Alexandre: ἄρτι δὲ τοι χτίζεσϑε πόλεις 
χοσμεῖσϑέ Tt πᾶσαι 123] cf. III 58 sq. ναοῖς καὶ σταδίοις ἀγοραῖς χρυσοῖς ξοάνοι- 
σιν | ἀργυρέοις λιϑένοις τε XII 192 sq. κοσμήσει χρυσῷ τὲ xal ἀργύρῳ 7d ἐλέφαντι, 
ἔν τ᾽ ἀγοραῖς ναοῖς τε XIII 66 xai ξοάνοις χρυσῷ Tt καὶ ἀργύρῳ ἠδ᾽ ἐλέ- 
φαντει χρυσοῖς rt] an χρυσέοισιν scribendum? ξοάνοισι xcl] Alexandre, ξοάνοι- 
σιν do Ψ λιϑίνοις τεὶ Alecandre. ex III 59, λιϑίνοισιν do Ψ 124 ὡραῖαι] 
ὡραῖα P ἵν --ἧμαρ)}] — III 59 — £FA9gr] ἔλθητε Ψ (sed ἔλθητε F) ἐς] εἰς 
dog 125 πρώτην] πρότερον Ψ ὁρῶσαι] ὁρῶσα «b 126 xo?)x ἔτι] οὐχέτι 
1, δούλειον---εϑήσει] cf. XIV 308 τοῖς γὰρ δὴ δούλειον ὑπὸ ζυγὸν αὐχένα ϑήσει, 
praeterea. cf. ΧΙ 67, 76 ΠῚ 448 XIII 94 128 ἐχπορϑηϑήση] ἐχπορϑηϑείση P 
χἀχπραχϑήση] κἀχπρουχϑήση Α, καὶ ἐχραχϑήση (καὶ ᾿χπραχϑήση L) Ψ ὅσ᾽] ὡς Ψ 
129 7] 9 P R μέχρι πάντ᾽ ἀποτίσεις] cf. ΧΙ 62 ἄχρι πάντ' ἀποτίσεις πάντ᾽ ἀπο- 
τίσειςἢ — V 191 XI 50, 286, cf. XII 227 πάντ᾽ ἀποτίσει πάντ᾽] ipse correxi ex ll. 
cc, πᾶν db V, 131—133] cf. XIV 280 sq. x«l τότε «“Ματίνων γενεὴ πύματος βασι- 
λήων | ἔσται, καὶ βασιλεία μετ᾽ αὐτὴν ἐξαναςρύσει «Ἱκτίνων) ex ἰ, c. dedi, quod etiam 
Alexandre scribi posse senserat, δ᾽ αὖ λατίνων do, γε λατίνων Ψ ἕχτη γενεὴ] Opso- 
poeus conieci, ἕχτὴ γενεῶν «b, ἑχτηγενέων F, ἕχτη γονέων L ἢ 132 ὑστάτιον) ἵἴστα- 
τον W καὶ σχῆπτρα προλείψει] cf. XI 47 καὶ σκῆπτρα προλείψη — 133 —136] uncis inclusit 
Alerandre 184] cf. VIII 169 XIV 360 πάσης γῆς σκῆπτρα χρατήσει σκχῆπτρα χρατήσει] 
cf. VII 68 σκήπτρων ἐπὶ πουλὺ χρατήσει 135 αὐτοχρατεῖς δ᾽ ἄρξουσι] ipse conieci, 
ἄρξει δ᾽ αὐτοχέραστα db Ψ, ἄρξει δ᾽ αὐτοχρατής τε Volkmann βουλῇσι] ipse dedi, 
βουλαῖσι do WW 136] cf. XIV 282 παῖδες xal παίδων γενεὴ ἀσάλευτος ὑπάρξει 
131 ὥς] ὡς d» περιπλομένοιο yoóroro] cf. III 158 χρόνου περιτελλομένοιο 
138] cf. VIII 50 ἀλλ᾽ ὅτε σοὶ βασιλεῖς χλιδιι οὶ τρὶς πέντε γένωνται ὁππότ᾽ ἄν] ὁπ- 
πόταν A, ὁπότ᾽ ἂν F, ὁπόταν codd. cett. Aiyónzrov] αἰγύπτοιου Ψ τρὶς] τρεῖς R 

139] cf. XI 272 ἀλλ᾽ ὁπότ᾽ ἂν λυχάβαντας ἐπέλθϑης τέρμα χρόνοιο el 
φοίνικα Mendelssohn ἐπέλθῃ] ἐπέλϑη superscripto ov P, ἐπέλϑοι A τέρμα χρόνοιο 
ipse emendavi ex l. c,, idemque suasit. Mendelssohn, cf. etiam XI 94, πενταχρόνοιο ΦΨ 

140 ἥξει] ἄξει suspicatus est. Gutschmid | ( Litt. Centralbl. 1861 n. 28) πορϑή- 
σων] d» P, πορϑῆσον "(Eo voc) Alexandre coniecit (ad XI 75) 
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148 ΤῊΝ XIBYAAIAKON ΧΡΗΣΜΩ͂Ν 


VIII 'Efgaiav ἐχϑρός. τότ᾽ "Ano “Ἄρεα προνομεύσει" 
“Ρωμαίων δ᾽ ὑπέροπλον ἀπειλὴν αὐτὸς ὀλέσσει. 
ὥλετο γὰρ Ῥώμης ἀρχὴ τότε τηλεϑόωσα 
ἀρχαίη πολέεσσι περιχτιόνεσσιν ἄνασσα. 
οὐχ ἔτι νιχήσειε πέδον “Ῥώμης ἐριϑήλου, 145 
ónzóv ἂν ἐξ ᾿4σίης κρατέων ἔλϑῃ σὺν "Agr. 
ταῦτα δὲ πτάντ᾽ ἔρξας ἥξει μετότπισϑεν ἐς ἄστυ. 
τρὶς δὲ τριηκοσίους καὶ τεσσαράχοντα καὶ ὀχτὼ 
πληρώσεις λυχάβαντας, ὅτ᾽ ἄν σοι δύσμορος fen 
μοῖρα βιαζομένη τεὸν οὔνομα πληρώσασα. 150 
ol μοι ἐγὼ τριτάλαινα, πότ᾽ ὄψομαι ἦμαρ ἐχεῖνο 
σοί γ᾽ ὀλοόν, Ρώμη, πᾶσιν δὲ μάλιστα “ατίνοις; 
ἐκωμάζει βουλῇσι τὸν ἐγχρυφίῃσι λοχείαις 
᾿Ασίδος Ex γαίης ἐπὶ Τρωικὸν ἅρμ᾽ ἐπιβάντα, 
ϑυμὸν ἔχοντ᾽ αἴϑωνος. ὅτ᾽ ἂν δ᾽ Ισϑμὸν διακόψῃ 155 
παπταίνων, ἐπὶ πάντας ἰών, πέλαγος διαμείψας, 
χαὶ τότε ϑῆρα μέγαν μετελεύσεται αἷμα κελαινόν. 
τὸν δὲ λέοντ᾽ ἐδίωξε κύων ὀλέκοντα νομῆας. 
σχῆπτρα δ᾽ ἀφαιρήσουσι καὶ εἰς ᾿Αἰδαο περήσει. 
ἥξει καὶ “Ῥοδίοις xaxóv ὕστατον, ἀλλὰ μέγιστον. 100 
ἔσται καὶ Θήβησι χαχὴ μετόπισϑεν ἅλωσις. 
"Ayvrvog δ᾽ ἀπολεῖται ὑφ᾽ ἡγεμόνων καχότητος. 
ὃς δὲ καὶ ὃς μετόπισϑ᾽ ἔφυγεν βροτὸς αἰπὺν ὄλεϑρον, 


141 ἐχϑρός] dedi, ἔϑνος «b, γένος Κ᾽ in margine addito E9voc, ἔϑνος addito γένος 
L R, ὄλεϑρος Alexandre προνομεύσει) προνομεύση (προμονεύση L) Ψ' 142 δ᾽ Ϊ ipse 
addidi, om. «b P ὑπέροπλον ἀπειλὴν] ἀπειλὴν ὑπέροπλον Ψ ὀλέσσει] ὀλέσει P B 
143 γὰρ] supplevi, om. «4» *W, τῆς Opsopoeus Ρώμης] ὁώμη FR τηλεϑόωσα) 
τῆλε ϑέουσα (ϑέουσαι B) d» Ψ, correxit Opsopoeus (attamen τηλεϑέωσα in textu eius. 
legitur) 145 νικήσειε] V, νικήσεις τὸ do 146 ὁππότ᾽ ἂν] ὁπότ᾽ ἂν F, ὁπόταν codd. 
cett. xgcrímv— Agr] ἔλθη σὺν ἄρει χρατέων V 1417 μετόπισϑεν)] Ἰ)αιαφιιοῖνα 
(εἰ postea. Alexandre coll. III 63), χκρίπισϑεν do V, χρηπισϑὲν "fundatum" (verbum. inusi- 
tatum) voluit. Huetius ἐς} om. ἵὃὉ 148 τρὶς] τρεῖς superscripto ἰς A, τρεῖς PL 
τριηχοσίους] τριαχοσίους Ψ καὶ ὀχτὼ] ὀχτὼ Ψ 149 sq.] cf. XI 372 sq. 
151] c. III 55 ol μοι, δειλαίη, πότ᾽ ἐλεύσεται ἦμαρ ἐκχεῖνο πότ) πότε Ψ 
152 σοί γ᾽ ὀλοόν] ipse scripsi, cf. ὀλέϑριον ἥμαρ Hom. T 294; atió ποτὲ d» / 
πᾶσιν] πᾶσι ΑΨ 153 T χωμάζει βουλῆσι] κώμαζ᾽ εἰ βούλει σὺ suspicatus est. Alex- 
andre χωμάζει] corrupte codd. βουλῆσι! scripsi, BovAciat codd. τὸν] Ψ, τὴν «Ὁ 
ἐγχρυφίησι λοχείαις] ἐν χρυςφρέκισι λοχείαις A, ἐνχρυφίαισι λοχείαις PF; fortasse 
ἐγχρυςρίοις λοχεοῖσι scribendum est (cf. Hesiod. T'heog. 178 ἐχ λοχεοῖο) 154 ᾿“σίδος] 
V, ἀσσίδος d» 156 ϑυμὸν ἔχοντ᾽ el9wrvos] cf. XI 180 ϑυμὸν ἔχων ϑηρός ἔχοντ᾽] 
Alexandre, ἔχων Φ Ψ 166] --- XI181 1056 παπταίνων] cf. XII 90 ἀμφὶ δὲ παπταίνων 
157 μετελεύσεται αἷμα χελαινόν] cf. XIV 847 158] — XIV 17 λέοντ᾽ 
λέοντα A ἐδίωξε] ex l. c. restituit. Alexandre, ἔδωχε «b Ψ 160] — IV 101, 
cf. III 486 ἥξει καὶ Τενέδω xaxóv ἔσχατον, ἀλλὰ μέγιστον —— lararov] an ἔσχατον 
sicut. III 486? 161] — IV 89 ἔσται χαὶ Θήβησι χαχὴ] ipse restitui e L c. χαὶ 
Θήβαισι κακὴ yt (yt om. ΔΨ) μένει do Ψ' (simile interpolationis exemplum cf. V 51) 
ἔσται... μετόπισϑεν ἅλωσις) — XI 279 162 Aiyvnroc]| αἴγυπτον P B. qj! ἡγε-- 
μόνων καχότητος] cf. V 11 XII 21. XIII 53 δι ἡγεμόνων χαχότητα 163 ὃς--- βροτὸς 
ipse restitui, ὡς di xal οὗ μετόπισϑ᾽ ἔφυγον βροτοὶ ΦΌΨ; aut οἱ δὲ καὶ ὡς μετόπισϑ 
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VIII τρὶς μακαριστὸς ἔην xai τετράκις ὄλβιος ἀνήρ. 
ἔσται καὶ Ρώμη ῥύμη xol 4ῆλος ἄδηλος 165 
καὶ Zduog ὕμμος 2.44 nn 
ὕστερον αὖ μετέπειτα xai ἐς Πέρσας κακὸν ἥξει 
ἀνϑ᾽ ὑπερηφανίης, ἀπολεῖται δ᾽ ὕβρις ἅπασα. 


χαὶ τότε δ᾽ ἁγνὸς ἄναξ πάσης γῆς σκῆπτρα κρατήσει 
εἰς αἰῶνας ἅπαντας ἀποφϑιμένους ἀνεγείρας. 170 
τρὶς Ῥώμῃ ὕψιστος ἔΐγοι οἰχτρὴν τότε μοίρην 
πᾶσίν v' ἀνϑρώποις, ἔργοις δ᾽ ἰδίοισιν ὀλοῦνται" 
ἀλλ᾽ οὐ μὴ πεισϑῶσιν, δ΄ xsv πτολὺ λώιον εἴη. 
ἀλλ᾽ ὁπότ᾽ ἂν δὴ πᾶσιν ἐπαυξήσῃ κακὸν ἦμαρ 
λιμοῦ καὶ λοιμοῦ δυσανασχέτου ἠδὲ χυδοιμοῦ, 175 
καὶ τότ᾽ ἔπειτ᾽ αὖτις κρείων Eurrgog9ev ὃ τλήμων 
συγχαλέσας βουλὴν βουλεύσεται, ὡς ἀπολέσσει. 


* * * 
ξηρὰ μὲν ἀνθήσουσιν ὁμοῦ φύλλοισι φανέντα" 
οὐράνιον δ᾽ ἔδαφος δείξει στερεῇ ἐπὶ πέτρῃ 


175] cf. Matth. 24, 7 


165] Lactantius div. inst. VII 25, 7 — vol. I p. 664, 20—23 Brandt: at vero 
cum caput illut orbis occiderit et δύμη esse coeperit, quod Sibyllae fore aiunt, quis 
dubitet venisse iam finem rebus humanis orbique terrarum? (cf. ad lII 364) 
178—181] Lactantius div. inst. VII 16, 6 — vol. I p. 635, 23—636, 4 Brandt: aer 
enim vitiabitur et corruptus ac pestilens fiet modo inportunis imbribus modo inutili 
siccitate, nunc frigoribus nunc aestibus nimiis, nec terra homini dabit fructum: non 


ἔφυγον βροτοὶ aut ὃς di καὶ ὡς μετόπισϑε φύγοι βροτὸς legendum esse censuit Alexandre 
τρὶς «εαχαριστὸς scripsi, an tolg μάκαρ οὗτος ὃ cf. Hesiod. Fragm. 102, 1 R. Orac. ed. 
Hendess 45, 1 (Hom. & 306 Orac. ed. Hi s 142, 1); τρὶς μαχάριστος (τρισμαχάριστος 
P) dw 165 sg.] cf. III 365 sq. ἔσται καὶ Σάμος ἄμμος, ἐσεῖται “ἤλος ἄδηλος | καὶ 
'Poux ῥύμη IV 99 sq. καὶ Σάμον ἄμμος ἅπασαν ὑπ᾽ ἠιόνεσσι καλύψει" | “ἤλος δ᾽ 
οὐχ ἔτι δῆλος, ἄδηλα δὲ πάντα τὰ 4Ὦήλου 166 χαὶ Σάμος ἄμμος] haec in P versui 
antecedenti appicta sunt; lacunam Alexandre (Cur. poster.) e IV 99 sic posse ecpleri 
dirit: x«l Σάμον ἄμμος ἅπασαν ὑπ᾽ ἠιόνεσσι καλύψει 167 αὖ μετέπειτα καὶ ἐς] 
Alexandre (sed εἰς), αὖ x«l ἔπειτά γε τοὺς do, αὖτε xal ἔπειτα εἰς Ψ 168 6 addi- 
dit Alexandre, om. d» ΡΨ 169 καὶ --ἥπαντας) cf. III 49 sq. ἥξει δ᾽ ἁγνὸς ἄναξ πάσης 
γῆς σκῆπτρα χρατήσων | εἰς αἰῶνας ἅπαντας XIV. 360 sq. καὶ τότε δ᾽ ἁγνὸν ἔϑνος 
πάσης γῆς σκῆπτρις χριτήσει | εἰς αἰῶνας ἅπαντας 169 d'| supplevi ez XIV 860, 
om. d» i 170 dzoq$9uufvovs] Alexandre, τοὺς φϑιμένους «b, αἰώνων φϑιμένους V 
171 sq. τρὶς -- ἀνθρώποις] ε΄. XIV. 264 sq. τρὶς τοίνυν ὕψιστος ἄγοι μοίρην τότε 
δεινήν, | πάντας δ᾽ ἀνθρώπους ἰδίοις ἔργοισιν ὀλέσσει 171] cf. XIV 303 τρὶς τοίνυν 
Vuugrog ἄγοι μοίρην τότε δεινήν τρὶς] ipse seripsi ex ll. cc., τοῖς «b "V Ῥώμῃ) 
an τοίνυν edendum ex ll. cc? quo facto in versu proximo scribendum esset πάντεσσ᾽ dv- 
ϑρώποις ὕψιστος) ὑψίστοις Β οἰχτρὴν.... μοίρην] an μοίρην... δεινήν ῦἴ΄ — uotgzr] 
mon temptandum 172 πᾶσίν τῇ Alerandre, πᾶσιν δ᾽ d» Ψ ἀνϑρώποις, ἔργοις 
δ᾽ ἰδίοισιν) ipse restitui, cf. XIV 265; ἀνθρώποισιν, ὅροις ἐπὶ τοῖσιν «b Ψ 118 εἴη) 
dubitans primus proposuit Alexandre, mecessarium esse vidit Nauck, ἔστιν do Ψ 


0 
174 ἐπαυξήση χαχὸν ἡμαρ)] cf. VII 133 χαχὸν χρόνον ἀλδαίνοντες — 175 λοιμοῦ) λιμοῦ 
P ἠδὲ! Nauck, τε Ψ 116 αὖτις] αὖϑις superscripto τ A, αὖϑις codd. cett. 
177] post hunc versum lacunam subesse primus statuit Castalio 179 οὐράνιον] o?- 
ρανὸν V στερεῇ ἐπὶ πέτρη] στερεὰ ἐπὶ πέτρη P, στερεᾷ ἐπὶ πέτρη codd. cett. 
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VIII ὄμβρον τε φλογμόν τε πολύπνοιάν τ᾽ ἐπὶ γαῖαν 180 
χαὶ σπορίμων πληϑὺν ἰῶν κατὰ γαῖαν ἅπασαν. 
ἀλλὰ πάλιν πράξουσιν ἀναιδέα ϑυμὸν ἔχοντες, 
οὐ μήνιμα ϑεοῦ δειδιότες οὐδ᾽ ἀνθρώπων, 
αἰδοίην προλιπόντες, ἀναιδείην «τοϑέοντες, 
ἁρπαλέοι τε τύραννοι ἁμαρτωλοί τε βίαιοι 185 
ψεῦσται ἀπληστόχοροι χαχοτιράγμονες οὐδὲν ἀληϑεῖς 
πιστολέται ψευδέσσι λόγοις δύσφημα χέοντες" 
οὐδέ σφιν πλούτου χόρος ἔσσεται" ἀλλά τ᾽ ἀναιδῶς 
πλείονα συλήσουσι" τυραννωϑέντες ὀλοῦνται. 
ἄστρα πεσεῖται ἅπαντα ϑαλάσσης ἀντίπρῳρα, 190 
πάντα μάλ᾽ ἑξείης, ἀτὰρ ἀχτινόεντα κομήτην 
ἄνϑρωποι λεύσουσιν ἀν᾽ αἰϑέρα, σῆμα πόνοιο 
πολλοῦ ἐπερχομένου, πολέμου καὶ δηιοτῆτος. 
μή ποτ᾽ ἐγὼ ζῴην, ὅτ᾽ ἂν ἡ ἱλαρὴ βασιλεύσῃ, 
190 sq.] Matth. 24, 9 Ioann. Apoc. 8, 10 194] οἵ, Ioann. Apoc. 17, 3 sq. 


seges quicquam, non arbor, non vitis feret, sed cum in flore spem maximam dederint, 
in fruge decipient — 190—194] Lactantius div. inst, VII 16, 8 — vol. I p. 636, 8—11 
Brandt: prodigia quoque in caelo mirabilia mentes hominum maximo terrore confundent 
et crines cometarum et solis tenebrae et color lunae et cadentium siderum lapsus. nec 
tamen haec usitato modo fient, sed existent subito ignota et invisa oculis astra; 
ibid. p. 636, 18 sq.: stellae vero creberrimae cadent 


180 τε φλογμόν tt] Castalio coniecit, τὲ qÀóyióv τε Φ, φλόγεον τε Ψ 
181 ἰῶν] Castalio (qui tamen vocem falso de "telis intellexit), οἰῶν d» Ψ χατὰ 

γαῖαν ἅπασαν) — III 727 ἀναιδέα ϑυμὸν ἔχοντες] — 1 130. III 40. XI 113 
183 οὐ] οὔτε δὲ Ψ μήνιμα) μήνυμα Ψ δειδιότες] δειδοιχότες Nauck οὐδ᾽) 
Nauck, οὔτ᾽ d» p 184—187] cf. 1 175—178 184] — 1175 ἀναιδείην ποϑέον- 
τες] reposui ex 1 175, ἀναιδείην δέ r' ἐλοῦνται (i ἑλοῦνται A, τελοῦνται B) db, ἀν- 
αἰδείην δέ γ᾽ ἑλοῦνται Ψ, ἀναιδείην δὲ τελοῦντες Alexandre, cui assensus. est. Nauck, 
qui fortasse «ριλοῦντες scribendum esse censuit 185] — 1 176 185 ἁρπαλέοι τε 
τύραννοι] dedi e coniectura, quam Turnebus protulit in. libri I v. 176, ἀστασίησι τύραντοι 
codd, praeter A, qui ἀστασίη τύραννοι habet, Γἁρπασιαῖοι τύραννοι codd, corrupte I 176), 
ἅρπαγες ἡδὲ τύραννοι suspicatus est. Alexandre 186] — 7 177 ἀπληστόχοροι ex 
I1 177 emendavi, ánitóquiot IP, ἀπιστόφυλοι d 187 πιστολέιται ψεύδεσσι λόγοις) cf. 
1 178 λεχτροχλόποι ϑ᾽ εὑρεσσίλογοι πιστολέτει] cum  Vollkmanno ex 11 262 scripsi, 
πιστοπορϑεῖς (πιστοπορϑοῖς P) «b SP, πιστοπριιϑεῖς dubitans Alexandre 181 wtvd£aat] 
ψευδέσι Ψ δύσφημα χέοντες) — 1 1185. χέοντες} vestituit Castalio ex 1, c, Eyov- 
τες d 188 οὐδέ---συλήσουσι] cf. XII 51 sq. κοὐχ αὐτῷ πλούτου κόρος ἔσσεται" 
ἀλλά τ᾽ ἀναιδῶς | πλείονα συλήσας xr. 188 ἀλλά v ἀνοιδῶς} correr ex LL c, ἀλλὰ drca- 

dog P B, ἀλλ᾽ ἀναιδῶς A πλείονι, cvAugovoi] cf. VIII δὸ πλείονι συλήσας 
189 συλήσουσι] ipse correxi ex Ll ας, συλλέξουσι do ἃ’ 190] ef. II 202 ἄστρα γὰρ οὐ- 
ρανόϑεν εἰς πόντον πάντα πεσεῖται ἅπαντα] Mendelssohn, πάντει codd., cf. II 202 
VIII 341; Lactantius; 'stellae vero ereberrimae' 191] interpolatus legitur XIV 270 
πάντα μάλ᾽ ἑξείης, ἀτὰρ} ipse temptavi coll. Hom. À 134, πολλὰ uiv ἑξῆς ἄστρα xci 
d» W, ὀλλύμεν᾽ (ἁλλόμεν᾽ ? záAAousr 2) ἑξείης καὶ coniecit. Mendelssohn 191 sq.] cf. 
III 334 ἐν δὲ δύσει ἀστὴρ λάμψει. ὃν ἐροῦσι χομεήτην | óouqetns λιμοῦ ϑανάτοιό τε auc 
βροτοῖσιν ἀχτινόενταὶ ἀχτιόεντα do, αἰγλήεντο et etuctórrte suspicatur Mendelssohn — 
λεύσουσιν ἀν᾽ αἰϑέρα)] Mendelssohn, χαλέουσι τὸν ἀστέρα Ὁ a5uc] Castalio, cf. III 335, 
πῆμα du 198] — XIV 271 194 ὅτ᾽ ἂν] Alerandre proposuit, ὅτε ΦΨ Ἀμἧ ἱλαρὴ] 
scripsi, ἡ ἱλαρὰ V, ἱλαρὰ «b, ἡ ᾿Ιταλὰ (᾿Ιταλὴ Alexandre) anonymus Bernensis, ἡ ὀργὴ anony- 
mus Paris.; an (Utt) ϑηλυτέρη restituendum ex v. 5007 βασιλεύσῃ) dedi, βασιλεύσει codd. 
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YIH ἀλλὰ τότ᾽, οὐρανίη ὁπότ᾽ ἂν χάρις ἐμβασιλεύσῃ, 195 
xai ὁπότ᾽ ἂν δὴ παῖς ἱερὸς δηλήμιον᾽ ἁπάντων 
ἐξολέσῃ δεσμοῖς ὀλοόφρονα, βυσσὸν ἀνοίγων, 
αἰφνίδιος δὲ βροτοὺς ξύλινος δόιιος ἀμφιχαλύψῃ. 
ἀλλ᾽ ὅπότ᾽ ἂν δεκάτη γενεὴ δόμον άιδος εἴσω, 
ϑηλυτέρης μετέπειτα μέγα κράτος" Jj καχὰ πολλὰ 200 
αὐξήσει ϑεὸς αὐτός, ὅτ᾽ ἂν βασιληίδα τιμὴν 
στεψαμένη τετύχῃ" σύμπας δὲ τότ᾽ αἴσυλος αἰών. 
ἠέλιος μὲν ἀμαυρὰ βλέπων νύχτωρ ἀναφαίνει" 
λείψει δ᾽ ἄστρα πόλον" πολλῇ δέ τε λαίλαπι τυφὼν 
γαῖαν ἐρημώσει" νεχρῶν δ᾽ ἐπανάστασις ἔσται" 205 
χωλῶν δὲ δρόμος ὠκύτατος xai χωφὸς ἀκούσει 
xci τυφλοὶ βλέψουσι, λαλήσουσ᾽ οὐ λαλέοντες, 
χαὶ κοινὸς πάντεσσι βίος καὶ πλοῦτος ἐσεῖται. 
γαῖα δ᾽ ἴση πάντων, οὐ τείχεσιν, οὐ περιφραγμοῖς 
196] Ioann. Apoc. 20, 1—3 3200 sq.] Ioann. Apoc. 17, 4 sq. 


204] Lactantius div. inst, VII 16, 10 — vol. I p. 636, 18 sq. Brandt: stellae 
vero ereberrimae cadent, ut caelum omne caecum sine ullis luminibus appareat 
205—207] Lactantius div. inst. IV 15, 15. — vol. I p. 332, 5—8 Brandt: sed et Sibylla 
eadem cecinit his versibus: 205 'νεχρῶν᾽ — 207 'Aalforrtc 


195] om. B οὐρανίη] οὐρανίην d ὁπότ᾽ ἂν χάρις] ipse dedi, ὅταν χάρις 
V, ὅταν ἡ χάρις d ἐμβασιλεύσῃ] βασιλεύσῃ (βασιλεύσει L) Ψ 196 ὁπότ᾽ ἄν] 
ὅταν (ὅτ᾽ ἂν F) Ψ τις---ἀἁπάντων)] παιδὸς ἱερὸς χόλος ὄφιν ἄπλητον suspicatur 
Mendelssohn δὴ παῖς] scripsi, παῖς τις Alexandre, παῖς nzxo9' d» Ψ δηλή- 
uor' ἁπάντων) ipse restitui, δολοφὼν (δολοφῶν W) ἁπάντων d 4 191 βυσσὺν] 
βύσσον d» 198] ef. ΧΙ 135 βροτοὺς} JDausqueius (cf. l. c., postque eum  Aler- 
andre) βροτοῖς db «P ἀμῳιχαλύψη)] Alexandre, ἀμφικαλύψει cb 199 ὁπότ᾽ 
Qv] ipse scripsi, ὅταν ἡ «d» Ψ εἴσω] do VW. suspiceris εἶσιν 200 ϑηλυτέρης 
μετέπειτα μέγα χράτος] cf. III 70 sq. καὶ τότε δὴ πᾶς κόσμος ὑπαὶ παλάμησι yvvci- 
χὺς | ἔσσεται ἀρχόμενος χαὶ πειϑόμενος περὶ παντός χακὰ πολλὰ] πολλὰ καχὰ ἵν 

301 βασιληίδα τιμὴν] — III 120 202 τετύχη]) Meineke, τε τύχη ', τείχη “Ὁ 

σύμπας δὲ τότ] ipse temptavi, σύμπαν d' ἔτος d» Ψ αἴσυλος] ipse suspicatus 
sum, ἥπιος «». ἥπιος εἶχεν E, ἡλίκος Alexandre αἰών} ἐών p 203 ἀμαυρὰ βλέ- 
πων] ipse temptavi (an ἀμαυρὰ δραχών 7). αὐχμηρὰ (ἀχμηρὰ B) τρέχων d» P, ἀμυδρὰ 
τρέχων Alexandre νύχτωρ raqeíre] ipse dedi, νυχτερινὰ φαίνει «Ῥ JW, νυχϑήμεριαι 
φαίνει Alezandre 204 πολλὴ] πολλὴς Φ λαίλαπι! λέλαπιε superseripto αὐ A 
τικρὼν]} Alexandre, ϑύων «Ὁ Ψ 205 ἐρημώσει} ἐρυμώσει "Γ νεχρῶν δ᾽ ἐπανάστασις 
ἔσται] τ 1 355, cf. XI 117, 1215 hemistichium servavit Lactantius, om. d» P, in P ad- 
notatum. λείπει δ᾽ ἐπανάστασις] JC€ITANACTACIC (i, e, δ᾽ ἐπανάστασις) Lactanti 
cod. B, A4€TANACTACIC ΚΝ, A€HIANACTACIC, sed. ΠΑ deleto w.? P, 4€- 


[/| 4AN.ACTACIC V, 46 ANACTACIC Καὶ et (sine accentu) Sedulius; δ᾽ ἐπανάστασις 
(ex I 355) Struve et Volkmann coniecerant 206 “7.1 cf. I 352 sq. βλέψουσιν δέ τε 
τικρλοί. ἀτὰρ χωλοὶ βαδίσουσιν, | χωφοί t daciaovar, λαλήσουσ᾽ οὐ λαλέοντες — 206 χω- 
λῶν di] χαὶ χωλῶν Lactantius ἀκούσει ΑΚΟΤΙΟΣΙ Sedulius — 207 τυφλοὶ] ΤΥΦ ΜΟΥ͂ 
Sedulius πλέψουσι)͵ BAGCTOYCIN Sedulius, 4A N.ABAACPOY CI 1ναοἰαπέϊ cod. δὶ 
λαλήσουσ᾽ οὐ λαλέοντες] λαλήσουσι di μὴ λαλέοντες 4^ λαλήσουσ᾽ οὐ] 44.1HCOYCTI 
ZO0Y Lactanti cod. B, 44A4HCOYCIOY codd, RH P. Lactanti, 444HCOYCI om. οὐ S 
Lactanti, 424.4 4€ C COY Sedulius — AcA£ovrts ].424.4 40 I Lactanti cod. S — 208] ef. I1 321 
χοινός τε βίος καὶ πλοῦτος ἄμοιρος XIV 354 χοινὰ δὲ πάντ᾽ ἔσται καὶ quis laor ἐν βιότοισιν 
καὶ πλοῦτος} οπι. ἐσεῖται) ἐσσεῖτιι db, ἔσται Ψ'0ἂ'. 209 “ῳ.] — 11.319 sq., cf. 1I 30 aq. 
x«l γῆ καρποφόρος xcgmobs πάλι πλείονας οἴσει | οὐδὲ μεριζομένη οὐδ᾽ εἰσέτι λατρεύ- 
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YIII ἐκχητρομεριζομένη καρποὺς τότε πλείονας οἴσει. 210 
πηγὰς δὲ γλυκεροῦ οἴνου λευχοῦ τε γάλαχτος 
καὶ μέλιτος δώσει... lee. ΟΝ 


καὶ χρίσις ἀϑανάτοιο ϑεοῦ {μεγάλου βασιλῆος). 
ἀλλ᾽ ὅτ᾽ ἂν ἀλλάξῃ καιροὺς ϑεὸς ... . ....- 


χεῖμα ϑέρος ποιῶν, τότε ϑέσφατα {πάντα τελεῖται). ο΄ 915 
ἀλλ᾽ ὅτε κόσμος ὄλωλεν... .... c τῷ τ ἃ um 
* *3 * 


210—212] Lactantius div. inst. VII 24, 7 — vol. I p. 660, 4—7 Brandt: terra 
vero aperiet fecunditatem suam et uberrimas fruges sua sponte generabit, rupes mon- 
tium melle sudabunt, per rivos vina decurrent et flumina lacte inundabunt (cf. ad 
III 619 sqq.) — 215] Lactantius div. inst. VII 16, 9 — vol. I p. 636, 15—17 Brandt: 
ut non sit homini promptum aut siderum cursus aut rationem temporum agnoscere: 
fiet enim vel aestas in hieme vel hiemps in aestate — 217—250] Constantini oratio ad 
sanctorum coetum c. 18 — pag. 382 sqq. Heinichen: αὕτη τοίνυν (ἡ ᾿Ερυϑραία Xt- 
BvÀÀa) εἴσω τῶν ἀδύτων ποτὲ τῆς ἀχαίρου δεισιδαιμονίας ngocy9tioe χαὶ ϑείας 
ἐπινοίας ὄντως γενομένη μεστὴ dw ἐπῶν περὶ τοῦ ϑεοῦ τὰ μέλλοντα προεϑέσπισε σα- 
φῶς ταῖς προτάξεσι τῶν πρώτων γραμμάτων, ἥτις ἀκροστιχὶς λέγεται, δηλοῦσα τὴν 
ἱστορίαν τῆς τοῦ ᾿Ιησοῦ χατελεύσεως. ἔστε δὲ ἡ ἀχροστιχὶς αὕτη" ᾿]ησοῦς Χριστὸς ϑεοῦ 
υἱὸς σωτὴρ σταυρός" τὰ Ód' ἔπη αὐτῆς ταῦτα' 217 ᾿ἱδρώσει: — 950 ἡμῶν". 'Iustinus' 
cohort. ad gentil, c. 38 — vol. II p. 124 Otto?: πλὴν ἀλλ᾽ ἐπειδήπερ, ὦ ἄνδρες “Ελλη- 
vtc, οὐχ ἐν ποιητιχοῖς μέτροις τὰ τῆς ἀληϑοῦς ϑεοσεβείας πράγματα οὐδὲ ἐν τῇ παρ᾽ 
ὑμῖν εὐδοχκιμούσῃ παιδεύσει, ἀφέμενοι λοιπὸν τῆς τῶν μέτρων καὶ λόγων ἀχριβείας 
τοῖς ὑπ᾽ αὐτῆς (τῆς Σιβύλλης) εἰρημένοις dquiovtí(xuc προσέχοντες γνῶτε πόσων ὑμιῖν 
ἀγαϑῶν αἰτία ἔσται, τὴν τοῦ σωτῆρος ἡμῶν ᾿Ιησοῦ Χριστοῦ ἄφιξιν acquis καὶ φανερῶς 
προαγορεύουσα 


ουσα VIII 28 sq. γαῖά 9' ὅρους ἕξει καὶ φρουροὺς πᾶσιι ϑάλασσα | πᾶσι μεριξζομένη δολίως 
τοῖς χρυσὸν ἔχουσιν ΧΙ] 388 γῆ δὲ μελάμβωλος καρποὺς τότε πλείονας ἕξειε — 209—212] cf. 
III 620—622 x«l γὰρ γὴ καὶ δένδρα καὶ ἄσπετα ποίμνει μήλων (ϑρέμματα γαίης Lactan- 
tius) | δώσουσιν καρπὸν τὸν ἀληϑινὸν ἀνθρώποισιν | οἴνου καὶ μέλιτος γλυκεροῦ λευχοῦ τε 
γάλακτος III 744 sq. γῆ yàg παγγενέτειρα βροτοῖς δώσει τὸν ἄριστον | χαρπὸν ἀπειρέσιον 
σίτου οἴνου x«l ἐλαίου 3209 γαῖα δ᾽ Opsopoeus, γαίη d'  Ψ οὐ τείχεσιν] τείχεσιν om. 
οὐ 210 idinpsic add ipse temptavi, (cf. I1 320), an πᾶσι μεριζομένη ex VIII 29 
scribendum? ἐκ δὲ ἀεριζομένη «b, ἐχδιαμεριζομένη V. οὐδὲ μεριζομένη  Castalio (ex 
II 81) τότε) Castalio, ποτὲ «o, τε Ψ οἴσει] ποιήσει Ψ 2110. sq.] cf. praeter 
III 622) II 318 xal τρισσαὶ πηγαὶ οἴνου μέλιτός τε γλάγους τε 211 λευχοῦ) γλαυ- 
χοῦ Ψ 212] mutilus in codd., “λείπει additum in P; lacunam subesse nemo non videt 

213] cf. III 55 sq. ot μοι δειλαίη, πότ᾽ ἐλεύσεται ἥμαρ ἐχεῖνο | καὶ χρίσις ἀϑανά- 
τοι ϑεοῦ, μεγάλου βασιλῆος; unde eundem versum ac III 55 ante hunc (213) in textu 
fuisse veri simile est χρίσις) scripsi ex III 56, χρίσιν ΦΨ μεγάλου βασιλῆος] 
supplevi ez III 56, om. d» V Φ8[δ14]) cf. II 157 χαιρῶν δ᾽ ἀλλαγίη ἀλλάξῃ) ἀλλέξη 
P, ἀλέξη A χαιροὺς ϑεὸς Castalio, ϑεὸς χαιροὺς inverso ordine d» W; lacunam, 
quae post haec verba in codd. invenitur, addito &l«g ὁπώρην Meineke, subiuncto ἤματα 
γύχτας Alexandre explebant 3210] τὸ XIV 259 χεῖμα ϑέρος ποιῶν) cf. V 300 ἀντὶ δὲ 
χειμῶνος ϑέρος ἔσσεται ἤματι τῷδε πάντα τελεῖται] ex XIV 299 supplenda esse 
viderunt Alezandre et Meineke; om.  Ψ 216 xócuoc] κόσμον Ρ ὅλωλεν)] ὅλωλε 
V; deest hemistichium alterum, desiderantur quaedam 
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ΥΠῚ '"Ióoócet δὲ χϑών, κρίσεως σημεῖον ὅτ᾽ ἔσται. 
“Ἥξει δ᾽ οὐρανόϑεν βασιλεὺς αἰῶσιν ὃ μέλλων, 
Zágxa παρὼν πᾶσαν κρῖναι καὶ κόσμον ἅπαντα. 
᾿Ὄψονται δὲ ϑεὸν μέροπες πιστοὶ καὶ ἄπιστοι 290 


217—243] Augustinus de civit. dei XVIII 23 — vol. II p. 285, 6 Dombart: haee sane 
Erythraea Sibylla quaedam de Christo manifesta conscripsit; quod etiam nos prius in 
Latina lingua versibus male Latinis et non stantibus legimus per nescio cuius inter- 
pretis imperitiam, sicut post cognovimus. nam vir clarissimus Flaceianus, qui etiam 
proconsul fuit, homo facillimae facundiae multaeque doctrinae cum de Christo conlo- 
queremur, Graecum nobis codicem protulit carmina esse dicens Sibyllae Erythraeae, 
ubi ostendit quodam loco in capitibus versuum ordinem litterarum ita se habentem, 
ut haec in eo verba legerentur: ᾿Τησοῦς Χρειστὸς ϑεοῦ υἱὸς σωτήρ, quod est latine 
Iesus Christus dei filius salvator. hi autem versus, quorum primae litterae istum sen- 
sum quem diximus reddunt, sieut eos quidam Latinis et stantibus versibus est inter- 
pretatus, hoc continent: 


I Iudicii signum tellus sudore madescet, (211) 
H E caelo rex adveniet per saecla futurus 

X Scilicet ut carnem praesens, ut iudicet orbem. 

O Unde deum cernent incredulus atque fidelis (220) 
Y Celsum cum sanctis aevi iam termine in ipso. 

X Sie animae cum carne aderunt, quas iudicat ipse, 

X Cum iacet incultus densis in vepribus orbis, 

Reicient simulacra viri, cunctam quoque gazam. 

Exuret terras ignis pontumque polumque (235) 
Inquirens taetri portas effringet Averni. 

Sanctorum sed enim cunctae lux libera carni 

Tradetur, sontes aeterna flamma cremabit. 

Oceultos aetus retegens tune quisque loquetur 

Secreta atque deus reserabit pectora luci. (230) 
Tunc erit et luctus, stridebunt dentibus omnes. 

Eripitur solis iubar et chorus interit astris. 

Volvetur caelum, lunaris splendor obibit, 

Deiciet colles, valles extollet ab imo. 

Non erit in rebus hominum sublime vel altum. (235) 
Iam aequantur campis montes et caerula ponti 

Omnia cessabunt, tellus confraeta peribit: 

Sic pariter fontes torrentur fluminaque igni. 

Sed tuba tum sonitum tristem demittet ab alto 

Orbe, gemens facinus miserum variosque labores, (240) 
Tartareumque chaos monstrabit terra dehiscens. 

Et eoram hie domino reges sistentur ad unum. 

Reecidet e caelo ignisque et sulphuris amnis. (213) 


ΠΗ ΟΜ ΚΘ Ό ΦΉΜΗ Μ ἢ hu 


IHEXOYZ κιλ.} acrostichis Christi quam. (praeter Φ 10) cum parte sequenti 
(vv. 218—428 incl. omisso v. 217) etiam 2, (— Q MV ΠῚ) habet adiunctam libro sexto 
versu quem in capite libri septimi collocatum legis (— VII 1) interposito; F' in. margine 
addidit: ἀκροστιχὶς τῶν £^ (—énoufrov) μ΄ στίχων; initia versuum 217—250 rubricatis 
eL. grandioribus litteris scripta sunt in d» P IHXOYX—EXTAYPOZE] acrostichidis in- 
scriptionem minusculis litteris pictam exhibent d» I, om. 9) IHXOYZ]isP XPEI- 


ΣΤΟΣῚ ys P, χριστὸς codd. cett, sed ef. VIIL 225. 211] om. ἢ ἱδρώσει} ἱδρῶσι P B 

δὲ] γὰρ Constant. oratio ad. sanct. coet,, unde γὰρ in margine codicis P rubricatis 
litteris adscripsit Betuleius — 218 αἰῶσιν] ϑεόϑεν Ψ 219 παρὼν] 22 Constant. oratio, 
πάρος d» P, in marg. P παρὼν additum manu Betulei πᾶσαν χρῖναι] d» (sed χρίνει) 
ἢν Constant. oratio, πᾶσαν χρίνειν 3) χαὶ χόσμον ἅπαντα] — VIII 302 χόσμον] 
xóguov P, correctum Betulei manu 220 ὄψονται] ὕψιστον ex initio versus proximi 4) 
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VIII Ὕψιστον μετὰ τῶν ἁγίων ἐπὶ τέρμα χρόνοιο. 
Σαρχοφόρων δ᾽ ἀνδρῶν ψυχὰς ἐπὶ βήματι χρίνει, 
Χέρσος ὅτ᾽ ἄν ποτε κόσμος ὅλος καὶ ἄχανϑα γένηται. 
“Ρίψουσιν δ᾽ εἴδωλα βροτοὶ καὶ πλοῖτον ἅπαντα. 
᾿Εχχαύσει δὲ τὸ τεῦρ γῆν οὐρανὸν ἠδὲ ϑάλασσαν 225 
᾿Ιχνεῦον" φρύξει δὲ πύλας εἱρχτῆς ᾿4ἰδαο. 
Σὰρξ τότε πᾶσα νεχρῶν ἐς ἐλευϑέριον φάος ἥξει 
Τῶν ἁγίων" ἀνόμους δὲ τὸ πῦρ αἰῶσιν ἑλίξει. 


324] Es. 2, 18 


in his latinis versibus de Graeco uteumque translatis ibi non potuit ille sensus 
occurrere, qui fit, cum litterae quae sunt in eorum capitibus, conectuntur, ubi Y lit- 
tera in Graeco posita est, quia non potuerunt Latina verba inveniri, quae ab eadem 
littera ineiperent et sententiae convenirent. hi autem sunt versus tres, quintus et octa- 
vus decimus et nonus decimus. denique si litteras quae sunt in capitibus omnium 
versuum conectentes horum trium quae scripta sunt non legamus, sed pro eis Y lit- 
teram, tamquam in eisdem locis ipsa sit posita recordemur, exprimitur in quinque 
verbis: lesus Christus dei filius salvator; sed cum Graece hoe dieitur, non Latine, 
et sunt versus viginti et septem, qui numerus quadratum ternarium solidum reddit. 
tria enim ter ducta fiunt novem; et ipsa novem si ter ducantur, ut ex lato in altum 
figura consurgat, ad viginti septem perveniunt. horum autem Graecorum quinque 
verborum, quae sunt ᾿]ησοῦς Χρειστὸς ϑεοῦ υἱὸς σωτὴρ, quod est Latine Iesus Chri- 
stus dei filius salvator, si primas litteras iungas, erit ἰχϑύς, id est piscis, in quo no- 
mine mystice intellegitur Christus, eo quod in huius mortalitatis abysso velut in 
aquarum profunditate vivus, hoc est sine peccato, esse potuerit — 224] Lactantius 
div. inst. VII 19, 9 — vol. I p. 646, 9—13 Brandt: non colentur ulterius dii manu 
faeti, sed a templis aec pulvinaribus suis deturbata simulacra igni dabuntur et cum 
donis suis mirabilibus ardebunt: quod etiam Sibylla cum prophetis congruens futurum 
esse praedixit: 2214 'óAovauv' — ἅπαντα — 225 sq.] inde fortasse Firmicus Maternus 
de error. prof. relig. 15, 4 — p. 98, 26 sq. Halm: ignis iste scrutatur abdita, quaerit 
absconsa 


221 μετὰ] μέγα ἢ 322} σαρχοφόρων) σαρχοιρόρων supra ὦ addito o rubricato 
Betulei anu P, σαρχοιρόρον Κ᾽ Constant, oratio δ᾽ ἀνδρῶν ψυχὰς} ἀνδρῶν ψυχὰς 
(Ψυχὴν H) 9, ψυχάς v ἀνδρῶν Constant. oratio, ψυχὰς δ᾽ ἀνϑρώπων V, ψυχὰς ἀν- 
ϑρώπων «d ἐπὶ βήματι) βήματι (om. ἐπὶ) «b. ἐπὶ βήματος f) χρίνει) Ὁ Ψ, 
"judicat" 4ugustinus, χρινεῖ Constant. oratio, χρίνων d» (in P Betuleius litteris. rubricatis 
χρινεῖ e Constant. oratione adscripsit), anxg(vg? — 223] in margine additum habet 9) litteris mi- 
niatis: ἀχροστιχίς — mort] τότε Ὡ κόσμος ὅλος) — 1 162, 189 II 21 — 224 δίψουσιν --- 
βροτοὶ} cf. III 606 ἃ (εἴδωλα) δέουσιν βροτοὶ αὐτοί XI 88 εἴδωλα δὲ δίψει ῥίψου- 
oiv] « (in P supra ov addidit miniatum ὦ e Lactantio Betuleius), δέψουσι 9, V9, ἱτοϊοϊθητ᾽ 
Augustinus, δίψψωσιν in. Lactantio Brandt. ( PEISPOCIN B, TPE€DPUOCIN P, tripsosin H, 
TPIDPOCECIN Sedulius, 'conterent' interpretationes latinae in. codd. B P et apud Sedu- 
liuin) coll. scriptoris. verbis (p. 646, 11) 'deturbata simulacra igni dabuntur coniuncti- 
vum in quadam loci recensione a. proximo ὅταν (v. 223) pependisse ratus, δίνωσι Constant. 
oratio 6] τ᾿ Constant. oratio βροτοὶ] BPOTOY Sedulius ("homines eiusdem inter- 
pretatio latina) πλοῦτον) κόσμον F, addito in margine πλοῦτον cum signo correctionis 

325] non legitur in Constant. oratione. hic versus, quo XPEIXTOZX scriptura firma- 
tur : cf. Irenaeum I 12: τὸ γὰρ YIOX ὄνομα γραμμάτων ἐστὶ τεσσάρων, τὸ δὲ XPELYTOX 
ὀχτώ. & τινα συντεθέντα τὸ τῆς δωδεχάδος ἐπέδειξιν μέγεθος 226 ἰχνεῦον)] d» W, 
ἰχνεύων £2 «φρύξει i] Mai (in edit. Mediolanensi), φούξειε (φρύξει & unius litterae 
spatio. intermisso M, wnde Mai illud. coniecit) 32, ῥήξει τὲ Constant. oratio, 'etfringet' 
Augustinus, (φλέξει δὲ db 4 εἰρχτῆς]} eigxreis V H; 'taetri .. . Averni Augustinus, unde 
auclorem. versionis στυγεροῦ Lídco (ex Hom. Θ 368) legisse veri simile est 227 τότε] 
ὅτε M H (in (Q haec vox evanuit) πᾶσι om. P γεχρῶν)] f) Constant. oratio, Bgo- 
τῶν d W^ ἐς) 2. ἐπ᾽ do (in P ἐπελευϑέριον coniunctim scriptum est) Φ 228] om. A 

τῶν ἁγίων] τοὺς ἁγίους Constant, oratio ἀνόμους --ἰλίξει) cf. I 350 ἀνόμοις δὲ 
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YII 'Oxzóca vig πράξας ἔλαϑεν, τότε πάντα λαλήσει" 
Στήϑεα γὰρ ζοφόεντα ϑεὸς φωστῆρσιν ἀνοίξει. 230 
Θρῆνος δ᾽ ἐκ πάντων ἔσται χαὶ βρυγμὸς ὀδόντων. 
᾿Ἐχλείψει σέλας ἠελίου ἄστρων τε χορεῖαι. 
Οὐρανὸν εἱλίξει" μήνης δέ τε φέγγος ὀλεῖται. 
“Ὑψώσει δὲ φάραγγας, ὀλεῖ δ᾽ ὑψώματα βουνῶν, 
ὝὝΨος δ᾽ οὐχ ἔτι λοιπὸν ἐν ἀνδρώποισι φανεῖται. 235 
"Ica δ᾽ ὄρη πεδίοις ἔσται καὶ πᾶσα ϑάλασσα 
Οὐχ ἔτι πλοῦν ἕξει. γῇ γὰρ φρυχϑεῖσα τότ᾽ ἔσται 
Σὺν πηγαῖς ποταμοί τὲ χαχλάζοντες λείψουσιν. 
Σάλπιγξ οἱρανόϑεν φωνὴν τπτολύϑρηνον ἀφήσει 
Ὡρύουσα μύσος μελέων καὶ πήματα χόσμου. ἶ 240 
Ταρτάρεον δὲ χάος δείξει τότε γαῖα yavotoa. 


232—235] Ioann. Apoc. 6, 12—14, cf. Es. 34, 4 233 sq.] Matth. 24, 29 
234] Es. 40, 3 Luc. 3, ὅ 237 54.] cf. Ioann. Apoc. 8, 7 sq. 239] cf. Matth. 24, 31 
Paul. Cor. I 15, 52 Thess. I 4, 16. 241] cf. Psalm. 17, 16 


2332 sq.] cf. ad VIII 190—194 — 234—237] Lactantius div. inst. VII 16, 11 — 
vol. I p. 636, 20 sq. Brandt: montes quoque altissimi decident et planis aequabuntur, 
mare innavigabile constituetur ^ 239] Lactantius div. inst. VII 16, 11 -— vol. 
I p. 636, 21 sqq. Brandt: aec ne quid malis hominum terraeque desit, audietur e caelo 
tuba: quod hoc modo Sibylla denuntiat: 239 'σάλπιγξ᾽ — 'dqujotr. itaque trepidabunt 
omnes et ad luctuosum illum sonitum contremescent 241 sq.] Lactantius div. inst. 
VII 20, 3 — vol. I p. 648, 1—3 Brandt: deinde aput aliam (Sibyllam): 241 'r«g- 
ταρόεν᾽ — 242 'ἅἥπαντες᾽ : 


τὸ πῦρ αἰῶσιν ἐποίσει ἀνόμους} d» VU. Constant. oratio, 'sontes' Augustinus, ἀνόμων 9) 

ἑλίξει] ἢ, ἐλέγξει P V Constant. oratio, «λέξει B, 'eremabit' Augustinus — 229 ὁππόσα) ὁπόσιι 
H F L, yànóac (χ᾽ ᾧπόσα A) Φ EAa9ev] ἔλαϑε H Ψ 230 Coqótrre] ζοιρώεντα F 

(ωστῆρσιν}] σωτῆρσιν 2 231 d'] τ᾽ Constant. oratio ἔσται] ἢ. Constant. oratio, 
ἥξει do Ψ καὶ βρυγμὸς ὀδόντων) cf. VIII 100 καὶ βρυγμὸν ὀδόντων 232] eic 
Constant. oratio, 'eripitur solis iubar et chorus interit astris" Augustinus, ἐκλείψει (éx- 
χλεέψει M) σέλας ἠελίοιο ἄστρων di χαρίεν (χάριεν Q M) 2, ἐκλείψει δὲ φάος σέλας 
ἠελίοιο ἄστρων τὲ χῶραι IP, ἐχλεώψει δὲ qutoz σέλας ἠελίοιο καὶ ἄστρων «Ὁ ἄστρων 
τε χορεῖαι]! cf. VIII 481 χορὺς ἄστρων I 140. ἄστρων... χορὸς 233 οὐρανὸν tA] 
cf. VIII 413 οὐρανὸν εἰλίξω III 82 οὐρανὸν εἰλίξη οὐρανὸν} οὐρανὸς 8 eei] 
εἰλήξεε V H 84 di] om. Ψ — 235 λοιπὸν} anonymus Paris., λυγρὸν €» d» V Constant. 
oratio, quod interpres apud. Augustinum. non videtur legisse, cum dicat 'non erit in rebus 


hominum sublime vel altum' 236 loc] iccc P B — d'| 2, τ᾿ d» 3 Constant. oratio 
χαὶ---ἶἕξει} cf. II 210 οὐ ναῦς ἔμφορτος ἐπὶ κύμασι ποντοπορήσει 231 οὐχ ἔτι 
πλοῦν ἕξει) οὐχ εἰς πλοῦν ἥξει Constant. oratio γἢ--τἔσται) "tellus confracta. peribit", 


Augustinus, unde velerem interpretem. ὁηχϑεῖσις in. recensione. sua. invenisse arbitratus est 
Alerandre τότ᾽ ἔσται] Q2, χεραυνῷ do WP Constant. oratio — 238 zoreuot τε] Constant. 
oralio, ποταμοῖς tt f) (in Q extrema vocis ποταμοῖς littera $ evanuit), ποταμοὶ di 
(δέχα D) do Ψ χαχλάζοντες] χοχλάζοντες Wi 239—241] in Q non omnia accurate 
legi possunt 2339 σάλπιγξ] σάλπιξ V H οὐρανόϑεν}] £2 Lactantius, δ᾽ οὐρανόϑεν 
d» d 8340 ὠρύουσα] ὠρύοσα V H (Q?) μύσος] μῦσος €) μύσος μελέων) cf. 
III 648 μύσος μιαρῶν (sic Castalio, μελέων exc hoc loco. Alexandre scribere voluit) 
μελέων] d» (praeter A, qui corrupte λεόντων habet) P, '(facinus) miserum' Augustinus, 
ἄλλον $2, τὸ μέλλον codd. orationis Constantini, μελεὸν Castalio πήματα κόσμου) 
variosque labores Augustinus, wnde suspiceris interpretem veterem. legisse. απὸ πή- 
ματα πάντα aub πήματιε πολλά 241| cf. IH 681 κυάνεόν τ᾽ ἔρεβος πάντεσσι 
φανεῖται ταρτάρεον] ταρταρόεν Constant. oratio εἰ Lactanti cod. B, ταρτάρεον cum 
codd. Sibyllinis ceteri codices (S P ΠῚ Lactanti; cf. ad V 178 δὲ} om. codd. Constant, 
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vHI "Héovow δ᾽ ἐπὶ βῆμα ϑεοῦ βασιλῆες ἅπαντες. 
“Ρεύσει δ᾽ οὐρανόϑεν ποταμὸς πυρὸς ἠδὲ ϑεείου. 
Σῆμα δέ τοι τότε πᾶσι βροτοῖς σφρηγὶς ἐπίσημος, 
Τὸ ξύλον ἐν πιστοῖς, τὸ χέρας τὸ ποϑούμενον ἔσται, 245 
Zdvóoüv εὐσεβέων ζωή, τιρόσχομμα δὲ κόσμου, 
ὝὝδατι φωτίζον κλητοὺς ἐν δώδεκα πηγαῖς" 
"Páfldog ποιμαίνουσα σιδηρείη γε χρατήσει. 
Οὗτος ὃ νῦν προγραφεὶς ἐν ἀχροστιχίοις ϑεοσήμοις 
Σωτὴρ ἀϑάνατος βασιλεύς, ὁ πταϑὼν ἕνεχ᾽ ἡμῶν" 250 
᾿ὃν Ἡωσῆς ἐτύπωσε προτείνας ὠλένας ἁγνὰς 
τὸν ᾿Ἵμαλὴκ νικῶν πίστει, ἵνα λαὸς ἐπιγνῷ 
ἐχλεχτὸν magi πατρὶ ϑεῷ καὶ τίμιον εἶναι 
τὴν ῥάβδον Δαυὶδ καὶ τὸν λίϑον, ὅν περ ὑπέστη, 
εἰς ὃν ὁ πιστεύσας ζωὴν αἰώνιον ἕξει. 255 


244] Matth. 24, 30 — 245] Luc. 1, 69, cf. Psalm. 131, 17 Reg. 1, 2, 10 
246] Petr. Ep. I 2, 7 Es. 8, 14 Paul. Rom. 9, 38 248] Psalm. 2, 9 Ioann. Apoc. 
12, 5; 19, 15; 2, 27 291 sq.] Exod. 17, 11 sqq. — 254 sq.] Petr. Ep. I 2, 6 sq., cf. 
Psalm. 117 (LXX), 22 Matth. 21, 42 Acta 4,11 255] Ioann. 3, 36; cf. 3, 15 sq.; 6, 47 


251 sq«.] cf. Firmieum Maternum de error, prof. relig. 21, 6 — p. 111, 18 Halm: 
ut Amalech vinceretur, extensis manibus Moyses haec (crucis) imitatus est cornua, ut 
facilius impetraret quod magnopere postulabat, erucem sibi fecit ex virga 


orationis δείξει τότε] ἢ. Lactantius, δείξει ποτὲ codd. Constant. orationis, τότε δείξει 
ΦΨ γαῖα χανοῦσα] — ΧΠΠ 381 3.43 ἥξουσιν] «P Lactantius Constant. oratio, ἥξουσι 
Ψ βασιλῆες) 32 do Ψ Constant. oratio, 'reges sistentur' Augustinus; βασιλῆος Lactan- 
tius (quod. Betulei manu adscriptum est in P) 243 ótíot.—nvooc] cf. II 286 ἀχάμα- 
rog ποταμὸς ῥεύσει πυρός ΠΠ 54 ónnór ἂν οὐρανόϑεν πύρινος δεύση χαταράχτης 
III 84 δεύσει δὲ πυρὸς μαλεροῦ χαταράχτης | ἀκάματος ποταμὸς---ϑεείου] cf. II 204 
ποταμῷ τε ϑεείου χαὶ πυρὸς ὁρμῇ πυρὸς] πῦρ « ἠδὲ ϑεείου)] ἠδὲ ϑεοίου 
Q, ἡδέ τε ϑείου WV, ἠδέ γε ϑείου Constant. oratio, 'ignisque et sulphuris amnis 
Augustinus, ἠδέ τε ϑεῖον db 243] ín hoc versu subsistit versio vetus, quae invenitur 
apud Augustinum 244 τοι] Constant. oratio, σοι X, om. Ὁ τότε πᾶσι) 9, πᾶσι 
(om. τότε) d» W, πότε πᾶσι Constant, oratio βροτοῖς) Constant. oratio, βροτοῖσι «b W, 
om, ἃ σφῳρηγὶς ἐπίσημος] 2, σφραγὶς (σφαγὶς 4) do V, ἀριδείχετον οἷον Constant. 
ογαξῖο 246 εὐσεβέω»] εὐσεβὼν Ὡ, δ᾽ εὐσεβέων Mai δὲ] τε Constant. oratio 
247 ὕδατι φωτίζον] cf. VIII 271 ὕδατι βαπτίζων ((φρωτίξων d» Ψ) I 339 ὕδατι φωτί- 
ζεσϑαι ὕδατι] V H, ὕδασι codd. cett. (φωτίζον) Constant. oratio, (φωτίζων ἢ d» Ψ 

χλητοὺς} κλειτοὺς supra &t scripto ἡ M, πιστοὺς Constant. oratio 248 ῥάβδος] 
ῥᾷξβδος (ῥᾷβδος H) 9 ctdnotín] Constant. oratio, σιδηρίη 9, σιδηρά P B, σιδηρᾷ 
ΑΨ γε] Constant. oratio, τε € «b p — 249 ὁ νῦν] ovv M  zoygeqtic] προσγρα- 
φεὶς Q ἀχροστιχίοις) 9) Constant. oratio, ἀκροστίχοισι SP, ἀκροστιχίσιν (ἀκροστιχίσι 4) 
d ϑεοσήμοις] ipse correxi, ϑεοσημείοις ἢ, ϑεὸς ἡμῶν «Ὁ Constant. oratio (e v, 250 clau- 
sula natum) [60 ἕνεχ) εἵνεχ᾽ ^ — 251 Μᾶωσῆς) μωυσὴςξΡ ὠλένας ἅγνάς] — III 591, 
cf. quae ibi adnotavi 252—255] in Ὁ hoc ordine leguntur: 254, 253, 252, 255 
252 τὸν μαλὴκ νικῶν] ipse inverti, cf. Neue Beitr. zur Technik d. nachhom. Hezxam. 
p. 109, vixàv (κινῶν V H) τὸν μαλὴχ 9) db WW πίστει] «b. Ψ, χριστὸν 2 253 ἐχ- 
λεχτὸν}] ἐχλεχιῶν «Ὁ 254 “Ζαυϊδ] dad £9)P, δαβὶδ A ὅν περ ὑπέστη] Q, εἰς ὃν 
ἐπέστη ΦΨ — 255—428] in D. sic dispositi inveniuntur: 264—269, 259— 263, 570 --- 386, 
894. 86, 956—258, 987—323, 245, 349, 350, 353—310, 318—815, 811—382, 381, 383, 
889—413, 416—428 
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VIII οὐδὲ γὰρ ἐν δόξῃ, ἀλλ᾽ ὡς βροτὸς ἐς κτίσιν ἥξει 
οἰχτρὸς ἄτιμος ἄμορφος, ἵν᾿ οἰχτροῖς ἐλτείδα δώσει" 
καὶ σαρκὶ φϑαρτῇ μορφὴν καὶ πίστιν ἀπίστοις 
οὐράνιον δώσει καὶ μορφώσει τὸν ἀπ᾽ ἀρχῆς 
ἄνϑρωπον πλασϑέντα ϑεοῦ παλάμαις ἁγίῃσιν, 260 
ὃν τ᾽ ἐπλάνησεν ὄφις δολίως ἐπὶ μοῖραν ἀπελϑεῖν 
τοῦ ϑανάτου γνῶσίν τε λαβεῖν ἀγαϑοῦ τε κακοῦ τε, 
ὥς τε ϑεὸν προλιπόντα λατρεύειν ἤϑεσι ϑνητοῖς. 


256] cf. Ioann. 9, 39 


257] Lactantius div inst. IV 16, 17 — vol. I p. 342, 12 sq. Brandt: et Sibylla 
eodem modo: 237 'olxrgóg — ἱδώσει᾽; cf. ibidem IV 26, 30 — vol. I p. 382, ὅ---ἴ 
Brandt: primum, quod is qui humilis advenerat, ut humilibus et infirmis opem ferret 
et omnibus spem salutis ostenderet ... ^ 259—263] 'Iustinus' cohort. ad gentil. 38 — 
vol. IL. p. 123 sq. Otto?: ὃς τοῦ ϑεοῦ ὑπάρχων λόγος ἀχώρητος δυνάμει, τὸν xaT' εἰ- 
χόνα ϑεοῦ καὶ ὁμοίωσιν πλασϑέντα ἀναλαβὼν ἄνϑρωπον, τῆς τῶν ἀρχαίων ἡμᾶς προ- 
γόνων ἀνέμνησε ϑεοσεβείας, ἣν oi ἐξ αὐτῶν γενόμενοι ἄνϑρωποι καταλιπόντες di- 
δασχαλίᾳ βασχάνου δαίμονος ἐπὶ τὴν τῶν μὴ ϑεῶν ἐτράπησαν ϑρησχείαν 3200---202] 
Lactantius div. inst. II 12, 20 — vol. I p. 159, 2—7 Brandt: mors itaque secuta est 
hominem secundum dei sententiam quod etiam Sibylla in carmine suo docet dicens: 
260 ᾿ἄνϑρωπον᾽ — 262 'χακοῦ rt 


256 ἀλλ᾽ ὡς] OQ, ἄλλως db w βροτὸς ---ἶξει} haec versus. pars. desideratur. in 
d» Ψ, lacuna in P significatur addito “λείπ — ἐς xiíow ἥξει) — VIII 269 ἐς] 
εἰς Q9 Lactantius κτίσιν] Mendelssohn, χρίσιν codd. (cf. III 86) — 257 ἄτιμος ἄμορ- 
qos] .4MOP«20C .AT€EIMOC Lactanti cod. B, ΑἸ ΜΟΡΦΟΟ .4MOP«I C Lactanti 
cod. P ἄμορφος, ἵν} ΑἸΜΟΡΦΟΟΙ͂Ν Sedulius — iy'—ódott] habent €) Lactantius, om. 
d» Ψ (Betuleius in margine P adscripsit hemistichium e Lactantio sumptum) iy] ἐν Μ 
olxrgoic] Lactantius (ΟΙΚΤΡΟΟΘ cod. B, OIKTOOIC cod. S, OKTPOIC cod. V, 
|/| OK'TPOIC Sedulius, vocem om. cod. P), οἴχτοις V H M, οἶχτος Q δώσει) δώσει 
litteris εἰ in ἡ mutatis H — 258 σαρχὶ φϑαρτῇ) transposuit Nauck, φϑαρτῇ σαρχὶ 2, 
q9«greig σαρξὶν ipse olim suspicatus sum; «q9«gtic σαρχὸς d» W μοριρὴν]) μορφῇ 
d» 4 καὶ πίστιν ἀπίστοις] desiderantur in d» Ψ — 259 οὐράνιον δώσει) οὐράνιοι δ᾽ ὦσι 
2 μορφώσει τὸν ἀπ᾽ ἀρχῆς] 3), om. «Ὁ 3I/ ex initio versus prorimi ἄνϑρωπον πλασϑέντα 
huc retracto (ut v. 259 hunc in modum conformatus legatur: οὐράνιον δώσει καὶ ἄνϑρω- 
zov πλασϑέντα) uopqoooti] Alecandre, μόρφωσαν 9. 260 ἄνϑρωπον πλασϑέντα) 
Lactantius; in «4» W haec duo vocabula cum priore versus 2509 parte coniuncta sunt; οὐ- 
ράνιον (ex initio versus antecedentis) ἄνθρωπον πλασϑέντα 2 ϑεοῦ παλάμαις 
ἅἁγέησιν)] om. d» ww παλάμαις áyínsw] παλάμαις ἅἁγίέαισιν coll. VIII 406 ἁγναῖς 
παλάμησι in Lactantio restituit Brandt e codicum scripturis: 11.4414 MAIC ADTICCCIN 
B, H AA4AMAIC ATAICIN R, HA4AACMAIC AITECIN P, IIAAAMAIC €T6€C- 
CE€IN (T ex I ut videtur) V, palamestin JH; παλάμησιν (omissa voce ultima) 132; an 
ἁγναῖς παλάμησιν praeferendum? παλάμαις αὐταῖσιν Struve, παλάμαισιν ἐν αὐταῖς 
Opsopoeus coniecerunt ὥ[ζ2 61 sq.] cf. 1 39 sqq. τοὺς δὲ μάλ᾽ αἰνὸς | ἐξαπάτησεν ὄφις δο- 
λίως ἐπὶ μοῖραν ἀπελϑεῖν | τοῦ ϑανάτου yvücív τε λαβεῖν ἀγαϑοῦ Tt καχοῦ τε 
261 ὅν τ᾽ ἐπλάνησεν) do, ὅν x' ἐπλάνησεν QV H; sic etiam Lactantius videtur scripsisse 
(cf. codd. scripturas ONKE€IIA4 ANHOC€N (—CIN P) B R P, KAHIAANG8OC€N VJ, in 
quo Harlel ὅν γ᾽ ἐπλάνησεν, Brandt ὅν ῥ᾽ ἐπλάνησεν, Struve ὃν πεπλάνηκεν coniecerunt, 
ὃν οὐχ ἐπλάνησεν M, ὃν καὶ ἐπλάνησεν Ψ δολίως) δόλιος Ψ ἀπελϑεῖν) ἐλϑεῖν 4, 
ἀνελθεῖν Lactantius (ANC. 4G0€IN B R P, ANCAOHIN V), 'aegre retinui ut. fortasse 
a Lactantio scriptum" Brandt 262 ἀγαϑοῦ rt καχοῦ rt] ἀγαϑοῦ rt xal xaxov P 
263] cf. VIII 381 τὸν χτιστὴν προλιπόντες ἀσελγείκις ἐλάτρευσαν III 550 ταῦτα 
τελεῖν προλιπεῖν τε (προλιπόντα Lactant. codd.) ϑεοῦ μεγάλοιο πρόσωπον ὥς τε--- 
λατρεύειν]! «b VU, καί τε ϑεὸν προλιπόντες ἐλάτρευον (ex VIII 381 corruptum) €) 
λατρεύειν ἤϑεσι ϑνητοῖς) cf. VIII 817 μηκέτι δουλεύωσιν ἀϑέσμοις ἤϑεσι κόσμου 
λατρεύειν] an λατρευέμεν}λ ὀὀ ἤϑεσι] ἢ Ψ, ἔϑνεσι d 
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VIII αὐτὸν γὰρ ττρώτιστα λαβὼν σύμβουλον ἀπ᾽ ἀρχῆς 
εἶχιεν Ó παντοχράτωρ᾽ 'ποιήσωμεν, τέχνον, ἄμφω 205 


εἰχόνος ἡμετέρης ἀπομαξάμενοι βροτὰ φῦλα" 

γῦν μὲν ἐγὼ χερσίν, σὺ δ᾽ ἔπειτα λόγῳ ϑεραπεύσεις 

μορφὴν ἡμετέρην, ἵνα χοινῇ ἀναστήσωμεν.᾽ 

γνώμης οὖν ταύτης μεμνημένος ἐς χτίσιν ἥξει 

ἀντίτυπον μίμημα φέρων εἰς παρϑένον ἁγνήν, 210 
ὕδατι βαπτίζων διὰ πρεσβυτέρων ἅμα χειρῶν, 

z&vva λόγῳ πράσσων, τιᾶσαν δὲ νόσον ϑεραπεύων. 

τοὺς ἀνέμους παύσειε λόγῳ, στορέσει δὲ ϑάλασσαν 

μαινομένην ποσὶν εἰρήνης πίστει τε πατήσας. 

ἐχ δ᾽ ἄρτων ἅμα πέντε καὶ ἐχϑύος εἰναλίοιο 275 


204] cf. Es. 9, 6 — 265 sq.] Genes. 1, 26 271] Ioann. 4, 2 272] Matth. 15, 30 
273 sq.] Matth. 14, 24 sq. Mare. 6, 48 Ioann. 6, 18 sq. 274] cf. Es. 52, 7 
275—218] Matth. 14, 17 sqq. Ioann. 6, 7 sqq. Marc. 6,38 sqq. 


264 sqq.] Lactantius div. inst. IV 6, 9 — vol I p. 291, 7—10 Brandt: id- 
circo illum 'Trismegistus δημιουργὸν τοῦ ϑεοῦ et Sibylla σύμβουλον appellat, quod 
tanta sapientia et virtute sit instructus ἃ deo patre, ut consilio eius et manibus 
uteretur in fabricatione mundi. hine Pseudo-Augustinus c. quinque haereses vol. VIII 
append. p. 4 A Maur.: alio loco filium dei σύμβουλον appellat (Sibylla) id est con- 
silium vel consiliarium (cf. ad VIII 440) — 212] Lactantins div. inst. IV 15, 9 — vol. 
I p. 330, 20 — 331, 3 Brandt: et haec omnia non manibus aut aliqua medella sed 
verbo ac iussione faciebat, sicut etiam Sibylla praedixerat: 272 ἱπάντα᾽ — 'Segeztior 

973 sq.] Lactantius div. inst. IV 15, 24 — vol I p. 334, 17 — 335, 2 Brandt: 
quarum ( Sibyllarum) una, cuius supra fecimus mentionem, sic ait: 273 "robe! — 914 'πατήσας᾽ 
375—218] Lactantius div. inst. IV 15, 18 — vol. 1 p. 333, 8—12: at id futurum 
Sibylla cecinerat olim, cuius versus tales feruntur: 275 “ἔχ τ᾽ ἄρτων᾽ — 278 ᾿λαῶν᾽ 


264] cf. VIII 440 sq. σοῖς παῖς πρὸ χτίσεως πάσης στέρνοισι πεφυχὼς | σύμβουλος 
πλάστης μερόπων χτιστής τε βίοιο 264 πρώτιστι: λαβὼν] λαβὼν πρώτιστα Q legi- 
timo ordine litteris (a, B) superscriptis significato; πρώτιστα λαβεῖν M 265 sq.] cf. 
VII 444 sq. ποιήσωμεν ἰδοὺ πανομοίιον ἀνέρες uogqi | ἡμετέρη t£xvov| τέχος 
proposuit Castalio 266] cf. I 238 εἰχόνος ἐξ ἰδίης ἀπομαξάμενος νέον ἄνδρα 
ἡμετέρης! 2, ἐξ ἰδίης d» ἀπομαξάμενοι πωμαξάμενος €) 2607 χερσί») «». 
χερσί 92 Ψ 268] om. Q μοριρὴν ἡμετέρην) cf. VIII 443 μορφῇ] ἡμετέρῃ χοινῇ] 
scripsi, χαινὸν 8) (in Q versus deest), xoivóv d» ᾧ ἀναστήσωμεν] ipse scripsi, ἀνάστημα 
duoc εἰσ V, ἀνάστημα δώσεις super εἰ scripto ἢ H, ἀνάστημα δώσεις M, ἀνάστημα 
ud μὰς τ P) δῶμεν d» Ψ, (χοινὸν) ἀνάσταμ δῶμεν Αἰδαιανεῖνε 260 ἐς χτίσιν 

$u]— ΚΠΠ δ χτείσιν)] Mendelssohn, χρίσεν codd. ἤξει)} ἕξει QV H, ἕξει M. — 210 ἀντί- 
τὐπὸν μίμημα φέρων] — I 335 ἀντίτυπον μίμημα) — 1I 33 qígur| φέρον P 

εἰς παρϑένον ἀγνήν]} idem d» 4 I 359, ubi εἰς ἐλπίδα λαῶν (ex VIII 278) restituendum 
esse censui 271 ὕδατι βαπτίζων} cf. VIII 247 ὕδατι φωτίζον I 339 ὕδατι quit- 
ζεσϑαι βαπτίζων] Q V, βαπτίζεν ΗΠ M, φωτίζων (cf. φωτίζον VIII 247) 4» Ww, 
quod praetulit Alexandre 212 πᾶσιν-ϑεριπεύων) — VIII 286, cf. I 351 xcl τότε δὴ 
vogtgobg ἰήσεται d? νόσον] O, τε νόσον Lactantius, νοῦσον d, νόσον 4^ — 213 ἀνέ- 

μους} d» Lactantius, ἀνόμους $4 παύσειε] παύσεις B, HLAYCI ΕΝ Sedulius 

λόγῳ] ante hane vocem distinguit qd στορέσει δὲ ϑάλασσαν] cf. 1356 VI 13 χύματα 
πεζεύσει στορέσει δὲ] «b, στορέσειε (στορέσεις H) δὲ Ψ, στρώσει δὲ Lactantius, παύ- 
σει δὲ (iterato ex priore hemnistichio verbo) €) 214 ucuvou£rgv] M€NOMENHN 
Lactanti codd. fere omnes cum Sedulio εἰρήνης} Lactantius, εἰρήνην Ὡς εἰρήνη (εἰρήνη! 
littera in fine erasa. P) d», εἰρήνη V! σπιίστει τε πατήσας} d» V. Lactantius (euius. cod. 
B HICT€! T€ KPATHCAC erhibet), ποτὶ di χρατήσει 9 275—288] hoc loco 
leguntur. in 92, post 302 collocati sunt in db Ψ 215—718] cf. 1 307—359. ἐξ ἄρτων 
ἅμα πέντε χαὶ ἰχϑύος εἰναλίοιο | χιλιάδας χορέσει πέντε, τὰ δὲ λείψανα τούτων | δώ- 


40rOX H 159 


VIII ἀνδρῶν χιλιάδας ἐν ἐρήμῳ πέντε χορέσσει 
xai τὰ περισσεύοντα λαβὼν τότε κλάσματα πάντα 
δώδεκα πληρώσει κοφίνους εἰς ἐλτείδα λαῶν. 
χαὶ χαλέσει ψυχὰς μαχάρων, οἰχτροὺς δ᾽ ἀγαπήσει, 
οἱ xaxóv ἀντὶ καλοῦ χλευαζόμενοι πράξουσιν 280 
τυπτόμενοι μαστιζόμενοι πενίην sto9éovrsc. 
πάντα νοῶν xai πάντα βλέπων καὶ τιάντ᾽ ἐπαχούων 
σπλάγχνα χατοπττεύσει καὶ γυμνώσει. ττρὸς ἔλεγχον" 
αὐτὸς γὰρ τράντων ἀχοὴ καὶ νοῦς καὶ ὅρασις 
xai λόγος ὁ κτίζων μορφάς, ᾧ πάνϑ᾽ ὑπαχούει, 285 
xai véxvag σῴζων, πᾶσαν δὲ νόσον ϑεραπεύων. 
εἰς ἀνόμων χεῖρας καὶ ἀπίστων ὕστερον ἥξει, 
δώσουσιν δὲ ϑεῷ ῥαπίσματα χερσὶν ἀνάγνοις 


288 sq.] Matth. 20, 67; 27, 30 Marc. 14, 65; 15, 19 


287—290] Lactantius div. inst. IV 18, 15 — vol. I p. 352, 1—6 Brandt: Si- 
bylla quoque eadem futura monstravit: 287 “εἰς ὀἀνόμους᾽ — 290 “νῶτον. hinc 
Augustinus de civit. dei XVIII 23 — vol II p. 287, 16 Dombart: inserit etiam 
Lactantius operi suo quaedam de Christo vaticinia Sibyllae, quamvis non exprimat 
euius. sed quae ipse singillatim posuit, ego arbitratus sum coniuncta esse ponenda, 
tanquam unum sit prolixum, quae ille plura commemoravit et brevia: in manus ini- 
quas, inquit, infidelium postea veniet; dabunt autem deo alapas manibus incestis et 
inpurato ore exspuent venenatos sputus; dabit vero ad verbera simpliciter sanctum 
dorsum 


dixe πληρώσει χοιρένους εἰς ἐλπίδα λαῶν 215 sq.] cf. VI 15 ix di μιῆς πήρης ἄρτου 
κόρος ἔσσεται ἀνδρὼν — 275 ἐκ δὴ ἐξ B, ἔχ τ᾽ Lactantius (€X Sedulius) καὶ ἰχϑύος 
εἰναλίοιο} 9 Lactantius (ΚΑΙ ΙΧΘΥ "HCIN.AAIOY P, KAIIXOYCCIN AA . IOIC 


V, OMOY ICAII XGYONOG AAATTION S, IXGIC€CIN AAIOIC Sedulius), iy9v- 


cÀÍow0 P, ἰχϑιαλίοιο B, iy9el(oto A, ἰχϑύων ἀλίοιο Ψ τὸ ἀνδρῶν] ANGPOIKON 
Lactanti cod. S χορέσσει] κορσσει superscripto εἰ manu Betulei P, χορέσει Ἁ’ et cod. V 
Lactanti, KOPCCCI codd. B P S Lactanti eum Sedulio 29717 περισσεύοντα) Lactantius 
HHPICHYON T.A 
(HE€PICCEYONT.A Sedulius, T€ PICCCYE€NT.A cod. B), περιττεύοντα 9, περισσεύ- 
σαντα (περισεύσαντα A) «b, περισσεύματα Ψ λαβὼν) λαβεῖν M, ἸΑΒΏ cod. V 
Lactanti εἰ Sedulius τότε] D, ἅμα d» Ψ, μετὰ Lactantius 278 λαῶν] AAACN 
cod. V, 44A) N cod, P Lactanti, 4A40N Sedulius — 379 οἰχτροὺς δ᾽ ἀγαπήσει] om. «b 3; 
in P additum 'Aeínt!! — oixrgovbc| Alexandre ex VIII 257, ἐχθροὺς ἃ δ᾽] τ᾽ Alexandre 
280 xcxóv ἀντὶ χαλοῦ] 9, χαλὸν ἀντὶ xaxov d» i πράξουσιν πρήξουσιν 9, om. d»  Ψ 
282 πάντα βλέπων χαὶ πάντ᾽ ἐπαχούων] qf. VIII 368 βλέπων xci ἀχούων πάντ᾽ 
ἐπαχούων)] O2. πάντα ἀχούων d», παντὸς ἀχούων V 288 γυμνώσει) γυμνάσει 4) 
284 ὅρασις] ὅρασις P, ἔλεγχος (ex 282) Ψ 3:85 ὑπακούει ͵ ὑπαχούῃ À, ὑπακούσει 
Q 286 χαὶ véxveg adcer] cf. VI 14 στήσει τεϑνηῶτας I 355 VIII 205 νεχρῶν δ᾽ 
ἐπανάστασις ἔσται πᾶσαν δὲ νόσον ϑεραπεύων) — VIII 272 81 ἀνόμων χεῖρας 
χαὶ ἀπίστων] ἀνόμους CANOMOIC S, ANOMOY P) χεῖρας x«i ἀπίστων Lactantius, 
unde Augustinus "in manus iniquas infidelium'; fortasse in recensione, quam sequebatur 
Lactantius, primitus scriptum. erat ἀνόμους χεῖρας “ταναπίστων ὕστερον] 9, Lactan- 
tius, ὕστατον do Ψ 288 sq.] cf. I 365 sq. χαὶ τότε δὴ χολάφους xol πτύσματα «φαρ- 
ucxótvie | ᾿Ισραὴλ δώσει μυσαροῖς ἐνὶ χείλεσι τούτῳ 288 δώσουσιν δὲ] Lactantius 
(ἸΩΘΟΥΟΙ B, ΜΡΩΘΟΥΟῚΝ HH), δώσουσι δὲ 9, δώσουσι WV, xci δώσουσι d» 


ῥαπίσματα) €MIITYCMATA cod. S Laclanti (e versu sequente) ἐνάγνοις) ANA- 
DNOYC Sedulius 
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VIH καὶ στόμασιν μιαροῖς ἐμτττύσματα φαρμαχόεντα. 
δώσει δ᾽ ἐς μάστιγας ἁπλῶς ἁγνὸν τότε νῶτον" 290 
[αὐτὸς γὰρ κόσμῳ παραδώσει παρϑένον ἁγνήν. 
καὶ κολαφιζόμενος σιγήσει, μή τις ἐπιγνῷ, 
τίς τίνος ἢ πόϑεν ἦλϑεν, ἵνα φϑιμένοισι λαλήσει. 
xai στέφανον φορέσει τὸν ἀχάνϑινον" ἐκ yàg ἀχανϑῶν 
τὸ στέφος ἐχλεχκτὸν αἰώνιόν ἐστιν ἄγαλμα. 295 
πλευρὰς νύξουσιν καλάμῳ διὰ τὸν νόμον αὐτῶν" 
ἐχ καλάμων γὰρ σειομένων ὑπὸ πνεύματος ἄλλου 


προσχλίματα ψυχῆς ἐτράφη, ὀργῆς καὶ ἀμοιβῆς. 
ἀλλ᾽ ὁπότ᾽ ἂν δὴ ταῦτα τελειωϑῇ, & περ εἶπον, 


292] cf. Es. ὅ8, 7 Marc. 14, 61 294] Matth. 27, 29 296] Ioann. 19, 34 


289] Inventio sanctae crucis p. 30 Holder: χαὶ τὸν διὰ πτυέλου (φωταγωγή- 
σαντα ὑμᾶς ἐμπτύσμασι μιαροῖς ἐνεπτύσατε αὐτόν, ibid. p. 3, 76: eum qui sputo 
oculos vestros inluminavit inmundis spiritibus iniuriati estis — 292—291] Lactantius 
div. inst. IV 18, 17 — vol. I p. 353, 4 Brandt: et Sibylla supra dicta: 292 καὶ — 
294 ᾿ἀχάνϑινον᾽ ; unde hausit Augustinus de civit. dei XVIII c. 23 — vol. II p. 287, 24 
Dombart: et colaphos accipiens tacebit ne quis agnoscat, quod verbum vel unde venit, 
ut inferis loquatur et corona spinea coronetur 294 sq.] Lactantius div. inst. IV 26, 21 
— vol. I p. 380, 16—18 Brandt: nam corona spinea capiti eius inposita id declarabat 
fore ut divinam sibi plebem de nocentibus congregaret 299 sq.] Lactantius div. 
inst. IV 17, 4 — vol I p. 344, 3—7 Brandt: illa enim prior lex quae per Moysen 
data est, non in monte Sion, sed in monte Choreb data est; quam Sibylla fore ut a 
filio dei solveretur ostendit: 299 ἀλλ᾽ — 300 'vóuos' 


289 —8302] post v. 274 leguntur in d» P 289 χαὶ στόμασιν μιαροῖς] Lactantius (sed 
CTOMACI cod. V, MIAPOICIN Sedulius), καὶ στόμασι μιαροῖς (μιεροῖς V) 2, om. 
d ἐμπτύσματα φαρμαχόεντα] Ὡ Ψ Lactantius (CGNSIITYCMATA B R P, HTOYC- 
MATA Sedulius), | Poecurendd legit. etiam. auctor. Invent. sanctae crucis; εἰς ἐχπτύσ- 
ματα φαρμαχόεντα παρειὰς αὐτοῦ d» 290 δώσει δ᾽ ἐς] δώσει δ᾽ εἰς Ὡ Lactantius 
(sed ΤΟ B) 'dabit vero' Augustinus, δώσει x' εἰς (χεὶῖς A) d», δώσει v' εἰς Ψ 
ἁπλῶς áyvór τότε] Lactantius ((.AHCOC OTNONTOIE cod. R, ACA | HAOCATNON 
T) T€ l^), 'simpliciter sanctum' Augustinus, ἀναπλώσας τότε D, ἁπλώσει 9' ἁγνὸν d» 

291] wuncinis includendum esse iam. Bleek censuit, om. €», ignorant. Lactantius Augu- 
stinus; cf. quae adnotarunt. Struve Opusc. I 78 et. Brandt in edit. Lactanti I p. 353 
αὐτὸς} αὐτὸν perperam Alexandre 292 μή] ΜΕ codd. B S, MN cod. V Lactantii 

293 τίς τίνος ἢ] Q., τίς τίνος àv «b, τίς τίνος ὃς P, τίς λόγος ἢ Lactantius, 'quod 
verbum vel unde venit' Augustinus λαλήσει) L Lactantius (cf. ἕνα -- δώσει VIII 251), 
λαλήσῃ codd. Sibyll. cett. 294] cf. I 373 καὶ στέφανον φορέση τὸν ἀκάνϑινον, vide 
eliam VI 23 sq. φορέσει] φορέσῃ Ψ — 295 ἐχλεχτὸν --ἄγαλμα)] 9) (ἀγώνιον V), 
ἐχλεχτῶν (ἐχκλεχτῶν A) ἁγίων αἰώνιον ἥξει ΦΨ 296] cf. 1978 sq. ἡδέ τε πλευρὰν] 
νύξωσιν καλάμοισιν πλευρὰς Ὡ (πλευρᾶς QJ), πλευρά (πλευρᾷ A) τε do, πλευράν 
τε Ψ νὐξουσιν] d» V (νήξουσιν A, νύξουσι P 3), νύξουσι supra ov scripto o M, νύξωσι 
supra ὦ scripto ov QV H 298 προσκλίματα)] Alexandre, πρὸς χλίματα 22, πρὸς χρί- 
uere do ἐτράφη] d, ἐγράφη 9, ἐστράφη Ψ 299--804] Alexandre hoc ordine 
edidit: 302—304, 299 —301 299] — XI 172 XII 301 ἀλλ᾽ ὁπότ᾽ ἂν δὴ ταῦτα) 
ipse restitui ex ll. cc., ἀλλ᾽ ὅτε ταῦτα πάντα Ὁ Ψ, ἀλλ ὅτε ταῦτά γε πάντα db, ἀλλ 
ὅτε δὴ ταῦτα πάντα Lactantius corrupte. (144.4! ὍΤΕ 4H TAYTAHANTA 8. 
AMOTE€ ANTAYTA. HANTA P, AAAOTOe ATXYTAAHANTA V, AAA' (ex 
AMA) ΤΌΤΕ 4€ TAYTA IIANTA Sedulius, AMATETAYTAAHANTA B), ἀλλ᾽ 
ὅτε δὴ τάδ᾽ ἅπαντα Struve, ἀλλ᾽ ὅτε ταῦτα ἅπαντα Brandt temptaverunt 
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VIII εἰς αὐτὸν τότε πᾶς λύεται νόμος, ὅς vig ἀπ᾽ ἀρχῆς 800 
δόγμασιν ἀνϑρώπων ἐδόϑη διὰ λαὸν ἀπειϑῆ. 
ἐχπετάσει χεῖρας καὶ χόσμον ἅπαντα μετρήσει. 
ἐς δὲ τὸ βρῶμα χολὴν καὶ πιέμεν ὄξος ἔδωκαν" 
τῆς ἀφιλοξενίης ταύτην δείξουσι τράπεζαν. 
ναοῦ δὲ σχισϑῇ τὸ πέτασμα καὶ ἤματι μέσσῳ 305 
γὺξ ἔσται σκοτόεσσα ττελώριος ἐν τρισὶν ὥραις. 
κοὐχ ἔτι γὰρ ναῷ χρυφίῳ τε νόμῳ τε λατρεῦσαι 
φαντασίαις κόσμου κεκαλυμμένῳ αὖτις ἐδείχϑη 
αὐϑέντου καταβάντος ἐπὶ χϑονὸς ἀενάοιο. 
ἥξει δ᾽ εἰς ᾿Αἰδὴν ἀγγέλλων dia πᾶσιν 810 
τοῖς ἁγίοις τέλος αἰώνων καὶ ἔσχατον ἦμαρ, 
καὶ ϑανάτου μοῖραν τελέσει τρίτον ἦμαρ ὑπνώσας" 


803] Psalm. 68 (69) 22, Matth. 27, 34 et 48, Ioann. 19, 39 et37 — 305] Matth. 27, 51 
Marc. 15, 38 Luc. 23, 45 — 306] Matth. 27, 45 Marc. 15, 33 Luc. 23, 44 312 sq] 
Osee 6, 2 


302] Lactantius div. inst. IV 26, 36 — vol. I p. 383, 7 sq. Brandt: extendit ergo 
in passione manus suas orbemque dimensus est — 303 sq.] Lactantius div. inst. IV 18, 
19 — vol I p. 354, 4—7 Brandt: idem hoc futurum etiam Sibylla contionata est: 
303 “εἰς d?' — 804 ἱτράπεζαν᾽; unde Augustinus de civit. dei XVIII 23 — vol. II 
p. 287, 26 Dombart: ad cibum autem fel et ad sitim acetum dederunt; inhospitalitatis 
hane monstrabunt mensam 305 sq.] Lactantius div. inst. IV 19, 5 — vol. I p. 361, 
7—9 Brandt: et Sibylla: 305 *vcov' — 800 'ὥραες᾽; hinc Augustinus de civit. dei XVIII 23 — 
vol. II p. 287, 30 Dombart: templi vero velum scindetur et medio die nox erit tenebrosa 
nimis in tribus horis — 312—314] Lactantius div. inst. IV 19, 10 — vol. I p. 363, 8—12 
Brandt: et ideo Sibylla inpositurum esse morti terminum dixit post tridui somnum: 
319 'x«l ϑανάτου᾽ — 314 Ῥὑποδείξας᾽; unde Augustinus de civit. dei XVIII 23 — 


300 rórt—vóuoc] d» Lactantius (sed. "TY .4ILAC V, TY JI1ACA: YETAI Sedu- 
lius, TOICIICAOTO B), τότε πᾶς τε νόμος λύεται 9, τε πᾶς (παῖς F) λύεται νόμος 
V ὃὥὃς τις ἀπ᾽ ἀρχῆς) τὶς ἀπ᾿ ἀρχῆς 2, 801 ἀνθρώπων] d» VW, ἀνθρώποις 3 
διὰ λαὸν ἀπειϑὴ)] — 1 204 302] cf. 1 372 ἀλλ᾽ ὅτ᾽ ἂν ἐχπετάσῃ qe χαὶ πάντα 
μετρήσῃ ἐκχπετάσει χεῖρας] Ώ, καὶ ἐχπετάσει χεῖρας P, ἐκπετάσει δὲ χέρας Φ καὶ 
χόσμον ἅπαντα) om. M — καὶ κόσμον ἅπαντα) — VIII 219 803] cf. I 367 sq. ἐς δὲ 
τὸ e χολὴν καὶ ἐς ποτὸν ὄξος ἄχρατον | δυσσεβέως δώσουσι VI 24 «φοβερὴν δὲ χο- 
λὴν ἐχέρασσας ἐς] εἰς codd. χαὶ mtÉutv| ipse temptavi, καὶ πιεῖν 9) d» Ψ, χεὶς δί- 
ψαν (ΚΑ͂Ι ΕἸΟΔΊΑΝ RH, ΚΑΙ CICADIVAN V Sedulius) Lactantius, καὶ ἐς ποτόν 1367. 

Éduxav| ἐπέδωχαν Ψ — 304 τῆς ἀφιλοξενίης] € Lactantius, τῆς δὲ (φιλοξενίης «b, 
τῆς φιλοξενίξς Ψ ταύτην δείξουσι) Lactantius (4ΔΕΊΞΩΟΙ B, A4OIEOICI P, AI- 
EOICI V, ΔΙΞΟΙΟῚ Sedulius), 'hanc monstrabunt (mensam) Augustinus, ταύτης τί- 
σουσι (τίσουσιν P) ἢ d» 305] cf. I 376 sq. καὶ τότε δὴ ναὸς Σολομώνιος ἀνϑρώ- 
ποισιν | σῆμα μέγ᾽ ἐχτελέσει δὲ σχισϑῇῆ)] €, “ΕΟΧΙΟΘΗ  Lactanti codd. B R S P, 
4€ . CXICOH Sedulius, 4€CXI C€N nti cod. V, σχισϑὴῆ d», τὲ σχισϑῆ "D, 
"templi vero velum scindetur' Augustinus; d" ἐσχίσϑη coniecit Struve, sed cf. ὀρϑῇὴ VIII 318 

τὸ πέτασμα καὶ] Lactantius, velum ... et' Augustinus, τὰ πετάσματα b τὸ χατα- 
πέτασμα καὶ ΦΨ ἠἠματι--ὥραις] — I 374 sq., ef. XII 74 νὺξ ἔσται σχοτόεσσα 
μέση ἐνὶ ἤματος ὥρῃ foco] μέσω Π ἔσται σχοτόεσσα)] €CT.AIHKOTOC cod. S 
Lactanti 307 xo tu] 9, οὐκέτι d» iP ναῷ] νηῷ Ὁ κχρυφίῳ rt νόμῳ Tt] 45, 
xovqío νόμῳ τε fb Ψ (rt om, L) λατρεῦσαι}] ipse dedi, λατρεύσει fM λατρεύειν 
d»  — 308 xexaÀvuufvo] ipse scripsi, κεκαλυμμένα Ὡς, κεχαλυμμένον (xtxaÀvufvov 
P) ΦΨ αὖτις] 4, αὖϑις codd. cet, 809 deváowo] d», devváow QW — 310 ἥξει--- 
Auco] cf. 1 377 ὁπότ᾽ ἂν ᾿Διδωνέος οἶκον | βήσεται ἀγγέλλων ἐπαναστασίην τεϑνεῶσιν 

ἀγγέλλων .4, ἀγγέλων codd. cett. 311 sg.] om. d» Ψ 
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VIII xai τότ᾽ ἀπὸ φϑιμένων ἀναλύσας ἐς φάος ἥξει 
πρῶτος ἀναστάσεως χλητοῖς ἀρχὴν ὑποδείξας, 
ἀϑανάτου πηγῆς ἀπολουσάμενος ὑδάτεσσιν 315 
τὰς πρότερον κακίας, ἵνα γεννηϑέντες ἄνωϑεν 
μηχέτι δουλεύσωσιν ἀϑέσμοις ἤϑεσι κόσμου. 
πρῶτα δὲ τοῖς ἰδίοις φανερῶς τότε χύριος ὀφϑῇ 
σάρκινος, ὡς πάρος ἦν, χερσίν τε ποσίν τ᾽ ἐπιδείξει 
τέσσαρα τοῖς ἰδίοις ἴχνη πηχϑέντα μέλεσσιν, 890 
ἀντολίην v& δύσιν τε μεσημβρίην τὸ καὶ ἄρχτον" 
τόσσαι γὰρ χόσμου βασιληΐδες ἐχτελέουσιν 
πρᾶξιν τὴν ἀϑέμιστον ἐπίψογον ἐς τύπον ἡμῶν. 
χαῖρ᾽, ἁγνὴ ϑύγατερ Σιών, μάλα πολλὰ παϑοῦσα᾽" 
αὐτός σου βασιλεὺς ἐπιβὰς ἐπὶ ττῶλον ἐττάσσει, 895 
ὃς ῥά χε πραὺς ἰδοὺ ἥξει, ἵνα τὸν ζυγὸν ἡμῶν 


316] Ioann. 3, 3 ot 7 819 sq.] Luc. 24, 8371---39 Ioann. 20, 19 (cf. 21, 14) 
324—326] Zachar. 9, 9 (Matth. 21, 5 foann. 12 15) 3926 sq.] Es. 9, 4 


vol. II p. 287, 31 Dombart: et morte morietur tribus diebus somno suscepto; et tunc 
ab inferis regressus ad lucem veniet primus resurrectionis principio revocatis ostenso 

326—328] Lactantius div. inst. VII 18, 8 — vol. I p. 643, 8 — p. 644, 2 Brandt: 
et rursus alia (Sibylla): 326 '8c ῥά κε — 328 “βιαίους 


313] cf. 1 379 αὐτὰρ ἐπὴν ἔλθη τρισὶν ἤμασιν ἐς φάος αὖτις τότἾ τότε M 
Sedulius ἀπὸ φϑιμένων)] ἀπορϑιμένων Η͂ἠ ἀναλύσας} d» W Lactantius, 'regressus' 
Augustinus, ἀναστήσας (ἀνάστασις M) 9) (ex ἀναστάσεως in v. sequente ortum) ἐς] εἰς 
volgo, EN cod. B Lactanti φάος] H.100€C Sedulius ἥξει) €X€I cod. P Lactanti 

314 χλητοῖς ἀρχὴν ὑποδείξας] d» W Lactantius (Y-4HTOIC S P, KANTOIC V, 
eNHTOIC B, KAHTOYC Sedulius) 'resurrectionis principio revocatis ostenso' 
Augustinus, ἀρχὴν ϑνητοῖς ἐπιδείξας 3 315] cf. VI 4 sq. προχοαῖς ἀπολουσάμενος 
ποταμοῖο | ᾿Ιορδάνου Eu Md I 338 sqq. ἠδ᾽ ἀπορέψαι | ἐκ χραδέης 
καχίας xal ἔἴδατι φωτίέζεσϑαι πᾶν δέμας ἀνϑρώπων ἐπολουσάμενος] €, ἀπολουσάμενοι 
sb, ἀπολουσαμένης 3, ἵνα λουσάμενοι perperam Alexandre 316 ἕνα γεννηϑέντες ἄνω- 
Sev] — 1340; sic ἢ, ἀναγεννηϑέντες ἄνωϑεν d» W, sed cf. Ioann. 9, ὃ γεννηϑῆ ἄνωϑεν 3, 7 
γεννηϑῆναι ἄνωϑεν 311] cf. 1341 μηχέτι μηδὲν ὅλως yt παρεχβαίνωσι δικαίων δου- 
λεύσωσιν] £2, δουλεύωσιν V, δουλεύσουσιν d» praeter P, qui δουλεύουσιν habet 818 qa- 
νερῶς---ὀρϑῇ)] 9, φανερὸς τότε κύριος ἔσται do, φανερὺς κύριος ἔσται τότε Ψ qi] cf. 
σχισϑῆ VIIISOó — 319 σάρχινος] χαρχῖνος 9 óc πάρος ἣν] cf. 11 38 III 294 VII 145 
ὡς πάρος ἣν ἣν] εἶεν χερσίν τε ποσίν τ᾽} d», χερσί τε ποσίν τ᾽ V, χερσίν πο- 
σίν τ V H, χερσὶ ποσί τ᾿ Q, χερσὶ ποσίν τ᾽ M, an χερσὶν ποσσίν τ᾽ ἢ ἐπιδείξει 
ἐπιδείξῃ ex. ἐπιδείξει. correctum P 820 ἔχνη πηχϑέντα μέλεσσιν) Castalio in. mar- 
gine coniecit, ἔϑνη πηχϑέντα μέλεσσιν (μέλεσιν  ΗἹ 9, ἴχνεσι πηχϑέντα μέλεσσιν 
V, πηχϑέντα ἴχνεσιν (ἔχνεσσι 4) μέλεσιν (μέλεσσιν 4) Φ 321] — ΠῚ 26, cf. II 195 
XI 3 ἀντολίης δύσιός τε μεσημβρίης τε χαὶ ἄρχτου ἀντολίην τε] ἀντολέην om. τε P, 
ἀνατολίην Ψ αμεσημβρίην] μεσημβρίαν d» V 322 τόσσαι] 9, τοσσάδε d», τόσσα 
(τόσα L) WV κόσμου] d» Ψ, xócuo 9) ἐχτελέουσιν] £2, ἐχτελέσουσι (ἐχτελέουσι 
supra addito 6 manu eadem P) «b p — 323 ἀϑέμιστον)] Q, ἀϑέμιτον db Ψ ἐπίέψο- 
yov] ἐπὶ ψόγον V.H. ἐς] εἰς codd. ἡμῶν) ἕλχων Lo 324 χαῖρ᾽] χαῖρε do I! 
Σιών] μέμνη Ὡ, sed cf. Zachar. 9, 9 ϑύγατερ Σιών μάλα πολλὰ] ipse scripsi ex 
Hom. 1 492, πολλὰ Ὦ d» W, x«l πολλὰ Betuleius 325 ἐπάσσει] Nauck, εἰσάγει Ὡ Ψ, 
ἐσάγει Ὁ 326 0c ῥά xt] ipse temptavi; Lactanti codices haec habent: OPACE P, 
OLACE€ S Ὁ. praese H, Ox«XpPACC B (apud. Sedulium. nihil nisi. clausula. versus); 
Sibyllini vero: πραὺν 9, πρᾶος d^ 4; ϑάρσει Stadtmueller (ex Ioann. 12, 15 μὴ φοβοῦ), 
ὄφρα κε Sauppe in. Lactantio coniecerunt πραὺς ἰδοὺ ἥξει) Brandt, in. Lactanti 
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YIII δοῦλον δυσβάστακτον ἐπ᾽ αὐχένι κείμενον ἄρῃ 
xai ϑεσμοὺς ἀϑέους λύσῃ δεσμούς τε βιαίους. 
αὐτόν σου γίνωσχε ϑεόν, ϑεοῦ υἱὸν ἐόντα" 
τοῦτον δοξάζουσα καὶ ἐν στέρνοισιν ἔχουσα 330 
ἐκ ψυχῆς ἀγάπα καὶ τοὔνομα βάστασον αὐτοῦ. 
τοὺς πρότερον δ᾽ ἀπόϑου καὶ λούσῃ ἀφ᾽ αἵματος αὐτῶν" 
οὐ γὰρ σαῖς οἰμαῖς ἱλάσχεται οὐδὲ λιταῖσιν, 
οὐ ϑυσίαις προσέχει φϑαρταῖς ἄφϑαρτος ὑπάρχων" 
ἀλλ᾽ ὕμνον στομάτων συνετῶν ἅγιον προφέρουσα 335 
γνῶϑι, vig ἔσϑ᾽ οὗτος, καὶ τὸν γενετῆρα τότ᾽ ὄψει. 
Á* * * 
xai τότε χηρεύσει χόσμου στοιχεῖα πρόπαντα, 
ἀὴρ γαῖα ϑάλασσα φάος πυρὸς αἰϑομένοιο" 
xai πόλος οὐράνιος καὶ νὺξ xai ἤματα πάντα 
εἰς ἕν συρρήξουσι καὶ ἐς μορφὴν πανέρημον. 840 
ἄστρα γὰρ οὐρανόϑεν φωστήρων πάντα πεσεῖται. 
333—335] οἵ, Osee 6, 6 Matth. 9, 13; 12, 7 336]Ioann.14,9 841) Matth. 24, 30 


329] Lactantius div. inst. IV 6, 5 — vol. I p. 290, 1 sq. Brandt: et alia Sibylla prae- 
cipit hunc oportere cognosci: 329 ᾿αὐτόν᾽ --- “ἐόντι, unde hausit Pseudo-Augustinus c. 
quinque haeres. vol. VIII append. p. 4 A (cf. 4 C) Maur.: item Sibylla dicit: ipsum 
tuum cognosce deum (dominum pars codd.) dei filium esse — 341] Lactantius div. 
inst. VII 16, 10 — vol. I p. 636, 18 sq. Brandt: stellae vero creberrimae cadent 


haec leguntur: IIPAY CIAO Y€N86 P, prausiasunti xi . . ZH, IIPAYC CIACOYNTE 
S, HAP O€CIAOYNTE B, in Sibyllinis: πρᾶος ἕξει Q0, πᾶσι φανεὶς do VW; πράως 
δυστυχέων in Lactantio suspicatus est. Sauppe iva τὸν ζυγὸν ἡμῶν] 9, ἵνα τὸ ζυ- 
yov ἡμῶν Lactantius, (ΖΥΓΙΝ Sedulius, zyconche mon HJ, ἕνα voc ζυγόν, ὅνπερ ὑπῆ- 
μὲν d X, ϑνητῶν ζυγὸν ἡμῶν Sauppe 821 δοῦλον) Lactantius (40Y.40N B, 


4040 S, AOYAO P) d Ww, δούλειον XQ dvaBáarcxrov] AYCBAOTAKATO 
Lactanti. cod. P, AYCBACTAKNON Sedulius, dysbastanton Lactanti cod. H ἄρῃ] 
«ion Q (.4 IPH cod. P Lactanti), αἵρη MV H — 328 ἀϑέους) € Lactantius, ἀϑέσμους 
dou λύσῃ] λύσει Lactantius (ΑὙΟΊΙ͂ B, ΑΥ̓ΟΘῚ S P, AICCI neg *solvet' 
interpr. latina in. P. et apud. Sedulium) L δεσμούς} ϑεσμούς F d» Ψ' Lactan- 
tius, δὲ Ὡ 329 σου] cv M, COI Lactanti cod. S γίένωσχε] TIN CK€ Lactanti 
codd. R S, TEINQCKE Lactanti cod. P ϑεόν)] G€QN Sedulius ϑεοῦ υἱὸν ἐόντα] 


€YYTON €ON AI TA Lactanti cod. S —— 330 τοῦτον] ὥ, αὐτὸν d» Ww ἔχουσα 
ἔχοντα Φ 882 πρότερον] 2, προτέρους ΦΨ  ἀπόϑου) ἀπωϑοῦ Q V, ἀπωϑου H, 
ἄπωϑου M —— λούσῃ ἀφ᾽] ipse temptavi, λούσομαι €», λῦσον ἀφ᾽ d 33, λοῦσον ἀφ᾽ 
Huetius αὐτῶν] ὁ δ temptavi, αὐτοῦ (ex versu superiore, ut videtur, corruptum) €) 4» 4! 
333 σαῖς οἴμαις] O, σοι μύϑοισιν do, σοι E9(uoic Ψ οὐδὲ) Q, οὔτε d» Ψ' 
335 ὕμνον. στομάτων συνετῶν} 9, ἁγίου στόματος ϑυμῷ d» 7 ἅγιον προφέρουσα) 
ipse scripsi, TÓTE ise Ὁ (τότε ex versu sequente videtur irrepsisse), προ- 
φέροντες ἴασιν (C lagu A) d IP, χάριν ἐχπροφέρουσα (γνῶϑι v. 336) Alexandre 
336 yrà$4] do W, γνώση 2 ἔσϑ᾽] ἐστιν Ψ γενετῆρα)! γεννήτορα Ψ 886] po 
hunc versum lacunam subesse vidit Alexandre 881--- 48] om. Q 881) — II jos, 
cf. III 80 sq. τότε δὴ στοιχεῖα πρόπαντα | χηρεύσει χόσμου 331] sic versum ipse confor- 
mavi e collatis II 206 III 80 sq., χηρεύσει τότε πάντα χρόνῳ στοιχεῖα τὰ (τοῦ addit 19) xóa- 
μου «bip — 338 sq.] cf. 11 207 ἀὴρ γαῖα ϑάλασσα φάος πόλος ἤματα νύχτες πυρὸς αἶϑο- 
u£vovo] — II 196 III 706 αἰϑομένοιο) αἰσϑομένοιυ Ρ 339 xal πόλος οὐράνιος] cf. 
καὶ πόλον οὐράνιον II 200 III 86 ἐς πόλον οὐράνιον II 40 πάντα] πάντ᾽ ἀπολεῖται 
340] — 1120] ρρήξουσι) e II 201 in textum recepi idque iam Opsopoeo placuit, πῦρ 
ἥξουσι db 311] c. vH I 202, vide III 190 ἄστρα πεσεῖται ἕπιντα ϑαλάσσης ἀντίπρῳρα 
11* 


104 ΤῊΝ ZIBY.44IAKQ0N ΧΡΗΣΜΩ͂Ν 


ΥΙΠ κοὐχ ἔτι πωτήσονται ἐν ἠέρι εἴπτεροι ὄρνεις, 
οὐδὲ βάσις γαίης" ϑῆρες γὰρ ἅπαντες ὀλοῦνται. 
κοὐχ ἀνδρῶν φωναί, οὐ ϑηρῶν, οὐ πετεηνῶν. 
κόσμος ἄτακτος ἐὼν οὐ χρήσιμον ἦχον ἀκούσει" 845 
ἠχήσει δὲ βαϑὺς πόντος μέγαν ἦχον ἀπειλῆς 
ζῷά ve νηχτὰ τρέμοντα ϑαλάσσης πάντα ϑανεῖται" 
καὶ ναῦς φόρτον ἔχουσ᾽ ἐπὶ κύμασιν οὐχ ἔτι πιλεύσει. 
μυχήσει δὲ χϑὼν αἱμασσομένη πολέμοισιν" 
πᾶσαι δ᾽ ἀνθρώπων ψυχαὶ βρύξουσιν ὀδοῦσιν 850 
ἱτῶν ἀνόμων Ψυχῶν ὀλολυγμοῖσίν τε φόβῳ cs] 


τηχόμεναι δίψῃ λιμῷ λοιμῷ τε φόνοις τε 

xai καλέσουσι καλὸν τὸ ϑαγεῖν xai φεύξετ᾽ ἀπ᾽ αὐτῶν" 

οὐχ ἔτι γὰρ ϑάνατος χεΐνους, οὐ νὺξ ἀναπαύσει. 

πολλὰ δ᾽ ἐρωτήσουσι μάτην ϑεὸν ὑψιμέδοντα 355 
xai τότ᾽ ἀποστρέψει φανερῶς τὸ πρόσωπον ἀπ᾽ αὐτῶν. 


850] Marc. 8, 12; 13, 42 Luc. 13, 28 (cf. Matth. 24, 30 Ioann. Apoc. 1, 7) 
853 sq.] Ioann. Apoc. 9, 6 


349—344] Lactantius div. inst. VII 16, 8 — vol. I p. 636, 7, sq. Brandt: 
propter haec deficient et in terra quadrupedes et in aere volucres et in mari pisces 
350—356] Lactantius div. inst. VII 16, 12 — vol. I p. 637, 3—10 Brandt: tum 
vero per iram dei adversus homines qui iustitiam non adgnoverint, saeviet ferrum 
ignis fames morbus et super omnia metus semper inpendens. tunc orabunt deum et 
non exaudiet, optabitur mors et non veniet. ne nox quidem requiem timori dabit nec 


342] cf. II 208 χοὺχ ἔτι πωτήσονται ἐν ἠέρι ἄπλετοι ὄρνεις κοὐχ ἔτι πωτήσον- 
ται] δὰ Lc. restituendum esse vidit Nauck, κοὐχέτι δὴ πτήσονται db, οὐχέτι πετήσονται 
Ψ ἐν ἠέρι] δα 1. c. restituit Nauck, ἐπ᾿ ἀέρος d» ΨΥ 848 οὐδὲ] scripsi, οὔτε 
codd. γαίης] γαίης ἐστί Ψ 344 χοὐχ] xal οὐχ Ψ οὐ πετεηνῶν) ipse scripsi, 
οὐ πετεεινῶν ΑἹ, οὔτε πετεηνῶν P, οὔτε πετεινὼν Ψ 845] cf. IV 174 χόσμος 
ἅπας μύχημα καὶ ὄβριμον ἦχον ἀκούσει I] 212 οὐχ ἦχος λάβρων ἀνέμων ὕπο 
ἢχον] Castalio, ἦχος 42, οἶχον Ψ  ἀκχούσει] ἀκούση F, ἀκούει Ὡ 346 —348] om. 
2 846 βαϑὺς πόντος] πόντος βαϑὺς d 341] cf. II 209 οὐ ζῷα νηχτὰ ϑάλασσαν 
ὅλως ἔτει νηχήσονται πάντα ϑανεῖται)] do, πάντ᾽ ἀπολεῖται Ψ, cf. similem exitum 
VIII 343 ἅπαντες ὀλοῦνται 848] cf. II 210 οὐ ναῦς ἔμφορτος ἐπὶ κύμασι ποντο- 
πορήσεει VIII 236 sq. χαὶ πᾶσα ϑάλασσα | οὐχ ἔτι πλοῦν ἕξει ἔχουσ᾽ ἔχουσα P 
349 αἱμασσομένη] aut ἱμασσομένη aut τινασσομένη (v producta) scribendum esse. censuit 
Meineke — 350—358] cf. II 305—313 850] — II 203 πᾶσαι δ᾽ ἀνθρώπων wv- 
χαὶ] τὸ III 558, 678 βρύξουσιν ὀδοῦσιν] cf. II 306 ἐπιβρύξουσι δ᾽ ὀδοῦσιν 351 sq.] 
om. 9 351] uncinis saepsi ut interpolatum, ignoratur 1I 305 sq. et II 203 sq. Vv- 
X àv] corruptum, fortasse interpolator (φυλῶν scripserat ex Matth. 24, 30 Ioann. Apocal. 1, 7; 
an Ψογερῶν τ᾽ ἢ ψυχαὶ Castalio ὀλολυγμοῖσέίν τε] ὀλολυγμοῖσι τε Castalio, ὀλολυγμῷ 
τε do 802] cf. II 307 πάντες τηκόμενοι δέψῃ μαλερὴ πείνη τε τηχόμεναι!) Ὁ 
(cf. 11 203 sq. ψυχαὶ... χαιόμεναι), τηχόμενοι Φ ὀ δέψῃ λιμῷ] Alezandre, δίψει λιμῷ 
V, δὲ λιμῷ (ϑυμῷ superscripto λὲ A) δίψη P 353 sg] — II 307 sq. 353] cf. 
praeter II 307 eliam. XIII 118 φϑέγξονται καλὸν τὸ ϑανεῖν καὶ φεύξετ᾽ ἀπ᾽ αὐτῶν 
xal χαλέσουσι] do (sed χακαλέσουσι P), xal χαλέουσι ἢ Ψ καλὸν τὸ Savtiv| τὸ ϑα- 
γεῖν χαλὸν O, an ϑανεῖν χαλόνῦ ͵ φεύξετ᾽) φεύξεται Ρ 354 χείνους] 2, τ᾽ αὐτούς 
d», αὐτούς Ψ, τούτους (τούτοις db) I1 308 codd. — 355—358] — 11 ϑ09---18 — 355 μάτην 
ϑεὸν] O, cf. II 309. (unde versum emendaverat Castalio), ϑεὸν 4, ϑεὸν yàg τὸν «b, 
ϑεόν yt τὸν perperam Alexandre ὑψιμέδοντα)] αἱὲν ἐόντα temere Alexandre 
356 τότ᾽ ἀποστρέψει) τότε ἀποστρέφει Q, τότ᾽ ἀποτρέψει falso Alexandre? 


A0rOX H 165 


YIII ἑπτὰ γὰρ αἰώνων μετανοίης σήματ᾽ ἔδωχεν 
ἀνδράσι πλαζομένοις διὰ χειρῶν παρϑένου ἁγνῆς. 
αὐτός μοι τάδε πάντα ϑεὸς νόῳ ἐγκατέδειξεν 
xci Óv ἐμοῦ στόματος τὰ λελεγμένα πάντα τελέσσει" 360 
'olda δ᾽ ἐγὼ ψάμμου τ᾽ ἀριϑμὸν καὶ μέτρα ϑαλάσσης, 
οἶδα μυχοὺς γαίης καὶ Τάρταρον ἠερόεντα, 
οἶδ᾽ ἀριϑμοὺς ἄστρων καὶ δένδρεα καὶ πόσα φῦλα 
τετραπόδων νηχτῶν τὲ xai ὀρνίϑων πετεηνῶν 
καὶ μερόπων ὄντων τὸ καὶ ἐσσομένων νεχύων v&* 805 
αὐτὸς γὰρ μορφὰς καὶ νοῦν ἀνδρῶν ἐτύπωσα, 
x«i λόγον ὀρϑὸν ἔδωχα ἐπιστήμην τ᾽ ἐδίδαξα" 
ὀφϑαλμοὺς ὃ πλάσας xai ὦτα, βλέπων καὶ ἀκούων 
xci πᾶν ἐνθύμημα νοῶν καὶ πᾶσι συνίστωρ 
ἐντὸς ἐὼν σιγῶ καὶ ὕστερον αὐτὸς ἐλέγξω 870 
[x&wrrod5wv, ὅσα περ λελαϑών γε βροτῶν τις ἔπραξεν, 
ἐλϑὼν καὶ ἐπὶ βῆμα ϑεοῦ ϑνητοῖσι λαλήσων.] 


368] cf. Psalm. 93 (94), 9 


ad oculos somnus aecedet, sed animas hominum sollicitudo ac vigilia macerabit, plora- 
bunt et gement et dentibus strident, gratulabuntur mortuis et vivos plangent 3017 
Oraeulum Pythiae apud Herodotum I 47 — Oracula ed. Hendess 94, 1: ἡ Πυϑίη ἐν 
ἑξαμέτρῳ τόνῳ λέγει τάδε" 3601 οἶδα — '"Selácong 


351 sq.] cancellis inclusit Alexandre — μετανοίης} μετανοίας codd. σήμαι 9, ἤ- 
ματ d o ^ 308 χειρῶν] χειλῶν Kloucek (sic etiam 11 312), χειρὸς Alexandre — 359] cf. 
III 698 αὐτός μοι τάδε πάντα ϑεὸς μέγας dfvaóg τε} εἶπε προφητεῦσαι ΠῚ 820 τά 
μοι ϑεὸς ἐγχατέδειξεν III 821 τῶν μετέπειτα δὲ πάντα ϑεὸς νόῳ ἐγχατέϑηχεν νόῳ 
ἐγκατέδειξεν] o, χρίνας κατέλεξε do ἡ’ 360] cf. III 839 ὡς τ᾽ ἀπ᾿ ἐμοῦ στόματος 
τάδ᾽ ἀληϑινὰ πάντα λελέχϑω λελεγμένα) λεγόμενα €W στελέσσει] τελέσει ῶ P 
361] versus δὰ; Pythiae oraculo, quod. legitur apud. Herodot. I 47, 1 desumptus, cf. supra 

361 d^] 2... Herodotus, om. codd. Sibyll. cett. ψάμμου τ᾿ ἀριϑμὸν] €) (ἀριμϑὸν V) 
Herodotus, ψάμμων τ᾽ ἀριϑμοὺς do U^ — 362 μυχοὺς] 9) Ψ, μάχας d Τάρταρον 
ἠερόεντα] cf. IV. 186 363—365] in codd. hoc ordine scripti inveniuntur: 365, 363, 
364, rectum. vidit Alexandre 808 δένδρει) an δένδρων legendum? Ὅλα] WV, φύλα 
V H, φύλλα in textu, in marg. yg. φύλα Q, φύλλα M, φῦλλα d» 368] cf. I 207 re- 
τραπόδων uiv «φῦλα καὶ ἑρπετὰ χαὶ πετεηνά τετριππόδων νηχτῶν tt] cf. 1 161 τε- 
τραπόδϑων πτηνῶν τὲ »νηχτῶν]} νυχτῶν Q H — πετεηνῶν) πετεεινῶν Ψ θῦ ἐσ- 
σομένων) ἐσομένων A 366 sq.] uncis inclusit Friedlieb 366] cf. III 27 Fragm. 
V 2 αὐτὸς δ᾽ ἐστήριξε τύπον uopqi; μερόπων rt καὶ νοῦν ἀνδρῶν} ipse scripsi, xc 
νοῦν ἀγὼν (i. e. ἀνθρώπων) 22, ἀνδρῶν καὶ νοῦν ΦΨ ἐτύπωσα) correxit. Alerandre, 
ἐτύπωσε (—tv) ἢ d» Ww 367 ἔδωχα] Alexandre, ἔδωκεν Ὡ d» ἐδίδαξα) Alex- 
andre, ἐδίδαξεν (vel —8s) ἢ «b ip 368 βλέπων xcl ἀκούων) cf. VIII 282 πάντα βλέ- 
πων καὶ πάντ᾽ ἐπαχούων βλέπων] Φ Ψ, ἔχων f) 369 χαὶ πᾶσι] 9, πάντων τε 
d^ V 810 ἐντὸς] 2 (in Q ἐν in rasura), αὐτὸ ΦΨ ἐὼν] d» T, ἐγὼ 9 σι- 
yà] 2, σιγῶν do ἐλέγξω) 2, ἐλέγχων db Ψ —— 371 sq.] om. 2, habent «Ὁ 3; un- 
cis secludendi sunt (ex VIII 229 ducti videntur esse) — 311 χἀχπράξων]} primitus scriptum 
fuisse censuit Alexandre, καὶ ἐχπράξων d», καὶ ἐχπράξεων Ψ ὅσα--τις) ita fortasse 
interpolator scripsit, quamvis verba etiam sic conformare possis: ὅσα xtv λελαϑὼν ϑνητῶν 
τις; ὅσσα λαϑών yt βροτῶν τις do, ὅς τις τὲ βροτῶν λαϑών τι WW; πάνϑ'᾽ ὅσσα λαϑών γε 
βροτῶν τις in Cur. poster., ὅσα κέν γε λαϑὼν ϑνητῶν τις in edit. altera proposuit Alez- 
andre, ὅσα δὴ λελαϑὼν in medio versu Mendelssohn 812 χαὶ] om. V 9vgroiat] ϑνητοῖς Ψ' 


166 TON XIBYAAIAKQN ΧΡΗΣΜΩ͂Ν 


YIII xai χωφοῦ ξυνίημι xai οὐ λαλέοντος ἀχούω 
xai πόσον ἐστὶ τὸ πᾶν ἀπὸ γῆς εἰς οὐρανὸν ὕψος, 
ἀρχὴν καὶ τέλος οἶδα, ὃς οὐρανὸν ἔχτισα καὶ γῆν. 315 
ἱπάντα γὰρ ἐξ αὐτοῦ, và ἀπ᾽ ἀρχῆς εἰς τέλος olde. 
μοῦνος γὰρ ϑεός εἰμι καὶ οὐχ ἔστιν ϑεὸς ἄλλος. 
εἰχόνα ϑεσπίζουσιν ἐμὴν πλασϑεῖσαν ἀφ᾽ ὕλης, 
χειρὶ δὲ μορφώσαντες ἐπ᾽ εἰδώλοισιν ἀναύδοις 
δοξάζουσι λιταῖς καὶ ϑρησχείησιν ἀνάγνοις. 380 
τὸν χτιστὴν προλιπόντες ἀσελγείαις ἐλάτρευσαν. 
ἵπάντενα φῶτες ἔχοντες ἀχρήστοις δῶρα διδοῦσιν 
ὡς ἐς ἐμὰς τιμὰς τάδε χρήσιμα πάντα δοκοῦντες, 
ϑοίνῃ κνισσοῦντες, ὡς τοῖς ἰδίοις νεχύεσσιν. 


815] Sap. Salom. 7, 17 sq. 


313] Oraculum Pythiae apud Herodotum I 47 — Oraeula ed. Hendess 94, 2: 
373 'x«l' — 'dxoím' 817] Lactantius div. inst. I 6, 16 — vol. I p. 25, 1—3 Brandt: 
item alia Sibylla quaecumque est eum perferre se ad homines vocem dei diceret, sic 
ait: 377 'uobrog — (ἄλλο — 318 sqq.] cf. Iustinum. Apol. I 9 — vol. I 1 p. 28 
Otto?: ἀλλ᾽ οὐδὲ ϑυσίαις πολλαῖς xcl nÀoxcic ἀνϑῶν τιμῶμεν oc ἄνϑρωποι μορφώσαν- 
τες καὶ ἐν ναοῖς ἱδρύσαντες ϑεοὺς προσωνόμασιν, ἐπεὶ ἄψυχα καὶ νεχρὰ ταῦτα γινώσχο- 
μεν χαὶ ϑεοῦ μορφὴν μὴ ἔχοντα (οὐ γὰρ τοιαύτην ἡγούμεϑα τὸν ϑεὸν ἔχειν τὴν μορ- 
φήν, ἥν φασί τινες εἰς τιμὴν μεμιμῆσϑαι}" ἀλλ᾽ ἐκείνων τῶν φανέντων χαχῶν δαιμό- 
νων χαὶ ὀνόματι καὶ σχήματα ἔχειν 318—381] hine Lactantius div. inst. IV 1, 2 — 
vol. I p. 274, 10—12 Brandt: coeperunt enim relicto parente et constitutore omnium 
deo insensibilia digitorum suorum figmenta venerari 


373] ex Pythiae oraculo desumptus, quod invenitur apud Herodotum I 47, «f. 
supra Svr(qud] €). Herodotus, ξυνιεὶς do, ξυνίων ww οὐ λαλέοντος) μὴ λαλέοντος 
Euseb. praep. evang. V 34, 21, οὐ φωνεῦντος Herodotus ἐχούω)] ἢ Herodotus, dxotwr 
dup 5814 πόσον] d» W, πῶς Q9 — 315 οἶδα) O, οἶδεν Φ (εἶδεν B) W ἔκχτισα) 
Alexandre, ἔχτισε (—t&v) Ὁ «b Ψ 316] om. $2, habent do V, uncis seclusit primus Alex- 
andre; inepte confictus est versus ex Fragm. ΠΙ 16 ἀλλ αὐτὸς μόνος οἶδεν ὁ ποιήσας 
τάδ᾽ ἀπ᾽ ἀρχῆς γὰρ ἐξὶ do, δ' ἐξ W οἶδε) olde perperam scripsit Alexandre 
311] cf. III 629, 760 αὐτὸς γὰρ μόνος ἐστὶ 9tóg κοὐχ ἔστιν ἔτ᾽ ἄλλος Fragm. V 1 ὃς 
μόνος ἐστὶ ϑεός Fragm. I 7 εἷς ϑεός, ὃς μόνος ἄρχει Fragm. III 3 ἀλλὰ ϑεὸς μόνος 
εἷς πανυπέρτατος Fragm. I 15 αὐτὸν τὸν μόνον ὄντα σέβεσϑ᾽ ἡγήτορα χόσμου, | ὃς 
μόνος εἰς αἰῶνα xcl ἐξ αἰῶνος ἐτύχϑη μοῦνος] MONOC  Lactanti. codd. omnes 
praeter ἢ εἶμι} $9. Lactantius, ἐστι «b Ψ ἔστιν] P Lactantius, ἔστε codd, cett. 
Sibyll. 818 ϑεσπίζουσιν ἐμὴν] O, ϑεσπίζων (ϑεσπίζω P) 9zíev d» W πλασϑεῖσαν) 
$2 ληφϑεῖσαν Φ᾽ Ψ — 379 χειρὶ di μορι(ώσαντες) 9, χερσί τε μορι(ώσες yt (τέ γε 
B) «b, χερσί τε μορφώσαντα Ψ ἐπ’ --ἀναύδοις] cf. IV ? εἰδώλοις ἀλάλοισιν VIII 889 
Fragm. III 45 ἐπ᾿ εἰδώλοισιν ἀχρήστοις ἐπ᾽ εἰδώλοισιν ἀναύδοις] 9) (εἰδώλοισιν 
super ot scripto αὐ M), τεαῖς εἴδωλον ἄναυδον «b, icig εἴδωλον ἄναυδον Vj 380 do- 
ξάζουσι] d» P, δοξάσουσι 2 λιταῖς) « Ψ, λίϑοισι ἢ 381] cf. VIII 263 ὥς τε 
ϑεὸν προλιπόντα λατρεύειν ἤϑεσι ϑνητοῖς τὸν χτιστὴν προλιπόντες} — VIII 390, 
cf. Fragm. I 20 ὅττε ϑεὸν προλιπιόντες προλιπόντες} do 3, λιπόντες Ὡ. 382 s4.] 
uncis inclusit. Alezandre, viz recte — 382 T πάντενα qmtc] corrupte ) (πάντ᾽ ἔνα M), 
πάντες δ᾽ αὐτοῦ do, πάντες γὰρ αὐτοῦ W ἀχρήστοις) Ὡ (sed ἀχρήστοιο Q), ἀχρήσιμα 
(er versu sequente) do dq διδοῦσιν] dídovaww £2, ϑύουσιν do W 383] inter 387 
et. 3589 (omisso 388) legitur in Ὁ, ὡς} ipse dedi, καὶ ὡς Q W, χ᾽ dos; d ἐς] ipse 
supplevi, om. codd. ἐμὰς τιμὰς) Q, αὐτοῦ τιμὰς do V τάδε] τὰ δὲ do, τότε 2 
δοκοῦντες] 2, δοχοῦσιν Φ Ψ 384 χνισσοῦντες)] χνισσῶντες Castalio νεχύεσσιν) 
νεχύεσσι ποιοῦσι Ψ' 


AOrOEX H 167 


VIII σάρκας yàg καίουσι xai ὀστέα μυελόεντα 385 
ϑύοντες βωμοῖς x«l δαίμοσιν αἷμα yéovoiw 
xai λύχνους ἅπτουσιν ἐμοὶ τῷ φῶτα διδόντι 
χὠς διψῶντι ϑεῷ ϑνητοὶ σπένδουσι τὸν οἶνον 
εἰς οὐδὲν μεϑύοντες ἐπ᾽ εἰδώλοισιν ἀχρήστοις. 
οὐ χρήζω ϑυσίης ἢ σττονδῆς ὑμετέρηφιν, 390 
οὐ κνίσσης μιαρῆς, οὐχ αἵματος ἐχϑίστοιο. 
ταῦτα γὰρ ἐς μνήμην βασιλήων ἠδὲ τυράννων 
δαίμοσι ποιήσουσι νεχροῖς, ὡς οὐρανίοισιν, 
ϑρησχδίην ἄϑεον καὶ ὀλέϑριον ἐχτελέοντες. 
xai καλέουσι ϑεοὺς ἔϑεοι τὰς εἰχόνας αὐτῶν 305 
τὸν χτιστὴν προλιπόντες, ἀπ᾽ αὐτῶν ἐλπίδα πᾶσαν 
χαὶ ζωὴν νομίσαντες ἔχειν, κωφοὶ χαὶ ἄναυδοι, 
ἐς τὸ κακὸν πιστοί, ἀγαϑὸν δέ 9' ὅλως ἀγνοοῦσιν. 
αὐτὸς ὁδοὺς προέϑηχα δίο, ζωῆς ϑανάτου τε, 


387 sq.] Lactantius div. inst. VI 2, 1, — vol, I p. 481, 14 Brandt: mactant igitur 
opimas ac pingues hostias deo quasi esurienti, profundunt vina tamquam sitienti, ac- 
cendunt lumina velut in tenebris agenti ; ibid. VI 2, 3 — vol. I p. 482: vel si caeleste lumen 
quod dicimus solem contemplari velint, iam sentient, quam non indigeat lucernis eorum 
deus, qui ipse in usum hominis tam claram, tam candidam lucem dedit — 391] conferendus 
Athenagoras supplic. pro Christ, 13 — p. 59 Otto: ὁ τοῦδε τοῦ παντὸς δημιουργὸς xcl zat; 
οὐ δεῖται αἵματος οὐδὲ χνίσσης οὐδὲ τῆς ἀπὸ τῶν ἀνϑὼν καὶ ϑυμια μάτων εὐωδίας — 397 
Lactantius div. inst. V 13, 21 — vol. I p. 443, 8—14 Brandt: sed hi vanarum religionum 
eultores eadem stultitia id obiciunt qua verum deum non intellegunt: quos Sibylla 
Erythraea xw«qo/s et ἀνοήτους vocat, surdos scilicet et excordes, qui nec audiant 
divina nec sentiant, sed terram digitis suis imaginatam metuant et adorent 


385] sic versum constituit Nauck, σάρχας γάρ tt xal ὀστέκ uvtlótrta χαίουσι 
«b, σάρχας (σάρχα L) τε καὶ ὀστέα μυελόεντα χαίουσι V, χαίουσιν σάρχας τε καὶ ὀστέα 
μυελόεντα Volkmann, σάρκας γάρ τὲ χαίουσι xcl ὀστέα μυελόεντα Alexandre 
386 ϑύοντες͵Ἶ ϑύοντές τ Ψὦ' 387 χαὶ λύχνους ἕπτουσιν] cf. VIII 490 οὐδὲ μὲν αὐγαῖς 
λαμπτήρων xc] ἢ, ἠδὲ d» w ἅπτουσιν ἐμοὶ] Q2, ἅπτουσε ϑεῷ d Ψ (ρῶτα 
διδόντι) do Ψ, φῶτα διδοῦντε 8 388] om. 2. in eius sede collocatum habet 883 
388 χὠς] χ᾽ ὡς A P, καὶ dg Ψ τὸν] d» VW, an μοι scribendum? (cf. «lue 386 
sime articulo) 389 ἐπ᾽ εἰδώλοισιν ἀχρήστοις) τα Fragm. III 45, cf. VIII 379 
ἐπ᾿ εἰδώλοισιν ἀντύδοις ἐπ᾿ εἰδώλοισιν ἀχρήστοις] ipse correxi e Fragm. III 45, 
ἐπ᾿ ἀχρήστοις εἰδώλοισιν ἢ, ἐπ᾽ ἀχρήστοισι Stoidw «b Ψ — 390] om. Q — χρήζω) 
Q (— V.H M) χρήζει d» v ϑυσίης)] $2, ϑυσιὼν d» P j| 9 d Ww, οὐ Alec- 
andre σπονδὴῆς] OQ, σπονδῶν d» W ^  dutrfguquv] coniecit Alexandre! (cf. γαίηφι 
III 797), ἡμετέρησιν Q, (— V H M), ἡμετέρων τε d» SV, ὑμετεράων (σπονδῶν) Castalio 
391 χυίσσης] χνίσης P μμιαρῆς] μιαρᾶς XY. 392 μνήμην] 9, μανίας do V βασι- 
λήω»] βασιλείων L 7102] 9 (in Q vox evanuit), ἠὲ «b, ἢ Ψ 393 δαίμοσι---νεχροῖς] cf. 
VIII 47 δαίμονας dwózovs Fragm. I 22 δαίμοσι ... τοῖσιν ἐν “δὴ Φδαίμοσι -- οὐρανίοισιν) 
2 (νεχροῖς ὡς in Q evanuit), δαίμοσι (δαίμονες .4) ποιοῦσιν νεχρῶν ὡς οὐρανίδεσσι «Ὁ, 
δαίμοσι ποιοῦσι νεχρῶν ὡς οὐρανίδαισιν V 391 ϑρησχείην"} ϑρησχείαν codd. ἄϑεον 
do p, ϑεὸν ἃ ἐχτελέοντες) 8), ἐχπονέοντες do Ψ 395 χαλέουσι] καλέσουσι Ψ ἄϑεοι 
ἢ, λιϑίνους do Ψ 396 τὸν χτιστὴν προλιπόντες) — VIII 381, cf. Fragm. I 20 ὅττι ϑεὸν 
προλιπόντες τὸν χτιστὴν] τὸν χτίστιν P L, τοῦ κτίστου κὶ 397 x«i] ὡς 2 
νομίσαντες] ἐλπίσαντες Ψ κωφοὶ καὶ ἄνακυδοι) χωςφοὶ ἀνόητοι (cf. supra; 4N€COGH- 
TOYC B, ANOCIOYC R) Lactantius videtur. legisse, x' ἀνόητοι proposuit Opsopoeus 
398 ἀγαϑὸν df 9' ὅλως ἀγνοοῦσιν] scripsi, ἀγαϑὸν ὅλως ἀγνοοῦσιν O, ἀγαϑὸν δὲ 
ὅλως ἀγνοοῦσιν Alexandre, τ᾽ ἀγαϑὸν (τἀγαϑὸν A) d' ἀπῆλθεν ἀπ᾿ αὐτῶν d», ἀγαϑὸν 
ἐπῆλθεν ἀπ᾿ αὐτῶν Ψ 399 προέϑηχα) Alexandre, προέϑηχε d» Ψ, προέηχα f) 
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ΥΙΠ καὶ γνώμην προέϑηκ᾽ ἀγαϑὴν ζωὴν προελέσϑαι" 400 
αὐτοὶ δ᾽ ἐς ϑάνατον καὶ πῦρ αἰώνιον ἧξαν. 
εἰχών ἐστ᾽ ἄνϑρωπος ἐμὴ λόγον ὀρϑὸν ἔχουσα. 
τούτῳ μὲν χαϑαρὴν ϑὲς ἀναίμαχτόν τε τράπεζαν 
πληρώσας ἀγαϑῶν xai δὸς πεινῶντι τὸν ἄρτον 
xci διψῶντι ποτὸν xci εἵματα σώματι γυμνῷ 405 
ix μόχϑων ἰδίων πορίσας ἁγναῖς παλάμῃσιν. 
θλιβόμενον κείσσαι καὶ τῷ κάμνοντι παράστα 
χαὶ ϑυσίην ζώουσαν ἐιιοὶ τῷ ζῶντι πόριζε 
σπείρων εὐσεβίην, ἵνα σοι κἀγώ rore δώσω 
χαρποὺς ἀϑανάτους, καὶ φῶς αἰώνιον ἕξεις 410 
καὶ ζωὴν ἀμάραντον, ὅτ᾽ ἂν πυρὶ πάντας ἐλέγξω. 
χωνεύσω γὰρ ἅπαντα καὶ ἐς χαϑαρὸν διαλέξω, 
οὐρανὸν εἱλίξω, γαίης κευϑμῶνας ἀνοίξω, 
χαὶ τότ᾽ ἀναστήσω νέκυας μοῖραν ἀναλύσας 


408] Paul. Rom. 13,1 409] Osee 10, 12 409 sq.] Ioann. 4, 36 


402] Lactantius div. inst. II 10, 4 — vol. I p. 147, 11—13 Brandt: denique 
Plato humanam formam ϑεοειδῇ esse ait et Sibylla quae dieit: 402 “εἰχών᾽ — 'Éyovac 
410 sq.] Lactantius div. inst. VI 21, 6 — vol. I p. 652, 2—6 Brandt: sed et iustos 
cum iudicaverit deus, etiam igni eos examinabit. tum quorum peccata vel pondere 
vel numero praevaluerint, perstringentur igni atque amburentur, quos autem plena 
iustitia et maturitas virtutis incoxerit, ignem illum non sentient — 413—416] Lactan- 
tius div. inst. VII 20, 4 — vol. I p. 648, 4—9 Brandt: et alio loco aput eandem 
( Sibyllam): 413 “οὐρανὸν᾽ — 416 ᾿ἀνδρῶν᾽ 


400 γνώμην} 2. γνώμη d V προέϑηχ᾽ ἀγαϑὴν} προέϑηχα γαϑὴν H προέ- 
Sax P προέϑηχεν Φ — 401 αὐτοὶ] αὐτοῖς dou αἰώνιον Ber] correxit Alexandre, 
(de j£«v cf. I 276 VIII 109), αἰώνιον jipev (ἦψαν H) 2, αἰῶσιν ἔρριψεν (ἔριψεν A B) 
v ip 402 εἰχών--ἐμὴ] cf. VIII 266 εἰχόνος ἡμετέρης ἐστ) 9 4» ἐστιν Ψ, €CI 
Lactanti codd. R P, €H V, “ΟῚ B, est H — ἄνϑρωπος ἐμὴ] ἄνϑρωπος ἡμὴ Ψ (ti 
μὴ L), ἀνϑρώποις μὴ LU 103 τούτῳ μὲν χαϑαρὴν 9S4] ipse temptavi, τούτῳ (τούτων 
V H) χαϑαρὰν καὶ Q, τούτῳ ϑὲς σὺ χαϑαρὰν xci d» τούτῳ ϑὲς χκαϑαρὰν χαὶ P, τού- 
τω θὲς χαϑαράν τε Alexandre τε τράπεζαν] Alexandre, σοι τράπεζαν Ὡ, σου τράπε- 
ζαν W, τράπεζαν d 401 xci— ἄρτον] cf. II 58 μειάδος πεινῶντ᾽ ἄρτων σῶν, unde 
quispiam corrigere malit χαὶ δὸς πεινῶντ᾽ ἄρτων σῶν δὸς] «b Ψ, δοὺς 9 τὸν] an 
σὸν scribendum? ^ 405 διψῶντι) διψόντι Ρ εἵματαὶ αἵματι Ὡ 106 £x] x«i H 
ἁγναῖς παλάμῃσιν] cf. VIII 260 παλάμαις ἁγέησιν παλάμῃσιν παλάμαισε «Ὁ 
407 θλιβόμενον) ϑλιβόμενοι V H χτίσσαι) ipse temptavi, χτίσαι €», κτῆσαι d 
παράστα] d» D, παριστᾶν Ὡ 408 ϑυσίην Coovocr ἐμοὶ] ipse scripsi, ζωὴν ϑυσίαν 
ἐμοὶ 9, ζῶσαν ϑυσίαν ταύτην Ὁ Ψ «σπείρων εὐσεβίην} scribendum esse suspica- 
(us. est Kloucek, σπεῖρον ἐπ᾽ εὐσεβίί «b, σπεῖρον εὐσεβίην P, σπείρων νῦν ἐς 
idwp 8 χἀγώ ποτεὶ Ὡ (κἀγώ H), κύριος τάδε do Ψ κἀγὼ τόδε contaminavit Alex- 
andre δώσω) 2. δώσῃ V .4, δώσει d» (praeter A) 411 πάντας] πάντα L R 
ἐλέγξω] Alexandre, ἐλέγχω Q, ἐλέγξη ΦΨ 412] c. 11 213 III 87 εἰς ἕν χωνεύσει 
χαὶ ἐς χαϑαρὸν δικλέξει χωνεύσωΐ V H, χωνεύσων Q M, χωνεύσει d ἅπαντα 
r4. D, χαὶ πάντ᾽ do, χαὶ solum VP ἐς) εἰς codd. praeter. V, qui εἰ habet διαλέξω] 
D, cf. ad. II 213, διατάξει ΦΨ 418 οὐρανὸν εἱλίξω)] cf. VIII 223 οὐρανὸν εἰλίξει 
III 82 οὐρανὸν εἱλίξῃ εἰλίξω] M Lactantius, εἴλήξω (Q V. H, εἱλίξει «b Ψ χευϑμῶ- 
veg] χεϑμῶνας do ἀνοίξω] 42) Lactantius, ἀνοίξει d» W/ 414 sq.] om. 9, habent 
d 4 cun | Lactantio 414] cf. HI 238 ἡνίχις δ᾽ ἀνστήσει νέχυας, μοῖραν χαταλύσας 
ἀναστήσω] Lactantius, ἀναστήσει do Ψ νέχυκς)] d^ 4, νεχροὺς Lactantius 
ἀναλύσας) Lactantius, καταλύσας d» / 
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ΥΠῚΙ καὶ ϑανάτου κέντρον, xai ὕστερον ἐς χρίσιν ἥξω 415 
κρίνων εὐσεβέων xci δυσσεβέων βίον ἀνδρῶν" 
καὶ χριὸν κριῷ καὶ τοιμένι ποιμένα ϑήσω 
καὶ μόσχον μόσχῳ πτέλας ἀλλήλων ἐς ἔλεγχον" 
οἵ τινες διψώϑησαν ἐλεγχόμενοι ὑπ᾽ ἐλέγχῳ 
χαὶ στόμα παντὸς ἔφραξαν, ἵν᾽ αὐτοὶ ζηλώσαντες 420 
τοὺς ὁσίως πράσσοντας ἴσως καταδουλώσουσιν 
σιγᾶν προστάσσοντες, ἐπειγόμενοι διὰ κέρδος, 
οὐ δόκιμοι πταρ᾽ ἐμοὶ τότε χωρήσουσιν ἅπαντες. 
οὐχ ἔτι λοιπὸν ἐρεῖς λυπούμενος αὔριον ἔσται", 
οὐχ ᾿ἐχϑὲς γέγονεν" οὐχ ἤματα πολλὰ μερίμνης, 420 
οὐχ ἔαρ, οὐ χειμών, οἶδ᾽ ἂρ ϑέρος, οὐ μετόπωρον, 
οὐ δύσις ἀντολίη" ποιήσω γὰρ μαχρὸν Tua. 
ἐς δ᾽ αἰῶνα τὸ φῶς μεγάλου πεποϑημένον ἔσται 
Χριστὸς ᾿Ιησοῦς, aióvuv] .......... es. 


* * * 


αὐτογένητος ἄχραντος ἀληϑινὸς dévaóg τε 480 
οὐρανόϑεν ἰσχυῖ μετρῶν πυρόεσσαν ἀυτμῆν, 


415] Osee 13, 14 Paul. Cor. I 16, à. 416 sq.] Ezech. 34, 17 et 20; 20, 37 
417] Matth, 25, 32 sq. 


415 ἐς] εἰς codd. εἰ Lactantius ἐς xgícw ἤξω] cf. VIII 99 ὕστερον ἐς χρίσιν 
ἔλϑης ἥξω] Struve, ἄξω Lactantius, ἥξει do Ψ 416 χρένων»] ΦῸΨ Lactantius, χρίνω 
$ Ὃᾷβίέον] οηι.. $ 411 ποιμένι ποιμένα] ποιμένα ποιμένι P ϑήσω] 2), ϑήσει 
qo up 418 πέλας ἀλλήλων] d» Ψ, πελάσας ἄλλους 3 ἐς} correxit Castalio, εἰς codd. 

419 ἐλεγχόμενοι] d» W, ἐλεγχομένοις O9 ὑπ᾽ ἐλέγχῳ] 2. ὑπ᾽ ἐλέγχων d» Ψ 
420 στόμα] στόματα ΜΙ 421 ὁσίως) ὁσίους d» κχαταδουλώσουσιν] 2, cf. ad VIII 251, 
χαταδουλώσωσι d P 433 σιγᾶν] σιγὰν ᾿Ξ προστάσσοντες] ε δα τι correctum P 

423 οὐ] Kloutek, x«i codd. δόκιμοι παρ᾿ ἐμοὶ] $3, δοκίμοις πιστοῖς «b WW 
424—421] cf. 11 325—327 et 329 124] cf. II 325 χρὺχ ἔτ᾽ ἐρεῖ τις ὅλως νὺξ ἤλυϑεν᾽, 
οὐδὲ μὲν ᾿αὔριον᾽, οὐκ ᾿ἐχϑὲς γέγονεν: οὐκ ἔτι] χοὐχέτι ΠΗ ἐρεῖς) Friedlieb, ἔρις $0 db Ψ, 
ἐρεῖ Opsopoeus (ἐπ 11325) λυπούμενος] λυπουμένοι ς 3. αὔριον] d» P, ἀρεῖον €) 438] 
— II326 ἐχϑὲς] Castalio ex L c., ἔχϑος 4). ἐχϑρὸς Ῥ Ἀοὐκ-- μερίμνης) — 11189 
οὐχ ἤματα) οὐχ ἥματα 9) πολλὰ μερίμνης] 2, μιχρὰ μερίμνης «b, μαχρὰ (ex VIII 427) 
μερίμνης 4^ — 426] cf. 11327 III 890 426] sic 2, (sed οὔτε pro οὔτ᾽ ἂρ M), οὐχ ἔαρ 
οὐχὶ ϑέρος οὐ (οὐχὶ Ψ) χειμὼν οὐ μετόπωρον d» Ψ, id quod legitur in eisdem codd. 
11 327 III 90 421] f. 11 329 οὐ] καὶ V H ἀντολίη)] ἀνατολίη Ψ ποιήσω] 
ποιήσει Ψ γὰρ] γὰρ πᾶν f) 428 ἐς] εἰ V, εἰς codd. cett. αἰῶνι] αἰῶνας 2 

τὸ φῶς] $2, φωτὸς d» Y μεγάλου] om. 9, ufyc καὶ Alexandre 429 Χρισ- 
τὸς ᾿Ιησοῦς αἰώνων] om. £2, habent «db WW; uncis inclusi hemistichium, quod etiam 
Bleekio interpolatum. visum est; Dausqueius versum. additis. πρωτόσπορος ἀρχή erplere 
voluit αἰώνων) nihil iam sequitur in. d» V; lacuna. in PP significatur verbo “λείπει, 

430—501] non leguntur in 92 430 αὐτογένητος ἄχραντος) cf. Fragm. I 17 
αὐτογενὴς ἀγένητος αὐτογένητος] αὐτογέννητος V (correrit Opsopoeus), ἀγέννητος d» 

ἄχραντος] ἄναρχος coniecit Nauck, fortasse rectius ἀληϑινὸς déveóg 1t] ipse 
temptavi ez Fragm. I 20 Fragm. III 46 ἀληϑινὸν ἀέναόν τε; ἀένναος d(dióg τε db Ψ, 
ἀίδιος ἀέναός τε Nauck coniecit 481 οὐρινόϑεν} ipse dedi, cf. T'heophil. ad Autol. I 6, 
οὐρανοῦχος d» Ψ, οὐράνιος Castalio, οὐρανίη Alexandre ἐσχυϊ)] ἰσχύι d» Ψ edd. 
μετρῶν) ex μεμετρῶν corr. in P; χρατέων olim Alexandre ἀυτμὴν] ἀτμήν d T 
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VIH xai πατάγου σχῆσπττρον κατέχεις σὺν ἀπηνέι πυρσῷ 
πρηΐνεις τὲ βαρυχτυπέων δουπήματα βροντῶν, 
γῆν δὲ κλονῶν κατέχεις ῥοιζήματα .. .. .. 
κἀστεροπῶν μάστιγας ἀπαμβλύνεις πυριφεγγεῖς, 435 
ὄμβρων δ᾽ ἄσπετα χεύματ᾽ ὀπωρινῆς τε χαλάζης 
χρυμαλέης τε βολῆς νεφελῶν xci χείματος ὁρμῆς. 
αὐτῶν μὲν γὰρ ἕκαστα νόῳ διατεχμαίρονται, 
ὅσσα περ αὐτῷ σοι δοχέει πρήσσειν τ᾽ ἐπινεύει 
σοῖς παῖς πρὸ χτίσεως πάσης στέρνοισι πεφυκὼς 440 
σύμβουλος, πλάστης μερόπων χτιστής τε βίοιο. 
ὃν πιρώτῃ στόματος γλυχερῇ προσφϑέγξαο φωνῇ" 
ποιήσωμεν ἰδοὺ πανομοίιον ἀνέρα μορφῇ 
ἡμετέρῃ xai δῶμεν ἔχειν ζωαρχέα τινοιήν" 
ᾧ ϑνητῷ περ ἐόντι τὰ χοσμιχὰ πάντα λατρεύσει 445 
xci χοϊχῷ πλασϑέντι và πάνϑ᾽ ὑποτάξομεν αὐτῷ." 
ταῦτα δ᾽ ἔφησϑα λόγῳ, τῇ σῇ φρενὶ τιάντα δ᾽ ἐτύχϑη᾽ 
πάντα δ᾽ ὅμοῦ στοιχεῖα κελεύσματι πείϑετο τῷ σῷ, 
xci κτίσις ἀΐδιος συνετάσσετο τιλάσματι ϑνητῷ, 
οὐρανὸς ἀὴρ πῦρ χϑὼν ἠδέ τε χεῦμα ϑαλάσσης, 450 
439] cf. Ioann. 1, 2 sq. — 140] Paul. Coloss. 1, 15 443—146] Genes. 1, 26 


410 sq.] ef. Theophilum ad Autol. II 22 — p. 118 Otto: πρὸ γάρ τι γίνεσθαι 
τοῦτον εἶχεν σύμβουλον, ἑαυτοῦ νοῦν καὶ φρόνησιν Ürra^ ὁπότε δὲ ἠθέλησεν ὁ ϑεὸς 
ποιῆσιιε ὅσα ἐβουλεύσατο, τοῦτον τὸν λόγον ἐγέννησεν τιροιρορικόν, πρωτότοχον πάσης 
χτίσεως 


432 πατάγου] VW, πάταγον d» χατέχεις} Ewald proposuit, κατέχει d» 4! 
433 πρηΐνεις) Ewald, πρηύνει W, πραύνει (πραήνει P) Φ βαρυχτυπέων] V (Ba- 
ρυχτηπέων PF H), βαρυχτυπέας d» 484 γὴν δὲ xlovàr] ipse temptavi, γῆν xÀorów W., 
γὴν χλονέων «d» χατέχεις} Ewald (verbum suspectum. videtur), κατέχει codd, praeter 
A, qui κατέχοι habet δοιζήματα) οἰζήματα B; post hane vocem lacuna invenitur in d» v; 
δεινὰ ϑαλάσσης Alexandre, ἠελίοιο  Friedlieb supplebant 435 χἀστεροπῶν) d». xci 
ἀστεροπῶν WW, καὶ στεροπῶν | Castalio ἐπαμβλύνεις) Ewald, ἀπαμβλύνει do 
πυρι(εγγεῖς] Struve, πυροφεγγεῖς  ΨΦΨ — ztóucr ὀπωρινῆς] ipse scripsi, χεύματα 
ἠρακινῆς d, ztüucre ἐρικινῆς W χεύματα εἰαρινῆς Struve — rt] Alexandre, δὲ «b 
437 τὲ βολὴς veqeAàv] ipse scripsi, νειρελῶν rt βολῆς Opsopoeus, νεφελῶν (νεφελέων F) 
βουλὴς Φ Ψ 488 αὐτῶν] coniecit Alexandre, αὐτοὶ codd. μὲν γὰρ ἕχαστα)] «4, 
γὰρ ἕχαστα V, γὰρ τὰ ἕχαστα suspicatus est Alerandre 4389 αὐτῷ) αὐτός Ψ δοχέει) 
δοχέειν ἵΨᾧ᾿ πρήσσειν] πράσσειν L, om. R ἐπινεύει) ipse dedi, ἐπινεύεις do Ψ 
440 sg.] cf. VIII 264 αὐτὸν γὰρ πρώτιστα λαβὼν σύμβουλον ἀπ᾽ ἀρχῆς 440] sic 
ipse versum. constitui coniecturis usus. Huetii et Volkmanni; σῷ παιδὶ πρὸ χτίσεως πάσης 
(πᾶσι 4) στέρνοις ἴσοισι πειρυχώς (ntqvxóàs d) d» 1U; πρὸ χτίσεως πάσης σὸς παῖς 
Huetius suasit, quem. secutus. Volkmann scribendum esse. censuit. σὸς παῖς πρὸ κτίσεως 
στέρνοισιν σοῖσι πειρυχώς 441 χτιστής} Alexandre (sed χτίστης), χριτής do Ψ 
412 προσφϑέγξαο) Alerandre, προσφϑέγξατο P, προὐφθϑέγξατο Ὁ 443 sq.] cf. VIII 265 
sq. ποιήσωμεν, rÍxvor, ἄμφω 1} εἰκόνος ἡμετέρης ἀπομαξάμενοι βροτὰ qve ἰδοὺ] 
Alexandre, idiov Ὁ 4 πανομοίιον) zevouototor V. 444 ἡμετέρῃ] ἡμέτερα Ψ 
446 ὑποτάξομεν} ὑποτάξωμεν Ψᾧψ' 447 δ᾽ ἔφησϑα)] γὰρ ἔφης Ψ 448 πεέϑετο) 
Castalio, πείϑεισι do. 4f 449 ἀΐδιος] om. Ὁ συνετάσσετο!] συντάσσετου A 
450 χϑὼν ἡδϑέ τε] ipse temptavi, χϑὼν γῆ χαὶ do, χϑὼν γὴ VW, χϑών rt x«l Alexandre, 
χϑών γε καὶ Friedlieb, χαὶ χϑὼν χαὶ Volkmann; ipse etiam. χειμὼν γῆ scribendum 
esse putavi 
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VIII ἠέλιος μήνη χορὸς ἄστρων οὔρδα.. .... . .. 
εὐφρόνη judo 9", ὕπνος ἔγερσις, πνεῦμα καὶ ὁρμή, 
ψυχὴ καὶ σύνεσις, τέχνη ῥώμη τε καὶ ἀλχή, 
ζῴων τ᾽ ἄγρια φῦλ᾽ ἅμα νηχτῶν καὶ πετεηνῶν, 
πεζῶν τ᾽ ἀμφιβίων τε καὶ ἑρπηστέων διφυῶν τε" 455 
πάντα γὰρ αὐτομάτως συνετάσσετο σῇ ὑπ᾽ ἀγωγῇ. 
ὑστατίοις δὲ χρόνοις χϑόν᾽ ἀμείψατο καὶ βραδὺς ἐλϑὼν 
παρϑένου ἐκ Πϊαρίης λαγόνων ἀνέτειλε νέον φῶς, 
οὐρανόϑεν δὲ μολὼν βροτέην ἐνεδύσατο μορφήν. 
πρῶτα μὲν οὖν Γαβριὴλ σϑεναρὸν δέμας ἁγνὸν ἐδείχϑη" 460 
δεύτερα xai κούρην αὐτάγγελος Evveme φωνῇ" 
δέξαι ἐν ἀχράντοισι ϑεὸν σοῖς, παρϑένε, κόλποις." 
ὃς εἰπὼν ἔμπνευσε ϑεοῦ χάριν ἡδέι κούρῃ" 
τὴν δ᾽ ἄρα τάρβος ὁμοῦ ϑάμβος 9' ἕλεν εἰσαΐουσαν, 
στῇ δ᾽ ἄρ᾽ ὑποτρομέουσα " νόος δέ οἱ ἐπτοίητο 465 
παλλομένῃ κραδίην ὑπ᾽ ἀνωίστοισιν ἀκουαῖς. 


460 sqq.] Lue. 26 sqq. 


451 οὔρεα) lacuna post hoe vocabulum. indicanda; in codd. versus integer. videtur 
esse attracto τ΄ uc ex initio proximi in. do, εὐφρόνη in. 3; attamen. deesse. aliquid 
significatur in. I? verbo ὑλείπει᾽ (falso ad v. 452 adscripto); οὔρεις μαχρὰ supplebat. Alex- 
andre 152 εὐφρόνη ἡμάρ 9 ipse scripsi, τ᾽ 4ucp | εὐφρόνη (illud in exitu versus 
superioris) db, τ᾿ ἡμέρη εὐφρόνη (utraque vor in fine versus praecedentis) I, ἡμάρ τ᾽ 
εὐφρόνη Alecandre — 453 τέχνη --ἀλκχή] ipse temptavi, τέχνη φωνὴ τε καὶ dÀe d» V; 
an qur, τέχνη τὲ καὶ ἀλκὴ 154 sq.] cf. VIII 364 τετραπόδων νηχτῶν τὲ χαὶ 
ὀρνίϑων πετεηνῶν 1 207 τετραπόδων uiv φῦλα x«l ἑρπετὰ καὶ πετεηνά 454 qi 
uc] ipse temptavi, «Ac τὰ Φ Ψ πετεηνῶν} VW. πετεεινῶν A, πετεινῶν codd, cett. 
455 πεζῶν] παιζῶν  ἑρπηστέων] ipse conieci (cf. Nicandr. Ther. 297 ἑρπηστῶν βα- 
ail ia), ἑρπετέων db, ἑρπετῶν V/— 4δῦ αὐτομάτως] scripsi, αὐτός σοι «b. αὐτὸς σὺ VP; αὐτῷ σοι 
Alexandre olim, αὐτῷ οὗ postea συνετάσσετο) cf. VIII 449; sic Opsopoeus, συντάσσετο 
A, συντάσσεο P B F, συνετάσσεο L καὶ σῇ ὑπ᾽ ἀγωγῇ] Castalio, aij ὑπαγωγὴ 4, σῇ ὑπ᾽ 
ἀναγωγῇ codd. cett. 451 δὲ) Alexandre, τε ΦΨ χϑόν᾽ &utüpero] Alexandre, χϑόνα 
ἠμείψατο do p χαὶ--- ἐλϑὼν} ad versus proximi initium attracta leguntur in d» W, in P 
adiectum. est. λείπει dedic] ipse scripsi, βροιιχὺς codd., an βρέφος ἢ 488 Μαρίης 
ipse scripsi, Μαρίας codd. λαγόνων) λαγόνων τὲ do, λαγώνων Ψ ἀνέτειλε νέον (ρῶς 
haec verba in d» proximum «efficiunt. versum, in 4, initio sequentis leguntur ἀνέτειλε 
p, ἐξανέτειλε «Ρ 459 βροτέην--- κοριρήν}] novum in V versum efficiunt ἐνεδύσατο) 
ἀνεδύσατο L 460 ἐδείχϑη] δείχϑη A. cf. VIII 478 βρέφος δείχϑη 161 αὐτάγγε- 
λος] «b, ἀρχάγγελος P ἔννεπε φωνῇ} ἔνεπε φώνει Ψ 462 δέξαι ἐν ἀχράντοισι) 
Alexandre coniecit (qui etiam. δέξεαι ἀχράντοισι scribi posse monuit), δέξαι ἀχράντοισι 
d, τέξῃ (τέξει L) ἀχράντοισι Ψ, δέξαι ἀχραάντοισι Meineke 463 ἔμπνευσε! «o, 
ἐπένευσε V^ — 9tob] Alexandre adnuente. Ludwichio, 9tóg ΡΨ ἡδέι κούρη} Ludwich 
coll. Hom. ὦ 369 ἡδὺς &vrux Theocr. 20, S ódíc χαίταν Mosch. ὃ, 83 ádéc πόρτιν; 
jd' (ἡ d" Ψ) αἰεὶ κούρη d» i, ἡ δ᾽ ἀικούρη dubitans Alexandre protulit, ἡ δ᾽ ἄρα κούρη 
Volkmann, ἡ δέ τε χούρη Μίεϊπειε 4064 τὴν δ᾽ ἄρα) Ludwich, τὴν ἄρα d» Ψ, τὴν τότε 
"olkmann ὁμοῦ) om. A ἕλεν] W^, εἷλεν Φ εἰσαίουσαν}ῦ Alexandre, ἐξιοῦσαν P, 
ἐσιοῦσιαν A, ἰοῦσαν Ψ — 465 ἄρ᾽] ἄρ A νόος] A, νέος P B, νεώς Ψ ἐπτοίητο) 
ἐπτόητο P 166 παλλομένη xocdénr]| ipse scripsi, cf. Hom. X 461; παλλομένης xo«- 
δϑίης d» W, παλλομένης χραδέην Hartel ὑπ᾽ ἀνωίστοισιν ἀχουκῖς} Meineke, ὑπ᾽ ἀγνώ- 
στοισιν dxovcis «o, ὑπ᾽ ἐγνώστησιν dxociz Ψ ὑπὸ ἀγνώστοισιν ἀκουτῖς Alerandre, vix 
transponendum ὑπ dxovcig ἀγνώστοισιν 
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VIII αὖτις δ᾽ εὐφράνϑη xai ἰάνϑη χέαρ αὐδῇ, 
χουρίδιον δ᾽ ἐγέλασσεν, δὴν δ᾽ ἐρύϑηνε παρειὴν 
χάρματι τερπομένη καὶ ϑελγομένη φρένας αἰδοῖ. 
χαί οἱ ϑάρσος ἐπῆλϑεν. ἔπος δ᾽ εἰσέπτατο νηδύν, 470 
σαρχωϑὲν δὲ χρόνῳ καὶ γαστέρι ζῳογονηϑὲν 
ἐπλάσϑη βροτέην ἰδέην καὶ κοῦρος ἐτύχϑη 
παρϑενιχοῖς τοχετοῖς" τόδε γὰρ μέγα ϑαῦμα βροτοῖσιν, 
ἀλλ᾽ οὐδὲν μέγα ϑαῦμα ϑεῷ πατρὶ καὶ ϑεῷ υἱῷ. 
τιχτόμενον δὲ βρέφος ποτὶ δέξατο γηϑοσύνη χϑών, 475 
οὐράνιος δ᾽ ἐγέλασσε ϑρόνος xci ἀγάλλετο κόσμος. 
χαινοφανὴς δὲ μάγοισι σεβάσϑη ϑέσφατος ἀστήρ, 
σπειρωϑὲν δὲ βρέφος δείχϑη ϑεοπειϑέσι φάτνῃ 
βουπελάταις v& καὶ αἰγονόμοις καὶ ποιμέσιν ἀρνῶν" 
xai λόγου jj Βηϑλεὲμ πατρὶς ϑεόκλητος ἐλέχϑη. 480 


* * * 


ἐν χραδίῃ τε ταπεινοφρονεῖν πιχρά τ᾽ ἔργματα μισεῖν, 

xai πάντως ἀγαπᾶν τὸν πλησίον, ὥς nto ἑαυτόν" 

καὶ ϑεὸν ix ψυχῆς φιλέειν, αὐτῷ δὲ λατρεύειν. 

τοὔνεκ᾽ ἄρ᾽ ἐξ ὁσίης ἡμεῖς Χριστοῖο γενέϑλης 

οὐρανίου πεφυῶτες ἐπικλεόμεσϑα σύναιμοι 485 


470 sq.] Ioann. 1,14 477] Matth, 2, 3 478 sq.] Luc. 2, 7 sqq. 
' 
482, 484 sq.] Lactantius div. inst. VI 10, 4 — vol. I p. 514, 20 sq. Brandt: nam si 
ab uno homine quem deus finxit omnes orimur, certe consanguinei sumus et ideo 
maximum scelus putandum est odisse hominem vel nocentem 


467 αὖτις] A, αὖϑις codd. cett..— δ᾽ εὐφράνϑη] Opsopoeus, δ᾽ ἐφράνϑη Ψ, δ᾽ 
ἐφράσϑη «d xcl] d» 4", rt χαὶ Boissonade coda] «odi Ψ' 468 ἐγέλασσεν, iv 
A, ἐγέλασεν, ἑὴν codd. cetl., ἐγέλασσε, νέην Alexandre 469 τερπομένη καὶ ϑελγομένη 
V, τερπομένην χαὶ ϑελγομένην do φρένας] V, φρένα Φ αἰδοῖ] «b, αἰδοῦς Ψ 
410 χαί οἱ ϑάρσος] καί οὗ ϑάρσον P B, αἰδοῖ" καί οἱ ϑάρσος (αἰδοῖ repetitum ex versu 
superiore) A εἰσέπτατο νηδὺν] εἰσέπτατον ἡδύν .Α4, εἰσέπτατον ἡδήν Β 411 γαστέρι 
ξῳογονηϑὲν]}ὔ γαστέρι ζωογενηϑὲν Α 413 ἐτύχϑη] «5, cf. Π18317 Fragm. I 16, ἐτέχϑη Ψ 
413 γὰρ] om. Ψ 474 ϑεῶ εὐ, ϑεῷ χαὶ πατρὶ P — 410 ποτὶ δέξατο] ποτεδέξατο Aler- 
andre, ποτὶ δ᾽ ἔφρϑατο do, ποτὶ δ᾽ ἔπτατο Ψ γηϑοσύνη] γηϑοσύνη A, quod praetulit Opso- 
poeus 476 ἐγέλασσε) ἐγέλασε Ρ 418 σπειρωϑὲν] Mendelssohn, σπαργόμενον ipse conieci 
(cf. σπάρξαν Hymn. Hom. Apoll. Del. 121), cf. τιχτόμενον 475, σπαργανωϑὲν W, 
σπαργανωϑεὶς d» 479 sq.] inverso ordine collocavi, in codd. versum 480 ercipit 479 

419 βουπελάταις) Struve, βουτελάταις do P 480 χαὶ---Βηϑλεὲμ] an 3d? λόγου 
Βηϑλεὲμ ὃ ἡ Βηϑλεὲμ] d» (ἡ βιϑλεὲμι A), βηϑλεὲμ (om. ἡ) Ψ, ἡ Βηϑλὲμ Alexandre 

ἐλέχϑη] ἐδείχϑη dubitans Alexandre retento versuum (479 sq.) ordine priore — 481 τε] 
om. ! — ranecvoqoovtir] Alexandre, ταπεινόφροσιν (—14) Φ Ψ τ᾽ ἔργματα) Alexandre, 
τέρματα do, tópucte "P, χέρματια Meineke 482 πάντως} Castalio, πάντων d» 
483 χαὶ -- φιλέειν] cf. Il 60 πρῶτα ϑεὸν τίμα 484 ἐξ ὁσίης ἡμεῖς} ipse scripsi, ἡμεῖς 
xcl ὁσίης de, ἡμεῖς τε καὶ ὁσίοιο P, ἐξ restituit anonymus Paris. 485 οὐρανίου] scripsi, 
οὐρανέίης codd. πειρυῶτες] περυότες P ἐπιχλεόμεσϑα)]ὔ ἐπικχλεόμεϑα V, correrit 
Opsopoeus, ἐπιχλέμεϑαε Φ σύναιμοι) Ψ, σὺν ἐμοί yt d» 
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VIII μνῆστιν ἐυφροσύνης ἐπὶ ϑρησκχείην κατέχοντες, 
εὐσεβίης τε xai ἀτρεχίης βαίνοντες ἀταρπούς. 
ol ποτε πρὸς νηῶν ἀδύτοις ἐώμεσϑα πελάζειν, 
οὐ ξοάνοις σπένδειν, οὐδ᾽ εὐχωλῇσι γεραίρειν, 
οὐδ᾽ ὀδμαῖς ἀνθῶν πολυτερπέσιν οὐδὲ μὲν αὐγαῖς 490 
λαμπτήρων, ἀτὰρ οὐδ᾽ ἀργοῖς ἀναϑήμασι κοσμεῖν, 
οὐ λιβάνου ἀτμοῖσιν ἀνιεῖσιν φλόγα βωμῶν" 
οὐδ᾽ ἐπὶ ταυροϑύτοις μηλοσφάγου αἵματα λώβης 
λυϑροχαρεῖς πέμπειν, χϑονίης μειλίγματα ποινῆς" 
οὐδ᾽ ἀπὸ σαρχοβόροιο πυρῆς κνισσώδεϊ καπνῷ 495 
xai μιαραῖς πνοιῇσι μιαίνειν αἰϑέρος αὐγήν" 
ἀλλ᾽ ἁγναῖς πραπίδεσσι γεγηθότες εὔφρονι ϑυμῷ 
ἀφνειαῖς v' ἀγάπῃσι καὶ εὐδώροις παλάμῃσιν, 
μειλιχίοις ψαλμοῖσι ϑεοιτρεπέεσσί τὲ uoÀmoig — , 
ἄφϑιτον ἐξυμνεῖν σε καὶ ἄψευστον κελόμεσϑα, 500 
παγγενετῆρα ϑεόν, πινυτόφρονα ... .. ..- 


* * * 


486 μνῆστιν ἐυςροσύνης] Alexandre, qui antea. male μνηστὺν εὐφροσύνης pro- 
posuerat, μνηστὴν εὐφροσύνης d» Ψ, μνηστὺν ἐυςφροσύνης Boissonade (et postea Volk- 
mann) ἐπὶ ϑρησχείην χατέχοντες do (ἐπιϑρησχείην 4), ἐπὶ ϑρησχείησιν ἔχοντες Ψ 

487—501] non extant in d»; subscriptio: Δόξα τῷ ἁγίῳ ϑεῷ, τῷ δόντι τέλος τῶν 
σιβυλλιαχῶν χρησμῶν: P S; τέλος τῶν σιβυλλιακῶν χρησμῶν B; subscriptio nulla in A 

487 ἀταρπούς] restituit. anonymus  Londin., ἀτραπούς WP, ἀταρποῖς proposuit Alex- 
andre 488 οὔ ποτε πρὸς νηῶν] coniecit Opsopoeus, οὐδέποτε πρὸς νηῶν Ψ, aut οὐδέ- 
ποτε νηῶν aut οὐδέποτε πρὸς νεῶν scribendum esse censuit Alexandre ἀδύτοις) Alez- 
andre, ἀδύτοισιν ΨΨ ἐώμεσϑα) ἐώμεϑα F 489 ξοάνοις) Alexandre, ξοάνοισι Ψ 
490 μὲν] Alexandre, μὴν Ψ 491 ἀτὰρ] Opsopoeus correrit, αὐτὰ Ψ ἀργοῖς] ipse 
temptavi, ἄρα τοὺς Ψ ἄρτους Meineke ("die heiligen Schaubrote sollen nicht mit Blumen 
geschmiückt werden), ἀγρῶν Kloucek 492 ἀτμοῖσιν ἀνιεῖσιν)] | Opsopoeus, ἀτμίησιν 
ἀνεϑεῖσι Ψ βωμῶν Alerandre, βωμόν Ψ 498 μηλοσφάγου αἵματα λώβης) coniecit 
dubitans Alexandre, μηλόσφαγα αἵματος λώβης Ψ, μηλοσφαγίας μετὰ λώβης 

494 λυϑροχαρεῖς} anonymus Paris, quem Alexandre secutus est, λυτροχαρεῖς U/ 
χϑονίης] x9ovíac Ψ — uttyucra] ex Alexandri sententia. scripsi (cf. oracul. Bacidis 
apud Pausan. IX 17), αἰνίγματα Ψ — 495 ἀπὸ σαρχοβόροιο)] Alexandre, ἀποσχοβόροιο 
VD πυρῆς] Opsopoeus, πύρνης Ψ’ 496 πνοιῆσι)] Opsopoeus, πνοκῖσι 4 497 ytymn- 
S9órec] Alexandre, yeyn9órag Ψ εὔφρονι ϑυμῷ} — XIV3028, cf. III 687, 722 ἄφρονι ϑυμῷ 

501] mutilus; addita sunt haec (cf. ad VIII 1): στίχοι φβ ἐκ τοῦ πρώτου λόγου F, 
"Ex τοῦ πρώτου λόγου στίχοι φβ' H, Στίχοι qi: 3 ἐκ τοῦ λόγου τοῦ πρώτου L (numerus 
[502] expletur adiecto acrostichidis titulo, qui versu continetur) 


ΤΩΝ ZIBYAAIAKQON ΧΡΗΣΜΩΝ 
AO0rOZ ἘΝΔΈΚΑΤΟΣ 


XI Kóous πολυσπερέων ἀνδρῶν xai τείχεα μαχρὰ (IX) 
καὶ πόλιες QmAevol τε iO ἔϑνεα μυριόεντα 
ἀντολίης δύσιός τε μεσημβρίης vs καὶ ἄρχτου 
παντοδατταῖς φωναῖς μεμερισμένα καὶ βασιλείαις" 
ἄλλα περ εἰς ὑμᾶς μέλλω τὰ κάκιστ᾽ ἀγορεύειν. 5 
ἐξ οὗ γὰρ καταχλυσμὸς ἐπὶ προτέρους γένετ᾽ ἄνδρας 
καὶ γενεὴν κείνην ἐξώλεσεν ὕδασι πολλοῖς 
αὐτὸς ὁ παντοχράτωρ, ἕτερον δὲ γένος πόρεν ἄλλο 
ἀχαμάτων ἀνδρῶν" οἵ τ᾽ οὐρανῷ ἀντιφέροντες 
πύργον δωμήσαντ᾽ ἐς ἀϑέσφατον ὕψος ἁπάντων 10 
γλῶσσαι δ᾽ αὖτ᾽ ἐλύϑησαν" ἐπ᾽ αὐτοὺς δ᾽ ἤλυϑεν ὀργὴ 


6 sq.] Genes. 7, 10 9 sq.] Genes. 11, 4. 11 sqq.] Genes. 11, 7 sqq. 


Inscriptio: Σιβύλλης λόγος τὰ (minio picta in Q, rubricatis initialibus in V HJ); 
sequitur liber undecimus in his codicibus post librum quartum, qui in eis appellatur decimus 
(λόγος i); totus liber cum duodecimo et tertio decimo mon invenitur in M, quam ob rem 
in adnotatione critica, quae ad illos pertinet, X2 littera consensum. codicum Q V H signi- 
ficat 1 καὶ τείχεα μαχρὰ] — III 274, cf. τείχεα μαχρά III 809 2 ἄπλετοι] Meineke, 
ἄπληστοι ἢ τε ἰδ᾽ ἔϑνεκ), ipse scripsi, δ: ἔϑνεα Meineke, δ᾽ ἔϑνεά τε {τι V) 2, 
(retento. ἄπληστοι) id' ἔϑνεα Alexandre — 3| — II 195, cf. III 26 VIII 321 ἀντολίην 
τε δύσιν τε μεσημβρίην τε καὶ ἄρχτον δύσιος] scripsi, δύσεως 3 παντοδαπαῖς 
φωναῖς μεμερισμένα) cf. ΠῚ 106 παντοδαπαῖς φωνῆσι διέστραφεν βασιλείαις) Mai, 
βασιλείας ὮὩὀ δ ἄλλα περ εἰς ὑμᾶς} ἄλλα mto Hartel, εἰς ὑμᾶς ipse temptavi; ἀλλ᾽ 
ἅπερ ὑμῶν Ὡ, ἀλλὰ περὶ ὑμῶν perperam Alexandre, ἀλλ ἅπερ ὑμῶν μέλλω (ἐγὼ) 
dubitans | Meineke uélAo—&yogrítiv] cf. III 6 αὐτὰρ πάλε πάντ᾽ ἀγορεύσω 
ἀγορεύειν] Q, ἀγορεύσειν V Π 0] — HI 109. ἐξ ob γὰρ] ἐξ οὗ περ III 109 
7 χείνην] ipse temptavi, πενίην Q, δεινὴν Alexandre ex V 476 (qui etiam δειλήν et πολ- 
Agr coniecit), πέμπτην coll. XI 14 M. Schmidt; an προτέρην coll. Hom. Ψ 790? 
ὕδασι πολλοῖς] cf. I 248 ὕδατα πολλά I 319 ὑδάτων πολλῶν 8 αὐτὸς ὁ παν 
τοχράτωρ)] — 1 66 II 220 VIII 82 ἕτερον --ἄλλο)] cf. 1 89 ἄλλο γένος τεῦξεν 
I 120 χαὶ πάλιν ἄλλο γένος... ποίησ᾽ γένος ἄλλο] — I 110 9 of τ᾽] ipse dedi, 
idque iam. Alexandre (im ed. priore) suspicatus erat, oi Ὁ ἀντιςφέροντες | πύργον δω- 
μήσαντ᾽] απ ἀντιφέριζον | πύργον δώμησάν T? οὐρανῷ ἀντιςφέροντες) cf. III 98 
et. 100 ὅτε πύργον ἔτευξαν ... καὶ βούλοντ᾽ ἀναβῆναι ἐς οὐρανὸν ἀστερόεντα 1 818 sq. 
ὕστατα βουλεύσονται... | ἀντίβιον μαχέσασθαι ἐπ᾽ οὐρανῷ ἀστερόεντι οὐρανῷ} Q, 
οὐρινῶν V H — 10 (οἵ τ᾽)... πύργον δωμήσαντ᾽] cf. I1198 οἱ πύργον ἔτευξαν ὡμή- 
σαντ᾽ ἐς] .4lexandre coll. ΠῚ 97 sqq., δομήσαντες 3 ἅπάντων) ipse suspicatus 
sum, ἀπ᾿ ἄλλων 2, 11 γλῶσσαι δ᾽ αὖτ᾽ ἐλύϑησαν] cf. III 104 sq. γλῶσσαί τ᾽ ἀνϑρώ- 
πων | παντοδαπαῖς φωνῆσι διέστραφεν VIII 4 sq. γλῶσσαί τ᾽ ἀνθρώπων | ἐς πολλὰς 
ϑνητῶν ἐμερίσθησαν διαλέχτους ἐπ᾿ --βεβολημένη)] cf. 1 78 sq. ἐπὶ δ᾽ αὐτοὺς ἤλυϑεν 


AO0rOX IA (8) 115 


XI ὑψίστοιο ϑεοῦ βεβολημένη, jj πέσε πύργος (Χ) 
ἄσπετος" οἱ δὲ καχήν γ᾽ ἄρ᾽ ἐπ᾽ ἀλλήλους ἔριν ὦρσαν. 
καὶ τότε δὴ δεχάτη γενεὴ μερόπων ἀνϑρώπων, 
ἐξ οὗ ταῦτ᾽ ἐγένοντο" μερίζετο γαῖα δ᾽ ἅπασα 15 
ἀλλοδαπῶν ἀνδρῶν xai παντοδαπῶν διαλέχτων, 
ὧν ἀριϑμοὺς λέξω καὶ ἀκροστιχίοις ὀνομήνω 
γράμματος ἀρχομένου xci τοὔνομα δηλώσαιμι. 
πρώτη δ᾽ “Ἵἴγυπττος βασιληΐδα δέξεται ἀρχὴν 
ἔξοχον ἠδὲ δίκαιον" ἔπειτα δὲ φῶτες ἐν αὐτῇ 90 
πολλοὶ ἐπάρξουσιν βουληφόροι" αὐτὰρ ἔπειτα 
ἄρξει δεινὸς ἀνὴρ χρατερώτερος ἀγχιμαχητής" 
οὔνομα δὲ σχήσειεν ἀχροστιχίου τόδε γράμμα, 
φάσγανα δ᾽ ἐχτανύσειε κατ᾽ εὐσεβέων ἀνϑρώπων. 
σημεῖον δ᾽ ἔσται φοβερὸν τούτου χρατέοντος 25 
γαίῃ ἐν «Αἰγύπτῳ, 5j τις μέγα κυδαίνουσα 
ὀλλυμένας ψυχὰς λιμῷ τότε σιτοδοτήσει" 
ἀντολίην ϑρέψει ἠδ᾽ 24acvglov γένος ἀνδρῶν 
αὐτὸς δεσμώτης Ó διχκασπόλος" οὔνομα δ᾽ αὐτοῦ 
ἴδει. ον μέτρου δεκάτου ἀριϑμοῖο. 80 
ἀλλ᾽ ὁπότ᾽ ἂν δεχάπληγος ἀπ᾽ οὐρανοῦ alyMjevrog 


15] Genes. 11,9 328 sqq.] Genes. 41, 54 sqq. 


ἄτη | ὑστάτη οὐρανόϑεν βεβολημένη VIII 1 ἐρχομένης μεγάλης ὀργῆς XI 314 ὅτι σοι 
ϑεοῦ ἤλυϑεν ὀργή XII 110 ὀργὴ γάρ τε ϑεοῦ ἐπελεύσεται ἤλυϑεν---ἢ] fortasse ἤλυ- 
ϑὸν ὀργαί. . . βεβολημέναι, αἷς scribi posse suspicatus est. Ludwich, sed cf. ll. cc. 

12 ὑψίστοιο) Alexandre correxit, ὑψίστου 9) βεβολημένη}] Friedlieb (ex I 79), βε- 
βολημέναι Ὁ 1 πέσε πύργος] cf. III 105 ἐπεὶ πύργος τ᾽ ἔπεσεν VIII 4 ἐξ ὅτε δὴ πύργος 
t ἔπεσεν ἢ πέσε] Ludwich, κάππεσε 9), χἄπεσε dubitans Alexandre, καὶ πέσε Volk- 
mann 18 οἱ δὲ -- ὥρσαν] cf. 111 103 καὶ ϑνητοῖσιν ἐπ᾿ ἀλλήλους ἔριν ὦρσαν III 119 
ἐπ᾿ ἀλλήλους ἔριν ὦρσαν γ᾽ ἄρ᾽] ipse correxi, γὰρ ἢ 14] — III 108, cf. II 15 καὶ 
τότε δὴ γενεὴ δεχάτη μετὰ ταῦτα φανεῖται | ἀνϑρώπων χαὶ τότε δὴ δεχάτη) ex 
III 108 correxi, δὴ τότε καὶ δεχάτη OQ, χαὶ τότε δὴ ἑβδομάτη coll. I 284 χρυσείη πρώτη, 
jj τις πέλεϑ᾽ ἕχτη, ἀρίστη M. Schmidt, (cf. ad XI 7), qui de synizesi contulit Hom. μ 399 
o 417 ἀλλ᾽ ὅτε δὴ ἕβδομον 3uag 1ὅ ἐξ ob] — III 109 μερίζετο---διαλέχτων] cf. 
11 106 sq. αὐτίχ᾽ ἅπασα | γαῖα βροτῶν πληροῦτο μεριζομένων βασιλειῶν VIII 4 sq. 
γλῶσσαί τ᾽ ἀνϑρώπων | ἐς πολλὰς ϑνητῶν ἐμερίσϑησαν διαλέχτους μερίζετο!] με- 
ρέζεται 9 1τ ὀνομήνω] ὀνομήσω Q 18 γράμματος ἀρχομένου) — V 13 
δηλώσαιμι} δηλώσωμι Meineke 19 βασιληίδα] Alerandre, βασιλίδι Ὁ δέξεται) 
correxit Alexandre, δέξετ᾽ 2, (δέξατ᾽ ΠῚ — 21 ἐπάρξουσιν)] ἐπάρξουσι Ὁ 28 οὔνομα 
di σχήσειεν] — XI 91, 153. XII 258, cf. XII 121 τοὔνομα δὲ σχήσειε XI 141 τοὔνομα 
di σχήσει σχήσειεν ἀχροστιχίου τόδε] ipse dedi, σχήσει τοῦ ἀχροστιχίου τὸ OQ, σχήσει τοῦ 4 
ἀχροστιχίοιο τὸ Alexandre 25] — XII 72; cf. XII 214 XIV 98, 179 σῆμα δέ τοι 
ἔσται Εν τα τούτου χρατέονιος σημεῖον δ᾽ ἔσται (φοβερὸν) e XII 72 correzi, 
σῆμα δ' ἔσται ἐχείνῳ μέγα 9), σῆμα δ᾽ ἐσεῖται ἐκεῖνο μέγα Alexandre 1 ψυχὰς] 
ψυχῆς Q 8 ἀντολίην] Alerandre, àvroÀéy € — 29 αὐτὸς δεσμώτης} αὐτὸς ὁ δεσμώ- 
της suspicatus est. Alexandre οὔνομα δ᾽ αὐτοῦ] — XII 49 30 i994] scripsi, idque 
Alerandre suasit, qui etiam. ἐστίν proposuit, ἴσϑιν 2; lacuna. in codd, spatio relicto 
indicatur (in II totius versus spatium invenitur) 31 ὁπότ᾽ ἂν δεχάπληγος} Alexandre 
εἰ Volkmann, ὁπόταν ὁ δεχάπληγος Ὡ, ὅταν ἡ δεχάπληγος legi posse monuit Aler- 
andre ἀπ᾽ οὐρανοῦ αἰγλήεντος] Ξοόο II δὃὺ 


1176 ΤΩΝ XIBYAAIAKQN XPHEMQN 


XI ἥξει ἐπ᾿ 2diyvmrov, τότε σοι πάλι ταῦτα βοήσω. (IX) 
«t αἵ cot, Méuqu, ot αἴ, μεγάλη βασιλείη" 
λαόν cov πολὺν ἐξολέσει ᾿Ερυϑραία ϑάλασσα. 
ἔνϑ᾽ ὁπότ᾽ ἂν προλίπῃσι πέδον πολύκαρπον ὀλέϑρου 35 
λαὸς ὃ δωδεχάφυλος ὑπ᾽ ἀϑανάτοιο κελευσϑείς, 
xai νόμον αὐτὸς ἄναξ δώσει ϑεὸς ἀνθρώποισιν. 
Ἕβραίοις δ᾽ ἄρ᾽ ἔπειτα μέγας βασιλεὺς μεγάϑυμος 
ἄρξει ἀπ᾽ «Αἰγύπτου ψαμαϑώδεος οὔνομ᾽ ἔχων τι, 
ψευδόπατρις Θηβαῖος ἀνήρ᾽ Méuqur δ᾽ ἀγαπήσει, 40 
δεινὸς ὄφις, καὶ πολλὰ φυλάξεται ἐν πολέμοισιν. 
δωδεχάκις δεκάτης δ᾽ ἐπιτελλομένης βασιλείης 
ἕπτ᾽ ἐπὶ καὶ δεκάτης εἴως ἑκατοντάδος, ἄλλων 
πάντ᾽ ἐπιλειττομένων, τότε δὴ Περσηίΐίδος ἀρχή. 
χαὶ τότ᾽ ᾿Ιουδαίοις κακὸν ἔσσεται οὐδὲ φύγονται 45 
λιμὸν καὶ λοιμὸν δυσανάσχετον ἤματι κείνῳ. 
ἀλλ᾽ ὁπότ᾽ ἂν ἄρξῃ Πέρσης καὶ σχῆπτρα προλείψῃ 
υἱωνοῦ υἱὸς περιτελλομένων ἐνιαυτῶν 
ἐς μούνας πέντε τετράδας, ἑκατὸν δ᾽ ἐπὶ ταύταις, 
ἐγνεάδας τελέσεις ἑχατὸν καὶ πάντ᾽ ἀποτίσεις" 50 


33 sq.] Exod. 14, 28 — 36] Exod. 20, 2 37] Exod. 81,18 39] Exod, 2, 10 . 


32 τότε--- βοήσω] — XI 108, cf. XI 119 ἀτὰρ πάλι ταῦτα βοήσω πάλι] πάλιν 9, cor- 

rerit Alexandre 88 at αἴ σοι Μέμφι] ε΄. ad V 889 «t αἴ σοι] Alexandre, αἴ αἱ σὺ 2, 
Μέμφι] Μέμφις Volemann αἵ αἴ] Alexandre, ai αἱ σὺ 2. (σὺ omittendum esse vidit etiam 
Volkmann) 84 λαόν σου πολὺν ἐξολέσει) Ludwich, ἐξολέσειε λαόν σου πολὺν f) Ἔρυ- 
ϑραία) cf. II 13 sq., ἐρυϑραῖα (ἐρυϑροαῖγ,) O, accentum mutavit Alexandre 8 sq.] cf. ΠΙ 248 
ag. ἡνίχα δ᾽ Αἴγυπτον λείψει χαὶ ἀταρπὸν ὁδεύσει  λαὺς ὁ δωδεχάφυλος 85 ἔνϑ᾽] 
Alerandre, ἐν δ᾽ 2 προλίπησι) ipse dedi (cf. XI 47 προλείψη). λείψωσι 52, απ 
λείψησι scribendum? ὀλέθρονὶ (pes scripsi (cf. ad V 199), ὄλεθρον 9. 360 λαὸς ó 
perder dia — III 249, cf. II 171 δωδεχάφυλος... λαός ὑπ᾽ ἀϑανάτοιο)] — 
III 582 π᾿ Alexandre, ἀπ᾿ 9 817) cf. 1I] 256 sq. καὶ ἑὸν νόμον οὐρανόϑεν 
πρὸ 1 δϑῶχε ϑεός 581 νόμον] Alexandre ex III 256 restituit, μόνος ὩὮὩ αὐτὸς] bis 
legitur in V — 88 sq.] cf. III 252 sq. τούτῳ δ᾽ ἡγητῆρα χαταστήσει μέγαν ἄνδρα] 
Moaijv δ᾽ ἄρ᾽] d'&oy V H λβασιλεὺς utyá9vuos] cf. XI 99, 211 βασιλεῖς utyá- 
$vuo. 89. ἀπ᾿ Αἰγύπτου] Alexandre, ἐπ᾿ αἴγυπτον Ὡ ψαμαϑώδεος) H, ψαμμα- 
ϑώδεος QV ἔχων τι] Mai, ἔχοντι 2 tvóg ὄφις) — V 29 XII 81. 264 
49 δωδεχάκις δεχάτης δ᾽ ἐπιτελλομένης] Alexandre, δωδεχάτην δεχάδος di περιτελλο- 
μένης Q, δωδεκάτης δεχάδος περιτελλομένης Friedlieb et Ewald βασιλείης) βασιλείας 2, 

48 x«l]om. Q εἴως) Alexandre, ἐς ἕω δ 44 Περσηίδος) Alexandre, περσίδος Q., xci 
Περσίδος Friedlieb — 45 aq.] — XI 239 sq., cf. III 265 sq. ἀλλ᾽ ἄρα καὶ τούτοις xaxóv ἔσσε- 
ται οὐδὲ φύγονται }Ἑ λοιμόν τότ᾽ ' Iovdatouc] τότε ᾿Ιουδαίοις male Friedlieb, cf. ad 239 
χαχὸν}] ipse scripsi ex ll. οο., σχότος €) φύγονται) dedi coll. III 265, qvyobvra £2, 
cf. XI 339 46. λιμὸν x«l λοιμιὸν] — XI 248, cf. III 332 λιμοῦ xal λοιμοῦ 
XII 114 λιμοὶ καὶ λοιμοὶ II 23 λιμοὺς καὶ λοιμιούς κείνῳ] Mai, ἐκείνῳ 9 41 ἀλλ᾽ 
ὁπότ᾽ ἂν ἄρξῃ] cf. XIV 185 ἀλλ᾽ ὁπότ᾽ ἂν ἄρχῃ XI 261 ἀλλ᾽ ὅτ᾽ ἂν ἄρξωνται 
χαὶ σχῆπτρα Fi ae cf. VIII 132 καὶ σχῆπτρα προλείψει 48 υἱωνοῦ υἱός] ipse 
scripsi, υἱὸς υἱωνοῖο 4). υἱωνοῖο υἱὸς Volkmann περιτελλομένων) περιτελλομένων δ᾽ 
OQ. d' delevit Mai 49 ἑκατὸν δ᾽ ἐπὶ ταὐταις Alexandre (iml ταύταις ex XI 102), 
δεχατεύσει δὲ ταύτας f) 50 τελέσεις] Alexandre, τελεϑεὶς 2, χαὶ πάντ᾽ ἀποτίσεις 
— V 191 XI 286, cf. XII 227 καὶ πάντ᾽ ἀποτίσει VIII 129 μέχρι πάντ᾽ ἀποτίσεις 
XI 62 ἄχρι πάντ᾽ ἀποτίσεις πάντ᾽] πέντ᾽ V H 


AOrOZX IA (8) 171 


XI xai τότ᾽ ἐσῃ Πέρσῃσι λάτρις ἸΠήδοις τε ὁοϑεῖσα, (IX) 
ὀλλυμένη πληγῇσι διὰ κρατερὰς ὑσμίνας. 
αὐτίχα δὴ Πέρσῃσι καὶ ᾿Ισσυρίοις καχὸν ἔσται 
πάσῃ v iyónvo, “ιβύῃ v ἠδ᾽ «ἰϑιόπεσσιν 
Καρσί τε Παμφύλοισί τ᾽ ἰδ᾽ ἄλλοις πᾶσι βροτοῖσιν. 55 
x«i τότε δ᾽ υἱωνοῖς δώσει βασιλήιον ἀρχήν, 
ot πάλι πορϑήσουσι γένη πολλοῖσι λαφύροις 
γαῖαν ἀφαρττάζοντες ὅλην, μὴ συμπαϑέοντες. 
αἴλινα ϑρηνήσουσι λυγροὶ τταρὰ Τίγριδι Πέρσαι, 
«“Ἵἴγυπτος δάχρυσιν πολλὴν χϑόνα ἀρδεύσειεν. 60 
xci τότε σοι, ηδὶς γαίη, κακὰ πολλὰ ποιήσει 
᾿Ινδογενὴς πολύολβος ἀνήρ, ἄχρι πάντ᾽ ἀποτίσεις, 
ὅσσα πάρος πεποίηχας ἀναιδέα ϑυμὸν ἔχουσα. 
«t ct σοι, ήδειον ἔϑνος, μετέπειτα λατρεύσεις 
ἀνδράσιν «Τἰϑιόπεσσιν ὑττὲρ Περοηΐδα χώρην" 65 
Er. ἐττὶ τοῖς προσϑεῖσ᾽ ἑχατὸν Àvxáfavrag ἀπ᾽ ἀρχῆς 
πληρώσεις δύστην᾽, ὑπὸ δὲ ζυγὸν αὐχένα ϑήσῃ. 
xai τότε χυανόχρως πολιοπλόκαμος μεγάϑυμος 


51 Μήδοις τε] ipse restitui, Ἡήδοισι 8 52] versum ipse restitui, πληγαῖς 
ὀλλυμένη διά τὲ χρατερὰς (χρατέρας Q V) ὑσμίνας Ὡ διὰ χρατερὰς ὑσμίνας} — XI 70, 
124 XIII 34; διά τε χρατερᾶς ὑσμίνας (ὑσμίνης Friedlieb) Mai — 503—525] cf. III 207—209 

53 Πέρσησι] em 111] 208 correxi, πέρσαισι ἃ ἔσται] ἥξει III 208, fortasse rectius 

54 τ᾽ ἠδ᾽ Γι να Alexandre εἰ Friedlieb, τῆδ᾽ Q V, τὴ δ᾽ Π δ Kagot tt Παμ- 
«ύλοισί τ᾽) ipse correxi ex III 209 (Καρσί τε etiam. Alexandre in ed. priore suspicatus 
erat), x«l πᾶσι παμφύλοισιν Ὡ, unde πᾶσί vt Παμφυλίοισιν Volkmann, πᾶσί τε 
Παμφύλοισιν Alexandre legerunt (πᾶσι ex πάση [v. 54] irrepsisse manifestum est) 
ἰδ Alexandre et Volkmann, j0' O βροτοῖσιν] Alerandre, βροτοῖς ἢ 56 x«l τότε 
δ᾽ υἱωνοῖς} ipse scripsi, καὶ τότε υἱωνοῖς OQ, x«l τότ᾽ ᾿Ιουδαίοις fortasse scribendum esse 
censuit. Alexandre δώσει βασιλήιον ἀρχὴν} cf. XI 285 βασιλήιον ἀρχὴν | δώσεις 
βασιλήιον) Alezandre εὐ Friedlieb, Βασίλειον 9 5T πάλι] Alerandre, πάλιν 8 
πολλοῖσι] suspicatus ext. Alexandre, πολλοῖς τε Ὁ 59] cf. VIII 64 «t αἱ ϑρηνήσουσι 
λυγραῖς παρὰ Θύβριδος ὄχϑαις cilevo] clàéva H, an αἱ αἴ scribendum ex VIII 64? 

Àvygol| λιγροὶ 2 60 δάχρυσιν---ἀρδεύσειεν) cf. XI 310 xai δάχρυσιν βροτέοις 
ἤρδευσας ἀρούρας 1 106 αἵμασιν ἀνδρομέοις πολλὴν χϑόνα (sic Nauck, γαῖαν codd.) 
ἀρδεύοντες δάκρυσιν---ἀρδεύσειεν}) Nauck, (qui etiam πολλὴν χϑόναε δάχρυσιν ἀρ- 
δεύσειεν scribi posse dixit), δακούσει. πολλὴν χϑόνα δ᾽ ἀρδεύσειεν 1 ΜΜηδὶς yat] 
cf. XI 106 Περσὶς γαίη (VI 21 Σοδομῖτι γαίη VII. 102. Κελτὶ γαίη) ΜΜηδὶς} ipse 
scripsi, uxdíc £2 y«£n| Alezandre, r&ij 8 xcaxé πολλὰ ποιήσει] cf. HI 66 σήματα 
πολλὰ ποιήσει 62 ᾿Πυδογενὴς---ἀνήρ} cf. XI 40 ψευδόπατρις Θηβαῖος ἀνήρ ἀνήρ] 
supplevit Alerandre, om. Q9, ἄναξ Volkmann ἄχρι πάντ᾽ ἀποτίσεις) cf. VIII 129 μέχρι — 
πάντ᾽ ἀποτίσεις et quae ad. ΧΙ 50 adnotata. sunt ἄχρι πάντ᾽] correxerit quispiam 
ἐσάχρις ἅπαντ᾽ neglecto quod. supplevit. Alexandre ἀνήρ, sed cf. ll. cc. 63| qf. V 192 
ὅσσα τὸ πρόσϑεν ἔρεξας ἀναιδές ϑυμὸν ἔχουσ ἀναιδές ϑυμὸν ἔχουσα] — XI 293 
(praeter V 192); cf. 1 130. III 40 VIII 182 ΧΙ 113 ἀναιδέα ϑυμὸν ἔχοντες 60 Με- 
ροηίδα χώρην] Mtgon(de χώραν Nauck, utgotid£c χῶρον 2, 66 προσϑεῖσ᾽) Alexandre, 
προσϑεὶς Q, προσϑε᾽ i; V, προσϑ᾽ εἰς ΠΗ͂ λυχάβεντας) λυκάβασ Q, λικάβαντας H 
ἀρχῆς] Alezandre, ἄρχτου ἢ — 67 ὑπὸ -- ϑήση] cf. XI 76 x«l ὑπὸ ζυγὸν αὐχένα ϑήσει 
VII 126 XIV 308 δούλειον ὑπὸ ζυγὸν αὐχένα ϑήσει III. 448 δεινὸν ζυγὸν αὐχένι 
ϑήση XIII 94 πάλι δὲ ζυγὸν αὐχένι ϑήση ϑήσῃ] dedi, θήσεις 9 δύστην᾽, ὑπὸ 
δὲ] ipse scripsi, δύστηνε καὶ ὑπὸ Ὡ, δύστηνε χὐπὸ Volkmann, δύστηνε χ᾽ ὑπὸ Nauck 

68 χυανόχρως] χυανοχρόως Q πολιοπλόχα μος] πολυοπλόχαμος H 
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ΧΙ ᾿Ινδὸς ἄναξ μετέπειτα γενήσεται, ὃς κακὰ :τολλὰ (IX) 
ϑήσει ἐτε᾿ ἀντολίῃσι διὰ χρατερὰς ὑσμίνας" 70 


xai σέ γε λωβήσει μᾶλλον καὶ πάντας ὀλέσσει. 
ἀλλ᾽ ὅτ᾽ ἂν εἰχοστὸν δέχατόν τ᾽ ἔτος ἐμβασιλεύσῃ, 
ἕπτ᾽ ἐπὶ καὶ δέχατον, τότε δὴ βασιληΐδος ἀρχῆς 
πᾶν ἔϑνος οἰστρήσει καὶ ἐλευϑερίην ἀναδείξει 
λεῖψαν δούλιον αἷμ᾽ ἐτεὶ τρεῖς μονάδας ἐνιαυτῶν. 
ἀλλὰ πάλιν ἥξει καὶ ὑπὸ ζυγὸν αὐχένα ϑήσει 
πᾶν ἔϑνος ἀνϑρώπτων κρατερῶν πάλιν, jj πάρος ἦεν 
δουλεῦον βασιλεῖ καὶ ἑχούσιον αὖϑ᾽ ὑποτάξει. 
ἔσσεται εἰρήνη μεγάλη κατὰ χόσμον ἅπαντα. 

xci τότε δ᾽ ᾿σσυρίοις βασιλεὺς μέγας, ἔξοχος ἀνήρ, 80 
ἄρξει καὶ πάντας πείσει χαταϑύμια βάζειν, 
ἅσσα ϑεὸς νομίμως διετάξατο" xai τότε τοῦτον 
φρίξουσιν τιάντες βασιλεῖς χομόωντες ἀχωχαῖς 
δειμαλέοι καὶ ἄναυδοι, ὑπερμενέες τε τοπάρχαι 
τούτῳ δουλεύσουσι ϑεοῦ μεγάλου διὰ βουλάς" 85 
γείσει γὰρ τὰ ἕχαστα λόγῳ καὶ πάνϑ᾽ ὑποτάξει 
x«i ναὸν μεγάλοιο ϑεοῦ καὶ βωμὸν ἐραννὸν 
αὐτὸς δωμήσει κρατερῶς, εἴδωλα δὲ ῥίψει" 
φῦλα δὲ xci γενεὴν πατέρων καὶ νήπια τέχνα 
εἰς ἕν συγχομίσας οἰκήτορας ἀμφιβαλεῖται" 90 
οὔνομα δὲ σχήσειε διηχοσίων ἀριϑμοῖο, 
ὀχτωχαιδεχάτης γραμμῆς σημήια δείξει. 
ἀλλ᾽ ὁπότ᾽ ἂν δεχάσιν ττεριτελλομένῃσι χρατήσῃ 


-1 
Zt 


τὸ ἐπ᾿ ἀντολέησι] Alexandre olim. suspicatus est, ἐπ᾿ ἀντολίης 8) διὰ χρατερὺς 
ὑσμίνας} cf. ad XI δὲ 11 xci] scripsi, παρὰ Ὡ 72 δέχατόν τ᾿ ἔτος ἐμβασιλεύσῃ] Volk- 
mann, ἔτος καὶ δέχατον βασιλεύσῃ OQ, καὶ ἔτος δέχατον βασιλεύσῃ Alerandre 18 δέχιι- 
rov] dubitans scripsi, δεκάκις 4) βασιληίδος ἀρχῆς} rectius ex usu Sibyllino scribi 
monuit Alexandre, cf. XII 2609. XIII 6 XIV 77, 965; βασιλείου ἀρχῆς 9», βασιληίου ἀρχῆς 
coniecerunt Alexandre et / Friedlieh 74 devOtoínv| Alerandre, ἐλευϑέριον Ὁ 
75 λεῖψαν} ipse correxi, λείψας 9. δούλιον] Alexandre, δούλειον 9) τὸ ὑπὸ ζυγὸν 
αὐχένα θήσει) cf. ad. ΧΙ 67 χρατερῶν} edidit Friedlieb, χρατερῶς Ὁ. (falso Friedlieb 
χρατερῶν in I| inveniri dicit) f πάρος ἦεν] cf. II 33 III 294 VII 145 ὡς πάρος 
jev 18 δουλεῦον] 9, δουλεύων Mai perperam in textum intrusit/— καὶ ἑχούσιον αὖϑ'} 
ipse temptavi, ἑκουσίως 23 79] cf. III 155 ἀλλὰ μὲν εἰρήνη μεγάλη κατὰ γαῖαν 
ἅπασαν 80 μέγας} om. Q ἔξοχος ἀνήρ] — V 256; ἔξοχος ex L. c. correxit. Mendels- 
sohn, ἔσσεται €) — 83 φρίξουσιν] φρίξουσι 9) — 84 τὲ τοπάρχαι) Mendelssohn, qui 
praeterea aut τε στρατηγοί aut τε τύραννοι scribi posse monuit; τ᾿ ἐρατωποί 9, τεράτω- 
ποί L. Dindorf |^ 85 τούτῳ] Alexandre, τούτου 8 ϑεοῦ μεγάλου διὰ βουλὰς} — 
I 982 86 τὰ ἕχαστα)] scripsi, idemque coniecerat Alexandre in ed. priore, τὰ πάντα 4). 
τά τὲ πάντα edidit Alecandre — x«l πάνϑ᾽ ὑποτάξει) — V 19 VIH 13. XII 23, 261 
87 χαὶ---ϑδεοῦ} cf. III 274 xal ναὸς μεγάλοιο 9tov III 565 πρὸς ναὸν μεγάλοιο 9toU 
égevyór] Alexandre, ἐρανὸν € —— 88 δωμήσει] Alexandre, δομήσει Ὁ εἴδωλα δὲ 
ῥίψει) cf. VIII 224. ῥίέψουσιν d^ εἴδωλα βροτοί 111 606. ἃ (εἴδωλα) ῥέψουσιν βροτοὶ αὐτοί 
91 οὔνομα δὲ σχήσειε] — XI 23, 153 XII 258, cf. XI 141 τοὔνομα δὲ σχήσει 
XII 121 τοὔνομα δὲ σχήσειε διηκοσίων} scripsi, διαχοσίων Y 92 σημήια] Alez- 
andre et. Volkmann, σημεῖα Ὡ 93 δεχάσιν) δεκάσι Alexandre, δεχάτην 2 
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XI ταῖς δύο xai πέντε πτρομολὼν ἐπὶ τέρμα χρόνοιο, (IX) 
ἔσσονται τόσσοι βασιλεῖς, ὅσα φῦλ᾽ ἀνϑρώπων, 95 


ὅσσαι φῆτραι, ὅσαι δὲ πιόλεις, ὅσσαι δέ τε νῆσοι 
ἤπειροί τ᾽ dygol τ᾽ ἠδ᾽ ἀγλαόκαρττοι ἄρουραι. 
εἷς ἔσται δὲ μέγας τούτων βασιλεὺς ἀγὸς ἀνδρῶν" 
εἴξουσιν δ᾽ αὐτῷ πολλοὶ βασιλεῖς μεγάϑυμοι 
χαὶ τούτῳ παισίν τε καὶ υἱωνοῖς πολυόλβοις 100 
δώσουσιν μοίρας βασιληΐδος εἵνεχεν ἀρχῆς. 
ἐς δεχάδας δεχάδων, ὀχτὼ μονάδας ἐπὶ ταύταις 
ἄρξουσιν ἐτέων καὶ ἐς ὕστατον ἀντελέουσιν. 
ἡνίχα ϑὴρ βριαρὸς δ᾽ ἥξει σὺν Agri χραταιῷ, 
χαὶ τότε σοι, βασίλισσα γαίη, χόλος ἐξαναφύσει. 105 
«t αἴ cot, Περσὶς γαίη, πόσον ἔχχυμα δέξῃ 
αἵματος ἀνδρομέου, ὁπότ᾽ ἂν ἥξει σοι ἐκεῖνος 
ὀβριμόϑυμος ἀνήρ᾽ τότε σοι στάλι ταῦτα βοήσω. 
ἀλλ᾽ ὅτ᾽ ἂν ᾿Ιταλίη προφύῃ," μέγα ϑαῦμα βροτοῖσιν, 
γηπτιάχων μινυρίσματ᾽ ἀκηρασίῃ παρὰ πηγῇ, 110 
ἄντρῳ ἐπὶ σκιερῷ ϑηρὸς τέχνα μηλοφάγοιο, 
οἵ τινες ἀνδρωϑέντες ἐφ᾽ ἑπτὰ λόφοισι κραταιοῖς 
πολλοὺς πρηνίξουσιν ἀναιδέα ϑυμὸν ἔχοντες, 


94 ταῖς] Alerandre, τοῖς X dio] δυσὶ fortasse scribendwm esse censuit. Alex- 
andre προμολὼ»] Nauck, προσελϑὼν €», προσελὼν {τ προσϑεὶς scil πέντε ἔτη) 
Meineke (qui etiam. ταῖς δύ᾽ ἔτη πέντε προσελών vel ταῖς δύο πέντ᾽ ἔτεα προσελών 
scribi posse putavit) τέρμα χρόνοιο) — VIII 139 XI 513 χρόνοιο] χρόνοισ 9) 

95 ἔσσονται] Q, ὅσσονται V ΠΙ; τόσσοι] coniecit Alexandre, qui δὲ τόσοι edidit, δὲ τοῖς 
oí €9 οὔλ᾽ ἀνθρώπων ipse scripsi, φυτὰ τὰ ϑνητῶν Q, (φὔλα τὰ ϑνητῶν Alexandre, an 
φῦλα ϑανόντων;} — 96 ὅσσαι---πόλεις] Alexandre (sed «φρῆτραι), ὅσσαι δὲ φητραῖος αἱ δὲ πό- 
λεις ἢ. φῆτραι ὅσαι, ὅσσαι τε πόλεις Volkmann.— δέ τε] Alexandre, dà ῶἃῷ 91 ἤπειροι) 
ἤπηροι 5 τὶ ἀγροί T] ipse temptavi, μαχάρων Q, “ 34] ἠδ᾽ Q, ἥδ᾽ V, ἢδ' H 
98 μέγας rovrov] invertit Alexandre, τούτων μέγας Ὦ 99 εἴξουσιν])] Ludwich, ἄρξουσι 
Ὁ, ἄρξονται Αἰεπανῖνε βασιλεῖς μεγάϑυμοι) — XI 211. 100 παισίν»] παισί 9 
101 δώσουσιν] δώσουσι 3 βασιληίδος)] Alexandre, βασιλίδος 9) 103 ἄρξουσιν 
ἐτέων] scripsi, ἐξ ἐτέων ἄρξει corrupte ἃ ἀντελέουσιν} ipse dedi, ἀντειλοῦσιν 9. 

104 ἡνίκα ϑὴ0] ἡνίκ᾽ ἀνὴρ olim suspicatus sum coll. XI 108 oy] Alezandre 
et. Volkmann, scripserunt ἄρη 5) 105 βασίλισσα γαίη}] Alexandre, βασιλεῖς ἀγαυοί 9 
χόλος] fortasse χόλον scribendum esse monuit. Alexandre 106 αἱ αἴ ei αἱ 2 
Περσὶς} περσὴς Π γαίη)] ipse restitui, γὴ ἢ πόσον--δέξη) cf. III 320 πόσον ci- 
ματος ἔχχυμα δέξῃ πόσον ἔχχυμα δέξῃ] Alexandre et Volkmann coniecerunt, ὅσσα 
ἐχχύματα (ἐχχύματοσ Q) δέξη OQ, (γῆ), ὅσσ᾽ ἐχχύματα δέξῃ Alexandre edidit — 107 αἵμα- 
toc ἀνδρομέου] cf. VII 41 αἵματι δ᾽ ἀνδρομέῳ I 156 αἵμασιν ἀνδρομέοις 108 ὀβρι- 
μόϑυμος ἀνήρ) — XII 100 ἀὀβριμόϑυμος] scripsi, ὀμβριμόϑυμος ἢ, τότε--- βοήσω) 
-- XI 83, cf. XI 119 III 212 VII 111 πάλι} Alezandre, πάλιν 9) 109 zog: 
Alexandre, προφρυὴῆ ἢ μέγα ϑαῦμα βροτοῖσιν} — VIII 472 — 110 sq.] cf. V 11 XII 11 
xcl μετὰ νηπιάχους, 9góg τέχνις μηλοιράγοιο 110 νηπιάώχων μινυρίσματ᾽] ipse dedi, 
γνηπιάχων μινύρισμα H, νηπιάχων (supra ὦ scripto 0) μινύρισμα V, vyníayov μι- 
νύρισμα Q ev) Alexandre, ἀκερασίη 9 παρὰ πηγῆ] Alexandre, παρὰ 


πληγῇ Q, παραπληγὴ H et accentu supra alterum & eraso 111 ϑηρὸς τέχνα μηλο- 
qiyow| — V 11 XI 11 112 ἐφ᾽ ἑπτὰ Aóqow:] — ΧΙ 115 113 ἀναιδέα ϑυμὸν 
ἔχοντες) — 1180 III 40 VIII 182 
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XI ἀμφότεροι ἀριϑμῶν ἑκατόν, ὧν οὔνομα δείξει (IX) 
cjue μέγ᾽ ἐσσομένοισιν" ἐφ᾽ ἑπτὰ λόφοισι δὲ τείχη 115 
χαρτερὰ δωμήσουσι xai ἀμφ᾽ αὐτοῖς βαρὺν 4g) 
στήσουσιν. τότε δ᾽ αὖτ᾽ ἔσται ἐπανάστασις ἀνδρῶν 
φυομένη περὶ σοῦ, μεγάλη καλλίσταχυ γαῖα, 

“Ἵἴγυπτε μεγάϑυμε" ἀτὰρ πάλι ταῦτα βοήσω. 
xci προσέτι πληγὴν μεγάλην οἴχοις ὑποδέξῃ" 120 
x«i σπτάλι σοι ἰδίων ἔσται ἐττανάστασις ἀνδρῶν. 
ἄρτι δέ σε, τλήμων Φρυγίη, κατοδύρομαι οἰχτρῶς" 
ἥξει γάρ σοι ἅλωσις ἀφ᾽ ᾿Ἑλλάδος Ἱπιποδάμοιο 
χαὶ πόλεμος λοιμός τε διὰ χρατερὰς ὑσμίνας. 
Ἴλιον, οἰχτείρω σε ἀπὸ Σπάρτης γὰρ ᾿Ερινὺς 195 
ἥξει σοῖς μελάϑροις ὀλοῷ χεχερασμένη οἰσερῳ " 
σοὶ δὲ μάλιστα πόνους μόχϑους στοναχάς τὲ γόους τὲ 
ϑήσει, ἐπὴν ἄρξωσι μάχης ἐὺ εἰδότες ἄνδρες, 
Ἑλλήνων ἥρωες ἀρηιφίλων ὄχ᾽ ἄριστοι. 
τούτων δ᾽ εἷς ἔσται βασιλεὺς κρατερὸς αἰχμητής" 130 
ἀμφὶ κασιγνήτῳ μετελεύσεται ἔργα κάκιστα. 
αὐτοὶ δ᾽ αὖτ᾽ ὀλέσουσι Φρυγῶν χλυτὰ τείχεα Τροίης" 


114 ἀμφότεροι] Q, ἀμφοτέροις Alezandre ὧν] scripsi, οἷς $$. 115 ἐσσομένοι- 
σιν} ipse correxi, cf. III 418 ΧΙ 140, ἐσσομένων 42 ἐφ᾽} ipse correxi ex XI 112, 
χαὶ $) (e wersu sequente) ἑπτὰ λόςφοισιϊ ἑπταλόςφοισι 9. τείχη] τύχη Q 
116 xcortgé] χρατερὰ IT δωμήσουσι)] Alexandre, δομήσουσι 3) 117 στήσουσιν] 
σιήσουσι $à ἔσται ἐπανάστασις ἀνδρῶν) — XI 121, cf. XIV 141 Σκχυϑίέης ἐπανάστασις 
ἔσται 1 ὅδ VIII 205 νεχρῶν δ᾽ ἐπανάστιισις ἔσται ἔσται} ex dL. e. correxerunt. Alez- 
andre et Volkmann, ἐστ᾽ 9 ἐπανάστασις) μετανάστασις suspicatus est Alerandre, sed 
cf. ll. εο. περὶ σοῦ] ipse temptavi, περὶ a£ O 119 ἀτὰρ--βοήσω] cf. ad XI 32 
πάλι] Alexandre, πάλιν 2 120 χαὶ προσέτι] Alexandre, πρὸς σ᾽ ἐπὶ Q, πρὺς ἐπὶ 
V H, ἀνδρὸς ἐπὶ Volkmann 121 πάλι] Alerandre, πάλιν 8) ἔσται ἐπανάστασις 
ἀνδρῶν) — XI ]17 ὠ 122] cf. V 287 ἄρτι δέ ae, τλήμων Lar, κατοδύρομαι οἰχτρῶς 
VII 114. XIII 119 ἄρτι δέ σε. τλήμων Συρίη. κατοδύρομαι οἰχτρῶς τλήμων] ipse 
dedi, cf. ad. XIII 119, τλῆμον 2 123 ἥξει γάρ σοι Locis] cf. IV 89 VIII 161 
ἔσται... κακὴ μετόπισϑεν ἅλωσις IV 105 ctv ποτ᾽ ἐπόψει ἕλωσιν 124 πόλεμος λοιμός 
τε} ipse restitui, cf. III 538, GO3 Fragm. III 20, πόλεμος δεινός τε X», λιμιὸς λοιμός τε 
Mendelssohn διὰ χρατερὰς ὑσμίνας) cf. ad XI 52. 125] cf. III 414 "Ἴλιον οἰκτείρω 
σε᾿ xcrà Σπάρτην γὰρ ᾿Ερινύς ᾿Ερινύς) ἐριννύς 9) 126 σοῖς] coniecit Alezandre, 
σοι €) ὀλοῷ χεχερασμένη olgrQm] cf. 1 150 μεγάλῳ βεβολημένοι οἴστρω 1 368 
κακῷ βεβολημένοι οἴστρῳ 111 39 οἷς καχὸς ἐν στέρνοισιν ἔφυ μενανὴ μένος οἶστρος 
χεχερασμένη] Alerandre, κεχερασμένῳ 1) oigtom|  Ludwich, ἄστρῳ €» 121] ef. 
III 417 σοὶ δὲ μάλιστα γόους μόχϑους στοναχάς τὲ φέρουσα | ϑήσει σοὶ] ex 111 417 
cum Alexandro (adnot. ad ed. prior.) corrigendum, σοὺς 3) uóxSov;] μοχλοὺς H 
128 ἐπὴν} ipse dedi, ἐπὰν 9). μάχης] ex Hom. H 232 corrigendum est (sic iam Alez- 
andre), μάχην 93 ἐν ipse scripsi, εὖ Ὡ 199 “Ελλήνων ἤρωες} rectum verborum 
ordinem restituit Alexandre, ἥρωες ἑλλήνων 9) ἀρηιφίλων)]ὔ ἀριρίλων 9), quod. correxit 
Mai, ἀρηίφιλοι mire Alexandre üy ἄριστοι] cf. V 258 üz' ἄριστος 130 βασιλεὺς 
χρατερὸς αἰχμητῆς ipse scripsi (cf. XII 37, 124); βασιλεὺς χρατερός T αἰχμητῆς (vel 
κλειτός τ᾽ αἰχμητής; Ludwich, βασιλεὺς κλυτὸς αἰχμητής Ὡ, βασιλεὺς κλυτὸς ἂν clyum- 
τῆς Nauck, βασιλεὺς κλειτὸς αἰχμητής Alecandre, βασιλεὺς χλυτὸς αἰχμητάων olim Volk- 
mann χρατερὸς αἰχμητής} — X11 27, 124. 130| post. hunc (corrupte) ex Hom. Γ 179 
insertum. habet Q: ἀμφότερόν 1' ἀγαϑός τε μέγας τὲ κρατερύς τ᾽ αἰχμητής 
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XI ἡνίχα δὶς πέντε τιεριτελλομένων ἐνιαυτῶν (IX) 
πληρωϑῇ πολέμοιο μιαιφόνα ἔργ᾽ ἀγρίοιο, 
αἰφνίδιος δὲ βροτοὺς ξύλινος δόλος ἀμφικαλύψει, 135 


χαὶ τοῦτον δέξῃ ἐπὶ γούνασιν οὐχὶ νοοῦσα 
ἔγχυον ᾿Ἑλλήνων λόχον ἔμμεναι, ὦ βαρυπενϑής. 
aV αἵ ἰῇ ἐνὶ vvxri πόσους ὑποδέξεται “4ιδης 
ἠδὲ λάφυρα πόσα πολυδαχρύτοιο γέροντος 
ἄξει" ἀγήρατον δ᾽ ἔσται κλέος ἐσσομένοισιν. 140 
τοϊνοιια δὲ σχήσει βασιλεὺς μέγας ἐκ Διὸς ἀνὴρ 
στοιχείου ἀρχομένοιο᾽ T ἐπὶ νόστοιο στοιχήσει. 
xci τότε δὴ πέσεται δολίης ἐν χειρὶ γυναικός. 
ἄρξει δ᾽ £x γενεῆς τὲ καὶ αἵματος ᾿Ἰσσαράχοιο 
παῖς χλυτὸς ἡρώων, κρατερός v& χαὶ ἄλκιμος ἀνήρ. 145 
ἥξει δ᾽ ἐχ Τροίης μεγάλῳ πυρὶ δῃωϑείσης 
πατρίδος ἐχφεύγων φοβερὸν διὰ μῶλον ᾿“Ἵρηος" 
βαστάζων ὥμοισιν ἑὸν τιρέσβυν γενετῆρα, 
υἱὸν δ᾽ ἐν παλάμῃ κατέχων νόμου εὐσεβὲς ἔργον 
ῥέξει, σεαπταίνων, ὃς τις πυρὸς ἔσχισεν ὁρμὴν 150 
αἰϑομένης Τροίης, καὶ ἐπειγόμενος δι᾿ ὁμίλου 
δειμαίνων περάσει γαῖαν φοβερήν τε ϑάλασσαν. 


133 περιτελλομένων ἐνιαυτῶν) — III 649, 728 184 πληρωϑῇ) Alexandre con- 
iecil, πληρώσει fX χληρώσει Meineke ἔργ᾽ ἀγρίοιο! ipse temptavi; an ὀλοοῖο ἢ ἔργα 
Ter £1; πληρώσει codicum: scripturam retinens Mendelssohn. coniecit ἔργα Κρονίων 

135] ef. VIII 198 αἰφνίδιος di Boorase ξύλινος δόμος ἀμφικαλύνψη PI om. V H 
ξύλινος] Bav Q — δόλος] O, δόμος ex L c. Alexandre ἀμφικαλύψει) 2, an 
ἀμφιχαλύψη ex VIII 198? 137 λόχον] Meineke, χόλον 3 e βαρυπενϑής) cf. 
XII 105, 110 ἡ βαρυπενϑής ὦ] ipse temptavi, ἢ 9, ἡ Alexandre ex ll. cc. pegv- 
πενϑής) Alexandre, βαρὺ πένϑη 3 138 αἵ «i| Alerandre, αἱ αἱ 9) ἰὴ ἐνὶ νυχτὶ] 
ΞΞ I 186 III 404 ἰὴ ἐνὶ vvxii] ἰὴ ἐν νυχτὶ ex Ü. cc. Volkmann, ἐν νυχτὶ μιᾷ 2, 
νυχτὶ μιᾷ (πόσσους) Alexandre πόσους ὑποδέξεται CAedys] cf. III 480 παρϑενικὸς 
ὁπόσας νυμιρεύσεται Aids 110 ἀγήρατον -- ἐσσομένοισιν͵]! τ 1] 415 ἐσσο- 
u£vouiiv] ex. III 418. corrigendum. viderunt. Alexandre. εἰ Nauck, ἑσπομένοισι 2, 
141 τοὔνομα δὲ σχήσει cf. ad XI 91 142 στοιχείου ἀρχομένοιο}] — ΧΙ 196 
XIV 183, cf. XI 154. XII 271 στοιχείου ἐρχομένου στοιχείου] Mai correxit, στοι- 
χεῖον 3 T ἐπὶ νόστοιο στοιχῆσει) graviter corruptum. XY, στοιχήσει δὰ; versus. initio 
(στοιχείου alius vocabuli loco. intrusum. est; fortasse στοιχείου ἀρχομένου" νόστον δέ 
T ἔπειτ᾽ ἀπολέσσει vel νόστος δέ οἱ ob ποτ᾿ ἐτύχϑη vel simile quid primitus scriptum 
fuit; ἐπὶ νόστου d' ἀτυχήσει haud. probabiliter coniecit Alexandre 143 x«i τότε di] 
ipse correxi, δὴ τότε xci f) πέσεται) Alexandre, πεσεῖται 2, 144 γενεῆς τὲ χαὶ 
αὕματος ᾿Ἰσσαράκοιο])] — V 8 XII 5 ἐκ γενεῆς} restituit Klausen (cf. ll. cc.), ἐκ γε- 
νέτης 9. ἐχ γενετῆς Alerandre ᾿Ησσειρίίκοιο} correrit Mai, ἀσάρχοιο X) 145 τε 
xc] ipse dedi, xci Ὁ 146 ἥξει δ᾽ ix Τροίης} cf. V 9 XII 9 ὃς μόλεν ἐκ Τροίης 
Τροίης 1 suspicatus est. Alexandre, cf. ll. cc. et. XI 151, ταύτης 9 μεγάλῳ πυρὶ] 
invertit| Klausen, πυρὶ μεγάλῳ 2 147 πατρίδος ἐκιρεύγων) ipse temptavi, (φεύγων 
ἔχπαρις D, φεύγων ἔχπατοις Klausen— μῶλον ornoz| — XI 151 XIH 148. μῶλον] 
Mai, μῶμον 3 yos] ἄριος V H 148 ὥκοισιν)] ὥμοισι H 149 νόμου] ipse 
conieci, idque etiam Klausenio placuerat, νόμον QV, νόμων H, μόνον Alexandre 
150 δέξει Klausen, δήξει Ὦ ὅς τις πυρὸς ἔσχισεν ὁρμὴν} V9 XII 9 151 ἐπει- 
yóutvos| Klausen, dne μένης 9 152 περάσει ναῖαν] Alexandre, παῖδας εἰς (ἐς H) 
γαῖαν ἃ 
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ΧΙ οὔνομα δὲ σχήσειε τρισύλλαβον, οὐ γὰρ ἄσημον (IX) 
στοιχείου ἀρχομένου δηλοῖ τὸν ὑπέρτατον ἄνδρα. 
xci τότ᾽ ἀναστήσειε πόλιν χρατεροῖσι “Ἰατίνοις. 155 


πέντε δὲ καὶ δεχάτῳ ἔτεϊ dvi βένϑεσιν ἅλμης 
ὕδασιν ὀλλύμενος σχήσει ϑανάτοιο τελευτήν. 
ἀλλά μιν οὐδὲ ϑανόντ᾽ ἐπιλήσεται ἔϑνεα φωτῶν" 
ἄρξει γὰρ γενεὴ τούτου μετόπισϑεν ἁπάντων 
ἄχρις ἐπ᾿ Εὐφρήτου ποταμοῦ Τίγριός v' ἀνὰ μέσσον 100 
χώρης ᾿Ἵσσυρίων, ὅππη μηχύνετο Πάρϑος. 
ἔσσεται ἐσσομένοις, ὁπότ᾽ ἂν τάδε πάντα γένηται. 
καί τις πρέσβυς ἀνὴρ σοφὸς ἔσσεται αὖτις ἀοιδός, 
ὃν πάντες καλέουσι σοφώτατον ἐν μερόπεσσιν, 
οὗ χόσμος πραπίδεσσιν ὅλος παιδεύσεται ἐσϑλαῖς" 1605 
γράψει yàp χεφάλαια καϑ᾽ ὧν δύναμιν ἐπινοιῶν. 
καί τε σοφῶς γράψει μάλ᾽ ἀϑέσφατα ἄλλοτε ἄλλη 
τοῖσιν ἐμοῖσι λόγοις μέτροις ἐπέεσσι χρατήσας" 
αὐτὸς γὰρ πρώτιστος ἐμὰς βίβλους ἀνατιλώσει 
καὶ χρύψει μετὰ ταῦτα καὶ ἀνδράσιν οὐχ ἔτι δείξει 170 
ἐς τέλος otÀouévov ϑανάτου βιότου τὲ τελευτήν. 
ἀλλ᾽ ὁπότ᾽ ἂν δὴ ταῦτα τελειωϑῇ, ἅ περ εἶπον, 


153 οὔνομα δὲ σχήσειε] — ΧΙ 23, 91. XII 121 σχήσειε] ipse temptavi, σχήσει 
τὸ ἢ 154 στοιχείου ἀρχομένου) — XII 271; cf. ad ΧΙ 142 — 155 xai τότ᾽ ἀναστή- 
cte]. Volkmann, x«l τότε δ᾽ ἀναστήσειε D), χαὶ τότε δ᾽ ἀνστήσειε Alervamdre χρατε- 
ροῖσι «“ατίνοις] ipse dedi, χρατερὴν τὲ «Ἱατίνων 8) 156 πέντε δὲ καὶ δεχάτῳ ἔτεϊ] 
ipse scripsi, (de productione syllabae ultimae ante vocalem cf. libellum meum ' Neue Beitrüge 
zur Technik des nachhom. Hexameters p. 30), πέντ᾽ ἐπὶ δεχάτῳ ἔτει D, χαὶ suppleve- 
rat Alezandre ἐνὶ] ipse correxi, ἐπὶ f) 157 ὀλλύμενος} ὀλλυμένοις 2). correxit 
Alexandre ϑανάτοιο τελευτήν) τε HI 546 158 ur] coniecit olim. Alexandre, μὴν 
V H, uiv Q οὐδὲ S«várv | Alexandre εἰ Friedlieh (de accusativo cf. III 34 χρίσιν 
ἐχλελαϑόντες), οὐδὲ 9éveróv τ᾽ 3 160 Εὐφρήτου ποταμοῦ Τίγριός τὴ) ipse scripsi, 
Εὐφράτου Τίγριος ποταμῶν Ὡ.. an Ebqgütov Τίγριος ποταμοῦ tt scribendum? 

161 χώρης acvoíov] cf. ΠῚ 99 χώρη ἐν ᾿Ἰσσυρί χώρης} Klausen, χωρὶς ἢ 
162 ἔσσεται ἐσσομένοις} — IV 95 ὁπότ᾽ ἂν τάδε πάντα γένηται) cf. HI 92 ὅτ᾽ ἂν 
τάδε πάντα γένηται 163 sqq.] ef. III 419 sqq. 163] cf. III 419 xa£ τις ψευδο- 
γράφος πρέσβυς βροτὸς ἔσσεται αὖτις 104. σοφώτατον] goqudrer 32. corrererunt 
Alexandre et Volkmann 165] cf. III 421 νοῦν δὲ πολύν... ἕξει 100 γράψει 
γὰρ χειφάλαια] cf. IHE 4235 γράψει τὰ xev ον xaO ὧν δύναμιν ἐπινοιῶν) ipse 
temptavi, δύναμίν τ᾿ ἐπίνοιαν ἢ. χατὰ δύναμίν v ἐπίνοιαν Alecandre 167 χαί τε] 
Alexandre, καὶ τότε Ὦ (em XI 185) — doque γράψει) cf. III 428 5ῳ. γράψει... οὐ μὲν 
ἐἀληϑῶς. 1 ἀλλὰ σοφῶς doque] scripsi, idemque suasit Mendelssohn, aces X 
yedye: μάλ᾽ dS£aqere] δάψει καλὰ 9éaqere Mendelssohn ἄλλοτε ἄλλη] ipse conieci 
idemque scribendum esse sensit. Mendelssohn, ἄλλοτε xéAÀ ἢ 168 τοῖσιν ἐμοῖσι 
λόγοις] Alevandre, καὶ τοῖσιν ἐμοῖς λόγοις 3 μέτροις ἐπέεσσι κρατήσας} cf. III 424 
ἐπέων γὰρ ἐμῶν μέτρων τε χρατήσει μέτροις ἐπέεσσι) Ὡ. an μέτροις τ᾿ ἔπεσίν τε 
scribendum ? 169] cf. III 4295 πρῶτος γὰρ χείρεσσιν ucc βίβλους ἀναπλώσει 

170 ἀνδράσιν] ἀνδράσι Η 171 ἐς) OQ, εἰς Friedlieb — obAou£rov ϑανάτου) cf. XIII 4 
οὐλομένου ϑανάτοιο βιότου τε τελευτὴν) ipse scripsi, βιότοιο τελευτῆς 9) 172] — 
VIII 299 XII 201 τελειωθῇ, & περ εἶπον͵] rectum. verborum ordinem «ex ll. cc. restituit 
Volkmann, &n&g εἶπον τελειωϑὴ (τελεωϑὴ Q) 23 


AOTrOZX IA (8) 183 


XI Ἕλληνες πάλιν αὖτις ἐπ᾿ ἀλλήλους μαχέονται" (IX) 
᾿ἡσσύριοί τ᾿ Loaéc ve φαρετροφόροι τ᾽ ἔτι Mijdoi, 
Πέρσαι καὶ Σιχελοὶ «1υδοί v' ἐπαναστήσονται, 175 


Ooixsc Βιϑυνοί τε καὶ οἱ παρὰ χεύμασι Νείλου 

ναίουσιν γαίην καλλίσταχυν" ἐν δὲ χυδοιμὸν 

πᾶσιν ὁμοῦ ϑήσει ϑεὸς ἄφϑιτος. ἀλλὰ μάλ᾽ αἰνῶς 

ἀνὴρ 24oovoio; νόϑος αἴϑοψ ἵξεται ἄφνω 

ϑυμὸν ἔχων ϑηρὸς xci πάντ᾽ ἰσϑμὸν διαχόψιει : 180 

παπταίνων, ἐττὶ στάντας ἰών, πέλαγος διαμείνας. 

x«i τότε σοι μάλα πολλὰ γενήσεται, ᾿ Ελλὰς ἄπιστε. 
«t al σοι, τλήμων ᾿Ελλάς, ὅσα δεῖ σ᾽ οἰμῶξαι" 

ἑπτὰ χαὶ ὀγδοήχοντ᾽ ἐτέων περιτελλομενάων 

πταμφύλου φοβεροῦ τιολέμου σχύβαλον λυγρὸν ἔσσῃ. 185 
ἔνϑα Π]αχηδόνιος πάλι τέξεται ' Ἐλλάδι τιῆμα 

x«i Θρύχην ὀλέσει πᾶσαν xci μῶλον ᾿“21ρηος 

γήσοις ἠπείροις τὲ φιλοττολέμοις τε Τριβαλλοῖς 


* * * 


ἔσσετ᾽ ἐνὶ ττρομάχοισι, τὸ δ᾽ οἴνομα τοῦτο μεϑέξει, 
πεντήχοντ᾽ ἀριϑμῶν δεχάχις στοιχεῖον ὃ δηλοῖ. 190 
ἀρχὴν ὠχύμορος δὲ γενήσεται" ἀλλὰ μεγίστην 


113. αὖτις} 9, αὖϑις ΑἸεναπάνε. 114 ᾿Ἰσσύριοί τ τ᾽ ex Alexandri sententia. ad- 
didi, om, Ὁ qepergoqógor| qpeperooroóqior. Q 175 τ d' 9, correxit. Alexandre 
176 παρὰ χεύμασι Νείλου] -— XI 254 XIV 229, cf. V 484 ἐπὶ χεύμασι Νείλου 
χεύμασι] ipse correxi ex IL cc, ῥεύμασι 9 177 ναίουσιν} ναίουσι 1 ey] $2, ἣν 
falso. Mai 179 c«i9ow] Badt (:fereido ingenio), «i9íow Ὡ, Al9(ow Mai ἵξεται 
Alerandre, ἵχεται 8 180 sq.|] cf. VIII 155. sq. ϑυμὸν ἔχοντ᾽ αἴϑωνος. ὅτ᾽ ἂν d 
᾿Ισϑμὸν διακόψῃ | παπταίνων, ἐπὶ πάντας lov, πέλαγος διαμείψας πάντ᾽ ᾿Ισϑμὸν) 
Alexandre, cf. 1. ες. πάνϑ᾽ ἰσμὸν ἢ 181 ἐπὶ πάντας dov| ex |. c. correxi, ἐπὶ πᾶσιν 
ἰὸν Ὡ. ἐπὶ πᾶσιν ἰών Alexraudre διαμείψας} restitui ex Ll. c, διαπλεύσει X) 
182 μάλα] χαχὰ coniecit Alerandre 183 αἵ αὖ] αἱ αἱ ἢ. correrit Alerandre σοι] 
om. Q τλήμων ᾿Ελλάς] cf. HI 732 τάλαιν᾽ “Ἑλλάς τλήμων) ipse dedi (id etiam 
Alexandro magis placuerat), τλῆμον 9, οἱμῶξι) Meineke, ἀνοιμῶξαι Ὡ, ὀλολύξαι 
suspicatus. est. Alexandre, ἐνσιᾶξαι Volkmann 184 ἑπτὰ χαὶ] Nauck, ἕπτ᾽ ἐπὶ 9) 
ὀγδοήκοντ᾽ ἐτέων) ipse scripsi, ὀγδοήχοντις ἐτῶν O, ὀγδώχοντα ἐτῶν Alezandre περι- 
r£ÀÀoutréwor| Nauck, ἐπιτελλομενάων 32; de hac forma genetivi plur. neutrius generis cf. 
I 229 ὑδάτων χελαρυζοιενάων et quae disputavit Nauck, Mélanges Gréco-Hom. IV. 164 
185 πολέμου---ἔσση]) cf. VIL O8 σχύβαλον πολέμου λυγρὸν ἔσσῃ πολέμου σκύβαλον] 
an hic quoque σχύβαλον πολέμου restituendum? 186] ef. HI 281 ἀλλὰ Μακηδονίη βαρὺ 


τέξεται ᾿σίδι πῆμα ΜΙακηδόνιος} ipse scripsi, Mcxidoríor 9 πάλε τέξεται} dedi 
ex L e, πάλιν ἔσσεται 8 μῶλον ᾿Ἴρηος} cf. ad XI 147 188. φιλοπτολέμοις 
«(ιλοπολέμοις Ὡς correxit. Alerandre Τριβαλλοῖς} ipse restitui coll. XII 70, τοράτροις 


corrupte 51 — 188] versum. excidisse puto. ἔσσετ᾽ ἐνὶ] 9, an ἔσται δ᾽ ἐν 190 πεντή- 
xorr' ἐριϑιιῶν dexéxig] ipse dedi (idem. iam. Alexandro. olim in. mentem venerat, atta- 


men "minus placebat), dexéxis ztrruxorte. doróucor. (ἐριϑαὼὸν H) 2 στοιχεῖον ὃ 
- - "ἡ ἐς * τὰ , - μιν" ἢ» “ 
δηλοῖ] — XII AN; correxit Alexandre, στοιχεῖ ἐν (στοιχεῖ ἐν V) e» δηλοῖ 2 


191 ἀρχὴν ὠκύμορος δὲ γεννήσει) — Friedlieb. coniecit, ἀρχὴν ὠχύμορός tt γενὴ- 
σεται XY 


184 TON XIBYAAMIAKON ΧΡΗΣΜΩ͂Ν 


XI καλλείψει βασιλείαν ἀπειρεσίην κατὰ γαῖαν. (IX) 
αὐτὸς δ᾽ αὖ πέσεται ὑπὸ δουροφόρου χκαχοβούλου 
ζῆσαι ἐν ἡσυχίῃ ἡγούμενος οἷά meg οὐδείς. 
ἄρξει δ᾽ αὖ μετέπτειτα πάις τούτου μεγάϑυμος 195 
στοιχείου dgyouévoio* γένος δὲ διέξοδον ἔσται. 
οὐ Διός, οὐχ Ἴάμμωνος ἀληϑέα τοῦτον ἐροῦσιν, 
πάντες ὅμως Κρονίδαο νόϑον ὃς ἀντιτιλάσονται. 
πολλῶν δ᾽ αὖ μερόπων ἀνδρῶν πόλιας ἀλαπάξει" 
Εὐρώπῃ δὲ μέγιστον ἀνασταχυώσεται ἕλκος. 200 
οὗτος καὶ Βαβυλῶνα πόλιν λωβήσεται αἰνῶς 
xci πᾶσαν διτόσην ἐπιδέρχεται ἠξλιος γῆν, 
ἀντολίην τε δύσιν τε καταπλεύσει μόνος αὐτός. 
«t ot σοι, Βαβυλών, ϑριαμβείῃησι λατρεύσεις, 
δεσπότις αὐδηϑεῖσα᾽ xcv ᾿4σίδος ἔρχεται "Moro, 205 
ἔρχεται ἀτρεχέως καὶ σφάξει cov τέκνα :τολλά. 
xci τότε δ᾽ ἐχπέμψεις τὸν σὸν βασιλήιον ἄνδρα 
τετράδος ἐξ ἀριϑμοῖο ἐπώνυμον ἐγχεσίμωρον 
δεινὸν τοξοβόλον v& μετὰ χρατερῶν πολεμιστῶν. 
xci τότε δὴ Κιλίχων τε xci ᾿Ἰσσυρίων μέσον ἕξει 210 
λιμὸς xci πόλεμος" αὐτὰρ βασιλεῖς μεγάϑυμοι 


192 ἀπειρεσίην κατὰ γαῖαν] cf. 1 224 sq. κατὰ γαῖαν) correzi (idque olim etiam 
Alexandre suasit), τε xcl αἷαν OQ, rt κατ᾽ clav edidit Alexandre 193 χαχοβούλου] 
χιχοβόλου Q 194 ζῆσαι ἐν ἡσυχίη] restituit Ludwich (qui ἡσυχίᾳ dedit) coll. III 703 
ἡσυχίως ζήσοντ᾽; ζήσας ἐν συρίᾳ (Q, ζήσας ἐν ἀσσυρίᾳ (—c H) V H, ζῆσαι ἐν εὐπορίᾳ 
Alexandre οἷά nto οὐδείς} — XIV 249, cf. XIV 243 οἷά περ oU τις οὐδείς} an 
οὔ τις ex XIV 349) 195 δ᾽ αὖ] Alexandre εἰ Friedlieb, δ᾽ οὐ Ὦ πάις] παῖς 2, 
196 στοιχείου. ἀρχομένοιο) — XI 142, cf. στοιχείου ἀρχομένου XI 154 XII 271 
ἀρχομένοιο)] Alexandre et Volkmann ex Ll c, ἀρχομένου X9 γένος di] Alexandre 
et. Volkmann, γένος €) 197] c. V ? XII ? οὐ “ιός, οὐχ "Auuwvos; ἀληϑέα φη- 
μιχϑέντα 198] cf. III 383 ix γενεῆς Κρονίδαο νόϑων δούλων τε γενέϑλης 
πάντες ὅμως) Ὡ. πάντες ὁμῶς ἢ Alerandre ἃς} scripsi, δ᾽ ὃ ἢ ἀντιπλάσονται) 
correxi, ἀνταπλάσονται ἢ. ἀναιπλάσοντιαι metro fracto Alezcandre 199 πόλιας ἀλαπάξει) 
dedi (olim πόλιας ἐξαλαπάξει scribendum. censueram. coll. Hom. 9. 560), πόλεις ἐξαλαπά- 
Se ,, quod. ferri posse correpta εἰ diphthongo putavit Alexandre, πόλιάς τ᾽ ἀλαπάξει Voll-- 
mann 800] -- III 382 ἀνασταχυώσεται ἕλκος] — XII 194. 201 sq.] cf. 111 384 
sq. κείνη xci Βαβυλῶνα πόλιν didouxctt ἐρυμνὴν 1 καὶ πάσης ὁπόσην ἐπιδέρχεται 
ἠέλιος γὴν 1 δεσπότις αὐδηϑεῖσι: κτλ. 201 λωβήσεται αἰνῶς) Ludwich, λωβήσεται 
λοιμῷ D, λωβήσεται. οἴμοι dubitans. suspicatus. est. Meineke 203 ἀντολίην 1t δύσιν 
τε] — 11126 VIIL 221 XIV 189. τε δύσιν τε] ipse correxi ez ll. cc., χόσμον τε ἢ μόνος] 
μόνον Q2, correxit Alezcandre — 204 et αἴ σοι. Βαβυλών! — III 202 V 434. «t αἴ] αἴ ei € 

got] Alexandre εἰ Friedlieb, x«l 3 . ϑριαμβείησι) ipse scripsi, ϑοιαμβέεσσι (90i- 
αμβίεσι H) 9. ϑοιαμβευϑεῖσιι Alexandre 205 δεσπότις αὐδηϑεῖσα)] — III 286 
xcr Laídoc] ipse dedi, idemque Mendelssohn conieci; xal daídoc $3; am πρὶν ᾿Ασίδος 
cum δεσπότις αὐδηϑεῖσα coniungendum? — 207 βασιλήιον) Alexandre et Friedlieb, βασί- 
λειον 2 208 ἐξ ἀριϑμοῖο)] Alexandre et Volkmann, ἐξαρίϑμου  Η, i£ ἀριϑμοῦ V 

ἐπώνυμον) flagitavit Alexandre, συνώνυμον 9, 209 τοξοβόλον rt] deest in ᾧ hoc 
loco lacero 210 δὴ] Alexandre, δ᾽ ἡ Ὡ. τὴν dubitans T. Mommsen, qui μέσον prae- 
positionem cum | genelivo coniunctam esse. censuit tt] addidi, om. f) 211 As] 
fortasse λοιμὸς, cf. III 538, 603 Fragm. III Ὁ. αὐτὰρ) Alexandre, ἀτὰρ 9) pe- 
σιλεῖς μεγάϑυμοι) — XI 99 


AO0rOZ IA (8) 185 


XI ϑυμοβόρου ἔριδος δεινὴν στάσιν ἀμφιβαλοῦσιν. (Χ) 
ἀλλὰ σὺ μὲν φεύγων πρότερον βασιλῆα λίπ᾽ αὐτός, 
μηδὲ ϑέλῃς μενέειν μηδ᾽ αἴδεο δειλὸς ὑπάρχειν" 
δεινὸς γάρ σε λέων ἐπιίξεται, ὠμοβόρος ϑήρ, 215 
ἄγριος ἀλλοδίχης λώπην ἀμφειμένος ὥμοις. 
φεῦγε κεραύνιον ἄνδρα. χαχὸν δ᾽ .4ain ζυγὸν ἕξει 
πᾶσα, πολὺν δὲ χϑὼν πίεται φόνον ὀμβρηϑεῖσα. 
ἀλλ᾽ Ov ἐν Αἰγύπτῳ μεγάλην πόλιν ὀλβοδότειραν 
στηρίξει Πελλαῖος ΄“ρης, αὐτῷ δ᾽ ὀνομήνῃ, 220 
μοῖραν xal ϑάνατον, προδοϑεὶς δολίως ὑφ᾽ ἑταίρων 


* * * 


᾿Ινδοὺς γὰρ τιρολιττόντα καὶ ἐς Βαβυλῶνα μολόντα 
βάρβαρος ἐξολέσει τοῦτον φόνος ἀμφὶ τραπέζαις. 
ἄρξουσιν μετέπειτ᾽ ἄλλοι κατὰ φῦλον ἕκαστος 
δημοβόροι βασιλῆες ὑπερφίαλοι xal ἄπιστοι | 295 
εἰν ὀλίγοις àrésaoiw* ἀτὰρ μεγάϑυμος ἀγήνωρ, 
Εὐρώπην ὃς ἅπασαν ἐπιχαλαμήσετ᾽ ἐρυμνήν, 
ἐξ ὅτε πᾶσα χϑὼν πίεται παμφύλιον αἷμα, 


212 ἀμφιβαλοῦσιν)] ἀμφιβολοῦσιν 3), correxerunt. Alexandre et Friedlieb 218 μὲν] 
om. ᾧ φεύγων---οὐτός} ipse restitui, τὐγε πέρον τὸν (περον rov V, περόντον H) 
βασιλῆα, λεῖπε δ᾽ αὐτόν D), «ςὐγε τὸν πρότερον βασιλέα. λιπὲ δ᾽ αὐτόν Alexandre 
πρότερον βασιλῆα] τὸ XII145 8314 μηδὲ ϑέλης] cf. 1109 μενέειν] 9, an. μεῖναι ἢ 
μηδ᾽ αἴδεο δειλὸς} correxit Mendelssohn coll. oraculo, quod legitur apud Herodotum 
I 55 καὶ τότε, “υδὲ ποδαβρέ, πολυψήφιδα παρ᾽ Ἕρμον | φεύγειν μηδὲ μένειν μηδ᾽ 
αἰδεῖσϑαι χαχὸς εἶναι; μηδὲ δούλειος 9) corrupte — 216 ἄγριος ἀλλοδίκης) — ΠῚ 390 
ἀλλοδίκης} ex l. c. corrigendum esse vidit. Alexandre, ἀντὶ δίχης  λώπην ἀμῴφει- 
μένος ὥμοις] — XII 38, cf. III 389. λώπην ἐπιειμένος duos λώπη»ν}] ex L c. Alez- 
andre, λώβην Q, λώβης. V H  . ἀμφειμένος) ἀμφείμενος H, ἀφειμένος Q, an. &niti- 
μένος ex l. c. reponendum? 217 sq.] cf. III 390 sqq. ἤγειρε dà τοῦτον | πρόσϑε 
χεραύνιος ἄνδρα κακὸν d'4aoíg ζυγὸν ἕξει | πᾶσα, πολὺν δὲ χϑὼν πίεται φόνον Óu- 
βρηϑεῖσα Aat] dot V H, (“σέη scil. ἥξει Mai) ἕξει} correxi ex l. c., ἥξει 2) 
218 πᾶσα, πολὺν di] reposui ex l. c, καὶ πᾶσα πᾶσα f χαὶ πάλι πᾶσα Meineke, καὶ 
περίπασι Alexandre (in notis ed. prioris), x«l περὶ πᾶσα Alexandre in textu ὀμβρη- 
ϑεῖσα)] ipse correxi, ὀμβρήεντα ἢ 219 ὅτ᾽ ἐν “ἰγύπτῳ] ipse scripsi, ὁπόταν Αϊγυπτος 
Q, ὅταν Αἰγύπτῳ Alexandre στηρίξει} non temptandum 890 “ἥρης} Alezandre olim 
ἀνήρ suspicatus est ὀνομήνη}] Q, ὀνομήση V H —— 221 nz9oóo9tig δολίως ὑφ᾽ ἑταί- 
e cf. XII 141 δολίως ληφϑεὶς ὑφ᾽ ἑταίρου XIV 91 προδοθεὶς ὑφ᾽ ἑταίψων δολίως] 
Q, δολίων Alexandre, sed. cf. l. c. 221] post hunc lacunam unius versus recte indicavit 
Alexandre — 222 μολόντα) μολῶντα €), correxit Alexandre — 223 βάρβαρος) Alexandre, 
βάρβαρον 0) qóvos] φόνον ΗΠ ς΄ τραπέζαις) Alezandre, τραπέζης f) 224 ἄρξου- 
σιν μετέπειτ᾽ ἄλλοι] — XII 117 XIV 81] ἄρξουσιν] ἄρξουσι ὩὮὩὀ ἕχαστος) Meineke, 


ἔχαστον f) (etiam ἕχαστοι ferri posse monuit. Meineke) 225 βασιλῆες) ipse correxi, 
βασιλεῖς x«l 2 226 εἰν} Alexandre et Volkmann, ἐν 2 ὀλίγοις ἐτέεσσιν" ἀτὰρ] 
ipse scripsi, ὀλίγοις ἔτεσιν" αὐτὰρ 3, 227 Εὐρώπην ὃς ἅπασαν) scripsi, ὃς πᾶσιν 


Εὐρώπην addito in margiae ἕστασαν Ο, ὃς ὁ teer εὐρώπην H, ὃς πᾶσιν εὐρώπην V, 
aut πᾶσαν ὃς Εὐρώπειαν aut ὃς πάλιν Ἑὐρώπειαν scribendum esse. censuit. Meineke 
ἐπιχαλαμήσετ᾽ ἐρυμνὴν} Meiueke, ἐπιχαλαμήσεται γυμνὴν ἢ 238] ef. XII 218 πᾶσα, 
πολὺν δὲ χϑὼν πίεται φόνον ὀμβοηϑεῖσι εἰ quae ibi adnotata. sunt 


180 ΤῊΝ XIBYAAIAKON ΧΡΗΣΜΩ͂Ν 


ΧΙ λείψει ἄφαρ βίοιον μοίρην ἰδίην ἀναλύσας. (IX) 
ἔσσονται δ᾽ ἄλλοι βασιλεῖς δὶς τέσσαρες ἄνδρες 230 


ἐκ. γενεῆς τούτου, οἷς οἴνομα πᾶσι τὸ αὐτό. 
ἔσεαι δ᾽ «Τἰγύπτου νύμφη τότε χοιρανέουσα ᾿ 
δῖα πόλις μεγάλη τὲ Παχηδονίοιο ἄναχτος, 
πότνι᾽ ᾿4λεξάνδρεια, χλυτὴ ϑρέπτειρα stolam, 
κάλλεϊ τὲ σείλβουσα μόνη μητρόπτολις ἔσται. 
καὶ τότε μεμφέσϑω έμφις τοῖς κοιρανέουσιν. 
εἰρήνη δ᾽ ἔσται βαϑέη χατὰ χόσμον ἅπαντα" 
γῇ δὲ μελάμβωλος καριτοὺς τότε σελείονας ἕξει. 
xci τότ᾽ ᾿Ιουδαίοις καχὸν ἔσσεται οὐδὲ φύγονται 
λιμὸν καὶ λοιμὸν δυσανάσχετον ἤματι xtivq 940 
ἀλλὰ μελάμβωλος καλλίσταχυς ἡ νεόχοσμος 
πολλὸν ἀλωομένους ὑποδέξεται ἀμβροσίη χϑών. 
ἀλλ᾽ ὀχτὼ βασιλῆες ἑλώδεος “4ἰγύπτοιο 
πληρώσουσ᾽ ἐτέων ἀριϑμοὺς τρεῖς καὶ τριάκοντα 
πρός τε διηκοσίους. αὐτὰρ γένος ἐξαπτολεῖται 945 
αὐτῶν οὐ πάντων, δίζη δέ τοι ἐξαναφύσει 
ϑηλυτέρη βροτολοιγὸς ἑῆς προδότις βασιλείης. 
ἀλλ᾽ αὐτοὶ καχότητι xcv. αὐτῶν ἔργα πονηρὰ 
ῥέξουσιν μετέπειτα καὶ ἄλλυδις ἄλλος ὀλεῖται" 


τῷ 
ὡς 
σι 


229 ἄφαρ) ipse temptavi, ἀτὰρ 9 βίοτον} correri, sic legi posse etiam Alerandre 
sensit in. Cur. poster.; βιότου 8 uotogr ἰδίην ἀναλύσας — XH 175, cf. VIII 414 
μοῖραν ἀναλύσας (v. XIV 69) RM Alerandre, μοριρὴν 3 ἰδίην} ipse scripsi, 
ἰδίαν Ὁ ἀναλύσεις} ipse correxi δὰ ll cc., ἀναλώσος 9), χαταλύσας coniecit. Alerandre 
230 δὶς τέσσαρες] διστέσσιρες 1», seiunzit Alexandre 232 ἱγύπτου) ipse scripsi, 
Aiyvntog 2 338] — XIII 49 δῖα---τε) ex XIII 49. restitui, xal πόλις ἡ μεγάλη 
τε ἢ “ΜΜακηδονίοιο ἄνακτος} — XII 270 (praeter. XII 49) Mexidoríoio] Mext- 
doríoto £3, correxerunt. Alexandre et Vollemann 234] cf. V 88 xci a£ δ᾽ MAsiárdotic, 
χλυτὴ ϑρέπτειρα πολήων πότνι} πότνει᾽ H ϑρέπτειριι πολήων)] — XI 302 
χάλλει) restitui, χάλλει ἢ μητρόπτολις] μητρόπολις 4). correzit Alexandre 231] cf. 
XI 87 εἰρήνη δ᾽ ἔσται βαϑέη τούτου xocrforroz 111] 758. ἀλλὰ uiv εἰρήνη μεγάλη 
χατὰ γαῖαν ἅπασαν XI 123 ἔσσεται εἰρήνη utyÓÀq χατὰ χόσμον ἅἕπαντα βαϑέη) 
Alexandre, βαϑεῖα 2, αὐ βαϑείη ῦ κατὰ χόσμον (Gierie] — Π1 95 ΚΥΠΠΠ100 XIIL 11. κατὰ 
χόσμον) χατιχόσμο" H —— 238] cf. Π 30 χαὶ γὴ καρποφόρος καρποὺς πάλι πλείονεις 
οἴσει ΠῚ 320 sq. VIII 209 sq. γαῖα. καρποὺς τότε πλείονεις οἴσει. μελάμβωλος} cor- 
rerit Alexandre, μελάμβολος 9) 239 sg.] — ΧΙ 45 sq.; cf. ΠῚ 265 sq. ἀλλ᾽ ἄρα καὶ 
τούτοις xcxór ἔσσεται οὐδὲ qyortet | λοιμόν 239 τότ᾽ ᾿Ιουδαίοις} Alexandre, τότε 
᾿Τουδαίοις 9, «ύγονται] scripsi ex. III 265, φυγοῦνται 9 λιμὸν χαὶ λοιμὸν} τ 
XI 46; cf. αἷ ἢ. Ι. 240 δυσανάσχετον) correxit. Alexandre, δυσανασχέτῳ 9) 
241 μελάμβωλος]} Alerandre, utÀcuoAos 9 242 πολλὸν GAmou£vovs] Meiueke, ἐλωμέ- 
rovg πολλοὺς O9, ὀλλυμένους πολλοὺς Alexandre 243 βασιλῆες ἑλώδεος) Alerandre, 
βασιλεῖς ὑλώδεος O, βασιλεῖς ἰλυώδεος (correpta & vocali) dubitans coniecit Meineke 
244 z:2500g0vo0 ἐτέων] scripsi ex Mendelssohnii coniectura πληρώσουσιν ἐτῶν; πληρώσουσιν 9; 


Alexandre post τρεῖς addendum: esse censuit (ue 245 γένος ἐξαπολεῖται)] τε HI 355 

246 rot] ipse seripsi, γὲ Ὡς, an. μὲν legendum? — 248 χαχότητι xet' αὐτῶν) Meineke, 
χιχότητε χαὶ αὐτῶν V H, κακότητι: καὶ αὐτῶν superscripto αὖσ ( 249 ῥέξουσιν)] δέ- 
Sovgt V, ῥαίξουσι H, ὁέξουσε superscripto ca ὦ χαὶ τελεῖται} cf. ΧΠ 97 καὶ ἐπ᾽ 


ἄλλυδις ἄλλος ὀλεῖται XIV 11 καὶ ἐπ᾿ ἄλλυδις ἄλλον ὀλέσσει ἄλλυδις ἄλλος ὀλεῖται) 
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XI χόψει πορφύρεος γενέτης γενδτῆρα μαχητὴν (IX) 250 
χαὐτὸς ὑφ᾽ υἱῆος, πρὶν δὴ φυτὸν ἄλλο φυτεύσει, 
ἐχλείψει" oic; δ᾽ ἀναϑηλήσει μετέπειτα 
αὐτοφυής" τοῦ δὴ τεαραφυόμενον γένος ἔσται. 
ἔσται γὰρ χώρης βασιλὶς παρὰ χεύμασι Νείλου 
ἑπταπόροις στομάτεσσιν ἐπερχομένοιο ϑαλάσσης, 255 
εἰχοστοῦ δ᾽ ἀριϑμοῦ πολυήρατον οὔνομα ταὐτῃ" 
μυρία δ᾽ αἰτήσει καὶ χρήματα πάντα συνάξει 
χρυσοῦ v' ἀργυρίου τε" δόλος δέ τοι ἔσσεται αὐτῇ 
ξ ἰδίων ἀνδρῶν. τότε σοι πάλι, γαῖα μέλαινα, 
ἔσσονται πόλεμοί τε μάχαι τ᾽ ἀνδροχτασίαι τε. 260 
ἀλλ᾽ ὅτ᾽ ἂν ἄρξωνται πολλοὶ “Ῥώμης ἐριϑήλου, 
oU τί γε μὴν μακάρων προδεδειγμένοι, ἀλλὰ τύραννοι, 
χιλιάδων δ᾽ ἀρχοὶ καὶ μυριάδων γεγαῶτες 
xci νομίμων ἀγορῶν ot ἐπίσχοποι ἠδὲ μέγιστοι 
Καίσαρες ἄρξουσιν δυσδαίμονες ἤματα τιάντα" 265 
τούτων δ᾽ ὑστάτιος ἄρξει δεκάτου ἀριϑμοῖο 
ῥὑστάτιος Καίσαρος ἐπὶ χϑονὶ γυῖα τιταίνων, 
"Aon δεινῷ βεβλημένος ἀνδρὸς ὑπ᾽ ἐχϑροῦ, 
ὃν παῖδες Ρώμης ἰδίαις παλάμῃσι φέροντες 
εὐσεβέως ϑάψουσ᾽, ἐπὶ δ᾽ αὐτῷ σῆμα χέονται 270 


ipse scripsi ex XII 97, ἐΐλλος ἄλλον ὀλέσσει Q2, ἄλλος ἀπ᾿ ἄλλον ὀλέσσει dubitans Meineke, 
ἄλλος γ᾽ ἄλλον ὀλέσσει Alexandre edidit 250—253] cf. 111398—400 250] — III 498 
πορφύρεος] ποριρύρος H μαχητὴν} μαχητὸν H 251 χαὐτὸς $q vigos] — ΠῚ 399 
πρὶν --οςρυτεύσει} cf. 111 907 παρὰ δὴ φυτὸν ἄλλο φυτεύσει «υτεύσει] φυτεῦσαι 
legi posse censuit Alexandre 252 ῥίζη δ᾽ ἀναϑηλήσει) cf. ΧΙ 546. δίξη δέ τοι ἐξαναιρύ- 
σει ῥίζη}] Alexandre ex l. c., ὁΐίζα f) 253 rob—Eatci] cf. HII 400 χαὶ τότε di, 
παραιρυόμενον χέρας ἄρξει τοῦ} fortasse τότε ex. III 400 in textum recipiendum esse 
monu Alexandre ἔσται] scripsi, quod etiam.  Alerandre amplexus est, ἐστίν 4) 
254 παρὰ χεύμασι Νείλου) — XI 176 XIV 329, cef. V 484 ἐπὶ χεύμασι NtíAov 
παρὰ] καὶ H 255 ἐπερχομένοιο ϑαλάσσης!] 9, an ἐπερχομένοιο ϑάλασσαν 
957 χρήματα πάντα συνάξει} cf. VIII 69 sq. ὃς χρήματα χύσμου ἕπαντα | δώμασιν 
ἐγχλείσει 258 δέ τοι ἔσσεται) ipse scripsi, δὴ ἔσσεται 32, απ ex ll. cc. πᾶς ἔσσεται 
δόλος---αὐτῇ cf. ILI 191 καὶ πᾶς δόλος ἔσσεται αὐτοῖς XII 268 χαὶ πᾶς δόλος ἔσσεται αὐὖ- 
τῷ 259 τότε σοι πάλι. γαῖκ μέλαινα] ποτέ got, γαίη. πάλι μικροὶ G. Dindorf. μέ- 
λαινα) ipse temptavi, cf. XIV 120; ucxoc €, μάκαιρα Alexandre, qui olim etiam γαῖ᾽ ἀν teg 
coniecerat 200} — XIV 184. cf. XIII 9 πολλοὶ γὰρ πόλεμοί τε μάχαι τ᾽ àrdgoxraaíct τε 
ἔσσονται] ἔσονται ἢ 261 “Ρώμης ἐριϑήλου] τ VIII 45 262 ucxágov] πατέρων 
dubitans Meineke τύραννοι] Q? τυράννου V Π 264 οἱ ἐπίσκοποι) (ἐπίσκεπτοι su- 
pra & scripto ὁ (QJ) codd., an πανεπίσχοποι ἢ 265 (o£ovaw| ἄρξουσι €) 
dvade(uortg] Hartel, διζήμενοι codd. 267 { ὑστάτιος Καίσαρος] 2; locus. gravi 
mendo laborans; ὑστάτιος e versu antecedente, Καίσαρος e v. 265 intrusa. videntur. esse; 
ὑστάτιος Καῖσαρ, ὃς Alexandre ἐπὶ χϑονὶ γυῖα τιταίνων} Alecandre, ἐπιχϑόνια 
γυῖκ κτείνων Q, ἐπὶ χϑονὶ γυῖ᾽ ἐχτείνων Meineke 908 "one δεινῷ} cf. NIE 98, 
349, 270. ΧΠῚ 146 XIV 51, 115 "Aon xpcttoQ lon]. Alexandre, ἄρῃ (ἄρη H) 
ἢ 269 παῖδες Ρώμης] Q, Ῥώμης παῖδες V.H — ldícuc| ἰδίης Meineke, τε uiis 2 
210 ϑάιρουσ᾽" ἐπὶ) ipse cum Meinekio correxi, 9cwovat περὶ ἃ χέοντιι] ipse scripsi, 
χέουσιν 3) 
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ΧΙ ἧς φιλίης ἕνεκεν μνήμῃσι χάριν παρέχοντες. (Χ) 
ἀλλ᾽ ὁ:τότ᾽ ἂν λυχάβαντας ἐπέλϑῃς τέρμα χρόνοιο 
δίς τε τριηκοσίους καὶ δὶς δέχα πληρώσασα, 
ἐξ ὅτε σου χτιστής, ϑηρὸς πάις, ἡγεμόνευσεν, 
οὐχ ἔτι διχτάτωρ ἔσται μεμετρημένος ἄρχων" 275 
ἀλλὰ ἄναξ βασιλεύς τε γενήσεται ἀντίϑεος φώς. 
ἴσϑι τότ᾽, AVyviié, σοι ἐπερχόμενον βασιλῆα" 
ἥξει δ᾽ ἀτρεχέως φοβερὸς κορυϑαίολος orc. 
xci τότε σοι, χήρη, ἔσται μετόπισϑεν ἅλωσις" 
δεινοὶ γὰρ μαλεροί τε τεῆς ττερὶ τείχεα γαίης 280 
ἔσσονται πόλεμοι κακοεργέες. ἐν πολέμοις δὲ 
αὐτὴ λυγρὰ παϑοῦσα νεοτρώτων καϑύπερϑεν 
φεύξῃ δειλαίη" μετέπειτα δέ τ᾽ ἐς λέχος ἥξεις 
αὐτῷ τῷ φοβερῷ" ὁ γάμος τέλος ἐστὶ σύνευνος. 
«t al σοι, δύσνυμφε κόρη, βασιλήιον ἀρχὴν 285 
δώσεις Ῥωμαίῳ βασιλεῖ καὶ πάντ᾽ ἀποτίσεις, 
ὅσσα πάρος παλάμῃσιν ἐν ἀνδρείῃσιν ἔπραξας" 
δώσεις γαῖαν ὅλην ἐμπροίχιον ἀνδρὶ κραταιῷ 
ἄχρις ἔσω “Διβύης καὶ ἀνδρῶν χυανοχρώτων. 
ἔσσῃ δ᾽ οὐκ ἔτι χήρα, συνοιχήσεις δὲ λέοντι 290 
ἀνδροβόρῳ φοβερῷ τε, ἐνυαλίῳ τεολεμιστῇ. 


271 ἕνεχεν) ipse dedi, ἕχατι D», ἕνεχα olim. Alexandre. dubitans — μνήμησι] ipse 
scripsi, μνήμη $$, μνήμη tt Alexandre παρέχοντες) Alexandre coniecit, μετέχοντες 
DO, χατέχοντες Friedlieb — 272] cf. VIII 139 ἔνϑεν ὅτ᾽ Qv φοίνικος ἐπέλϑη τέρμα χρό- 
TOLO λυκάβαντας) Alerandre, λυχάβαντος 4) ἐπέλϑης} fortasse legendum censuit 
Alexandre, ἐπέλϑη Ὁ τέρμα χρόνοιο)] — XI 94 3218 re] Alexandre, di 9) 
τριηκοσίους} Alexandre, διηκοσίων £2 2174 πάις} παῖς ἢ 210 ἀλλὰ ἄναξ) — III 15 
XI 332 XIII 172. ἀλλὰ] correrit Alexandre, ἀλλ ἢ qc] φῶς 32, accentum. resti- 
tuit. Alexandre 277 ἴσϑι τότ᾽, Miyvnté, σοι ἐπερχόμενον] Mendelssohn, εἰς (εἰ V) δὲ 
τότ᾽ “ἱϊγύπτῳ ἐπερχόμενον Q, εἰς δὲ τότ᾽ Αἰγύπτῳ ἐπιερχόμενον Αἰεσαπάνγε 3218 ἥξει 
δ᾽ ἀτρεχέως] cf. XI 206 ἔρχεται ἀτρεχέως; ἵξεται Alexandre suspicatus est in. Cur. poster., qui 
ἥξει edidit 279 con χήρη. ἔσται μετόπισϑεν ἅλωσις] ipse scripsi coll. X1 290, σοι 
χειρὶ ἔσσεται μετόπισϑεν ἅἕλωσις D, σὴ σπείρῃ ἔσται μετόπισϑεν ἅλωσις Meineke, aot 
χείριστ᾽ ἔσεται μετόπισϑεν ἅλωσις Alexandre, σοι χείριστ᾽ ἔσεται μετόπισϑεν ἁλούσῃ 
Mendelssohn ἔσται μετόπισϑεν ἅλωσις) cf. IV 89 VIII 161 ἔσται... xexij utt- 
ὀπισϑὲν ἅλωσις 280 μαλεροί] Alexandre, μαλελοί ἢ τε τεῆς) ipse temptavi, τὲ 
βέώῃ Q, an τ᾿ idc? — 281 ἔσσονται πόλεμοι) — ΧΙ 960 ἔσσονται] ἔσονται Ὡς cor- 
rerit Alexandre xcxotgyftc] χαχοεργὲς 9), correrit. Alexandre 282 αὐτὴ] Alexandre, 
αὕτη 8, 283 φεύξῃ] ipse scripsi, φεύξει 9. μετέπειτα δέ τ᾿ ἐς λέχος ἥξεις} ipse 
dedi, μετέπειτοι dà εἰς λέχος ἥξει f 284 τῷ] Q V, τε Η «t αἴ σοι] Alexandre, 
αἵ αἱ σὺ Ὡ dUcrvvuqi| Q, δυσνύμφη V H — μασιλήιον}] Alevandre εἰ Friedlieb, 
βασίλειον 83 βασιλήιον ἀρχὴν} — ΧΙ 56 XII 36, 93, 299 286 χαὶ πάντ᾽ 
ἀποτίσεις) cf. ad V 191 287 παλάμησιν ἐν ἐνδρείησιν)] Mendelssohn, πολέμοισιν ἐν- 
δρεέησιν f», πολέμοισιν. ἀνανδρίησιν Alerandre 288 δώσεις γαῖαν ὅλην ἐμπροίκιον) 
Mendelssohn coll. Appian. Bell. Civ. I 10 p. 574, 4 προὔφερον τὴν γῆν παισὶν ἐμπροίκιον 
δεδομένην Mithrid. 75 p. 513, 84 λέγεται δ᾽ ἡ πόλις ἐμπροίχιον ὑπὸ Jic τῇ Κόρη 
δοθῆναι; ὡς εἰς (εἰ V) ἕν προχέων ὅλην γῆν O) — 289 “ιβύης) λιβίῆς Η' καὶ] τε καὶ 
Alexandre coniecit 90 ἔσση] Alexandre, ἔσῃ 8) οὐχ ἔτι χήρα] nihil mutandum, cf. 
qu£otv II 193 ?91 ἀνδροβόρῳ] 9, dévrdooxópo in tertum intrusit. Mai éyva- 
λίῳ] καὶ ὑαλίῳ H 


ΨΌΓΟΣ IA (8) 189 


XI xai τότε δειλαίη καὶ ἐν ἀνϑρώττοισιν ἄφαντος (IX) 
πᾶσιν ἔσῃ" λείψεις γὰρ ἀναιδέα ϑυμὸν ἔχουσα" 
xci λάβεται σεμνήν σε περίδρομος ἵ οἴχεται τύμβος 
ζῶσαν ἔσω T. . v. σπλὴν ἐφάρμοστος χορυφῇσιν 295 
χαλὸς δαιδάλεος, ττουλὺς δέ σε χλαύσεται ὄχλος 
xci βασιλεὺς ἐπὶ σοὶ δεινὸς στοναχήσεται οἰχτρῶς. 
καὶ τότε δ᾽ “4“ἴγυπτος λάτρις ἔσσεται ἡ πολύμοχϑος, 
ἡ πολλοῖς ἐτέεσσι τροπαιοφοροῦσα κατ᾽ ᾿Ινδῶν" 
δουλεύσει δ᾽ αἰσχρῶς, ποταμῷ δ᾽ ἐπὶ δάχρυα μίξει 800 
χαρττοφόρῳ Νείλῳ, ὅτι δὴ κεχτημένη ὄλβον 
xci πάντων πλῆϑος ἀγαϑῶν, ϑρέπτειρα πολήων, 
ϑρέψει μηλοφάγον γενεὴν φοβερῶν ἀνϑρώπων. 
at ὁπόσοις ϑήρεσσιν ἕλωρ καὶ κύρμα γενήσῃ, 
«Ἵἴγυπτε πολύολβε, ϑεμιστεύουσα δὲ λαοῖς" 305 
τὸ πρὶν καὶ βασιλεῦσιν ἀγαλλομένη μεγάλοισιν 
λαοῖς δουλεύσεις τλήμων διὰ λαὸν ἐχεῖνον, 
ὃν σπτάρος εὐσεβέοντα μετήγαγες ἐς πολὺ πῆμα 
μόχϑων καὶ κοπετῶν, ἐπὶ δ᾽ αὐχένα ϑῆκας ἄροτρον 
αὐτοῦ καὶ δάκρυσιν βροτέοις ἤρδευσας ἀρούρας. 810 
τοὔνεκά σ᾽ αὐτὸς ἄναξ, ϑεὸς ἄφϑιτος αἰϑέρι ναίων, 
ἐξαλαττάξει ὅλην καὶ ἐς κοπετὸν προϊάψει" 


292 x«l τότε δειλαίη καὶ] ipse scripsi, χαὶ τότε δειλαία 9», καὶ τότ᾽ ἔση, δειλαίη 
Alexandre 293 πᾶσιν fan] ipse dedi, πᾶσιν Q2, πᾶσιν ὁμοῦ Alexandre ex. XI. 178 
(ef. VIII 107) ἀναιδές ϑυμὸν ἔχουσα] — V 192 XI 62, cf. ἀναιδέα ϑυμὸν ἔχοντες 
I 130 al. 294 λάβεται] cf. futura φάγεται ΠῚ 191 φάγονται VII. 149 ἔδονται 
III 788 χαιτϑάνεται XII 36 φύγονται ΠῚ 265 ( XI 45, 239) Gt] ipse conieci, ὁπότε 
Q, óno V H, ὁ Alerandre — t οἴχεται! corrupte Q, ἔχεται V, ἔχετα H, fortasse. ἔχτοτε 
scribendum, oixo9« Alexandre 295 ζῶσαν) Alexandre, ζῶσα 9. οὖς σπλὴν} cor- 
rupte 8, πολλαῖσιν Alerandre, an δασπλῆσιν ἢ — xogwqijatw] χορυκαῖσιν Alezandre, xogv- 
«αἴος 3. 390 χαλὸς δαιδάλεος} ex Iom. e 121 restitui, deidéAtog καλὸς olim proposuit 
Alerandre; δαιδάλεος (om. χαλὸς) Q0 κλαύσεται ὄχλος} ipse conieci, κλαύσεται (καύσε- 
ται H) λαός Ὡ, απ χλαύσεϑ᾽ ὅμιλος ὃ 291 δεινὺς} ipse temptavi, δεινὸν 9 
στοναχήσεται οἰχτρῶς} cf. XI 122 χατοδύρομαι οἰχτρῶς οἰχτρῶς} ipse scripsi δὰ ἷ. c., 
oixtgóv 2, οἶχτον (δεινὸν) Alexandre 308. Αἴγυπτος λάτρις} Alexandre, αἰγυπτολά- 
τρις 2 299 πολλοῖς ἐτέεσσι)] Alerandre scribendum censuit, πολλοῖς ἔτεσι 4) 
τροπαιοιφοροῦσα) Alexandre, τροπαιοιρορέουσα 3 302 πάντων πλῆϑος}] ipse con- 
ieci, πᾶν μὲν μεγέϑους O, πάντων μέγεθος Alevandre ϑρέπτειραα πολήων} — V 88 
XI 334 ϑρέπτειρα)] ϑρεπτῆρα 9), correvit. Alerandre μηλοιάγον γενεὴν} cf. V 11 
XI 111 XII 11 ϑηρὸς τέχνα μηλοφάγοιο μηλοςφάγον] olim suspicatus est. Alerzandre, 
μηλοφάγων Ὁ 804 αἵ] αὖ Q., correxit Alerandre ὁπόσοις) Alexandre εἰ Friedlieb, 
ὁπόσοι ἃ ϑήρεσσιν)] ϑήρεσι 42, correxit Alecandre ἕλωρ] ipse restitui ex Hom. ε 473, 
λάτρις C), quod ev. XI 298 intrusum esse nemo non videt 305 πολύολβε] Mai, πουλύ- 
ολβὲε ἢ, cf. XI ὃ δὲ] Alexandre, ἰδὲ (ἴδε H) 83 306 τὸ πρὶν xci] ipse 
scripsi, ἡ πρὶν καὶ V IT, ἡ πρὶν Q, ἡ τὸ πρὶν Alerandre 808 μετήγαγες] Alexandre 
et. Friedlieb, μετήγαγεν 8 309 ἐπὶ--οῷὐτοῦ)] ef. XI 67 310 χαὶ ---ὠρούρας) cf. 
XI 60 δάχρυσιν πολλὴν χϑόνα ἀρδεύσειεν 1 106 αἵμασιν ἀνδρομέοις πολλὴν χϑόνα 
ἀρδεύονι:ς δάχρυσιν)] δάχρυσι 9) ἤρδευσας) V H, ἥρδευσας Q 311 τοὔνεχά 
E ipse dedi, τούνεχεν €) ϑεὺς ---“νκναίων)] — V 298 3129 ὅλην] ὅλην ct vetento 
τοὔνεχεν conieci! Alerandre ἐς] H, εἰς Q V 
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XI xai τίσεις dv9' ὧν σὺ πάρος ποίησας ἀϑέσμως, (IX) 
ὕστατα δὲ γνώσῃ, ὅτι coi ϑεοῦ ἤλυϑεν ὀργή. 
αὐτὰρ ἐγὼ Πυϑῶνα xci sUmvgyov Πανοπῆα 315 


βήσομαι" ἔνϑα ue πάντες ἀληϑέα φημίξουσιν 
μάντιν χρησμῳδόν, αὐτὰρ μεμανηότι ϑυμῷ 
, ἄγγελον. . .... ἐπὴν βίβλοις δὲ προσέλϑῃ, 
μὴ τρέσσῃ, καὶ πάντα τά τ᾽ ἐσσόμενα πρό τ᾽ ἐόντα 
γνώσετ᾽ ἀφ᾽ ἡμετέρων ἐπέων" τότε τὴν ϑεόληχσιτον 320 
οὐχ ἔτι vig μάντιν καλέσει χρησμῳδὸν ἀνάγχης. 
ἀλλά, ἄναξ, νῦν παῦσον ἐμὴν πολυήρατον αὐδὴν 
οἶστρον ἀπωσάμενος καὶ ἐτήτυμον ἔνϑεον ὀμφὴν 
xci μανίην φοβερήν, δὸς δ᾽ ἱμερόεσσαν ἀοιδήν. 


313] cf. XI 62 πάντ᾽ ἀποτίσεις, | ὕσσι πάρος πεποίηκες ἀναιδέα ϑυμὸν ἔχουσα 
314 ὅτι---ὀργή] cf. XI 11 sq. ἐπ᾿ αὐτοῖς δ᾽ ἤλυϑεν ὀργὴ | ὑψίστοιο ϑεοῦ 315 Πυ- 
ϑῶνα) Alerandre et. Friedlieb, πιϑῶνα ἃ 316 ἀληϑέα φημίξουσιν) cf. II 2 παναληϑέα 
φημίξασαν, V 7. XII 7 ἀληϑέκ φημιχϑέντα φημίξουσιν] Friedlieb, (τη μίζουσι X) 
317 μάντιν χρησμῳδόν, αὐτὰρ] Friedlieb coll. XI 321, μάντιν χρησμῶ, αὐτὰρ 9. μάν- 
τιν ἰδὲ χρησμῳδόν, ἀτὰρ Alexandre αὐτὰρ μεμανηότι 9vug] cf. 1172 ἀτὰρ μεμανὴ- 
μένον ἄνδρα 818 ἄγγελον) post hanc vocem versus hiat in Ὁ 319 τά τ᾽ ἐσσόμενα 
πρό τ᾽ ἐόντα] — III 822 820 ἡμετέρων ἐπέων] — XIII 173 τότε---ἀνάγκης] 
cf. ΠῚ 817 sq. κοὐχ ἔτι μ᾽ οὐδεὶς  μαινομένην φήσειε, ϑεοῦῖ μεγάλοιο προ(ρῆτιν 
321 μάντιν... χρησμῳϑόν] cf. XI 317. 322] cf. XIII 172 ἀλλά, ἄναξ, βασιλεῦ xóauov, 
9«£, παῦσον ἀοιδήν XII 293 sqq. νῦν d£, ἄναξ xómuov, βασιλεῖ πάσης βασιλείης ||... 
παῦσον λόγον ἀλλά, ἄναξ] cf. ad XI 276 ἈΑΦἈἀλλά] correxit Alexandre, ἀλλ᾽ 9) 
παῦσον--- αὐδήν) cf. II 346 λίτομαί σὲ βιιιὸν παῦσαί μέ γ᾽ ἀοιδὴξ αὐδήν] Alerandre, 
ἀοιδήν €, — 324 (ςροβερήν] scripsi, φοβεράν 5 δὸς δ᾽ ἑμιεερόεσσιιν ἀοιδήν} — XIII 119 
δὸς] δὸς δὸς ΡΤ ἱμερόεσσαν ἀοιδήν} — XII 297 (praeter XIII 173) 


ΤΩΝ ZIBYAAIAKQON ΧΡΗΣΜΩΝ 
AODLOS AQAEKAATOZ 


ΧΙ 4X ye μοι στονόεντα χρόνον κλύε “ατινιδάων" (X) 
j voi μὲν πρώτιστα uev ὀλλυμένους βασιλῆας 
«Αἰγύπτου, τοὺς πιάντας ἴση κατὰ γαῖα φέρεσχεν, 
χαὶ μετὰ τὸν Πέλλης πολιήτορα, ᾧ ἵπο πᾶσα 


ἀντολίη βεβόλητο καὶ ἑσπερίη τεολύολβος, 5 
ὃν Βαβυλὼν ἤλεγξε, νέχυν δ᾽ ὥρεξε Φιλίππῳ, 

οὐ Διός, οὐχ μμωνος ἀληϑέα φημιχϑέντα, 

χαὶ μετὰ τὸν γενεῆς τὲ xai αἵματος v4ocapáxoto, 

ὃς μόλεν ἐχ Τροίης, ὅς τις πυρὸς ἔσχισεν ὁρμήν, 

πολλοὺς δ᾽ αὖ μετ᾽ ἄναχτας, ἀρηιφίλους μετὰ φῶτας, 10 
xai μετὰ νηπιάχους, ϑηρὸς τέχνα μηλοφάγοιο, 

xci μετὰ τὰς ἐτέων ἑχατοντάδας ἕξ διαβῆναι 

x«i δισσὰς δεχάδας Ῥώμης διχτατορεούσης 

ἔσσετ᾽ ἄναξ πρώτιστος ἀφ᾽ ἑσπερίοιο ϑαλάσσης 

“Ῥώμης κοιρανέων μεγάλ᾽ ἄλχιμος ἠδὲ μαχητής, 15 
ἀρχὴν στοιχείων ὃς τις λάχε καί σὲ πεδήσας 

"Aposoc ἀνδροφόνου πιλησϑήσεται, ἀγλαόκαρττε" 


Iuscriptio: σιβύλλης λόγος «p 2. (litteris rubricatis Q V, initialibus miniatis IT) 
1—11] desumptum exordium ex V 1—11 | ἀλλ᾽ ἄγε] ἀλλά yt Ὡς correxit Mai 
στονόεντα! ex V 1 scripsit Alexandre, στενόεντα 8 xÀós “Τατινιδάων)] Alexandre 
restituit, κλυαλατιναδάων Q, cf. ad Υ 1, κλυτολατινιδάων sensu. expers Friedlieb 2 1 
τοι] ex V 2 restituit Alexandre, ἢ ὅτι 9. 3 πάντας] V Π, πάντες ἃ ἴση] ez V ὃ 
correxit Alexandre, ἢ 5 γαῖα] restituit. Alevandre ex V. 3, γαῖαν £i φέρεσχεν)) 
Αἰεαανῖγε ex V 3, φέρεσχον €) 4 πολιήτορι! ec V 4 Alerandre, πελιήτορα 8 
ᾧ ὕπο] à ὑπὸ 2, accentum correxit. Alexandre ὃ βεβόλητο)] δεδάμαστο V 5 codd. 

6 ἤλεγξε) Alexandre ex V 6, ἤλεξε Q, ἤλεξεν V H 7] (praeter V. 7) cf. ΧΙ 197 οὐ 
“ιός, οὐκ Ἄμμωνος ἀληϑέα τοῦτον ἐροῦσιν ἀληϑέκ φημιχϑέντα) (praeter V. 7) cf. 
III 2 παναληϑέα φημίξασαν XI 916 ἀληϑέας φημίξουσιν 8] (praeter V 8) cf. XI 144 
ἄρξει δ᾽ ix γενεῆς vt xal αἵματος ᾿Ἰσσαράχοιο καὶ μετὰ τὸν] ἔσσονται V S8 codd, 

τὸν] τῶν V ΗΠ ᾿Ασσαράκοιο)] Mai, ἀσάρχοιο 9) 9 ὃς μόλεν ἐκ Τροίης} (praeter 
V 9) cf. XI 146 ἥξει δ᾽ ἐκ Τροίης ὅς τις-- ὁρμὴν) — ΧΙ 150 (praeter V 98. 11] — 
XI 111 (praeter Υ 11) 1z ἐτέων) Alexandre, ἑτέρων 4) 13 δισσὰς} Alexandre, 
δύο τὰς ἃ διχτατορεούσης Alerandre coniecit, δικτάτωρος οὔσης Ὡ, δικτάτορος οὔσης 
edidit. Alexandre 14 ἔσσετ᾽ ἄναξ πρώτιστος] — V 175. ἀφ᾽ ἑσπερίοιο ϑαλάσσης} — 
IH 176 15 Ρώμης) suspicatus est Alexandre, Ρώμην 23, 16 ἀρχὴν---λάχε] cf. 
V 15 ἄρχειν, στοιχείων ὕς τις λάχε γράμματος ἀρχὴν 17 drdgoqórov πλησϑήσεται) 
ipse temptavi, (cf. V 276), ἀνδροφύνοιο παγήσεται Ὁ 


192 TON XIBYAAIAKQN ΧΡΗΣΜΩ͂Ν 


XH λώβην ἐκτίσεις, ἥν πὲρ προέηχας ἑχοῦσα" (Χ) 
αὐτὸς γὰρ μεγάϑυμος ἀριστεύσει ττολέμοισιν" 
ὃν Θρήχη πτήξει χαὶ Σικελίη, μετὰ Μέμφις, 20 


Μέμφις πρηνιχϑεῖσα δι᾿ ἡγεμόνων καχότητα 
ἠδὲ γυναιχὸς ἀδουλώτου ὑπὸ δουρὶ πεσούσης" 
xai ϑεσμοὺς ϑήσει λαοῖς καὶ τιάνϑ᾽ ὑποτάξει" 
κῦδος ἔχων χρατερὸν σχήττερων imi στουλὺ χρατήσει" 
οὐ γὰρ ὑπερϑήσει ὀλίγον χρόνον οὐδέ mov ἄλλος 25 
σχηπτοῦχος βασιλεὺς τούτου πλέον, οὐ μίαν ὥρην, 
“Ρωμαίων, ὅτι πάντα ϑεὸς χατένευσ᾽ ἐπὶ τούτῳ, 
xci δὴ καὶ καιροὺς ἐπεδείξατο ἐν χϑονὶ δίῃ 
ϑεσπεσίους μεγάλους, éni δ᾽ αὐτοῖς σήματ᾽ ἔδειξεν. 
ἀλλ᾽ ὁπότ᾽ ἂν ἀστὴρ παντείχελος ἠελίοιο 80 
λαμπρὸς ἀπ᾽ οὐρανόϑεν προφανῇ ἐνὶ ἤμασι μέσσοις, 
χαὶ τότε δὴ χρύφιος ἥξει λόγος ὑψίστοιο 
σαρχοφόρος ϑνητοῖσιν ὁμοίιος᾽ ἀλλὰ σὺν αὐτῷ 
αὐξήσει τὸ κράτος Ρώμης whewüv τε “Δατίνων. 
αὐτὸς δ᾽ αὖϑ᾽ ὃ μέγας βασιλεὺς ἰδίης ὑπὸ μοίρης 35 
χατϑάνεται παραδοὺς ἑτέρῳ βασιλήιον ἀρχήν. 
xci τις δ᾽ αὖ μετὰ τοῦτον ἀνήρ, κρατερὸς αἰχμητής, 


30 sqq.] Matth. 2, 9 


18 λώβην-- ἑκοῦσα! cf. ΧΙ 213 καὶ τίσεις dv9' ὧν σὺ πάρος ποίησας ἀϑέσμως 
λώβην] λώβην δ᾽ Alerandre suspicatus est 19 ἀριστεύσει πολέμοισιν»)] | Alerandre 
et. Friedlieb, ἀριστεύουσι πολέμοις 3 20—23] — V 16—19 20 Bv] er V 16 cor- 
rexit Alerandre, ἡ 9) Θρήχῃ] 9, ϑρῴχη codd. V 16 μετὰ] Ὡ. καὶ codd. V 16 
21 δὸ ἡγεμόνων χαχότητα) — V 17 XIII 52, cf. III 384 ἡγεμόνων χαχότητι VIII 162 
jq? ἡγεμόνων καχότητος χαχότητιι)} ex dicc. restitui, χαχότητος 9 22 ἀδουλώτου] 
er V 18 correri, ἀδουλεύτου 2, ὑπὸ δουρὶ] ἐπὶ κῦμα V 18 codd. 23] τῷξ V 19 
VII 18 καὶ ϑεσμοὺς ϑήσει) τε XIV 56 ϑεσμοὺς) ipse correxi ex ll. cc. (idque 
olim etiam Alexandro magis placuit), δεσμοὺς 3 24 σκήπτρων ἐπὶ πουλὺ κρατήσει} 
— VIII 08 πουλὺ] Alerandre, πολὺ 9) 325 οὐδέ ποτ᾽ ἄλλος] Alexandre, οὐδ᾽ ὁπότ᾽ 
ἄλλοις 3 ὥρην] Q, ὥραν V H 27 χατένευσ᾽] Alerandre, χάτευσ᾽ V H, κατεὺσ. 
838 ἐν χϑον) δίῃ] — 1184 III 83, 180, 402 29 σήματ᾽ σῆματ᾽ Η 30 sq.] cf. 1] δὲ 
sq. λάμψει γὰρ στεφάνῳ λαμιπιρῷ παρομοίιος ἀστὴρ λαμπρὸς παμφαίνων τε ἀπ᾿ οὐ- 
ρανοῦ αἰγλήεντος | ἥμασιν οὐκ ὀλίγοις ἀστὴρ] bis scriptum in Q παντείχελος 

ipse scripsi, πανείχελος 9), an πανομοίιος coll. ΧΙΥ͂ 1817 391 ἐνὶ ἤμασι μέσσοις 
J. I 374 VIII 308 ἤματι μέσσῳ XII 74 μέση ἐνὶ ἤματος ὥρῃ ἤμασι] ἤματι 2, 
32 sq.] cf. 1 334 sq. δὴ τότε χαὶ μεγάλοιο ϑεοῦ πάις ἀνϑρώποισιν | ἥξει σαρχοφό- 
gos ϑνητοῖς ὁμοιούμενος ἐν γῇ — 33 σαρχοιρόρος] Maio duce (in Addendis edit. Roman. 
p. 217) scripsi, cf. (praeter 1 325) VIII 282 σαρκ ρων δ᾽ ἀνδρῶν; genet band Q0. cágxa 
«φέρων Alexandre óuoftos) ipse scripsi (cf. X 325 ὁμοιούμενος), ὁμοίιον 84 αὖ- 
ξήσει τὸ κράτος] an αὐξήσειε χράτος ἢ χλεινῶν τε “ατίνων) cf. XIV 40 κλεινοί τε 
«1ατῖνοι 35 αὖϑ᾽) αὖ H —— ἰδίης ὑπὸ μοίρης) — XII 77 V 103 36 xar9áve- 
ται] cf. quae. adnotavi ad XI 294 βασιλήιον ἀρχὴν] — XI 56, 285 XII 93, 299 
βασιλήιον) Alexandre, βασίλειον €) 31] — XII 134 ἀρατερὸς αἰχμητής] 

- XI 130 (praeter. XII 134) χρατερὸς] ipse dedi, χρατερός τ᾽ X) 


AOTrOX IB (I) 193 


XII ἄρξει πορφυρέην λώπην ἀμφειμένος ὥμοις, (X) 
ὅς τε τριηχοσίων ἀριϑμῶν κεραίην dni πρώτην 
ἐξολέσει Μήδους καὶ ἰοβόλους ἅμα Πάρϑους" 40 


αὐτὸς δ᾽ ὑψίπυλον καϑελεῖ πόλιν ἐν χράτεϊ ᾧ" 
καὶ πάλιν Αἰγύπτῳ κακὸν ἔσσεται Ldoovoloiug τε 
Κόλχοις ᾿Ηνιόχοις καὶ τοῖς τταρὰ χεύμασι ἱῬήνου 
Γερμανοῖς ναίουσιν ὑπὲρ Ψψαμαϑώδεας ἀκτάς. 
αὐτὸς πορϑήσειε xai ὑψίπυλον μετόπισϑεν 45 
ἐγγύϑεν Ἠριδανοῖο «τόλιν καχὰ μητιόωσαν. 
xai τότε δὴ πέσεται πτληγεὶς αἴϑωνι σιδήρῳ. 
ἄρξει δ᾽ αὖ μετέπειτ᾽ ἄλλος δολιοπλόκος ἀνήρ, 
τῶν τρισσῶν ἀριϑμῶν Og τις λάχεν, οὔνομα δ᾽ αὐτοῦ 
δηλώσει κεραίη" χρυσὸν δὲ πολὺν συναϑροίσει" 50 
χοὐχ αὐτῷ πλούτου χόρος ἔσσεται, ἀλλά τ᾽ ἀναιδῶς 
πλείονα συλήσας ϑήσει κατὰ γαῖαν ὅσταντα. 
εἰρήνη δ᾽ ἔσται, πολέμων δ᾽ ἀναπαύσεται gg: 
πολλὰ δὲ δηλώσει ἐπὶ μαντοσύνῃσι μεγίστων 


38 ἄρξει) Alexandre, αὔξει ἢ ποριυρέην-- μοις] cf. ΠῚ 389 πορφυρέην λώ- 
πὴν ἐπιειμένος ὥμοις λώπην ἀμφειμένος duos] — XI 216 λώπην} ex 0. cc. 
correxit. Alexandre, dà λαβὼν 9 ἀμφειμένοςἿ ἀμφείμενος V. H, ἀμφίμενος Q 
39] — V231 ὥς te] ex v. c. correxerunt Alerandre et. Friedlieb, ὥστε X) ἀριϑιμῶὼν) 
ἀριϑμὸν Q κεραίην) ex 1. c. restituit Alexandre, χερκὴν (xtgénv II) 9) 40] cf. 
' V 28 sq. Us τ᾽ ἐπὶ Πέρσας | ἄρξει x«l Βαβυλῶνα," βαλεῖ δορὶ δὴ τότε Μήδους 41 ὑψί- 
πυλὸν χαϑελεῖ πόλιν] cf. XII 415. sq. χράτεϊ} χράτει 3, 42 χαὶ---ἔσσεται) cf. 
XI 45, 239 χαὶ τότ᾽ ᾿Ιουδαίοις xcxóv ἔσσεται πάλιν Αἰγύπτῳ) ipse restitui, πόλει 
«Αἰγύπτῳ 2, πολὺ δ᾽ «“ἰγύπτῳ suspicatus est. Alerandre (in. ποία ed. prior.), qui πολὺ 
Aiyéntp in tertum. admisit, πόλει Αἰγύπτου Friedlieh 43 Κόλχοις--ναίἰουσιν}] cf. 
XI 176 Θρῆκες Βιϑυνοί τε χαὶ οἱ παρὰ χεύμασι Νείλου | ναίουσιν γαίην καλλίσταχυν 
Κόλχοις ᾿Ἡνιόχοις!] cf. XIV 166 Κόλχοις 9' Ηνιόχοις τε καὶ τοῖς παρὰ χεύμασι 
Ῥήνου Γερμανοῖς ναίουσιν] cf. XII 150 sq. κρατεροὺς δ᾽ ὀλέσει παρὰ χεύμασι 
Ρήνου | Γερμανοὺς ναΐοντας παρὰ χεύμασι Ῥήνου] cf. XI 176, 254 XIV 8829 
παρὰ χεύμασι Νείλου παρὰ χεύμασι) παραχεύμασι X», οογτεαῖ Αἰεκαπαάνε 
"Pivov] er XII 150 restituit Alexandre, νείλου £2 (em XI 176 ortum) ναίουσιν] 
scribendum esse. vidit Alerandre coll. XI 176 XII 151; ἄγουσιν 23 ὑπὲρ ψα- 
μαϑώδεας ἀχτάς}] cf. XIV 345 ἐπὶ ψαμαϑώδεας dxrág ψαμαϑώδεας) ψαμμα- 
ϑώδεας Ὡ΄. " correrit Alerandre 45 πορϑήσειε] scripsi, πορϑήσει 83 ὑψίπυ- 
λον---πόλιν}] cf. XII 41 μετόπισϑεν)] utr ὄπισϑεν H 46 μητιόωσαν correxit 
Alerandre, μητιόωσα 4 471] cf. XIV 125 αὐτὸς δ᾽ αὖ πέσεται προδοϑεὶς αἴ- 
ϑωνι σιδήρῳ XIII 145 sq. ταχὺ δ᾽ αὖτε πεσεῖται | "gni κρατερῷ βληϑεὶς αἴϑωνι 
σιδήρῳ XII 248 sq. ἠδὲ πεσεῖται | Mone χρατερῷ, βληϑεὶς αἴϑωνι σιδήρῳ XIII 20, 101 
χαππέσετ᾽ ἐν τάξει τυιρϑεὶς αἴϑωνι σιδήρῳ πληγεὶς αἴϑωνι σιδήρῳ) cf. praeter. l. cc. 
XII 275 δμηϑεὶς αἴϑωνι σιδήρῳ XIV 162 δαμεὶς αἴϑωνι σιδήρῳ αἴϑωνι) αἴϑονι 
Ὡ,, correxit Mai 48 ἄρξει δ᾽ αὖ μετέπειτ] -- ΧΙ 195 ἄλλος] correxit Alexandre, 
ἄλλοις ὩὮὩου 49 οὔνομα δ᾽ αὐτοῦ] — XI 29 δὺ χεραίη] οογγεαὶέ Alexandre, χεράη 
[uU 51 sq.] cf. VIII 188 οὐδέ σφιν πλούτου κύρος ἔσσεται" ἀλλά τ᾽ ἀναιδῶς | πλείονα 
συλήσουσι χοὺχ αὐτῷ πλούτου κόρος ἔσσεται] correri ex Ll c., κοὐχ ἔσται πλούτου 
πουλὺς (πολλὺς Q) χύόρος $ δ2 πλείονα συλήσας] — VIII 55 συλήσις] συλλήσας Ὡ,, 
correrit Alexandre 53 εἰρήνη δ᾽ ἔσται] cf. III. 756 ἀλλὰ uiv εἰρήνη μεγάλη κατὰ 
γαῖαν ἅπασαν XI 79 ἔσσεται εἰρήνη μεγάλη κατὰ κόσμον ἅπαντα 54 δηλώσει) 
Ω,, δηλήσει Alexandre 

Orac. Sibyll. ed. Rzach. 13 


194 ΤΩΝ ΣΙΒΥΑΜΑΙΑΚΩΝ ΧΡΗΣΜΩΝ 


XII πευϑόμενος βιότου ζωῆς χάριν" αὐτὰρ ἐπ᾽ αὐτῷ (X) 55 
ἔσται σῆμα μέγιστον" ἀπ᾽ οὐρανοῦ αἱματόεσσαι 
ῥεύσουσιν ψεχάδες κατ᾽ ἀπολλυμένου βασιλῆος. 
πολλὰ δὲ ποιήσει ἄνομα, περὶ δ᾽ αὐχένα ϑήσει 
ἄλγεα “Ρωμαίοις ἐπὶ μαντοσύνῃσι πεποιϑώς" 
συγχλήτου δ᾽ ὀλέσει κεφαλάς. λιμὸς δὲ χαϑέξει 60 
Καππάδοχας Θρῇκάς τε αχηδόνας ᾿Ιταλιήτας. 
μούνη δ᾽ “ἴγυπτος ϑρέψει “τολυπληϑέα φῦλα" 
“«-αρϑενιχὴν δὲ κόρην μυστήριον ἐξατατήσας 
αὐτὸς ἄναξ ὀλέσει δολίως" τὴν δ᾽ αὖ :τολιῆται 
ἀχνύμενοι ϑάψουσι" χόλον δ᾽ ἐπ᾽ ἀνάχτορι stávreg 65 
κατϑέμενοι δολίως τοῦτον διαλωβήσονται. 
ἀνϑούσης χρατερῆς “Ρώμης κρατερός περ ὀλεῖται. 
δὶς δεχάτου δ᾽ ἀριϑμοῦ ἄρξει πάλι χοίρανος ἄλλος" 
x«i τότε Σαυρομάταις πόλεμοι xci κήδεα λυγρὰ 
ἥξει χαὶ Θρῃξὶν καὶ ἀκοντιστῇσι Τριβαλλοῖς" 70 
xci πάντας Ρωμαῖος orc διαδηλήσηται. 
σημεῖον δ᾽ ἔσται φοβερὸν τούτου χρατέοντος 
᾿Ιταλιχῶν γαίης καὶ Παννονίων" περὶ δ᾽ αὐτὰς 
γνὺξ ἔσται σχοτόεσσα μέσῃ ἐνὶ ἤματος ὥρῃ 
xci λάινος ὑετὸς τότ᾽ ἀπ᾽ οὐρανοῦ" αὐτὰρ ἔπειτα 75 
χοίρανος iq39t«uóg τε διχασπόλος Irahujor 


56 ἀπ᾽ obPpevob—1iexádtc] cf. II 20 χαὶ τότε δ᾽ αἱματόεσσαι dm οὐρανόϑεν 
χαταβᾶσαι . .. XIV 85. sq. ψεχάδες Ótócovo ἐπὶ γαῖαν} πυκναὶ χαὶ ϑαμέαι ἐξ 
οὐρανοῦ αἱματόεσσαι IV 134. καὶ ψεχάδες πίπτωσιν ἀπ᾿ οὐρανοῦ, οἷά τε μίλ- 
τὸς αἱματόεσσαι] αἱματόεσσιι Ὡ, correxit Mai 57 ῥεύσουσιν)] δεύσουσι 8 
xcer | scripsi, xci 2 ἀπολλυμένου βασιλῆος} cf.V 2 XII 2 ἀπολλυμένου] Q, ἐπολ- 
λυμένη ΚΠ ἐπὶ μαντοσύνησι] — XII δΆ4 ἐπὶ] ipse scripsi, ἐν 9 μαντοσύνησι) 
Alexandre ex L c, μαντοσύναισι 9 60 λιμὸς] Alexandre, λοιμὸς 2, 61 Καππάδο- 
χας] ipse correxi, χαππανοὺς 9, Καμπανοὺς Αἰεασαπῖγε Θρῇκας] ϑρᾷάχας 9.— 63 χόρην] 
correxit Alexandre, χάρην 83 μυστήριον] restituit. Alexandre, μυστηρίων 9 
65 ἀχνύμενοι ϑάψουσι) cf. XI 270 εὐσεβέως ϑάψουσι 65 δ᾽ ἐπ᾿ ἀνάχτορι) Meineke, 
di πανάχτορι 9). δὲ ἀνάκτορι Alexandre 67 ἀνθούσης χρατερῆς Ρώμης} coniecerunt 
Alerandre et Fviedlieb, ἀνθϑούσῃ χρατερῇ Ῥώμη 9 χρατερύός πὲρ ὀλεῖτιι) Alexandre, 
χρατεροῖς ὀλιεῖτιιι X), an. χριιτεροῖς ἀπολεῖται ἢ 68 πάλι xofgevog| Nauck (et Meineke) 
cf. 78, πολυκοίρανος Ὡὀ —— 69 πόλεμοι χαὶ κήδεα λυγρὰ] — XII 217 πόλεμοί τε ὁμοῦ 
καὶ κήδεα λυγρά κήδεα) κύδεχς Q 70 Θρηξὶ»)] ϑρᾳξὶ 9) ἀκοντιστῆσι Τριβαλ- 
λοῖς] ἀκοντισταῖσι Τριβαλλοῖς Alexandre, ἀχοντιστὰς Τριβάλλους 9 71 “Ρωμαῖος 
restituit Alexandre, “Ρωμαίους 9) διαδηλήσηται) Alexandre, διιδηλήσεται 8 12] - 
XI 25, cf. XII 314 XIV 98, 179 σῆμα δέ τοι ἔσται φοβερὸν τούτου χρατέοντος 
138 Παννονίων) πανονίων Ὡς correrit Alexandre 14] cf. I 374 sq. VIII 305 sq. ἤματι 
μέσσῳ | νὺξ ἔσται GxorótgGe πελώριος ἐν τρισὶν ὥραις 75 x«i λάινος ὑετὸς) cf. 
XIV 235 x«i λάινοι ὑετοί καὶ λάινος Alexandre, χελαινὸς £2, xal λίϑινος suspicatus 
est Meineke correpta in. Àétvog (αὶ vocali permotus; Alexandre etiam. αἱ μαλέος et αἱματικός 
coniecit τότ᾽ ἀπ᾿ οὐρανοῦ! Hartel coniecit, κἀπ᾽ οὐρανοῦ Q V, κἀπουρανοῦ H; Meineke 
χἀπ᾽ οὐρανοῦ retinendum ratus fortasse αἱματόεσσαι | πεσσοῦνται σταγόνες... (debebat 
dicere δεύσουσιν ἱνεχάδες ex XII 51) excidisse putavit τὸ ᾿Ιταλεήων] ᾿Ιταλιητῶν olim 
suspicatus est. Alexandre 
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XII βήσεται εἰν ᾿4ἰδαο δόμοις ἰδίης ὑπὸ μοίρης. (X) 
πεντήκοντ᾽ ἀριϑμῶν πάλιν ἄλλος ἐλεύσεται ἀνὴρ 
δεινὸς καὶ φοβερός" -τολλοὺς δ᾽ ἀστοὺς ἀπολέσσει 
àx πασῶν ᾽τόλεων ὄλβῳ γεγαῶτας ἀρίστους 80 
δεινὸς ὄφις φυσῶν πόλεμον βαρύν, ὃς ποτε χεῖρας 
ἧς γενεῆς τανύσας ὀλέσει xai τιάντα ταράξει 
ἀϑλεύων ἐλάων χτείνων καὶ μυρία τολμῶν" 
xai τμήξει τὸ δίχυμον ὄρος, λύϑρῳ δὲ παλάξει. 
ἀλλ᾽ ἔσται xai ἄιστος ὁ λοίγιος" εἶτ᾽ ἀναλύσει 85 
ἰσάζων ϑεῷ αὐτόν, ἐλέγξει δ᾽ ol! μιν ἐόντα" : 
εἰρήνη δ᾽ ἔσται βαϑέη τούτου χρατέοντος 
χοὺ τρόμοι ἀνϑρώπων" ἀπὸ δ᾽ Ὠχεανοῖο ῥοάων 
ἵξεϑ᾽ ὕδωρ ἄστειτττον x «Τὐσονίοισι δαΐξας" 
ἀμφὶ δὲ παπταίνων ϑήσει τ᾿ ἀϑλεύματα λαοῖς 90 
πολλὰ μάλ᾽ ἠδ᾽ αὐτὸς ἐναγώνιος ἀϑλεύσειεν 
φωνῇ καὶ κιϑάρῃ, νευρῇ μέλπων ἅμ᾽ ἀοιδήν" 
ὕστερον αὖ φύγεται λείψας βασιλήιον ἀρχήν, 
ὀλλύμενος δὲ κακῶς ἀποτίσεται, ὅσσα ἔοργεν. 


Ti βήσεται-- δόμοις] — ΧΙ 146 XIV 184 tiv ᾿4δαο δόμοις] εἰν d(d«o 
δόμοισι 93), correxit Αἰεσανάναε ἰδίης ὑπὸ μοίρης] — XII 35, 205. XIV 102 ἰδίέης] 
δίης 9), correxit Alerandre 18] cf. V 28 18 ἐλεύσεται --πολλοὺς} desunt in. Q versu 
e celeris. verbis contaminato 79 δεινὸς καὶ qoproóc] — XIV 173, cf. ad. XIII 165 

ἀστοὺς] Meineke, αὐτοὺς V, αὐτὸς Q H 80 ἐκ πασῶν πόλεων] an πασῶν ἐκ 
πόλεων ἢ 81—586] cf. V 29—34 δεινὸς ÓOqu;] — XII 264 (praeter V. 29) 
(φυσὼν πόλεμον βαρὺν) ec V 29 restitui, cf. XII 264 πόλεμόν tt βαρύς; φύσεως, ὁ 
βραχὺς λόγος corrupte 9); Alexandri sententiam, qui huius loci auctorem corrupto libri 
quinti codice usum turbasse contertum arbitratus est, improbandam censeo: videntur. enim 
corruptelae originem. duisse ex archetypo librorum Ὁ male scripto; ceterum. idem vir 
doctus aut ὁ βαρύφϑορος aut ϑυμοιρϑόρος legendum esse existimavit ὃς mort] ex 
V 29 corrigendum vidit Alexandre, ὁπότε Ὡ, 82 ἧς γενεῆς) ipse scripsi ex V 30, 
ἡγεμόνας ἢ τανύσας ὀλέσει) ex. V δ restitui, τανύσει x«l ὀλεῖ ἢ, καὶ πάντις ταράξει] 
— III1187 (praeter V 30) πάντα ταράξει) reposui ex V 30, πολλὰ τελέσσει 88 sq.] Q 
hoc loco lacer — 83 ἐλάων χτείνων] λαὸν χτείνων e corruptela versus V 31 in contextum 
admitti posse putavit. Friedlieh 84 τμήξει] e V 32 restituit. Friedlieb, ταήσεε €) 
καὶ ἄιστος ὁ λοίγιος recepi ex V. 32, χαὶ δισσὸς ὀλοίιος $2; frustra. Alexandre (in notis 
ed. prior.) xal δισσὸς defendebat εἶτ᾽ ἀναλύσει) restituit. Mendelssohn. coll. V 33. εἶτ᾽ 
ἀνακάμψει; ἰταλίδεσσιν Q V, ᾿ταλίδεσιν Π 86 δ' οὐ μιν ἐόντα] scripsi ex V 84, 
δῆμον ixóvt« Q, δ᾽ ἡλὸν ἐόντι (vel δ᾽ ἡλεὸν ὄντα! suspicatur Mendelssohn coll. Hom. 
O 138 φρένας ἡἠλέ Β1 εἰρήνη βαϑέη] — ΧΙ] 957 βαϑέη] Alexandre, βαϑεῖα £2, an 
βαϑείη τούτου χρατέοντος) — ΧΙ 25 XII 72, 314 XIV 98, 119 88 xo? τρόμοι] 
temptavi, καὶ τρόμοι 9; nimis audacter Alexandre in ed. priore: τρόμοι ἀνϑρώπων 
videntur esse gentium subditarum obsequia metu. expressa" ἀπὸ--- δαίξας} cf. V 26 sq. 
κεῖνος δὲ xa9' ὕστατον ᾿Ὠχείνοῖο | £9" ὕδωρ ἄμπωτιν ὑπ᾽ «Αὐσονίοισι δαῖξας ἀπὸ 
δ᾽ Ὠχεανοῖο óo&ev| ex versus sequentis clausula huc transposui, cf. V 26 sq. ἀπὸ d] 
ipse dedi, ἀπ᾿ Ὁ 89 i$89'| Alerandre ex V 27, εἶδεν 9) ἄστειπτον) ipse temptavi, 
ἄτοπον €) ὑπ᾽ «“ὐσονίοισι δαΐξας) ipse seripsi hemistichio ex versu superiore huc 
retracto, cf. V 26 sq., ὑπὸ αὐξονίοισι δ᾽ ἀΐξας £2 (Αὐσονίοισι iam. Alexandre restituerat) 

90 τ᾽] Alexandre, δ᾽ 9 91 ἐναγώνιος) Alexandre, ἐνάγων 23, 92 ἀμ] ἅμα Q 

98 βασιλήιον ἀρχὴν] — ΧΙ 56, 985 XII 36 βασιλήιον) βασίλειον 32, correxerunt 
Alexandre εἰ /Friedlieb 94 ἀποτίσεται, ὕσσα ἔοργεν) cf. ad XI 313 
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XII τὸν μέτα τρεῖς ἄρξουσιν ἐπωνυμίῃσι λαχόντες (Χ) 95 
ἑβδομήκοντ᾽ ἀριϑμὸν δύο χοίρανοι, εἷς δ᾽ ἐπὶ τούτοις 
στοιχείου τριτάτου" xci ἐπ᾽ ἄλλυδις ἄλλος ὀλεῖται 
"Monog κρατεροῖο ὑπὸ στιβαρῶν παλαμάων. 
εἶτά τις εὐσεβέων ὀλετὴρ ἥξει μέγας ἀνδρῶν 
χοίρανος, ὀβριμόϑυμος ἀνήρ, ἐγχέστταλος ᾿“ρης, 100 
ἑπτάχις ὃν δεχάτη χεραίη δείχνυσι πρόδηλον" 
Φοινίχην ὀλέσειε xai. ᾿Ασσυρίην ὀλοϑρεύσει. 
ἥξει δομφαίη ἱερὴν Σολυμηΐδα γαῖαν 
ἄχρις HS ἐσχατίης καμπῆς Τιβεριάδος ἅλμης. 
at cl, Φοινίχη, ὅσα τλήσεαι ἡ βαρυπενϑὴς 105 
σφιγχτοῖσιν τροπαίοις, καὶ πιᾶν ἔϑνος σὲ στατήσει. 
αἵ αἵ ἐπ᾽ ᾿Ἰσσυρίους ἥξεις καὶ νήπια τέχνα 
ὄψει δουλεύοντα παρ᾽ ἀνδράσι δυσμενέεσσιν 
σύν v ἀλόχοις, καὶ πᾶς βίοτος τιλοῦτός τ᾽ ἀπολεῖται" 
ὀργὴ γάρ σὲ ϑεοῦ ἐπελεύσεται ἣ βαρυπενϑής, 110 


95 τὸν μέτα τρεῖς ἄρξουσιν) — V 51 VIII δ XII 176 XIV 58 τὸν] τὸν δὲ 
D, correxit Alexandre ^r ll. cc. 96 ἑβδομήχοντ᾽ ἀριϑμόν] cf. XIII 1507 XIV 28 
ἑβδομήχοντ᾽ ἀριϑμῶν ἑβδομήκοντ᾽! Q, quod. retinendum esse praeter ll. cc. etiam titu- 
lis metricis. probatur, cf. Kaibelii Epigr. Graec, ex lapid. conl. n, 305, 2 (tit. Smyrnaeus 
saec. II p. Chr.) ἑπτὰ ἐπὶ ἑβδομήκοντ᾽ ἔτεσιν χαὶ ἔσκις ἐπὶ βύβλοις, n. 459 « (Syriacus) 


xcl ζήσαντα καλῶς ἑβδομήχονταα ἔτη; unde ilu jxorra pronuntiatum. fuisse. suspicor ; 
£Bdouáxovr scripsit Alexandre, ἑπτήκοντ᾽ formam dubitans inducere voluit. Meineke 

εἷς --τριτάτου] cf. XIII. 157 ὃς δὲ τριτάτου ἐἀριϑμοῖο δ᾽ ἐπὶ τούτοις] δὲ πρὸ τού- 
τῶν suspicatus est. Alexandre 97 χαὶ---ὀλεῖται) cf. XI 249 καὶ ἄλλυδις ἄλλος ὀλεῖτειι 
XII 134 XIV 11 καὶ ἐπ᾽ ἄλλυδις ἄλλον ὀλέσσει ἐπ᾿ ἄλλυδις) ἐπάλλυδις Ὡ 

98] sie versum ipse restitui coll. XII 226 ὑπ᾽ Ἄρηος παλαμάων; don χρατερῷ ὑπὸ 
στρατιῆς παλαμάων £2; Aon χρατερῷ er XII 249, 270, ὑπὸ στρατιῆς παλιμάων ex 
XIV 124 corruptum videtur esse (de στρατιῆς perperam scripto cf. ad XII 116); Agni 
χρατερῷ χὐπὸ στρατιὴς παλαμάων Meineke 99] — V 56 τις} ec L e. correzit 
Alerandre, τὸ 4) ὀλετὴρ ἥξει} ipse reposui ex |. c, ἥξει ὀλέτης 8 100 ὀβριμόϑυ- 
uos ἀνήρ] — XI 108 ὀβριμόϑυμος} ipse correxi, ὀμβριμόϑυμος 9. ἐγχέσπαλος 
pus] Alexandre, ἀγχίπαλος ἀνὴρ XQ 101j cef. V 37 ἑπτάχις ὃν δεχάτη xtpeín 
δείκνυσι πρόδηλον ἑπτάκις ὃν] correxi, cf. 1. c., ἑπτάχι τῳ 8 δεχάτη-- πρόδηλον) 
ipse correri, δεχάδες χέραι δείξουσι πρόδηλον f) 102 ὀλέσειε---ὀλοϑρεύσει) ipse cor- 
reri, ὀλέσει xal “υδίαν ἐξολοθρεύσει fb (pro “υδίαν Alexandre Συρίαν legendum 
proposuit) 103 óouqeín ἱερὴν XoAvuníde] ipse restitui, x«i óouq«i« ἐπ᾽ ἱεροσολυμηίδα 
(ἐπὶ ἱεροσολυμηίδα QJ) €», x«l ῥομφαία ἐπὶ Σολυμηΐίδα Alezandre 104 ἄχρις ἐπ᾽ 
ἐσχατίης] cf. I 2 ἄχρις ἐπ᾽ ἐσχατέησι ἐπ᾿ ἐσχατίης) Alerandre, ἐπεσχατίας 8 
Τιβεριάδος ἅλμης] correxit Αἰεσαπάνε, τιβερίδος ἄλλης 8 105 αἵ ci] «i «i 2. accen- 
tum. correxit Alexandre τλήσεαι)] restituit. Alexandre, τλήσετι f) ἡ βαρυπενϑής 
— XII 110, cf. XI 1] j| an melius à? — 106 σφιγχτοῖσιν) Alexandre, σφιχτῆσε 
0 τροπαίοις ipse scripsi, τροπαίησι ῶ2), 107—109] cf. 1II 268—270 ἀχϑήσ 
δὲ πρὸς LMoavoíovg καὶ νήπια τέχνα | ὄψει δουλεύοντα παρ᾽ ἀνδράσι δυσμενέεσσιν | ἡ 
ἀλόχους" καὶ πᾶς βίοτος χαὶ πλοῦτος ὀλεῖται 107 αἵ cei] Alezandre, αἰν᾿ ἢ ἐπ᾿ 
Aocvoíovs ἥξεις} ipse dedi, ἐπ᾿ ἀσσυρίους (ἐπασσυρίους 9) ἥξει OQ, ἐπ᾽ ᾿Ασσυρίοις ἵξῃ 
Alerandre; am scribendum αἱ αἵ ἐπ᾿ Αὐσονίους ἥξεις ὃ 109 πᾶς βίοτος πλοῦ- 
τός τ᾽] ipse scripsi, cf. III 270; παντὶ βίῳ, πλοῦτος δ᾽ f) πλοῦτός τ᾽ ἀπολεῖται) cf. 
II 18 μέγας δέ τε πλοῦτος ὀλεῖται 110 ὀργὴ --- ἐπελεύσεται] cf. ΧΙ 11 ἐπ᾽ αὐτοὺς 
δ᾽ ἤλυϑεν ὀργή XI 214 ὅτι σοι ϑεοῦ ἤλυϑεν ὀργή VIII 1 ἐρχομένης μεγάλης ὀργῆς 

σε] ipse scripsi, τε Ὡ ἡ βαρυπενϑής} cf. ad XII 105 
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ΧΙ ὅττι μὲν οὐχ ἐφύλαξαν ἑὸν νόμον, ἀλλ᾽ ἐπὶ ττᾶσιν (X) 
εἰδώλοις ἐλάτρευσαν ἀειχελίῃσι τέχνῃσιν. 
πολλοὶ δ᾽ αὖ τιόλεμοί τε μάχαι τ᾽ ἀνδροχτασίαι τε 
λιμοὶ καὶ λοιμοὶ ἀκαταστασίαι τε πολήων. 
ἐς δὲ τὸ τέρμα βίου γεραρὸς βασιλεὺς μεγάϑυμος 115 
αὐτὸς ἀριστεύων ττέσεται κρατερῆς ὑπ᾽ ἀνάγχης. 
ἄρξουσιν μετέπειτ᾽ ἄλλοι δύο φῶτες ἄνακτες 
στέργοντες μνήμην πτατέρος ιιεγάλου βασιλῆος, 
πολλὰ δὲ χυδιάοντες ἐν ἀντιπάλοισι μαχηταῖς. 
ἔσται δ᾽ ἐκ τούτων ἐσϑλὸς xai κοίρανος ἀνήρ, 190 
τοϊνομα δὲ σχήσειε τριηχοσίων" ἀτὰρ οὗτος 
χαππέσεται δολίως, οὐχ ἐν στρατιῇσι τανυσϑείς, 
βληϑεὶς δ᾽ ἐν δαπέδῳ “Ῥώμης ἀμφήκεϊ χαλχῷ. 
καί τις δ᾽ αὖ μετὰ τοῦτον ἀνήρ, κρατερὸς αἰχμητής, 
τετράδος ἐχ χεραίης ἄρξει μεγάλης βασιλείης, 195 
ὃν πάντες στέρξουσι βροτοὶ κατ᾽ ἀπείρονα γαῖαν. 
καὶ τότε γ᾽ ἄμπαυσις πολέμου xarà χόσμον Gmavra 
ἔσται. ἀτὰρ τούτῳ xev ἀφ᾽ ἑσπερίης μέχρις ἠοῦς 
πάντες δουλεύσουσιν ἑκούσιοι, οὐδ᾽ ὑπ᾽ ἀνάγχης, 
αὐτόματοι δὲ πόλεις ὑποχείριοι ἠδ᾽ ὑπόδουλοι 180 
ἔσσονται. μάλα γάρ μιν ἐπ᾽ αὐτῷ χῦδος ἐποίσει 
οὐράνιος Σαβαώϑ, ϑεὸς ἄφϑιτος αἰϑέρι ναίων. 
χαὶ τότε Παννονίην χαὶ Κελτίδα γαῖαν ἅπασαν 


111 ὅττι] correxit. Alexandre, ὅτι Ὡὀ uiv] suspicatus est. Friedlieb, μὰν Ὁ 
ἑὸν νόμον] Alexandre, νέον νόμον 9. 112. ἀεικελίησι)] Friedlieb, ἀεικελίης 93 
113 sq.] cf. XIII 106 sq. καὶ τότε δὴ λιμοὶ λοιμοὶ μαλεροί τε κεραυνοὶ | καὶ πόλεμοι 
δεινοὶ ἀκαταστασίαι τε πολήων XIII 9 sq. πολλοὶ γὰρ πόλεμοί τε μάχαι 1' ἀνδροχτασίαι 
τε | λιμοὶ χαὶ λοιμιοί, σεισμοὶ μαλεροί τε χεραυνοί  ἀχαταστασίαι) ἀχαταστασί V H 
115 ἐς -- βίου] — XII 204 ἐς) εἰς Alerandre, εἷς $116 χρατερῆς] Alexandre 
olim. suspicatus est, στρατιῆς 9), qua de corruptela cf. αὐ XII 98 117] — XIV 31 
ἄρξουσιν] ἄρξουσι 9) μετέπειτ᾽ ἄλλοι] Alexandre restituit ex XII 48, μετέπειτα 
f£ 119 χυδεάοντες] κυδεόωντες malit Alexandre ἀντιπάλοισι) ipse restitui, ἀγχιπά- 
λοισι ἃ 131 τοὔνομα δὲ σχήσειε) cf. XI 23, 91, 153 XII 258 οὔνομα δὲ σχήσειε 
τοϊνομα] vix scripseris οὔνομα, cf. ΧΙ141 σχήσειε) Alexandre exl. c., σχήσει ἃ τριηχο- 
σίων] ipse dedi, τριακοσίων 8) ἀτὰρ] Alexandre, αὐτὰρ 9. 132 χαππέσεται δολίως 
cf. XII] 142 χαππέσεται τρωϑείς οὐχ £v] suspicatus est Alexandre, χελαινῆ f) 
στρατιῇσι] στρατιήσι f), accentum. correxit. Alexandre 193 ἐν δαπέδῳ Ρώμης) τε 
XII 318 ἀμῳφήκειϊ) correxit. Alexandre, ἀμφίκει 9. 134] — XII 3? χρατερὸς 
αἰχμητής) τῷ XI 130 χρατερὸς αἰχμητής) Q V, χρατερὸς καὶ αἰχμητῆς H; κρατερός 
τ᾽ αἰχμητής hic quoque Ludwich 125 τετράδος ἐκ χεραίης} — V 40 χε wd ex 
ἰ. c. scripsi, χερέας 9, χεραίας Alexandre, χεράης Friedlieh μεγάλης βασιλείης 
II 847 126 χατ᾿ ἀπείρονα γαῖαν] — III 694 127 γ᾽ ἄμπαυσις) Alexandre 
et. Friedlieb, γαμπεύσεις € ἄμπαυσις πολέμου] — XIII 27, cf. ἄμπαυσις πολέμοιο 
III 205. κατὰ χόσμον ἅπαντα] — 11 25 VIII 100 XI 237. XIII 11 128 ἀτὰρ] 
Alexandre correxit, αὐτὰρ f) τούτῳ] restituit. Alezandre, rovro 9) 130 αὐτόματοι 
δὲ πόλεις) ipse transposui, cf. I 187; καὶ πόλις αὐτόματοι 9), καὶ πόλεις αὐτόματοι 
Alexandre ὑποχείριοι! ὑποχείριοι δ᾽ O, δ᾽ delevit Alexandre 131 ἔσσονται] ἔσον- 
ται 3 132 ϑεὸς---κἸκαίων] — V 298 133 Παννονίην) παννοίην H 
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XII μειώσει λιμὸς xai ἐπ᾿ ἄλλυδις ἄλλον ὀλέσσει. (X) 
ἔσσεται ᾿“σσυρίοις, oli περ πταρακλύζει ᾿Ορόντης, 135 
χτίσματα καὶ κόσμος χεῖ που ἔτι μεῖζον ὁρᾶται. 
χαὶ τούτους βασιλεὺς στέρξει μέγας ἠδ᾽ ἀγαπήσει 
ἔξοχα τῶν ἄλλων ὑ πολλοί τινες" ἀλλὰ μὲν αὐτὸς 
δέξεται ὠτειλὴν μεγάλην ἐν στήϑεϊ μέσσῳ 
ἔς τε τέλος βιότου δολίως ληφϑεὶς ὑφ᾽ ἑταίρου 140 
οἴχῳ ἔνι ζαϑέῳ μεγάλης βασιληΐδος αὐλῆς 
χαππέσεται τρωϑείς" μετὰ δ᾽ αὐτὸν κοίρανος ἔσται 
πεντήκοντ᾽ ἀριϑμῶν γεραρὸς βροτός, ὃς περὶ πάντα 
πολλοὺς ἐξολέσει Ῥώμης ἀστοὺς πολιήτας" 
ἀλλ᾽ ὀλιγαρχήσει" διὰ γὰρ ττρότερον βασιλῆα 145 
βήσεται εἰν 2diónao δόμοις τρωϑεὶς μετόπισϑεν. 

αὐτὰρ ἔπειτ᾽ ἄλλος βασιλεύς, χρατερὸς αἰχμητής, 
ὃς τὲ τριηχοσίων ἀριϑμῶν λάχεν ἔντυπον ἀρχήν, 
ἄρξει καὶ Θρῃκῶν γαίην πολυποίχιλον οὖσαν 
ἐχππέρσει, χρατεροὺς δ᾽ ὀλέσει παρὰ χεύμασι Ῥήνου 150 
Γερμανοὺς ναίοντας ὀιστοβόλους τ᾽ Ἴβηρας. 
αὐτὰρ ᾿Ιουδαίοις κακὸν ἔσσεται ἄλλο μέγιστον, 


134 καὶ --ὀλέσσει]) — XIV 11, cf. quae adnotavi ad XII 91 ἐπ᾽ ἄλλυδις ἄλλον) 
ipse restitui ex ll. cc., ἐπ᾿ ἀλλήλοισιν 2, 135 ἔσσεται] 2, an ἔσται δ᾽ ἢ — olígé— Opór- 
της] cf. XIII 1 32 ὅσους δὲ “ὐχος παραχλύξει, οὕς περ παρακλύζει] ipse dedi praeeunte 
Meinekio, qui ὧν περ παρακλύζετ᾽ legi iussit, ὥσπερ παρ᾽ ἐχβλύζετ᾽ Ὡ ᾿Ορόντης] ὀρρόν- 
τῆς Q SR καὶ xóguos] cf. III δῖ ἄρτι δέ ror χτίζεσϑε πόλεις χοσμεῖσϑέ τε 
πᾶσαι 136 χτίσματιι καὶ κόσμος ipse scripsi, κείσμασι καὶ κόσμος 9, κτίσμασι xal κόσ- 
uoi; Αϊεσαπᾶνε κεῖ zov. ἔτι μεῖζον] Meineke, καὶ εἴ που τι μεῖζον 2, xs πού τι 
μέγιστον dubitans: coniecit Alexandre 138 T πολλοί τινες} corrupte 9, πολλούς τινός 
Alexandre 139 cro] Alerandre et. Friedlieb, στήϑεσι 9 140 ἐς] εἰς 2 TE 
ipse temptavi, τὸ 2 βιότου] βιότου τε 4), τε delevit Alexandre δολίως ληφϑεὶς ὑφ 
ἑταίρου] cf. XI 221 προδοϑεὶς δολίως ὑφ᾽ ἑταίρων ὑφ᾽} ὑπ᾿ Ὡς correzit Mai 141 οἴχῳ 
ἔνι ἐαϑέῳ) dedi, εἴσω ἐνὶ ζαϑέῳ (ξιιϑέῳ Q V) 2, οἴχῳ ἐν ἡγαϑέῳ Alerandre μεγάλης 
βευσιληΐδος αὐλὴς] Alexandre, μεγάλῳ βασιληίδος οἴχῳ XY μετὰ-- ἔσται] zV39, f. 
XII 178 μετὰ δ᾽ αὐτὸν κοίρανος ἄλλος αὐτὸν] αὐτοῦ ΜΠ. 143 πεντήκοντ᾽ -- βροτός] 
— ΚὙ4] πεντήχοντ᾽] πεντήκοντα Q H eodd] Alerandre, ἀρεϑιὺν 9) γεραρὸς) γε- 


δας IT 144 ἀστοὺς] Q, ἀστεύτους V, ἀστάτους H πολιήτας] Nauck, τε πολίτας 
0 145 διὰ---βασιλὴκ] d ΧἼΠΙ 80, 88 dic id rios nid βασιλῆς βήσεται -- δόμοις] 
— XII 77 XIV 184 4 αὐτὸρ Exit | — HI 125 αὐτὼ} ipse scripsi, αὐτίχ᾽ Ὡ, 
cf. ad III 106 ect XII 152 βασιλεύς, xocrtoóg αἰχμητής} τὸ ΧΙ 130 χρατερὸς!] 
ipse restitui ex l. c, ἔστ᾽ Q, ἔσται Alezandre 148] cf. V 42 ὃς τὲ τριηκοσίης xtgctis 
λάχεν ἔντυπον ἀρχήν ἀριϑμῶν] Alexandre, ἀριϑμὸν 9, 149 Gornxür| Θρᾳχῶν 9, 


Zexàr maluit Alexandre, qui tamen in notis ed. prior. ipse monuit 'sed. vicinae satis gentes 
Jacile confundi potuerunt" 150 χρατεροὺς — ναίοντας] cf. (XII 42 “4. καὶ τοῖς παρὰ χεύ- 
μασι “Ρήνου Γερμανοῖς ναίουσιν χρατεροὺς---χεύμασι] ipse temptavi, xci τοὺς ἐπὶ 
ἔσχατα βάρβαρις Ὁ Ρήνου] 'Ρήνουσ V Π 151 Γερμανοὺς} γερανοὺς H ὀιστο- 
βόλους τ᾽ “Ιβηρας} ef. XIV 175 qeotiooqápovo τ᾿ ἤβηρας ὀιστοβόλους} correxit 
Alerandre, οἱστοοβόλους 3 τ᾿ “Ἴβηρας δ᾽ ἔβηρας Q V, δήβηρας H, correxit Alerandre 

152 αὐτὰρ] ipse scripsi (cf. ad. XII 141 εἰ 111106), αὐτίχα καὶ Ὡς αὐτίχ᾽ Alezandre 

χαχὸν--- μέγιστον} cf. III 456 xexóv ἔσχατον, ἀλλὰ μέγιστον IV 101 VIII 160 
χακὸν ὕστατον, ἀλλὰ μέγιστον 
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ΧΙ Φοινίκη δ᾽ ἐπὶ τοῖς τείδται φόνον ὀμβρηϑεῖσα" (X) 
τείχεα δ᾽ LdoGvole. πέσεται πολλοῖς τιολεμισταῖς. 
xci πάλιν ἐξολέσει τούτους ϑυμοφρϑόρος ἀνήρ. 155 


ἔσσονται δὴ ἔπειτα ϑεοῦ χρατέοντος ἀπειλαί, 

σεισμοὶ καὶ λοιμοὶ μεγάλοι κατὰ γαῖαν ἅπασαν 

xci νιφετοὶ παρὰ καιρόν, ἀτὰρ μαλεροί v& χεραυνοί. 

x«i τότε δὴ βασιλεὺς Ó μέγας διὰ μῶλον "Morog 

Κελτὸς ὀρειοβάτης σπεύδων ἐπὶ δῆριν ἀγῶνος 160 
μοῖραν ἀειχελίην οὐ φεύξεται, ἀλλὰ wausirat 

ὃν χόνις ἀλλοτρίη κρύψει νέχυν, ἀλλὰ Νεμείης 

ἄνϑεος οὔνομ᾽ ἔχουσα. μετ᾽ αὐτὸν δ᾽ ἄλλος ἀνάξει 

ἀργυρόχρανος ἀνήρ, τῷ δ᾽ ἔσσεται οἴνομα πόντου, 

ἀρχὴν στοιχείου προφέρων τετρασύλλαβος AAorc. 105 
οὗτος καὶ ναοὺς πόλεσιν πάσαις ἀναϑήσει 

χόσμον ἐποπτεύων ἰδίῳ ποδί, δῶρα κομίζων, 

χρυσόν τ᾽ ἤλεχτρόν τε πολὺν :τολλοῖσι παρέξει" 

οὗτος καὶ μαγιχῶν μυστήρια πάντα χαϑέξει 

ἐξ ἀδύτων" καὶ μὴν πολὺ φέρτερον ἀνϑρώποισιν 170 
ϑήσει χοιρανέοντα . . . . . . . . κεραυνός" 

εἰρήνη μεγάλη δὲ γενήσεται, ὁπτότ᾽ ἂν ἔσται 

οὗτος ἄναξ᾽ ἔσται δὲ καὶ ἀγλαόφωνος ἀοιδὸς 


153] cef. III 392 XI 318 πολὺν δὲ χϑὼν πίεται φόνον ὀμβρηϑεῖσα ὀμβρη- 
ϑεῖσα! ipse restitui ex ll. cc, ὀμβρήεντα Q, ὀμβφίεντα V, ὀμβριόεντα IH 151 τείχεα] 
ipse dedi, τείχη €) 155 ϑυμοιρϑόρος] ϑυμοφθϑόρους Q 180] cf. III 71 ἀλλ᾽ ὁπότ 
ἂν μεγάλοιο ϑεοῦ πελάσωσιν ἀπειλαί III 97 ἀλλ᾽ ὁπότ᾽ ἂν μεγάλοιο ϑεοῦ τελέωνται 
ἀπειλαί ἔσσονται] ἔσονται 2, correxit. Alezandre δὴ ἔπειτα) ipse scripsi, δήπειτα 
V H, d' ἔπειτα Q, δ' ἤπειτιι Alexandre ϑεοῦ) τούτου metro claudicante Friedlieb, 
fortasse (ἔπειτ᾽) αὐτοῦ legendum esse suspicatus est Alerandre 157 λοιμοὶ} H, λοιμοὶ 
supra ot scripto & V, λιμοὶ Q χατὰ γαῖαν ἅπασαν] — III 754 158 ἀτὰρ] Alez- 
andre, αὐτὰρ €) 159 διὰ μῶλον xos] — XI 147, cf. XI 187 160—164] — 
V 43—47 ópttoBérns] ex V 43 corrigendum, ἀρειοβάτης 2 δῆριν) δειρὶν 29, 
correrit Alexandre ex V 49. ἀγῶνος} ἐῴαν codd. V 43 161 μοῖραν] μοίρην Q 
χαμεῖται) ex V 44 restituendum, φανεῖται 9, ϑανεῖται Alexandre, χανεῖται Hartel — 162 ὃν 
xóvig| scribendum ex V 45, εἰκόνες ἢ ἀλλοτρίη] ex V 45 restituit. Friedlieb, ἀλλό- 
τριον ἢ ἀλλὰ Νεμείης} ex V 45 correxi, obvouc δ᾽ εἴη 2, 163 obvou'| οὔνοκιιι 
VH δ δὲ 9, correxit Mai ἀνάξει) ἀνέξει Q 164] (praeter V 48) cf. VIII 52 


ἔσσετ᾽ ἄναξ πολιόχρανος ἔχων πέλας οὔνομα πόντου ἀργυρόκρανος] ex. V 47 correxit 
Alexandre, ἀργεὺς xtivog 2 τῷ] restitui ex V 47, 100 9) 166 οὗτος χαὶ] Nauck 


coll. initio v. 169, ϑύτους x«l 2, πόλεσιν] πόλεσι 2 107 sq.] cf. VIII 53. sq. 
χύσμον ἐποπτεύων διερῷ ποδί, δῶρα πορίζων, | χρυσὸν μὲν πάμπλειστον ἔχων xci 
ἄργυρον ἐχϑρὸν χτλ. 108 ἤλεχτρόν rt] Q, ἤλεχτρον (om. Tt) V.H —— πολλοῖσι] πολ- 
λοῖς 9) correxit Alerandre 169 οὗτος .---ἐξ ἐδύτων) cf. VIII 96 καὶ μαγικὼν ἐδύτων 
μυστήρια πάντα μεϑέξει 170 μὴν} μὲν suspicatus est Alexandre xorgevéorre] 
lacuna post hanc vocem spatio relicto. indicatur in. Ὁ 172 εἰρήνη --- γενήσεται) cf. 
III 154 ἀλλὰ μὲν εἰρήνη μεγάλη XI 79 ἔσσεται εἰρήνη μεγάλη εἰρήνη μεγάλη δὲ 
γενήσεται) ipse scripsi € ἰΪ. cc, εἰρήνη δὲ μαχρὰ γενήσεται fh, εἰρήνη δὲ μάκαιρα 
γενήσεται Alerandre; εἰρήνη δὲ ucxoé yt γενήσεται Meineke ὁππότ᾽ ἂν] ὁπόταν H 

113 οὗτος] οὗτος δ᾽ Ὡ, δ᾽ delevit. Alexandre δὲ xci] 22, τὲ χαὶ suspicatus est 
Friedlieb, qui in textu yt edidit 
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XII xai γομίμων uéroyóg τε ϑεμιστοπόλος τε δίχαιος" (X) 
αὐτὸς δ᾽ αὖ πέσεται μοίρην ἰδίην ἀναλύσας. 175 
τὸν μέτα τρεῖς ἄρξουσιν, ὃ δὲ τρίτος ὀψὲ χρατήσει 
τρεῖς δεχάδας κατέχων" αὐτὰρ μονάδος πάλι πρώτης 
ἄλλος ἄναξ ἄρξει" μετὰ δ᾽ αὐτὸν κοίρανος ἄλλος 
ἐχ δεχάδων ἑπτά" τοῖς δ᾽ οὐνόματ᾽ ἔσσεται ἐσϑλά" 
αὐτοὶ δ᾽ αὖτ᾽ ὀλέσουσι ππολυστίχτους ἀνθρώπους, 180 
Βρεττανοὺς αύρους μεγάλους Δάκας pag τε. 
ἀλλ᾽ διτότ᾽ ἂν τούτων ὃ νεώτατος ἐξαπολεῖται, 
δὴ τότε Πάρϑοισιν πάλιν αὖτ᾽ ἐπελεύσεται "Mr 
δεινός, ὃ πρὶν τρώσας, καὶ ἐς τέλος ἐξαλαπάξει. 
καὶ τότε δ᾽ αὐτὸς ἄναξ πέσεται δολίου ὑπὸ ϑηρὸς 185 
γυμνάζων παλάμας" πρόφασις δ᾽ αὕτη ϑανάτοιο. 
τὸν μέτα γ᾽ ἄλλος ἀνὴρ ἄρξει σοφὰ πολλά τε εἰδώς, 
τοϊνομ᾽ ἔχων καὐτὸς τιρώτου κρατεροῦ βασιλῆος 
ix μονάδος πρώτης" ἔσται δ᾽ ἀγαϑός τε μέγας τε᾿ 
πολλὰ δ᾽ ἂν ἐχτελέσῃ χρατερὸς μεγάλοισι “ατίνοις 190 
μνήμης εἵνεχα πατρός" ἐς αὐτίχα τείχεα ἱῬώμης 
χοσμήσει χρυσῷ τε xai ἀργύρῳ ἠδ᾽ ἐλέφαντι 
ἔν τ᾽ ἀγοραῖς ναοῖς τὲ μολὼν σὺν φωτὶ χραταιῷ. 
xai ποτε 'Ῥωμαίοισιν ἀνασταχυώσεται ἕλκος 
δεινότατον πολέμοις" χώρην δὲ μὲν ἐξαλαπάξει 195 
πᾶσαν Γερμανῶν, ὁπότ᾽ ἂν μέγα σῆμα ϑεοῖο 
οὐρανόϑεν προφανῇ καί v' ἄνδρας χαλκοκορυστὰς 
τρυχομένους σώσειε δι᾿ εὐσεβίην βασιλῆος" 


174 μέτοχός τε] Alexandre, μέτοχος — 115 αὐτὸς δ᾽ αὖ πέσεται) — ΧΙ 198 XIV 125 
μοίρην ἰδίην ἀναλύσας) — XI 229, cf. VIII 414 μοῖραν ἀναλύσας (v. XIV 69) 
μοίρην ἰδίην) ipse scripsi, idque olim etiam Alexandre praeferebat, qui tamen uotgn 

ἰδίη edidit, μοίρῃ δίη 3 Ἀἀἀναλύσας} ipse correri, χιιταλύσας X9) — 176] — V 51 
τὸν μέτα τρεῖς ἄρξουσιν] — VIII 65 XII 95. XIV 58 (praeter V 51) τὸν] Aler- 
andre, τὸν di Q 177 αὐτὰρ] Alecandre, ἀτὰρ 8 πάλι] πάλιν Q2, correxit Alez- 
andre πρώτης) Alerandre, πρώτη 82 179 τοῖς d'] ipse scripsi coll. V 47 XII 164, 
τοῖς f) 181 “άχας}] 9. an “άκας τ᾿ ῦ 183 Πάρϑοισιν πάλιν αὐτὴ ipse scripsi, 
παρϑία πάλιν V H, παρϑενίᾳ πάλιν ῷ, Παρϑίᾳ πάλιν cvv Meineke (qui etiam 
Ππαρϑίᾳ αὖτε πάλιν coniecit) 184 ἐς] εἰς 9 186 cbr] Alerandre, αὐτὴ 9, αὐτῷ 
"riedlieb 187 ἄλλος ἀνὴρ ἄρξει) cf. XIV 137 188 τοὔνομ᾽ ἔχων) — XII 270 
χαὐτὸς} supplevit Alezamdlre, om, 9) lacuna. nullo modo indicata 190 δ᾽ ἂν) 2, 
x ἂν falso edidit Mai χρατερὸς μεγάλοισι) £X, fortasse vero aut χρατερὸς μεγαλω- 
στὶ aut χρατερῶς μεγάλως tt scribendum est; χρατερὸς μεγάροισι Mai in textum. intrusit 
193 sq.] cf. III δ ἄρτι δέ toc χτίζεσϑε πόλεις κοσμεῖσϑέ tt πᾶσαι | ναοῖς καὶ 
σταδίοις. ἀγοραῖς ξοάνοισί τὲ χρυσοῖς XIII 64 sq. νῦν χοσμεῖσϑε. πόλεις ᾿Αράβων. ναοῖς 
σταδίοις τε | ἠδ᾽ ἀγοριῖς πλατείαις τε καὶ ἐγλαοφεγγέι πλούτῳ | καὶ ξοάνοις. χρυσῷ τε 
χαὶ ἀργύρῳ ἠδ᾽ ἐλέφαντι XIV 212 sq. χαὶ ἐν χύσμῳ προτερήσεις | χτήμασι καὶ ναοῖς 
ἀγοραῖς πλούτοις στειδίοις τε μολὼν] μολῶν €) 194 ἀνασταχυώσεται ἕλκος) τῷ 
III 382 XI 200 195 δὲ uiv] coniecit Alexandre, d£ uiv $2, yt μὲν ipse scribendum 
suspicor 196 ϑεοῖο)] ϑεοῖς ΠΟ 193 τ᾽ ἄνϑρας} Alexandre, τότ᾽ ἄνδρας 9) 
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XII αὐτῷ γὰρ ϑεὸς οὐράνιος μάλα τιἄνϑ᾽ ὑπακούσας (X) 
εὐξαμένῳ βρέξει τπταραχαίριον ὄμβριον ὕδωρ. 200 
ἀλλ᾽ ὁπότ᾽ ἂν δὴ ταῦτα τελειωϑῇ, & περ εἶπον, 
καὶ τότε δὴ βασιλεία χλυτὴ μεγάλοιο ἄνακτος 
εὐσεβέος λείψει περιτελλομένοις ἐνιαυτοῖς " 
ἐς δὲ τὸ τέρμα βίου τὸν ἑὸν γόνον ἀνταναδείξας 
ἐς βασιλεῖ᾽ ἀνιόντα ϑανεῖτ᾽ ἰδίης ὑπὸ μοίρης 205 
ξανϑῷ χοιρανέοντι Mzràv βασιλήιον ἀρχήν, 
ὃς δεχάδων μὲν ἔχων δύο volvoua πατρὸς ἑοῖο 
ἐκ γενετῆς βασιλεὺς γεγαὼς διαδέξεται ἀρχήν. 
οὗτος ἀνὴρ σχήσειε περισσοτέροισι λογισμοῖς 
πάντα᾽ ἀτὰρ μεγάϑυμον ὑπέρβιον Ηραχλῆα 210 
ζηλώσει καὶ ὅπλοισιν ἀριστεύσει κρατεροῖσιν 
ἔν τε χυνηγεσίῃσι xol ἱππείῃσι μέγιστον 
χῦδος ἔχων" σφαλερῶς δὲ βιώσεται οἰόϑεν οἷος. 
σῆμα δέ τοι ἔσται φοβερὸν τούτου χρατέοντος" 
ἐν δαπέδῳ “Ῥώμης ἔσται μεγάλη τότ᾽ ὀμίχλη, 215 
ὡς ἕτερον μὴ ὁρᾶν μερόπων τὸν πλησίον αὐτοῦ. 
xci τότε δὴ πόλεμοί τε ὁμοῦ xai κήδεα λυγρά, 
ὁτυτιότ᾽ ἂν αὐτὸς ἄναξ μάλ᾽ ἐρωτομανὴς ἀμενηνὸς 
ἥξει ἐπαισχύνιων τὸ νέον γένος ἐν λεχέεσσιν 
αἰσχρὸς ἀβουλεύτοισιν ἐπ᾽ οὐχ ὁσίοις ὑμεναίοις. 220 


199 ὑπαχούσας] ipse scripsi, ὑποθήσει suprascripto «xov Ὁ, ὑπαχούσει edidit 
Μαὶ 200 εὐξαμένῳ] Alexandre, εὐξάμενος f) ταρακαίριον) Alexandre, παρὰ 
χαιρὸν 92 201] — VIII 299 XI 172 202 βασιλεία χλυτὴ] invertit Alexandre, 
χλυτὴ βασιλεία Ὡ; de correpta « vocali cf. II 13, 14 208 περιτελλομένοις ἐνιαυτοῖς) 
an περιτελλομένων ἐνιαυτῶν ὃ 2041 ἐς δὲ τὸ τέρμα βίου] — XII 115 ἐς] εἰς 
τὸν ἑὸν γόνον} Meineke, τὸν νέον γόνον Ὡ, (βίοιο) νέον γόνον Alexandre 
ἀνταναδείξας) Meineke, ἀμφαναδείξας 9. 205 ἐς βασιλεῖ" ἀνιόντα] Hartel, εἰς βασί- 
λείον ναίοντα 3) corrupte, εἰς βασίλειον Ἰόντα Αἰεραπάνγε Sever] Alezandre, ϑανάτῳ ῶ, 
ἰδίης ὑπὸ μοίρης) — XII 35, 77 XIV 103 06 βασιλήιον ἀρχήν] cf. ad 
XI δῆ βασιλήιον] Alexandre, βασίλειον 9. 207 ὃς} Alexandre, ὡ 99 uiv ἔχων] 
ipse temptavi, E ἢ δύο Q, ἕξει Alexandre — 208 βασιλεὺς γεγαὼς} δὲ γεγὼς βασιλεύς 
suspicatus est. Alexandre ἀρχὴν} Alexandre, ἄρης £X 209 σχήσειε περισσοτέροισι 
λογισμοῖς} ipse scripsi, ἕξει περισσοτέρω τε λογισμῷ 9, σχήσειε περισσοτέρῳ τε λογισμῷ 
Alexandre coniecit — 210 πάντα" ἀτὰρ) £2, viz πάντ᾽" αὐτὰρ scripseris 211 ὅπλοισιν] 
ὅπλησιν H 212 χυνηγεσίησι! scripsi, xvrgytatcu 3 ἱππείησι)] dedi, ἱππίαισι 0, 
ἱππείαισι Alexandre — 213 oló9tv] oíó9ev. € — 211] — XIV 98, 179, cf. XI 25 
XII 72 σημεῖον δ᾽ ἔσται (φοβερὸν τούτου χριιτέοντος δέ roi] correri ex ll, cc., δέ οἱ 
ἢ 215 ἐν δαπέδῳ Ῥώμης} — XII 123 ἔσται μεγάλη τότ᾽ Óu(yÀg] ipse scripsi, 
ἔσται μεγάλη ὀμίχλη τε C, ἔσται μεγάλη τις ὀμίχλη Alexandre, σχοτίη μεγάλη ὀμίχλη 
τε coll. V 348 Mendelssohn, quae cum ἔσται versus superioris coniungenda censuit: atta- 
men ferri potest alterum. ἔσται, cf. XII 72 et 74 217 πόλεμοί τε---ολυγρά) cf. XII 69 
πόλεμοι καὶ κήδει λυγρά πόλεμοί vt ὁμοῦ) Alevandre εἰ Friedlieb (πόλεμός τε 
coniecit Alexandre in Cur. poster.), an πολέμοισιν ὁμοῦ ἢ πόλεμόν rt ὁμοῦ f) 218 ὁπ- 
πότ᾽ ἂν αὐτὸς ἄναξ, μάλ᾽ ipse scripsi, ὀππόταν (ὁπόταν ΗΠ αὐτὸς ἄνιξ Ὡς an ὁππότ᾽ 
ἀνάχτωρ αὐτὸς legendum est? — dutrgvóc| ipse temptavi, ὁ μεμηνὼς $2 219 ἐπαισχύ- 
vor] ἐπεσχύνων H./—. 220 ἀβουλεύτοισιν) Alesandre, ἀβουλεύτοις 8 οὐχ ὁσίοις] οὐχ 
(y ex x correctum) ὁσίοις V, οὐχοσίοις H, οὐχ᾽ ὁσίοις Q 
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ΧΙ δὴ τότε χηροσύνη χρυφϑεὶς μέγας οὔλιμος ἀνὴρ (Χ) 
μῆνιν bzr0046u£vog καχὰ πείσεται ἐν βαλανείῳ 
"orc ἀνδροφόνος δολίαις μοίρῃσι πεδηϑείς. 
ἴσϑι τότε “Ρώμης ὀλοὸν μόρον ἐγγὺς ἐόντα 
ζήλου χοιρανίης ἕνεκεν" τιολλοὶ δ᾽ ἀπολοῦνται 295 
παλλαδίοισι δόμοισιν ὑπ᾽ "ρηος παλαμάων. 
xci τότε χηρεύσει Poux, καὶ πάντ᾽ ἀποτίσει, 
ὅσσα πάρος μούνη πολέμοις πολλοῖσιν ἔδρασεν. 
κλαίει μοι χραδίη, κλαίει δέ μοι ἔνδοϑεν ἦτορ᾽ 
ἐξ ὅτε γὰρ πρῶτος βασιλεύς, ὑψναύχενε “Ρώμη, 280 
σοὶ νόμον ἐσϑλὸν ἔϑηχεν ἐπιχϑονίοις τ᾿ ἀνθρώποις 
καὶ λόγος ἀϑανάτου μεγάλου ϑεοῦ ἤλυϑεν ἐς γῆν, 
ἐννεαχαιδεκάτης βασιληΐδος ἄχρι τελευτῆς 
δὶς ἑκατὸν δὶς ἐείχοσι δὶς δύο πληρώσειεν 
πρὸς τοῖς ἕξ μησὶν ἔτεα Κρόνος" εἶτα γενέϑλην 235 
χήρην εἰχοστὸς βασιλεύς, ὅτε σοῖσι μελάϑροις 
φασγάνῳ αἷμα χέῃ βεβολημίένος ὀξέι χαλχῷ, 
ϑήσει, ὀγδοήχοντ᾽ ἀριϑμῶν στοιχεῖον ὃ δηλοῖ 
οὔνομα x«i βαρὺ γῆρας ἔχων" χήρην δὲ ποιήσει 
εἰν ὀλίγῳ καιρῷ, ὁπότ᾽ ἂν τιολλοὶ πολεμισταὶ 240 
πολλοὶ πρηνισμοί τε φόνοι τ᾽ ἀνδροχτασίαι τε 
οὐλόμεναί τ᾽ ἔριδες καὶ ὀιζύες εἵνεκα νίχης 


221 δὴ τότε χηροσύνῃ) δὴ τότ᾽ ἐρημοσύνη coniecit. Alerandre. (sed cf. XII 236, 
239 χήρην — ἐρήμην) οὔλιμος] Alexandre coll, Hesychio οὔλιμος" ὀλέϑριος; j οὐλαμὸς 
D, an οὔλιος9Κ — 222 χαχὰ πείσεται) ipse temptavi, χακὰ χώσεται 2, 223 "dox; ἀν- 
dooqóroc] ipse restitui, ἀνὴρ ἀνδροφόνος Ω μοίρησι] | dedi, μοίρεσε V. Η, μοί- 
gcuat ᾧ 234) cf. III 348 ἔσϑε τότ᾽ Αἰγύπτου ὀλοὸν γένος ἐγγὺς ὀλέϑρου μόρον] 
Nauck, ϑρόνον Q2, χρόνον Alexandre 225 χοιρανίης ἕνεκεν — XII 251 226 ὑπ᾽ 
"Apos παλαμάων] cf. XII 98 Γἥρηος κρατεροῖο ὑπὸ στιβαρῶν παλαμάων 221 χαὶ 
πάντ᾽ ἀποτίσει) cf. V 191 XI 50, 286 χαὶ πάντ᾽ ἀποτίσεις VIII 129 μέχρι πάντ᾽ ἀποτίσεις 
XI 62 ἄχρι πάντ᾽ ἀποτίσεις ἀποτίσει) ἀπαιτίσει H 238] cf. XI 287 ὅσσα πάρος 
παλάμησιν ἐν ἀνδρείησιν ἔπραξας XI 63 ὅσσα πάρος πεποίηκας ἔδρασεν) rectius 
videlur esse ἔπραξεν coll. I1 251 XI 287 229 ἔνδοθεν ἦτορ] — III ὃ XII 298 
230 ὑψαύχενε Ρώμη) ex VIII 37 correxit Alexandre, ὑψαυχένου “Ρώμης 2 231 σοὶ] 
oig f ipse correxi τ᾽] addidi, om. 2, 232] ef. XII δὲ καὶ τότε δὴ χρύφιος ἥξει 
λόγος ὑψίστοιο ἤλυϑεν}] ἦλθεν Ὡς correrit Alexandre 234 δὶς] de syllabae pro- 
ductione cf. Hesiod. Oper. 596 Oracul. ed. Hendess 205; et quae exposui. Neue. Beitr. zur 
Techn. des nachhom. Hexam. 118 δὶς ἐείχοσι dig dio] ipse correxi, dis εἴχοσι dig 
δύο £2: x«l dig déxc xci δύο Alexandre in motis coniecit, 'ut annorum ratio constaret 
235 ἔτεα Κρόνος) dubitans temptavi, ἕτερον χρόνον ^ ἐτεὸν χρόνον suspicatus 
est. Alerandre 2.0 μελάϑροις)] μαλάϑροις Q, μαλάχροις V H, correrit Alexandre 
237 χέῃ} χέει f correrit Alexandre βεβολημένος ὀξέι χαλκῷ] cf. 1 150. με- 
γάλῳ βεβολημένοι οἴστρῳ 238] sic versum conformavi, ὀγδοήχοντ᾽ ἀριϑμὸν ἔτεος 
στοιχεῖον ὃ δηλοῖ O. ὀγδώχοντ᾽ égi9uov ἕτερον στοιχεῖον ὃ δηλοῖ Alerandre, qui e 
v. 239 ποιήσει (scil. χήρην) supplendum esse existimavit 241 πρηνισμοί--τε} cf. 
XI 360 πόλεμοί tt μάχαι τ᾽ ἀνδροχτασίαι τε 942 ὀιζύες ὀυζύος D. correxit 
Alexandre 
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XII ἔσσονται πολλοί v ἐπιμὶξ ἵππτοι τε χαὶ ἄνδρες (X) 
ἐν δαπέδῳ παλάμῃσι δαϊζόμενοι πεσέονται. 
xai τότε δ᾽ ἄλλος ἀνὴρ ἄρξει δεχάτου ἀριϑμοῖο 245 


οὐνόματος σημεῖον ἔχων xci πολλὰ ποιήσει 

ἄλγεα καὶ στοναχάς, πολλοὺς δέ τοι ἐξαλαπάξει" 

ὠχύμορος δ᾽ αὐτὸς πάλιν ἔσσεται ἠδὲ πεσεῖται 

"Moy. χρατερῷ βληϑεὶς αἴϑωνι σιδήρῳ. 
ἄλλος πεντήχοντ᾽ ἀριϑμῶν ἥξει πιολεμιστὴς 250 

χοιρανίης ἕνεχεν τότ᾽ àm ἀντολίης ἐπεγερϑείς" 

μέχρι δὲ καὶ Θρήχης ἥξει πολεμήιος onc" 

καὶ φύγεται μετέττειτ᾽ ἰδὲ Βιϑυνῶν πέδον ἥξει 

xai Κιλίκων δάπεδον" ταχὺ δ᾽ αὐτὸν χάλχεος AAonc 

z4aovoloig πεδίοις ϑυμοφϑόρος ἐξαλαπάξει. 255 
xci τότε δ᾽ αὖτ᾽ ἄρξει δολίως ἀπατήλια εἰδὼς 

ἀνὴρ ποιχιλόμητις ἀφ᾽ ἑσπερίης ἐπεγερϑείς, 

οὔνομα δὲ σχήσειε διηκοσίων ἀριϑμοῖο. 

σημεῖον πάλιν ἄλλο" ὑπὲρ βασιληΐδος ἀρχῆς 

συστήσει πόλεμόν τε κατ᾽ ᾿Ασσυρίων ἀνϑρώπων 260 

συλλέξας ττᾶσαν στρατιὴν καὶ -τάνϑ᾽ ὑποτάξει. 

“Ρωμαίοις δ᾽ ἄρξειεν ἀνὰ χράτος" ἐν φρεσὶ δ᾽ αὐτοῦ 

πολλὴ μηχανίη, ὀλοόφρονος ""4osog ὀργή" 

δεινὸς ὄφις τιόλεμόν τε βαρύς, ὃς πάντας ὀλέσσει 


348 ἔσσονται) ipse conieci, cf. XI 260, 280 XIII 108, χοιρανίης 33, quod ex 251 
videtur intrusum esse πολλοί τ᾿ ἐπιμὶξ] πολλοί τ᾽ ἔριδες ἐπιμὶξ Q (ἔριδες ex 242 irrepsit) 
214 ἐν δαπέδῳ) — ΧΙ1315 παλάμῃσι δαϊζόμενοι) Mendelssohn, πολέμοισιν ἀεξόμενοι 
D, πολέμοισι δαϊζόμενοι Alexandre, πολέμοιο δαϊζόμενοι Hartel, πολέμοισιν ἀλεξόμενοι 
Meineke πεσέονται)] πεσσέονται f) 245 ἄρξει) scripsi, ἥξει 9», cf. XII 250 
241 ἄλγεα χαὶ στοναχάς] cf. HI 417 XI 127 πολλοὺς δέ τοι ἐξαλαπάξει) cf. XII 195 
248 ὠχύμορος--ἔσσεται} cf. XI 121 ἀρχὴν ὠκύμορος δὲ γενήσεται 2949] — XIII 
146, cf. XII 275 ox χρατερῷ διμηϑεὶς αἴϑωνι σιδήρῳ Mom] don 1 correxit 
Alexandre βληϑεὶς αἴϑωνι σιδήρῳ] desunt" in Q hoc loco lacero ci$wri]: αἴϑονι 
V H, correxit Mai — 250 ἀριϑμῶν) Q, ἀριϑμὸν V ΠΟ ἥξει) an. hic quoque. ἄρξει 


251 χοιρανίης &vextv| -— XII 225 τότ᾽] ipse supplevi, om. €) ἀπ᾿ ἀντολέης 
ἐπεγερϑείς) cf. XII 251 ἀκ ἑσπερίης ἐπεγερϑείς ἐπ᾿} ἀπὸ (om. τότ᾽) Alexandre 
382 πολεμήιϊος] correxit Alezandre, πολέμιος f) 253 μετέπειτ᾽ ἰδὲ! ipse scripsi, 


μετέπειτα καὶ εἰς QV, μετέπειτιι χαὶ ἐκ Π πέδον] πέδων H 1250 χαὶ--ἄρξει] — XIV 27, 
116,224 τότε δ᾽ αὖτ᾽ ἄρξει] Mendelssohn, τότε χρατῆσαι Ὡς τότε χρατήσει Alexandre 
ἐπατήλια) Mendelssohn. coll. Hom. $ 288, ἐπιτήδεια 2 257 ἀφ᾽ ἑσπερίης ἐπεγερϑείς] 
cf. XII 2651 ἀπ᾽ ἀντολίης ἐπεγερϑείς 258 οὔνομα δὲ σχήσειε] — ΧΙ 23, 91, 153 
σχήσειε] Alexandre, σχήσει 8 διηκοσίων) scripsi, διαχοσίων 9 ἀριϑμοῖο) 
correxit. Alexandre, ἀριϑιοίων Y 259] inde ab hoc versu wsque ad initium libri 
XIII deficit Q; secuntur. spatio non intermisso libri XIII v. 7 cett., quam ob rem siglo 
Ὁ hac in parte consensus codicum V IH significatur — πάλιν ἄλλο] Mendelssohn, qui post 
ἄλλο interpunzit, πολὺ μᾶλλον Ὁ — BeciÀm(doz;] Mai, βασιλῆος f) συστήσει πόλεμόν 
τε xcr| ipse scripsi, συστήσει πολέμων χατ᾿ Ὡς συστήσει πόλεμον χατὰ Αἰεχαπεῖνε 
261 xci πάνϑ᾽ ὑποτάξει) — V 19 VIILI2 XIL22.— 262 ἄρξειεν ἀνὰ χράτος dubitans coniecit 
Mendelssohn, ἄρξειε  ufye χράτος f) 263 μηχανίη)] .lecandre, μηχανὴ 3 
ὀλοόφρονος} x' ὀλοόφρονος suspicatus est. Mendelssohn Ἄρευς} correrit Mai, ἄρηος 9) 
204 δεινὸς ὄφις πόλεμόν rt βαρύς} cf. V 29 XII 81 δεινὸς üque, φυσῶν πόλεμον 


204 ΤΝ ΣΙΒΥΜΨΑΙΑΚΩΝ ΧΡΗΣΜΩ͂Ν 


ΧΗ ὑψηλοὺς γεγαῶτας ἐπιχϑονίους ἀνϑρώπους, (X) 265 
ἐσθλοὺς δὲ κτείνας τιλούτου χάριν, οἷά τε λῃστής, 
συλήσας χϑόνα πᾶσαν ἀπολλυμένων ἀνϑρώπων, 
βήσετ᾽ ἐπ᾽ ἀντολίην" καὶ πᾶς δόλος ἔσσεται αὐτῷ. 


* * * 
Ey 9" ὅτε m σιίαχος Καῖσαρ oiv τῷ βασιλεύσῃ 
τοὔνομ᾽ ἔχων βριαροῖο ακηδονίοιο ἄνακτος 210 


στοιχείου ἀρχομένου" περὶ j αὐτοῦ μῶλον ἐπάξας 
ἐχφύγεται δόλον αἰπὺν ἐπερχομένου βασιλῆος 
ἐν χόλποις στρατιῆς" ὁ δὲ βαρβαριχοῖσιν ἐϑισμοῖς 
ἄρχων ἐξαπίνης ὃ νεωχόρος ἐξαπολεῖται 
"oy χρατερῷ ὁμηϑεὶς αἴϑωνι σιδήρῳ" 
τὸν χαὶ τεϑνηῶτα λαὸς διαδηλήσηται. 

xci τότε δὴ βασιλεῖς Περσῶν ἐπαναστήσονται" 
x..... Ρωμαῖος ΄“ρης Ῥωμαῖον ἄνακτα. 
xci Φρυγίη σεισμοῖσι πάλιν μελέη στοναχήσει. 
«t at “αοδίχεια, αἰ αἵ ἱΙεράπολι τλήμων" 280 
ὑμᾶς γὰρ πρώτας ποτ᾽ ἐδέξατο γαῖα χανοῦσα. 
'"Póugg ..... πελώριος iio .... 


τῷ 
-1 
et 


βαρὺν πόλεμιόν rt βαρύς) λοιμός τε βαρύς 'ein. grausamer. Unhold' Mendelssohn; δὲ 
quid mutandum, παλάμας rt βαρύς scripserim zóÀtuov| correxit Alexandre, or e 
Q 266 ἐσθλοὺς di χτείνας] Alexandre, ἐσθϑλοὺς χαί τινας 9; fortasse ἐσϑλοὺς δ᾽ ἐχ- 
χόψας (vel ἐχϑλίψας) scribendum. est; ἐχδὺς (— ἐχδύσας) κἀχείσας (— χἀχτισάμενος) 
suspicatus est Meineke οἷά τε ληστής] cf. IV 119 οἷά τε δρήστης λῃστής] Ludwich, 
ἀστήρ f, μαστήρ Meineke (cf. quae contra disputavit. Ludwich, Jahrb. f. Philol. 1878 
p. 245) 267 συλήσας] συλλήσας 95, correxit Alexandre ἀπολλυμένων ἀνθρώπω») 
— VII 122 XII 284 XIII 95, 147 268 βήσετ᾽] ipse dedi, ϑήσει Ὡ. cf. IV 120 φεύ- 
Sev... ὑπὲρ πόρον Εὐφρήταο καὶ --κιὐτῷ} cf. HII 191 καὶ πᾶς δόλος ἔσσεται αὐτοῖς 
XI 258 δόλος δέ τοι ἔσσεται αὐτὴ αὐτῷ} ipse correxi, idque etiam Alexandro magis 
placuit, αὐτοῖς (cf. 111 191) 3 268] complurium versuum lacunam hic subesse nemo 
non videt, quam versibus libri XIV 69—75 eo quo nunc leguntur loco remotis et huc trans- 
positis expleri posse censuit Ewald (cf. ad XIV 69 sqq) 369 ἔνϑ᾽ re] Alexandre, cf. 
XI 35 XIII 89, ἢν δ᾽ ὅτε 2 270 τοὔνομ᾽ ἔχων] — XII 188 ἽΜαχηδονίοιο 
ἄνακτος) — X1233 XIII 49. )Μακηϑονίοιο ] V, μαχεδονίοιο H ἅτι|ι στοιχείου ἀρχομένου] 
— XI 154, cf. XI 142, 196 μῶλον] Alexandre, μῶλος 3 ἐπάξας) dedi, ἀπάξας 
[uH 215] cf. XII 249. XIII 146 Ἄρηι κρατερῷ βληϑεὶς αἴϑωνι σιδήρῳ "Apn] ἄρη 
D. correxit Alexandre δ μηϑεὶς αἴϑωνι σιδήρῳ cf. XIV. 168 δαμεὶς αἴϑωνι σιδήρῳ 
ϑιιηϑεὶς} ipse correxi, τμηϑεὶς Q, cf. ad XIV 158 ci9ww] αἴϑονι Ὡ,, correrit Mai 
276] cf. XIV 169 ὃν καὶ τεϑνηῶτιι νέχυν διαδηλήσονται τεθνηῶτα) restituit 
Mai, τεϑνηότα f) λαὸς διαδηλήσηταιϊ απ νέχυν διαϑηλήσοντα, er l. α( δια- 
δηλήσηται) Alexandre (cf. XIV 169 XIII 29), διαδηλήσετοι Ὡ 278] lacuna spatio 
intermisso in codd. indicatur; V nihil habet nisi x ......, wnde Alexandre χαὶ τρώσει, 
χαὶ ϑραύσει. xcl κόψει supplebat; x... om. Η Ρωμαῖος ous] — ΧΠῚ 85δ — 219 πά- 
Àw μελέη} temptavi, novus Alexandre, πολυμήλης 2 280 αἵ αἱ “Ἱκοδίκεια) 


— V 290 αἵ ci| αἱ αἱ Ὡς correxit ΑἸοααπάνε αἴ αἵ “Ιεράπολι] «Αἱεπαπάνε, 
cf. V 318, αἱ «i ita ede o 281 γαῖα χανοῦσα! — VIII 241 282—281] 
versus lacunis scatentes 282 Ρώμης] hiat post hanc vocem versus; in €) spatio non 


intermisso ἱπελώρια ca ..' adiuncta sunt; in H ante Ῥώμης spatium. relictum est; to- 
tum versum sic refingebat Alexandre: 'Pous, δὲ πτολίεσσι (olim δ᾽ ἐν πολίεσσι) πελώριος 
«ὐσονίησι πελώριος) .dlexandre, πελώρια Ὁ 
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ΧΗ nb δα. τυ πρὶ Rx (Χ) 
οἰμώξει . . . . . . . ἀπολλυμένων ἀνϑρώπων 
"Aotog ἐν παλάμῃσι" κακὴ δέ τοι ἔσσεται αἶσα 285 


ἀνδρῶν" αὐτὰρ ἔπειτα καὶ ἀντολίης δι᾿ ὁδοῖο 
σπιεύδων ᾿Ιταλίην χατιδεῖν αἴϑωνι σιδήρῳ 
γυμνωϑεὶς πέσεται διὰ μητέρα μῖσος ἀγείρας. 
ὧραι γὰρ παντοῖαι" ἑχάστη δ᾽ ἄλλο καϑέξει 
αἰϑομένου. . . .. τὸ δ᾽ οὐχ ἅμα τεάντες ἴσασιν" 900 
οὐ γὰρ πάντων τιάντα, μόνοι δ᾽ ἐπὶ τέρψιν ἔσονται, 
οἱ ϑεὸν ἀσκήσουσι καὶ εἰδώλων ἐλάϑοντο. 
γῦν δέ, ἄναξ χόσμου, βασιλεῦ πάσης βασιλείης 
ἄψευστ᾽ ἀϑάνατε, — σὺ γὰρ εἰς ἐμὸν ἦτορ ἔϑηχας 
αὐδὴν ἀμβροσίην --- παῦσον λόγον" οὐδὲ γὰρ οἶδα, 295 
οἷα λέγω" σὺ yàg εἶ ἐν ἐμοὶ ὃ τὰ πάντ᾽ ἀγορεύων. 
βαιὸν δ᾽ ἄμπαυσόν μὲ καὶ ἱμερόεσσαν ἀοιδὴν 
χάτϑες ἐμῆς χραδίης" χέχμηκε γὰρ ἔνδοϑεν ἦτορ 
ϑεσπεσίοις ἔπεσιν τιρολέγον βασιλήιον ἀρχήν. 


388 πάνϑ᾽ ὅσα) lacunam maiorem. statuit. Alexandre: in 45). omnia quae continentur 
versibus 283 οἱ 284 in unum coniracta leguntur. hunc in modum: πάνϑ᾽ ὅσα οἰμώξει ἀπ 
ολλυμένων ἀνθρώπων; idem vir doctus non male explebat versum sic: zt&v9' ὅσα πρόσϑεν 
ἔρεξεν dveidéc ϑυμὸν ἔχουσι (cf. V 192) — 284 οἰμώξει] post οἰμώξει Alexandre sup- 
pleri iussit πολύδαχρυς; idem olim οἱμώξεις et οἱμεώξῃ coniecit: incerta omnia ἀπολ- 
λυμένων ἀνθρώπων) — cf. ad XII 267 285 toi] ipse temptavi, σοι 9», οἱ Alexandre 
suspicatus est 286 ies 2... τὰ (relicto ante vacuo spatio) V, .. . . τῳ H; restituit 
Alerandre δι᾿ óóoio] Jidoio H 287 αἴϑωνι σιδήρῳ) — XII 249, 276. XIII 146 
XIV 162 αἴϑωνι.) αἴϑονε fX, correxit Mai 288 πέσεται] πέσε... 9b, restituit 
Alexandre ἀγείρας) ἄγε... ag . . Q2, restituit Alexandre 3289 παντοῖαι" ἑχάστη) 
recte suspicatus. est. Alerandre; cf. Hesiodi Oper. 824 sqq.; πάντα... .. τάρτη (spatio 
vacuo intermisso) 9 290 ciS$oufrvov . .| αἰϑομένοιο χρόνοιο (μὲ sumatur. αἴϑομεαι 
fervendi seu properandi sensu, insolenter tamen!) suspicatus est Alexandre, qui olim. «i9o- 
μένου χόσμοιο scribendum proposuerat τὸ d'] τόδ H —— ob)y| οὐκ 9 291 ἐπὶ 
τέρψιν) Alexandre, ἐπίτερψιν 9 293 νῦν δέ---λόγον)] cf. XIII 172 sq. ἀλλά, ἄναξ, 
βασιλεῦ xóguov, ϑεέ, παῦσον ἀοιδὴν ἡμετέρων ἐπέων δέ, ἄναξ) correxit Alexandre, 
δ᾽ ἄναξ 9) βασιλεῦ πάσης βασιλείης! cf. II 348 βασιλεῦ μεγάλης βασιλείης Be- 
σιλεῦ] ipse scripsi ex ll. cc, βασιλεὺς 52 βασιλείης) βασιλείας X), quod correxi 
295 αὐδὴν] Alexandre, ἀοιδὴν €) ex 827 λόγον] ipse dedi, λόγοι €), λόγου Mai 
οὐδὲ --λέγω] cf. II 4 sq. οὐδὲ yàg οἶδα | ὅττε λέγω 296 εἶ dv] Fwiedlieb, εἶεν Qo, 
αἰὲν Alerandre ἐμοὶ ὁ) an ἐμοί γ᾽ ὁ scribendum? 91 βαιὸν-- με] cf. ΠῚ 2 βαιόν u^ 
ἄμπαυσον I 260 βαιὸν δ᾽ ἀμπαύσασα ἄμπαυσον)] ἂν παῦσον Ὁ, correxit Micindes 

ἱμερόεσσαν doi jr| — XI 424 XII 173 ἱμερόεσσαν] ἡμερόεσσαν II 
298 χάτϑες] κατάϑες Η κέχμηκε--ἦτορ)] cf. ΠῚ 3 χέχμηχε γὰρ ἔνδοϑεν ἦτορ 
ϑεσπεσίοις ἔπεσιν] cf. II 8. ϑεσπεσίων ἐπέων ϑεσπεσίοις ἔπεσιν) ipse conieci, 
ϑεσπεσίων ἐπέων f) προλέγον] .4lexandre, προλέγων 8 βασιλήιον ἀρχὴν} cf. 
ad XI 56; sic ipse scripsi, βασιληίδος ἀρχῆς 9, βασιληίδας ἀρχάς Alexandre 


ΤΩΝ ZIBYAAIAKOOQN ΧΡΗΣΜΩΝ 
A 0r OZ TPIZKAIAEKATOSS 


XIII Θεσπέσιόν μὲ λόγον χέλεται μέγαν αὖτις ἀείδειν (XD 
ἀϑάνατος ἅγιος ϑεὸς ἄφϑιτος, ὃς βασιλεῦσιν 
δῶχε κράτος καὶ ἀφείλατ᾽ ἰδὲ χρόνον ὥρισεν αὐτοῖς 
ἀμφότερον, ζωῆς τε καὶ οὐλομένου ϑανάτοιο. 
χαὶ τὰ μὲν οὐράνιός με ϑεὸς ἀέχουσαν ἐπείγει 5 
ἀγγέλλειν βασιλεῦσιν ὑπὲρ βασιληΐδος ἀρχῆς. 


* * * 


καὶ δόρυ ϑοῦρος “Ἵρης" 0x0 δ᾽ αὐτοῦ πάντες ὀλοῦνται, 
γηπίαχος γεραός τε ϑεμιστεύων ἀγορῇσιν" 

πολλοὶ γὰρ πόλεμοί τε μάχαι v' ἀνδροχτασίαι τε 
λιμοὶ καὶ λοιμοὶ σεισμοὶ μαλεροί τε χεραυνοὶ 


᾿Ἵσσυρίων τε πόροι πολλοὶ κατὰ κόσμον ἅπαντα τὰ 


Inscriptio: σιβύλλης λόγος (γος H) Τὺ miniatus in V, rubra G initiali in Η; 
deest in. Q, qui liber etiam versibus 1—6 caret, cf. ad. XII 259 1—86] desiderantur 
in Q l ϑεσπέσιον---Ῥϑεὸς cf. I 5 πρῶτον δὴ κέλεταί μὲ λέγειν ϑεός III 7 ὅσσα ϑεὸς 
χέλεταί μ᾽ ἀγορευέμεν ἀνθρώποισιν ϑεσπέσιον --- ἀείδειν) sic versum. conformandum 
censui; ϑεὸν ἀείδειν μὲ λόγον χέλεται μέγαν 9. ἀείδειν μὲ λόγον χέλεται μέγαν (ἀν- 
ϑρώποισιν) Alexandre, qui ϑεὸν codicum. scripturam glossema vocis λόγον esse ratus est, 
ec. ἐείδειν μὲ λόγον χέλεται μέγαν αὖθις Friedlieb, Ev9tov ἀείδειν μὲ λόγον κέλεται 
μέγαν αὖτις Hartel, ϑήιον ἀείδειν μὲ λόγον κέλεται μέγας αἰεί Meineke | suspicati 
sunt ϑεσπέσιον . . λόγον] cf. II 3 ϑεσπεσίων ἐπέων XII 299 ϑεσπεσίοις ἔπεσιν 

2 ἀϑάνατος ἅγιος) cum  Meinekio transposui, ἅγιος ἀϑάνατος 9, cf. ad II 347 

ἀφείλατ᾽ idi] scripsi, idque sibi placere etiam. Alexandre monuerat, dqié(Acro δὴ Q2, 
dqiAa9' ὃ δὴ Meineke 4 ἀμφότερον) Meineke, ἀμιοτέρων Ὁ οὐλομένου ϑανά- 
10:0] cf. XI 171 οὐλομένου ϑανάτου ὃ με] Alexandre, τε ἢ dfxovacv] correxit 
Alexandre, ἑκοῦσαν 2 ἐπείγει] Nauck, ἐπάγει 3 6 ἀγγέλλειν βασιλεῦσιν] cf. 
III ἀγγέλλειν πάντεσσιν 1Π| 399. βασιλεῦσι τά τ᾽ ἐσσόμεν᾽ ἐν φρεσὶ ϑεῖναι ἀγγέλ- 
λειν] Alerandre ex III 6, ἀγγελίην 3 6] post hunc quaedam desiderari manifestum 
est 7] in. Q post XII 258 sequitur omissis qui interiacent lacuna nullo modo indicata 

χαὶ δόρυ ϑοῦρος] καὶ δορύϑουρος Alexandre; an x«l δορὶ ϑοῦρος 8 νηπέαχος 
γεραός tt]. Alexandre, νηπίαχος γεγαώς rt Q, νηπίαχος γεγαῶτες V H — ϑεμιστεύων) 
Alexandre, ϑεμιστεύει ἃ ἀγορῆσιν] ἀγοραῖσιν 83. 8] lacunam unius versus subesse ratus 
est. Friedlieh 9 sq.] cf. XII 113 sq. πολλοὶ δ᾽ αὐ πόλεμοί tt μάχαι τ᾽ ἀνδροχτασίαι 
τε | λιμοὶ χαὶ λοιμοί, ἀκαταστασίαι τε πολήων XIII 106 sq. x«l τότε δὴ λιμοὶ λοιμοὶ 
μαλεροί τε κεραυνοὶ | x«l. πόλεμοι δεινοὶ ἀχαταστασίαι τε πολήων | ἔσσοντ᾽ κτλ. 
11 xcré χύσμον ἅπανταΊ] — II 25 VIII 180 XI 2321] XII 127 dnarra] correxit 
Alexandre, &ncertt; fi 
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XIII ἠδὲ λεηλασίη τὸ καὶ ἱεροσυλία ναῶν. —- (XI) 

xci τότε δὴ Περσῶν ἐπανάστασις ἀλφηστήρων 

᾿Ινδῶν τ᾿ Τρμενίων v ᾿Ἰράβων 9' ἅμα" καὶ πάλι τούτοις 

Ρωμαῖος ττελάσει βασιλεὺς ττολέμου ἀχόρητος 15 

αἰχμητὰς ἐπάγων xai im ᾿σσυρίους, νέος Aor, 

ἄχρις ἐπ᾽ Εὐφρήτην τὲ βαϑύρροον ἀργυροδίνην 

ἐχτανύσει λόγχην ὀλοὴν πολεμήιος "donc 

Ὑ ἐδετεωσ ἕνεχεν" χαὶ γὰρ τιροδοϑεὶς ὑφ᾽ ἑταίρου 

καππέσετ᾽ ἐν τάξει τυφϑεὶς αἴϑωνι σιδήρῳ. 90 
αὐτίχα δ᾽ αὖτ᾽ ἄρξει φιλοπόρφυρος αἰχμητής τὲ 

ix Συρίης προφανείς, “ἥρεος φόβος, ἠδὲ καὶ υἱὸς 

Καῖσαρ καὶ πιέσει πᾶσαν χϑόνα᾽ τοὔνομα δ᾽ αὐτοῖς 

ἕν σπτέλετ᾽ ἀμφοτέροισιν" ἐπὶ πρώτου κεϊκοστοῦ 

πένϑ᾽ ἑκατοντάδες εἰσὶ τεϑειμέναι. ἡνίχα δ᾽ οὗτοι 25 

ἐν πολέμοις ἄρξουσι, ϑεμιστονόμοι δὲ γένωνται, 

ἄμπαυσις πολέμου βαιὸν ἔσσεται, οὐκ ἐπὶ δηρόν" 

ἀλλ᾽ ὁπότ᾽ ἂν ποίμνῃ λύχος ὅρχια πιστώσηται 

πρὸς κύνας ἀργιόδοντας, ἔπειτα δὲ δηλήσηται 

βλάψας εἰροπόχους ὄιας, παρὰ δ᾽ ὅρκια δίψει" 80 

xci τότε δῆρις ἄϑεσμος ὑπερφιάλων βασιλήων 

ἔσσεται ἐν “τολέμοισι, Σύροι δ᾽ ἔχτιαγλ᾽ ἀπολοῦνται, 

᾿Ινδοί τ᾽ ᾿Τρμένιοί τ᾽ Ἴάραβες Πέρσαι Βαβυλῶνες 


12 xai ἱεροσυλίκ ναῶν} — 1] 14 13] cf. XIII 110 «vríxa, δὴ Περσῶν ἐπ- 
ἀνάστασις dÀqouorgoor XII 277 χαὶ τότε δὴ βασιλεῖς Περσῶν ἐπαναστήσονται 
13 ἐπανάστασις] correrit Αἰδααπάνε, ἐπανάστασιν ἢ 14 ᾿Ινδῶν τ᾽ Ἀρμενίων τ᾽ 14gá- 
βων 9' ἅμα] cf. XIII 33 ᾿Ινδοί v' ᾿ρμένιοί τ᾿ “ἥραβες Ἰνδῶν τ᾽ ᾿Δρμενίων 
T] dedi er Ll c, ᾿Ινδῶν ᾿Δρμενίων $0 πάλι) ipse restitui, περὶ 2 1 πο- 
λέμου ἀκόρητος) — XIII 92 16 αἰχμητὰς Q, αἰχμητής V ΜΠ 17 Ἑὐφρήτην] Εὐφρά- 
την ἢ 18 λόγχην ὀλοὴν πολεμήιος ᾿Ἴρης} ipse dedi, cf. XIV 128, πέμψας ὀλόγην πο- 
λέμιος ἄρης ἢ, πέμψας ὀλίγην πολεμήιον ἀλχήν Alexandre 19 Ὁ ἐδετεωσὶ) corrupte 
Q, ἔδετε ὡς V H, qudétto? Hartel; aut δυσσεβέης aut αἰδέσεως ("in suam contumeliam) 
Alexandre Évexev] ipse correzi, Évtxc ἢ 30] — XII 101 αἴϑωνι) αἴϑονι 0, 
correxit Mai 21 αὐτίχα δ᾽ αὖτ an αὐτὰρ ἔπειτ᾽ scribendum? — 22. £x. Συρίης προ- 
φανεὶς) — XIII 90, 152 προις(ανεὶς] προφανὴς H —— 750» καὶ υἱὸς 1 Καϊσαρὶ ipse 
scripsi, ἔν τὲ καὶ υἱῷ | Καίσαρι 4) 23 πιέσει) Alerandre, qui praeterea. πέρσει con- 
iecit, πείσει Ὁ τοὔνομα δ᾽ αὐτοῖς) cf. XI 256 34 ἕν πέλει] Αἰεσαπᾶνε, qui recte 
vidit Philippos Augustum εἰ Caesarem. hic. significari, ἐχπέλετ 9) σχεϊχοστοῦ! x εἰ- 
χοστοῦ edidit Alecandre — 25 πένϑ᾽ ἑκατοντάδες] πέντ᾽ ἐχατοντάδες , correrit Alexandre 
26 ϑεμιστονόμοι] ϑεμιστόνομοι $2, accentum. correrit. Alexandre 27 ἄμπαυσις 
πολέμου] — XII 127, cf. ἄμπαυσις πολέμοιο HI 205 ἀμπαυσις) ἀνάπαυσις $2, cor- 
rerit Alezandre — 28] cf. XIV 248 ἀλλ᾽ Ut ἂν αὖτε λύχοι κυσὶν ὅρχια πιστώσωνται 
29 doyiódorrac] doytiódories OQ, correxit Alezandre δηλήσηται] δηλήσεται £, resti- 
tuit Alezandre ὀδιας) οἷς 9), correrit Alexandre παρὰ] coniecit Alexandre dubitans 
(olim ἀπό), περὶ f) 31 ἄϑεσμος) correxit. Alexandre, ἀϑέσμων ἢ 32 Σύροι d' 
ἔχπαγλ᾽ ἀπολοῦνται] — XIII 108, cf. III 205 «Φρύγες δ᾽ ἔχπαγλοι ὀλοῦνται 33 ᾿Ινδοί 
v ᾿Δρμένιοί v Ἄραβες) cf. XIII 14  Ivdàv τ᾿ Agutvíov τ᾿ IAgápov 9 ἅμα. gu£vioi] 
ἀρμενίοις £i, correxit Alerandre Πέρσαι Βαβυλῶνες! cf. V 116 καὶ Πέρσας .... 
xci Βαβυλῶνας 


208 ΤΩΝ XI BYAAIAKQ9N ΧΡΗΣΜΩ͂Ν 


ΧΠῚ ἀλλήλους ὀλέσουσι διὰ χρατερὰς ὑσμίνας. (XD 
ἀλλ᾽ ὁπότ᾽ ἂν Ρωμαῖος “ἥρης Γερμανὸν ὀλέσσῃ 85 
"Mosa γιχήσας ϑυμοφϑόρον ὠκεανοῖο, 
δὴ τότε x«i Πέρσῃσιν ὑπερφιάλοις ἀνϑρώποις 
πουλυετὴς πόλεμος, νίκη δ᾽ οὐχ ἔσσεται αὐτοῖς" 
ὡς γὰρ ἐφ᾽ ὑψηλῆς στολυδειράδος ἠνεμοέσσης 
ἠλιβάτου πέτρης ἰχϑὺς οὐ νήχετ᾽ ἐπ᾿ ἄκρης 40 
οὐδὲ χέλυς πέταται, αἰετὸς δ᾽ οὐκ ἔρχετ᾽ ἐς ὕδωρ, 
οὕτω χαὶ Πέρσαι μαχρόϑεν νίχης γεγάασιν 
ἤματι τῷ, ἐφ᾽ ὅσον τε φίλη τροφὸς ᾿Ιταλιήων 
χειμένη ἐν πεδίῳ Νείλου παρὰ ϑέσφατον ὕδωρ 
ἑπταλόφῳ “Ρώμῃ μοίρην ἀπόμοιραν ἰάλλοι. 45 
ταῦτα δέ τοι πέλεται" ὅσσον δέ τοι οὔνομα “Ῥώμη 
εἰν ἀριϑμοῖς σχήσειε τιεριτιλομένοιο χρόνοιο, 
τοσσούτους λυχάβαντας ἑχοῦσά γε σιτομετρήσει 
ὅῖα πόλις μεγάλῃ τε Ἰαχηδονίοιο ἄναχτος. 
ἄλλο δ᾽ ἄχος πολύμοχϑον ᾿4λεξανδρεῦσιν ἀείσω 50 
ὀλλυμένοις διὰ δῆριν ἀειχελίων ἀνϑρώπων. 
ἄρσενες οἱ τιρότερον δεινοὶ τότ᾽ ἀνάλκιδες ὄντες 
εἰρήνην στέρξουσι δι᾿ ἡγεμόνων καχότητα. 
x«i χόλος ᾿Ἱσσυρίοις ἥξει μεγάλοιο ϑεοῖο 
αὐτούς τ᾽ ἐξολέσει τιοταμὸς χείμαρρος, ὃς ἐλϑὼν 55 
Καίσαρος ἐς πτολίεθρα Χαναναίους ἀδιχήσει. 


34 διὰ χρατερὰς ὑσμίνας) — ΧΙ 52, τὸ, 124 χρατερὰς κρατερᾶς IH 
35 “Ῥωμαῖος ““ρης) — XII 278 38 πουλυετὴς] πολυετὴς 9), correxit Alexandre 
víxn δ᾽ οὐκ ἔσσεται αὐτοῖς] — XIV 14, 384 40 πέτρης] πέτρος H νήχετ᾽] νήχεται 
D), correrit Alexandre 41 αἰετὸς] ἀετὸς Alexandre Tore] ipse scripsi, νήχετ᾽ 83 ex 
versu superiore 49 γεγάασιν] γεγκαῶσιν Ὡ, correxit. Alexandre 43 φίλη τροφὸς 
᾿Τταλιήων)] cf. XIV 284 φίλη τροφὸς ἀνθρώποισιν — 45 ἑπταλόφῳ Ρώμῃ) cf. II 18 
XIV 108 “Ρώμης émtaÀóqoio μοίρην ἀπόμοιραν ἰάλλοι] cf. ΠῚ 245 ϑέρους ἀπὸ μοῖ- 
ρων ἰάλλει 46 ror πέλεται) ipse temptavi, τε πέταται Ώ, τ᾽ ἐχτέταται Alexandre 
ὕὥσσον δέ! fortasse ὅσσον yt melius scribi censuit Alexandre τοι οὔνομα] V H, τ᾽ 
οὔνομα Q Ρώμη] Ρώμης Alexandre ἘΠ εἰν ἀριϑμοῖς] Friedlich, εἰναρίϑμοις 92, 
εἰναρίϑιιως Alexandre σχήσειε περιπλομένοιο) ipse temptavi (ex VIII 137), ἔσχεν 
ψηφιζόμενοι £2, ἕξει ψηφιζομένοιο Alexandre περιπλομένοιο ygóvovo] — VIII 137 
48 yr] ipse dedi, τε €) 49] — XI 233 μεγάλη rt] ipse correxi ex l. c., μεγάλη 
Q, μεγάλοιο coll. XII 270 olim coniecit Alezandre, qui tamen in. Cur. poster. idem, quod 
edidi, praesenserat Moexydovíoio ἄνακτος) — XII 270 (praeter. XI. 233) 50] «f. 
XIV 296 νῦν δὲ τέλος πολύμοχϑον ᾿ἀλεξανδρεῦσιν ἀείσω ἄλλο δ᾽ ἄχος) Alexendre, 
ἄλλο ἄλλος Q V, ἄλλος ἄλλος H ᾿Δἀλεξανδρεῦσιν ἀείσω)] — XIII 74 (praeter XIV 296) 
51 ἀεικελίων ἀνθρώπων] cf. III 231. ἀεικελίους ἀνθρώπους ἀεικελίων ἀειχελλίων 
Q 52 δεινοὶ τότ᾽] Alexandre, δεινοὶ x«l 2; ceterum etiam δειλοὶ x«l scribi 
posse monuit ille vir doctus 53 dv ἡγεμόνων χαχότητα] τὸ V 17 XII 21, cf. 
VIII 162 ὑφ᾽ ἡγεμόνων καχότητος 51] ef. XIII 109 ἥξει γὰρ τούτοισι μέγας χόλος 
ὑνψίστοιο χόλος] Q, χόλου: V Η ᾿Ασσυρίοις ἥξει) Alerandre (cf. XIII 109), ᾿σσυρί- 
ove ἕξει 3 55 ποταμὸς χείμαρρος} ipse scripsi, cf. Hom. N 138; ποταμοῖο χείμαρ- 
ρος (χείμαρος H) 9, ποταμοῦ χείμαρρος Alexandre 8c] V H, ὡς Q 56 ἐς z10- 
À(e99«] Alexandre, ἐμπτολίεθρα Ὁ Χανανκίους) Q, σατανκίους V II, unde Σεληναίους 
proposuit. Alexandre coll. XIII 96 
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XIII Πύραμος ἀρδεύσει Mówov :τόλιν, ἔνϑα πεσοῦνται (XI) 
«Αἰγαῖοι διὰ δῆριν ὑπερμενέων ἀνϑρώπων. 
τλήμων ᾿Αντιόχεια, σὲ δ᾽ οὐ λείψει βαρὺς "donc 
᾿Ἡσσυρίου πολέιιοιο ἐπειγομένου ττερὶ σεῖο" 60 
σοῖς γὰρ ἐνὶ μελάϑροισι κατοιχήσει πρόμος ἀνδρῶν, 
ὃς Πέρσας μὲν ἅπαντας ὀιστοβόλους πολεμήσει, 
αὐτὸς ὁ Ῥωμαίων λελαχὼν βασιληΐδος ἀρχῆς. 
γῦν κοσμεῖσϑε, πόλεις ᾿ράβων, ναοῖς σταδίοις τε 
ἠδ᾽ ἀγοραῖς πλατείαις τε καὶ ἀγλαοφεγγέι πλούτῳ 65 
xal ξοάνοις χρυσῷ τε καὶ ἀργύρῳ ἠδ᾽ ἐλέφαντι" 
ἐχ πάντων δὲ μάλιστα μαϑηματιχή sep ἐοῦσα 
- Βόστρα Φιλιππόπολίς τε, ἵν᾿ ἔλϑῃς ἐς μέγα πένϑος" 
οὐδέ σ᾽ ὀνήσειεν σφαιρώματα καγχαλόωντα 
ζῳδιακοῦ κύχλου, Κριὸς Ταῦρος “ἰδυμοί τε 10 
ἠδ᾽ ὁπτόσοι σὺν τοῖσιν ἐν οὐρανῷ ἰνδάλλονται 
ἀστέρες ὡρονόμοι" τλήμων, ττολλοῖσι πέποιϑας, 
ὁππότ᾽ ἀνὴρ ἄρ᾽ ἐκεῖνος ἡ τὸ σὸν μετόπισϑε πελάσσῃ. 
γῦν δὲ φιλοιιτολέμοισιν ᾿,1λεξανδρεῦσιν ἀείσω 
δεινοτάτους «-τολέμους" πουλὺς δ᾽ ἄρα λαὸς ὀλεῖται 75 
ἀστῶν ὀλλυμένων πὲρ ὑπ᾽ ἀντιπάλων :τολιητῶν 
μαρναμένων στυγερῆς ἔριδος χάριν, ἀμφὶ δὲ τούτοις 
ἀΐξας φοβερωπὸς "onc λήξει πολέμοιο. 


57 Πύραμος] πῦρ duoc; Q 58 «“ἱγαῖοι) Alexandre, αἴγιοι 8, διὰ---νϑρώ- 
πων] cf. XII 151 διὰ δῆριν ἀεικελίων ἀνθρώπων ὑπερμενέων ἀνδρώπων)] — 
XIV 12] 59 τλήμων ᾿Αντιόχει) — IV 140 XIII 195 τλήμων) τλήμων supra ὦ 
seripto ὁ ᾧ, τλῆμον Mai σὲ δ᾽ --ρης)] cf. V 89 σὲ δ᾽. .. οὐ λείψει πόλεμος 
62 ὀιστοβόλους] correrit Alexandre, οἰστροβούλους Q, οἰστροβύλους V H 63 λελαχὼν] 
ipse scripsi, (λελυχὼς coniecit. Alexandre), γεγαὼς €) 64 sg.] cf. III 57 sgq. ἄρτι δέ 
τοι χτίζεσϑε πόλεις χοσμεῖσϑέ τε πᾶσαι | ναοῖς καὶ σταδίοις ἀγοραῖς ξοάνοισί t€ yov- 
σοῖς | ἀργυρέοις λιϑίνοις τε XII 192 sq. {τείχει Ρώμης) κοσμήσει χρυσῷ τε καὶ ἀργύρῳ 
ἠδ᾽ ἐλέφαντι | ἔν τ᾽ ἀγοραῖς ναοῖς τε XIV 212 sq. καὶ ἐν χόσμῳ προτερήσεις | χτήμασι 
καὶ ναοῖς ἀγοραῖς πλούτοις σταδίοις τε ναοῖς σταδίοις τε] Alexandre coll. III 58 
(cf. etiam XIV 213), ναοῖς τε (δὲ H) διοίσει 9) 65 sq. ἀγλαοφεγγέι---τε χαὶ] 
desunt in (Q celeris verbis in. unum contractis hunc. in modum ἠδ᾽ ἀγοραῖς πλατείαις TE 
χαὶ ἀργύρῳ ἠδ᾽ ἐλέφαντι 68 Bóarge] βάστρι V H —— φβιλιππόπολίς rt] Alexandre, 
φιλιππόπολιν Ὁ IH, φιλιππόπολε Υ ἵν᾽ --πένϑος] cf. HI 59 ἵν᾿ ἔλθητ᾽ ἐς πιχρὸν 
70 ἔλϑης} am ἔλϑητ ἢ — ἐς] εἰς Ὡ 69 οὐδέ σ᾽ ὀνήσειεν) ipse temptavi, οὐ γάρ 
σ᾽ ὀνήσει 92, οὐ γὰρ ὀνήσειεν Mendelssohn, οὐ γὰρ ὀνήσει σὲ Alexandre σφαιρώματα 
χαγχαλόωντα] — III 88 70 Codicxov| ζωδιαχοῦ 9, & subscriptum addidit Alexandre 

4Aídvuot 1t] Mai, cf. Arat. 049, dídvuóc τε Ὡ T2 τλήμων] τλῆμον Mai 18] 
versus nondum emendatus ὁππότ} ὁπότ᾽ H ἄρ᾽ ἐκεῖνος T τὸ σὸν] ἄρ᾽ ἐχεῖνο 
τὸ σὸν V MH, ἄρ᾽ ἐχεῖνο τοσὺν Q, ἄρ᾽ ἐχεῖνο: ὅσον Alexandre, qui in Cur, poster. 
ἐχεῖνός σοι scribi posse putavit μετόπισϑε] μετόπισϑεν Q2, correxit. Alexandre 
πελάσσῃ) Alexandre, παλάσση 90 — 74 φιλοπτολέμοισιν] φιλοπολέμοισιν Η :Àtiav- 
δρεῦσιν ἀείσω] — XIII 50 XIV 296 — 15 πουλὺς---ὀλεῖται] cf. XIV 1711. 16 ὀλλυμένων] 
suspeclum — περ ὑπ᾽] περ supplevi, cf. XIV 359, ὑπ , ὑπὸ Alexandre  πολιητῶν) ipse 
scripsi, τε πολήων 9. 13 ἔριδος] Alexandre, Edovs Ὡ 18 λήξει) ipse conieci, στήσει 9. 

Orac. Sibyll. ed. Rzach. 14 
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XIII zai τότε δ᾽ αὖ μεγάϑυμος ἑῷ σὺν παιδὶ χραταιῷ (XD 
χαπητέσεται δολίως διὰ πρεσβύτερον βασιλῆα. 80 
τὸν μέτα δ᾽ αὐτ᾽ ἄρξει χρατερῶς Ῥώμης ἐριϑήλου 
ἄλλος ἄναξ μεγάϑυμος ἐπιστάμενος τιολεμίζειν, 
“Ιαχῶν ἐξαναδὺς τριηκοσίων ἀριϑμοῖο" 
ἔσσεται ἐκ τετράδος χεραίης, πολλοὺς δ᾽ ἀπολέσσει, 
xci τότε δὴ μάλα πάντας ἀδελφειούς τε φίλους τε 85 
ἐξολέσει βασιλεὺς. καὶ ἀποφϑιμένων βασιλήων, 
αὐτίκα δ᾽ αὖτε μάχαι τε λεηλασίαι τε φόνοι τε 
ἔσσοντ᾽ ἐξαπίνης διὰ πιρεσβύτερον βασιλῆα. 
ἔνϑ᾽ ὁπότ᾽ ἂν δολόμητις ἀνὴρ ἐπίχλητος ἐπέλϑῃ, 
λῃστὴς ἐκ Συρίης προφανεὶς “Ῥωμαῖος ἄδηλος, 90 
xai περάσει δολίως ἐς Κατιαδόκων γένος ἀνδρῶν 
καὶ πολιορχήσας πιέσει πολέμου ἀχόρητος. 
δὴ τότε σοι, Τύαν᾽ ἰδὲ Πάζαχα, ἔσσεϑ᾽ ἅλωσις" 
λατρεύσεις, δεινὸν δὲ πάλιν ζυγὸν αὐχένι ϑήσῃ. 
x«i Συρίη κλαύσειεν ἀ:τολλυμένων ἀνϑρώττων 95 
οὐδὲ Σεληναίη τότε δύσεται ἱερὸν ἔΐστυ. 
ἡνίχα δ᾽ ἐχ Συρίης φϑάμενος προφύγῃσιν ἀσελγὴς 
Ρωμαίους, περάσῃ δὲ δι᾿ Εὐφρήταο ῥοάων, 
οὐχ ἔτι “Ῥωμαίοις ἐναλίγκιος, ἀλλ᾽ ἀγερώχοις 


80 διὰ πρεσβύτερον βασιλῆα] eum Friedliebio scripsi, cf. XIII 88, διὰ πρεσβύ- 
τερον βασιλείαν ἢ 81 τὸν-- ἄρξει] cf. XIII 144 μετὰ δ᾽ «vr. ἄρξεε δ᾽ cbr ] Fried- 
lieb et. Alexandre, ταῦτ᾽ ἢ χρατερῶς} ipse correxi, χρατερᾶς 1) 82 ἄλλος ἄναξ 
μεγάϑυμος) cf. XIV δ ἄναξ) ἀνὴρ Αἰοπανάνε εἰ. c..— τριηχοσίων ἀριϑμοῖο)] fortasse 
scribendum est. ἀριϑμοῖο τριηχοσιοστοῦ 81 xtgcíns| Alerandre ex usu  Sibyllino, 
γενεῆς $2. d'| v Alerandre δ᾽ ἀπολέσσει---ἀδελι(ειούς} incuria omisit Mai in editione 
sua versibus 84 sq. male contaminatis (ἔσσεται ἐκ τετράδος γενεῆς" πολλούς τε φίλους 
τε) 8ὸ di] Q, om. V H ucc] in Η contextu. superscriptum ἀδελφειούς) 
ἀδελφιούς 9, correxit Friedliehb Β1 αὖτε μάχαι) ipse scripsi ex II 117, αὖ πίπτων 
Q, αὖἡ᾽ πόλεμοι Alecandre μάχαι-- φόνοι τὰ — 11 117 ἔσσοντ' ἐξαπίνης τε 
XIII 108, cf. I 344 ἔσσεται ἐξαπίνης I 164 ἔσται δ᾽ ἐξαπίνης ἔσσοντ᾽) ἔσοντ᾽ ῳ 
διὰ πρεσβύτερον βασιλῆα] — XIII 80 διὰ πρεσβύτερον) ipse scripsi, γε διὰ πρό- 
τερον 9) 89 ἔνϑ᾽] Alecandre, ἣν δ᾽ Q, ἣν ΦΥ H ὁπότ᾽ ἂν] ὁπόταν Q, ὁποίαν V, 
ὁποῖαν H  Φδολόμητις] Alexandre, δολιόμητις V, δολιομήτης H, δολιόμητιν 5 ἐπί- 
χλητὸς ἐπέλθῃ) ipse ἱδηιρίαυϊ, ἐπὶ κλίνης ἔλϑη ΟΥ̓́, ἐπὶ χλήνης ἔλκη H, aut ἀπὸ εἶχά- 
δὸς aul ἐπιχαίριος ἔλϑη scribendum censuit, Alezandre 90 ἐκ Xvoím; προφανεὶς} τε 
XIII 22, 152 cgoqerél;| ngoqcevjs H —— 91 περάσει) dedi, πελάσει 9) ἐς] Alec- 
andre, ἐχ 3 92 πιέσει] coniecit. Alerandre, πέσεται 2, πολέμου ἀχόρητος] — 
XIII 15 5998 σοι] maluit. Alexandre, σου 9, Τύαν᾽ ἰδὲ] ipse dedi, τύαννα χαὶ 9, 
Τύανα xal Alexandre ἔσσεϑ᾽ ἅλωσις) cf. IV 89 VIII 161 XI 279 ἔσται... ἅλωσις 

ἔσσεϑ᾽ ἅλωσις) ἔσσετ᾽ ἄλωσις Ὡ. correxit Alexandre 94. δεινὸν δὲ πάλιν ζυ- 
γὸν αὐχένι ϑήση) ipse scripsi, τούτῳ δὲ πολύζυγον αὐχένα ϑήσει 2, δεινὸν---ϑήση] 
cf. III 448 δεινὸν ζυγὸν αὐχένι ϑήση, cf. ad h. Ι. 95 ἀπολλυμένων ἀνθρώπων} — 
VII 123 XII 267, 284 XIII 147 97 ἡνίχα δ ipse scripsi, ἡνίχα ἂν 9, ἡνίχ᾽ ἂν 
Alerandre προφύγησιν ἀσελγὴς} ipse dubitans scripsi, περιιρυξανασέλγην Q, περιφυ- 
ξανασέλγειν Υ H, περὶ φύξιν ἀσελγὴ | Ῥωμαῖος Hartel 98 περάση δὲ δι} ipse 
conieci, προφρυγὼν διὰ δ᾽ 2 Εὐφρήταο] Εὐῤφράταο Mai 99. ἀγερώχοις) Alexandre, 
ἀγέρωχος f) 
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XIH ἰοβόλοις Πέρσαις, τότε xoigavog ᾿Ιταλιήων (XD 100 
κατιπέσετ᾽ ἐν τάξει τυφϑεὶς αἴϑωνι σιδήρῳ 
πότμον ἀναπιλήσας" ii δ᾽ αὐτῷ “ταῖδες ὀλοῦνται. 
ἀλλ᾿ ὁπότ᾽ ἄν γ᾽ ἄλλος βασιλεὺς “Ῥώμης βασιλεύσῃ, 
xci τότε Ῥωμαίοις ἀχατάστατα ἔϑνε᾽ ἐπέλϑῃ, 
οὖλος "Moro σὺν παιδὶ νόϑῳ ἐπὶ τείχεα Ῥώμης" 105 
xai τότε δὴ λιμοὶ λοιμοὶ μαλεροί τε κεραυνοὶ 
καὶ πόλεμοι δεινοὶ ἀχαταστασίαι τὲ πολήων 
ἔσσοντ᾽ ἐξαπίνης " Σύροι δ᾽ EwmayM ἀπολοῦνται" 
ἥξει γὰρ τούτοισι μέγας χόλος ὑψίστοιο᾽ 
αὐτίχα δὴ Περσῶν ἐπανάστασις ἀλφηστήρων, 110 
“Ρωμαίους δ᾽ ὀλέσουσι Σύροι Πέρσῃσι μιγέντες" 
ἀλλ᾽ οὐ νιχήσουσι νόμους ϑεοχράντορι βουλῇ. 
«t ὁπόσοι φεύξονται dz ἀντολίης γεγαῶτες 
σὺν χτεάτεσσιν ἑοῖσιν ἐς ἀλλοϑρόους ἀϑρώπους" 
αἴ ὁπόσων ἀνδρῶν πίεται χϑὼν αἷμα χελαινόν" 115 
ἔσται γὰρ χρόνος οὗτος, ἐν ( ποτε τοῖς τεϑνεῶσιν 
ot ζῶντες μαχαρισμὸν ἀπὸ στομάτων ἐνέποντες 
φϑέγξονται καλὸν τὸ ϑανεῖν καὶ φεύξετ᾽ dm αὐτῶν. 
ἄρτι δὲ σέ, τλήμων Συρίη, κατοδύρομαι οἰχτρῶς" 
ἥξει γὰρ πληγή σοι ἀπ᾿ ἰοβόλων ἀνθρώπων 120 
δεινή, ἣν ol zt nov érjAnweg ἥξουσάν σοι. 
118] Ioann. Apoc. 9, 6 


100 'IraAcjer] ipse scripsi, ἐταλίη 96v OQ, ᾿Ππαλιητῶν Alexandre 101] — 
XIII 90 χκιιππέσετ᾽ ἐν τάξει} ex L c. correxit Nauck, χαππέσεται πατάξει D, χαπο 
πέσεται. παταγεὶς Alexandre τυφϑεὶς αἴϑωνι σιδήρῳ! ex Lc. transposuit Mai, αἴϑονι 
σιδήρῳ τυφϑείς V H; in Q his verbis omissis ex. versu. antecedente. iteratur. clausula 
πέρσαις χοίρανος ἱταλίέη χϑών 102 πότμον ἀναπλήσας} ex Hom. «1 264 scripsi (an 
ὃν πότμον πλήσας 3), ob κόσμον ἐάσας Ὡ; ὃν xócuov ἐάσεις Alexandre 103 γ᾽ ἄλλος] 


Q (cf. XII 187), γάλλος V H, Γάλλος edd. 104 ἔϑνε᾽ ἐπέλϑη] ipse temptavi, ἔϑνεα 
E19 Q, ἔϑνη ἔλϑη V H.—. 105 Ἄρης] ἀνήρ fortasse corrigendum esse censuit Alexandre 
τείχεα Ρώμης] — XIV 165 106 sqq.] cf. XII 112 sq. πολλοὶ δ᾽ αὖ πόλεμοί τε 
μάχαι vU ἀνδροχτασίαι τε | λιμοὶ χαὶ λοιμοὶ ἀχαταστασίκι τε πολήων XIII 9 sq. πολ- 
λοὶ γὰρ πόλεμοί tt μάχαι τ᾽ ἀνδροχτασίαι τε | λιμοὶ καὶ λοιμοὶ σεισμοὶ μαλεροί τε 
χεραυνοί 108 ἔσσοντ᾽ ἐξαπίνης} cf. ad XIII 88; ἔσσοντ᾽ ἐξαπιναῖκ Meineke “Σύροι 
δ᾽ ἔχπαγλ᾽ ἀπολοῦντιιι} — XIII 52; hoc loco suspectum. videtur, cf. XIII 111 109] cf. 
XIII 04 καὶ χόλος ᾿Ἰσσυρίοις ἥξει μεγάλοιο ϑεοῖο τούτοισι] Alexandre, τούτοις 4) 

110] cf. XII 13 καὶ τότε δὴ Περσῶν ἐπανάστασις ἀλφηστήρων ἀλφηστήρων 
er L c. correxit Alexandre, ἀμφίστησιν 8 112. ϑεοχράντορι) correxit. Alexandre, 
ϑεοχράτορι Ὁ 113 αἵ ὁπόσοι) -— XIII 191 — ci] αἱ 9, correxit Alexandre 
115] cf. XI 238 ἐξ ὅτε πᾶσα χϑὼν πίεται παμφύλιον clue — c? ónócor] — II 158 

ei] αὖ O, correxit Alexandre 116 τεϑνεῶσιν)] τεϑνῶσιν Alexandre 118] cf. 
II 307 VIII 353 x«l χαλέσουσε xcÀóv τὸ θανεῖν xcl «εύξετ᾽ ἀπ᾿ αὐτῶν 119] — 
VII 114; cf. V 286 ἄρτι δέ as, τλήμων Aot, x«todégouet οἰχτρῶς XI 122 ἄρτι δέ at, 
τλήμων «ρυγίη. χατοδύρομαι οἱχτρῶς τλήμων] 9, τλῆμον Mai 120 ἥξει. γὰ 
σιληγή got] cf. HI 314 ἥξει σοι πληγὴ μεγάλη πληγὴ! πληγὴ V H — dm ἰοβόλων) 
Alerandre, ἀμιφιοβόλων 9 121] cf. 111 315 δεινή 9*, ἣν ot πώ ποτ᾽ ἐπήλπισας ἐρχο- 
μένην σοι ἣν οὔ πώ mor] ex l. c. restitui, idque etiam Alexandre suspicatus est; ἣν 
τοι οὔποτ᾽ f) 

145 
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XIII. ἥξει xai Ρώμης ὃ φυγάς, μέγα ἔγχος ἀείρας, (XD 
Εὐφρήτην διαβὰς πολλαῖς ἅμα μυριάδεσσιν, 
ὃς σὲ χαταφλέξει, χαὶ πάντα κακῶς διαϑήσει. 
τλήμων ᾿Αντιόχεια, σὲ δὲ πτόλιν ol ποτ᾽ ἐροῦσιν, 195 
ὁπότ᾽ ἂν ἀφροσύνῃσι τεαῖς ὑπὸ δούρασι πίπτῃς" 
πάντα δὲ συλήσας καὶ γυμνώσας 058 προλείψει 
ἄστεγον ἀοίχητον᾽" ἄφνω δέ σε χλαύσεϑ᾽ ὁρῶν τις. 
καὶ σὺ ϑρίαμβος ἔσῃ, 'Ιεράπολι, xci σύ, Βέροια" 
Χαλκίδι συγχλαύσητε νεοτρώτοις ἐπὶ τέχνοις. 130 
«t ὁπόσοι ναίουσι κατὰ Κασίου ὄρος αἰπὺ 
ἠδ᾽ διτόσοι κατ᾽ ᾿“μανόν, ὅσους δὲ .“1ύχος τταραχλύζει, 
ἹΜαρσύας δ᾽ ὁπόσους καὶ Πύραμος ἀργυροδίνης" 
ἄχρις γάρ τ᾽ ᾿σίης περάτων ϑήσουσι λάφυρα 
ἄστεα γυμνώσαντες, ὁμοῦ δ᾽ εἴδωλ᾽ ἀφελοῦνται 135 
καὶ ναοὺς ῥίψουσιν ἐπὶ χϑονὶ πουλυβοτείρῃ. 
χαί ποτὲ Γάλλοισιν xoi Παννονίοις μέγα πῆμα 
Μυσοῖς Βιϑυνοῖς ϑ᾽, ὁπότ᾽ ἂν ἥξει πολεμιστής. 
ὦ Αὐκιοι, Αὐχιοι, λύχος ἔρχεται αἷμα λιχμῆσαι, 
Σάννοι ὅτ᾽ ἂν ἔλϑωσι σὺν "Ay πτολιττόρϑῳ 140 
xci Κάρποι ττελάσωσιν ἐπ᾿ Αὐσονίοισι μάχεσϑαι. 
xci τότε δὴ νόϑος υἱὸς δῇ ὑπ᾽ ἀναιδέι τόλμῃ 


122 4η.} — IV 138 sq. μέγα ἔγχος ἀείρας] cf. IV 76 μέγας. ἔγχος ἀείρας 
μέγα] μέγας 0, μέγε V.H, δονγεαῖϊξ Mai ἠ 128 Εὐζφρήτην] dedi cf. IV. 139, εὐφράτην 
Ω 124 χαὶ πάντα χακχῶς διαϑήσει) cf. XIV 79 xal πάντα καλῶς διαϑήσει V 554 
πάντα χαχῶς διέϑηχας 185 sq.| — IV 140 sq. 128 τλήμων Ἀντιόχεια) cf. ad 
XII 59 τλήμων] τλῆμον Mai σὲ δὲ πτόλιν) ipse scripsi ex ΠΥ 140, σὲ δὴ πό- 
Aw  Meineke, σὲ δ᾽ ἐς πόλιν $$ 136 ὁππότ᾽ ἂν] ἡνίχ᾽ ἂν IV 140 τεαῖς) Q, τεῆς 
V H; τειῖς IV 140 ἃ ὑὡὑπὸ) περὶ IV 140 Q 127 πάντα-- γυμνώσας] cf. VIII 55 
πλείονα συλήσας καὶ γυμνώσας συλήσας] συλλήσις Ὁ. correxit Alerandre προ- 
λείψει] Alexandre, προλήψει 2 128 χλαύσεϑ᾽] χλαύσετ᾽ 2), correxit Alexandre 
129 χαὶ σὺ ϑρίαμβος ἔσῃ] — VIII 130 “ϊπεράπολι] Alexandre, ἱερὰ πόλις Q9 
Βέροικα) Mai, βέρροια €) 130 συγκλαύσητε] ipse temptavi, συγκλαύσεται (συκλαύσεται 
H) 9, συγχλαύσεσϑε Alexandre 131 αἱ ὁπόσοι) — XII 112 αἴ ὁπόσοι] correxit 
Alexandre, αἱ «i ὁπόσοι Ὡ, αἱ αἱ ὅσοι Meineke ναίουσι χατὰ Κασίου ὄρος αἰπὺ) 
ipse seripsi; de « (in χατά) producta cf. Neue Beitrüge zur Techn. d. machhom. 
Heram, p. 21 sq. ναίουσι χατὰ Κάσιον ὄρος αἰπὺ Meineke, (qui etiam ναίουσι» ὄρος 
χατὰ Κάσσιον αἰπὺ protulit), ναίουσι Κάσιον ὄρος αἰπὺ 9), ναίουσιν ὑπὸ (vel περὶ) 
Κάσιον ὅρος αἰπὺ Alexandre 132 χατ᾿ μανόν) ipse scripsi, χαὶ ἄμωνον Q, 
χαὶ ὥμωμον V H, "Aucvor (sic, sine x«l) Mai ὅσους δὲ .fóxog παρακλύζει) cf. 
XII 135 οὖς περ παρακχλύζει ᾿Ορόντης 133 δ᾽ ὁπόσους) ipse dedi, δὲ ὅσους 9 
Πύραμος ἀργυροδίνης] — IV 95 134 ἄχρις γάρ T] ipse temptavi, ἄχρι τε γὰρ 9. 

atu] ἀσίη Q, ἀσίησε V H, correxit Alezandre περάτων] Alexandre, τεράτων 
£ ϑήσουσι!] ϑύσουσι H. 135 ὁμοῦ δ᾽] ipse scripsi, ὅλα 3, 180 ἐπὶ χϑονὶ που- 
λυβοτείρη) — III 617 et quae ibi adnotata sunt 131 Γάλλοισιν καὶ Παννονίοις] ipse 
scripsi, γαλλίῃ x«l πανονίῃ ἢ, Γαλλίῃ καὶ Παννονίη Alexandre 139 λιχμῆσαι 
λιχμῆσαι f), correxit Mai 140 ἔλθωσι] ἔλθωσιν V  ᾿Δ4ρη!] doe Q πτολι- 
πόρϑῳ] ipse scripsi, πολιπόρϑῳ  Alerandre, πολυπάρϑῳ 2 141 Κάρποι] Καρποὶ 
F'riediieh 142 ἑῇ ὑπ᾽ ἀναιδέι τόλμη] — XII 166 ἀναιδέι) ἀναιδίη 9) cor- 
rexit Alezandre 
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XIII. ἐξολέσει βασιλῆα, παραυτίχα δ᾽ αὐτὸς ὀλεῖται (XD 
δυσσεβίης ἕνεχεν. μετὰ δ᾽ αὖτ᾽ ἄρξει πάλιν ἔΐλλος 
ἀρχὴν οὐνόματος πιροφέρων᾽ ταχὺ δ᾽ αὖτε πεσεῖται 145 


"opi χρατερῷ βληϑεὶς αἴϑωνι σιδήρῳ. 

xai πάλι χόσμος ἄχοσμος ἀπολλυμένων ἀνϑρώττων 
λοιμῷ καὶ πολέμῳ. Πέρσαι δ᾽ ἐπὶ μῶλον "4gnogc 
αὖτις ἐσορμήσουσι μεμηνότες 2d ὐσονίοισιν. 
xci τότε ἱΡιυμαίων φυγὴ ἔσσεται" αὐτὰρ ἔπειτα 150 
ἀρητὴρ ἥξει ὁ ττερίχλυτος ἡλιόπεμτιτος 
ἐκ Συρίης προφανεὶς καὶ πάντα δόλῳ διαπράξει. 
x«i τότε δ᾽ ἠελίου πόλις εἴξεται" ἀμφὶ δ᾽ ἄρ᾽ αὐτῇ 
Πέρσαι Φοινίκων φοβερὰς τλήσονται ἀπειλάς. 

ἡνίχα δ᾽ αὖτ᾽ ἄρξουσιν ὑπερμενέων “Ῥωμαίων 155 
ἄνδρες ἀρηΐίϑοοι δύο κοίρανοι" ὃς μὲν ἐφέξει 
ἑβδομήκοντ᾽ ἀριϑμῶν, ὃς δὲ τριτάτου ἀριϑμοῖο" 
χαὶ τότε δ᾽ ὑψαύχην ταῦρος σκάπτων ὀνύχεσσιν 
γαῖαν καὶ χκεράεσσι χόνιν δισσοῖσιν ἐγείρων, 
ἑρπυστὴν κυανόχρωον δράσει καχὰ πολλὰ 160 
δλχὸν σύροντα φολίσιν" ἐπὶ δ᾽ αὐτὸς ὀλεῖται. 
ἠύχερως δ᾽ ἔλαφος uerà τόνδ᾽ ἥξει sáu» ἄλλος 
σιεινάων xav ὄρη μεμαὼς ἐν γαστρὶ πάσασϑαι 
ἰοβόλους ϑῆρας" τότ᾽ ἐλεύσεται ἡλιόπεμτττος 
δεινός τις φοβερός τε λέων τενείων φλόγα πολλήν. 165 


144 δυσσεβίης Evexev] cf. XII 351 ἄρξει πάλιν ἄλλος] — XIV. 163 145 προ- 
φέρων restituit. Alezandre ex XIV. 106, φέρων Ὡ αὖτε πεσεῖται] αὖτ᾽ ἄρξει πά- 
λὲν ἄλλος πεσεῖται ( aberrantibus oculis librarii ad. versum praecedentem 146] — 
XII 249, cf. XII 275 “ρηι χρατερῷ διηϑεὶς αἴϑωνι σιδήρῳ Moni] don xal 2, correxit 
Alexandre αἴϑων} αἴϑονε Ὡς correxit. Mai 147] cf. VII 123 ἔσται κόσμος ἄχοσμος 
ἀπολλυμένων ἀνθρώπων πάλι) πάλιν ὥς correrit Alexandre 148 λοιμῷ χαὶ πολέμῳ] 
cf. III 603 Fragm, 11120 τῦι1 ὁ περίκλυτος] ipse temptavi (cf. XIV 210), ὁ πανύστατος 8 

152 ἐκ Συρίης προφανεὶς] — XIII 22, 90 προφανεὶς προφανὴς H —— 153 ἠε- 
À(ov] ἠελίου H —— εὔξεται) dpse temptavi, ἔσσεται Q0, ἄσεται Hartel αὐτῇ) V H, 
αὐτοῦ Q 151 Πέρσαι) Alervandre, πᾶσαι 9» 155—157] cf. XII 95—97 τὸν μέτα 
τρεῖς ἄρξουσιν ἐπωνυμίησι λαχόντες | ἑβδομήκοντ᾽ ἀριϑμὸν δύο χοίρανοι" εἷς δ᾽ ἐπὶ 
τούτοις. στοιχείου τριτάτου 105] cf. HI 174 ὕστερον αὖτ᾽ ἄρξουσιν ὑπερμενέων ἀν- 
ϑρώπων XIV 52 xci τότε δ᾽ αὖτ᾽ ἄρξειεν ὑπερμενέων “Ρωμαίων XIV 78 εἷς δ᾽ ἄρξει 
μεγάϑυμος ὑπερμενέων Ρωμαίων ἄρξουσιν] Q, ἄρξουσι V Η Ι1δ0 sq.] cf. XII 96 sq. 

157 ἑβδομήκοντ᾽] cf. quae adnotavi ad XII 96, ἑβδομάκοντ᾽ Αἰεπαπάνγε ἑβδομήχοντ᾽ 
ἀριϑμῶν) — XIV 28. ἀριϑμῶν]) dedi, ἀριϑμὸν ἢ ὃς di] ipse scripsi, ὁ δὲ 3 
159 χεράεσσι xóriv] Alecandre, χεράσι χόνιν Ὁ, χέρασιν χονίην olim suspicatus sum 

160 docct] χαὶ δράσει f», xci delevit. Alexandre 161 óàÀxór σύροντα qoAíctur] 
Alexandre, ὀλχὸν aporte (φολῆσιν (φολῆσιν superscripto t V) €, aporta «φολίσιν ólxóv 
maluit. Hilberg ἐπὶ] Alerandre, ἐπεὶ 9 162 ἠύχερως δ᾽ ἔλαφος] cf. XIII 167 
ἡυκέρωτ᾽ FAeqor ἠύχερως} ἤνχερως (sic) Ὁ). correxit  Friedlieb, εὐχέραος Alexandre, 
qui olim etiam. &Px£ocmg suspicatus est 165 δεινός τις φοβερός τε λέων} ipse temptavi, 
cf. Hom. P 542 αἱματόεις ὡς τίς τε λέων P 158. ἑστήκει ὡς τίς τε λέων; δεινὸς xcl 
φοβερός τε Ὡ; eliam aliis coniecturis locus hic sanari possit: δεινός τὲ (φοβερός τε λέων, 
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XIII xai τότε δ᾽ αὖτ᾽ ὀλέσειεν ἑῇ ὑπ᾽ ἀναιδέι τόλμῃ (XI) 
ἠυχέρωτ᾽ ἔλαφόν τε ϑοὸν xai ϑῆρα μέγιστον 
ἰοβόλον φοβερὸν συρίγματα πόλλ᾽ ἀφιέντα 
λοξοβάτην τε τράγον, ἐπὶ δ᾽ αὐτῷ κῦδος ὀπηδεῖ" 
αὐτὸς δὴ ὁλόχληρος ἀλώβητος καὶ ἄπλητος 170 
ἄρξει “Ῥωμαίων, Πέρσαι δ᾽ ἔσσοντ᾽ ἀλαπαδνοί. 
ἀλλὰ ἄναξ, βασιλεῦ κόσμου, ϑεέ, πταῦσον ἀοιδὴν 
ἡμετέρων ἐπέων, δὸς δ᾽ ἱμερόεσσαν ἀοιδήν. 


δειμαλέος (φοβερός τε λέων (cf. 11 293); δεινωπὸς φοβερός τε λέων; δεινὸς δὴ φοβερός 
τε λέων δεινός τις (φοβερός τεὶ cf. XII 79. XIV. 112 δεινὸς χαὶ (φοβερός — 166] cf. 
XIII 142 sq. καὶ τότε δὴ νόϑος υἱὸς ἑῇ ὑπ᾽ ἀναιδέι τόλμη | ἐξολέσει βασιλῆα χαὶ 
τότε δ᾽ αὖτ᾽ ipse scripsi, δὴ τότ᾽ «0v ἢ ὀλέσειεν Hj ὑπ᾽ ipse correxi ex l. c., ὀλέσει 
πολλῇ xci 2 101 ἠυχέρωτ᾽ ἔλαφον) cf. XIII 162 ἠῤχερως δ᾽ ἔλαιρος ἠυχέρωτ᾽) 
ipse scripsi, εὐχερκώτ᾽ 2, εὐχεράωτ᾽ Alexandre ϑοὺν) ϑωὸν 2, correxit Alexandre 
168 avo£y ucte πόλλ᾽ ἀφιέντα) inverso verborum ordine Mendelssohn, ἀφιέντα (ἀμφιέντα Q) 
συρίγματα (avofvucre gu littera in y mutata I, avo(yycte Q) πολλά codd. 109 λοξοβάτην]) 
coniecit Alexandre, τοξοβάτην Ὁ, ὑινιβάτην Meineke, an ὀξυβελὴ — 170 —Á— Mendels- 
sohn, (qui etiam ἄπληκτος scribi posse monuit), ἄπληστος ἃ 111 δ᾽ ἔσσοντ᾽] δ᾽ ἔσονται 9), 
correxit Alevandre 112] cf. XI 3222 ἀλλά, ἄναξ, νῦν παῦσον ἐμὴν πολυήριτον αὐδήν 
XII 293 sqq. νῦν δέ, ἄναξ κόσμου, βασιλεῦ πάσης βασιλείης |. .. παῦσον λόγον 
ἀλλά. ἄναξ) ἀλλ᾽ ἄναξ D» correxit Alervandre; cf. ad XI 276 παῦσον ἀοιδὴν} cf. 
II 346 παῦσαί μέ γ᾽ ἀοιδῆς 113 δὸς δ᾽ ἱμερόεσσιιν ἀοιδήν] — XI 324 ἱμερόεσ- 
σαν ἀοιδὴν) — XII 297 (praeter l. c.) Lusgótagar| ex 1. c. correxit Alexandre, 
ἡμέραν πᾶσιν 3 
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XIY νϑρωποι, τί μάτην ὡς ἀϑάνατοί sep. ἐόντες (XII) 
xci βραχὺ xotgavéorreg ἄγαν ὑψηλὰ φρονεῖτε 
xci βασιλεύειν πιάντες ὑπὲρ ϑνητοὺς ἐθέλοντες, 
οὐχὶ νοοῦντες, ὅτι φιλοχοιρανίην ϑεὸς αὐτὸς 
ἐχϑαίρει, τὰ μάλιστα δ᾽ ἀπληστοχόρους βασιλῆας 
δεινοὺς δυσσεβέας, σχότιον δ᾽ ἐπεὶ τοῖσιν ἐγείρει" 
οὕνεχεν ἀντ᾽ ἀγαθῶν ἔργων διχαίων τε λογισμῶν 
φάρεα πορφύρεα χλαίνας προεχρίνατε πάντες 
ὑσμίνας ποϑέοντες ὀιζυράς τε φόνους τε" 
ὠχυμόρους ϑήσει ϑεὸς ἄφϑιτος αἰϑέρι ναίων 10 
τούτους ἐχπέρσας xal ἐπ᾽ ἄλλυδις ἄλλον ὀλέσσει. 

" ἀλλ᾽ ὁπότ᾽ ἂν ταύρων ὀλετὴρ ἑῇ dÀxi πεποιϑὼς 
ἠύχομος βλοσυρός ϑ᾽ ἥξει καὶ πάντας ὀλέσσει, 
καὶ νομέας ϑραύσῃ, νίχη δ᾽ οὐχ ἔσσεται αὐτοῖς, 
εἰ μὴ ἄφαρ ταχυτῆτι πτοδῶν σχύλαχες διὰ βήσσας 15 
εἰς ἔριν ἀντήσουσι διωχέμεναι μεμαῶτες" 


Ct 


Inscriptio: σιβύλλης λόγος id Ὡ, (rubricatis litteris Q, initialibus miniatis V H, 
sed H γος À littera rubricata evanida) 1. sq.] cf. Fragm. III 21 ἄνϑρωποι, τί uá- 
ruv ὑψούμενοι ἐχριζοῦσϑε Fragm. I 1 sq. ἄνϑρωποι ϑνητοὶ x«l σάρχινοι, οὐδὲν ἐόν- 
τες | πῶς ταχέως ὑψοῦσϑε, βίου τέλος οὐχ ἐσορῶντες; — 4 οὐχὶ νοοῦντες, ὅτι) cf. I1 163 
οὐδὲ νοοῦντες, ὅ8᾽ ὅτι] de producta. ultima cf. libellum meum Neue Beitr. z. Technik 
des nachhom. Heram, p. 38 sq. ὃ ἐχϑαίρει)] Q M, ἐχϑαίροι ΚΗ d'] dc Q 
ἀπληστοχόρους βασιλῆας) cf. 1 3329 ἀπληστοχόροις ἀνϑρώποις ἀπληστοχόρους] Q M, 
ἀπληστοχόρου V H 6 δεινοὺς] δυσνοὺς M, δύσνους Mai axótior] σχοτέαν malit Alex- 
andre 7. ἀντ᾽ ἀγαϑῶν} ἀνταγῶν H δικαίων tt. λογισμῶν) cf. 11 314 δικαιότατοί 
τε λογισμοί VII 75 διχιιοτάτοις τε λογισμοῖς 8. qápta] φάρσα V H προεχρί- 
vert] ipse correxi, cf. VIII 19, 23 προέχριναν; προυχρίνατε ἢ 9 ὑσμίνας ποϑέοντες 
ὀιζυράς 1t] ipse restitui. coll. Hom. À 612 et D 112, τοὺς πολέμους ποϑέοντες ὀιζύᾳς 
τε Ὥ; τοὺς πολέμους e glossemate ortum esse patet, quo facto ὀιζυράς in ὀιζύας (v vocali 
male producta) transiit 10 ϑεὸς ... αἰϑέρε ναίων] — II 27 III 81 11 χαὶ --ὀλέσ- 
oct] — XH 134 ὀλέσσει] ὀλέσει M 12 £5] ipse βογὶρεῖ, 4j, Mai, ἢ 9 ἀλκὶ 
πεποιϑὼς) — XIV 18 13 ἠύχομος βλοσυρός 9] cf. XIV 138 εὐχαίτη βλοσυρῷ 9' 

ἠύκομος) ἤνχοιιος Q, ἠύκοσμον VH, correrit Mai βλοσυρός 9'| βλοσυρὸς Ὡ, τ᾽ addi- 
dit Mai, quod in 9' mutavit. Alexandre ὀλέσσει) Mai, ὀλέσση Q V, ὀλέση M H 
ϑραύση. νίκη} ipse scripsi, ϑοαύση, βίη Ὡ, ϑραύσειε, βίη Alexandre γνίχη d' οὐχ 
ἔσσεται αὐτοῖς) — XIII 38 XIV 334 15 εἰ μὴ ἄφαρ ταχυτῆτι) ipse correxi, cf. 
Xenophan. Eleg. Fragm. II 17 B.* οὐδὲ μὲν εἰ ταχυτῆτι ποδῶν; εἰ μὴ ἄρ᾽ ὠκύτητι ἢ 
διὰ βήσσας] διὰ βίσσεις V, διωαβίσσις H, διὰ βήσσης suspicatus est. Alexandre 
16 εἰς ἔριν ἀντήσουσι)] cf. XIV 72. εἰς ἔριν ὁρμήσουσιν ἀἐντήσουσι] ἀντίσουσι Η͂ 
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XIV τὸν δὲ λέοντ᾽ ἐδίωξε κύων ὀλέχοντα νομῆας. (XII) 
καὶ τότε δ᾽ ἔσσετ᾽ ἄναξ τετρασύλλαβος ἀλκὶ πεποιϑώς, 
ix μονάδος προφανείς" ταχὺ δ᾽ αὐτὸν χάλχεος onc 
ἐξολέσει διὰ δῆριν ἀπληστοχόρων ἀνϑρώπων. 20 
ἄρξουσιν μετέχιειτ᾽ ἄλλοι δύο φῶτες ἄνακτες, 
ἄμφω τεσσαράκοντ᾽ ἀριϑιιῶν" μεγάλη δ᾽ ἐπὶ τούτοις 
ἔσσεται εἰρήνη χόσμῳ ἔνι τιαντί τὲ δήμῳ 
* , * » 
xci ϑέμις ἠδὲ δίχη" τοὺς δ᾽ αὖ κοριϑαίολοι ἄνδρες 
χρυσοῦ δευόμενοι καὶ ἀργύρου εἵνεκα τούτων 25 
, - Li 
δυσσεβέως χτενέουσιν ἑαῖς παλάμῃσι λαβόντες. 
^ » * , » * 
καὶ τότε δ᾽ αὖτ᾽ ἄρξει δεινὸς νέος ἀγχιμαχητὴς 
, , ^?» - , 
χοίρανος ἑβδομήχοντ᾽ ἀριϑμῶν, ϑυμοφϑόρος αἴϑων, 
ὃς λαὸν Ρώμης ἀσεβῶς στρατιῇ παραδώσει 
χτεινόμενον καχότητι διὰ μῆνιν βασιλήων 80 
IE - , j:- , 
«orviSag τιᾶσάν τὲ τιόλιν χλισίην τὲ “Ἰατίνων. 
“Ῥώμην δ᾽ οὐχ £r ἄρ᾽ ἔστιν ἰδεῖν οὐδ᾽ ἔστιν ἀκοῦσαι, 
οἵην ;r&g πρώην εἶδεν ἄλλος παροδίτης" 
j πὲρ σιρώη c παροδίτης 
, ^ - , » 
πάντα γὰρ ἐν σποδιῇ τάδε χείσεται οὐδέ τις ἔργων 
ἔσται φειδωλή" ὀλοὸς γὰρ ἐλεύσεται αὐτὸς 35 
οὐρανόϑεν, πρηστῆρας ἀπ᾽ αἰϑέρος ἠδὲ κεραυνοὺς 
ἀνθρώποις πέμψει ϑεὸς ἄμβροτος" ots μὲν ὀλέσσει 
σχητιτοῖς αἰϑομένους, of; δ᾽ αὖ μαλεροῖσι κεραυνοῖς. 


17] VIII 158 rvouzcs] νομήσαος Π 18 τότε δ᾽ ἔσσει᾽ drei] scripsi, τότε 
ἔσσετ᾽ ἄναξ edidit Mai, τότ᾽ (τότε H) ἔσσεται ἄναξ O, an τότ᾽ ἄναξ ἔσται ἀλχὶ πε- 
ποιϑὼς) — XIV 12 19 ταχὺ--- ἐξολέσει} — XIV 26 sq. ταχὺ δ᾽ αὐτὸν χάλχεος 
"Aouc] — XII 254 20 ἀπληστοχύρων ἀνϑρώπων), cf. 1 329 ἀπληστοχόροις ἀνθϑρώ- 
ποις — 21] — XII 117 ἄρξουσιν) ἄρξουσι € μετέπειι᾽ μετέπειτα X», correrit 
Mai 22 μεγάλη... εἰρήνη} cf. ΠῚ τῶῦ ἀλλὰ uiv εἰρήνη μεγάλη κατὰ γαῖαν (maocr 
XI 19 ἔσσεται εἰρήνη μεγάλη χατὰ xóguor üaerte XIV 186 sq. ἔσται χατὰ γαῖαν 
ἅπασαν | εἰρήνη μεγάλη πολυήριιτος 23 χύσμῳ ἔνι} olim. Alexandre suspicatus. est, 
χύσμοιο 9, κύσμοιό τὲ Mai, cf. XIV 198 χύσμῳ ἔνε zevrié.—— 25 εἵνεχις τοὐτων) ipse 
s-ripsi, οὕνεκα τούτους 9, an εἵνεχο πλούτου in fertum. admittendum? — 26 χτερέουσιν] 
ipse correxi, cf. XIV 39 (et II 93), xttírovatv Ὁ ἑαῖς παλάμησι λαβόντες) cf. 
XIV 256 παλάμαις s λιβόντες ἑεῖς παλάμῃσι] ipse temptavi, fortasse zrtvé- 
ova. idícis (ex ll. cc. J, παλάμησι scribendum; ἐν παλάμησι 9», ἐνὶ παλάμ nat Mai 27 xci 
τότε δ᾽ αὖτ᾽ ἄρξει) τε xi $o6 XIV 116, 224, cf. XIV à2, 172 cir ἄρξει) restituit 
Alexandre ex l. c., ὥρξει 99), ἐξόρξει Mai, δὴ ἄοξει olim Alexandre coniecit νέος] om. H 
28 ἑρϑομεήχκοντ᾽ ἐριϑιμῶν)} τὸ XII 157, cf. XII 96 ἑβδομήχκοντ᾽ égu9uóv ἑβδομήκοντ᾽] cf. 
ad XII 596, ἑβδομάκοντ' Alexandre — 9vuoq3óoos] θυμοί ópog ῷ 51 χλισίην tt] Hartel 
suspicatus est, quen. TÉ ipse conieci, χλίνην τε Ὁ 32 'Poyunv| Alexandre coniecit in Cur. 
poster, ῥώμη ἃ οὐχ ἔτ᾽ ἄρ᾽] ipse correxi, οὐχέτ᾽ V IH M, οὐχέτι Q, οὐχέτ᾽ ἔτ᾽ suspicatus 
est Mendelssohn; vir transponendum erit οὐχ ἔτι "Páyunv ἰδεῖν} Mai, ἔτι 9, ἔστιν 
ἀκοῦσαι] correzit Mai, ἔστ᾽ ἀκοῦσαι Ὡ 33 οἵην} scripsi, οἵαν 8 ἄλλος παροϑέτης] 
ipse temptevi, cf. XIV 358 ἄλλος ὁδίτης, τοίαν παροδίτης Ὡ, πᾶς τις Hartel, an. διερὸς 
παροδίτης ἢ 34 azodiij] σποδέη Q M H, σπονδίέη V; accentum restituit Alerandre 
οὐδέ τις] Q, οὐ χέ τις temere. Mai in ed. Rom. scripsit 35 óloóg| Alexandre, ὅλος 92, 
οὖλος Mai 38 σχηπτοῖς} Nauck, σκήπτρων f σχήπτων Moi μαλεροῖσι] dubitans 
coniecit Nauck; recte, cf. II 6 XII 1508 XIII 10, 1065 κρυεροῖσι 5) 
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XIV xai τότε δὴ χτιενέουσιν ἀναιδέα κοίρανον αἰνὸν (XII) 
γηττίαχοι Ρώμης χρατεροὶ χλεινοί τε favivot. 40 
ol τοι τεϑνηῶτι κόνις ττερικείσετ᾽ ἐλαφρή, 
ἀλλὰ χυσὶν μέλπηϑρα καὶ οἰωνοῖς τε λύκοις τε 
» - 3 , , 
ἔσσεται, olvexa δῆμον ᾿ρήιον ἐξενάριξεν. 
τὸν μέτα τεσσαράχοντ᾽ ἀριϑμῶν ἄρξει χλυτὸς ἄλλος 
Παρϑολέτης Γερμανολέτης ϑῆρας καταλύσας 45 
δεινοὺς ἀνδροφόνους, οἱ ἐπ᾽ ὠχεανοῖο ῥοῇσιν 
ἠδὲ καὶ Εὐφρήταο διηνεχέως ἐφέπουσιν. 
x«i τότε δὴ “Ρώμη sv ἔσσεται ὡς τὸ πρὶν ἦεν. 
αὐτὰρ iw» ἔλϑῃσι μέγας λύχος ἐν δαπέδοις σοῖς, 
κοίρανος ἐκ δυσμῶν ἐπιβὰς μετέπειτα ϑανεῖται 50 
"dot. ὕπο χρατερῷ δεδαϊγμένος ὀξέι χαλχῷ. 
καὶ τότε δ᾽ αὖτ᾽ ἄρξειεν ὑττερμενέων Ρωμαίων 
ἄλλος ἀνὴρ μεγάϑυμος ἀττ᾿ ᾿Ἰσσυρίης ἀναδειχϑεὶς 
γράμματος ἀρχομένου πολέμοισί τε ττάνϑ᾽ ὑποτάξει 
αὐτὸς xai στρατιῇσιν ὁμοῦ ἀρχὴν ἐπιδείξει 55 
x«i ϑεσμοὺς ϑήσει" ταχὺ δ᾽ αὐτὸν χάλχεος “ρης 
ἐξολέσει δολίησιν ἐνὶ στρατιῇσι πεσόντα. 
τὸν μέτα τρεῖς ἔρξουσιν ὑπέρβιον ἦτορ ἔχοντες, 
ὃς μὲν ἔχων ἀριϑμὸν μονάδος, δεχάδων δέ τε τρισσῶν 
εἷς, ἕτερος δὲ ἄναξ ve τριηχοσίοισι μεϑέξει, 60 
σχέτλιοι, οἱ χρυσόν τὲ xci ἄργυρον ἐν ττυρὶ ττολλῷ 
χωνεύσουσι ϑεῶν ἀφιδρύματα χειροποιήτων 
39 χτενέουσιν)] Mai in edit. Mediol. (cf. XIV 98), χτανέουσιν Q V H, χτεανέουσιν 
M — 40 χρατεροὶ χλεινοί τε] ipse suspicatus. sum, κρατερᾶς “Ρώμης tt 2, χρατερῆς 
Ρώμης τε Alerandre coniecit, χρατερᾶς λαοί τὲ scripsit Mai in ed. Mediol, 41 οὔ τοι] 
οὗτοι Q V H, οἵ τι M, correxit Alexandre τεϑνηῶτι) Mai (sed falso accentu), τεϑνηότι 
9 περιχείσετ περιχείσσετ᾽ M 42 xvair] κυσὶ 2 μέλπηϑρα) μέλπιϑροα f), cor- 
rerit Mai 48 ἐξενάριξεν) ἐξενάριξεν Μ΄ 44 τὸν] τῶν 2, correvit. Mai dpi ui] 
&gr9ucov M 4T ed dae ipse dedi, Εὐφράταο 3 48 “Ρώμη πάλιν] tr ansposuit 
Alezandre, πάλιν δώμη f) ἔσσεται. ὡς τὸ πρὶν ἣεν»} cf. 1189. III 294 ἔσσεται. ὡς πά- 
ρος ἣεν ὡς τὸ πρὶν 3ev] cf. XIV 214 ὡς τὸ πρὶν ἦσϑα 49 sq.] in. Q praeter 
ϑανεῖται verba discerni non possunt ἐπὴν ἔλϑησιϊ V H M, ἐπεξέλθησι in Lextum. in- 
trusit. Mai (in ed. Mediol.), qui postea (in ed. Hom.) ἐπεξέλθϑη σὲ scripsit 51 "Mot 
ὕπο] ipse ecripei, ἄρει καὶ 9, "Aon Alexandre δεδοῦγ “μένος δεδὲγ fvog f) correcit 
Alexandre 52 sq.] cf. XIII 81 sq. τὸν μέτα δ᾽ civ ἄρξ εἰ χρατερῶς “Ρώμης ἐριϑήλου. | 
ἄλλος ἀνὴρ μεγάϑυμος 52] cf. XIII 156 ἡνίχα δ᾽ αὐτ᾽ ἄρξουσιν ὑπερμενέων “Ῥωμαίων 
XIV 127 * Poste fan x visse ὑπερμενέων ἀνϑρώπων ἄρξειεν) ipse scripsi (cf. XIV 127), 
ἄρξει χαὶ V II M, ἄρξουσι. καὶ (cf. XIII 155) Q ὑπερμενέων Ρωμαίων) — XIV 78 
(praeter. XIII 155) drho| olim. recte Alerandre (cf. XIII 82 et XIV 56), donc 9 
ἀναδειχϑεὶς} ἀναδειχϑὴς Q δὲ γράμματος ἀρχομένου] — V12  néár9' ὑποτάξει] — 
Υ 19 55 ὀρχὴν} Alexandre, ἀρχὴς f) 56 xci ϑεσμοὺς ϑήσειἾ — V 19 VIII 12 


XII 33 56 ταχὺ --ἐξολέσει) — XIV 19 sq. δῖ ἐξολέσει] ἐξολέσι IT δολίησιν) 
ipse correri, δολίοισιν (δολίοσιν IH) 4 98 τὸν μέτι: τρεῖς ἄρξουσιν —V51l VIII 65 


XII 95, 116 60 di] δὴ Mai τε τριηκοσίοισε] Alerandre in contextum. recepit, τὲ 
τριηχυσίοις 9 61 σχέτλιοι] Mai, σχέτλιον 2 oi| supplevit Mai, om. f) 
χρυσόν τὲ xcl ἄργυρον") — — HI Τὸ ἐν πυοὶ πολλῷ χωνεύσουσι) cf. V 54 ἐν 


πυρὶ χωνευϑέντας — 62 χωνεύσουσι! Q, χωνεύουσι V ΗΜ  ϑεῶν ἀφιδούματα χειρο- 
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XIV xai στρατιαῖς δώσουσιν ὁ-τλιζόμενοι περὶ νίχης (XII) 
χρήματα δασσάμενοι κειμήλια πολλὰ xai ἐσϑλά" 
ἀλχῆς δὲ μεμαῶτες ἴσως διαδηλήσονται 65 


ἰοβόλους Πάρϑους τε Sa9vooóov Ἑὐφρήταο 
xai Μήδους ἐχϑρούς v& καὶ ἁβροχόμους πολεμιστὰς 
Ἰασσαγέτας Πέρσας τε, φαρετροφόρους ἀνϑρώπτους. 
ἀλλ᾽ ὁπότ᾽ ἂν βασιλεὺς ἰδίην μοίρην ἀναλύσει 
λείψας ὁπλοτέροις σχῆτιτρον βασιλήιον υἱοῖς τὸ 
xci ϑέμιν ἀντιβολῶν, οἱ δ᾽ αὐτίχα τιατρὸς ἐφετμῶν 
λησάμενοι καὶ χεῖρας ἐφοπλίσσαντες doni 
εἰς ἔριν ὁρμήσουσιν ὑπὲρ βασιληΐδος ἀρχῆς. 
καὶ τότε μοῦνος ἄναξ ἀριϑμοῦ τριτάτου πάλιν ἄλλος 
ἄρξει καὶ ταχὶ μοῖραν ἐπόψεται ἄορι βληϑείς. 15 
τὸν μέτα πολλοὶ ἔπειτα ἐπ᾽ ἀλλήλοισιν ὀλοῦνται 
ἴφϑιμοί πὲρ ἐόντες ὑπὲρ βασιληΐδος ἀρχῆς. 
εἷς δ᾽ ἄρξει μεγάϑυμος ὑπερμενέων Ῥωμαίων 
πρέσβυς ἄναξ τετράδος καὶ πάντα χαλῶς διαϑήσει. 
καὶ τότε (Φοινίκῃ πόλεμος καὶ δῆρις ἐπέσται, 80 
ἡνίχ᾽ ἂν ἰοβόλων ἔλϑῃ πέλας ἔϑνεα Περσῶν" 
«t πόσα προσπέσεται ἀνδρῶν Vo βαρβαροφώνων. 
Σιδὼν καὶ Τρίπολις Βηρυτός 9᾽ ἡ μεγάλαυχος 


ποιήτων]) cf. IV 28 λίϑων ἀφιδρύματα χωςφῶν ϑεῶν ἀφιδρύματα) ipse scripsi ex 1. c., 
ναῶν ἱδρύματα 9) — 61 δασσάμενοι] Alexandre, δασσόμενοι Ὁ 65 ἀλκῆς di] ipse 
temptavi, αἴσχεά τε 9. 66 Εὐφρήταο! ipse correxi, Εὐφράταο X) 67 ἐχϑρούς rt] 
Ὡς fortasse κρατεροὺς scribendum ἁβροχόμους ἀβροκόμους Q V IH, ἀχροχόμους Meineke 
68 Μασσαγέτας] μασαγέτας €), correxit Alerandre 69—75| primitus fortasse 
post XII 268 collocatos fuisse putavit. Ewald 69 βασιλεὺς ἰδίην μοίρην ἀναλύσει] ipse 
dedi, βασιλευσὴ d£ μοίρη καταλύσει O. (in Q haec discerni non possunt), βασιλεὺς ᾿δέῃ μοίρῃ 
Mai ἰδίην μοίρην ἀναλύσει) cf. X1229 XIL 175. τι ἀντιβολὼν) Mai, ἀντοβόλων (dvro- 
Bolàr H) ἢ οἱ δ᾽ -- ἀρχῆς] cf. III 118 — 121 καὶ παῖδες ὑπερβασίην ὅρκοισιν | δεινὴν 
ποιήσαντες ἐπ᾽ ἀλλήλους ἔριν ὥρσιιν | , ὃς πάντεσσι βροτοῖσιν ἔχων βασιληίδα τιμὴν} 
ἄρξει 12 ἐφοπλίσσαντες ἐφοπλίσαντες 2, correxit. Alexandre 33 εἰς ἔριν ὁρμή- 
σουσιν»} cf. XIV 16 εἰς ἔριν ἀντήσουσι ὑπὲρ βασιληίδος ἀρχῆς) — XII 259 XIII 6 
XIV τῇ 74 ἀριϑμοῦ rgrrérov] ipse conieci, οὐ. XIII. 157 τριτάτου ἀριϑμοῖο; ἀπὸ 
τριτάτων 3) πάλιν ἄλλος | ἄρξει) cf. XIII 144 XIV 163 ἄρξει πάλιν ἄλλος πά- 
λὲν ἄλλος] ipse correzi ex |l cc., πόλει ἄλλῳ 3. πολὺ μᾶλλον Alexandre τὸ ἐπόψε- 
ται ἐφόψεται Ὡ. correxit. Alexandre ἄορι βληϑείς} ipse scripsi, δουρὶ βοληϑείς f) 
(correpta syllaba ultima verbi ἐπόϊννεται ante. δουρί!) 736 πολλοὶ] Mai, πολὺ 2, 
71 ἔφϑιμοί περ ἐόντες} ipse restitui coll. Hom. I1 260, ἔφϑιμοι μέροπές τε X) ὑπὲρ 
βασιληΐίδος ἀρχῆς cf. αὐ XIV 19 78 ὑπερμενέων Ρωμαίων) — XIII 158. XIV 52 
καὶ πάντα χαλῶς διιϑήσει) cf. XIII 124 χαὶ πάντα κακῶς διαϑήσει 80] cf. 
III 538 πᾶσι δ᾽ ὁμοῦ πόλεμός τε βροτοῖς xcl λοιμιὸς ἐπέσται ἐπέσται)] ipse correzi, 
ἔσσεται Ὡ, ἐσεῖται Mai 82 προσπέσετιιι] προπέσεται D), correxit Mai ἀνδρῶν 
ὕπο βαοβαροις νων} τὸ I 394, cf. III 516 ἀνδρῶν βαρβαροιρώνων III 528 ὑπ᾽ ἐχϑρῶν 
βαρβαροφώνων ἀνδρῶν ὕπο! ipse transposui, ὑπό v' ἀνδρῶν 9 βαρβαροφώνων) 
βαρβαροφόνων Q M, βαρβαροιρρόνων V. H, correrit Mai 83 Βηρυτός! βιουτός H 
9' ἡ μεγάλαυχος] v ἡ μεγάλαυχος Mai (9 restituit Alexandre), d£ τε ἡ μεγάλαυχος 9), an 
τε μεγάλαυχος scribendum est? 
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XIV ἀλλήλας ὄψονται ἐν αἵματι καὶ νεχύεσσιν. (XII) 
τλήμων “αοδίκεια, σὺ δ᾽ ἀμφ᾽ αὐτῇ μέγαν αἴρῃ 85 


ἄπρηχτον πόλεμον διὰ δυσσεβίας ἀνϑρώπων. 

ἃ μέλεοι Τύριοι, τὸ κακὸν ϑέρος ἀμήσεσϑε" 
ὁππότ᾽ ἂν ἠέλιος φαεσίμβροτος ἤματι λείψῃ, 
δίσκος δ᾽ οὐ φαίνῃ, ψεκάδες ῥεύσουσ᾽ ἐπὶ γαῖαν 
πυχναὶ χαὶ ϑαμέαι ἐξ οὐρανοῦ αἱματόεσσαι. 90 
καὶ τότε δὴ ϑάνεται βασιλεὺς ττροδοϑεὶς ὑφ᾽ ἑταίρων. 
πολλοὶ δ᾽ αὖ μετὰ τοῦτον ἀναιδέες ἡγεμονῆες 
ἀλλήλους κτενέουσι χαχὴν ἔριδα προφέροντες. 

χαὶ τότε δ᾽ αὖτ᾽ ἔσται γεραρὸς πολύμητις ἀνάχτωρ 
οἴνομα πέντ᾽ ἀριϑμῶν μεγάλαις στρατιῇσι πεποιϑώς, 
ὃν μέροττες στέρξουσι χάριν βασιληΐδος ἀρχῆς" 
τοϊνομα δ᾽ ἐσϑλὸν ἔχων ἐσϑλοῖς ἔργοισι τπιροσάψει. 
σῆμα δέ τοι ἔσται φοβερὸν τούτου χρατέοντος 
μεσσηγὺς Ταυροῦ τε νιφοβλήτοιό τ᾿ IJ uavot. 
à Κιλίχων γαίης νέα τις πόλις ἐξαπολεῖται 100 
χαλή τε βριαρή τε βαρυσϑενέσιν ποταμοῖσιν. 
πολλοὶ δ᾽ αὖ σεισμοί τε Προποντίδι χαὶ Φρυγίοισιν 
ἔσσονται. βασιλεὺς δὲ χλυτὸς ἰδίης ὑτιὸ μοίρης 
τηχεδανῷ ϑανάτοιο νόσῳ ψυχὴν ἀπτολέσσει. 

ἄρξουσιν μετὰ τόνδε δύω βασιλῆες ἄνακτες, 105 
ὃς μὲν τριηχοσίων ἀριϑμὸν προφέρων, ὃ δὲ τρισσῶν᾽" 


-“ 
ΕΗ 
Ct 


84 αἵματι καὶ νεκύεσσι") — V 95 —— 85 τλήμων 2d«odíxtue] cf. IV 107 τλῆμον 
"Leod éxeut τλήμων] τλῆμον Mai αἴρη] «fog 9. correvit Mai 86 διὰ δυσσε- 
βίας ἀνθρώπων] — I4 δυσσεβίας δυσσεβείας Ὡ, correvit Alexandre 87 d] ipse 
scripsi, o? O2, «t Mai τὸ--ἀμήσεσϑε! cf. 1 287 τὸ χιικὸν ϑέρος ἀμήσωνται τὸ] 
ipse correxi ex l. c, dà 90 Β8 ὁππότ᾽ ἂν] ὁπόταν H —— 89 ψεχάδες---οἰματόεσσιαι) 
cf. XII 56 ἀπ᾽ οὐρανοῦ αἱματόεσσαι | ῥεύσουσιν wtxádtc IV 134 χαὶ wexádtc πίπτωσιν 
ἀπ᾿ οὐρανοῦ, οἷά τε μίλτος ψεκάδες ῥεύσουσ᾽ ἐπὶ γαῖαν] scripsi, ἐπεὶ ψεχάδες δ᾽ ἥξου- 
σιν ἐπὶ γαῖαν Ὡ, ψεκάδες δ᾽ ἥξουσ᾽ ἐπὶ γαῖαν Mai 90 ϑαμέκι] 9eufes Ο' 91 ϑάνεται 
fortasse πέσεται scribendum | est προδοϑεὶς ὑφ᾽ ἑταίρων) cf. XIII 19 προδοθεὶς ὑφ 
ἑταίρου — ngodo9tic|om. M — 92 sq.] cf. XIV 195 ἄλλοι δ᾽ αὖ μετέπειτα πάλιν χρατεροὶ zto- 
λεμισταὶ | ἀλλήλους χόψουσι χικὴν ἔριδα προφέροντες 93 ἀλλήλους χτενέουσι) — 
II 22 94 chr] αὖ Mai 95 στριτιῆσι] Friedlieb, στρατίκισσι M, στρατίεσσι V H, 
στρατιέσσι Q, στρατιτῖσι Alexandre 97 ἔργοισι προσάννει} ipse tenptavi (an. ἔργοισι 
προκόψει), ἔργοις (ἔργοι Q) προϊάψει 98] — XII 314 XIV 179 qoftgór| ipse 
correxi ex ll. cc., μέγα τοῦ 9) 99 μεσσηγὺς} μεσηγὺς M Ταύρου] ταυροῦ Μ 
νεκροβλήτοιο}] νι(ρηβλήτοιο 3), correxit. Mai τ᾽ ᾿Αμανοῦ ταμάνου 83 101 βα- 
ρυσϑενέσιν ποταμοῖσιν] ipse ἱεμερέαυῖ, βαρυσϑενέος ποταμοῖο 2), 103 αὖ] αὖτε 
(αὖτ᾽ M) O9, correxit Mai Προποντίδι) προνποντίδε ῷ «»ρυγέοισιν) | dubitans 
coniecit Lobeck (qui etiam «Ῥρυγέεσσιν suspicatus. est), qvy(ítacw. (φρυγίεσιν H) 9. 
'an «Ῥρυγέίῃησιν vel. «Φρυγίκισιν» ob. plures. Phrygias?' olim. Alexandre 103 ἔσσονται 
ἔσονται M H βασιλεὺς δὲ χλυτὸς} ipse scripsi, βασιλεὺς κλυτὸς $2, βασιλεὺς χλειτός 
r Mai xÀvtóc] quae post hane vocem usque ad v. 140 incl. secuntur cod. (Q in folio 
387 Lb habet incipiente verbis . . . . ὑπὸ μοίρης (nam ἰδίης periit) 104 τηχεδανῷ] 
Lobeck, ϑηλεδανῷ Ὡ, τηλεδαπῷ Schneider coniecit ἀπολέσσει)] ἀπολέσει Η 
105 ἄρξουσιν] ἄρξουσι ἢ Φύω] Mai, δύο ἃ τιτ00 τριηκοσίων] de synizesi cf. XIV 126 

τρισσῶ»] τρισσὸν suprascripto ὦ Q 
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XIV. τοὔνεχα καὶ πολλοὺς buio ἄστεος ἐξολοϑρεύσει (XII) 
“Ρώμης ἑπταλόφοιο διὰ χρατερὴν βασιλείην. 
x«i τότε συγχλήτῳ καχὸν ἔσσεται οὐδὲ φυγεῖται 
χωομένου βασιλῆος ἐπ᾽ αὐτῇ ϑυμὸν ἔχοντος. 110 
σῆμ᾽ ἔσται δ᾽ ἄρα πᾶσιν ἐπιχϑονίοις ἀνϑρώποις" 
πλειότεροι δ᾽ ἔσσονϑ᾽ ὑετοί, νιφὰς ἠδὲ χάλαζα 
ἐξολέσει ληίων καρττοὺς ἐπ᾽ ἀπείρονα γαῖαν. 
αὐτοὶ δ᾽ αὖ πεσέονται ἐνὶ πτολέμοισι δαμέντες 
"Moni χρατερῷ πολέμου χάριν ᾿Ιταλιήων. 115 
καὶ τότε δ᾽ αὖτ᾽ ἄρξει βασιλεὺς πολυμήχανος ἄλλος 
συλλέξας πᾶσαν στρατιὴν xai χρήματα νείμας 
χαλχεοϑώρηξιν πολέμου χάριν" αὐτὰρ ἔπειτα 
Νεῖλος ὑπὲρ “ιβύης πουλύσταχυς ἠπείροιο 
ἀρδεύσει δύ᾽ ἔτη τὸ μέλαν πέδον «Τἰγύπτοιο 120 
χώρην τ᾽ dooclurv' λιμὸς δὲ τὰ πάντα χαϑέξει 
xai πόλεμος λῃσταί τε φόνοι v' ἀνδροχτασίαι τε. 
πολλαὶ δ᾽ αὖτε πόληες ὑπ᾿ ἀνϑρώπων πολεμιστῶν 
πρηνισμοῖς ἀπολοῦνται ὑπὸ στρατιῆς παλαμάων" 
αὐτὸς δ᾽ αὖ πέσεται προδοϑεὶς αἴϑωνι σιδήρῳ. 195 
τὸν μέτα τριηκοσίων ἀριϑμῶν ὃς τ᾽ ἔλλαχεν ἀρχὴν 
“Ρωμαίων ἄρξειεν, ὑπερμενέων ἀνϑρώττων" 
ἐχτανύσει λόγχην ϑυμοφϑόρον ᾿Τρμενίοισιν 
Πάρϑοις ᾿σσυρίοισι μενειιτολέμοισί τε Πέρσαις. 
xai τότε δ᾽ αὖ Ρώμης χτίσις ἔσσεται ἀγλαοτεύχτου 130 


108 Ρώμης ἑπταλόφοιο) — IT 18, cf. XIII 45 ἑπταλόφῳ ' Pour ἑπταλόςροιο) 
Alexandre ex d. c, ἑπταλόφου di f) βασιλείην] βασιλείαν 9 109 χαχὸν ἔσσεται 
οὐδὲ φυγεῖται] cf. III 265 XI 45, 239. χαχὸν ἔσσεται οὐδὲ φύγονται 111 δ᾽ ἄρα] ipse 
dedi, ἄρα Ὁ — 112] versum ipse restitui, de clausula cf. Hom. O 170 νιφὰς ἠὲ χάλαζα; 
πλειότεροι 9! ὑετοὶ νιράδες ἔσονται χάλαζιι Ὁ, (χάλαζα Mai) νιρὰς ἠδὲ χά- 
λαζα)] cf. III 691 λίϑος ἠδὲ χάλαζα 114 αὖ πεσέονται] ipse εογγεαῖ, cf. XIV 240, 
αὖτε πεσοῦνται ἢ, πτολέμοισι] Mai, πολέμοισι 9) — 116 Ἄρης χρατερῷ] — XII 249, 275 
XIII 146 πολέμου χάριν) — XIV 118 ᾿Ιταλεήων] ἰταληίων O, ᾿Ιταλεητῶν olim 
suspicatus est. Alexandre — 116 xci τότε δ᾽ αὖτ᾽ ἄρξει) εἰς ad XIV 5] 118 χαλχεοϑώ- 
ρηξιν)] Mai, χάλχεος ϑώρηξιν 2, 119 “ιβύης] λιβύόην 2, correxit Mai πουλύστα- 
χυς] πολύσταχυς Ὡ, correrit Mai 121 δὲ τὰ πάντα] an rectius δέ τε πάντα scri- 
bendum? 123 πόληες ὑπ Meineke et Nauck, πόλεις ὑπ᾿ 0 πόλεις ὑπὸ Mai 
124 πρηνισμοῖς] πρηνισμοῖο M 125 πέσεται---σιδήρῳ] cf. XIII. 144 84. πεσεῖται... 
βληϑεὶς αἴϑωνι σιδήρῳ αἴϑων.) αἴϑονε 9, correrit. Mai 126 τριηχοσίων}] de 
synizesi cf. XIV 106 ἀριϑμῶν) Mai, ἀριϑμὸν 2, ὃς τ Alexandre, oic f» 
ἔλλαχεν] ἔλαχεν QV H ἀρχὴν] V, ἄρχειν Q M H, sed. cf. V 15 et XIV 205 ὅς v 
ἔλλαχε γράμματος ἀρχὴν 127] cf. II 174 ἄρξουσιν ὑπερμενέων ἀνθρώπων XIV 52 
ἄρξειεν ὑπερμενέων Ρωμαίων XIII. 155. ἄρξουσιν ὑπερμενέων “Ρωμαίων ἄρξειεν] 
ipse correxi ex |l. c., ἄρξει καὶ 4 128 $vuoq$óoov| duoq9ógor olim Alexandre 
coniecit. (sed. cf. 11 113 ϑυμοιϑόρος... σίδηρος), — 129 Πάρϑοις ᾿Ισσυρίοισι! rectius for- 
lasse Πάρϑοις τ᾽ ᾿Ησσυρίοις τε scribendum est/— πενεπτολέμοισί τε] Q V H, μενεπτολέ- 
uotg τε M, μενεπτολέμοις δέ τὲ Mai 
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XIV χρυσῷ v ἠλέχερῳ τε xci ἀργύρῳ ἠδ᾽ ἐλέφαντι (XII) 
χόσμῳ ἐπαιρομένης" πουλὺς δέ τε λαὸς ἐν αὐτῇ 
ἀντολίης πάσης ἠδ᾽ ἑσπερίης πολυόλβου 
οἰχήσει" βασιλεὺς δὲ νόμους ἑτέρους ἐπὶ ταύτῃ 
ϑήσει" τὸν μετὰ δ᾽ αὖτις ἀπειρεσίῃ ἐνὶ νήσῳ 135 
δέξεται οὐλόμενος ϑάνατος xai μοῖρα κραταιή. 
ἄρξει δ᾽ ἄλλος ἀνὴρ τριάδων δέχα ϑηρὶ ἐοικὼς 
εὐχαίτῃ βλοσυρῷ 9', ὃς ἀφ᾽ “Ελλήνων γένος ἔσται. 
xai τότε δὴ Φϑίης πουλυτρόφου ἄστυ Moloocot 
xci “άρισσα κλιϑήσετ᾽ ἐπ᾿ ὀφρύσι ΙΠηνειοῖο" 14 
x«i τότε δ᾽ ἱπποβότου Σχυϑίης ἐπανάστασις ἔσται. 
xci πόλεμος δεινὸς ῆαιώτιδος ἐγγύϑι λίμνης 
ἔσται dsl προχοῇῆσι sep ὑστάτιον στόμα πηγῆς 
Φάσιδος ὑγροχόμοιο χατ᾽ ἀσφοδελὸν λειμῶνα" 
πολλοὶ δὴ πεσέονται ὑπὸ κρατερῶν πολεμιστῶν. 145 
«T μαλεροῦ χαλκοῖο πόσους τταραλήψεται "onc. 
χαὶ τότε δὴ βασιλεὺς Σχυϑιχὸν γένος ἐξαλαπάξας 
ϑνήξεται εἰν ἰδίῃ μοίρῃ βίοτον ἀναλύσας. 
ἄλλος δ᾽ αὖτ᾽ ἄρξει τετράδος μετέπειτ᾽ ἀναδειχϑεὶς 
δεινὸς ἀνήρ, ὃν πάντες, ὅσοι πίνουσιν ἄριστον 150 
zouéviot κρύσταλλον ἄγαν ῥείοντος ᾿ράξεω, 
δείσουσιν :“τολέμοισιν, ἀτὰρ Πέρσαι μεγάϑυμοι. 
μεσσηγὺς Κόλχων τε ττολυσϑενέων τε Πελασγῶν 


131] — XIV 911 τ᾽ ἠλέχτρῳ) correxi ex l. c., ἡλέχτρῳ om. τ 9 132 ἐπαιρομέ- 
vis] Alexandre, ἐππιρομένη Ὁ 133 ἠδ] δ᾽ ΜῈ 134 δὲ] dedi, τε Ὁ 136 οὐλόμενος 
ϑάνατος] — XIV 194 χραταίη] χρατεή 9, 1838 εὐχαίτη βλοσυρῷ 9", 95] ipse restitui, cf. 
XIV 13 ἠύχομος βλοσυρός 9'; ἐν χαίτη βλοσυρωτὸς M, ἐν χαίτῃ βλοσυρωπὸς QV IH; 
εὐχαίτῃ etiam Meineke scribi iussit ὃς---ἔσται) — ΠΠ119ὃ γένος ἔστι] ex L c. correrit 
Alexandre, γενήσεται ἢ 139 «φῬϑέης] φϑεῖται coll. III 400 Mendelssohn, qui in. versu 
proximo χλιϑεῖσα legit zovivrgóqov| Mai, zoviórgoqo; $2, πουλυστρόφου (Moàoa- 
cob fluminis) dubitans coniecit Mendelssohn “Μολοσσοῦ) suspicatus est Mendelssohn 
coll. XIV 216, Μολοσσῶν 9 140 χλιϑήσετ᾽] ipse scripsi, cf. VIII 77 xAi9xam; 
κλυτὴ καὶ 22; κλιϑεῖται (— χλιϑήσεται) Meineke; ceterum. χλυτὴ xc fortasse retinendum 
eL lacunam. (unius versus) statuendam. esse censuit idem. vir doctus; κλιϑεῖσα Mendelssohn; 
πεσεῖται olim. Alexandre Πηνειοῖο)] Alexandre (Πηνίοιο Mai), πίνοιο X) 141 τότε 
d'] τότε om. δ᾽ perperam Friedlieb ἱπποβότου] Alexandre, ἱπποδότου ἢ ἐπανάστα- 
σις ἔσται] - 1 3600 VIII 205. τι} ἐγγύϑι]) Meineke, ὕδασι 9) 148 ἔσται) ἔσται 
9'H προχοῆσι] ipse dedi, προχοαῖσι 3 στόμα πηγῆς] cf. IV 15 Fr. III 6 στόμα 
πηγῶν στόμα] Meineke ex IV 15, πόμα ὃ 144 χατ᾿ ἀσφοδελὸν] χατὰ σφοδελὸν 
f£), correvit Mai 145 πεσέονται! Nauck. coll. 11] 270, 342, 680. XII 244 al., πεσοῦνται 
9. πεσσοῦνται Mai 140 αἱ μαλεροῦ] αἱ μαλεοῦ V IH, «iuc λεοῦ ᾧ M, correzit Mai 
πόσους] ὁπόσους 9), correxit Mai — 147—167] om. Q, qua in parte €). consensum. codicum 
VH M significat — 141 ἐξαλαπάξας] scripsi, ἐξαλαπάξει €) — 148 βώτον) βιότου V H 
εἰν---ἀναλύσας) cf. XIV 69 1ó(nv μοίρην καταλύσει ἀναλύσας] 9, χαταλύσας suspicatus 
est Alerandre 180 πίνουσιν ἄριστον) ipse dedi, πίνουσι πάνιστον OQ, πίνουσι πάχιστον 
Αἰεπανάνε, πίνουσι πάνηστον ( omnino iucundum) Boissonade 151 Spleskte χρύ- 
σταλον Η 152 δείσουσι») δείσουσι 9), an δείσουσ᾽ ἐν ὃ πολέμοισιν, ἀτὰρ) commendavit 
Nauck; πολέμοισιν, αὐτὰρ €»; πολέμοις, αὐτὰρ Mai 153 μεσσηγὺς} μεσηγὺς M H 
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XIV ἔσσονται πόλεμοί τε μάχαι τ᾽ ἀνδροχτασίαι τε. (XII) 
καὶ Φρυγίης γαίης τε Προποντίδος ἄστε᾽ ἔχοντες 155 
φάσγανά ῥ᾽ ἐκ χολεῶν ἀμφήκεα γυμνώσαντες 
χκόψουσ᾽ ἀλλήλους διὰ δυσσεβίας ἀλεγεινάς. 

καὶ τότε δὴ μέγα σῆμα ϑεὸς μερόπεσσι βροτοῖσιν 
οὐρανόϑεν δείξει “τεριτελλομένοις ἐνιαυτοῖς, 
φάλκχην, ἐσσομένοιο τέρας πολέμοιο xcxoio. 160 
xci τότε δὴ βασιλεὺς χρατερὴν οὐ φεύξετ᾽ ἀνάγχην, 
ἀλλὰ ϑανεῖϑ᾽ ὑπὸ χειρὶ δαμεὶς αἴϑωνι σιδήρῳ. 

τὸν μέτα πεντήχοντ᾽ ἀριϑμῶν ἄρξει πάλιν ἄλλος 

ἐξ Loire προφανείς, δεινὸς φόβος, ἀγχιμαχητής" 
xci στήσει πόλεμον xcl ἐπ᾽ ἀγλαὰ τείχεα Ῥώμης 165 
Κόλχοις ϑ᾽ 'Hrióyotg τε γαλαχτοπόταις v^ MyaSiosot; 
Εὐξείνῳ πόντῳ, Θρήχης ψαμαϑώδεϊ χόλπῳ. 
καὶ τότε δὴ βασιλεὺς χρατερὴν οὐ φεύξετ᾽ ἀνάγχην, 
ὃν xci τεϑνηῶτα νέχυν διαδηλήσονται" 
χαὶ τότε δὴ βασιλῆος ὀλωλότος ἔσσετ᾽ ἐρήμη 170 
ἱΡώμη κυδιάνειρα, τιολὺς δέ τε λαὸς ὀλεῖται. 

xci τότε δ᾽ αὖτ᾽ ἄρξειεν ἀπ᾽ «Αἰγύπτοιο μεγίστης 
δεινὸς xai φοβερός, Πάρϑους δ᾽ ὀλέσει μεγαϑύμους 
Πήδους Γερμανούς τε βοοσπορίδας v' ᾿4γαϑύρσους 


154] — XI 260, cf. XIII9 πόλεμοί τε μάχαι τ᾽ ipse scripsi, e ll. cc., πόλεμοι δει- 
vol; δεινοὶ ex XIV 142 videtur irrepsisse, cf. similem corruptelam XI 124 155 xci 
Φρυγίης -- ἔχοντες] ipse restitui, x«l qovy(g γαίη (hane vocem om. M) τε Προπον- 
τίδος ἄστει γαίης (γέης M) ῶ 100 φάσγανά δ᾽] ipse correxi, φάσγανά v Ὡ 
ἀμφήχει] duqixte M 151 χόψουσ᾽ ἀλλήλους] cf. XIV 196 ἀλλήλους xówovot 
χόψουσ᾽ ἀλλήλους) cum Meinekio dedi, ἀλλήλας χόψουσι ἢ ex XIV 196; ἀλλήλους iam 
Mai rvestituerat — δυσσεβίας ἀλεγειν(ς} δυσσεβείας ἀλγεινάς 9), correxit Alerandre — 
198 sq.] cf. II 34 x«l τότε δὴ μέγα σῆμα ϑεὸς μερόπεσσι ποιήσῃ XIV 220 ἀλλ᾽ ὁπότ 
ἂν ufyc σῆμα ϑεὸς μερόπεσσι ποιήσῃ περιτελλομένοις᾽ ἐνιαυτοῖς] Ὡ, an περιτελ- 
λομένων ἐνιαυτῶν — 160 ἐσσομένοιο)] correxi, ἐσσομένην δὲ ἢ, ἐσσομένην τὸ Hartel 
161] — XIV 168; post hunc v. 169 intrusit Mai deceptus lacuna. codicis Ὁ χρατερὴν 
οὐ φεύξετ᾽ ἀνάγκην] ipse temptavi, στρατιῆς οὐ φεύξεται χεῖρας ) (sicut infra 168); an 
στρατιὴς οὐ φεύξεται αἰχμάς (φεύξετ᾽ dxaxác?) scribendum? 162 Sere] ϑάνηϑ' 
(ϑάμηϑ' H) 9, correxit Mai — δαμεὶς αἴϑωνι σιδήρῳ] cf. XII 275 δμηϑεὶς αἴϑωνι 
σιδήρῳ XII 249 XIII 146 βληϑεὶς αἴϑωνι σιδήρῳ δαμεὶς) Nauck, ταμεὶς 9) 
ci9wri] αἴϑονι O, correxit Mai — 103 ἄρξει πάλιν ἄλλος) — XIII 144, cf. XIV 72 
164 ἐξ ᾿Δσέης προιρανεὶς] cf. XIII 22, 90, 152 ix Συρίης προφανεὶς δεινὸς φόβος 
ἀγχιμαχητής) cf. XIV 27 δεινὸς νέος ἀγχιμῳχητήξς φόβος] an νέος ex L c. corrigen- 
dum? ἀγχιμαχητής} ipse correxi ez L c., ἀντιμαχητής 9. 165 στήσει] ipse dedi, 
ϑήσει f) ἐπ᾿ — Ρώμης) XIV 247 166 Κόλχοις 9' Ηνιόχοις τε] cf. XII 43 
Κόλχοις "Ηνιόχοις γαλαχτοπόταις τ τ᾽ addidi ex Alexandri coniectura, om. 29 /— 
᾿᾿γαϑύρσοις)] ἀγάϑυρσις M. — 167 ψαμαϑώδειϊ) weuuddei M — 168 sq.] om. M librarii 
oculis similitudine hemistichii prioris. versuum 168 et 170 deceptis 168] — XIV 161 

χρατερὴν οὐ qztr dváyxnv] ipse temptavi, cf. ad XIV 161; στρατιῆς οὐ φεύξε- 
ται χεῖρας 83 169] ef. XII 276 τὸν καὶ τεϑνηῶτα λαὸς διαδηλήσηται 169 νέχυν] 
Alexandre, νέην ἢ 172 ἄρξειεν dm] Meineke, ἄρξει ἀπ᾿ 2, ἄρξει ἀπὸ Mai 
118 δεινὸς καὶ «ροβερός] — XII 79, cf. XIII 165 δεινός τις φοβερός τε 
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XIV ᾿Ιερναίους Βρετανούς ve φαρετροφόρους τ᾿ Ἴβηρας (XII) 175 
Μασσαγέτας σχολιοὺς Πέρσας 9* ὑπερηνορέοντας. 
xai τότε δ᾽ “Ελλάδα πᾶσαν ἐσόψεται ἀγλαὸς ἀνὴρ 
ἐχϑαίρων Σχυϑίῃ καὶ Καυχάσῳ ἡνεμόεντι. 
σῆμα δέ τοι ἔσται φοβερὸν τούτου χρατέοντος " 
οὐρανόϑεν στέφανοι μεσσημβρίης τε xai ἄρχτου 180 
ἀστράσι φαινομένοις πανομοίιοι ἀντείλωσιν. 
καὶ τότε παιδὶ ἑῷ λείψει βασιλήιον ἀρχὴν 
στοιχείου ἀρχομένοιο, ἐπὴν ἰδίῃ ἐνὶ μοίρῃ 
βήσεται εἰν ᾿1ἰδαο δόμοις βασιλεὺς ἀγαπήνωρ. 
ἀλλ᾽ ὁπότ᾽ ἂν ἄρχῃ τούτου πάις ἐν χϑονὶ Ρώμης 185 
éx μονάδος προφανείς, ἔσται χατὰ γαῖαν Gmacav 
εἰρήνη μεγάλη πολυήρατος, ὅν v& “Ἰατῖνοι 
στέρξουσιν βασιλῆα ἑοῦ πατρὸς εἵνεκα τιμῆς" 
ὃν σπεύδοντα μολεῖν καὶ ἐττ᾿ ἀντολίην τε δύσιν τε 
“Ρωμαῖοι σχήσουσι. xai οὐχ ἐθέλοντα πρὸς οἴχους 190 
Ρώμης χοιρανέονθ᾽, ὅτι δὴ φίλος ἔπλετο πᾶσιν 
ϑυμὸς ὑπτὲρ βασιλῆος ἀγαχλειτοῖο ἄναχτος. 
ἀλλὰ μινυνϑάδιόν μιν ἀφαρπάξει βιότοιο 
οὐλόμενος ϑάνατος προδοϑέντ᾽ ἰδίῃ ἐνὶ μοίρῃ. 
ἄλλοι δ᾽ αὖ μετέπειτα «“τάλιν χρατεροὶ πολεμισταὶ 195 


175 ᾿Ιερναίους Βρετανούς τε] ipse scripsi, βρεττανοὺς περμανίους 9, Βρεττανοὺς. 
Περνούς τε Mai, Βρεττανοὺς ᾿Ιερνούς τὲ suspicatus est risa un «φαρετροφόρους τ᾽ 
"IBnoesc| cf. XII. 101 ὀιστοβόλους τ᾽ "Igyoes 176 Μασσαγέτας] μασαγέτας 3, cor- 
rexit Alerandre — 9| ipse restitui, d' Ὁ  ὑπερηνορέοντας) ὑπερινορέοντας 42, correxit 
Mai 171 τότε δ᾽) ipse scripsi, δ᾽ om. Ὁ ἀγλαὸς} ἀγλαοὺσ Q 179] — XII 214 
XIV 98, cf. XI 25. XII 72 σημεῖον δ᾽ ἔσται φοβερὸν τούτου χρατέοντος φοβερὸν] ipse 
restitui, χρατερὸν (e sequente verbo xgciéovrogs ortum) X) 180 sq.] cf. JI 35 λάμψει 
γὰρ στεφανῷ λαμπρῷ παρομοίιος ἀστήρ 180 στέφανοι μεσσημβρίης} Alexandre, 
στεφάνοιο μεσημβρίης 32; fortasse vero στειάνωμα μεσημβρίης et in versu sequente 
πανομοίιον ἐντείλειεν scribendum. est. (cf. 1 218 οὐράνιον στειράνωμα), στεφάνοιο 
μεσημβρίης retentis Mai in versu proximo dedit πιαρομοιίου ἀντείλαντος μεσσημβρίης 
τε χαὶ ἄρχτου] cf. II 195 XI 3 ncvouoíod πανομοίοι £9), correxit. Alexandre 
183 στοιχείου ἀρχομένοιο) — XI 142, 196, cf. XI 154 XII 271 στοιχείου ἀρχομένου 
ἀρχομένοιο)] ἀρχομένου γὰρ 922, correxit Alexandre ἐπὴν ἰδίη} V H, ἐπ᾿ ἐ{, ἰδίη Q, 
ἐπ᾿ ἱνδίη M, ἐπεὶ ἰδίη Mai ἰδίῃ ἐνὲ μοίρῃ] - XIV 194, cf. XII 35, 77, 205 Ἰδίης ὑπὸ 
μοίρης 181 βήσεται εἰν ᾿Δίδαο δόμοις) — XII ΤΊ, 146 185 ἀλλ᾽ ὁπότ᾽ ἂν ἄρχη] 
q. XI 41 ἀλλ᾽ ὁπότ᾽ ἂν ἄρξη XI 261 ἀλλ᾽ ὅτ᾽ ἂν ἄρξωνται ἄρχῃ] Alexandre, ἄχρι ὁ, 
an ἄρξῃ scribendum ex ll cc.? πάις] παῖς Ὡ,, correxit Nauck 180 προφανεὶς] προ- 
φανής Q (in corr.) V Η ἔσται--- μεγάλη] cf. ΠῚ 7550. ἀλλὰ μὲν εἰρήνη μεγάλη κατὰ 
γαῖαν ἅπασαν XI 79 ἔσσεται εἰρήνη μεγάλη κατὰ χύσμον ἅπαντα XII 172 εἰρήνη 
μεγάλη δὲ γενήσεται 188 στέρξουσιν)] στέρξουσι 3 βασιλῆα] Alexandre, βα- 
σιλὴε Q, βασιλὴ V Η͂, βασιλεῖ M ἑοῦ] Alerandre praeeunte Maio, χαὶ ἐς 
V I] M, om. ῷ εἵνεχα τιμῆς} — V 156 XIV 329 189 ἐπ᾽ ἀντολίην τε δύ- 
σιν τὲ] cf. ΠῚ 26 VIII 221 ἀντολίην τε δύσιν τε ἀντολίην 1€] 1€ addidit Alexandre, 
om. 5 190 οὐχ ἐθέλοντα] Mai, οὐ ϑέλοντα f) 191 δὴ] om. M 192 ἀγακχλει- 
τοῖο] correxit Alexandre, àycxlvroto Ὁ 194 οὐλόμενος ϑάνατος) — XIV 126 
προδοϑέντ᾽] Alexandre, :9odo9«l; X). — idíg ἐνὶ μοίρῃ] — XIV 182. — 190 aq.] ef. XIV 92 
sq. πολλοὶ d' αὖ μετὰ τοῦτον ἀναιδέες ἡγεμονῆες | ἀλλήλους χτενέουσι χαχὴν ἔριδα 
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XIV ἀλλήλους χόψουσι χαχὴν ἔριδα προφέροντες, (XII) 
οὐ βασιλήι᾽ ἔχοντες ἀνάχτορος, ἀλλὰ τύραννοι. 
πολλὰ δὲ δὴ τελέσουσι χαχὰ χόσμῳ ἔνι παντί, 
Ρωμαίοις δὲ μάλιστα μέχρις τριτάτου Διονύσου, 
ἄχρις ἀττ᾿ «Τἰγύτετου χεχορυϑμένος ἵξεται Mor, 200 
ὃν “ιόνυσον ἄνακτα μετωνυμίην καλέουσιν. 
ἀλλ᾽ ὁπότ᾽ ἂν φόνιός τε λέων φονίη τε λέαινα 
πορφύρεον ῥήξουσι κλυτὸν βασιλήιον eiua, 
ὑπνεύμονι συμμάρψουσιν ἀμειβομένης βασιλείης" 
xci τότε δ᾽ ἁγνὸς ἄναξ, ὅς v ἔλλαχε γράμματος ἀρχήν, 905 
ἐχϑροὺς ἡγεμονῆας ἐπειγόμενος περὶ νίκης 
φέρβεσϑαι σχυλάχεσσι καὶ οἰωνοῖσι μεϑήσει. 
«t αἵ σοι, πυρίχαυστε πόλις, μεγαλόσϑενε “Ρώμη, 
ὁππόσα δεῖ σε παϑεῖν, ὁτιότ᾽ ἂν τάδε τάντα γένηται. 
ἀλλὰ μέγας βασιλεὺς ὁ περίχλυτος ἀμφὶς ἔπειτα 210 
χρυσῷ τ᾽ ἠλέκτρῳ τε καὶ ἀργύρῳ ἠδ᾽ ἐλέφαντι 
ἐξεγερεῖ πᾶσάν σε, καὶ ἐν χόσμῳ προτερήσεις 
χτήμασι καὶ ναοῖς ἀγοραῖς πλούτοις σταδίοις τε" 
καὶ τότε δ᾽ αὖτις ἔσῃ πᾶσιν φάος, ὡς τὸ πρὶν ἦσϑα. 
ὦ μέλεοι Κέκχροπες Καδμεῖοί τ᾽ ἡδὲ “άχωνες, 215 


προφέροντες 195 ἄλλοι--- πάλιν] πάλιν δ᾽ αὖ μετέπειτα ἄλλοι O2), rectum. verborum 
ordinem restituit. Mai 196 ἀλλήλους χόψουσι) cf. XIV 157 xówova ἀλλήλους 
197 βασιλήι] ipse correxi, βασιλεῖ 9, βασίλεια Mai, βασίλειον Alexandre ἀνάχτορος, 
ἀλλὰ τύραννοι] ipse scripsi, ἀναχτόρων, ἀλλὰ τυράννων OQ, ἀνάχτων, ἀλλὰ τυράννων 
Alexandre ἀλλὰ τύραννοι] — XI 262 198 sqq.] in folio 385 b habet Q 
198 τελέσουσι] τελέουσι V H κόσμῳ ἔνι] --- XIV 23 199 ἀέχρις] μέχρι 3 
200 ἀπ᾿] Mai, ἐπ᾿ 2, ἔξετα ) correxit Alexandre, ἥξεται ἢ 201 utrorvutnr| μετω- 
νυμίαν M — 202 φονίη] φρονίη V H. 203 ὑπνεύμονι)} 2. πνεύμονα Friedlieb | avuuág- 
Vovair] συμμάρψαντες Alexandre coniecit ἐἀμειβομένης} dedi, cf. ad 206, ἐπειγομένης Ὁ 
205 ὅς τ᾽ ἔλλαχε γράμματος ἀρχὴν) cf. V 10 ὅς τις λάχε γράμματος ἀρχήν XIV 126 τριη- 
χοσίων ἀριϑιιῶν ὅς τ᾽ ἔλλαχεν ἀρχήν τ᾽ ἔλλαχε! correxit Alexandre, τε ἔλαβε QV H, v 
ἔλλαβε M — γράμματος] Alexandre ex L. c, τραύματος 9. 206 ἐπειγόμενος restitui ex 
Hom. ἹΡ 457, ἀμειψάμενος Ὡ 207 φέρβεσϑαι] Q, φέρφεσθϑαι M, φόρεσϑαι V H./— axv- 
λάκεσσι] σχυλάχεσι Η οἰωνοῖσι] οἱονοῖσι H 208 αἵ αἴ σοι} correxit. Alexandre, 
αἵ αἱ σὺ Q2) μκεγαλόσϑενε “Ρώμη] cf. V 62 μεγαλόσϑενε Μέμφι 4309 ὁππόσα) 
ὁπόσα H πότ᾽ ἂν τάδε πάντα γένηται] cf. HI 92 ὅτ᾽ ἂν τόδε πάντα γένηται 
211] — XIV 131, cf. XII 192 XIII 66 χρυσῷ τε καὶ ἀργύρῳ ἠδ᾽ ἐλέφαντι τ᾽] 9' 2, 
correxit Alexandre τε om. V ΗΠ' 3212 προτερήσεις)] Alexandre, προτερήσει 2 
213] cf. LII 58 ναοῖς καὶ σταδίοις ἀγοραῖς ξοάνοισί τὲ χρυσοῖς XIII 64 sq. ναοῖς σταδίοις 
tt | ἠδ᾽ ἀγοραῖς πλατείαις τε καὶ ἀγλαοφεγγέε. πλούτῳ | καὶ ξοάνοις σταδίοις τε) 
σταδίησ τε V ΠΗ 14] cf. XIV 45 xal τότε δὴ Ρώμη πάλιν ἔσσεται, ὡς τὸ πιρὶν 
ἣεν πᾶσιν] πᾶσι f$) — qoc] ipse scripsi, φῶς Ὡ ὡς τὸ πρὶν ἦσϑα)] cf. HI 33 
III 294 VII 145 ὡς πάρος ἣεν XI 7? ἧ πάρος ἣεν IV 182 ὡς πάρος ἧσαν 915 ἃ 
μέλεοι Κέχροπες] cf. XIV 87 à μέλεοι Τύριοι (ἃ μέλεοι] ipse scripsi, αἵ μέλεοι 
Mai, αἰμάλεοι V Η, αἰμαλέοι Ο, αἰμα | λέοι Μ Κέχροπες) cf. Κεχρόπων Epigr. 
graec, ex lapid. conl. ed. Kaibel 969, 5; 120, 3; 168, 2 Κεχρόπεσσι ibid. 969, 2; vide 
praeterea. Βαβυλῶνες XIII 33 V 116.— Καδμεῖοί τ᾿ ἠδὲ} ipse conieci, καὶ δαρεῖοι 102 4), 
χαὶ “Ιαὐλιοι 0) Mai, x«l doytior ἡδὲ metro claudicante Alexandre 
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XIV οἵ “τερὶ llovetóv τε βαϑύσχοινόν τε Πολοσσὸν (XII) 
Τρίχην Δωδώνην τὲ xci ὑψίδμητον ᾿Ιϑώμην 
αὐχένα Πιεριχόν τε περὶ ῥίον Οὐλύμποιο 
Ὄσσαν “άρισσάν ve xci ὑψίπυλον Καλυδῶνα. 
ἀλλ᾽ ὁπότ᾽ ἂν μέγα σῆμα ϑεὸς μερόπεσσι ττοιήσῃ, 990 
ἡμερίην σχοτόεσσαν ἀμολγαίην περὶ xócuov, 
καὶ τότε σοι, βασιλεῦ, τέλος ἔσσεται, οὐδὲ φύγοις ἂν 
ὀξὺ χασιγνήτοιο βέλος βεβολημένον ἐς σέ. 
καὶ τότε δ᾽ αὖτ᾽ ἄρξει ϑυμοφϑόρος αἰετὸς αἴϑων 
éx γενετῆς βασιλῆος, ὃς «Τἰγύπτου γένος ἕξει, 995 
ὁπλότερος μέν, zr0ÀÀÓv ἀρειότερος δὲ συναίμου, 
ὀγδοήκοντ᾽ ἀριϑμῶν ὃς τ᾽ ἔλλαχεν ἔντυττον ἀρχήν. 
χαὶ τότε δ᾽ ἀϑανάτοιο ϑεοῦ ϑυμαλγέα μῆνιν 
χόσμος (rac χόλστοις ὑποδέξεται εἵνεχα τιμῆς" 
ἔσσοντ᾽ ἂρ μερόπεσσιν ἐφημερίοις ἀνθρώποις 230 
λιμοὶ xci λοιμοὶ ztóÀeuol τ᾿ ἀνδροχτασίαι τε 
xci σκότος ἀχάματόν περ ἐπὶ χϑόνα μητέρα λαῶν 
ἠδ᾽ ἀκαταστασίη καιρῶν xci ἀμείλιχος ὀργὴ 
οὐρανόϑεν σεισμοί τε χεραυνοί τε φλεγέϑοντες 
καὶ λάινοι. ὑετοί τ᾽ 102 ψεχάδες αὐχμηραί. 285 


216 ηνειόν)] πηνιόν 9, correrit. Alerandre βαϑύσχοινον)] βαχύσχοινον ᾧ 
τε Μολοσσὸν] τ᾽ ᾿χελῷον (Acheloum Thessaliae) malit Alexandre — 217 Τρίκην)] Τρίχ- 
χὴν Mai — ὑψίδμητον) Meineke, qui etiam ὑιννίχητον et ὑψίκρημινον proposuit; ὑψίτιη- 
Tov 4) 218] sic versum conformavit Meineke clausula ex lIlom. 6 25 correcta; 
qui antea (Phil. XVII 560) coniecerat. αὐχένα Πιερικοῦ τὲ μέγα ῥίον Οὐλύμποιο; αὐχένα 
τε πτεριχοῦ τε μέγαν περὶ δίον ὀλύμπου fh, αὐχένα τὲ Πιέρου τὲ (vel Πιέροιο) μέ- 
yev περὶ δίον ᾽Ολύμπου Alexandre 220] cf. HI 34 χαὶ τότε δὴ μέγα σῆμα ϑεὸς 
μερόπεσσι ποιήσει XIV. 15. χαὶ τότε δὴ μέγα σῆμα ϑεὸς μερόπεσσι βροτοῖσιν} 
οὐρανόϑεν δείξει 221 περὶ κόσμον] dubitans Alexandre coniecit, περὶ κόσμου 
2 222| cf. III 265 ἀλλ die καὶ τούτοις κακὸν ἔσσεται οὐδὲ «ςρύγονται 
223 βέλος] Meineke, pur 93 βεβολημένον] βεβολημένοσ X, correxit Mai 
224 χαὶ τότε δ᾽ cor ἄρξει) cf. ad XIV 27 9vuoq$ópoz . . . αἴϑων)] — XIV 38 
αἰετὸς αἰἴϑων} — HI 611 αἰετὸς ἦρθε. correxi ex |. c. et Hom. O 690, ἄσπετος 
Q 220 £x γενειὴς} éx yer; M —— βασιλῆος--- ἕξει) cf. III 193 ΑἸγύπτου βασιλεύς, 
ὃς ἀφ᾽ ᾿Ελλήνων γένος oret ἕξει] Alexandre et. Friedlieb, ἥξει 9), an ἔσται ex l. c.? 
226 πολλὸν] ipse scripsi, πολλῶν 4), πολλῷ Mai ἀρειότερος) Alexandre, ἀριστερὸς 9. 
221 óydonxorr | ὀγδώχοντ᾽ Alexandre ὀγδοήχοντ᾽ ἀριϑμῶν) — XII 2388 ὃς v 
ἔλλαχεν ἔντυπον ἀρχήν} cf. XIV 205 ὃς τ᾿ ἔλλαχε γράμματος ἀρχὴν et quae ad h. 1. 
adnotata sunt ὅὥὕς τ correxit Αἰεσαπᾶνο, ὃς Q, ὃς γ᾽ Mai (in ed. MedioL) Ἐἔλλα- 
Atv] ἔλαχεν QV H 3228 sq.| cf. 1 400 δεξάμεναι μεγάλοιο ϑεοῦ χόλον ἐν χόλποισιν 
228 ϑυμαλγέα] ϑυμαλγέωαν 4). correxit Mai (sed pravo accentu) 229 χόλποις] Alex- 
andre ex l. c. κόσμοις f) ὑποδέξεται ὑποδείξεται Q εἵνεχα τιμῆς] — V 156 
XIV 188 230 ἔσσοντ᾽ ἄρ] ipse correxi, ἔσται γὰρ 9), an ἔσσονται ἢ μερόπεσσιν] 
μερόπεσιν H 230 sq.] ef. XI 260 ἔσσονται πόλεμοί τε μάχαι τ᾽ ἀνδροχτασίαι τε 
XH 118 sq. πολλοὶ δ᾽ αὖ πόλεμοί τε μάχαι ?' ἀνδροχτασίαι τε | λιμοὶ χαὶ λοιμοΐί 
XIII 106 sqq. καὶ τότε δὴ λιμοὶ λοιμοὶ μαλεροί τε χεραυνοὶ | καὶ πόλεμοι δεινοὶ éxc- 
ταστασίαι τε πολήων | ἔσσοντ᾽ ἐξαπίνης 281 λοιμοὶ] Àuuol ΜΞ. 282 περ) ipse scripsi, 
xci 2, μητέρα] μητύρα QV H 2588 ἠδὴ ἡ 4 M 284 σεισμοί τε χεραυνοί Tt 
φλεγέϑοντες) cf. ΠῚ δ᾽ σεισμοὶ μαλεροί τε χεριυνοί xtgevvofí rt] τε supplevit Mai, om. 
η 235 χαὶ λάινοι ὑετοί) cf. XII 75 χαὶ λάινος ὑετός χαὶ λάινοι)] Αἰεχαπάνε, 
Orac. Sibyll. ed. Kzach. 15 
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XIV σείετο δ᾽ αὖ Φρυγίης γαίης αἰπεινὰ χάρηνα, (XII) 
σείοντο Σκυϑικῶν ὀρέων πόδες, ἔτρεμεν ἄστη, 
ἔτρεμε δὲ χϑὼν πᾶσα ἐπ᾽ ὀφρύσιν “Ἑλλάδος αἴης. 
πολλαὶ δ᾽ αὖτε πόλεις τε ϑεοῦ μέγα ϑυμήναντος 
πρηνισμοῖσι πέσονται ὑπ᾽ αἰϑαλόεσσι χεραυνοῖς 240 
καὶ χοπετοῖς κοὐχ ἔστι φυγεῖν χόλον οὐδ᾽ ὑπαλύξαι. 
καὶ τότε δ᾽ αὖ πέσεται βασιλεὺς χρατερῆς ὑπὸ χειρὸς 
βληϑεὶς οἷά περ ol τις ὑπὸ σφετέρων ἀνθρώπων. 
τὸν μέτα “ατίνων πολλοὶ πάλιν ἐξεγεροῦνται 
ἄνδρες πορφυρέην λώπην ἀμφειμένοι ὥμοις, 245 
οἱ χλήρῳ στέρξουσι λαβεῖν βασιλήιον ἀρχήν. 
xai τότε τρεῖς βασιλῆες im^ ἀγλαὰ τείχεα ᾿Ῥώμης 
ἔσσονται, δύο μὲν πρῶτον κατέχοντες ἀριϑμόν, 
εἷς δὲ φέρων νίχης τὸ ἐπώνυμον οἷά περ οὐδείς. 
στέρξουσιν Ῥώμην αὐτοὶ καὶ κόσμον ἅπαντα 250 
κηδόμενοι μερόπων" ἄνυσις δ᾽ οὐκ ἔσσεται αὐτοῖς" 
οὗ γὰρ ἔφυ κόσμῳ ϑεὸς ἵλαος οὐδὲ μὲν ἔσται 
ἥμερος ἀνθρώποις, ὅτι δὴ καχὰ πολλὰ ἔοργαν. 
τοὔνεχεν αὖ βασιλεῦσιν ἀεικέα ϑυμὸν ἐποίσει 
παρδαλίων τε λύχων v ἔτι χείρονα" τοὺς γὰρ ἀφειδῶς 255 
χαλχεοϑώρηκες παλάμαις ἰδίῃσι λαβόντες 
ἀπρήκτως δμηϑέντας ἀνάλχιδας οἷα γυναῖχας 
ἐξολέσουσιν ἄναχτας ἐπὶ σχήπτροισιν ἑοῖσιν. 
d μέλεοι “Ρώμης ἐρικυδέος ἔξοχοι ἄνδρες, 
xtÀcivol Ὡ, an χαὶ λίϑινοι ἢ cf. ἰ. c. ὑετοί τ᾿ ἠδὲ ψεχάδες αὐχμηραί) ipse temptavi, 
9' ὑετοὶ καὶ αὐχμηραὶ (αὐχηραὶ M) ψεχάδες $2 231 ἄστη] Meineke, ἄστυ 4) 
238 ἐπ᾽ ὀφρύσιν] conieci, μετὰ σφίσιν 9 (σφησιν 6) αἴης] Αἰεπαπᾶνε, ἄρης $2 239 πό- 
λεις τε 9tov] O, an ϑεοῖο πόλεις 7 ϑυμήναντος) ϑυμαίναντος ΜΡ 240 πρηνισμοῖσι 
πέσονται]  Meineke, πρηνισμοῖς πέσωνται Q V Η, πρηνισμοῖς πέσονται MH, πρηνισ- 
μοῖς πεσέονται Alexandre, πρηνισμοῖς πέσσονται Mai — 241 χοὺχ ἔστι] correxit Alex- 
andre, χοὐχέτι ΟΥ̓ M, χοὺχ hs H. οὐχ ἔστι Mai; ceterum Alexandre in Cur, post. etiam 
οὐδ᾽ ἔστι legi posse monuit 242 χρατερῆς ὑπὸ χειρὸς} ipse correxi, στρατιῆς ἀπὸ 
χειρός , cf. XIV 161, 168 243 οἷά περ oU τις] cf. X1 194 XIV 249 οἷά περ οὐδείς 
244 τὸν μέτα] τῶν μέτα Η͂ ἐξεγεροῦνται]) ἐξεγειροῦνται O, correxit Mai 348] cf. 
XII 38 πορφυρέην λώπην ἀμφειμένος ὥμοις Ill] 3589 πορφυρέην λώπην ἐπιειμένος 
ὥὦμοις λώπην ἀμφειμένοι duoi] cf. XI 216 λώπη») correvit Alexandre ex l. cc., 
λώβην fi 246 βασιλήιον) βασίλειον , correxit Mai 247 βασιλῆες ἐπ᾽] Alezandre, 
βασιλεῖς ἐπ᾿ ἢ ἐπ’ --Ρώμης] — XIV 105 248 πρῶτον κατέχοντες ági9uóv] Nauck, 
πρῶτον ἀριϑμῶν χατέχοντες 8, πρῶτον ἀριϑμὸν κατέχοντες Mai 349 νίκης τὸ 
ἐπώνυμον) ipse scripsi, cf. XIV 309 ἐλευϑερίησιν ἐπώνυμος; νεῖχος τὸ μενώνυμον €», 
νῖχος τὸ μετώνυμον Alexandre οἷά περ οὐδείς) — ΧΙ 194, cf. XIV 249 οἷά περ 


οὔ rig 250 στέρξουσιν] στέρξουσι f) 251 ἄνυσις] ex Homero restituit Meineke, 
ἄνεσις 9) — 252 μὲν] Alexandre, uiv Q9) — 253 ἔοργαν] cf. I 265 πέφυχαν 
a) 


255 παρϑαλίων τὲ λύχων τ᾽ — [1267 παρϑαλίων] παρδαλί M. τ᾽ ἔτι] ipse scripsi, 
πολὺ χείρονα) Alexandre, χεῖρον Ξ rovc] Mai, αὐτοὺς Ὁ 256 ἰδέησι λαβόντες] 
cf. XIV 26 ἑκῖς παλάμῃσι λαβόντες ἰδίησι] scripsi, ἰδίαισι ἃ 251 διμηϑέντας] Meineke, 
τιηϑέντας Ὁ ἀνάλχιδας) ἀνάλκιδες MV Η γυναῖχας) M, γυναῖχες super ε scripto « Q, 
γυναῖχες V 9208 σχήπτροισιν] σχήπτροις 5, correxit Mai 329 ἃ μέλεοι] — IV 161 
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XIV ψευδαπάταις δρχοισι πεπειϑμένοι ἐξαπτόλησϑε. (XII) 260 

xai τότε δὴ πολλοὶ δορυκοίρανοι οὐ κατὰ κόσμον 

φῶτες ἐφορμηϑέντες ἀφαιρήσουσι γενέϑλην 

αἵματι πτρωτογόνων ἀνδρῶν... ... .... 

τρὶς τοίνυν ἵψψιστος ἄγοι μοίρην τότε δεινήν, 

πάντας δ᾽ ἀνθρώπους ἰδίοις ἔργοισιν ὀλέσσει. 965 
ἀλλὰ πάλιν ϑεὸς ἄξει ἀναιδέα ϑυμὸν ἔχοντας 

ἐς κρίσιν ἐλϑέμεναι, ὅσσοι κακὰ τεχμήραντο" 

αὐτοὶ δὲ φράσσονται ἐν ἀλλήλοισι βαλόντες 

T αὐτὴν εἰσοίχρισιν ἐφιέμενοι χακότητος" 


* * * 
πάντα μάλ᾽ ἐξείης, ἀτὰρ ἀκτινόεντα κομήτην 270 
* * * 


“τολλοῦ ἐπερχομένου, πολέμου καὶ δηιοτῆτος. 
ἡνίχα δ᾽ αὖ χρησμοὺς συνάγῃ «τολλοὺς “τερὶ νήσων 
φράζοντας ξείνοισι μάχην καὶ δηιοτῆτα, 
ἀργαλέην τ᾽ ἄτην ἱερῶν, λέξει δὲ τάχιστα 
πυροὺς καὶ κριϑὰς συνάγειν ἐν δώμασι Ῥώμης 975 
εἰς ἄφενον σπεύδοντι ἐπὶ δυοκαίδεκα μῆνας. 


XIV 335 ἃ μέλεοι] ipse dedi, αἱ μελέοι ἢ M, αἵ μελέα Q, cd μελακία (e μελέκ correctum) 
V, «d μελαίκ H, αἱ μέλεοι Mai ἐρικυδέος] ἐρυχυδέος V H M 260 ψευδαπάταις 
ὅρχοισι πεπειϑμένοι cf. 11.266 ψευδαπάταις (φήμησι πεπειϑιένοι ὅὄρχοισι] ὅρχισι H 
πεπειϑμένοι] ipse dedi ex Ll c, πεπεισμένοι 2). sic edd. 261 πολλοὶ] πολλὰ 
H δδορυχοίριινοι] δορικοίρανοι 5 οὐ χατὰ κόσμον] correxerunt Alexandre et. Meineke, 
οἱ κατὰ χόσμον 8 262 γνενέϑλην] Alexandre scripsit, γενέϑλαι ἢ, an. γενέϑλας ἢ 
263 ἀνδρῶν] desideratur clausula in codd. 264 sq.] cf. VIII 171 sq. τρὶς "Pour 
Puacrog ἄγοι οἰχτρὴν τότε μοίρην | πᾶσίν τ᾽ ἀνθρώποις. ἔργοις δ᾽ ἰδίοισιν ὀλοῦνται 
304] — XIV 303 τρὶς τοίνυν] ipse correxi ex l. c.,, δὶς τοίην 9 ὕψιστος ἄγοι] 
ipse restitui ex ll. cc., δ᾽ οὐ πρῶτον ἄγειν 9). Ἀμοίρην τότε δεινήν) correxi ez XIV 303, 
οἰχτρὴν (cf. VIII 171) τότε δαίμων X), μοίρην ποτὲ δαίμων Alexandre 266 πάλεν 
ϑεὸς] ϑεὸς πάλιν Αἰεσαπάνε ἄξει] Alezandre, αὔξει 2, ἀναιδέα ϑυμὸν ἔχοντας 
cf. I 130 III 40 ἔχοντας] ἔχοντα Q2, correxit. Alexandre 267 ἐς] εἰς 2 ὅσσοι 
ὅσοι 9), quod correxi, ὁπόσοι Mai κακὰ ttxuxocvro] ex Hom. Z 349 restituit. Meineke, 
χατατεχμήραντο 2 268 αὐτοὶ δὲ φράσσονται] ipse temptavi, αὐτοὶ ἐπιφράσσονται 
Q, ὅσσ᾽ αὐτοὶ φράσσονται coll. IV 39 Alerandre βαλόντες] βάλλοντες Q 269 T αὖ- 
τὴν εἰσοίχρισιν) (εἰςοιχρίσιν M) Q M, αὐτὴν εἰς χρίσιν V H: lacuna quae in priore ver- 
sus hemistichio suberat inepta interpolatione ex initio versuum qui praecedunt 268 (αὐτοί) 
et 267 (εἰς xgíauv) expleta videtur esse — 270 sq.] — VIII 191 et 193; mancus hic locus integer 
legitur VIII 190—193 270 πάντα μάλ᾽ ἑξείης, ἀτὰρ] restitui, cf. VIII 191; πολλὰ 
uiv ἑξῆς ἄστρα καὶ hoc quoque loco codd. 271 πολλοῦ] πολλοὺσ H 3212 δ᾽ αὖ 
συνάγῃ] Alexandre, qui fortasse δ᾽ ἂν... and scribendum esse suspicatus est, δ᾽ «D... 
2o συνάγει 9 περὶ νήσων] Ὡ., locus mendo laborans, περὶ νήσους coniecit. Alexandre, 
fortasse περιχλειτοὺς (χρησμούς) scribere licet 213 φράζοντας) ipse temptavi, φραζο- 
μένους Friedlieb (et olim Alexandre dubitans), φραζόμενοι 9), φραζόμενος Alexandre 
edidit 274 ΟΕ x«l ἀργαλέην Q τ΄ ἄτην) ipse scripsi, τε ἄτην 2, 
ἱερῶν] Alexandre, ἱερόν Q M, ἕεράν V H λέξει) λέξη malit Alexandre 
276 ἐπὶ δυοχαίδεχα μῆνας] de productione syllabae exeuntis ante. δυοκαίδεκα — cf. 
libellum meum ' Neue. Beitrüge z. Techn, d. nachhom. Hezam. 12' 217 πόλις ἔσσεται) 
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XIV χαί τε ταλαίπωρος πόλις ἔσσεται ἤμασι κείνοις, (XII) 
εὐθὺς δ᾽ εὐδαίμων πάλιν ἔσσεται οὐ χατὰ μιχρόν᾽ 
ἡσυχίη δ᾽ ἔσται, ὁπότ᾽ ἂν τὸ χρατοῦν ἀπόληται. 
καὶ τότε “ατίνων γενεὴ τύύματος βασιλήων 280 
ἔσται καὶ βασιλεία μετ᾽ αὐτὴν ἐξαναφύσει, 
παῖδες καὶ παίδων γενεὴ ἀσάλευτος ὑπάρξει" 
ἔσται γὰρ γνωστή, ἐπεὶ ἢ ϑεὸς αὐτὸς ἀνάσσει. 
ἔστι δέ τις γαίη φίλη τροφὸς ἀνϑρώποισιν 
χειμένη ἐν πεδίῳ, ττερὶ δ᾽ αὐτὴν Νεῖλος δρίζει 285 
πᾶσαν ἀπουρίζων “ιβύην ἠδ᾽ «ἰϑιοπίην. 
xai Σύροι ἁρπάξουσιν ἐφήμεροι ἄλλοϑεν ἄλλος 
πᾶσαν ἀπαρτίην τῆσδ᾽ ἐκ γῆς" οἷς μέγας ἔσται 
χεδνὸς ἄναξ βασιλεὺς T παίδων καὶ φώτεσι :τέμττων, 
xai δεινὸν φρονέων ἵ περὶ δεινοτάτοις ἐπεὶ ττᾶσιν 290 
᾿Ιταλίης πάσης μεγαλόφρονος ἥσει ἀρωγὸν 
χαρτερόν. ἡνίχα δ᾽ L4ocvolnc ἐπὶ οἴνοπα πόντον 
ἔλϑῃ καὶ Φοίνιχας ἑοῖς οἴχοις ἀλαπάξει 
δησόμενος πόλεμόν τε χαχὸν xci φύλοπιν αἰνήν, 
τῶν δύο κοιρανιῶν γαίης εἷς κοίρανος ἔσται. 295 
γῦν δὲ τέλος πολύμοχϑον ᾿Αλεξανδρεῦσιν ἀείσω" 
«t ἱερὴν .diyvmrov ἀπήμονα γῆν ἀσάλευτον 
βάρβαροι οἰχήσουσιν, ὅτ᾽ ἂν ϑεόϑεν χόλος ἔλϑῃ. 
* & * 


χεῖμα ϑέρος ποιῶν, τότε ϑέσφατα πάντα τελεῖται. 


ἔσσεται πόλις ΟΥ̓ ἥμασι] ἥμασι Η 299 τὸ κρατοῦν] rectius fortasse ὁ χρατῶν 
ἀπόληται] ἀπολῆται Ὡς correxit. Alexandre 280] cf. VIII 181 ἔχτοτε “ατίνων 
ἕχτη γενεὴ βασιλήων βασιλήων} correrit Alervandre, βασιλεύων 0. 981 βασιλεία) 
βασιλεῖα Mai 282} cf. VIII 136 παῖδες καὶ παίδων τούτου γενεὴ ἀσαλεύτων 
ὑπάρξει) Alexandre, ὑπάρχει 9 283] interpolatum esse suspicor γνωστή, ἐπεὶ ἢ] 
ipse dedi, γνωστὴ oí (σι M), ἐπεὶ f) 284 (ρίλη--ὐρίζει] cf. XIII 43 sq. φίλη τροφὸς 
᾿Ιταλιήων | κειμένη ἐν ntdío Νείλου παρὰ ϑέσφατον ὕδωὨ —— 285 πεδίῳ] παιδίέω M 
αὐτὴν] αὐτὸν V H 286 ἐπουρίζων) Dindorf, ἐπουρίζων 9) —.AiS«onínv] scripsi, 
Al9oníev 2, 287 ἁρπάξουσιν) Alerandre, ἀπάρξουσιν Ὁ 288 dnegrínv| Alex- 
andre, &ucgréuv QV H, ἁμαρτίαν M. τῆσδ᾽ ἐκ γῆς) sanavit Alexandre, τῆς δεκτῆς 
Ὁ οἷς] coniecit Friedlieb, σοὶ Q V H, oi M, i; Alexandre ὑ παίδων xcl φώτεσι 
πέμπων) £3, locus gravi mendo laborans; παίδων ἕνα «ςρῶτ᾽ ἐπιπέμπων inepte Alerandre 
290 φρονέων] φρονέον superscripto o M — Y ᾶπερὶ δεινοτάτοις ἐπὶ πᾶσιν] corrupte 
Ὡς an ἐπὶ δεινοτάτοισιν ἅπασιν scribendum? 291 foci] ipse temptavi, οἷσιν Ώ, οἴσει 
Alerandre 293 Ἀσσυρίης) ᾿Ασσυρίας V M, ᾿Ασσυρίοις olim coniecit. Alezandre 
293 οἴχοις} οἴχοις δ᾽ Q, δ᾽ delevi, quod eliam Alexandre olim melius abessé arbitratus est 
ἀλαπάξει) ἀλαπάξῃ olim suspicatus est Alezandre 294 δησόμενος) Mai, δησόμενον 
D, λυσόμενος Alexandre — 295 γαίης] ἐπὶ γῆς Alezandre 396] cf. XIII 50 ἄλλο 
δ᾽ ἄχος πολύμοχϑον Aittevdgrvoww dtíom ᾿Αλεξανδρεῦσιν ἀείσω) — XIII 74 (praeter 
l. c) 297 ci] ipse scripsi, o£ δ᾽ 92 yüv] ipse dedi, τὴν $2 298 βάρβαροι] Alex- 
andre, βάρβαρον 3 ϑεόϑεν χόλος) ipse temptavi, φϑόνος ἔχποϑεν Ὡ' — 299 
VIII 215; excidit ante hune. versus, qui est VIII 214 ποιῶν} ipse correxi ex l. c., 
ποιεῖ ὃ 
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ΧΙ͂ ἀλλ᾽ ὁπότ᾽ ἂν τρεῖς “ταῖδες ᾿Ολύμπια νικήσωσιν (XH) 300 
xüv uiv φραζομένοισι ϑεόχλυτα ϑέσφατα λέξῃ 
αἵματι τετράποδος γαλαϑηνοῦ πρῶτα καϑῆραι, 
τρὶς τοίνυν ὕψιστος ἄγοι μοίρην τότε δεινήν, 
ὅς γ᾽ ἂν πενϑαλέον μαχρὸν δόρυ πᾶσι τινάσσῃ" 
αἷμα «τολὺ ῥεύσει τότε βάρβαρον ἐν κονίῃσιν, 305 
ξείνοις ἀξείνοισιν δι᾽ ἂν πόλις ἐξαλαπαχϑῇ. 
ὄλβιος ὃς τέϑνηχε xai ὄλβιος Óc τις ἄτεχνος" 
τοῖς γὰρ δὴ δούλειον ὑπὸ ζυγὸν αὐχένα ϑήσει 
ὁ πρὶν ἐλευϑερίῃσιν ἐττώνυμος ἡγεμονεύσας 
βουλὰς ἔμτπεροσϑεν μέγ᾽ ἀοίδιμος οὐχ ἔϑ᾽ ἑλίσσων" 810 
τοίην δουλοσύνην ϑήσει πολύδαχρυν ἀνάχτωρ. 
xai τότε δὴ Σιχελῶν στρατὸς αὐτίχα δύσμορος ἥξει, 
δεῖμα φέρων, ὁπότ᾽ ἂν πάλι βάρβαρον ἔϑνος ἐπέλϑῃ" 
χαρπόν, ἐπὴν φύῃσι, διατμήξουσιν ἀρούρης. 
τοῖς καχὸν ἀντ᾽ ἀγαθοῦ δώσει ϑεὸς ὑψιχέραυνος" 315 
ξεῖνος ξεῖνον ἀεὶ ττρονομεύσει χρυσὸν ἀπεχϑῆ. 
αὐτὰρ ἐπὴν δὴ πάντες ἐπόψονθ᾽ αἷμα λέοντος 
ὠμοβόρου φονίη 9" ἥξει ἐπὶ σῶμα λέαινα 


301 φραζομένοισι)] ἴρθε. correxi, quod etiam Alexandro olim in mentem venerat; 
δὴ φράζωσι Q M, δὴ φοάζωσοι V H, de commutatione generum verbi cf. XIV 273 
302 χαϑῆραι]) Alexandre, καϑήρη V H M, χαϑαίρη Q 5308] — XIV 264, cf. VIII 171 
τρὶς Ρώμη ἵψψιστος ἄγοι οἰχτρὴν τότε uofgnv ἄγοι) correzit. Alexandre, ἄγει ἢ, 
μοίρη»} e VIII 171. vestituit. Gutschmid, δειρὴν 9. δῆριν F'riedlieb 304 ὅς j5 ἂν) 
ipse scripsi, οὐ γ᾽ ἂν V M, o?y ἂν H, o? γὰρ Q, ob γ᾽ ἂν Mai, εὖτ᾽ ἂν Alexandre 
ucxpór δόρυ πᾶσι] Nauck, δόρυ μαχρὸν ἐπὶ πᾶσι fh δόρυ ucxgóv πᾶσι Mai, δόρυ 
μακρὸν ἅπασι Hilberqg τινάσσῃ) ipse correri ex Tom. M 298 5 149, τανύσῃ 9» 
τανύσσῃ Alexandre 306 Zrírvow| Alexandre, κεῖνοις Q, κενοῖς V H M —— ἀξείνοισιν 
ὅτ᾽ ἂν] ἀξείνοισιν, ὁπόταν ὦ; απ ἀξείνοις ὁπότ᾽ ἂν scribendum? 308] ef. VIII 136 
xobx ἔτε got δούλειον ὑπὸ ζυγὸν αὐχένα ϑήσει XI 67 ὑπὸ δὲ ζυγὸν αὐχένα ϑήση XI 76 
xci ὑπὸ ξυγὸν αὐχένα ϑήσει HI 448 δεινὸν ζυγὸν αὐχένι ϑήση XIII 94 δεινὸν 'di πά- 
λὲν ζυγὸν αὐχένι ϑήση τοῖς ipse temptavi, τὸν 8 309 ó] Alerandre, c £0 
ἐπώνυμος] ἐπώνυμον 9, correzit Mai ἡγεμονεύσσς} ipse scripsi, ἡγεμόνησας Mai, 
quod Alexandre in ἡγεμονήσος mutavit, εἰς (ti; M) ἐμονάσεις 1) 310 μέγ᾽] Meineke, 
μὲν f) ἀοίδιμος} Mai, ἀοίδιμον O5 suspectum. videtur, fortasse primitus uir ἀναίτιος 
scriptum. erat οὐχ E9'| Alexandre coniecit (qui praeterea. οὔτοι protulit), οὗτος QV H, 
οὕτως M, an αὐτὸς ἢ 311 πολύδικρουν) ipse temptavi, πολύεδρον 2 πολύεδρος 
(— πολύϑρονος) Meineke, an πολύηοος an πολύιϊιδοις ὃ ἀνάχτωρ} Meineke, ἀνάκτων £2 
312 Σιχελῶν} Σχυϑέων suspicatus est Alexandre; fortasse vero Σιχελοῖς legendum 
est 313 ὁπότ᾽ ἂν -- ἐπέλϑη)] — III 520 πόλι! Mai, πάλιν ἢ βάρβαρον ἔϑνος) 
Nauck (cf. l. c.) praeeunte Alexandro in. Cur, post., βάρβαρος (om, ἔϑνος) $2, πολυβάρβα- 
ρὸν ἔϑνος Alexamdre edidit 314 ἐπὴν} ipse dedi, ἐπὰν Q M, ἐπ᾿ ἂν V H. qnot] 
ipse scripsi, (ύσωσι £2, «,ὐσησι Alexandre ἀρούρης} Alexandre, ἀρούρας f) 315] of. 
I 46 τοὔνεχεν ἀντ᾽ dyaO9oto λεῖον xcxóv (VIII 280) ἀντ᾽ ἀγαϑοῦ)] ἀντὶ χακοῦ 
Alexandre ϑεὸς ὑινιχκέραυνος — 1 225 316 προνομεύσει ἢ ipse temptavi, προνο- 
μεύσας f ἐπεχϑὴ) retento προνομεύσας Alexandre ἀπέλϑη scripsit 317 ἐπὴν] 
ἐπὰν Mai £nówor9| ἐπόψονι᾽ Q M, ἐπόνψοτ᾽ V H, correxit. Alerandre λέοντος! 
euofógov| cf. XI 215 λέων... ἀμοβόρος ϑήρ 318 ὠμοβόρου)] Nauck ex L. c., 
ϑυμοβόρου 1) «ονέη} qovíée. (qpóreec QJ) ἢ, an qórior? 9' ἥξει ἐπὶ σῶμα] Alex- 
andre, τ᾿ ἐπὶ σώματι ἥξει 9. 
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XIV Ταὐτοῦ xdx κεφαλῆς σχῆπερον δ᾽ ἀπορίψει ἀπ᾽ αὐτοῦ. (XII) 
ὡς δ᾽ ὁπότ᾽ ἂν ἐν δαιτὶ φίλῃ γεύσωνται ἅπαντες 820 
λαοὶ ἐν “Αἰγύπτῳ, τελέουσι δὲ καρτερὰ ἔργα, 
ἄλλος δ᾽ ἄλλον ἔρυχε, πτολὺς δ᾽ ἀλαλητὸς ἐν αὐτοῖς" 
ὃς αὔτως καὶ τάρβος ἐπέσσεται ἀνθρώποισιν 
μαινομένης ἔριδος, πολλοὶ δ᾽ ἀπόλοιντο xai ἄλλοι 
ἀλλήλους χτείνοντες ὑπὸ χρατερῆς ὑσμίνης. 825 

καὶ τότε κυανέαις φολίσιν memvxaouévog ἥξει" 
ἥξουσιν δύω ἄλλοι ὁμόρροϑοι ἀλλήλοισιν 
xai τρίτατος αὐτοῖς χριὸς μέγας ἐκ Κυρήνης, 
ὃν πρὶν ἔλεξα φυγόντα μάχῃ παρὰ χεύμασι Νείλου" 
ἀλλ᾽ οὐδ᾽ ὃς ἄπιρηχτον ὁδὸν τελέουσιν ἅπαντες. 380 
καὶ τότε μὲν μεγάλων περιτελλομένων ἐνιαυτῶν 
ἔσσονται μήχη πολυήσυχα᾽ αὐτὰρ ἔπειτα 
στήσετ᾽ ἐν Αἰγύπτῳ πόλεμος πάλι δεύτερος αὐτοῖς, 
ναυμαχίη δ᾽ ἔσται, νίκη δ᾽ οὐχ ἔσσεται αὐτοῖς. 
d μέλεοι, χείρωμ᾽ ἔσται πόλεως ἐπισήμου 385 
καὶ πολέμου σχύλευμα γενήσεται οὐκ ἐπὶ δηρόν. 
xai τότε δὴ χώρης ττολλῆς ὁμοτέρμονες ἄνδρες 
φεύξονται δειλοί, δειλοὺς δ᾽ ἄξουσι τοκῆας. 
xai πάλιν ἐγχύρσουσι πέδῳ μέγα νῖχος ἔχοντες, 
Ιουδαίους δ᾽ ὀλέσουσι, μενε:ττολέμους ἀνθρώπους, 340 
ἄχρις ἁλὸς πτολιῆς κεραΐζοντες πολέμοισιν, 


319 T αὐτοῦ] suspectum; etiam κὰκ κειραλῆς vic sanum est. ἀπορέψει} Mai, ἀπορ- 
ρέψεει 2 320 γεύσωνται) Q, γεύσοντιαι V H M. 531 χαρτερὰ] χρατερὰ QM 
322 ἄλλος δ᾽ ἄλλον ἔρυχε)] Alexandre, ἄλλον δ᾽ ἄλλον εὕρυχε Q, ἄλλον δ᾽ ἄλλον νεύρυχε 
M, ἄλλον δ᾽ ὄλλον εἴρηκε V H —— 323 xci] Alerandre, ἐπεὶ 2 325 ἀλλήλους χτεί- 
rvorvrtg] cf. XIV 93 ἀλλήλους χτενέουσι 326 φολίσιν] φολίσι f) 321 ἥξουσιν) 
ἥξουσι f) δύω ἄλλοι] Meineke, δύο ἄλλοι 2, δύο γ᾽ ἄλλοι olim suasit. Alerandre 
ὁμόρροϑοι)] Meineke, μωρόϑεοι Ὡ, ἀπρόσιριλοι Alexandre 828 αὐτοῖς χριὸς) αὐτοῖσι 
χριὸς f), correrit Meineke; praesenserat olim. Alexandre, qui tamen nihil mutavit 
329 μάχη] Alexandre, μάχης 9) παρὰ χεύμασι Νείλου) — XI 176, 254, cf. V 484 ἐπὶ 
χεύμασι Νείλου XII 43 παρὰ χεύμασι Ῥήνου 5380 ἀλλ᾽ οὐδ᾽ Qc] ἀλλὰ καὶ ὡς Alez- 
andre suspicatus est τελέουσιν] am rtAfcovaiv? 331 περιτελλομένων ἐνιαυτῶν) 
— III 649, 728 333 στήσετ᾽ ἐν Αἰγύπτῳ πόλεμιος] cf. IV 62 sq. φύλοπις «lv | avs- 
atre ἐν πολέμῳ XIV 165 καὶ στήσει πόλεμον στήσει) Meineke, idque etiam Alex- 
andre olim suspicatus erat (ceterum  Meineke praeterea. θύσει vel. ϑύσετ᾽, Alexandre 
ἔσσετ᾽ coniecerunt), ϑήσετ᾽ Ὁ πάλι] πάλιν Ὡς correrit Mai 334 ναυμαχίη] QV H, 
χαυχέη M, cui patrocinatus est. Ewald ríxu d' οὐχ ἔσσεται αὐτοῖς) — XIII 38 XIV 14 

víxx] ipse scripsi ex XIII 38, vixoc (víxog H) 9. (ex 338) δ᾽ οὐχ ἔσσεται αὐτοῖς] 
ex XIII 28 correxit. Alexandre, δ᾽ αὐτοῖσιν οὐχ ἔσται Ὁ 335 ὦ μέλεοι] — IV 161 
XIV 259 ἃ] suspicatus est Alexandre, à ἢ χείρωμ᾽ ἔσται]  Friedlieb. adnuente 
Meinekio, χείρων ἔσται OQ, χειμὼν ἔσται Ewald, χειρώνακχτες Alecandre 8386 πολέμου] 
ipse scripsi, πολέμοις 3 338 δειλοὺς) Alexandre, δολίους 9. quod tuebatur Ewald 

339 ἐγχύρσουσι) ἀγχκύρσουσι V H —— πέδῳ μέγα] ipse temptavi; παῖδα μέγα 9; 
πόλει μέγα Alexandre, qui in ed. altera. πάλιν δ᾽ αὖ coniecit, υἱοὶ μέγα Ewald, nodi 
μέγα Mai — rixog] νίχος H — 340 ᾿Ιουδαίους δ᾽ ipse dedi, ' Iovd«(ovs (om. d') 8 
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XIV ἀμφότερον, προμάχους περὶ πατρίδος 1702 τοκήων. (XII) 
T ϑήσει δὲ φϑιμένοισι τροπαιοφόρων γένος ἀνδρῶν. 
αἱ ὁπόσοι φῶτες ττερὶ κύματα νηχήσονται" 
πολλοὶ γὰρ κείσονται ἐπὶ ψαμαϑώδεας ἀχτάς" 845 
ξανϑὰ κάρηνα πέσονται. ὑπ᾽ “ἰγυπτίων πετεηνῶν. 
x«i τότε δὴ “ραβας μετελεύσεται αἷμα βρότειον. 
ἀλλ᾽ ὅτ᾽ ἂν αὖτε λύχοι χυσὶν ὅρκια πιστώσωνται 
νήσῳ ἐν ἀμφιρύτῃ, τότε πύργου ἀνάστασις ἔσται, 
ἄνδρες δ᾽ οἰκήσουσι πόλιν μάλα πολλὰ παϑοῦσαν. 850 
οὐχ ἔτι γὰρ δόλιος χρυσὸς οὐδ᾽ ἄργυρος ἔσται, 
οὐ χτῆσις γαίης, οὐ δουλείη πολύμοχϑος" 
ἀλλὰ μίη φιλότης τε καὶ εἷς τρόπος εἴφρονι ϑυμῷ" 
χοινὰ δὲ πάντ᾽ ἔσται καὶ φῶς ἴσον ἐν βιότοισιν. 
ἐκ γαίης κακίη χαταδύσεται εἰς ἅλα δῖαν. 855 
x«i τότε δ᾽ ἐγγὺς ἔφυ τὸ ϑέρος μερόπων ἀνϑρώπων. 
ταῦτα τελεσϑῆναι κρατερὴ ἐπικχείσετ᾽ ἀνάγχη. 
οὐ λέξει τότε τις συμβλήμενος ἄλλος ὁδίτης, 
ὥς ῥά ποτ᾽ ἀμπαύσει μερόπων γένος ὀλλυμένων τιερ. 
καὶ τότε δ᾽ ἁγνὸν ἔϑνος πάσης γῆς σχῆπτρα χρατήσει 360 
εἰς αἰῶνας ἅπαντας ἅμ᾽ ἰφϑίμοισι τέκεσσιν. 
3586] Mare. 13, 28 Matth. 24, 32 Luc. 21, 29 sq. 


342 ἀμφότερον, προμάχους] ipse temptavi, ποιμένες ἀμφότεροι 2. 343. ὁ ϑήσει) 
corruple OQ 844 «f| Mai, αἱ αἱ M, αἱ αἱ V Η ai ὁπόσοι «ςρῶτες} cf. II 158 αἵ 
ὁπόσων παῖδες — 345 ἐπὶ ψαμαϑώδεας dxréác] cf. XII 44 ὑπὲρ ψαμαϑώδεας ἀκτάς 

346 sgq.] in folio 392 b habet Q 346 πέσονται] M. Mai, πεσῶνται Q, πέ- 
σωντα ΚΗ 341] ef. VIII 157 καὶ τότε ϑῆρα μέγαν μετελεύσεται clue χελαινόν xcl 
τότε δὴ “ραβας)] restitui, χαὶ δὴ τότε τῶν ἀράβων Q, δὴ τότε τῶν ἀράβων V H M 
348] ἡ XIII 28 ἀλλ᾽ ὁπότ᾽ ἂν ποίμνη λύχος ὅρχια πιστώσηται πιστώσωνται) £2, πι- 
στώσονται Mai 349 νήσῳ ἐν ἀμφιρύτῃ correxit Meineke ex Hom. praeeunte Alex- 
andro (in motis ed. prior.), νήσῳ duqi óvt f) πύργου ἀνάστασις) Mai, πύργων 
ἀνάστασις ἢ, πύργων ἄνστασις Alexandre 350 ἄνδοες δ᾽] ipse scripsi, ἄνδρες (om. 
δ᾽) OQ, ἀνέρες Alexandre. edidit, qui olim etiam ἄνδρες τ᾽ scribi posse putarat — μάλα] 
ipse dedi, τὴν 9), an ἣν ἢ 352 οὐ χτῆσις] Mai, ov κτίσις V H M, οὐχ τίσις Q οὗ 
δουλείη πολύμοχϑος] cf. II 329 οὐ δοῦλος VIII 110 οὐδεὶς δοῦλος ἐχεῖ —— 353 ἀλλὰ 
μίη] ἀλλὰ μόνον Nauck coll. Empedocl. 38 ἀλλὰ μόνον μῖξίς τε εὔφρονι ϑυμῷ) 
— VIII 497, cf. III 687, 722 ἄφρονι 9vud ϑυμῷ) ipse scripsi, δήμῳ f$ 8584] cf. 
1I 324 χοινῶς uc πάντες II 321 xowóg tt βίος καὶ πλοῦτος ἄμοιρος VIII 208 xci 
χοινὸς πάντεσσι βίος καὶ πλοῦτος ἐσεῖται ἴσον ἐν βιότοισιν)] Meineke, ἶσον ἐν βιότοιο 
Ὡ,, ἶσον βιότοιο Alezandre — 350 ἐκ γαίης] Mai, ἐν γαίη ἢ εἰς ἅλα δῖαν) — III 78 

356 ἐγγὺς ἔζρυ] ipse εογυθοὶ ex II 104, ἐγγὺς ἣεν Ὡ, ἐγγὺς ἔην Alexandre 
ἔφυ τὸ ϑέρος μερόπων ἀνθρώπων) — II 144. 397] cf. III 572 πάντα τελεσϑῆναι" 
χρατερὴ δ᾽ ἐπιχείσετ᾽ ἀνάγκη ἐπιχείσετ᾽] ἐπικείσεται ΟΥ̓ 8388 οὐ λέξει τότε τις] 
cf. II 325. κοὺχκ ἔτ᾽ ἐρεῖ τις συμβλήμενος) restitui δὰ; Hom. ἃ 127, μεμνημένος 83 

ἄλλος} correxit Alexandre, ἁλὸς €» 359 ὥς óc| ὡς δή óc Q., correxit Mai 
360 sq.] cf. VIII 169 sq. καὶ τότε δ᾽ ἁγνὸς ἄναξ πάσης γὴς σκῆπτρα χρατήσει | εἰς 
αἰῶνας ἅπαντας 11] 49 sq. ἥξει δ᾽ ἀγνὸς ἄναξ πάσης γῆς ax5ntge χρατήσων | εἰς αἰῶνας 
ἅπαντας πάσης] correxit Alexandre, ἁπάσης Ὁ 801 εἰς αἰῶνας ἅπαντας} — VIII 67 

τέχεσσιν)] ipse scripsi, τοχεῦσιν $2, τέκνοισιν olim. suspicatus est Alexandre — 361] post 
hunc in V H secuntur libri VIII vv. 1—5 praemissis σιβύλλης λόγος i£, cf. ad VIII 15 de sub- 
scriptione codicis H cf. praefationem 


ΤΩΝ ZIBYAAIAKON ΧΡΗΣΜΩ͂Ν 
AIIOSILASMATILA 


A 


Ι. ζἌάνϑρωποι ϑνητοὶ xal σάρχινοι, οὐδὲν ἐόντες, 
πῶς ταχέως ὑψοῦσϑε βίου τέλος οὐκ ἐσορῶντες; 
οὐ τρέμετ᾽ οὐδὲ φοβεῖσϑε ϑεόν, τὸν ἐπίσχοπον ὑμῶν, 
ὕψιστον γνώστην πανεπόπτην μάρτυρα πάντων 
παντοτρόφον χτιστήν, Og τις γλυχὺ πνεῦμ᾽ ἐν ἕπασιν 5 
χάτϑετο χἠγητῆρα βροτῶν πάντων ἐποίησεν; 
εἷς ϑεός, ὃς μόνος ἄρχει, ὑτιερμεγέϑης ἀγένητος 
I 1] Psalm. 77, 39 
I 1—35] Theophilus ad Autolycum II 36 — p. 162 Otto: XígvAAe δὲ ἐν "Ei- 
λησιν xcl ἐν τοῖς λοιποῖς ἔϑνεσιν γενομένη προιρῆτις ἐν ἀρχὴ τῆς προφητείας αὐτῆς 
ὀνειδίζει τὸ τῶν ἀνϑρώπων γένος λέγουσα" 1 ᾿ἄνϑρωποι᾽ --- 30 ὑπέρχε[ — 1] Clemens 
Alex, Strom, III 3, 14 — vol. II p. 252 Dindorf: λέγεε dà χαὶ Σίβυλλα" 1 ᾿ἄνϑρωποίι--- 
"ἐόντες — 5 sq.] Lactantius div. inst. IV 6, 5 — vol. I p. 288, 4— p. 289, 4 Brandt: 
Sibylla Erythraea in carminis sui principio quod a summo deo exorsa est, filium dei 


ducem et imperatorem ómnium his versibus praedicat: 5 "rerroroóqov' — ὃ ᾿ἐποίησεν᾽; 
cf. inst. epit. 37, 6 — vol. I p. 713, 10 sq. Brandt: Sibylla (Erythraea) quoque deum 


dieit dueem omnium a deo factum 17—9] 'Iustinus' cohort. ad gentil. 16 — vol. 
Il p. 64 Otto?: τίνα δὲ χαὶ τὴν ἀρχαίαν καὶ σφόδοι παλαιὰν Σίβυλλαν, ἧς x«l Πλά- 
I—III] V T'heophili codex Venetus saec. XI 


B -— Theophili codex Bodleianus gr. 26 saec. XV 


I] fragmenta 1 εἰ III prooemii loco ponenda censuit Betuleius, ut 'caput. truncum 
restitueretur l sgq.] cf. III 8—11 ἄνϑρωποι, ϑεόπλαστον ἔχοντες ἐν εἰχόνε uopq iv, 
τίπτε μάτην πλάζεσϑε χαὶ οὐχ εὐϑέῖαν ἀταρπὸν | βαίνετε. dOcrérov χτιστοῦ uturg- 
μένοι αἰεί, XIV 1 sq. ἔνϑρωποι. τί μάτην. ὡς ἀϑάνατοί περ ἐόντες | χαὶ geb xocgc- 


νέοντες ἔγαν ὑψηλὰ φρονεῖτε; ἐόντες} Clemens, ἐῶντες codd. Theophili 2 πῶς 
ταχέως ὑψοῦσϑε! cf. Fr. ΠῚ 21 ἄνϑρωποι, τί μάτην ὑψούμενοι ἐκοιζοῦσϑε; 3 ob— 
ϑεύόν) cf. HII 29 οὐ σέβετ᾽ οὐδὲ «φοβεῖσϑε ϑεόν οὐδὲ! Gesner, οὐ codd. τὸν ἐπίσχο- 
mor ὑμῶν] cf. I 152 ἀϑάνστος σωτήρ, πανεπίσχοπος 4] cf. ΠῚ 177 ὕψιστος zév- 
των πανεπίσχοπος εαἰϑέρι γαίων πονεπύπτην} Castalio, παντεπόπτην codd. Theophili 


ὅ zerrorgóqov| HA4NTONTPO:«PON Lactanti codd. ΠΡ, ILATOTPO«DON cod, 
V Lactanti, HANTONTPO«SDON Sedulius, zevrórooqor Theophili codd. παντο- 
τρόφον χτιστήν) cf. Fr. III 1? (qcotog xtatis 1 15 οὐράνιον χτιαστήν I 45 III 10 
ἐθανάτου χτιστοῦ Fr. V d χτιστὴς ἀχρότητος merrotoóqoor κτιστήν} παντοτρύςζον, 
χτίστην Struve distinzit κχτιστήν} Lactantius, χτίστιν codd. Theophili γλυχὺὴ] ΓΑΥ- 
KYN Sedulius πνεῦμ᾽ ἐν ἅπασιν») πνεῦμα Gea Lactantius (IIN€Y MÁAÓHACIN 
cod. B, IINCYM ATILACEIN cod. V. Lactanti) — 6 χάτϑετο)] Castalio, χατέϑετο T'heo- 
phili codd.; Lactantiani haec habent: KA'TCOG€'TO cod. V cum. Sedulio, Καὶ ΘΗ ΤῸ cod. 
B, KA€OGEC'TO cod. R, €GE€TO col. 8, KA . G€TO cod, P μχὴγητῆρι---ἐποίησεν 
cf. Fr. HI 12 πάντων 9' ἡγητῆρις κατέστησεν ϑεότευχτον χὴγητῆρο! KAIHTHTHPA 
cod. R, KAIHDIHTOPA col. S (B, KAH DlHTOPA cod. P, KAYHTHTOPAT 
cod. V Lactanti, KAI HIHTOPAN Sedulius βροτῶν) ϑεὸν Lactantius (8€9.N codd. 
HAV Sedulius), cf. inst. epit. 27, 6 supra coll., βροτὸν coniecit Auratus (hominem Iesum') 

7 sq] cf. III 11 sq. εἷς ϑεός ἐστι μόναρχος ἀϑέσφατος αἰϑέρε ναίων | αὐτοιυὴς 
ἀόρατος ὁρῶν μόνος αὐτὸς ἅπαντα 1] — Anonym. praef. 51 εἷς ϑεός, ὃς μόνος 
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I παντοχράτωρ ἀόρατος ὁρῶν μόνος αὐτὸς (ravra, 
αὐτὸς δ᾽ οὐ βλέπεται ϑνητῆς ὑπὸ σαρχὸς ἁπάσης" 
τίς γὰρ σὰρξ δύναται τὸν ἐπουράνιον χαὶ ἀληϑῆ 10 
ὀφϑαλμοῖσιν ἰδεῖν ϑεὸν ἄμβροτον, ὃς πόλον οἰχεῖ; 
ἀλλ᾽ οὐδ᾽ ἀκτίνων κατ᾽ ἐναντίον ἠελίοιο 
ἄνϑρωστοι στῆναι δυνατοί, ϑνητοὶ γεγαῶτες 
ἀνέρες, εἰν ὀστοῖσι φλέβες καὶ σάρχες ἐόντες. 
αὐτὸν τὸν μόνον ὄντα σέβεσϑ᾽ ἡγήτορα κόσμου, 15 
ὃς μόνος sig αἰῶνα καὶ ἐξ αἰῶνος ἐτύχϑη 
αὐτογενὴς ἀγένητος ἕσπταντα χρατῶν διὰ πταντός, 
10] οὗ, Deuteron. 5, 26 | 


των xci ᾿Τριστοιξάνης x«l ἕτεροι πλείους ὡς χρησμῳδοῦ μέμνηνται. διὰ zouaudr ὑμᾶς 
διδάσχειν περὶ ἑνὸς xcl μόνου Stob συμβαίνει, ἀναγκαῖον ὑπομνῆσαι" λέγει δὲ οὕτως" 
7 “εἷς — 9 'ὁπάσης — "| Lactantius div. inst. I 6, 15 — vol. I p. 23, 16—18 Brandt: 
in his ergo versibus quos Romam legati adtulerunt de uno deo haee sunt testimonia: 
7 “εἷς — “ἀγένητος — 10—13] Clemens Alex. Protrept. VI 71 — vol, I 77, 4 Din- 
dorf: πόϑεν doc ὁ τοῦ Γρύλλου σοφίζεται ἢ δηλαδὴ παρὰ τῆς προφήτιδος τῆς ᾿Εβοκίων 
ϑεσπιζούσης ὧδέ πως" 10 τίς γὰρ᾽  — 13 ἱγεγαῶτες᾽. Strom. V 14, 108 — vol. III 
p. 89, 7 Dindorf: 10 'r/; γὰρ᾽ — 13 ytycürtg προεῖπεν ἡ “Σίβυλλα, unde hausit Euse- 
bius praep. evang. XIII 13, 353 — vol. II p. 209, 8—11 Dindorf 15 sq.] Lactantius 
div. inst. I 6, 16 — vol. I p. 24, 4—7 Brandt: qui quoniam solus sit aedificator 
mundi et artifex rerum vel quibus constat vel quae in eo sunt solum coli oportere testa- 
tur: 15 ᾿αὐτὸν᾽ — 10 ᾿ἐτύχϑη 117] Lactantius div. inst. I 7, 13 — vol. I p. 28, 11—15 
Brandt: verum qui fieri non potest quin id quod sit aliquando esse coeperit, con- 
sequens est ut quoniam nihil ante illum fuit ipse ante omnia ex se ipso sit procreatus, 
ideoque ab Apolline αὐτοί vs, a Sibylla αὐτογενής et ἀγένητος et ἀποίητος nominatur 


ἄρχει! Lactantius, εἷς ϑεὸς μόνος ὥρχει codd. Theophili, εἷς ϑεὸς μόνος ἐστίν ' Iustini 
codd. meliores (A B C F), ti; δὲ ϑεὸς μόνος ἐστίν (deteriores ID. G) 8 ὁρῶν 
μόνος] ὁρώμενος "Iustinus" (cf. Orph. Fragm. IV, 10 Abel. αὐτὸς δέ γε πάντας 


ὁρᾶται). quod praefert Mendelssohn 9 ὑπὸ] 'fustinus ,. δ᾽ ὑπὸ — Theophili codd. 
10 sq.] cf. HI 17 τίς γὰρ ϑνητὸς ἐὼν χατιδεῖν δύναται ϑεὸν ὄσσοις; 10 τίς 
γὰρ σὰοξ δύνατιιι) — Fragm. HI 15 &rovotrior]. οὐράνιον cod. B. Theophili 


11 ὀφϑαλμοῖσιν ἰδεῖν) ὀξρϑαλμοῖς ἰδεῖν codd. Clementis Protrept. praeter. vetustissimum 
P (anni 914), qui ὀςφϑαλμοῖσιν ἰδεῖν exhibet; ᾿ὁφ ϑαλμοῖς recte habebit, si ἰδέειν scriba- 
tur. Dindorf ὃς πόλον obxti] cf. HII 807 οὐρανὸν οἰχῶν 13 ἄνϑρωποι) ἀντωττοὶ 
M. Schmidt coll. Authol. Pal. XII 196, 2 XV 6, ὃ στὴν ἢ fortasse 3A£Wec legi posse 
monuit. anonymus ( X.) in Hilgenfeldii T'heol, Zeitschr. 1861, p. 457 ex epigrammate Anthol. 
Pal. XII 196, 2 δυνατοὶ Clemens Eusebius, δύνανται Theophili codd. 14 ἐνέοες, 
εἶν ὀστοῖσι) praeeunte Turneho, qui ἐν ὀστοῖσι legi iusserat, correrit. Nauck, ἄνδρες 
ἑνὸς τήεσσι V, ἄνδοες ἑνὸς πίεως B Theophili, ἄνδρες ἐν ὀστήεσσι Gesner. et 
Opsopoeus, évrdotc ἐνὶ στήϑεσσι (viri, qui in pectoribus venae et carnes sunt) Maranus 

10 uóror rte] MONONTA  Lactanti. codd, Η ΜΙ σέβεσϑ᾽ ἡγήτορι Lactanti 
codd. haec. habent: ΟΘΕΒΟΘΕΝΓΕΤΩΓΡΑ B, CCHECOGHÜHOPA. ἡ, COAITETE 


('i. e. colite ex interpretatione lat. Brandt) CCBECO; HHITOPA S, CCBECONTHOPA 
H M, CC€BCeCoC"rHTOPA P σέβεσϑ᾽} σέβεσθε Theophili codd. 16. £695 
ἐτέχϑη cod. B Theophili, €YTY ΧΘΗ Lactanti cod. B. €TYOH Lactanti cod. S, €Y XON 
Lactanti codd. H M 11} hune apiid. Lactantius div, inst. 1.6, 16 post versus, qui ibi 
commemorantur ( Fragm. I 10 sq.) excidisse. existimat Brandt "ita tamen ut. pro ἀγένητος 
legatur. ἀποίητος ex. Lactanti div. inst. 1 7, 13; nam. ἀγένητος librario tribuendum esse 
censet 'non. solum. propler. languidem: vocis ἀγένητος repetitionem. sed. mazime propterea, 
quia ἀποίητος oraculorum | Sibyll. quae quidem. tradita sunt. nullo loco invenitur ; contra 
ἀἐποίητος Brandt e /Lactanti tertu eciciendum | censuit, Opsopoeus. ἀποίητος  Lactantium 
pro διὰ παντός legisse suspicatus. est 
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I πᾶσι βροτοῖσι νέμων τὸ χριτήριον ἐν qat κοινῷ. 
τῆς καχοβουλοσύνης δὲ τὸν ἄξιον ἕξετε μισϑόν, 
ὅττι ϑεὸν προλιτπιόντες ἀληϑινὸν ἀέναόν τε 20 
δοξάζειν αὐτῷ τε ϑύειν ἱερὰς ἑχατόμβας 
δαίμοσι τὰς ϑυσίας ἐποιήσατε τοῖσιν ἐν “Τιδῃ. 
τύφῳ xci μανίῃ δὲ βαδίζετε καὶ τρίβον ὀρϑὴν 
εὐθεῖαν προλιπτόντες ἀπήλϑετε xal δι᾿ ἀχανϑῶν 
καὶ σχολόπων ἐπλανᾶσϑε. βροτοί, παύσασϑε, μάταιοι, 25 
ῥεμβόμενοι σχοτίῃ καὶ ἀφεγγέι νυχτὶ μελαίνῃ 
xci λίπετε σχοτίην γυχτός, φωτὸς δὲ λάβεσϑε. 
οὗτος ἰδοὺ πάντεσσι σαφὴς ἀπλάνητος ὑπάρχει" 
ἔλϑετε, μὴ σχοτίην δὲ διώκετε καὶ γνόφον αἰεί. 
ἠελίου γλυκυδερχὲς ἰδοὺ φάος ἔξοχα λάμπει. 80 
γνῶτε δὲ κατϑέμενοι σοφίην ἐν στήϑεσιν ὑμῶν" 
εἷς ϑεός ἐστι βροχὰς ἀνέμους σεισμοὺς ἐπιπέμπων 
ἀστεροπὰς λιμοὺς λοιμοὺς καὶ κήδεα λυγρὰ 
χαὶ νιφετοὺς χρύσταλλα. τί δὴ καϑ'᾽ ἕν ἐξαγορεύω; 
οὐρανοῖ' ἡγεῖται, γαίης κρατεῖ, ““Ἷ1ιδος ἄρχει. 35 


23—25, 27] Clemeus Alex. Protrept. II 27 — vol. I p. 28, 10 Dindorf: τὰ δὲ 
xcl ὅσικ γεγενῆσϑαι ὑπείληπται, ταῦτα δὲ περὶ ἀνϑρώπων clayoüv καὶ ἀσελγῶς βεβιωχό- 
των ἀναγέγραπται" 23 "équ' — 25 ᾿ἱμάταιοι᾽, 21 ἱ'χαλλίπετε᾽ -- ιλάβεσϑες — 28—35] 
Clemens Alex. Protrept. VIII 77 — vol I p. 83, 25 — p. 84, 8 Dindorf: αὐτίκα γοῦν 
ἡ προφῆτις ἡμῖν ἀσάτω πρώτη Σίβυλλα τὸ douce τὸ σωτήριον" 28 'obrog — 35 'ónáp- 
χει 138] Clemens Alex. Strom. V 14, 115 — vol. ΠῚ p. 96, 8 Dindorf: 28 'obrog' — 35 
"bnágyti, ὥς φησιν ἡ Σίβυλλα. unde hausit Eusebius praep. evang. XHI 13, 42 — 
vol. II p. 212, 30 Dindorf 30] fortasse huc respexit Lactautius div. inst. III 30, 7 — 
vol. I p. 272, 15 sq. Brandt: vox ecce de caelo veritatem docens et nobis sole ipso 
elarius lumen ostendens 


18 βροτοῖσι νέμων] Maranus, βροτοῖσιν ἐνὼν Theophili codd., quod amplexus e«t 
Gfroerer, βροτοῖς συνεὼν Turnebus ἐν qc xou] — 1 348 III 4242 quei] φάει V 
19 τὸν ἄξιον] ἀνάξιον V 20 ὅττι ϑεὸν προλιπόντες) cf. VIII 263 ὡς τε ϑεὸν 

προλιπόντα VIII 581, 396 τὸν χιιστὴν προλιπόντες ὅττι) Castalio, ὅτι codd. 
ἀληϑινὸν ἀέναόν rt] τὸ Fragm. III 46; cf. VIII 430. ἀληϑινὸς ἀέναός τε 29] cf. 
VIII 392 sq. ταῦτα ... δαίμοσι ποιήσουσι νεχροῖς ὡς οὐρανίοισιν | ϑρησχείην ἄϑεον καὶ 
ὀλέϑριον ἐχτελέοντες ἐν Aid] ἐν “δου Opsopoeus 23 54.} cf. III 9 sq. τύττε 
μάτην πλάζεσϑε xcl οὐχ εὐθεῖαν ἀταρπὸν | Beérere ἀϑανάτου χτιστοῦ μεμνημένοι αἰεί; 
24 χαὶ -- μάταιοι] Theophilus, τὴν δι ἀχανϑῶν καὶ σχολόπων. τί πλανᾶσϑε, βροτοί; 


παύσασϑε, μάταιοι Clemens 26] om. Clemens 2T χαὶ λίπετε] καλλίπετε Clemens 
28 πάντεσσι] πάντες οἱ cod. V Theophili, πάντ᾽ ἐστί Clemens in. PProtrept. 
29 róqor]| Cóqor Clemens 31 χατϑέμενοι] | Clemens. (cuius. cod. vetustissimus P 


χαϑέμενοι exhibet. litteris 9& in rasura. positis, χατεϑενοι (sic) cod. V Theophili, x«- 
ταϑέμενοι eiusdem cod. B στήϑεσι»ν»] στήϑεσσιν codd. T'heophili 32 εἷς ϑεός ἐστι] 
ΞΞ- IH 11 σεισμοὺς} σεισμούς τ᾿ Clemens 33 λιμοὺς λοιμοὺς} cf. II 233 
34 χρύσταλλα] χρύσταλλά τε Clemens, in. P. vero τὲ erasum est; χαὶ 16ÀAÀe coniecit, Cohet 
Tí δὴ xe ἕν ἐξαγορεύω!) — III 210 — 35 γαίης---ἄρχει)] γαίης χράτος αὐτὸς 
ὑπάρχει Arcerius Ados ἄρχει] Schwartz adnuentibus Barthio et. Turneho, cf. Paul. 
ad Phil. 2, 10 ἕν. àv tà ὀνόματι ᾿Ιησοῦ πᾶν γόνυ χάμψη ἐπουρανίων καὶ ἐπι- 
γείων χαὶ καταχϑονέων; αὐτὸς ὑπάρχει Theophilus Clemens, ἀχλύος ἄρχει M. Schmidt, 
αἰὲν ὑπάρχει Badt 
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B 


I Ei δὲ ϑεοὶ γεννῶσι καὶ ἀϑάνατοί ys μένουσιν, 
πλείονες ἀνθρώπων γεγενημένοι ἂν ϑεοὶ ἦσαν 
οὐδὲ τόπος στῆναι ϑνητοῖς οὐχ ἄν ποϑ᾽ ὑπῆρξεν. 


I 


IH El δὲ γενητὸν ὅλως καὶ φϑείρεται, οὐ δύνατ᾽ ἀνδρὸς 
ἐκ μηρῶν μήτρας τε ϑεὸς τετυπωμένος εἶναι" 
ἀλλὰ ϑεὸς μόνος εἷς πανυπέρτατος, ὃς πεποίηκεν 
οὐρανὸν ἠέλιόν τε καὶ ἀστέρας ἠδὲ σελήνην 
καρποφόρον γαῖάν τε χαὶ ὕδατος οἴδματα πόντου 5 
οἴρεά 9' ὑψήεντα χαὶ ἀενάων στόμα πηγῶν. 


ΤΠ 1—3] Theophilus ad Autolycum II 3 — p. 50 Otto: & γὰρ ἐγεννῶντο ϑεοί, 
ἐχρὴν καὶ ἕως τοῦ δεῦρο γεννᾶσθαι, χαϑάπερ γὰρ καὶ ἄνϑρωποι γεννῶνται. μᾶλλον 
δὲ xcb πλείονες ϑεοὶ ὥφειλον εἶναι τῶν ἀνθρώπων, ὥς φησιν Σίβυλλα" 1 “εἰ δὲ — 
3 ᾿ὑπῆρξεν᾽ Constantini oratio ad sanctorum coetum c. 4 — p. 343 Heinichen: εἰ δ᾽ 
ἀϑάνατοι οὗ γεννώμενοι, γεννῶνται δ᾽ ἀεί, πλημμυρεῖν ἀνάγκη (αὐτῶν) τὸ γένος. 
προσϑήχης δ᾽ ἐπιγενομένης τίς οὖν οὐρανός, ποία δὲ γῆ, τοσοῦτον σμῆνος ἐπιγιγνό- 
utvov ϑεῶν ἐχώρησε; 


III 1---49] Theophilus ad Autolycum II 36 — p. 168 Otto: x«l πρὸς τοὺς λεγο- 
μένους ἔφη (Σίβυλλα)" 1 “εἰ dà — 49 ᾿ἀστερόεντο — 1 sq.] Lactantius div. inst. 
1 8, 3 — vol. I p. 29, 10—17 Brandt: unde mihi de tanta maiestate saepius cogitanti 
qui deos colunt interdum videri solent tam caeci, tam incogitabiles, tam excordes, 
tam non multum a mutis animalibus differentes, qui credant eos qui geniti sint maris 
ae feminae coitu aliquid maiestatis divinaeque virtutis habere potuisse, cum Sibylla 
Erythraea dicat: 1 'o) δύνατ᾽᾽ — 2 “εἶναι: Constantini oratio ad sanctorum coetum c. 
4 — p. 343 Heinichen: τὰ δ᾽ ἐκ γενέσεως φϑαρτὰ πάντα μορφὴν δὲ χρόνος ducv- 
ροῖ. πῶς οὖν ἂν οὗ ἐκ γενέσεως (ϑαριτῆς εἶεν ἀϑάνατοι; 1] Origenes Philosoph. 
16 — p. 131, 41 sqq. Miller: εἰ γάρ tu φησί, γεννητὸν ὅλως καὶ φϑείρεται, χαϑάπερ 
χαὶ “Σιβύλλη δοχεῖ, μόνοι δὲ (ρησίν, ἡμεῖς οἱ τὴν ἀνάγχην τῆς γενέσεως ἐγνωχότες καὶ 
τὰς ὁδούς, δι’ ὧν εἰσελήλυϑεν ὁ ἄνϑρωπος εἰς τὸν xóguor, ἀκριβῶς δεδιδαγμένοι di- 
ελϑεῖν χαὶ περίάσαι τὴν (ϑορὰν μόνοι δυνάμεϑα — 3—95] Lactantius div, inst. I 6, 15 
— vol. I p. 23, 19— p. 24, 3 Brandt: hunc esse solum summum deum, qui caelum 
fecerit luminibusque distinxerit: 3 'd44&' — ὃ ἱπόντου᾽ 


II] fragmentum hoc inter I et. III ponendum esse. iam. Opsopoeus. vidit 2 vtyt- 
νημένοι] γεγεννημένοι codd. Theophili, correxit Opsopoeus Qv] ipse scripsi, οἱ d? 
codd. Theophili, οἱ Opsopoeus 


III] 1 ὅλως] ὁμῶς Βαϊ ἀνδρὸς] Lactantius, ἄνδρες codd. Theophili 2 τε 

ϑεὸς] OG€OC cod. Τὸ Lactanti, om. cod. B Lactanti | 3—6]| — Anonym. praef. 82—84 

3 μόνος] deest in V Theophili, MON cod. B Lactanti — εἷς] IC codd. H M Lactanti 

πανυπέρτατος] om. cod. B T'heophili 4 ἠέλιον] H.410N codd. B H V. Lactanti 

ὃ x«l ὕϑατος οἴδιατα πόντου] cf. HI 778 καὶ ἄγρια κύματα πόντου οἴδματα 

πόντου] cf. I 259 οἴδμασι πόντου οἴδιματι οἶδμα Theophili cod. V OCAAMAT.A 

codd. H M  Lactanti, OILA4€M. 4TT-4 codd. PV Lactanti πόντου] πάντα  Auratus, 

sed cf. ll. cc. 6 οὔρεά 9" ὑψήεντα)Ί, — ΠῚ 778 καὶ ἀενάων στόμα πηγῶν} — 

IV 15 ἀενάων στόμα] correzi er /, c, d£vac χεύματα Theophili codd., ἀενάων πόμα 
anonymus Londin, 
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III τῶν τ᾽ ἐνύδρων πάλι γεννᾷ ἀνηρίϑμων πολὺ 290g, 
ἑρπετὰ δ᾽ ἐν γαίῃ κινούμενα ψυχοτροφεῖται 
ποιχίλα τε πτηνῶν λιγυροϑρόα τραυλίζοντα 
ξουϑὰ λιγυπτερόφωνα ἐρέσσοντ᾽ ἠέρα ταρσοῖς. 10 
ἐν δὲ νάπαις ὀρέων ἀγρίων γένναν ϑέτο ϑηρῶν 
ἡμῖν τὲ χτήνη ὑπετάξατο πάντα βροτοῖσιν" 
πάντων ϑ᾽ ἡγητῆρα χατέστησεν ϑεότευχτον, 
ἀνδρὶ δ᾽ ὑπαίταξεν παμποίχιλα, οὐ καταλητιτά. 
rig γὰρ σὰρξ δύναται ϑνητῶν γνῶναι τάδ᾽ ἅπαντα; 15 
ἀλλ᾽ αὐτὸς μόνος οἶδεν ὃ ττοιήσας τάδ᾽ ἀπ᾽ ἀρχῆς, 
ἄφϑαρτος χτιστὴς αἰώνιος αἰϑέρι ναίων, 
τοῖς ἀγαϑοῖς ἀγαϑὸν προιρέρωων ττολὺ -τλείονα μισϑόν, 
τοῖς δὲ χαχκοῖς ἀδίχοις τε χόλον zai ϑυμὸν ἐγείρων 
χαὶ στόλεμον καὶ λοιμὸν ἐδ᾽ ἄλγεα δαχρυόεντα. 90 
ἄνϑρωποι, τί μάτην ὑψούμενοι ἐχριζοῦῖσϑε; 
αἰσχύνϑητε γαλᾶς καὶ χνώδαλα ϑειοτοιοῦντες. 
οὐ μανίη καὶ λύσσα φρενῶν αἴσϑησιν ἀφαιρεῖ, 
εἰ λοπάδας χλέπτουσι ϑεοί, συλοῦσι δὲ χύτρας; 
dvti δὲ χρυσήεντα ττόλον χατὰ πίονα vais 25 


17—19] Lactantius de ira div. c. 22 — vol. II p. 244 Fritzsche: aput hane (Si- 
byllam Erythraeam) de summo conditore rerum deo huius modi versus reperiuntur: 
17 ᾿ἄφϑαρτος᾽ — 19 "ἐγείρων" 


7 τῇ τὲ Theophili codd. πάλι] πάλιν B γενν} γεννῶν codd. ἀνηρίϑ.- 
μῶν} ipse scripsi, ἀνήριϑμον codd. 8 ἑρπετὰ ---χινούμενα} ἄσπετα δ᾽ ἐν χειῆσι 
χενώπετα M. Schnidt δ᾽ ἐν γαίῃ) dedi, δὲ γαίης codd. τ᾿ ἐν γαίη Auratus, d' ἐκ 
γαίης Turnebus, τὴς γαίης anonymus Londin., δὴ γαίης Wolf— ψυχοτροι εῖται)} Gfroerer, 
ινυχοτροος εἴτε V, wezootooqtire 8} ψυχοτροιρεῖ τέ Opsopoeus, wvyootocqi t€ videtur 
sensisse. Clauser, qui vertit "e£ qui. frigido nutriuntur! 9 πτηνῶν} χτηνῶν volgo, quem 
errorem. — T'hienemann — vidit 10 Aiywmitoóqure]  Opsopoeus, Atyvgonttoóqure Υ͂, 
Aiyvootoóq ure B ἐρέσσοντ᾽} Mendelssohn. praecuntibus: Struvio et M. Schmidtio, qui 
τ᾽ ἐρέσσοντ᾽ coniecerunt, teocaaorte Theophili codd., te9&agort' Castalio ἠέρα} dedi, 
ἀέρι codd. — 103 ἀγοίων]} temptavi, ézoíer codd. γένναν} «n γενεὴν ἢ; — 12 ὑπετάξατο 
mérre] Mendelssohn, cf. XI 82, ὑπέταξεν πάντα codi, ὑπέταξεν ἕπαντις dubitans Hilberg, 
cui recte adversatus. est Ludwich 13 9'| Opsopoeus, δ᾽ codd. 4;wt5oc] Castalio, 
[i , [4 ΄ " Uu , - * £i F i4 
ἡγήτορι: codd. 14. ὑπαίταξεν} Opsopoeus, ὑπέταξεν codd., ὑπαὶ τάξεν Wolf, Vct 
τίύξεν Boissonade οὐ χαταληπτάὶ ipse seripsi, xo0 χαταληπτί Castalio, εὐκατάληπτα 
codd. 15 τίς γὰρ σύοξ δύναται — Fragm. 110 16 τά} τάδε V 11 ἄφϑαρ- 
rog χτιστὴς} cf. αὐ Fragm. 15 αἰϑέρε γαίων} — II 27, 177 III 114, 81 V 258 
XI 311 XII 122 XIV 10 αἰϑέρε ναίων} Chr. Wolf, cf. Ul. cc, ci9foe ναίων Lactan- 
tius, clo£oer αἰὼν Theophili cod. V, ei9toct ναίων Theophili cod. α΄ 15 ἀγαθοῖς ἀγαϑὸν 
AT AGON cod, Hon. Lactanti Λπλείονε! Theophilus, μείζονι Lactantius 19 ἐγείρων 
ἐγείρων 'colligens' Aldus 30] ΜΠ (Y | restituit Opsopoeus, 9 codd. — 21] ef. XIV1 
sq. érOounor, τί μάτην, ὡς dOéveroé περ ἐόντες | καὶ βοσχὺ χκοιρανέοντες ἄγαν juni 
«φρονεῖτε; ἐχοιζοῦσϑε) ἐχφυσιοῦσϑε Auratus (et postea Gfroerer), ἐκροιζοῦσϑε Opsopoeus 
adnuento. Boissonadio 22 αἰσχύνϑητε) accentum. correxit. Struve, legebatur. αἰσχυνϑῆτε 

yeÀss| Opsopoeus (γάλος Gesner), té&àesg codd, Seromorobrreg| ϑεοποιοῦντες V 
23 αἴσθησιν àqeiptr| Alexandre, χαὶ £ariote quip, corrupte Theophili codd., x' αἴσϑησις 
dqevoy Auratus— 2E εἶ λοπόδος} Turnebus et Auratus, εἰλοπόδεις codd. συλοῦσι] συλλοῦσι 
d. — 25] .Auratus commendavit: ἐντὶ δὲ χρυσείοιο πόλου κατὰ πίονι νηόν perd 
Zovaíerie B./-.[.;::6lor — vaítiv| an πέλειν χατὰ πίονα νηόν χατὰ πίονα! καταποίονα 


ΑΠΟΣΠΑΣΜΑΤΙΑ 231 


III σητόβρωτα δέδορκε, πυχναῖς δ᾽ ἀράχναις δεδίασται" 
προσχυνέοντες ὄφεις κύνας αἰλούρους, ἀνόητοι, 
καὶ πετεηνὰ σέβεσϑε xai ἑρπετὰ ϑηρία γαίης 
xci λίϑινα ξόανα καὶ ἀγάλματα χειροποίητα 
x&v παρόδοισι λίϑων συγχώματα᾽ ταῦτα σέβεσϑε 80 
ἄλλα τε πολλὰ μάταια, ἃ δὴ καἰσχρὸν ἀγορεύειν" 
εἰσὶ ϑεοὶ μερόπων δηλήτορες οὗτοι ἀβούλων, 
τῶν δὴ κἀκ στόματος χεῖται ϑανατηφόρος ἰός. 
οὗ δ᾽ ἔστιν ζωή τε καὶ ἄφϑιτον ἀέναον φῶς 
καὶ μέλιτος γλυχεροῦ γλυκερώτερον ἀνδράσι χάρμα 35 
ἐχιτροχέει δικαίοις, τῷ δὴ μόνῳ αὐχένα χάμπτε 
xci τρίβον αἰώνεσσιν ἐν εὐσεβέεσσ᾽ ἀνάχλινε. 
ταῦτα λιπόντες ἅπαντα, δίχης μεστόν γε κύτελλον, 
ζωρότερον στιβαρὸν βεβαρημένον εὖ μάλ᾽ ἄχρητον 
εἱλκύσατ᾽ ἀφροσύνῃ μεμανηότι πνεύματι πάντες. 40 
χοὺ ϑέλετ᾽ ἐκνῆψαι χαὶ σώφρονα πρὸς νόον ἐλϑεῖν 
xai γνῶναι βασιλῆα ϑεόν, τὸν τιάντ᾽ ἐφορῶντα. 
τοὔνεχεν αἰϑομένοιο πυρὸς σέλας ἔρχετ᾽ ἐφ᾽ ὑμᾶς, 
λαμπάσι χαυϑήσεσϑε δι᾿ αἰῶνος τὸ πανῆμαρ 
ψεύδεσιν αἰσχυνϑέντες ἐπ᾽ εἰδώλοισιν ἀχρήστοις. 45 
οἵ δὲ ϑεὸν τιμῶντες ἀληϑινὸν ἀέναόν τε 


46—48] Lactantius div. inst. II 12, 19 — vol. I p. 158, 14—22 Brandt: tum 
deus sententia in peccatores data eiecit hominem de paradiso, ut victum sibi labore 
conquireret ipsumque paradisum igni circumvallavit, ne homo posset accedere, donec 


26 δεδίασται] δεδίασιε V 21) cf. III 30 προσχυνέοντες ὄφεις τε χαὶ αἰλούροισι 
ϑύοντες 38 πετεηνὰ] V, πετεινὰ B? πετεεινὰ Castalio 39] — IV28 5 880 xdv] 
Opsopoeus (sed χάν), xév V, χαὶ ἐν B — . παρύδοισι] Opsopoeus, παρόδοις codd., τοιό- 
dod Nauck, fortasse rectius 31 χαϊσχρὸν} καὶ αἰσχρὸν V, x' αἰσχρὸν B, κᾷἄσχιστ᾽ 
suasit. Volkmann ἀφορεύειν}] ἀναγορεύειν codd. 32| Morellus versum sic confor- 
mavit: χαὶ γὰρ (yt Ducaeus) ϑεοὶ μερόπων δολοήτορες εἰσὶν ἀβούλων; an scribendum 
ἀλλὰ ϑεοὶ μερόπων δηλήτορες εἰσὶν ἀβούλων ἢ εἰσὶ ϑεοὶ] εἰσὶ γὰρ ϑεοὶ codd., cor- 
rexit Opsopoeus, καί yt ϑεοί Ducaeus δηλήτορες} Alexandre, doiuiiapie codd. 
οὗτοι] supplevit Turnebus, om. codd, 33 xix] xqx Opsopoeus (x ἀκ Castalio), καὶ ἐκ 
codd.; legendum esse existimo ἀπὸ χεῖται) Castalio, κεῖται codd., an. χέεται ἢ 34 οὗ 
δ᾽ Castalio (in. Erratis p. 334), οὐδὲ codd. 35 μέλιτος γλυχεροῦ) — III 746 
yÀvxtgov] supplevit Opsopoeus, om. codd. χάρμα! χρᾶμα maluit. Auratus. ('dilutam 
potionem) 36] an temptandum ἐχπροχέει. τῷ δὴ ab μόνῳ τεὸν αὐχένα κάμπτε (et 
ἀναχλίνοις in versu sequente)? ἐχπροχέει, τῷ det. ϑνητοὺς μόνῳ αὐχένα κάμπτειν anony- 
mus Parisin. ἐχπροχέει, τῷ δεῖ μούνῳ πάντ᾽ αὐχένα κάμπτειν anonymus Londin. 
ἐχπροχέει dab] ipse temptavi, ἐχπροχέει omissa voce allera codd., ἐκλεχτικοῖς προχέει 
εἰ ἐχπροχέει χάριτος coniecit. Alexandre τῷ---χάμπτε! codd., τῷ δεῖ μόνῳ αὐχένα 
κάμπτειν Opsopoeus 97 εὐσεβέεσσ᾽)] εὐσεβέες V ἀνάκλινε] ipse dedi, dvexAwot 
codd., ἀνακλῖναι. (et κάμπτειν in v. superiore) Alexandre, ἀνακλένειν Wolf 388 μεστόν 
yt] scripsi, μεστόν τὲ codd., μεστὸν τὸ Opsopoeus μάλ᾽ xpyrov] Auratus, μάλα- 
χρατῶν V, μάλα κρατῶν ΒΒ 40 ἀφροσύνη μεμανηότι πνεύματι) Gesner, cf. XI 317, ἀφρο- 
σύνῃ μεμκανὴ ὅτι πνεύματι V, ἀφροσύνῃ μεμάνη ὅτι πνεύματι B, ἀφροσύνησι μεμηνότι 
πνεύματι Ογβδοροθα 41 κοὐ] x' οὐ Castalio, καὶ οὐ codd. 45 ἐπ᾽ εἰδώλοισιν ἀχρήστοις 
— VIII 389, cf. VIII 319 ἐπ᾽ εἰδώλοισιν ἀναύδοις — | ἐπὶ Υ A6 ἀληϑινὸν ἀέναόν 
τε] — Fragm. I 20, cf. VIII 430 ἀληϑινὺὸς ἀέναός τε ἀένκόν rt] Theophili codd., 
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IlI. ζωὴν χληρονομοῦσι, τὸν αἰῶνος χρόνον αὐτοὶ 
οἰκοῦντες παραδείσου ὁμῶς ἐριϑηλέα κῆπον, 
δαϊνύμενοι γλυκὺν ἄρτον ἀπ᾽ οὐρανοῦ ἀστερόεντος. 


4 


IV Κλῦτε δέ μου, μέροπες, βασιλεὺς αἰώνιος ἄρχει. 


Ε 


Y Ὃς μόνος ἐστὶ ϑεὸς χτιστὴς ἀκράτητος ὑπάρχων" 
αὐτὸς δ᾽ ἐστήριξε τύπον μορφῆς μερόπων τε --- 
αὐτὸς ἔμιξε φύσιν πάντων, γενέτης βιότοιο. 


summum iudicium faciat iu terra et iustos viros cultores suos in eundem locum re- 
vocet morte sublata, sicut sacrae voces docent et Sibylla Erythraea cum dicit: 
46 'of dà' — 48 'χῆπον᾽, 

IV] Lactantius div. inst. VII 24, 2 — vol. I p. 658, 13 sq. Brandt: quod alia 
Sibylla vaticinans furensque proclamat: χλῦτε᾽ — ἱἄρχει,. 

V 1—83] Lactantius div. inst. II 11, 18 — vol. I p. 154, 20— p. 155, 1 Brandt: 
Sibylla hominem dei opus esse testatur: 1 ὃς μόνος — 3 βιότοιο" 


quibuscum conspirat e Lactantianis V ((.4€AN AONTO); reliqui Lactantiani haec exhibent: 
A€NAONTA B, AI€NCONTA RH, CAINAONTE P, anenaonte H 47 χληρονο- 
“οῦσι] Lactantius (sed K 4NPONOMOYCEI cod. V, clareona musi . . cod. H), χλη- 
ρονομήσουσιν Theophili codd. κἰῶνος} A419NOX cod. B. Lactanti αὐτοὶ] ΑΥ̓ΤΟΥ͂ 
(alterum Y ex I ut videtur) cod. V Lactanti 48] versum sic conformari iussit Volk- 
mann: οἰχοῦντες μοῦνοι Παραδείσου ἐριϑηλέκ κῆπον παραδείσου ---.κῆπον] cf. I 26 
παραδείσου ἐριϑηλέι χήπῳ παραδείσου) Theophilus, παράδεισον Lactantius, ut videtur, 
scripsit. (ILAP.AACICON cod. P, IIAPAAICONON B, HAPAACOION HB, HAAI- 
CON V. ὁμῶς] Lactantius servavit, om. T'heophili codd. ἐριϑηλέα)]) €PIOHLAE . 4 
Lactanti cod. B, €PION.ACA H, HPIGHAAHA V, erotedea .. H 49 γλυχὺν]} 
γλυχὺ V —— ἀπ᾽ οὐρανοῦ ἀστερόεντος) — 11 184 III 373 VIII 38 


IV μου] MOYC Lactanti cod, Β βασιλεὺς] B.4CLA€C cod. Β' αἰώνιος 
eoni cod. H  ΦἜἄρχει] archi cod. H : 
V 1—3] τὸ Anonym. praef. 85—87 1 μόνος] MONON Lactanti cod. P 
ἐστὶ ICTI ΒΒ 9e] GIOC Β xtiotic] ectistes H — 2] — III 27; cf. VIII 366 
αὐτὸς γὰρ μορφὰς xal νοῦν ἀνδρῶν ἐτύπωσα αὐτὸς δ᾽ ἐστήριξε! Lactantius, (( AY TOC 
ΤΟΤΘΡΙΞῚ cod. B), αὐτὸς ὃς ἐστήριξε codd, III 27, αὐτὸς στήριξε codd. Anonymi praef. 
τύπον---τε}] τύπον μοριρὴν μερόπων τε Ψ III 27, μορφὴν τύπον μερόπων rt db 
III 27, μορφὴς τε τύπον μερόπων τὲ codd. Anonym. praef.; aut μερόπων μοριρήν τε 
τύπον rt auí τύπον μορφῆς μερόπεσσι legendum. censuit Struve, τύπον μερόπων ἀνϑρώ- 
πῶὼν coniecit Hartel τύπον] om. cod. P Lactanti μορφῆς] MOP«AIC B, HC P 
μερόπων rt] post hunc consulto a Lactantio omissum esse. versum qui subsequitur 
III 28 xci ϑῆρας ποίησε x«l ἑρπετὰ xcl πετεηνά probavit Brandt 3 αὐτὸς Eust] 
αὐγὰς μῖξε codd. Anonym. praef. corrupte — qéaw| HYCIN B. πάντων] HANTC 
B γενέτης] Stadtmueller, T€N€HC HR P V, P€NC€OC (duae litterae erasae vel 
evanidae) B, tenens H, γενεῆς edd. βιότοιο] BITIOTOIO P, BIOTOYO V, 
bitio H 
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F 


YI "Onzór ἂν ἔλϑῃ, 
πῦρ ἔσται ψολόεν τι μέσῃ ἐνὶ vvxri μελαίνῃ. 


Ζ 


VII Ἡ γοῦν ᾿Ερυϑραία πρὸς τὸν ϑεόν. τί δή μοι, φησίν, ὦ δέσποτα, τὴν 
τῆς μαντείας ἐπισχήπτεις ἀνάγχην καὶ οὐχὶ μᾶλλον ἀπὸ τῆς γῆς μετέωρον 
ἀρϑεῖσαν διαφυλάττεις ἄχρι τῆς μαχαριωτάτης σῆς ἐλεύσεως ἡμέρας; 


VI 1 sq.] Lactantius div. inst. VII 19, 2 — vol. I p. 644, 8— p. 645, 2 Brandt: 
tum aperietur caelum medium intempesta et tenebrosa nocte, ut in orbe toto lumen 
descendentis dei tamquam fulgur appareat: quod Sibylla his versibus elocuta est: 
1 'ónnór' à»' — 2 'μελαίνη 


Constantini oratio ad sanctorum coetum cap. 21 — p. 394 Heinichen: ἡ 
γοῦν᾽ — -ἡμέρας 


VI] fragmentum ad. librum octavum pertinere (paullo ante acrostichidem ponendum) 
existimavit Bleek 1l sq.| interpretatio latina in B P: cum venerit ignis tenebrosa 
media in nocte; apud Sedulium: cum venerit ignis erunt tenebrae in media nocte 
obscura 1 ἔλϑη] €40€ S, ΘΑ P, €A9€/]| Sedulius, elte H πῦρ---τι) πῦρ 
ἔσται σχοτόεν τι coniecit Struve — 2 πῦρ ἔσται] spatio relicto om. P ἔσται] €CT€ B 
Sedulius woàótv] Stadtmueller, CK'TO€N B, CKOTO€N P S, CKOTOQC Sedulius, 
s coton en JH, σχῆπτον suspicatus est Brandt μέσῃ ἐνὶ νυχτὶ μελαίνῃ) cf. IV 56 
μέση ἐνὶ ἥματος ὥρῃ τι μέσῃ ἐνὶ ΕΝ. MECE]] Sedulius μέσῃ! ME€C€ B, 
MHCH P ἐνὶ NI PS, en H X vvxil μελαίνῃ] — Fragm. I 86 μελαίνῃ] ΜΕ- 
-4€NH Sedulius, MC€AAINH P, nmnlene H 


VII] fragmentum dubium; cf. III 295 sq. ἡνίχα δή μοι ϑυμὸς ἐπαύσατο ἐνθέου 
ὕμνου | χαὶ λιτόμην γενετῆρα μέγαν zcócccóc: ἀνάγχης et ΠῚ 56 sq. οἵ μοι δειλαίη, 
πότ᾽ ἐλεύσεται ἥμαρ ἐχεῖνο | χαὶ χρίσις ἀϑανάτοιο ϑεοῦ μεγάλου βασιλῆος; 


2 


ΠῚ 


[Ὁ] 


10 


Memoriae Homerieae οἱ Hesiodeae 
aliorumque poetarum epicorum loci similes 


(Loci asterisco * insignes eadem versus sede leguntur) 


πρώτης γενεῆς 

μερόπων ἀνϑρώπων 

ἐπ᾽ ἐσχατίῃσι 

τὰ ἕχαστα 

ὁππόσα πρὶν γέγονεν, ὅσα 
δ᾽ ἐστίν, ὁπτόσσα δὲ μέλ- 
λει | ἔσσεσϑαι 


xéAeval ue λέγειν ϑεός, ὡς 
ἐγενήϑη ἀτρεχέως χόσ- 
μος 

ἐμῶν ἐφετμῶν 

ἐμῶν ἐφετμῶν ἀμελήσῃς 

ὕψιστον βασιλῆα 


φῶς γλυχύ 
αὐτὸς ἔδωχεν 


l γλαυχὴν . . . ϑάλασσαν 
5 νέφεα δροσόεντα 


10 


τιϑεὶς δ᾽ ἄρα καὶ γένος ἄλλο 
ἐν “τελάγεσσι 
ϑῆρας λασιαύχενας 


πάνϑ᾽ ὅσα νῦν κατὰ γαῖαν 
ὁρᾶται 

ὦχα χαὶ ἀτρεχέως 

οὐρανόϑεν χαϑορῶν 


Ι 


Hom. Ρ 190 προτέρης γενεῆς" 


- Hom. .4 250* 


Hom. 2 391 ἐπ᾽ ἐσχατιῇ ἢ 


- Hom. .A4 106 


Hom. 44 10 ὃς ἤδει τά τ᾽ ἐόντα τά τ 
ἐσσόμενα τιρό τ᾽ ἐόντα 

Empedocl. 104 (Stein) z&rv9" ὅσα τ᾽ ἦν 
ὅσα τ᾽ ἔστι καὶ ἔσται 

Orphic. Fragm. 124, 3 (Abel) ὅσσα τ᾽ ἔην 
γεγαῶτα xci ὕστερον Órmóo ἔμελλε 

Hom. Καὶ 534 χέλεται δέ με ϑυμός 

Hesiod. Theog. 89. χαί μὲ χέλονθ᾽ ὑμνεῖν 

(cf. Hesiod. Theog. 108 sqq.) 

Hom. E 818 σέων... ἐφεεμέων 

Hom. P 691 ἐφημοσύνης ἀμέλησεν 

Nonn. Paraphr. O 65 παρ᾽ ὑψίστου βα- 
σιλῆος 

Hom. πὶ 23 γλυχερὸν φάος 

Hom. B 821* 

Hom. Π 34 γλαυχὴ. . . ϑάλασσα 

Hom. M 157 νέφεα σκιόεντα 

Apoll. Rhod. Argon. 44 1282 πεδία δρο- 
σόεντα 

Hesiod. Oper. 148 sq. ἄλλο γένος... ποίη σ᾽ 


. Hom. e 335* 


Hymn. Hom. VII 46 &gxrov . . . λασιαύ- 
yeva 

Empedocl. 131 (Stein) τὰ νῦν ἐσορώμενα 
πάντα 

Hom. T 311 αἶψα xai ὀτραλέως ἢ 

Hom. 44 331 ἐξ Ἴδης καϑορῶν 


I 22 
23 
24 
25 


26 


28 
3C 
31 
32 
33 


— 


34 
36 


38 


39 
41 


45 


καὶ τότε δή 

γέον ἄνδρα 

χαλὸν ϑεσπέσιον 
καλὰ ἔργα μεμήλοι 
χαλὰ ἔργα 

αὐτὰρ ὃ μοῦνος ἐών 


ἐριϑηλέι vaio 

αὐτὸς ἀπούρας 

κουριδίην ἄλοχον 

μέγα... | ϑαῦμ᾽ 

ϑαῦμ᾽ ἔχεν 

ἀντίτυπον μίμημα 
σοφοῖς δ᾽ ἡμείβετο μύϑοις 


, b] , 
züyr ἐμεμήλει 
ἀπάνευϑε χαχοῖο 

- ^ , 
τοῖσι δὲ xat 


αἰνὸς | . . ὄφις 
ἀγαϑοῦ τὲ χαχοῦ Tt 


ἀμέλησεν ἐφετμῶν 


} vol'vexev ἀντ᾽ ἀγαϑοῖο λά- 


βον xaxóv 


συχῆς πέταλ᾽ ἀμπείραντες 


τόδε γὰρ τετελεσμένον ἦεν 


ἀϑανάτου .. . ϑεοῦ 

ἐπὶ ζείδωρον ἄρουραν 
δάχρυσι καὶ στοναχαῖς 
δάχρυσι.... δεύοντο 
ἀϑάνατος ϑεός 

ϑεὸς αὐτός 

ἔπος προφερέστερον εἶπεν 
Orac. Sibyll. ed. Rzach. 


LOCI SIMILES 
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Hom. 4 92* 

Hom. 7 24 

Hom. X 314 χαλὸν δαιδάλεον 

Hom. ε 61 ϑαλάσσια ἔργα μέμηλεν" 

Hom. 1 595 χαχὰ ἔργα 

Hom. 4 231 αὐτὰρ ὃ πεζὸς ἐών Ἔ 
P 94 μοῦνος ἐών 

Maxim. 353* 


- Hom. 44 356* 


Hom. 7T 298 
Hom. O 286 μέγα ϑαῦμα 
Hom. x 326 ϑαῦμά μ᾽ ἔχει 


- Nonn. Paraphr. 4 117 1 29* 


Hom. μ 218 στυγερῷ μ᾽ ἠμείβετο uó9* 

Nonn. Paraphr. Δ 101 σοφῷ μειλίξατο 
μύϑῳ" 

Hom. ζ 65 πάντα μέμηλεν" 


Hesiod. Oper. 115 κακῶν ἔχτοσϑεν ἁπάν- 
των 


- Hom. B 336* 
- Hesiod. Fragm. 33, 6 R. 


Hom. 9 63 ἀγαϑόν τε κακόν vc* 

Hymn. Hom. Cer. 256 sq. οὔτ᾽ ἀγαϑοῖο 
.. . Ol're xaxoto 

Gregor. Naz. Carm. I 1, 8, 108 ἐσθλοῦ 
T ἠδὲ κακοῖο 

cf. ad 11 

Hesiod. Theog. 585 τεῦξε καλὸν καχὸν 
ἀντ᾽ ἀγαϑοῖο 

Hom. B 420 σπλάγχνα δ᾽ ἄρ᾽ ἀμπείραντες 

(var. leet. ἐμπτείραντες schol. ad 24 591 
"ust. 136, 18) 

Hom. α΄ 212 τὸ δὲ xai τετελεσμένον 
ἔσται" 

Hom. 9 380 ἀϑάνατον ϑεόν 

Hom. Θ 486* 

Hom. e 83 δάχρυσι xai στοναχῇσι 

Hom. i£ 15 sq. δεύοντο | . . . δάκρυσι 

Hom. ὦ 441 ἀϑάνατος δὲ ϑεός Ἐ 

Hom. 1 491 ϑεοὶ αὐτοὶ 

Hom. E 683 ἔπος δ᾽ ὀλοφυδνὸν ἔειπεν 

16 


242 


ὡς φάτο 
ἐν μέσῳ ἀλλήλων 


σελησίον ἀνϑρώττων 

ὡς ἐχέλευσεν 

ἄλλος ἐπ᾽ ἄλλῳ 

γόλεις καὶ TELE 

εὖ χαὶ ἐπισταμένως 

69 sq. οἷσίν τε “τολύχρονον 
ἦμαρ | ὥπασεν ἐς ζωὴν 
πολυήρατον 

10 sq. οὐ γὰρ ἀνίαις | τειρό- 

μενοι 


11 ϑνῇσχον, ἀλλ᾽ ὡς δεδμη- 
μένοι ἵτινῳ 


1354. ὄλβιστοι μέροττες μεγα- 
λήτορες, otc ἐφίλησεν] 
σωτὴρ ἀϑάνατος βασι- 
λεὺς ϑεός 

μέροπτες μεγαλήτορες 

18 ἀλλὰ καὶ αὐτοί 

15 ἐξεγέλων “τατέρας καὶ μη- 
τέρας ἠτίμαζον 


τὸ γνωστοὺς δ᾽ οὐ γίνωσχον 
ἀδελφειῶν ἐπίβουλοι 

74 sq. ἦσαν δ᾽ ἂρ μιαροὶ με- 
μορυγμένοι αἵματι φω- 
τῶν | xai. πολέμους ἐ- 
σοίουν 

αἵματι. φωτῶν 

18 sqq. ἐπὲ δ᾽ αὐτοὺς ἤλυϑεν 
ἄτη | ὑστάτη οὐρανόϑεν 
βεβολημένη, ἣ βιότοιο] 
δεινοὺς ἐξεῖλεν" τοὺς δ᾽ 
αὖϑ᾽ ὑπεδέξατο ions 

82 γαίη δέ μιν ἀμφεχάλυψεν 


- Hom. 
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P 561* 

Y 159 ἐς μέσον àuqorégur* 
Σ 264 ἐν μέσῳ 

DI 115 πλησίον ἀλλήλων 

I 0005" 

Ο 684 ἄλλοτ᾽ ἐπ᾽ ἄλλον 

4 84 πύλας καὶ τείχεα * 

K 265* 


Hom. 


Hom. 
Hom. 
Hom. 
Hom. 
Hom. 


- Hesiod. Oper. 107* 


Hesiod. Oper. 113 sq. οὐδέ τι δειλὸν 
γῆρας ἐπὴν 


Hesiod. Oper. 112 νόσφιν ἄτερ τε πό- 
γων καὶ ὀιζύος 

Hom. 192 ἄνευϑε πόνου καὶ ἀνίης 

Hesiod. Oper. 110 ϑνῇσχον δ᾽ ὡς ὕπνῳ 
δεδμημένοι 

Hom. ἡ 318 δεδμημένος ἵσενῳ ἢ 

Hesiod. Oper. 120 ἀφνειοὶ μήλοισι, φίλοι 
μαχάρεσσι ϑεοῖσιν 


Hom. 9 523 Τρῶες μεγαλήτορες ὃ 


- Hom. Καὶ 10 


Hesiod. Oper. 185 sq. αἶψα δὲ γηράσχον- 
τας ἀτιμήσουσι τοχῆας" | μέμψονται 
δ᾽ ἄρα τοὺς χαλεποῖς βάζοντες ἔπεσσι 

Hesiod. Oper. 184 οὐδὲ κασίγνητος φίλος 
ἔσσεται, ὡς τὸ ττάρος περ 

Hesiod. Oper. 145 sq. οἷσιν “ρηος | ἔργ᾽ 
ἔμελεν στονόεντα xai ὕβριες 


- Hom. M 4805 


Hesiod. Oper. 152 sqq. καὶ voi uv... | 
βῆσαν ἐς εὐρώεντα δόμον κρυεροῦ LAi- 
dco | νώνυμγνοι" ϑάνατος δὲ καὶ ἐχ- 
πάγλους πὲρ ἐόντας | εἷλε μέλας, λαμ- 
πρὸν δ᾽ ἔλιπτον φάος ἠελίοιο 

Hom. E 08 ϑάνατος δέ μιν ἀμφεχάλυψεν ὃ 

Hesiod. Oper. 156 κατὰ γαῖα κάλυψεν ἕ 


88 
83 


84 


85 


86 


100 


102 
103 


104 


ἐπιχϑόνιοι γεγαῶτες 

sq. σύμπαντες ἐπιχϑό- 
γιοι γεγαῶτες | ἀνέρες 
εἰν ᾿Αἰδαο δόμοις ἰέναι 
καλέονται 

εἰν ᾿Αἰδαο Óóuoic 


εἶν ᾿Αἰδαο 
εἰν ᾿Αἰδαο μολόντες 


τιμὴν ἔσχηχαν 


σπιρῶτον γένος 
αὐτὰρ ἐπεί 
δεύτερον αὖτις 


ἄλλο γένος 
ἔργ᾽ ἐρατά 


sq. τέχνας... | παντοίας 

xai τις 

μετὰ φρέσ᾽ ἀχοίμητον 
γόον εἶχον 

ἄπλητόν τε δέμας" στι- 
βαροὶ μεγάλῳ ἐπὶ εἴδει 

δεσμοῖς ἀρρήχτοις 

μαλεροῦ λάβρου πυρός 

τυρὸς ἀκαμάτοιο 


xai μετέπειτα 


104—107 γένος ὀβριμόϑυμον! 


108 


100 


ἐξεφάνη τρίτατον, τό γ᾽ 
ὑπερφιάλων ἀνϑρώ- 
πων | δεινῶν, οἱ καχὰ 
πολλὰ παρὰ σφίσιν 
ἐξεπτονοῦντο 


ὑπερφιάλων ἀνθρώπων 


καχὰ πολλά 


LOCI SIMILES 


| 


I 
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Hom. 44 212 βροτοί... ἐπιχϑόνιοι 

Hesiod. Oper. 141 sq. τοὶ uà» ἐπιχϑόνιοι 
(var. leet. ὑποχϑόνιοι) μάκαρες ϑνητοῖς 
(Peppmüller; codd. ϑνητοὶ) καλέονται 


Hom. X 52 εἰν ᾿4ἰδαο δόμοισιν 
x D12 εἰς ᾿Αἰδεω ἰέναι. δόμον 

Hom. 4 2115 

Hesiod. Oper. 153 βῆσαν ἐς εὐρώεντα δό- 
μὸν χρυεροῦ .«Αἰδαο 

Hesiod. Oper. 142 ἀλλ᾽ ἔμπης τιμὴ καὶ 
τοῖσιν ὀπηδεῖ 

Hesiod. Oper. 109 πρώτιστα γένος 

Hom. 44 201 

Hom. 44 513* 

Hesiod. Oper. 121 δεύτερον αὖτε 

Hesiod. Oper. 143 

Hesiod. Theog. 879* 

Hom. I 64 δῶρ᾽ ἐρατά 

Hom. ζ 234 τέχνην παντοίην 

Hom. ε 142 

Hom. X 419 τῇς ἔν uà» νόος ἐστὶ μετὰ 
φρεσίν 

Hesiod. Theog. 153 ἰσχὺς δ᾽ ἄπλητος 
χρατερὴ μεγάλῳ ἐπὶ εἴδει 

Hom. ϑ 214 sq. δεσμοὺς | ἀρρήχτους 

Hom. I 242 μαλεροῦ πυρός 

Hom. O 591 sq. πῦρ [. . . ἀκάματον 

Hesiod. Theog. 563 (561) πυρὸς... 
ἀκαμάτοιο 

Hom. ξ 403 

Hesiod. Oper. 143 sqq. Ζεὺς δὲ πατὴρ 
τρίτον ἄλλο γένος μερόπων ἀνϑρώ- 
πων | χάλχειον πτοίησ᾽ .. .1. . . δει- 
vóv τε xoi ὄβριμον" οἷσιν ἴάρηος ἔργ᾽ 
ἔμελεν στονόεντα xoi ὕβριες ... |... 
ἀλλ᾽ ἀδάμαντος ἔχον χρατερόφρονα ϑυ- 
μόν 

Hom. « 100 Κυχλώπων . . . ὑπερφιάλων 

o 916 ἄνδρες ὑπερφίαλοι 
Hom. I 99* 
16* 
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101 
101 


108 


109 


109 


110 
112 


113 
115 


116 


118 


120 


121 


POETARUM MEMORIAE 


* , » 

xai τοὐσὸ 

ὑσμῖναί τ᾿ ἀνδροχτασίαι 
τε μάχαι τὲ 


συνεχέως ὀλέχεσχον 
ὑπέρβιον ἦτορ ἔχοντας 


&x τῶν δή 


δὴ μετὰ ταῦτα 

sq. ὀψιτέλεστον | ὅπλό- 
τατον 

γένος ἄλλο 

sq. οὔτε ϑεὸν δειδιότες 
olv ἀνϑρώττους | αἰ- 
δόμενοι 


ὡεὸν δειδιότες 
ἀνϑρώπους | αἰδόμενοι 


μάλα γάρ 

xci τοὺς μὲν πόλεμοι 
ἀνδροχτασίαι τε μάχαι 
τε 


εἰς ἔρεβος προΐαψαν 


ὑπερϑύμους πὲρ ἐόντας 


οὐράνιος ϑεός 
ὑπὸ πυϑμένι γαίης 


καὶ πάλιν ἄλλο γένος 
σεολὺ χειρότερον μετό- 
σισϑεν 

ἄλλο γένος 

ἀνδρῶν ποιήσας 


Ilesiod. Oper. 161 xai τοὺς μέν ἢ 
Hom. ἃ 612 ὑσμῖναί ve μάχαι τὲ φόνοι 
τ᾿ ἀνδροχτασίαι T6 
Hesiod. Theog. 228 “Ὑσμίνας τε Φόνους 
τε άχας τ᾽ ᾿Ανδροχτασίας τὲ 
Hom. T 135 ᾿“ργείους ὀλέχεσκεν" 
Hesiod. 'Theog. 139* 
Hom. à 321* ὑπέρβιον ἦτορ ἔχοντας ἢ 
Hom. Θ 296 ἐκ τοῦ δή 
y 919 £x τῶν 
Hymn. Hom. Merc. 126* 
Hom. B 325 ὄψιμον ὀψιτέλεστον 


cf. ad I 89 

Hesiod. Oper. 136 sqq. ἕβριν γὰρ ἀτά-. 
σϑαλον οὐχ ἐδύναντο | ἀλλήλων dné- 
χειν οὐδ᾽ ἀϑανάτους ϑεραπεύειν | ἤϑε- 
λον 


Hom. « 2314 ϑεοὺς . . . δειδίμεν 

Hom. 8 65 αἰδέσϑητε. . . ἀνϑρώ- 
στοὺς 

Hom. x 11] 


Hesiod. Oper. 161 xai τοὺς μὲν πόλε- 
uoc* 

Hom. Q 548 μάχαι τ᾽ ἀνδροχτασίαι τὲ 

Hesiod. Theog. 228 M&yeg τ᾽ ᾿““νδρο- 
χτασίας τὲ (praeterea cf. ad I 101) 

Hymn. Hom. Cer. 335 εἰς "Egeffog zréu- 
ψεν 

Hom. 4 8 "Mit. προΐαψεν 

Hesiod. Oper. 154 ἐκπάγλους περ ἐόν- 
τας 

Hymn. Hom. Cer. 55 ϑεῶν οὐρανίων 

Hom. y; 204 fro zv9uév' ἐλαίης 

Apoll Rhod. Arg. 4 946 ὑπὸ ττυϑμένι 
πόντου 

Hesiod. Oper. 121 δεύτερον αὖτε γένος 
πολὺ χειρότερον μετόπισϑεν 


cf. ad I 89 
Hesiod. Oper. 128 ἀργύρεον ποίησαν 


I 125 μοῦνος δ᾽ ἐν πάντεσσι 


191 ἀπ᾽ οὐρανόϑεν 
180 ἀναιδέα ϑυμὸν ἔχοντες 
138 δῶμ᾽ ἄφϑιτον 


184 ϑήσω δ᾽ ἐν στήϑεσσι νόον 


ἐν στήϑεσσι νόον 

135 ἐμοὶ δέ τε πάντα μελή- 
σει 

181 σὺ δ᾽ ἐνὶ φρεσὶ σῇσι νόη- 
σον 

131—140 sui δ᾽ ἐγὼ ó y 
ἐών, σὺ δ᾽ ài φρεσὶ 
σῇσι νόησον" | οὐρανὸν 
ἐνδέδυμαι, περιβέβλη- 
μαι δὲ ϑάλασσαν, γαῖα 
δέ μοι στήριγμα πο- 
δῶν, κέχυται τιερὶ σῶ- 
μα | ἀὴρ ἠδ᾽ ἄστρων 
μὲ χορὸς περιδέδρομε 
πάντῃ 


141— 146 ἐννέα γράμματ᾽ ἔχω" 
τετρασύλλαβός εἰμι" 
γόδι με. | αἵ τρεῖς ot 
πρῶται δύο γράμματ᾽ 
ἔχουσιν ἑχάστη, | ἡ 
λοιπὴ δὲ τὰ λοιπὰ καί 
εἰσιν ἄφωνα τὰ πέν- 
τε" | τοῦ παντὸς δ᾽ 
ἀριϑμοῦ ἑχατοντάδες 
εἰσὶ δὶς ὀκτὼ [καὶ τρεῖς 
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Ι 


τρὶς δεχάδες, σύν γ᾽. 


ἑπτά" γνοὺὶς δὲ τίς εἰ- 
, » 

ut | οὐχ ἀμύητος ἔσῃ 
- 2 ' , 

τῆς παρ ἐμοὶ σοφίης 


Hom. xy 13 μοῦνον ἐνὶ τλεόνεσσι 

Hom. Θ 365* 

Orphie. Fragm. 281, 2 (Abel)* 

Hom. X 369 sq. δόμον... ἄφϑιτον 

N 21 sq. δώματα... | ἄφϑιτα 

Hom. N 132 ἄλλῳ δ᾽ ἐν στήϑεσσι τιϑεῖ 
γόον 

Hom. ν 255 ἐνὲ στήϑεσσι νόον ἢ 

Hom. o 601 αὐτὰρ ἐμοὶ τάδε πάντα... 
μελήσει 

Hom. Y 310 σὺ μετὰ φρεσὶ σῇσι νόησον" 

4 291 σὺ δ᾽ ἐνὶ φρεσὶ βάλλεο σῇσι 

Oraeulum Sarapidis (Macrob. Saturn. I 
20, 16) — Orac. ed. Hendess 147: 
δἰμὶ ϑεὸς τοιόσδε μαϑεῖν οἷόν x ἐγὼ 
εἴπω" | οὐράνιος χόσμος κεφαλή, ya- 
στὴρ δὲ ϑάλασσα, | γαῖα δέ μοι ττόδες 
"εἰσί, τὰ δ᾽ οἴατ᾽ ἐν αἰϑέρι χεῖται | ὄμμα 
τὲ τηλαυγὲς λαμττρὸν φάος ἠελίοιο 

Orphie. Fragm. 4, 11 (cf. 5, 34 sqq. et 
6, 29 sqq.) Abel: οὗτος γὰρ χάλκειον 
ἐς οὐρανὸν ἐστήριχται | χρυσέῳ εἰνὶ 
θρόνῳ, γαίης δ᾽ ἐπὶ ποσσὶ βέβηκε, ] 
χεῖρά τὸ δεξιτερὴν ἐπεὶ τέρματος ὠχεα- 
volo | πεάνεοϑεν ἐχτέταχκεν" περὶ γὰρ 
τρέμει οὔρεα μαχρὰ | καὶ ποταμοὶ πο- 
λιῆς τὲ βάϑος χαροποῖο ϑαλάσσης 

Titulus Nicomediae (sepulcrum Dilipori- 
dis) ed. a Mordtmanno, Mittheil. des 
d. archaeol. Inst. in Athen IV p. 18 
sq. et VII p. 256, v. 1—12 ἐννέα 
γράμματ᾽ ἔχω, [τεἸτρασ[ύλλ]αβός εἰμι, 
γόει σύ. | αἵ τρεῖς «t πρῶται δύο γράμ- 
uev. ἔχουσιν ἑχάστη, | ἡ [λ]ο[ἐπι]ὴ δὲ τὰ 
τρεῖα χαί εἰσιν (gura τὰ πέντε. | 
ἐστὶ δ᾽ ἀριϑιιὸς zév9' ἑχατοντάδες 
[ἡ]δὲ δὶς ἑπτά. | τοῦτ᾽ οὖν ζηιτ[ή]σας 
καὶ γνοὺς ὃς vig πὲρ Ó γράψας | 
γν[ω]στὸς ἔση Πϊούσαις καὶ σοφίης μέ- 
τοχος 


240 


147 


148 
149 
152 
155 


156 


161 


167 


169 
170 
1173 
179 
180 
181 
187 


189 


191 


199 


200 


201 
202 


203 
204 
208 


210 


POETARUM MEMORIAE 


ὃς φάτο" τὸν δέ 

τρόμος λάβε 

τρόμος λάβε μυρίος, οἷον 
ἄχουσεν 

τὰ ἕχαστα 

λαοὺς ἐλλιτάνευε 

ὃς μ᾽ ἐκέλευσεν 

ἀλλήλοις μάρνασϑε 


μιαιφόνον ἦτορ ἔχοντες 
αἵμασιν ἀνδρομέοις 
πολλὴν χϑόνα ἀρδεύοντες 
ἵλεως ἔσσεϑ᾽ ἅπασιν 


ϑεὸν ἱλάσχησϑε 


ἄλλος àm^ ἄλλῳ 
πεφυλαγμένος εἴη 
πάλιν αὖτις 

9506 .. . ὑψίστοιο 

dg γενεὴν πέμπτην 
ἄλλυδις ἄλλον 
σεισίχϑων ἐννοσίγαιος 


M 
χαὶ τότε 
ἀπειρεσίων ἀνϑρώττων 


γενεὴν ἑτέρην ἀνϑρώπων 
ἀλλ᾽ ὅτε δή 

πάλι δ᾽ ἴαχε 

φώνησέν τε 

τὰ ἕκαστ᾽ 

ἤματι τῷ 

ὑπέστην καὶ κατένευσα 
πάντα μάλ᾽ 

λαὸν ἀπειϑῆ 

τοῖσιν δ᾽ 

ἐν στήϑεσσιν 

ὃς ἔφατ᾽" αὐτάρ 
αὐτὰρ ὃ βῆ 


Hom. Γ᾽ 181 (sed τὸν δ᾽" 
Hom. Γ᾽ 34 τρόμος ἔλλαβε 
Hom. Z 166 χόλος λάβεν, οἷον ἄχουσεν 


cf. ad I 2 
Hom. X 414 πάντας δ᾽ ἐλλιτάνευε 
Hom. X 101 ὅς μ᾽ ἐκέλευε 
Hesiod. Theog. 629 et 631 μάρναντο... 
ἀλλήλοισι 
Hom. ὃ 321 ὑπέρβιον ἧτορ ἔχοντες ἢ 
Hom. y 19 αἵματος ἀνδρομέοιο 
Hom. N 655 δεῦε δὲ γαῖαν (αἷμα) 
Hom. 44 583 ἵλαος ᾿Ολύμπιος ἔσσεται 
ἡμῖν 
Hom. 74 386 ϑεὸν ἱλάσχεσϑαι" 
-4 A12 ϑεὸν ἱλάσκοντο" 
Hymn. Hom. Cer. 274 γόον ἱλάσκησϑε 
cf. ad I 66 
Hom. 9 343 πεφυλαγμένος eivat* 
Hom. B 210} 
Nonn. Paraphr. P 97 ὑψίστου 3600 
Hom. ξ 325 ἐς δεκάτην γενεήν 
Hom. ξ 35 
Hom. N 59 γαιήοχος ἐννοσίγαιος ἢ 
44 101 κρείων ἐνοσίχϑων 
Hom. ἐ 301 
Hom. τ 113 sq. ἄνϑρωποι ᾿.. . ἀπειρέ- 
σιοι 
Hom. 24 250 γενεαὶ μερόπων ἀνθρώπων 
Hom. H 1865 
Hom. Δ᾽ 216 μέγα δ᾽ ἴαχε" 
Hom. .4 333* 
cf. ad I 2 


- Hom. E 210 


- Hom. 4 261* 


Hom. , 238* 

Nonn. Paraphr. 1 183 ἀπειϑέα λαόν 
Hom. H 341* 

Hom. 44 83 

Hom. O 115 


- Hom. 4l 385 


210 


211 


214 
215 
216 


211 


221 
929 
231 
232 
233 
236 
231 
239 
240 
243 


241 
248 
249 


251 
253 
254 


255 


μέγα δ᾽ ἴαχε 

φώνησέν τε 

ἄλοχός v& καὶ υἱέες ἠδέ 
τὸ νύμφαι 

ἀλλ᾽ ὅτε 

σπεριξεστῷ ἐνὶ χώρῳ 

δὴ τότ᾽ 

ἐπουρανίοιο ϑεοῦ 

ϑεοῦ ἐτελείετο βουλή 

σὺν δ᾽ ἔβαλεν 

χρύιμεν δέ 

πυραυγέα δίσκον 

δεῖμα βροτοῖσιν 

μεγάλων ἀναοιγομένων 

καταραχτῶν 

χύμασι λάβροις 

ἀνέμων ὑπὸ uic 

χινυμένων ὑδάτων 

φρεσὶν ἔνϑετο 

ἀϑανάτου βουλαῖς 

δῶμ᾽ ἀνέῳξε 

ἐν ὀφϑαλμοῖσιν ὁρᾶσϑαι 

χραδίην πάλλεν μέγα 

οἷά τε χλωρόν 

πυραυγέα δίσκον 

ἐνὶ φρεσίν 

εἰ στοτε 

σάλιν ἐτρέπετ᾽ 


μάλα γάρ 

τὰ ἕχαστα 

αὐτὰρ Ó y 

ἵνα γνοίη εἴ 

βῆ δ᾽ ἐπὶ γαῖαν 

ἐπὶ γαῖαν 

ἂψ ἐπὶ Νῶε 

μέγα χάρμ᾽ 
μελανόπτερον ὄρνιν 

ὃ δὲ “ττερύγεσσι τεξστοι- 


, 


ϑώς 
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Hom. Ψ 216 

cf. ad I 200 

Hom. y 221 sq. οὐδέ rot υἷας... οὐδὲ 
ϑύγατρας | οὐδ᾽ ἄλοχον 

Hom. Θ 1805 

Hom. α 426 περισκέτιτῳ ἐνὲ χώρῳ: 

Hom. E 1145 

Nonn. Paraphr. 4 134* 

Hom. 24 ὃ “ιὸς δ᾽ ἐτελείετο βουλή 

Hom. M 181 σὺν δ᾽ ἔβαλον 


: Hom. 4 244 


Hymn. Hom. VIII 6 πυραυγέα κύχλον 
Hom. 4 281 ϑαῦμα βροτοῖσιν" 
Ilom. 42 455 ἀναοίγεσχον μεγάλην κλη- 
ida ϑυράων 
Hom. O 624 sq. «tue... | λάβρον 
Hom. O 171 ὑπὸ ῥιττῆς Βορέαο 
Hom. x 556 κινυμένων δ᾽ ἑτάρων 
Hom. « 361 ἔνϑετο ϑυμῷ 
Hom. N 524 “ιὸς βουλῇσιν 
Hom. Π 221 zy ἀνέῳγε 
Hom. Γ᾽ 306* 
Hom. X 461 παλλομένη χραδίην 
Hom. ἃ 536 οἷά τε πολλά 
cf. ad I 217 
Hom. K 232* 
Hom. .4 39 
Hom. Σ 138 πάλιν τράπεϑ᾽ 
Ν 8 πάλιν τρέπεν 
cf. ad I 113 
cf. ad I 2 
Hom. E 308 
Hom. 3 487 ἵνα γνώης (γνοίης) 
Hom. X 416 gi δὲ ϑύραζε 
Hom. 4 18 
Hom. JI 395 ἂψ ἐπὶ νῆας" 
Hom. Q 106 μέγα χάρμα 
Hesiod. Oper. 212 τανυσίσπττερος ὄρνις ἢ 
Hom. O 261 ὁ δ᾽ ἀγλαΐηφι πεποιϑώς" 
Apoll. Rhod. Arg. Δ 1465 υἷε δύω σιτε- 
ρύγεσσι πεποιϑότξε 


248 


251 
258 


262 


264 
265 
261 
268 


269 
214 
215 


2179 
280 


282 
284 
281 
288 


290 
294 


290 


901 
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ἄσσον ἐοῦσα 
ῥοϑίοις ἐπὶ κύμασιν 
ἔνϑα καὶ ἔνϑα 
οἴδμασι πόντου 


ἔστι δ᾽ ἐνὶ 
v ἡπείροιο μελαίνης 
τι ἠπείροιο μελαίνης 


ἠλίβατον τανύμηχες ὄρος 


χαταϑύμιος ἦεν 
μεγάλου ποταμοῖο 
οὐρανόϑι πρό 
ἐπανίαχε φωνή 


τοῖον ἔπος 

γένος ἀνθρώπων 

ὡς &par. 

ἀμβροσίη φωνή 

εἰς ἕνα χῶρον 
δικαιότατος ἀνϑρώτιων 


ϑεοῦ μεγάλου διὰ βου- 
λάς 
χρυσείη πρώτη 


μέγα χάρμα 

ἔχφυγον αἰπὺν ὄλεϑρον 

αἰνὰ ταϑοῖσα 

ἄνδρε δικαιότατοι 

διαδάσσονται τότε μοί- 
ρας 

μέμηλε πόνος καὶ ἔργ᾽ 
ἐρατεινά 

ἔργ᾽ ἐρατεινά 

sq. γαίη δ᾽ αὖ καρποῖς 
ἐπαγάλλεται αὐτομά- 
τοισιν φυομένοις 5τολ- 
λοῖσιν 


Hom. X 92 ἄσσον ἰόντα 

Hom. & 411 sq. zéue . . . ῥόϑιον 

Hom. H 156* 

Hymn. Hom. Cer. 14 οἶδμα ϑαλάσσης 
Hymn. Hom. Cer. 38. βένϑεα πόντου 
Hom. N 32 ἔστι δέ u* 


-Hymn. Hom. VII 22* 


Hom. ξ 97 oir! ἠπείροιο μελαίνης" 
Hymn. Hom. Cer. 130 δι᾽ ἠσιείροιο ue- 
λαίνης 

Hom. O 213 ἠλίβατος πέτρη 

II 412 τανύηχες ἄορ 
Hom. P 201 χαταϑύμιός ἐστινἜ 
Hom. ᾧ 329 μέγας ποταμός 
Hom. 1 55 
Hymn. Hom. Cer. 20 i&g5os . . . φωνῇ 
Nonn. Paraphr. B 84 ἴαχε φωνήν 
Hom. Y 250 ἔτος, τοῖον 
Hom. Z 180 
Hom. O 113* 
Nonn. Paraphr. 44 59 ἀμβροσίῃ τινὶ φωνῇ 
Hom. 4 446 ἐς χῶρον ἕνα 
Hom. N 6 δικαιοτάτων ἀνϑρώττων 

44 832 δικαιότατος Κενταύρων 
Hom. 9 82 Διὸς μεγάλου διὰ βουλάς 


Hesiod. Oper. 109 χρύσεον μὲν πρώ- 
τιστα 

cf. ad I 253 

Hom. « 280 ὑπέχφρυγον αἰπὺν ὄλεϑρον" 

Hom. X 451: 

cf. ad I 280 

Hesiod. Theog. 544 διεδάσσαο μοίρας 


Hom. με 110 πολεμήϊα ἔργα μέμηλε 


Hesiod. Theog. 879 ἔργ᾽ ἐρατά 

Hesiod. Oper. 117 sq. χαρτὸν δ᾽ ἔφερεν 
ζείδωρος ἄρουρα | αὐτομάτη, πολλόν τε 
καὶ ἄφϑονον 


I 299 


300 


301 


301 


302 


303 


304 


305 


306 
301 


ἀγήραοι ἤματα τιάντα 
γόσφιν γούσων χρυερῶν 
μαλεράων 


ϑνήξονθ᾽ ὡς ὕπνῳ βεβο- 
λημένοι 

sq. ἐς δ᾽ IMyépgorra|. . . 
ἀπελεύσονται 

εἰν ,Δἰδαο δόμοις 

τιμὴν ἕξουσιν 


ὄλβιοι ἀνέρες 

γόον ἐσϑλόν 

συμφράσσατο βουλάς 

εἰν ᾿4ἰδαο μολόντες 

sq. τότε δ᾽ αὖτε βαρὺ 
στιβαρὸν μετέπειτα | 
δεύτερον αὖ γένος ἄλλο 
χαμαιγενέων ἀνϑρώ- 
σίων 

χαμαιγενέων ἀνϑρώπων 
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310 εἶδός τὲ μέγεϑός ve φυήν τ᾽ — 


911 
312 
314 
319 
320 
331 


322 


324 
330 


331 
335 


πρώτης γενεῆς 

ἐν στήϑεσσιν 

ἀλλὰ καὶ αὐτοί 

ὑπέρβιον ἦτορ ἔχοντες 

ἀντίβιον μαχέσασϑαι 

οὐρανῷ ἀστερόεντι 

ἀλλ᾽ ὁπότ᾽ ἄν 

ἄλλυδις ἄλλο 

βένθεα πόντου 

λιμέσιν καὶ τρηχέσιν &z- 
ταῖς 

ϑεοῦ πάις 

σὺ δ᾽ ἐνὶ φρεσὶ σῇσι νόη- 
σον 

ἀϑανάτοιο ϑεοῦ 

σμύρναν, ἀτὰρ λίβανον 


Hom. Θ 539 ἀγήραος ἤματα πάνταῦ 

Hesiod. Oper. 91 sq. γόσφιν ἄτερ τὲ xa- 
χῶν καὶ ἄτερ χαλεποῖο ᾽τόνοιο | νού- 
σων τ᾽ ἀργαλέων 

cf. ad I 1] 


Epigr. gr. ed. Kaibel 260, ὃ (III vel II 
saec. a. Chr.) εἰς ᾿“χέροντα μολοῦσα 

cf. ad I 84 

Hesiod. Oper. 142 τιμὴ καὶ τοῖσιν oret 

Hom. 4 302 τιμὴν... ἔχοντες 

Hymn. Hom. Cer. 366 τιμὰς δὲ σχήσεισϑε 

Hom. σ 218 ὀλβίου ἀνδρός 

Hom. N 132 sq. 

Hom. 44 531* 

cf. ad I 85 

Hesiod. Oper. 121 δεύτερον αὖτε γένος 
σολὺ χειρόκερον μετότιισϑεν 

Hesiod. Oper. 143 Ζεὺς δὲ ττατὴρ τρίτον 
ἄλλο γένος μερόπων ἀνθρώπων 


- Hesiod. Theog. 879* 


Hymn. Hom. Ven. 108* 
Hom. B 58* 

cf. ad I 1 

cf. ad I 208 

Hom. Καὶ τὸ 

cf. ad I 108 

Hom. Γ᾿ 20* 

Hom. 4 44* 

Hom. 5 303 

Hom. 44 486 ἄλλυδις ἄλλος 
Hymn. Hom. Cer. 38* 
Hom. M 284 λιμέσιν τε xci ἀχταῖς 


Hom. 9 488 Διὸς πάις 
cf. ad I 197 


cf. ad I 53 
Empedoel. 410 (Stein) σμύρνης τ᾽ ἀχρή- 
του ϑυσίαις λιβάνου τε ϑυώδους 


II 


200 


990 
999 


319 
388 
393 
394 


400 


M 


σι 
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x«i γάρ 

τάδε τιάντα 

ἀλλ᾽ ὁπότ᾽ ἄν 

sq. καὶ ὕδατι φωτίζεσϑαι!] 
πᾶν δέμας ἀνϑρώπων 


3 σῆμα βροτοῖσιν 


ἔσσεται ἐξαττίνης 
σπερυλαγμένος ἥξει 
ἐν δ᾽ ἄρα 

ἐν φαΐ 


J βλέψουσιν δέ τε τυφλοί, 


ἀτὰρ χωλοὶ βαδίσουσιν 


j ἐρημαίῳ vi χώρῳ 


sq. χαχῷ βεβολημένοι 
οἴστρῳ | στήϑεα xai 
χραδίην 

βαρέι πεπεδημένοι Vo 

σῆμα μέγ᾽ 

αὐτὰρ ἐπὴν ἔλϑῃ 

χρυσόν τὲ x«i ἄργυρον 

ἐν χϑονὶ δίῃ 

ἀνδρῶν ὕπο βαρβαροφώ- 
rtv 

μεγάλοιο ϑεοῦ 


ἦμος δή 


xai μοι 

χέλεται δὲ ϑεός 

τὰ ἕχαστ᾽ 

τὰ ἕχαστ᾽ ἀγορεύειν 


Orac. ap. Porphyr. ed. Wolff p. 130, 78 
σμύρνης καὶ στύρακος λιβάνοιό τε uty- 
ματα τρίψας 


. Hom. 1) 311 


Hom. O 159 πάντα τάδε 

cf. ad I 319 

Nonn. Paraphr. 44 120 sq. ὅς vig ἐμὲ 
προξηχε τταλιγγενέων δέμας ἀνδρῶν | 
βαπείζειν ἀπύροισι καὶ ἀπνεύστοισι 


λοετροῖς 


- Hom. N 244 


Hom. E 91 ἐλϑόντ᾽ ἐξαπίνης" 
Hom. 3/343 πεφυλαγμένος εἶναι 
Hom. N 689* 
Hom. o 429 ἐν φάει 
N 286 ἐν dot 
Gregor. Nazianz. Carm. I 1,21,17 Caillau: 
τυφλοὺς δ᾽ αὖ χωλούς τε ἰήσατο ἐγ- 
γύϑι νηοῦ 
Hom. Καὶ 520 χῶρον ἔρημον 
DL 344 διαμειρητῷ ἐνὶ χώρῳ 
Nonn. Paraphr. Z 201 νόον δεδονημέ- 
vog οἴστρῳ 


Hom. Καὶ 2 μαλαχῷ δεδμημένοι Ürvo* 
Hom. yy 188 μέγα σῆμα 

Hom. ἃ 192 αὐτὰρ ἐπὴν A99oi* 

Hom. x 35* 

Hom. Q 532 ἐπὶ χϑόνα Óiav 

Hom. B 861 Καρῶν... βαρβαροφώνων 


cf. ad I 262 


IH 


Hesiod. Oper. 414, 679* 

Hom. με 441 τῆμος δή 

Hom. E 4105 

Hom. Καὶ 534 χέλεται δέ μὲ ϑυμός 

cf. ad I 2 

Hom. M 116 ταῦτα... πάντ᾽ ἀγορεῦσαι 


II 


10 


36 


43 
43 


3 ^ « 

ἐπὶ γῆς 

sq. χεραυνοὶ | βρονταί τ᾽ 
ἀστεροπαΐ τ᾽ 


ϑώων τε λύχων T 


ἀνδροχτασίαι τὲ 
βοῶν δέ τε μυχομενάων 
οὐρήων ταλαεργῶν 


ἠδ᾽ αἰγῶν 

αἰγῶν ὀίων τε 

γενεὴ δεκάτη 
σεισίχϑων ἀστεροτιητής 
δαιόμενος πυρὶ πολλῷ 
πυρὶ :τολλῷ 

ὑπὸ φλογὸς Ἡφαίστοιο 
ἀλλήλους κτενέουσι 


ἐν δὲ χυδοιμῷ 


3 λιμοὺς xci λοιμούς 


ἄτερϑε δίχης χρίνουσι ϑέ- 
μιστας 


αἰϑέρι ναίων 

πᾶς δὲ λιμήν, πᾶς ὅρμος 

ὡς πάρος ἦεν 

μέγα σῆμα 

sq. ἀστὴρ ᾿ λαμπρὸς παμ- 
φαίνων 


ἀπ᾽ οὐρανοῦ αἰγλήεντος 
πᾶς λαός 


vixng περικαλλέος 
οὐ γάρ 
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Hom. μ 21* 

Hesiod. ''heog. 690 sq. ot δὲ χεραυνοὶ | 
ἴχταρ ἅμα βροντῇ τε καὶ ἀστεροπῇ 
ποτέοντο ᾿ 

Apoll. Rhod. Arg. 44 510 sq. χεραυνῷ | 
βροντῇ τε στεροτιῇ τε 

Hom. Ν 103 ϑώων παρδαλίων τε λύχων τε 

Theoer. I 115 ὦ λύκοι ὦ ϑῶες 

Hom. 2 548* 

Hom. x 413 (βόες)... μυκώμεναι 

Hesiod. Oper. 196 οὐρῆας ταλαεργούς ἢ 

Oper. 46 ἡμιόνων ταλαεργῶν" 

(Hom. à 636 ἡμίονοι vaAasopyot)* 

Hom. 44 41 

Hom. ξ 519 ὀίων vs καὶ αἰγῶν 

Hom. ξ 325 δεχάτην γενεήν 

Hom. 44 580 ᾿Ολύμπιος ἀστεροπητής ἢ 

Hom. Y 316 sq. μαλερῷ πυρὶ... δαιομένη 

Hom. Φ 362 - 

Hom. I 468 διὰ φλογὸς ᾿Ηφαΐστοιοῖ 

Hom. 1 593 ἄνδρας μὲν χτείνουσι ἢ 

44530 ἀλλήλους ὀλέχουσιν 

Hom. 44 52 ἐν δὲ χυδοιμόν" 

Hesiod. Oper. 243 λιμὸν ὁμοῦ καὶ λοιμόν 

Hesiod. Oper. 221 σχολιῇς δὲ δίχῃς κρί- 
γωσι ϑέμιστας ἢ 

Hom. JI 387 εἰν ἀγορῇ σχολιὰς χρίνωσι 
ϑέμιστας 

Hom. B 412* 

Hom. ὃ 358 ἐν δὲ λιμὴν εὔορμος ἢ 

Hom. σ 162 ἢ πάρος ἦεν" 

cf. ad 1 511 

Hom. E 5 sq. dozég . . ., ὃς τὲ μάλιστα! 
λαμπρὸν παμφαίνῃσι 

4 15 et Tl. ἀστέρα... λαμ:τρόν 

Hom. N 243 ἀπ᾽ αἰγλήεντος ᾿Ολύμπου 

Apoll. Rhod. Arg. 4 958 sq. αἰγλήεντος 
ὕπερϑεν | οὐρανοῦ 

Hom. O 506 λαὸν ἅπαντα 

Hom. x 341 περικαλλέος εὐνῆς 

Hom. P 502* 


H 


45 τὰ δίχαια βραβεύσει 

Rc ^ mu qv nediun: 

52 γαμοχλοπιῶν v ἀπέχον- 
ται 

54 πᾶσά τὲ γὰρ ψυχὴ us- 
ρόπων ϑεοῦ ἐστι χά- 
ρισμα 

δῦ τὴν πᾶσ᾽ αἴσχεσσι μιαί- 
γξι»ν 

x00 ϑέμις 


56—148 

56—58 

59 ἄφϑιτον αἰεὶ 
ῦ00----09 


64 τὰ δίκαι᾽ ἀγορεύειν 


10 ἐξ ἀδίκων ἔργων 
{1 
13 μὴ ἀρσενοχοιτεῖν 


14 

15 ἐπιδευομένοις τὲ πιαρά- 
σχου 

16—19 

84—89 


90 χοινὸς πᾶς ὁ βίος μερό- 
στων" ἄνισος δὲ τέτυχ- 
ται 

917—105 


101 ὑπερβασίη δ᾽ ἀλεγεινή 
101 αἵματος ἐξ ἑγός ἐστε 
108 

109 sq. μηδὲ ϑέλοις πλουτεῖν 


μηδ᾽ εἴχεο" ἀλλὰ τόδ᾽ 
εἴχου | ζῆν ἀπὸ τῶν 
ὀλίγων ἄδικόν ττερ μιη- 
δὲν ἔχοντα 


POETARUM MEMORIAE 


Pseudophoc. 12 τὰ δίχαια βραβεύειν" 
Pseudophoec. 3. B! μήτε γαμοχλοπέειν 


Pseudophoe. 106 B! πνεῦμα γάρ ἐστι 
Seob χρῆσις ϑνητοῖσι καὶ εἰκών 


Pseudophoe. 4 D' μήϑ᾽ αἵματι χεῖρα 
μιαίνειν 
Ilom. E 386 οὐ ϑέμις 


plurimi versus ex Pseudophocylideo car- 
mine interpolati 

Pseudophoc, 5—1 B! 

Hom. Ξ 238* 

Pseudophoc. 8— 17 

Hesiod. Oper. 280* (cod. M ἀγορεῦ- 
σαι) . 

Hesiod. Oper. 334 ἔργων ἀντ᾽ ἀδίχων 

Pseudophoe. 18 

Pseudophoe. ὃ μήτ᾽ ἄρσενα Κύπριν ὀρί- 
γξιν 

Pseudophoc. 19 

Pseudophoe. 29 χρήζουσι παράσχου 

21 χρήζοντι παράσχου 

Pseudophoe. 20—23 

Pseudophoc. 24— 29 

Pseudophoc. 30 ἔστω κοινὸς (rag ὁ βίος 
χαὶ ὁμόφρονα πάντα 


Pseudophoc. 32—40 

Hesiod. Fr. 319 R.* 

Hom. T 105 αἵματος ἐξ ἐμεῦ εἰσιν 

Pseudophoc. 41 

'Theognis 1155 sq. B*: οὐχ ἔραμαι πλου- 
τεῖν οὐδ᾽ εἴἰΐχομαι, ἀλλά μοι εἴη | 
ζῆν ἀπὸ τῶν ὀλίγων μηδὲν ἔχοντι 
χαχόν 

Anthol. Pal. X 113 οὐκ ἐϑέλω τιλουτεῖν 
οὐκ εὔχομαι" ἀλλά μοι εἴη | ζῆν ἐκ 
τῶν ὀλίγων μηδὲν ἔχοντα χαχόν 


]I 111 


112 à» δ᾽ ἄρα xai τοῖς 

114—118 

119 μηδὲ δόλους ῥὁάπτειν 

120—142 

128 οὐκ ἔτι yàg δύναται τὸ 
τετυγμένον εἶναι ἔΐτυ- 
χτον 


148 μὴ φϑονερός 
145—148 


151 διχαιοτάτοις ἀνϑρώτοις 
154 τόδε σῆμα φανῇ 


155 £x γενετῆς σταῖδες πολιο- 
χρόταφοι γεγαῶτες 
ἐχ γενετῆς 
186 λιμοὶ λοιμοὶ πόλεμοί τε 


101 δάχρυα πολλά 
159 οἴχτρ᾽ ὀλοφυρόμενοι 
100 ἐπὶ χϑονὶ μητέρι λαῶν 


101 αἵματι καὶ κονίῃσι 
αἵματι χαὶ χονίῃσι ττε- 
φυρμένοι 
ὦ μέγα δειλοὶ 
163 γήπιοι οὐδέ 


φῦλα γυναιχῶν 
104 μερόπων ἀνϑρώπτων 
101 σήματα ᾽τολλά 
109 λεηλασίη τε 
170 δεινὸς... χόλος 


174 ὑπερμενέων ἀνϑρώττων 
110 ὡς τὸ πάροιϑεν 
111 αἰϑέρι ναίων 
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Pseudophoc. 42 
Hom. N 689 ἐν δ᾽ ἄρα voici* 


- Pseudophoc. 43 —41 


Pseudophoc. 4 μήτε δόλους ῥάπτειν" 

Pseudophoc. 48—69 b 

Theogn. 583 sq. B! ἀλλὰ τὰ μὲν προ- 
βέβηκεν, ἀμήχανόν ἐστι yevéa Oca | 
ἀεργά 

Simon. Cei fr. 09. τὸ γὰρ γεγενημένον 
οὐχέτ᾽ ἄρεχτον | ἔσται 

Pseudophoe. 10 μὴ φϑονέοις ἢ 

Pseudophoc. 76—19 


cf. ad I 280 
Hom. H 89 τόδε σῆμα 
B 308 ἐφάνη μέγα σῆμα 
Hesiod. Oper. 181 εὖτ᾽ ἂν γιγνόμενοι 7το-- 
λιοχρόταφοι τελέϑωσι 
Hom. £2 535* 
cf. ad II 23 
Hom. 74 ΟἹ γόλεμος . . . καὶ λοιμός 
Hom. ὃ 522 sq. πολλὰ | δάχρυα 
Hom. ὦ 59 οἴχτρ᾽ ὀλοφυρόμεναι 
Hom. 1 89 zi χϑονὶ πουλυβοτείρῃ 
ο 220 μητέρι μήλων" 
Hom. II 196* 
Hom. « 397 zregvouévor αἵματι πτολλῷ 


Hom. v 351 d δειλοί 
Hom. P 491 νήπιοι οὐδ᾽ 
B 38 γήπιος οὐδέϊ 


— Hom. 130* 


cf.ad I 1 

Hom. 9 192 σήματα πάντα 

Pseudophocyl. 46 B! λεηλασίαι v&* 

Hymn. Hom. Cer. 354 αἰνὸν. . . xó- 
λον 

Hom. Θ 236 ὑπερμενέων βασιλήων" 

Hom. α 322 ἢ τὸ πάροιϑενἢ 

cf. ad II 27 


II 


254 


178 
119 
180 
181 


182 


201 


211 


POETARUM MEMORIAE 


βλέφαρ᾽ ἀμφιχαλύψας 

ὦ μάκαρες 

τοὶ δ᾽ ἐγρήγορϑεν 
ἀκοιμήτοις βλεφάροισιν 


ἔσται γάρ τ᾽ ἠὼς ἢ δεί- 
λης ἢ μέσον ἥμιαρ 


ἔσσεται, ὡς ἀγορεύω 
ἀπ᾽ οὐρανοῦ ἀστερόεντος 
μέσῳ ἐνὶ ἤματι 

ἅρμα τιταίνων 

γαίῃ δ᾽ ἐπιβάς 

vizi τέχνα 

ἐπὶ χύματι ναιετάουσιν 
ἀπείρονα κόσμον 


5 ἀντολίης δύσιός τὲ 
ἀντολίης δύσιός τὲ μεσ- Ἢ 


ημβρίης τε καὶ ἄρχτου 
πυρὸς αἰϑομένοιο 
dm οὐρανόϑεν 
γαῖάν τ᾽ ὠκεανόν τε μέ- 
γαν 
γλαυχήν τε ϑάλασσαν 
xai ποταμοὺς πηγάς 
ἀμείλιχον “Ἅιδην 
πυρὸς ὁρμῇ 
ἐν δαπέδῳ 
πάντα καλύψει 


ἀὴρ γαῖα ϑάλασσα φάος 
πόλος ἤματα νύχτες 
ἀροτρεύσουσιν ἄρουραν 


- Hom. e 435 


Hom. P 182 à uczag* 

Hom. K 419 οἱ δ᾽ ἐγρηγόρϑασι 

Nonn. Paraphr. P 54 βλεφάροισιν àxot- 
μήτοισι 

Hom. O 111 ἔσσεται ἢ ἠὼς ἢ δείλης 
(sie cod. A Syr. Townl. Apoll. Soph. 
85, 23 Etym. Mag. 261, 24 schol. 
K 252 Suid. I 2, 866, 3 Eustath. 
1226, 29; δείλη Aristarch. teste Di- 
dymo codd. CD schol. Z 201, H 433, 
€ 66 Phot. Lex. 62 Cram. Ep. 175, 
12) ἢ μέσον ἦμαρ 

Hom. Θ 523 ἔστω... ὡς dyogsto* 

Hom. Τ' 1805 

Hom. ε 132 μέσῳ ἐνὶ οἴνοτει πόντῳ 

Hom. B 390* 

Hom. E 328 ἵππων ἐπιβάς 

Hom. B 311* 

Hom. ζ 153 ἐπὶ χϑονὶ ναιετάουσιν" 

Hom. H 446 ἀπείρονα γαῖαν" 

44 300 ἀπείρονα πόντον (Aristar- 
chus) 

Arat. 62 δύσιές τε xai &vroAal 

Anthol. Pal. app. Planud. (XVI Dübner) 
369, 1 

Hom. K 246* 

cf. ad I 127 


- Hesiod. Theog. 20* 


cf. ad I 11 

Hom. Y 9 καὶ πηγὰς ποταμῶν 

Hom. 1 158 ᾿4ἰδης vov ἀμείλιχος 

Hom. 44 151* 

Hom. 4 511 

Hom. Ω 20 πάντα χάλυπτεν (v. l κά- 
Avery) * 

Orphie. Fragm. 123, 10 (Abel): πῦρ καὶ 
ὕδωρ xai γαῖα καὶ αἰϑήρ,νύξ τε καὶ ἦμαρ 

Hymn. Hom. Cer. 308 ἄροτρα... εἷλκον 
ἀρούραις 


1 


212 
211 


221 


224 
221 


228 


231 


240 


253 


255 


259 


201 


269 
272 


ἅμα πάντα 


ἀπὸ ζόφου ἠερόεντος 
πνεῦμα καὶ αὐδήν 


περὶ χροΐ 
ἀμειλίχτοιο καὶ ἀρρήκτου 
ἀδάμαντος 


σευλῶν παγχαλχεύτων 
πυλῶν... 7idao 
παλαιγενέων Τιτήνων 


ἐς ϑρόνον 

μεγάλην δέ τε χίονα 

φλογὸς ἀσβέστου 

χαχὰ πρόσϑεν ἔρεξαν 

δεινοί ϑ᾽ ὑβρισταί τ᾽ ἄνο- 
μοί τ᾽ 


“ταρδαλίων τε λύχων T 
λύχων τ᾽ ὀλοώτεροι 
χατὰ οἴχους 

ἐξ ἀδίχων ἔργων 

ἰδίων ἀπὸ μόχϑων 


213 sq. ὅσοι δὲ γονεῖς ἐνὶ γή- 


ραι | κάλλιπτον οὐ τί- 
σαντες δλως 


914 sq. οὐ ϑρέπτρα γονεῦσιν] 


216 


ἀντιπιαρασχόντες 


ἠδὲ x«i ἀντεῖπαν λόγον 
ἄγριον ἐς γενετῆρας 
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Hom. N 129 

Hymn. Hom. Cer. 337* 

Hom. € 56 ὑπὸ ζόφου ἠερόεντος ἢ 

Hesiod. Theog. 31 ἐνέσπενευσαν δέ μοι 
αὐδήν 

Hom. H 201* 

Hesiod. Theog. 658 ἀμειλίχτων ἀπὸ δεσ- 
μῶν 

Hom. ϑ 214 sq. δεσμοὺς | ἀρρήχτους 

Aeschyl. Prom. 25 ἀδαμαντίνων δεσμῶν 
ἐν ἀρρήχτοις πέδαις ; 

Hesiod. Theog. 132 sq. πύλας... χαλκείας 

Hom. 1 312 /4ióao :τύλῃσιν 

Hymn. Hom. Cer. 113. “ταλαιγενέων ἀν- 
ϑρώπων" 

Hom. « 130 

Hom. χ 466 κίονος... μεγάλης 

Hom. P 88 sq. φλογὶ . .  ἀσβέστῳ 

Hom. 8 12 «&x' ἔρεξεν 

Hesiod. Theog. 307 δεινόν ϑ᾽ ὑβριστήν 
τ᾽ ἄνομόν 9' codd. optim. (v. l. ἄνε- 
μουν" 

Hom. N 108 

Hom. I 365 ϑεῶν ὀλοώτερος 

Hom. α 315* 

cf. ad II τὸ 

Pseudophoc. 153 B* ἐργάζευ μόχϑων ὡς 
ἐξ ἰδίων βιοτεύσῃς 

Hesiod. Oper. 185 αἶψα δὲ γηράσχοντας 
ἀτιμήσουσι τοχῆας 


Hesiod. Oper. 187 sq. οὐδέ xev οἵ γε] 
γηράντεσσι τοχεῦσιν ἀπὸ ϑρειστήρια 
δοῖεν 

Hom. 4 411 sq. οὐδὲ τοχεῦσι | ϑρέτιτρα 
φίλοις ἀπέδωχε 

Hesiod. Oper. 186 μέμψονται δ᾽ ἄρα τοὺς 
(τοχῆας) χαλεποῖς βάζοντες ἔπεσσι 

IIesiod. Oper. 331 ὅς ve γονῆα γέροντα 
καχῷ ἐπὶ γήραος οὐδῷ | νδικείῃ χαλε- 
ποῖσι χαϑαιπτόμενος ἐπέεσσιν 


1 


994 


POETARUM MEMORIAE 


ζώνην τὴν παρϑενιχὴν 
ἀπέλυσαν 

λάϑρη μισγόμενοι 

sq. ὅσσαι δ᾽ ἐνὶ γαστέρι 
φόρτους | ἐχτρώσχου- 
σιν 

ὅσοι τε τόκους ῥίπτουσιν 
ἀϑέσμως 

περὶ χύχλον 

ἀχάματος ποταμὸς ῥεύ- 
σει πυρός 

αἰὲν ἐόντος 


9 δεσμοῖς ἀρρήχτοισι 


γυχτὸς ἀμολγῷ 

ὅττι ῥὰ 

ἀτάσϑαλα ἔργα μέμηλεν 
ἄλλυδις ἄλλος 


γήπια τέχνα 


9 τέχν᾽ . . . δαχρυόεντα 


δαχρύων κόρος 

οὐδὲ μέν 

οἴχτρ᾽ ὀλοφυρομένων 

ἄλλυδις ἄλλου 

ζοφόενϑ᾽ ὑπὸ Τάρταρον 
εὐρώεντα 


τρὶς τόσσον 

δαιόμενοι πυρί 

πυρὶ πολλῷ 

τοὺς δ᾽ ἄλλους 

καλά v ἔργα μέμηλεν 

ἐς φάος 

564. γαῖα δ᾽ ἴση πάντων, 
οὐ τείχεσιν, οὐ περι- 
φραγμοῖς | ἐχτερομερι- 
ζομένῃη καρποὺς τότε 
σλείονας οἴσει | αὐτο- 
μάτη 

κοινός τε βίος χαὶ πλοῦ- 
τος ἄμοιρος 

ἅμα πάντες 


Hom. 4 245 λῦσε δὲ πιαρϑενίην ζώνην 


Hom. σ 430 ὃς ἐμίσγετο λάϑρη 
Pseudophoc. 184 μηδὲ γυνὴ φϑείροι βρέ- 
φος ἔμβρυον ἔνδοϑε γαστρός 


Pseudophoc. 185 μηδὲ τεχοῦσα χυσὶν 
ὀίψῃ καὶ γυψὶν ἕλωρα 

Hom. à 792* 

Hom. E 4 ἀχάματον πῖρ 


Hom. 44 290 αἰὲν ἐόντες 

cf. ad I 102 

Hom. Ο 324* 

Hom. Z 111 

Hom. E 816 ἀήσυλα ἔργα μέμηλεν" 

Hom. 44 486* 

cf. ad II 191 

Hom. X 499 δακρυόεις . . . πτάις 

Hom. ὃ 103 χόρος χρυεροῖο γόοιο 

Hom. B 103 

cf. ad II 159 

cf. ad I 320 

Hom. Θ 13 ἐς Τάρταρον ἠερόεντα" 

Hesiod. Theog. 814 πέρην Χάεος Coge- 
goto 

Hom. E 136* 

Hom. Σ 225 sqq. zrbo | δαιόμενον 

cf. ad II 19 

Hom. 2 4915: 

cf. ad I 25 

Hesiod. Theog. 151 


- Hesiod. Oper. 117 sq. xagzróv δ᾽ ἔφερεν 


ζείδωρος ἄρουρα | αὐτομάτη, ττολλόν τε 
x«i ἄφϑονον 


Hesiod. Oper. 116 sq. ἐσϑλὰ δὲ πάντα 
τοῖσιν ἔην 


Hom. .4 424 


II 891 οὐχ ἔαρ, οὐ χειιιών, otc 
' ἂρ ϑέρος, οὐ μετόττω- 
ρον 


329 δύσις ἀντολίη 

332 μαλεροῖο ττυρός 

334 φλογὸς ἀχαμάτοιο 

331 ᾿Ηλυσίῳ πεδίῳ 
χύματα μαχρά 
᾿Αχερουσιάδος βαϑυχόλ- 

που 

339 at at ἐγὼ δειλή 
ἤματι τῷδε 

342 ἐν μελάϑροισιν ἐιιοῦ 
σπολυτάμμονος ἀνδρός 

345 δή μὲ χυνῶπιν 

346 λίτομαί σε 
παῦσαί μέ γ᾽ ἀοιδῆς 


HI 8 ἔνδοϑεν ἦτορ 
4 χραδίη πάλι ττάλλεται 


5 ἔνδοϑεν αὐδήν 

0 πάντ᾽ ἀγορεύσω 

€ , " , - , 

9 sq. τίσστε μάτην Labeo 96 
x«i οὐχ εὐθεῖαν ἀταρ- 
στὸν | βαίνετε ἀϑανάτου 
χειστοῦ μεμνημένοι αἰεὶ 


e 


εὐθεῖαν ἀταρπόν 
10 μεμνημένοι. αἰεί 
11 εἷς ϑεός 
εἷς ϑεός ἐστι 
αἰϑέρι ναίων 
12 αὐτοφυής 
Orac. Sibyll, ed, Rzach. 
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Hom. ἡ 118 ol! ποτε... χείματος οὔτε 
ϑέρευς 
μ (6 οὔτ᾽ ἐν ϑέρει οὔτ᾽ ἐν ὀπώρῃ 
ὁ δ00 οὐ νιφετὸς οὔτ᾽ ἂρ χειμὼν 
“τολὺς οὔτε mov ὄμβρος 
cf. ad II 195 
Hom. 1 242 μαλεροῦ πυρός 
Hom. :F 52 ἐπιφλέγῃ ἀχάματον πῦρ 
Hom. ὃ 563 ἐς ᾿Ηλύσιον πεδίον 


— Hom.s 109* 


Hom. X 122 Zagóaviówv βαϑυκόλστων" 


Hom. X 54 ὥ μοι ἐγὼ óuMj* 


- Hom. 9 584 


Hom. I 203 ἐμῷ... μελάϑρῳ 

Hom. 4 433 

Hom. 4 424 ἡ δὲ χκυνῶπις 

Hymn. Hom. XVI 5 λίτομαι δέ σ᾽ 

Hom. B 595 (Θάμυριν)... παῦσαν ἀοι- 
δῆς 


ΠῚ 


- Hom. 401: 


Hom. X 461 παλλομένη κραδίην 
X 401 sq. ἐν δ᾽ ἐμοὶ... στήϑεσι 
πάλλεται ἦτορ 

Hom. ὃ 14 ἔνδοϑεν αὐλή 

Hom. .41 365* 

Orphie. Fragm. 4, 5 sq. (Abel): εἰς δὲ 
λόγον ϑεῖον βλέψας τούτῳ προσέδρευε | 
ἐϑύνων χραδίης νοερὸν χύτος, εὖ τ᾽ ἐτεί- 
Bouve | ἀτραπιτοῦ, μοῦνον δ᾽ ἐσόρα xóo- 
μοιο ἄναχτα 

Hom. ξ 1 τρηχεῖαν ἀταρττόν" 

Hom. α 343 μεμνημένη αἰεί Ἐ 

Xenophan. fr. 1* 

Orphic. Fragm. 4, 9 (Abel) εἷς ἐστ᾽ 

Hom. B 412* 

Orphic. Fragm. 4, ὃ αὐτογενής 

17 


II 
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12 ἀόρατος ὁρῶν μόνος αὐτὸς 


22 


ἕσταντα 


οὐδ᾽ ἐλέφαντος 

ὄντα τε xci πρὶν ἐόντα, 
ἀτὰρ ττάλι χαὶ μετέτιειτα 

εἰς γὰρ ϑνητὸς ἐὼν χατι- 
δεῖν δύναται ϑεὸν ὃσ- 
σοις 

κατιδεῖν... ὄσσοις 

οὐρανὸν ἡδὲ ϑάλασσαν 

ἠέλιόν τ᾿ ἀχάμαντα σελή- 
γὴν τὲ πλήϑουσαν 

ἄστρα v& λαμπετόωντα 

μητέρα Τηϑύν 


€ "nn M Nox B- 
σεηγὰς χαὶ ποταμοὺς ττῦρ 


ἄφϑιτον ἤματα νύχτας 
ἀντολίην τε δύσιν τε 


2 χαϑεζόμενοι πρὸ ϑυράων 


στάντα φυλάσσει 

ἀναιδέα ϑυμὸν ἔχοντες 

πάντεσσι βροτοῖσιν 

χῆραΐ τε γυναῖχες 

εἰς αἰῶνας ἅπαντας 

ol uot, δειλαίη 

τὰ ἕχαστ᾽ ἀγορεύσω 

ἠέλιον τευρόεντα μέγαν 
λαμπράν τὲ σελήνην 

ἠέλιον πυρόεντα μέγαν 

τελεσφόρα ἔσσετ᾽ ἐν αὐτῷ 

ὑπερφιάλους ἀνϑρώπους 

χρυσόν τε καὶ ἄργυρον 

εἰς ἅλα δῖαν 

χαλχόν v' ἠδὲ σίδηρον 

ἐφημερίων ἀνϑρώπων 

αἰϑέρι ναίων 

ἐν χϑονὶ δίῃ 

οὐκ ἔαρ, οὐ χειμών, οἴτ᾽ ἂρ 
ϑέρος, οὐ μετόπωρον 
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Orphic. Fragm. 4, 9 sq. (Abel) οὐδέ τις 
αὐτὸν | εἰσοράςι ϑνητῶν, αὐτὸς δέ ye 
χεάντας ὁρᾶται 

Hom. ὃ 13 ἠδ᾽ ἐλέφαντος ἢ 

cf. ad 18 


Orphic. Fragm. 4, 15 sq. πτᾶσιν γὰρ ϑνη- 
τοῖς ϑνηταὶ κόραι εἰσὶν ἐν ὄσσοις  ἀσϑε- 
νέες δ᾽ ἰδέειν Δία τὸν ττάντων μεδέοντα 

Hymn. Hom. XX 9 δέρχεται ὄσσοις 

Hom. μ 404 οὐρανὸς ἡδὲ ϑάλασσα ἢ 


. Hom. X 484 


Hesiod. Theog. 110* 

Hom. E 201* 

Orphic. Fragm. 123, 10 πῦρ xai ὕδωρ 
xci γαῖα καὶ αἰϑήρ, νύξ vs xci ἦμαρ 

Orphic. Fragm. 395, 11 (Gregor. Nazianz. 
Carm. I, 2, 1, 129 Caillau) ἀντολίη τε 
δύσις τεῦ (cf. ad II 195) 

Hom. ἐ 411 &vi ϑύρῃσι καϑέζετο 

Hom. z 525 πάντα φυλάσσω 

cf. ad I 130 

Hom. » 391* 

Hom. B 289* 

Gregor. Naz. Carm. I 1,54, 30 (Caillau) 

cf. ad II 3539 

Hom. y 254 πάντ᾽ ἀγορεύσωΐ 

Hesiod. Theog. 19 ᾿Ηέλιόν τε μέγαν λαμ- 
στράν τὲ Σελήνην" 

Anth.Pal.VII95,1 ἠέλιον πυρόεντα μύδρον 

Hom. T' 82 τελεσφόρον εἰς ἐνιαυτόν 

Hom. y 315 ἄνδρας ὑπερφίαλους 

cf. ad I 388 

Hom. Ὁ 223 

Hom.Z48 χαλκὸς... .πολύχμητός ve σίδηρος 

Empedocl. 338 (Stein) ἐφημερίων 

cf. ad II 27 

Hom. 2 532 ἐπὶ χϑόνα δῖαν 

cf. ad II 327 


ΠῚ 


94 
100 
101 
102 
108 
104 
108 
101 


110 


119 
120 


123 


125 


126 
128 


ἠελίου ἀνιόντος 
ἐς οὐρανὸν ἀστερόεντα 
αὐτίχα δ᾽ ἀϑάνατος 


μέγαν ὑψόϑι τεύργον 


ἔριν ὦρσαν 

τοϊνεχά τοι 

γλῶσσαί v' ἀνθρώπων 

δεχάτη γενεή 

μερόπων ἀνϑρώπων 

Κρόνος καὶ Τιτὰν 'la- 
χεετός τὲ 

Γαίης τέχνα φέριστα 
xai Οὐρανοῖ' ἐξεχάλεσ- 
σαν 

γαίης τε καὶ οὐρανοῦ 

οἵνεχά τοι 

μερόπων ἀνϑρώττων 

sq. τρισσαὶ δὴ μερίδές 
γαίης κατὰ χλῆρον éxd- 
στου | καὶ βασίλευσεν 
ἕχαστος ἔχων μέρος 
οὐδ᾽ ἐμάχοντο 

ἔοιν ὦρσαν 

σεάντεσσι βροτοῖσιν 

ἔχων βασιληΐδα τιμὴν, 


Ζημήτηρ ᾿Ἐστίη τε 

φιλοστέφανός τ᾽ ᾿Ἴφρο- 
δίτη 

ἐυτιλόχαμός τε Ζιώνη 


Sq. καὶ ἄλλους | ἀνϑρώ- 
πους 

ἠδὲ τοχήων 

οἵνεχά τοι 

πρέσβιστος ἔην καὶ εἶδος 
ἄριστος 

xci εἶδος 

εἶδος ἄριστος 


LOCI SIMILES 


259 


Ilom. Ὁ 535* 

Hom. O 9115 

Hom. Y 292 αὐτίχα δ᾽ ἀϑανάτοισι ὃ 

'Callimach. Hymn. in Iov. 30 μέγαν ὑψόϑι 
πῆχυν" 

Hom. y 161 ἔριν ὦρσε 

Hom. Z 334* 

Hom. B 804 γλῶσσα... . ἀνϑρώττων 

cf. ad II 15 

cf. ad I 1 

Hom. Θ 419 'Iazeróg τε Κρόνος τε 

Hesiod. Theog. 18 ᾿Ιάπετόν τεῦ 

Hesiod. Theog. 147, 154 Γαίης τε xai 
Οὐρανοῦ ἐξεγένοντο 


Hom. E 169* 

Hom. Ν 121* 

cf. ad I1 

Hom. O 189 τριχϑὰ δὲ τιάντα δέδασται, 
ἕχαστος δ᾽ ἔμμορε τιμῆς 


cf. ad III 108 

cf. ad III 42 

Hesiod. Theog. 462 ἔχοι βασιληΐδα τι- 
μήν" 

Hesiod. Theog. 454 “Ιστίην Ζήμητρα 

Hesiod. Theog. 1008 ἐυστέφανος Kv9é- 
pea 

ΠΟ μι. 44 624 ἐυπλόχαμος 'Exaurór* 

Hymn. Hom. XXXI 6 ἐυπλόχαμόν τε 
Σελήνην 

Hom. ν 213* 


Hom. O 663* 

ef. ad III 113 

Hom. 9 116 ὃς ἄριστος ἔην εἶδός ve δέ- 
μας τὲ 

Hom. X 510Ὲ 


Hom. P 142 εἶδος ἄριστε 
115 


ΠῚ 


200 


199 


198 


184 
135 


136 
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ὁπτιτότε χεν δὲ Ῥέη τίχτῃ 


δητττότε χὲν 
5644. ἄρσενα πάντα, ϑή- 


Àea δέ 


παρὰ μητρὶ τρέφεσϑαι 
ἀλλ᾽ ὅτε δὴ τριτάτῃ ye- 
- , « , 

ver τέχε στότνια Ἐξ 
, « , 

t£4£ . . . Ῥείη 
, . , 

σιότνια ' Peur 

τίχϑ᾽ “Ἥρην 


ἐπεὶ ἴδον ὀφϑαλμοῖσιν 
ἄγριοι ἄνδρες 

ἄγριοι ἄνδρες | Τιτῆνες 
τέχεν ἄρσενα παῖδα 


τοϊνεχά τοι 

ὡς δ᾽ αἴτως 

τὸ τρίτον αὖ 

τέχε ὅῖα γυναικῶν 

ὅϑεν ῥέεν 

ὑγρὰ χέλευϑα 

εἰς ὅλα 

χαί μιν 

καί μιν στύγιον καλέουσιν 

συναγείρατο Τιτάν 

Sq. xci ῥ᾽ εἶχ᾽ ἐν δεσ- 
μοῖσι Κρόνον τε ' ῬΡέην 
τε σύνευνον, | χρύψεν 
δ᾽ ἐν γαίῃ καὶ ἐν ζωσ- 
μοῖς ἐφύλασσεν 


Hesiod. 'll'heog. 453 'Peia δ᾽ ὑποδιιη- 
ϑεῖσα Κρόνῳ τέχε φαίδιμα τέχνα 
Theog. 429. sq. óc rig ἕχαστος | νηδύος 
ἐξ ἱερῆς μητρὸς πρὸς γούναϑ'᾽ ἵχοιτο 
Orph. Fragm. 105 (Abel) ἔς τ᾽ ἂν Ῥείη 
παῖδα τέχῃ : 

Hom. x 293* 

Hom. : 438 sq. ἄρσενα μῆλα, | ϑήλειαι 
oé* 

Arat. 1068 sq. ϑήλεια δὲ μῆλα... | τὰ 
δέ γ᾽ ἄρσενα πάντα 


, z [z: - , € , 
Hom. E 555 ἐτραφέτην ὑπὸ μητρί 


Hesiod. Theog. 468 ἀλλ᾽ ὅτε δὴ At' ἔμελλε 
ϑεῶν πτατέρ᾽ 102 χαὶ ἀνδρῶν | τέξεσϑαι 

cf. ad ΠῚ 132 

IIom. 6 218 πόλνια “Ἥρη " 

Hesiod. Theog. 453 sq. ἱΡεῖα .. 
ἐν Ἐς Ἥρην 

Hom. 8 155* 

Hom. 69 96 ἄγριον ἄνδρα ἢ 

Hom. η 206 ἄγρια φῦλα Γιγάντων 

Hesiod. "Theog. 471 sq. τεχοῦσα | παῖδα 
φίλον 

Apoll. Rhod. Arg. «1. 905 ἄρσενα παῖδα 
τέχηαι 

ef. ad III 115 

Hom. Η 450 

Hom..Z 1805 

Hom. 8 1148 

Hom. B 301* 

Hom. 74 312* 

Hom. 44 495 

Hom. 5 255 

Hom. x 305 μῶλυ δέ μιν καλέουσι 

Hom. ξ 323 ξυναγείρατ᾽ ᾿Οδυσσεύς ἢ 

Hesiod. Theog. 1117 sq. τοὺς μὲν ὑπὸ χϑο- 
γὸς εὐρυοδείης | πέμψαν καὶ δεσμοῖσιν 
ἐν ἀργαλέοισιν ἔδησαν 

Hesiod. Theog. 151 sq. πάντας ἀποχρύττ- 
ταῦσχε καὶ ἐς φάος οὐχ ἀνίεσχε | Γαίης 
ἐν χευϑιῶνι 


, 
. TC6Z€ 


IIl 159 


καὶ τότε δή μιν 

χρατεροῖο Κρόνοιο 

sq. υἱοὶ χρατεροῖο Κρό- 
voto | xci οἱ ἐπήγειραν 
πόλεμον μέγαν ἠδὲ κυ- 
δοιμόν 

καί ot 

αὕτη δ᾽ ἔστ᾽ ἀρχὴ ττολέμου 
πάντεσσι βροτοῖσιν 

χαχὸν ἐγγυάλιξεν 

χρόνου περιτελλομένοιο 


τά v ἐσσόμεν᾽ 
ἐν φρεσὶ ϑεῖναι 
καί μοι τοῦτο 


μοι ἐγγυάλιξεν 
βασιληΐδες ἠγερέϑονται 
οἶχος μέν 

Συρίης τ᾽ ἐπιβήτορας 
ἠδὲ χαὶ ἄλλων 
ὑπερφίαλοι χαὶ ἄναγνοι 
ἔϑνος μέγα 

πολέμοιο νέφος 

ἀλλά μιν 

ἐχ βυϑοῦ ἐξαλαπάξει 
χρυσόν τὲ xci ἄργυρον 
στολλῶν ix πόλεων 

ἐν χϑονὶ δίῃ 

ἤμασι χείνοις 

σπιάντα ταράξει 


3 σιάντος χαχῶν ἀνατιλήσει 


zt&g δόλος 

χαρτερὸν ἔσται 

ἀλλὰ τί μοι 

εἰ πρῶτον, tl. δ᾽ ἔπειτα, 
τί δ᾽ ὑστάτιον χαχὸν 
ἔσται 


LOCI SIMILES 


Hom. 4 296* 

Hom. E 121 μεγάλοιο Κρόνοιο 

Hesiod. Theog. 666, 668. μάχην δ᾽ ἀμέ- 
γαρτον ἔγειραν | Τιτῆνές τε ϑεοὶ xai 
ὅσοι Κρόνου ἐξεγένοντο 


Hom. 9 430* 

Hesiod. Theog. 512 ὃς χαχὸν ἐξ ἀρχῆς 
γένετ᾽ ἀνδράσιν ἀλφηστῇσιν 

Hom. P 613 χράτος ἐγγυάλιξεν" 

Hymn. Hom. Cer. 445 ἔτεος σ“τεριτελλο-. 
uévoio* 

(Hom. A 295 περιτελλοιιένου ἔτεος) 

Empedocl. 229 (Stein) zregurAouévoto 
χρόνοιο * 

Hom. 44 10 τά τ᾽ ἐσσόμενα ἢ 


Hom. JI 88 ἐν φρεσὶ ϑήω ἢ 


Hom. α 114 xai μοι τοῦτ᾽ ὃ 
W 95 xci μοι ταῦτα 
Hom. !£ 218 ἐμοὶ ἐγγυάλιξεν ἢ 
Hom. Γ᾿ 231 Κρητῶν ἀγοὶ ἠγερέϑονται" 
Hom. v 34* 
Hom. σ 263 ὕἕσσεων . .. ἐπιβήτορας 
Hom. E 822 ἠδὲ καὶ ἄλλους ἢ 
Hom. P 106 ὑπερφίαλοι χαὶ ἄπιστοι ἢ 
Hom. M 330 μέγα ἔϑνος 
Hom. P 243* 
Hom. 39 524* 
Hom. S 251 πόλιν ἐξαλαπάξας ἢ 
ef. ad I 388 
Hom. 1 544 πολλέων ἐχ πολίων 
cf. ad III 83 
Hom. B 31 ἤματι zetro* 
Hom. 24 519 δαῖτα ταράξη ἢ 
Hom. O 132 ἀναπλήσας καχὰ πολλά 
Hom. 9 282 πάντα δόλον 
Hom. N 316 χαρτερός ἐστιν" 
Hom. X 80* 
Hom. t 14 εἰ πρῶτον, zt δ᾽ ἔπιειτα (sic C m. 
rec, DÀ ex corr. zov ἔπειτα Am! 
cett, codd.), εἰ δ᾽ ὑστάτιον καταλέξω; 


1Π 


202 
198 
199 


200 
201 


202 


203 


205 


206 
201 
211 


215 
216 


211 
218 
219 


220 
232 


235 


236 


331 
339 


256 
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πάντας &z ἀνθρώπους 
χαχὸν ἐγγυαλίξει 
χρατεροῖο... Κρόνοιο 
οἵνεχά tot 

μητέρα χεδνὴν 


δεύτερον «09^ 
dyéowyot . . . βασιλῆες 
ὑπερφίαλοι x«l ἄναγνοι 
ἄμπαυσις πολέμοιο 
Τροίῃ καχὸν ἔσσεται 
ἤματι χείνῳ 
καχὸν ἥξει 
τὰ πρῶτα 
ἔχγονοί εἰσιν 
φῦλον χαὶ γενεὴν πατέ- 
ρων xci δῆμον ἅπάν- 
των 
xci δῆμον ἁπάντων 
πάντα περιφραδέως 
ἔστι πιόλις 
ἐξ ἧς δὴ γένος ἐστί 


διχαιοτάτων ἀνϑρώπων 

χαλά v ἔργα μέμηλεν 

ἐξ οὗ δὴ χαχὰ πολλὰ 
βροτοῖς τιέλεται χατὰ 
γαῖαν 

sq. xo? φιλοχρημοσύνην, 
ἥ τις χαχὰ μυρία trz- 
vet | ϑνητοῖς ἀνϑρώ- 
ποις, τιόλεμον χαὶ λι- 
μὸν ἄπειρον 

ϑνητοῖς ἀνθοώτιοις 


χεόλεμον xci λιμόν 

xcv. ἀγρούς τὲ πόλεις τὲ 
ἀγέλας... .. βοῶν 

ὀΐων τὲ x«i αἰγῶν 

ἐς Σινᾷ ὄρος αἰπύ 
οὐρανόϑεν τιρό 


Hom. Καὶ 215* 

cf. ad IH. 156 

cf. ad III 152 

cf. ad III 113 

Hymn. Hom. Cer. 35* 

(Hom. x 8 μητέρι χεδνῇ) 

Hom. E 855* 

Hom. Καὶ 430 Mvcoí τ᾽ ἀγέρωχοι 

cf. ad II 171 

Hom. 44 801 ἀνάπνευσις πτολέμοιο 

Hom. Φ 92 ἐμοὶ κακὸν ἔσσεται ἢ 

Hom. B 31* 

Hom. 24 362 sq. ἄγχι | A96 χαχόν 

Hom. 44 6* 

Hom. y 123 ἔχγονός ἐσσι 

Hom. 9 555 sini δέ μοι γαῖάν τε τεὴν 
δῆμόν v& πόλιν τὲ 


Hom. ὦ 12 χαὶ δῆμον ὀνείρων ἢ 

Hom. B 439 περιφραδέως... πάντα 

Hom. 4 111 ἐστι δέ τις... πόλις 

Hesiod. Theog. 590 2x τῆς γὰρ γένος 
ἐστὶ * 

Hom. N 6* 

cf. ad I 25 

Hesiod. Oper. 100 sq. ἄλλα δὲ μυρία 
λυγρὰ κατ᾽ ἀνϑρώπους ἀλάληται") πλείη 
uv γὰρ γαῖα καχῶν, τελείη δὲ ϑάλασσα 

Theogn. 389. B! χρησμοσύνῃ εἴχων, ἣ δὴ 
χαχὰ πολλὰ διδάσχει | ψεύδεά τ᾽ ἐξα- 
πάτας τ᾽ οὐλομένας τ᾽ ἔριδας 

Pseudophoc. 97 B! ἡ φιλοχρημοσύνη μή;- 
vro χαχότητος ἁτιάσης 

Hymn. IIom. Cer. 489 ἀνϑρώτστοις .... 
ὡνητοῖσι 

Hom. 24 61 πόλεμος .. . καὶ λοιμιός 

Hom. o 18 χατὰ πτόλιν ἠὲ κατ᾽ ἀγρούς 

Hom. X 528 βοῶν ἀγέλας 

Hom. ε 184 διές τε καὶ αἶγες 

Hom. B 603. Κυλλήνης ὄρος αἰπύ 

Hom. 1 3 οὐρανόϑι τερό ἢ 


HI 262 
263 


LOCI SIMILES 263 


ἐνὶ στήϑεσσι νόημα 

καρπὸν τελέϑει ζείδωρος 
ἄρουρα 

ἀλλ᾽ ἄρα 

καχὸν ἔσσεται. 

περιχαλλέα σηχόν 

νήπια τέχνα 

παρ᾽ ἀνδράσι δυσμενέεσ- 
σιν 

πᾶσα δὲ γαῖα σέϑεν πλή- 
ρης καὶ πᾶσα ϑάλασσα 

τείχεα μαχρά - 

χαμαὶ πεσέονται 


οὐδὲ φοβηϑεὶς 

γενειῆρα ϑεὸν τιάντων 
ὠνϑρώττων 

ἄνδρα ἕκαστον m 

ἐν... πυρὸς αὐγῇ 

ἔστι δέ τις - 

χρόνοις περιτελλομένοι- 
σιν 

χαλκόν v& χρυσόν τὲ πο- — 
λύχμητόν τὲ σίδηρον 

ὡς ττάρος ἦεν 

“σεαύσασϑαι ἀνάγχης 

τά v ἐσσόμεν᾽ 

ἐν φρεσὶ ϑεῖναι 

xci μοι τοῦτο 

ἐμήσατο ἄλγεα λυγρά 


ἄλγεα λυγρά - 


3 ᾿Ἡσσυρίων γένος ἀνδρῶν 


ἠέριος γάρ σοι, Βαβυ- 
e , 
λών, ἥξει 
ὡς πάρος 
ἀνδρῶν... διχαίων 


εἰς αἰϑέρα μακρόν 
ciue χελαινόν 


τοΐνεχα δή -τ 


Hom. og 408 ὃ 

Hesiod. Oper. 111 χαρπτὸν δ᾽ ἔφερεν ζεί- 
δωρος ἄρουρα 

Hom. x 214* 

cf. ad III 206 

Hom. Θ 238 περιχαλλέα βωμόν 

cf. ad II 191 

Hom. Z 453 ὑπ᾽ ἀνδράσι δυσμενέεσσι ἢ 


Hesiod. Oper. 101 πλείη μὲν γὰρ γαῖα 
χαχῶν, πλείη δὲ ϑάλασσα 
Hom. X 501* 
Hom. 4 482 χαμαὶ πέσεν 
«1 824. πεσέονται 
Hom. E 498 οὐδὲ φόβηϑεν 
Hom. 24 544 πατὴρ ἀνδρῶν ve ϑεῶν τε 


Hom. B 121* 
Hom. 2 305* 
Hom. B 811* 
cf. ad. III. 158 


Hom. ξ 324 


cf. ad. II 33 
Hom. à 812 παύσασϑαι Oi voc 
cf. ad HI 164 
cf. ibid. 
ef. ad III 165 
Hom. ὦ 199 χαχὰ μήσατο ἔργα 
γ 194 ἐμήσατο λυγρὸν ὄλεϑρον 
Hom. 2 1428 
Hom. M 23 ἡμιϑέων γένος ἀνδρῶν ἢ 
Hom. « 51 sq. ἦλϑον.. ἠέριοι 


Hom. ὦ 486 ὡς τὸ πάρος 

Hymn. Hom. Ven. 20 διχαίων.... 
ἀνδρῶν 

Hom. v 540 εἰς αἰϑέρα ὅϊαν 

Hom. 44 829* l 

Hom. I 405* 
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331 τοὺς μέν 
ὑπὸ πτολέμου χαὶ ττάσης 

δαίμονος ὁρμῆς 

882 λιμοῦ xci λοιμοῦ 

333 ἕρμα πόληος 

335 σῆμα βροτοῖσιν 

881 ἐν ἀνϑρώποισι 

338 Τάναϊς βαϑυδίνης 

339 χὰδ δὲ ῥόον 

341 χάσματα δ᾽ ἠδὲ βάραϑρ᾽ 
ἀχανῆ 

351 τρὶς τόσσα 

352 ὀλοὴν δ᾽ ἀποτίσεται ὕβριν 

353 δόμον ἀμφεπόλευσαν 


360 zrori γαῖαν 

360 sq. ποτὶ γαῖαν | ῥίψει 
364 ἡγεμόνων χαχότητι 
365 “ῆλος ἄδηλος 


366 τὰ δὲ ϑέσφατα πάντα τε- 
λεῖται 
ϑέσφατα πάντα 
313—380 


313 sq. εὐνομίη γὰρ τιᾶσα ἐπ᾽ 
οὐρανοῦ ἀστερόεντος | 
ἥξει ἐπ᾿ ἀνθρώπους 
ἠδ᾽ εὐδιχίη 

dz οὐρανοῦ ἀστερόεντος 

319 χαὶ φόνος οὐλόμεναί τ᾽ 

ἔριδες καὶ νείχεα λυγρά 


γείχεα λυγρά 
385 ὁπόσην ἐπιδέρχεται ἠέ- 
λιος γῆν 


386 χαχαῖς ἄτησιν 


Hom. Ν 2* | 
Hom. e 320 ὑπὸ χύματος ὁρμῆς 


cf. ad II 23 

Hom. II 549* 

cf. ad I 343 

Hom. « 95* 

Hom. Y 13 ποταμὸς βαϑυδίνης ἢ 

IIom. & 321 χατὰ ῥόον 

Bianor in Anthol. Palat. IX 423, 6: ἐς 
βυϑὸν ἐξ ἀχανοῦς χάσματος 

Hom. 44 213* 

Hom. ὦ 352 ἀτάσϑαλον ὕβριν ἔτισαν 

Hymn. Hom. XXIV 2 δόμον ἀμφιπο- 
λεύεις * 

Hom. ?/. 569 

Hom. ε 289 sq. σπτοτὶ γαίῃ | χόπτε 

Hom. N 108 ἡγεμόνος καχότητι 

Callimach. Hymn. in Del. 53 sq. (de Delo): 
τοῦτό τοι ἀντημοιβὸν ἁλίπλοοι otvou 
ἔϑεντο | οἵνεχεν οὐχ ἔτ᾽ ἄδηλος ἐπέ- 
"t 66g 

Hom. 9 116 τὰ δὲ δὴ viv πιάντα τελεῖ- 
ταιΐ 

lom. ἃ 291 

cf. Hesiod. Oper. 197—201 et "'heogn. 
1135 sq. 

Hesiod. 'Theog. 902. Εὐνομίην τὲ Ζίχην 
τε χαὶ Εἰρήνην τεϑαλυῖαν 


οὗ ad II 184 

Hesiod. "Theog. 228 sq. 'Youtreg ve (Φό- 
vov; τὲ άχας τ᾽ vógoztaoiag τε | 
Νείχεά τὲ ψευδέας τὲ “Πόγους ᾿μφι- 
λογίας τὲ 

Hom. i 440 γείχεα :τολλά 

Hom. 4 10 οὐδέ τιοτ᾽ αὐτοὺς | ἠέλιος φαέ- 
ϑὼν ἐπιδέρκεται (καταδέρχεται — Ari- 
stoph. Aristarch.) ἀχείνεσσιν 

Hom. K 2391 moAAgetr ... ἄτῃσι 


HI 387 


389 


ὀψιγόνοισι 


χτοισιν 
ἀνὴρ πορφυρέην λώπην 
ἐπιειμένος ὥμοις 
λώπην ἐπιειμένος 
ἀλλὰ καὶ ὥς 
ἐν χϑονὶ δίῃ 
σεισίχϑονος ἐννοσιγαίου 
᾿σίδος Εὐρώπης τὲ 


“τολυπ}άγ- 


γόους μόχϑους 
xci ig ψευδογράφος 
σιρέσβυς βροτὸς ἔσσε- 
ται αὖτις 
Χῖον δὲ καλέσσει | αὐτόν 


ἽἝχτορα Πριαμίδην 
za Πηλεΐωνα 


τούς τ᾽ ἄλλους 
πολεμήια ἔργα μέμηλεν 
χαχὰ σιολλὰ φυτεύσει 
χελαρύξεται ὕδωρ 
ἔξοχον ἄλλων 

δεινὸν ζυγὸν αὐχένι ϑήσῃ 


Εὐρώπης τ᾽ ᾿“σίης τε 

χατὰ φύλοτιιν αἰνήν 

οἰχτρὸν τεύξειεν ὄλεϑρον 
T , . , 

αἷμα μέλαν" δαιτέδῳ χε- 
λαρύξεται 

εἰς ὅλα 


! στολλὰς ψυχὰς I (One ὅμο- 


ϑυμαδὸν ἕξει 

, , Li 1 , γ 
τείχεά τ᾽ εὐττοίητ 
γαῖα βαρυνομένους 


ὀδμῇ δέ τε ϑείου 


3 δώματα τεύξει 


οὐχ ἀλατταδνόν 
χαταπρηνὴς ἐριτιοῦσα 
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Hom. o 425 ληιστῆρσι ττολυπλάγχτοισι 
α 2302 ὀψιγόνων 

Hom. ν 224 δίτττυχον ἀμφ᾽ ὥμοισιν ἔχουσ᾽ 
εὐεργέα λώπην 

Hom. 1 312 ἀναιδείην ἐπιειμένος 

Hom. Γ᾿ 159* 

cf. ad III 83 

cf. ad I 181 

Apoll Rhod. Argon. 4 213 Εὐρώπην 
zAotyv τεῦ | 

Hom. α 242 ὀδύνας τε γόους τὲ 

Eucli orae. apud Pausan. X 24: xoi 
τότ᾽ ἐν εἰναλίῃ Κύπρῳ μέγας ἔσσετ᾽ 
ἀοιδός 

Hymn. Hom. Apoll Del 172 τυφλὸς 
ἀνὴρ, οἰχεῖ δὲ Χίῳ ἔνι τταιπταλοέσσῃ 

Hom. E 915* 

Hom. B 614 ἀμύμονα Πηλεΐωνα 

p 542 Πηλεΐδην yia 

Hom. z« 404 

Hom. μ 116* 

Hom. ε 340 χαχὰ πολλὰ φυτεύει ἢ 

Hom. Φᾧ 261 ὕδωρ .. . κελαρύζει 

IIom. 1 041 ἢ 

Hesiod. Oper. 815 ἐπὶ ζυγὸν αὐχένι ϑεῖ- 
γαι 

cf. ad III 416 

Hom. 4 15 χαὶ φύλοπιν civíjy* 

Hom. M 345 τετεύξεται αἰπὺς ὄλεϑρος 

Hom. 44 812 sq. ἀπὸ δ᾽ ἕλχεος ἀργα- 
λέοιο | αἷμα μέλαν χελάρυζε 

Ποῖ. 4 495 

Tom. 24 ὃ πολλὰς... ψυχὰς iv προΐα- 
Ver 

Hom. » 369 δώματά τ᾽ εὐποίητα 

Nonn. Dionys. VI 211 βαρυνομένης . . . 
γαίης 

Hom. E 415 9Sss(ov . . . ὀδμή 

ITom. Z313 sq. δώματα... τά ῥ᾽.. ἔτευξε 

Hom. E 185 

Hom. E 351 γνὺξ ἐριποῦσα 


ΠῚ 


524 


POETARUM MEMORIAE 


ἀγλαὸν ἄστυ 


b sq. τὸν πτολίπορϑον | 


λιμόν 
βένϑεα πόντου 
νήπια τέκν᾽ 


3 γένος βασιλήιον 


οὐ μὴν 
πουλὺν ἐπὶ χρόνον 


“τολύστονος .. . οἶκτος 
ἀνδρῶν ἡδὲ γυναικῶν 
φάος ἠελίοιο 

ἐν φαΐ 

πληγῇσι δαμάσσειεν 


πᾶσα χϑών 
γαίῃ δ᾽ ἀλλοτρίῃ 


ἀνδρῶν βαρβαροφώνων 


κατὰ μοῖραν 
ὅσα χϑόνα ναιετάουσιν 


ἀνδρῶν... χάρηγα 
στίονα μῆλα 
ἵππων 9! ἡμιόνων τὲ 
βοῶν τ᾽ ἀγέλας 
βοῶν τ᾽ ἀγέλας 
βοῶν... ἐριμύκων 
δώματα δ᾽ εὐποίητα 
πυρὶ φλέξουσιν 
βαϑυζώνους τε γυναῖχας 
ἐχϑρῶν βαρβαροφώνων 
ζωῆς τ᾽ ἐπαρωγός 


τρόμος δ᾽ ὑπὸ γούνασιν 
ἔσται 

πάντας ὀλέσσει 

πόλεμος ... καὶ λοιμός 

μέγαν... οὐρανόν 

ἀσπορίην καὶ ἀνηροσίην 
, 2 , 

πάντων ὃ ἀνϑρώττων 


Hom. & 391 ἀγλαὸν ἄλσος ἢ 
Hom. B 218 ὁ πτολίπορϑος ᾿Οδυσσεύς 


Hymn. Hom. Cer. 38* 

cf. ad II 191 

Hom. x 401* 

Hom. N 414 o? μάν 

Hom. u 401 πολλὸν ἐπὶ χρόνον (var. 
lect. σγουλύν) * 

Hom. O 451 πολύστονος.. . . ἰός 

Hom. 1 134* 

Hom. Σ 61* 

cf. ad I 348 

Hom. ὃ 244 zrAgyotr . . . ἀεικελίῃσι δα- 
μάσσας 

Hom. B 180 χϑὼν πᾶσα 

Hom. ξ 85 sq. γαίης | ἀλλοτρίης 

Hom. B 861 Καρῶν... . βαρβαροφώνων 

Hom. Q 9198 

Hom. £ 153 ἐπὶ χϑονὶ ναιετάουσιν ἢ 

Hymn. Hom. Ven. 98 ὄρος τόδε vate- 
τάουσι 

Hom. 4 500 

Hom. « 211* 

Hom. 3 260 fzrzrovg ἡμιόνους τε βοῶν τ᾽ 
ἴφϑιμα κάρηνα 

Hom. X 528 βοῶν ἀγέλας 

Hom. 39 115 

Hom. » 369 εἵματά τ᾽ εὐποίητα 

Hom. Φ 365 πυρὲ φλέγετο 

Hom. 1 594* 

cf. δὰ III 516 

Antipater Anthol. Palat. VI 219, 21 ζωᾶς 
ἐπαρωγόν 

Hom. Γ 34 ὁπότε τρόμος ἔλλαβε γυῖα 


Hom. $ 216 πάντας ὀλέσσαι 

cf. ad II 156 

Hom. 4 491 

Hom. « 123 ἄσπαρτος καὶ ἀνήροτος 
Hom. E 238 πάντων τ᾽ ἀνϑρώπων ἢ 


ΠῚ 546 


518 


οὐκ ἔστι φυγεῖν 
ϑανάτοιο τελευτήν 


ἐν φρεσὶ ϑῆχεν 
χίλια... ἔτξα 

ἐξ οὗ δή 
ὑπερφίαλοι βασιλῆες 


} χόλος ἔσσεται ὑμῖν 


μεγάλα στενάχουσαι 


ztgÓg οὐρανὸν εὐρύν 
ἀνασχόμεναι χέρας 
ἀλλ᾽ ἄγε 

ἐν φρεσὶ χάτϑεο σῇσιν 
“τεριπτλομένων ἐνιαυτῶν 
ὅσσα... κήδε᾽ 

κήδε᾽ ἐπέσται 


βοῶν ταύρων τ᾽ ἐριμύχων 
πρὸς ναὸν μεγάλοιο ϑεοῦ 


πολέμοιο δυσηχέος 
ἠδὲ φόβοιο 


) sq. πολέμοιο... «cti λοι- 
μοῦ 
ἀσεβῶν γένος . . . ἀνδρῶν 


αἴσιμον ἦμαρ 
οὐχ ἀτέλεστα 
* 2 / » 
χρατερὴ δ᾽ ἐπικχείσετ 
ἀνάγχη 
βουλαῖς ἠδὲ νόῳ 


| λοιβῇ ve χνίσσῃ v 


ἱεραῖς ἑχατόμβαις 
ταύρων ζατρεφέων 
χριῶν τὲ τελείων 

σπιρωτοτόχων Oir 


! 
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Hom. M 5213 
Hesiod. Scut. 351* 
Hom. Π 104 βιότοιο τελευτή 
D 2300 ϑανάτοιο τέλος Ἐ 
Hom. Φ 1455 
Hesiod. Oper. 180 ἑχατὸν... ἔτεα 
Hom. 44 6* 
Hom. B 445 διοτρεφέες Bacilijsc* 
Θ 236 ὑπερμενέων βασιλήων 
Hom. O 311 νῶιν.... χόλος ἔσται 
Hom. II 391 μεγάλα oreráyovot 
E 354 μεγάλα στενάχοντα 
Hom. 9 14 
Hom. σ 100 χεῖρας ἀνασχόμενοι 
Hem. » 296* 
Hom. 24 291 ἐνὶ φρεσὶ βάλλεο σῇσιν" 
Hom. α 16* 
Hom. » 306 sq. 
Hom. X 488 (πόνος xai) κῆδος... ἔσ- 
σονται 
Hom. Y 491 βοῶν... ἐριμύχων 
«1 316 ταύρων (ἠδ᾽ αἰγῶν) 
Hom. Z 309 πρὸς νηὸν ᾿41ϑηναίης 
Hom. B 0865 
Hom. P 42* (Aristarchus) 
Hom. 44 61 zróAeuog . .. καὶ λοιμός 


Hymn. Hom. XXXI 18 μερόπων γένος 
ἀνδρῶν" 

Hom. X 212* 

Hom. 4 163* 

Hom. Ζ 458* 


Hom. 8 281 βουλήν τὲ νόον τὲ 
Hom. 1 500 λοιβῇ τὸ χνίσσῃ τεΐ 
Hom. 24 99 ἱερὴν ἑχατόιμβην" 
Hom. H 223* 
Hom. 24 66 αἰγῶν τε τελείων ἢ 
Hom. & 449 εἰροπόχων ὀΐων 
4 102 ἀρνῶν πρωτογόνων (Etym. 
Gud, 78, 58. πρωτοτόκων) 


ΠΙ 


208 


578 
519 
581 
583 


584 


585 
586 
581 


588 
591 
593 


594 
598 


601 
602 


603 


604 
611 
612 
615 
6117 
619 
620 
622 
622 


624 


POETARUM MEMORIAE 


πίονα μῆλα 

βωμῷ ἐπὶ μεγάλῳ 

πόλεις χαὶ πίονας ἀγρούς 

μέγα χάρμα 

βροτοῖς ττάντεσσι 

γάρ σφιν δῶχε 

εὔφρονα βουλήν 

ἐνὶ στήϑεσσι νόημα 

ἔργ᾽ ἀνϑρώπων 

χρύσεα καὶ χάλκχεια xci 
ἀργύρου ἠδ᾽ ἐλέφαντος 

εἴδωλα καμόντων 

πρὸς οὐρανόν 

Sq. καὶ τιμῶσι μόνον τὸν 
ἀεὶ μεδέοντα | ἀϑάνα- 
vOY χαὶ ἔπειτα γονεῖς 

ἔξοχα πάντων 

Ἑλλάς τ᾽ εὐρύχορος 

ἔϑνεα ττολλά 

πάντεσσι βροτοῖσιν 

ἄτην χαὶ λιμόν 

σπήματά τε στοναχάς τὲ 

xci πόλεμον x«i λοιμὸν 
ἰδ᾽ ἄλγεα δαχρυόεντα 


στἄντων ἀνϑρώτιων 
αἰετὸς αἴϑων 

χιεζοῖς τε χαὶ ἵσστοις 
ἐπ εὐρέα νῶτα ϑαλάσσης 
ἐπὶ χϑονὶ πουλυβοτείρῃ 
χάρμην μεγάλην 

ἄσπετα τιοίμνια μήλων 
sq. olvov .. . | xai σίτου 
χαὶ μέλιτος γλυχεροῦ 
λευχοῦ τε γάλαχτος 


ἀλλὰ σύ 


Hom. Ἢ 5195 

Hom. 7 213 ἱεροῖς ἐπὶ βωμοῖς 

Hom. 9 560 πόλιας καὶ πίονας ἀγρούς 

Hom. OQ 106* 

ef. ad III 42 

Hom. B 612* 

Hymn. Hom. Ven. 102 εἴφρονα ϑυμόν 

Hom. o 403* 

Hom. Π 392* 

Hom. ὃ 73 χρυσοῦ τ᾽ ἠλέκτρου τε xci 
ἀργύρου ἠδ᾽ ἐλέφαντος 

Hom. i9 125 

Hom. 9 14* 

Pseudophoc. 8 ;rgóra ϑεὸν τίμα, | ue- 
μέπειτα δὲ σεῖο γονῆας 


Hom. 5 2515 

Hom. 1 418 “Ελλάδος εὐρυχόροιο 

Hom. B 459* 

cf. ad III 42 

Hesiod. Oper. 230 sq. λιμὸς... οὐδ᾽ ἀάτη 

Hom. B 39 ἄλγεά τε στοναχάς τεΐ 

Hesiod. Theog. 221 “ήϑην ve «Ἰιμόν τε 
zai "AAysa δαχρυόεντα 

Orphic. Fragm. 4, 12; 5, 13 (Abel): xai 
πόλεμον χρυόεντα χαὶ ἄλγεα δαχρυό- 
evra 

Orphic. Fragm. 6, 15. xai πόλεμος καὶ 
λοιμὸς ἰδ᾽ ἄλγεα δακρυόεντα 

Hom. O 141 

Hom. O 690* 

Ilom. € 261 πεζῶν τε καὶ Vrstov* 

Ilom. Β 159* 

Hom. I 89* 

Hom. 2 106 μέγα χάρμα ( N 104 your) 

Hom. Epigr. XVI 4 ἄσπετα μῆλα 

Hom. v 318 σίτου x«i οἴνου 

Hom. ὦ 68 χαὶ μέλιτι γλυχερῷ 

Hom. à 88 γλυχεροῖο γάλαχτος 

4] 4234 γάλα λευχόν 
Hom. P 419* 


ΠῚ 


625 


626 


626 


621 


628 


629 


ϑεὸν ἱλάσχοιο 


ταύρων ἑκατοντάδας 
ταύρων... ἠδὲ xci ἀρ- 
γῶν 


Sq. ἀρνῶν | πρωτοτόχων 

ἀρνῶν 1... αἰγῶν τε 

στεριτελομένῃσιν ἐν ὥραις 

ἱλάσχου ϑεὸν 

ϑεὸν ἄμβροτον 

ci x ἐλεήσῃ 

αὐτὸς γὰρ μόνος ἐστὶ 
δϑεὸς χοὺχ ἔστιν ἔτ᾽ 
ἄλλος 


xobx ἔστιν ἔτ᾽ ἄλλος 


χαὶ μηδένα ϑλῖβε 
δειλοῖσι βροτοῖσιν 
ἀλλὰ σύ 


3 λοιμοῖο τελευτή 
9 σίονα γαῖαν 


χρυσοῦ v& καὶ ἀργύρου 

χώρῃ ἐν ἀλλοτρίῃ 

Sq. xci τῶν μὲν γῦτεές τε 
καὶ ἄγρια ϑηρία γαίης! 
σάρχας δηλήσονται 


| γαῖα πέλωρος 


ἄσπαρτος καὶ ἀνήροτος 
σεριτελλομένων ἐνιαυτῶν 
σεαμτιοίχιλά 9 ὅπλα 

ἐς πυρὸς αὐγήν 

χεαύσει ττολέμοιο χαχοῖο 
δρχια πιστὰ τελέσσας 


σπεριχαλλέι πιλούτῳ 

χρυσῷ τὲ xci ἀργύρῳ 

ἠδὲ ϑάλασσα 

ὁ φϑόνος οὐκ ἀγαϑὸν 
πέλεται δειλοῖσι βρο- 
τοῖσιν 

οὐχ ἀγαϑόν 

δειλοῖσι βροτοῖσιν 
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Hom. Z 380 ϑεὸν ἱλάσκονται" 
Hom. « 25 ταύρων... . . ἑκατόμβης 
Hom. « 25 ταύρων τε x«i ἀρνειῶν 


Hom. 4 102 ἀρνῶν πρωτογόνων 

Hom. 44 66 

Hom. « 16 περιπλομένων ἐνιαυτῶν 

cf. ad III 625 

Hom. Y 358 ϑεὸς ἄμβροτος ἢ 

Hom. 1 112* 

Orphie. Fragm. 4, 13 (— 5, 14) Abel: 
οὐδέ τις ἔσϑ᾽ ἕτερος χωρὶς μεγάλου βα- 
σιλῆος 

Orphic. Fragm. 6, 10 οὐδέ τίς ἐσϑ᾽ ἕτε- 
ρος 

Pseudophoc. 19 μὴ ϑλῖβε πένητα 


- Hom. X 9513 


cf. ad III 624 

Hom. H 104 βιότοιο τελευτή ἢ 

Hom. E 110 σείονα δῆμον 

cf. ad III 587 

cf. ad III 511 

Hom. 4/231 τῶν ἡ τοι αὐτῶν τέρενα χρόα 
γῦπες ἔδονται 


Hesiod. Theog. 109. Γαῖα πελώρη 
Hom. ε 1258 
Hom. B 551* 
Hom. Z 289 zauzcotxila. ἔργα 
Hom. 1 206 ἐν πυρὸς αὐγῇ 
Hom. I 112 σαύσεσϑαι ὀιζυροῦ πολέμοιο 
Hom. I 13 ὅρχια πιστὰ ταμόντες ἢ 

H 09 ὅρχια.... οὐχ ἐτέλεσσεν 
Hom. “4 480 περιχαλλέι δίφρῳ" 


. Hom. Καὶ 438* 


Hom. « 12 ἠδὲ ϑάλασσαν" 
Pseudophoc. 10 B! μὴ φϑονέοις ἀγαϑῶν 
ἑτάροις 


Hom. B 204 
ef. ad III 631 


ΠῚ 


210 POETARUM MEMORIAE 


664 χῆρα φέροντες 

665 φῶτας ἀρίστους 

675 ἤμασι κείνοις 

680 ἠλιβάτους κορυφάς 
χορυφάς τ᾽ ὀρέων 


680 sq. ἠλιβάτους κορυφάς τ᾽ 
ὀρέων βουνούς τὲ πε- 
λώρους | ῥήξει χυάνε- 
óv τ᾽ ἔρεβος τιάντεσσι 
τρανεῖται 

082 ἐν οὔρεσιν ὑψηλοῖσιν 

683 sq. ῥεύσουσι δὲ πέτραι 
αἵματι 

685 τείχεα δ᾽ εὐποίητα 

χαμαὶ πεσέονται 

686 ἀνδρῶν δυσμενέων 

6817 ἄφρονι ϑυμῷ 

688 πάντες ἐφοριη ϑέντες 

691 ἀπ᾽ οὐρανόϑεν 

λίϑος ἡδὲ χάλαζα 

091 sq. χάλαζα | πολλὴ καὶ 
χαλεπή 

092 πολλὴ καὶ χαλεπή 

094 οἰμωγὴ δ᾽ ἀλαλαγμός 

χατ᾽ ἀπείρονα γαῖαν 

699 τόδε δ᾽ ἔσσεται οὐχ ἀτέ- 
λεστον 

100 οὐδ᾽ ἀτελεύτητον 

ἐν φρεσὶ ϑήῃ 

τοῦ μέγας μεγαλωστὶ παρα- 
στάς 

τοῦ ὡς εἰ τεῖχος ἔχων πυρὸς 
αἰϑομένοιο 

101 ἐνὶ χώραις 

118 οὐρανὸς ἠξλιός τε 

ἠέλιός τε... ἠδὲ σε- 
λήνη 

114 ἤμασι κείνοις 

115 ἡδὺν ἀπὸ στομάτων λό- 
γον ἐξήσουσιν 


Hom. 1 6 χῆρα φέρουσαι 

Hom. Z 188* 

ef. ad TII 186 

Hom. ε 243 ἠλίϑατον πέτρην 

Hymn. Hom. XIX 7 χορυφὰς ὀρέων 

Hom. M 282 ὀρέων κορυφάς 

Hom. Y 62 sqq. μή ot ἵστερϑε | γαῖαν 
ἀναρρήξειε Ποσειδάων ἐνοσίχϑων, | oi- 
χία δὲ ϑνητοῖσι xci ἀϑανάτοισι φα- 
vel; | σμερδαλέ᾽ εὐρώεντα 


Hymn. Hom. Ven. 160* 
Hom. 4 451 ῥέε δ᾽ αἵματι γαῖα 


cf. ad III 460 

cf. ad III 275 

Hom. 8 12 δυσμενέων 

Hom. φ 105* : 
Hom. Z 410* 

cf. ad I 127 

Hom. O 110 νιφὰς ἠὲ χάλαζαν 

Hom. O 170 sq. χάλαζα | ψυχρή 


Hom. y; 250 zr04Àóg xai yahezóc* 
Hom. 4 450 οἰμωγή τε xai εὐχωλή 
Hom. o 418* 

Hom. 4 168 τὰ μὲν ἔσσεται οὐχ ἀτέλεστα 


Hom. .4 521* 
Hom. JJ 83 ἐν φρεσὶ 9:o* 
Hom. Σ 26 μέγας μεγαλωστὶ vavvaSetc* 


Hom. X 150 ὡς εἰ πυρὸς «i9ouévoto* 


Hom. P 394 ἐνὲ χώρῃ 

Hom. 4 44 ὑπ᾽ ἠελίῳ τε καὶ οὐρανῷ 

Hom. P 361 olv' ἠέλιον... οὔτε σελή- 
γὴν (cf. ad III 65) 

ef. ad III 186 

Hesiod. Theog. 91 γλυχερή ot ἀπὸ στό- 
ματος ῥέεν αὐδή 


ΠῚ 


ἀπὸ στομάτων 


115 sq. ἐν ὕμνοις" | δεῦτε 


111 
119 
122 
128 
129 


130 


131 
133 
136 
139 
141 


ἀϑάνατον... ϑεόν 
φραξζώμεϑα πάντες 
ἄφρονι ϑυμῷ 
σεεριτελλομένων ἐνιαυτῶν 
πέλτας καὶ ϑυρεοὺς xó- 
ρυϑας 
παμ:τοίχκιλά 9^ ὅπλα 
τόξων πληϑὺν βελέων 
ἀκίδων τε 
ἐς στευρὸς αὐγήν 
ἀϑάνατον μεγαλήτορα καί 
μὴ χίνει Καμάριναν 
ϑυμὸν ὑπερφίαλον 
ὁππότε δή 
αἴσιμον Tue 


146 μέλιτος γλυχεροῦ 


141 
149 


150 


ποτὸν ἡδύ 
^ , 

xai πίονα μῆλα 

πηγὰς -.. γλυχερὰς λευ- 
χοῖο γάλαχτος 

πόλεις ἀγαϑῶν καὶ πίο- 
γὲς ἀγροί 

πίονες dol 

χαχορρέχτειρα 


| xai βασιλεὺς βασιλῆι φί- 


λος 
οὐρανῷ ἀστερόεντι 
δειλοῖσι βροτοῖσιν 
αὐτὸς γὰρ μόνος ἐστὶ ϑεὸς 
xobx ἔστιν ἔτ᾽ ἄλλος 
σευρὶ φλέξειεν 
μένος ἀνδρῶν 
μοιχείας πεφύλαξο xci 
ἄρσενος ἄχριτον εὐνήν 


LOCI SIMILES 
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Hesiod. '"Theog. 39 sq. ἀχάματος ῥέει 
αὐδὴ | ἐκ στομάτων ἡδεῖα 

Hom. .4΄ 249 τοῦ xai ἀπὸ γλώσσης μέ- 
λιτὸς γλυχίων ῥέεν αὐδή 

Hom. u 187 

Hesiod. Oper. 2 óebre* . . ὑμνείουσαι 

Hom. 380 ἀϑάνατον 9sóv* 

Hom. χα 192 φραζώμεϑα ϑᾶσσον" 

cf. ad III 687 

cf. ad III 649 

Hom. X 111 sq. ἀσπίδα | καὶ κόρυϑα 


cf. ad III 650 
Hom. q 148 τόξον λάβε καὶ βέλος 


cf. ad III 651 

Hom. P 626 “ἴαντα μεγαλήτορα καί ἢ 
Paroem. Gr. I 123,1; IL 123,5; 21,111). 
Hom. ὃ 663 ἔργον ὑστερφίαλον 

Hom. II] 53* 

cf. ad III 569 

Hom. v 69 μέλιτι γλυκερῷ 

Hom. ε 354 ἡδὺ ποτόν 

cf. ad III 518 

cf. ad HI 622 


cf. ad III 581 


- Hom. 4/ 832* 


Hesiod. Oper. 191 xexéw ῥεχτῆρα 

Apoll. Rhod. Arg. I' 595 χαχορρέχτῃσιν 

Hesiod. Oper. 2D xai χεραμεὺς κεραμεῖ 
χοτέει 

Hom. 4 445 

cf. ad III 662 

cf. ad III 629 


Hom. 6 365 πυρὲ φλέγετο 

Hom. B 381* 

Pseudophoec. 3 μήτε γαμοχλοτιέειν μήτ᾽ 
ἄρσενα Κύπριν ὀρίνειν 


HI 


822 


82b 


POETARUM MEMORIAE 


ταῦτα γὰρ ἀϑάνατος χε- 
χολώσεται ὃς «ev ἅμάρ- 
τῇ 

σεάντας ἐττ᾿ ἀνθρώπους 

ὃς mov ἔδωχεν 

γόον ἀϑάνατον 

πρὸς οἴχους 

ἐπ᾽ ἀνϑρώποισι xai ἐσ- 
σομένοισι 

x«i ἐσσομένοισι :τυϑέ- 
σϑαι 

ἔδωχε ϑεός 

γαὸν γὰρ χαλέουσι βροτοί 


ἠδὲ λύχοι τε xci ἄρνες 
sq. ἐπὶ φάτνῃ | ὡς βοῦς 
“αῖδες μάλα νήπιοι 


ἐν δεσμοῖσιν 

στηρὸν . . . πτοιήσει 
σῆμα... ἀριφραδές 
οὐρανῷ ἀστερόεντι 
ἀπ᾽ οὐρανόϑεν 
σέλας ἠελίοιο 

ἠδὲ σελήνης 

ἄψ ἐπὶ. γαῖαν 


- ^ € , 
σιεζῶν τὲ χαὶ ἱππέων 


| ὀμίχλῃσιν ὁμοίην 


ἀλλὰ χρή 

τείχεα μαχρά 
χαλέσουσι βροτοί 
“πατρίδος ἄλλης 
μητρὸς καὶ... πατρός 


ἡ μαινομένην ψεύστειραν 


ἐπὴν δὲ γένηται 

γόῳ ἐγχατέϑηχεν 

τά v ἐσσόμενα πρό T 
ἐόντα 

ὑλοτόμῳ ἐνὶ οἴχῳ 


Hom. «1 139 ὁ δέ xev χεχολώσεται ὅν 
xev ἵχωμαι 

Hom. » 314 τίνυται, ὅς τις ἁμάρτῃ 

Hom. Καὶ 213* 

Hom. ὃ 136 ὅν μοι ἔδωχε 

Hom. H 441 ἀϑανάτοισι νόον 

Hom. o 55 προτὶ οἶχον 

Hom. 1 281 χαὶ ἐσσομένοισι μετ᾽ ἀν- 
ϑρώποισι 

Hom. B 1195 


Hom. N 130 

Hom. 2.4 4083 ὃν Βριάρεων καλέουσι 
ϑεοί ἢ 

Hom. X 263 οὐδὲ λύχοι τε xai ἄρνες 

Hom. A4 411 ὡς... βοῦν ἐπὶ φάτνῃ 

Hom. X 484 "άις . . . νήπιος 

Hom. H 401 μάλα νήστιος 

Hom. μ 54 

Hom. B 599 πηρὸν... ϑέσαν 

Hom. 39 326* 

cf. ad I 314 

cf. ad I 127 

Hom. X 11 φάος ἠελίοιοῦ 

Hom. à 45 ἠὲ σελήνης ἢ 

Horn. 4 18 

cf. ad III 612 

Hom. 44 359 ἠύτ᾽ ὀμίχλη 

Hom. 4 51* 

Hom. X 501* 

Hom. 24 403 χαλέουσι ϑεοί 

Hom. B 162 “πατρίδος αἴης 

Hom. ξ 281 πατρὸς καὶ μητέρος 

Oracul. Sibyllae apud Phlegontem de 
longaevis 4, 5: μαινομένη μὲν ἐνὶ ϑνὴ- 
τοῖς καὶ ἄπιστα λέγουσα 

Hom. Z 489 jv τὰ πρῶτα γένηται 

Hom. :/ 223 ἐγχάτϑετο ϑυμῷ 

Hom. 74 10* 


Hom. 44 30 ἡμετέρῳ ἐνὶ olxq* 


ΠῚ 


IV 


toe 


6 


8 
9 
10 


12 


13 


14 
15 
16 
11 
19 


21 
25 
26 


30 


ἐπιτιλώσας ὑδάτεσσιν 


"alus... Εὐρώπης τε 
διὰ στόματος 
παναληϑέα μαντεύεσϑαι 


οὐ ψευδοῦς Φοίβου χρησ- 
μηγόρος 


τὸν οὐ χέρες ἔπλασαν ἀν- 
δρῶν 

οὐδὲ γὰρ 

στολυαλγέα λώβην 

54. ἀλλ᾽ ὃν ἰδεῖν οὐκ ἔστιν 
ἀπὸ χϑονὸς οὐδὲ με- 
τρῆσαι ὄμμασιν ἐν ϑνὴ- 
τοῖς, οὐ πλασϑέντα χε- 
Qi ϑνητῇ 

ὃς χαϑορῶν ἅμα πάντας 
b; οὐδενὸς αὐτὸς δρᾶ- 
ται 

ἅμα πάντας 

γύξ τε δνοφερή 

ἠέλιός τὲ 

ἄστρα σεληναίη τὲ 

xci γαίη 'ποταμοί τὲ 

καρττὸν ἀρούρης 

αὐτὰρ ἐλαίην 

ὅσα νῦν τε καὶ ὁππόσα ἔσ- 
σεται αὖτις 


ἀτρεχέως καταλέξαι 

ὅσσοι δή 

χσρὶν πιέειν φαγέειν τε 
πετοιϑότες εὐσεβίησιν 

μέγα κῦδος 


Orac. Sibyll. ed. Rzach. 


LOCI SIMILES 
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Hom. P 41 πόντον ἐπιττλώσας 
Apoll. Rhod. Argon. I 860 λοεσσαμένη 
ὑδάτεσσιν 


IV 


cf. ad III 416 

Hom. Καὶ 315 διὰ στόμα 

Hom. 74 101 φίλα φρεσὶ μαντεύεσϑαι 

Z 382 ἀληϑέα μυϑήσασϑαι" 

Oraculum Sibyllinum apud Pausaniam 
X 12,6 ὅδ᾽ ἐγὼ & Φοίβοιο σαφηγορίς 
εἰμι Σίβυλλα 

Gregor. Nazianz. Carm. I 1, 5, 10 (Cail- 
lau) ὃν οὐ χέρες ἐξετέλεσσαν 

Hom. 9.325 

Hom. 1 981 ϑυμαλγέα λώβην" 

Orphie. Fragm. 4, 15 sq. (Abel) πᾶσιν 
γὰρ ϑνητοῖς ϑνηταὶ κόραι εἰσὶν ἐν 
ὄσσοις, | ἀσϑενέες δ᾽ ἰδέειν Δία τὸν 
᾿πάντων μεδέοντα 

Hom. x 385 ἐν ὀφθαλμοῖσιν ἰδέσϑαι 

Orphic. Fragm. 4, 9 sq. (Abel) οὐδέ τις 
αὐτὸν | εἰσοράᾳ ϑνητῶν, αὐτὸς δέ γε 
πάντας ὁρᾶται 

Hom. 44 424 ἅμα πάντες 

Hom. » 269 νὺξ δὲ μάλα δνοφερή 

Hom. ΠΗ͂ 239 ἠέλιόν τεῦ 


- Apoll Rhod. 44 500* 


Hom. P 218 x«i ποταμοὶ καὶ γαῖα 
Hom. Γ᾿ 246* 
Empedocl. 284 (Stein) αὐτὰρ ἐλαίῳ 
Hom. 44 10 τά τ᾽ ἐόντα τά τ᾽ ἐσσό- 
μενα 
Empedocl. 104 (Stein) ὅσα τ᾽ ἔσϑ᾽ ὅσα 
v ἔσται ὀπίσσω 
Hom. K 384 ἀτρεχέως κατάλεξον 
Hom. 44 651* 
Hom. o 318 xei φαγέμεν πιέμεν τεῦ 
Hom. M 256 πεποιϑότες ἠδὲ Bingw* 
Hom. X 51 
18 


IV 


15 


110 


113 
115 
117 
122 


POETARUM MEMORIAE 


ῥίγιστα τέτυχται 
ἄρσενος ὕβριν 
χαὶ ἤϑεα 

ἀνέρες ἄλλοι 


) ἀναιδείην ποϑέοντες 


ἀλλ᾽ ónóv ἂν δή 

ὑπὸ ζόφον 

ἐπὶ ζείδωρον ἄρουραν 
στάντα τελεῖται 
ἤματος ὥρῃ 

ἀπ᾽ οὐρανόϑεν 

χύχλα σελήνης 


9. πόλιας καὶ ἔργ᾽ ἀνϑρώ- 


πων 

ὑπερκύψουσι ϑαλάσσης 

sq. Μήδοις Πέρσῃσί τε 
φύλοπις alvi) | στήσε- 
ται ἐν πολέμῳ 

φύλοπις αἰνή 

χράτος ἔσται... μέγιστον 

φυλόπιδές τε φόνοι τε δι- 
χοστασίαι τε φυγαί τε 

ἐπὶ πλατὺν ᾿Ελλήσττοντον 

χῆρα φέρουσα 

σιεριτελομένων ἐνιαυτῶν 

μέλαν ὕδωρ 

ἔγχος ἀείρας 

ὑγρὰ χέλευϑα 

ὄρος ὑψιχάρηνον 

ἐρευγομένης φλογός 

sq. ἔσσεται ἐσσομένοις, 
ὅτε Πύραμος ἀργυρο- 
δίνης ἠιόνα προχέων 
ἱερὴν ἐς νῆσον ἵχηται 

πρηνὴς δὲ κάτω σπιίπττουσ᾽ 
ἐπὶ γαίης 

μέλαν ὕδωρ 

καχὴ πολέμοιο ϑύελλα 

ἀφροσύνῃσι ττεττοιϑότες 

χαχίστῃ χειρὶ πιϑήσας 


Hom. μ 280 σιδήρεα πάντα τέτυχται 
Pseudophoc. 3 B' ἄρσενα Κύπριν 


- Hesiod. Oper. 222. 


Hom. o 302* 

Hom. 44 161 ἡνιόχους σπτοϑέοντες 

Hom. II 62* 

Hom. y 335* 

cf. ad 1 54 

Hom. B 330* 

Hymn. Hom. Cer. 114 εἴαρος ὥρῃ 

cf. ad I 127 

Nonn. Dion. XXXVIII 228 

Arat. (03 χύχλα ἠελίοιο 

Hom. Σ 342 πόλεις μερόττων ἀνϑρώττων" 

II 392 ἔργ᾽ ἀνϑρώπων" 

Nonn. Dion. I 12 ὑγεερχύψασα ϑαλάσσης 

Hom. 4 313 sq. dSarv&voiwur . . . | φυλό- 
«ida στήσειν πτολυάικος πολέμοιο 


- Hom. Σ 1113 


Hom. 1 39 χράτος ἐστὶ μέγιστον 

Hom. ἃ 612 ὑσμῖναί τε μάχαι τε φόνοι 
t ἀνδροχτασίαι τε 

Hom. P 432* 

Hom. Q 82* , 

cf. ad III 563 


- Hom. JI] 161* 


Hom. Θ 424 ἔγχος deipci* 

Hom. 24 312* 

Hom. M 132 δρύες... ὑψίχάρηνοι" 

Hom. P 265 ἐρευγομένης ἁλός" 

Orac. ed. Hendess 185 ἔσσεται ἐσσομέ- 
voic, ὅτε Πύραμος ἀργυροδίνης ἠιόνα 
προχέων ἱερὴν ἐς Κύπρον ἵχηται 


Hom. II 310 sq. πρηνὴς ἐπεὶ γαίῃ | κάτι- 
780€ 

cf. ad IV τὸ 

Hom. Z 346 xa«xijj ἀνέμοιο 95cAÀa* 

cf. ad IV 26 

Hom. 44 235 βαρείῃ χειρὶ πιϑήσας" 


Y 


191 


χϑόνα εὐρυάγυιαν 


μέλαν ὕδωρ 
εἰς οὐρανὸν εὐρὺν ἵχηται 
αἰϑαλόεσσα τέφρη 


γεῖχος ἐγειρόμενον ττολέ- 
μοιο 

ἔγχος ἀείρας 

περὶ δούρασι 

λοιμὸς . . . καὶ φύλοπις 

φύλοπις αἰνή 

χπτλατὺ κῦμα ϑαλάσσης 

χειμερίῃσιν . . . ἀέλλαις 

μέλαν fuo 

πίστις δ᾽ ἠδὲ δίκαιον 
ἀποχρυφϑῇ ἐνὶ κόσμῳ 

ῥέξωσιν, ἀτάσϑαλα xai 
χαχὰ ἔργα 

d μέλεοι 

φάσγανα χαὶ στοναχάς 

ἀνδροχτασίας τε χαὶ ὕ- 
βρεις 

παύσει δὲ χόλον 

ἅμ᾽ ἠελίῳ ἀνιόντι 

χϑόνα πᾶσαν 

ἠδὲ ϑάλασσαν 

χόνις... αἰϑαλόεσσα 

πῦρ... ἄσπετον 

ὡς πάρος ἦσαν 

χυτὴ κατὰ γαῖα καλύψει 

Τάρταρά τ᾽ εὐρώεντα μυ- 
goi στυγίη τε γέεννα 

Τάρταρά τ᾽ εὐρώεντα μυ- 
χοί 

γήδυμον .. . φάος 

ἠελίου τερπνὸν φάος 


1 ἀλλ᾽ ἄγε μοι 
2 ἢ τοι μὲν σπτρώτιστα 


LOCI SIMILES 
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Hom. B 12 πόλιν εὐρυάγυιαν 
Hymn. Hom. Cer. 16 χϑὼν εὐρυάγυιαν 
cf. ad IV 15 
Hom. 4» 522* (var. lect.) 
Hom. 3 23 χόνιν αἰϑαλόεσσαν 
Z 25 μέλαινα... τέφρη 
Hom. N 211 veixog ὀρώρηται πολέμοιο 


cf. ad IV 16 

Hom. N {1 περὶ δούρατι 

Hom. «4 61 πόλεμος... καὶ λοιμός 

cf. ad IV 62 

Hom. B 144 χύματα μαχρὰ ϑαλάσσης" 

Hom. B 293 sq. ἄελλαι | χειμέριαι 

cf. ad IV τῷ 

Theogn. 1151 B.* d yero μὲν πίστις, μεγάλη 
ϑεός, Qyero δ᾽ ἀνδρῶν | σωφροσύνη 

IIom. σ 139 πολλὰ δ᾽ ἀτάσϑαλ᾽ ἔρεξα 


Hom. v 351 & δειλοί" 
Hom. B 39 ἀλγεά τε στοναχάς τε 
Hom. H 231 μάχας τ᾽ ἀνδροχτασίας τε 


IIom. 1 459 σταῦσεν χόλον 

Hom. Σ 1305 

Hom. B 180 χϑὼν πᾶσα 

Hom. « 12* 

Hom. X 23 χόνιν αἰϑαλόεσσαν" 

Hom. & 100 sq. ὕδωρ | ἄσπετον 

cf. ad II 35 

Hom. Z 464 χυτὴ xavà γαῖα xaAomror* 

Hesiod. Theog. 119 Τάρταρά τ᾽ ἠερόεντα 
μυχῷ χϑονὸς εὐρυοδείης 

Porphyr. de philos. ex orac. haur. ed. 
Wolf p. 142, 143 Ταρτάρεοί τε μυχοί 

Hom. B 2 νήδυμον ὕτενον (Aristarchus) 

Hom. 24 605 λαμπρὸν φάος ἠελίοιο 


V 


Hom. Καὶ 384* 
Hesiod. Theog. 116* 
. 18* 
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3 ἴση κατὰ γαῖα φέρεσκεν 
7 ἀληϑέα φημιχϑέντα 
8 γενεῆς v& καὶ αἵματος 
9. μόλεν ἐκ Τροίης 
πυρὸς . . . ὁρμήν 
ἔσχισεν ὁρμήν 
17 δι᾿ ἡγεμόνων κακότητα 


19 χαὶ ϑεσμοὺς ϑήσει λαοῖς 


29 δεινὸς ὄφις 
32 
39 
41 
45 


λύϑρῳ τε παλάξει 

χοίρανος ἔσται 

αὐτὰρ ἐπ᾽ αὐτῷ 

χόνις ἀλλοτρίη xoUiiei 

41 τῷ δ᾽ ἔσσεται οὔνομα πόν- 
του 

ἔσται καὶ πτανάριστος ἀνὴρ 
χαὶ πάντα νοήσει 

πάντα νοήσει 

σιανέξοχε χυανοχαῖτα 

ἔσσεται ἤματα πάντα 

ἐν φρεσὶ ϑέσϑαι 

σπιρῶτον μέν 

ἐν παλάμῃσι 

ἤματι τῷδε 

δεύσῃ | γαῖαν ὅλην 

αὐτὸν τὸν τερτικέραυνον 

δειλοῖσι βροτοῖς 

ὥς τε νοῆσαι 

ϑεὸν ἄμβροτον 

ἐν νεφέεσσιν 

ἐν ἀνϑρώποισι τέτυχται 


48 


49 
50 
59 
54 
55 
56 


62 
64 
65 
66 


61 
70 εἵνεχα ποινῆς 
11 ϑέμις ἔσσεται 
14 ἄνδρες ἔσονται 


76 ἀϑανάτοιο βαρυχτύπου 
οὐρανίωνος 


! 
Ι 
| 


Ι 


POETARUM MEMORIAE 


Hom. Z 464 χυτὴ κατὰ γαῖα κχαλύτττοι 

Hom. Z 382 ἀληϑέα μυϑήσασϑαι 

Hom. Z 211* 

Hom. 42 492 ἀπὸ Τροίηϑε μολόντα 

Hom. 44 151 πυρὸς ὁρμῇ 

Hom. I 355 ἔχφυγεν ὁρμήν" 

Theogn. 855 B.** 

Hom. N 108 ἡγεμόνος καχότητι 

Apoll. Rhod. B ὃ ξείνοισιν ἀειχέα ϑεσ- 
μὸν ἔϑηκεν 

Orac. apud Herodot. VI 17 — orac. ed. 
Hendess 105, 5* 

Hom. 1 169 λύϑρῳ δὲ πιαλάσσετο 

Hom. B 204 χοίρανος ἔστω" 

Hom. ὃ 134* 

Epigr. gr. ed. Kaibel 151, 1 χυτὴ χόνις 
ἥδε καλύπτει 

Hymn. Hom. Ven. 198 τῷ δὲ χαὶ 4i- 
velag ὄνομ᾽ ἔσσεται 

Hesiod. Oper. 293 οὗτος μὲν πανάριστος, 
ὃς αὑτῷ πάντα νοήσῃ (νοήσει ν. 1.) 

Hom. σ 230 πάντα νοῆσαι ἢ 

Hom. O 114 γαιήοχε κυανοχαῖτα ἢ 

Hom. ὦ 25 ἔμμεναι ἤματα πάντα ἢ 

Hom. N 121 ἐν φρεσὶ ϑέσϑε 

Hom. Ζ 119" 

Hom. E 558 

Hom. $ 584 

Hom. N 655 δεῦε δὲ γαῖαν 

Hom. Π 232 δία. . . τερπιχέραυνον ἢ 

Hom. X 31 δειλοῖσι βροτοῖσιν 

Hom. τ 418 οὔτε νοῆσαι 

Hom. X 95 

Hom. z 264 

Hom. P 690 “αναοῖσι τέτυχται ἢ 

« 9D ἐν ἀνϑρώποισιν ἢ 

Hom. Γ᾿ 290* 

Hom. 4 119 ϑέμις ἐστὶν 

Hom. B 131 ἄνδρες &aow* 

Hymn. Hom. Cer. 3 βαρύκτυπος εὐρύοπα 
Ζεύς 


18 


80 
83 


πολλὰ μάλ᾽ 

ἄλλυδις ἄλλα 

τὰ ἕχαστα 

χαλχέους τε χρυσέους τὲ 


χρυσέους τὲ καὶ ἀργυρέους 


100 


102 


103 


101 


109 
111 


112 
114 


“ἙΕρμείαο ἄναχτος 


γόστιμον ἦμαρ 

αἵματι καὶ νεχύεσσι 

ἱεροῖς παρὰ βωμοῖς 

πολλὰ καμοῦσα 

πίπτουσ᾽ ἐπὶ γαίης 

χτείνας τ᾽ ἄνδρα 

ἄνδρα ἕχαστον 

βίον ἐξαλαπάξει 

μοῖραν τριτάτην 

δειλοῖσι βροτοῖσιν 

ἐθέλων πόλιν ἐξαλαπά- 
ξαι 

φῶτας ἀρίστους 

«t αἴ σοι, κραδίη δειλή, 

τί μὲ ταῦτ᾽ ἐρεϑίζεις 

πολυχοιρανίην ἀλεγεινήν 

τὸ παρὸν τό τὲ μέλλον 
ἔσεσϑαι 

sq. ὅσα σοι καχὰ μηχα- 
γάαται | πόντος 

ποταμὸς βαϑυδίνης 

ἰσόϑεος φώς 

πότνια " Hoy 

φῶτες ἄριστοι 

μεγάλην τε πόλιν 

ἐχ τετράτου ἔτεος 

λάμψῃ μέγας ἀστήρ 

εἵνεχα τιμῆς 

εἰς ἅλα δεινήν 

ἧς εἵνεχα 

πολλοὶ ὄλοντο 

ἣν παράχοιτιν 

τί δὲ μηχανάαται 


πυρὶ δὲ φλεγέϑοντι 


LOCI SIMILES 211 


Hom. Τ' 265* 
Hom. 6 503* 
cf. ad I 2 
Hom. Z 48 χαλχός ve χρυσός τεῦ 
Hom. χα 35 χρυσόν ve καὶ ἄργυρον 
Hom. B 104 ᾿Ἑρμείας δὲ ἄναξ 

À 151 Τειρεσίαο ἄνακτος 
Hom. « 220 
Hom. Φ 325 
Hom. γ 213 ἱεροῖς ἐπὶ βωμοῖς ἢ 
Hom. ξ 65 πολλὰ χάμῃσι 
Hom. ὦ 535 ἐπεὶ χϑονὶ τείτετε 
Hom. 44 159 ἄνδρα χτείνας 
Hom. H 424 
Hom. 4 40 πόλιν ἐξαλαπάξαι Ὁ 
Hom. ὃ 97 τριτάτην... μοῖραν 
cf.ad V 64 
Hom. 4 40 sq. μεμαὼς πόλιν ἐξαλαπά- 

Soe* | τὴν ἐϑέλω 


-— Hom. ὃ 530* 
. Hom. X 54 ὥμοι ἐγὼ δειλή 


Hom. 44 32 μή μ᾽ ἐρέϑιζε 
Hom. B 204 οὐχ ἀγαϑὸν πολυχοιρανίη 
Hom. 44 0 τά τ᾽ ἐόντα τά τ᾽ ἐσσόμενα 


Hom. z 134 πολλοὶ γὰρ ἐμοὶ χαχὰ μη- 
χανόωνται 

Hom. $ 212 

Hom. P 310* 

Hom. Θ 218* 

Hom. X 230* 

Hom. z 118 μεγάλη πόλις 

Hom. 8 101 τέτρατον... ἔτος 

Hom. Ζ 290 ἀστὴρ δ᾽ ὃς ἀπέλαμπε 

Hom. ξ 10* 

Hom. 44 141 εἰς ἅλα Oiav* 


- Hom. X 89 


Hom. 44 693 zr&rrec OÀorro* 

Hom. E 346* 

Hesiod. Oper. 241 ἀκάσϑαλα μηχανάαται 
Hom. Φ 358 πυρὶ φλεγέϑοντι 


218 


119 
180 
188 


189 
194 
198 
201 
203 
206 
214 
218 
225 
229 


238 
243 
244 
246 
248 


249 
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τεὴν ὀλοφύρομαι ἄτην 
Μέμφι, πόνων ἀρχηγέ 
μήτ᾽ εἴην μήτε γενοίμην 


ἄγριος ἀνήρ 

μέγας φώς 

ἐλεεινὰ δαχρύσει 
αἵματι πολλῷ 
Σιδονίων βασιλεύς 
«Αἰϑίοπες μεγάϑυμοι 
λυγρὸν ὄλεϑρον 
πολυήλατι χαλχῷ 
δείματα κεῖται 

Ugo: χαχῶν ἀρχηγέ 
μέγα τέρμα 
ἀνϑρώττοις μέγα τέρμα 
λαμτιρὸν σέλας ἠελίοιο 
ἤματι κείνῳ 
ἀνϑρώποις μέγα τέρμα 
ἀνδράσι πῆμα 

λοιμοῦ τε στοναχῆς τὲ 
ἤματι κείνῳ 

ϑεῖον γένος 

γένος οὐρανιώνων 

οἱ περιναιετάουσι 
νεφέων ἐρεβεννῶν 


; ἔξοχος ἀνήρ 


“Ἑβραίων ὄχ᾽ ἄριστος 


^ , M - 
5 ἐνὶ στήϑεσσιν ἔχον νοῦν 


) χυδάλιμοι τταῖδες 


ἐναντίον ἀλλήλοισιν 
ἐχ νεφέων 
σιυρὸς αἰϑομένοιο 


| πάντα μὲν ἄσπαρτα xci 


ἀνήροτα 
ϑεὸν ἄμβροτον 
»* ) : 
αἰὲν ξόντα 
κύνας καὶ γῦττας 


Hom. JI 450 τεὸν δ᾽ ὀλοφύρεται ἡτορ 

Pseudophoc. 44 D*. χρυσέ, χαχῶν ἀρχηγέ 

Hesiod. Oper. 114 sq. μηκέτ᾽ ἔπειτ᾽ ὥφελ.- 
λον ἐγὼ πέμπτοισι μετεῖναι | ἀνδράσιν, 
ἀλλ᾽ ἢ πρόσϑε ϑανεῖν ἢ ἔπειτα ye- 
γέσϑαι 

Hom. Θ 96 ἄγριον ἄνδρα 

Hom. ε 513 φῶτα μέγαν 

Hom. X 31 ἐλεεινὰ προσηύδα 

Hom. ε 397* 

Hom. à 618 

Hom. 24 123 μεγάϑυμοι LA yotot 

Hom. B 813* 

Hom. 4 495 αἴϑοπι yaAxQ* 

Hom. 1 382 χρήματα xsivoi* 

cf. ad V 180 

Hom. P 50 μέγα πῆμα 

Hom. u 125 πῆμα βροτοῖσιν 

Hom. 44 605 λαμπρὸν φάος ἠελίοιοῦ 

cf. ad III 206 

cf. ad V 230 

Hesiod. Oper. 82 πῆμ᾽ ἀνδράσιν 

lIom. ὦ 416 uvyuQ τὲ στοναχῇ vc* 

cf. ad III 206 

Hom. Z 180* 

Hom. E 313 τέχος οὐρανιώνων ἢ 

Hom. 8 66* 

Hom. X 309* 

IHlom. B 188 ἔξοχον ἄνδρα 

Hom. O 282 Αἰτωλῶν ὄχ᾽ ἄριστος Ἐ 

Hom. Γ΄ 623 ἐνὲ στήϑεσσιν ἀτάρβητος νόος 
ἐστί 

Hom. o 358 παιδὸς... κυδαλίμοιο 

Hom. Y 252 ἀλλήλοισιν ἐναντίον Ὁ 

Hom. OQ 170* 

cf. ad II 196 

Hom. ε 109 ἀλλὰ τά γ᾽ ἄσπαρτα xai ἀνή- 
ροτα πάντα φύονται 

cf. ad V 66 

Hom. « 263 αἰὲν ἐόντας" 

Hom. Σ 211 zóveg x«i γῦπες 


304 
909 


320 


321 


326 


ἀπὸ πέτρης ἠδ᾽ ἀπὸ ττη- 
γῆς 

ἔξοχον ὄντα 

ἀλλὰ τί δή μοι ταῦτα 
γόος σοφὸς ἐγγυαλίζει; 

εἰς ἅλα δεινὴν 

παρ᾽ ὄχϑαις 

ναὸν. . . τὸν οὐχ ἔτι 
γαιετάοντα 

αἰϑέρι ναίων 

ἄνδρεσσι βροτοῖσιν 


βρονταῖς τὲ στεροτιαῖς τὲ 


χεραυνοῖς τε φλεγέϑου- 
σιν 

ἄνδρας δυσμενέας 

ἐν παλάμαις ἀϑέων ἀν- 
δρῶν 

παρὰ χεύμασι 
ὅδοντος 

παρ᾽ ὕδασι αιάνδροιο 


Θερμώ- 


δολόεσσαν ἀοιδὴν 


ἵλαϑι 

πάντεσσι βροτοῖσιν 

οἷον ϑεὸς ἐγγυάλιξεν 

bz ἠέρος 

ἐν χονίησιν 

ἀν᾽ οὐρανὸν εὐρὺν ὕπερ- 
9ev 

σεληναίης λαμπρὸν φάος 

x«i ὀιζύς 

ἔσσεται ἦμαρ 

χρόνον «ττολύν 

οὐρανόϑι πιρό 


LOCI SIMILES 


219 
Hom. X 126 ἀπὸ δρυὸς οὐδ᾽ ἀπὸ πέτρης" 


Hom. B 188 ἔξοχον ἄνδρα 

Hom. 4 401 ἀλλὰ ti ἡ μοι ταῦτα φί- 
λος διελέξατο ϑυμός; 

cf. ad V 108 

Hom. ζ 91 παρ᾽ ὄχϑῃσιν 

Hom. ὃ 96 οἶχον ἐὺ μάλα ναιετάοντα 


cf. ad II 27 
Hom. e 197 βροτοὶ ἄνδρες 
B 285 μερόπεσσι βροτοῖσιν 
Hesiod. 'heog. 107 βροντήν τε στεροττήν τὲ 
Theog. 691 βροντῇ τε καὶ ἀστε- 
θοπῇ 
Hesiod. T'heog. 846 χεραυνοῦ τε φλεγέ- 
ϑοντος 
Hom. K 405 
Hom. E 558 ἀνδρῶν ἐν παλάμῃσι 


Apoll. Rhod. Argon. B 910 προχοῇς ἐπὶ 
Θερμώδοντος ἢ 

Apoll. Rhod. Argon. 1 816. ἐφ᾽ ἔδασι 
Παρϑενίοιο ἕ 

Apoll. Rhod. Argon. B 866 ᾿Ιμιβρασίοισι 
«eg ὕδασιν ἢ 

Hom. 2. 121 στονόεσσαν ἀοιδήν ἢ 

Apoll. Rhod. Argon. B 423 δολόεσσαν 
ἀρωγήν * 

Apoll. Rhod. Argon. “4 1600* 

Hom. B 285 μερόπεσσι βροτοῖσιν * 

Hom. B 436 ὃ δὴ 9s0g ἐγγυαλίζειν 

Hom. P 645* 


Hom. X 402* 


IIom. O 36 xai οὐρανὸς εὐρὺς [;regOev* 


Hom. 4 605 λαμπρὸν φάος ἠελίοιο 
Hom. X 480* 

Hom. Z 448* 

Hom. B 3423 πολὺν χρόνον 

cf. ad I 201 


280 
353 
354 


355 
361 
363 


364 
366 


310 


312 
315 


316 


380 


381 
396 
410 


412 
413 
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δυσμενέας δ᾽ ἄνδρας 

ἀρνῶν ἠδ᾽ ὀΐων 

μόσχων v αἰγῶν v ἐρι- 
μύχων 

ταύρων v ἀγέλας 

περὶ τέρμα σελήνης 

éx περάτων γαίης 

àx περάτων m 

μητροχτόνος ἀνήρ 


ὀξύστομα μερμηρίζων 
πάντων τ᾽ ἀνθρώπων — 
πάντα νοήσει 

τοὺς δ᾽ αὖ πεπτηῶτας 


ποταμῶν βαϑυδινῶν 
χειμερίη πνοιὴ πνεύσει 


πεδίον πολέμοιο «xot 
πλησϑήσεται 

πολέμοιο καχοῦ 

πάντας ὁμοῦ 

φῶτας ἀρίστους 

οἰχερὸς ὄλεϑρος 

παρϑενιχαὶ χοῦραι 

καὶ ἀνδράσι χυδαλίμοι- 
σιν. 

σῆμα... τέτυχτο 

μεγάλην πόλιν ἐξαλαπά- 
ξαι 


5 σχῆστερον ἔχων ἐν χερσίν 


er 


0 οἱ ϑεὸς ἐγγυάλιξεν 
πρότεροι... ἄνδρες 
πυρὶ πολλῷ 

xai ἡλίου ἡδὲ σελήνης 


ἀπείρονα τεύργον 


cf. ad V 804 
Hom. Q 262 ἀρνῶν ἠδ᾽ ἐρίφων 
Hom. Y 491 βοῶν ἐριμύχων ἢ 


Hom. Σ 528 goóv ἀγέλας 

Hom. Ψ᾿ 462 περὶ τέρμα βαλούσας ἢ 

Orphic. Fragm. 152, 10 (Abel)* 

Apoll. Rhod. Argon. B 165 

Orac. apud Cassium Dion. 62, 18 μητρο- 

χτόνος ἡγεμονεύσει 

Hom. à 533 ἀειχέα μερμηρίζων ἢ 

Hom. Ξ 233 

cf. ad V 48 

Hom. 4 384 πεπτεῶτας πολλούς (ubi 
t 


EMQRV  πεπτηῶτας, et À πεπτη- 
ὥτας habent) 
Hom. 9 212 ποταμὸς βαϑυδίνης ἢ 
Hom. E 691 sq. zou Βορέαο ἐπιπνεί- 
ουσα 
Hom. Y 156 τῶν δ᾽ ἅπαν ἐπλήσϑη πε- 
δίον 
Hom. 24 284 πολέμοιο καχοῖο 
Hom. P 422 πάντας ὁμῶς 
cf. ad V 108 
Hom. y 19 οἰκτίστῳ ὀλέϑρῳ 
Hom. 1 39 παρϑενικαί v ἀταλαί 
Hom. ξ 206 xai υἱάσι κυδαλίμοισιν" 
P 318 ἀνέρε κυδαλίμω 
Hom. Ψ' 455 σῆμ᾽ ἐτέτυχτο 
Hom. y 85 Τρώων τιόλιν ἐξαλαιτάξαιν 
Hom. Σ 501 σχῆπτρον ἔχων" 
4 14 sq. στέμματ᾽ ἔχων ἐν χερ- 
σίνεος 1 χρυσέῳ ἀνὰ σχήπερῳ 
Hom. B 436 ὃ δὴ ϑεὸς ἐγγυαλίζει " 
Hom. 405 ἄνδρες πρότεροι 
Hom. με 231* 
Hom. ὃ 45 ἠελίου... ἠὲ σελήνης" 
Parmenid. 140 M. za«i ἥλιος ἡδὲ σελήνη ἢ 
Hom. 74 350 ἀπείρονα στόντον 


V 428 ἀντολίαι δύσιές τὲ 
429 πέλεται δειλοῖσι βροτοῖς 
480 οὐδὲ γαμοχλοπίαι καὶ παί- 
δων Κύπρις ἄϑεσμος 
παίδων Κύπρις ἄϑεσμος 
431 οὐδὲ χυδοιμός, ἔρις δ᾽ ἐν 
πᾶσι δικαία 
ἔρις δ᾽ ἐν πᾶσι δικαία 


488 ϑεὸς ὑψιβρεμέτης 

484 Βαβυλὼν χρυσόϑρονε χρυ- 
σοπέδιλε 

442 εἵνεχα γὰρ τῆς σῆς ἀρχῆς 

445 λυγρὰ πέπονϑας 

401 δεινὸν μόρον 


159 μέγα πῆμα παϑοῦσαν 


401 δεινὸν γένος 
οὐκ ἀλαπαδνόν 
408 xai τότ᾽ ἀϑεσμοβόροι μέ- 
ροῖτες κατέδουσι γο- 
νῆας 


469 λιμῷ τειρόμενοι 
xci ἔγχατα λαιφάσσονται 
418 σαρξίν τε καὶ αἵματι 
416 μυρία δ᾽ οἰμώξει 
χατὰ τέρμα 
411 ἠελίου δύνοντος 
480 περὶ μέγαν οὐρανόν 
484 ἐπὶ χεύμασι Νείλου 
485 ἐπὶ ψαμάϑοις.. 
490 νοῦν δ᾽ ἄφϑιτον ἐν φρεσὶ 
ϑέντες 
492 xci ποτέ τις ἐρέει 
498 τέμενος καλόν 
504 ὅτ᾽ ἂν ἐχητρολιττόντες 
508 δεινὸν χόλον 
ὅ10 χοὐχ ἔτι δὴ φειδώ τίς γ᾽ 
ἔσσεται 
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Arat. 62 δύσιές τε xai ἀντολαΐ 

Hom. o 408 

Pseudophoc. 3 B! μήτε γαμοχλοπέειν μήτ᾽ 
ἄρσενα Κύπριν ὀρίνειν 

Pseudophoe. 190 B! ἐς Κύπριν ἄϑεσμον 

Hom. Σ 535 ἐν δ᾽ ἔρις, ἐν δὲ χυδοιμὸς 
ὁμίλεον 

Hesiod. Oper. 24 ἀγαϑὴ δ᾽ ἔρις ἥδε βρο- 
τοῖσιν 

Hom. .4΄ 354 Ζεὺς ὑψιβρεμέτης ἢ 

Hom. 44 611 χρυσόϑρονος “Ἥρη 

À 604 Ἥρης χρυσοπεδίλου 

Hom. DP 100 ᾿“λεξάνδρου ἕνεχ᾽ ἀρχῆς 

Hom. » 6 πολλὰ πέπονθας ἢ 

Hom. 3 465 μόρος aivóg 

Z 351 xaxóv μόρον" 

Hom. 1 229 μέγα πῆμα 

η 195 πῆμα πάϑῃσιἕ 

Hom. σε 401 δεινὸν δὲ γένος Ἢ 

Hom. E 183* 

Empedocl. 434 sq. (Stein): ὡς δ᾽ αἴτως 
πατέρ᾽ υἱὸς ἑλὼν καὶ μητέρα παῖδες] 
ϑυμὸν ἀπορραίσαντε φίλας κατὰ σάρ- 
χας ἔδουσιν 

Hom. ὃ 369 ἔτειρε δὲ γαστέρα λιμός 

Hom. 24 116 zai ἔγκατα πάντα λαφύσσει 

Hom. ε 293 σάρχας τε καὶ ὀστέα ἢ 

Hom. H 125 ἡ χε μέγ᾽ οἰμώξειεν 

Hom. 3E. 400 περὶ τέρμα 

Hom. Mere. 68 ᾿Ηέλιος μὲν ἔδυνε 

Hom. E 150 μέγας οὐρανός 

cf. ad XI 176 

Hom. 24 486 

cf. ad I 134 


Hom. Z 419 χαί ποτέ τις elzrgot* 
Hom. Z 194 sq. zéuevog . . . | καλόν 
Hom. 9 515 λόχον ἐχττρολιττόντες 
Hymn. Hom. Cer. 354 αἰνὸν... χόλον 
Hom. H 409 o? γάρ τις qetdó .. . | γίγνετ᾽ 


VI 


VII 
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511 8 πὲρ ϑεὸς ἐγγυάλιξεν 

512 ᾿Ηελίου φαέϑοντος 

513 δεινὸν χόλον 

518 ἔπληξεν .. . τένοντα 

519 ἀφήρπασε νόστιμον ἧ- 
μαρ 

529 οὐχ ἔτ᾽ ἔφαινε 

523 χατὰ ζωσιῖρα .déorroc 

524 ἔδεισε γὰρ Ὠαρίωνα 

525 δεινοῖο “έοντος 

526 ἀπὸ φλογὸς ᾿Ηελίοιο 

521 μένος χρατεροῖο (ΦῬαεινοῦ 

530 ἐν’ Quxsavoto λοειρά 


4 προχοαῖς ἀπολουσάμενος 
ποταμοῖο 

14 ἄλγεα τιολλά 

16 qn φυτόν 

17 γαῖα καὶ οὐρανὸς 10? 9«- 


λασσα 


2. sq. ἔσσῃ... | ἀνδρῶν μὲν 
χήρη 
4 ihe, σὺ μὲν πλεύσεις, καὶ 
ἐφ᾽ ὕδατος ἄστατος ἔσσῃ 
5 γλαυχῆς . . . ϑαλάσσης 
χῦμα ϑαλάσσης 
6 χαιόμενον . . . τεῦρ 
8 ἤλυϑεν ἀνδρῶν 
15 »τεριτελλομένων ἐνιαυτῶν 
16 ὑπ᾽ ἄλγεος οἰκτρὰ παϑόν- 
τες 
20 ἀλλήλων ἔμφυλος ὀλεῖστά- 
σις 


οὔ ad V 415 

Hom. 44 135 ἠέλιος φαέϑων 

cf. ad V 508 

Hom. E 307 ῥῆξε τένοντε 

Hom. « 9 ἀφείλετο νόστιμον ἡμαρἢ 


Hom. ὃ 12 οὐκ ἔτ᾽ ἔφαινον 

Hom. E 539 διὰ ζωστῆρος ἔλασσεν 
Arat. 636 φοβέει μέγαν ᾿ϑαρίωνα 
Hom. à 335 χρατεροῖο λέοντος 
Hom. 1 468 διὰ φλογὸς ἩΗφαίστοιοῦ 
Hom. N 60 μένεος χρατεροῖο 

Hom. X 489 λοετρῶν "Qxsavoto* 


VI 


Hom. P 263 £i προχοῇσι διιπετέος ;r0- 
ταμοῖο 

Hom. Q 142 ἄλγεα λυγρά 

Hom. & 108 φυτεύουσιν... φυτόν 

Apoll. Rhod. Arg. 24 496* 

Hesiod. ''heog. 847 496v πᾶσα καὶ οὐ- 
ρανὸς ἠδὲ ϑάλασσα 


VII 
Hom. Z 408 sq. χήρη | σεῦ ἔσομαι 


Orac. ed. Hendess 30 χινήσω χαὶ 4ῆλον 
ἀχίνητόν πὲρ ἐοῦσαν 

cf. ad I 11 

Hom. X 66* 

Hom. l 2316 xewou£éroto . . . 

Hom. Y 41 ἤλυϑον ἀνδρῶν ἢ 

cf. ad. III 649 

Hom. u 21 ἀλγήσετε πῆμα παϑόντες 


πυρός 


Orac. apud. Dion. Cass. 57, 18 et 62, 18 
(vol. IV 33, V 135 Dind.) 2' Ῥωμαίους 
ἔιιφυλος ὀλεῖ στάσις ἢ 


ΥΙΙ 


23 


ἔμφυλος . . . στάσις 


χλύσσει δὲ σὲ χῦμα 2dó- 
XOLO 
χῦμα «ὐύχοιο 


| ὑψόσ᾽ ἰδέσϑαι 


χιάντα τελεῖται 
τῷ γάρ τ᾿ αὐτὸς ἔδωχε ϑεός 
χράτος ἐγγυαλίξας 


φρένας ἀνδρῶν 

αἵματι δ᾽ ἀνδρομέῳ 

αἵματι δ᾽ ἀνδρομέῳ πολ- 
λὴν χϑόνα φυρήσουσιν 

&x δορὸς dÀxijc 

τελέσει τάφον, οὐ γάμον 


sq. βαρεῖα | χλαύσουσιν 
τυπάνοις καὶ κόρτοις ἦχον 


(ὐχυρόοις ποταμοῖς 


βαρὺν "guy 
᾿Ιορδάνου ἐν προχοῇσι 


γαίης τε καὶ οὐρανοῦ ἀστε- -- 


ρόεντος 


) πατρὸς ἐς οἴχους 


μέγας οὐρανός 


᾿οὐρανὸς ἐστήριξεν 


xovoQ ... ἢ ἀργύρῳ 
ἀλλ᾽ ἅμα “πᾶσιν 
εἰς οὐρανὸν ὄμματα πήξας 


τοῖα Boroco 
πυρὸς ἐξεφαάνϑης 


| πενίης ἀπὸ λιμὸν ἐρύχειν 
3 μὴ ϑλίψῃς 


τὸν μὴ χέρες ἐργάσσαντο 
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Orae. ed. Hendess 83, 4 πόλεμός τε x«i 
ἔμφυλος στάσις 

Hom. Hymn. Apoll 75 ἐμὲ χῦμα..... 
χλύσσει 

Apoll. Rhod. Arg. 4 132 zrag& προχοῇσι 
«ύχοιο 

Hom. ς 211 εἰς ἄντα ἰδέσϑαι" 

Hom. B 330* 

Hom. H 288 vot δῶχε Ssóc* 

Hom. 44 192 xgérog éyyvadliSo * 

P 6193 χράτος ἐγγυάλιξεν 

Hom. 39 559* 

Hom. χ 19 αἵματος ἀνδρομέοιο * 

Hom. ε 39 πεφυρμένον αἵματι zt0ÀÀ( 


Hom. Z 112 ϑούριδος ἀλκῆς ἢ 

Hom. v 301 xai κέ vow ἀντὶ γάμοιο ττὰ- 
τὴρ τάφον ἀμφεπονεῖτο 

Hom. Θ 334 βαρέα στενάχοντα 

Hymn. Hom. XIV 3 χροτάλων τυπάνων τ᾽ 
ἰαχή 

Hom. E 598 ὠχυρόῳ ποταμῷ 

Hom. 44 836 ὀξὺν Ἄρηα 

ef. ad VI 4 sq. 

Hom. E 169* 


Hom. 8 52 πατρὸς uiv ἐς oixov 


. Hom. E 150* 


Hom. 4 443 οὐρανῷ ἐστήριξε 

Hom. K 438 χρυσῷ τὲ xci ἀργύρῳ 

Hom. Z 59 ἀλλ᾽ ἅμα πάντες ὃ 

Hom. P 217 χατὰ χϑονὸς ὄμματα "τή- 
Sag* 

Apoll. Rhod. Arg. Γ 422 ποδῶν πάρος 
ὄμματα ττήξας ἢ 

Hom. P 89 ὀξὺ βοήσας" 

Gregor. Nazianz. Carm. I 2, 2, 10 σπα- 
τρὸς ἐξεφαάνϑη 

Hom. e 166 & χέν τοι λιμὸν ἐρύχοι 

Pseudophoc. 19 B?! μὴ ϑλῖβε 

cf. ad IV 6 


VII 


VIIH 
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109 ἀστράψεις ἐς "Ολυμτιον 
190 μαινόμενον πῦρ 


123 χόσμος ἄχοσμος 
190 ἐν πυρὶ χεχμηῶτα 
138 ϑεὸν. .. ἱλάσκονται 
139 “τεριτελλομένων ἐνιαυτῶν 
141 νὺξ ἔσται 

γὺξ ... μαχρὴ καὶ ἀφεγ- 


142 ϑείουι δεινὴ περιβήσεται 
ὀδμή 

145 ὡς πάρος ἦεν 

148 ἀλλ᾽ ἅμα πάντες 

149 λευχοῖς ὑπ᾽ ὀδοῦσι 


152 ἄλλα τὸ “τολλὰ κακῶς 
ἐπόνησ᾽ 
154 ἄγριον ὅρχον 


101 υἷα φίλον μετέδωκα 
162 ἐς οὐρανὸν ὄμματα ττήξω 


3 χατὰ πτόλιν 
10 χαχὰ 7τολλά 


13 xai ϑεσμοὺς ϑήσει λαοῖς ἡ 


14 ὀψὲ ϑεοῖο μύλοι ἀλέουσι 
τὸ λεπτὸν ἄλευρον 
16 ὑψικόμων ὀρέων χορυφάς 


11 ἀρχὴ πᾶσι καχῶν φιλοχρη- 
μοσύνη 
20 φάος ἠελίου 
οὐχ οὐρανόν, οὐδὲ ϑάλασ- 
σαν 
21 φύουσιν ἅὅπαντα 
30 τέχνα γονεῦσιν 


Apoll. Rhod. Arg. Γ 1358 (αἴγλη) Οὔ- 
λυμπόνδε δι᾿ ἠέρος ἀστρώττουσα 

Hom. OQ 605 sq. ὅτ᾽... ὀλοὸν τεῦρ | ot- 
ρεσι μαίνηται 


- Nonn. Dionys. VI 371* 


Hom. x 31 ἐπήλυϑε κεχμηῶτα 

Hom. Z 380* 

cf. ad III 649 

Hom. σ 212 νὺξ δ᾽ ἔσται" 

Hom. 4 313 νὺξ... μάλα μαχρὴ ἀϑέσ- 
φατος 

Hom. .Z 415 δεινὴ δὲ ϑεείου γίγνεται 
ὀδμή ἢ 

cf. ad II 33 

Hom. Z 59* 

Hom. K 263 Asvxoi ὀδόντες 

v 46D λευχῷ ὀδόντι 
Hom. 1 348 μάλα πολλὰ πονήσατο 


Hom. Τ' 108 χαρτερὸν ὅρχον ἢ 

T 88 ἄγριον ἄτην ἢ 
Hom. T 117 ἣ δ᾽ ἐκύει φίλον υἱόν 
cf. ad VII 80 


VIH 


Hom. 9 383* 

cf. ad 1 106 

cf.ad V 19 

Paroem. Gr. II 199, 8 L. ὀψὲ ϑεῶν ἀλέ- 
ουσι μύλοι, ἀλέουσι δὲ Aemrá 

Hom. M 282 ὑψηλῶν ὀρέων κορυφάς ἢ 

118 δρῦς ὑψιχόμους 

Pseudophoc. 42 B! ἡ φιλοχρημοσύνη μή- 
Tro χαχότητος ἁπάσης 

Hom. 3 61 φάος ἠελίοιο 

Hom. Σ 483 ἐν δ᾽ οὐρανόν, ἐν δὲ ϑά- 
λασσαν 

Hom. ε 109 πάντα φύονται 

Hesiod. Oper. 235* (optimus cod. M το- 
χεῦσι») 


VIII 


131 


140 


τίμιος ἔσται 

πᾶσα ϑάλασσα 

γαῖα πέλωρος 

ἀπ᾽ οὐρανοῦ ἀστερόεντος 

καὶ σὰ ϑέμεϑλα λύχοι καὶ 
ἀλώπεχες οἰχήσουσιν 

Διὸς γενξή 


νεκύων εἴδωλα καμόντων 


διερῷ ποδί 

καί ποτὲ δῆμος ἐρεῖ 

καχὸν ἦμαρ 

γήτεια τέκνα 

παρὰ Θύβριδος ὄχϑαις 

οὗ τὸ χράτος 

ἐχ περάτων 

χλέος ἔσται 

τέχνα γονεῦσιν 

ἐσσομένου λιμοῦ τε χαὶ 
ἐμφύλου πολέμοιο 

φάος ἠελίοιο 

84. xóvtg .. . | αἰϑομένη 

μυχηϑμὸν ἀκούσει 

sq. πᾶσιν ὁμοῦ νύξ ἐστιν 
ἴση τοῖς πλοῦτον ἔχου- 
σιν... καὶ πτωχοῖς 

αἰὼν χοινὸς ἅπασιν 

ὑπὸ ζυγὸν αὐχένα ϑήσει 


ἔσῃ κόσμῳ καὶ ὄνειδος 
ἁπάντων 

sq. αὐτοχρατεῖς δ᾽ ἄρ- 
ξουσι ϑεοῦ βουλῇσι με- 
γίστουτκαῖδες καὶ σταί- 
δων τούτου γενεὴ ἀσα- 
λεύτων 

ϑεοῦ βουλῇσι 


ὧρ γὰρ ϑέσφατόν ἐστι 
στεριτελομένοιο χρόνοιο 
ἄχριτα φῦλα 


LOCI SIMILES 


| ! 


l 


Hom. x 38 vtjuóg ἐστιν 

Hom.  196* 

cf. ad III 646 

cf. ad II 184 

Orae. Phaennus ap. Zosim. II 37, 9 δὴ 
τότε Βιϑυνῶν γαῖαν λύκοι οἰχήσουσιν 

Hom. Φ 191 

Hom. ἃ 415 sq. vexooi . 
δωλα χαμόντων 

Hom. , 455 

cf. ad V 492 

Hom. 1 251* 

Hom. B 311* 

Hom. 4 415 παρ᾽ ὄχϑῃσιν Σιμόεντος 

Hom. « 10 60 χράτος 

Apoll Rhod. Arg. B 165* 

Hom. H 451 

cf. ad VIII 26 

Hom. 44 61 πόλεμός τε... 


.. βροτῶν εἴ- 


. καὶ λοιμός 


cf. ad VIII 20 

Hom. X 23 xó» αἰϑαλόεσσα 

Hom. μ 265 μυχηϑμοῦ τ᾽ ἤχουσα 

Pseudophoec. 111 sqq. πάντες ἴσον νέ- 
xv&g . . .X&i πατρὶς “ιϊτδης ξυνὸς χῶρος 
ἅπασι, πένησί τε καὶ βασιλεῦσιν 

Pseudophoc. 113 B* ξυνὸς χῶρος ἅπασι 

Hesiod. Oper. 815 ὑπὸ (sic ipse conieci, 
ἐπὶ codd.) ζυγὸν αὐχένα ϑεῖναι 

Hom. Π 498 sq. καὶ ὄνειδος | ἔσσομαι 


Hom. Y 801 sq. νῦν δὲ δὴ «Αἰνείαο βίη 
Τρώεσσι ἀνάξει | καὶ παίδων παῖδες, 
τοί xev μετόπισϑε γένωνται 


Hom. N 524 Διὸς βουλῇσιν 
Hymn. Hom. Cer. 345. ϑεῶν βουλῇ 
Hom. Θ 4Ti* 

Empedocl. 229* (Stein) 

Parmen. 49 M.* 


VIII 


286 


144 


152 
157 
158 
162 
163 


164 


198 


POETARUM MEMORIAE 


πολέεσσι περιχτιόνεσσιν 
ἄνασσα 

πᾶσιν δὲ μάλιστα 

αἴτια χελαινόν 

ὀλέχοντα νομῆας 

ὑφ᾽ ἡγεμόνων χαχότητος 

ἔφυγεν βροτὸς «liv ὄλε- 
ϑρον 

τρὶς μαχαριστὸς ἔην καὶ 
τετράχις ὄλβιος ἀνήρ 


δ᾽ xev πολὺ λώιον εἴη 
ἀλλ᾽ ὁπότ᾽ ἂν δή 
χαχὸν ἦμαρ 


5 λιμοῦ καὶ λοιμοῦ 


ἠδὲ χυδοιμοῦ 

* ^» » Li 
χαὶ τότ EET 
χατὰ γαῖαν ἅπασαν 
ἀναιδέα ϑυμὸν ἔχοντες 
ἀναιδείην ποϑέοντες 


b sq. &ozraAéot τε τύραννοι 


ἁμαρτωλοί τε βίαιοι. | 
ψεῦσται ἀπιστόφιλοι 
χαχοπράγμονες οὐδὲν 
ἀληϑεῖς 

οὐδέ σφιν πλούτου κόρος 
ἔσσεται 


στάντα μάλ᾽ ἑξείης 
σῆμα πόνοιο 


πολέμου καὶ δηιοτῆτος 
μή ποτ᾽ ἐγὼ ζῴην 


ξύλινος δόμος ἀμφιχα- 
λύψῃ 


Hom. T' 104 πιάντεσσι τιερικετιόνεσσι ἀνά- 
ἕξει * 


Hom. ψ 61 πᾶσι, μάλιστα δ᾽ ἐμοί 


: Hom. “4 829* 


Hom. T 151 ὀλέχοντα φάλαγγας ἢ 
cf. ad V 17 
Hom. « 11 ὅσοι φύγον αἰπὺν ὄλεϑρον 


Hesiod. Fragm. 102, 1 R. τρὶς μάχαρ 
«Ἱἱαχίδη καὶ τετράχις, ὄλβιε Πηλεῦ 
Hom. e 306 τρὶς μάχαρες ΖΙαναοὶ xci 

τετράκις, οἱ τότ᾽ ὄλοντο 

Orac. ed. Hendess 143,1 τρὶς μάχαρες 
χεῖνοι χαὶ τετράχις ἄνδρες ἔσονται 

Hom. 4 229 ἡ πολὺ λώιόν ἐστι 

Hom. Π 62* 

Hom. 1 251* 

cf. ad II 23 

Hom. 4 164 ἔκ τε κυδοιμοῦ 

Hom. y; 195* 

ITom. o 418 xev' ἀπείρονα yaiav* 

cf. ad I 130 

Hom. Epigr. 15, 1 ἐπ᾽ ἀναιδείην τρε- 
φϑέντες 

Gregor. Nazianz. Carm. II 2, 1 (ad Ne- 
mesium), 93 sq. (Caillau): weborac 
ἀνδροφόνους σχολιοὺς ἐπίορκον ὀμοῦν- 
τας  ἕἅρπαγας ἀνδρογύνους μοιχοὺς 
ἐπιβήτορας ἀνδρῶν 

Hom. T 221 φυλόπιδος πέλεται κόρος 
ἀνϑρώττοισιν 

N 636 πάντων κόρος doti 

Hom. Ὁ 134 πᾶσι μάλ᾽ ἑξείης" 

Hom. X 30 χαχὸν δέ τε σῆμα τέτυχται 
(ἀστήρ) 

Hom. E 348* 

Hesiod. Oper. 112 sq. μηκέτ᾽ ἔπειτ᾽ ὥφελ- 
λον ἐγὼ πέμπτοισι μετεῖναι | ἀνδράσιν, 
ἀλλ᾽ ἢ πρόσϑε ϑανεῖν ἢ ἔπειτα γενέσϑαι 

Hom. ὃ 618 £óc δόμος ἀμφεκάλυψε 


VIHI 199 
200 


201 
204 


209 
211 


213 
215 


225 


226 
232 
236 
9241 


241 


242 
245 


244 


253 
254 
262 
266 


δόμον 4ióog εἴσω 

μέγα χράτος 

χαχὰ πολλά 

βασιληίδα τιμήν 

σολλῇ δέ τε λαίλαπι τυ- 
φών 


γαῖα δ᾽ ἴση πάντων 

πηγὰς δὲ γλυχεροῦ οἴνου 
λευχοῦ τε γάλακτος 

ἀϑανάτοιο ϑεοῖ' 

τότε ϑέσφατα πάντα τε- 
λεῖται 


γῆν οὐρανὸν $02 ϑάλασ- 
σαν 

πύλας εἱρχτῆς ᾿1ἰδαο 

σέλας ἠελίου 

x«i πᾶσα ϑάλασσα 

Ταρτάρεον δὲ χάος δεί- 
ξει τότε γαῖα χανοῦσα 


γαῖα χανοῦσα 


βασιλῆες ἅπαντες 

πυρὸς ἠδὲ ϑεείου 

ἠδὲ ϑεείου 

σῆμα δέ vot τότε πᾶσι 
βροτοῖς 

τίμιον εἶναι 

ὅν πὲρ ὑπέστη 

ἀγαϑοῖ' τὲ xaxob τὲ 


βροτὰ φῦλα 


275—918 ἐχ δ᾽ ἄρτων ἅμα 


πέντε καὶ ἰχϑύος εἰν- 
αλίοιο | ἀνδρῶν χιλιά- 
δας ἐν ἐρήμῳ “τέντε κο- 


LOCI SIMILES 


281 


Hom. 44 903 

Hom. 44 153* 

cf. ad I 106 

Hesiod. Theog. 462* 

Hom. u 426 ζέφυρος . . . λαίλαπι ϑύων 


P D ἐλθὼν... ἄνεμιος σὺν λαί- 
Aaztt πολλῇ 
Hom. O 193 γαῖα δ᾽ ἔτι ξυνὴ πάντων 
cf. ad ΠῚ 622 


ef. ad I 53 

Hymn. Hom. Merc. 412 ϑέσφατα πάντα 

Hom. B 330 «à δὴ viv πάντα τελεῖ- 
ται * 


cf. ad VI 17 et III 20 


Hom. E 646 “τύλας 2dióao 

Hom. 35 154 φάος ἠελίοιο 

ITom. Φ 196* 

Hom. Y 62 sqq. μή ot ὕπερϑε | γαῖαν 
ἀναρρήξειε Ποσειδάων ἐνοσίχϑων, | oi- 
χία δὲ ϑνητοῖσι καὶ ἀϑανάτοισι φα- 
γείη | σμερδαλέ᾽ εὐρώεντα 

Gregor. Nazianz. Carm. II. 1], 1, 112 
(Caillau)* 

Hom. Z 282 γαῖα χάνγοι 

Hom. H 106 βασιλῆες L4gciór* 

Hom. y 493 πῦρ χαὶ ϑήιον 

Hom. u 411 ἐν δὲ ϑεείου 

Hymn. Hom. XXXII 13 τέχμωρ δὲ βρο- 
τοῖς καὶ σῆμα τέτυχται 

Hom. x 38 τἰμιός ἐστιν Ὲ 

Hom. x 483 ἥν “τὲρ ὑπέστης ἢ 

cf. ad I 41 

IIymn. Hom. Merc. 518 φῦλα ϑνητῶν 
ἀνϑρώττων 

Gregor. Nazianz. Carm. I 1, 20, 15 sq. 
(Caillau): κοφίνους δυοκαίδεχα πλῆσε] 
χἀνδρῶν χιλιάδας πέντ᾽ ἀπὸ πέντ᾽ ἀκό- 
λων 


288 


VHI 


POETARUM MEMORIAE 


ρέσσει, | καὶ τὰ περισ- 
σεύοντα λαβὼν τότε 
χλάσματα πάντα | δώ- 
δεχα πληρώσει κοφί- 
vovg εἰς ἐλτιίδα λαῶν 

xaxóv ἀντὶ χαλοῦ.... τιρά- 
ξουσιν 

πάντα νοῶν χαὶ πάντα 
βλέπων καὶ πάντ᾽ ἔπτα- 
κούων 


τίς τίνος ἢ πόϑεν ἦλϑεν. 


ἀλλ᾽ ὁπότ᾽ ἂν δή 


| γὺξ ἔσται σχοτόεσσα 


ἥξει δ᾽ εἰς ᾿Δἰδὴν 


ϑανάτου μοῖραν 
τρίτον ἦμαρ 


) ἐς φάος ἥξει 


ἀϑανάτου πηγῆς ἀπολου- 
σάμενος ὑδάτεσσιν 


319 ὡς πάρος ἦν 


828 
338 


3539 
344 


χερσίν τε ποσίν v 

ἀντολίην τε δύσιν τε μεσ- 
ημβρίην τε καὶ ἄρ- 
XTOY 

μάλα πολλὰ παϑοῦσα 

sq. τὸν ζυγὸν... | ἐπ᾽ 
αὐχένι κείμενον 

δεσμούς τε βιαίους 

ἀὴρ γαῖα ϑάλασσα φάος 
πυρὸς αἰϑομένοιο 

φάος πυρὸς αἰϑομένοιο 

ἤματα πάντα 

οὐ πετεηνῶν 


ibid. I 1, 22, 10 sqq. πέντε δ᾽ ἄρ᾽ ἐξ 
ἀχόλων | xci δύο ἰχϑυδίων ἐν ἐρήμῳ 
πιέντε ποτ᾽ ἀνδρῶν | ϑρέψεν χιλιάδας 
ibid. I 1, 21, 11 sq. ϑρέψεν πάλιν ἕπτ᾽ 
ἀχόλοισιν | ἀνδρῶν χιλιάδας 
Hesiod. Theog. 585 τεῦξε χαλὸν xaxóv 
ἀντ᾽ ἀγαϑοῖο 
Xenophan. Fragm. 2 οὖλος ὁρᾷ, οὖλος δὲ 
νοεῖ, οὖλος δέ τ᾽ ἀκούει (de forma versus 
cf. Simonid. Cei Fragm. 09,1 B? πολλὰ 
φαγὼν καὶ ττολλὰ πιὼν καὶ πολλὰ κάχ᾽ 
εἰσιὼν) 
Hom. ᾧ 150 τίς πόϑεν εἷς ἀνδρῶν: " 
o 423 εἰς εἴη καὶ πόϑεν ἔλϑοι 
cf. ad VIII 174 
Hom. σ 212 νὺξ à ἔσται 
E 451 νὺξ δ᾽ ἄρ᾽ ἐπῆλϑε καχὴ σχο- 
τομήνιος 
Hom. O 251 sq. δῶμ᾽ 24ióco . . 
cat 
Hom. o 326 μοῖρα... μέλανος ϑανάτοιο 
Hom. e 390 
Hesiod. Theog. 652 ἐς φάος ἂψ ἀφί- 
χεσϑὲ 
Apoll. Rhod. Argon. P 860 ἀεγάοισι | 
λοεσσαμένη ὑδάτεσσιν 
cf. ad II 33 
Hom. Y 360 
cf. ad II 195 et III 26 


. | f£e- 


Hom. 1 492 μάλα πολλὰ πάϑον 
ὃ 81 πολλὰ παϑών 
Hymn. Hom. Cer. 211 ἐπὶ γὰρ ζυγὸς αὐ- 
χένι. χεῖται 
Hymn. Hom. VIII 17 κῆράς τε βιαίους 
Empedocl. 18 (Stein) πῦρ xai ὕδωρ xai | 
γαῖα xai αἰϑέρος ἤπιον ὕψος 
Hom. Θ 563 σέλαι πυρὸς αἰϑομένοιο ἢ 
Hom. ζ 408 
Hom. B 549 ὀρνίϑων :τετεηνῶν 


VIII 352 δίψῃ λιμῷ 


λιμῷ λοιμῷ τε 
809 αὐτός μοι τάδε πάντα 
ϑεὸς γόῳ ἐγχατέδει- 
ξεν 
τάδε πάντα 
γόῳ ἐγκατέδειξεν 
800 πάντα τελέσσει 
361 οἶδα δ᾽ ἐγὼ ψάμμου v 
ἀριϑμὸν καὶ μέτρα 
ϑαλάσσης 
802 Τάρταρον ἠερόεντα 
364 ὀρνίϑων πιετεηνῶν 
365 xai μερόπων ὄντων τὲ 
χαὶ ἐσσομένων νεκύων 
τε 
313 xai κωφοῦ ξυνίημι καὶ οὐ 
λαλέοντος ἀχούω 


814 πόσον ἐστὶ τὸ πᾶν 
ἀπὸ γῆς εἰς οὐρανὸν 
ὕψος 


311 μοῦνος γὰρ ϑεός εἰμι 
καὶ οὐχ ἔστιν ϑεὸς &À- 
λος 

385 σάρχας γὰρ χαίουσι καὶ 
ὀστέα μυελόεντα 

388 Sep... σπένδουσι τὸν 
οἶνον 

406 2x μόχϑων ἰδίων πορΐί- 
σας 

425 ἤματα τιολλά 

426 οὐκ ἔαρ, οὐ χειμών, οὔτ᾽ 
ἂρ ϑέρος, οὐ μετόπω- 
ρον 

421 δύσις ἀντολίη 

480 αὐτογένητος ἄχραντος d- 
ληϑινὸς ἀέναός τε 


481 πυρόεσσαν ἀυτμὴν 


Orac. Sibyll. ed, Rzach. 


LOCI SIMILES 
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Hom. T 166 δίψα τε καὶ λιμός 

cf. ad II 23 

Hom. yy 284 τὰ δέ μοι φάτο πάντα τε- 
λεῖσϑαι 


Hom. ξ 160 

cf. ad III 820 

Hom. y 250 πάντα τελέσσαι ἢ 

Pythiae orac. apud Herodot. I 47, v. 1 — 
Orac. ed. Hendess 94, 1 


Hom. Θ 13 Hesiod. Theog. 121* 

Hom. B 459 

Hom. 44 10 τά τ᾽ ἐόντα τά τ᾽ ἐσσόμενα 
πρό v ἐόντα 


Pythiae oracul. apud Herod. I 47, v. 2 — 
Orac. Graec. ed. Hendess 94, 2 

Hesiod. Theog. 120 ὅσον οὐρανός ἐστ᾽ 
ἀπὸ γαίης 


cf. ad III 629 


Hom. ε 298 ἔγχατά τε σάρχας τε xai 
ὀστέα μυελόεντα 
Hom. 44 11ῦ σπένδων οἶνον 
ὃ 591 ἵνα σπένδησϑα ϑεοῖσι 
Pseudophoc. 153 B! μόχϑων ὡς ἐξ ἰδίων 
βιοτεύῃς | 
Hom. Θ 539 ἤματα zárva* 
cf. ad II 327 


ef. ad II 329 

Porphyr. de philos. ex orac. haur. ed. 
Wolff, Orac. append. p. 238, 31 a?vo- 
φανὴς ἀλόχευτος ἀσώματος ἠδέ τ᾽ &v- 
λος 

Hom. π’ 290 πυρὸς... ἀυτμή 

λ 400 ἀμέγαρτον ἀυτμήν 
19 


VII 


290 


436 


431 
438 
439 


452 
454 


461 
463 


464 


465 


466 
461 
468 
469 
410 


POETARUM MEMORIAE 


üjBour δ᾽ ἄσπτετα χεύματ᾽ 
ὀπωρινῆς τὲ χαλάζης 

χείματος ὁρμῆς 

γόῳ διατεχμαίρονται 

ὅσσα περ αὐτῷ σοι δο- 
χέει 

στόματος γλυχερῇ προσ- 
φϑέγξαο φωνῇ 

ϑνητῷ περ ἐόντι 

πάντα δ᾽ ἐτύχϑη 


sqq. οὐρανὸς ἀὴρ πῦρ 
χϑὼν ἠδέ τε χεῦμα 
ϑαλάσσης | ἠέλιος μή- 
. γῇ χορὸς ἄστρων οὔ- 
DNE rss | εὐφρόνη 


εὐφρόνη ἦμαρ 9 

ἄγρια φῦλ᾽ 

καὶ πετεηνῶν 

ἔννεττε φωνῇ 

ὃς εἰπὼν ἔμπνευσε ϑεοῦ 
χάριν 

τὴν δ᾽ ἄρα τάρβος ὁμοῦ 
ϑάμβος ϑ᾽ ἕλεν εἰσαΐ- 
ουσαν 

στῆ δ᾽ ἄρ᾽ 

γόος δέ ot ἐπτοίητο 


παλλομένῃ κραδίην 
ἰάνϑη χέαρ αὐδῇ 
χουρίδιον δ᾽ ἐγέλασσεν 
χάρματι τερπομένῃ 

οἱ ϑάρσος ἐπῆλϑεν 
ἔπος δ᾽ εἰσέπτατο νηδύν 


Hom K 6 τεύχων ἢ πολὺν ὄμβρον ἀϑέσ- 
φατον ἠὲ χάλαζαν 

Hesiod. Oper. 450 χείματος ὥρην 

Hesiod. Oper. 398 ϑεοὶ διετεχμήραντο 

Hom. Z 338 δοχέει δέ μοι ὧδε xai αὐτῷ 


Hesiod. Theog. 97 γλυχερή οἱ ἀπὸ στό- 
ματος ῥέεν αὐδή 

Hom. II 154 ϑνητός περ ἐών 

Hom. u 280 πάντα vérvxvoi* 

B 320 οἷον ἐτύχϑη 

Empedocl. 187 (Stein) ἠλέχτωρ τε χϑών 
τε xci οὐρανὸς ἠδὲ ϑάλασσα 

Orphic. Fragm. 123, 10 (Abel) πῦρ καὶ 
ὕδωρ xai γαῖα xai αἰϑὴρ νὐξ τε xai 
ἦμαρ 

Ioann. Gaz. descr. tab. mundi 11 sqq. 
ἄστρα πόλον χϑόνα κόσμον ὕδωρ φαέ- 
Sovra σελήνην βροντὴν ἀστεροπὴν νέ- 
φος ὄρνεον ἄγγελον ἰχϑὺν  αἰϑέρα νύκτα 
ϑάλασσαν ὅλην φύσιν 

Hom. x 86 νυχτός τε καὶ ἤματος 

Hom. T 80 ἄγρια φῦλα 

cf. ad VIII 344 

Hom. Θ 412 ἔννεττε μῦϑον ἢ 

Hom. O 262 ὃς εἰπτὼν ἔμπνευσε μένος 
μέγα" 

Hom. Il 482 ϑάμβος δ᾽ ἔχεν εἰσορόων- 
vag* y 912 ϑάμβος δ᾽ ἕλε πάντας 
lóóvrac* 

Hom. Ο 6* 

Hom. σ 283 νόος δέ ot ἄλλα uevoiva 

x 293 τῶν φρένες ἐπτοίηϑεν 

Apoll Rhod. Argon. 4 664 ὀνείρασιν 
ἐπτοίητο 

Hom. X 461 παλλομένη χραδίην — 

Hom. 4 59 sq. σὸν κῇρ | ἰανϑῇ 

Hom. o 163 ἀχρεῖον δ᾽ ἐγέλασσε 

Hom. H 61 ἀνδράσι τερπόμενοι * 

Hom. ἃ 200 μοι νοῦσος ἐπήλυϑεν 

Hesiod. Theog. 481 ἑὴν ἐσκάτϑετο νηδύν" 


VIII 472 χοῦρος ἐτύχϑη 
413 τόδε γὰρ μέγα ϑαῦμα 


XI 


βροτοῖσιν 


414 μέγα ϑαῦμα 
410 οὐράνιος δ᾽ ἐγέλασσε ϑρό- 


vog 


494 μειλίγματα ποινῆς 
497 εὔφρονι ϑυμῷ 


ὧϑ 


6 


- 


10 


13 
14 


16 
11 
18 
21 
25 
28 
31 


41 
46 


48 


πολυσπερέων ἀνδρῶν 

καὶ τείχεα μακρά 

ἔϑνεα μυριόεντα 

ἀντολίης δύσιός τε μεσ- 
ημβρίης τε xai ἄρχτου 

προτέρους . . . ἄνδρας 

προτέρους... ἄνδρας | xai 
γενεὴν κείνην 

πύργον δωμήσαντ᾽ 


xax)» .... ἔριν ὦρσαν 
γενξὴ μερόπων ἀνϑρώπων 


ἀλλοδαττῶν ἀνδρῶν 
ἀριϑμοὺς λέξω 

xaí τ᾽ οἴνομα δηλώσαιμι 
αὐτὰρ ἔπειτα 

σημεῖον δ᾽ ἔσται φοβερόν 
᾿Ασσυρίων γένος ἀνδρῶν 
ἀπ᾽ οὐρανοῦ αἰγλήεντος 


δεινὸς ὄφις 

λιμὸν καὶ λοιμόν 

ἤματι κείνῳ 

υἱωνοῦ υἱός 
περιτελλομένων ἐνιαυτῶν 


LOCI SIMILES 


291 


Hom. σ 233 μῶλος ἐτύχϑη ἢ 
Hom. O 286 ἢ μέγα ϑαῦμα 
λ 281 ϑαῦμα βροτοῖσιν ἢ 
Hom. Ὁ 2805 
Hom. T' 362 γέλασσε δὲ ττᾶσα περὶ χϑών 


Hom. x 211 μειλίγματα Svuob* 
Hymn. Hom. XXX 14* 
Hom. 0 531 ϑυμὸς ἐύφρων 


ΧΙ 


Hom. B 804 πολυσπτερέων ἀνϑρώπων 
Hom. X 501 Ὁ 

Hom. 4 632 £9ve' . . . μυρία 

cf. ad II 195 


Hom. 4 630 προτέρους... ἀνέρας 
Hom. :£ 190 οὗτος δὲ προτέρης γενεῆς 
προτέρων τ᾽ ἀνϑρώπων 
Hom. H 436 τεῖχος ἔδειμαν | πύργους 9 
ὑψηλούς 
H 331 ποτὶ δ᾽ αὐτὸν δείμομεν ὦκα 
πύργους 
Hom. y 101 ἔριν ὦρσε καχήν 
Hom. 24 250 γενεαὶ μερόττων ἀν ϑρώπτωνἕ 
Hesiod. Oper. 108 γένος μερόπων ἀν- 
ϑρώπων" 
Hom. ξ 231 ἄνδρας ἐς ἀλλοδαπούς 
Hom. ὃ 401 λέχτο δ᾽ ἀριϑμόν 
Hom. I 235 xaí τ᾽ οὔνομα μυϑησαίΐμην 


. Hom. P 315* 


Hom. X 30 xaxóv δέ ve σῆμα τέτυχται 
Hom. M 23 ἡμιϑέων γένος ἀνδρῶν 
Hom. T 130 ἀπ᾽ οὐρανοῦ ἀστερόεντος" 

.4 532 ἀπ᾽ αἰγλήεντος ᾿Ολύμπου 
Hesiod. Theog. 334 δεινὸν ὄφιν 
ef. ad III 332 
Hom. B 31* 
Hom. ὦ 515 υἱός 9' υἱωνός τ᾽ 
cf. ad III 649 

19* 


202 


POETARUM MEMORIAE 


XI 52, τὸ διὰ χρατερὰς ὑσμίνας 


01 
01 
16 
11 
81 
85 
89 


xaxà πολλὰ ποιήσει 
ὑπὸ δὲ ζυγὸν αὐχένα ϑήσῃ 
ὑπὸ ζυγὸν αὐχένα ϑήσει 
ἧ πάρος ἦεν 
καταϑύμια βάζειν 

ϑεοῦ μεγάλου διὰ βουλάς 
vigi τέχνα 

φῦλ᾽ ἀνϑρώπων 


b sq. ὅσα φῦλ᾽ ἀνϑρώπων,. 


ὅσσαι φῆτραι 
ἀγλαόχαρποι ἄρουραι 


ἀγὸς ἀνδρῶν 
"Mon χραταιῷ 
αἵματος ἀνδρομέοι 
ὀβριμόϑυμος ἀνὴρ 


ϑαῦμα βροτοῖσιν 
ἄντρῳ ἐπὶ σκιερῷ 


ἀναιδέα ϑυμὸν ἔχοντες 

σῆμα μέγ᾽ 

sq. τείχη | χαρτερὰ δω- 
μήσουσι 


3 ἀφ᾽ Ἑλλάδος ἱπποδάμοιο 


πόλεμος λοιμός τὲ 

διὰ χρατερὰς ὑσμίνας 

στοναχάς τε γόους τὲ 

ἄρξωσι μάχης 

μάχης ἐὺ εἰδότες ἄνδρες 

“Ἑλλήνων . . ἀρηιφίλων 

Ἑλλήνων ἥρωες 

Ἑλλήνων... ἀρηιφίλων 
ὄχ ἄριστοι 

βασιλεύς, κρατερὸς αἰχ- 

, unis 

ἔργα χάχιστα 

αὐτοὶ δ᾽ αὖτ᾽ 


Hom. B 40" 

Hom. Θ 3056 χαχὰ “τολλὰ ἔοργε" 

cf. ad III 448 

cf. ibid. 

cf.ad I1 33. 

Hom. à 831 ἀνεμώλια βάζειν" 

cf. ad I 282 

Hom. B 311* 

Hom. γ 282* 

Hom. B 362 χατὰ φῦλα, χατὰ φρήτρας 


Hymn. Hom. (ον. 25 ἀγλαόκαρποι ἑταῖραι 
Hom. € 22 ἄρουραι | πτυρόφοροι 

Hom. 4 519* 

Hom. B 515 "Moy κρατερῷ 

Hom. xy 19 αἵματος &vógouéoio* 

Hom. X 418 ἀνέρα... ὀβριμοεργόν 
Hesiod. Theog. 140 "4oyr» ὀβριμόϑυμον 


. Hom. 4 281* 


Hymn. Hom. Merc. 112 ἄντρῳ ἐν ἠερόεντι 

Hymn. Hom. XVIII 6 ἄντρῳ .. . πα- 
λισχίῳ 

cf. ad I 180 

Hom. B 308 μέγα σῆμα 

Hom. H 436 τεῖχος ἔδειμαν 


Hom. 1 418 δι᾽ ᾿Ελλάδος εὐρυχόροιο * 
B 23 ᾿“τρέος. . . ἱππτοδάμοιο 

cf. ad III 538 

cf. ad XI 52 

Hom. π 144 στοναχῇ ve γόῳ τεΐ 

Hom. Y 188 ἄρχωσι μάχης ἢ 

Hom. B 825 μάχης ἐὺ εἰδότε πάσης ἢ 

Hom. Z 18 ἀρηιφίλων ὑπ᾽ ᾿Αχαιῶν 

Hom. O 219 ἥρωες ᾿4χαιοί 


Hom. 44 69 οἰωνοπόλων ὄχ᾽ ἄριστος ἢ 


O 282 Αἰτωλῶν ὄχ᾽ ἄριστος 
Hom. Γ᾽ 119 βασιλεύς τ᾽ ἀγαϑὸς κρατε- 
ρός τ᾽ αἰχμητής " 
Hom. I 595 χκαχὰ ἔργα 
Hom. N 642 αὐτὸς δ᾽ αὖτ᾽ * 


ΧΙ 


χλυτὰ τείχεα Τροίης 


133 ἡνίχα δὶς πέντε περι- 
τελλομένων ἐνιαυτῶν 


184 πολέμοιο μιαιφόνα ἔργ᾽ 
ἀγρίοιο 

135 δόλος ἀμφικαλύψει 

136 ἐπὶ γούνασιν 

138 jj ἐνὶ νυχτί 

139 πολυδαχρύτοιο γέροντος 

140 ἀγήρατον δ᾽ ἔσται χλέος 
κλέος ἐσσομένοισιν 


141 βασιλεὺς μέγας ἐχ Διὸς 
ἀνήρ 

148 ἐν χειρὶ 

144 γενεῆς τε χαὶ αἵματος 

145 χαὶ ἄλκιμος ἀνήρ 

141 διὰ μῶλον “Ζρηος 

150 πυρὸς... ὁρμήν 

151 ἐπειγόμενος δι᾿ ὁμίλου 

156 δεχάτῳ ἔτεϊ 


βένϑεσιν ἅλμης 


151 ϑανάτοιο τελευτήν 


188 ἔϑνεα φωτῶν 
102 ὁπότ᾽ ἂν τάδε πάντα γέ- 
virtat 
167 ἄλλοτε ἄλλη 
171 τέλος... ϑανάτου 
οὐλομένου ϑανάτου βιό- 
του τὲ τελευτήν 


118 πάλιν αὖτις 
ἐπ᾿ ἀλλήλους μαχέονται 
116 παρὰ χεύμασι Νείλου 


LOCI SIMILES 293 


Hom. 295 χατὰ ᾿Ιλιόφι κλυτὰ τείχεα 
B 691 τείχεα Θήβης 
Orae. apud Cassium Dion. 57, 18 (62, 
18) τρὶς δὲ τριηχοσίων περιτελλομέ- 
vo» ἐνιαυτῶν 
Hom. Θ 453 πολέμοιό τε μέρμερα ἔργα 
P 136 πτόλεμος .. . | ἄγριος 
Hom. ὃ 618 δόμος duqexdAvye* 
Hom. z 401 
Hom. Σ 251 ἰῇ δ᾽ ἐν νυκτὶ 
Hom. τ 213 πολυδαχρύτοιο yóoto* 
Hom. 1 413 χλέος ἄφϑιτον ἔσται 
Hom. y 204 χλέος εὐρὺ καὶ ἐσσομένοισιν 
ἀοιδὴν 


Hesiod. Theog. 96 ἐχ δὲ Διὸς βασιλῆες 


Hom. 44 585 


- Hom. Z 211* 


--- 


Hom. P 111 χαὶ ἄλκιμον ἄνδρα 
Hom. H 141 μετὰ μῶλον "49r5oc* 
Hom. 44 151 πυρὸς ὁρμῇ 
Hom. N 204 ἑλιξάμενος δι᾽ ὁμίλου 
Hom. M 15 δεχάτῳ ἐνιαυτῷ 

π 206 εἰχοστῷ ἔτεϊ" 
Hom. N 21 βένϑεσι λίμγης ἢ 

«1 308 ἐν βένϑεσσιν ἁλός 
Hesiod. Sceut. 357 (cf. Hom. H 104 βιό- 

vOLO τελευτὴ) 

DL 309 ϑανάτοιο τέλος 
Hom. .4 124 ἔϑνεα πεζῶν 
cf. ad III 92 


Hymn. Hom. Merc. 558* 

Hom. e 326 τέλος ϑανάτου 

Empedocl. 37 (Stein) οὐλομένου ϑανάτοιο 
τελευτή 

Hom. H 104 βιότοιο τελευτή ἢ 

Hom. E 251* 

Hom. B 366 κατά σφεας γὰρ μαχέονται 

Orac. in Porphyr. de philos. ex orac, 
haur. ed. Wolff p. 124, 46* 


ΧΙ 


294 


1171 
178 


180 
182 


184 


202 


203 


211 
212 
213 


215 


216 
219 
221 
224 


POETARUM MEMORIAE 


ἐν δὲ χυδοιμόν 
πᾶσιν ὁμοῦ 
ἀλλὰ μάλ᾽ αἰνῶς 
ϑυμὸν ἔχων 

χαὶ τότε σοι 
μάλα πολλά - 


ἐτέων ττεριτελλομενάων 


I 


x«i μῶλον onoc 

φιλοπτολέμοις τε Τρι- 
βαλλοῖς 

ἐἔσσετ᾽ dvi. “τρομάχοισι 

ὠκύμορος δὲ γενήσεται 

ἀπειρεσίην κατὰ γαῖαν 

αὐτὸς δ᾽ αὖ 

πάις... μεγάϑυμος 

μερῴπων ἀνδρῶν 


πόλιας ἀλαπάξει 
ἐπιδέρκεται ἠέλιος 


ἀντολίην τε δύσιν τε 

λιμὸς καὶ πόλεμος 

ϑυμοβόρου ἔριδος - 

54. ἀλλὰ σὺ μὲν φεύγων 
πρότερον βασιλῆα An 
αὐτός, | μηδὲ ϑέλῃς 
μεγνέειν μηδ᾽ αἴδεο δει- 
λὸς ὑπάρχειν 

λέων... ὠμοβύρος ϑήρ 


λώπην ἀμφειμένος ὥμοις 
μεγάλην πόλιν 

μοῖραν χαὶ ϑάνατον 
χατὰ φῦλον 


Hom. 4 52* 

Hom. O 98 πᾶσιν ὁμῶς 

Hom. Z 441* 

Hom. e 222 ἔχων... 9vuóv 

Hom. Z 176 καὶ τότε uw* 

Hom. « 1 

Hom. B 551 περιτελλομένων ἐνιαυτῶν 

Hymn. Hom. Cer. 445 ἔτεος περιτελλο- 
pévouo* 

Hom. B 401* 

Hom. T 269 ᾿4ργείοισι φιλοπτολέμοισι 


Hom. 4 458 ἐσϑλὸν ἐνὶ προμάχοισι" 
Hom. « 266 ὠχύμοροί τε γενοίατο 
Hom. Y 58 γαῖαν ἀπειρεσίην 

Hom. Ν 642 αὐτὸς δ᾽ αὖτ᾽ ἢ - 

Hom. JI 511 υἱὸς ᾿4“γακλῆος μεγαϑύμου 

Hymn. Hom. Apoll Del. 42 μερόπων 
e. ἀνδρῶν 

Hom. 44 250 μερόπων ἀνθρώπων 

Hom. B 361 πόλιν οὐκ ἀλαπάξεις ἢ 

Hom. ἃ 16 ἠέλιος... ἐπιδέρχεται (sic 
codd. Strabon. V 244 Tzetz. Alleg. 11; 
χαταδέρχεται Aristophanes et Arist- 
archus) 

cf. ad III 26 

cf. ad III 538 

Hom. H 210* 

Orac. apud Herodot. I δῦ χαὲ τότε, 
"và? ποδαβρέ, ποολυψήφιδα παρ᾽ "Eo- 
μον | φεύγειν μηδὲ μένειν μηδ᾽ αἰδεῖ- 
σϑαι καχὸς εἶναι 


Hymn. Hom. Ven. 124 ϑῆρες ὠμοφάγοι 
Hom. E 182 λείουσιν ἐοιχότες ὠμοφά- 
γοισιν 
4 0806 Θυιάσιν ὠμοβόροις 
cf. ad III 389 
Hom. τ 178 μεγάλη πόλις 
Hom. Γ 101 ϑάνατος καὶ μοῖρα 
Hom. B 362 χατὰ φῦλα 


XI 225 δημοβόροι βασιλῆες 
ὑπερφίαλοι καὶ ἄπιστοι 
μεγάϑυμος ἀγήνωρ 
πᾶσα χϑών 

πίεται... αἷμα 
τέσσαρες ἄνδρες 

ἐχ γενεῆς 

ἹΜακηδονίοιο ἄναχτος 
πότνι᾽ .4λεξάνδρεια 
χάλλεϊ τε στίλβουσα 
χακὸν ἔσσεται 

λιμὸν καὶ λοιμόν 

ἤματι χείνῳ 

ἀμβροσίη χϑών 

ῥίζη δέ τοι ἐξαναφύσει 


226 
228 


230 
231 
233 
234 
235 
239 
240 


242 
246 


248 
249 
251 
252 
254 
255 


ἔργα πονηρά 

ἄλλυδις ἄλλος 

φυτὸν ἄλλο φυτεύσει 
ὁίζη δ᾽ ἀναϑηλήσει 
παρὰ χεύμασι Νείλου 
ἑπταπόροις στομάτεσσιν 
251 
258 
260 


χρήματα πάντα 

χρυσοῦ τ᾽ ἀργυρίου τε 
πόλεμοί τε μάχαι τε 
μάχαι τ᾽ ἀνδροχτασίαι τε 
265 ἤματα πάντα 

268 "on. δεινῷ 

269 ἰδίαις παλάμῃσι φέροντες 
210 ἐπὶ δ᾽ αὐτῷ σῆμα χέονται 
216 ἀλλὰ ἄναξ 

ἀντίϑεος φώς 
χορυϑαίολος "onc 

περὶ τείχεα 

ἐν πολέμοις 

283 ἐς λέχος 

288 ἀνδρὶ χραταιῷ 

291 ἐνυαλίῳ πολεμιστῇ 

293 ἀναιδέα ϑυμὸν ἔχουσα 
296 χαλὸς δαιδάλεος 


218 
280 
281 


LOCI SIMILES 


- Hom. 


295 


Hom. 
Hom. 
Hom. 
Hom. 
Hom. 
Hom. 
Hom. 
Hom. 
Hom. 


.4 231 δημοβόρος βασιλεύς ὃ 

D 106* 

4 461 μεγάϑυμος IAyiávop* 

B 180 χϑὼν πᾶσα 

X τὸ αἷμα πιόντες 

B 618 τέσσαρες ἀρχοί 

K 68 

H 8 ᾿4ρηιϑόοιο ἄναχτος ἢ 

Z 305 πότνι᾽ ᾿41ϑηναίη 

Hom. I 392 χάλλεϊ ve στίλβων 

Hom. ᾧ 92* 

cf. ad II 23 

cf. ad III 206 

Hom. 4 182 εὐρεῖα χϑών 

Hymn. Hom. Cer. 12 ἀπὸ ῥίζης κάρα 
ἐξεπεφύκει 

Epigr. Hom. 14, 20* 

cf. ad II 297 

Hom. & 108 οὔτε φυτεύουσιν χερσὶν φυτόν 

Hom. 4 236 οὔτ᾽ ἀνωϑηλήσει 

cf. ad XI 116 

Hymn. Hom. VIII 1 ἑπταπόροις ἐνὶ τεί- 
ρδσιν 

Hom. o 280 χρήματα πολλά 

Hom. « 4D χρυσός τε καὶ ἄργυρος 

UL 

Q 548* 

Θ 539* 

B 510 "Aon χρατερῷ 

-4 238 ἐν παλάμῃς φορέουσι 

Z 419 ἐπὶ σῆμ᾽ ἔχεεν 

B 360* 

44 240 lag ἀντίϑεος 

Y 38 "Mone κορυϑαίολος 

Hom. X 168 περὶ τεῖχος 

Hom. Σ 106 ἐν πολέμῳ 

Hymn. Hom. Ven. 157 

Hymn. Hom. Mere. 265 χραταιῷ φωτί 

Hom. X 132 ἐνυαλίῳ . . . πολεμιστῇ 

cf. ad I 130 

Hom. α 131 χαλὸν δαιδάλεον" 


Hom. 
Hom. 
Hom. 
Hom. 
Hom. 
Hom. 
Hom. 
Hom. 


XI 


XII 


296 


304 
306 


308 
311 


315 


316 
319 


| 920 


322 


323 
324 


τῷ 
c 


21 
28 


πουλὺς δέ σε κλαύσεται 


ἴχλος 


ἕλωρ καὶ χύρμα γενήσῃ 
βασιλεῦσιν ἀγαλλομένη 


μεγάλοισιν 
πολὺ πῆμα 


αἰϑέρι ναίων 
αὐτὰρ ἐγὼ Πυϑῶνα 


(T 4 
el'tvoyov Πανοπῆ 


βήσομαι 
ἀληϑέα φημίξουσιν 


τά τ᾽ ἐσσόμενα πρό T 


ἐόντα 
ἡμετέρων ἐπέων 
ἀλλά, ἄναξ 
πολυήρατον αὐδήν 
ἔνϑεον ὀμφήν 


POETARUM MEMORIAE 


Hom. B 412* 


καὶ Hom. 4 581 Πυϑὼ δ᾽ ἐρχομένην διὰ καλ- 
« | λιχόρου Πανοπῆος 


Hom. Z 382 ἀληϑέα μυϑήσασϑαιϊ 


. Hom. .4 10* 


Hom. o 292 ἡμετέρων μύϑων 


cf. ad XI 276 


Hom. ψ 354 “τολυήρατον . . . εὐνήν 
Hom. y 214 ϑεοῦ ὀμφῇ 

δὸς δ᾽ ἱμερόεσσαν ἀοιδήν — Hymn. Hom. X 5* 

— Hesiod. Theog. 104* 


XII 
ἀλλ᾽ ἄγε uot cf.ad V 1 
ἢ vot uiv πρώτιστα cf.ad V 2 
ἴση κατὰ γαῖα φέρεσχεν οὗ ad V 3 
ἀληϑέα φημιχϑέντα cf.ad V 1 
γενεῆς τὲ x«i αἵματος cf. ad V ὃ 
ὃς μόλεν ix Τροίης οἴ Δα V 9 
zvpóg . . . ὁρμήν cf.ad V 9 


ἠδὲ μαχητήῆς 
"Aotoc ἀνδροφόνοι 


ἀριστεύσει πολέμοισιν 


Hom. Π 186 ἠδὲ μαχητὴν 
Hom. 4 441 "4oeoc ἀνδροφόνοιο 
Hom. 44 409 ἀριστεύῃσι μάχῃ ἔνι 


δι᾿ ἡγεμόνων καχότητα cf.ad V 17 
γυναιχὸς . . . 7t£0000 )G 

ὑπὸ δουρί — Hom. .4 433 
xci ϑεσμοὺς ϑήσει λαοῖς cf. ad V 19 


σχηπτοῦχος βασιλεύς 
ϑεὸς κατένευσ 
ἐν χϑονὶ δίῃ 


— Hom. 4 3195 


Hom. 9 155 χατένευσε Κρονίων 


cf. ad I 184 


Hom. 2 112 χλαίων δ᾽ ἀμφίσταϑ᾽ ὅμιλος 


Hom. e 413 ἕλωρ xai χύρμα γένωμαι ἢ 
Hymn. Hom. Apoll. Pyth. 249 ἀγαλλο- 
μένη Διὸς οὔρῳ 
Hom. O 121 πήματα πολλά 
P 99 μέγα πῆμα 


Hom. Γ 289 ᾿“λεξάνδροιο πεσόντος 


XH 29 


30 


31 


15 
11 


ἐπὶ δ᾽ αὐτοῖς σήματ᾽ ἔδει- 
ξεν 

ἀλλ᾽ ὁπότ᾽ ἂν ἀστὴρ παντ- 
εἶχελος ἠελίοιο | λαμ- 
πρὸς ἀπ᾽ οὐρανόϑεν 
σπεροφανῇ 

àvi ἤμασι μέσσοις 

κλεινῶν τε “ατίνων 


5 αὐτὸς δ᾽ aM 


xcL τις 

ἀνήρ, κρατερὸς αἰχμητής 

πορφυρέην λώπην ἀμφει- 
μένος ὥμοις 

ὑψίπυλον . . πόλιν 

ἐν χράτεϊ ᾧ 


ὑπὲρ ψαμαϑώδεας ἀχτάς 


πορϑήσειε xci ὑψίπυλον 
ενν πόλιν 

κακὰ μητιόωσαν 

πληγείς... σιδήρῳ 

αἴϑωνι σιδήρῳ 

χρυσὸν δὲ πολύν 


5 αὐτὰρ ἐπ᾽ αὐτῷ 


ἔσται σῆμα μέγιστον 
ἀπτ᾽ οὐρανοῦ αἱματόεσσαι. 
ῥεύσουσιν ψεχάδες 
^ * 
παρϑενικὴν δὲ κόρην 


τὴν δ᾽ αὖ 
κοίρανος ἄλλος 


9 σπιόλεμοι καὶ χήδεα λυγρά 


σημεῖον δ᾽ ἔσται φοβερόν 
γὺξ ἔσται σχοτόεσσα 
μέσῃ ἐνὶ ἤματος ὥρῃ 
αὐτὰρ ἔπειτα 

βήσεται εἰν ᾿4ἰδαο δόμοις 


LOCI SIMILES 29 


Hom. N 244 δειχνὺς σῆμα βροτοῖσιν 


Hom. E 5 sq. dovég . . . ὅς τε μάλιστα 
λαμπρὸν παμφαίνῃσι 


cf. ad II 185 

Hom. Dl 451 χλειτῶν τ᾽ ἐπιχούρων ἢ 
Hom. Ν 642* 

Hom. «. 142 

cf. ad XI 130 

cf. ad III 389 


Hom. JI 698 ὑψίπυλον Τροίην 
Hom. H 142 ot! τι χράτεϊ ys* 
II 542 σϑένεϊ $* 
Hymn. Hom. Merc. 55. διὰ ψαμαϑώδεα 
χῶρον ἢ 
Hom. 4 808 πόλιας καὶ τείχε᾽ ἐπόρϑεον 


Hom. ζ 14 νόστον... μητιόωσα 
Hom. II 332 πλήξας ξίφει 
Hom. 4 485* 

Hom. 3 549 χρυσὸς πολύς 


- Hom. à 134* 


Hom. y 188 μέγα σῆμα τέτυχτο 
Hom. Π 459 αἱματοέσσας δὲ ψιάδας κατ- 
ἔχευεν ἔραζε 
Apoll. Rhod. Arg. 4 1106 παρϑενικὴν 
μὲν ἐοῦσαν 
Hom. 8 311 
Hom. B 204 zoígavoc ἔστω 
Hom. Καὶ 92 πόλεμος καὶ κήδε᾽ Lyoetóv* 
Hom. E 156/xai κήδεα λυγρά 
cf. ad XI 25 
cf. ad VIII 306 
cf. ad IV 56 
cf. ad XI 21 
Hom. X 482 viv δὲ σὺ uiv ,““ἰδαο δό- 
povg . . . ἔρχεαι 
X δὲ εἰν 2dióno δόμοισιν 


XII 


298 


19 


80 


81 
84 
92 
94 
91 
98 


100 


104 


101 
108 


109 


113 


114 
115 


116 


117 


119 
120 
122 
1233 


194 
126 
137 
129 


POETARUM MEMORIAE 


δεινὸς xai φοβερός 

πολλοὺς ἀστοὺς ἀπολέσ- 
σει 

ἐχ πασῶν πόλεων 

γεγαῶτας ἀρίστους 

δεινὸς ὄφις 

λύϑρῳ δὲ παλάξει 

φωνῇ καὶ χιϑάρῃ 

ἀποτίσεται, ὅσσα ἔοργεν 

ἄλλυδις ἄλλος 

"Aonog κρατεροῖο iz 
στιβαρῶν παλαμάων 

ὀβριμόϑυμος ἀνήρ 

ἐγχέσπαλος Aoc 

ἄχρις ἐπ᾽ ἐσχατίης χαμ- 
πῆς 

γήπια τέχνα 

παρ᾽ ἀνδράσι δυσμενέ- 
εσσιν 

σύν τ᾽ ἀλόχοις 


πόλεμοί τὲ μάχαι τ᾽ ἀν- 
δροχτασίαι τε 

λιμοὶ καὶ λοιμοὶ 

γεραρὸς βασιλεύς 


αὐτὸς ἀριστεύων 
χρατερῆς ὑπ᾽ ἀνάγχης 


δύο φῶτες 


ztoÀÀ&k δὲ κυδιάοντες 

ἐσθλὸς . . ἀνήρ 

ἐν στρατιῆσι τανυσϑείς 

βληϑεὶς ἐν δαπέδῳ ' Pó- 
μῆς 

ἀμφήκχειϊ χαλχῷ 

ἀνήρ, κρατερὸς αἰχμητής 

xav ἀπείρονα γαῖαν 

ἄμπαυσις πολέμου 

bn ἀνάγχης 


Hom. 9 22 δεινός τ᾽ αἰδοῖός τε 
Hom. ε 265 sq. ἀπώλεσε λαοὺς | πολλούς 


Hom. I 544 ᾽τολλέων ἐχ πολίων" 
Hom. E 541 ἄνδρας ἀρίστους * 

cf. ad V 29 

cf. ad V 32 

Hom. α 159 κίϑαρις zai ἀοιδή 
Hom. Φ 399 ἀποτισέμεν, ὅσσα μ᾽ Zogyac* 
cf. ad XI 249 

Hom. B 515 "Mert χρατερῷ ἢ 

Hom. P 128 ὑπ᾿ "Mgrog παλαμάων" 
cf. ad XI 108 

Hom. O 605 "4grc ἐγχέσπαλος 
Hom. e 238 νήσου éx' ἐσχατιῆς ἢ 


cf. ad II 191 
cf. ad III 269 


Hom. Φ 460 σὺν παισὶ xai αἰδοίῃς ἀλό- 
χοισιν : 


cf. ad XI 260 


cf. ad II 23 
Hom. Γ 111 οὐδ᾽ οὕτω γεραρόν" βασιλῆι 
γὰρ ἀνδρὶ ἔοικεν 
Hom. Z 208 αἰὲν ἀριστεύειν 
Hesiod. Theog. 517* 
Hom. Z 458 χρατερὴ δ᾽ ἐπιχείσετ᾽ ἀνάγχη 
Hom. 44 149 sq. 090 . . . | φῶτες 
E 608 δύο φῶτε 
Hom. 9 519 μέγα χυδιόωντες 
Hom. Π 600 ἐσϑλὸς ἀνήρ 
Hom. N 392 χεῖτο τανυσϑείς ἢ 
Hom. 4 011 χείμενον ἐν δαπέδῳ 


Hom. K 256 φάσγανον ἄμφηχες 
cf. ad XI 1530 
cf. ad III 694 
cf. ad III 205 
Hom. 8 110* 


ΧΗ 


131 


182 


134 


136 


13 


-1i 


140 
142 
146 
147 


151 
159 
161 


168 
170 
175 
180 
183 
184 
185 
181 


189 
192 


193 
194 
195 


196 
197 
201 
202 
203 


μάλα γάρ 

κῦδος ἐποίσει 

ϑεὸς ἄφϑιτος αἰϑέρι 
γαίων 

ἄλλυδις ἄλλον 


χεῖ που ἔτι μεῖζον ὁρᾶται 


ἠδ᾽ ἀγαπήσει | ἔξοχα τῶν 
ἄλλων 

ἔξοχα τῶν ἄλλων 

τέλος βιότου 

χοίρανος ἔσται 

βήσεται εἰν ᾿4ἰδαο δόμοις 


βασιλεύς, χρατερὸς αἰχ-. 


μητής 
κατὰ γαῖαν ἅπασαν 
διὰ μῶλον Ἴάρηος 
μοῖραν ἀειχελίην οὐ φεύ- 
ξεται 
χρυσόν τ᾽ ἤλεκτρόν τε 
πολὺ φέρτερον 
αὐτὸς δ᾽ αὖ 
αὐτοὶ δ᾽ αὖτ᾽ 
sq. "4enc | δεινός 
ἐς τέλος ἐξαλαπάξει 
δολίου ὑπὸ ϑηρός 
ἄλλος ἀνήρ 
σοφὰ πολλά τὲ εἰδώς 
ἀγαϑός τε μέγας τὲ 
χοσμήσει χρυσῷ τε καὶ 
ἀργύρῳ ἠδ᾽ ἐλέφαντι 
σὺν φωτὶ χραταιῷ 
ἕλχος | δεινότατον 
χώρην δὲ μὲν ἐξαλαιτά- 
ξει | πτᾶσαν Γερμανῶν 
μέγα σῆμα... . τοροφανῇ 
ἄνδρας χαλχοκορυστάς 
ἀλλ᾽ ὁπότ᾽ ἂν δή 
μεγάλοιο ἄναχτος 
σεριτελλομένοις ἐνιαυτοῖς 


LOCI SIMILES 


299 


Hom. x 171 
Hom. 24 89 χεῖρας ἐττοίσει ἢ 
cf. ad II 27 


cf. ad XI 249 

Hom. 7 93. εἴ που ὄπωπας (cf. 'P 386 
οὕνεχα τὰς μὲν ὅρα ἔτι χαὶ πολὺ 
μᾶλλον ἰούσας) 

Hom. ὃ 171 φιλησέμεν ἔξοχον 23v 249- 
γείων 

Hom. Ξ 201 ἔξοχα πάντων 

Hom. H 104 βιότοιο τελευτή 

cf. ad V 39 

cf. ad XII 717 

cf. ad XI 130 


cf. ad III 754 

Hom. Η 141 μετὰ μῶλον "Agroc* 

Hom. Z 488 μοῖραν δ᾽ oU τινά φημι πε- 
φυγμένον ἔμμεναι ἀνδρῶν 

Hom. ὃ 13 χρυσοῦ τ᾽ ἡλέχτρου τεῦ 

Hom. Z 158 πολὺ φέρτερος 

Hom. y 342 αὐτὸς δ᾽ αὖτ᾽ ὃ 

Hom. 4 21 

Hom. P 210 sq.* 

Hom. ὃ 116 μίαν πόλιν ἐξαλαπάξας 

Hom. 4/ 119 χραταιοῦ ϑηρὸς ἐφ᾽ ὁρμῆς 

Hom. Ψ 606 

Hom. 9 183 παλαιά τε τολλά τὸ εἰδώς ἢ 

Hom. N 634 ἀφνειός τ᾿ ἀγαϑός τε 

Hom. wv 200 δαιδάλλων χρυσῷ τε καὶ ἀρ- 
γύρῳ ἠδ᾽ ἐλέφαντι 

Hymn. Hom. Mere. 311 χραταιῷ φωτὶ 

Hom. Π 523 χαρτερὸν ἕλχος 

Hom. y 85 Τρώων πόλιν ἐξαλαπάξαι 


Hom. B 308 ἐφάνη μέγα σῆμα 

Hom. O 221 “Ἕχτορα χαλκοχορυστήν᾽ 
cf.ad VIII 299 

Hom. ξ 110 χεδνοῖο ἄνακτος 

cf. ad ΠῚ 649 


XII 


300 


201 
208 
210 


vol'roua πατρὸς ἑοῖο 

ἐχ γενετῆς 

ἀτὰρ μεγάϑυμον 

ὑπέρβιον ᾿Ηραχλῆα 

ὅπλοισιν ἀριστεύσει κρα- 
τεροῖσιν 

οἰόϑεν οἷος 

ἐν δαπέδῳ “Ῥώμης 

μεγάλη τότ᾽ ὀμίχλη 

πόλεμοί τε ὁμοῦ καὶ κή- 
dea λυγρά 

ἥξει ἐπαισχύνων τὸ νέον 
γένος ἐν λεχέεσσιν 

ἐν λεχέεσσιν 

ἐπ᾽ οὐχ ὁσίοις ὑμεναίοις 

"ons ἀνδροφόνος 

ἐγγὺς ἐόντα 

χοιρανίης ἕνεχεν 

τταλλαδίοισι δόμοισι 

ὑγε᾽ ἥρηος παλαμάων 

991 sq. πάντ᾽ ἀποτίσει, | ὅσσα 
εν ἔδρασεν 

κλαίει uot κραδίη, κλαίει 
δέ μοι ἔνδοϑεν ἦτορ 

ἔνδοϑεν ἦτορ 

ἐπιχϑονίοις τ᾽ ἀνϑρώ- 
ποις 

φασγάνῳ αἷμα χέῃ 

βεβολημένος ὀξέι χαλχῷ 

ztoÀÀol σπτολεμισταί 

πολλοὶ πρηνισμοί τε φό- 
voL τ᾿ ἀνδροχτασίαι τε 

φόνοι τ᾽ ἀνδροχτασίαι τε 

εἵνεχα νίχης 

3 πολλοί v' ἐπιιιὶὲξ ἵπποι 
τε χαὶ ἄνδρες 

ἐν δαπέδῳ 

σεσέονται in clausula 

ἄλλος ἀνήρ 

πολλὰ ποιήσει | ἄλγεα 
χαὶ στοναχάς 


211 


218 
215 


211 


219 


220 


228 


224 


225 
226 


229 
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Hom. :/ 360 ὀπάονα πατρὸς ἑοῖοῦ 
Hom. £2 535* 

Hom. 44 132 ἀτὰρ μεγάϑυμοι 

Hom. E 250 ὑπέρϑυμος Διὸς υἱός 
Hom. 44 409 ἀριστεύῃσι μάχῃ ἔνι 
Hom. Καὶ 254 ὅπλοισιν ἔνι δεινοῖσιν 
Hom. Η 898 

cf. ad XII 123 

Hom. N 336 χονίης μεγάλην... ὀμίχλην 
cf. ad XII 69 


Pseudophoc. 189 B! μηδ᾽ ὕβριζε γυναῖχα 
ἐπ᾽ αἰσχυντοῖς λεχέεσσιν 

Hom. 2 702* 

Orph. Argon. 1340 δυσαινήτοις ὑμεναίοις 

ef. ad XII 17 

Hom. O 619 ἐγγὺς ἐοῦσα ἢ 

Hom. o 310 ἀγλαΐης δ᾽ Évexe»* 

Hom. Z 503 ἐν ὑψηλοῖσι δόμοισι 

Hom. I 128* 

cf. ad XII 94 


Hom. 9 577 εἰπὲ δ᾽ δττι χλαίεις xai 
ὀδύρεαι ἔνδοϑι ϑυμῷ 

cf. ad III 3 

Hom. 9 419 ἀνθρώποισιν ἐπιχϑονίοισιν 


Hom. 4 82 ἐφ᾽ αἵματι φάσγανον ἴσχων 

Hom. N 212 βεβλημένος ὀξέι χαλχῷ ἢ 

Hom. ὦ 499 ἀναγχαῖοι πολεμισταί 

Hesiod. Theog. 238 “Ὑσμίνας τε Φόνους 
τε Ἰάχας τ᾽ ᾿Ανδροχτασίας τε 

Hom. Q 548 μάχαι τ᾽ ἀνδροχτασίαι τεΐ 

Hom. 8445 

Hom. P 242 τοὶ δ᾽ ἄλλοι... ἐπιμὶξ ἵπ- 
σοι τε χαὶ ἄνδρες 

Hom. ἃ 511 

Hom. 4 824* 

ef. ad XII 187 

Hom. B 39 ϑήσειν γὰρ ἔτ᾽ ἔμελλεν ἐπ᾽ 
ἄλγεά τε στοναχάς τε 


XII 941 πολλοὺς δέ τοι ἐξαλα- 
πάξει 
248 ὠχύμορος δ᾽ αὐτὸς πάλιν 
ἔσσεται 
249 "Aor κρατερῷ 
αἴϑωνι σιδήρῳ 
βληϑεὶς αἴϑωνι σιδήρῳ 
260 ἄλλος... .. σολεμι- 
στῆς 
201 χοιρανίης ἕνεχεν 
259 πολεμήιος “Ἄρης 
254 Κιλίχων δάπεδον 
χάλχεος ΄ρης 
256 ἀπατήλια εἰδώς 
201 ἀνὴρ ποικιλόμητις 
263 ὀλοόφρονος ᾿“4ρεος 
264 δεινὸς ὄφις 
265 ἐπιχϑονίους ἀνθρώπους 


200 οἷά τε λῃστής 


269 νηπίαχος Καῖσαρ 

210 Παχηδονίοιο ἄναχτος 

212 δόλον αἰπύν 
ἐπερχομένου βασιλῆος 


213 ἐν χόλπτοις 
215 "dom. χρατερῷ 
ὁμηϑεὶς αἴϑωνι σιδήρῳ 
216 τὸν xai τεϑνηῶτα 
281 ὑμᾶς γὰρ πρώτας 
γαῖα χανοῦσα 
285 "4osog ἐν παλάμῃσι 


κακὴ δέ τοι ἔσσεται αἶσα | 
ἀνδρῶν 

289 sqq. ὧραι γὰρ παντοῖαι" 

ἑχάστη δ᾽ λλο καϑέ- 

& | αἰϑομένου..... 

τὸ δ᾽ οὐχ ἅμα πάντες 

ἴσασιν" | οὐ γὰρ. zc&»- 


LOCI SIMILES 301 


Hom. à 116 μίαν πόλιν ἐξαλαπάξας 


Hom. 3 95 ὠχύμορος δή μοι, τέκος, ἔσ- 
gea * 

Hom. B 515* 

Hom. 4 485* 

Hom. II 816 δουρὶ δαμασϑείς 

Hom. ᾧ 589 ϑαρσαλέος πολεμιστής ἢ 


cf. ad XII 225 

Hom. P 211 "Aere. . ἐνυάλιος 

Hom. Z 415 πόλιν... Κιλίκων 

Hom. E 104* 

Hom. ξ 9888 

Hom. 4 482 δαΐφρονα ποιχιλόμητιν 

Hom. α 52 ᾿ζτλαντος ὀλοόφρονος 

οὔ Δα V 29 

Hesiod. Theog. 391 

Hom. 4 45 ἐπιχϑονίων ἀνθρώπων 

Hymn. Hom. Merc. 66 οἷά τε qóreg | 
φηληταί 

Hom. Z 408 παῖδά τε νηπίαχον 

cf. ad ΧΙ 233 

Hymn. Hom. Merc. 66* 

Epigr. Hom. 11, 4 ἀνδρὸς ἐπερχο- 
μένου 

Hymn. Hom. Cer. 238 ἐν χόλσοισιν 

cf. ad XII 249 

Hom. Π 248 δουρὶ δαμασϑείς 

Hom. X 364* 

Hom. à 452 ἐν δ᾽ ἡμέας πρώτους 

cf. ad VIII 241 

Hom. H 105 “Ἕχτορος ἐν παλάμῃσι 

D 128 ὑπ᾽ “Ἄρηος παλαμάων 

Hom. ε 52 τότε δή ῥὰ κακὴ Διὸς αἶσα 
παρέστη 

Hesiod. Oper. 824 sqq. ἄλλος δ᾽ ἀλλοίην 
(ἡμέρην) αἰνεῖ, παῦροι δὲ iacu. | 
ἄλλοτε μητρυιὴ πέλει ἡμέρη, ἄλλοτε 
μήτηρ" | τάων εὐδαίμων τε καὶ ὄλβιος, 
ὃς τάδε τιάντα | εἰδὼς ἐργάζηται ἀναί- 


XH 


XIII 


302 


293 
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των πάντα, μόνοι δ᾽ 

ἐπὶ τέρψιν ἔσονται, | 

οἱ ϑεὸν ἀσκήσουσι xci 

εἰδώλων ἐλάϑοντο 
νῦν δέ, ἄναξ 


294 sq. σὺ γὰρ εἰς ἐμὸν ἦτορ 


295 
296 


ἔϑηχας | αὐδὴν ἀμβρο- 
σίην 


οὐδὲ γὰρ οἶδα 
πάντ᾽ ἀγορεύων 


291 sq. καὶ ἱμερόεσσαν ἀοι- 


298 
299 


1 


2 


δὴν | κάτϑες ἐμῆς κρα- 
δίης 
ἔνδοϑεν ἦτορ 
ϑεσπεσίοις ἔπεσιν 


λόγον... μέγαν αὖτις 
ἀείδειν 


ἀϑάνατος .. ϑεός 


2 sq. 960g .. ὃς... | δῶκε 


4 


e 


-1 


p 


12 
13 
15 
16 


χράτος 

ἀμφότερον, ζωῆς v& xci 
οὐλομένου ϑανάτοιο 

οὐλομένου ϑανάτοιο 

xai τὰ μὲν 

οὐράνιός μὲ ϑεὸς .. . ἐ- 
σεείγει 

ϑοῦρος "Morc 

πάντες ὀλοῦνται 

πόλεμοί τε μάχαι τ᾽ ἀν- 
δροχτασίαι τε 

λιμοὲ καὶ λοιμοί 

λεηλασίη τε 

Περσῶν... ἀλφηστήρων 

πολέμου ἀκόρητος 

γέος "A onc 


τιος ἀϑανάτοισιν | ὄρνιϑας χρίνων xai 
& , » , 
ὑπερβασίας ἀλεείνων 


Hom. B 360 ἀλλά, ἄναξ 
(B 104 δὲ ἄναξ) 

Hymn. Hom. Apoll. Pyth. 340 sq. οἷσί τε 
Μοῦσα | ἐν στήϑεσσιν ἔϑηχε ϑεὰ ue- 
λίγηρυν ἀοιδήν 

Hesiod. 'Theog. 31 sq. ἐνέπγνευσαν δέ μοι 
αὐδὴν | ϑέσπιν 

Hom. z 415 οὐδέ τι oida* 

Hom. 44 365 πάντ᾽ ἀγορεύω * 

Hymn. Hom. X 5 δὸς δ᾽ ἱμερόεσσαν ἀοι- 
δήν" 


οὗ δὰ III 3 
Hom. ἃ 43 ϑεσπεσίῃ ἰαχῇ 


XIII 


Hymn. Hom. XXII 1 ϑεὸν μέγαν ἄρ- 
you. ἀείδειν ἢ 

cf. ad I 56 

Hom. φ 280 ϑεὸς δώσει κράτος 


Hom. o 18 ἀμφότερον, φιλότητι xai αἰδοῖ 


Empedocl. 37 (Stein) 

Hom. 44 368* 

Epigr. Hom. 4, 16 sq. μέγας δέ ue 9v- 
μὸς ἐπείγει 

Hom. E 501 

Hom. Θ 31 πάντες ὄλωνται 

cf. ad XI 260 


cf. ad II 23 

Pseudophoc. 46 B? λεηλασίαι τε 
Hom. ζ 8 ἀνδρῶν ἀλφηστάων 
Hom. ΠΗ 335 πολέμου ἀκορήτω 
Nonn. Dion. XVI 41 »éj .. . 'Hog 


XIII 17 
20 
21 


22 
21 


βαϑύρροον ἀργυροδίνην 
τυφϑεὶς αἴϑωνι σιδήρῳ 
φιλοπόρφυρος αἰχμητής τε 


"Aosoc φόβος 
ἄμπαυσις πολέμου 
ἐπὶ δηρόν 


28 84. ἀλλ᾽ ὁπότ᾽ ἂν ποίμνῃ 


99 


00 
01 


λύχος ὅρκια πιστώση- 
ται | πρὸς κύνας ἀρ- 
γιόδοντας 

ὅρκια πιστώσηται 


9 χύνας ἀργιόδοντας 


ἔπειτα δὲ δηλήσηται 
εἰροπόκους ὄιας 
παρὰ δ᾽ ὅρχια ῥίψει 
ὑπερφιάλων βασιλήων 
διὰ χρατερὰς ὑσμίνας 
"Mosa .. . ϑυμοφϑόρον 
ὑπερφιάλοις ἀνϑρώποις 
sq. ἐφ᾽ ὑψηλῆς... | ἢλι- 
βάτου πέτρης 
ἤματι τῷ 
φίλη τροφὸς ᾿Ιταλιήων 
χειμένη ἐν πιεδίῳ 
ϑέσφατον ὕδωρ 
zv&gurtAouévoto χρόνοιο 
τοσσούτους λυκάβαντας 


9 δῖα πόλις μεγάλη τε 


ἹΜαχηδονίοιο ἄνακτος 

ἀνάλχιδες ὄντες 

δι᾿ ἡγεμόνων κακότητα 

χόλος. .. ἥξει 

ποταμὸς χείμαρρος 

ὑπερμενέων ἀνϑρώττων 

τλήμων ᾿ΑἸντιόχεια 

σὲ δ᾽ οὐ λείψει βαρὺς 
“Ἄρης 

βαρὺς "Apre 

πολέμοιο ἐπειγομένου 

σοῖς γὰρ ivi μελάϑροισι 


LOCI SIMILES 
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Hom. ᾧΦ 8* 

Hom. 44 433 ἐμῷ ὑπὸ δουρὶ τυπείς 

Hom. Γ᾽ 119 βασιλεύς τ᾽ ἀγαϑὸς κρατερός 
τ᾿ αἰχμητής 

Hom. B 161 φόβον "LAgnoc 

cf. ad III 205 

Hom. 1 415 

Hom. X 262 ὡς οὐχ ἔστι λέουσι xai àv- 
δράσιν ὅρκια πιστά 


Hom. o 436 ὅρχῳ πιστωϑῆναι 


— Hom. .4 292 


Hom. I 101 ὅρκια δηλήσηται 

Hom. E 131 εἰροπτόχοις ὀΐεσσιν 

Hom. 4 236 ὑπὲρ ὅρκια δηλήσαντο 

Hom. Θ 236 ὑπερμενέων βασιλήων" 

cf. ad XI 52 

Hom. T' 218 βροτολοιγὸν "Ara 

Hom. y 315 ἄνδρας ὑπερφιάλους 

Hesiod. Theog. 186 sq. ἐκ πέτρης... 
ἠλιβάτοιο | ὑψηλῆς 

Hom. B 145: 

Hom. 9 361 φίλῃ τροφὸς Εὐρυχλέεια * 

Hom. H 265 χείμενον ἐν πεδίῳ * 

Hom. y 143 ϑέσφατος ἀήρ 

cf. ad VIII 137 

Hom. ξ 161 τοῦδ᾽ αὖ τοῦ λυκάβαντος 

Hom. τ 118 μεγάλη πόλις 

cf. ad XI 233 

Hom. à 334 ἀνάλκιδες αὐτοὶ ἐόντες ἢ 

cf. ad V 17 

Hom. 1 525 χόλος ἵχοι 

Hom. N 138 ποταμὸς χειμάρροος * 

Hom. Θ 236 ὑπερμενέων βασιλήων ἕ 

Hom. K 231 τλήμων ᾿Οδυσεύς 

Hom. B 396 τὸν δ᾽ ot ποτὲ κύματα 
λείπει 

Hom. E 104 ὄβριμος "Anc 

Hom. Τ' 142 ἐπειγόμενός teo “ρηος 

Hom. y 360 σοῖσιν ἐνὶ μεγάροισιν 


XIII 


101 
102 
104 
105 


106 
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πρόμος ἀνδρῶν 


χρυσῷ τε καὶ ἀργύρῳ ἠδ᾽ -- 


ἐλέφαντι 
ἐχ πάντων δὲ μάλιστα 
μέγα πένϑος 


ζῳδιαχοῦ κύχλου 

Κριὸς Ταῦρος Δίδυμοί τε 

sq. ἐνδάλλονται | ἀστέ- -- 
Qec 

ὁππότ᾽ ἀνήρ 


μετόπισϑε πελάσσῃ 

φιλοπτολέμοισιν ᾿4λεξ- 
ανὸδρεῦσιν 

πουλὺς δ᾽ ἄρα λαὸς ὀλεῖ- 


ται 


τὸ ἀστῶν ὀλλυμένων 


στυγερῆς ἔριδος 
φοβερωττὸς A ounc 

λήξει πολέμοιο 

σὺν παιδὲ κραταιῷ 
ἐπιστάμενος «τολεμίζειν 
μάλα πάντας 


) ἀποφϑιμένων βασιλήων 
μάχαι τε λεηλασίαι τε -- 


φόνοι τὲ 
δολόμητις ἀνήρ 
Καπιταδόκων γένος ἀν- 
δρῶν 
“τολέμου ἀκόρητος 
δεινὸν δὲ πάλιν ζυγὸν 
αὐχένι ϑήσῃ 
δι᾿ Εὐφρήταο ῥοάων 
“Ρωμαίοις ἐναλίγκιος 
ἀγερώχοις | Πέρσαις 
τυφϑεὶς αἴϑωνι σιδήρῳ 
“τότμον ἀναπλήσας 
ἔϑνε᾽ ἐπέλϑῃ 
otÀoc “Ἄρης 
τείχεα Ῥώμης 
λιμοὶ λοιμοί 


Hom. E 533 πρόμον ἄνδρα 
Hom. y 200* 


Hom. 8 433* 

Hom. ρ 489 

Arat. 544 ζωιδίων . . . κύχλον 

Arat. D49 Κριὸς Ταῦρος δ᾽ ἐπὶ τῷ 4|- 
δυμοί τε 

Arat. 194 sq.* 


- Hom. P 98* 


Hom. Q 154 yii πελάσσῃ 
Hom. T' 269 ᾿“ργείοισι φιλοπτολέμοισι 


Hom. 44 164 ἐπεί χ᾽ ἀπὸ λαὸς ὄληται" 


Hom. Θ 202 ὀλλυμένων Ζαναῶν 
Hom. 4 340 στυγεροῦ πολέμοιο 
Hom. E 846 βροτολοιγὸς 4ouc 
Hom. Z 107 λῆξαν δὲ góvowo* 
Hom. N 345 παῖδε χραταιώ ἢ 

Hom. B 611 ἐπιστάμενοι πολεμίζειν 


- Hom. P 536* 


Hom. Σ 499 ἀνδρὸς ἀποφϑιμένου 
Pseudophoc. 40 B** 


Hom. y 250 “Ἄἰγισϑος δολόμητις 
Hom. M 23 ἡμιϑέων γένος ἀνδρῶν ἢ 


cf. ad XIII 15 
cf. ad III 448 


Hom. 4 91 ἀπ᾽ J4lonxoto ῥοάων" 
Hom. ὦ 311 ϑεοῖς ἐναλίγκιος 
Hom. K 430 Mvool τ᾽ ἀγέρωχοι 
cf. ad XIII 20 

Hom. 244 264 πότμον ἀναπλήσαντες 
Hom. B 81 ἔϑνεα εἶσι 

Hom. E 461 

Hom. B 691 τείχεα Θήβης ἢ 

cf. ad II 23 


XII 110 


111 
114 


115 
116 
117 


122 
123 


124 
126 
121 
131 


133 
136 
131 
138 


139 
140 


143 
146 


141 
148 


150 
153 
155 
161 
162 


163 


LOCI SIMILES 


αὐτίχα δή 

Περσῶν... ἀλφηστήρων 
Πέρσῃσι μιγέντες 
χτεάτεσσιν ἑοῖσιν 

ἐς ἀλλοϑρόους ἀνϑρώπους 


αἷμα χκελαινόν 

τοῖς τεϑνεῶσιν 

ἀπὸ στομάτων 
ἐνέστοντες in clausula 
ἔγχος ἀείρας 
Εὐφρήτην διαβάς 


ὅς σε χαταφλέξει 

ὑπὸ δούρασι 

σπιάντα δὲ συλήσας 

ναίουσι κατὰ Κασίου ὄρος 
αἰπύ 

Πύραμος ἀργυροδίνης 

ἐπὶ χϑονὶ πουλυβοτείρῃ 

μέγα πῆμα » 

ὁπότ᾽ ἂν ἥξει πολεμι- 
στῆς 

ὦ “Ἕἔὐχιοι -— 

σὺν "Aor πτολιπόρϑῳ -- 


αὐτὸς ὀλεῖται 

"Apri. κρατερῷ 

βληϑεὶς αἴϑωνι σιδήρῳ 

χόσμος ἄχοσμος 

λοιμῷ καὶ πολέμῳ 

ἐπὶ μῶλον ἴάρηος 

φυγὴ ἔσσεται 

ἀμφὶ δ᾽ dg αὐτῇ 

ὑπερμενέων Ῥωμαίων 

αὐτὸς ὀλεῖται 

ἠύχερως δ᾽ ἔλαφος 

ἔλαφος. . . πεινάων 

κατ᾽ ὄρη 

μεμαὼς ἐν γαστρὶ πά- 
σασϑαι 


Orac. Sibyll. ed. Rzach. 


305 


Hom. M 309 αὐτίχα δέξ 

cf. ad XIII 13 

Hom. 4 354 προμάχοισι μιγέντα ἢ 

Hom. ξ 115 

Hom. α 183* (ἐς yg." schol. H. εἰς Apoll. 
Soph. 22, 22; ἐπ᾽ codd. et testes cett.) 

Hom. H 329 

Hom. z 331 ἀτὰρ τεϑνεῶτί γ᾽ 

Hom. με 1813 

Hom. y 301 ἐνέποντεν 

cf. ad IV τὸ 

Hymn. Hom. Apoll. Pyth. 44 ἘΕὔριττον 
διαβάς 

Hom. X 512 πάντα χαταφλέξω 

Hom. 44 433 ὑπὸ δουρί 

Hom. H 18 τεύχεα συλήσας Ἐ 

Hom. B 130 ναίουσι κατὰ πτόλιν 

Hom. B 603 ὑπὸ Κυλλήνης ὄρος αἰπύ 

Hom. 0 108 ποταμός... . ἀργυροδίνης 

cf. ad III 617 

Hom. P 99 

Hom. E 511 ϑοός msg &àv πολεμιστής 


Hom. M 409* 

Hesiod. Theog. 936* 

Hom. Y 152 "4gr« nzvoAizogSov* 
Hom. H 91 o! ποτ᾽ ὀλεῖται ἢ 

cf. ad XII 249 

cf. ad XII 249 

cf. ad VII 123 

cf. ad III 603 

Hom. H 141 μετὰ μῶλον "4ornog 
Hom. xy 306 γίγνεται οὐδὲ φυγή 
Hom. Γ 362 dugi δ᾽ ἄρ᾽ αὐτῷ 
Hom. Θ 236 ὑπερμενέων βασιλήων 
cf. ad XIII 148 

Hom. x 108 ὑψίχερων ἔλαφον 
Hom. P 25 λέων...  πεινάων 
Hom. $ 485 κατ᾽ οὔρεα 

Hom. E 852 μεμαὼς àzó ϑυμὸν ἑλέσϑαιν 


20 
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XII 165 


XIV 


161 
169 
171 
172 


173 


«c cc - 


10 


11 
12 


13 


POETARUM MEMORIAE 


δεινός τις φοβερός τὲ 
λέων 
zvelav φλόγα τολλήν 


φλόγα ττολλήν 

ἠυχέρωτ᾽ ἔλαφον 

κῦδος ὀπηδεῖ 

Πέρσαι δ᾽ ἔσσοντ᾽ ἀλα- 
παδνοί 

ἀλλά, ἄναξ 

“ταῦσον ἀοιδήν 

δὸς δ᾽ ἱμερόεσσαν ἀοιδήν 


ὡς ἀϑάνατοί περ ἐόντες 

μάλιστα δ᾽ 

φάρεα πορφύρεα 

ὑσμίνας “τοϑέοντες ὀιζυ- 
ράς τὲ φόνους τε 


ὠχυμόρους ϑήσει 


ϑεὸς ἄφϑιτος αἰϑέρι 
ναίων 

τούτους ἐχπέρσας 

ταύρων ὀλετήρ 

ἀλκὶ πειτοιϑώς 

ἠύχομος βλοσυρός ϑ᾽ 


15 sq. & μὴ ἄφαρ ταχυτῆτι 


10 
11 


18 
19 
21 
23 


ποδῶν σκύλαχες διὰ 
βήσσας | εἰς ἔριν ἀν- 
τήσουσι διωχέμεναι 
μεμαῶτες 
διωχέμεναι μεμαῶτες 
ὀλέκοντα νομῆας 


ἀλκὶ πεποιϑώς 

χάλκεος "ong 

δύο φῶτες 

κόσμῳ ἔνι παντί τε δήμῳ 


Hom. P 542 αἱματόεις, ὥς τίς τε λέων 

Hymn. Hom. VII 44 sq. λέων..... | δεινός 

Hesiod. Theog. 319 zrvéovcav ἀμαιμάχε- 
τὸν 7o 

Hom. ᾧ 333* 

cf. ad XIII 162 

Hom. P 251* 

Hom. 4 330 σείχες οὐχ ἀλαπαδναί 


cf. ad XI 216 
ef. ad II 346 
ef. ad XI 324 


XIV 


Hom. 44 290 ϑεοὶ αἰὲν ἐόντες 

Hom. B 51 

Hom. 9 84 πορφύρεον... φᾶρος 

Hom. ἃ 612 ὑσμῖναί τε μάχαι τε φόνοι 
v' ἀνδροχτασίαι τε 

Hom. I' 212 ὀιζυροῦ πολέμοιο 

Hom. « 266 πάντες κ᾿ ὠκύμοροί τε ye- 
γοίατο 


cf. ad II 91 


Hom. B 133 Ἴλιον ἐχπέρσας 
Hom. X 114 φίλης κεφαλῆς ὀλετῆρα 
Hom. E 299* 
Hesiod. Seut. 250 δεινωπαὶ βλοσυραί τεῦ 
Hom. 9 339 «ow» ... ποσὶν ταχέεσσι 
διώκων 
Xenoph. Eleg. Fr. II 17 B*. ταχυτῆτι 
ποδῶν" 
Hom. P 288 διὰ βήσσας ἢ 
Hom. 1 361 ἐρεσσέμεναι μεμαῶτες ἢ 
Hom. Θ 219 ὀλέχοντα φάλαγγας ἢ 
44 091 ἠδὲ νομῆας ἢ 
cf. ad XIV 12 
cf. ad XII 254 
cf. ad XII 117 
Hom. P 50 πόληΐ τε πιαντί τε δήμῳ" 


XIV 24 


30 


xci ϑέμις ἠδὲ δίχη 
τοὺς δ᾽ αὖ 
χορυϑαίολοι ἄνδρες 


5 χρυσοῦ δευόμενοι 


χτενέουσιν ἑαῖς παλάμῃσι 
λαβόντες 

δεινὸς νέος ἀγχιμαχητής 

ϑυμοφϑόρος αἴϑων 


χτεινόμενον 


34 sq. οὐδέ τις ἔργων | ἔσται 


86 
31 


41 
42 


43 
46 
41 
48 
49 
51 
52 
53 
56 
61 


63 
64 


65 


66 


φειδωλή 

πρηστῆρας ἀπ᾽ αἰϑέρος 
ἠδὲ χεραυνοὺς 

ofc μὲν ὀλέσσει 

oU τοι τεϑνηῶτι 

κυσὶν μέλπηϑρα 

χυσὶν μέλπηϑρα καὶ οἱ- 
ωνοῖς τε λύχοις τὲ 


δῆμον ἀρήιον 
ἐξενάριξεν 

δεινοὺς ἀνδροφόνους 
ἐπι ὠχεανοῖο ῥοῇσιν 
ἠδὲ καί 

διηνεκχέως ἐφέπουσιν 
ὡς τὸ πρὶν ἦεν 

αὐτὰρ ἐπὴν ἔλϑῃσι 
"Apos lo κρατερῷ 
δεδαϊγμένος ὀξέι χαλχῷ 
ὑπερμενέων Ῥωμαίων 
ἀνὴρ μεγάϑυμος 
χάλχεος donc 

χρυσόν τὸ καὶ ἄργυρον 
ἐν “τυρὶ τιολλῷ 
ὁπιλιζόμενοι περὶ νίχης 
χρήματα δασσάμενοι 
κειμήλια τεολλὰ καὶ ἐσϑλὰ 
ἀλκῆς δὲ μεμαῶτες 
ἴσως διαδηλήσονται 
βαϑυρρόου Εὐφρήταο 


LOCI SIMILES 


301 


Hesiod. Oper. 192 δίχη . . καὶ αἰδώς 

Hom. Φ 152 τὸν δ᾽ αὖ 

Hom. B 810 χορυϑαίολος “Ἐχτωρ 

Hom. 1 294 ϑυμοῦ Ósvouévovc* 

Hom. E 558 ἀνδρῶν à» παλάμῃσι κατ- 
ἔχταϑεν 

Hom. B 604 ἀνέρες ἀγχιμαχηταί Ἐ 

Hom. τ 828 ϑυμοφϑόρος * 

Hom. O 690 αἰετὸς αἴϑων 

Hom. Π 491 χεεινόμενος ἢ 

Hom. X 244 sq. μηδέ τι δούρων | ἔστω 
φειδωλήἕ 

Hesiod. 'Theog. 846 πρηστήρων ἀνέμων 
τε χεραυνοῦ τε φλεγέϑοντος 

Hom. 8 49 ἀπὸ “πάμπαν ὀλέσσει 

Hom. x 494 τῷ καὶ τεϑνηῶτι 

Hom. P 255 

Hom. Θ 319 κορέει κύνας ἠδ᾽ οἰωνούς 

ω 291 ϑηρσὶ xai οἰωνοῖσιν ἕλωρ 
γένετ᾽ 

Hom. 4 98 Μενέλαον ἀρήιον 

Hom. 4 488 

Hom. 2 419 δεινὰς ἀνδροφόνους * 

Hom. Γ᾿ 5 ἐπ᾽ Qxsavoto ῥοάων ἕ 

Hom. E 128 

Hom. ὃ 836 διηνεχέως ἀγορεύσω 

cf. ad II 33 


- Hom. A 192* 


Hom. B 515 "4r xoareop* 

Hom. T 211* 

cf. ad XIII 155 

Hom. O 440 "Exrog μεγάϑυμος ἢ 

cf. ad XII 254 

cf. ad I 388 

Hom. u 231* 

Hom. 3H 431 ἐπειγόμενοι :τερὶ νίχης 

Hom. γ 66 μοίρας δασσάμενοι" 

Hom. 2 3815 

Hom. P 181 ἀλκῆς μάλα περ μεμαῶτα 

Hom. ξ 81 χύνες διεδηλήσαντο: 

Hom. ΚΞ 311 βαϑυρρόου Qxsavoio* 
905 


XIV 
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61 
10 


11 


15 


11 
18 
80 


81 
84 
86 
81 
88 


89 


90 
93 


94 
101 
110 
111 


112 
113 
114 


115 
116 
117 
121 


122 
124 
125 
121 


POETARUM MEMORIAE 


ἁβροχόμους πολεμιστάς 

ὁπλοτέροις.... υἱοῖς 

σκῆπτρον βασιλήιον 

πατρὸς ἐφετμῶν 

πατρὸς ἐφετμῶν | λησά- 
μενοι 

ἄορι βληϑείς 


ἴφϑιμοί περ ἐόντες 

ὑπερμενέων Ῥωμαίων 

πόλεμος καὶ δῆρις ἐπέσ- 
ται 

ἔϑνεα Περσῶν 

αἵματι καὶ νεχύεσσιν 

ἄπερηκτον πόλεμον 

ἃ μέλεοι 

δὁιπότ᾽ ἂν ἠέλιος φαεσίμ- 
Boorog ἤματι λείψῃ 

ψεκάδες δεύσουσ᾽ ἐπὶ γαῖ- 
a»... | αἱματόεσσαι 

πυχναὶ καὶ ϑαμέαι 

ἀλλήλους χτενέουσι 

καχὴν ἔριδα πιροφέροντες 

“πολύμητις ἀνάχτωρ 

καλή τε βριαρὴ τε 

χωομένου βασιλῆος 

ἐπιχϑονίοις ἀνθρώποις 


γιφὰς ἠδὲ χάλαζα 

ληίων καρττούς 

αὐτοὶ δ᾽ αὖ 

ἐνὶ πτολέμοισι δαμέντες 

Aeg. κρατερῷ 

πολυμήχανος ἄλλος 

συλλέξας 

λιμὸς... . | καὶ πό- 
λεμος 


φόνοι τ᾽ ἀνδροχτασίαι τε - 


ὑπὸ στρατιῆς παλαμάων 
αὐτὸς δ᾽ αὖ 
ὑπερμενέων ἀνϑρώττων 


Hom. ὦ 499 ἀναγκαῖοι πολεμισταί 
Hom. B 101 ὁπλότερος γενεῇ 
Hom. Z 551 βασιλεὺς... σχῆπττρον ἔχων 
Hom. X 216 μητρὸς... ἐφετμήν 
Hom. 24 495 o? λήϑετ᾽ ἐφετμέων | παιδὸς 
ἑοῦ " 
Hom. 44 240 ἄορι πλῆξε 
Q 208 ἄορι ἶφι δαμέντα 
Hom. II 620 ᾿φϑιμόν περ ἐόντα 
οὗ ad XIII 155 


Hom. P 158 πόνον καὶ δῆριν £9svro* 


Hom. .4 124 ἔϑνεα πεϊζῶνἘ 

Hom. 9 325* 

Hom. B 121* 

Hom. v 351 d δειλοί ἢ 

Hom. x 192 οὐδ᾽ 675 ἠέλιος φαεσίμβρο- 
τος εἶσ᾽ ὑπὸ γαῖαν 

Hom. II 409 αἱματοέσσας δὲ ψεχάδας 
κατέχευεν ἔραζε 

Hom. μ 92 πυχνοὶ xai ϑαμέες ἢ 

Hom. 44 530 ἀλλήλους ὀλέχουσι 

Hom. I 1 καχὴν ἔριδα προφέρονται" 

Hom. 24 311 πολύμητις ᾿Οδυσσεύς ἢ 

Hom. ξ 1 καλή ve μεγάλη τεῦ 

Hom. 1 107 χωομένου ᾿Ἵχιλῆος ἢ 

Hom. 9 419 ἀνϑρώποισιν ἐπιχϑονίοι- 
σιν 

Hom. O 170 νιφὰς ἠὲ χάλαζα" 

Hom. Ζ 142 ἀρούρης καρπόν 

Hom. v 165 αὐτὸς δ᾽ αὖτ᾽ * 

Hom. Z 14 ἀναλκείῃσι δαμέντες Ἐ 

cf. ad XII 249 

Hom. « 205 “τολυμήχανός ἐστιν" 

Hom. Z 301* 

Hom. 24 61 πόλεμος... καὶ λοιμός 


Hom. 4 612* 

Hom. P 128 ὑπ᾽ "4eroc maAauduv* 
Hom. v 165 αὐτὸς δ᾽ αὖτ᾽ 

cf. ad II 174 


XIV 131 


135 
136 


131 
138 


139 
140 
142 
143 
144 
145 


141 


150 


χρυσῷ v ἠλέχτρῳ τε xai 
ἀργύρῳ ἠδ᾽ ἐλέφαντι 

ἀπειρεσίῃ ἐνὲ νήσῳ 

δέξεται οὐλόμενος ϑά- 
γατος xci μοῖρα κρα- 
ταιή 

οὐλόμενος ϑάνατος 

ϑηρὶ ἐοικώς 

εὐχαίτῃ βλοσυρῷ 9* 

ὃς ἀφ᾽ Ἑλλήνων γένος 
ἔσται 

Φϑίης πουλυτρόφου 

ἐπ᾽ ὀφρύσι Πηγνειοῖο 

Μαιώτιδος ἐγγύϑι λίμ- 
γῆς 

ἐπὶ προχοῇσι 

παρ᾽ ὑστάτιον στόμα σπτη- 
γῆς 


xcv ἀσφοδελὸν λειμῶνα - 


ὑπὸ χρατερῶν πολεμισ- 
τῶν 

Σχυϑιχὸν γένος ἐξαλα- 
σπάξας 

δεινὸς ἀνήρ 


150 sq. ὅσοι πίνουσιν ἄρισ- 


vov | ᾿Τρμένιοι κρύσ- 
ταλλον ἄγαν ῥείοντος 
Zpáseo 


πόλεμοί τε μάχαι τ᾽ àv- 
δροχτασίαι τε 

χαὶ Φρυγίης 

φάσγανά ῥ᾽ ἐκ κολεῶν 
ἀμφήκεα γυμνώσαντες 


κόψουσ᾽ ἀλλήλους 

μέγα σῆμα 

μερόπεσσι βροτοῖσιν 

περιτελλομένοις ἐνιαυ- 
τοῖς 

τέρας πολέμοιο καχοῖο 


LOCI SIMILES 


309 


Hom. ὃ 73 χρυσοῦ v ἠλέχτρου τε xoi 
ἀργύρου ἠδ᾽ ἐλέφαντος 

Hom. x 3 πλωτῇ ἐνὶ νήσῳ 

Hom. & 83 ἔλλαβε πορφύρεος ϑάνατος 
xai μοῖρα κραταιή 


cf. ad XI 171 
Hom. I' 449* 
Hesiod. Scut. 250 δεινωπαὶ βλοσυραί τε 
cf. ad III 193 


Hom. I 419 Φϑίην.. . . ἐριβώλακα 

Hom. Y 151 ἐπ᾽ ὀφρύσι Καλλικολώνης 

Hymn. Hom. Apoll. Pyth. 102 Κηφισίδος 
ἐγγύϑι λίμνης ἢ 

Hom. P 263* 

Hom. 8 441 ποταμοῖο κατὰ στόμα 


Hom. 4 539* 
Hom. E 602 ϑαρσαλέον πολεμιστήν 


Hom. E 251 Τρώων πόλιν ἐξαλαπάξας" 


Hom. 44 654* 

Hom. B 82D πίνοντες ὕδωρ μέλαν “ἰ- 
σήποιο 

Epigr. Hom. 1,3 sq. ἀμβρόσιον πίνοντες 
ὕδωρ ζαϑέου ποταμοῖο | “Ἕρμου δι- 
γήεντος 


ef. ad XI 260 


Hom. £2 545 xai Φρυγίη" 
Hom. 24 190 φάσγανον ὀξὺ ἐρυσσάμενος 
44 194 ἕλκετο δ᾽ ἐκ xoAsoio μέγα 
. ξίφος 
Hom. 44 530 ἀλλήλους ὀλέχουσι 


|. Hom. y; 188 


Hom. B 285 
cf. ad III 649 


Hom. 44 4 πολέμοιο τέρας 


XIY 


111 
113 


176 
171 
178 
182 
184 


187 
188 


189 
190 


191 


192 


193 


194 


195 
196 


POETARUM MEMORIAE 


χρατερὴν οὐ φεύξετ᾽ ἀν- 
ἄάγκην 


ὑπὸ χειρὶ δαμεὶς 

δαμεὶς αἴϑωνι σιδήρῳ 

ἐξ Moins προφανείς 

καὶ στήσει πόλεμον 

τείχεα “Ῥώμης 

χρατερὴν οὐ φεύξετ᾽ ἀν- 
άγκην 

ὃν καὶ τεϑνηῶτα 

τεϑνηῶτα νέχυν 

διαδηλήσονται 

“Ῥώμη κυδιάνειρα 

δεινὸς καὶ φοβερός 

Πάρϑους... μεγαϑύμους 

Πέρσας 9" ὑπερηνορέον- 
τας 

ἀγλαὸς ἀνήρ 

Καυκάσῳ ἠνεμόεντι 

παιδὶ ἑῷ 

βήσεται εἰν “4ἰδαο δόμοις 

βασιλεὺς ἀγαττήνωρ 

δἰρήνη . . πολυήρατος 

ἑοῦ πατρός 

εἵνεχα τιμῆς 

ἐπ᾽ ἀντολίην τε δύσιν τε 

x«i οὐκ ἐθέλοντα 

πρὸς οἴχους 


ἱΡώμης κοιρανέονϑ᾽ 
ὅτι δὴ φίλος ἔπλετο nü- - 


σιν | ϑυμός 


βασιλῆος ἀγακχλειτοῖο 
ἀγαχλειτοῖο ἄνακτος 
ἀλλὰ μινυνϑάδιόν μιν 
ἀφαρπάξει βιότοιο 
οὐλόμενος ϑάνατος 
χρατεροὶ πολεμισταὶ 
ἀλλήλους κόψουσι 
καχὴν ἔριδα προφέροντες 


Hom. Ζ 408 χρατερὴ δ᾽ ἐπιχείσετ᾽ ἀνάγκη 

X 61 οὐ φεύξεσϑαι ὀΐομαι αἰπὺν 
ὄλεϑρον 

Hom. K 452 ὑπὸ χερσὶ δαμείς ἢ 

cf. ad XII 175 

Hom. ὦ 160 ἐξαπίνης προφανέντ᾽ 

Hom. ἃ 814 φυλόπιδα στήσειν 

cf. ad XIII 105 

cf. ad XIV 161 


cf. ad XII 276 

Hom. Σ 113 véxvog πέρι τεϑνηῶτος 
Hom. ξ 31 διεδηλήσαντο 

Hom. 4 225 μάχην Eg κυδιάνειραν 
cf. ad XII 79 

Hom. K 205 Τρῶας μεγαϑύμους 
Hom. 4 116 Τρώων ὑπερηνορεόντων ἢ 


Hom. B 136 ἀγλαὸς υἱός Ἐ 

Hom. X 145 ἐρινεὸν ἠνεμόεντα ἢ 

Hom. 44 496 παιδὸς ἑοῦ 

cf. ad XII 17 

Hom. Θ 114 Εὐρυμέδων ἀγαπήνωρ ἢ 

Hom. o 366 ἥβην... πολυήρατον 

Hom. à 114 πατρὸς éo6 

cf. ad V 156 

cf. ad III 26 

Hom. Y 87* 

Hom. 1 141 πρὸς οἶκον 

Hom. B 201 ὡς 0 γε κοιρανέων 

Hom. ξ 397 ὅϑι μοι φίλον ἔπλετο ϑυμῷ 

x 98 ὡς ὅδε πᾶσι φίλος καὶ τί- 

μιός ἐστιν 

Hom. o 310 ἀγαχλειτῆς βασιλείης 

Hom. !P 302 ὑπερϑύμοιο ἄναχτος ἢ 

Hom. 24 352 μινυνϑάδιόν ττερ ἐόντα 

Hom. N 189 χρατὸς ἀφαρπάξαι 

cf. ad XI 171 

Hom. ὦ 499 ἀναγκαῖοι πολεμισταί 

οὗ, ad XIV 93 

cf. ad XIV 93 


XIV 900 χεχορυϑμένοςἵξεται Agno 


201 
208 
200 
201 
208 
209 
211 
214 


216 


217 


232 


233 
234 


ὃν Zhóvvoov ἄνακτα uct- 
ωὠνυμίην καλέουσιν 

πορφύρεον. . κλυτὸν βα- 
σιλήιον εἷμα 


ἐπειγόμενος περὶ νίχης 

σκυλάχεσσι καὶ οἰωνοῖσι 

πυρίχαυστε πόλις 

ὁπότ᾽ ἂν τάδε πάντα γέ- 
γηται 

χρυσῷ τ᾽ ἠλέχτρῳ τε xci 
ἀργύρῳ ἠδ᾽ ἐλέφαντι 

ὡς τὸ πρὶν ἦσϑα 

ot περὶ Πηνειόν 

βαϑύσχοινόν ve Mooo- 
σόν 

Τρίχην Δωδώνην τε καὶ 
ὑψίδμητον ᾿Ιϑώμην 

περὶ ῥίον Οὐλύμποιο 

xai ὑψίπυλον Καλυδῶνα 

μέγα σῆμα ϑεὸς μερό- 
στεσσι ττοιήσῃ 

σχοτόεσσαν ἀμολγαίην 

ὀξὺ... βέλος 

βεβολημένον ἐς σέ 

αἰετὸς αἴϑων 

ὁπλότερος μέν 

“πτολλὸν ἀρειότερος 

ϑυμαλγέα μῆνιν 

εἵνεχα τιμῆς 

μερόπεσσιν 
ἀνϑρώποις 

λιμοὶ καὶ λοιμοί 

πόλεμοί v' ἀνδροχτασίαι 
T6 

σχότος ἀκάματον 

ἐπὶ χϑόνα μητέρα λαῶν 

ἀμνῃίλιχος ὀργή 

κεραυνοί τὸ φλεγέϑοντες 


ἐφημερίοις 


LOCI SIMILES 311 


Hom. 4 495 κεχορυϑμένος αἴϑοπι yaA«Q* 

Hom. 1 562 τὴν 4XAxvóvgv καλέεσχον 
ἐπώνυμον 

Hymn. Hom. Mere. 250 φοινιχόεντα καὶ 
ἄργυφα εἵματα 

Hom. ζ 58 χλυτὰ εἵματ᾽ 

Hom. !F 481 ἐπειγόμενοι πτερὶ νίκης ἢ 


. Hom. 24 4 χύνεσσιν | οἰωνοῖσί τὲ 


Hom. N 564 σχῶλος πυρίχαυστος 
ef. ad III 92 


cf. ad XIV 131 


cfiad II 33 
Hom. B 151* 
Hom. 4 383 βαϑύσχοινον Aeyenotyy* 


Hom. B 129 οἱ δ᾽ εἶχον Τρίχην καὶ ᾿Ιϑώ- 
μὴν χλωμαχόεσσαν 


- Hom. 9 205 


Hom. 1 530 ἀμφὶ πόλιν Καλυδῶνα 

Hymn. Hom. XXXII 13 τέχμωρ δὲ βρο- 
τοῖς xai σῆμα τέτυχται 

Hom. X 311 νυχτὸς ἀμολγῷ 

Hom. 4 185 

Hom. 1 9 βεβολημένον ἧτορ ἢ 

cf. ad III 611 

Hom. φ 310 ὁπλότερός περ ἐών 

Hom. y 250 πολλὸν ἀρείω 

Hom. Z 513 χόλον ϑυμαλγέα 

Hom. ξ 10* 

Hom. 74 250 μερόπων ἀνϑρώττων 

Orph. Argon. 36 ψυχαὶ ἐφημερίων 

cf. ad XII 114 

cf. ad XI 260 


Hom. E 4 ἀχάματον πῦρ 

Hom. 1 419 3i» .. . μητέρα μήλων 

Hom. 1 512 ἀμείλιχον ἧτορ 

Hesiod. Theog. 846 χεραυγοῦ τε φλεγέ- 
Jovrog* 


XIV 


312 


POETARUM MEMORIAE 


236 sq. σείετο δ᾽ αὖ Φρυγίης 


275 


216 


γαίης αἰπεινὰ κάρηνα, 
σείοντο Σχυϑικῶν ὀρέ- 
ων πόδες, ἔτρεμεν ἄστη 


ἔτρεμεν ἄστη 


ἔτρεμε δὲ χϑὼν πᾶσα 
“Ἑλλάδος αἴης 
ὑπ᾽ αἰϑαλόεσσι κεραυνοῖς 


χοὐχ ἔστι φυγεῖν χόλον 
οὐδ᾽ ὑπαλύξαι 

πορφυρέην λώπην ἀμφ- 
εἰμένοι. ὥμοις 

τείχεα “Ῥώμης 

ἄνυσις δ᾽ οὐχ ἔσσεται 
αὐτοῖς 

ὅτι δὴ κακὰ τολλὰ ἔοργαν 

τοϊνεχεν αὖ 

ἀειχέα ϑυμὸν ἐποίσει 

παρδαλίων τε λύκων v 

ἀνάλκιδας οἷα γυναῖχας 

Ῥώμης ἐρικυδέος 

ἔξοχοι ἄνδρες 

οὐ κατὰ χόσμον 

φῶτες ἐφορμηϑέντες 

σερωτογόνων ἀνδρῶν 

πάντας δ᾽ ἀνθρώπους 

ἀναιδέα ϑυμὸν ἔχοντας 

ὅσσοι καχὰ τεκμήραντο 

πάντα μάλ᾽ ἑξείης 

πολέμου xai δηιοτῆτος 

μάχην καὶ δηιοτῆτα 

ἀργαλέην τ᾽ ἄτην 


δὲ τάχιστα 

πυροὺς xci χριϑάς 

ἐν δώμασι Ῥώμης 

εἰς ἄφενον σπεύδοντι 


Hom. Y 51 sqq. Ποσειδάων ἐτίναξε | 
γαῖαν ἀπειρεσίην ὀρέων τ᾽ αἰπεινὰ xá- 
ρηνα. | πάντες δ᾽ ἐσσείοντο πόδες πιο- 
λυπίδαχος Ἴδης | καὶ κορυφαὶ Τρώ- 
ων τὲ πόλις καὶ νῆες "d yatóv 

Hom. K 390 ἔτρεμε γυῖα ἢ 

Ν 18 τρέμε δ᾽ οἴρεα μαχρά 

Hesiod. Theog. 695 ἔζεε δὲ χϑὼν πᾶσα 

Hom. B 162 “πατρίδος αἴης" 

Hesiod. Theog. 504 ἠδ᾽ αἰϑαλόεντα xe- 
ραυνόν ἢ 

Hom. MM 821 ἃς οὐχ ἔστι φυγεῖν βρο- 
τὸν οὐδ᾽ ὑπαλύξαι Ἐ 

cf. ad III 389 


cf. ad XIII 105 
Hom. B 341 ἄνυσις δ᾽ οὐχ ἔσσεται αὐὖ- 
τῶν" (αὐτοῖς Lips. suprascr. Vrat. c) 
Hom. 9 356 xai δὴ κακὰ πολλὰ ἔοργεν ἢ 
Hom. E 822 τοὔνεκα νῦν" 
Hom. 44 91 ἀειχέα λοιγὸν àmóca* 
cf. ad II 267 
Hom. E 349 γυναῖχας ἀνάλκιδας 
Hom. 4 516 Γαίης ἐρικυδέος 
Hom. N 499 ἄνδρες ἀρήιοι ἔξοχον ἄλλων 
Hom. Θ 12 
Hom. Z 410 πάντες ἐφορμηϑέντες 
Hom. 4 102 ἀρνῶν πρωτογόνων 
Hom. μ 39 sq. πάντας  ἀνϑρώπους 
cf. ad I 130 
Hom. Z 349 ϑεοὶ xaxà τεχμήραντον 
cf. ad VIII 191 
cf. ad VIII 193 
Hom. H 290 μάχης xai δηιοτῆτος 
Hom. T 88 ἄγριον ἄτην 
X 61 αἴσῃ ἐν ἀργαλέῃ 
Hom. I 626* 
Hom. « 110 πυροὶ zai xgiSat * 
Hom. o 542 ἐν δώμασι σοῖσιν" 
Hesiod. Oper. 24 εἰς ἄφενον (ἄφενος 
codd. dett.) σπεύδοντ᾽ ἢ 


XIV 


219 


δυοκαίδεχα μῆνας 
ἡσυχίη δ᾽ ἔσται 


280—282 


284 


285 
286 
281 


292 
294 


295 
299 


304 


305 


306 


301 


308 
313 
314 
315 


317 


ἔστι δέ τις γαίη 

φίλη τροφὸς ἀνϑρώποι- 
σιν 

χειμένῃη ἐν πεδίῳ 

«“ιβύην ἠδ᾽ «Τἰϑιοπίην 

ἄλλοϑεν ἄλλος 


289 ᾿χεδνὸς ἄναξ 


ἐπὶ οἴνοττα πόντον 

πόλεμόν τε χαχὸν χαὶ 
φύλοπιν αἰνήν 

εἷς χοίρανος ἔσται 

τότε ϑέσφατα πάντα τε- 
λεῖται 

μαχρὸν δόρυ 

μακρὸν δόρυ πᾶσι τινάσσῃ 

αἷμα πολύ 

αἷμα πολὺ ῥεύσει 

ἐν χονίῃσιν 

ὅτ᾽ ἂν πόλις ἐξαλαπαχϑῇ 


ὄλβιος, ὃς τέϑνηκε, χαὶ 
ὄλβιος, ὅς τις ἄτεχνος 


δούλειον ὑπὸ ζυγὸν αὐχέ- 
»t ϑήσει 

δεῖμα φέρων 

καρπὸν... ἀρούρης 

τοῖς καχὸν ἀντ᾽ ἀγαϑοῦ 
δώσει 

αὐτὰρ ἐπὴν δή 


317 sq. λέοντος | ὠμοβόρου 


320 
321 
822 


325 


ἐν δαιτὶ 

χαρτερὰ ἔργα 

ἄλλος δ᾽ ἄλλον 

πολὺς δ᾽ ἀλαλητὸς ἐν αὖ- 
τοῖς 

ἀλλήλους χτείνοντες 


LOCI SIMILES 


I 


313 


Hom. B 551 δυοκαίδεκα νῆας ἢ 
Hom. σ 22 ἡσυχίη δ᾽ ἂν... εἴη 
cf. ad VIII 135 
Hom. à 844 ἔστι δέ τις νῆσος ὃ 
cf. δὰ XIII 43 


cf. ad XIII 44 

Hom. à 85 A4i9ioxmag... 
Hom. I 311* 

Hom. ξ 110 xsóvoto ἄνακτος 
Hom. B 613* 

Hom. 4 15* 


xai fnr 


Hom. B 204 εἷς κοίρανος ἔστω" 
cf. ad III 366 


Hom. N 168 δόρυ μακρόν 

Hom. χ 149 sq. δοῦρα | μαχρὰ τινάσσοντας 

Hom. !F 691 αἷμα zacy* 

Hom. N 655 ἐκ δ᾽ αἷμα ῥέεν 

Hom. Ν 617* 

Hom. 4 40 sq. ὅππότε κεν xai ἐγὼ με- 
μαὼς πόλιν ἐξαλαπάξαι τὴν ἐϑέλω 

Hymn. Hom. Cer. 480 ὄλβιος, óc τάδ᾽ 
ὄττωπεν 

Mus. 138 ὄλβιος, ὅς σε φύτευσε, καὶ ὃλ.- 
βίη, ἣ τέχε μήτηρ 

cf. ad VIII 126 


Hom. E 682* 

Hom. I' 246 καρπὸν ἀρούρης 

Hesiod. Theog. 585 τεῦξε χαλὸν xaxóv 
ἀντ᾽ ἀγαϑοῖο 

Hom. II 4085 

Hom. E 182 λείουσιν ὠμοφάγοισιν 

Hom. y 336* 

Hom. E 157* (Aristarchus) 

Hom. B 400 ἄλλος δ᾽ ἄλλῳ: 

Hom. K 185 πολὺς δ᾽ ὀρυμαγδὸς ἐπ᾽ αὐτῷ" 

Hom. E 393 μεγάλῳ ἀλαλητῷ 

cf. ad XIV 93 


XIV 


314 


326 


829 
880 


331 
333 


336 


340 


341 
342 


345 
346 
348 
349 
350 
351 
354 
355 


356 
359 


παι 
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ὑπὸ κρατερῆς ὑσμίνης 

κυανέαις φολίσιν πεπὺυ- 
χασμένος 

παρὰ χεύμασι Νείλου 

ἄπρηχτον ὁδὸν τελέουσιν 


“τεριτελλομένων ἐνιαυτῶν 


, 


στήσετ᾽. . . πόλεμος 
οὐχ ἐπὶ δηρόν 


μενετολέμους ἀνϑρώ- 
πους 

ἁλὸς πολιῆς 

περὶ πατρίδος ἠδὲ το- 
χήων 

κείσονται ἐπὶ ψαμαϑώ- 
δεας ἀχτάς 

ξανϑὰ κάρηνα 

ὑπ᾽ «ἰγυτίων πετεηνῶν 

ἀλλ᾽ ὅτ᾽ ἂν αὖτε λύχοι 
κυσὶν δρχια πιστώ- 
σωνται 

νήσῳ ἐν ἀμφιρύτῃ 

σιολλὰ παϑοῦσαν 


χρυσὸς οὐδ᾽ ἄργυρος 
εἴφρονι ϑυμῷ 

εἰς ὅλα ὅῖαν 
μερόπων ἀνϑρώπων 
μερόπων γένος 
ὀλλυμένων πτερ 


ἄνϑρωποι ϑνητοὶ καὶ 
σάρχινοι οὐδὲν ἐόντες 


Hom. II 441 ἀπὸ κρατερῆς ὑσμίνης ἢ 
Hom. ,E 289 ὄζοισιν ττεττυχασμένος εἰλα- 
τίνοισιν 
cf. ad XI 176 
Hom. 5 221 ἄπρηκτόν ys νέεσϑαι 
B 256 τελέει δ᾽ δδόν 
cf. ad ΠῚ 649 
Hom. 4 314 φυλόπιδα στήσειν...... πο- 
λέμου 
Hom. B 480 μηδ᾽ ἔτι δηρόν" 
I 415 ἐπὶ δηρόν 
Hom. B 149 μενεπτόλεμοί τε Περαιβοί * 


Hom. .4 800" 
Hom. o 382 σῆς πατρίδος ἡδὲ τοκήων ἢ 


Hom. ν 284 ἐπὶ ψαμάϑοισιν ἐκείμην 


Hom. » 399 ξανϑαὶ..... τρίχες 
Hom. P 65 ὑσπουρανίων rnevenvov* 
cf. ad XIII 28 


Hom. « 50* 
Hom. y 224 πολλὰ :ταϑόντα 
X 431 αἰνὰ παϑοῦσαϊ 
Hom. x 45 χρυσός τε xai ἄργυρος 
Hymn. Hom. XXX 14* 
cf. ad III 78 
cf.ad I 1 
Hymn. Hom. XXXI 18 
Hom. Y 21 ὀλλύμενοί περ 


Fragmenta 


I 


Gregor. Naz. Carm. II 2, 1, 88 (Caillau) 
ἄνθρωποι ϑνητοὶ xci τέχτονες οὐδὲν 
ἐόντων 


I 


II 


ἄνϑρωποι 


ϑνητοί 


οὐδὲν ἐόντες 
οὐχ ἐσορῶντες 


7 εἷς ϑεός 


8 ἀόρατος ὁρῶν μόνος αὖὐ- 


τὸς ἅπαντα 


10 54. τίς γὰρ σὰρξ δύναται 
τὸν ἐπουράνιον καὶ ἀλη- 
95  ὀφϑαλμοῖσιν ἰδεῖν 


ϑεόν 


11 ὀφθαλμοῖσιν ἰδεῖν 


12 ἀκτίνων κατεναντίον ἠε- 


λίοιο 


15 τὸν μόνον ὄντα σέβεσϑ᾽ 


ἡγήτορα κόσμου 


16 54. ὃς μόνος... ἐτύχϑη | αὐ- 
τογενὴς ἀγένητος ὅπαν- 
τὰ χρατῶν διὰ πταντός 

21 αὐτῷ τε ϑύειν ἱερὰς éxa- 


τόμβας 


26 νυχτὶ μελαίνῃ 


30 ἠελίου γλυκυδερχὲς . . φάος 


82 εἷς ϑεός 


88 λιμοὺς λοιμούς 


H , 
καὶ κήδεα 


λυγρά 


34 x«i νιφετούς 


4 οὐρανὸν ἠέλιόν τὲ 


ἀστέρας ἠδὲ σελήνην 


708 σελήνην 
5 οἴδματα πόντου 


15 δύναται. 
ἅπαντα 


.. γνῶναι τάδ᾽ 


LOCI SIMILES 315 


Hom. ὦ 64 ϑνητοί τ᾿ ἄνϑρωποι 
Hom. 44 290 αἰὲν ἐόντες ἢ 
Hom. I 229 εἰσορόωντες Ἐ 

cf. ad III 11 

cf. ad III 12 


cf. ad III 17 


Hom. 2 246 * 
Hom. Καὶ 54 ἀχτίνεσσιν ἐοικότες ἠδλίοιο 


Orphie. Fragm. 4, 1 Abel: μοῦνον δ᾽ 
ἐσόρα κόσμοιο ἄναχτα 
Orphie. Fragm. 4, 8 sq. Abel: εἷς ἐστ᾽, 


αὐτογενής, ἑνὸς Exyova rtávra τέτυχται 


Hom. H 450 ϑεοῖσι δόσαν xAswüg éxa- 
τόμβας " 
-4 99 ἄγειν 9? ἱερὴν ἑκατόμβην" 


. Hom. y 253* 


Hom. 44 605 Aauzrgóv φάος ἠδλίοιο 
cf. ad III 11 

cf. ad II 23 

Hom. E 156* 

Hom. Καὶ 5 ἢ νιφετόν 


IH 


Hom. 44 91 οὐρανὸν Οὔλυμπόν ve* 
M 239 πρὸς ἠῶ ἠέλιόν τε 
4 44 ὑπ᾽ ἠελίῳ τε καὶ οὐρανῷ 
Hom. Θ 555 ἄστρα φαεινὴν ἀμφὶ σε- 
λήνην 
Apoll. Rhod. Argon. ;4 500 ἄστρα σε- 
ληναίη τὲ 
Hom. ὃ 45 ἠὲ σελήνης ἢ 
cf. ad I 259 
Hom. ὦ 159 δύνατο γνῶναι τὸν ἐόντα ἢ 


III 


IV 


VI 
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17 αἰϑέρι ναίων 

19 χόλον καὶ ϑυμὸν ἐγείρων | 
καὶ πόλεμον 

20 xai πόλεμον xai λοιμὸν 
ἰδ᾽ ἄλγεα δακρυόεντα 

81 ἄλλα τε πολλά 

85 μέλιτος γλυχεροῦ 

ἀνδράσι χάρμα 

42 τὸν mávv ἐφορῶντα 

48 αἰϑομένοιο πυρὸς σέλας 

48 ἐριϑηλέα κῆπον 


49 δαινύμενοι γλυχὺν ἄρτον 
ἀπ᾽ οὐρανοῦ ἀστερόεντος 


χλῦτε δέ μου, μέροπες 


1 ὁππότ᾽ ἂν ἔλϑῃ 
2 πῦρ... Ψολόεν τι 
μέσῃ ἐνὶ νυχτὶ μελαίνῃ 


cf. ad II 27 
Hom. E 510 ϑυμὸν ἐγεῖραι 

Y 31 πόλεμον... ἔγειρε 
cf. ad III 603: 


Hom. o 422 

cf. ad III 746 

Hesiod. Scut. 400 

Hom. 4 109 ὃς πάντ᾽ ἐφορᾷ 

Hom. 9 563 σέλαι πυρὸς αἰϑομένοιο 
Hymn. Hom. Merc. 27 ἐριϑηλέα ποίην 
Maxim. 353 ἐριϑηλέι χήπῳ * 

Hom. ε 162 δαινύμενοι κρέα τ᾽ ἄσπετα 
οὗ δὰ Π 184 


IV 
Hom. ζ 239 χλῦτέ μευ, ἀμφίπολοι 


VI 


Hom. € 231 eig δ xev ἔλϑῃ 
Hom. y 330 ψολόεντι κεραυνῷ 
Hom. Σ 251 ἰῇ δ᾽ ἐν νυκτί 

ῃ 259 νυχτὶ μελαίνῃ" 
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«Αἴτνης IV 81 
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mw VII 103 
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Auavov XIV 99 μανόν XIII 132 
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15 Pf. — 45 kr, 
» — Vol. IV.: Pro Murena, pro Sulla, pro Archia 
orationes. Editio maior, zreh. 80 Pf. — 48 kr., 


"π΄ — , — Editio minor. yeh. 50 Pf. —30 kr., κοῦ, 
» — Vol, V.: Pro T. Annio Milone, P Q. Ligario, 
pro rege Deiotaro. zeh. 50 Pf. — 30 kr., geb. 

15 Pf. — 4b kr. 

» — Vol. VL: Philippicarum libri 1. II ΤΙΝ, 
Editio maior. geh. 80 Pf. — 48 kr. 


— ,-— Editio minor. geh, 50 Pf. — 30 kr., 


geb. 15 Pf. — 45 kr. 
Ciceronis libri qui ad rem publicam et ad philoso- 
me spectant. Ed. T. Schiche. 
— $4 — Vol. V.: Tusculanarum disputationum libri 
geh. 1 M. 20 Pf. — 15 Κα, geb. 1 M. 
45 Pf. — 90 kr. 
— » — Vol.IX.: Cato Maior de senectute. Laelius 
de amicitia. geh. 50 Pf. — 30 kr., κοῦ, Τὸ Im 
— 45kr. 
— $, — Vol. X; De officiis libri tres. κὸν, 80 Pf. — 
48 kr., gob. 1 M, 5 Pf. — 63 kr. 
Ciceronis Orator ad Brutum. Ed. T^. Stangl. gebi 
60 Pf. — 36 kr. 
Ciceronis Brutus de claris oratoribus, Ed. TA. Stangl. 
geh, 80 Pf. — 48 kr. 
Cornelii Nepotis vitae. Ed. G, Andresen. geh. 60 Pf.— 
40 kr., geb. 85 Pf. — 50 kr. 
— $, — ltecensuit et emendavit A, Weidner. — goh. 
60 Pf. — 40 kr., geb. 80 Pf. — 50 kr. 
Cornelii Nepotis vitae. Fiir den Sehulgebrauch boar- 
beitet von 4. Weidner. 3. Aufl. geh. 1 M. — 60 kr., 
geb. 1 M. 25 Pf. — 15 kr. 
Ausgabe für bühmische Gymnasien. 
Cornelii Nepotis vitae. Pro gymnasia Ceská upr. 
A, Mikenda, geh. 1 M. — 60 kr., geb. 1 M. 95 Ff. 
τ: 8: κν; 
Ausgabe für polnische Gymnasien. 
Cornelii Nepotis vitae. Do uzytku skolnego prze- 
tlomaezyl K. J, Heck, geh, 1 M. — 60 kr., gob. 
1M.25 Pf. — 15 kr. 
Ausgabe für italienische Gymnasien. 
Le vite di Cornelio Nipote. Ridotte ad uso dei 
ginnasi italiond da Amt. Zernitz, geh. 1 M. — 
60 kr., geb. 1 M. 25 Pf. — 15 kr. 


Curti Rufi historiae Alexandri Magni. Ed. M. Sehmidt, 
geh. 1 M. — 60 kr. 

Elegiker, Rómische (Catull, Tibull, Properz, Ovid) 
in Auswahl für den Sehulgebrauch heraus- 
gegeben von Alfr. Bíiese, geh. 75 Pf. — 45 kr.. 

geb. 1 M. — 60 kr. 

Eutropi breviarium ab urbe condita. Ed. C. Wagener, 
: geh. 1 M. 20 Pf. — 10 kr. 
Festi breviarium, Ed. C. Wagener. geh.50 Pf, — 30 kr. 
Horati Flacci carmina. Ed. M. Petschenig. geh. 1 M. 
40 Pf, — 85 kr., geb. 1 M. 00 Pf. — 1 fl. 

— ,- — carmina selecta. Ed. M, Petschemig. — geh. 
1 M. — 60 kr., geb. 1 M. 25 Pf. — τὸ kr. 

— .-— opera. Ed. Keller et Hüussner. roh. 1 M. — 
60 kr., geb. 1 M. 25 Pf. — 75 kr. 

ab urbe condita libri. Ed. 4. Zingerle, Pars I. 

Lib, I—V. Editio maior. geh. 1 M. 20 Pf. — 75 kr. 


— — , — Editio minor. geh. 1M. — 60 kr. 
— Pars Hi. Lib, VI—X. Editio maior, geh. 1 M. 


20 Pf. — 15 kr. 


— — , — Editio minor. geh. 1 M. — 60 kr, 
geb. 1 M. 90 Pf. 


— Pars III. Lib. XXI—XXV. 
τῷ 1δ τ΄, 


— ParsIV. Lib, XX VI—XXX. geh. 1M.20Pf, — 
δ kr. 

— Pars V. Lib: XXXI—XXXV. Editio maior. 
geh. 1 M. 20 Pf, — 75 kr. 
geh. 1M, — 00 kr. 


Editio minor. 
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a ema Fasti. Ed. 0. Güthing." 
— . — Tristium libri. Ibis. Epistulae ex Ponto 
Halieutica, Rec. O. Güthling. geh. 1 M. M 


— , — Meroides. Ed. H. St. Sedimayer. geh. 80 Pf. 


— T. 
Ovids ausgewühlte Gedichte. Für den Schulgebrauch 
liernusg, von JH. St, Sedlmayer. 4. Autl. geh. 
1M.20 Pf. — 65 kr., geb. 1M. 50 Pf, — 80kr. 
Ausgabe für bóhmische Gymnasien. 

Vybrané básné P. Ovidia Nasona. K potfebé Xkol 

teskych upr. 4. Breindl. geh. 1 M. 20 Pf. — 65 kr., 
geb. 1 M. 50 Pf. — 80 kr. 
Ausgabe für polnische Gymnaaien. 

P. Owidyusza Nasona Pisma Wybrane. Do potrzeb 
&ymnazyów polskich zastosowal St. Bednaraki. 
goh. 1 M. 20 Pf. — 65 kr., geb. 1 M. 50 Pf, — 80 kr. 

Ausgabe flir italienische Gymnasien. 

Poesie scelte di P. Ovidio Nasone, Ridotte ad uso 

dei ginnasi italiani da 4, Casagrande. geh. 1 M. 
20 Pf. — 65 kr., gob. 1 M. 50 Pf, — 80 kr. 


Quintiliani institutionis oratoriae libri duodecim. 
Ed. F, Meister, Vol, I. Lib. I—VI. gch. 1 M. 
20 Pf. — 15 kr. 
— 4 — Vol. II. Lib. VII—XIT.1 zeh. M. 50 Pf. — 90 kr. 
— » — institutionis orat. liber X. geh. 95 Pf. — 15kr. 
C. Sallusti Crispi bellum Catilinae et bellum Jugur- 
thinum. Ed. A. Scheindler. geh. 1 M. — 600 kr., 
geb. 1 M, ?5 Pf. — 15 kr. 
— , — bellum Catilinae. Rec. A. Scheindler. — geh. 
35 Pf, — 20 kr. 
— » — bellum Iugurthinum. Rec. 4. Seheindler. 
geh, 50Pf. — 30 kr. 
L. Annaei Senecae oratorum et rhetorum senten- 
tiae divisiones colores. Ed. H, J. Müller. . 
geh. 14 M. — 8 fl. 46 kr. 
Taciti opera quae supersunt. Ed. Mueller. Vol. I, 
Libros ab excessu Divi Augusti continens. σοῦ, 
1M. 50 Pf. — 90 kr., κοῦ, 1 M. 75 Pf. — 1 fl. 5 kr. 
— $» — Vol. II. Historías et opera minora continens. 
ΚΌΠΟΣ M. 50 Pf. —90 Καὶ, geb. 1M.15 Pf. —1 11.5 kr, 
— , — de origine situ moribus ac pensis Germa. 
norum liber. Ed. Mueller. 3. Aufl. geh. 30 Pf. 
ΞΞ 18kr- 
Vergils Aeneis. Für den Schulg. herausg. von W. 
Kloucek. 2, Aufl. — geh, 2 M. — 1 fl. 20 kr., 
geb. 2 M. 30 Pf. — 1 ἢ. 40 kr. 
Vergils Aeneis nebst ausgew. Stücken der Bucolica 
und Géorgica. Für den Schulgebr, heraus- 
gegebaen v. W. Kioucek, 2, Aufl. geh. 2 M. 25 Pf, ἡ 
ΞΕ 111.30 kr., geb. 2 M. 50 Pf. — 1 fl. 50 kr. 
Ausgabe für bóhmische Gymnasien, 

P. Vergilia Maróna Aeneís a vybrané éásti zpóvu 
pastyfakych a deas Uvodem a séznamem 
jmon vlastnich opatfil A, Mikenda, goh. 9 M. 25 Pf. 

ΞΕ 1 8i, 30 kr., geb, 2 M. 50 Pf. — 111, 50 kr. 
Ausgabe für italienische Gymnasien, 

L'Eneide di P. Virgilio Marone con aleuni brani 
scelti dalle Bucolielio e dalle Georgicho. Ri- 
dotte ad uso dei ginn.ital, da G. de Szombathely, 

geh, 2 M, 25 Pf. —1 11.30 kr.,gab. 2 M. 50Pf.—1 11.50 kr. 


Vergili Maronis opera. Ed. W. Kloucek. Pars I. Buco- 
lica et Georgica. Editio maior. geh. 1 M. 


20 Pf. — 70 kr. 
— ,-— — , — Editio minor. — geh. 70 Pf. — 40 kr. 


— . — carmina selecta. Ed. E. Eiehler. geh. 1 M. 
Ξε 60 kKr., geb. 1 M. 25 Pf. — τὸ kr. 


Schul-Commentare. 
Baran, A, Schulcommentar zu Demosthenes' acht 
Rtaatsroden. geh, 1 M. 90 Pf. — 75 kr., κοῦ. 1 M. 
50 Pf. — 90 kr. 
Schmidt, Joh., Commentar zu den Lebensbeschrei- 
bungen des Cornelius Nepos, geh. 90 Pf. 
ΞΞ 50kr., geb. 1 M. 10 Pf. — 05 kr. 


Illustrierte Schulwürterbücher: 
Jahr, Schulwürterbuch zu Andresens Cornelius 
Nepos. geh. 1 M. 40 Pf. — 80 kr., geb. 1 NER 
Jurenka, Schulwürterbuch zu Ovidi carmina 
selecta, geh. 1 M. 60 Pf. — 95 kr., κοῦ. 1 M. 
90 Pf. —11. 10 kr. 
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